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DISCURSO PRELIMINAR 

s i . comenzar el presente siglo, era casi general la ignorancia 

Jen lo que hace á la historia y vicisitudes de las doctrinas 

»heterodoxas desarrolladas en nuestro suelo. Teníase noticia 

de las más antiguas por la incomparable Espaiui Sagrada; el Catalan 

(iirves habia recogido en una curiosa disertación todos los datos 

concernientes al Priscilianismo: en otra Memoria habia hecho el Pa-

dre Maceda la apología de Osio; el aleman Walchio habia escrito la 

historia dsl Adopcionismo; pero impresas estas monografías, y a en 

Italia, y a en Alemania, no circularon bastante en nuestra Península. 

Algún diligente escritor habia tropezado con ciertas especies relativas 

á Claudio de Turin, á Arnaldo de Vilanova, á Pedro de Osma ó á los 

alumbrados de Toledo, Extremadura y Sevi l la; pero la generalidad de 

nuestros doctos se atenia á lo que de tales materias dicen la Historia 

literaria de Francia, la Biblioteca de N . Antonio, el Directttrium de Ey-

raerich, la Siinima Conciliorum de Carranza, la Biblioteca de los colegios 

mayores de Kezabál , los Anales de Plasencia de Fray Alonso Fernan-

dez, y algún otro libro donde brevemente y por incidencia se discurre 

de c ienos herejes. Duraba aún el rumor del escándalo producido en 

los siglos X V I I y X V I I I por la Guía Espiritual de Miguel de Molinos. 

E l jansenismo estaba de igual modo harto próximo, para que su his-
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loria se olvidase, aunque nadie habia pensado en escribirla con reía-

cion á nuestra tierra. 

P o r lo que toca á los protestantes españoles de la centuria X V I . 

conservábanse muy escasas y desparramadas indicaciones. A l g o habia 

trabajado en tal sentido el bibliotecario Pellicer en los artículos Frail-

esco de Enzinas, Casiodoro de Reina, Carian de Valva, y algun otro de 

su comenzado y no concluido Ensayo de una biblioteca, de traductores que 

aparee,ó en I 7 7 8 . Mas en general , ni los libros de heterodoxos espa-

ñoles, cas, todos de peregrina rareza, habían caido en manos de nues-

tros eruditos, gracias á las bien motivadas persecuciones y rigores 

ejercidos al tiempo de su aparición por el Santo Oficio, ni era m u y 

conocida la historia externa (digámoslo así) de aquellos descaminados 

movimientos. Hablábase de Juan de Valdés como por tradición oscu-

ra, y cuando Mayans imprimió el Diálogo de la lengua (titulándole de 

las le,,guas„ no supo ó no quiso revelar el nombre del autor. Otro eru-

dito, de los más beneméritos y respetables del siglo pasado, Cerdá y 

R i c o , dábase por satisfecho al tratar de Constantino Ponce de la 

Fuente, con repetir el breve artículo, todo de referencias, que le de-

dicó Nicolás Antonio. Latassa , en la Biblioteca Aragonesa, hablaba de 

aervet , confesando no haber podido examinar sus libros. L o s índices 

expurgatorios habían logrado en buena parte, si no el exterminio á 

lo menos la desaparición súbita de nuestro suelo del m a y o r número 

de tales volúmenes, que por otra parte, ni en E s p a ñ a ni fuera de ella 

despertaban grande interés á fines del s ig lo X V I I I . No porque algu-

nos fervorosos protestantes alemanes y holandeses dejasen de encare-

cer la conveniencia del estudio de estos libros, y la necesidad de es-

cribir una historia de sus doctrinas en España, sino porque á tales 

exhortaciones respondía la general indiferencia, y a entibiado el ardor 

con que eran miradas las cuestiones teológicas en el s iglo X V I Así 

es, que apenas se sabia en el extranjero de nuestros luteranos, cahmis-

tas y garios, otra cosa que lo poco que rezan el WÁnmrc Hktoríaue 

de Pedro l iayle la Biblioiheca Anti-trinitariorun, de Juan Chris l . Sand 

e l ^ ^ d e Geddes, la disertación * vestigi. L^ran.s,,,, ¡1: 

Híspanla de b ü s c h m g (Gottinga, x 7 5 5 » , y algun otro libro de autores 

de al lende. S in embargo, de Servet habian escrito en aleman y' en la-

t ín Mosheim y Al lwoerden. excelentes biografías. De E n a n a s (Dryan-

der), dijeron algo Strobel y Próspero Marchand. Fuera de esto, y á 

pesar de tales contrariedades, habíase despertado en muchos, ora con 

buenas, ora con m a l trazadas intenciones (según que los guiaba el 

celo de la verdad, la curiosidad erudita, el espíritu de secta ó el anhe. 

lo de perversas innovaciones); el deseo de profundizar en sugeto tan 

peregrino y apartado de la común noticia, dado que no eran bastantes 

á satisfacer la curiosidad los datos de G o n z a l o de Illescas en la His-

toria Pontifical y Católica, ni ménos los de L u i s Cabrera en la de Feli-

pe II. De pronto j u z g ó s e que iba á derramar copiosa luz sobre éste y 

otros puntos no ménos enmarañados y oscuros la publicación de una 

historia del Santo Oficio, formada con documentos de sus archivos , 

por un secretario del célebre tribunal (digno, en verdad, dicho secre-

tario, de un buen capitulo en la futura historia de los heterodoxos es-

pañoles). Y en electo, D . Juan Antonio Llórente, en su Historia críti-

ca de la Inquisición, publicada en lengua francesa en 1S18, y por pri-

mera v e z trasladada al castel lano en 1822. dió, aunque en forma árida 

é indigesta, sin arte a lguno de estilo, con crítica escasa, sin citar casi 

nunca, y esto de un modo parcial é incompleto, las fuentes, y escri-

biendo de memoria con más frecuencia que lo que generalmente se 

cree, noticias curiosas de los procesos y prisiones de varios hete-

rodoxos penados por el Tr ibunal de la Fé. A el las deben agre-

garse las pocas que en 1 S 1 1 habia vulgarizado desde Cádiz el filó-

logo catalan D . Antonio P u i g y Bianch, en su libro La inquisición 

sin máscara, impreso con el pseudónimo de X a t a n a e l Jomtob, y tradu-

cido en 1816 al inglés por W i l l i a m W a l t o n . P e r o ni Llórente , ni Puig 

v B ianch, aparte de sus errores religiosos y de su fanatismo político, 

que les quitaron la imparcialidad en más de un caso, escribieron con 

la preparación conveniente, ni respetaron bastante los fueros de la 

historia, ni escogieron cual t e m a principal de sus obras á nuestros 

heterodoxos, ni tocaron, sino por incidencia, la parte bibliográfica y 

de crítica literaria, n o poco importante en este asunto. 

F1 entusiasmo protestante hal ló al fin eco en la primera historia de 



la Reforma en España, no escrita de cierto con la proli j idad y el es-

mero que deseaba Less ing en la-centuria antecedente; pero útil y dig-

na de memoria como primer ensayo. M e refiero á la obra del presbi-

teriano escocés M'Crie, publicada en .1829 con el título de Histcry of 

the progress and supprcssion of the lieformtion in Spaili in Ihe sixtecntk 

century, que hace juego con su Hisiory o/lite Reformaron in Italy, dos 

veces impresa. E s la obra de M'Crie una recopilación en estilo no 

inelegante, de las noticias esparcidas en Reinaldo González de Mon-

tes, Geddes, Pellicer, Llórente, etc. , sin que se trasluzca en el autor 

gran cosecha de investigaciones propias, ni sea de alabar, otra cosa 

que la intención, hasta cierto punto, y la labor de recopilar no escasa. 

E n tal libro, impregnado de espíritu de secta (como era de recelar), 

aprendieron los ingleses la historia de nuestros reformistas, que antes 

casi del todo ignoraban. L a r g o s años se pasaron sin que nuevas in-

dagaciones viniesen á allanar tan áspero camino. A l cabo, un erudito 

gaditano, que por dicha vive, y. por dicha ilustra aún á su pàtria con 

notable talento y laboriosidad ejemplar, dado desde sus juveniles años 

á todo linaje de investigaciones históricas, en especial de lo raro v 

peregrino, concibió el proyecto de escribir una historia de nuestros 

protestantes, más completa y trabajada que la de M'Crie. D . Adolfo 

de Castro, á quien fácilmente. .se comprenderá, que aludo, tenia va 

terminada en 1847 una Historia de! Protestantismo en España, que re-

fundió y acrecentó .mis tarde, viniendo, á formar nueva obra, que con 

el-rótulo de Historia de los protestantes cspamlesy de su persecución por 

Felipe II, vi ó la pública luz en Cádiz el año ¿851 . D é l a s doctrinas, 

si no heterodoxas, sobremanera avanzadas en orden á l ibertad reli-

giosa; de las- apreciaciones históricas, inexactas ó extremadas, sobre 

todo en lo relativo á la Inquisición y á Felipe II; de los lunares, en 

fin, de aquel libro escrito en los- fuegos de la juventud, no.me toca 

hablar aquí. Pública y solemnemente los h a reconocido su autor en 

diversas ocasiones, .elevándose y realzándose de esta suerte á-los ojos 

de su propia conciencia, á los de todos los hombres de corazon é in-

teligencia sanos, y á los de D i o s sin duda, á. quien ha ofrecido como 

en expiación sus brillantes producciones posteriores. Y o sólo debo 

decir, que en el libro de mi respetable ámigo hay erudición grande, 

critica en muchas partes atinada, é investigaciones históricas curiosí-

simas; como lo reconoció hablando de las que versan acerca-del prín-

cipe D. Cir ios , el dDCto archivero belga Mr. Gachard, en la excelen-

te monografía donde historió la vida de aquel malaventurado joven. 

N o es de alni irar , con todo, que se adviertan en libro tan estimado 

y estimable, numerosos vacíos, ligerezas frecuentes, escasez y aun 

ü l t a de noticias e.i algunos capítulos. L o s libros de nuestros hetero-

doxos siempre han sido raros en España, y natural es que algunos se 

escondiesen á la diligencia del Sr. Castro. E n una obra posterior y 

escrita con él mismo espíritu que la Historia de los Protestantes, en el 

Eximen filosófico de las principales causas de la decadencia de España (Cá-

diz, 1852), trasladado al inglés por Mr. T h o m a s Parker (que inter-

pretó asimismo la obra anterior) con el título de History of the religión; 

int0lerar.ee in Spain (Londres, 1853), añadió el erudito andaluz curio-

sas y apreciäbles noticias enlazadas con la historia de la herejía en la 

P e n í n s u l a ' . 

Pero y a entonces habian comenzado i exhumar los monumentos 

de las agitaciones religiosas de España en el siglo X V I dos hombres 

entusiastas é infatigables, cuyos nacimientos parecen haber obedecido 

á misterioso sincronismo: tal fué la amistad íntima que los l igó siem-

pre, y el mútuo auxilio que se prestaron en sus largas y penosas in-

dagaciones. Viv ía en Inglaterra un erudito cuákero, dado al estudio 

d é las literaturas del Mediodía de Europa, en el cual le habia iniciado 

un su hermano, traductor del Tasso y de Garcilaso de la V e g a . L l a -

mábase Benjamin Barron Wiffen, y por dicha suya y de las letras es-

pañolas, halló quien le secundase en sus proyectos y tareas. Fué éste 

(¿por qué 110 hemos de decir en castellano lo que se ha dicho en in-

glés tantas veces?) D. Luis Usóz y Rio, que entró en relaciones con 

W i f f e n cuando fué á Inglaterra en 183g. Animados entrambos por el 

fervor de secta, al cual se mezclaba un elemento más inocente, la 

1 Fundada en los trabajos de M-Cric, Castro', Cachar,!, etc., está la Histoire des perseculioM 
religíeusej en Elfa^ie de Mr. de La picaudiórc: pero carece de toda originalidad c importancia, 
'í no. merece cue nos detengamos en cV.a. Lo mismo sucede con otros muchos libros. 



.manía bitoliogriitieH. erffprêSfiîëî&n la publicación de los Refórmalas 

iMígidis es/ñtñvkf. Desde 1837 S 1SB5 duró lá impresión de 1ÓS veinte 

volúmenes dé esta obra, qîie como escribió la sobrina de Wiffen, con-

tiene «ta historia de los antiguos protestantes españoles, d e s ú s igle-

sias, de sus martirios v d i sus destierros». Poco divulgados han sido 

c'stos'volíimencs, impresos con esmeró y en contado número de ejem-

plares; pero la Europa docta' los conoce bien, y á su aparición se de-

bieron las copiosas noticias que han venido á disipar las tinieblas 

hasta hoy dominantes en la historia de nuestros pretensos reformado-

res. Con el Carrascon de Fernando de Texeda abrió la série Usóz y 

Rio, casi a lmismo tiempo que W'iflen reimprimía "lá Epístola consola-

toria del Dr. Juan Pérez. A estos primeros tomos siguieron en breve 

la Iiíiágin ¿él A tiitcrislo y Carla tí Felipe II, las obras todas dé Jüan de 

Valdés, la mayor parte de las de Cypriano de Valera y Juan Pérez,1 

las Dós Informaciones, cuya traducción se atribuye, mejor ó peor, á 

Francisco de Fnzinás, éT tratado de la Inquisición de Reinaldo 

G. Montano, la autobiografía de Nicolás Sacharles, los <¡púsctilos del 

Dr. Constantino y la Historia de lá muerte de Juan Dia:, acompañada 

de sa Swñriíá chrístianaé religionis. Côn dos solas excepciones, la de la 

Epístola consolatoria y l i 'de! Alfabeto christiano, todas estas reimpresio-

nes salieron (á lo que parece) de Madrid, sx'aÉWiis Laditiaí(imprenta 

de D. Maft'in Alegría). Algunas de estas obras fueron traducidas por 

Usóz del italiano ¡V del latín;' en' que primitivamente las escribieron ó 

publicaron Sus'autores: de las'Consideraciones divinas de Valdés se lu-

cieron has-üí tres ediciones para acrisolar í tós v más el texto, y en 

simia. por lo qíié respecta á ejecución material, nada dejaron que ape-

tecer los Reformistas españoles. Si de las copiosas notas ilustrativas (fue 

preceden ó siguen á la mayor parte de los tomos apartamos las eternas 

é insípidas declamaciones propias del fanatismo cuákero de les édito-

res, las cuales lindan á vcCes con lo ridículo, y nos hacen sonreír de 

compasion hacia aquellos honrados Varones, que con semejantes li-

bros (hoy casi inocentes) esperaban de buena fé evangelizar á Espa-

ña, encontraremos en ellas un rico arsenal'de noticias y documentos, 

\ subirá dt punto nuestra aprecio á la inteligencia y laboriosidad dé 

Wiffen y de Usóz, por más que censuremos los propósitos descabella-

dos más bien que peligrosos, que ios indujeron á su empresa. Siempre 

merecen respeto la erudición sana y leal, el entusismo, aunqueerrado, 

sincero. En verdad, que no puede leerse sin alguna simpatía la 

narración que hace Wiffen de los trabajos suyos y de su amigo, de 

las dificultades con que tropezaron para haber á las manos ciertos 

ejemplares, de la diligencia con que trascribieron manuscritos y ra-

ros impresos de públicas y privadas bibliotecas, de todos ios inciden-

tes, en fin, anejos á la reimpresión y circulación de libros de esta 

clase. 

Según el órden natural de las cosas, y según el esmero y concien-

cia con que procedían Usóz y Wiffen, la coleccion de Reformistas era 

como el precedente de la Bibliografía protestante espaiiola. De consuno 

se habían propuesto entrambos amigos compilarla; pero la muerte 

de Usóz, ocurrida en 1865, vino á detener el curso de las tareas, de-

jando solo al inglés cuando apenas comenzaba la ordenación y arre-

glo de sus papeletas. Privado y a de su auxiliar y amigo, el autor de. 

la Vida de Juan de Valdis buscó en sus postreros años la colaboración 

y apoyo de otro erudito jóven y entusiasta, el Dr. Eduardo Bollemer, 

hoy catedrático de lenguas romances en la Universidad de Estrasbur-

go. Muerto Wiffen, á Bohemer acudieron sus testamentarios y ami-

gos, suplicándole que se hiciese cargo de los papeles, libros y apun-

tamientos del difunto. Aparecieron entre ellos varias listas con los 

nombres de autores que se proponía incluir en su Biblioteca, conside-

rable número de papeletas bibliográficas, y extendidos sólo los artícu-

los de Tejeda (autor del Carrascon), Juan Perez y Nicolás Sacharles, 

breves los tres y el segundo incompleto. A ruegos de Mr. John Betts, 

traductor de la Confesion del pecador del Dr. Constantino, y ejecutor 

testamentario de Wiffen, emprendió Bohemer la ardua labor de una 

Biblioteca de reformistas espafwles, ajustándose con leves modificaciones 

al plan del docto cuákero, y haciendo uso de los materiales por su 

laboriosidad allegados. Pero á ellos agregó inmenso caudal de noti-

cias, fruto.de sus detenidas pesquisas en las bibliotecas de Alemania, 

Inglaterra. Francia y Países-Bajos, y sobre esta ancha v profunda 
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basa levantó el maravilloso edificio de su BMblheta Wiffemana-Spo-

nisk reformen, cuyo , primer volumen-se dió á la estampa en el año 

de 1S74, sin que hasta la fecha h a y a visto la pública l u z el segundo, 

ó l legado por lo menos á nuestras manos. 

l í o era peregrino el catedrática de Estrasburgo en- este campo. Y a 

en: 1860.habia hecho e n H a l l e de S a j ó n ia esmerada reproducción del 

texto italiano de las Consideraciones valdesianas, poniendo a su fin una 

Memoria, modestamente l lamada Ccnni biogmphici suifralclli Giovami 

cd /Uphonse di VaMcsso; en 1865 habia. reimpreso en castellano una 

parte del DL-ilogo de la lengua, y á él se debió asimismo la publicación 

del Lac Sp¡rií:ialc y de los Cinco tratadillos evangélicos, atribuidos al fa-

moso reformista conquense y dogmatizador en U p ó l e s . Habíanle 

dado á conocer además como cultivador de esta rama de la Historia 

literaria, s u libro, a c e r c a d e Francisca Hernández, y diversos artículos 

y Memorias esparcidos en revistas inglesas y alemanas. 

Pero fuerza es confesar que el nuevo libro del catedrático sajón ex-

cede en mucho á cuanto de su reconocido saber esperaba la república 

de las letras. Encabézase (como era de justicia) el volúmen publicado 

con la biografía de Wif fen , escrita por su sobrina, y con la relación 

de los incidentes enlazados con la reimpresión de los Reformistas, es-

crito del mismo Wif fen , que lo estimaba como preliminar á su pro-

yectada biblioteca. Llenan el resto del tomo, las noticias bio-biblio. 

gráficas de Juan y Alfonso de Vaidés , de Francisco y Xaime de En-

zinas y del Dr. Juan D i a z . E l trabajo relativo á los hermanos Val-

dés, p u e l e pasar por modelo en lo que hace al registro y descripción 

de las ediciones. Pocas veces, he visto reunidos tanta riqueza de ma-

teriales, tanta, exactitud y esmero, tan delicada atención á los más-

minuciosos pormenores. .El D r . Bohemer nota y señala las más. lige, 

ras diferencias, imperceptibles casi para ojos menos escudriñadores y 

ejercitados; cuenta no só lo las páginas, sino sus milímetros y el nú-

mero de -sus lineas, y s a b e distinguir, con precisión asombrosa, las 

varias impresiones primitivas de los. diálogos valdesianos, tan seme, 

jantes algunas entre sí, que parecen ejemplares de.una sola. De ciento 

once artículos consta la bibliografía de los hermanos conquenses, or-

denada por nuestro doctor, comprendiendo en ella detallada noticia 

de los documentos, diplomáticos extendidos por Alonso, de los escri-

tos de Juan y de sus reproducciones en varias lenguas, l legando á 

cincuenta y siete, si no he contado mal, el número de ediciones 

descritas ó citadas en este catálogo. Los apuntes biográficos son 

también apteciables, aunque en esta parte el l ibro de Bohemer ha 

sido superado, como \eremos adelante, por el de D. Fermin Caba-

llero. 

E n c u a n t o á Francisco de Enzinas , habia dado mucha luz l a publi-

cación de. s u s Memorias por la Sociedad de Historia de Bélgica en 1862; 

pero a ú n se. ilustra más su .biografía con ios documentos recogidos 

por Bohemer, que ha examinado la voluminosa correspondencia diri-

gida á Enzinas , cuyo manuscrito se custodia en el archivo del Semi-

nario pretestante.de Estrasburgo. Tenemos, pues, en claró la azarosa 

vida de aquel humanista burgal ís , catedrático de gr iego e n las aulas 

de Cambridge, amigo de M e l a n c h t o n , d e C r a m m é r y deCatv ino. Tam-

poco « s u s c e p t i b l e de .grandes adiciones ni enmiendas la sección bi-

bliográfica. Siento, no obstante, que el profesor aleman haya dejado 

de advertir que n o fueron traducidas, p o r Enzinas, sino por Diego 

(kac.ian.de Aldercte.dos.de las vidas de Plutarco, publicadas en Co-

lonia Argentina en 1 5 5 1 : 1 ! ¡S <;e Temístoclés y-Camilo , cosa para mí 

evidente, y q u e ya sospechó el bibliófilo gal lego' D , Manuel Acosta 

en carta, á D . B a r t o l o m í José Gallardo. Sin duda por no haber tenido 

ocasión d e s c a m i n a r personalmente -los Diálogos dé Luciano, impresos 

e n León de Francia, 1550; y 1a Historia verdadera del mismo Luciano; 

que lo fué en Argentina (Estrasburgo) en 1551 , no se ha atrevido á 

afirmar que sean de Enzinas tales versiones, ni ha notado que en la 

primera se incluye la traducción, en verso castellano, de un idilio de 

Mosco. Pero su sagacidad critica le hace adivinar lo cierto en cuanto 

á la Historia verdadera; y lo mismo puede y debe afirmarse de los Diá-

logos, como fácilmente demuestra e-1 eximen-de las circunstancias ti-

pográficas, y aún m i s el del estilo de ambos libros. Acerca de la 

muerte de Juan DíaZ, recoge Bohemer con esmero-las relaciones de 

los contemporáneos, y si n ó a p u r a , por lo menos ilustra en grado 



considerable la historia de aquel triste y desastrado acaecimiento. In-

tercalado en la biografía de Enzinas está lo poco que sabemos de su 

hermano Jáime y de Francisco de San Román. 

Distingue á la BMotheca Wiffeniana, aparte de la erudición copiosa 

v de buena ley, el casi total alejamiento del fanático espíritu de secta 

que tantas veces afea los de U s ó z y Wif fen. Con variar pocas palabras 

y suprimir algún concepto, pudiera ser trasladado del inglés al caste-

llano. El catedrático de Estrasburgo sabe y quiere ser s6Io bibliógrafo: 

por eso su obra será consultada siempre con provecho, y ni amigos 

m enemigos la mirarán como fuente sospechosa. Anhelamos, pues 

la publicación del segundo tomo, y la del estudio sobre Miguel Se,-

Vet, á quien no ha dado cabida Bohemer en la BMioteea por conside-

rar, y con razón, que se destacaba del grupo general de los hetero-

doxos de aquella era, la individualidad aislada y poderosa del antitri-

nitano aragonés, víctima de los ódios de Calvino. 

Mas por dicha, los trabajos ser-ce,istas abundan, y bien pronto satis-

aran al mas exigente. E n 1839 publicó Trechsel el primer libro de la 

h,s o n a de los protestantes unitarios, dedicado todo á Serve,. En 1844 

la Sociedad de Historia y Arqueología de Ginebra insertó en el tomo 111 

de sus Memorias un ámplio extracto del proceso. E n ,848, Emil io 

Saisset analizo con brillantez francesa el carácter, las obras y el sis-

ten», teológico.fi,osófico de nuestro heresiarca. E n x 8 5 5 se publicó . , 

Madrid una biografía anónima, y a, año siguiente una série de e s t , 

d . o s e n I z R e ^ a d t ^ r u c c i o n p m e a , firmados por el bibliotecario 

vétense D . Aquilino Suarez Bárcena. Por fin, y aparte de estudio 

de ménos cuenta, el teólogo de Magdeburgo Tollin. ha expuesto y 

Mgue exponiendo con p r o b i d a d « W ( a q u ¡ laudable,, aunque c'o 

S . a v e s errores dogmáticos, la vida y doctrinas de Se,-vet. L a obra ca-

í " ^ T 0 " , n ' W , ocu P a no mén I 

res volúmenes. Y y a sueltas, y a en revistas, habia estampado a n t 

g e n t e s Memorias y alguna más: ^ , ^ 

S^vt, Infancia y juventud de W , Sercet y ,a BibUa, SenetyU Dieí 

* A,«burgo, Sentí y Bucero, H,gue! Se„et con* geógrafo, M ^ J ^ 

~ de Sen«, y anuncia ,a de SeL d l J T d e 

la circulación de la sangre. X o se puede pedir más: tenemos una verda-

dera biblioteca servelisla. 

Poco ménos puede decirse de las obras referentes á Juan de Val-

dés. D e todos vino á ser corona el tomo IV de la galería de Conquen-

ses ilustres, Ultima obra de D . Feímin Caballero, varón digno de otros 

tiémpos, á quien, por mi fortuna", conocí y traté como á maestro y 

amigo en sus últimos años. Vímosle todos consagrar con noble ardor 

su robusta y laboriosa ancianidad al enaltecimiento de las glorias de 

su provincia natal, y una tras otra brotaron de su pluma las biogra-

fías de Hervás y Pánduro, nuestro primer filólogo; de Melchor Cano, 

luz de nuestros teólogos; de Alonso Diaz de Móntalvo, uno de los 

padres de nuestra jurisprudencia; y finalmente, de los hermanos Juan 

y Alfonso de Valdés, que es la qUe ahora nos interesa. E l tomo IV 

de Hijos ilustres de Cuenca, además de reunir y condensar el fruto de 

los estudios anteriores, encierra muchos datos nuevos, y decide las 

cuestiones relativas á la pátria, linaje y parentesco de los Valdés , 

cortando todas ías dudas manifestadas por algunos eruditos. L a vida 

de Alonso queda en lo posible dilucidada, su posición teológica fuera 

de duda, puestas en claro sus relaciones con Erasmo, punto impor-

tante hasta hoy no bien atendido: auméntase el catálogo de' los do-

cumentos diplomáticos que suscribiera; y por lo que respecta á Juan, 

las noticias de su doctrina, enseñanzas y discípulos.. . . . exceden en 

seguridad y exactitud á cuanto "habian" dicho los biógrafos anteriores, 

aunque entren en cuenta Usózj Wif fen, Bohemer y S t e m . 

Esta obra, escrita con ia elegante sencillez propia del autor de la 

Población rural, y conveniente en este linaje de estudios, va acompa-

ñada de un apéndice de S5 documentos, entre ellos más de treinta 

cartas inéditas de Alfonso de Valdés, ó á él dirigidas, que se guar-

dan en la curiosa coleccion de Cartas de Erasmo y otros, existente en 

l a biblioteca de la Real Academia de la Historia. Enriquecen asi-

m i s m o . e s t a sección desconocidos papeles, sacados del archivo de 

SimancaS y del de la ciudad de Cuenca, que naturalmente se oculta-

ron á la diligencia de los investigadores extranjeros. ;Fortuna y 

gloria ha sido para Juan de Valdés encontrar uno tras otro tan no-

tomo 1 2 



tables biógrafos y comentadores; premio bien merecido (aparte de 

sus errores) por aquel acrisolado escritor, modelo de prosa caste-

llana, de quien cantó David Rogers: 

Valdessio hispanas scriptore superbiat orbis! 

Poco antes de su muerte preparaba 1). Fermin Caballero las bio-

grafías del antiguo heterodoxo Gonzalo de Cuenca, de Juan D i a z y 

de Constantino Ponce de la Fuente. Quedaron casi terminadas, v en 

disposición de darse á la estampa, , lo cual se hará presto, según 

imagino, para resarcir en a lguna manera la pérdida irreparable que 

con la muerte de su autor; experimentó la ciencia española. 

Si á los libros y memorias citados añadimos cuatro artículos sobre 

la España protestante, escritos en lengua francesa por el Sr. Guardia 

en las Revistas de ambos Mundos y Germánica, con ocasion de las pu-

blicacioncs de M'Crie, Castro y ü s ó z , habremos mencionado casi 

todo lo que en estos últimos años se ha impreso acerca de la Refor-

ma en España. L a cosecha es grande; pero falta recogerla en los gra-

neros. Están reunidos en buena parte los materiales, v puédese v a 

escribir la historia. ¡Ojalá que el primero <á quien ocurrió esta idea 

hubiese llegado á realizarla! Otra historia leeríamos llena de saber y 

de claridad, y no ésta seca y desmedrada crónica mia. D . Pedro José 

Ptdal, á quien cupo la gloria de iniciar entre nosotros este linaje de 

tareas, publicando en 1848 (cuando sólo M'Crie había escrito) su ar-

ticulo De Juan de Valdés, y si es autor del Diálogo de las lenguas, tenia 

en proyecto una Historia de la Reforma en España., y áun d e j i entre sus 

papeles tres ó cuatro notas á este propósito. Distrajéronle otros afanes. 

V la obra no pasó adelante: desdicha quizá sin remedio. 

De manifestaciones heterodoxas, anteriores ó posteriores al protes-

tantismo, se ha escrito poco, á lo ménos en monografías especiales 

1 ero como capítulos de nuestra Historia eclesiástica ' ha tratado de al-

gunas de ellas con su habitual maestría de canonista v de investiga-

I Segun^j edición 

dor D . Vicente de L a Fuente, á quien debemos también una Historia 

de las Sociedades secretas en España, y varios opúsculos útiles. L a s bio-

grafías de cada heterodoxo y otros escritos sueltos, irán indicados en 

sus lugares respectivos: de igual suerte que los ensayos concernientes 

á la Historia de las artes mágicas, entre los cuales se distingue el de 

D. José Amador de los Ríos. 

No sé si con vocacion ó sin ella, pero persuadido d e la importancia 

del asunto, y observando con pena que sólo le explotaban (con leves 

excepciones) escritores heréticos y extranjeros, tracé, tiempo atrás,, el 

plan de una Historia de los heterodoxos españoles con espíritu español y 

católico, en la cual, aparte de lo y a conocido, entrasen mis propias in-

vestigaciones y juicios sobre sucesos y personajes poco ó mal estudia-

dos. Porque la historia de nuestros protestantes -seria acéfala y casi 

infecunda si la considerásemos aislada y como independiente del cua-

dro general de la heterodoxia ibérica. N o debe constituir una obra 

aparte sino un capítulo el más extenso (y quizá no el más importante) 

del libro en que se expongan el origen, progresos y vicisitudes en Es-

paña de todas las doctrinas opuestas al Catolicismo, aunque nacidas 

en su seno. Cuantos extravagaron en cualquier sentido de la ortodo-

xia, han de encontrar cabida en las páginas de este libro. Prisciliano, 

Elipando y Félix, I lostegesis, Cláudio, el español Mauricio, Arnaldo 

de Vilanova, Fray T o m á s Scoto, Pedro de Osma tienen el mismo 

derecho á figurar en él que Valdés, Enzinas, Servet, Constantino. 

Cazal la, Casiodoro de Reina ó Cipriano de Valera. Clamen cuanto 

quieran los protestantes por verse al lado de alumbrados y molimsistas, 

de jansenistas y enciclopedistas. Quéjense los partidarios de la novísima 

filosofía de verse confundidos con las brujas de Logroño. E l mal es 

inevitable: todos han de aparecer aquí como en tablilla de excomu-

nión; pero á cada cual haremos los honores de la casa según sus 

méritos. 

E l título de Historia de los heterodoxos me ha parecido más general 

y comprensivo que el de Historia de los herejes. Todos mis personajes 

se parecen en haber sido católicos primero, y haberse apartado luego 

de las enseñanzas de la Iglesia, en todo ó en parte, con plena volun-



tad ó por error involuntario, con protestas de sumisión ó sin ellas, 

para tomar otra religión 6 para no tomar ninguna. Comprende, pues, 

esta historia: 

1. L o que propia y más generalmente se llama herejía, es decir, 

el error en algún punto dogmático ó en varios, pero sin negar, á lo 

minos, la revelación. 

2. L a impiedad con los diversos nombres y matices de deismo. 

naturalismo, panteísmo, ateísmo, etc. 

3-° L a s sectas ocultas é iluminadas. E l culto demoniaco ó bruje-

ría. Los restos idolátricos. L a s supersticiones fatalistas, etc. 

4-° L a apostasía (judaizantes, moriscos, etc.), aunque en rigor todo 

hereje voluntario es apóstata. 

Por incidencia habremos de tratar cuestiones de otra índole, en-

trar en la defensa de ciertos personajes calumniados de heterodoxia, 

poner en su punto las relaciones de ésta con la historia social, polí-

tica y literaria, etc. , todo con la claridad y distinción posibles. 

Tiene esta historia sus límites de tiempo y de lugar como todas. 

Empieza con los orígenes de nuestra Iglesia y acabará con la última 

doctrina ó propaganda herética que en España se haya divulgado 

hasta el punto y hora en que yo cierre el último volúmen. Largo 

tiempo dudé si incluir á los vivos, juzgando cortesía literaria el res-

petarlos, y más en asunto de suyo delicado y expuesto á complicacio-

nes, como que llega y toca a l sagrario de la conciencia. Ciertamente, 

que si en España reinara la unidad católica, en modo alguno los in-

cluiría, para que esta obra no llevase visos de delación ó libelo: cosa 

de todo en todo opuesta á mi carácter é intenciones. Pero y a que, por 

voluntad de los legisladores y contra la voluntad del país, tenemos li-

bertad de cultos, ¿á quién perjudico con señalar las tendencias religio-

sas de cada uno y los elementos que dañosamente influyen en el des-

concierto moral del pueblo español? ¿Por ventura descubro algún se-

creto al tratar de opiniones que sus autores, lejos de ocultar, propa-

lan á voz en grito en libros y revistas, en cátedras y discursos? Para 

alejar toda sospecha prescindiré en esta última parte de mi Historia 

(con rarísimas excepciones) de papeles manuscritos, corresponden. 

cias, etc. Todo irá fundado en obras impresas, en actos públicos, en 

documentos oficiales. L o más desagradable para algunos, será el ver 

contadas y anotadas sus evoluciones de bien en mal y de mal en peor, 

sus falsas protestas de Catolicismo, y otros lapsus que sin duda ten-

drán y a olvidados. Pero littera scripta manet, y no tengo y o la culpa 

de que las cosas hayan pasado así y no de otra manera. 

Por lo que hace á la categoría de lugar, este libro abraza toda Es-

paña, es decir, toda la Península ibérica, puesto que la unidad de la 

historia, y de ésta más que de ninguna, impide atender á artificiales 

divisiones políticas. E n los mismos tiempos y con iguales caractères 

se ha desarrollado la heterodoxia en Portugal que en Castilla. Estu-

diarla en uno de los reinos y no en el otro, equivaldría á dejar incom-

pletas}' sin explicación muchas cosas. Por eso al lado de Francisco de 

Enzinas figurará Damian de Goes; cerca de Cipriano de Valera colo-

caré á Juan Ferreira de Almeida; el caballero Oliveira irá á la cabeza 

de los escasos protestantes del siglo pasado; y el célebre autor de la 

Tentativa teológica, será para nosotros el tipo del jansenismo español, 

juntamente con los canonistas de la córte de Carlos 111. 

H a de mostrar la historia unidad de pensamiento, so pena de dege-

nerar en mera recopilación de hechos más ó ménos curiosos, exóticos 

y peregrinos. Conviene, pues, fijar y poner en su punto el criterio que 

ha de presidir en estas páginas. 

L a historia de la heterodoxia española puede ser escrita de tres ma-

neras: 

1.* E n sentido de indiferencia absoluta, sin apreciar el valor de 

las doctrinas ó aplicándoles la regla de un juicio vacilante con visos 

de imparcial y despreocupado. 

2.* Con criterio heterodoxo, protestante ó racionalista. 

3.° Con el criterio de la católica ortodoxia. 

No debe ser escrita con esa indiferencia que presume de imparciali-

dad, porque este criterio sólo puede aplicarse (y con hartas dificulta-

des) á una narración de hechos externos, materiales y tangibles, de 

batallas, de negociaciones diplomáticas ó de conquistas (y áun éstas, 

en sus efectos, no en sus causas): nunca á una historia de doctrinas 



y de libros, en que la crítica ha de decidirse necesariamente por el 

bien ó por el mal, por la luz ó por las tinieblas, por la verdad ó por 

el error, someterse á un principio, y j u z g a r con arreglo á él cada uno 

de los casos particulares. Y desde el momento en que esto hace, pier-

de el escritor esa imparcialidad estricta de que blasonan muchos 

y que muy pocos cumplen, y entra forzosamente en uno de los térmi-

nos del dilema: ó juzga con el criterio que llamo heterodoxo, y que 

puede ser protestante ó racionalista (según que acepte ó no la revela-

ción), ó humilla (¡bendita humillación!) su cabeza al yugo de la ver-

dad católica, y de ella recibe luz y guía en sus investigaciones y en 

sus juicios. Y si el historiador se propone únicamente referir hechos 

y recopilar noticias, valiéndose sólo de la critica externa, pierde la 

calidad de tal; hará una excclcnte bibliografía como la del Dr. Bohe-

mer, pero no una historia. 

Gracias á Dios no soy fatalista, ni he llegado ni llegaré nunca á 

dudar de la libertad humana, ni creo como los hegelianos en la iden-

tidad de las proposiciones contrarias, verdaderas las dos como mani-

festaciones de la Idea ó evoluciones diversas de lo Absoluto, ni j u z g o la 

historia como simple materia observable y experimentable al modo de los 

positivistas. Católico soy, y como católico afirmo la Providencia, la 

revelación, el libre albedrío, la ley moral, bases de toda historia. Y 

si la historia que escribo es de ideas religiosas, y estas ideas pugnan 

con las mias, y son malas y erradas, ¿qué he de hacer sino condenar-

las? E n reglas de lógica y en ley de hombre honrado, tengo obliga-

ción de hacerlo. 

¿Y para cuándo guardas la imparcialidad, se me dirá? ¿No es esa la 

primera cualidad del narrador, según rezan todos los tratados decons-

cribenda historia desde Luciano acá? L a respuesta es fácil: mi historia 

ser í parcial (y perdóneseme lo inexacto de la frase, puesto que la ver-

dad no esparte sino lodo) en los principios; imparcial, esto es, veracísi-

ma, en cuanto á los hechos, procurando que el amor á la santa causa 

no me arrastre á injusticias con sus mayores adversarios, respetando 

cuanto sea noble y digno de respeto, no buscando motivos ruines á 

acciones g r i f e s (en el concepto humano); en una palabra, con caridad 

hacia las personas, sin indulgencia, para los errores. Diré la verdad lisa y 

entera á tirios y á troyanos sin retroceder ante ninguna averiguación, 

ni ocultar nada, porque el Catolicismo, que es todo luz, odia la§ ti-

nieblas, y ninguna verdad puede ser hostil á la verdad suma, puesto 

que todas son reflejos de ella, y se encienden y apuran en su lumbre; 

Que es lengua, la verdad, de Dios severa, 

Y la lengua de Dios nunca fué muda. 

Estén, pues, seguros mis lectores, que (como sea cierto) no faltará 

en mi historia ninguno de los hechos hasta ahora divulgados por es-

critores no católicos, con más otros nuevos y dignos de saberse: y que 

ningún sectario ha de aventajarme en la escrupulosidad con que (hasta 

donde mis pobres fuerzas alcancen) procuraré aquilatar y compulsar 

las relaciones, y hacer á todos justicia. Creo que hasta podrá tachár-

seme de cierto interés y amore, quizá excesivo, por algunos herejes, 

cuyas cualidades morales ó literarias me han parecido dignas de loa. 

Pero en esto sigo el ejemplo de los grandes controversistas cristia-

nos, y a que en otras cosas estoy á cien leguas de ellos. Nadie ha ma-

nifestado más simpatías por el carácter de Melanchton que Bossuet en 

la Historia de las Variaciones Y si algún exceso notaren en esta parte 

los teólogos, perdónenlo en consideración á mis estudios profanos, que 

tal vez me hacen apreciar más de lo justo ciertas condiciones éticas 

y estéticas que, por ser del orden de los dones naturales, concedió el 

Señor con larga mano á los gentiles, y no cesa de derramar aún en 

los que se apartan de su ley con ceguera voluntaria y pertinaz. 

¿Y qué habríamos de decir del que se propusiera escribir esta his-

toria en sentido heterodoxo? Condenaríase anticipadamente á no hallar 

la razón de nada, ni ver salida en tan enmarañado laberinto, y nos 

daria fragmentos, no cuerpo, de historia. Y la razón es clara: ¿cómo 

el escritor que juzga con prevenciones hostiles al Catolicismo, y para 

hablar de cosas de España empieza por despojarse del espíritu espa-

ñol, ha de comprender la razón histórica, así del nacimiento como de 

la muerte de todas las doctrinas heréticas, impias ó supersticiosas. 



desarrolladas en nuestro suelo, cuando estas herejías, impiedades v 

supersticiones son entre nosotros fenómenos aislados, eslabones sue¡: 

tos de la cadena de nuestra cultura, plantas que, destituidas de j u g o 

nutritivo, muy pronto se agostan y mueren, verdaderas aberraciones 

intelectuales, que sólo se explican refiriéndolas al principio de que 

aberran? ¿Cómo ha de explicar el que con tal sistema escriba, por qué 

no arraigó en España, en el s iglo X V I . el protestantismo sostenido 

por escritores eminentes como Juan de Valdés, sabios helenistas como 

Francisco de Enzinas y Pedro N u ñ e z Vela , doctos hebraizantes como 

Antonio del Corro y Casiodoro de Reina, literatos llenos de amenidad 

y de talento como el ignorado autor de El Crótalo», é infatigables 

propagandistas al modo de Julián Hernández y Cipriano de Valcra? 

¿Cómo una doctrina que tuvo eco en los palacios de los magnates, en 

los campamentos, en las aulas de las universidades y en los monas-

terios: que no carecía de raices y antecedentes así sociales como reli-

giosos: que l legó á constituir secretas congregaciones é iglesias en Va-

lladolid y en Sevil la, desaparece en el trascurso de pocos años, sin 

dejar mas huella de su paso que algunos fugitivos en tierras extrañas 

que desde allí publican libros, no leidos ó despreciados en España' 

Porque hablar át\ fanatismo, de la intolerancia religiosa, de los rigores 

de la Inquisición y de Felipe II, es tomar el efecto por la causa ó 

recurrir a lugares comunes, que no sirven, ni por asomos, para resol-

ver la dificultad. Pues qué, ¿hubiera podido existir la Inquisición si 

el principio que dió vida á aquel p o r r í s i m o tribunal no hubiese en-

carnado desde muy antiguo en el pensamiento y en la conciencia del 

pueblo español? Si el protestantismo de Alemania ó el de Ginebra no 

hubiese repugnado al sentimiento religioso de nuestros padres h u -

bieran bastado los rigores de la Inquisición, ni los de Felipe II ' n í l o s 

de poder alguno en la tierra para estorbar que cundiesen las nuevas 

doctrinas que se formaran iglesias y congregaciones en cada pueblo 

que en cada pueblo se imprimiese pública 6 secretamente una Biblia 

* y 1 » « ><* Catecismos, los Diálogos y , a s Confe-

k 1 3 m a s C X q U , S , U <W Santo Oficio, como llegó á burlarla 

Julianillo Hernández, introduciendo dichos libros en odres y en tone-

les por Jaca y el Pirineo de Aragón? ¿Por qué sucumbieron los refor-

mados españoles sin protesta y sin lucha? ¿ P o r q u é no se reprodujeron 

entre nosotros las guerras religiosas que ensangrentaron á Alemania 

v á la vecina Francia? ¿Bastaron unas gotas de sangre derramadas en 

los autos de Valladolid y de Sevilla para ahogar en su nacimiento 

aquella secta? Pues de igual suerte hubieran bastado en Francia la 

tremenda jornada de Saint-Barthelemv y los furores de la L i g a : lo 

mismo hubieran aprovechado en Flandes los cadalsos que levantó el 

Gran Duque de Alba. ¿No vemos, por otra parte, que casi toda la 

Península permaneció libre del contagio, y que fuera de dos ó tres 

ciudades apenas encontramos vestigios de protestantismo? 

Desengañémonos: nada más impopular en España que la herejia, 

y de todas las herejías el protestantismo. L o mismo aconteció en Ita-

lia. Aquí como allí (áun prescindiendo del elemento religioso), el 

espíritu latino, vivificado por el Renacimiento, protestó con inusitada 

violencia contra esa fase de la barbàrie germánica que se l lamó la Re-

forma; el unitario gènio romano rechazó la desoladora variataci del libre 

examen: y España, que aún tenia el brazo teñido en sangre mora, y 

acababa de expulsar á los judíos, mostró en la conservación de la uni-

dad, á tanto precio conquistada, tesón increíble, dureza, intolerancia, 

si queréis; pero noble y salvadora intolerancia. Nosotros, que había-

mos desarraigado de Europa el fatalismo mahometano, ¿podíamos 

abrir las puertas á la doctrina del servo arbitrio y de la fé sin las obras? 

Y para que todo fuera, hostil á la Reforma, hasta el sentimiento ar-

tístico clamaba contra la barbarie iconoclasta. 

N'o neguemos, sin embargo, que el peligro fué grande, que entre 

ios hombres arrastrados por el torbellino hubo algunos de no poco 

entendimiento, y otros temibles por su prestigio é influencia. Pero, 

¿qué son ni qué valen todos ellos contra el unánime sentimiento na-

cional? Hoy es el dia en que, á pesar de tantas rehabilitaciones, nin-

guno de esos nombres es popular (ni conocido apenas) en España. 

¿No prueban algo esta absoluta indiferencia, este desden de todo un 

pueblo? ¿No indica bien á las claras que esos hombres no fueron in-



térpretes de la raza, sino de sus propias y solitarias imaginaciones? 

Y si otra prueba necesitáramos, nos la daría su propio estilo, gene-

ralmente notable, pero muy poco español cuando discurrieron de 

materias teológicas. Hay en los mejores (ora escriban en latin, ora en 

castellano) cierto aire extranjero, cierta sequedad y precisión, una 

falta de vida y de abundancia, que contrastan con el general decir de 

nuestros prosistas, y con el de los protestantes mismos, cuando tra-

tan de materias indiferentes ú olvidan sus infaustos sistemas. Com-

párese el estilo de Juan de Valdés en los Comeniarios á las Epístolas de 

San Pablo con el de sus Diálogos, y se verá la diferencia. L a prosa de 

Juan Perez y de Cipriano de Valera es mucho más ginebrina que cas-

tellana. Y es que la lengua de Castilla no se forjó para decir here-

jías '. Medrado quedará el que no conozca más teólogos, ni místicos, 

ni literatos españoles que los diez ó docc reformistas, cuyos libros im-

primió Usóz, ó crea encontrar en ellos el alma de España en el si-

g lo X V I . Y paréceme que á Wiffen y á otros eruditos extranjeros les 

ha sucedido mucho de esto. — 

Para mí la Reforma en España es sólo un episodio curioso y de no 

grande trascendencia. A otros descarríos h a sido y es más propenso 

el pensamiento ibérico. Hostil siempre á esos términos medios, cuan-

do se aparta de la verdad católica, hácelo para llevar el error á sus 

últimas consecuencias: no se pára en Lutero ni en Calvino, y suele 

lanzarse en el antitrinitarismo, en el ateísmo, y más generalmente en 

el panteísmo erado y neto, sin reticencias ni ambajes. D e todo se verán 

ejemplos en el discurso de esta historia, comenzando por la doctrina 

de Prisciliano. E n casi todos los heterodoxos españoles de cuenta y 

de alguna originalidad, es fácil descubrir el virus panteista. 

Pero ni áun éste es indígena: el gnosticismo viene de Egipto: el avi-

cebronismo y el averroismo, de los judíos y de los árabes: las teorías de 

Miguel Scrvet son una trasformacion del neoplatonismo: las sectas 

alumbradas y quietistas han pasado por Italia y Francia antes de venir 

á nuestra tierra. E l molinosismo, que á primera vista pudiera juzgarse 

i Va lo noio eí Sr. Birramti en su d¡«urso de entrada en N Academia Espiné!» 

(y han juzgado algunos) herejía propia de nuestro carácter y exage-

ración ó desquiciamiento de la doctrina mística, nada tiene que ver 

con el sublime misticismo de nuestros clásicos. Sabemos bien sus 

antecedentes: es el error de los iluminados de Italia; que en Italia mis-

ma contagió á Molinos, que fué acérrimamente combatido entre nos-

otros, y que si dió ocasion á algunos procesos de monjas y de beatas 

hasta fines del pasado siglo, jamás hizo el raido ni produjo el escán-

dalo que en la Francia de Luis X I V , ni contó sectarios tan venera-

dos como Francisco L e Combe y Juana Cluyon, ni halló un Fenelon, 

que, aunque de buena fé, saliese á su defensa, porque en España fue-

ron valladar incontrastable el misticismo sano y la escasa afición de 

nuestros abuelos á novedades sutiles y tenebrosas. 

Por igual razón el culto diabólico, la brujería, expresión vulgar del 

maniqueismo, residuo de la adoracion pagana á las divinidades infer-

nales, aunque vive y se mantiene oculto en la Península como en el 

resto de Europa, del modo que lo testifican los herejes de Amboto. 

las narraciones del autor de El Crotalón, el Auto de Fe de Logroño, 

los libros demonológicos de Benito Pererio y Martin del-Rio , la Re-

probación de hechicerías de Pedro Ciruelo, el Discurso de Pedro de Va-

lencia acerca de las brujas y cosas tocantes á magia, el Coloquio de los per-

ros de Cervantes v mil autoridades más que pudieran citarse, ni 

llega á tomar el incremento que en otros países, ni es refrenado con 

tan horrendos castigos, ni tomado tan en sério por sus impugnado-

res, que muchas veces le consideran más que práctica supersticiosa, 

capa para ocultar torpezas y maleficios de la gente de mal vivir que 

concurría á esos conciliábulos. Y' es cierto asimismo que el carácter 

de brujas y hechiceras aparece en nuestros novelistas como insepara-

ble del de zurcidoras de voluntades ó celestinas. 

Y fuera de estas generales direcciones, ¿qué nos presenta la hetero-

doxia española? Nombres oscuros de antitrinitarios como Alfonso 

Lincurio, de deístas como Uriel Da Costa y Prado, algún emanatista 

como Martínez Pascual, algún theofilánlropo como Santa Cruz, algún 

protestante liberal como D . Juan Calderón, un solo cuákero que es 

Usóz es decir, extravagancias y errores particulares. Luego, los 



inevitables influjos extranjeros: el jansmism francés apoyado y soste-

nido por ios poderes civiles: el encic lopedia , ios sistemas alemanes 

modernos, el positivismo. Pero ninguna de estas doctrinas ha logrado 

ra las que aún viven y tienen voga y prosélitos lograrán, sustraerse á 

la inevitable muerte que en E s p a ñ a amenaza á toda doctrina repug-

nante al principio de nuestra cultura, á la mica salis que yace en el 

fondo de todas nuestras instituciones y creencias. Convénzanse los 

flamantes apóstoles y d o g m a t i z a d o s de la suerte que en esta ingrata 

patria les espera. Caerán sus nombres en el olvido hasta que algún 

bibliógrafo los resucite como resucitamos hoy el de Miguel de Mon-

serrate ó el del caballero O/ueira. S u s libros pasarán á la honrada 

categoría de d o n d e figuran e | ^ „ ^ ^ d ^ 

lado de la reintegración de los seres, el Culto de U inanidad, la Unidad 

-Mea y la Armonía del mundo racional. ¿No ha ido y a á hacerles 

compañía Ja Analítica con su racionado armónico y su panentíie»-

'"o hipocnta, sus laberínticas definiciones de la su con-

' atiene en el sciiema del sér la k „ r a de ,ma 

Ahora bien, ¿cabe en lo posible que el escritor heterodoxo presan-

de todas sus preocupaciones y resabios, y crea y confiese la razón 

por qué todas las herejías, supersticiones é impiedades vienen á es-

trellarse en nuestra tierra, ó viven corta, oscura y trabajosa vida' Pa-

receme que no: pienso que la historia de nuestros heterodoxos sólo 

debe ser escrita en sentido católico, y sólo en el Catolicismo puede 

encontrar el principio de unidad que ha de resplandecer en toda obra 

humana. Precisamente porque el d o g m a católico es el eje de nuestra 

Hura, y católicos son nuestra filosofía, nuestro arte y todas las ma-

nifestaciones de, pr inc ipé civi l izador en suma, no han prevalecido 

las c o m e n t e s de erradas doctrinas, y ninguna herejía ha nacido en 

nuestra tierra, aunque todas han pasado por ella, para que se cumpla 

lo que dijo el Apóstol: Oportet haereses esse. 

Y si conviene que las haya , también es conveniente estudiarlas 

para que conocida su filiación é historia, no deslumhren á los incaui 

tos cuando aparezcan remozadas en rico traje y arreo juvenil. Por 

tres conceptos será útil la historia de los heterodoxos: 

x." Como recopilación de hechos curiosos y dados al olvido, he-

chos harto más importantes que los combates y los tratados diplo-

máticos. 

2.° Como recuerdo de glorias literarias perdidas ú olvidadas por 

nuestra incuria y negligencia. 

3 . Porque como toda historia de aberraciones humanas, encierra 

grandes y provechosísimas enseñanzas. Sirve para abatir el orgullo 

de los proceres del saber y de la inteligencia, mostrándoles que tam-

bién caen los cedros encumbrados á par de los humildes arbustos, y 

que si sucumbieron los Arnaldos, los Pedros de O s m a , los Valdés, 

los Enzinas y los Blancos, ¿qué cabeza puede creerse segura de errores 

y desvanecimientos? 

Sinteticemos en concisa fórmula el pensamiento capital de esta 

obra: «El génio español es eminentemente católico: la heterodoxia es 

entre nosotros accidente y ráfaga pasajera». 

Al lector atañe j u z g a r si se deduce ó no esta consecuencia del nú-

mero grande de hechos que aquí expondré como sincero y leal nar-

rador. Tócame ahora explicar el órden y enlace de las materias con-

tenidas en estos volúmenes, el plan como si dijéramos, y en esto seré 

brevísimo, porque no me gusta detener al lector en el zaguan de la 

obra, dado que sea uso y costumbre de historiadores encabezar sus 

libros con pesadísimas introducciones. 

Nacida nuestra Iglesia al calor de la santa palabra del Apóstol de 

las gentes y de los varones apostólicos, apurada y acrisolada en el fue-

go de la persecución y del martirio, muéstrase, desde sus comienzos, 

luerte en el combate, sábia y rigurosa en la disciplina. Sólo turban 

esta época feliz la apostasía de los libeldticos Basílides y Marcial , al-

gunos vestigios de superstición condenados en el Concilio de Iliberis, 

y el apoyo dado por la española Luci la á los Donatistas de Cartago. 

Amplia materia nos ofrece en el siglo V la herejía Priscilianista con 

todas las cuestiones pertinentes á sus orígenes, desarrollo en España, 

literatura y sistema teoiógico-filosófico. Tampoco son para olvidadas 



la reacción Ithaciana, ni la Origenista, representada por los dos Avi-

tos Bracarenses. 

Entre las herejías de la época visigoda descuella el arrianismo, con el 

cual (á pesar de no haber contagiado ni á una parte míniina de la 

población española) tuvo que lidiar reñidas batallas el episcopado 

hispano-toi;», defensor de la fé y de la civilización contra el elemento 

germánico. Grato es asistir al vencimiento de éste último, primero en 

Galicia bajo la dominación de los suevos: despues en el tercer Conci-

lio toledano, imperando Rccaredo. Aún cercaron otros peligros á la 

población española: el .nestorianism, denunciado en 4 3 1 por los pres-

• biteros Vital y Constancio á S . Capreolo; el maniqueismo, predicado 

en tierras de León y Extremadura por Pacencio; el mate,klismo de un 

Obispo, cuyo nombre calló su enérgico adversario Liciniano; la here-

jía de los Acéfalos, divulgada en Andalucía por un Obispo sirio, etc. 

E n el tristísimo siglo V I I I (primero de la España reco,aisladora' 

no es de admirar que algún resabio empañase en ciertos espíritus in-

quietos la pureza de la fé, aunque á dicha no faltaron celosos cam-

peones de la ortodoxia. D e uno y otro dá testimonio la polémica de 

Beato y Heterio contra la herejía de Elipando de Toledo y Fél ix de 

Urgél, que bastó á poner en conmocion el mundo cristiano, levantan-

do contra sí las valientes plumas de Alcuino. Paulino de Aquileva y 

Agobardo. 

A l exámen de esta herejía, de sus orígenes y consecuencias, segui-

rá el estudio de la heterodoxia entre los muzárabes cordobeses, ya se tra-

duzca en apostasías como la de Eleázaro briosamente impugnado 

por Alvaro Cordobés, y a en nuevos errores como el de los Casianos 

ó Acéfalos condenados por el Concilio de Córdoba en 839, y a en de-

bilidades como la de Recafredo hasta tomar su última v más re-

pugnante forma en el antropomorfismo del Obispo malacitano Hostege-

sis, contra cuya enseñanza materialista y grosera movió el S e ñ o r í a 

lengua y la pluma del Abad Sansón en su elocuente Apologético. 

1 Adviértase que Eleúriro era extranjero 

J Xo quiero decir que Recafredo fuera heteroJoio. sino out su d„t , i in, 1 r 
usías ' - u debilidad [uí causa de apos. 

Otra tribulación excitó en el siglo I X , pero no en España, sino en 

Italia, el español Cláudio, Obispo de Turin y discípulo de Félix, re-

novando el fanatismo de los Iconoclastas de Bizancio, que intentó 

defender en su curioso Apologético», réciamentc impugnado por Jonás 

Aurelianense y Dungalo. ¿Y cómo no recordar á otro sábio español 

de los que florecieron en las Gál ias bajo la dominación carolingia, á 

Prudencio Galindo, Obispo de Troves , que en dos conceptos nos per-

tenece: como acusado falsamente de herejía, y como refutador brillan-

te de los heréticos pareceres de Juan Scoto F.rígena, maestro palatino 

de Cárlos el Calvo? 

E n los siglos X y X I , ningún error (fuera del pueril de los gramá-

ticos¡J penetró en España. Pongo por término á este segundo libro de 

mi historia el año 1085, fecha de la memorable conquista de Toledo. 

Grandes novedades trajo á la cultura española aquel hecho de 

armas. D o s influjos comenzaron á trabajar simultáneamente. E l ultra-

pirenaico ó galicano, amparado por nuestros reyes y por el general espí-

ritu de los tiempos, condújonos á la mudanza de rito, hecho triste en 

sí para toda a lma española, pero beneficioso, en último resultado, 

por cuanto estrechó nuestros vínculos con los demás pueblos cristia-

nos, sacrificando una tradición gloriosa en aras de la unidad. E l sen-

timiento nacional se quejó, y hoy mismo recuerda con cierto pesar 

aquel trueque; pero cedió, porque nada esencial perdía, y se acercaba 

más á R o m a . ¡Tan poderosa ha sido siempre entre nosotros la adhe-

sión á la Cátedra de San Pedro! 

Los modos y caminos por donde otro influjo, el semítico, se inoculó 

en la ciencia española, no son tan conocidos como debieran, aunque 

para la historia de las ideas en la Europa occidental tienen mucha 

importancia. E l saber de árabes y judíos andaba mezclado con graves 

errores, cuando en el siglo X I I , por medio del colegio de intérpretes 

que estableció en Toledo el Arzobispo D . Raimundo, y gracias á la 

asidua E b o r de hebreos y muzárabes, se tradujeron sucesivamente las 

obras filosóficas de Avicena, A l g a z é l , Alfarabi, Avicebron, etc. E l 

más ilustre de aquellos traductores, Domingo Gundisalvo, Arcediano 

de Segovia. enseñó abiertamente el panteísmo (quizá sin darse cuenta 



de elío) en su tratado De processione mundi, bebiendo su doctr ina en 

la Fuente de la Vida, del g r a n poeta judío A b e n Gabirol . D i v u l g a d a s 

estas doctrinas en las aulas de P a r í s por los libros y traducciones del 

mismo Gundisa lvo , de Juan Hispalense y de los extranjeros que, an-

helosos de poseer la ciencia oriental , acudían á T o l e d o , nace muy 

pronto una nueva y formidable herej ía, c u y o s corifeos, d o s v e c e s ana-

tematizados, fueron A m a u r v de Chartres , David de Dinant y el español 

Mauricio. E l panteismo semítico-hispano continuó en el s ig lo X I I I 

inficionando la escolást ica, pero no y a con el carácter de amcebronismo, 

sino con el de averroismo y teoría del intelecto uno. As i le combatieron y 

derrotaron Alberto M a g n o y Santo T o m á s de A q u i n o ; pero no obs-

tante sus derrotas, y convert ido en bandera y pretexto de todas las 

impiedades que y a c o m e n z a b a n á fermentar, tocó los límites del es-

cándalo en el turbulento y oscurísimo s ig lo X I V , encarnándose, por 

lo que h a c e á E s p a ñ a , en la s ingular figura de F r a y T o m á s S c o t o , y 

en la mítica blasfemia (no libro) De tribus impostoribus. 

L a hipócrita distinción averroista d e la verdad teológica y de la filosó-

fica, provoca l a enérgica reacción lidiana, que por ir m á s al lá de lo 

justo , borró los l ímites de las dos esferas , é inclinóse á la teoría de la 

fépropedéutica, d e la cual (bien contra la voluntad de sus autores) se 

encuentran v is lumbres en var ios libros del maestro y en el prólogo del 

tratado de Las criaturas,, de R a i m u n d o Sabunde. D e aquí la oposicion 

de los dominicos y la ardiente controversia entre tomistas y lulianos, 

en la cual rompió E y m e r i c h las pr imeras lanzas. 

Para le lamente á las controversias de la escuela es necesario estu-

diar las de la p l a z a pública, porque siempre las ideas han tendido á 

convertirse en hechos. F u e r z a es . p o r tanto, penetrar en el laberinto 

de las herej ías populares de la E d a d Media, inquiriendo los escasos 

vest igios que de su paso en E s p a ñ a dejaron, y a los Albigenses , acau-

di l lados por un tal Arnaldo en tierras de L e ó n , ya los Valdenses , In-

sabattatos y pobres de Lugdum, perseguidos en Cata luña por los edictos 

de D . Pedro el Catól ico, defensor l u e g o de los herejes de P r o v e n z a : 

y a los B e g a r d o s ó B e g u i n o s , sectarios todos que (con diversos títulos) 

se parecían en. aspirar á cierta manera de renovación social . P o c o 

m á s que a lgunos nombres y fechas pueden registrarse en este período. 

Durán de H u e s c a , Pedro Oler . Fray B o n a n a t o , D u r á n de B a l d a c h , 

Jacobo Y u s t i , B a r t o l o m é Janoessio y otros fanáticos, a p e n a s han de-

jado m á s que sus nombres en las inestimables pág inas de E y m e r i c h . 

Harto más sabemos d e los que soñaban con la proximidad del rei-

no de ios Milenarios, y l i jaban el dia de la venida del Anticristo, cla-

mando á la v e z (sin vocacion é intempestivamente) por reformas en 

la Iglesia, diciéndose i luminados y profetas, y mostrando en sus co-

natos marcada propensión al laicismo. D e ta les ideas hízose apóstol 

el insigne m é d i c o Arnaldo de V i l a n o v a , seguido por Juan de Perata-

llada (fCupescissa), y por a lgún otro visionario. C o n el los se enlazan 

los místicos, partidarios de las profecías del Abad Joaquín, y del 

Evangelio eterno. Contr ibuyeron á aumentar la confusion los errores y 

extravagancias individuales de G o n z a l o de C u e n c a , N i c o l á s de Cala-

bria, R a i m u n d o de T á r r e g a , Pedro R i e r a , etc . , y la s e c t a de los 

Fralricelli, que con el nombre de herejes de Durango, s irve c o m o de 

puente entre los ant iguos B e g a r d o s y los Alumbrados del s ig lo X V I . 

Pedro d e O s m a , el Wicleff y el Juan de Hnss español , verdadero 

precursor de la pseudo-reforma, cierra la Edad Media. E n adelante la 

heterodoxia se c a r a c t e r i z a por el libre examen, y el abandono del prin-

cipio de autoridad. 

Pero antes de historiar la g r a n crisis, jus to parece despedirnos del 

averroismo, que en el s ig lo X V I lanzaba sus últ imos destellos en la 

escuela de P á d u a . A l l í enseñó el sevi l lano Juan Montes de O c a , en 

quien (además de haber defendido l a supuesta oposicion entre la ver-

dad teológica y la filosófica) es de notar cierta tendencia á las funes-

t a s audacias que por entonces d i v u l g a b a su comprofesor Pedro Pom-

ponazz i . 

F1 hecho capital del siglo X V I , la l l a m a d a Reforma, a l canzó á Es-

paña muy desde el principio. A l lanáronla el camino, produciendo sor-

da agitación en los ánimos (preludio y a m a g o de la tempestad) las 

reimpresiones y traducciones que aquí se hicieron de los mordaces 

escritos de E r a s m o , y las controversias excitadas por estos mismos li-

bros. E n t r e los defensores d e E r a s m o húbolos de buena fé y muy or-

TOMO I , 



todoxos . T a m p o c o sus adversar ios c a r e c í a n de autoridad ni de crédi-

t o . S i de u n a parte estaban el A r z o b i s p o F o n s e c a , F r a y A l o n s o de 

V i r u é s . Juan de V e r g a r a ( los cua les , sin aprobar cuanto E r a s m o de-

c ía , t i raban á disculparle, movidos de su a m i s t a d y del crédito de sus 

letras), l idiaban por el otro bando D i e g o L ó p e z d e S t ú ñ i g a , S a n c h o 

C a r r a n z a de Miranda, y despues C a r v a j a l y S e p ú l v e d a . L a s f u e r z a s 

eran iguales , pero la cuestión no debía durar m u c h o , porque los acon-

tecimientos se precipitaron, y t ras de E r a s m o v ino L u t e r o , c o n lo 

cual fué cosa arriesgada el t i tularse erasmista. D e los que en E s p a ñ a 

seguían esta v o z y parcial idad, m u y p o c o s prevar icaron: q u i z á Pedro 

de L e r m a y Mateo Pascua l : de s e g u r o A l f o n s o de V a l d é s y D a m i a n 

de G o e s . E n t r a m b o s pueden ser y a ca l i f i cados de lulerams,^ pesar de 

sus t imideces y vaci laciones. l i l secretar io d e C a r l o s V mostró b i e n á 

l a s c l a r a s sus opiniones re l ig iosas e n el Diálogo de Lactancia y en mu-

c h o s de sus actos políticos. E n c u a n t o al cronista de P o r t u g a l , su pro-

c e s o e s test imonio irrecusable. 

P e r o el primero q u e resueltamente s e lanzó en los torcidos cami-

nos del hbreexámen, fué Juan de V a l d é s , l a figura m á s noble y sim-

pát ica , y el escritor más e legante entre los h e r e j e s españoles . S i em-

p e z ó , c o m o todos , por burlas y facecm c o n t r a R o m a en el Diálogo 

de Mercurio y Carón, pronto h u b o de hastiarse de las ideas de los 

primeros reformadores, para caer en u n mist ic ismo smgenens y apli 

c a n d o c o n todo rigor el principio de la interpretación individual de las 

E s e n t u r a s , fué vía recta á la concepción unitaria, d igan lo que quie-

ran los protestantes ortodoxos. E n manos de V a l d é s se trasforma y /« 

A r ó en l o posible e l protestantismo rudo y grosero de los a l e m a n e s 

haciéndose en la forma dulce , poético y h a l a g a d o r , c o m o a c o m o d a d o 

a los « d o s de la bel la y discretísima Jul ia G o n z a g a , D i ó t i m a de este 

n u e v o Sócrates . Y poética fué h a s t a s u m a n e r a de enseñar en la ribe-

ra de C h , a j a . delante de aquel espléndido go l fo de Nápoles , donde 

j u n t o la naturaleza todas sus armonías . 

A esta primera generación de protestantes españoles pertenecen e l 

helenista Francisco de Knzinas, discípulo de Melanchton v hombre de 

peregr inas aventuras, que en parte describió él m i s m o : el D r Juan 

D i a z y Jaime de E n z i n a s y F r a n c i s c o de S . R o m á n , pr imeras vícti-

m a s de estas a l terac iones . 

P e r o á todos oscurece Migue l S e r v e t . e l pensador m á s profundo y 

original que s a l i ó de aquel torbel l ino, la verdadera e n c a r n a c i ó n del 

espíritu de rebeldía y a v e n t u r a q u e seguían otros con m á s t imidez y 

m e n o s l ó g i c a . Sacr i f icó le la ' intolerancia protestante, el libre examen 

asustado y a de su propia obra y sin va lor para arrostrar las conse-

c u e n c i a s . 

Ocas ión será , c u a n d o de S e r v e t hablemos, para invest igar los orí-

g e n e s de su doctr ina teo lóg ica , los caracteres que la separan y distin-

g u e n del sockianismo y d e m á s h e r e j í a s antitr initarias: y aprec iar á la 

v e z el e l e m e n t o neo-platónico v i s i b l e en su teor ía del l.ogos, y las se-

m e j a n z a s y diferencias de es te pante ísmo con los d e m á s que presenta 

l a historia d e la filosofía, y e n especia l de l a nuestra. E n lo que h a c e 

al ant i tr ini tar ismo, un sólo discípulo t u v o S e r v e t en el s ig lo X V I : el 

c a t a l á n A l f o n s o L i n c u r i o . 

T o d o s los protestantes h a s t a aquí m e n c i o n a d o s y que f o r m a n el pri-

mer grupo (dado que S e r v e t y L i n c u r i o hacen c a m p o aparte) d o g m a -

t i zaron. escribieron y acabaron s u vida fuera de E s p a ñ a . P e r o la Re-

forma entró al poco t i e m p o en la Península , c o n s t i t u y e n d o dos focos 

principales: dos iglesias (aunque sea profanar el nombre q u e aquí t o m o 

sólo e i v s u va lor e t imológico) , la de Val ladol id y la de S e v i l l a . L a pri-

mera . dir igida por el D r . C a z a l l a . t u v o ramif icac iones é h i jue las en 

T o r o . Z a m o r a y otras partes de C a s t i l l a la V i e j a , d is t inguiéndose en-

tre sus cor i feos el bachi l ler H e r r e z u e l o . 

Hn Sevi l la fué el primer d o g m a t i z a d o r y heres iarca u n f a n á t i c o . 

R o d r i g o de V a l e r , c o n quien a n d u v o la Inquisición m u y to lerante . 

L e v a n t ó s e despúes g r a n l lamarada , merced á las a m b i c i o n e s frus-

trarlas del d o c t o r E g i d i o . á la a c t i v a p r o p a g a n d a de Juan P e r e z y 

de su emisar io Julián H e r n á n d e z , y á los s e r m o n e s de! d o c t o r C o n s -

t a n t i n o . 

D o s autos de fé en S e v i l l a , otros dos e n V a l l a d o l i d , deshicieron 

aque l la nube de veranó. L a ponderada efusión de sangre fué m u c h o 

m e n o r que la que en nuestros dias emplea cualquier g o b i e r n o liberal 



y tolerante para castigar ó reprimir una conspiración militar Ó un 

motín de plazuela . 

L o s fugitivos de Sevi l la buscaron asilo en Holanda, en Alemania 

6 en Inglaterra. Desde all í lanzaron Casiodoro de Reina, Antonio del 

Corro, Cipriano de Valera , Reinaldo Gonzalez de Montes sus versiones 

bíblicas V sus libelos vengadores. Pero la causa que defendían estaba 

del todo vencida en España, y sus esfuerzos y protestas fueron inútiles. 

A l lado de la Reforma, y favorecidas á veces por ella, habían le-

vantado la cabeza las misteriosas sectas alumbradas con su falso y 

enervador misticismo y su desprecio de la gerarquía y de las ceremo-

nias externas. L o s sucesivos procesos de Toledo, Extremadura, Sevi-

lla y otras partes, denuncian la existencia de diversos centros de he-

rejía y de inmoralidad, que apenas destruidos retoñaban como las ca-

bezas de la Hidra. N o bastaron á extirparlas todos los esfuerzos del 

Santo Oficio. 

El siglo X V I I es en todo una secuela del anterior. Sólo" hay que 

notar, fuera de algunos protestantes como Nicolás Sacharles, Tejeda, 

Juan de Luna, Sa lgado, Mena (voces perdidas y sin consecuen-

cia), un como renacimiento de las doctrinas iluminadas reducidas á 

cuerpo de sistema por Miguel de Molinos. E l quietismo v ino á repro-

ducir en medio de la Europa cristiana las desoladoras teorías de la 

aniquilación y del nirwmz oriental. L o s protestantes batieron palmas* 

y vieron un auxiliar en el molkosisiiio: documentos hay que lo acredi-

tan. R o m a condenó el error y . castigó á sus fautores. E n España tuvo 

m i n o s séquito que en otras partes. 

Judaizantes y moriscos, los plomos del Sacro-Monte y los libre-

pensadores y deistas refugiados en Amsterdam (Prado", Uriel da 

Costa, etc.) , acaban.de llenar el cuadro de esta época de decadencia 

y de residuos ' . L a s artes mágicas, que parecieron l legar á s u punto 

MU liiMorM, na por h a V r nacüo S S d e 

l/,eoiogko-p0!ii¡,u,. *» " » w . ¿ « s ? « , «n el r » M t t . 

culminante en el Auto de Logroño, fueron descendiendo en el trascur-

so de aquel s iglo. 

E n el X V I I I los protestantes son pocos y de ninguna cuenta (Al-

varado, Enz ina , Sandova¡);losAluwbrádosyMo/inosistas se hacen cada 

dias más raros; de tiempo en tiempo viene algún proceso de monjas ó 

beatas más 6 ménos ilusas á renovar estas viejas memorias. Pero el 

influjo francés traido por el cambio de dinastía nos regala: 

i E l jansenismo-regalista, no sin algún precedente en los t iempos 

de la dinastía austríaca. 

2° E l enciclopedismo, que se muestra de diversos modos, y más ó 

ménos embozado, en las letras, en las sociedades económicas y en las 

esferas administrativas. 

3.° L a s sociedades secretas, poderoso instrumento de la secta an-

terior. 

Pcreira, Campomanes, Aranda, Olavide, Cabarrús, Urquijo, Mar-

chena, Llórente cifran y compendian estas Sárias direcciones. 

Todas el las se dieron la mano en hechos como el de la expulsión de los 

Jesuítas. 

L o s treinta y tres primeros años de la centuria presente son mera 

consecuencia y prolongación de la anterior. E l jansenismo y el enciclo-

pedismo tornan á campearen lasCórtes de Cádiz y en el período cons-

titucional del 20 al 33. E l protestantismo a lcanza sólo dos adeptos, en-

trambos por despecho, á hijos los dos de la incredulidad:' Blanco 

(White) y D . Juan Calderón. Uno y otro se apartaron luego de la or-

todoxia reformada para caer en el socinianismo y en el protestantismo li-

beral respectivamente. 

Del reinado de doña Isabel II, de la era revolucionaria y de los su-

cesos posteriores nada he de decir hasta que l leguen tiempo y sazón 

oportunos. E l hecho capital es la propagación del panteísmo germánico. 

Pero además de esto, casi todas las opiniones y tendencias, y a gra-

ves , y a risibles, que en Europa h a engendrado esta época de intelec-

tual desorden, han llegado (generalmente tarde y mal) á nuestro 

suelo, con lances y peripecias curiosísimas. Dénos Dios vida y salud 

para entrar en esta postrera parte de nuestra historia, y serenidad 



b a s t a n t e para n o c o n v e r t i r l a e n sát ira ni t o c a r los l imites d e l a car i-

c a t u r a . 

L a s f u e n t e s de e s t a his tor ia s o n m u c h a s y v a r i a d a s ; p e r o pueden 

reducirse á las c l a s e s s i g u i e n t e s : 

r . " L a s o b r a s m i s m a s d e los h e t e r o d o x o s c u a n d o é s t a s han lle-

g a d o á nuestros dias, cua l a c o n t e c e c o n a l g u n a s de E l i p a n d o , C l a u d i o 

de T u r i n , Ciundisalvo, A r n a l d o de V i l a n o v a y P e d r o d e O s m a , y e n 

las d e c a s i t o d o s los h e r e j e s é impíos poster iores á la invención de l a 

i m p r e n t a . 

2." L a s obras d e s u s i m p u g n a d o r e s , p r i n c i p a l m e n t e l a s d e B e a t o y 

H e t e r i o para E l i p a n d o , el Apologético de l A b a d S a n s ó n p a r a H o s t e g e s i s . 

3 . " L a s o b r a s a n t e r i o r e s s o b r e el a s u n t o , c u a l e s s o n las d e M ' C r i c , 

A . de C a s t r o , U s ó z , W i f f e n , B o h c m e r , e t c . , l a s b iograf ías de c a d a 

uno de l o s h e t e r o d o x o s , y los p r i n c i p a l e s d i c c i o n a r i o s y c a t á l o g o s bi-

b l iográf icos , a n t i g u o s y m o d e r n o s , e s p a ñ o l e s y e x t r a n j e r o s . 

4 . " L o s índices expurgatorios del S a n t o O f i c i o . 

5 . 1 C a s i t o d a s las obras y p a p e l e s r e l a t i v o s á la h is tor ia de l a In-

quis ic ión desde e l Diredorium de E y m e r i c h e n a d e l a n t e . 

6." L o s procesos ante y post-inquisitoriales, con otros d o c u m e n t o s 

a n á l o g o s , v . g r . : las a c t a s de l a C o n g r e g a c i ó n q u e condenó á P e d r o 

de O s m a . 

7 . a L o s t r a t a d o s g e n e r a l e s c o n t r a l a s h e r e j í a s y a c e r c a del e s t a d o 

de l a I g l e s i a , pr inc ipa lmente e l Collyrium fidei y e l Dcplanciu Ecclesiae 

de A l v a r o P e l a g i o , l a obra De haeresibus d e í ' r . A l f o n s o de C a s t r o , e t c . 

5 . " L o s t r a t a d o s de d e m o n o l o g í a y h e c h i c e r í a . 

9.* L a s his tor ias e c l e s i á s t i c a s d e E s p a ñ a y l a s c o l e c c i o n e s de 

C o n c i l i o s . 

10." L a s his tor ias g e n e r a l e s y c i e r t a s o b r a s en q u e ni por a s o m o 

pudiera esperarse h a l l a r n a d a r e l a t i v o á e s t a m a t e r i a . I n c l u y e s e vir-

t u a l m e n t e en esta secc ión t o d o l ibro ó papel q u e n o lo es tuv iese e n 

n i n g u n a de l a s a n t e r i o r e s . 

Nío h a y para q u é entrar en m á s p o r m e n o r e s . C a d a c a p í t u l o l l e v a 

e n n o t a s u n a indicación d e l a s f u e n t e s i m p r e s a s ó m a n u s c r i t a s , cono-

c idas ó i n c ó g n i t a s , d e que m e h e s e r v i d o . 

E n lo d e m á s , ahí está e l l ibro y é l r e s p o n d e r á por m í . A u n q u e no 

h e quer ido convert i r le e n e x h i b i c i ó n de rarezas , p ienso q u e l leva no-

t ic ias h a r t o n u e v a s en m u c h o s para jes , y q u e e x c i t a , y a que no satis-

face , la cur ios idad, sobre p u n t o s o s c u r o s y de c u r i o s a reso luc ión . S i 

e n otras partes no v a t a n c o m p l e t o c o m o y o d e s e a r a , c ú l p e s e antes á 

m i p o c a f o r t u n a q u e á m i d i l igenc ia . Á los buenos c a t ó l i c o s , sobre 

todo; á los b u e n o s e s p a ñ o l e s ( fruta que c a d a dia e s c a s e a m á s ) , y á los 

bibl iófi los q u e n o s o n bibliótafos (otra e s p e c i e r a r a ) , Ies ruego encare-

c i d a m e n t e q u e m e a y u d e n c o n sus c o n s e j o s y not ic ias . N i n g u n a e s t a r á 

d e m á s p a r a el t r a b a j o de que h o y ofrezco l a s pr imic ias . 

C o n v e n c i d o del interés del a s u n t o y d e la bondad de la c a u s a que 

s u s t e n t o , no h e perdonado ni perdono e m p e ñ o ni fa t iga q u e al l o g r o 

de m i deseo c o n d u z c a . H e recorr ido y recorro l a s pr inc ipales biblio-

t e c a s y a r c h i v o s d e E s p a ñ a y d e los países q u e h a n s ido t e a t r o de l a s 

e s c e n a s que v o y á descr ib ir . N o r e h u y o , a n t e s b ien b u s c o el p a r e c e r y 

c o n s e j o d e los q u e m á s s a b e n . D é n m e l e de b u e n a fé , que sincera-

m e n t e le p i d o . 

¡ D é m e D i o s , sobre todo , l u z e n e l e n t e n d i m i e n t o y m a n s a firmeza 

en l a v o l u n t a d , y enderece y g u i e mi p l u m a , para n a r r a r sine ira et 

studio la tr iste h i s t o r i a del error entre l a s g e n t e s peninsulares! ¡ H a g a 

É l que e s t a his tor ia s i r v a de edi f icación y de p r o v e c h o , y no d e es-

c á n d a l o al pueblo cr ist iano! 

B r u s e l a s , 26 d e N o v i e m b r e d e 1 8 7 7 . 

M . M E N E N D E Z P E L A V O . 
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C U A D R O G E N E R A L D E L A V I D A R E L I G I O S A E N L A P E N Í N S U L A 

A N T E S D E P R I S C I U A N O 

Preliminares.—1. Propagación del Cristianismo.—IL Primeros heterodoxos: apóstatas libela-

ticos: Basilides >• Marcial,—IU. Errores respecto á la Encarnación del Verbo.—IV, Concilio 

de lliberis.—V. Vindicación de Osio, Potamio y Florencio.—VI. Cisma de los Donatistas: 

Lucila.—VII. Cisma de los Lueiíerianos: Viccucio. 

P R E L I M I N A R E S 

ÁUIA máxima fué siempre, aunque no por todos practicada, 

sin duda en fuerza de ser trivial, la de comenzar por el prin-

cipio. Buena parte del método estriba en no mutilar el hecho 

que se narra ó el punto que se discute, ni ménos introducir 

acontecimientos ó materias ajenas á la que de presente llama y soli-

cita la atención del escritor. ¡Cuánto se reducirían en volumen mu-

chos libros, si de ellos se quitase, enmendase y cercenase todo pre-

liminar supérfluo! Deseoso yo de no tropezar en tal escollo, tomo las 

cosas desde su origen y no antes, y abro la Historia de los heterodoxos 

españoles en el punto y hora en que el Cristianismo penetra en 

España. 



Qué religiones habían imperado antes en el pensamiento y en la 

conciencia de las razas ibéricas, asunto es cuya final resolución in-

cumbe á los estudios etnográficos y filológicos, de lenguas y mitolo-

gías comparadas, que hoy se prosiguen con notable diligencia. N o 

veo bastante luz en el asunto, sin duda por mi ignorancia. L a clasi-

ficación misma de las g e n t e s hispánicas parece l lena de dificultades. 

L o que se tiene por más cierto y "averiguado es: 

.i i L a existencia de una primit iva emigración, que algunos l laman 

turánia, y otros, con mejor acuerdo y más prudencia, se limitan á ape-

llidar ensilara ó vasco-lia. 

L a verdadera prueba de que los l lamados Tiunimos hicieron morada 

entre nosotros está en la persistencia del vascuence, lengua de agluti-

nación (con tendencias á la flexión), no ibera, como vislumbró Hum-

boldt sino turánia, si hemos de crccr á muchos filólogos modernos 

A éstos toca y pertenece resolver las cuestiones siguientes: «¿Ocu-

paron los Turánios toda la Península ó sólo la parte septentrional? 

¿Cómo se entiende la semejanza de caractéres antropológicos entre los 

vascongados que hablan ese dialecto y las razas céltico-romanas (cán-

tabros, etc.) , vecinos suyos? ¿Qué explicación plausible tiene la indu-

dable existencia de restos y costumbres celtas entre los éuskaros? 

S i los Celtas impusieron su dominio á la poblacion turánia, que 

no debía ser inferior en número , ¿cómo adoptaron la lengua del 

pueblo vencido? Y caso que la admitiesen, ¿por qué se verificó 

este fenómeno en una región limitadísima, y no en lo demás del 

territorio?» Confieso no entender esto, é ignoro asimismo cuál pudo 

ser la religión de esos Turánios. L o s que habitaron en la Persia , 

en la Susiana y en la Caldea profesaban el sabeismo ó adoracion 

á los astros, que es una de l a s más antiguas (si no la primera) 

formas de la idolatría. Q u i z á s resten vestigios del cul to sidérico en 

i idéntica opinion sostiene cu su precioso discurso de entrada en la Academia de la His-
toria mi sábio amigo el Padre Fita, gloria de la Compañía de Jesús y de España. Rccono¿co 
su alta competencia en este género de estudios, pero no me decido ni en prò ni en cbntra de su 
tésis. Especiosas son las analogías quo nota entre el vascuence y el georgiano de la Iberia 
Asiática, pero quizá no bastante fundamentales para establecer el parentesco de ambas len-

. guas, Pueden estas parecerse en el sistema aumeral y en otros caráctcres, s ia que se extienda 
i más la analogía. Confieso que soy profano en tales materias; pero, a reina gran variedad c a 
cuanto al significado de la palabra turanti, ó el Padre Fita viene á darnos indirectamente la ra-
ion cuando escribe: 'Esta lengua pertenece al primer periodo de flexión, que distingue al 
grupo turánicodel indo-europeo.-

3 Vid. Humboldt (W.), Pràfung der Unteriuchungen ùber die ürivttotuer Hispanier-s ver-
mllelsder Vaskíclien Sfrac/te Berlin, 1S21. Sostienen que el vascuence es lengua úgro-la'r-
lara, Prichard, Retearehes tuto the Phyücal Uiitory of Mjnkmd (London, 1856-37, 5 is. 8.™), 

y Buiiseo en un Rc/orf á la P.riti'h Afviriation (London, 1S4S). Pocos filólogos usan ya el 
nombre de tucáiiias para designar las lenguas uraio-altdicai. 

las tradiciones vascas, sin acudir al problemático Jaun-goicoa, Dios-

luna, y aun habida consideración al elemento aryo representado por 

los Celtas. 

bI U n a primera invasión indo-europea, es á saber, la de los Iberos, 

que algunos confunden con los Turánios, pero que parecen haber sido 

posteriores, idénticos á los Ligures, Siculos y Aquitanos, y hermanos 

mayores de los Celtas, puesto que la fraternidad de Iber y Iieltos fué 

y a apuntada por Dionisio de Halicarnaso. Ocuparon los Íberos toda 

la Península de Norte á Mediodía ' . 

c) Una? segunda invasión aryd, la de los Celtas, cuya emigración 

por las diversas comarcas de Europa conocemos algo mejor. E n Es-

paña arrojaron del Norte á los Iberos, y adelantándose a l otro lado 

del Ebro , formaron con los Iberos el pueblo mixto de los Celtíbe-

ros, si es que esta palabra indica verdadera mezcla , que también es 

dudoso 

¿Qué culto fué el de los primitivos Iberos? San Agust ín , en La Ciu-

dad de Dios, cap. I X del libro V I I I , les atribuye la noticia de un solo 

Dios, autor de lo creado incorpóreo incorruptible, á la cual noticia 

dice que habian llegado merced á las enseñanzas de sus sabios y filó-

sofos. Que los Turdetanos, una de las tribus.ibéricas que poblaron An-

dalucía, ténian sabios y filósofos, y hasta poemas de remotísima anti-

güedad, afírmalo Estrabon. T a m p o c o es imposible que se hubiesen 

elevado á la concepción monoteísta, ó á lo ménos dualista y zoroiístrica, 

pues otro tanto hicieron en Persia sus hermanos los Iranios, Creo, 

pues, no despreciable, antes digno de séria meditación el texto de San 

Agust ín á que me he referido. También se h a de advertir que es es-

caso el número de divinidades que puedan decirse indígenas de los 

Iberos, aunque éstos recibieron con sobrada facilidad las fenicias y 

greco-romanas. 

¿Cuál fué el culto de los primitivos Celtas? U n panteísmo natura-

lista, adorador de las fuerzas de la materia, que debió combinarse fá-

cilmente con el presunto sabeismo de los T u r á n i o s . D e aquí la vene-

ración á las fuentes y á los ríos, á las encinas y bosques sagrados. 

E s t e culto druídico admitía la metempsícosis, consecuencia natural 

1 El lenguaje délos Aquitannscra más semejante, según dice Estrabon. al de los Iberos, 
que al de les Celtas. San Jerónimoasegura simplemente que la Aquitania se laclaba de origen 
griego, sin especificar nada acerca de su lenguaje. 

2 Con soberbia criticase ha negadoque en España hubiera Ibera«, y si únicamente Celias 
ribereños del Ebro. Pero Diodoro Sicttlo (lib. IV) dice expresamente lo contrario, y lo confir-
ma Lucano, Prófugiqtie a genle vetusta Gallorum, Celta? mísccn/cs lomen iberis. y con el Mar-
cial, iVos Celtíi genilose: rx Iberit; y asi otros muchos, entre ellos Varrou, citado por Plidio el 
Naturalista 



de todo sistema panteista, y medio cómodo de explicar el trueque, des-

arrollo y muerte de las. existencias, dependientes de una sola ener-

g ía vital, que trabaja v se manifiesta d e diversps .modos.cn incesante 

paso del sér al no sér, y de un sér á otro. Eran'agoreros y arúspices 

los Cel tas , observaban el vuelo de la corneja sagrada y las entrañas 

palpitantes de la víctima ', tenian en grande veneración á sacerdotes y 

druidesas, dotados del poder de la adivinación, y celebraban con ho-

gueras y cantos el novilunio. Cada gmtilUhd ó familia tenia por dioses 

lares á sus fundadores. E l sacrificio entre los Celtas recorría toda la 

escala natural , desde los frutos de la tierra hasta las victimas huma-

nas. Practicaban asimismo el culto de los muertos, segun.eonsta por 

varias inscripciones, y se ha sostenido con plausibles conjeturas que 

tampoco les era desconocido el del fuego. 

Bstrabon dice que era una la manera de vivir de los Galaicos, Astúres 

y Cántabros hasta los Yascones y el Pirineo. E l celticismo dejó huellas 

en toda esta z o n a septentrional. Quedan como reliquias de Ja len-

gua' ó dalas lenguas algunos nombres de localidades, especialmente 

en nuestra montaña, de Santander; quedan en várias partes, c o m o 

memorias del culto externo, dólmenes y semi-dólmenes, trilitos y menhi-

res, túmulos ó mánwas, no en gran número, pero bastantes á testificar 

el hecho; queda como reminiscencia más profunda una mitología ga-

iáico-asturiana, de que a l g o habré de decir en otro capítulo. E l na-

turalismo de los Celtas, anatematizado repetidas veces por ios Con-

cilios, se mezcló con elementos clásicos, y en una ú otra forma h a 

llegado á nuestros dias, constituyendo en ciertas épocas un foco de 

heterodoxia, al paso que hoy s e reduce á sencillas tradiciones, inofen-

sivas casi, porque su origen y alcance se han perdido. 

¿Cómo conciliar con este naturalismo el gran número de divinida-

des g a l l e g a s y lusitanas que cada dia nos revelan las inscripciones de 

aquellas dos comarcas indisputablemente celtas? Y a en el siglo pasado 

se conocían ocho ó diez, hoy pasan de cincuenta. ¿Dónde colocar á 

Vagodonnaego, Neton y su mujer Neta, Endovél ico, V é r o r a , Tullo-

nio, Togot i s , Suttunio, Poemana y tantos otros enigmáticos nú-

menes adorados-por nuestros mavores?La cucstion es compleja, v s ó l o 

pudiera resolverse distinguiendo varios períodos en lavida religiosa de 

los Celtas. E l panteismo, tal como le profesaban aquellas razas, tiende 

á convertirse en politeismo, cuando se fíierde la clave ó queda en ma-

nos de los sacerdotes ;.ui sólo. D e la adoración de los objetos natura-

i r a ' l » ™ " ™ Silio M i c o ; De la hicroscópia habla Es-

les como participes de la esencia divina pasa fácilmente la imagina-

ción popular á la apoteósis personal y distinta de cada objeto ó fuerza. 

Asi de la veneración á las fuentes nació entre nuestros celtas el culto 

de la Diosa Fontana. Pero á este natural desarrollo de sus ideas reli-

giosas, debe añadirse la influencia de los cultos extranjeros: la dudosa 

influencia fenicia, la indudable griega, la más honda y duradera roma-

na. Obsérvense dos cosas: i . " que esas inscripciones aparecen en Por-

tugal y en Galicia, regiones visitadas por los mercaderes é invasores 

extraños, y 110 en Astúrias ni en Cantábria, donde no pusieron la plan-

ta hasta muy tarde. N'o sé. que se conozcan divinidades cántabras ni 

asturianas. 2 . ' que todas esas inscripciones (á lo ménos las que yo he 

visto impresas) están en ¡«tin. por lo cual no pueden dar verdadera idea 

del primitivo culto galáico, sino del modificado y mixto que se con-

servaba en tiempo de los Romanos . Además, ese catálogo de divinida-

des pugna con el texto de Estrabon, que supone ateos á los Gallegos, 

quizá porque no tenian templos ni altares al modo de los Griegos y 

Romanos. No eran ateos, sino panteistas. Celtas y Celtíberos adora-

ban a! Dios desconocido (Dios anónimo le llama Estrabon), como si dijé-

ramos, alalina del mundo. Quizá el Endoi'Uico invocado en Portugal y 

en otras partes no era distinto de este Deus ignotas. Los demás nom-

bres parecen ó de númenes semejantes á la Dea Fontana, ó de divini-

dades forasteras, traducidas á lengua céltica, como el de Bandúa, á 

quien llaman companero de Marte. N o debia de ser de estirpe muy ga-

llega la divinidad Neta Civeilferiea, puesto que le hizo votos un tal Sul-

picio Severo, nombre romano por cualquier lado que le miremos. Las 

divinidades clásicas recibían en cada país nuevas denominaciones, y 

mientras no tengamos otra cosa, es imposible declarar indígenas á 

esos singulares númenes. ¿No es más natural suponer que los Celtas, 

al tomar los dioses romanos, los bautizaron en su lengua? 1 

dj L a que llaman invasión fenicia, y fué sólo una expedición de mer-

caderes á algunos puertos de la costa hética y lusitana, importó el 

culto panteista de Baal y de Astarté, que todavía duraba con el nom-

bre de Salambon cuando el martirio de las Santas Justa y Rufina. E n . 

Gades levantaron los Fenicios un templo á Melkarte. L o s Cartagine-

ses ó Libio-fatices contribuirían eficazmente á extender la religión de su 

antigua metrópoli. 

1 Pueá&coiísuHaree, no sin utilidad,.W opúsculo del Padre Fidel Fita Restos de la declina-
don C^llicay Celtibérica en alguna* lápidas españolo* ¡Madrid, lS;8), como laintieu los que ha 
escrito D. Joaquin Cosía, Cuntió*,-.' celtibéricas, Religión (Huesca, 1S77Í y OnfaaitacionjMlilica, 
chily religiosa délos Celtiberos (Madrid. 1879), 



f L a s colonias g r i e g a s , sobre todo las de Ja costa de L e v a n t e (Am-

púrias, Rosas , S a g u n t o , Déir ia , etc .) , introdujeron e l politeísmo clá-

sico, a l lanando el camino á la civil ización romana. Del culto de A r . 

temis de Et'eso y de los t e m p l o s levantados en su honor, del de Her-

mes Eiduorio, etc. , t e n e m o s bastantes recuerdos. 

/ Romanizacion a b s o l ú t a de la Bét ica, donde impera el politeísmo 

greco-latino y se borra todo rastro de los antiguos cultos: romaniza-

ción imperfecta de Ce l t iber ia y de Lusi tania , donde en una 11 otra for-

m a sigue reinando el viejo natural ismo. L o s Cántabros y A s t u r e s v a n 

perdiendo la lengua, pero conservan tenazmente las costumbres célti-

cas. L a poblacion turania ó ihero-iurania. ni la lengua pierde, porque 

la asimilación era imposible . 

Con la religión oficial la t ina penetraron en España muchos ritos v 

supersticiones de origen oriental y egipcio, de m a g o s y caldeos, etc. : 

pero el que más se extendió fué el de Isis, muy en boga entre las mu-

jeres romanas por los t i e m p o s de T i b u l o . H a y buen número de ins-

cripciones á la diosa e g i p c i a , procedentes de T a r r a g o n a , de Sevi l la , 

de Guadix; de Antequera , y áun de B r a g a . 

Cómo se fueron ver i f icando todas estas metamorfosis maravi l losas, 

pero indudables, es 10 que n o puedo decir con seguridad, ni interesa 

derechamente al asunto. B a s t a dejar consignada la situación religiosa 

de España, al t iempo que los pr imeros trabajadores de la mi'és del Se-

ñor l legaron íí nuestras c o s t a s ' . 

I . — P R O P A G A C I O N " OEI, CRISTIANISMO EN ESPAÑA 

" " " " » " I f u é e l pr imero que evangel izó aquella España romana, 

sábia. próspera y rica, m a d r e fecunda de Sénecas y Lucanos , 

¿ de Marciales y C o l u m e l a s ? Ant igua y piadosa trad'icion supo. 

ne que el Apóstol S a n t i a g o el M a y o r esparció la santa palabra por los 

ámbitos hespéricos: edif icó el pr imer templo á orillas del Ebro, donde 

la -Santísima Virgen se le a p a r e c i ó sobre el Pi lar; y extendió s u s pre-

dicaciones á tierras de G a l i c i a y Lus i tania . V u e l t o á judea , padeció 

martirio antes que ningún otro Apósto l , y sus discípulos trasportaron 

1 Sobre ¡as Divinidades de ;a España romano hizo el primer trabajo R. Caro en Dcorum & 

m S S ^ l S f y f * - VÍd,"- P " K ÍU- "««O- »*«*«»» «»"t K-' A * * . 
T"ÍJ< «T •<-1" Esfdí* auigmt. (Madrid; ,;6o • Frerel. M&éí.; 

el santo cuerpo en una navecil la desde Joppe á Jas costas gal legas . 

Realmente, la tradición de la venida de Sant iago se remonta, por lo 

ménos. al s iglo V I I , puesto que S a n Isidoro la consigna en el librillo 

De ortu el obitu Patrian, y aunque algunos dudan que esta obra sea 

suya, es indudable que pertenece á la época visigoda Viene en pós el 

testimonio del Misal, que l laman Gótico ó Muzárabe, en estos versos de 

un himno: 

Regeos JhMines dexfram sotm Asiain. 

Ejusque frater potitos Spaniam (sicj 

Capul repulgáis áureum Spaniae ' 

S i á esto a g r e g a m o s un comentario sobre el Profeta X a h u m , que se 

atribuye á San Julián y anda con las obras de los Padres Toledanos , 

tendremos juptas casi todas las autoridades que afirman pura y sim-

plemente la venida del Apóstol á nuestra Península. Más antiguas no 

las hay , porque Dídimo Alejandrino en el libro II, cap. IV De Trini-

tale, y San Jerónimo sobre el cap. X X X I V de Isaías, ni siquiera nom-

bran al hijo del Zebedeo, diciendo solamente que un apóstol estrno en 

España Temeridad seria negar la predicación de Sant iago , pero tam-

poco es muy seguro el afirmarla. Desde el siglo X V I anda en tela de 

juicio. E l Cardenal Baronio , que la habia admitido como tradición de 

las iglesias de España en el tomo 1 de sus Anales, la puso en duda en 

el tomo I X , y logró que Clemente V I I I modificase en tal sentido J a 

lección del Breviario. Impugnaron á Baronio muchos españoles, y so-

bre todo Juan de Mariana en el tratado De advenía B. Jucobi Apostnli 

in Hispaniam, escrito con elegancia, método y serenidad de juicio ". 

Urbano V I I I restableció en el Breviario la lección ant igua, pero las 

polémicas continuaron, viniendo á complicarse con la antigua y nun-

ca entibiada contienda entre T o l e d o y Sant iago sobre la primacía, y 

con la relativa al patronato de S a n t a Teresa. L a cuestión principal 

adelantó poco *. E n cuanto á las tradiciones que se enlazan con la 

1 No pongo esta cita antes de la de San Isidoro, por más que escritores doctísimos bagan re-
montar este himno ai siglo IV. El Padre Florea demostró que el himno era anterior á la inva-
sión arábiga, pero noque precediese al cuarto Concilio toledano, en que se unifotmó la l.Uirgia. 

2 El Padie Daniel Farlatti publicó a linos del siglo pasado la vida de San Clemente, escrita 
por Hesichio, Obispo de Salona en el siglo V. el cual dice terminantemente que Santiago fué 
enviado á España por San Pedro. (Maceda. Acias de San Saturnino) 

Joannis Marianae c Socielatc Jcsu Trocíalas Vil- I. lie advenlu H. Jaenbi Aposloli .'<.' Hispa-
niam Coloniac Agrippinac. Sumptitus Anlonii Hierati. ... ARMO 160p, íól. t á 3|. 

.[ El Padre Florea resume la discusión anterior, y esíucr/a todos los argumentos en pro .ie 
la venida de Santiago (Kspafta Sagrada, tomo IU, 1748), excepto el de Didimo. cuya obra He 
'irlnilale iué publicada la primera ve/ por el Padre Mingarelli en 1769 (Bolonia). Vid. además 
el Padre Tolrá, Venida de Santiago a España ' Madrid. 17117}. que pasa por clásico en la materia. 



venida de Santiago, hay mayor inseguridad todavía. L a del Pilar, en 

sus monumentos escritos, es relativamente moderna. E n 1155 , el 

Obispo de Z a r a g o z a , 1). Pedro Librana, hjibla d e un antiguo templo 

de la Virgen en esta ciudad, pero sin especificar cosa alguna 

Si la venida de Santiago á España no es-de histórica evidencia, la-de 

San Pablo descansa en fundamentos firmísimos, y es admitida áun por 

los que niegan ó ponen en duda la primera. E l Apóstol de las gentes en 

el capítulo X V de.su Epistola .i los Romanos, promete visitarlos cuando 

se encamine á España. E l texto está expreso: « -ipo» «¡c SsavU» ¡por vos-

otros, es decir, pasando por vuestra tierra á España• V adviértase que 

dice —~x/rav y no Iberia, por lo que el texto 110 ha de entenderse en 

modo alguno de los Iberos del Cáucaso. Fuera de que para el Após-

tol, que escribía en Corinto, no era Roma camino para la Georgia y sí 

para España. No cabe, por tanto, dudar que San Pablo pensó venir 

á España. Como las Acias de los Apóstoles no alcanzan más que á la 

primera prisión del ciudadano de Tarso en R o m a , no leemos en ellas 

noticia de tal viaje ni de los demás que hizo en los ocho últimos años 

de su vida. De su predicación en España responden, como de cosa 

cierta y averiguada, S a n Clemente (discípulo de San Pablo), quien ase-

gura que su maestro llevó la fé hasta el término ó confín de Occidente 

>Ep. ad Corinthios/, el canon de Muratori, tenido generalmente por docu-

mento del siglo II, San Hipólito, San Epifanio 'De haeresibus, capítu-

lo X X V I I ) , San Juan Crisòstomo (Homilía 27, in MiUIhaemn), San Je-

rónimo en dos ó tres lugares, San Gregorio Magno, San Isidoro y mu-

chos más, todos en términos expresos y designando la Península por 

su nombre ménos anfibológico. N o se trata de una tradición de la Igle-

sia española como la de Santiago, sino de una creencia general y an-

tiquísima de l a Iglesia griega y de la latina, que á maravilla concuer-

da con los designios y las palabras mismas del Apóstol y con la cro-

nologia del primer siglp cristiano 

Triste cosa es el silencio de la historia en Jo que más interesa. D e 

la predicación de San Pablo entre los españoles nada sabemos, aun-

que es tradición que el Apóstol desembarcó en Tarragona. Simeón 

Metaphrástes (autor de poca fé), y el Menologio griego, le atribuyen la 

conversión de Xantipa, mujer del prefecto Probo, v ia de su hermana 

Polixena. 

• Per Anton B i n a r dice , « halló escrita la historia del Pilar ™ „ libri de Idra Miga, de 
la Biblioteca ,le la Minería de Roma. ¡Buena manera de citar, v buena autoridad la ,!e Béuter' 
be reíenra , algún códice del siglo XIII ó XIV, como el documento que publicó Risco en el 
lomo WS. de la kspatuz Sagrada. 

2 Espolia Sagrada, tomo III, págs. 5 a 3o 

A l g o y áun m u c h o debió de fructificar la santa palabra del antiguo 

Sáulo, y así encontraron abierto el camino los siete varones apostóli-

cos, á quienes San Pedro envió á la Hética por los años de 64 ó 65. 

Fueron sus nombres Torcuato, Ctesifon, Indalecio, Eufrasio. Cecil io. 

Hesichio y Secundo. L a historia, que con tanta fruición recuerda insí-

pidas genealogías y lamentables hechos de armas, apenas tiene una 

página para aquellos héroes que llevaron á término en el "suelo espa-

ñol la metamorfosis más prodigiosa y santa. Imaginémonos aquella 

l iética de los tiempos de Nerón, henchida de Colonias y de munici-

pios, agricultora é industriosa, ardiente y novelera, arrullada por el 

canto de sus poetas, amonestada por la severa voz de sus filósofos: 

paremos mientes en aquella vida brillante y externa que en Corduba v 

en Hispalis remedaba las escenas de la R e m a imperial, donde enton-

ces daban la ley del gusto los hijos de la tierra turdetana, y nos for-

maremos un concepto algo parecido al de aquella Atenas, donde pre-

dicó San Pablo. Podemos restaurar mentalmente el agora (aquí foro;, 

donde acudia la multitud ansiosa de oir cosas nuevas, y atenta escu-

chaba la voz del sofista 6 del retórico griego, ios embelecos ó trapa-

cerías del hechicero asi rio ó caldeo, los deslumbramientos y trampan-

tojos del importador de cultos orientales. Y en medio de este concurso 

y de estas voces, oiríamos la de alguno de los nueve espíritus genero-

sos , á quienes Simon líar-jona habia confiado el alto empeño de anun-

ciar la nueva ley al perilm iher de Horacio, á los compatriotas de Por-

cili Latron. de Balbo y de Séneca, preparados quizá á recibirla por la 

luz que dá la ciencia, duros y obstinados acaso, por el orgullo que la 

ciencia humana infunde, y por los vicios y flaquezas que nacen de la 

prosperidad y de la opulencia. ¿Qué lides hubieron de sostener los en-

viados del Señor? ¿En qué manera constituyeron la primitiva Iglesia? 

-;Alcanzaron ó no la palma del martirio? Poco sabemos, fuera de la 

conversión prestísima y en masa del pueblo de Acci, afirmada por el 

oficio muzárabe. 

Plebs hic continuo perniai adfidem. 

El fit cathñHco dogmate multiplex 1 

Á Torquato se atribuye la fundación de la iglesia Accitana (de Gua-

dix), á Indalecio la de Urei, á Ctesifon la de Hergium (Verja), á Eu-

frasio la de ¡liturgi (Andújar), á Cecil io la de lliberis, á Hesichio la de 

1 .1 la desembareaciOH de los varones apostólicos h u o una bella canción el Dr. Agustin de Te-
lada. (Vid, Flores de poetas ilustres, de P de Kspinosii, ValladoliJ. tóor. 

T O M O ! , 



Carteya, y á Segundo la de Avila, única que está fuera de los límites 

de la Bét ica . E n c u a n t o al resto de España, alto silencio. Braga t iene 

por su primer Obispo á San Pedro de Rates , supuesto discípulo de 

Santiago. AsligiS (Écija), se gloría, con levísimo fundamento, de ha-

ber sido visitada por San Pablo . Itálica repite el nombre de Geroncio, 

su mártir y Prelado. A Pamplona l l ega la luz del Evangel io del otro 

lado de los Pirineos con el presbítero Honesto y el Obispo de Tolosa 

Saturnino. Primer Obispo de T o l e d o l laman á San Eugenio , que pa-

deció en las Gál ias , durante, la persecución de Décio. Así esta tradi-

ción como las de Pamplona, están en el aire, y por más de ocho si-

glos fueron ignoradas en España. D e otras iglesias, como las de Z a -

ragoza y Tortosa, puede afirmarse la antigüedad, pero no el tiempo 

ni el origen exactos. N o importa: e l las darán buena muestra de sí, 

cuando arrecie el torbellino de las persecuciones. 

U n a inscripción que se dice hal lada cerca del P isucrga, é incluida 

por primera vez en la sospechosa colección aldina de 1 5 7 1 , ha con-

servado memoria de los rigores ejercidos en tiempo de Nerón contra 

los primeros cristianos españoles: ¡lis qui novam generi humano supersti-

tiouem inculcaban!; peto parece apócrifa ', y casi nadie la defiende. 

Hasta el siglo 111 no padeció martirio en Tolosa de Aquitania el na-

varro San Firmino ó Fermin. E n t iempo de nuestro español Tra jano 

ponen la muerte de San M a n d o , Obispo de Évora, segunda ciudad 

lusitana que suena en la historia eclesiástica. A la época de los An-

toninos refiere con duda Ambrosio de Morales el triunfo de los San-

tos Facundo y Primitivo en Galicia; pero otros lo traen (y con fun-

damento) mucho más acá , á la era de Helagábalo ó á la de Gordia-

no II. Pérez B a y e r puso en claro la patria aragonesa de San Lauren-

cio ó Lorenzo, diácono y tesorero de la Iglesia de R o m a , que alcan-

zó la palma en la octava persecución, imperando Valeriano. L a me-

moria del espantoso tormento del confesor oscense vive en un valien-

te himno de Prudencio: 

Mors illa sancti marlyns 

Mors -ara templarían fui: s 

1 Véase con el mim. 172 en .- colcccion Je MaSíleu "l omo V Je la Uisloría critica de Es-
pala.! Ambrosio de Morales la inserto también, aunque n o tenia de ella toda la certidumbre 
que quisiera, por no haberla visto, (Lib. IX.) También Muratori la Já por sospechosa. 

2 .1/. Aitrelii Cletnenlis PrUtlenlii Carmina, tomae, cd. de Arcvalo, lomo II. páa. 92!-. 
Pcre/ llayer, DamatUi el Lanrentrn* llispank asseríi el rir.dicali Homar. j-'li.. Todavía á 

principios del siglo pasado acertó á poner nobles acentos en boca del diácono oscense el nota-
ble historiador y poeta I). Gabriel Vivare' de Toledo. 'V . Liricól Jef 'igb XVIII. por D I. A. 
de Cueto.) 

Los versos de aquel admirable poeta son la mejor crónica del Cris-

tianismo español en sus primeros tiempos. E l himno V I del Periste-

plumón describe con vivísimos colores la muerte del Obispo de Tarra-

gona Fructuoso, y de los diáconos Augurio y Eulogio , que dieron 

testimonio de su fé por los años de 259. 

Félix Tarraco, Fruchiose. vctfris 

Attollil capul ignibus corusciim. 

Leyilis geminis proail relucens. 

Hispanos Deas aspicit benignas. 

Arcem quandoquidem poleas lberam 

Triño maríyrc Trimtas corona!. 

Y torna á recordarlos en aquella brillante enumeración con que 

abre el himno de los confesores cesaraugustanos. en versos que hace 

tiempo traduje así: 

Madre de Santos, Tarragona pía. 

Triple diadema ofrecerás á Cristo, 

Triple diadema que en sutiles lazos 

L i g a Fructuoso. 

Cual áureo cerco las preciadas piedras. 

Ciñe su nombre el de los dos hermanos: 

D e entrambos arde en esplendor iguales 

Fúlgida llama. 

Y a lo dijo Prudencio: A cada golpe del granizo brotaban micivs. mártires. 

Yióse clara esta verdad en la última y más terrible de las persecucio-

nes cscitadas contra el Evangel io , la de Diocleciano y Maximiano 

taño 301). Vino á España con el cargo de gobernador ó presidente 

praeses) un cierto Daciano, de quien en los Martirologios v en los 

himnos de Prudencio hay larga y triste, aunque para nuestra Iglesia 

gloriosa memoria. No hubo extremo, ni apartado rincón de la 

Península, desde Laletania á Celtiberia, desde Celtiberia á Lusitania. 

donde no l legase la cruenta ejecución de los edictos imperiales. En 

Gertmia (Gerona), pequeña pero rica por tal tesoro, según dice Pruden-

cio. fueron despedazados 

L o s santos miembros del glorioso Félix. 



A los ocho dias padeció martirio en Barcelona su hermano Cucu-

fate, muy venerado en Cataluña con el nombre de San Cugát, y poco 

despues, y en la misma ciudad, la virgen Eulal ia, distinta de la Santa 

de Mérida, á quien celebró Prudencio. Pero ninguna ciudad, ni Car-

tago ni Rama (afirma el poeta), excedieron á Zaragoza en el número 

y calidad de los trofeos. Hay que leer todo el himno pfudetwiano para 

entender aquella postrera y desesperada lid entre el moribundo paga-

nismo y la nueva ley que se adelantaba radiante y serena, sostenida 

por el indomable tesón y el brio heroico del carácter celtíbero. Aque-

llos aragoneses de fines del siglo III y comienzos del I V , sucumbían 

ante los verdugos de Daciano, con un valor tan estoico é impasible 

como sus nietos del siglo X I X ante las legiones del Coi-so, rayo de 

la guerra. Y por eso cantó Prudencio, poeta digno de tales tiempos 

y de tales hombres: 

L a pura sangre que bañó tus puertas 

Por siempre excluye la infernal cohorte: 

Purificada la ciudad, disipa 

Densas tinieblas. 

X u n c a las sombras su recinto cubren: 

Huye la peste del sagrado pueblo. 

V Cristo mora en sus abiertas plazas. 

Cristo dó quiera. 

De aquí ceñido con la nivea estola. 

E m b l e m a noble de togada gente. 

Tendió su vuelo á la región empírea 

Coro triunfante. 

Aquí, Vicente, tu laurel florece: ' 

Aquí, rigiendo al animoso Clero, 

De los Valerios la mitrada estirpe 

Sube á la gloria. 

Aragonés era, y en Zaragoza fué ungido con el óleo de le y virtud 

aquel Vicente, á cu\ra gloria dedicó Prudencio el quinto de sus him-

nos, y de quien en el canto triunfal que he citado, vuelve á hablar en 

estos términos: 

Así del Ebro la ciudad te honora 

Cual si este césped te cubriera amigo. 

Cual si guardara tus preciados huesos 

T u m b a paterna. 

Xuestro es Vicente, aunque en ciudad ignota 

L o g r ó vencer y conquistar la palma: 

Tal vez el muro de la gran Sagunlo 

V i o su martirio. 

E l mismo Prudencio tejió corona de imperecederas flores á la vir-

gen líncrates ó Engracia en otro pasaje, que, traducido malamente, 

dice así: 

Aquí los huesos de la casta Engracia 

Son venerados: la violenta virgen 

Que despreciara del insano mundo 

V a n a hermosura. 

Mártir ninguno en nuestro suelo mora 

Cuando ha alcanzado su glorioso triunfo: 

Sola tú, virgen, nuestro suelo habitas. 

Vences la muerte. 

V ives , y aún puedes referir tus penas. 

Palpando el hueco de arrancada carne: 

L o s negros surcos de la horrible herida 

Puedes mostrarnos. 

. Qué atroz sáyon te desgarró el costado. 

Vertió tu sangre, laceró tus miembros? 

Cortado un pecho, el corazon desnudo 

Vióse patente. 

; Dolor más grande que la muerte misma! 

Cura la muerte los dolores graves, 

Y al fin otorga á los cansados miembros 

Sumo reposo. 

Mas tú conservas cicatriz horrible. 

Hinchó tus venas el dolor ardiente, 

Y tus medulas pertinaz gangrena 

Sorda roía. 

Aunque el acero del verdugo impío 

El don te niega de anhelada muerte, 

Has obtenido, cual si no vivieras, 

Mártir, la palma. 

D e tus entrañas una parte vimos 

Arrebatada por agudos gárf ios: 

Murió una parte de tu propio cuerpo. 

Siendo tú viva. 



Titulo i iuevo. d e p e r e n n e g l o r i a . 

N unca o t o r g a d o , c o n c e d i e r a Cr is to 

A Z a r a g o z a : de u n a m á r t i r v i v a 

S e r la m o r a d a 

E n esta poesía de hierro, á pesar de s u corteza horaeiana; e n e s t a s 

estrofas, donde parece que se s iente el estr idor de las c a d e n a s , de los 

p o l i o s y de los cci i leos, h e m o s d e b u s c a r la expresión m á s br i l lante 

del C a t o l i c i s m o español , a r m a d o s i e m p r e para la pe lea , duro y t e n a z , 

fuerte c incontrastable , ora lidie c o n t r a el g e n t i l i s m o en las p l a z a s de 

Z a r a g o z a , o r a contra la R e f o r m a del s ig lo X V I en los c a m p o s de 

F l a n d e s y de A l e m a n i a . Y en e s o s h i m n o s q u e d ó también b a u t i z a d a 

nuestra poesía, que es grande y c r i s t i a n a desde s u s or ígenes . ¡ C ó m o 

ha d e borrarse la fé cató l ica d e esta t ierra, que para dar tes t imonio 

de ella e n g e n d r ó t a l e s márt ires , y para c a n t a r l a p r o d u j o t a l e s p o e t a s ! 

Con S a n t a E n g r a c i a vert ieron s u s a n g r e por C r i s t o otros diez v 

ocho fieles, c u y o s n o m b r e s e n u m e r a P r u d e n c i o , 110 sin a l g u n a s difi-

c u l t a d e s y tropiezos rítmicos, en l a s ú l t i m a s estrofas -de s u c a n t o . Y 

á todos éstos han de añadirse los c o n f e s o r e s C a y o y C r c m e n c i o . 

L l e v a n d o en s i g n o de m e n o r v ictor ia 

P a l m a i n c r u e n t a . 

Y finalmente, los i n n u m e r a b l e s , d e c u y o s n o m b r e s pudiéramos 

decir con el p o e t a : 

Cr is to los s a b e , y los c o n s e r v a escri tos 

L i b r o ce les te . 

N i n g u n a ciudad de E s p a ñ a de jó de d a r frutos para e l c ic lo , y victi-

m a s á la saña de ü a c i a n o . M u c h o s n o m b r e s ha conservado P r u d e n c i o 

en el h i m n o referido, para q u e los e s c é p t i c o s m o d e r n o s , i n c a p a c e s de 

comprender la g r a n d e z a y s u b l i m i d a d del sacri f ic io , n o pusieran d u d a 

en h e c h o s c o n f i r m a d o s por autor idad c a s i coetánea y de t o d o punto 

irrecusable . D e C a l a h o r r a n o m b r a á fe dos guerreros E m c t e r i o y Cele-

donio. á quienes dedicó h i m n o e s p e c i a l , que es el pr imero del 'Pcrisic-

pluinou; de Mérida á la noble Eulalia, q u e t iene a s i m i s m o c a n t o aparte 

señalado con el n ú m e r o tercero: de C o m p l u t o á los n iños Justo v 

Pastor: de Córdoba á A c i s c l o , á Z ó y l o y á V i c t o r i a fias ¡res corona,.'. 

D e j o de h a c e r m e m o r i a de o t r o s m á r t i r e s y confesores que tienen ofi-

c ió en e l Misal v Breviar io de San Isidoro, ó están m e n c i o n a d o s en 

a n t i g u o s Mart i ro log ios y S a n t o r a l e s , c u a l e s son L e u c a d i a ó L e o c a d i a 

: Blanca :, d e T o l e d o : j u s t a y R u f i n a , de S e v i l l a ; V i c e n t e , S a b i n a y 

C r i s t c l a , de Á v i l a ; S e r v a n d o y G e r m á n , de M é r i d a ; el Centurión 

M a r c é l o y sus doce hijos, de L e ó n . D e otros m u c h o s se h a l l a r á noti-

cia en los l ibros de A m b r o s i o de Morales , del P a d r e F l o r e z y del doc-

t o r L a F u e n t e , q u e recogieron los datos re lat ivos á e s t a mater ia , y 

t raba jaron e n dist inguir y separar lo c ierto é histórico de lo leyenda-

rio y d u d o s o . 

J u z g a r o n los emperadores h a b e r tr iunfado de l a locura de ¡a cruz 

insania cnuisj. v atreviéronse á poner o s t e n t o s a m e n t e en sus inscrip-

c iones «Nomine Christianorum delelo qui rempuhlicam evertebanh, «Super-

slitione Christianorum ubique deleta el cultu Dcorumpropagalot ' , ep ígrafes 

que m u e s t r a n e l dobie carácter d e aque l la persecuc ión tan pol í t i ca 

c o m o re l ig iosa . P e r o c a l m ó s e al fin la borrasca antigua, y l a n a v e que 

parec ía próxima á z o z o b r a r cont inuó s e g u r a s u derrotero, c o m o la barca 

de S a n P e d r o e n el l a g o de T i b e r i a d c s . C o n s t a n t i n o dió la paz á la 

Ig les ia , o t o r g á n d o l e el l ibre ejercicio de su culto y á u n c ierta m a n e r a 

d e p r o t e c c i ó n , merced á la cua l cerróse , a u n q u e no para s i e m p r e , la 

era de la persecución y del mart ir io , y c o m e n z ó la de controvers ias y 

herej ías , e n que el C a t o l i c i s m o , por boca de s u s C o n c i l i o s y de sus 

D o c t o r e s , atendió á definir el d o g m a , l i jar la d isc ip l ina y defenderlos 

de t o d o l inaje de e n ^ n i g o s interiores y exteriores. 

I ,a insania crucis, la re l ig ión del sofista crucificado, que dec ia impía-

mente L u c i a n o , ó quien quiera q u e fuese e l a u t o r del Philopalris y 

del Peregrino, h a b í a t r iunfado en E s p a ñ a , c o m o en t o d o el m u n d o ro-

m a n o . de sus pr imeros adversar ios . L i d i ó contra e l la el c u l t o oficial 

defendido por la espada de los e m p e r a d o r e s , y fué vencido en la pe-

lea no sólo porque e r a absurdo é insuf ic iente , y habian p a s a d o sus 

dias, s ino porque estaba , h a c i a t iempo, m u e r t o en e l entendimiento d e 

los sabios y m e n o s c a b a d o e n el á n i m o de los, p u e b l o s , que del poli-

te ísmo conservaban la' superstición m á s bien que la c r e e n c i a . Pero 

lidió R o m a en defensa de sus dioses, porque s e e n l a z a b a n á tradic io-

nes patr iót icas , t ra ían á la m e m o r i a a n t i g u a s h a z a ñ a s , y parecían 

tener v inculada la eternidad del imperio. Y de tal suerte resistió, que 

á u n habida consideración al poder d e las ideas y á la g r a n mult i tud 

ingens mu/tiludoj de c r i s t i a n o s , no se entiende ni se expl ica sin un 

evidente m i l a g r o la difusión prest ís ima del nuevo c u l t o . P o r lo que 

I De *..i autenticidad de estas inscripciones dudan muchos. 
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hace á nuestra Península, y a en tiempos'de Tertuliano se habia ex-

pendido hasta los últimos confines 'omnes tennini ' , hasta los montes 

cántabros y asturianos, inaccesibles casi á las legiones romanas 'loca 

htaecesa). Innumerables, dice -Arnobio que eran los cristianos en Espa-

ña El antiguo culto (se ha dicho) era caduco: poco debia costar el 

destruirlo, cuando filósofos y poetas le habían desacreditado con ar-

gumentos y con burlas. Y no reparan los que esto dicen, que el Cris-

tianismo no venia sencillamente á levantar altar contra altar, sino 

á herir en el corazon á la sociedad antigua, predicando nueva doctrina 

filosófica nunca enseñada en Atenas ni en Alejandría, por lo cual debia 

levantar, V levantó contra sí, todos los fanatismos de la escuela: pre-

dicando nueva moral, que debia sublevar, para contrarestarla, todas 

las malas pasiones, qué andaban desencadenadas y sueltas en los tiem-

pos de Xeron y Domiciano. Por eso fué larga, empeñada y tremenda la 

lucha, que no era de una religión vieja y decadente contra otra nueva 

y generosa, sino de todos los perversos instintos d é l a carne contra la 

ley del espíritu, de los vicios y calamidades de la organización social 

contra la ley de justicia, de todas las sectas filosóficas contra la única 

y verdadera sabiduría. E n torno del fuego de Vesta, del templo de 

Jano Bifronte ó del altar de la Victoria, no velaban sólo sacerdotes 

astutos y visionarios, flámincs y vestales. D e otra suerte, ¿cómo se 

entiende que el politeísmo clásico, nunca exclusivo ni intolerante como 

toda religión débil y vaga, persiguiese con acerbidad y sin descanso 

á los cristianos? Una nueva ssc/aque hubiese carecido del sello divino, 

universal é infalible del Cristianismo, habria acabado por entrar en el 

fondo común de las creencias que no se creían. Poco les costaba á los 

romanos introducir en su Panteón nuevos dioses. 

Pero basta de consideraciones generales, puesto que no trato aqui 

de la caida del paganismo, tema y a muy estudiado, y que nunca lo 

será bastante. Volvamos á la Iglesia española, que daba en la cuarta 

centúria larga cosecha de sabiduría y de virtudes, no sin que germi-

nasen y a ciertas semillas heréticas, ahogadas al nacer por la vigilan-

cia de los santos y gloriosos varones que en todo el Occidente pro-

dujo aquella era. Entramos de lleno en el asunto de estas investi-

gaciones. 

i Lib. Contra Jtiáaeo*. lj;' VII 
Libre I. Contra gmlo 

1 1 . — H E R E J E S L I B E L Á T I C O S : B A S Í L I Ü E S Y MARCIAL 

URAXTE la persecución de Decio (antes de 254), cupo la triste 

| | m suerte de inauguraren España el catálogo de los apóstatas á 

B-fejja ios Obispos Basil ides de Astorga y Marcial de Mérida: caida 

muy ruidosa por las circunstancias qué la acompañaron. Cristianos 

pusilánimes y temerosos de la persecución, 110 dudaron aquellos Obis-

pos en pedir á los magistrados gentiles lo que se llamaba el libe/o, cer-

tificación ó patente que los ponia á cubierto de las persecuciones, como 

si hubiesen idolatrado. Miraban con horror los fieles esta especie de 

apostasías, áun arrancadas por ta fuerzas,, y á los reos de tal pecado 

l lamaban libeláticos, á diferencia de los que l legaban á adorar á los ido. 

los, y recibían por ende el deshonroso nombre de sacrificados ó sacri. 

fiados. Aunque la abjuración de los dos Obispos habia sido simulada y 

obtenida con dinero, para no verse en el riesgo de idolatraré de pade-

cer el martirio, no se detuvieron aquí Marcial y Basil ides. E l primero 

hizo actos públicos de paganismo, enterrando á sus hijos en lugares 

profanos, asistiendo á los convites de los gentiles y manchándose con 

sus abominaciones, y finalmente, renegó de la íé ante el procurador 

Iitteenario, ó cobrador de tributos de su provincia. Basilides blasfemó 

de Cristo en una grave enfermedad. Confesos uno y otro de sus delitos, 

las Iglesias de Astorga y de Mérida acordaron su deposición, y reuni-

dos los Obispos comarcanos, aun itssaiMplebis, como era uso y costum-

bre, eligieron por sucesor de Basilides á Sabino, y por Obispo de Méri-

da á Félix. Fingió Basil ides someterse, fué admitido á la comunion 

laical, y mostró grande arrepentimiento de sus pecados y voluntad de 

ofrecer el resto de su vida á la penitencia; pero duróle poco el buen 

propósito, y determinado á recobrar su Sil la fuése á R o m a , donde con 

artificios y falsas relaciones engañó al Papa Stéfano I, que mandó res-

tituirle á su obispado, por ser la deposición anticanónica. Esta es la 

primera apelación á R o m a que encontramos en nuestra historia ecle-

siástica. Animóse Marcial con el buen éxito de las pretensiones de Ba-

silides, y tentó por segunda vez tornar á la Sil la emeritana. E n tal 

conflicto las Iglesias españolas consultaron al Obispo de Cartago San 

Cipriano, lumbrera de la Cristiandad en el siglo tercero. Entre España, 

y lo que despues se llamó Mauritania Tingitana, las relaciones eran 
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fáciles y cont inuas . Rec ib idas las cartas de Mérida q u e trajeron Sa-

bino y Fé l ix , consul tó S a n C i p r i a n o á j ó Obispos de A f r i c a , y fué de-

cisión unánime q u e la dcposicion d e los apóstatas era l eg i t ima, sin 

que pudiese h a c e r f u e r z a en contrar io el rescripto pontif icio, dado que 

estaba en v i g o r l a Const i tuc ión del P a p a S a n Covnelio, q u e admitía á 

los libeláticos á penitencia públ ica , pero no al ministerio sacerdotal . Y 

conforme á esta decisión, respondió San Cipriano al presbítero Félix y 

,í los fieles de León y Astorga, así como al diácono Lclioy pueblo de Mérida, 

en una célebre epístola, que es la 68 de las que leemos en sus obras. 

A l l í censura en términos a m a r g o s á los Obispos q u e habian patroci-

nado la c a u s a d e Bas í l ides y d e Marcial , nota expresamente q u e el 

rescripto había s ido arrancado por subrepción y e x h o r t a á los cristianos 

á no comunicar con los d¡)s prevaricadores . E s t a carta fué escrita en 

254, imperando V a l e r i a n o , y e s el único documento que tenemos so-

bre el asunto. E s de p r e s u m i r que el Pontí f ice, mejor informado, 

anulase el rescripto, y q u e F é l i x y Sabino continuasen en sus pre-

lacias . 

A l g u n a relación tuvo con la c a u s a que se ha rcfererido.y m a y o r gra-

vedad que e l la , la cuest ión d e l o s rebautizantes, en que S a n Cipriano 

apareció en .oposición abierta con el Pontí f ice, y después de escribir 

varias cartas, a l g u n a de e l las c o n p o c a reverencia, j u n t ó en C a r t a g o 

un Conci l io de So Obispos a fr icanos , en 258, y decidió que debia 

rebautizarse á los apóstatas y herejes . L o s e n e m i g o s de la autoridad 

pontificia h a n convert ido en a r m a aquel las palabras del Obispo de 

Cartago: «Ñeque cniw. qttisqttam noslrúni Episcopum se esse Episcoporum 

constituit, ant tyrannico terrore ad obsequendam neccessiialem collegas snos 

ailigit, quando habeat tumis Episcopus pro ¡iccntia libertatis, arbitrium pro-

priumjudicare». Mas esta e n c o n a d a frase h a d e a c h a c a r s e sólo á la 

vehemencia y acritud q u e la cont ienda escita, y ni es a r g u m e n t o con-

1ra la Santa S e d e , pues el m i s m o S a n Cipriano, en su tratado De imí-

tate Ecclesiae, escribió: - Qui cathedran: Petri super i/uain fúndala esl Ec-

clesia, descril, ir. Ecclesia -non est: qui vero Ecclesiae umtalein non teñe!, 

nec fidem habet», ni puede a c u s a r s e de rebeldía al santo Obispo africa-

no, y a que no mostró verdadera pertinacia en la cuestión de los rc-

baidizantes, ni el Pont í f ice le s e p a r ó nunca de la comunion de los fie-

les, como h i z o con Firmi l iano de Cesarea por el mismo error sosteni-

do con pert inacia después de condenado. 

E n cuanto á los libeláticos, punto que m á s derechamente nos inte-

resa. t a m p o c o hubo verdadera discordia e n t r e los Obispos de Afr ica y 

E s p a ñ a y el Pontí f ice, puesto q u e no se trataba d e d o g m a ni decisión 

ex cathcdra. sino de un punto de hecho, en que E s t é f a n o habias ido mala 

v s iniestramente informado, c o m o advirt ió S a n Cipr iano. Y nótese 

q u e ni él ni l o s demás Obispos negaban ni ponian en duda la autori-

dad de R o m a , antes se apoyaban en una Const i tución pontif icia, la 

de S a n C o n i d i o , que por su carácter iiniuírsuínn podia ser anulada 

en virtud de un rescripto ó de u n a s letras particulares obtenidas por 

malas artes 

I I I . — E R R O R E S RESPECTO A L A ENCARNACIÓN 1.-1:1. VERBO 

- r - ™ E cierta/«/»; decretal atribuida al Papa San E u t y c h i a n o y diri-

3 § 3 u g i d a al Obispo Juan y á otros Pre lados andaluces , parece dedu-

cirse que a l g u n o s herejes habian s e m b r a d o en la B é t i c a e r r o r e s 

acerca d é l a Encarnac ión del H i j o de D i o s . L a decretal está datada 

en el consulado de Aurel iano y T i t o A n n o n i o Mercelino, que corres-

ponde al 2 7 6 d e la era cristiana: pero es apócrifa, y p o r t a l reconocida 

y no h a c e fé . E l hecho de la herej ía puede, sin e m b a r g o , ser cierto, 

v adelante vci-emos retoñar m á s de una heterodoxia sobre el mismo 

art ículo. 

I V . — C O N C I L I O I U B E R I T A S O 

1. Conci l io de E lv i ra , primero de los celebrados en E s p a ñ a 

c u y a s a c t a s se havan conservado, merece por var ios t í tulos 

veneración señalada y detenido estudio. Reunióse en los pri-

meros años del s ig lo I V . comienzos del imperio de Constant ino , unos 

veinticuatro años antes del S ínodo >¡iceno. Asist ieron al d e Ilibcris 

i q Obispos de varias provincias españolas , enumerados así en la 

suscripción final: Actilano, Hispalense, Evugrense, Mcntesano, Urcitam, 

('csaraiigustano, Taledaño. Ossoiwbense. Elivcrocense, Malacitano, Corduben-

se (éralo el insigne Osio) , Castuhnense, Tuccitano, Iliberitano, Emcrilcn-

sc, Lcgionense ó Asluricense, Salaríeme, Elborense y Bastctar.o. F u e r a d e 

1 Fuen!« fiari el caso .;e Basilidcs y Marcial. San Caecilii Cypriani Cifra ontnia illnslrala 
'ludio a: labore Sleplulfl líalq:.ii Ep. Adclcrum ct plebes in Hispania consistentes. col. 281 , 
siguientes, y en el tomo IV de la España Sagrada, pág. 27 Véase nuestro Apéndice. 

Hspa:\i Sagrada. tomoXUI (Iglesia vle Marida';, articulo de Marcial? Félix Cpíj-'s. 133 á 1 



Osio, sólo uñó de estos Obispús tiene nombre conocido: Valerio el de 

Zaragoza , perteneciente á la casa mitrada, domas infulata, de (¡ue Ha-

bló Prudencio'. 

En 81 Cánones dieron los Padres de Iliberis su primera Constitu-

ción á la sociedad cristiana española, fijándose más que en el dogma, 

que entonces no pádecia contrariedad, en las costumbres y en la dis-

ciplina. Condenaron, no obstante, algunas prácticas heréticas ó su-

persticiosas y tal cual vestigio de paganismo: de todo lo cual impor-

ta dar noticia, sin perjuicio de insistir en dos ó tres puntos' cuando 

hablemos de las artes mágicas. 

Trataron, ante todo, nuestros Obispos de separar claramente él pue-

blo cristiano del gentil y evitar nuevas apostasías, caídas escandalosa* 

y simuladas conversiones, X o estaba bastante apagado el fuego de 

las persecuciones para que pudiera juzgarse inútil una disciplina (Se-

vera que fortificase1 contra el peligro. Para condenar á los apóstatas-

escribióse el Cánon I, que excluye de la comunión; áun en la hora de 

la muerte, al cristiano adulto que se acerque á los templos paganos é 

idolatre '. Igual pena se impone á tWflámnes ó sacerdotes gentiles 

que después de haber recibido el bautismo tornen á sacrificar, ó se 

manchen con homicidio y fornicación ' ; pero á los que no sacrifiquen 

con obras de carne ni de sangre, sino que se limiten á ofrecer dones, 

otórgales el perdón final, hecha la debida penitencia \ Prueban estos Cá-

nones el gran número de sacerdotes gentiles que abrazabanla cristia-

na fé y lo frecuente de las recaídas, y lo mismú se deduce del IV", que 

manda admitir al bautismo al f.ámen catecúmeno que por tres años se 

haya abstenido de profanos sacrificios. Sólo despues de diez años vol-

verá al seno de la Iglesia el bautizado que haya subido al templo de 

Jove Capitalino para adorar. (Cán. L I X . ) Impónense dos años de pe-

nitencia al fldmen que lleve las coronas del sacrificio (Cán. LV)> y 

uno al jugador, quizá porque el juego traía consigo la invocación de 

¡as divinidades gentílicas grabadas en los dados. (Cán. L X X I X . ) 

Para evitar todo contacto de paganismo veda el Cánon X L que los 

fieles reciban cosa a lguna de las que hayan sido puestas en ofrenda á 

los dioses, separando de la comunión al infractor por cinco años, v 

1 •Placuít ut quicumqíje pOst Odcm baptismi salutaris, a d u u aetaíe ad témplUin ¡dolí ido-
latralrurtis Bcccssit, ctfeccrit quod est crimcníaritale, nec in úneeum incomrnunioncm sus-
cipere.. 

- 'Flamines oui post üdem lavaeri el regenerationis sacrificaverim, eo quod geminaverint 
scelera, accedente homicidio, vei triplicarint (acinus cohaerentc mcechia. placuit eos nec ín 
fineaccipere communioncm.' 

Cán. LV-. -Sacerdotes qui tantum sactilicantium coronas portcnt. 

amonestando en el X L I á los dueños de esclavos que no consientan 

adoración de ídolos en su casa 1. 

Prohibe otro artículo ? los matrimonios de cristianos con.gentiles, 

» herejes» ó judíos, porque no puede haber sociedad alguna entre el fiel y el 

infiel, y con más severidad condena aún á quien case sus hijas con sa-

cerdotes paganos, puesto que le excluye de la comunión i» articido 

mortis, al paso que en las demás ocasiones análogas impone sólo una 

penitencia de cinco años \ Para los conversos de » herejía » dictóse .el 

Cánon X X I I , que admite en el gremio de la Iglesia al que haga peniten-

cia de su error por diez años *. E l cristiano apóstata que - se aleje de 

la Iglesia por tiempo indefinido, pero que no llegue á idolatrar, será 

recibido á penitencia con las mismas condiciones. (Cán. X L V I . ) E ! 

apóstata ó «hereje» converso no será promovido al sacerdocio, y si 

antes fuere clérigo, será depuesto. (Cán. LI . ) Con esta decisión vino á 

confirmar el Concilio de Eliberis lo que San Cipriano y los. demás 

Obispos de Africa habian opinado en el Sínodo Cartaginense á propó-

sito, de Basíl ides y de Marcial-

Descoso de refrenar el celo indiscreto, prohibió el Concilio de El-

vira en el Cánon L X que se contase en el número de los mártires al 

que hubiese derribado los ídolos y sufriese muerte por ello, porque 

ni está escrito en el Evangelio ni se lee nanea que los Apóstoles lo hiciesen. 

Sólo una doctána heterodoxa encontramos condenada por aquellos 

Padres en términos expresos. Refiérese á la celebración de Pentecos-

tés, que era entonces manzana de discordia entre las Iglesias orienta-

les y occidentales. Celebremos todos la Pàscila, dicen, según la autoridad 

de ¡as Sagradas Escrituras, y el que no lo haga será considerado como.fau-

tor de una nueva, herejía V Manda también ayunar el sábado, conde-

nando el error de que no lo hacían, por juzgarlo quizá costum-

bre judáica 
i t Admonere placuil fíjeles. ul quantum possinl. ptohibeant ne itola in domihus suis to-

t a n i . Si vero viro metuitpl servorum. vel seipsos-puro» conserven! Si non «Menni, alieni ab 
Ecclesia habeaùtur., 

i .Gentiiibus minime io matrimuBÌUmdar„iae9ÙM virgines Christian« ... -{Can XV — 
. Ilaereticis qui crranl ab Ecclesia calholicn, ne; ipsisciuhollcas dundas fuellas, sed ncque Ju-
daeis eo quod nulla possit esse società» rutéliscum infideli.- fcàn. XVI.: 

5. «Si quis sacerdotibus idolorum lillas suasiunrcrir.l. piacili! ncc -n line eis daiijam.com-

muiiionem • (Cán. XVII.) 
., .Si quis de catholica Ecclesia ad haeresim transilum recerit placuit huie poenitentiam 

non esse dencganùam. eo quod cognjverit peccatum suum, qui ctiain decem annis agal ppeni-
icnüam.' (Can, XXII.) 

j .Pravam institutionem emendati placuit iusta auctoruatcni Scripturarum. ut cuncti 
diem Pentecostés celebremiis. Qund.qui non ieceril, quasi novan) haeresim indurisse note-
lur.. .(Càn. !XUll.) 

6 -Errorem placuit corrisi ul omni sabbati die ieiumum super porlionem celebremus.-
(Cán. XXVI.) 



L a s m a l a s ar tes y h e c h i c e r í a s aparecen v e d a d a s en e l C a n o n V I. q u é 

a p a r t a d e la c o m u n i o n , á u n e n l a h o r a de la muerte , -al que malé-

ficos c a u s e la m u e r t e d e otro , p o r q u e tal c r i m e n no puede c o m e t e r s e 

Sin i n v o c a c i o n e s idolátr icas ' . X o e l arte aHural, c o m o a l g u n o s inter-

pretaron, „ „ „ el d e los aurigas ó cocheros del c irco, j u n t a m e n t e ® « 1 , 

t ^ ' o m m a incurre a s i m i s m o e n la reprobación conci l iar , disponién-

dose en e l C a n o n I . X I I • que t o d o el que ejercite t a l e s ar tes deberá re-

Z Z Z I T í l n t e S r * h 3 V C r S C c r i s t , a n ü ' >• s i á « « « será ar-

la d e los ? * P ' ' 0 h ¡ b Í C ¡ 0 n d e ' a S P a n t 0 m i m a s * c o n 

m, n f „ J r 8 ° S e S C e n l C 0 5 > q u a e n l 0 n c e s e r a " d £ Z o i a t r í a y ali-

menta» de lasc iv ia , s e g ú n se d e d u c e de las invect ivas d e los S a n t o s 

¿ t l Z T f l l b e r t i m ' q u e l a h i ^ a del a , t e 
, 1 ' ,y CU!" apenaS te0Cm0S "0,ida- - V ^ cristiana 

. >u tatúen« l e e m o s en el C a n o n L X V I i ) „ casará con L t r í d ó e-
Presentantes. so pena Ae ser apartada de la comunión de tos fieles ' 

P a r l a ! E f f i ^ d u r a b a n ' >' ^ c i l i o acudió á e x , i , 
F L l U n o n X X X I V P r o h i b e encender durante el día cirios en 
os cernen er ,os para no perturbar las a,mas de los Santos, v el X X X V se o p o n e a q l a s m u j e r e s v e ) e n ^ l o s ^ > • ™ 

« S a a - —¡3£ 

' ;S i quis raro maleficio¡nicrliciat altcrunt ,-„ , , „ i 
po.UK nec ¡„ f,„e impartienda.n esc . „ ' ^ S K * « > » U 

* - S ' A u 8 u r «M Pantomiml crclere volnrrC „u 
•une deroum -oscipiantor „1 uHcriu. fi„„ re ^ nu r n 1 ' - T ' " i h m S U Í S " • « » • « « t «, 
layen ni, proüciMlur ab Kcclcsia.. » » « » » t u r . Quod « rácete contra interdicto,„ , e n . 

1 .Prohibendum ne qua lldclis vel 
. u a e c u m , , « hocfecerit, a « ¿ ^ i J £ ¡ K ¡ l J 2 T í " " " " ' " « ' M « . : 
por tener en su compañía; peio c:eo >jue yerran t l l r - ' Algunos traducen el hatee,-i,;,. 

« i » Sanetorum spi-

•Prohibendum etiaro ne lucero», . . . n , . . 
riot. absupeam a eommumpue" ^ acceebdant Si (acere con** inWdicum voiue-

bendecir s u s mieses , para que no ester i l izasen l a bendición de los 

cr i s t ianos (en el X X I ) , y e x c o m u l g a n d o de nuevo (en el L X X V 1 I I ) al 

fiel que pecase con una j u d í a (ó gent i l ) , c r i m e n q u e sólo podiá borrar-

se con una peni tenc ia de c inco a ñ o s . 

E s t a b l e c i d a s así l a s relaciones de la Ig les ia c o n p a g a n o s , j u d í o s y 

h e r e j e s , a tendió el Conci l io á l a reforma de l a s c o s t u m b r e s del C l e r o 

v del pueblo , procediendo c o n inexorable sever idad en este p u n t o . E n 

c a t o r c e C á n o n e s re lat ivos al m a t r i m o n i o c o n m i n ó c o n la a c o s t u m b r a -

d a y espantosa p e n a de negar la c o m u n i o n , á u n in hora mortis. a l bi-

g a m o (Cán. V I I I ) , al incestuoso ( L X V I ) , al adúltero pert inaz ( X L V I I 

y L X 1 V ) , á l a infanticida i L X I I l ) , s iempre que h a y a recibido el 

b a u t i s m o , puesto que la c a t e c ú m e n a era admit ida á c o m u n i o n ¡» 

fine ( L X V I I I ) , al marido consent idor en el adulterio de su espo-

sa ( L X X ) ; é impuso p e n a s r igorosís imas, a u n q u e no t a n g r a v e s , á la 

v iuda c a í d a en p e c a d o ( L X X I i ) , á la m u j e r que abandone á su con-

sorte ( I X ) , á los p a d r e s que quiebren la íé de los e s p o n s a l e s ( L 1 V ) , 

y á u n á las c a s a d a s que diri jan en nombre propio á los lá icos car tas 

amator ias ó indiferentes ( L X X X I ) . E x c l u y e para s iempre de l a co-

m u n i o n al reo de p e c a d o nefando ( L X X I ) , A las meretr ices y lenas ó 

terceras ( X I I ) , al c lér igo fornicario ( X I X ) , á l a v irgen ofrec ida á D i o s 

que. pierda su v i rg in idad y 110 h a g a penitencia por toda la vida ( M i l ) ; 

niega el s u b d i a c o n a d o á quien h a y a caido en i m p u r e z a ( X X X ) , m a n d a 

á los Obispos , presbíteros, d iáconos , etc . in ministerio positi abstener-

s e de s u s m u j e r e s ( X X X I I I ) , y les prohibe t e n e r l a s propias ó e x t r a ñ a s 

en su c a s a , c o m o no sean h e r m a n a s ó h i j a s ofrecidas á Dios ( X X V 1 1 ) . 

I m p o n e siete a ñ o s de penitencia á la m u j e r que con m a l o s t ratamien-

t o s m a t e á su s ierva ( V ) : muestra notable de l modo c ó m o l a Ig les ia 

atendió desde s u s pr imeros pasos á disminuir y m i t i g a r aque l la p l a g a 

d e la esc lav i tud, una de l a s m á s las t imosas d e l a sociedad a n t i g u a . 

S i n g u l a r e s y caracter íst icos d e la época son los dos C á n o n e s X V I I I 

y X X , que prohiben á los c lér igos e jercer la u s u r a , aunque les per-

miten e l c o m e r c i o ad victum conquirendum, c o n tal q u e n o abando-

nen sus ig les ias para n e g o c i a r . Otro l ina je de a b u s o s vino á cortar 

e l X X I V , que v e d a conferir las órdenes al que se h a y a b a u t i z a d o en 

t ierras e x t r a ñ a s , c u a n d o de s u v i d a crist iana n o h a y a bastante noti-

c ia , así c o m o el X X V , que r e g u l ó el u s o de las car tas confesorios. 

dadas por los mártires y confesores á los que estaban su je tos á peni-

tencia públ ica , car tas que debían ser e x a m i n a d a s por el Obispo pri-

inae cathedrae, c o n f o r m e dispuso el C á n o n L V I 1 I . L o s que l levan los 

n ú m e r o s L X X 1 I I . L X X I V . L X X V y L X X X condenan á los déla-



tores, á los falsos testigos, á quien acuse á un clérigo sin probarlo, 

y á quien ponga en la Iglesia libelos infamatorios. Cinco años de 

penitencia se impone al diácono de quien se averigüe haber come-

tido un homicidio antes de llegar á las órdenes, y tres á los que pres-

ten sus vestidos para ceremonias profanas ' y acepten ofrendas del 

que esté separado de la comunión de los fieles. (Cán. X X V I I I . ) E l 

energúmeno no tendrá ministerio alguno en la Iglesia. (Cán. X I X . ) 

Acerca de la excomunión tenemos el Cánon X X X I I , que reserva á 

los Obispos la facultad de imponerla y absolver de ella, previa la opor-

tuna penitencia, y el L i l i , que impide á un Obispo recibir á comu-

nión al excomulgado por otro. 

Sobre la administración de Sacramentos versan el X X X V I I I , que 

concede á todos los fieles, excepto á los bigamos, el poder de admi-

nistrar el bautismo en caso de necesidad, con tal que, si sobrevive el 

bautizado, reciba la imposición de manos del Obispo: el X L V I I I , que 

prohibe lavar los piés á los bautizados, como se hacia en otras igle-

sias, ni recibir sus limosnas: el X X X I X , que versa sobre la Confirma-

ción, y los que directa ó indirectamente se refieren á la Penitencia ó 

á la Eucaristía, y quedan y a á otro propósito enumerados. 

Finalmente, haré mención del X X X V I , que prohibe las pinturas en 

las iglesias, como inductivas á la idolatría, prohibición natural tratán-

dose de gentes educadas en el paganismo y poco capaces por ende de 

comprender el sentido que en la nueva y verdadera Religión tenían las 

imágenes 

He referido con tanto detenimiento los Cánones de este Concilio, 

aunque no todos vengan derechamente al propósito de esta historia, 

porque son el más antiguo y completo de los códigos disciplinarios de 

nuestra Iglesia, y muestran, mejor que lo harian largas disertaciones, 

el estado de la sociedad cristiana de la Península antes de la herejía 

de Prisciliano. Vemos hasta ahora unidad en el dogma, fuera de al-

gunos restos gentílicos y de ciertos vislumbres más supersticiosos que 

heréticos: orden y rigor notables en la disciplina. Censurado ha sido 

por algunos el rigor draconiano de los Cánones de Elvira; pero ¿cómo 

proceder de otra suerte si habia de mantenerse el vigor y la pureza de 

la ley en medio de un pueblo tan mezclado como el de la Península, 

cristiano y a en su mayor parte, pero no inmune de las relajaciones y 

malos hábitos del paganismo, y expuesto á continuas ocasiones de 

1 Véanse ios Cánones i.XXVt y l.VII. • 
2 .Piacuit picturss io Eeclesia esse non déte« , nc quod colitur aut aioratur. ¡o parietibus 

deping3tnr.. (Este Cánon ha dado lugar k ta- más contradictorias interpretaciones 

error y de pecado por la convivencia con gentes de culto extraño ó 

enemigo? L a misma gravedad de las penas con que todo lapsus se cas-

t iga son prueba indudable, no de una corrupción tan profunda y gene-

ral como opinan muchos (dado que delitos de aquel género existen y 

han existido siempre y no son. patrimonio ni afrenta de una época 

sola), sino indicación manifiesta del vigor y récio temple de los hom-

bres que tales cosas exigían y de tal modo castigaban toda cobarde 

flaqueza. Derecho tenían á ser inexorables con los apóstatas y sacri-

legos aquellos Osios y Valerios, confesores de Cristo, los cuales mos-

traban aún en sus miembros las huellas del martirio cuando asistie-

ron al Sínodo Iliberitano. E n cuanto á la negación de la Eucaristía á 

los moribundos, no llevaba envuelta la negación de la penitencia sa-

cramental, por más que el Padre Vil lanuño y otros hayan defendido 

esta opinion, que parece durísima y opuesta á la caridad cristiana, en 

que sin duda rebosaban los padres reunidos en Iliberis. Séanos lícito 

admirar la sabiduría y prudencia de sus decisiones, á pesar de las di-

ficultades que ofrece la recta interpretación de aquel precioso y en-

vidiado monumento de nuestra primitiva Iglesia ' . 

V . — O . S I 0 . EN S U S R E L A C I O N E S CON E L A R R I A N I S M O . — 

P O T A M I O Y FLORENCIO 

0 precisamente para vindicarle, que 110 lo necesita, pues ya lo 

han hecho otros, especialmente F l o r e z y el Padre Miguel José 

de Maceda sino por lo enlazada que está su historia con la 

del arrianismo, y por ser mi propósito 110 omitir en esta obra perso-

1 Véanse :a; actas del Iliberitano en el tomo 1 de la Collectio Maxima Conctllorum Hilpaniae 
elA'ori Orbis... . (Roma, i(K|:<), y las disertaciones sobre él en el li. 

Albaspinco (Gabriel): ííolae i„ Concillium lillbcntahitm En el lomo TI de la ColleAio Máxi-
ma ConCilíormn Omnium tlisportiae Curonu Josepho Catalana. fíontae / 7 ; J . 

Binio: Notoe in Concilium Uliberilanum. En el lomo II de la misma colcccion. 
Loaisa: Annotallvnes in Concil. Illlicrit. Id. id. 
Mendoza <D, Fernando): líe Concilio lllirerilono confirmando libri tres. 1 j . id. 
Anona (D, Manuel M-): Defensa é ilustración latina del (jmcilio Iliberitano. (Ms.) 
Viüammó ;P. Matías de): Sttmma Concitíúrúm Hispaniae. nolis novisqué dissertalionibus adór-

nala. Madrid. 17S5,4 vols. 

Masdeu: Historia critica de España, tomo VIH. ilustración XIII: Eucaristía negada a' tos mori-
bundos. 

La Fuente (n. Vicente): Historia eclesiástica de España, 2.a cd., lomo I. 

3 En su disertación Hosius rere Hosius lOsio verdaderamente santo}, impresa en Bolonia. 
1790,4.°, XVI-492 págs. Comprende Ires disertaciones: la 1. ' De commentitio liosil lapsa-, la 
2.* De sanetitate el cullu legitimo Hosii; en la 3." vindica á Potamio. 
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naje alguno que con fundamento ó sin él haya sido tildado de hetero-

doxia, voy á escribir brevemente del grande Osio, aprovechando tan 

favorable ocasion para refrescar la memoria de aquel ornamento de 

nuestra Iglesia, varón el más insigne que España produjo desde Sé-

neca hasta San Isidoro. 

E l nombre de Osio (Santo) es griego, pero el que lo llevó pertenecia 

á la raza hispano-latina, puesto que en el Concilio Niceno tuvo que 

explicarse por intérpretes, según resulta de las actas ' . N a c i ó Osio en 

Córdoba, si hemos de estar al irrecusable testimonio de San Atana-

sio * y al de Simeón Metaphrástes r', hácia el año de 256, puesto que 

murió en 357 á los 101 años de edad con escasa diferencia. Fué electo 

Obispo de Córdoba por los años de 294, puesto que en 355 llevaba 60 

de obispado, según S a n Atanasio ' . Confesor de la fé durante la per-

secución de Diocleciano, padeció tormento, c u y a s huellas mostraba 

aún en Nicea 5 y fué enviado al destierro, conforme testifica el santo 

Obispo de Alejandría (Apolog. de faga sin;. D e la confesion habla el 

mismo Osio en la carta á Constancio: Ego eonfessionis mimas explem, 

printum aun persédftlio mrveretur ab avo loo Aíaximiano. Asistió despues 

al Concilio de Iliberis, entre cuyas firmas viene en undécimo lugar 

la suya, como que no l levaba más que nueve ó diez años de obispado. 

Salió de España, no sabemos si llamado por Constantino, á quien 

acompañaba en Milán el año 3 1 3 E l emperador tenia en mucha 

estima sus consejos, sobre todo en cosas eclesiásticas, y parece indu-

dable que Osio le convirtió al Cristianismo ó acabó de decidirle en 

favor de la verdadera Rel ig ión, pues el pagano Zósimo ! atribuye la 

conversión del César i un egipcio de España, debiéndose entender la 

palabra egipcio en el sentido de mago, sacerdote ó sabio, como la interpre-

tan casi todos los historiadores, quienes asimismo convienen en iden-

tificar á Osio con el egipcio, por no saberse de otro catequista espa-

ñol que siguiese la corte de Constantino en aquella fecha. 

Levantóse por el mismo tiempo en Africa la herejía de los Donatis-

tas, sostenida por la española Luci la , de quien daré noticia en párrafo 

aparte. Depusieron aquellos sectarios al Obispo de Cartago Ceciliano. 

1 Ub. I!. Deeo JUO.I oporlet tres peesmas inltlligl, etc. 

- *Revcrsus in patriam -uuiri. • :Kp. AdSolitario*.) 

3 'Corduba urbs H.spaniae de eo se ¡áctábat.' (\~arralio cor2im quae gesta '¿¡tiu .\*iceac d 
Synodo.) 

1 Todas estas fechas fuéton concardadas y puestas en claro por 1-iorcz. fEspaña Sapada, to-
mo X. paga, aoo y sig.) 

á Xiceph.. lib. VIH, cap. XIV. 
6 Vid. Carla da Constantino á Ceciliano, Oóisno de Cariaco Cn Euseb., lib. X, cap. VI 

7 l ib. II. Hist. ° ' 

acusándole de traditor, es decir, de haber entregado á los gentiles en 

la última persecución los libros sagrados, y eligieron anticanónica-

mente á Mayorino. L legó el cisma á oidos d e l P a p a Melquíades, quien, 

l lamado á Roma Ceciliano con doce de los suyos y otros tantos Do-

natistas, pronunció sentencia en favor del legítimo Obispo, previa con-

sulta á tres Prelados de las Gál ias y i quince italianos (A. 313). Ape-

laron los Donatistas, fueron condenados de nuevo al año siguiente, y 

recurrieron á Constantino, el cual, lejos de oirlos, les amenazó con sus 

rigores. Vengáronse acusando á Osio, consejero del emperador, y al 

Papa Melquíades, de Iraditores, partidarios y cómplices de Ceciliano. 

Pero y a dijo San Agustín en el psalmo Contra Donatistas: 

Sed hoc libenter fmxerunl quod se nmvnmt fecisse 

Quia fama jam loquebatiir de librarían traditione 

Sal quifecerunt latebant in illa perditione: 

lude alios infamavei unt ul se ipsos possint celare. 

De suerte que el crimen estaba de parte de los Donatistas. Decían 

de Osio que habia sido convicto de tradición por los Obispos españo-

les, y absuelto por los de las Gálias, y que él era el instigador de 

Constantino contra los de la facción de Donato. San Agustín (lib. I, 

Contra Parmeniano declara calumniosas ambas acusaciones, y cn ver-

dad que riñen con todo lo que sabemos de la persecución sufrida por 

Osio; siendo además de advertir que sus enemigos los Arríanos nun-

ca repitieron el cargo formulado por los Donatistas. E n punto á su 

proceder con estos sectarios, San Agustín advierte que Osio torció in 

Imiorem partem el ánimo del emperador, enojado con los cabezas y 

fautores del cisma. 

D e la sana y enérgica influencia de Osio en el ánimo de Constan-

tino responde la ley De mamanissienibus in Ecclesia á él dirigida, que se 

lee cn el código Theodosiano, lib. I V , tít. V I I . 

Mayor peligro que el del cisma de Donato fué para la Iglesia la 

herejía de Arrio, presbítero alejandrino, cuya historia y tendencias 

expondré cuando l leguemos á la época visigoda. Aquí basta recordar 

lo que todo el mundo sabe, es decir, que Arrio negaba la divinidad del 

Verbo y su consustancialidad con el Padre. Enviado Osio á Alejan-

dría para calmar las disensiones entre Arrio y San Atanasio, víó im-

posible reducir al primero, y opinó por la celebración de un Concilio. 

Juntóse éste en Nicea de Bitinia el año 325, con asistencia de 318 

Obispos, presididos por el mismo Osio, que firma el primero despues 



de los legados del Papa, en esta forma: «Hosius episcopus civitatis Cor-

dubensis, provincias Hispaniae, dixit: lia credo, sicu! saperias dietum est. 

Víctor et Vincentius presbyteri urbis Romae pro venerabili viro Papa et Rpis-

copo nostro Sykeslro subscripsimus» etc. Aquel Concilio, el primero de los 

Ecuménicos, debe ser tenido por el hecho más importante de los pri-

meros siglos cristianos en que tanto abundaron las maravil las. Vióse 

á la Iglesia sacar incólume de la aguda y sofistica dialéctica de Arrio 

el tesoro de su fé, representado por uno de los dogmas capitales, el 

de la divinidad del Logos, y asentarle sobre fundamentos firmísimos, 

formulándole en términos claros y que cerraban la puerta á toda anfi-

bología. I.a Iglesia , que jamás introduce nueva doctrina, no hizo otra 

cosa que definir el principio de la consustancialidad tal como se lee en 

el primer capítulo del Evangelio de San Juan. L a palabra Omousios 

(consustancial), empleada la primera vez por el Niceno, no es más que 

una paráfrasis del Verbum eral apuiDeum el Deas eratVerbum. E l Cris-

tianismo, no ha variado ni variará nunca de doctrina. ¡Qué gloria 

cabe á nuestro Osio por haber dictado la profesión de fé de Nicea,' 

símbolo que el mundo cristiano repite hoy como regla de fé y norma 

de creencia! «Creemos en un Dios, Padre Omnipotente, hacedor de 

todas las cosas visibles é invisibles: y en Jesu-Cristo, hijo de Dios, 

unigénito del Padre, esto es, de la sustancia del Padre, Dios de Dios , 

luz de luz, Dios verdadero de Dios verdadero, nacido no hecho, ho-

mousios, esto es, consustancial al Padre, por quien han sido hechas todas 

las cosas del cielo y de la tierra » Que Osio redactó esta admira-

ble fórmula, modelo de precisión de estilo y de vigor teológico afír-

malo expresamente San Atanasio (Ep. Ad Solitarios): iHic formulam 

fideiin Nicaena Synodo concepil». L a suscribieron 3 1 S Obispos, abste-

niéndose de hacerlo cinco arríanos tan sólo. E n algunos Cánones 

disciplinarios del Concilio Niceno, especialmente en el III y en 

el X V I I I , parece notarse la influencia del Concilio Iliberitano, y por 

ende la de Osio. 

Asistió éste en 324 a l Concilio Gangrense, celebrado en Paphlago-

nia. Firma las actas, pero no en primer lugar. L o s Cánones se refieren 

casi todos á la disciplina. 

Muerto Constantino en 337, dícese que Osio tornó á España. E n los 

últimos años de su vida habia parecido inclinarse el emperador al 

partido de los .Arríanos, y hasta llegó á desterrar á Tréveris á San 

Atanasio, el gran campeón de la fé nicena, aunque es fama (y así lo 

advierte Sozomeno) que en su testamento revocó la órden, y encargó 

el regreso de Atanasio. Vuelto á su diócesis de Alejandría el ardiente 

é indomable atleta, levantáronse contra él los Arríanos, y en el con-

ciliábulo de Antioquía, en 341, depusieron á Atanasio, eligiendo en su 

lugar á Gregorio. El nuevo Obispo penetró en Alejandría con gente ar-

mada, y San Atanasio hubo de retirarse á R o m a , donde alcanzó del 

Papa San Julio la revocación de aquellos actos anticanónicos; pero el 

emperador Constancio persiguió de tal suerte al santo Obispo, que 

éste se vió precisado á mudar continuamente de asilo, sin dejar de 

combatir un punto á los Arríanos de palabra y por escrito. Convocóse 

al fin un Concilio en Sárdis, ciudad de Iliria, el año 347- Concurrieron 

300 Obispos griegos y 76 latinos. Presidió nuestro Osio, que firma en 

primer lugar, y propuso y redactó la mayor [iarte de los Cánones, en-

cabezados con esta frase: Osius Episcopus dixit. E l Sínodo respondió á 

todo: Placel. San Atanasio fué restituido á su Sil la, y condenados de 

nuevo los Arríanos. Otra vez en España Osio, reunió en Córdoba un 

Concilio provincial, en el cual hizo admitir las decisiones del Sardi-

cense, y pronunció nuevo anatema contra los secuaces de Arrio ' . N o 

se conservan las actas de este Sínodo. 

Por este tiempo habíase puesto resueltamente Constancio del lado 

de los Arríanos, y consentía en 355 que desterrasen al Papa Liborio 

por no querer firmar la condenación de Atanasio. N o satisfechos con 

esto el emperador y sus allegados, empeñáronse en vencer la firmeza 

de Osio, de quien decían, según refiere San Atanasio: «Su autoridad 

sola puede levantar el mundo contra nosotros: es el Príncipe de los 

Concilios; cuanto él dice se oye y acata en todas partes: él redactó la 

profesión de F é en el Sínodo Niceno: él l lama herejes 'á los Arría-

nos» A las porfiadas súplicas y á las amenazas de Constancio, respon-

dió el gran Prelado en aquella su admirable carta, la más digna, va-

liente y severa que un sacerdote ha dirigido á un monarca 5. «Yo fui 

confesor de la fé (le decia) cuando la persecución de tu abuelo Maxi-

miano. S i tú la reiteras, dispuesto estoy á padecerlo todo, antes que á 

derramar sangre inocente ni ser traidor á la verdad. Mal haces en es-

cribir tales cosas y en amenazarme Acuérdate que eres mortal , 

teme el dia del juicio, consérvate puro para aquel dia, no te mezcles 

en cosas eclesiásticas ni aspires á enseñarnos, puesto que debes rcci-

, .Qiiaproptcr Cordubae Episcopio Sanctissimus R.T,ÜT.OC, Osius, Synodum Divinan, e l 

Sanctam Episeoporum sua in Civila.c convocan*, divini lus opos i tara i l t e m . i l d o c m n a m , 

condemnans eosdem quos Sardicensis abdicave.a. Synodus,el quos ea absolverá. « j g g * . 

IUMI. Synod. ¡» » « á ¡imiolhcca Graeea, l o m o XI, pág. Iba.) I-.S documento del siglo 1\. 

pero sobre originales más antiguos. 

3 Ep. Ad Solitarios. 

'i Vid. Apéndice, núm. 11. 



bir lecciones de nosotros. Confióte Dios el imperio, á nosotros las 

cosas de la Iglesia. E l que usurpa tu potestad, contradice á la orde-

nación divina: no te h a g a s reo de un crimen mayor usurpando los te-

soros del templo. Escrito está: Dad al César lo que es del César y á Dios 

lo que es de Dios. Ni á nosotros es lícito tener potestad en la tierra, ni 

tú, emperador, ia tienes en lo sagrado. Escríbote esto por celo de tu 

salvación. Ni pienso con los Arr íanos ni Ies ayudo, sino que anate-

matizo de todo corazon su herejía, ni puedo suscribir la condenación 

de Atanasio, á quien nosotros y la Iglesia romana y un Concilio han 

declarado inocente». Separación maravi l losa de los límites de las dos 

potestades como tales, anticipado anatema á los desvarios de todo 

príncipe teólogo, llámese Constancio ó L e ó n el Isáurico, Enrique V I I I 

ó Jacobo I, firmeza desusada de tono, indicio seguro de una voluntad 

de hierro; hondo sentimiento de la verdad y de la justicia: todo s e ad-

mira en el pasaje transcrito, que con toda la epístola nos conservó 

San Atanasio. Cien aflos tenia O s i o cuando escribió esta carta, que 

hizo bramar de cólera al altivo y pedante emperador, el cual mandóle 

comparecer en Svrmio, ciudad de la Pannonia. E n el Concilio allí 

celebrado hiriéronse esfuerzos sobrehumanos para doblegar la cons-

tancia del Obispo cordobés; pero se negó tenazmente á firmar contra 

Atanasio, limitándose su condescendencia á comulgar ó comunicar con 

los arríanos Ursacio y Valente , debilidad de que se arrepintió luego, 

como testifica San Atanasio: « VerUm ne ila quidem eam rem pro ievi 

habuil: monturas enim quasi ili testamento suo vim protéstalas est, et Aria-

nam ¡mresim condemnavit, veluiti¡ue eam a quoquam probari aul recipi». Y 

es lo cierto que Osio murió el m i s m o año 357 á la edad de 101 años, 

después de haber .sido azotado y atormentado por los verdugos de 

Constancio, conforme testifica Sócrates Escolástico (Lib. II, capítu-

lo X X X I . ) ' . 

Increíble parece que á tal hombre se le haya acusado de heterodo-

xo. ¡Al que redactó el símbolo de X i c e a y absolvió á San Atanasio en 

el Concilio Sardicense, y á los cien años escribió al hijo de Constan-

cio en los términos que hemos visto! Y , sin embargo, es cosa corriente 

en muchas historias que Osio claudicó al fin de su vida, y que no con-

tento con firmar una profesion de fé arriana, vino á la Bética, donde 

persiguió y quiso deponer á San Gregorio Iliberitano, que no queria 

comunicar con él. Y cierran toda la fábula con el célebre relato de 

la muerte repentina de Osio, á quien se torció la boca con feo visaje ' 

i En estas milicias biográficas de Osio sigo principalmente á Flores v á Maccda. 

Palabras de .Mariana. 

cuando iba á pronunciar sentencia contra el santo Prelado de Ili-

^ u e n t O tan mal forjado h a sido deshecho y excluido de la historia 

por el mayor número de nuestros críticos, y sobre todo por el Padre 

Florez en'su Disertación Apologética, y por Maceda, en la suya Hostus 

veré Hosius. y a citada. X o hay para qué detenernos largamente en la 

vindicación. L a s acusaciones contra Osio se reducen á estos tres ca-

«m los arríanos Ursacio y Valente. Así lo dice un texto 

que pasa por de San Atanasio: . V t afjlidus, attrilusque mh$, tándem 

acretm cum Ursacio et Valente eomnmnicavit, non lamen ut contra Atha-

nasuL scriberet ' . Dando por auténticas estas palabras, tonan as , 

los apologistas de Osio. incluso Florez: en el trato con herejes exco-

mulgados. severamente prohibido por los ant.guos Cánones, cedió 

Osio á una violencia inevitable, de la cual se arrepintió despues 

amargamente; pero ni pecó contra la fé, ni suscribió con los A m a -

nos. Hizo, en suma, lo que San Martin d e T o u r s , que (como veremos 

en el capítulo siguiente) consintió en comunicar con los Obispos .tha-

cianos, para salvar de los rigores imperiales á los Pnsci l ianistas, 

aunque despues tuvo amargos remordimientos de tal flaqueza, y 

„.oestus ingenr.'.i!, dice Sulpicio Severo. E l hecho ele Osio, en todo 

semejante, lo refiere San Atanasio sin escándalo, y no fué óbice para 

que él diese repetidas veces el nombre de Santo al Obispo de Cor-

doba. , , , 1 
F1 Padre Maceda fué más adelante; sostuvo que el texto de la 

epístola Ad Solitarios no podia ménos de estar interpolado (lo cual y a 

habían indicado los apologistas del Papa Liberio), porque resultarían, 

si no, contradicciones cronológicas insolubles, v . g r „ la de supone-

vivo en 358 » al Obispo de Antioquía-Leoncio, y porque no enlaza n, 

„-aba bien con lo que precede ni con lo que sigue. Y como son tres los 

pasajes de San Atanasio (en las dos Apologías y en l a . e p i s t o l a A d Soli-

tarios', donde se dice de Osio qut¡laqueó un momento ¡cessil ad Imam , 

el Padre Maceda declara apócrifos los tres, y a que la primera Apok-

™ parece escrita hacia el año 350, y la segunda en 356- Tero ¿no 

pudo San Atanasio intercalar despues estas narraciones.' L a verdad 

es que en todos los Códices se hallan, y siempre es aventurado rccha-

. 11 argumento de Maccda es éste: o la epístola Ai SoiiMnos fue e e m a antes del .-=,. ) en 

« J caso no pudo hablar en ella San Atanasio de la calda de Oslo, o fue escrita después. > en-

tonces no pudo mencionar á Leoncio como i persona viva. Maceda se mclina. con buenas ra-

zones, á la primera opinion. 



zar un texto por meras conjeturas, aunque desarrolladas con mucho 

ingénio. Ni la defensa de Osío requiere tales extremos. Constante el 

apologista en su plan, dedica largas páginas á invalidar por apócrifos 

los testimonios de San Hilario, cuando bastaba advertir (como ad-

vierte a l principio), que desterrado aquel Padre en Frigia, y poco sa-

bedor de las cosas de Osio, se dejó engañar por las calumnias que 

Ursacio y Valente habian propalado, y tuvo por auténtica la segunda 

fórmula de Syrmio . 

b) Firmó en Syrmio una profesion de fe amana. E n ninguna parte 

lo indica S a n Atanasio, que debia de estar mejor informado que na-

die, en asunto que tan de cerca le tocaba. S e alega el testimonio de 

San Epifanio (Adversus haemes, lib. III, haer. L X X I I I , núm. 14);.pero 

esas palabras no son suyas, sino interpoladas por algún copista que 

las tomó del Hypomnemalismo de Basilio Ancyrano y Jorge de Laodí-

cea '. Al l í se habla de las cartas que los Arrianos cazaron ó arranca-

ron por fraude a l venerable Obispo Osio: tQuo nomine Ecclesiam con-

demnare seposse patarata in litíerix quas a Venerabi/i viro Episcopo Ilosio 

per fraudem absttiUrunU. E l silencio de San Atanasio es prueba segura 

de que no hubo carta firmada por Osio, aunque los A m a n o s lo pro-

palaran, y el rumor l legase á los autores del Hypomnematimo. Ade-

más, si la firma fué arrancada por fraude, es como si no hubiera exis-

t ido. 

Cierto que San Hilario en el libro De Synodis, al trascribir la heré-

tica fórmula de Syrmio, encabézala con estas palabras: Exemplar blas-

phemiae apitd Syrmium per Hosiurn et Potamium conscriptae; pero seme-

jante rótulo riñe con el contcxto de la. fórmula, donde ésta se atribuye 

á Ursacio, Valente y Germinio, nunca á Osio ni á Potamio, Obispo 

de Lisboa ' . Parece evidente que San Hilario (ó su interpolador, se-

gún el mal sistema del Padre Maceda) cedió á la opinion vulgar difun-

dida en Oriente por los Arrianos en menoscabo del buen nombre de 

Osio y Potamio. Y qtte no pasó de rumor lo confirma Sulpicio Severo: 

Opiniofuit. ¿Hemos de-creer, fiando en el testimonio de Sozomeno s , 

1 V i d . Maceda, págs. I?I> y s ig. . V 1). P e r n io, AHÍmajvírsiotm m Epíphaaíum. 

a . Q u e m a n de lide placuerat disceplationem üeii , omnia cum sedulilale inquisita et exa-

mínala fuere S j r m n , in praesentia Valentía, lirsacii, G c r m i m i , caeterorumquc o m n m m . Cons-

Utll ergo u n u m csse Deum Omnipotenlcm, siculi in universo orbe praedicatut. et u n u m c¡us 

u m g c n i t u m l i l ium, D o m i n u m nostrum Jcsum Christum, a eo ante saccuia gea i lum Cae-

lerum quae mul los conmovet Toa, latine quidem dicta o h M m í a , graece autem oas/a 'ioc cst 

(ut dihgentius cognoscatur) i'.lud quod o m o a m n aut « o í ú dici lur. nullam eorum vo-

c u m mulal íonem deberé lieri, ñeque de iis sermocinandum in Ecclesia c c o s e m u s , quod de iis 

mtii l sit scripium m s a c r a litteris, et quod illa h o m i n u m intellcctum e l mer.iera iranscen-

dunt • etc. 
3 Lib. I V , caps. XII y XV. 

que Osio juzgó prudente prescindir de las voces Homousio y Ho-

moiousio, por amor de paz, para atraer á los herejes y disipar la tor-

menta? E l Padre Maceda no anda muy distante de este sentir, y 

defiende á Osio con ejemplos de San Hilario y San Basilio Magno, 

quienes, en ocasiones semejantes, se inclinaron á una prudente eco-

nomía, sacrificando las palabras á las cosaí. Admitido esto, todo se 

explica. L a condescendencia de Osio fué mal interpretada, por igno-

rancia ó por malicia, y dió origen á las fábulas de Arrianos y Lucife-

rianos. 

c) San Isidoro en los capítulos V y X I V De.virus ill,tribus refiere, 

con autoridad de Marcelino, la portentosa muerte del sacrilego Osio, 

que iba á dar sentencia de deposición contra San Gregorio, despues 

de haber trabajado con el Vicario imperial para que desterrase á 

aquel Obispo, que se negaba á la comunion con él teniéndole por ar-

riano. Esta narración queda desvanecida en cuanto sepamos que Osio 

no murió en España, como supone San Isidoro, sino desterrado en 

Syrmio, á l o q u e se deduce del Menologio griego: I » 6I<» V.«É«MS 

(acabó la vida en el destierro), y se convence por las fechas. Cons-

tancio salió de R o m a para Syrmio el dia 4 de las kalendas de Junio 

de 357. All í atormentó á Osio para que consintiese en la comunica-

ción con Ursacio y Valente . Osio murió dentro del mismo año 357, 

según San Atanasio, y el dia 27 de Agosto, como afirma el Menologio 

griego. E n mes v medio escasos era muy difícil en el siglo IV de 

nuestra era hacer 'el viaje de Syrmio á España, aunque prescindamos 

del tiempo que tardó Constancio en su 'v ia je á la Pannonia, y del 

que se necesitaba para la celebración del Concilio. Y en mala dis-

posición debió de estar Osio para viajes tan rápidos con ciento un 

años de edad, y afligido con azotes y tormentos por orden de Cons-

tancio. 

L a autoridad de San Isidoro tampoco hace fuerza, porque su nar-

ración es de referencias al escrito de Marcelino. Este Marcelino, pres-

bítero luciferiano, en union con otro de la misma secta, l lamado Faus-

tino, presentó á los emperadores Valentiniano y Teodosio un Libellus 

precian, que mejor diríamos libelo infamatorio, donde pretendían justi-

ficar su error, consistente en no admitir á comunion ni tener trato 

a lguno con el Obispo ó presbítero que hubiese caído en algún error, 

aun despues de tornado al gremio de la Iglesia. E l escrito de los L u -

ciferianos ha sido fuente de muchas imposturas históricas, especial-

mente del relato de la tradición del Papa San Marcelino. L o que se 

refiere á Osio, á Potamio y á Florencio, españoles todos, merece tía-



d u c i r s e , s i q u i e r a c o m o c u r i o s i d a d h i s t ó r i c a , m u y p e r t i n e n t e a l a s u n t o 

d e e s t e l i b r o ' . 

« P o t a m i o , O b i s p o d e L i s b o a , d e f e n s o r d e l a f é c a t ó l i c a a l p r i n c i p i o , 

p r e v a r i c ó l u e g o p o r a m o r d e u n fundo fiscal q u e d e s e a b a a d q u i r i r . 

O s i o , O b i s p o d e C ó r d o b a , d e s c u b r i ó s u m a l d a d , é h i z o q u e l a s I g l e s i a s 

d e E s p a ñ a l e d e c l a r a s e n i m p í o y h e r e j e . P e r o e l m i s m o O s i o , l l a m a d o 

y a m e n a z a d o p o r e l e m p e r a d o r C o n s t a n c i o , v t e m e r o s o , c o m o v i e j o 

i <Pouimius Odissiponacciiitaiis episcópus, prímum quidem fidem Catholicam vindican'!, 
postea veni praemio luildi lisca',is quem habere concupiverst, lidem praevaricalus esl. Ilunc 
Osius de Corduba apud Ecclesia, Hiépamarum et detcxii el repolil ul impium haereliciim. 
Sed el ipse Osius, Potami, quercia accersitus ad Conslanlium Rcgérn minisque perterritus. el 
inctuens, lie senex et dives exilium proscriptioncmve patcrctur, dai manus impiclali el p',sl 
lo! annos praevaricalur in lidem. el rcgrcditnr in Hispania., maiorc cum aiictorilalc, hahens 
regís lerribilem iussionem. ut si quis eidem Episcopus iam fac'.i, pracraricatori minime velli 
communicare, in exilium mitteretur. Sed ad Sanctum Gregorium, Eiiberitanae Civitaüs Epis-
cnpum constnnlissimum. lidelis nuntius detulil impiam Osii praevaricationcm. linde non 

acquicvn, memor sacrae íidei ac divini ¡udicii, in e¡us ncfjriam commtinionem Eral autCIQ 
tune temporis Clemenlinus Vicarias qui es convcntione Osii; el generali praecepto Itegis. 
Sanclum Gregorium per olticium Cordubam ¡ussil exhiben. interca fama in cognitionem Vei 
cúnelos inquicla!. el fiequens sermo populorum est: quinam est ille Gregorius qui audet Osio 
resisterei Plurimi eorum et Osii praevaricationcm adhuc ignorabant. et quinam csset Sanctus 
Gregorius nondura bene comperlum habebant. Eral etiam apud cosqui illum furie noverant. 
rudis adiiuc Episcopus Sed ecce ventum esl -id Vicarium.... el Osius *edel iudex... et Sanc-
tus Gregorius ul reus adsislil Magna expectatio singuiorum ad quam parícm victoria 

declinarct. Kt Osius quidem auctorilale nitilur suac aetatis. Gregorius vero nititur auctoritate 
yerilatís. lile quidem fiducia regís terreni, iste autem fiducia regís sempiterni. Et Osius scripto 
imperaloris nititur, sed Gregorius scupta dívinae vocis obtiiicl- Kt cum per omnia Osius con-

rutatur. ila ut suis vocibus quas scripserai. vindicarctr.r. enmmotus a,' Clemcnlinum Vica-
rium: "Non, :nquil. cognitio libi mandata est. sed executio: vides ut resislit praeccptis regali-
bus: exequere ergo quod mandatuin esl, mine eum ¡n exilium. Sed CIcmcntinus, licei non 
esse! Christianus. lamen exhibens reverentíani nomini Episcopatus. respondit Osio: .Non au-
dco (inquiens) Episcopum in exiiium minerei quandiu in Episcopi nomine perseverai. Sc.l da 
tu prior sentcntiam, eum de Episcopatus honorc dciicicns, et tune demuin exequar in eum 
quasi piívatum quod ex praecepto Im peratoris liei i desiderai . L ' i autem vidit Sanctus Grcgo-
rius quod Os:us velici daie sentcntiam. appellai ad vcrumel potentem iudicem Christum, lolis 
lidei suae viijtius.exclamans: .Chrisle neus, qui venturus esl iudicarc vivos e: mortuos. nc pa-
liaos hodíe'humanara n o t o r i senlcnliam adversum me. mínimum servum tuum. qui pro lide 
tul nominis ut rcus assislens speclaculum praebeo. Sed tu ipse, quaeso, in causa tua hodie ju-
dica: ipse sentcntiam proferre dígnaveris per ultionein. Non hoc quasi metuens exilium lieti 
cupio, cum niilti pro tuo nomine nullum supplicium non suave sil: sed ut multi praevarica-
tionis errore libeientur, cura praeséolem et momenumeam videant u'.lioncm.. Kt cum mullo 
invidiosius et sanctius Deum verbis lídelibus interpellai, ecce repente Osius. cum sentcntiam 
conalur exponcrc. os vertit. distorquens pariler et cerviccm. defesso- in terrarn eliditur. atque 
illic espirai, aul. ut quidam dicunl, obmutuil. Inde lamen elferlur ut mortuus Sed et Polamio 
non full inulta sacia* fidei pracvaricatio. Deniquc c u m ad fundum piopcrat. quem pro impla 
lidei subscnptwnc ab Imperatore meruerat impetrare, dans novas poenas iinguae per quam 
blasphemaverat, ir. vía mniilur, millo» fructus fondi vcl visione pcrcipiens. Sed et Florentius 
qui Osio et Potamio ¡ara praevaricaloribus in loco quodain commtinicavit. dedit et ipse nova 
supphcia. K a n cum in conventu plebis sc ic i in throno. repente eiiditur et palpitai, atque lo-
ras subíalos vires resumpsit. li, iterum et alia vice c u m ingresso» sedisset, simiiiter patitur... . 
Nihilominus postea cum intra» perseverasse!, ita tenia vice de throno excutilur, ut quasi in-
dignus throno repelli vidcatur. aique clistis in lerrnin, ita palpitans torqucbalur. ut cum ,iua-
dam durine et magnis cruciatibus eidem spiritus cxtoiquercntur. Et inde iam lollilur non ex 
more resumendus sci sepeliendus., eie. >UMlm m a m . en Flore/. K y . Sa*., tomo X. apén-
dice.) 

y r i c o , d e l d e s t i e r r o y d e l a p é r d i d a d e s u s b i e n e s , r í n d e s e á l a i m p i e -

d a d , p r e v a r i c a e n l a f é a l c a b o d e t a n t o s a ñ o s , y v u e l v e á E s p a ñ a c o n 

t e r r i b l e a u t o r i d a d r é g i a , p a r a d e s t e r r a r á t o d o O b i s p o q u e n o a d m i -

t i e s e á c o m u n i o n á l o s p r e v a r i c a d o r e s . L l e g ó á o i d o s d e l s a n t o G r e -

g o r i o , O b i s p o d e I l i b e r i s , l a n u e v a d e l a i m p í a p r e v a r i c a c i ó n d e O s i o , 

y n e g ó s e c o n f é y c o n s t a n c i a á s u n e f a n d a c o m u n i c a c i ó n E l V i-

c a r i o C l e m e n t i n o , A r u e g o s d e O s i o , y o b e d e c i e n d o a l m a n d a m i e n t o 

i m p e r i a l , l l a m ó á G r e g o r i o á C ó r d o b a y d e c i a n l a s g e n t e s : ¿Quién 

es ese Gregorio que se atreve á resistir i Osio? P o r q u e m u c h o s i g n o r a b a n 

l a flaqueza d e O s i o , y n o t e n i a n b i e n c o n o c i d a l a v i r t u d d e l s a n t o 

G r e g o r i o , á q u i e n j u z g a b a n P r e l a d o n o v e l y b i s o ñ o L l e g a n á l a 

p r e s e n c i a d e l V i c a r i o , O s i o c o m o j u e z , G r e g o r i o c o m o r e o G r a n d e 

i n q u i e t u d e n t o d o s p o r v e r e l l i n d e a q u e l s u c e s o . O s i o c o n l a a u t o r i -

d a d d e s u s c a n a s ; G r e g o r i o c o n l a a u t o r i d a d d e l a v i r t u d . O s i o p u e s t a 

s u c o n f i a n z a e n e l r e y d e l a t i e r r a : G r e g o r i o l a s u y a e n e l R e y s e m -

p i t e r n o . E l u n o s e f u n d a b a e n e l r e s c r i p t o i m p e r i a l ; e l o t r o e n l a d i -

v i n a p a l a b r a Y v i e n d o O s i o q u e l l e v a b a l o p e o r e n l a d i s p u t a , 

p o r q u e G r e g o r i o l e r e f u t a b a c o n a r g u m e n t o s t o m a d o s d e s u s p r o p i o s 

e s c r i t o s , g r i t ó a l V i c a r i o : « Y a v e s c ó m o é s t e r e s i s t e á l o s p r e c e p t o s 

l e g a l e s : c u m p l e l o q u e s e t e h a m a n d a d o , e n v í a l e a l d e s t i e r r o » . E l 

V i c a r i o , a u n q u e n o e r a c r i s t i a n o , t u v o r e s p e t o á l a d i g n i d a d e p i s c o -

p a l , y r e s p o n d i ó á O s i o : « N o m e a t r e v o a e n v i a r u n O b i s p o a l d e s -

t i e r r o : d á t ú a n t e s s e n t e n c i a d e d e p o s i c i ó n » . V i e n d o S a n G r e g o r i o 

q u e O s i o i b a á p r o n u n c i a r l a s e n t e n c i a , a p e l ó a l v e r d a d e r o y p o d e r o s o 

j u e z , C r i s t o , c o n t o d a l a v e h e m e n c i a d e s u f é , c l a m a n d o : « C r i s t o - D i o s , 

q u e h a s d e v e n i r á j u z g a r á l o s v i v o s y á l o s m u e r t o s , n o p e r m i t a s 

q u e h o y s e d é s e n t e n c i a c o n t r a m í , i n d i g n o s i e r v o t u y o , q u e s o y p e r -

s e g u i d o p o r l a c o n f e s i ó n d e t u n o m b r e . N o p o r q u e y o t e m a e l d e s -

t i e r r o , p u e s t o d o s u p l i c i o m e e s d u l c e p o r t u a m o r , s i n o p a r a q u e m u -

c h o s s e l i b r e n d e l a p r e v a r i c a c i ó n a l v e r t u s ú b i t a y p r e s t í s i m a v e n -

g a n z a » . Y h é a q u í q u e r e p e n t i n a m e n t e á O s i o , q u e i b a á d a r l a s e n -

t e n c i a r s e l e t o r c i e r o n l a b o c a y e l c u e l l o , y c a y ó e n t i e r r a , d o n d e 

e s p i r ó , ó como otros dicen, q u e d ó s i n s e n t i d o . C u e n t a n l u e g o q u e e l 

V i c a r i o s e e c h ó á l o s p i é s d e l s a n t o , s u p l i c á n d o l e q u e l e p e r d o n a s e . » 

« N o q u e d ó i m p u n e ( p r o s i g u e n d i c i e n d o ) l a p r e v a r i c a c i ó n d e P o t a -

m i o . M u r i ó c u a n d o i b a á a q u e l fundo q u e h a b í a o b t e n i d o d e l e m p e r a -

d o r e n p a g o d e u n a s u s c r i p c i ó n i m p í a , y n o v i ó , n i p o r a s o m o s , l o s 

f r u t o s d e s u v i ñ a . M u r i ó d e u n c á n c e r e n a q u e l l a l e n g u a i m p í a c o n 

q u e h a b i a b l a s f e m a d o . » 

« T a m b i é n f u é c a s t i g a d o c o n n u e v o g é n e r o d e s u p l i c i o F l o r e n c i o 



(Obispo d e Mér ida) , que h a b i a c o m u n i c a d o con los prevar icadores 

Os io y P o t a m i o . C u a n d o quiso o c u p a r su s i l la delante del pueblo , fué 

arro jado d e e l la por un poder mister ioso, y c o m e n z ó á t e m b l a r . In-

tentólo otra v e z y otra, y s iempre fué r e c h a z a d o c o m o indigno, y 

ca ido e n t ierra torcíase y r e t e m b l a b a c o m o si inter iormente y c o n 

g r a n d u r e z a le a t o r m e n t a s e n . D e allí le sacaron p a r a enterrar le .» 

¿Qué dec ir de t o d a s e s t a s e s c e n a s melodramát icas , que por otra 

par te no d e j a n d e acusar f u e r z a d e i m a g i n a t i v a e n sus autores? E s e 

Os io que v iene revestido de terrible autoridad, e s e S a n G r e g o r i o Hético 

que p ide y a l c a n z a súbita y terrible venganza, p l e g a r i a tan a j e n a de la 

m a n s e d u m b r e y car idad, y á u n de la jus t ic ia , t ratándose d e Osio , co-

l u m n a de la I g l e s i a , á u n dado caso q u e hubiese incurr ido en una de-

bilidad á los c ien años; ese V i c a r i o , que es p a g a n o y t iene tanto res-

peto á la d ignidad episcopal , c u a n d o en t iempos do C o n s t a n c i o era 

cosa f recuent ís ima e l desterrar Obispos , y l u e g o pide á Os io que de-

p o n g a á G r e g o r i o , c o m o si para él variase l a cuest ión por una fórmu-

la m á s ó m é n o s ; esa d u d a , finalmente, en q u e los autores del l ibelo 

se m u e s t r a n , i g n o r a n d o si Os io c a y ó m u e r t o ó d e s m a y a d o , ¿qué es 

t o d o e s t o s ino e l se l lo indudable de una torpe ficción? Adviér tase , ade-

m á s , que l a muerte ó c a s t i g o de F l o r e n c i o se parece e x a c t a m e n t e á 

l a de Osio , co inc idencia natura l , puesto que las dos re laciones son de 

la m i s m a fábrica . H a s t a t e r m i n a n c o n la m i s m a protesta : »Bien s a b e 

toda E s p a ñ a q u e no fingimos esto (scit meiius omnis Ilispania, quod 

ista non fingimos); esto lo sabe toda Mérida: sus c i u d a d a n o s lo v ieron 

por sus propios o jos». P e r o 110 h a y - q u e insistir en las contradicc iones 

y a n a c r o n i s m o s de una ficción que por sí m i s m a se descubre. 

D e F l o r e n c i o y P o t a m i o poco m á s s a b e m o s , y por eso no h a g o de 

e l los capí tu lo aparte. P r o b a b l e m e n t e fueron buenos Obispos, l ibres de 

la terquedad y b á r b a r a intolerancia de los c i s m á t i c o s Luci fer ianos . 

S a n F e b a d i o h a b l a de u n a epístola, De possibilitate Dei, que los herejes 

F o t i n i a n o s hicieron correr á n o m b r e de P o t a m i o ' . 

C o n t r a e s e c u e n t o absurdo que l l a m a avaro y tímido al O s i o autor 

de la carta á C o n s t a n c i o y dos veces confesor de la fé, h e m o s de po-

ner el tes t imonio bri l lante de S a n A t a n a s i o , que c o n él l idió bizar-

r a m e n t e c o n t r a los A r r í a n o s : «Murió Os io protestando de la v io lencia , 

c o n d e n a n d o la h e r e j í a arr iana y prohibiendo que nadie la s iguiese ni 

a m p a r a s e ¿ P a r a q u é h e de a l a b a r á este santo v ie jo , confesor in-

s igne de Jesucristo? N o h a y en el m u n d o quien i g n o r e que Os io fué 

1 <Scrá este Potamio persona distinta del Lisbonense» 1-1 Padre Maceda sostiene la ¡den-
udad. 

desterrado y perseguido por la fé . ¿Qué C o n c i l i o h u b o donde é l no 

presidiese? ¿ C u á n d o h a b l ó d e l a n t e de los Obispos sin qué todos as in-

t iesen á s u parecer? ¿Qué I g l e s i a no fué defendida y a m p a r a d a por él? 

¿Qué p e c a d o r se le acercó que 110 recobrase a l i e n t o ó salud? ¿A qué 

e n f e r m o ó menesteroso no f a v o r e c i ó y a y u d ó en todo?» ' . 

L a I g l e s i a g r i e g a venera á Os io c o m o S a n t o e l 27 de A g o s t o . L a 

lat ina no le h a c a n o n i z a d o t o d a v í a , q u i z á por estar e n medio e l li-

bellus de los L u c i f e r i a n o s 

L o s escri tos de Os io q u e á nosotros h a n l l e g a d o s o n b r e v í s i m o s y 

en corto n ú m e r o , pero v e r d a d e r a s j o y a s . R c d ú c e n s e á la profesion de 

fé d e N i c e a , á la car ta á C o n s t a n t i n o , y á quince C á n o n e s de l C o n c i -

lio de Sárdis . S a n Isidoro le a tr ibuye a d e m á s una car ta á s u herma-

na , De laude virginitatis, escr i ta , dice, en hermoso y a p a c i b l e es t i lo , y 

1111 tratado sobre la interpretación de las vestiduras de los sacerdotes e n 

la L e y A n t i g u a 5 . S a n A t a n a s i o parece a ludir á escr i tos p o l é m i c o s de 

Os io contra los A r r í a n o s . P e n s ó en t r a d u c i r al lat in el Timeo de Pla-

tón, pero no l l e g ó á rea l i zar lo , y e n c a r g ó esta tarca á C a l c i d i o , que 

le dedicó s u vers ión, s e ñ a l a d a e n la h is tor ia de la filosofía por h a b e r 

sido casi el único escr i to platónico que l l e g ó á not ic ia de l a E d a d 

M e d i a . 

¡ H a s t a en los estudios filosóficos h a s ido benéf ica la inf luencia de 

Osio , representante entre nosotros de l p la tonismo catól ico de los pri-

m e r o s P a d r e s ! 4 

I UOMIC Y»? o i ™ó8ou; WA Uyt» ífOo'C t>¡> r.T.-.ir- eitstfc; non « c 
BtsAsota fljf tóo-roo «gpotaotof 'm i/y. ¡J.VT|¡ISTC< t i » B t t f * > )-'J™optvif r.n-c 
tipcolp.OiiV ai l lo , n i o i /aifiov fcí.ite rap ' tckoú; *\c ¿ faos oiousvor, m\ óu*. mtfft-

tuyú» wv »flz/.Tpz (Apología lie fuga 311.1.' 

a Sobre la santidad y el culto inmemorial de Osio vcase la segunda disertación de Maceda. 
3 -Hosius Episcopus Cordubensis lvcclesiae civilatis Hispatiiarutn. eloquentiae viribus excr-

citatus. scripsit ad sororenl suam De laude virgimtalis. epistolam pulchro ac disscrlo com-
plam eloquio. Composuitque aliud opus De interprelalione reaium sacerdotal™™, quae sunt in 
Vcteri Testamento, egregio quidem sensu ct ingenio claboratum.. {De .'iris illuilrihaj 

El Padre Maceda (según su costumbre; duda que sean de San Isidoro estos capítulos. 
4 Al tratar de Osio 110 he hecho mérito de la caria de Eusebio Vcrccllense á Gregorio Ilibe-

ritano, donde se leen estas palabras: Traitsgrcssori le Hosio diaici reslilisse el pluribus cedenlibus 
Armiño in communicalione ValenUs el Vrsalii. porque esta cana es tenida por apócrifa; y bas-
taría á demostrarlo el anacronismo de suponer vivo á Osio en la techa del Concilio de Kimini, 
cuando dormía en el sepulcro desde 35?. 

Vindicaron á Osio. además de Klorcz y de Maceda, el Cardenal Haronio, el Dr. Atórete, 
D. Eiancisco de Mendoza, el Cardenal Aguirre, Gómez Bravo, Sánchez de Feria, y oíros espa-
ñoles y extranjeros, entre éstos Josafat Massaro. 



V I . — r . O S DONATISTAS: LUCILA 

E hablado i n c i d e n t a l m e n t e de los D o n a t i s t a s . Aquí c o n v i e n e 

H m P i ®**adir u n o s renglones sobre el c i sma que promovieron. V i v í a 

tf¡.2v.¿$ en C a r t a g o u n a e s p a ñ o l a 1 rica, l l a m a d a L u c i l a , m u j e r a l t i v a 

y d e v o t a , pero no m u y e s c r u p u l o s a e n sus devociones. A b o r r e c í a de 

muerte á C c c i l i a n o , O b i s p o d e C a r t a g o , porque éste le h a b í a repren-

dido el cul to casi idolátr ico q u e t r ibutaba á las rel iquias de un m á r t i r 

no c a n o n i z a d o . E n o j a d a L u c i l a , polens el facliosa/entina, c o m o l a l l a m a 

O p i a t o Mi levi tano, unióse al b a n d o de D o n a t o de l a s C a s a s N e g r a s 

y otros descontentos por la e l e c c i ó n de C c c i l i a n o , c o m p r ó g r a n nú-

mero de parí idarios p r o d i g a n d o su dinero á m a n o s l lenas , y produjo 

un c i sma que por m u c h o s a ñ o s d iv id ió l a Ig les ia afr icana. 

Juntos los c i s m á t i c o s en n ú m e r o de unos setenta , ce lebraron con-

ci l iábulo en C a r t a g o , depusieron á C e c i l i a n o , y nombraron e n s u lu-

g a r á M a y o r i n o , cr iado de L u c i l a , a c u s a n d o á Ceci l iano de traditor, 

para c o h o n e s t a r su a tropel lo . A l c i s m a unieron a l g u n o s errores dog-

m á t i c o s , c o m o el de a f i rmar q u e s ó l o en s u partido y sec ta estaba la 

v e r d a d e r a Iglesia, de lo cua l d e d u c í a n que debía ser r e b a u t i z a d o todo 

el que v iniese á e l los , porque fuera de ¡a Iglesia no es válido el bautismo. 

E n l o de los rebautizantes n o h a c í a n m á s que convert i r en sustancia la 

a n t i g u a decisión de los O b i s p o s a f r i canos , que sostuvieron t e n a z m e n -

te la m i s m a opinión respecto á los a p ó s t a t a s y h e r e j e s . L a Iglesia do-

mtista, l e v a n t a d a contra R o m a , fué una de las inf initas f o r m a s del 

espíritu de rebeldía en t o d o s t i e m p o s , pero d o g m á t i c a m e n t e i n f l u y ó 

poco. Y a h e m o s h e c h o m é r i t o d e los primeros Conci l ios que la con-

d e n a r o n y de l a s v o c e s q u e los c i s m á t i c o s esparcieron c o n t r a Os io . 

E n t r e los i m p u g n a d o r e s de su t e m e r i d a d dist inguióse O l i m p i o , Obis-

po de B a r c e l o n a , que e n c o m p a ñ í a de E u n o m i o p a s ó al A f r i c a , comi-

s ionado por el e m p e r a d o r p a r a a p a c i g u a r aquel los escándalos . E n los 

cuarenta dias q u e estuvieron e n C a r t a g o , dieron audiencia á entram-

b a s partes y sentenciaron c o n t r a los D o n a t i s t a s . N i con e s t o cesó la 

cont ienda. A M a y o r i n o h a b i a s u c e d i d o un segundo D o n a t o , h o m b r e 

de a g u d o ingénio , q u e esparc ió d o c t r i n a s arr ianas . S a n A g u s t i n t u v o 

i Véanse acerca de Lucila las e;-istolas de San Agustín, y especialmente las que llevan los 
números 43, .17. 5?. 5S. lio, Si , 70, IOS, loti, 110, ti i , n s , 120, etc., en la cd. maurtnu. 

a ú n no poco q u e h a c e r p a r a ' a c a b a r c o n los restos de e s t a here j ía . Re-

cuérdese s u curiosís imo s a l m o Contra Donatistas: 

Omnes qui gaudetis pace, i nodo verum judicaU: 

Homines nailtum superbi, qui justos se dicunt esse, 

Sic fecerml scissuram et altare contra altare: 

Diabolo se tradidenmt, aun pugnant de Iraditione 

El crimen quod conmisserunt in alios voluilt transferre. 

Ipsi tradidenmt libros et nos anden! accussare, 

l't pejus cómmittaiit scelus quam commissermú ante. 

E s t a especie de s a l m o d i a , que es m u y l a r g a , y debia rec i tarse en 

el tono de los c a n t o s d e ig les ia , h u b o de contribuir m u c h o á arru inar 

el crédi to de los ú l t i m o s D o n a t i s t a s entre el pueblo de H i p o n a , de 

T a g a s t e y de C a r t a g o . 

Con v a r i a s a l ternat ivas duró el D o n a t i s m o en A f r i c a cerca de s ig lo 

y medio , y es m u y cur iosa l a historia d e aque l la p o l é m i c a t e o l ó g i c a , 

que á veces d e g e n e r ó en l u c h a s a n g r i e n t a y á m a n o a r m a d a en los 

c a m p o s y en las p l a z a s . L id ióse con toda l a v e h e m e n c i a del c a r á c t e r 

afr icano; pero n o me i n c u m b e proseguir t a l h is tor ia , c o n t e n t á n d o m e 

con señalar de p a s a d a el papel de L u c i l a en tales disturbios . A l pié 

van los p a s a j e s de O p t a t o Milevitano. que se refieren á e l la ' . 

V I I . — L U C I E E R I A N O S : VICENTE 

K S S S S "ANDO en el conci l iábulo d e R í m i n i , ce lebrado en 3 5 9 , suscri-

t i ü i bieron a l g u n o s P r e l a d o s una profesion de fé arr iana , prodújo-

I t b S S á s e notable escándalo en e l orbe cr ist iano, y m u c h o s O b i s p o s 

e x c o m u l g a r o n á los prevaricadores . Lucifero, O b i s p o de Ca l ler en Cer-

1 -Hoc apud Carthagínem post ordínalionern Caeciliani factum esse, nemu est qui ncsciat: 
per r.ucillam scilicet, neseio quam, teminam factiosam, quae ante concussam persccutionis 
lurbinibus pacem. dum adhuc iti tranquillo essct Ecclesia, cum correctlonem Arcidiaconi Cae-
cillani Terre non possct. quae antespiritualcm cibum el potnm. os nesclo cuius iMartyris. si ta-
men .Martyris. libare dicebatur, et cum praeponerec calici salutari os neseio cuius hominis 
monili, etsi Marlyris sed needum v'indicati, corrcpta, culli confusione, iruta discessit, Iras-
centi et dolenti, ne disciplinas sUccumberet, occurr.l subito perseculionis irata tempestas • 
Sigue contando la elección de Ceciliano. y añade: -Convocantur supra memorati seniores qui 
faucibus avaritiae commendatane cbiberant praciiani. Cum reddere cogercntur, subduxerunt 
cnmmunioni plebem. Non minusel ambitorcs quibus et ordinari non contigli, nccnon et Lu-
cilla.. . cum omnibus suis, potens et factiosa femina, communioni misecre noluit. Schisma 



deña, fué más lejos y se negó á comunicar con los Arríanos ni á reci-

birlos en modo alguno & penitencia. Sostenida con pertinacia esta 

opinion, realmente opuesta al espíritu evangélico, que no quiere que 

el pecador muera, sino que se convierta y viva, nació una secta más 

cismática que herética, la cual fué refutada por San Jerónimo en el 

diálogo Adversas LucifCríanos. H a n querido suponer algunos que San 

Gregorio Bético perteneció á esta secta, apoyados en el libelo de Mar-

celino, del cual di noticias al hablar de Osio; en la carta de Eusebio 

Vercellense, pieza á todas luces apócrifa, y finalmente (y es el único 

testimonio de peso) en estas palabras de San Jerónimo: Lucifer Ca-

laritanus Episcopus moritur, qui cum Gregorio Episcopo Hispaniarwn et 

Pkilone l.ybiae, nttmquam se Arianae miscuit pravitati. Resulta de aqui, 

que Gregorio y Fi lón no se mezclaron con los Arríanos ni cayeron en su 

impiedad, pero no que asintiesen con Lucífero en negarles la peniten-

cia. D e Lucífero sólo, no de los demás, prosigue diciendo San Jeró-

nimo: Ipse a suorum aimniunionc descivit. 

N o sé qué pensar del presbítero Vicente, cuya historia se cuenta 

así en el libelo de los Lucilerianos: «¡Cuánto sufrió en España Vicente 

por no consentir en la maldad de los prevaricadores, ni querer seguir-

les en ella, y por ser de la comunion del Santo Gregorio! L e acusa-

ron primero ante el gobernador consular de la Bética. Acudieron lue-

go un domingo, con gran multitud, á la iglesia, y no encontraron á 

Vicente, que y a sospechaba y habia anunciado al pueblo lo que iba á 

acontecer Pero ellos, que venían preparados á la venganza, por 

no dejar sin empleo su furor, golpearon con estacas á ciertos minis-

tros del Señor, que no tardaron en espirar» '. Cuentan luego los auto-

res del libro que aquellos arríanos hicieron prender á algunos de los 

principales de la ciudad, y mataron á poder de hambre y frió á uno 

de el los que se mantuvo constante en la fé. Autores de este tumulto, 

y áun de la profanación de la iglesia, fueron los dos Obispos Lucioso 

é Higino. L a plebe se retiró con Vicente y levantó templo aparte en 

un campo vecino á la ciudad. Con lo cual, irritados de nuevo los ma-

los Obispos, llamaron en su ayuda á los decuriones y á la plebe, y di-

rigiéndose á la capilla recien fundada, quebraron las puertas, robaron 

los vasos sagrados, y pusieron el altar cristiano á los piés de un ídolo. 

igitur ¡lio tempore confusac mulieris iracundia peperit. arabitus nutrivit, avatilia roboravil 
Sic exitlim est loras et áltate contra aliare ereettim est. et ordinatio illicite ceiebrata, et Maio-
rinusqui Lector in DiaconioCaeciliani íuerat, domcsticus Luállae, ipsasuffragante, Episcopus 

ordinatus est a traditoribus qui in Concilio Xumidiae ele. (S. Optati Afri., DtSchismalt 
Donalislalurum, lib. I, en el tomo IV, pág. -'44, col. a." de la Max. Culi. Vel. ral. l.ugd.. 1677.) 

1 l.itcllu: Vrecum, en Florer, tomo X. apéndices. 

Todo esto debe de ser historia arreglada por los Luciferianos á me-

dida de su deseo, pues en ninguna otra parte hay noticia de semejan-

tes atropellos, ni se dice en qué ciudad acontecieron. Hubo un Higi-

no, Obispo de Córdoba, que sonará bastante en el capitulo de los Pris-

cilianistas. El presbítero Vicente ó Vincencio, es tan oscuro, que no 

hay para qué detenernos en su vindicación, cuando faltan datos su-

ficientes, y ni podemos afirmar ni negar que fuese lucíferiano. Poco 

importa. 

D e alguno de .los relatos anteriores hemos de inferir que y a por 

estos tiempos había arríanos en España; pero 110 se conservan más 

noticias que las indicadas, y por eso no les dedico capítulo aparte. 

E n este memento, pues, cuando la discordia crecia entre nuestros 

Obispos, y se aflojaba el lazo de unión entre las Iglesias; cuando el 

grande Osio habia muerto, y sus sucesores se hacian encarnizada 

guerra, y (si hemos de creer al libelo de Marcelino) Arríanos y Luci-

ferianos convertían en campo de pelea el templo mismo, y de Africa 

l legaban vientos donatistas, levantó la cabeza el Priscilianísmo, la 

primera de las grandes calamidades que.ha tenido que superar la Igle-

sia española en el largo y glorioso curso de su historia. Verémoslo en 

el capítulo siguiente ! . 

t Acerca de San Gregorio Bético víanse: 
Nicolás Antonio: Bibliolleca Hispana Velus. tomo I.'pág. 138. 
Florer: España Sagrada, tomo XII. ttat. XXXVII. cap. III. 
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C A P Í T U L O I I 

SIGLOS IV Y V (CONTINUACION DE I,A ESPAÑA ROMANA) 

I Ijnoslicitpiü.—II. Los Agapetas .Marco, Etpidío. Agape!.—III. Priscüiano y sus secuaces.— 

IV. El Priscilianísmo despues de Prisciliano.—V. Literatura Priscilianista.—VI. Exposición 

del Priscilianismo: su importancia en la historia de las herejías V en la de la ciencia españo-

la.—VII. Reacción antipriscilianisw: los llhaciami.—VÍU L! Origemmo f.ínloi!.—IX. De 

la polémica teológica en la España romana: Prudencio. Orosio. etc.. refutan á diversos he-

rejes de su tiempo. 

I . — O R Í G E N E S Y DESARROLLO DE L A S ESCUELAS ONÓSTICAS 

AS s e c t a s h e t e r o d o x a s que c o n los n o m b r e s de Agapetas y 

Primlúmistas s e extendieron por la E s p a ñ a r o m a n a , eran 

los ú l t i m o s a n i l l o s de la g r a n serpiente gnostica que desde 

el primer s i g l o cr ist iano v e n i a enredándose al robusto tronco 

de la fé, pretendiendo a h o g a r l é con pérfidos l a z o s . Y el gnosticismo no 

e s herej ía part icu lar ó a i s l a d a , s ino m á s bien un c o n j u n t o ó pandemó-

nium de especulac iones teosói ieas , que concuerdan en c iertos princi-

pios, y s e e n l a z a n c o n d o g m a s anteriores á la predicación del Cris-

t ianismo. C o n v i e n e i n v e s t i g a r pr imero las doctr inas c o m u n e s , y l u e g o 

dar una idea de l a s p a r t i c u l a r e s de c a d a escue la , sobre t o d o de las 

que en a lguna m a n e r a inspiraron á Pr isc i l iano. 

T o d o s estos h e r e s i a r c a s respondían al d i c t a d o g e n e r a l , y para e l los 

honoríf ico, de Gnósticos. A s p i r a b a n á l a c iencia perfecta, á la gnosis, y 

tenían por rudos é i g n o r a n t e s á los d e m á s cr ist ianos. Llámame Gnós-

ticos, dice S a n Juan C r i s ò s t o m o , porque pretenden saber más que los otros. 

E s t a portentosa s a b i d u r í a no s e fundaba en el rac ional ismo ni en 

n i n g u n a metódica labor inte lectual . L o s G n ó s t i c o s no discuten, afir-

m a n s iempre, y su c iencia esotérica ó v e d a d a á los profanos, l a han 

recibido, ó de l a tradición apostó l ica , ó de inf lujos y comunicacio-

nes sobrenatura les . Apel l ídense Gnósticos ó Pneumáticos, se apartan 

s iempre de los Pysquicos, su je tos t o d a v í a á las t inieblas del error y á 

los e s t í m u l o s de la c a r n e . E l gnóstico posee la sabiduría reservada 

á los inic iados. ¿ E r a nueva la pretensión á esta c iencia misteriosa? 

D e n i n g u n a suerte : ios sacerdotes orientales, b r a c h m a n e s , m a g o s 

y ca ldeos , egipcios, e tc . , tenían s iempre, c o m o depósito sagrado, 

una doctr ina n o r e v e l a d a al v u l g o . E n G r e c i a los misterios eleusinos 

por lo que hace á la rel igión, y en filosofía las inic iaciones pitagó-

r icas y la separac ión y deslinde q u e t o d o maestro , h a s t a P l a t ó n , 

h a s t a Ar is tóte les , h a c i a de sus disc ípulos e n exotéricos y esotéricos (ex-

ternos é internos), indican en m e n o r g r a d o l a m i s m a tendencia , na-

c ida unas veces del o r g u l l o h u m a n o , que quiere dar m á s v a l o r á la 

doctr ina con la oscuridad y e l s i m b o l i s m o , y en otras ocas iones , del 

deseo ó de la necesidad de n o herir d e . frente las creencias of ic iales y 

e l rég imen del E s t a d o . L o que en Oriente fué orgul lo de casta ó in-

terés pol í t ico, y en G r e c i a procedió de a l g u n a d e l a s c a u s a s d ichas ó 

q u i z á de la intención estética de dar m a y o r a t r a c t i v o á la e n s e ñ a n z a , 

bañándola en esa m e d i a luz que suele des lumhrar m á s que l a entera, 

no tenia apl icac ión plausible después del C r i s t i a n i s m o , que por s u ca-

rácter universa l y e terno habla lo m i s m o al j u d í o que al gent i l , al 

i g n o r a n t e q u e al sábio . y no t iene c u l t o s misteriosos ni enseñanzas 

a r c a n a s . Si en t i e m p o s de persecución o c u l t ó sus l ibros y doctr inas , 

lué á los p a g a n o s , n o á los q u e habian recibido el b a u t i s m o , v p a s a d a 

aque l la t o r m e n t a los m o s t r ó á la faz del orbe, c o m o quien no'-teme ni 

recela que o jos escudriñadores los v e a n y e x a m i n e n . L a gnosis, p u e s , 

e r a un retroceso y contradecía de todo p u n t o á la índole pofrdar del 

C r i s t i a n i s m o . 

l i a s e de l a s doctr inas gnósticos fué, pues, el orgul lo desenfrenado, 

la aspiración á la sabidur ía o c u l t a , l a tendencia á poner iniciaciones 

y c a s t a s en un d o g m a donde no c a b e n . E l s e g u n d o c a r á c t e r c o m ú n á 

todas estas sec tas es e l misticismo, m i s t i c i s m o de m a l a lev y heterodo-

xo, porque siendo d a ñ a d o el árbol no podian ser s a n o s lo's frutos. L o s 

G n ó s t i c o s parten del r a c i o n a l i s m o para m a t a r l a r a z ó n . E s el c a m i n o 

derecho. N o p r u e b a n ni d iscuten, antes construyen s i s temas ápriori 

c o m o los ideal is tas a l e m a n e s del p r i m e r terc io de este s ig lo . S i en-

c u e n t r a n a l g ú n a x i o m a d e sentido c o m ú n , a l g u n o de los e l e m e n t o s 

esencia les de l a conciencia que parece p u g n a r con el s i s t e m a , le dejan-



aparte ó le tuercen y alteran, ó le tienen por hijo del entendimiento 

vulgar que no l legó aún á la gnosis, como si dijéramos, d la visión de 

Dios en vista rea!. Admitían en todo ó en parte las Escrituras, pero 

aplicándoles con entera libertad la exegesis, que para ellos consistía 

en rechazar todo libro, párrafo ó capítulo que contradijese sus ima-

ginaciones, ó en interpretar con violencia lo que no rechazaban. Mar-

cion fué el tipo de estos exegetas. 

E l gnosticismo, por sus aspiraciones y procedimientos, es una teo-

sofía. L o s problemas que principalmente tira á resolver son tres: el 

origen de los seres, el principio del mal en el mundo, la redención. 

En cuanto al primero, todos los Gnósticos son einxnatistas, y sustitu-

yen la creación con el desarrollo eterno ó temporal de la esencia di-

vina. L u e g o veremos cuántas ingeniosas combinaciones imaginaron 

para exponerle. Por lo que hace á la causa del mal, todos los Gnós-

ticos son dualistas, con la diferencia de suponer unos eternos el prin-

cipio del mal y el del bien, y dar otros una existencia inferior y su-

bordinada, como dependiente de causas temporales, á la raíz del des-

orden y del pecado. E n lo que mira á la redención, casi todos los 

Gnósticos la extienden al mundo intelectual ó celeste, y en lo demás 

son Dókelos, negando la unión hipostática y la humanidad de Jesu-

cristo, cuyo cuerpo consideran como una especie de fantasma. Su 

Ckristologia muestra los matices más variados y las más peregri-

nas extravagancias. E n la moral difieren mucho los Gnósticos, aun-

que no especularon acerca de ella de propósito. Var ias sectas procla-

man el ascetismo.y la maceracion de la carne como medios de vencer 

la parte hylica ó material y emanciparse de ella, al paso que otras en-

señaron y practicaron el principio de que siendo todo puro para los 

puros, despues de llegar á la perfecta gnosis, poco importaban los des-

carríos de la carne. E n este sentido fueron precursores del molinosismo 

y de las sectas alumbradas. 

E n las enseñanzas como en los símbolos, el gnosticismo era doc-

trina bastante nueva, pero no original, sino sincrética, por ser el sin-

cretismo la ley del mundo filosófico cuando aparecieron estas herejías. 

En Grecia (y comprendo bajo este nombre todos los pueblos de len-

gua griega) estaba agotada la actividad creadora: m i s que en fundar 

sistemas se trabajaba en unirlos y concordarlos. E r a época de erudi-

ción, y como si dijéramos, de senectud filosófica;- per-o de grande aun-

que poco fecundo movimiento. I.as escuelas antiguas habian ¡do des-

apareciendo ó trasformándose. Unas enseñaban sólo moral, como los 

Estoicos, que habian ido á sentar sus reales á Roma, y los Epicú-

reos, que en el campo de la É t i c a les hacían guerra, bastante olvida-

dos y a de sus teorías físicas y cosmológicas, á las cuales no mucho 

antes habia levantado Lucrec io imperecedero monumento. Fuera de 

esto, la tendencia era á mezclarse con el platonismo, que se conservaba 

vivo y pujante, áun despues de las dos metamorfosis académicas. Pero 

no se detuvo aquí el sincretismo. antes se hizo más ámplio y rico (si 

la acumulación de teorías es riqueza) al tropezar en Alejandría con 

los dogmas del Eg ipto , de Judea, de Persia, y áun de la India, aun-

que éstos de segunda mano. As í nacieron el nec-plaioniSino y la gno-

sis, sistemas paralelos y en muchas cosas idénticos, por más que se 

hiciesen cruda guerra, amparados los Gnósticos por la bandera del 

Cristianismo, que entendían mal y explicaban peor, y convertidos los 

últimos neo-platónicos en campeones del paganismo simbólicamente 

interpretado. La primera escuela sincrética de Alejandría, anterior al 

gnosticismo, fué la de los judíos helenistas Aristóbulo y Fi lón, que ena-

morados por igual de la ley mosáica y de la filosofía griega, trataron 

de identificarlas, dando sentidos alegóricos á la primera, de la cual 

decian ser copia ó reflejo la segunda. Aristóbulo intentó esta concilia-

ción respecto delperipatetismo, que cada dia iba perdiendo adeptos. Fi-

lón, más afortunado ó más sábio, creó el neo-platonismo. V io lenta los 

textos, dá tormento á la Biblia, y encuentra allí el logos platónico, las 

ideas arquetipos, el mundo intelectual, '">^,¡'•7 \oi¡z¿c, la eterna Soplúa. 

los 5r.;,ovs£: af irma que en el alma hay un principio irracional aXoyov 

que no procede de Dios sino de los espíritus inferiores, y enseña la 

purificación por sucesivas transformaciones, una vez libre el espíritu 

de la cárcel de la materia. Para Filón hay lid entre la l u z y las ti-

nieblas, entre el bien y el mal , pero lid que comenzó por el pecado, 

hijo de la parte inferior del a lma, y que terminará con el restableci-

miento del orden, gracias á los auxilios de la divina Sopkia y de los 

buenos ¿sipón?, que él asimila á los ángeles de la Escritura. E l sin-

cretismo juddico-platóiiico de F'ilon encomia la vida ascética, y con él 

se enlaza la secta hebraica de los Therapeutas, Fi lón es progenitor 

de la gnosis, no sólo por sus vislumbres emanatistas y dualistas, sino 

también y principalmente por la ciencia arcana que descubre en la Es-

critura y por las iluminaciones y éxtasis que j u z g a necesarios para 

conocer a l g o de la divina esencia. 

Entre los precedentes de la gnosis han contado muchos (y el mis-

mo Matter en la primera edición de su excelente libro) la Kabala. 

cuyos principios tienen realmente grandísima analogía con los que 

vamos á estudiar. E l rey de la luz, ó Ensoph, de quien todo ha ema-



nado; los Sephirot, ó s u c e s i v a s e m a n a c i o n e s ; el Aiam Kadmon, t ipo y 

f o r m a de la existencia universa l , c reador y c o n s e r v a d o r del mundo- el 

principio m a l é f i c o representado p o H o s Klippoth. y s u caudil lo B e l f a ] 

principio q u e h a de ser a b s o r b i d o por el del b ien, resultando la palin-

S U T r - a ' ; í a d i s t i n c i 0 n d e 1 0 3 c u a l r ü Principios A - ¿ 6 

n i ° ' T i : a f a l V 0 ' r a C i 0 n " , ' y ? a M " espir i tual) 

en el a l m a del h o m b r e ; el concepto de l a m a t e r i a c o m o cárcel del es-

p í r i t u . . . . . todo esto s e m e j a la m i s m a c o s a c o n el i ™ d e lo* 

Cinosticosj con los y e l pleroma, c o n la Sopim y e l DenÁo, 

con las dos rmces del m a n i q u e i s m o , y con l a separac ión del de 

ta W7> y de la M , en el principio vital h u m a n o . P e r o h o y que está de-

m o s t r a d o yue ad evidentiam. q u e la K a b a l a no se s is temat izó y ordenó 

has a los t i e m p o s medios , y q u e el m á s f a m o s o de los l ibros en que s e 

S I " í n ' 1 T i t o P°r Woisís de judio 

s ig lo X I I I , a u n q u e las d o c t r i n a s c a b a l í s t i c a s t u v i e r a n antecedentes 

l a < | ' L T m a S rcrtüSdd j u d a i S m ° ' ' l a ' , r e m o s de confesar q u e 

d l w í Í 1 - ü " y m C Z C l a ' S Ú ] ° d u z o r o a s t r i s m o y de tra-

dicione t a l m ú d i c a s , s ino d e g n o s t i c i s m o y neo-platonismo e n c u « 

trasmisión debió de inf lu ir no p o c o el l ibro e m a n a t i s t a d e nñZo lli 

ccbron, int i tulado Fuente de la Vida, 

E n el gnosticismo sirio e n t r a r o n p o r m u c h o doctr inas persas y so-

bre t o d o la r e f o r m a madeista, y a m o d i f i c a d a por el harsisio F 1 V 

« Akerent (eternidad) e q u i v a l e a. ^ X - í d Z ^ í 

e _ i o n e S , OVmud y A h n m a n e s , 

un l lamado Anunon ó AmL ¿S'IIESÍ ^ 

e r a m u c h o m á s c o m p l i c a d a q u e entre los p j T fc^ ^ 

taron punto por punto l a d is t r ibuc ión p o p u l a r de fa deid rf " " " 

c a s en y en p a r a l o J 

virt ieron á .Wf/i e n Ennoia; conservaron á Horas v a r i a n d o un poco 

sus atr ibutos; adoptaron los s í m b o l o s de Cnouphis y de Plita, y a lgu-

nas de las leyendas de H e r m e s , á quien identi f icaron con s u Chrisíos 

a n t e s que hubiesen venido los neo-platónicos á apoderarse del m i t o 

hermético para atribuirle l ibros, ni los a lquimis tas á suponerle inven-

tor de la p iedra filosofal. E n resumen, los G n ó s t i c o s de E g i p t o hicie-

ron u n a t e n t a t i v a a u d a z para cr is t ianizar l a a n t i g u a y c o n f u s a rel igión 

de su país , p e r o el C r i s t i a n i s m o r e c h a z ó esa doctr ina s incrét ica , cu-

y o s e l e m e n t o s panteistas y dual is tas v e n i a n á turbar y e m p a ñ a r la 

pureza de su le. 

l in real idad, los G n ó s t i c o s no eran cr ist ianos m á s que de n o m b r e . 

X o puede darse c o s a m á s opuesta á la sobria y s e v e r a e n s e ñ a n z a dé-

l a s E p í s t o l a s de S a n P a b l o , al non magis supere qttam oportet supere, 

que esas t e o s o f í a s y v is iones or ientales , que pretenden revelar lo 

indescifrable. E r a destino del C r i s t i a n i s m o l idiar en c a d a una d e 

las dos g r a n d e s reg iones del m u n d o a n t i g u o con e n e m i g o s diver-

sos. E n O c c i d e n t e t u v o que vencer al p a g a n i s m o oficial y á l a t iranía 

cesar ista . E n Oriente , la g u e r r a fué de principios. Y no era la m á s 

temible l a de los j u d í o s recalc i trantes , ni la de los sacerdotes persas 

ó sirios, ni la de los filósofos a le jandr inos , s ino la q u e c a u t e l o s a y so-

lapadamente emprendían los G n ó s t i c o s m e z c l a d o s con e l pueblo fiel, 

y partícipes en apariencia de s u l e n g u a j e y e n s e ñ a n z a s . 

L o s pr imeros vest ig ios de esta cont ienda se h a l l a n en el N u e v o 

' t e s t a m e n t o . Y a S a n P a b l o describió c o n v i v í s i m o s co lores á los 

G n ó s t i c o s de s u t i e m p o , y di jo á T i m o t e o : »Deposilam eustodi, dc-

vitans prophanas verborum novilates et opposilitmes falsi nommis scientiae• 

(Kanocov:!? dice el texto gr iego) , c o n d e n a n d o en otro l u g a r de la 

m i s m a Epís to la los mitos y genealogías interminables, que deben ser 

los eones-sephirot de los G n ó s t i c o s , c o n f o i m e s ienten los a n t i g u o s ex-

posi tores . E n l a E p í s t o l a á los Cqlossenscs , refuta m á s de propósito 

opiniones que, si no pertenecen á los G n ó s t i c o s , han de atr ibuirse á 

los padres y m a e s t r o s inmediatos de tales herejes . E l E v a n g e l i o d e 

S a n Juan, sobre t o d o en el primer capí tu lo , v a dir igido contra los 

X i c o l a i t a s y los Cer iutb ianos , d o s r a m a s de l pr imit ivo g n o s t i c i s m o . 

N o v o y á h a c e r la h is tor ia de éste, t r a t a d a y a por M a t t e r con mé-

todo y r iqueza de d a t o s , a u n q u e c o n e x c e s i v o entus iasmo por aque-

l las sec tas ' . Quien desee c o n o c e r las fuentes, deberá consul tar l a 

I Hisloire critique du Gnnslicismé el de f>i: intlucnce iiir les serles religieuses el pliilosopliiques 
des i f * premien síteles de Pire chrélicn'ie Par Jacq ues Maller. París, 1 SsS, tres lomos en 8." La 
segunda edición csiá muy aumentada. 



Piste Sopliia, atribuida por error al heresiarca Valentino, algunos 

Evangelios apócrifos, en que han quedado vestigios de los errores de 

que escribo, los cinco libros de San Ireneo contra las herejías, los 

Stromaia de Clemente Alejandrino, las obras de Orígenes contra Celso 

y Marcion, el Philosophoumena, que con escaso fundamento se le atri-

buye, los himnos antignósticos del sirio San Efrém, el tratado de las 

Herejías de San Epifanio, el de las Fábulas heréticas de Teodoreto; y 

por lo que hace á los latinos (que en esta parte son de poco auxilió)", 

los libros de Tertuliano contra Valentino y Marcion, y los catálogos 

de herejías compilados por Filastro de B r e s c i a y San Agustín. Si á 

esto se agrega la refutación de las doctrinas gnósticas hecha por el 

neo-platónico Plotino, y las colecciones de piedras y amuletos usados 

por los partidarios de la guosis egipcia ' , tendremos apuntados todos 

los materiales puestos hasta ahora á contribución' por los historiado-

res de estas herejías. Y o daré brevísima noticia de las sectas princi-

pales, como preliminar indispensable para nuestro estudio. 

Considérase generalmente como primer caudillo de los Gnósticos á 

Simón de Samaría, conocido por Simón el Mago, aquél de quien en 

las Actas de los Apóstoles leemos que pretendió comprar á San Pedro el 

dón de conferir el ¿mutila mediante la imposición de manos. Este Si-

món, tipo de las especulaciones teosóficas y mágicas de su tiempo, 

fué más que todo un teurgo semejante á Apolonio de T i a n a . E n Sa-

m a n a le llamaban el gran poder de D i o s « t o s t » s É l 

m.smo se apellidó, despues de su separación de los Apóstoles, Virtud 

de Dios, Verbo de Dios, Paráclito, Omnipotente, v aun llegó á decir en 

alguna ocasión; Ego omnia Dei, como pudiera el más cerrado panteis-

ta germánico de nuestro siglo. E l Ser inmutable y permanente tenia, en 

concepto de Simón el Mago, diversos modos de manifestarse en las 

cosas perecederas y transitorias; se parecía á la Idea hegeliana en 

torno de la cual todo es variedad y mudanza. Asemejábase también á 

h sustancia de Espinosa, cuyos atributos son la infinita materia y el 

pensamiento infinito, puesto que según el taumaturgo de Samaría la 

raíz del universo se determina (como ahora dicen) en dos clases de emo-

ciones o desarrollos, materiales é intelectuales, visibles é invisibles E n 

Otros puntos hace Simón una mezcla de cristianismo y platonismo 

atribuyendo la creación álaSvw,.*, logos ó pensamiento divino. D e esto 

t-'vo:a hizo un mito semejante al de Sophia, suponiéndola desterrada á 

los cuerpos humanos, sujeta á una série de trasmigraciones y de cala-

1 Malter trae buen número en el tercer tomo de su obra. 

midades hasta que torne á la celeste esfera, y la simbolizó, ó mejor 

dicho, la supuso encarnada en una esclava l lamada Helena, que habia 

comprado en la Tróade y hecho su concubina. Parece indudable que 

los discípulos de Simón confundían la £»«* con el Piieuma y con la 

Sophia. Por lo demás, el mago de Samaría era á todas luces de espíri-

tu sutil é invencionero. Hasta adivinó el principio capital de la 

pseudo-reforma del siglo X V I . Sabemos por Teodoreto que Simón 

exhortaba á sus discípulos á 110 temer las amenazas de la lev, sino á-

que hiciesen libremente cuanto les viniera en talante, porque la justi-

ficación (decia) procede de ¡a gracia, y no de las buenas obras [M ai ^I'UM 

I-^OK; lili i.» yapnr). Veremos cuan fielmente siguieron muchos 

Gnósticos este principio. L a secta de los Simoniacos se extendió en 

Siria, en Frigia, en R o m a y en otras partes. De ella nacieron, entre 

otras ramas m i n o s conocidas, loS Diketos ó Fantásticos, que negaban 

que el Verbo hubiese tomado realmente carne humana ni participado 

de nuestra naturaleza, y los Menandrinos, así l lamados del nombre 

de su corifeo, que tomó como Simón aires de pseudo-Profcta, y se dijo 

enviado por el poder supremo de Dios, en cuyo nombre bautizaba y 

prometía inmortalidad y eterna juventud á sus secuaces. 

Más gnóstico que todos éstos fué el cristiano judaizante Cerinto, 

educado en las escuelas egipcias, el cual consideraba como revelacio-

nes imperfectas el mosaismo y el cristianismo, y tenia entrambos Tes-

tamentos por obra é inspiración de espíritus inferiores. Para él el 

Xftrar no era de esencia divina como para ios demás Gnósticos, sino 

un hombre justo, prudente, sábio, y dotado de gran poder taumatúr-

gico. Cerinto era además 3&ume, es decir, mikmrista, como casi to-

dos los judíos de aquella edad, y habia escrito un Apocalipsis para de-

fender tal opinión. 

E n el siglo II de nuestra era aparecieron y a constituidas y organiza-

das las escuelas gnósticas. Pueden considerarse tres focos principales: 

la gnosiS siria, la que Matter apellida del Asia Menor y de Italia, y 

otros llaman sporádica por haberse extendido á diversas regiones, y 

finalmente la egipcia. 

Adoctrinados los Gnósticos sirios por Simón. Menandro y Cerinto, 

muestran en sus teorías menos variedad y riqueza que los de Egipto, 

é insisten antes en el principio dualista, propio del zoroastrismo. 

que en la emanación por parejas ó syzygias, más propia de los an-

tiguos adoradores de la triada de Mémfis. E l principio del mal no 

es una negación ni un límite como en Egipto, sino principio intelec-

tual y poderoso, activo y fecundo. Por él fué creado el mundo in-



ferior: de él emana cuanfo es m a t e r i a . L lámasele comunmente De-

miurgo 

L a escuela siria tiende en todas s u s ramas al ascetismo. Saturnino, 

el primero de sus maestros, parece h a b e r sido hasta místico. E n su 

doctrina, el dualismo se acentúa enérgicamente, y es visible la in-

fluencia del Zendavesta . L o s siete á n g e l e s creadores y conservadores 

del mundo visible, y partícipes sólo de un débil rayo de la divina lum-

bre, formaron al hombre, d igo nial, á un Hommailus, especie de gu-

sano, sujeto y l igado á la tierra, é incapaz de levantarse á la contem-

plación de lo divino. Dios , c o m p a d e c i d o de su triste estado, le envió 

un soplo de vida, una a l m a , l l a m a d a en el sistema de Saturnino no 

s i n o E l S a t a n á s de e s t a teoría es diverso del Demiurgo y 

de los siete ángeles: es la fuente de todo mal cómo espíritu y como 

materia. Saturnino enseña la redención en sentido iMetista, y la final 

palingenesia volviendo todo sér á la fuente de donde ha emanado. Su 

moral rígida y sacada de quicios v e d a hasta el matrimonio, porque 

contribuye á la conservación de un m u n d o imperfecto. 

Bardesanes, natural de Edessa , h o m b r e docto en la filosofía gr iega 

y áun en las artes de los Ca ldeos , e m p e z ó combatiendo á los genti les 

y á los Gnóst icos, pero m á s tarde a b r a z ó las doctrinas de los segundos, 

y para difundirlas compuso ciento c i n c u e n t a himnos, de gran belleza 

artística, que se cantaron en Siria h a s t a el s iglo I V , en que S a n Efrém 

los sust i tuyó con poesías ortodoxas , escr i tas en iguales ritmos que las 

heréticas. Modificó Bardesanes la gnom de Saturnino con ideas to-

madas de los Valentinianos de E g i p t o , y , como ellos, supuso á la ma-

lena madre de S a t a n á s y engendradora de todo mal . D e las enseñanzas 

de Valent ino tomó as imismo los eones y las syzygm, que son siete en 

su sistema, y con el « S p i y v o , c o m p l e t a n la ogdoada ó el pieroma 

(plenitud de esencia). Af irmó la inf luencia decisiva de los espíritus 

siderales (resto de sabeismoj en los a c t o s humanos, é hizo inútiles es-

fuerzos para conciliaria con el libre albedrío E n los himnos de Bar-

desanes la creación se atribuía al Demiurgo, bajo la dirección de Soblúa 

Axamoth, emanación imperfecta, espíritu degenerado del Pieroma y 

puesto en contacto con la materia. S u redención primero, y despues 

la de los Pneumáticos, fue ver i f icada p o r el que no se hizo car-

ne, en concepto de este hereje, sino q u e apareció con forma de cuerpo 

i Malter hace notarlas relaciones, le la í-,iosi, siria con la t-..l„..i, ,. . . . , • , 

i Distinguiendo enire el hombre lVl¡io y e l p n e n r i t t n 

celeste «jpáw»;. X o habia nacido de María, Ex Mopiic, sino U M»pi«í 

(por María*: miserable sofisma que esforzó Marino, discípulo de Bar-

desanes. ¡Como si fuera más fácil comprender un cuerpo humano de 

origen celeste, lo cual es absurdo hasta en los términos, que la unión 

hipostálica del Verbo! De la historia de los Bardesiamstas sabemos poco. 

Harmonio, hijo del fundador, acrecentó el sistema con nuevos princi-

pios, entre ellos el de la metempsícosis, y escribió gran número de 

himnos. Más adelante, los discípulos'de Bardesanes y los de Saturni-

no fueron entrando en el gremio ortodoxo, y la gnosis siria murió del 

todo. 

T a m p o c o duró m u c h o la sporádkaó d igamos del Asia Menor y de 

Egipto, escuela que se distingue por sus tendencias prácticas, espíritu 

crítico y escasa afición á l a s nebulosidades teosóficas. Su moral e r a 

pura y áun ascética, como la de los Sirios. De Sir ia procedía realmente 

su fundador Cerdon, que predicó y fué condenado en R o m a . Allí co-

noció á Marcion, natural del Ponto l iuxino, hombre piadoso, fanático 

enemigo de los judíos y de los Xiliastas ó Milenaristas, que esperaban 

el reino temporal del Mesías. Poseído de un fervor de catecúmeno so-

bre toda regla y medida, empeñóse en demostrar que la revelación 

cristiana no tenia parentesco alguno con la ley ant igua; negó que 

Cristo fuese el E m m a n u e l esperado por los judíos; rechazó el Ant iguo 

Testamento como inspirado por el Demiurgo, sér ignorante é incapaz de 

comprender lo mismo que hacia , por lo cual este mundo, que él crea-

ra, salió tan malo; confundió á este Demiurgo con el Dios de Iris judíos, 

sin identificarle, no obstante, con el principio del mal; y escribió, con 

el título de Antítesis, un libro enderezado á señalar las que él suponía 

profundas v radicales entre el Jehoaah de los Profetas y el Padre reve-

lado por Cristo. A ú n llegó m á s allá su audacia: persuadido de que la 

nueva fé estaba alterada con reminiscencias de judaismo, anunció el 

propósito de tornarla á su pureza; V como los libros del Xuevo Tes-

tamento eran un obstáculo para sus fines, los rechazó todos, excepto 

el E v a n g e l i o de San L ú e a s y diez epístolas de S a n P a b l o , pero mu-

tilándolos á su capricho, en términos que 110 los hubiesen conocido 

el Apóstol de las gentes ni su discípulo, si hubieran tornado al mundo. 

Baste decir, para muestra de tales alteraciones, que los dos primeros 

capítulos de S a n L ú e a s fueron del todo suprimidos por Marcion, que, 

como todos los Gnósticos, era dótalos, y no asentía al d o g m a de la 

Encarnación, ni menos al del nacimiento de Cristo de una virgen he-

brea. Comienza , pues, su Evangel io por la aparición de Jesús en la 

s inagoga de C a p h a r n a u m . 



Continuaron los discípulos de M a m ó n ei audaz trabajo exegctico (si 

tal puede llamarse) de su maestro, y Marco, Luciano, Apeles, intro-

dujeron en el sistema alteraciones de poca monta, exagerando cada 

vez más las antítesis y el dualismo. Esta doctrina duró hasta el si-

g lo I V , y tuvo secuaces, y hasta Obispos, en todo el orbe cristiano, 

como que era l a reacción más violenta contra las sectas judaizantes. 

T o d a v í a hubo quien los .excediera en este punto. 

Ta les fueron a lgunos partidarios de l i a n a s » egipcia, la menos cris-

t iana, minos judía y más panteista de todas, como nacida y criada al 

calor de la escuela alejandrina- Pero h a de notarse que el fundador 

de esta secta, como el de la itálica, f u i un sirio, porque en Siria está 

la cuna de toda enseñanza gnóstica. Basílides, compañero de Satur-

nino, y discípulo tal vez de Simón y de Menandro. llevó á Egipto la 

tradición arcana que pretendía haber aprendido de Glaucias, discípu-

lo de.S.m Pedro; enlazóla con las creencias del país, alteradas por el 

indujo griego, y dió nueva forma al pitagorismo y platonismo de Aris-

tóbulo y de Fi lón. La doctrina amasada con tales elementos y sosteni-

da en las falsas revelaciones proféticas de Cham y de Barchor, fué 

expuesta en los veinte y cuatro libros de Exegétieas ó Interpretaciones, 

hoy perdidos fuera de algunos retazos. Basílides, como era natural, 

aparece mucho más dualista que ios posteriores .heresiarcas egipcios: 

supone eternos los dos principios, contradiciendo en esta parte al Zen-

davesta; establece la ogdoada, que con el pudre ignoto forman sus siete 

atributos hipostáticos: mus (entendimiento), logas (verbo), phronesh 

(prudencia ó buen juicio), sophia (sabiduría), dynamis (fuerza), dikaio-

sime (justicia); y añade á esta primera série ó corona una segunda, que 

es su reflejo, y despues otra, y así sucesivamente hasta completar el 

número de trescientas sesenta y cinco inteligencias, expresado con la 

palabra Abranos, que se convirtió luego en amuleto, y encuéntrase 

grabada en todas las piedras y talismanes basilídicos. L a s inteligencias 

van degenerando, según sus grados en la escala, pero la armonía no 

se rompió hasta que el imperio del mal y de las tinieblas invadió el de 

la luz. Para restablecer el órden y hacer la separación ó entre 

los dos poderes, una inteligencia inferior, el i,;/<„v, equivalente al De-

miurgo de otras sectas, creó (inspirado por el Altísimo) el mundo visi-

ble, lagar de expiación y de pelea. Aquí el Pnemm, emanación de la 

luz divina, va peregrinando por los diversos grados de la existencia 

hylica, dirigido siempre por las celestes inteligencias, hasta purificarse 

del todo y volver al foco de donde h a procedido. Pero encadenada á 

la materia y ciega por las tinieblas de los sentidos, no cumpliría sus 

anhelos si el Padre no se hubiera dignado revelar al mundo su prime-

ra emanación, el nous. la cual se unió a l hombre jesús cuando éste 

fué bautizado por el Precursor (que para Basílides era el último Profe-

ta del Archon ó Demiurgo) á orillas del Jordán. Su christologia es doke-

tista y no ofrece particular interés. 

Basílides estableció en su escuela el silencio pitagórico; dividía en 

clases á sus sectarios, según los grados de iniciación, y reservaba las 

doctrinas más sublimes para los i'*).*™ ó elegidos. Pero muy pronto 

se alteró el sistema, y y a en los dias de Isidoro, hijo del fundador, pe-

netraron en aquella cofradía doctrinas ca&HB&m, y sobre todo valcn-

tinianas. E s t a s últimas, con su lozanía y riqueza, ahogaron las mo-

destas teorías de Basíl ides y cuantas nacieron á su lado. Sólo como 

sociedad secreta vivió oscuramente el basilismo hasta el siglo V por lo 

menos. 

A decir verdad, la escuela de Valentino (año 136) es la expresión 

más brillante V poética de la gnosis. E n teorías como en mitos, 

recogió lo mejor de las heterodoxias y sistemas filosóficos anteriores, 

l levando á sus últimos limites el sincretismo, con lo cual, si perdía en 

profundidad, ganaba en extensión y podia influir en el ánimo de ma-

yor número de secuaces. Como buen gnóstico, tenia Valentino ense-

ñanzas esotéricas que hoy conocemos poco. L a parte simbólica y ex-

terna de su doctrina, expuesta fué en la Pistis Sophia (sabiduría fiel), 

libro realmente perdido, por más que dos veces se haya anunciado su 

descubrimiento, y anden impresos dos libros gnósticos, uno de ellos 

muy importante, con este título D e qué manera entendió Valentino 

la causa del mal y la generación de los eones, dirálo el siguiente resú-

men, que he procurado exponer en términos claros y brevísimos. 

E n alturas invisibles é inefables, habita desde la eternidad el Padre 

(8»0¿c ó abismo), acompañado de su fiel consorte, que es cierto poder 

ó inteligencia de él emanada, y tiene los nombres de Etmoia, (fe-

licidad) ó st-rf (silencio). Es tos dos concs engendraron en la plenitud dé-

los tiempos á Nous y 'entendimiento y verdad). A estas primeras 

sysygiis ó parejas siguen Eogos y Zoé (el verbo y la vida), Anlhropos y 

Ecclesin (el hombre y la iglesia), constituyéndose así la ogioadx, pri-

mara y más alta manifestación de Bytlios. L a segunda generación del 

Pleronn es la década, y la tercera ¡a dodecaia, de cuyos individuos 

haré gracia á mis lectores, fatigados sin duda do tanta genealogía 

mística, bastando advertir que la última emanación de la doiccada fué 

l Diclionnaire del Apocryphei del abale Mignc. tomo II. 
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Sophia. Y aquí comienza el desorden en el Universo, pues devorada 

esta Sophia por el anhelo de conocer á Bythos, de cuya vista le aparta-

ban las inteligencias colocadas más altas que ella en la escala, andu-

vo vagando por el espacio, dccaida de su prístina excelencia, hasta 

que el Padre, compadecido de e l la , envió en.su auxilio al eon Horas 

que la restituyera al Pleroma ' . Mas para restablecer la armonía, fué 

necesaria la emanación de dos nuevos eones: Xf t jwr y el Pneuma, los 

cuales procedieron de Nous y de Alitheia. Gracias á ellos fué restaura-

do el mundo intelectual, y redimido el pecado de Sophia. 

L a cual, durante su descarriada peregrinación, había producido, 

no se dice cómo, un eon de clase inferior, l lamado Sophia Axamoth. que 

reflejaba y reproducía, aunque menoscabados, los atributos de su ma-

dre. Y esta Axamoth, excluida del Pleroma y devorada siempre por el 

anhelo de entrar en él, v o g a b a por el espacio exhalando tristes que-

jas, hasta preguntar á su madre: ¿Por qué me has creado? E s t a hija de 

adulterio dió el sér á muchos eones, todos inferiores á su madre, cuales 

fueron el Alma del mundo, el Creador ó Demiurgo, e tc . , y á la postre fué 

conducida al Pleroma p o r H o r m y redimida por Christos. que la hizo sy-

=yg>a suya, celebrando con ella eternos esponsales y místicos convites. 

E l Demiurgo nacido de Sophia Axamoth, creó el mundo, separando 

el principio psyquico del hylico, confundidos antes en c-I cáos. y estable-

ció seis esteras ó regiones, gobernadas por sendos espíritus. Creó des-

pués al hombre, á quien Sophia comunicó un rayo de divina luz, que 

le hizo superior al Demiurgo. Celoso éste, le prohibió tocar el árbol de 

la ciencia, y como el hombre infringiese el precepto, fué arrojado á un 

mundo inferior, y quedó sujeto al principio hylico y á todas las impure-

z a s de la carne. Dividió Valent ino á los mortales en pneumáticos, 

psyquicos é hyhcos. L a redención de los primeros se verifica por la unión 

con el Chnstos. N o h a y para qué insistir en el doketismo que Valentino 

aplicó á la narración evangél ica , ni en la manera como explicaba la 

un,o,, de sus tres principios en Jesucristo. E n lo esencial no difiere de 

otros Gnósticos. 

Para los hylicos no admitía rescate: los psyquicos se salvan por los 

méritos de la crucifixión padecida por el hombre Jesús, despues oue 

se apartó de él el Pneuma ó el Christos. E l sistema termina con la 

acostumbrada palingenesia y. vuelta de los espíritus a l « V j * . de don-

de directa ó indirectamente han emanado. 

E n esta teoría, el principio del mal entra por m u y poco. E s pura-

• . ¡ H ^ n o s a a l e ó l a Je la í t a W , humana, perdida:siempre w investigar más de lo i m M 
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mente negativo: redúcese á las tinieblas, al vacío, á esa materia inerte 

y confusa de que es artífice el Demiurgo. E l desprecio de la materia 

l lega á su colmo en las sectas gnósticas, y de ahí esa interminable 

sé-1-ie de ames ó inteligencias secundarias, hasta l legar á una que de-

genere y participe del elemento hylico, y pueda, por tanto, emprender 

esa desdichada obra de la creación, indigna de que el padre ignoto ni 

sus primeras emanaciones pongan en ella las manos. L a creación, de-

cian con frase poética, aunque absurda, los Valentinianos, es una 

mancha en la vestidura de Dios. Y no reparaban en la inutilidad de esos 

eones, puesto que siendo atributos de Dios, ó como ellos decían. Dios 

mismo, tan difícil era para Sophia. ó para el Pnsmna ponerse en contac-

to con la materia, como para Byihos ó para Logos. ¡A tales absurdos 

y contradicciones arrastra la afirmación de la eternidad é independen-

cia de la materia, y el rechazar la creación ex nihilol 

El valenlinianismo tuvo innumerables discípulos en todo el mundo 

romano, pero muy pronto se dividieron formando sectas parciales, 

subdivididas hasta lo infinito. Cada gnóstico ó pneumático se creyó en 

posesion de la ciencia suprema con el mismo derecho que sus her-

manos, y como es carácter de la herejía el variar de dogmas á cada 

paso, surgieron escuelas nuevas y misteriosas asociaciones. N i Epi-

fanio, ni Marco, ni Heraclcon. siguieron fielmente las huellas de Va-

lentino. 

Mucho ménos los Optas', asi l lamados por haber adoptado como 

símbolo la serpiente, que consideraban cual espíritu bueno enviado pol-

la celeste Sophia al primer hombre para animarle A quebrantar los.ti-

ránicos preceptos de jaldabaotk, ó sea el Demiurgo. E l dualismo, la an-

títesis y el odio á las instituciones judáicas crecen en esta secta, pero 

no llegan al punto de delirio que en la de los Cainitas, cuyos adeptos 

emprendieron la vindicación de todos los criminales del Ant iguo Tes-

tamento (Caín, los habitantes de Sodoma, Coré, Datán y Abíron, et-

cétera), víctimas, según ellos, de la saña del vengativo y .receloso De-

miurgo ó Jehovah de los judíos. L a moral de esta secta (si tal puede 

llamarse) iba de acuerdo con sus apreciaciones históricas. Hacian gala 

de cometer todos los actos prohibidos por el Decálogo, ley imperfecta 

como emanada de un mal espíritu, y seguir lo que ellos l lamaban ley 

de la naturaleza. Pero todavía les excedieron los Carpocratianos, que pro-

clamaron absoluta comunidad de bienes y de mujeres, y dieron rienda 

i Los Ofitm tenían una representación gráfica ísciMfl que dicen los pedantes krausistas) 

del mundo intelectual según su sistema. JjaiMgase diagrama,:: la describe Orígenes, lib. VI, 

<:<mlra Celso, y la reproduce en una lámina Matter. 



suelta á todos los apet i tos de la carne. P o r lo que hace á d o g m a s , los 

Carpocrattíuos reducian toda la gnosis á la contemplación de la minada 

primera, reminiscencia platónica que no dice muy bien con el resto del 

s is tema. 

L a decadencia y ruina de ia gnosis l lega á su postrer punto en las 

escuelas de Bor'oorios, Phibionitas, A d a m i t a s y Pródicos , pobrísimas 

todas en cuanto á doctr ina, y brutalmente extraviadas en lo que hace 

á moral . L o s A d a m i t a s celebraban su culto enteramente desnudos. 

A p e n a s es l ícito repetir en lengua v u l g a r lo que de estas ú l t imas aso-

ciaciones di jo San Epi fanio . Dif ici lmente lograron los edictos impe-

riales a c a b a r con los nocturnos y tenebrosos misterios de Cainitas , Xi-

colai tas y Carpocrac ianos . 

As í murió la gnosis eg ipcia , mientras que l a de Persia y Sir ia , no 

m a n c h a d a por tales abominaciones, legó su negro manió ' á otros he-

rejes, si herejes fueron al principio y no teosofos, educados fuera de la 

Re l ig ión crist iana y del judaismo. T a l e s fueron los Maniqueos, de quie-

nes he d e decir poco, porque su s istema no es complicado, y d e 61 

t iene noticia, todo el que h a y a recorrido, cuando mános, las obras de 

San Agust ín . 

Pasa por fundador de es ta doctrina el esc lavo Manes , educado en 

el magismo si no en las enseñanzas del Z e n d a v é s t a , c u v o s principios 

al teró con los de l a gnosis que habia aprendido en los escritos de un 

cierto S c y t h i a n o . C o m o Simón el M a g o y otros pseudo-profetas, ape-

llidóse Paráclito y Enviado de Dios, y anunció l a depuración del Cristia-

n i s m o , que según él , habia degenerado en m a n o s de los Apóstoles . 

Redúcese la teoría maniquea á un dualismo resuelto y a u d a z : el bien 

contradice al m a l , l as t inieblas á la luz; S a t a n á s , príncipe de la ma-

teria, al D i o s de! espíritu. L o s dos principios son eternos: S a t a n á s no 

es un ángel caido, s ino el génio de la materia, ó m á s bien la mater ia 

m i s m a . E n el imperio de la l u ; establece M á n e s una s í r ie de espíri-

t u s ó concs; que en últ imo análisis se reducen á D i o s y no son m á s que 

atr ibuios y modos s u y o s de existir, infinitos en número. Otro tanto 

acontece en el imperio de las t inieblas, y los c a m p e o n e s del A h r i m a -

nes m m i q u e o , l idian con los de O r m u z incesantemente. E n t r e los es-

píritus malos estalló en cierta ocasión la discordia: a lgunos de el los 

quisieron invadir el reino del bien y asimilarse á los cones, porque la 

t i n d s a c i a á lo bueno y á la psrfeccion es ingénita áun en los prínci-

pes del cáos. D i o s , para detenerlos, produjo una nueva e m a n a c i ó n , la 

i I r » ! del célebre poda Tomás Moore..T«»eli ofirhk gnalno, i„ rexar¡h ofrríisio*.J 

madre de la. vida, que entrara en contacto con la materia y corrigiera 

su natural .perverso. E l hijo de esta madre , el primer hombre (TIÍS-TOC 

avOporof), engendra el alma del mundo, que anima la materia, l a fecun-

da y produce l a creación. L a parte de es ta alma que no se m e z c l a con 

el mundo visible, torna á las celestes regiones, y es el redentor, el sal-

vador, el Christos que t iende siempre á recoger los rayos do su luz es-

parcidos en lo creado. 

El cuerpo del hombre fué creación de los demonios. E l l o s le impu-

sieron también el precepto del árbol de la ciencia que A d á n quebran-

tó,-aconsejado por un espíritu-celeste, como en el sistema de los Ofi-

tas ; y crearon á E v a para encadenarle m á s y m á s á los est ímulos de la 

carne. E n absoluta consecuencia con estos preliminares, condenan los 

Maniqueos el judaismo como religión llena de errores y dictada por los 

espíritus de las tinieblas, y someten al hombre á un fatalismo sideral, 

en que los dos principios se disputan, desde los astros donde moran, 

el absoluto dominio de su voluntad y de su entendimiento. N o h a y 

para qué decir que la redención era entendida por los Maniqueos en 

sentido doketisla: la luz, decían, no puede unirse á las tinieblas, y por eso 

las t inieblas no la comprendieron. L a cruz fué un símbolo, una apa-

riencia externa para los psyquicos (usemos el lenguaje gnóstico), pero 

no para los elegidos, l/l-y-v, que en los demás s istemas que hemos 

apuntado se l laman pnemnáiieos. E n punto al destino de las a lmas en 

la otra vida, no carece de novedad el maniqueismo. L a s a l m a s que en 

este mundo se han ido desatando de todos los lazos terrestres por el 

ascetismo, entran en la región de la luna, donde son bañadas y puri-

ficadas en un lago: de all í pasan al sol , donde reciben el baut i smo de 

fuego. F á c i l e s son, despues de esto, el tránsito á las esferas superio-

res, y la union ¿ntima con la divinidad: condenadas están, por el con-

trario, las a lmas impuras á l a transmigración, hasta que se santifi-

quen. Por lo demás, niega Mánes la resurrección de los cuerpos, y 

l imita mucho la palingenesia de los espíritus. Será absolutamente ani-

qui lada la materia. 

Ascét ica en grado sumo era la moral de los Maniqueos, prohibiendo 

el matr imonio y el uso de las carnes. Constituían la gerarquía ecle-

siástica doce l lamados Apóstoles y setenta y dos discípulos, q u e muy 

pronto se pusieron en discordia, c o m o era de sospechar. A l g u n o s con-

fundieron á Cristo con Mithra, cuando no con Z o r a s t r o ó con B u d d a . 

E n Occidente penetró no poco la doctrina maniquea, porque no era 

pura especulación teosòfica como la gnosis. sino que l levaba un carác-

ter muy práctico y queria resolver el eterno y temeroso problema del 
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or igen del m a l 1 . A espír i tus eminentes c o m o S a n A g u s t í n sedujo la 

aparente i lación y c lar idad del s is tema, libre y a de l a s nebulos idades 

en que le e n v o l v i e r a l a imaginac ión persa 6 siria. P e r o m u y pronto se 

convencieron de la inanidad y escaso valo,r científico del d o g m a de 

Manes , de s u no d i s i m u l a d a tendencia fata l is ta , y de l a s consecuen-

c ias m o r a l e s que por l ó g i c a r igurosa podían deducirse de él. F,1 santo 

Obispo de H i p o n a fué e l m á s terrible d e los contradictores de e s t a he-

rej ía , mostrando ev ident ís imamente en s u tratado De libero arbitrio, y 

en cien partes m á s , que el m a l procede de la vo luntad h u m a n a , y qua 

e l la sola e s responsable de sus actos . L a Providencia , de u n a parte, la 

l ibertad, de o t r a , n u n c a h a n sido defendidas m á s e locuentemente 

que en l a s o b r a s de a q u e l P a d r e afr icano. T o d o lo creado es bueno: 

el pecado, fuente d e t o d o m a l e n e l á n g e l y e n e l h o m b r e , no b a s t a á 

romper l a universa l a r m o n í a , porque e l m a l es perversion y decaden-

c ia , no sustancia, s ino accidente. 

P r é v i o s e s t o s indispensables prel iminares, que h e procurado abre-

viar, e s t u d i e m o s el desarrol lo de l a gnosis y del maniqueismo en E s p a ñ a . 

I I . — P R I M E R O S GNÓSTICOS E S P A Ñ O L E S . — L O S AGAPETAS 

m e d i a d o s del s ig lo I V aparec ió en E s p a ñ a , viniendo de l a 

G á l i a A q u i t á n i c a , donde h a b i a tenido gran séquito, y m á s en-

tre las m u j e r e s , un egipcio l lamado M á r c o , natural de M é m f i s , 

y educado p r o b a b l e m e n t e e n l a s escuelas de Ale jandr ía . E s t e Márco , 

á quien en m o d o a l g u n o h a d e confundirse c o n otros G n ó s t i c o s del 

i La clocuina maniquea fué expuesta por el maestro mismo en la epístola &tndtm¿nii, que 
nos ha conservado San Agustín en su refutación, y en otra epístola que copia San Epifanio. 
(Haeres., COJ De Fausto hay un escrito, que reproduce San Agustín en el libro contra aquel 
Itereic. 

Véanse además, para |3 parte histórica, Bcausobre. Hisloire critique di, límicheitme, y Mattcr-
Histoire critique du Gnoslicisme. 

Pueden consultarse también con fruto; 
Lewald: Comentario Je doctrina gnoslica. Hcidclberg, 1818. 
Ncandcr: Oesarrollo genético de los principales sistemas del gnosticismo. (En alemail.; Ber-

lín, 1818. 

Bcllerman: Sobre las piedras Abraxas. (En aleman.) Bcrlin, tSao y sig. 

rodas estas obras, y áun la primera edición del Maiter, soti anteriores 31 descubrimiento de 
la fuente capital sobre el gnosticismo, que es: 

Origenis rUlottyUmeM ,,V¿ omnium haeresum refmatio. E coiki Parisino nunc primum edidit 
l-.mm.inuc! Miller. Oioafi: c Typogropheo Académico, MCCCU. XU-34S págs. 

Desde el libro V en adelante comienza a hablar de los Gnósticos. Muchos atribuyen esta obra, 
no a Orígenes, sino á San Hipólito. 

mismo n o m b r e , entre e l los M á r c o de Pales t ina , discípulo de Valent i-

no era maniqueo, y a d e m á s t e u r g o y cul t ivador de las artes m á g i -

c a s . E n E s p a ñ a derramó su doctr ina, que ha sido ca l i f icada de mezcla 

singular de gnosticismo puro y de Utaniqueismo ' , pero de l a cua l n inguna 

notic ia tenemos precisa y exacta (las de S a n Ireneo se refieren al o t ro 

Márco) , y sólo podr íamos j u z g a r por inducción sacada del Prisci l ia-

n i s m o . A t r a j o M á r c o á su part ido á diversos personajes de cuenta, 

especia lmente á u n retórico l lamado E l p i d i o , de los que tanto abun-

d a b a n en l a s escue las de E s p a ñ a y de la G á l i a N a r b o n e n s e , y á u n a 

noble y rica m a t r o n a , l l a m a d a A g a p e . E s m u y señalado el papel de 

las mujeres en l a s sec tas g n ó s t i c a s : recuérdense la Helena de S i m ó n 

M a g o , la Philoumena de Apel les , la Marcellina de los Carpocrac ianos , 

la Plora de P t o l o m e o ; y á u n sal iendo del g n o s t i c i s m o , encontraría-

m o s á l a Lucilla de los D o n a t i s t a s y á la Priscila de M o n t a n o . 

F u n d a r o n M á r c o y A g a p e l a sec ta l l a m a d a de los Agapetas, quienes 

(si h e m o s d e a t e n e r n o s á los brevís imos y oscuros d a t o s de los escri-

tores eclesiásticos) se e n t r e g a b a n en sus n o c t u r n a s z a m b r a s á abo-

m i n a b l e s excesos , de que h a b i a dado e jemplo l a m i s m a fundadora. 

E s t o induciría á sospechar que los Agapetas eran Carpocracianos ó Nico-

laitas, si por o t r a parte no constara su afinidad c o n los Pr isc i l ianistas . 

Fuera de estar a v e r i g u a d o que todas las sec tas g n ó s t i c a s degeneraron 

en sus ú l t i m o s t iempos h a s t a convertirse en sociedades secretas, con 

todos los inconvenientes y pel igros anejos á s e m e j a n t e s reuniones, 

entre e l los el de la m u r m u r a c i ó n ( á v e c e s h a r t o j u s t i f i c a d a ) de los 

profanos. Qui mole ágil odit lucem. 

Si los discípulos de M á r c o fueron realmente Carpocracianos, c o m o s e 

incl ina á creer M a t f e r , nada de extraño t iene que s iguiesen ¡a ley de ¡a 

naturaleza y enseñasen que todo era puro para los puros. E s t o es cuanto 

s a b e m o s de e l los , y no he de suplir c o n conjeturas propias el s i lencio 

de los a n t i g u o s d o c u m e n t o s \ 

1 Véase en ei apéndice loque San ireneo dice de este teosofo Márco. para que se compare 
su doctrina con la de los Gnósticos españoles. 

a Expresión de Mattcr. (Tomo II, pág. 3 u . ) 
i .Qui Cgnostici) pcrMarcum ¿SgyptiUm Gailíarum primum circaRhodanum,deinde Hispa-

niarum nubiles í,-mines decaparon!. > (ln Isaiam, cap. LX1VJ Esto dice San Jerónimo con refe-
rencia á San Ireneo (lib. I, cap. IX). que indudablemente se refiere al otro Márco: «Talia autem 
dicentes et operantes.. .. e! in iis quoque.quac .uní secundum nos regiones Rhodanenses, 
multas seduxerunt mulieres.. 

• Primus cara (gnosticorum hacresim) inira Hispanias Marcus intulit. ¿igypto profectus, 
Memphi orlus. Huius auditores fuere Agape quaedam non ignobiíis mulier et rhetor Helpi-
dius. Ab his Priscillíanus est instilulus (Severo Sulpicio, HUI. Sac., lib. XI.) 

• In Hispania Agape Elpidium,mulier virum.coecum coeca duxil in foveam. successoremque 
SU1 Pnsctllianum habuil.- (San Jerónimo, ep. Ad Ctesiphontem, 4 3 en la ed. de San Máuro.) 



I I I . — H I S T O R I A EE PRISCILIANO 

ÁSTIMA que la autoridad casi única en este punto sea el ex-

tranjero y retórico Sulpicio, y que h a y a m o s de caminar medio 

á t ientas por asperezas y dificultades, sin tener seguridad en 

nombres ni en hechos! Procuraré apurar la verdad, dado que tan po-

cas relaciones quedan. 

E n el consulado de Ausonio y de Olybrio (año 379) 1 comenzó á pre-

dicar doctrinas heréticas un discípulo de Elpidio y de A g a p e l lamado 

Prisci l iano, natural de Gal ic ia , de raza hispano-romana. si hemos de 

j u z g a r por su nombre, q u e es latino de igual suerte que los de Priscus 

y Priscilla. E l retrato que de él h a c e Sulpicio Severo nos dá poquísi-

m a luz , c o m o obra que es de un pedagogo del siglo V , s e n i l m e n t e 

c a l c a d a , hasta en las palabras, sobre aquel la famosa epopeya de Cati-

lina, por Salustio. E r a Prisci l iano, según le describe el retórico de las 

Gál ias, de familia noble, de grandes riquezas, atrevido, facundo, erudito, muy 

ejercitado en la declamación y en Id disputa: feliz, ciertamente, ai no hubiese 

echado á perder con malas opiniones sus grandes dotes de alma y de cuerpo. 

•Ostendens Marcum quemdam, Memphiticum, magicae artis scientissimum. discipuium 
fuisse Manís ei Priscilliani magisirum.- (San Isidoro. O- yirís iiluslríbus, cap. XV.) Dicc esto el 
Doctor de las Españas refiriéndose á lthacio. 

Paréceme que el mismo San Jerónimo no está libre de confusion en lo que se refiere á los 
dos .Vlárcos: el primero vivió en el siglo II, al paso que el maestro de Prisciliano debió florecer 
en los principios del siglo IV. Claro es que San Irenco no podía haWar de éi como no fuera en 
profecía. Todo lo que dice de Mdrco tiene que referirse al discípulo de Valentino. Girves los 
distingue bien, y le sigue Ferreiro. 

Si San Jerónimo no los confundió, hay que admitir forzosamente que también el primitivo 
Márco estuvo en las Gáüas y en España. Véase, si no. este párrafo de la carta de San Jerónimo 
á Teodora, viuda de Lucinio ¡¿ • de la ed. de San Mauro): 

• l£t quia haeresos semel fecimus mentionem ¿qua Lucinius noster dignae eloquentiae tuba 
pracdicari potesi, qui spurcissima per Híspanlas Bosilidis hacresi saeviente. et instar ptstis et 
monis tolas uitra Pyrcnacum et Oceanum vastante provincias, lidei ecclessiasticae tenuít puri-
tatem, nequaquam suscipiens Armagü. Bartolón, Abraseos, Balsaman, et ridiculum Leusito-
ram, caeteraque magis portéala quam nomina quae ad imperitorum e; muliercularum ánimos 
concitando*, et quasí de Hebraicis fontibus hauriunt barbaro simplices quosque tórrenles so-
no, ut quod non inteliigunt. plus mirentur? Referí Ircnacus, vir Aposiolicorum temporum, et 
Papiae auditoria Evangeliscae Johannis discipulus, Rpíscopusque L'ccicsiae Lugdunensis.quod 
MafCusquídam de Basilidis Gnostici stirpe descendens, prhnum ad Gallias venerú. et cas par-
tes per quas Rhodanus et Garumna fluunt su3 doctrina maculaverit; máxime nobiles femínas, 
quaedam in occuilo mysterio repromitiens hoc errore seduxerit, ma-ñeis artibus et secreta cor-
purum voluplateamorein sui conciiians. Inde Pyronaeum transieñs, Hispanas occupavit. et 
hoc studio habucrit ut divitum domus, et in ipsís feminas máxime appcteret , (Y se refiere 
a la obra Advenía omites hacretet.) 

1 Consta esta fecha por el Cronicon .Je San Próspero de Aquitania, 

Velaba mucho: era sufridor del hambre y de la sed, nada codicioso, sumar 

mente parco. Pero con estas cualidades mezclaba gran vanidad, hinchado con 

su falsa y profana ciencia, puesto que habia ejercido las artes mágicas desde 

su juventud D e esta série de lugares comunes sólo sacamos en lim-

pio dos cosas: primero, que Prisci l iano poscia esa e locuencia , facili-

dad de ingénio y v a r i a doctrina necesaria á todo corifeo de secta; se-

gundo, que se habia dado á l a m á g i a desde sus primeros años. Di f íc i l 

es hoy decidir qué especie de m á g i a era l a que sabia y pract icaba Pris-

ci l iano. ¿ E r a la superstición célt ica ó druídica, de q u e todavía queda-

ban, y persistieron m u c h o despues, restos en Gal ic ia? ¿O se t r a t a de 

las doctrinas arcanas del Oriente, .;! las euales 'parece aludir S a n Jeró-

nimo cuando l lama á Prisci l iano Zoroastris magi studiosissimum?a Qui-

z á puedan conciliarsc entrambas opiniones, suponiendo que Priscilia-

no ejercitó primero l a mágia de su tierra, y aprendió m á s tarde la de 

Persia y E g i p t o , que en lo esencial no dejaba de tener con la de los 

Cel tas a l g u n a s e m e j a n z a . Sea de esto lo que se quiera, consta por Sul -

picio Severo, que Prisci l iano, empeñado en propagar [agnosis y el ma-

niqueismo, no como los habia aprendido de Marco, sino con variantes 

sustanciales, atrajo á su partido g r a n número de nobles y p lebeyos, 

arrastrados por el prestigio de su nombre, por su elocuencia y el bri-

l lo de su riqueza. Acudían, sobre todo, las mujeres, ansiosas s iempre 

de cosas nuevas, v í c t i m a s de la curiosidad, y atraídas por la discre-

ción y cortesanía del heresiarca ga l lego , blando en palabras, humilde 

y modesto en el ademan y en el traje: medios propios para caut ivar 

el amor y veneración de sus adeptos 3 . Y no sólo mujeres , s ino Obis-

pos, seguían su parecer, y entre ellos I n s t a n d o y Salviano, c u y a s dió-

cesis no expresa el historiador de estas alteraciones. Extendióse rápi-

damente el Priscil ianismo de Galaec-ia á Lusi tania , y de all í á la Hé-

tica, por lo cual , receloso el Obispo de Córdoba A d y g i n o ó H i g i n o , 

sucesor de Osio \ acudió en queja á Idacio ó Hydacio, Metropolitano 

de Mérida, si hemos de leer en el texto de Sulpicio Emeritae civit-atis, 

ó sacerdote anciano, si leemos, como otros quieren, emeritae aetatis. Co-

1 -Ab his Priscillianus est inslilulus, familia nobilis. praedives opibus. accr, inquicns, fa-
cundus. multa lectione eruditus, disserendi ac dísputandi promptissimus. Félix proíecto si 
non pravo studio corrupissei optimum ingenium: prorsus multa in eo aaimi el corporis bona 
cerneres. Vigilare multum, fumem ac sitim ierre poterat, habendi minime cupidus, utendi 
parcissimus Sed idem vanissimus el plus insto inflador prophanarum rerum scientia: quin el 
magicas arles ab adolesceniia eum exercúissecredilum esi.» (Sulp. Sev., tíist. Sag., lib. II, en 
el tomo VI de la Bibliolheca Veterum Pátrum.1 Sigo la edición lugdunense. 

3 Ep. Ad Cie.ñphoniem adversus Pelagium. 
3 Dábales Prisciliano nombres simbólicos, v. gr., Balsamo, Barbelon, Tesoro, l.cusihora. 
4 Vcase acerca de este Obispo el tomo X de ia Espcv'a Sagrada, págs. 20b á 2« 



menzó Idacio á proceder contra los Priscilianistas de Lusitania con ex-

tremado celo, lo cual, según el parecer de Sulpicio Severo, que mere-

ce en esto escasa fé por ser enemigo capital suyo, fué causa de acre-

centarse el incendio, persistiendo en su error Instancio y los demás 

Gnósticos que se habían conjurado para ayudar á Prisciliano. T r a s 

largas y reñidas contiendas, fué necesario, para atajar los progresos 

de la nueva doctrina, reunir (año 380) un Concilio en Zaragoza . A 

él asistieron dos Obispos de Aquitania y diez españoles, entre ellos 

Idacio, que firma en último lugar. Excomulgados fueron por este Sí-

nodo los Prelados Instancio y Salviano, y los láicos Helpidio y Pris-

ciliano '. L o s ocho Cánones en Z a r a g o z a promulgados el 4 de Octu-

bre de dicha era, únicos que hoy conocemos, más se refieren á la 

parte externa de la herej ía , que á sus fundamentos dogmáticos. E l 

primero veda á las mujeres la predicación y enseñanza, de igual modo 

que el asistir á lecciones, prédicas y conventículos virorum alienarían. 

El segundo prohibe ayunar, por persuasión ó superstición, en domingo, ni 

faltar do la iglesia en los dias de Cuaresma, ni celebrar oscuros ritos en 

las cavernas y en los montes. Anatematizóse en el tercero al que reciba 

en la iglesia y no consuma el cuerpo Eucarístico. Nadie se ausentará 

de la iglesia (dice el cuarto) desde el 16 de las kalcndas de Enero (17 

de Diciembre) hasta el dia de la Epifanía, ni estará oculto en su casa, 

ni irá á la aldea, ni subirá á los montes, ni andará descalzo só pena 

de excomunión. Nadie se arrogará el título de doctor, fuera de aquellas 

personas á quienes está concedido. L a s vírgenes no se velarán antes 

de los cuarenta años. Ténganse en cuenta todas estas indicaciones, 

que utilizaremos en lugar oportuno. Ahora basta fijarse en la existen-

cia de conciliábulos mixtos de hombres y mujeres, en el sacrilego frau-

de con que muchos recibían la comunion, y en la enseñanza confia-

da á legos y mujeres, como en la secta de los Agapetas. D e otro Cá-

non hizo y a memoria Sulpicio Severo: el que prohibe á un Obispo re-

cibir á comunion al excomulgado por otro: copia textual de uno de los 

decretos de Iliberis. Contra el ascetismo que afectaban los Priscilianis-

tas se endereza el sexto, que aparta de la Iglesia al clérigo que por 

vanidad y Presunción de ser tenido en más que los otros adoptase las reglas 

y austeridades monásticas. 

Firman las actas Fitadio, Delfino, Eutiquio, Ampelio, Augencio, 

Lucio , Ithacio, Splendonio, Valerio, Symposio, Carterio é Idacio. L i 

notificación y cumplimiento del decreto que excomulgaba á los Prisci-

. Dfcelo Sulpicio Severo, pero no está en los Cánones que hoy leñemos (Vid. bxfccüo a -

f H - ¡03), señal indudable de haberse perdido algunos 

bañistas con expresión de sus nombres, como textualmente afirman 

los Padres del primero Toledano, confióse á Ithacio, Obispo Ossono-

bense en la Lusitania, á quien hemos de guardarnos de confundir con 

Idacio el de Mérida, á pesar de la semejanza de sus nombres y doc-

trinas y vecindad de obispados ' . 

N o se habia mantenido constante en la fé el Obispo de Córdoba Hi-

gino, que fuera el primero en apellidar alarma contra los Priscilianis-

tas; antes prevaricó con ellos, razón para que Ithacio le excomulgase 

y depusiese, apoyado en el decreto conciliar, sin que sepamos el mo-

tivo de la caida del Prelado bético, natural, sin embargo, dentro de 

las condiciones de la humana flaqueza, y no difícil de explicar, si 

creemos que Prisciliano era tan elocuente y persuasivo como nos le 

describen sus propios adversarios. 

S i con la deposición de Higino perdían un Obispo, otro pensaron 

ganar los Gnósticos Instancio y Salviano, elevando anticanónica y 

tumultuariamente á la Sil la de Avila s á su corifeo Prisciliano, per-

suadidos del no leve apoyo que sus doctrinas alcanzarían, si armasen 

con la autoridad sacerdotal á aquel heresiarca hábil y mañoso. Redo-

blaron con esto la persecución Idacio é Ithacio, empeñados en des-

cuajar la mala semilla, y acudieron (parum sanis consiliis, dice Severo) 

á los jueces imperiales. Es tos arrojaron de las iglesias á algunos Pris-

cilianistas, y el mismo emperador Graciano, á la sazón reinante, dió 

un rescripto (en 381) que intimaba el destierro extra omnes Ierras á los 

herejes españoles. Cedieron algunos, ocultáronse otros, mientras pa-

saba la tormenta, y pareció dispersarse y deshacerse la comunidad 

priscilianista. 

Pero no eran Prisciliano, Instancio ni Salviano hombres que se 

aterrasen por decretos emanados de aquella liviana corte imperial, en 

1 La fecha del Concilio CesaraugtntMO es en las colecciones de l.oaysa y de Lafcbc la de 38o 
(era .|.i8), aunque ni el códice Emilianense ni el Vigilano tienen ninguna. Binio y C.irvcs la 
ponen en 3Si, Mansi cu 3>g. Pagi, Tillcmonl y Risco ¡Kspaía Sagrada, tomo XXX) siguen la 
común opinión, que parece verosímil, p u e s » que Prisciliano había comenzado á esparcir Su 
herejía en 379. siendo cónsules Ausonio y O'.ybrio. {S. PrOsperi Aquitam Chnmicon.) 

Vanamente dudó Ambrosio de .Morales(que también sabían pecardeexceso deduda nuestros 
historiadores del gran siglo) que el Concilio cuyas actas tenemos fuese el mismo que se celebró 
contra los Priscilianistas. Cierto que en los Cánones conservados (que de seguro no son todos, 
porque es imposible que los Padres cesaraugustanos dejasen de condenar la parte dogmática 
de la herejía) no se nombra á Prisciliano; peto se alude cvidcntisimamcnle á sus errores, según 
lodo lo que de ellos sabemos. (Vid. Morales, lib. X, cap. XUV.) Los Obispos de que hace me-
moria Sulpicio como perseguidores de Prisciliano. suscriben las actas de Zaragoza, juntamente 
con algunos de Aquitania: circunstancia conforme también con la narración del historiador 
eclesiástico. (Vid. Risco, tomo XXX. pág. 234.) 

2 AbulcVl, no [.abincasi, ha de leerse en el texto de Sulpicio Severo, que está lleno de errores 
en los nombres españoles. íSoauictí! por Osioiiobcxsi, ele.) 



que era compra y venta la justicia '. Esperaban mucho en el poder 

de sus artes y de sus riquezas, bien confirmado por el suceso. Obcecá-

balos de otra parte el error, para que ni de grado ni por fuerza torna-

sen al redil católico. Salieron, pues, de E s p a ñ a con el firme propósito 

de obtener la revocación del edicto, y esparcir de pasada su doctrina 

entre las muchedumbres de Aquitania y de la Península itálica. Mu-

chos prosélitos hicieron entre la plebe Elusana y de Burdeos *, per-

virtiendo en especial á Eucrocia y á su hija P r ó c u l a . e n cu3'as pose-

siones dogmatizaron por largos dias. Entrambas los acompañaron en 

el viaje á R o m a , y con ellas un escuadrón de mujeres (látyis pudiimn-

dust/i/e comitatus, dice Sulpicio), con las cuales es lama que mantenían 

los Priscilianistas relaciones no del todo platónicas ni edificantes. D e 

Prócula tuvo un hijo el mismo autor y fautor de la secta, entre cuyas 

ascéticas virtudes no resplandecía por lo visto la continencia, áun 

despues de haber ceñido su cabeza con las sagradas ínfulas por obra 

y gracia de sus patronos lusitanos 

En la forma sobredicha l legó el nuevo Obispo á Roma, viaje en 

verdad escusado, puesto que el gran Pontífice San Dámaso, que, como 

español, debia de tener buena noticia de sus intentos, se negó á oir 

sus escusas ni á darle audiencia. Sólo quien ignore la disciplina de 

aquellos siglos podrá extrañar que se limitase á esto y no pronuncia-

se nuevo anatema contra los Priscilianistas. ¿A qué habia de interpo-

ner su autoridad en causa ya juzgada por la Iglesia española reunida 

en Concilio, constándole la verdad y el acierto de esta decisión, y 

siendo notorios y gravísimos los errores de los Gnósticos que tiraba á 

resucitar Prisciliano? 

Nuevo desengaño esperaba á nuestros herejes en Milán, donde en-

contraron firmísima oposicion en San Ambrosio, que les cerró las 

puertas del templo como se las habia de cerrar al gran Teodosio. Pero 

ténian Prisciliano y los suyos áurea llave para el alcázar de Graciano, 

y muy pronto fué sobornado Macedonio, magister officiorum, que obtu-

vo del emperador nuevo rescripto, á tenor del cual debia ser anulado 

el primero y restituidos los Priscilianistas á sus iglesias. ¡Tan des-

dichados eran los tiempos, y tan funestos resultados han nacido 

siempre de la intrusión del poder civil (resistida donde quiera por la 

Iglesia) en materias eclesiásticas! Pronto respondió la ejecución a l de-

i 'Cuneta venalia era/U,• dice Sulpicio. 
i El Obispo San Del (ufó se negó á admitirlos, y entonces se dirigieron á las heredades de 

Prócula. 

3 Dicen (y Sulpicio lo apunta) que Prócula acudió al aborto por medio de yeibas para ocul-
lar su deshonra •Pmt iu sermone hommum parlUK sibi pramimbus abegisse.' 

creto. E l oro de los galáicos amansó á Volvencio, procónsul de Lusi-

tania, antes tan decidido contra Prisciliano; así éste como I n s t a n d o , 

volvieron á sus iglesias (Salviano habia muerto en Roma), y dio co-

mienzo una persecución anticatólica, en que sobre todo corr a pel ^ o 

Ithacio, el más ácre y resuelto de los contradictores de la h c e j i a 

Oportuno juzgó huir á las Gálias, donde interpuso apelación ante el 

prefecto Gregorio, el cual, por la autoridad que tenia en España 

llamó á su tribunal á los autores de aquellas tropelías, no sin da-

parte al emperador de lo acontecido y de la mala fé y venalidad con 

que procedían sus consejeros en el negocio de los Priscilianistas 

Supieron éstos parar el golpe, porque á todo alcanzaban los teso-

ros de Prisciliano y la buena voluntad de servirle que tenia Macedo-

nio. Por un nuevo rescripto quitó Graciano el conocimiento de la 

causa al prefecto de las Gálias, y remitióla al Vicario de España, en 

cuyo foro no era dudosa la sentencia. Y aún fué mas alia Macedonio, 

sometido dócilmente á los Priscilianistas. Envió gente a l r c v e n s 

para prender á i thacio, que se habia refugiado en aquella ciudad so 

la égida del Obispo Pritanio ó Britanio. All í supo burlarlos hábil-

mente, mientras acontecían en la Bretaña señaladas novedades, que 

habian de influir eficazmente en la cuestión pnscihamsta. 

L a anarquía militar, eterna plaga del imperio romano, contenida 

en Oriente por la fuerte mano de Teodosio, cayó de nuevo sobre el 

Occidente en los últimos y tristes dias de Graciano, bien diversos de 

sus loables principios. L a s legiones de Britania saludaron emperador-

ai español Clemente Máximo, que tras breve y simulada resistencia 

aceptó la púrpura, y pasó á las Gálias al frente de 130,000 hombres. 

Huyó Graciano á Lugdmum (Lyon) con pocos de sus partidarios, y 

fué muerto en una emboscada, dúdase si por orden y alevosía de 

Máximo, cegado entonces por la ambición, aunque le adornaban altas 

prendas. El tirano español entró victorioso en Tréveris. y su compa-

triota Teodosio, que estaba lejos y no podia acudir á la herencia de 

Graciano, tuvo que tratar con él y cederle las Gálias, España y Bri-

tania para evitar mayores males. Corría el año de 3S4, consulado de 

Ricimcro y Clearco. 

lira Máximo muy celoso de la pureza de la ortodoxia, aunque de 

sobra aficionado, como todos los emperadores de la decadencia, a po-

ner su espada en la balanza teológica. Sabia aquella virtud y este,de-

fecto nuestro Ithacio. que trató de aprovecharlos para sus fines, dig-

nos de loa si no los afeara el medio; y le presentó desde luego un 

escrito contra Prisciliano y sus secuaces, lleno de mala vohntafy de 



recriminaciones, según dice c o n su habi tual dureza Sulpic io S e v e r o 

B a s t a b a con l a enumerac ión d e los errores grav ís imos ant icató l i cos 

y antisociales de aque l la sec ta g n ó s t i c a , para que M á x i m o s e deter-

m i n a r a al c a s t i g o ; pero m á s p r u d e n t e q u e I thacio , remitió l a decisión 

al S , n o d o de B u r d e o s , a n t e el cua l fueron conducidos I n s t a n d o y 

r r i s c i h a n o . R e s p o n d i ó e l p r i m e r o en causa propia, y fué condenado 

y depuesto por los P a d r e s de l C o n c i l i o , á quienes no parecieron sufi-

cientes sus disculpas. H a s t a a q u í s e había procedido canónicamente-

pero temeroso Pr ise i l iano de i g u a l sentencia , prefirió (en hora m a l a 

para él) a p e l a r al e m p e r a d o r , á c u y o s ministros esperaba comprar 

c o m o a los de G r a c i a n o ; y los O b i s p o s f ranceses , con la i,constancia 

proba de m nación (dícelo S u l p i c i o , que era g a l o ) , consintieron en que 

pasase una c a u s a ec les iást ica a l tr ibunal del príncipe, á quien sólo 

compet ía en ú l t imo caso la e j e c u c i ó n de los decretos conci l iares 

F o r t u n a que M á x i m o e r a c a t ó l i c o , y aque l la m o m e n t á n e a servidum-

bre de la I g l e s i a no fué para m a l , a u n q u e sí para e s c á n d a l o y discor-

d .a . Dorm ios Obispos (dice S e v e r o ) haber dado sentencia en rebeldía 

contra M a n o , ó si los reemaba por sospechosos, confiar la decisión á 

Otros Obispos, y no permitir al emperador interponer su autoridad en causa 

te manifiesta, y tan a p a r t a d a de l a legislación civi l , a ñ a d i r e m o s . 

S a n M a r t i n ^ T o u r s contra aque l las novedades , y 

c u Í 1 7 1 q U C d C S Í S t Í C S e d S I a a C U s a d o n ' >' á M á x i m o 
que no d e r r a m a s e la s a n g r e d e l o s Pr isc i l ianistas . Mientras él e s t u v o 

en T r é v e n s , p u d o impedir lo y á u n o b t e n e r d e l e m p e r a d o r f o r m a l pro-

m e s a e n contrario; pero a p e n a s h a b í a pasado de las puertas de l a ciu-

d a d , los O b i s p o s M a g n o y R u f o redoblaron sus instancias c o n Máxi-

mo, y éste nombró j u e z de l a c a u s a al prefecto F.vodio, varón implaca-

ble y severo. Pr ise i l iano fué c o n v i c t o de c r í m e n e s c o m u n e s , c u a l e s eran 

elmafejiao, los conci l iábulos o b s c e n o s y nocturnas reuniones d e mu-

eres el o r a r desnudo y otros e x c e s o s de la m i s m a l a y a , s e m e j a n t e s á 

los de los C a r p o c r a c i a n o s y A d a m i t a s . R e m i t i ó E y o d i o las ac tas del 

proceso a M á x i m o : a b r i ó és te n u e v o j u i c i o , en oue aparec ió c o m o acu-

sador, e n v e z de I t h a c i o , P a t r i c i o of ic ia l del fisco, y á la postre fueron 

condenados a m u e r t e y d e c a p i t a d o s , Pr ise i l iano, los dos c lér igos F e - • 

hcis imo y A r m e n i o , neóf i tos de l Pr i sc i l ian ismo, A s a r m e y el d iácono 

A u r e l i o , L a t r o m a n o y E u c r o c i a . 

D e todos estos p e r s o n a j e s t e n e m o s escas ís imas not ic ias , y l a rápida 

t l u o á t r ^ n 0 m b ? • ^ 6 5 m á S b r e ™ d C h J L 
atr ibuido a S a n P r o s p e r o d e A q u i t a n i a , q u e tiene á lo m é n o s l a ven-

t a j a de señalar l a fecha: «En el año del Señor 3 S 5 , siendo cónsules dr-

cadio y Bav.ton fui degollado en Tréveris Priseiliano, juntamente con 

Eucrocia, mujer del poeta Delfidio, coa Latromano y otros cómplices de su 

herejía» 

¡Ojalá t u v i é r a m o s a l g u n o s datos acerca d e L a t r o m a n o ó Matronia-

no! S a n Jerónimo l e dedica es te breve y h o n r o s o art ículo en el l ibro 

De viris illustribus (cap. C X X I I ) : « L a t r o n i a n o , de la provincia de E s -

p a ñ a , varón muy erudito y comparable en la poesía con los clásicos antiguos, 

fué decapitado en Trcveris con Priseiliano, Felicísimo, Juliano, Embrocia, 

y otros del mismo partido. Tenemos obras de su ingenio, escritas en variedad 

de metros». ¡ L á s t i m a g r a n d e q u e se h a y a n perdido e s t a s poesías, que 

e n c a n t a b a n á S a n Jerónimo, j u e z tan del icado en materias de g u s t o ! 

D e E u c r o c i a , madre d e aque l la P r ó c u l a que sirvió d e T á i s á Pris-

ei l iano, y mujer del retórico y poeta de Burdeos Del í id io , h a y m e m o -

ria en otros d o s escritores, A u s o n i o y L a t i n o P a c a t o . A u s o n i o , e n e l 

qu into de los e l e g a n t e s e log ios que dedicó á los profesores Borde leses , 

l l a m a afortunado á Del f id io , porque murió antes de v e r el error de s u 

h i j a y el supl ic io d e s u m u j e r : 

Minas malorum muñere expertas Dei, 

Medio quod aevi raptus es, 

Errare quod non deviantis filiae, 

Poemique laesus conjugis 

E n el Panegírico de Teodosio aprovechó P a c a t o la r e m e m b r a n z a del 

supl ic io de E u c r o c i a para ponderar l a c l e m e n c i a teodosiana, en cote jo 

c o n l a crueldad de M á x i m o , y a vencido y muerto e n A q u i l e a . Expro-

babatur mulieri viduae, d i c e , nimia religio et diligentius culta dimitas 

E s t a afectación de rel igiosidad y d e a s c e t i s m o , que podia des lumhrar 

á un dec lamador gent i l c o m o P a c a t o , era c o m ú n en los Pr isc i l ianistas . 

A la í n s u l a Sylina, u n a de las B r i t á n i c a s *, fueron re legados Ins-

t a n d o y T i b e r i a n o Bét ico . V a l i ó l e al primero h a b e r sido condenado 

por el S ínodo, pues de otra suerte hubiera padecido igual suplicio que 

Prisei l iano. T é r t u l o , P o t a m i o , Juan y otros Pr isc i l ianis tas de ningu-

1 Reproduzco en el apéndice de documentos relativos al Priscilianismo los testos de Sulpi-
cio. San Jerónimo, San Próspero, etc., evitando asi notas y referencias que distraigan Ja aten-
ción al pié de cada página. 

3 DedmiMaguí Ámtmíí Bmttsalemis Opera, Jacatmi ToUhanamíl Parten, 
í l'awgyrici Velerei Pariíih, il6-¡ (cd. de la Baunc), pág 3,4. ntim. zy del PanegíriCi 

de Lalino Pacato. Léase lodo. 
i No se puede adivinar cuál fue,quizá por lo corrompido de los nombres en el lexlo de Sul-

picio. Dice que estaba ultra Britanniam 



n a cuenta quedaron sometidos á temporal destierro en las Gál ias . 

Urbica, diseípuia de Prisci l iano, fué apedreada en Burdeos por el 

pueblo ' . 

T iber iano Hético tiene capítulo (que es el C X X I I I ) en los varones 

ilustres de S a n Jerónimo: «Escribió (dice el Santo) un apologético en hin-

chado y retórico estilo para defenderse de la acusación de herejía; pero vencido 

por el cansancio del destierro, mudó de propósito, é hizo casar á una hija 

suya, que habia ofrecido á Dios su virginidadEste pasaje es oscuro, 

áun dejando aparte la interpretación de los que han leido absurda-

mente matrimonio «sibn copulavit. Como los Prisci l ianistas condena-

ban el matrimonio, parece que con casar á su hi ja quiso dar T iber iano 

muestras de que había vuelto la espalda á sus ant iguos errores, aun-

que incurrió en el de no respetar los votos. P o r eso dijo de él San Je-

rónimo, q u e había tornado como perro al vómito (canis reversas ad 

mmitumj. 

N t | se ext inguió con la sangre derramada en Tréver is el incendio 

pnsci l ianista. Pero antes de proseguir l a historia de esta herejía, 

quieren el orden de t iempo y el de razón que demos noticia de sus 

exagerados adversarios los Ithacianos, y de los graves sucesos q u e si-

guieron en las Gá l ias al suplicio de los Gnóst icos españoles. 

I V . — L O S ITl íACIAXOS (REACCION A N T I P K I S C 1 L 1 A X 1 S T A ) . — 

SAN MARTIN TUliONENSE. 

J S g a A voz común acusaba á Ithacio de ser el primer instigador d e 

M l o s n S o r e s d e M á x i m o contra los Prisci l ianistas, á pesar de lo 

S i s s g cual seguían comunicando con él los Obispos reunidos en Tré-

veris, que l legaron á aprobar su conducta, no obstante las protestas d e 

T h e o g n o s t o Mas apenas l legó á oidos de S a n Martin Turonense el 

sangriento cast igo de los herejes y la violacíon de la fé y palabra im-

penal , cometida por Máximo, encaminóse á la corte, produciendo en 

todos espanto y terror con la so la noticia de su venida. E l día antes 

había firmado el emperador un rescripto para q u e fuesen á E s p a ñ a 

j u e c e s especiales . tribunos los l lama Sulpicio) á inquirir y quitar vi-

das y haciendas á los herejes q u e aún quedasen. N o era dudoso que 

la confusion y atropellado rigor de estos decretos iban á a lcanzar á 

1 S. Proíperi Chronicor,. 

2 E>» Obispo Theognosto llegó a escomulgar á Ithacio y i los suyos. 

m u c h o s inocentes y buenos católicos, cual . acontece no rara v e z en 

generales proscripciones. N i eran aptos tampoco los ministros del em-

perador para decidir quiénes eran los herejes y qué pena debía impo-

nérseles. T e m i a n M á x i m o y los Obispos Ithacianos (ya se les daba este 

nombre como á partidarios de Ithacio) , que San Martin se apartase 

de su comunion, y trataban por cualquier medio de convencerle y 

amansarle. C u a n d o l legó á las puertas de la ciudad, se le presentaron 

oficiales de palacio (magisterii oficiales) á intimarle que no entrase smo 

eh paz con los demás Obispos. Respondió el Santo que entraría con la 

paz de Cristo, y pasó adelante. E s t u v o en oracion toda aquella noche, 

y á la mañana presentó al emperador una série de peticiones. L a prin-

cipal era que detuviese la salida de los tr ibunos para E s p a ñ a , y levan-

tase y a mano de la persecución priscilianista. D o s dias di lató Máximo 

la respuesta, y entre tanto acudieron á él los Obispos, acusando á S a n 

Martin, no v a d e defensor, s ino de vengador de los Prisci l ianistas, y 

c lamando por que l a autoridad imperial reprimiese tanta audacia . 

R u e g o s , a m e n a z a s , súplicas, y hasta l lanto, emplearon los I thac ianos 

para"decidir á Máximo á l a condenación del S a n t o Obispo de T o u r s . 

Pero no accedió el emperador á tan inicuo ruego, s ino que l lamando 

á Martin, procuró persuadirle que la sentencia de los Prisci l ianistas 

habia sido por autoridad judic ia l , sin instigaciones de I thacio , á quien 

pocos dias antes el Sínodo habia declarado inocente. C o m o no se 

rindiese Martin á ta les argumentos, apartóse M á x i m o de su presencia, 

v envió á E s p a ñ a i los tr ibunos antedichos. E r a muy ferviente 

í a caridad de San Martin hác ia s u s hermanos, para que perseverase 

en aquella obstinación sin fruto. Acudió súbito al palacio, y prometió 

todo á trueque de la revocación del sanguinario rescripto. Otorgada 

por Máximo sin dif icultad, c o m u l g ó S a n Martin con I thacio y los su-

yos , aunque se n e g ó á firmar el acta del Sínodo. A l dia siguiente h u y ó 

de la c iudad, avergonzado de su primera flaqueza, é internándose en 

un espeso bosque, comenzó á l lorar amargamente . A l l í (cuéntalo Sul-

picio) oyó de boca de un ángel estas palabras: . C o n razón te com-

punges. ¡oh. Martin! pero no pudistes vencer de otra m a n e r a : recobra 

tu virtud y constancia, y no vuelvas á poner en peligro la salvación, 

sino la vida». Mérito, Marine, compmigeris, sed aliter exire nequist:. Re-

para virtutem, resume constanüam, nejam non periculum glorias sed saiidis 

incurráis.) Y (ficen que en los diez y seis años que vivió después no 

asistió S a n Martin á ningún Conci l io ni reunión de Obispos ' . 

t Sulpicio Serero, diálogo 3.' (pág. 36g de la MHMfcM Vemm Palrum, tomo VI) y en 

nuestro apéndice á este capítulo. 



Y aquí tocamos con una cuestión importante y que más de una vez 

ha de venirme á la p luma en el curso de esta historia, á saber: la pu-

nición temporal de los herejes, como diría Fray Alfonso de Castro. N o es 

éste todavía lugar oportuno para discutirla, pero importa fijarse en 

las circunstancias de ios hechos hasta aquí narrados, para no aven-

turar erradas interpretaciones. E l suplicio de Prisciliano es el primer 

ejemplo de sangre derramada por cuestión de herejía que ofrecen los 

anales eclesiásticos. ¿Fué injusto en sí , y dentro de la legislación de 

aquella edad? D e ninguna manera: el crimen de heterodoxia tiene un 

doble carácter; como crimen político que rompe la unidad y armonía 

del Estado y ataca l a s bases sociales, estaba y está en los países 

católicos penado por leyes civiles, más ó menos duras según los tiem-

pos; pero en la penalidad no hay duda. Además, los Priscilianistas 

eran reos de crímenes comunes, según lo que de el los cuentan, y la 

pena de muerte, que hoy nos parece excesiva para todo, no lo era en 

el siglo V ni en muchos despues. Como pecado, 1a herejía está sujeta 

i punición espiritual. A h o r a bien, ¿en qué consistió el yerro de Itlia-

cio y de los suyos? Duro era proclamar que es preciso el exterminio de 

los herejes por el hierro y el fuego; pero en esto cabe disculpa. Prisciliano, 

dice San Jerónimo, fué condenado por la espada de la ley y por la autoridad 

de lodo el o,he. E l cas t igo era del todo legal y fué aprobado, aunque 

se aplicaba entonces por vez primera. ¿En qué estuvo, pues, la ilega-

lidad censurada y desaprobada por San Martin de Tours y su apasio-

nado biógrafo Sulpicio Severo? E n haber solicitado Idacio é Ithacio 

la intervención del príncipe en el Santuario. E n haber consentido los 

Obispos congregados en Burdeos y en Tréveris que el emperador avo-

case a su foro la causa no sentenciada aún, con manifiesta viciación 

de los derechos de la Iglesia, única que puede definir en cuestiones 

dogmáticas, y separar al hereje de la comunion de los fieles. Por lo 

demás, era deber del emperador castigar, como lo hizo, á los secuaces 

de una doctrina que, según dice San Eeon el Magno, condenaba toda 

honestidad, rompía el sagrado vinculo del matrimonio, y hollaba toda ley di-

ma y humana con el principio fatalista. L a Iglesia no invoca el apoyo 

de las potestades temporales, pero le acepta cuando se le ofrecen para 

castigar crímenes mixtos. (Eisi sacerdotali contenia jud^o cruentas refu-

gü uniones sevens lamen constitidiombus adjmitur, dice San Uon ) 

, r / r i l m t e r e n d ° n d e S a n M a r t i n Tours en favor de los 
d d , d i a d o s P l , £ c „ e s u n h o n r o s ¡ s ¡ m o 

angélica; pero nada prueba contra los castigos temporales i m p u e , 

tos á los herejes. D e igual suerte hubiera podido solicitar aquel L i o 

el indulto de un facineroso, homicida, adúltero, etc . , sin que por esto 

debiéramos inferir que condenaba el rigor de las leyes contra los de-

lincuentes comunes. ¡Ojalá no se derramase ni se hubiese derramado 

nunca en el mundo, una gota de sangre por causa de religión ni por 

otra alguna! Pero esto no implica que la pena de muerte deje de ser 

legítima, y haya sido y aún sea necesaria. L a sociedad, lo mismo que 

el individuo, tiene el derecho de propia defensa. ¿Y no es enemigo de 

su seguridad y reposo el que en nombre del libre exámen, ó del propio 

fanatismo, divide á sus hijos, y desgarra sus entrañas con el hierro 

de la herejía? S i lo hacian ó no los Priscilianistas, verémoslo, pocas 

páginas adelante, en la exposición de sus errores. 

Esto aparte, no cabe dudar que Ithacio (por sobrenombre Claro), 

procedió con encarnizamiento, pasión y animosidades personales in-

dignas de un Obispo en la persecución contra los Priscilianistas, por 

todo lo cual fué excomulgado en 389 (según el Cronicon de San Prós-

pero). depuesto de su Sil la no sabemos por qué Concilio, y desterrado 

durante el imperio de Teodosio el Grande y Valentiniano II , confor-

me testifican Sulpicio Severo y San Isidoro 1 . Cronológicamente hemos 

de poner su destierro y muerte entré 388, término del imperio y de 

la vida para su protector Máximo, y 392> e n 1 u e m u r i ó Valentiniano. 

N o sabemos de nuestro Obispo otra cosa. San Isidoro le atribuye un 

libro, in quo delestanda PrisciUitmi dogmala et malefidorum ejus artes Ubi-

numque ejus probra demonstrat; pero se h a perdido por desgracia. Hoy 

nos seria de grande auxilio. S u diócesis fué la Ossonobense en Lusita-

nia, convento jurídico de Beja , no la Sossuíense ni la Oxomense, como 

dicen por errata las ediciones de Sulpicio Severo 5 , que llaman asi-

mismo Labinense al obispado Abulense, en que fué intruso Prisci. 

liano. 

E l segundo de los implacables perseguidores del Priscil ianismo 

fué Idacio, á quien el Chronicon de San Próspero y la traducción lati-

na del libro De viris illustribus de San Jerónimo, llaman l'rsacio, aunque 

en el texto griego del mismo tratado y en las actas del primer Con-

cilio Toledano y en Sulpicio Severo se lee constantemente Idacio. No 

podemos determinar con exactitud cuál fuese s u obispado, porque.el 

emritae del texto de Sulpicio parece concertar con aetalis, y no con 

urbis ó ávitatis como han leido algunos. N o fué depuesto como Itlia-

1 «Ob necem Priscilliani EcelesUe communioae privatus, exilio condemoatur, ibique die 

ultima íuilgitur, Thcodosio Majore el Valentiniano regnanüt'lis.' (San Isidoro. De viris illus-

Iribus. cap. XV.) 
1 Véase acerca de Idacio y la iglesia ossonobense el tomo XIV de la España Sagrada. 



ció, cuyo nombre oscurece al suyo en los postreros esfuerzos contra 

Prisciliano, sino que renunció voluntariamente el obispado. Narn 

Idacius, licet minas nocens, sponte se Episcopatu abdicaverat. Muchas edi-

ciones dicen Nardatias, pero debe ser errata, como el Trachio de otro 

pasaje relativo también i Idacio. No duró mucho la penitencia de 

éste: antes intentó recuperar el obispado, según afirma, sin más acla-

ración, Sulpicio Severo ' . 

Tercero de los Obispos Ithacianos, de quienes queda alguna noticia, 

es Rufo, el que juntamente con Magno, acabó de vencer los escrúpu-

los del emperador, y le hizo faltar á la palabra empeñada con S a n 

Martin Turonense. Este Rufo debia de ser hombre de escaso enten-

dimiento, puesto que se dejó engañar por un impostor que fingía ser 

el Profeta Elias, y que embaucó á mucha gente con falsos milagros. 

E n pago de su nécia credulidad, perdió nuestro Obispo la mitra 

Grande debia de ser el estado de confusion religiosa en que el Prisci-

lianismo habia puesto la Península, cuando nacían v se propagaban 

tales imposturas. 

No creo muy propio el nombre de secta Uhaciana con que general-

mente se designa al grupo de adversarios extremados é intolerantes 

del Priscilianismo. L a Iglesia los excomulgó después por sus exce-

sos particulares, pero no se sabe que profesasen ningún error dogmá-

tico ni de disciplina que baste para calificarlos de herejes ni de cis-

máticos, al modo de los Luciferianos. Le jos de mí poner la conducta 

de Ithacio y los suyos por modelo; pero entre el yerro de voluntad y 

la herejía de entendimiento hay mucha distancia. Obraron en parte 

mal, pero no dogmatizaron. 

Triste pintura del carácter de Ithacio nos dejó Sulpicio Severo. 

Descríbele como hombre audaz, hablador, imprudente, suntuoso, esclavo 

del vientre y de la gula. Era tan necio, añade, que acusaba de priscilianista 

á todo el que veia ayunar ó leer las Sagradas Escrituras. Hasta se atrevió á 

llamar hereje á San Martin, varón comparable i los Apóstoles. Esto últi-

mo era lo que más dolía á Sulpicio; pero ¿liemos de dar entero crédi-

to a l sañudo borron que ha trazado? ¿Seria éste el Ithacio Claro por 

Sil doctrina y elocuencia de que nos habla San Isidoro? ¡Quién lo sabe! 

S i Sulpicio dijo toda la verdad, admiremos los ju ic ios de Dios, que se 

valió de tan mezquino instrumento para abatir la soberbia priscilia-

nista. 

1 Véase acerca de Idacio el romo XIII de la EsMÍa i i g r a í i 
2 Sulpicio Severo. D/liu B. Mártim, mim. ai. 

V . — E L PRISCILIANISMO DESPUES Í)E PRISCILIANO.—CONCILIOS Y AB-

JURACIONES.—CISMA L U C 1 F E R I A N O . — C A R T A DEL PAPA I N O C E N C I O . — 

CARTAS D E TOHIBIO Y SAN L E O N . — C O N C I L I O » « A C A R E N S E . — P I N DE 

ESTA HEREJÍA. 

p w t S A deposición de Ithacio fué mirada por los Priscil ianistas como 

K ¡gíSí un triunfo. Gal ic ia . Lusi tania y a lguna otra región de la Pe-

nínsula estaban llenas de partidarios de su doctrina. El los tra-

jeron á España los restos de Prisci l iano y demás heresiarcas degolla-

dos en Tréver is , y comenzaron á darles culto como á mártires 

y santos. No se interrumpieron los nocturnos conciliábulos, pero hí-

zosc inviolable juramento de n o revelar nunca lo que en ellos pasaba, 

aun á trueque de la mentira y del perjurio que muchos doctores de la 

secta, entre ellos Dictinio. declaraban lícitos. Jura, perjura, secretum 

prodere noli, era su máxima. Unidos así por los lazos de toda sociedad 

secreta, l legaron á ejercer absoluto dominio en la Iglesia g a l l e g a , 

cuya liturgia alteraron, hicieron anticanónicas elecciones de Obispos 

en gentes de su bandería, y produjeron, en suma, un verdadero cis-

ma. L o s demás Obispos de España excomulgaron A los prevaricado-

íes , y siguióse un breve período de anarquía, en que á la Iglesia sus-

tituyeron las iglesias, dándose el caso de haber dos y áun más Prela-

dos para una sola diócesis, y hasta de crearse Obispos para Sedes que 

no exjstian. E l principal fautor de estas alteraciones era Simphosio (á 

quien se supone Obispo de Orense), acérrimo en la herej ía , aunque 

habia firmado las actas del Concil io de Z a r a g o z a . Seguia y amparaba 

los mismos errores su hijo Dictinio, escritor de cuenta entre los suyos, 

á quien su padre habia hecho Obispo de Astorga con asentimiento de 

los demás Priscilianistas. A la Si l la de B r a g a habia sido levantado 

otro hereje: Paterno. L a confusion crecia, y temerosos los mismos 

sectarios de las resultas, ó arrepentidos, en parte, del incendio que 

por su causa abrasaba á Gal ic ia , determinaron buscar un término de 

avenencia, y proponérselo al grande Obispo de Milán, S a n Ambrosio , 

para que con palabras conciliadoras persuadiese á nuestros Prelados 

católicos á la concordia, prévias por parte de los Galáicos ciertas con-

diciones de sumisión, siendo la primera el abjurar todos sus errores. 

San Ambrosio habia presenciado las dolorosas escenas de T r é v e r i s , 

TOMO I & 



donde s e n e g ó á c o m u l g a r con los I thac ianos , y él mismo escribe ha-

ber visto c o n h o n d a p e n a de q u é suerte l l evaban al dest ierro al an-

ciano Obispo de C ó r d o b a H i g i n o H a l l á b a s e , pues, s u á n i m o dis-

puesto á l a c l e m e n c i a , y j u z g a n d o s inceras las p a l a b r a s de los 

Pr isc i l ianistas y aceptables sus c o n d i c i o n e s , sin m e n g u a del d o g m a 

ni de la disciplina, escribió á los O b i s p o s de E s p a ñ a (aunque la c a r t a 

no se conserva) , a c o n s e j á n d o l e s q u e recibiesen en su c o m u n i o n á los 

c o n v e r s o s Gnósticos y Maniqueos. U n o de los capí tu los de concordia 

que S a n A m b r o s i o proponía era l a deposic ión de Dicíinio y (sin duda) 

de los d e m á s O b i s p o s t u m u l t u a r i a m e n t e e legidos , que debían q u e d a r 

en el orden de presbíteros *. C o n f o r m e á las car tas de l Obispo de Mi-

lán y á los consejos de l P a p a S y r i c i o , reunieron nuestros P r e l a d o s e n 

3 9 6 un Conci l io e n T o l e d o . S i m p h o s i o , con los s u y o s , se n e g ó á 

asist ir , y c o n vis ible c a u t e l a d i j o q u e y a habia de jado los errores de 

Prisc i l iano y de los Mártires (así l l a m a b a n á los degol lados en T r é v e -

ris); pero sin h a c e r ab jurac ión f o r m a l ni dar otra m u e s t r a de su arre-

pent imiento ni c u m p l i r condic ion a l g u n a de las propuestas por S a n 

A m b r o s i o . Y supieron los P a d r e s de l Conci l io que l a convers ión era 

s imulada , puesto q u e S i m p h o s i o y los restantes seguían haciendo uso 

de libros apócr i fos , y a ferrábanse t e n a z m e n t e á sus a n t i g u a s opinio-

nes; p o r lo cua l nada se a d e l a n t ó e n este S ínodo, si y a la f a l t a de sus 

ac tas y el si lencio de los d e m á s t e s t i m o n i o s no nos h a c e n a n d a r á os-

c u r a s en lo que le conc ierne . 

A pesar de haberse f rustrado l a a v e n e n c i a , el P r i s c i l i a n i s m o debia 

ir perdiendo por dias f a v o r y a d e p t o s , sin duda por la tendencia uni-

tar ia y cató l ica de n u e s t r a g e n e r o s a r a z a . S ó l o así se comprende que 

cuatro a ñ o s más tarde , en 400, abjurasen en m a s a y c o n evidentes 

indicios de s inceridad los que p o c o antes se m o s t r a b a n reacios, y no 

eran constreñidos ni o b l i g a d o s p o r f u e r z a a l g u n a superior á t a l a c t o . 

Ver i f i cóse este m e m o r a b l e a c a e c i m i e n t o en el Conci l io primero T o l e -

dano, con tal n ú m e r o des ignado p o r no conservarse m á s que el re-

cuerdo del q u e debió preceder le , l i s t e S ínodo es tanto ó m á s impor-

tante que el tercero de los T o l e d a n o s , por m á s que ( ¡ i n e x p l i c a b l e ca-

s u a l i d a d ! ) no h a y a obtenido l a m i s m a f a m a . Si en el Conci l io de 589 

1 • Dolore pcrcitus quod Hyginum Episcopum senern in exilium duci comperi, cui nihil jam 
iiisi extremus supcressci spiriius. Cum de co convenirci!» comités ejus, ne siile veste, siile piu-
matis paterentur extradi. extrusus ipse sum.. S. Ambrosi} Opera. ep. XXXVI.) 

2 Circunstancias que constan, lo mismo que las siguientes, en la sentencia definitiva del 
primer Concilio toledano. (Vid. apéndice de este capitulo.) En ellas Sé habla vagamente de un 
Concilio de Zniago/a. ai cual asistió sólo un dia Sinfosio, siendo excomulgados él y sus com-
pañeros por el Sínodo. Ferrciro 1c supone celebrad'» en 396. 

v e m o s á u n a raza b á r b a r a é i n v a s o r a doblar l a frente ante los venci-

dos, y p r o c l a m a r su tr iunfo, y adorar s u D i o s , y rendirse al predo-

minio c iv i l izador de la r a z a h ispano-romana, de la v e r d a d e r a y única 

r a z a española; no h e m o s de o lv idar que, c i e n t o o c h e n t a y ocho a ñ o s 

antes , o t ro Conci l io T o l e d a n o habia a t a d o con v ínculo indisoluble las 

v o l u n t a d e s de esa potente r a z a , le h a b i a dado la unidad en el d o g m a , 

que le a s e g u r ó el tr iunfo contra el A r r i a n i s m o v is igót ico y t o d a s las 

herej ías posteriores: la unidad en la discipl ina, que h i z o c e s a r l a anar-

quía , y á las iglesias sus t i tuyó la Iglesia, m o d e l o de todas l a s occiden-

t a l e s en sabidur ía y en v i r t u d e s . 

Q u e era obra de unidad la s u y a , bien lo s a b í a n los P a d r e s T o l e d a -

nos, y por eso Patruino, O b i s p o de Mérida, que los presidia, abrió el 

Conci l io con estas m e m o r a b l e s p a l a b r a s : o C o m o c a d a uno de nos-

otros h a c o m e n z a d o á hacer en su iglesia cosas dwersas, y de aquí han 

procedido t a n t o s escándalos que l legan h a s t a e l c i s m a , d e c r e t e m o s , 

si os place, la norma que han de seguir los O b i s p o s en l a ordenac ión 

de los c lérigos. Y o opino que deber íamos g u a r d a r perpétuamente l a s 

C o n s t i t u c i o n e s de l Conci l io N i c e n o , y no a p a r t a r n o s de el las j a m á s » . 

Y respondieron los O b i s p o s : «Así n o s p lace ; y sea e x c o m u l g a d o t o d o 

el que obre contra lo prevenido en los C á n o n e s de N i c e a » N ó t e s e 

b i e n : en los Cánones de Nicea, en la discipl ina universa l fcatólica) de 

Oriente y de O c c i d e n t e , porque la Ig les ia e s p a ñ o l a , fiel á las tradi-

c iones del g r a n d e Osio , n u n c a aspiró á esa independencia semic ismá-

t ica que a l g u n o s s u e ñ a n . 

C u a t r o partes , c l a r a m e n t e d is t intas , enc ierra el pr imer Conci l io 

T o l e d a n o , tal c o m o ha l l e g a d o á n o s o t r o s : los Cánones disciplinares, la 

Assertio Jidei contra Priscillianistas, las f ó r m u l a s de abjuración pronun-

c iadas por S i m p h o s i o , D i c t i n i o , e tc . , y la sentencia definitiva, q u e los 

admite al g r e m i o de la Ig les ia . L a autentic idad y enlace de todos es-

tos d o c u m e n t o s fué invencib lemente d e m o s t r a d a p o r el d o c t í s i m o 

Padre F l o r e z . ( T o m o V I de la Esp. Sag. 'i 

L o s Cánones son veinte , y en e l los me detendré poco. E l X I V se 

dirige contra los Pr isc i l ianis tas que recibían l a c o m u n i o n sacri lega-

m e n t e , sin consumir la s a g r a d a forma. E l X X m a n d a que sólo el 

¡ -Quoniam singuii coepimus in Ecciesiis nostris lacere diversa, et inde tanta scandala sunJ 
nuac usque ad sehisma perveniunt, si placet. communi consilio decemamus quid ab ómnibus 
Episcopis in ordinandis clericis sit sequendum. Mih'iautem placel consiiluta primilus Nicaer.i 
Conciln perpetuo esse servanda. nec ah his essé receder.dum. I.'niversi Mpiscopi dixerunt: Ho-
uobis placet. ;ta ut si qnis, cognitis gestis Nicaeni Concilii. aliud qu3m statuium esl, faceré 

praesumpserit iiic excomniunicatus habeatur • (CoUccIio Canonum F.cclessiae Uhpanac. 
edición de la Biblioteca Real. 1S0S. pág. 3?i.) 



O b i s p o , y no los presbíteros (como se h a c i a en a l g u n a s provincias) , 

c o n s a g r e n el Gr isma. D e los restantes , u n o s t ienden á ev i tar irregu-

lar idades en las ordenac iones (I, I I , 111, I V , V I I I y X ) , v e d a n d o el I I 

que los penitentes p ú b l i c o s pasen de ostiarios ó de lectores (y esto en 

caso de necesidad a b s o l u t a ) , á no ser q u e sean subdiáconos antes de 

h a b e r c a í d o e n e l p e c a d o : otros i n t i m a n á los c lér igos l a as istencia á 

sus iglesias y a l sacri f ic io cuotidiano; les prohiben pasar de un obispa-

do á otro , á no ser q u e de la herej ía t o r n e n á l a fé, y separan del g r e m i o 

de l a I g l e s i a al que c o m u n i q u e c o n los e x c o m u l g a d o s (C'áns. V , X I I , 

y X V ) . R e l a c i ó n , a u n q u e indirecta , parece tener c o n l a s c o s t u m b r e s 

i n t r o d u c i d a s por los Pr isc i l ianis tas e l C a n o n V I , á t e n o r del cua l las 

v í r g e n e s c o n s a g r a d a s á Dios no deben asist ir á convi tes ni reuniones , 

ni tener famil iar idad e x c e s i v a c o n s u confesor ni c o n l e g o ó sacerdote 

a l g u n o . U n a prohibición s e m e j a n t e v i m o s en el Conci l io de Z a r a g o z a . 

A cont inuación de los Cánones v iene l a Regula fidei contra omnes 

hacreses, máxime contra Priscillianistas, d o c u m e n t o precioso, que tiene 

p a r a nuestra Ig les ia la m i s m a ó parec ida importancia que el s í m b o l o 

N i c c n o para la I g l e s i a universa l . T e s t i m o n i o br i l lante de la pureza de 

l a fe española en aquel revuelto s ig lo , p r e n d a de g lor ia y de inmorta-

l idad para los O b i s p o s que la suscr ib ieron, e s l a Regula fidei obra de 

t a l n a t u r a l e z a é interés para nuestro t r a b a j o , que conviene t raducir la 

í n t e g r a , y de verbo ad verbum sin per juic io d e c o m e n t a r , m á s adelan-

t e , a l g u n a s de sus c l á u s u l a s : 

• C r e e m o s en u n s o l o y verdadero D i o s O m n i p o t e n t e , P a d r e , H i j o 

y E s p í r i t u S a n t o , H a c e d o r de todas l a s c o s a s v is ibles é invisibles, del 

c ic lo y de la t ierra . C r e e m o s que h a y u n solo D i o s , y una T r i n i d a d 

de la s u s t a n c i a d i v i n a : que el P a d r e no e s el Hi jo ; que el H i j o no es 

e l P a d r e ; pero el H i j o de D i o s es de la n a t u r a l e z a de l P a d r e : que el 

E s p í r i t u S a n t o , el Parác l i to , no e s e l H i j o ni e l P a d r e , p e r o procede 

del P a d r e y del H i j o . E s , p u e s , no e n g e n d r a d o el P a d r e , e n g e n d r a d o 

el H i j o , no. e n g e n d r a d o el E s p í r i t u S a n t o , p e r o procedente de l P a d r e 

y del H i j o . Ii l P a d r e e s aquel c u y a v o z se o y ó en los c i e l o s : « É s t e es 

»mi H i j o a m a d o , en quien t e n g o t o d a s m i s c o m p l a c e n c i a s : o i d l e á É l » . 

E l H i j o e s aquel q u e decia: « Y o procedí de l Padre y v ine d e D i o s á 

«este m u n d o » . El P a r á c l i t o e s el Espír i tu S a n t o , de quien h a b l ó el 

H i j o : «Si y o 110 tornare al P a d r e , no v e n d r á e l Espír i tu». A f i r m a m o s 

e s t a T r i n i d a d dist inta en personas, u n a en s u s t a n c i a , invisible y sin 

di ferencia en v ir tud, poder y m a j e s t a d . 

< Pongo su l e s » laliilo en el apéndice. 

» F u e r a de ésta , no a d m i t i m o s otra n a t u r a l e z a divina, ni de á n g e l ni 

de espír i tu, ni de n i n g u n a virtud ó fuerza que d i g a n ser Dios ' . Cree-

m o s que el H i j o de D i o s . Dios n a c i d o del Padre a n t e s de t o d o prin-

c ip io , santi f icó l a s e n t r a ñ a s de l a V i r g e n M a r í a , y de ella t o m ó , s i n 

o b r a de v a r ó n , verdadero c u e r p o , no i m a g i n a r i o ni fantást ico , s ino 

sólido y verdadero *. C r e e m o s q u e dos n a t u r a l e z a s , e s á saber, l a di-

v i n a y la h u m a n a , concurr ieron e n una s o l a psrsona , q u e fué Nues-

t r o S e ñ o r Jesucristo, el cua l t u v o h a m b r e y sed, y dolor y l lanto , y 

sufr ió t o d a s las m o l e s t i a s corpora les , h a s t a que fué c r u c i f i c a d o por 

los j u d í o s V sepul tado, y resucitó al tercero día . Y c o n v e r s ó d e s p u c s 

con sus disc ípulos , y cuarenta días d e s p u e s de la R e s u r r e c c i ó n s u b i ó 

á los c ielos. A este H i j o del H o m b r e 1c l l a m a m o s también H i j o d e 

D i o s , é H i j o de Dios y del H o m b r e j u n t a m e n t e . C r e e m o s en la futu-

ra resurrección d e l a c a r n e ; y d e c i m o s q u e e l a lma del h o m b r e n o e s 

d e la sustancia d i v i n a ni e m a n a d a d e D i o s P a d r e , s ino h e c h u r a de 

Dios creada por s u libre v o l u n t a d s . S i a l g u n o dijere ó creyere que el 

m u n d o no fué c r e a d o por D i o s O m n i p o t e n t e , sea a n a t e m a . Si a l g u n o 

dijere ó creyere q u e el P a d r e e s e l H i j o ó e l Espír i tu S a n t o , sea ana-

t e m a . S i a l g u n o dijere ó creyere que el H i j o es el P a d r e ó e l E s p í r i t u 

S a n t o , sea a n a t e m a . Si a l g u n o dijere ó creyere q u e el E s p í r i t u S a n t o 

es el Padre ó e l H i j o , sea a n a t e m a . Si a l g u n o dijere ó creyere q u e e l 

H i j o de D i o s t o m ó s o l a m e n t e c a r n e y n o a l m a h u m a n a , sea a n a t e -

t e m a . Si a l g u n o di jere ó creyere q u e Cr is to no p u d o n a c e r , s e a ana-

t e m a . S i a l g u n o dijere ó creyere que la D i v i n i d a d de Cr is to fué con-

vertible y pasible, sea a n a t e m a . S i a l g u n o dijere ó creyere que e s uno 

el Dios de la L e y A n t i g u a y otro el de l E v a n g e l i o , s e a a n a t e m a 

Si a l g u n o di jere ó ' c r e v e r c que este m u n d o íué h e c h o por o tro D i o s 

que aquél de quien está escri to: « E n el principio creó D i o s el c ic lo 

ny l a t ierra», sea a n a t e m a . Si a l g u n o dijere ó c r e y e r e que los cuer-

pos h u m a n o s no resuc i tarán despues de l a muerte , sea a n a t e m a . 

Si a l g u n o di jere ó creyere q u e el a l m a h u m a n a e s una parte de Dios 

ó d e ' la s u s t a n c i a de D i o s , sea a n a t e m a . Si a l g u n o di jere ó creyere 

que han de recibirse y venerarse o t r a s E s c r i t u r a s fuera de l a s q u e tie-

ne y venera l a I g l e s i a c a t ó l i c a , s e a a n a t e m a . Si a l g u n o dijere q u e la 

Div in idad y la h u m a n i d a d f o r m a n u n a s o l a n a t u r a l e z a en C r i s t o , s e a 

a n a t e m a . Si a l g u n o dijere ó creyere q u e f u e r a de l a T r i n i d a d puede 

i Ixis eones gnósticos. 
a Condenación del Dokctwm. 
3 Condenación del panteísmo >• del sistema de la emanación. 

I /.as antítesis, de Marcion. 



extenderse la esencia d i v i n a , sea a n a t e m a . Si a l g u n o d á crédito á la 

a s t r o l o g í a ' ó á la c iencia d e los C a l d e o s , sea a n a t e m a . S i a l g u n o dije-

re ó creyere que es e x e c r a b l e e l m a t r i m o n i o ce lebrado conforme á la ley 

divina, sea a n a t e m a . S i a l g u n o di jere ó creyere que l a s c a r n e s de las 

a v e s y de los pescados q u e nos han s ido c o n c e d i d o s para a l i m e n t o son 

execrables , sea a n a t e m a . Si a l g u n o s i g u e en estos errores á Prisci-

l iano, y después de h a b e r s i d o b a u t i z a d o cree a l g o contra la Sede de 

S a n P e d r o , sea a n a t e m a . » 

Asi resonó en el año postrero del s ig lo I V , b a j o las bóvedas de la 

p r i m i t i v a b a s í l i c a t o l e d a n a , la condenac ión va l iente del panteísmo, del 

anlitriniUirismo, del doketismo y de l a s antítesis de M a r c i o n . P r o p u e s t o s 

estos C á n o n e s por P a t r u i n o , y a p r o b a d o s por los d e m á s Obispos, s e 

trasmitieron á t o d a s las i g l e s i a s de E s p a ñ a , que desde e n t o n c e s con-

servan esta fé c o n inv io lab le pureza . O b s é r v e s e h a b e r sido éste el 

primer C o n c i l i o que def in ió la procedencia del Espír i tu S a n t o del 

Padre y del H i j o , sin q u e h a g a fuerza en contrar io la opinion d e 

P a g i , Quesnel y otros c r í t i c o s que s u p o n e n intercalada posteriormen-

te la part ícu la ¡'¡¡¡oque ' . 

F a l t a b a la sumisión de los O b i s p o s g a l l e g o s as is tentes al S í n o d o . 

M o v i ó l o s D i o s á peni tenc ia y buen entendimiento , y e n la tercera se-

sión l e v a n t ó s e Dic t in io y d i j o de esta m a n e r a , según refieren l a s ac-

t a s : «Oídme, exce lentes s a c e r d o t e s , corregidlo todo , p u e s á vosotros 

e s d a d a la corrección. E s c r i t o está: Vobis datae srnl claves regni coelo-

rum. Y o o s pido que se m e abran las puertas del c ielo v no l a s del in-

fierno. S i os d i g n á i s p e r d o n a r m e , lo pondré todo á v u e s t r o s o jos Me 

arrepiento de h a b e r d i c h o que es u n a m i s m a la n a t u r a l e z a d e ' Dios y 

la del h o m b r e . N o s ó l o m e s o m e t o á v u e s t r a correcc ión, s ino q u e ab-

j u r o y d e p o n g o t o d o e r r o r d e mis escri tos . D i o s e s t e s t i g o de que así 

lo siento. S i erré , c o r r e g i d m e . P o c o a n t e s lo d i je , y a h o r a lo repito-

cuanto escribí e n m, p r i m e r entendimiento y opinion lo rechazo v 

condeno con toda mi a l m a . E x c e p t u a n d o el n o m b r e de D i o s lo ana 

t e m a t i z o todo . C u a n t o h a y a dicho contra la fé, lo condeno todo ¡un-

t a m e n t c c o n su a u t o r a . ' 

D e s p u é s de Dic t in io d i j o S infos io : . C o n d e n o la doctrina de los dos 

principios, ó la q u e a f i r m a q u e el H i j o no pude nacer, según se cont iene 

en una cédula q u e leímos h a c e poco. A n a t e m a t i z o esa secta y á s u 

a u t o r S, queréis la c o n d e n a r é por e s c r i t o . . Y escribió estas pa labras : 

• R e c h a z o todos los l ibros herét icos ; y en especial la doctr ina de Pris-

c , h a n o , donde dice que el H i j o no p u d o nacer 'innasabilem essef. 

I v a n « 1« atinadas 4 « ™ » « de F I ü r e ! . | j g g g ^ y | 

Siguió le e l presbítero Comasio, pronunciando e s t a s pa labras : . N a -

die dudará que y o pienso c o m o m i P r e l a d o , y condeno t o d o lo que él 

condena, y nada t e n g o por superior á su sabidur ía s ino sólo D i o s . Es-

tad c iertos todos de que no h a r é ni pensaré otra cosa que lo que é l 

ha d i c h o , y por tanto , c o m o dijo mi O b i s p o , á quien s igo, cuanto él 

condenó y o lo c o n d e n o » . 

E n otra sesión confirmaron todos sus ab jurac iones , añadiendo Co-

masio : «No t e m o repetir lo q u e otra v e z di je , para g o z o mió: A c a t o 

la autor idad y sabidur ía de mi Obispo el a n c i a n o S infos io . P ienso l o 

mismo que ayer : si quereis , lo pondré por escr i to . S i g a n este e jem-

plo todos los que quieran part ic ipar de vuestra c o m u n i o n » . Y leyó 

una cédula que d c c i a asi: «Como todos s e g u i m o s la cató l ica fé de Ni-

cea , y aquí h e m o s oido leer una escritura que trajo-el presbítero Do-

n a t o , en la cual Prisc i l iano a f i r m a b a q u e el H i j o no pudo nacer , lo 

cual c o n s t a ser contra el s í m b o l o N i c e n o , a n a t e m a t i z o á Prisci l iano, 

autor de ese perverso d i c h o , y condeno todos los l ibros que c o m p u s o » . 

Y añadió S infos io : »Si a l g u n o s l ibros m a l o s c o m p u s o , y o los conde-

no». Y terminó Dict in io: «Sigo el parecer dc m i señor P a d r e , engen-

drador y maestro Sinfosio. C u a n t o él h a h a b l a d o y o l o repito. E s c r i t o 

está: Si alguno os evangeliza de otra manera que como habéis sido evangeli-

zados, sea anatema, Y por e s o , t o d o lo que P r i s c i l i a n o enseñó ó escri-

bió m a l , l o c o n d e n a m o s » . 

E n cuanto á la irregular e lecc ión de Dic t in io y demás O b i s p o s 

prisci l ianistas, confesó Sinfosio h a b e r cedido á la vo luntad casi uná-

n i m e del pueblo de G a l i c i a (totius Galiciae plebium multitud«}• P a t e r n o , 

P r e l a d o bracarense , di jo que de t iempo a t r á s h a b i a a b a n d o n a d o los 

errores de Pr isc i l iano, g r a c i a s á la l e c t u r a de las o b r a s de S a n A m -

brosio. O t r o s dos Obispos . Isonio, rec ientemente c o n s a g r a d o , y Vegc-

tmo, que l o h a b i a sido antes del Conci l io d e Z a r a g o z a , suscribieron 

la abjuración de S i n f o s i o 1 . E n c a m b i o H e r e n a s , D o n a t o , A c u r i o , 

E m i l i o y var ios presbíteros, rehusaron someterse , y repitieron en a l ta 

v o z que Pr isc i l iano habia s ido cató l ico y márt ir , perseguido por los 

Obispos i thacianos. F.1 Conci l io e x c o m u l g ó y depuso á los rebeldes , 

convic tos de herejía y de perjurio por el test imonio de tres Obispos y 

m u c h o s presbíteros y d iáconos 

L a sentencia definitiva admite desde l u e g o á l a c o m u n i o n á i egetino 

i A Isonio. cuando aún era catecúmeno, le habia hecho Obispo Sin osio 
i Las lirmas dc este Concilio aparecen por el orden siguiente: Patruino, Marcelo, Aphrodi-

slo, Liciniano, lucundo. Severo. Leonas, Milano, Olympio. Orticio, Astúrio, Lampio, Sereno, 
Floro. Leporio. Eustoquio. Aurcliano. I.ampadio. Exiiperanco. t 



y á P a t e r n o , que no eran relapsos. S infosio , Dic t in io y los d e m á s , 

conservar ían s u s S i l las , pero sin entrar en el g r e m i o de la Iglesia 

h a s t a que v iniesen e l parecer del Pont í f ice y el de S a n S i m p l i c i a n o , 

O b i s p o de Mi lán y sucesor de S a n A m b r o s i o , á quienes ios P a d r e s 

habían consul tado s u sentencia. Mientras no recibieran esta absolu-

ción final, s e abstendr ían de conferir órdenes, y de igual suerte los 

d e m á s O b i s p o s g a l l e g o s que adoptasen la regla de f é , condición indis-

pensable para l a concordia . V e d á r o n s e , finalmente, los l ibros apócri-

fos y las reuniones en casa de m u j e r e s , y se m a n d ó restituir á O r t i g i o 

la Sede de q u e h a b í a sido arrojado por los Pr isc i l ianistas . 

N o se a t a j a r o n al pronto con este Conci l io los m a l e s y d iscordias 

de nuestra i g l e s i a . M u c h o s Obispos desaprobaron la absolución de los 

Pr isc i l ianis tas , y más que todo el que cont inuasen e n s u s diócesis 

S infos io , Dict inio y los restantes. A s í retoñó e l c i sma d e los Luci fe-

r ianos . G a l i c i a vo lv ió á quedar a is lada, y en lo d e m á s de l a Península 

T i n o s y T r o y a n o s procedieron á c o n s a g r a c i o n e s y deposic iones anti-

c a n ó n i c a s de P r e l a d o s . L o s de l a B é l i c a y C a r t a g i n e n s e fueron tena-

c ís imos en no c o m u n i c a r con los G a l l e g o s . K n medio de la g e n e r a l 

confus ion , u n c ierto R u f i n o , h o m b r e turbulento , y que y a e n el Con-

ci l io T o l e d a n o h a b í a logrado perdón de sus e x c e s o s , ordenaba Obispos 

para pueblos de corto vecindario, y llenaba las iglesias de escándalos. 

O t r o tanto h a c i a en C a t a l u ñ a Minic io , Obispo de G e r o n a , mientras 

e n I .us i tania e r a depuesto de su S e d e e m e n t a r í a G r e g o r i o , sucesor de 

P a t r u i n o . F o r z o s o era a t a j a r el desorden, y para e l lo los O b i s p o s de 

l a T a r r a c o n e n s e de una parte, y de otra Hi lar io , uno de los P a d r e s 

del C o n c h o T o l e d a n o , y c o n él e l presbítero H e l p i d i o , acudieron (por 

o s a n o s de 4 0 4 , al P a p a Inocencio. E l cua l dirigió á los Obispos de 

E s p a ñ a una D e c r e t a l f a m o s a encareciendo las v e n t a j a s de la unión 

y de la c o n c o r d i a , a f i r m a n d o que « el mismo seno de la Fé había sido 

violada la Paz, confundida, ¡a disciplina, hollados los Cánones, puestos en 

Olvido el orden y reglas, roíala, unidadcon usurpación de muchas pesias' 

D u r a s p a l a b r a s t iene e l Pontí f ice para la terquedad é intolerancia de 

los L u c i f e n a n o s . ¿ P o r q u é se duelen de q u e h a y a n sido recibidos en 

e l r e m i o d e : I a Ig les .a Smfikom, Uíctinú, y los d e m á s que abjuraron 

f i ™ " t n ' a c a s o , que no h a y a n perdido a l g o de sus prime-

ros honores? & esto les p u n z a y m o r t i f i c a , lean que S a n Pedro Após-

- s - — - - u,. 
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to l tornó, después d e las l á g r i m a s , á ser lo que h a b i a sido. Conside-

ren q u e T o m á s , p a s a d a su d u d a , no perdió nada de sus a n t i g u o s mé-

ritos. V e a n q u e e l P r o f e t a D a v i d , después de aque l la confesión d e s u 

pecado, no fué dest i tuido del dón de profecía C o n g r c g á o s c u a n t o 

a n t e s en la unidad d e la fé c a t ó l i c a los que andais d i s p e r s o s : f o r m a d 

un solo c u e r p o , p o r q u e si se divide en partes, estará expuesto á t o d o 

l inaje de c a l a m i d a d e s . ' . Manda l u e g o deponer á los O b i s p o s elegi-

dos, contra los C á n o n e s d e N i c e a , por R u f i n o y Minic io . y separar de 

la c o m u n i o n d e los fieles á t o d o luc i fer iano q u e s e n i e g u e á admit i r 

la concordia es tab lec ida por el C o n c i l i o de T o l e d o . R e s u l t a , final-

m e n t e , de esta c a r t a , q u e a l g u n o s de los O b i s p o s intrusos h a b í a n sido 

mi l i tares , c u r i a l e s y h a s t a directores de j u e g o s públ icos . 

E l e m p e r a d o r H o n o r i o i n c l u y ó á los Pr isc i l ianis tas en e l rescripto 

que dió contra los Maniqueos , D o n a t i s t a s y P a g a n o s e n 1 5 d e N o -

v i e m b r e de 40S ». E n 2 2 d e F e b r e r o de 409 (consulado de H o n o r i o 

y T e o d o s i o ) h i z o a ú n m á s severa la penal idad, persuadido d e que 

«este g é n e r o de h o m b r e s , ni por l a s c o s t u m b r e s ni por las leyes debe 

tener nada de c o m ú n con los d e m á s » , y de que «la herej ía ha de con-

siderarse c o m o u n cr imen públ ico contra l a seguridad de todos». 

T o d o prisci l ianista convic to e r a c o n d e n a d o á perdimiento de bienes 

(que debían p a s a r á sus herederos, s iempre q u e 110 hubiesen incurrido 

en el m i s m o cr imen) , é inhabi l i tado para recibir herenc ias y donacio-

nes, así c o m o para ce lebrar c o n t r a t o s ó testar . F,1 s iervo que de la tase 

á s u señor q u e d a b a l ibre: e l que le s iguiese en s u s errores seria apli-

c a d o al fisco. E l adminis trador q u e l o consintiese era c o n d e n a d o á 

t r a b a j o s perpétuos en l a s minas . L o s prefectos y d e m á s of ic ia les pú-

bl icos que a n d u v i e s e n r e m i s o s en la persecución de la here j ía , paga-

rían m u l t a s de 20 ó de 10 l ibras de oro-

E11 409, los bárbaros invadieron la P e n í n s u l a , y el P r i s c i l i a n i s m o 

cont inuó v i v i e n d o en G a l i c i a , somet ida á los S u e v o s , g r a c i a s á l o se-

parada q u e por es te h e c h o s e m a n t u v o aque l la c o m a r c a del resto de 

l a s tierras ibéricas. E n obsequio al orden l ó g i c o , quebrantaré un t a n t o 

el cronológico , para c o n d u c i r á s u s fines l a h is tor ia de esta h e r e j í a . 

1 .Qüaetó.enim, quare dnlucrinl Symphosium atqlie Dictinium. -iio-qut qui dctestabilcin 
haeresint darnnaverunt, receptos 'in lídem Catholicara tune fuisse: Num quod non aliquid de 
honoribus aniisserint quos habebant? Quod si quos hoc pungit aot sümülát, lcgaut Pelrum 
Apostolum post lacrymas hoc tuisse quod fuera!, considérela Tltomanl post dubilalioncm 
illaiit nihil de prioribus uteritis oniisisse; denique David Prophctam egregium post mani-
festam confcssionem suattt. propheliae suae meritis non fuisse privatum. Quarc in unitate 
Carhnlicae Fidci ornnes qui dispersi suut coiigregcntur. el esse ineapugnabilé unum Corpus 
incjpiat, quod si separetur in partes ad orones patebit lacerationis injurias.. 

a CoJ. ríeftí., lib. XLI11. 



C e r c a d e la mitad del s ig lo V , S a n t o Tor ib io , l l amado c o m u n m e n t e 

del.iebana. que h a b i a peregr inado por diversas partes, según é l m i s m o 

eherc l l e g a n d o , á lo que parece , h a s t a T i e r r a S a n t a , t o m ó á G a l i c i a 

donde fue c l e g . d o O b i s p o de A s t o r g a , y s e ap l icó á destru ir t o d o restó 

de 1 r i sc ihanismo, q u i t a n d o de m a n o s de los fieles los l ibros apócr i fos 

Con tal fin escribió á los O b i s p o s Idacio y Ceponio una epístola , D , 

non rectptauhs m auciorüaten, Pide, apocryfkis scriptuns, el de secta Pris-

eühamtarUm, que t rascr ibo en el apéndice M a s no le pareció sufi-

u nte el remedio y a c u d i ó á la Si l la apostó l ica , remit iendo á S a n 

L e ó n el M a g n o d o s e s c r i t o s h o y p é r f i d o s , el CommunUonum v el U-

c a t a l o g o el p r i m e r o de los errores que habia notado e n los li-

S S í r r T c , o n d segundo de ,as * 
T o l e d o h T^Í-JEn,entrambnS , ¡ b r o s - « - ' a n o , O b i s p o de 

/ , ! < 7 , , h " e m m e X P " m V Í t ( T h o r i b i u S ) , apcruü, e occul-

Z ^ T ^ ñ t ^ " V ! U l " " ! - »«">• d iácono 

P o n ó e n p ? ° ' S a " L e ° n k S e p Í S t ° ' a S d e T O T Í b Í 0 > á res-

d a b u r o S P a C " 2 1 e J u l i ° d C ' a '" '° C 0 n S l ' l a d 0 A l i p i o v Ar-
2 1 ; i - a ; a e s r i a r s a e ! i p o s i c i o n > • r e f u t a d ° n * « o s 

P S e Í / H 2 S C ¡ S C a P Í t U Í 0 S ' L a ~ d o c u m e n t o 
p e ,oso en el a p é n d i c e , y tendrémosla en c u e n t a al h a c e r la exposi-

« r r S n r P r i f f a n r o - 0 r d e n a S a n L e o n ' c o m ° ú l " m 

S í n o d ' ; , - T n f ' ° n a 1 , S ¡ P " ° d e c e , e b r a r s c - 6 á m é n o s un 

S S ' S P 0 S d e G a l ¡ C Í a ' P r e s M Í d 0 S ' d a o k , y C e p o n i o . 

Q u e s e l levo á t é r m i n o esta providencia , n o cabe d u d a . Imposible e r a 

la c e l e b r a a o n de, C o n c i l i o G e n e r a l , por las g u e r r a s de s u e o s v v i " 

g o d o s , pero se r e u n i ó n los O b i s p o s de la Hética, C a r t a g i n e n s e T a 

X T d / V I 1 ' " i a P 3 r a C Ü n ' " m a r ' a " c q u a á a g u n a c lausula . L a s a c t a s de es te S m o d o han perecido, a u n q u e « t 

S í s u í J T * , S P f g a l l e g 0 S ' í | U " á r e i l n i d 0 s e n S ínodo pro-
L e o ? a S a d m , t i e r r a - ^ í c o m o la D e c r e t a l de S a n 

H a d ^ F a C T ' a ^ (subdolo arbitrio, dice el C , « ™ d 
Idacio). l i s t e S í n o d o e s el q u e l l a m a n De Aquis-Celenis 

mente contra e'l' " " t ^ " d ¡ « ' pero oscura-
mente contra el a r r a m s m o do los S u e v o s , m é n o s temible c o m o herei ía 

extranjera , y contra e l P n s c i l i a n i s m o . que d u r a b a y se sostenía c^n 

momento d , » « « . ¿ K ¡ S S ^ " * * * 4 ' - " « » « « 

cilios, la admite. r e m i r o , muy inclinado i multiplicar C o n . 

satánica perseverancia , a p o y a d o por a l g u n o s Obispos. P a r e c e que 

debieran quedar m o n u m e n t o s de esta lucha; pero , d e s g r a c i a d a m e n t e , 

las t o r m e n t a s del pensamiento y de la conciencia h u m a n a son lo que 

m é n o s l u g a r o c u p a e n l a s historias. ¡ C u á n t a s re laciones de conquis-

t a s y de b a t a l l a s , c u á n t o s c a t á l o g o s de d inast ías y de l inajes pudieran 

darse por saber á punto fijo c u á n d o y de qué m a n e r a murió e n el pue-

blo de G a l i c i a la h e r e j í a de Prisci l iano! P e r o quiere la suerte que sólo 

c o n o z c a m o s el h i m n o de tr iunfo, el a n a t e m a final q u e e n 5 6 7 . m á s de 

cien a ñ a s despues de la car ta de S a n L e ó n , pronunciaron los P a d r e s 

del primer C o n c i l i o B r a c a r e n s e , v e n c e d o r e s y a de sus dos e n e m i g o s , y 

no por fuerza de a r m a s ni por intolerancia de supl ic ios , s ino por l a in-

contrastable forta leza de la verdad y el imperio de la fé cr ist iana, que 

m u e v e de su l u g a r l a s m o n t a ñ a s . ¡Con qué ínt imo g o z o h a b l a n del 

Pr isc i l ianismo c o m o de cosa pasada, y no sat i s fechos c o n l a regla de 

f é , añaden los diez y siete C á n o n e s s iguientes contra otros t a n t o s er-

rores de nuestros Gnóst icos : 

«Si a l g u n o n i e g a que el P a d r e , el H i j o V el Espíritu S a n t o son t res 

personas, de u n a sola s u s t a n c i a , v irtud y potes tad , y sólo reconoce 

una persona, c o m o dijeron Sabe l io y Prisc i l iano, sea a n a t e m a . 

• S i a l g u n o introduce otras personas div inas fuera de las de la Sant í -

s i m a T r i n i d a d , c o m o dijeron los G n ó s t i c o s y Pr isc i l iano, sea a n a t e m a . 

«Si a l g u n o dice que el H i j o de D i o s y S e ñ o r N u e s t r o 110 ex is t ia 

a n t e s de nacer de la V i r g e n , c o n f o r m e aseveraron P a u l o de S a m o s a -

t a , F o t i n o y Pr isc i l iano, sea a n a t e m a . 

»Si a lguien d e j a de c e l e b r a r el nac imiento de Cr is to según l a car-

ne, ó lo h a c e s i m u l a d a m e n t e a y u n a n d o en aquel dia y en d o m i n g o , 

por no creer que Cr is to t u v o v e r d a d e r a n a t u r a l e z a h u m a n a , c o m o di-

jeron C e r d o n , Marcion, M a n i q u e o y P r i s c i l i a n o , s e a a n a t e m a . 

»Si a lguien cree que las a l m a s h u m a n a s (1 los á n g e l e s s o n de l a sus-

t a n c i a d iv ina , c o m o di jeron Maniqueo y Pr isc i l iano, sea a n a t e m a . 

»Si a lguien dice con P r i s c i l i a n o que l a s a l m a s h u m a n a s p e c a r o n en 

la morada celeste , y que por esto fueron encerradas en los cuerpos, 

sea a n a t e m a . 

»Si a lguien dice que el diablo no fué pr imero ángel bueno creado 

por D i o s , y que s u n a t u r a l e z a no es obra de Dios , sino que ha sal ido 

d e las t inieblas y e s eterno principio del m a l . s e g ú n a f i r m a n los Ma-

niqueos y P r i s c i l i a n o , sea a n a t e m a . 

»Si a lguien cree que el diablo h i z o a l g u n a s c r i a t u r a s i n m u n d a s , y 

que él produce el t rueno, el rayo, las t e m p e s t a d e s y l a s e q u e d a d , 

c o m o dijo Prisc i l iano, sea a n a t e m a . 



• S i a l g u n o cree, con los P a g a n o s y Pr isc i l iano, que las a l m a s hu-

m a n a s están sujetas f a t a l m e n t e á l a s estre l las , sea a n a t e m a . 

• S i a l g u n o a f i r m a , al modo d e Pr isc i l iano. que los doce s ignos de l 

Z o d i a c o i n f l u y e n en las d i v e r s a s partes del cuerpo, y están s e ñ a l a d o s 

con los n o m b r e s de los P a t r i a r c a s , sea a n a t e m a . 

•S i a lguien c o n d e n a el m a t r i m o n i o y la procreación sea ana-
t e m a . 

•S i a l g u n o dice que e l cuerpo h u m a n o es fábrica del d e m o n i o , y 

que la c o n c c p c i o n en el útero materno e s s ímbolo d e l a s o b r a s diabó-

l icas, p o r lo cua l no cree e n l a resurrección de la carne, sea ana-

t e m a . 

»Si a l g u i e n dice q u e l a creación de t o d a carne n o e s obra de D i o s 

s ino d e los á n g e l e s m a l o s , sea a n a t e m a . 

•S i a l g u n o , p o r j u z g a r i n m u n d a s las c a r n e s que D i o s c o n c e d i ó 

para a l i m e n t o de l h o m b r e , y no por mort i f icarse , se abst iene de e l las 

s e a a n a t e m a . 

»Si a l g ú n c l é r i g o ó m o n j e v ive en c o m p a ñ í a de m u j e r e s que no 

sean s u m a d r e , h e r m a n a ó p r ó x i m a parienta, c o m o hacen los P r i s a -

l ianis tas , sea a n a t e m a . 

»Si a l g u n o e n la feria q u i n t a de P a s c u a , q u e se l lama Cem del Se-

e S ' l l r a a de n o n a no celebra en a v u n a s la 

e , T i , f i ' 3 ' S m ° q U C < S e K U n ' a S C C t a d e R e m a n o ) ce lebra 
u c b i " f P " e S < l e h ° r a d C t e r e k C o n M i s a de di funtos v 

quebrando e l a y u n o , sea a n a t e m a . J 

«Si a l g u n o lee, s i g u e ó defiende los l ibros que Pr isc i l iano a l teró 

X T h T i ' ° S i " ' 3 1 " 0 5 < 1 U e D Í C Í Í n i ° « * » ^ con-

" ° m " ^ P a t r Í a r C a S ' P r ° f e t a S y A p 6 s t o l e s ' 

E l C á n o n X X X de los disc ipl inares de este Conci l io prohibe que en 

l a ^ e s , a se c a n t e n otros h i m n o s que los p s a l m o s d e , A n t i g u o T e s t a 

al S á ^ n r 6 1 C " n C Í I Í 0 d e B r a ^ ^ def in i t ivamente 
al P r . s c , h a n , s m o . M a t t e r a f i r m a , que ^ s e c r c l a < U l r ñ ^ 

T ^ Z Z ^ T " P E r ° " « ^ P ^ d e t a l l 

r o o c u l t a que es tuv iese la s e c t a , ¿se comprende que los C o n c i l i o s 

o ¡ v 111 e l l n s c i h a n i s m o pertenecía á la 
HUI" K r m U ' 8 ' '«<*"»<*«<*/ ^ron. ^ a c 

historia, por m á s q u e durasen a l g u n a s superst ic iones, ú l t i m o s efectos 

de l a epidemia 

E s t o es c u a n t o sé del Pr isc i l ianismo his tór icamente considerado. 

V e a m o s s u l i teratura y s u s d o g m a s .en los párrafos s igu ientes 4 . 

V I . — L I T E R A T U R A PRISCILIANISTA 

TCOTl AJO este t í tulo c o m p r e n d e m o s , no sólo l a s o b r a s c o m p u e s t a s 

ra P I J Í P o r l o s sectarios de esta here j ía , sino t a m b i é n los l ibros apó-

.faSffiffi crifos de q u e h a c í a n uso y las i m p u g n a c i o n e s . 

Justo es c o m e n z a r por los escri tos del padre y dogmatizado!- de l a 

secta. S e han perdido h a s t a sus t í tu los , aunque c o n s t a la ex is tencia 

de var ios opúsculos por e l tes t imonio de S a n Jerónimo (De vms iilus-

tribusj y por las ac tas de l primer Conci l io T o l e d a n o . P e r o en el Com-

monitorium de Orosio se conserva un curiosís imo f r a g m e n t o de c ierta 

epístola de Pr isc i l iano. D i c e así: « E s t a es la p r i m e r a sabidur ía : reco-

nocer en los tipos de las a l m a s div inas las v ir tudes de la n a t u r a l e z a y 

la disposición de los cuerpos. E n l o cua l parecen l igarse el c i e l o y l a 

t ierra, y todos los principados del s ig lo t r a b a j a n por v e n c e r l a s dispo-

siciones de los S a n t o s ; O c u p a n los P a t r i a r c a s el primer c írculo , y tie-

n e n e l sello (chirographum) d iv ino, fabr icado por el c o n s e n t i m i e n t o de 

D i o s , de los á n g e l e s y de todos los espíritus, el cua l se i m p r i m e en 

1 Por ejemplo, el Concilio IV de Toledo condena á lo* l.etícres que en Calida no se tonsu-
raban y llevaban el pelo largo, con una coronilla en medio de la cabeza, Según costumbre de tos 
herejes. 

El Concilio Bracarense IIl (era 7i3) habla de los que consagraban con lecheó uva*, y no 
con vino, y de los que llevaban la profanación hasta servirse la comida en vasos sagrados: 
lodo lo cual se califica expresamente de resabio de Prisálidmmo. 

El Toledano IV habla de la costumbre que en algunas iglesias de Galicia se observaba de 
cerrar las puertas de las Basílicas el Viernes Santo, y no celebrar los Oficios ni guardar el ayu-
no, antes comer opíparamente á la hora de nona. En otras iglesias no se bendecían los cirios 
ni las lámparas el día de Pascua. (Cánones VII, VIII y IX.) San Braulio escribía á San Fructuo-
so,que estaba en Galicia: -Cávele aulem Ulitispatriae vcnenalum Jtri&cilliani dogma•. Espato Sa-
grada, tomo XXX, apénd. III, cp. XI.1V.) 

2 Fuentes que he consultado para la historia del Priscilianismo: 
Sulpicfí Severi: Historia Sacra.—Dialogi. <En el tomo VI de la (Mlectio Máxima Veterum Pa-

trum, l.ugduni, 1677.) 
S. Prosperi Aquitani Chronicon, en el tomo VIII de las obras de San Jerónimo, ed. de Vallart. 

(Verona, 1738.) 
S: Hieronymi Opera, ed. citada, tomo I, Epistolar, das. 3.", carta 73. He wró iliuttribus, capí-

tulos CXXI, CXXll y CXXIII (tomo H) y cu el tomo II, Dialogus adversus Pclagianos etc. 
idatii Clironicon en el lomo IV de la España Sagrada. 
Concilios de Zaragoza, Toledo y Braga, en el tomo II de la CoUeetio Maxima de Aguirre, ó en 

el III de la de Cataiani. (Roma, 1753.) 

S. Isidori: De viris iüuttribus, cap. XV (Ithacio). En la ed. de Arevalo. 



l a s a l m a s que han de bajar á la t ierra, y les s i r t e c o m o de e s c u d o en 

l a mil ic ia .» lítate prima sapientia esl, in animarían typis divinarum ' 

virtututes intelligere naturae etcorporis di^osiüonem. In qua obligatum tide-

tur caekm et térra, omesqm principólas saeculi videntur astricti sanctorum 

dispositiones superare. Nam pñmmt Dei circuí,m et miilendarum in carne 

anmarum divinum chirographum, angelón,m et Dei et omnium animarían 

consenstbus fabricalum patriare,hae tenenl, qrne contra formalis mililiae opus 

possident. A d e l a n t e procuraré ut i l izar es te breve p e r o notable resto 

de l a s obras del heresiarca g a l l e g o . 

I.a s e g u n d a producción prisci l ianista de q u e h a y a m e m o r i a es el 

Apologética de T i b e r i a n o B é l i c o , m e n c i o n a d o a s i m i s m o por S a n Jeró-

n i m o ¡Dev,r:s dlustribusj, é i g u a l m e n t e perdido. E l est i lo e r a hincha-

do y l leno d e a fectac ión, al dec i r del S a n t o . 

N o se c o n s e r v a n t a m p o c o las poes ias d e I . a t r o n i a n o , e log iadas por 

e l sol i tario de B e l e n c o m o i g u a l e s á l a s de los c lás icos a n t i g u o s 

M a y o r not ic ia h a y d e las obras d e D i c t i n i o . O b i s p o de A s t o r g a 

que arrepentido, despues de sus errores, l legó á morir e n olor de san-

tidad. C u a n d o seguia la doctr ina de P r i s c i l i a n o c o m p u s o un t ra tado 

que t i tuló Libra, por ir repartido en d o c e cuest iones , á la m a n e r a que 

la hbra r o m a n a se dividía en doce o n z a s . S o s t e n í a s e en aquel l ibro 

- entre otros absurdos , la l icitud de la ment ira por c a u s a de re l ig ión' 

s e g ú n nos refiere S a n A g u s t í n e n el l ibro Contra mendacium. q u e cs-

c n b i o para refutar esta p a i t e del de D i c t i n i o S u s t ratados herét icos 

s e leían a u n c o n veneración de los de la sec ta por los t i e m p o s de 

S a n L e ó n el M a g n o , que dice de los Pr isc i l ianis tas : « N o leen á Dic-

¿r* D"au . Esmcior ,,atai0 so6, u raa. 

delicia en u . de órense; ^ ' " * * " * * * • » •»' 

Risco: K ^ Sagrada, tomo XXX. (Iglem * Zaragoe,:, 

tone,, Hivoirc critique J, oLlicimeZ^n1™.T * H»°°Ii"-> 

7 U I ™ 0 m - ° a r 0 n i " historiadores generales 

^ ^ T ^ ^ ^ z ^ r ^ r c ' t f ? T * 
-I >¡4 pügs. Esta preclnsa monctorafia se oublfó S'omgo Santiago, A » 
rio caiol.co de amella ciudad ? P " m t " ' C o m o *>''«¡» M Porvenir, di». 

« r " 0 ' 7 " ' K C Í 0 0 " ' i S " * - W » - . Páceme 1. m . acertada 
3 - Oceullandae relisio,¡í, causa ea, maUnimm• 

t inio, s ino á Pr isc i l iano; aprueban l o que escribió errado, 110 l o q u e 

e n m e n d ó arrepentido; s igí lenle en l a ca ida , no e n la reparac ión». 

E n a p o y o de su error capital aducia Dic t in io el t e x t o de S a n Pablo 

(Ad Bphes., I V , 25}, Loquimini vevitatem unusquisque cuín próxima sito, 

infiriendo de aquí que la verdad sólo debia decirse á los prójimos y 

correl ig ionarios . T a m b i é n le servían de a r g u m e n t o s l a s f icciones y 

s i m u l a c i o n e s de R e b e c a , T h a m á r , las parteras de E g i p t o , R a h a b la 

de Jericó y Jeliú, y h a s t a el jiny.it se longius iré de S a n L ú e a s h a b l a n d o 

del S a l v a d o r . S a n A g u s t í n contes ta que a l g u n o s de e s t o s casos se 

c u e n t a n c o m o hechos, pero no se recomiendan para la imitac ión; que 

e n otros se cal la la v e r d a d , pero no se dice c o s a fa lsa , y que otros, 

finalmente, son m o d o s de decir a l e g ó r i c o s y figurados. 

E l O b i s p o g a l l e g o Consenc io e n v i ó á S a n A g u s t í n (hác ia el año 420), 

por medio del c lér igo L e o n a s , la Libra y otros escri tos prisci l ianistas , 

así c o m o a l g u n a s refutaciones c a t ó l i c a s , y una car ta s u y a , e n que le 

d a b a c u e n t a de las reve lac iones que sobre los Pr isc i l ianistas le habia 

h e c h o F r o n t ó n , sierro de Dios. E s t a c a r t a , que seria important ís ima, 

se ha perdido. Al l í p r e g u n t a b a al S a n t o , entre otras cosas , si e r a lí-

c i to fingirse prisci l ianista para descubrir las m a l d a d e s de aquel los 

sectar ios . A él le parec ía b ien, pero otros catól icos lo d e s a p r o b a b a n . 

S a n A g u s t í n (en e l c i tado l ibro Contra mendacium, ad Consenlium, di-

v idido en ve int iún capítulos) 1 reprueba e n é r g i c a m e n t e s e m e j a n t e in-

moral idad, aunque a l a b a e l ce lo de C o n s e n c i o , su e l o c u e n t e est i lo y 

su conocimiento de las S a g r a d a s Escr i turas : «¡Cómo! e x c l a m a ; ¿ha 

de ser lícito combatir la mentira con la mentira? ¿liemos de ser cómpli-

ces de los Priscilianislas en aquello mismo en que son peores que los demás 

herejes?.... Más tolerable es la mentira en los Priscilianistas que en los cató-

licos: ellos blasfeman sin saberlo, nosotros á sabiendas: ellos conira la ciencia, 

nosotros contra la conciencia No olvidemos aquellas palabras: «Quicum-

»que me negaverit coram hominibus, negabo cuín coram Paire meo » 

¿Cuándo dijo Jesucristo: »Vestios• con piel de lobos, para descubrir á los lo-

obos, aunque sigáis siendo ovejas»?— Si no hay olro modo de descubrirlos, 

vale más que sigan ocultos.» A ñ a d e q u e en mater ias de R e l i g i ó n , sobre 

todo, no e s l ícita la m á s leve mentira, y que o t r a s redes h a y para co-

g e r á los herejes , en especia l la predicación e v a n g é l i c a y la refutación 

de los errores de la secta. A c o n s e j a , sobre todo, que c o m b a t a la Libra 

de D i c t i n i o . 

M á s adelante Consenc io vo lv ió á c o n s u l t a r á S a n A g u s t í n sobre 

c inco puntos, que tenían relación r e m o t a con los d o g m a s de Prisci-

1 'romo VI de la ed. Maurina. 



l i ano: x." si el cuerpo del S e ñ o r conserva a h o r a los h u e s o s , s a n g r e y 

d e m á s f o r m a s de la carne; 2.° c ó m o ha de interpretarse aquel l u g a r 

del Apósto l : Caro et sanguis regmrn Dei non possidebimt; 3 ." si c a d a una 

de las partes del cuerpo h u m a n o ha sido formada por D i o s ; 4 . " si 

basta l a fé , en los baut izados, para lograr la eterna b i e n a v e n t u r a n z a : 

5 . ° si el hál i to de Dios sobre e l rostro de A d á n creó el a l m a de éste! 

ó e r a la m i s m a a l m a . 

A la primera p r e g u n t a contes ta el Obispo hiponense que e s d o g m a 

d e fé el que Cr is to c o n s e r v a en el c ielo el m i s m o cuerpo que t u v o en 

la t ierra; á la s e g u n d a , que las obras de la carne son los vicios; á la 

tercera , que la n a t u r a l e z a obra y produce dirigida por el Creador- á 

la c u a r t a , que la fé sin las obras es m u e r t a ; á la q u i n t a , que ba.sta 

a f i rmar que el a l m a no es part ícula de la sustancia d iv ina , y que t o d o 

lo d e m á s es cuest ión o c i o s a . 

T o d a v í a h a y otra car ta de Consenc io p r e g u n t a n d o a l g u n a s d u d a s 
sobre el misterio de la T r i n i d a d ' . 

L o s Prisci l ianistas se d is t inguían de los d e m á s G n ó s t i c o s en admi-

tir por entero las S a g r a d a s E s c r i t u r a s , así del A n t i g u o c o m o del 

N u e v o T e s t a m e n t o . P e r o introducían e n los textos osadas variantes 

s e g ú n advierte S a n L e ó n : «Multos CORRUPTOSLMOS eornn, códices ¡ ¿ 

Wtimus: Curandimi crgo es! et sacerdotal! düigentia máxime proud$klm 

ut f a saU codees e! a sincera veri,ate discordes, in millo usa lectíonis ha-

beantur, T o d a v í a en el s ig lo V I I v i ó S a n B r a u l i o a l g u n o s de estos 

h b r o s Q u e a l terac iones tenían, no h a l l a m o s dato a l g u n o para deter-

minar lo . P e r o sabida c o s a es que c a d a sec ta gnóstico a l teró la 

conforme a s u s part iculares enseñanzas , puesto que la tenían por 2 

lección de l ibros exotéricos, inferior e n m u c h o á los apócrifos que ellos 

E l rótulo de libros apócrifos se ha ap l icado á producc iones de m u y 

¡ X í » ? r ; v i z a ñ a e a m c < l l ü * a P a r e c i e r o n desd 

e l primer siglo de la Ig les ia , m e z c l a d o s c o n los E v a n g e l i o s , A c t a s v 

E p i s t o as c a n ó n i c a s i n n u m e r a b l e s escri tos, dir igidos unas v e c e s á da'r 

no a l i m e n t o a la devoc ion de l „ s fieles, y otras á esparcir caute lo-

s a m e n t e diversos errores. P r e s c i n d i e n d o de las obras c o m p u e s t a s por 

j u d í o s a n o m b r e de P a t r i a r c a s y Profetas de la L e y A n t i g u a , c o m o e 

LbroJeEnock la vm * e , Testa,nej de l o ^ e Patrié 

r'Vtnf°S ^ °rígen CrÍSlÍa"° -
eiemnlo P r , T i « " " P í e n l e alterados, por 
ejemplo, el Evavl,o de San Lúeas y las Epístolas de San Pablo, tales 

1 CaítK CCV1CCX de San Agustín, 

c o m o l a s re fundió M a r c i o n . T o d a s estas fa ls i f icaciones fueron obra 

de sec tas heterodoxas . 2.' L i b r o s apócri fos del todo heréticos, y 

con m a r c a d a intención de p r o p a g a n d a . H a n perecido casi todos , ver-

bi g r a c i a , el Evangelio de Júdas Iscariote, compuesto por los Ca in i tas : 

el Evangelio de perfección, el Grande y Pequeño interrogatorio de Ma-

ría, etc. 3 . ' L i b r o s q u e , sin contener una exposic ión d o g m á t i c a ni 

m u c h o m é n o s de l a s d o c t r i n a s de n i n g u n a s e c t a , encierran a l g u n o s 

errores. A este g é n e r o pertenecen casi t o d o s los que c o n o c e m o s , ad-

virt iendo que a l g u n o s de e l los han sufr ido v a r i a s refundiciones al 

pasar de unas sec tas á o tras , y á u n de los heterodoxos al pueblo ca-

tó l i co , h a s t a el punto de contener hoy m u y pocas herej ías . U n a de 

las obras m á s c o n o c i d a s de este g r u p o s o n las Actas de San Pablo 

y T e c l a , escr i tas para c o n f i r m a r la doctr ina de los que atr ibuían á 

las mujeres la facul tad de predicar y á u n de conferir el baut ismo. 

P e r o e l f ruto m á s s a z o n a d o de esta parte de la l i teratura apócrifa 

e s e l l ibro de l a s Cìanentinas ó Recognitiones, compuesto ó a l terado por 

los E b i o n i t a s , el cua l pudiera cal i f icarse de verdadera j o y a l i teraria. 

4.* A p ó c r i f o s or todoxos y fabricados con el fin de sat is facer la curio-

sidad de los fieles en los p u n t o s que t o c a de pasada la narración 

e v a n g é l i c a , ó la de las Actas de los Apóstoles. Son g e n e r a l m e n t e poste-

riores á los l ibros herét icos , c o n c u y o s despojos se arrearon m á s de 

una v e z . El m á s c o n o c i d o y el que m é n o s vale de estos apócri fos cris-

t ianos, es la compi lac ión del falso A b d í a s , f o r m a d a q u i z á en el si-

g l o V I . 

E l interés histórico' y l i terario de todos estos l ibros, á u n de los me-

dianos , es g r a n d í s i m o . Al l í están en g é r m e n c u a n t a s leyendas y pia-

d o s a s tradiciones e n c a n t a r o n la fantas ía de la E d a d Media: a l l í se 

d e r r a m ó por pr imera vez en e l ar te el sent imiento crist iano, y á las 

veces c o n una esplendidez y un brío que a s o m b r a n . 

L o s Pr isc i l ianis tas de E s p a ñ a s e val ieron de los apócrifos de m u c h a s 

sec tas anteriores, a u m e n t a d o s c o n nuevas fa ls i f icac iones . P a r a for-

mar en lo posible el c a t á l o g o , servirán la epístola de S a n t o T o r i b i o á 

Idac io y C e p o n i o , y la de; O r o s i o á S a n A g u s t i n . 

L — / l e í a s de San Andrés.—Citadas por T o r i b i o . E r a n las a tr ibuidas 

á L e u c i o . H o y c o n o c e m o s un t e x t o gr iego de las Actas, que puede 

leerse en la coleccion de T i s c h e n d o r f (págs. 105 á 1 3 1 ) pero es dis-

t into del de L e u c i o , ó á lo m é n o s refundido por a l g ú n catól ico que le 

1 Acta Afosloiorum Apjcrypha ex trigina antiqui! codicibm ¿raed*. (Leipzig, l85l.) Sigo 
constantemente esta edición, que parece la más completa en lo' relativo á apócrifos griegos. 
Pueden verse además J. Alberti Fabricii, Codex'Pieudepigraphus S'ori resMmeaíi.(Hamburgo, 
t;o3) y la Nova Concaio, de Thiio. (Leipiig, 1 s:la.) 
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quitó los resábios de m a n i q u e i s m o , a p r o v e c h a n d o la parte narrat iva . 

Pruébase la diversidad de los textos , por fa l tar e n el que p o s e e m o s el 

s ingular pasaje que c i ta S a n A g u s t í n 'Contra Mamcheas, cap. X X X V I I I ) 

relativo á aque l la M á x i m i l l a que, por no p a g a r á s u m a r i d o el d é b i t o 

c o n y u g a l , que j u z g a b a p e c a d o , incurrió nada m é n o s que en el de le-

nocinio ó tercería . S á b e s e que los Maniqueos y Pr isc i l ianistas . conde-

naban e l m a t r i m o n i o y la p r o p a g a c i ó n de l a especie . L a re fundic ión, 

h o y conocida, de las Actas debe de ser a n t i g u a , puesto q u e S a n B e a t o 

de L i é b a n a y E t e r i o de O s m a c i t a n c o n e log io un p a s a j e en su im-

pugnación de la herej ía de E l i p a n d o . 

I I . — A c t a s ¡le San fian.—En la m i s m a c o l e c c i ó n d e T i s c h e n d o r f . 

desde l a p á g . 26G á l a 2 7 6 , se lee el texto g r i e g o de e s t a s Actas, que 

deben de ser las a tr ibuidas p o r T o r i b i o á L e u e i o , y c o n v i e n e n poco ó 

nada c o n el relato d e A b d í a s . S a n A g u s t í n , en e l t ra tado C X X I V I » 

joannem, c i ta y c e n s u r a u n p a s a j e de nuestras A c t a s , en q u e s e afir-

m a que el A p ó s t o l no m u r i ó c o m o los d e m á s h o m b r e s , s ino que 

d u e r m e e n el sepulcro a g u a r d a n d o la venida del S a l v a d o r , y á las 

veces remueve c o n s u a l i e n t o el. po lvo que le c u b r e . G r a n r i q u e z a de 

fantasía mostró el a u t o r de estas Actas. A l l í aparec ieron por v e z pri-

mera la historia de l c a p i t a n de f o r a g i d o s convert ido por S a n J u a n . . y 

o t r a que l i terar iamente t i e n e m á s valor é i m p o r t a n c i a , la d e aquel 

C a l i m a c o de Efeso , f u r i o s a m e n t e e n a m o r a d o d e l a cr is t iana Drusi la . 

h a s t a el punto d e desenterrar c o n intentos s a c r i l e g o s s u c a d á v e r . D e 

al l í t o m ó la célebre H r o s t w i t a , m o n j a de G a n d e r s h e i m , el a r g u m e n t o 

de u n o de sus d r a m a s , el Calimaco, verdadera m a r a v i l l a l iteraria del 

s ig lo X , si fuera a u t é n t i c o , que m u c h o s l o d u d a n . 

I I I . — A c t a s de Sanio Tomás.—Conocemos dos t e x t o s , uno g r i e g o y 

otro sir iaco. E l s e g u n d o t i e n e m u c h a s m á s h u e l l a s de gnosticismo q u e 

el pr imero, y no fué e s t a m p a d o h a s t a 1 8 7 1 , en que le dió cabida 

II7. Wright en sus Actas apócrifas de los Apóstoles, publicadas según los 

manuscritos sirios del Museo británico ' . E s t a s A c t a s p a r e c e n t r a d u c i d a s 

del g r i e g o , pero no de l t e x t o q u e h o y p o s e e m o s , s ino d e o tro m á s an-

t iguo y m u c h o m á s gnóstico. E n el g r i e g o f a l t a n dos h i m n o s curiosí-

s imos, especia lmente el de la perla de Egipto, h e r m o s a fábula , de las 

que t a n t o empleaban a q u e l l o s sectarios, y n o d e s e m e j a n t e de la d e 

Sophia. T a m p o c o h a y h u e l l a de este h i m n o en la bárbara redacción 

lat ina que l leva e l n o m b r e de A b d í a s , 

1 Apocryphal Acls of thc Áposlttp. edilei frm ,Sr; ¡a: nlanuscrípls in tí,,' nritiüt Muscum and 
other librarte by W. Wrigltt. ,Sy r. Londan. Tomo 1: textos siriacos. Tomo II, traducción in-
glesa, págs. 14Ú á 2riS. están las Actas de Judas Tilomas. 

L a s Actas de Santo Tomás refieren la predicación del A p ó s t o l en l a 

India, y parecen h a b e r sido escr i tas para r e c o m e n d a r la m á s abso-

l u t a c o n t i n e n c i a . Cr is to s e aparece á d o s esposos y les e x h o r t a á per-

s e v e r a r e n l a cast idad. L a sec ta ascét ica de los Apotaclistas ó Cáta-

ros ( p u r o s ) , u n a d e l a s r a m a s d e los Encratislas, ó disc ípulos de T a -

c i a n o . h i z o g r a n d e uso de estas A c t a s , que por la comunidad de 

principios adoptaron los Maniqueos , P r i s c i l i a n i s t a s y otras m u c h a s 

d i s g r e g a c i o n e s del Gnosticismo. 

P e r o c o m o c a d a cua l habia puesto m a n o en aquel texto, resultó 

s e m b r a d o d e doctr inas que admit ían unos y r e c h a z a b a n otros . «En 

las Acias que llaman de Santo Tomás (escr ibe T o r i b i o ) es digna de nota 

y de execración el decir que el Apóstol no bautizaba con agua sino con aceite, 

lo cual siguen los Maniqueos, aunque no los Priscilianistas.» (Specialiier in 

lilis actibus, quae Sancti Thomae dicimtur, prae caeleris notandum atque 

execranditm esl qitotl dicit cuín non baptizare per aquam, sicut habet domini-

ca praedicatio, sed per oleum solum: quod quidem isti nostri non recipiunt, 

sed Manichaei sequimUir. ¿ 

E l p a s a j e q u e parece h a b e r dado ocasion á S a n t o T o r i b i o para esta 

c e n s u r a , dice así en el texto g r i e g o de la colecc ión de T i s c h e n d o r f ' , 

despucs de referir la convers ión de un rey de l a India y de s u hermano: 

K ai Kirü¡i!¡jm XvT'-oc "'i'- -'V xaOaf iszr x,-.', j r -cff, eco -/.ai 'iííí'vflC 

itórouf t.o 7(1» s/.aiCi. ( R e c í b e l o s en t u redil d e s p u e s de haberlos puri f icado 

c o n tu b a u t i s m o y ungido con tu óleo.) T h i l o , ateniéndose á la auto-

ridad del santo O b i s p o de A s t o r g a , cree q u e aquí s e t r a t a de l bautis-

mo. O t r o s lo entienden de la confirmación, y á la verdad, el texto les 

favorece , puesto que dist ingue c l a r a m e n t e entre el bautismo que l a v a 

y el .óleo que u n g e . A ú n es m á s c l a r o l o q u e s i g u e . Piden los neófitos 

al A p ó s t o l que les imprima el sello divino despues del baut ismo, y en-

tonces él sxsXiy« TT30ÍSVSy/.sív Tj-.'zjr :/.a:0U, iva i'.TO'J ¿jovial zr,r, TfpafZSa: 

v-rv/f, iy,v Vt.T.v,. 'Mandóles que trajesen aceite para que por el aceite recibie-

sen el signo divino. Trajeron, pues, óleo.! E n lo cua l parece evidente que 

se a lude á la c o n f i r m a c i ó n , según e l rito g r i e g o . G u a r d é m o n o s , sin 

e m b a r g o , de a f i rmar l igeramente que S a n t o T o r i b i o CITÓ tratándose 

de un texto que tenia á m a n ó y debia conocer muy bien. Q u i z á el que 

á nosotros h a l l e g a d o es refundición posterior, en que se modi f icó c o n 

arreg lo á l a ortodoxia este pasa je *-, c o m o desaparecieron el h i m n o 

1 También esta en la de Thilo, y en el biclmmaire des Apocrypies del abate Migne, compila-
ción extensa, pero incompleta, y que por desgracia uo incluye los testos originales, sino la tra-
ducción francesa. 

a En otra publicación de l ischenilorf. Apocalypses Apocrypltac .Vosii, Hsdrae. Pauli, Joan-
nis. etc. (Lipsiae. Mendelssohn. 1866, págs. i5f. 4 Kii) se inserían fragmentos de otro texto grie-



de Infería y la p legar ia de S a n t o T o m á s en la prisión, c o n tener esta 

ú l t ima bastante sabor cató l ico . 

N o eran estas solas las Actas apócrifas conocidas por los Prisci l ia-

nistas. S a n t o T o r i b i o añade: Et his similia, e n c u y o n ú m e r o entra-

ban, sin duda, las de San Pedro y San Pablo, q u e con las tres a n t e s 

c i tadas c o m p o n í a n el libro que F o c i o en s u Mirobiblion l lamaba 

rspioíoc -.en «pe» 'A-oroXrúv, y atribuye á I.eucio. E s t e Leudo ó Ludo 

Charino, á quien el P a p a Gelas io , en el decreto contra los l ibros apó-

crifos l l a m a discípulo del diablo, fué un maniqueo del s ig lo I V , que ( á 

mi entender) no c o m p u s o , sino que recopiló, corr ig ió y añadió var ios 

apócrifos q u e corr ian antes entre la fami l ia gnóstico. Fué, d i g á m o s l o 

así , el Homero de aquel los rapsodas. 

D e la m i s m a fuente leuc iana parecen haberse der ivado las Actas de 

San Andrés y San Mateo en la ciudad de los Antropófagos, que pueden 

verse en l a colecc ion de Fabrie io . T i e n e n m u c h o carácter g n ó s t i c o y 

maniqueo, pero no sé si l a s leerían los Pr isc i l ianistas . 

I V . — M e m o r i a Apostolorum.—Este l ibro, que seria curiosísimo, ha 

perecido. S a n t o T o r i b i o dice d e é l : In quo ad magmm penersitatn 

suae auctoritatem, doctrinan¡ Domini mentiuntur: qui totam destruíI Legem 

Veteris Testamenti, etomnia quae S. M&yside diversis maturas factorisque 

divinitus reveíala sunt, practer reliquas ejusdem libri blasphemias quas rejer-

re pertaesum est. ( E n el cual , para autor izar m á s su perversa doctr ina, 

fingen una e n s e ñ a n z a del Sa lvador , que destruye toda la ley del An-

t iguo T e s t a m e n t o , y c u a n t o f u é revelado á Moisés sobre la c r i a t u r a 

y el H a c e d o r , fuera de l a s d e m á s b las femias del m i s m o libro que se-

ria largo referir.) A l g o m á s explícito a n d u v o Orosio en la car ta á 

S a n A g u s t í n . «Y e s t o lo conf irman con c ierto l ibro que s e intitula 

Memoria Apostolorum, donde rogado el S a l v a d o r por sus disc ípulos 

para que les muestre al Padre Ignoto , les contesta , que según la pa-

rábola evangé l ica Exiit seminans seminare semen sumí (salió el sembrador 

á sembrar su semil la) no fué sembrador bueno (el creador ó Demiurgo), 

porque si lo fuese, no se hubiera m o s t r a d o tan negl igente , e c h a n d o la 

semil la junto al c a m i n o ó entre piedras ó e n terrenos incultos. Q u e r í a 

dar á entender con esto que el verdadero sembrador e s el que esparce 

a l m a s castas en los cuerpos que él quiere.» Cur ioso es este pasa je , 

c o m o todos los del Commonilorium de Orosio , r iquísimo en not ic ias . 

V é s e c laro que los Pr isc i l ianistas reproducían la antí tesis establec ida 

por M a r c i o n entre la ley ant igua y la nueva, entre J e h o v á y el D i o s 

de Í todr* T m á ' ' a m * m i m « »" & i» Biblioteca * Munich v en otro 

de l E v a n g e l i o , doctr ina que v i m o s condenada en la Regula Fidei del 

Conci l io T o l e d a n o . 

V . — p e principe humidorum et de principe ignis. (Del principio del 

a g u a y del principio del f u e g o . ) — T a m p o c o de éste h a y o t r a not ic ia que 

la que d á O r o s i o . S e g ú n él. Dios , queriendo comunicar la l luvia á los 

hombres , mostró la v i r g e n luz a l príncipe de lo húmedo, q u e encendido 

en a m o r e s c o m e n z ó á perseguir la , sin poder a l c a n z a r l a , h a s t a que 

con e l sudor copioso produjo la lluvia, y con un horrendo m u g i d o 

engendró el trueno, i i l l ibro e n que tan rudas y groseras teor ías me-

teorológicas se e n c e r r a b a n , debió de ser parto de los P r i s c i l i a n i s t a s , 

de igual suerte que l a Memoria Apostolorum. 

V i m o s a d e m á s q u e e l C o n c i l i o de B r a g a prohibe los t ratados com-

puestos por Dic t in ío á n o m b r e d e P a t r i a r c a s y Profetas : de t o d o lo 

cua l 110 q u e d a o t r a m e m o r i a . T a m p o c o puede af irmarse con s e g u r i d a d 

si l a s Actas de San Andrés, Santo Tomás y San Juan c i rcularon en grie-

g o ó en latín entre los h e r e j e s de G a l i c i a . M á s probable parece lo se-

g u n d o . 

O b s e r v a c i ó n es de S a n t o T o r i b i o que sólo una pequeña parte d e las 

teor ías pr isc i l ianistas s e d e d u c i a d e los apócri fos , y añade: «Quare 

ande prolata sint nescio. nisi forte ubi scriplum est per cavillationes illas per 

i/uas loqui Sonetos Apostolos menüuntur, aliquid ¡nierius Micatur, quod 

dispulandum sil potius quam legendum, ALT FORSITAN SINT I.IBRI ALH QUI 

OCCULTIUS SECRETIUSQUB SKKVLIXTUR. solis, ul ipsi aiunt, PERFECT1S 

paterentur». H e m o s de inferir, pues, q u e tenían enseñanza esotérica y 

l ibros ocul tos , c o m o todas l a s d e m á s sec tas der ivadas de ¡agnosis. 

Alteraron estos h e r e j e s la l i turgia de la Ig les ia g a l l e g a , introdu-

c iendo mul t i tud d e h i m n o s , h a s t a el e x t r e m o de h a b e r de prohibir el 

Conci l io de B r a g a q u e s e c a n t a s e en l a s iglesias otra cosa que los 

Salims. ¡ L á s t i m a que se h a y a n perdido los h i m n o s prisci l ianistas! S i 

los compusieron L a t r o n i a n o y otros poetas de v a l í a , d e fijo eran cu-

riosos é interesantes para la historia de nuestra l i teratura. ¿Se ase-

mejarían á los h e r m o s o s h i m n o s d e P r u d e n c i o , ó á los posteriores del 

Himmrio v is igodo? A u n q u e t e n g o para mí que las canciones d e nues-

tros Gnóst icos debian de m o s t r a r g r a n parecido c o n las de B a r d e s a n e s 

y H a r m o n i o , y quién sabe si con las odas del neo-platónico S i n e s i o . 

Panteistas eran unos y otros, a u n q u e por diversos c a m i n o s , y q u i z á 

los nuestros exc lamaron m á s de u n a vez con el sublime disc ípulo de 

Hipat ía : 

D e terrena ex is tencia 

R o t o s los férreos l a z o s , 
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H a s de vo lver , h u m a n a inte l igencia , 

Con míst icos a b r a z o s 

Á confundirte, en l a d i v i n a esencia ' . 

L o que San Jerónimo ref iere d e l a s n o c t u r n a s reuniones d e estos 

sectarios, esto e s , q u e al a b r a z a r á las h e m b r a s repetían aquel los 

versos de las Geórgicas ( l ib. II> 

Tu,:: I'ater omnipotens foecundis imbribus /Eter 

Conjugis iii gremium laetae descendit, et mimes 

Magnas alit, magno conmixtas corpore, foetus, 

debe tenerse por reminiscencia e r u d i t a , m u y natural en b o c a del San-

t o , pero no si la a p l i c a m o s á los P r i s c i l i a n i s t a s . L o que éstos canta-

ban debia d e ser a l g o m e n o s c l á s i c o y m á s caracter íst ico - . 

U n o de los restos m á s n o t a b l e s d e l a l i túrgia prisc i l ianista , y la 

única m u e s t r a de sus c a n t o s , es el Himno de Argirio, del cua l nos ha 

conservado a l g u n o s re tazos S a n A g u s t í n en su carta á C e r e c i o \ Á 

la letra d i c e n as í : 

«Himno que el S e ñ o r dijo en s e c r e t o á sus A p ó s t o l e s , según lo que 

- e s t á escrito en el E v a n g e l i o ( S . Mal., X X V I , j o ) : Dicho el himno, subió 

-al monte. E s t e h i m n o no e s t á p u e s t o e n el C á n o n á c a u s a d e a q u e l l o s 

»que sienten según s u c a p r i c h o , y n o s e g ú n el espíritu y verdad de 

' D i o s , porque está escr i to . (Job., X I I , f . ) B u e n o es ocul tar el Sacra-

-mentó (misterio) de! r e y ; p e r o t a m b i é n e s honorí f ico revelar l a s o b r a s 

•del S e ñ o r : 

» I — Q u i e r o desatar , y q u i e r o ser d e s a t a d o . 

T Sincsio, himno I. Traducción del que calo escribe 

te acabado c o n l o ó n o s de „ueslros heterodoxos, v c ^ m co ta&"nót 

í c r.Tr^ír^^h^BíZt^^ 

yo, favor q„c poedoen no nombrarle. -Él Toe ha hecSo T , a " " " " * " " " 

5 E p i $ t o l a d t " * San Mauro.'lomo II 

• I I . — Q u i e r o s a l v a r , y quiero ser s a l v a d o . 

»111. Q u i e r o ser e n g e n d r a d o . 

« I V . — Q u i e r o c a n t a r : sa l tad todos. 

« V . — Q u i e r o l lorar: go lpead todos v u e s t r o pecho. 

. V I . — Q u i e r o a d o r n a r , y quiero ser a d o r n a d o . 

• V I I . — S o y l á m p a r a para tí que me ves. 

« V I I I . -Soy puerta para tí que me g o l p e a s . 

« I X . — T ú q u e v e s lo que h a g o , c a l l a mis obras . 

• X . — C o n la p a l a b r a engañé á todos, \ no fui e n g a ñ a d o del todo» ' . 

S e g ú n el c o m e n t a r i o q u e de e s t a e n i g m á t i c a c o m p o s i c i o n h a c í a n 

los Pr isc i l ianis tas , s u sentido 110 podia ser m á s inocente. E l solvere 

a l u d í a al d e s l i g a r s e de los lazos c a r n a l e s ; el generar á la generación 

espir i tual , en e l sentido en que dice S a n P a b l o : Doñee Chrislus forme-

tur in nobis. E l ornare venia á ser aquel lo del m i s m o Apósto l : Vos estis 

templum Dei. F i n a l m e n t e , á todas las palabras del h i m n o hal laban 

c o n c o r d a n c i a e n Ijts S a g r a d a s E s c r i t u r a s . 

Pero el sent ido a r c a n o e r a m u y diverso de éste. L a que quiere des-

atar e s la s u s t a n c i a ú n i c a , c o m o divinidad; la que quiere ser desatada, 

e s l a m i s m a sustancia en c u a n t o humanidad, y así s u c e s i v a m e n t e l a 

q u e quiere sa lvar y ser s a l v a d a , adornar y ser a d o r n a d a , e t c . , e t c . E l 

Verbo tibisi cumia envuelve q u i z á una profesión de doketismo. 

E n dos l ibros expuso A r g i r i o l a interpretación de este h i m n o y de 

otros apócrifos prisci l ianistas. E l O b i s p o C e r e c i o remitió un e j e m p l a r 

á S a n A g u s t i n para que le e x a m i n a s e y refutase. A s í lo h i z o e l S a n t o 

en u n a larga epístola"-. Si t o d o lo contenido en el h imno e r a santo y 

bueno, ¿por q u é h a c e r l o m a t e r i a de enseñanza arcana? L a s exposicio-

nes de A r g i r i o (conforme siente S a n A g u s t i n ) n o serv ían para acla-

rar, s ino p a r a o c u l t a r el verdadero sentido y d e s l u m h r a r á los profa-

I 'H>'mnus Domini.qucm disit secretoSanctis Apostolis discipulis suis, quia scriptum esl 
:n Evangelio . XXVI. 3o)j Hramo dicto axcndil irr rnonlem, ei qui in Canonenon positus 
esl propter eos qui sccundum se sentiunt ct non sccundum spintum c: veritatem Oei: co 
(uod scriplum cst: áacramcmuin Ib-gil tymm es! atxondere, opera autem Vci revelare honori-

ficum ctt. 
! .—Solvere volo el solví volo. 
11—Salvare volo et salv3r¡ volo. 
1U.—Gcncrari voio 
IV.—Cantare volo. sáltate cuncti 
V.—Plangete volo. tunditc vos omnes 
VI.—Ornare volo ct ornari volo. 
Vil.—Lucerna sum tibi. illequi me vi.les. 
VIII.—Janua sum tibi. quicumquc me pulsas. 
IX.—Qui vides quod ago. lace opera mea. 
X.—Verbo illusi cuncta, ct non sum illusus in lotum. 
:• Epístola CCXXXVIl de la r.i Maurina. tomo II 



nos. Só lo de uno de los dos vo lúmenes de A r g i r i a se h a c e c a r g o el 

Obispo de H i p o n a . porque el otro s e le habia extrav iado sin saber 

c ó m o . 

P a r a traer á la memoria de los adeptos su doctr ina, e m p l e a b a n las 

sec tas g n ó s t i c a s otro medio fuera de los libros y de los cantos , e s á 

saber, los abracas ó a m u l e t o s , de que largamente han discurrido, mu-

c h o s eruditos. E n la copiosa colección de M a t t e r hal lo m u y pocos que 

puedan referirse á los Prisci l ianistas. E l más notable , y que sin géne-

ro de d u d a nos pertenece, representa á un guerrero celt íbero ba jo la 

protección de ios d o c e s ignos del Z o d i a c o . C o n o c i d a es la superstición 

sideral de ios discípulos de Prisci l iano ' . L a ejecución de esas figuras 

es esmerada. Otros ta l i smanes astrológicos pueden apl icarse c o n m£-

nos probabil idad á E s p a ñ a 

¿Censuraremos á la Ig les ia por haber destruido los m o n u m e n t o s 

l iterarios y artísticos, los libros ó las piedras de los Pr isc i l ian is tas ; 

E n primer l u g a r , no sabemos, ni consta en parte a l g u n a , que los des-

t ruyese . E n s e g u n d o , si se perdieron las obras de Pr isc i l iano, igual 

suerte tuvieron las de [thacio y otros contradictores s u y o s . E n terce-

ro, si lo hizo , bien h e c h o estuvo, porque sobre t o d o está y debe estar 

h unidad. y nuestras aficiones y curiosidades l i terarias de h o y nada 

significan, ni podían s igni f icar para los a n t i g u o s Obispos , si es que las 

adivinaron, puestas en cotejo con el pel igro constante q u e para las 

c o s t u m b r e s y la fé del pueblo crist iano envolv ían a q u e l l o s repertorios 

de errores. 

P o c o diré, de las obras de los i m p u g n a d o r e s del Pr isc i l ianismo. 

porque casi todas han perecido. E l libro de I thacio no s e hal la en 

parte a l g u n a . E l Obispo Peregrino, c i tado por a l g u n o s escritores c o m o 

a u t o r de muchos Cánones contra Prisciliano, ha de ser el Palruino, Obis-

po de Mérida. que presidió el Conci l io de T o l e d o y propuso todos los 

Cánones que allí se aprobaron, t, m á s bien el Bachiarius peregrinas, de 

que hablaré m á s adelante . E l Commonitorium y el Libelo de S a n t o 

T o r i b i o de L i é b a n a s e lian perdido, y sólo queda su breve car ta á 

Idacio v á Ceponio, que. versa especia lmente sobre los libros apócri-

fos. L o s dos más curiosos documentos relativos á. esta herejía son 

e l Commonitorium/> carta de Orosio á S a n A g u s t i n , y la epístola de 

S a n León el M a g n o á Tor ib io . E n t r a m b o s van en el apéndice. E l li-

bro de S a n Agust ín Contra Priscillianislas el Origenistas, de los prime-

1 ^tíoire critique áu tinnsticisme. planches, Planche, VIII fig VIII 
7 ta llamada Cruz Je lo, Angeles de O.iedo lien« dos de e'stos amuletos 0 „iedras <™f„W,V.,, 

o priscilianistas. segun la opinión rais p r o t a b , c . ( v ¡ d . M o n u ^ Z c t ^ l T ^ a 

ros h a b l a poco ó nada , y m u c h o de los segundos , c o m o v e r e m o s ade-

l a n t e 

Orosio y S a n L e ó n , la Regula Fidei y los C á n o n e s del B r a c a r e n s e , 

j u n t o con otros indicios , serán n u e s t r a s f u e n t e s en el paragrafo q u e 

s i g u e , enderezado á exponer los d o g m a s é inf luencia del G n o s t i c i s m o 

en E s p a ñ a . 

VII.—EXPOSICION V CRÍTICA DEE PRISCILIANISMO 

o son o s c u r o s ni ignorados los or ígenes de la doctr ina de Pris-

c i l iano. T u v i e r o n cuidado de advert ir los sus i m p u g n a d o r e s . 

Los Priscilianislas mezclan los dogmas de Gnósticos y Maniquees, 

dice S a n A g u s t i n (De haeresibus, c a p . L X X ) . Y el mismo S a n t o a ñ a d e 

q u e á esta herej ía re f luyeron, como á una sentina, los desvarios de t o d a s 

las anteriores: nQuamvis et ex aliis haeresibus in eas sordes, tanquam in 

sentimm quandam, horribili confusione confluxerini-. L o cua l repite y ex-

p l a n a S a n L e ó n el M a g n o en su cé lebre epístola: « X i h i l e s t enim sor-

di um in quorumcumque sensibus impiorum, quoi in hoc dogma non conflu-

xerit: quoniam de omni lerrenarum opiniomm lulo, mulliplicem sibi foccu-

hnitiam miscuerunt: id soli totum biberenl, quidquid alii ex parle gustassenU. 

A f i r m a una y otra vez aquel Pont í f ice el carácter sincrético de las en-

s e ñ a n z a s prisci l ianistas: «Si recordamos, d ice, cuantas herejías aparecie-

ron en el mundo antes de Prisciliano, apenas hallaremos un error de que él 

no haya sido contagiado'. Deniquesi ¡tniversac liaereses, quae ante Priscil-

1 Lucinio Bélico, que debe de >er el marido de Teodora, gran perseguidor de los Priscilia-
nistas, consultó á San Jerónimo por los años de 396: 1." si era obligatorio «yunai todos los días: 
; s i debia recibirse diariamente '.a Eucaristía, como se practicaba en algunas Iglesias. El doc-
tor strídoneiise respondió que se siguiera la tradición de cada provincia, y que -la liucaristia 
debe tomarse siempre que la conciencia no ti os remuerda- 0. Opina el Sr. Ferreiro que las 
preguntas de Lucinio tenían que ver con las cuestiones priscilianescas. 

Eu lo que no estoy conforme con el moderno historiador de esta hcrciia es en suponer que 
fuesen españoles Casulano, Januario y Máximo, que dirigieron á San Agustin consultas sobre 
el ayuno del sábado b . la comunión frecuente, los olicios de Jueves Santo, el dia de la celebra-
clon de la Pascua, las suertes evangélicas ó adivinación por medio de las pági ñas del Evangelio, 
v el dogma de la Encarnación. Ni hay en las respuestas de San Agustin alusión positiva á Es-
paña, ni se nombra masque una ver. y de pasada.á los Priscilianistas, ni las cuestiones de que 
se trata eran debatidas únicamente por éstos. Por lo que hace á Casulano, sabemos que su con-
sulta nació de un opúsculo del maniqueo Romano. Maoiqueos y Priscilianistas profesaban en 
esto de los ayunos los mismos principios. 

a Vid. epístola UI, tomo V. 
'h; Vid. epístola XXXVI (tomo II de la ed. Maurina). I .IV • LV '.id inquisitionis Jamarti y 

epístola CCLXIV. 



liam tempus exortae smt, diligentius retractantur, nuilus pene immitm 

error, de quo non ¡raxerit impielas isla contagmm.) Sulpic io S e v e r o li-

mítase á decir que P r i s c i l i a n o r e s u c i t ó la herej ía de los G n ó s t i c o s , y 

no advierte de cuá les . S a n J e r ó n i m o (diálogo Adversas Pelagiam, 

prólogo) c o l o c a á nuestro h e r e s i a r c a al l a d o de los Maniqueos y de los 

Mássaliunosí y en el t r a t a d o De viris illmtribus le supone disc ípulo de 

Basí l ides y de Marco , no sin a d v e r t i r que a l g u n o s lo n i e g a n . D e t o d o 

lo cual p o d e m o s deducir q u e e l fondo del Pr isc i l ianismo fué l a doc-

tr ina de los M a n i q u e o s m o d i f i c a d a por la gnosis e g i p c i a . C u r i o s o 

sincretismo, especie de c o n c i l i a c i ó n entre las doctr inas de Mémfis y las 

d e S ir ia , tiene b a s t a n t e interés e n la historia de las lucubrac iones 

teosóf icas para q u e t r a t e m o s d e fijar c o n la posible dist inción sus 

d o g m a s . 

P o r d icha , los t e s t i m o n i o s q u e n o s quedan, a u n q u e no e n g r a n nú-

mero, merecen entera fé: G r o s i o por español y c o n t e m p o r á n e o , los 

P a d r e s q u e f o r m u l a r o n la Regula b'idei por idénticas razones , y S a n 

L e ó n p o r q u e reproduce c o n e x a c t i t u d l a s not ic ias que le c o m u n i c ó 

T o r i b i o , á quien h e m o s d e s u p o n e r bien i n f o r m a d o , á lo m é n o s de la 

doctr ina externa de los P r i s c i l i a n i s t a s , puesto que él m i s m o . n o s dice 

q u e h a b i a a m a e s t r a m i e n t o s y r i t o s arcanos . S a n A g u s t í n , en el ca-

pítulo L X X De haeresibus, s e a t i e n e por la m a y o r parte á los datos de 

O r o s i o . F i las tr io de B r e s c i a n o h a c e m e m o r i a de los disc ípulos de 

Pr isc i l iano, aunque a lude c l a r a m e n t e á G n ó s t i c o s de E s p a ñ a . E l Con-

ci l io B r a c a r e n s e s e a t i e n e á l a c a r t a de S a n L e ó n h a s t a en el número 

y orden de los a n a t e m a s . 

C o m e n z a n d o p o r el t ra tado De Veo, no cabe d u d a r q u e los Prisci-

l ianistas e r a n ant i t r in i tar ios , y s e g ú n advierte S a n L e ó n (y c o n él 

los P a d r e s bracarenses) Sabelianos. X o admitían dist inción de perso-

nas , sino de atr ibutos ó m o d o s d e mani festarse e n l a esencia div ina: 

• Tampiam Ídem Deas mmc Fater, mmc Filias, nunc Spiritus Sanctm no-

minetur». P o r eso l a Regula Fídei insiste tanto en el d o g m a de la T r i -

nidad. ¿Pero h e m o s de dar u n o r i g e n sabeliano á la herejía de los Prisci-

l ianistas en este punto? X o lo c r e o necesario: en t o d a g n o s i s desapare-

c ía el misterio de la T r i n i d a d , i r reconci l iable s iempre con el panteís-

mo y el dual i smo que m á s ó m é n o s profesaban aque l las sectas , y con 

la indeterminada sucesión d e s u s eones. ¿ C ó m o ha de avenirse l a con-

cepción del D i o s u n o y tr ino, y por esto m i s m o personal , a c t i v o y 

c r e a d o r , c o n esos s i s temas q u e c o l o c a n a l l á en reg iones inaccesibles 

y l e j a n a s al padre ignoto, s i n c o m u n i c a r s e con el m u n d o , que é l no 

crea , s ino por una serie de e m a n a c i o n e s que. son y no son su propia 

esencia ó el reflejo de el la, enfrente de las cua les e s t á n los principios 

maléf icos , e m a n a d o s a s i m i s m o de un poder, á v e c e s independiente , á 

veces subordinado, y no p o c a s confundido con la materia? P o r eso los 

Prisc i l ianistas , al n e g a r l a T r i n i d a d , no s e dis t inguían d e los d e m á s 

herejes del m i s m o t r o n c o , c o m o no fuera en ser patri-passiams ( como 

S a n L e ó n af i rma) , e s decir , en enseñar que el P a d r e h a b i a padecido 

muerte de c r u z . P a r e c e esto contrario al doketismo que t o d a s l a s r a m a s 

g n ó s t i c a s adoptaron, teniendo por figurativa y s i m b ó l i c a , no por real, 

la cruci f ix ión. ¿Pero quién pide consecuencia á los del ir ios h u m a n o s ? ' 

E n s e ñ a b a n los Pr isc i l ianistas la procesión d e los eones, e m a n a d o s 

todos de la e s e n c i a d iv ina , é inferiores á e l la en d i g n i d a d y e n t i e m p o . 

De procesionibus qíiarumdam virtUiam ex Veo, quas liabere coeperil, el quas 

asentía sui ipsepraecesserít.j U n o de estos eones e r a el H i j o , por lo cua l 

S a n L e ó n los apel l ida Arríanos. Dicentium qmi Fater Filio prior sil, 

quiafuerit alii/uando sitié Filio, el lunc Pater coeperit, quando Filium ge-

nueril. I ¡Como si á la esencia divina pudiese faltarle desde la eternidad algo! 

dice p r o f u n d a m e n t e el m i s m o P a p a . 

N o t e n e m o s d a t o s para exponer la g e n e r a c i ó n de l a s virtudes ó po-

testades s e g ú n Pr isc i l iano. D o s de e l las serian e l príncipe de lo húmedo 

y el príncipe del fuego, que v i m o s figurar en u n o de los l ibros apócrifos. 

A s e g u r a b a n los Pr isc i l ianistas que e r a el d e m o n i o esencial é intrín-

s e c a m e n t e m a l o , principio y sustancia d e todo m a l , y no creado por 

D i o s , s ino n a c i d o del c á o s y de las t inieblas . L a m i s m a generación le 

d a b a n los V a l e n t i n i a n o s , y sobre t o d o los M a n i q u e o s de P e r s i a , c o m o 

en su l u g a r v i m o s . S a n L e ó n refuta con s u a c o s t u m b r a d a sobriedad 

el s i s t e m a de los dos principios y del m a l e terno. Repugna y es contra-

dictorio á la esencia divina el crear nada malo, y no puede haber nada que 

no sea creado por Dios. 

L o cosmología de l o s secuaces de nuestro heres iarca e r a senci l la , 

m á s senci l la que l a de los Maniqueos , porque n o les a terraba el rigor 

lógico, ni t e m í a n las consecuencias . E l m u n d o , s e g ú n el los , habia 

sido creado, no por u n Demiurgo ó agente secundario de l a Div in idad, 

sino por e l d e m o n i o , que le m a n t e n í a ba jo su imperio y e r a c a u s a d e 

todos los f e n ó m e n o s f ís icos y meteorológicos . (A quo istum rnmdum 

factum volunt, d i c e S a n A g u s t i n . ) Muy p o c o s G n ó s t i c o s , fuera de los 

Optas, Cainitas y otros pensadores de la m i s m a l a y a , s e a trev ían á acep-

tar es te principio, aunque el s i s t e m a l levase á él i rremediablemente. 

1 Oíoslo confirma el anlitrimtarismo de los Priscilianistas: .Trinitatcm autem solo verbo 
oquebatur, nam unionem absque ulla ctisleotia aut proprietatc asserens. sublato ct Patre el 

Kilio et Spiritli Sánelo, hunc esse unum Chríslum dicebat.. /CbMUmitOr¡úm.l 



N i n g ú n pesimista moderno ha ido tan tejos, ni puede l levarse m á s a l l á 

el o lv ido ó d e s c o n o c i m i e n t o de la universal armonía. 

L a doctr ina antropológica de Prisc i l iano era consecuencia ineludible, 

de e s t o s fundamentos . E l a l m a del h o m b r e , c o m o todo espíri tu, es 

una parte de la sustancia divina, de la cual procede por emanación. 

'Animas ejusiiem naturae atque substanliae cujus cst Deas. S a n A g u s t í n . ) 

P e r o no e s una. c o m o debiera y debe serlo en toda concepción pan-

te ís ta , sino múltiple: nueva contradicción de las que el error t rae con-

s i g o . D i o s imprime á e s t a s a l m a s s u sello fichirograpkami a ! e d u c i r l a s 

ó s a c a r l a s d e s u propia esencia , q u e Prisc i l iano comparaba c o n un 

a l m a c é n ípromptuario) de ideas ó te formas ' . P r o m e t e el espír i tu, así 

sellado, l idiar br iosamente e n la arena d e la v ida, y c o m i e n z a á des-

cender por los c írculos y regiones celestes, que son siete, habi tados 

c a d a cual por una intel igencia , h a s t a que t raspasa los l indes del 

m u n d o inferior, y cae en poder del príncipe de las t inieblas y de s u s 

minis tros , los cua les encarcelan las a l m a s en diversos cuerpos; por-

q u e el c u e r p o , c o m o t o d o lo que es mater ia , fué creación d e m o n i a c a . 

E s t a peregrinación del a l m a era g e n e r a l m e n t e admit ida por l a s es-

cue las g n ó s t i c a s . L o q u e dá a l g u n a original idad á la de Prisc i l iano es 

el fatalismo s ideral , c u y o s g é r m e n e s encontró en la leer ía de P.atdesa-

nes y en el Maniqueismo. P e r o no se sat is f izo con decir que los cuer-

pos obedecían al inf lujo de las estrel las, c o m o af i rmaron sus predece-

sores, s ino que e m p e ñ ó s e en señalar á c a d a parle ó m i e m b r o h u m a n o 

un poder ce les te del cua l dependiera. A s í d is tr ibuyó los doce s i g n o s 

del Z o d i a c o : e l Aries p a r a la c a b e z a , el Toro para la cerv iz , Géminis 

para los brazos, Cáncer para e l pecho, etc . Ni se detuvo en esta espe-

cie d t fisiología astrológica. E s c l a v i z ó a s i m i s m o el a l m a á las potenc ias 

ce lestes . A n g e l e s , P a t r i a r c a s , Profetas suponiendo que á c a d a fa-

c u l t a d , ó (como él decía) miembro del a l m a , corresponde un pereonaje 

de la L e y a n t i g u a : R u b é n . Judá, L e v í . B e n j a m í n , etc . 

¿Dónde quedaba la l ibertad h u m a n a en esta teoría? E s c l a v i z a d o el 

cuerpo por los espíritus m a l o s y las estrel las, s ierva el a lma de celes-

tes inf lujos, ni se resolvía e l dual ismo, ni el s e l l o ó cinrographo d iv ino 

podia v e n c e r al chimgrapho del diablo. Pues a u n q u e el a l m a fuera in-

ducida al bien por s u s . p a t r o n o s , no sólo estaba e n l a z a d a y s u j e t a al 

c u e r p o , sino que c a d a una d e sus facultades era subdi ta del miembro 

en que. residía, y por. eso la c a b e z a s.ufria el contradictorio influjo de 

R u b é n y del Aries. E l h o m b r e prisci l ianista era á la vez esclaVo de 

' J ° t a a ^ ¡ " P 0 S Í C Í ° n " , 0 S * O w r t ó , San Agustín. San León, e l e . que 
van en el apéndice. y que no cito á cada paso para evitar prolijidad. 

los doce h i jos de Jacob y de los doce s i g n o s de l Z o d i a c o , y no podia 

m o v e r pié ni m a n o sino dir igido y g o b e r n a d o por unas y otras potes-

tades . Al l levar el dual i smo á e x t r e m o tan risible, ¿entendieron los 

Pr isc í l ianis tas s a l v a r una s o m b r a de libre albedrío y de responsabili-

dad, dando al h o m b r e una m e n g u a d a l ibertad de elección entre dos 

términos fa ta lmente impuestos? N o es s e g u r o a f i r m a r l o . 

, ¿Y de dónde procedía esta intolerable esc lav i tud? D e l pecado origi-

nal , pero no c o m e t i d o en la t ierra, s ino en las regiones donde moran 

las inte l igencias . L a s a l m a s que p e c a r o n , despues de haber sido ema-

n a d a s , son las únicas que c o m o en c a s t i g o descienden á ¡os cuerpos : 

doctr ina de s a b o r platónico. Corriente entre los G n ó s t i c o s . E n la tierra 

están condenadas á metempsícosis, h a s t a que se laven y purifiquen de 

s u pecado, y tornen á la sustancia de donde procedieron. 

L a aistología de los Pr isc i l ianis tas no se dist ingue en cosa esencial 

del dohetismo. P a r a e l los Cr is to era una personalidad fantást ica , un 

eon ó atr ibuto de D i o s , q u e se m o s t r ó á los h o m b r e s per quandam 

illusionem para destruir ó c l a v a r e n l a c r u z e l chirographum ó s i g n o de 

serv idumbre. P e r o al m i s m o t i e m p o se les a c u s a de a f i rmar q u e C r i s t o 

no exist ia h a s t a q u e n a c i ó de la V i r g e n . E s t a que parece contradic-

ción se e x p l i c a , si recordamos que los G n ó s t i c o s dis t inguían entre el 

eon Chr is tos , poder y v irtud de D i o s , y el h o m b r e Jesús, á quien s e 

c o m u n i c ó el Piieuma. A l pr imero l l a m a b a n los Pr isc i l ianis tas ingénito 

ityswT-oc,, y al s e g u n d o unigénito, no por serlo del Padre , s ino por 

ser e l único n a c i d o de v i r g e n . 

E n odio á la mater ia n e g a b a n los Pr isc i l ianis tas la resurrección de 

los cuerpos. E n ódio al j u d a i s m o , c o n t r a d e c í a n toda la doctr ina del 

A n t i g u o T e s t a m e n t o , admit iéndole , no obstante , con interpretaciones 

a l e g ó r i c a s . 

G r a n d e incert idumbre reina en c u a n t o á l a moral de estos h e r e j e s . 

Cierto que en lo e x t e r n o afectaron g r a n d e a s c e t i s m o , c o n d e n a n d o , 

de igual suerte que los M a n i q u e o s , e l m a t r i m o n i o y la comida de car-

nes. Cierto que profesaban un principio, en apariencia e l e v a d o y ge-

neroso, pero que ha e x t r a v i a d o á m u c h o s y n í b l e s entendimientos: 

cre ían que la virtud y c iencia h u m a n a pueden l l e g a r á l a perfección, y 

110 sólo á la s imil i tud, s ino á la igualdad con D i o s ' . P e r o esta m á x i m a 

contenia ios g é r m e n e s de t o d o extravío moral , puesto que los Prisci-

l ianistas a f i r m a r o n que en l l e g a n d o á esa perfección soberana e r a n 

imposibles , ni por pensamiento , ni por ignoranc ia , la ca ida y el pe-

1 San Jerónimo Diálogo Adjcrm* Pc[agi<iiW'. 



c a d o . A g r é g u e a e i e s l o la e n v e n e n a d a teor ía /alalina, y se entenderá 

bien por q u é e n la p r á c t i c a a n d u v i e r o n t a n le janos nuestros G n ó s t i c o s 

d e la severidad que e n l a s d o c t r i n a s a f e c t a b a n . M a t t e r s o s p e c h a que 

la secreta licencia de costumbres atribuida ti los Priscilianistas es una de esas 

acusaciones que el odio profiere siempre contra los partidos que se jactan de 

un purismo especial; p e r o M a t t e r e s d e m a s i a d o opt imista y propende en 

t o d a ocasion á defender l a s s e c t a s g n ó s t i c a s , c o m o e n c a r i ñ a d o c o n su 

asunto . N o e s a c u s a c i ó n v u l g a r l a q u e repiten en coro S u l p i c i o S e v e -

ro, e n e m i g o de los l t h a c i a n u s , Kan Jerónimo, S a n t o T o r i b i o , S a n 

L e ó n e l M a g n o ; la q u e d o s v e c e s , por lo ménos , fué j u r í d i c a m e n t e 

c o m p r o b a d a , una en T r é v e r i s por E v o d i o , o t r a en R o m a por S a n 

L e ó n , que narra el caso de e s t a s u e r t e : « S o l l i c i t i s s i m i s inqmsiiionibm 

indagatam (OBSCOENITAS ET TURPITCDO). et Manichaeorim qui compre-

liensi fuerant confessione deteetam, ad publicam fecimus pervertiré, notitiam: 

ne ullo modo posset diibium videri quod in judicio nostro, cui non solum fre-

quentissima praesentia sacerdolum, sed etiam illusírium virorum dignilas el 

pars quatdam sitíalas ac plebis interfuit, ipsorum qui omite facimts perpetra-

ren,t, ore reseratum est Gesta demonstrante. ( H a b i e n d o i n d a g a d o con 

so l ic i tud y descubierto por c o n f e s i ó n d e m u c h o s M a n i q u e o s que ha-

bían sido presos , s u s o b s c e n i d a d e s y t o r p e z a s , h í c í m o s l o l l e g a r á pú-

bl ica not ic ia para que en n i n g ú n caso pareciera d u d o s o l o que en 

nuestro t r ibunal , d e l a n t e de m u c h o s sacerdotes y v a r o n e s i lustres , y 

de g r a n parte del S e n a d o y de l p u e b l o , fué descubierto por b o c a de 

los m i s m o s que h a b i a n p e r p e t r a d o toda maldad L a s a c t a s del pro-

c e s o lo d e m u e s t r a n . ) A l g o m á s q u e h a b l i l l a s v u l g a r e s h u b o , p u e s , so-

bre l a d e p r a v a c i ó n d e M a n i q u e o s y Pr isc i l ianis tas . 

E l secreto de sus reuniones , l a m á x i m a de jura, perjura, secraum 

prederi noli, la i m p o r t a n c i a q u e e n la sec ta tenían las mujeres , mil 

c i rcunstanc ias , en fin, debian h a c e r s o s p e c h a r de l o que S a n L e ó n 

l l a m a execrables misterios é incestissima consuetudó de los d isc ípulos de 

Pr isc i l iano, s e m e j a n t e e n e s t o á los de C a r p o c r a t e s , á los C a i n i t a s y 

á todos los v a s t a g o s d e g e n e r a d o s de l t r o n c o gnóstico. 

D e sus ritos p o c o ó n a d a s a b e m o s . A y u n a b a n fuera de t i e m p o v 

s a z ó n , sobre t o d o en los días de j ú b i l o p a r a el pueblo cr i s t iano . Jura-

ban por e l n o m b r e de P r i s c i l i a n o . h a c í a n s i m u l a d a y s a c r i l e g a m e n t e 

l a s c o m u n i o n e s , reservando l a h o s t i a p a r a superst ic iones que ignora-

m o s . E n punto á l a g e r a r q u í a e c l e s i á s t i c a , l l e v a r o n h a s t a el e x t r e m o 

el principio de igualdad r e v o l u c i o n a r i a . N i legos ni m u j e r e s estaban 

exc lu idos del minis ter io del a l t a r , s e g ú n Pr isc i l iano. L a c o n s a g r a c i ó n 

se h a c i a , no con v i n o , sino c o n u v a y h a s t a c o n leche: supers t ic ión 

q u e d u r a b a en 6 7 5 , fecha del tercer C o n c i l i o K r a c a r e n s e , que e n su 

C á n o n 1 lo c o n d e n a . 

N o h a y que encarecer l a i m p o r t a n c i a de la a s t r o l o g i a . de la m a g i a 

y d e los procedimientos t e ú r g i c o s en es te s i s t e m a . T o d o s los test imo-

nios están c o n f o r m e s en atribuir á Pr isc i l iano g r a n peric ia e n las ar-

tes goét icas . pero no determinan cuáles . E n el único f r a g m e n t o s u y o 

que c o n o c e m o s v é s e c laro l o m u c h o que e s t i m a b a la observación as-

t r o l ó g i c a , q u e para él debía de sust i tuir á cualquier otra c iencia , pues-

to que d a b a la c l a v e de t o d o fenómeno a n t r o p o l ó g i c o . 

T a l es la l igera not ic ia que podemos dar d e las opiniones prisci l ia-

nistas , reuniendo y cote jando los datos que á e l las se ref ieren. S i n o 

bastan á sat is facer la cur ios idad, d a n á lo m é n o s c u m p l i d a idea de l 

c a r á c t e r y f u n d a m e n t o s d e tal e s p e c u l a c i ó n herét ica. R é s t a n o s apre-

c iar su inHujo en los posteriores extravíos del pensamiento ibér ico. 

P e r o a n t e s conviniera a v e r i g u a r por qué a r r a i g ó tan h o n d a m e n t e 

en t ierra g a l l e g a y se s o s t u v o , m á s ó m é n o s p a l a d i n a y descubierta-

mente . por c e r c a de tres s ig los , el Pr isc i l ianismo ' . U n a opinion re-

c iente , defendida por D . Manuel Murguía en su Historia de Galicia, 

parece d a r a l g u n a so luc ion á este problema. E l p a n t e í s m o cél t ico no 

e s t a b a borrado de las reg iones occidentales de la Península , á u n des-

pues de la convers ión de los G a l á i c o s . P o r eso l a guosis e g i p c i a , sis-

tema panteista t a m b i é n , h a l l ó á n i m o s dispuestos á recibirlas. P e r o se 

me ocurre una di f icul tad: e l pante ísmo de los C e l t a s era materialista, 

inspirado por un v i v o y enérgico sent imiento de la n a t u r a l e z a ; en 

c u a n t o al espíritu h u m a n o , no s a b e m o s ni e s creible que lo identifi-

c a s e n c o n Dios . Al c o n t r a r i o , el p a n t e í s m o que enseñó Pr isc i l iano es 

idealista, desprecia ú odia la mater ia , que supone c r e a d a y g o b e r n a d a 

por los espíritus infernales . 

M á s s e m e j a n z a hay en o t r a s c i rcunstanc ias . L o s C e l t a s a d m i t i a n 

la t r a n s m i g r a c i ó n , y d e igual m o d o los Pr isc i l ianistas . U n o s y otros 

cu l t ivaban la necromancia ó cvocac ion de l a s a l m a s de los m u e r t o s . 

L a superst ic ión a s t r o l ó g i c a , más desarro l lada en e l P r i s c i l i a n i s m o que 

en n i n g u n a d e l a s sec tas h e r m a n a s , debió de ser favorec ida por los 

restos del cuito s idérico, hondamente encarnado en los ritos cé l t i cos . 

E l sacerdocio de la m u j e r no parecería n o v e d a d á los que h a b i a n ve-

nerado á las druidesas . ¿V esos ritos nocturnos , ce lebrados ir: latebris, 

en bosques y en m o n t a ñ a s , á q u e parece a ludir el C o n c i l i o de Z a r a -

1 Algunos atribuyen 1.1 difusión del Priscilianismo á lo muy extendido que se hallaba en la 
Península el culto Mithriaco. fie esta opinion, que parece verosímil, es el sapientísimo Pa-
dre Fita. 



g o z a , y que eran ignorados de los d e m á s Gnóst icos? C l a r o se ve su 

or igen, si la interpretación del C á n o n no es errada ' . 

D e j a d a s aparte estas coincidencias, s i e m p r e parece s ingular que en 

u n r incón del m u n d o lat ino naciese y se desarrol lase tanto una d e las 

f o r m a s de la teosofia greco-oriental . Sabido es que los occ identales 

r e c h a z a r o n c o m o por instinto todas las herej ías de carácter especula-

t i v o y a b s t r a c t o , abriendo tan sólo la puerta á sut i lezas dialéct icas 

c o m o l a s de Arr io; y no e s m é n o s cierto que si a l g u n a concepc ión 

herét ica engendraron, fué del todo práctica y enderezada á resolver los 

p r o b l e m a s de la g r a c i a y del libre albedrío: la de P e l a g i o , por e jemplo . 

S i de a l g u n a m a n e r a ha de explicarse el f e n ó m e n o del Priscil ianis-

m o , forzoso será recurrir á una de las leyes de la heterodoxia ibér ica , 

que leyes providenciales tiene c o m o todo h e c h o , a u n q u e parezca aber-

ración y acc idente . 1 .a raza ibérica es Milana; y por eso (áun ha-

blando h u m a n a m e n t e ) ha encontrado s u natural reposo y as iento en 

el C a t o l i c i s m o . P e r o los raros individuos que en ciertas é p o c a s h a n 

tenido la d e s g r a c i a de apartarse de é l , ó los que nacieron en o t r a re-

l igión y creencia , buscan siempre la unidad onto lòg ica , siquiera sea 

v à c u a y ficticia. P o r eso en todo español no catól ico , si ha seguido 

las tendencias de la raza y no se ha l imitado á importar foras teras 

e n s e ñ a n z a s , hay siempre u n g é r m e n panteista m á s ó m é n o s desarro-

l lado y enérgico . E n el siglo V Pr isc i l iano, en el V I I I I l o s t e g e s i s , en 

el X I A v i c e b r o n , en el X I I Aben-Tofa i l , Averroes , M a i m o n i d e s ; ¿Y 

quiénes dieron á conocer en las escue las crist ianas las erradas doctri-

nas de Avicebron y de Averroes sino el arcediano D o m i n g o Gundi-

sa lvo , y m á s tarde el español Mauricio? E s t a levadura pante is ta nótase 

desde l u e g o en e l más audaz y resuelto de los pensadores que en el 

s ig lo X V I s iguieron las corrientes reformistas , en Migue l S e r v e t , al 

paso que la centur ia s iguiente c o n t e m p l a renacer en diversas f o r m a s 

el m i s m o espíritu á impulso de D a v i d N i e t o , de Beni to Espinosa (es-

pañol de origen y de lengua) y de Miguel de Mol inos . P r o f u n d a s y ra-

dicales son las diferencias entre los escr i tores nombrados , y rara vez 

supieron unos de otros; pero, ¿quién dudará que un invisible l a z o t raba 

l ibros al parecer tan discordes, c o m o La Fuente de la Vida, el Guía de 

los extraviados, el Filósofo autodidacto, el tratado De la unidad del enten-

dimiento, el De processione mundi, el Zohar, el Christianismi Restitutio, 

la Naturaleza Naturante, la Etica, y h a s t a la Guia espiritual? Y en el 

s ig lo pasado, tan poco favorable á este l inaje de especulaciones, ¿no 

i -Xcc habílenl ¡<i lalíMis atbiculoi-um aul monlium qui in suspicionibultfílxizíiupfríliliijHi-
íu\ perseveran!.• CCsn. II.. 

se vió una -restauración de la c á b a l a y del principio e m a n a t i s t a e n el 

Tratado de la reintegración de los séres, d e nuestro teosofo Mart ínez P a s -

cual? A m a y o r a b u n d a m i e n t o pudiera citarse e l h e c h o de l a gran di-

fusión que e n nuestra tierra han tenido c iertos pante ismos ideal istas , 

c o m o los de H e g e l y K r a u s e , mientras el posi t iv ismo, que h o y a s u e l a 

á E u r o p a , logra entre nosotros escaso crédito, á pesar del entus iasmo 

de sus s e c u a c e s . Porque la g e n t e ibérica, áun c u a n d o t r o p i e z a y d á 

lejos del b lanco, t iene a l t e z a suf ic iente para r e c h a z a r u n empir ismo 

rastrero y m e z q u i n o , que v e efectos y no causas , fenómenos y no le-

y e s . A l c a b o , el idealismo en cualquiera de sus fases, el naturalismo 

c u a n d o se f u n d a en una concepción á m p l i a y poderosa de la natura-

l e z a c o m o ent idad, tienen c ierta g r a n d e z a , aunque fa lsa , y no care-

cen de r igor c ient í f ico, que puede des lumhrar á entendimientos .apar-

lados de la v e r d a d e r a l u z . 

¿Qué va lor tiene el Pr isc i l ianismo á los o jos de la ciencia? E s c a s o 

ó n i n g u n o , porque c a r e c e de or ig inal idad. E s e l residuo, el substratum 

de los del ir ios gnóst icos . S i por a l g u n a cualidad se dist ingue, es por 

el r igor l ó g i c o que le lleva á aceptar todas las consecuencias , h a s t a 

¡as más a b s u r d a s ; el fatalismo, g r . . enseñado con la c r u d e z a ma-

y o r c o n que puede enseñar lo n inguna secta; el pesimismo, m á s acre y 

desconsolador que el de ningún disc ípulo de S c h o p e n h a u c r . 

¿Qué signif ica á los ojos de la historia? L a ú l t i m a transformación 

de la gnósis y del Mamt/ueismo d e c a d e n t e s en d o g m a s y en m o r a l . 

B a j o este aspecto , el P r i s c i l i a n i s m o es importante , c o m o única here-

j í a gnóstica que d o m i n ó un tanto e n las regiones de Occidente . Y áun 

pudiera decirse que los m i a s m a s q u e e l la dejó en la a tmósfera contri-

buyeron á e n g e n d r a r e n los s i g l o s X l l y X I I I la peste d e los C a t a r o s 

y A l b i g e n s e s . L o cua l á nadie parecerá increíble (sin q u e por eso lo 

a f i rmemos) , puesto q u e Pr isc i l iano t u v o disc ípulos en I ta l ia y e n la 

Gália Aquitánica, y s ó l o Dios s a b e por qué invisible t r a m a se perpe-

tuaron y unieron en las nieblas de la E d a d Media los restos buenos 

y m a l o s de la c iv i l ización a n t i g u a . X o bastaban los M a n i q u e o s veni-

dos de T r á c i a y de B u l g a r i a para producir aquel f u e g o que a m e n a z ó 

devorar el Mediodía de E u r o p a . 

Y si nos l i m i t a m o s á heterodoxias e s p a ñ o l a s , h a l l a r e m o s estre-

c h a a n a l o g í a entre la tenebrosa sec ta que h e m o s historiado y la.de los 

Alumbrados del s iglo X V I , puesto que unos y otros a f i r m a b a n que el 

h o m b r e podia l l e g a r á tal pcr íccc ion. que no comet iese ó no fuera 

responsable del pecado: doctr ina que v e m o s reproducida por Migue l 

de Mol inos en la centur ia X V I I . N i es necesario advert ir que la má-
T O M O I 1 0 



g i à y la as tro log ia que el P r i s c i l i a n i s m o usaba no fueron e n t e r r a d a s 

c o n ' s u s d o g m a s , sino que p e r m a n e c i e r o n c o m o tentac ión constante a 

la flaqueza y curiosidad h u m a n a s , ora en forma v u l g a r de s u p e r s t i o o -

n e s d e m o n o l ó g i c a s , o r a r e d u c i d a s á ciencia en l ibros c o m o los de R a i -

m u n d o d e T á r r e g a 6 de l f a l s o V i r g i l i o Cordobés , s e g ú n v e r e m o s en 

otros capí tulos . C u m p l e , sí , n o t a r que t a m b i é n Pr isc i l iano. á l o que 

se deduce de su f r a g m e n t o c o n s e r v a d o por O r o s i o , d a b a , c o m o a h o r a 

d icen , sentido científico á la a s t r o l o g i a , no de otro modo que á l a teur-

gia los neo-platónicos a l e j a n d r i n o s y s u s discípulos i ta l ianos del Re-

nac imiento . E n cuanto al cliirograpínm, ó s i g n o d e s e r v i d u m b r e que 

impone e l diablo á los c u e r p o s , fác i l e s comprender su a n a l o g í a con 

los caractércs y señales que l a E d a d Media s u p u s o inseparables del 

p a c t o demoniaco. 

A d e m á s , y b u s c a n d o t o d a s l a s a n a l o g í a s en el curso de nuestra 

historia, el Pr isc i l ianismo, c o m o secta ant i tr ini tar ia , precede al 

Amammo, al Adopéionismo y á l a s opiniones de V a l d é s , S e r v e t y Al-

fonso L i n c u r i o , a h o g a d a s t o d a s , a p e n a s n a c i e r o n , por el s a l v a d o r es-

píritu cató l ico que informa n u e s t r a c iv i l ización desde el Conci l io de 

E l v i r a . 

A todo lo cua l h a de a ñ a d i r s e q u e el Pr isc i l ianismo abre la histo-

ria de las asoc iac iones s e c r e t a s e n la P e n í n s u l a ' , y q u e por las doc-

tr inas de l a t r a n s m i g r a c i ó n y de l v i a j e sidérico debe c o n t a r s e entre 

los a n t e c e d e n t e s del e s p i r i t i s m o . 

F i n a l m e n t e , a l g o representan e n la h is tor ia de nuestra filosofía las 

reminiscencias neo-p la tónicas q u e e n t r a ñ a la teoría de los eones, idén-

t ica e n ú l t imo caso á la d e l a s ideas. Y aquí vue lve á e n l a z a r s e el 

Pr isc i l ianismo con Migue l S e r v e t , que en e l s ig lo X V I resuci tó la 

concepc ión a le jandrina , p o n i é n d o l a también al servicio de u n s i s t e m a 

panteis ta y ant i tr ini tar io . 

T o d a s estas a n a l o g í a s y o t r a s m á s son casi s iempre fortuitas, y 

puede sostenerse, sin p e l i g r o d e e r r a r , que el Pr i sc i l ian ismo, como tal. 

murió á los fines del s ig lo V I , y h a estado desde aque l la fecha en 

c o m p l e t o o lv ido . C o m o t o d a heterodoxia entre nosotros, era aber-

ración y acc idente , nube p a s a j e r a , condenada á d e s v a n e c e r s e sin que 

la disipase nadie . Y así s u c e d i ó . S i a l g u n a prueba neces i táramos d e 

que la herej ía repugna al c a r á c t e r español . nos la daria e l Prisci l ia-

n i s m o . que ni fué e n g e n d r a d o en E s p a ñ a , ni la invadió t o d a , puesto 

que se v i ó reducido m u y l u e g o á una parte cort ís ima del terri torio, y 

i Así lo ha estimado el erudissimo Dr. D. Vicente de i l-'uenle en so Hhloria de las socie-

dades secretas, tomo I. 

all í m u r i ó a h o g a d o por l a conciencia u n i v e r s a l , y n o por la intoleran-

cia, q u e mal podia e jercerse e n medio de la división y anarquía del 

s ig lo V . X i prueba nada el supl ic io de Pr isc i l iano y cuatro ó c inco 

de sus secuaces en T r é v e r i s . dado que prec isamente despues de aquel 

suceso retoñó c o n m á s v igor la here j ía , y duró cerca de doscientos 

a ñ o s , sin que en este largo período hubiese un s o l o suplicio de Prís-

ci l ianistas. E l l o s , sin que nadie les o b l i g a s e c o n a m e n a z a s ni hogue-

ras . fueron volviendo al gremio d e la Ig les ia , y ios ú l t imos v á s t a g o s 

de la secta se secaron y murieron por su propia v irtud allá en los 

m o n t e s y en las p l a y a s de G a l i c i a , en c u y o suelo no h a tornado á 

Caer la semil la del error desde aquel los desventurados dias . ¡Y' todo 

esto, á pesar de ser panteista la doctr ina de Pr isc i l iano. y enlazarse 

con ritos cél t icos, y tener a l g u n a s condic iones de v i d a por lo ordena-

do y consecuente de sus af i rmaciones! ¿Qué resul tados t u v o el Pris-

c i l ianismo? Direc tamente m a l o s , c o m o t o d a herej ía : indirectamente 

buenos , c o m o los producen s iempre las tempestades , que puri f ican el 

m u n d o moral de igual suerte que el f ísico. Dios no e s a u t o r del m a l , 

pero lo permite , porque del m a l saca el bien, y del veneno la t r iaca . 

P o r eso dijo e l A p ó s t o l : Oportet haereses esse u! quiprDbdti simt imnifésti 

fiant in vobis. Y los bienes que de rechazo produjo el Prisc i l ianismo 

son de t a l cuant ía , que n o s obl igan á tener por bien e m p l e a d o aquel 

pasajero trastorno. N u e s t r a Ig les ia , que se habia mostrado tan grande 

desde sus c o m i e n z o s , ornada con la tr iple aureola d e sus mártires, de 

sus sábios y de sus Conci l ios , estaba h o n d a m e n t e dividida c u a n d o 

aparec ió P r i s c i l i a n o . A c r e c e n t ó éste la confusión y la discordia, se-

parando e n el d o g m a á las m u c h e d u m b r e s ibéricas, antes apartadas 

sólo por cuest iones de d isc ip l ina; pero á la vista de tal pe l igro co-

m e n z ó una reacción s a l u d a b l e : aquel los Obispos , que hacían c a d a 

cual en s u diócesis cosas diversas, se a l iarán contra el e n e m i g o c o m ú n , 

entendieron lo necesar io d e la unidad en todo y sobre todo , y dieron 

esa unidad al pueblo cr ist iano de la ¿¡tima Hesperia c o n la Regula Fi-

del y c o n l a s u m i s i ó n incondicional á los C á n o n e s de N i c e a . Y enton-

ces q u e d ó const i tu ida por m o d o definit ivo la I g l e s i a española , la de 

los L e a n d r o s , Is idros, B r a u l i o s . T a j o n e s , Jul ianos y E u g e n i o s , para 

no separarse ni div idirse nunca, áun en t iempos de bárbaras invasio-

nes, de d isgregac ión territorial , de m u d a n z a de rito ó de g e n e r a l in-

cendio re l ig ioso, c o m o fué el de l a R e f o r m a . 1 .a Iglesia es el eje de 

oro de nuestra cul tura: c u a n d o t o d a s las inst i tuciones c a e n , e l la per-

m a n e c e en pié; c u a n d o la unidad se rompe por g u e r r a ó conquista , 

el la la restablece , y en medio de los s iglos m á s oscuros y tormento-



sos de la vida n a c i o n a l , se levanta c o m o la c o l u m n a de f u g g o que 

g u i a b a á los israelitas e n su peregrinación por el desierto. C o n nues-

tra Iglesia se expl ica t o d o ; sin ella la h is tor ia de E s p a ñ a s e reducir ía 

á f r a g m e n t o s . 

Aparte de esta preciosa unida,i, a l c a n z a d a en e l primer Conci l io de 

T o l e d o , contr ibuyó e l P r i s c i l i a n i s m o al extraordinario m o v i m i e n t o 

intelectual que en e l ú l t imo siglo del imperio r o m a n o y durante t o d o 

el visigótico floreció en E s p a ñ a . E n el c a p í t u l o anter ior s e h i z o m e n -

tó d e las obras del mismo P r i s c i l i a n o , d e L a t r o n i a n o , D i c t m i o , l ' ibe-

riano y a lgunos m á s , notables por lo l i terar io , al decir de S a n Jeró-

nimo. L o s l ibros apócri fos y los h i m n o s , todo lo que l lamo literatura 

priscilianista, promovió c o n t e s t a c i o n e s y réplicas, perdidas h o y en su 

m a y o r parte, pero que enaltecieron los n o m b r e s de I t h a c i o . P a t r u i n o , 

T o r i b i o , los dos A v i t o s , y el mismo O r o s i o , el a u t o r esc larec ido de 

l a s Tristezas del Mundo (Moesta Hundí,, e l q u e p u s o su n o m b r e a l l a d o 

de los de S a n A g u s t í n y S a l v i a n o de M a r s e l l a , entre los creadores de 

la. filosofa de la historia. Q u i z á el primer e n s a y o del presbítero braca-

rense fué su Commonitorium ó car ta sobre los errores de Prisc i l iano y 

de los Or igenis tas . E n esta contienda e jerc i tó s u poderoso entendi-

miento, y aquel est i lo duro , incorrecto y melancól ico con que expl icó 

m á s tarde la ley providencial de los a c a e c i m i e n t o s h u m a n o s . 

¿ Y quién sabe si los herét icos c a n t o s de L a t r o n i a n o y sus discípu-

los no est imularon al a r a g o n é s P r u d e n c i o á escr ibir los s u y o s inmor-

tales? A l g o tendríamos que a g r a d e c e r en e s t a parte al P r i s c i l i a n i s m o 

si fué c a u s a , a u n q u e indirecta , de q u e el m á s g r a n d e de los poetas 

crist ianos i lustrase á E s p a ñ a . A ú n parece más cre íb le , por la vecin-

dad á G a l i c i a , que el intento de desterrar aque l las canciones inspirase 

sus melodías a l palentino C o n a n c i o . ¿Pero á dónde i r íamos á parar por 

el a n c h o c a m p o de las conjeturas? 1 

i a,'—Fuentes para la exposición de la doctrina priscilianista: 

S. Aurelii Augustini blpiscopi operum, (ornas 17, continens ' i Colouiae Agrippi-

nae, sumplibusA. Hicrati, ,6,6. En el tratado lie haeresibus, dedicado al diácono Quod-vul-
Deus; en la Cónsultálio'ó Commonitorium de Orosio (pág. 2l>3, col. 1}. y en el tratado de San 
Agustín CoMra l'riscillianistas el Origenistas, que le sirve de respuesta. 

S. LeonisMaguí Papae Primi opera oinní'j aucliora Lugduni, i;oo(ed. de Quesne'O. pági-
nas l i l i á (Kplst. á Toribio, seguida por la de éste á Idacio y á Ceponio.) 

bl— Aqui cumple notar dos increíbles errores de distinguidos escritores franceses. Rousselot 
en su libro de Leí ¡tyaiques Espagnols, que fuera muy digno de aprecio si pudiéramos arran-
carle las ; 3 páginas de introducción, llenas de gravisimos yerros sobre nuestra historia cientí-
fica, dice textualmente (¡asómbrense los lectores!): -Seria inútil recordar los antiguos errores 
de Félix de Urgel y de Prisciliano, anteriores a' la conversión Je la Espaiia arriata al Catolicis-
mo.. Ni cuando Prisciliano dogmatizó habían traído los bárbaros el Arrianismo, ni Espaíia ha 
sido nunca airiana; porque los Visigodos no eran españoles, y la la/a hispano-romanu no adoptó 

V I I I . — E L ORIGENISMO.—LOS DOS AVITOS 

LANDO infestaba á G a l i c i a el Pr isc i l ianismo, dos presbíteros 

( f t e i S bracarenses , l l a m a d o s los dos Avitos, salieron de E s p a ñ a , el 

I s l a uno para Jerusalen, el otro para R o m a . A d o p t ó e l s e g u n d o 

las opiniones d e Mario V i c t o r i n o (filósofo platónico y orador, conver-

tido en t i e m p o de Jul iano, y a u t o r de una i m p u g n a c i ó n de l o s Mani-

queos y de un libro De Trinilate), que a b a n d o n ó muy l u e g o para se-

g u i r l a s de O r í g e n e s , c u y o s l ibros ' y doctr ina trajo de Oriente e l 

otro A v i t o . V u e l t o s á E s p a ñ a , i m p u g n a r o n v i g o r o s a m e n t e el Prisci-

l ianismo, e n s e ñ a n d o sana doctr ina sobre l a T r i n i d a d , el origen del 

m a l y la creac ión ex niliilo. C o n esto, y el buen uso que h a c í a n de las 

E s c r i t u r a s , convirt ieron á m u c h o s G n ó s t i c o s , que sólo s e mostraron 

reácios en c u a n t o á l a creac ión de la nada . -

P o r d e s g r a c i a , los l ibros del grande O r í g e n e s , que e r a n el principal 

texto de los A v i t o s , contenían a l g u n o s y e r r o s ó (si creemos á los apo-

logistas de aquel presbítero a le jandrino) opiniones que fáci lmente pu-

dieran torcerse en m a l sent ido. N o es éste l u g a r oportuno para entrar 

de nuevo en cuest ión tan debatida. Adviér tase sólo q u e los errores de 

O r í g e n e s (dado q u e los c o m e t i e r a ) n u n c a nacieron de un propósito 

d o g m á t i c o , sino de la oscuridad que en los primeros s i g l o s de l a Igle-

sia reinaba sobre p u n t o s no def inidos t o d a v í a . 

L o s dos O r i g e n i s t a s españoles profesaron la teoría p latónica de l a s 

iamós su religión, ni Félix de I rgel es anterior :,.,: á la conversión de Recaredo, puesto que vi-
vió en el siglo Vl l l , después de la conquista árabe 

Matter, en la ilistoire du Gnostieime (lomo II), pondera el Priscilianismo, que apareció cuan-
do la Teología se petrificaba eu Cspai:ay los teólogos caían en la más deplorable ignorancia. Lejos 
de petrificarse tenia entonces la ciencia teológica exceso de vida, y la tendencia no era á la in-
movilidad, sino á la anarquia y al desorden, l.o de la deplorable ignorancia de los teólogos espa-
lóles, como si dijéramos de Osio. de San Gregorio Bélico, de Olimpio, de Patruíno, de San Dá-
maso, de Paciano. de Carterio, de Audenci< es uno de tantos favores como cada día nos 
hacen los sábios extranjeros. V.^osdcptorablesteotogos firmaban los primeriB éll los Concilios 
Ecuménicos; uno de ellos redactó el Simbolo de Nicca: otro fué encargado de resolver la cues-
tión donatisla; el de más allá infundía temor á San Jerónimo cuando tenia que responder á sus 
. artas el sic de cáetelas. No hay noticia de que viniese ningún francés ni aleman á sacarnos 
le esa ignorancia. ¡Dios perdone á esos señores tan doctos y tan graves la buena voluntad que 

nos tienen, y que les hace infringir á la continua el octavo mandamiento de la ley de Dios! 
c — N o he querido hacer memoria de las fábulas que acerca de Prisciliano y sus discípulos 

contienen los falsos Cronicones, especialmente el de Dextro. Nicolás Antonio las redujo á polvo 
en el cap. V. lib. II d¿su Bibliotheca 1'eíni. 

1 Principalmente el Peri-archon y los comentarios á la Escritura. 



ideas, pero en sent ido m e n o s or todoxo que O r í g e n e s , a f i r m a n d o que 

en & mente de Dios estaban realmente (factae) t o d a s ias c o s a s a n t e s de 

aparecer en el m u n d o e x t e r n o . A este realismo e x t r e m a d o unieron 

concepciones panteis tas , c o m o l a de af irmar que e r a u n o el pr incipio 

y la sustancia de los á n g e l e s , príncipes, potestades, a l m a s y demo-

nios, á pesar de lo cua l s u p o n í a n una larga g e r a r q u í a a n g é l i c a , fun-

d a d a en la di ferencia de m é r i t o s . D e l t o d o p l a t ó n i c a e r a su doctr ina 

acerca del m u n d o , que consideraban c o m o l u g a r de e x p i a c i ó n para l a s 

a l m a s que habian pecado e n ex is tencias anteriores. C o m b a t i e r o n asi-

mismo l a eternidad de l a s penas , l legando á a f i rmar q u e no h a b í a 

otro infierno que e l de l a p r o p i a conciencia , y que el m i s m o d e m o n i o 

podría finalmente s a l v a r s e quoad sustantiam, porque la sustancia era 

buena, un'a vez c o n s u m i d a por el f u e g o la parte accidental y maléf ica . 

Admit ían una serie de redenciones para los á n g e l e s , a r c á n g e l e s y 

d e m á s espíritus s u p e r i o r e s , antes de la redención h u m a n a , no sin 

advertir que Cr is to h a b í a t o m a d o la forma de c a d a u n a de l a s gerar-

quías que iba á rescatar . T e n í a n por incorruptibles , a n i m a d o s y ra-

cionales los c u e r p o s ce lestes . 

E x t e n d i ó s e r á p i d a m e n t e la nueva herej ía en las c o m a r c a s domina-

d a s por el P r i s c i l i a n i s m o , pero de sus progresos no tenemos notic ia 

sino e n una car ta d e O r o s i o , bracarense ' lo m i s m o q u e los A v i t o s 

(según la opiníon m á s p laus ib le) . E l cua l sal ió de E s p a ñ a , l levado, 

c o m o él dice, por invisible f u e r z a (occidta qmdam vi actas), para vis i tar 

á S a n A g u s t i n en H i p o n a , y le presentó su Commonitormm ó consulta 

sobre los errores d e P r i s c i l i a n i s t a s y Or igenis tas , en e l cua l refiere 

todo l o d icho y protesta d e la v e r d a d . , Est veritas Christi in me.) Corr ía 

e l año de 4 1 5 c u a n d o O r o s i o ordenó este escr i to , que fué contestado 

por S a n A g u s t i n en el t r a t a d o q u e impropiamente l l a m a n Contra Pris-

cillianistas et Origenistas. D e l a doctr ina de Prisc i l iano apenas dice 

nada , refiriéndose á lo q u e h a b i a escrito en sus o b r a s contra los Ma-

niqueos, H á c e s e c a r g o de los que negaban la creación ex nihilo, fun-

dado en que la v o l u n t a d d e Dios e r a aliquid: sof isma fácil de d i s o l v e r , 

c o m o S a n A g u s t i n lo h i z o , mediante la distinción entre el pal creator 

y la materia subjecta, entre el poder activo y la nada pasiva. Con argu-

mentos de autoridad y d e razón defiende l u e g o la eternidad de l a s 

penas, c lara y manif iesta en la E s c r i t u r a ¡ ignis aeternus}, y correspon-

diente á la intrínseca m a l i c i a del pecado c o m o ofensa a l bien s u m o 

y trastorno de la universal a r m o n í a . Ni puede tenerse por única p e n a , 

1 Su patria gallega ola comprobada por una epístola de San BráuiiA á San Fructuoso de 
Brasa. 

c o m o aseveraban nuestros Origenistas y repiten a l g u n o s modernos, 

el t o r m e n t o d e la conciencia , que tanto l lega á oscurecerse y debili-

tarse en m u c h o s h o m b r e s . 

l i n c u a n t o á la teoría de las ideas, S a n A g u s t i n está fe l ic ís imo. 

T a m b i é n él e r a platónico, pero n i e g a que en D i o s estén l a s c o s a s y a 

hechas res factae;, sino los tipos, formas ó razones de t o d a s l a s cosas 

cationes rerum omnium), á la manera que en la mente del art í f ice esta 

la idea d e l a casa que v a á edif icar , sin que esté la casa m i s m a . Q u i z á 

seria ésta e n el fondo la doctr ina de los A v i t o s ; pero c o m o no acerta-

ban á expresarla con l a lucidez y rigor c ient í f ico que el Pre lado hipo-

nense , podia inducir á g r a v e s yerros , y h a s t a á negar la creación y 

la individualidad de los séres, que fuera de la mente divina tendrían 

sólo u n a ex is tencia aparente. 

Del A f r i c a p a s ó Orosio á T i e r r a S a n t a para consultar á S a n Jeró-

n i m o sobre el origen del a l m a racional . D e v o r á b a l e e l a n h e l o de sa-

ber , y no le arredraban l a r g o s y t rabajosos v i a j e s para sat is facer le . 

A l l í habi tó en la g r u t a de B e l é n á los pies de San Jerónimo, c o m o dice 

él m i s m o , crec iendo en sabiduría y en temor de Dios; y a u n q u e ignora-

do, extranjero y pobre, t u v o parte en el Conci l io reunido en la S a n t a 

H i e r o s o l y m a c o n t r a los errores de P e l a g i o . P o r este t iempo fueron en-

contrados los restos del protomártír S a n E s t é b a n , d e c u y a invención 

escribió e n g r i e g o un breve relato e l presbítero L u c i a n o . T r a d ú j o l o al 

lat in un A v i l o bracarense que entonces m o r a b a en Jerusalen, dist into 

de los d o s A v i t o s herejes , c o m o demostraron c l a r a m e n t e D a l m a s e s y 

el Padre F l o r e z . El A v i t o traductor del o p ú s c u l o de las rel iquias de 

S a n E s t é b a n no conoc ía a ú n en 409 el libro De principiis, de Orígenes , 

puesto que e n dicho año se lo envió S a n Jerónimo con una c a r t a , en 

q u e mostraba los errores introducidos en dicho t ratado, c o n t r a la vo-

luntad y parecer de O r í g e n e s , por los que se l l a m a b a n discípulos suyos. 

D e s d e los t iempos de Orosio no se v u e l v e á h a b l a r de origenismo 

en nuestra P e n í n s u l a . N i s a b e m o s que e n la é p o c a romana se desar-

rollasen m á s herej ías q u e l a s antedichas , dado que V i g i l a n d o , á quien 

refutó S a n Jerónimo, no n a c i ó en C a l a h o r r a , sino e n la G á l i a Aquitá-

nica . c o m o e s notorio ' , aunque también lo e s que predicó, sin fruto, 

sus errores e n t ierra de B a r c e l o n a ". 

1 Vid. el Oimonilorúm de Orosio y la carta de San Agustin, ya citados 
Dalmases y Ros: Disertación histórica por la patria de Paulo Orosio. Barcelona, 1703. fol . pa-

ginas |57 á179. 
Florea: Esparta Ságrala, lomo XV. Iglesia Je Brapa. pígs. 3oO á Jíü. 
Monten De Oroúi rita. (1844.) 
: Vid. el paragrafo siguienlc. 



IX.—POLÉMICA TEOLÓGICA EN LA ESPAÑA ROMANA.—IMPUGNACIONES 

DE DIVERSAS HEREJÍAS 

MNCOMPLETO seria el cuadro re l ig ioso que de esta é p o c a (en la 

cual inc luyo el laborioso periodo d e transición á la m o n a r q u í a 

vis igoda) h e presentado, si no diese a l g u n a notic ia de las re-

futac iones de varias herej ías por t e ó l o g o s ibéricos: n u e v a y fehaciente 

demostración del esplendor l iterario de aquel la edad, o l v i d a d a ó des-

conocida. Servirános a d e m á s de consuelo , mostrando q u e n u n c a en-

frente de l error, propagado dentro ó f u e r a de c a s a , de jó la Iglesia es-

pañola de a r m a r invictos c a m p e o n e s y l a n z a r l o s al c o m b a t e . 

E l primero de esta g l o r i o s a série de controversistas fué S a n G r e g o -

rio B é t i c o , Obispo de Uiberis, q u e escribió un e legante t ra tado De 

Fide sen De Trinitate contra los Arr íanos y Macedonianos , s e g ú n re-

fiere S a n Jerónimo. 'De viris illitstribus, c a p . C V . ) M á s que d u d o s a e s 

l a identidad de esta obra con los s iete l ibros De Trinitale, que á nom-

bre de Gregor io publ icó en 1 5 7 5 el docto humanis ta portugués Aqui-

les E s t a z o , y que m á s bien parecen obra de Faust ino , presbítero lu-

ciferiano, dedicada por él á la reina F l a c c i l a , m u j e r de T e o d o s i o , y 

no á G a l a P l a c i d i a , c o m o se lee en el texto impreso por E s t a z o ' . 

E l ldac io cmeri tense , perseguidor de los Prisc i l ianistas , e s diverso 

del autor de un tratadito, Adversas Warimadum Arianum, que se lee 

en el t o m o I V de la Bibliotkeca Velerum Patrum ' . R e d ú c e s e á una ex-

posición de los lugares difíci les de la E s c r i t u r a acerca de la T r i n i d a d , 

y el autor advierte que c o m p u s o esta obri l la en Ñápales, ciudad de 

Campania. 

E n G e n n a d i o , De scriptoribus ecclessiasticis (cap. X I V ) , h a l l a m o s esta 

not ic ia: «Audencío, Obispo español, dirigió c o n t r a los M a n i q u e o s , 

Sabel ianos y Arríanos, pero especialmente contra los Fot in ianos , q u e 

ahora l laman Bonosiacos, un libro De Fide adversas omnes haereticos. 

en el cua l demostró ser el Hijo de Dios coeterno al Padre , y no h a b e r 

comenzado s u divinidad c u a n d o e l H o m b r e - j e s ú s fué concebido por 

obra y gracia de Dios , y nació d e M a r í a V i r g e n . ' , 

C o n t r a los Arríanos lidió as imismo P o t a m i o , Obispo ulissiponen-

1 Nicolás AntonioIBibiioO. V<M». lib. II, cap. II) insiste en atribuir este libro á Gregorio. 
Niégalo con fortisimas raaones el Padre Flore? en el tomo XII de la Espaia Sagrada, trata-
do XXXVII. 

z Ed. de París. 

s e , a m i g o y s e c u a z de Osio , y a c u s a d o c o m o él de prevar icación pol-

los que a m p a r a b a n el c i sma de L u c í f e r o . Q u e d a una Epístola Potamü 

¡id Athanasium, ab Arianis impetitmn, postquam in Concilio Ariminensi 

suscripserml, publ icada la pr imera v e z por el benedict ino D ' A c h e r v ' . 

L a suscripción determina s u f e c h a , posterior al 359. El est i lo e s re-

t u m b a n t e , oscuro y de m a l g u s t o ; pero el a u t o r se m u e s t r a razonable 

teó logo y d o c t o en los S a g r a d o s l ibros. E l Padre Maceda le i lustró 

á m p l i a m e n t e . 

Carter io , uno de los P r e l a d o s as is tentes al Conci l io de Z a r a g o z a , 

escribió, al decir de S a n Jerónimo un t ra tado contra H e l v i d i o y 

Jov in iano , que negaban la perpétua virginidad de n u e s t r a S e ñ o r a . 

S a b e m o s de Carter io (por test imonio de S a n Braul io en c a r t a á S a n 

F r u c t u o s o ) q u e era g a l l e g o , y que a l c a n z ó l a r g a vida c o n f a m a d e 

santidad y erudición: Laudatae senedutis et sanctae eruditionis Pontifican. 

P o r una car ta de S a n Jerónimo escrita hácia el a ñ o 400 y dirigi-

da al patricio O c é a n o , c o n s t a que por entonces estaba Carter io en 

R o m a , y que los Pr isc i l ianistas le tenían por indigno del sacerdoc io , 

porque a n t e s de su ordenación h a b i a s ido casado dos veces , contra-

viniendo al t e x t o d e S a n P a b l o : Unius uxoris virum. A lo cua l contes ta 

S a n Jerónimo, q u e e l pr imer m a t r i m o n i o de Carter io habia sido antes 

de recibir e l b a u t i s m o , y , por lo tanto , n o debia c o n t a r s e ' . 

M u c h o m á s esc larec ido en l a historia del C r i s t i a n i s m o y en la de 

l a s l e t r a s e s el nombre del P a p a S a n D á m a s o , g lor ia de E s p a ñ a , 

c o m o lo d e m o s t r ó P e r e z B a y e r . Reunió, este Pont í f ice c o n t r a d iversos 

h e r e j e s c inco C o n c i l i o s . El pr imero rechazó la fórmula de Rímini y 

las doctr inas de A u x e n c i o , O b i s p o de Mi lán, que habia c a i d o en el 

Arr ianismo; el s e g u n d o las d e S a b e l i o . E u n o m i o . A u d e o , F o t i n o y 

A p o l i n a r , que vo lv ió á ser a n a t e m a t i z a d o en el tercero: el c u a r t o con-

firmó la decisión de l S í n o d o de Ant ioquía respecto á los A p o l i n a r i s t a s . 

y el ú l t imo, y s e g u n d o de los E c u m é n i c o s , l l amado Coiistantinopolitanii 

( lamosís imo á par del de N i c e a ) , t ú v o s e en 3 8 1 contra la herej ía de 

M a c e d o n i a . que n e g a b a la div inidad del Espír i tu S a n t o '. S i un espa-

t Speciicgiutn etc., tomo 111, Paiis. 171-:'. pág etiy.—plore/, hoyara Sagrada, tomo XIV, pa-
ginas á 38o.—Maceda. Hosins, págs. 3K3 y sig. 

2 Contra Hcividium. 
' 3 Kpist. I.XXXII Ad Occanum. 

1 .Nunquatn. lili Oceanc, fore putabam ut indulgcntla Principis calumniam sustineret re-<-
lum. etde carceribus «cuntes, post sordesac vestigia catcnarum dolercn! alios relaxatos 
Orlerius llispaniae Episcopti-, homo adate vetus et sacerdotio. unam ¡intequam baptizare-
tur, alteram post lavacrum. priore mortua, duxit uxorem, et arbitraria cum contra Aposioili 
tccissc sentcntiam. etc., etc. 

5 Masdeu: Historia crítica. tomo VIII 



ñol h a b i a redactado el s í m b o l o N i c e n o , que a f i rmó la consustancia l i -

dad del H i j o , á otro español s e debió la celebración del S ínodo q u e 

definiera la consustanc ia l idad de l Espír i tu S a n t o . Os io y D á m a s o son 

las dos g r a n d e s figuras de n u e s t r a p r i m i t i v a historia ec les iást ica . 

N o m u y lejano d e e l los br i l la S a n P a c i a n o , O b i s p o de B a r c e l o n a , 

entre c u y a s o b r a s , por d i c h a c o n s e r v a d a s , h a y tres epístolas contra 

X o v a c i a n o y S e m p r o n i a n o ' , s u discípulo. N o v a c i a n o , antipapa del 

s ig lo I I I , habia sostenido e l e r r o r de los rebaut izantes , c o n d e n a b a las 

s e g u n d a s nupcias y e l a d m i t i r á penitencia á quien p e c a r a despues 

del b a u t i s m o , si no vo lv ía á r e c i b i r es te S a c r a m e n t o . C o n s u Parame-

sis ó e x h o r t a c i ó n á la penitencia, y c o n el Sermón á los fieles y catecúme-

nos acerca del bautismo (obras e n verdad ingeniosas y e legantes) , s e 

opuso S a n P a c i a n o á los p r o g r e s o s de tal herej ía ; pero l a a t a c ó m á s 

de propósito en las c a r t a s c i t a d a s , contestac ión á dos t ratados de 

S e m p r o n i a n o , uno De Catholico nomine, esto es, Cuy Catholici ita voca-

rentur, y o t ro De venia poenitentiae sive de reparatione post lapsum. 

S e ha perdido la o b r a q u e O l i m p i o , á quien dicen sucesor de Pac ia-

no e n l a S e d e barc inonense , escr ib ió contra les negadores del libre albe-

drio y los que suponían el vial eterno ~ . S a n A g u s t i n ¡ Contra Jtilianuin 

cita c o n grande e n c o m i o e s t a refutación del f a t a l i s m o m a n i q u e o , lla-

m a n d o á O l i m p i o mron gloriosísimo en la Iglesia y en Cristo. E s s e g u r o 

que el t ra tado del O b i s p o b a r c e l o n é s se dir igía en m o d o especia l con-

tra los Prisc i l ianistas , ú n i c a r a m a maniquea que l l e g ó á extenderse 

en E s p a ñ a . 

D u l c e e s a h o r a traer á la m e m o r i a el nombre de P r u d e n c i o , poeta 

lírico el más inspirado que vió el inundo latino despues de Horacio y antes 

de Dante f. Pero no he de r e c o r d a r aqui los marav i l losos h i m n o s en 

q u e celebró los t r iunfos de c o n f e s o r e s y de márt ires , á la m a n e r a q u e 

P í n d a r o habia e n s a l z a d o á los tr iunfadores en el estadio y en la cua-

d r i g a , ni h e d e h a c e r m e m o r i a de su p o e m a contra S i m m a c o , rico de 

a l tas y s o b e r a n a s be l lezas de p e n s a m i e n t o y de expres ión, que admi-

ra encontrar en a u t o r tan o l v i d a d o , ni de l a Psychomaquia que, aparte 

de s u interés filosófico, c o l o c a á Prudencio entre los padres del arte 

a legór ico , sino de otros d o s p o e m a s teológicos , la Apoteosis y la Ha-

martigenia, que s o n f o r m a l e s r e f u t a c i o n e s de s i s temas heréticos. 

E n cuatro partes puede c o n s i d e r a r s e dividida la Apoteosis. E n d e r é -

i Paclam qMC cxlant opera, niinirunt Paraenetií. F.puiolac ac de ¡¡apliuno. Valencia. 17S0. 
con traducción castellana y un erudito discurso preliminar de D. Vicente Noguera y Ramón. 

; Vid. Gcnnadio. De Scrip. eccles„ cap. XX1U. 
3 Villemain. 

z a s e la pr imera yv. T á 178) c o n t r a los Patripassùinos. que no admitien-

do dist inción entre las p e r s o n a s de la T r i n i d a d , atr ibuian l a Crucif i-

x ión al P a d r e . D e l v i g o r c o n que está escr i ta e s t a parte del p o e m a , 

sin que la a r g u m e n t a c i ó n teo lógica d a ñ e ni e m p e z c a al va l iente mi-

m e n de P r u d e n c i o , dé m u e s t r a es te pasa je , en que expone la union 

de las dos n a t u r a l e z a s en C r i s t o : 

Pura ¡'dimitas) serena, miams, liquido praelibera mola 

Subdita nec cuiquam, dominatrix utpote rerum; 

Cui non principimi! de tempore, sed super olirne 

Tempus, et ante diem majestas ami Patre sommo, 

Imma animus Patris, e! ratio, et via consiliorum 

Quae non facto marni, nec voce creata juòentis, 

Protulit imperlimi, patrio ruotata profundo. 

His ajjecta caro est hominis, quem foemina praegnans 

Enixa est sub lege uteri, sine lege mariti, 

lile famem patitur, ¡el potai, et haurit acelum. 

Ule pavet mortis faciem, tremi! die dolore»!. 

Dicite, sacrilegi Doctores, qui Patre sminilo 

Desertum jacuisse thronum contenditis ilio 

Tempore, quo frágiles Deus est illapsus in artas: 

Ergo Pater passus? Quid non malas aiuleat error-

Ule puellari conceptas sanguine crevil? 

Ipse verecundae distendit virginis ohm: ' 

L a s e g u n d a division del p o e m a defiende el d o g m a de l a T r i n i d a d 

c o n t r a los Sabelianos ó Unioniias. y c o m i e n z a en el v e r s o : 

Cede proplianator Christi, jam cede, Sabelli 

P o c a s p á g i n a s a d e l a n t e s e tropieza c o n e s t a fel iz expresión, apl ica-

d a á la dialéct ica de Ar is tóte les : 

l'exit Aristóteles torta vertigine iteraos 

C o n t r a los judíos s e d ir ige la tercera parte (v . 3 2 1 á 552) , y es la 

que t i e n e m á s color poét ico, aunque no nos interesa d e r e c h a m e n t e 

a h o r a . P e r o s é a m e lícito recordar los b r e v e s y e n é r g i c o s rasgos en 

1 .tí. Aureli! Prudenlii Clementi, Opera omnia, tomo 1. ed. de Arcvalo. pags i io v 11 • 



q u e descr ibe el poeta celt ibero la p r o p a g a c i ó n del C r i s t i a n i s m o y l a 

ruina d e las a n t i g u a s superst ic iones: 

Auiiit adventum Domini, i/uem salís iberi 

Vesper habet roseas, eí quem novus excipit orlus. 

Laxavit Scythicas verbo penetrante pruínas 

Vox evangélica, hyrcanas quoque férvida brumas 

Solví;, uí exitus g/acie, jam inollior amnis 

Caucassea de cote fiiuit Rhodopejus Hebras. 

Mansueverc geíae ferilasque cruenta Gelont 

Libatura sacros Christi de sanguine polas 

Deiphica damnatis taeuerunt sortibus anlra: 

Non trípodas cortina regit, non spumat anhelas 

Pata sibyllinis•fanalicus edita libris. 

Perdidit insanos mendax Dodona vapores, 

Mortua jam mutae lugent oracula Cuinae. 

.Yec responso, referí I.ybicis in syrtibus Ammán. 

Ipsa sais Christum capitalia Romula moerent 

Prinápibus lacere Deiint, destrucUique templa 

Imperio eecidisse ducum: jam purpura supplex 

Slerniíur Mneadae rectoris ad atria Christi, 

Vexilbímque crucis suinmus dominaior adorat! 

E l que e n medio de una árida discusión teo lógica e n c o n t r a b a tales 

a c e n t o s , no e r a poeta de escuela, c o m o lia osado dec i r C o m p a r e t t i . s ino 

el primero de los poetas cr ist ianos de O c c i d e n t e , c o m o a f i r m a Vil le-

main; el que aveces emulad Lucrecio, en concepto de O z a n a m : el Ho-

racio cristiano, c o m o decian los sábios del R e n a c i m i e n t o : aquel de 

quien V i v e s a f i rmó que tenia cosas iguales á los antiguos, y algunas tam-

bién en que los vencía. 

T i e n e por objeto la c u a r t a parte de la Apoteosis c o m b a t i r el error d e 

los E b i o n i t a s , Marcionitas , Arr íanos y de todo hereje que n i e g a la 

divinidad del V e r b o . ¡ Y quién creyera que ni á u n en estas árduas y 

d o g m á t i c a s mater ias pierde el poeta sus condiciones de tal , y no s ó l o 

m u e s t r a g r a n d e z a , s ino h a s t a amenidad y g r a c i a , c o m o en e s t o s 

versos! 

¿Esto® Deus cujus cunas veneratus Bous 

Ltmcibus auratis regalía fcrcida supplex, 

Virginis ad gremium pannis puerilibus offerU 

ESPAÑOLES 1 5 7 

Quis tam pemtatus, rapidoque simillimus Austro 

Xuncius Aurorae popidos, atque ultima Bactra 

Attigil, illuxisse diem, lactantibus horis, 

Qua tener innupto penderet ab libere Christus? 

Mientras i lustres d o c t o r e s g r i e g o s , c o m o S i n e s i o , t ropezaban e n el 

P a n t e i s m o y ten ian el a l m a por partícula de l a divina esencia; mien-

tras otros la j u z g a b a n corpórea , a u n q u e de mater ia sut i l í s ima, Pru-

dencio evita d iestramente a m b o s esco l los en poco m á s de u n verso: 

Speculum Deilatis homo est. In corpore distas 

Rem non corpoream 

A s í a r g u m e n t a c o n t r a el P a n t e i s m o : 

Absurde fertur anima. Deus, aut pars esse Dei, quae 

Divinum summumque bonum de fonte perenni 

Nme bibit obsequio, nunc cidpa aut crimine perdit. 

El modo supplicium recipit, modo libera calca!. 

Sobre el or igen de las a l m a s , objeto de d u d a para S a n A g u s t i n , 

no d u d a P r u d e n c i o , s ino que desde l u e g o c o m b a t e la idea d e los q u e 

las suponían d e r i v a d a s de A d a m por g e n e r a c i ó n , de igual suerte que 

la doctr ina emanatista. S u expl icac ión de la m a n e r a c ó m o el p e c a d o 

or ig inal se t r a s m i t e , confórmase e s t r i c t a m e n t e á la o r t o d o x i a : 

Quae quamvis infusa (anima ', novum penetret nova semper 

Figmenlum, vetus illa tamal de crimine avorum 

Ducitur: illuío quoniam concreta velerno est. 

E n la ú l t ima secc ión de la Apoteosis s e i m p u g n a al doketismo de 

los Maniqueos: 

Aeriurn Manichaeus ait sine corpore vero 

Pervolitasse Deum, mendax phantasma, cavamque 

Corporis efjigiem, niI contrectabile habeníem. 

C o n t r a el dualismo de Marcion y de la m a y o r parte de los Gnósti-

c o s escribió P r u d e n c i o el p o e m a de la Hamartigenia ó Del origen del 

pecado. E n f r e n t e del error que separa y dist ingue e l D i o s de Moisés 
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del del E v a n g e l i o , a f i r m a n u e s t r a poe ia que el H i j o e s la for.ma del 

P a d r e , entendiendo por forma e l lagos ó verbo á la m a n e r a de a l g u n o s 

peripatét icos . P a r a P r u d e n c i o la f o r m a es inseparable de la esencia: 

Forma Patris veri verus stal Filius, ac se 

Umm rile probat. dumformam serval eamdem. 

L a forma n o implica s ó l o s imil i tud, s ino identidad de existencia . 

D e s a r r o l l a P r u d e n c i o e s t a g a l l a r d a concepc ión, y pasa l u e g o al ori-

g e n del mal por el p e c a d o del ángel y del h o m b r e , hac iendo u n a her-

m o s a pintura de l t ras torno introducido en e l m u n d o de la n a t u r a l e z a 

y en el del espír i tu. A c a b a esta l a r g a descripción con v e r s o s que pa-

recen imitados de u n cé lebre p a s a j e de las Geórgicas: 

Félix qui indidíis potuit medioeriler uti 

Mimeribus, parcumque modum señare fruendi! 

Quem loeuples mundi species el amoena venustas. 

Et nitidis fallens circumfiua copia rebus 

Son capit. ut puerum, nec inepto addicit amori. 

C o n e x p r e s i v a s i m á g e n e s m u e s t r a el absurdo de s u p o n e r un princi-

pio m a l o , sustancia l y eterno: 

Sil luteum defonte fluit, nec túrbidas humor 

Sasciíur, aut primae violatw origine venae. 

Sed dum liventes liquor incorruptas arenas 

Praelambit, putrefacta inter contagia sordet. 

El libre albedrío q u e d a e n é r g i c a m e n t e defendido en este p o e m a , 

que c ierra el t e ó l o g o a r a g o n é s con una ferviente p l e g a r i a á Cr is to , en 

que c o n h u m i l d a d pide, n o los g o c e s d e la g lor ia , d e que s e cons idera 

indigno, sino las l l a m a s de l purgator io : 

Oh Dee cunctiparens, animae dator, oh Dee Christe. 

Cujus ab ore Deus suhsistit spiritus ¡mus: 

Te moderante regor. te vitan: prinápe iuco 

qutim fiebilis hora 

Clauserit has orbes, et conclamata jacebit 

Materies, oculisque suis mens nuda fruetur 

non poseo beata 
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hi regione domum: sint ¡Me casta virorunl 

Agamia, pulvereum quae dedignanlia censum 

Divitias petiere titas: sit flore perenni 

Candida virginitas 

At mihi tartarei satis est, si nulla ministri 

Occurrat facies 

Lux inmensa alios, et témpora viñeta coronis 

Glorificent: me poena tesis clementer adurat. 

L i t e r a r i a m e n t e la Hamartigenia va le a ú n m á s que l a Apoteósis: pero 

el estudio de e n t r a m b o s l ibros ba jo tal aspecto , así c o m o en la rela-

ción filosófica, quédese para el dia en que pueda y o publ icar los tra-

d u c i d o s é i lustrados, j u n t a m e n t e c o n las d e m á s inspiraciones de Pru-

d e n c i o . 

A q u í conviene hacerse cargo de las a c u s a c i o n e s de heterodoxia que 

a l g u n a v e z s e han dir igido a l poeta c e s a r a u g u s t a n o . H a n s u p u e s t o 

Pedro B a y l e y otros que P r u d e n c i o , al ca l i f icar el a l m a de líquida y 

l l a m a r l a elemento (en el h i m n o X del Cathemerinon, en el l ibro 11 Contra 

Simmaco y e n otras partes) , la ten ia por materia l y perecedera . Fún-

dase interpretación tan fuera de c a m i n o e n e s t o s versos : 

Humus excipit arida corpas, 

Animae rapit aura liquorem. 

; P e r o quién no v e que el alma líquida y el aura que la l leva son 

expresiones figuradas en b o c a del poeta , que en el m i s m o h i m n o dice: 

Sed dum resolubile corptis 

Revocas, Dens, atqiie reformas. 

Quamm regione jubebis 

Animam requiescere puraiii. 

y que en la Apoteósis d i s t i n g u í a , c o m o v i m o s , in corpore rem non 

corpoream? ¿ C ó m o p u d o dec i r B a y l e , s ino arrastrado por su a m o r á la 

p a r a d o j a , que l a doctr ina d e nuestro p o e t a en este l u g a r di fer ia poco 

de la de L u c r e c i o , c u a n d o a f i r m a : 

Nec sic inlerimit mors res, ut materiai 

Vorpora conficiat, sed coetum dissipat ollis, 

Inde aliis aliud conjungit, ét efficit omites 

Res ut convertant formas, mutentque colores: 

E n cuanto á la palabra demento, ¿cómo d u d a r que P r u d e n c i o la 



apl ica á t o d o principio, rio sólo á los materiales, de la m i s m a suerte que 

L a e t a n c i o en el l ibro I I I , cap. V I d e sus Instituaones divinas: «Ex his 

duobtts constamos elementis quorum alterum luce praeditum est, alterum te-

uebris», donde c l a r a m e n t e se ve que a lude á la unión del principio ra-

cional y d e l a materia? ¿No dijo Cicerón en las Cuestiones académicas 

que la v o z elementa era s inónima de initia, y t r a d u c c i o n e s las dos del 

*?/.»'• g r i e g o ? 

T a m p o c o puede creerse c o n Juan L e C l e r c que P r u d e n c i o se incli-

ne al error de los M a n i q u e o s en c u a n t o á la absoluta prohibic ión de 

las carnes, pues a u n q u e d i g a e n el h i m n o III del Cathemerinon, 

.•lósii en i m procul illa ¡ames 

Caedibus ut pecudum libeat 

Sanguíneas lacerare dapes. 

Sint /era de gentibus indomitis 

Prandia de nece quadrupedmi. 

d e d u c i r e m o s q u e recomienda c o m o m a y o r perfección la abst inencia 

p r a c t i c a d a por i n n u m e r a b l e s cr ist ianos de aquel los s ig los , pero no 

o t r a cosa . 

D e impía han t a c h a d o a l g u n o s la orac ion final de la Hamartigenia 

que trascribí antes . C r e y e r o n que allí sol ic i taba nuestro poeta el fue-

g o del inf ierno, y ñ o el del purgator io , lo cual no fuera pet ic ión hu-

milde , c o m o d i j o 15avie, sino impía y desesperada, semejante á la de 

Fe l ipe S t r o z z i , q u e antes de matarse pedia al S e ñ o r que pusiese s u 

a l m a c o n la de C a t ó n de Ú t i c a y otros a n t i g u o s su ic idas . E n t r e esto 

y e l Moriatur anima mea morte philvsophorum, atr ibuido en las escue las 

á A v e r r o e s , h a y p o c a di ferencia . P e r o c o m o P r u d e n c i o no h a b l a del 

Tártaro, s ino del purgator io , desaparece t o d a di f icul tad, y sólo h e m o s 

de v e r en s u s p a l a b r a s la expresión modesta del espíritu que no se 

j u z g a d igno de entrar e n la celeste m o r a d a , sin pasar antes por las 

l l a m a s que le purif iquen. Si a l g ú n exceso hay en esto, será e x c e s o 

de devocion ó de libertad poética. 

A s í cal i f icó e l Cardenal Be larmino la s ingular doctr ina de Pruden-

cio en el h imno V del Cathemeriium, donde dice que en la n o c h e del 

sábado de P á s c u a los condenados m i s m o s s e regoc i jan y sienten al-

gún a l iv io en sus tormentos. ' 

Marcent suppliciis Tariara mitibus, 

Exulta/que sui carceris otio 

Umbraruir: populas, líber ab ignibus. 

E s t a opinión, h o y insostenible , no era rara en t iempos de Pruden-

cio; y S a n A g u s t í n 'De cmialí Dei, l ib. X X I , cap. X X I V ) no s e atre-

ve á r e c h a z a r l a , pues aunque l a s p e n a s sean eternas (dice) puede con-

sentir D i o s que en a l g u n o s m o m e n t o s se h a g a n m e n o s a g u d a s , y 

l l e g u e cierta especie de misericordia y consuelo á las regiones infer-

nales . E l índice expurgatorio de R o m a del año 1607 ordena que al 

m á r g e n de esos versos prudencianos se p o n g a la nota Caute legendi. 

Si a l g u n o s han tenido por sospechosos conceptos y frases de Pru-

dencio, otros han t o m a d o el par t ido de los herejes que él a t a c a b a , y 

P e d r o B a y l e le a c u s a de contestar á los M a n i q u e o s con una petición 

d e principio. ¿ P o r q u é no impide D i o s el mal? preguntaban aquel los : 

quien no impide el m a l , es causa dé l . Y P r u d e n c i o no contesta , c o m o 

B a y l e supone, porque el hombre peca libremente, sino porque el hombre filé 

creado libre para que mereciese premio. Y c o m o e s más d igno de la Pro-

videncia crear séres l ibres q u é fata les , la contestac ión de P r u d e n c i o 

ni es petitio principa, ni tan fácil de resolver c o m o el escépt ico de 

A m s t e r d a m i m a g i n a ' . 

A l c o m b a t i r á los Maniqueos , Marcionistas , Patr ipass ianos , e tc . , no 

e s d u d o s o que Prudencio tenia en mientes á los Prisc i l ianistas , que 

comulgaban ( como diria un disc ípulo de K r a u s e ) en l a s m i s m a s opi-

niones que estos herejes . S i n e m b a r g o , en la Hamartigenia sólo nom-

bra á Marcion, y en la Apoteosis á S a b e l i o , por lo cua l no le h e colo-

c a d o entre los adversar ios directos del Pr isc i l ianismo. 

C o n t r a e l francés V i g i l a n d o , q u e negaba la intercesión de los San-

tos, la veneración á las rel iquias de los márt irés , e tc . , y predicó estas 

doctr inas e n e l país de los V e c t o n e s (ó c o m o otros leen Vascones), 

A r e v a c o s , Ce l t íberos y L a l e t a n o s , levantóse Ripario. presbítero de 

B a r c e l o n a , que dió á S a n Jerónimo not ic ias de los errores d e aquel 

heresiarca, á l a s cua les contestó e l Santo en una E p í s t o l a , r o g á n d o l e 

que le e n v i a s e , á m a y o r a b u n d a m i e n t o , los escritos de V i g i l a n c i o . A s í 

lo h izo Ripario y con él o t ro presbítero, Desiderio, y de tales datos s e 

v a l i ó S a n Jerónimo e n su duro y sangriento Apologeticon adversas Vi-

gilantium. N o se c o n s e r v a n las car tas de Ripario y Desiderio, ni sa-

b e m o s que esta herej ía t u v i e s e m u c h o s prosélitos en E s p a ñ a 

1 Véanse W vindicación de Prudencio los caps. XV í XX de la «celen» PnJeuima del Pa-
dre Arévalo, que anieccde ¡i la cd. de Roma, 17S8. que es la que siempre sigo. 

2 Vid. acerca de Vigilancio y sus impugnadores la preciosa disertación del cancelario de 
Cerrera, D. Ramón Lázaro de Don, lie tribuendo euttu SS. marlyrum reliquiis, in Vigiia>¡lium el 
recenliorei haerelicoi 1 eeenil praesia de Vigilaran patria, rila el haeresibus disterlalio.-Cer-
variae, /767, typ. Acad. 

Y la Eipaña Sagrada, tomo XXIX, núm. 200. 

TOMO ¡ j r 



N o me atrevo á inc luir entre los controversistas españoles á F i las-

trio, Obispo de B r e s c i a , a u t o r de un conocido Catálogo de herejías, por 

m á s que U g h e l l i en la Italia Sacra, y con él otros extranjeros , le den 

por conterráneo n u e s t r o . 

C o n t r a los P c l a g i a n o s e s g r i m i ó Orosio s u va l iente p l u m a e n la 

apologia De arbitrii liberiate, a u n q u e a l g u n o s , entre e l los Jansenio, han 

dudado que esta obra le p e r t e n e z c a . 

E v i d e n t e parece que e l m o n j e B a c c h i a n o , a u t o r de d o s opúsculos 

m u y notables , uno De reparatione lapsi, y otro que pudiéramos t i tu lar 

Confessio l'idei, no e r a inglés ni irlandés, sino español y g a l l e g o , c o m o 

demostraron F r a n c i s c o F ior i , c a n ó n i g o de A q u i l e a , y el Padre Fio-

r e i S a l i ó B a c c h i a r l o de s u pàtria e n peregrinación á R o m a , y c o m o 

allí le tuviesen por s o s p e c h o s o de Pr isc i l ianismo. escribió la referida 

Confesión de f é , e n que tras de quejarse de los que le infaman por su 

pàtria (Suspectos nos fácil non sermo, sed regio: qui de fide non erubesa-

mus, de provincia conf'tndimur;, manif iesta su sentir cató l ico en punto 

á la T r i n i d a d , E n c a r n a c i ó n , resurrección de la carne, a l m a racio-

nal , origen del p e c a d o , m a t r i m o n i o , uso de l a s c a r n e s , a y u n o , etcé-

tera, oponiendo s i e m p r e s u s doctr inas á l a s de los Prisc i l ianistas , 

aunque sin n o m b r a r l o s , y copiando á v e c e s h a s t a en l a s palabras la 

Regida Fidei del Conci l io T o l e d a n o , c o m o fáci lmente observará el cu-

rioso que los c o t e j e . T a m b i é n r e c h a z a los errores de H e l v i d i o y Jo-

viniano. E l S r . Ferre i ro opina que B a c c h i a r l o e s el Peregrino c i tado 

por Z a c c a r i a , p u e s en a l g u n a parte dice nuestro monje : Peregriniti 

ego si«« 

i La primera edición de la Confessio Fidei fué hecha en Milán por Muratori. 1698. La segun-
da por Fiori en Roma. 174$. La tercera por ci Padre Florea en el tomo XV de la España Sagra-
da (Apéndices), juntamente con el lie reparatione lapsi. que anda en la Bitliotkeea Veterum 
Punan. 

C A P Í T U L O I I I 

HEREJÍAS FIE LA ÉPOCA VISIGODA 

I. El Arrianismo entre los Víndaios: persecucioncs.-ll Atisbos de Ncslorianismo. Carta de 
Vital y Constancio.—III. El Maniqueismo en Galicia y Enremadora. Pacencio—IV Beli-
quias de Priscilianismo. Carlas de Montano v Vigilio.—V. El Arrianismo enlre los Sueros. 
Su conversión por San Marlin Bumiense (56o).-VI. El Arrianismo entre los Visigodosbas-
la l.covigildo. VII. 1:1 Arrianismo en tiempo de Leovigildo. Postrera lucba.-VIII. Escritos 
apócrifos. Materialismo de un Obispo.-IX. Abjuran los Visigodos el Arrianismo. Tercer 
Concilio Toledano. Tentativas heterodoxas y reacción de Witerieo—X. Herejía de los Acéfa-
los.- XI. Los Concilios de Toledo en sus relaciones con la Santa Sede.-Xll. [le la polémica 
teológica en la Fspaíia visigoda.-XIII. Política heterodoxa de Wiliza. Fin del imperio visi-
godo 

1 — F.L. ARRIANISMO ENTRE LOS VÁNDALOS.—PERSECUCIONES 

- I'ANDO la m a n o del Señor , para cast igar las a b o m i n a c i o n e s 

del m u n d o r o m a n o , l a n z ó sobre él un e n j a m b r e de bárbaros 

venidos de ios bosques de G e r m a n i a , de las or i l las del V o l -

g a , del T á n a i s y del B o r í s t e n e s , e r a grande la confusion re-

l ig iosa de los pueblos invadidos. L a s fantasías gnósticos h a b i a n cedido 

el puesto á o t r a s enseñanzas de carácter m á s dialéct ico que teosòfico, 

f u n d a d a s casi todas en una base antitrinitaria. D e s c o l l a b a entre los 

d e m á s e l Arrianismo, doctr ina que por parecer fácil y c lara encontró 

cierta a c o g i d a en Occidente , y c o n t a g i ó antes ó después á la m a y o r 

parte de las tribus bárbaras . 

E l misterio de la T r i n i d a d y el de la E n c a r n a c i ó n , á u n mirados de 

lejos y con los o jos de la pobre razón h u m a n a , son concepciones tan 

a l tas y subl imes, que sin e l las se perdería la c l a v e del m u n d o de las 
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r e i ' . S a l i ó B a c c h i a r l o de s u pàtria e n peregrinación á R o m a , y c o m o 

allí le tuviesen por s o s p e c h o s o de Pr isc i l ianismo. escribió la referida 

Confesión de f é , e n que tras de quejarse de los que le infaman por su 

pàtria (Suspeetos nos fácil non sermo, sed regio: qui de fide non erubesa-

tnus, de pro-cincia confundimurj, manif iesta su sentir cató l ico en punto 

á la T r i n i d a d , E n c a r n a c i ó n , resurrección de la carne, a l m a racio-
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aunque sin n o m b r a r l o s , y copiando á v e c e s h a s t a en l a s palabras la 

Regida l'idei del Conci l io T o l e d a n o , c o m o fáci lmente observará el cu-
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1 . — E l . ARRIANISMO ENTRE LOS VÁNDALOS.—PERSECUCIONES 

- t'ANDO la m a n o del Señor , para cast igar las a b o m i n a c i o n e s 

del m u n d o r o m a n o , l a n z ó sobre él un e n j a m b r e de bárbaros 

venidos de ios bosques de G e r m a n i a , de las or i l las del V o l -

g a , del T á n a i s y del B o r i s t e n e s , e r a grande la confusion re-

l ig iosa de los pueblos invadidos. L a s fantasías gnóslicas h a b i a n cedido 

el puesto á o t r a s enseñanzas de carácter m á s dialéct ico que teosòfico, 

f u n d a d a s casi todas en una base antitrinitaria. D e s c o l l a b a entre los 

d e m á s e l Arrianismo, doctr ina que por parecer fácil y c lara encontró 

cierta a c o g i d a en Occidente , y c o n t a g i ó antes ó después á la m a y o r 

parte de las tribus bárbaras . 

E l misterio de la T r i n i d a d y el de la E n c a r n a c i ó n , á u n mirados de 

lejos y con los o jos de la pobre razón h u m a n a , son concepciones tan 

a l tas y subl imes, que sin e l las se perdería la c l a v e del m u n d o de las 
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ideas, cortándose toda relación entre D i o s y el m u n d o , entre el hom-

bre y D i o s . E l D i o s unitario de la gnósis 6 del soc in ianismo, l ia de 

estar, ó identif icado con la creac ión, p a n t e i s m o absurdo al cua l resiste 

la conciencia y el sentido í n t i m o , p r o c l a m a n d o enérg icamente la per-

sonal idad h u m a n a , ó independiente y a p a r t a d o del espíritu y de la 

m a t e r i a . 

L e j o s del m u n d o nuestro y sus dolores , 

c o m o los dioses de Epicuro y de L u c r e c i o . L a creación no se expl ica 

en estos s i s temas: la esencia de D i o s permanece inact iva: esa unidad, 

sin distinción de personas, sin variedad y unidad á l a v e z , ni crea , ni 

se pone en c o n t a c t o con lo c r e a d o . P o r eso los G n ó s t i c o s es tablecen 

una sèrie de emanaciones entre el Creador y la cr iatura , y lo m i s m o 

h a c e n los K a b a l i s t a s . Al contrar io , ¡ cuánta l u z d e r r a m a sobre l a s os-

curidades del pensamiento el c o n c e p t o del D i o s imo y trino, en e l 

c u a l , sin m e n o s c a b o de la inf inita unidad de esencia , e l Padre c r e a 

por medio de su Logos ó V e r b o , é infunde el Pnemna ó Espír i tu S a n t o 

á l o creado! E n v e z de la unidad fria y muerta t e n e m o s la unidad pal-

pitante y v i v a , ese espíritu de Dios que corre sobre l a s a g u a s , el Verbo 

d e D i o s q u e se h a c e carne y l u c e en las t inieblas , a u n q u e las t in ieb las 

no le comprendieron. ¡ H e r m o s o d o g m a , resplandeciente d e verdad y 

de v i d a ! Dios , que desciende al hombre p o r un acto de entrañable 

a m o r y une el c ielo y la t ierra en firme é indisoluble lazo, e l e v a n d o á 

D i o s la humanidad redimida, y convirt iéndose en tipo y modelo de l a 

m i s m a h u m a n i d a d , cuya carne vist ió y de c u y o s dolores part ic ipara . 

E s t o s misterios no se e x p l i c a n , p o r q u e son misterios: y si se expli-

casen dejar ían de serlo. T i e n e l ímites l a razón h u m a n a , que e l la mis-

m a r e c o n o c e á c a d a paso; pero la l u z del misterio es tal , que i l u m i n a 

h a s t a l a s ú l t imas consecuencias , y por e l las s u b y u g a el entendimien-

t o . M a s con frecuencia el h o m b r e , perdida la fé , y c e g a d a la m e n t e 

por el d e m o n i o d e l a soberbia, aspira á dar expl icac iones de lo infini-

t o , y con loca temeridad niega l o que su razón no a l c a n z a , cua l si 

fuese s u razón la ley y medida de l o a b s o l u t o . 

Arr io cuidó de dist inguir su negac ión antitrinitaria de l a s de V a -

lentino, Mánes, H i e r a x y Sabc l io : á pesar de l o cua l copia m á s de 

u n a v e z á los Gnóst icos , y sobre t o d o á los neo-platónicos alejandri-

nos. L a g e n e r a c i ó n eterna del V e r b o parec ió contradic tor ia al mez-

quino sentido común de Arr io , sin reparar que en l a esencia div ina for-

z o s a m e n t e h u b o desde la eternidad plenitud de sér y de exist ir , por-
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que suponer la e n a l g ú n m o m e n t o incompleta , seria n e g a r el sér 

inf inito. Arr io , hábil disputador, erudito teó logo, no m o s t r a b a g r a n 

f u e r z a de raciocinio e n sus a r g u m e n t o s . C u e n t a n que p r e g u n t a b a á 

l a s mujeres : ¿Habéis tenido hijos antes de parir? Pues tampoco Dios. 

Hiciéronle los or todoxos e l a r g u m e n t o antedicho , y p a r a esquivar-

le n e g ó Arr io la div inidad del V e r b o , á quien l l a m a b a , sin e m b a r g o . 

Hijo de Dios. Objetáronle que e l H i j o es d e la sustancia del Padre , y 

por tanto . D i o s ; y replicó A r r i o , c o n un dis t ingo bastante pobre, que 

el V e r b o e r a no omousios ó consustancia l al P a d r e , s ino omoiousios ó 

s e m e j a n t e . Y sin e m b a r g o , expreso e s t a b a en l a s Escr i turas : Ego et 

Pater unum sumas; y Arr io , que lo expl icaba por la s e m e j a n z a , n u n c a 

pudo decir qué s e m e j a n z a e r a ésta , ni en qué se dist inguía de la com-

pleta identidad. E l Verbo arr iano no es D i o s , pero t a m p o c o h o m b r e ; 

es u n sér intermedio, u n a especie de Demiurgo, que D i o s f o r m ó para 

que rea l i zara e n el m u n d o sus ideas de creac ión y redención. 

E n c e r r a d o el A r r i a n i s m o en este círculo vic ioso ' , t e n i a , no obs-

t a n t e , condic iones para d o m i n a r las mul t i tudes , porque r e b a j a b a el 

d o g m a al nivel de la inte l igencia c o m ú n ; y por eso resistió t e r c a y 

v i g o r o s a m e n t e á los esfuerzos de Os io y S a n A t a n a s i o , á los anate-

m a s de N i c e a y de S á r d i s , y á los primeros edictos de C o n s t a n t i n o 

Y' para desdicha m a y o r los emperadores t e ó l o g o s de la decadencia se 

pusieron del lado de Arr io , A e c i o , A c a c i o y E u n o m i o ; y de los Arria-

nos nacieron los M a c e d o n i a n o s , q u e admit ían l a divinidad del H i j o , 

pero negaban la del Espír i tu S a n t o . 

E l más tr is te resultado d e la intrusión de los e m p e r a d o r e s en l a 

I g l e s i a , fué el imperfecto Cr is t ianismo enseñado á las razas bárbaras . 

S u s misioneros fueron A r r í a n o s por la m a y o r parte. I g n ó r a s e el t iem-

po e n que penetró el C r i s t i a n i s m o entre los V á n d a l o s . L o s G o d o s 

fueron catequizados por Ul f i las , que h i z o una versión de la B i b l i a 

en su l e n g u a . A s í s e encontraron los bárbaros, g r a c i a s á V a l e n t e y 

otros emperadores de e s c u e l a , convert idos en herejes sin saberlo . 

Haeretici sunt sed non scientes, dice S a l v i a n o de Marsel la (De guberna-

tione Dei): errant, sed bono animo errant. Y á u n l l e g a á dudar e l m i s m o 

doctor si aquel los inocentes serán c a s t i g a d o s por tal yerro e n el dia 

del juic io: Nulltlspolésl scire nisijudex. A l m a s nuevas dispuestas á re-

cibir cualquiera enseñanza que les levantase un poco de su a n t i g u a 

idolatría, debieron de rendirse fác i lmente á u n s i s t e m a que e v i t a b a á 

1 Véase sobre el Arrianismo la obra de Mocllier: Atanasio et Magno y la Iglesia de sn tiempo 
en lid con el Arrianismo. (Maguncia, 1827.) 

1 Vid. el cap. I. 



su rudo entendimiento l a s e s p i n a s teo lóg icas de la consustancialidad, y 

en Cristo les h a c i a v e r n a d a m á s q u e un P r o f e t a . 

L o s primeros h i jos del N o r t e que descendieron á E s p a ñ a , los V á n -

dalos , S u e v o s , A l a n o s y S i l i n g o s , q u e en e l año de 409, acaudi l lados 

por G u n d e r i c o , A t a c e y H e r m e r i c o , hicieron en nuestra Península 

aque l la espantosa d e v a s t a c i ó n y m a t a n z a , seguida de h a m b r e y ge-

neral peste, de que h a b l a el Cronicon de Idacio , estaban lejos de pro-

fesar la m i s m a re l ig ión. L o s V á n d a l o s y A l a n o s seguían en parte el 

C r i s t i a n i s m o , en par te la a n t i g u a idolatr ía: al paso que los S u e v o s 

e r a n todos idólatras . O c u p a r o n é s t o s la Galicia, infestada por los 

Prisc i i ianistas: extendiéronse los A l a n o s por e l territorio de L u s i t a -

n i a y d e la C a r t a g i n e n s e , y los V á n d a l o s por el de l a Hética, que deso-

laron c o n ferocidad increíble . L a raza hispano-romana, e l pueblo 

cató l ico fué v í c t i m a de a q u e l l a s h o r d a s , que habiendo a b r a z a d o á 

poco el A r r i a n i s m o , unieron á s u natura l sanguinar io el fanat i smo de 

s e c t a , t remendo en á n i m o s i n c u l t o s . L a historia d e esta persecución, 

que c o m e n z ó en E s p a ñ a y s igu ió e n Mauri tania , escr i ta fué por Víc-

t o r V í t e n s e , Obispo a f r i c a n o 

Genser ico ó G i s e r i c o , uno de los caudi l los bárbaros m á s famosos, 

fué , s e g ú n n o t a S a n Is idoro, e l p r i m e r rey vándalo que a b r a z ó el Ar-

rianismo S e g ú n refiere V í c t o r , susc i tó persecución c o n t r a los católi-

cos españoles y d e g o l l ó á u n a h e r m o s a y nobil ís ima doncel la q u e no 

quer ía ser rebaut izada c o n f o r m e a l rito arr iano. E n 427 Genser ico pasó 

el E s t r e c h o , y c o n q u i s t a d a el Á f r i c a por traición del conde Boni fac io , 

exacerbó sus rigores c o n t r a la I g l e s i a , obteniendo entonces la p a l m a 

del martir io, j u n t o c o n m u c h o s a f r i canos , los españoles A r c a d i o , Pro-

bo, E u t i q u i o , P a s c a s i o y P a u l o . H o n o r a t o Antonino, Obispo de Co-

santina, escribió, para a l e n t a r l o s en la persecución, una admirable y 

e locuent ís ima c a r t a « A l i é n t a t e , a l m a fiel (decía á Arcadio) : regocí-

j a t e , confesor de la D i v i n i d a d , e n los a g r a v i o s que padeces por Cr is to , 

c o m o s e regoc i jaban los A p ó s t o l e s en los a z o t e s y cadenas. Mira 

postrado el d r a g ó n ba jo tu p l a n t a vencedora L e v a n t a los o jos al 

c ielo: mira el ejército de los m á r t i r e s , que tejen de sus m i s m o s laure-

les l a corona de tu v i c t o r i a M i r a cuán breve es t u dolor, y cuan 

larga la eternidad del premio Mujer era la m a d r e de los Maca-

beos, m a s p o r v e r s e c o n la f u e r t e ayuda de Dios , t u v o va lor para 

I Historia persccutionis Yandalicae irt Africa, enm nolis Theodorici Kaiaant. {París, 165».' 

Vid. además San Isidoro, Vandaiorum historia, y por incidencia oíros. 
3 . Qui ex Cathotico effcctus Apostata in Arianam haeresim prinm ej'fertur transiisse. • 

3 Traducción de Masdeu (Ilustración XJ del tomo XI de su Historia critica de España.: 

asistir, inmóvil c o l u m n a , al martir io de sus s iete hijos y animarlos 

e l la m i s m a á la muerte. D e ellos se privó c o n forta leza , y a h o r a los 

v e radiantes, á s u lado, c o n coronas, que no les caerán de las sienes 

eternamente D i o s e s quien t e formó e n l a s entrañas de t u madre: 

D i o s quien creó t u espíritu c o m o todas las d e m á s c o s a s de este mun-

d o ; D i o s quien te adornó con la razón y el entendimiento. ¿Podrás 

negar le el martirio q u e te pide? ¿ T e atreverás á resistir c o n daño pro-

p i o al áns ia que tiene de g lor i f icarte? . . . . L a t ierra, el so l , la luna, las 

estre l las , l a s h e c h u r a s m á s h e r m o s a s de este m u n d o , t o d a s han de 

a c a b a r : tú sólo puedes v iv ir eternamente ¡Qué delicia c u a n d o 

v e a s con tu a l m a á Jesucristo, y sepas que lo has de v e r a lgún dia 

c o n t u m i s m a carne!» Si h e m o s de e s t a r ' á la car ta de A n t o n i n o , más 

e r a persecución patri-passiam que arriana la de Genser ico . E n l o que 

m á s e x h o r t a á perseverar á A c a c i o , es en la confesión del V e r b o en-

carnado, y por eso dice: «El Padre , e l H i j o y el Espír i tu S a n t o son 

un Dios so lo ; pero el H i j o encarnó, y no el Espír i tu S a n t o ni el Padre . 

A s í en nosotros , aunque el a l m a sea u n a , y e l entendimiento esté en 

el la, y sea ella m i s m a , una cosa obra e l a l m a y o t r a e l entendimien-

to; y l a vida es propia del a l m a y el conocer propio del entendimiento, 

á la m a n e r a que en u n mismo rayo de l so l h a y c a l o r y l u z , y aunque 

110 pueden separarse, el calor es el que cal ienta y la l u z la que ilumi-

na , y e l ca lentar es propio del calor y no de la luz, y el a lumbrar 

propio de la luz y no del c a l o r C u a n d o uno tañe la c í tara , t res 

cosas concurren á formar el sonido: el ar te , la m a n o y l a cuerda. E l 

ar te dicta, la m a n o tañe y la cuerda suena, y c o n ser tres cosas que 

concurren á un m i s m o efecto , l a cuerda sola e s l a que d á e l sonido. 

A s í el P a d r e , el H i j o y e l Espíritu S a n t o cooperaron en la Encarna-

ción; pero sólo encarnó el Hi jo .» ¡Así discurría u n Obispo afr icano 

del s i g l o V ! Mientras los cronistas del poder y de la fuerza v a y a n re-

gistrando invasiones y conquis tas , reco jamos nosotros esos o lv idados 

test imonios del saber y constancia de la v e n c i d a r a z a lat ina. 

L a persecución vandál ica fué v iolenta, pero en E s p a ñ a poco dura-

dera. A q u e l l o s bárbaros abandonaron la B é t i c a por invadir el Á f r i c a , 

y sólo conservaron en nuestro m a r las is las B a l e a r e s . E l rey Hune-

rico desterró en 484 á todos los Obispos catól icos , entre ellos los de 

Mallorca, Menorca é Ibiza , que eran E l i a s , Macario y Opi l io . O t r o 

de los perseguidos fué Maracino, que firma c o m o desterrado por la je 

católica en las a c t a s del segundo Conci l io T o l e d a n o . L o s vecinos de 

T á v e s , c iudad de Á f r i c a , por no admitir un Obispo hereje, se embar-

caron c o n sus hijos y mujeres para E s p a ñ a . N o s a b e m o s que esta 



primera tempestad arriaría produjese una sola apostasia . T a m p o c o es 

seguro af irmar que fuese perseguido por c a u s a rel igiosa nuestro poeta 

D r a c o n c i o , a u t o r del Hexaemeron ú Obra de los seis dias. S ó l o c o n s t a 

que estuvo encarcelado por orden del rey G u n t h e r i c o , antecesor de 

Genser ico , y no arriano todavía . 

I I .—ATISBOS DE NESTORIAXISMO.—CARTA DE VITAL Y CONSTANCIO 

• ¡ r e r a j o estaba sólo en la persecución v a n d á l i c a el pel igro para los 

g s ^ M crist ianos de la B é t i c a y C a r t a g i n e n s e . P o r los a ñ o s d e 439, 

B K á i a dos presbíteros españoles , Vi ta l y Constancio (otros leen To-

liando), decían en una carta á S a n Capreolo, Obispo de C a r t a g o : «Al-

g u n o s hay aquí que sostienen Ueum innascibilem esse. E n s u opinion, 

nació de M a r í a V i r g e n el H o m b r e , y l u e g o D i o s habi tó en é l . Nos-

otros , h u m i l d e s s iervos t u y o s , resistimos tal a f i rmación, por parecer-

n o s contraria á las S a g r a d a s Escr i turas . Rogárnoste que i lustres 

nuestra pequeñez , enseñándonos lo que e n es te punto t iene por ver-

dad la Ig les ia c a t ó l i c a . ' . Modesta e r a la súpl ica de V i t a l y Constan-

cio, y a c o m p a ñ á b a n l a oportunos textos de la B i b l i a , indicio seguro de 

la buena instrucción d o g m á t i c a de los autores . A s í es que S a n Ca-

preolo, recibida l a car ta por medio de N u m i n i a n o , apresuróse á res-

ponderles en la epístola De una vera Dei et hominis persona contra recens 

dammtam hacresim Nestorii'. 

. E l error de las dos personas en Cr is to e r a resábio de las sectas 

g n ó s t i c a s , que dist inguían e l eon, logos ó verbo, del h o m b r e Jesús. E n 

E s p a ñ a podia haber nacido del Pr isc i l ianismo, pero quien diera nom-

bre y nueva forma á aque l la herejía en las regiones or ientales , habia 

sido el P a t r i a r c a de Constant inopla Nestor io . L a diferencia de natu-

ra lezas le indujo á suponer diferencia de personas, y para él Cr is to , 

nacido de María , fué sólo un hombre, al cual s e unió la divinidad 

c o m o el vest ido al cuerpo. P o r eso l l a m a b a á la V i r g e n no leotocos, 

es decir . Madre de Dios, s ino antropotocos, madre del h o m b r e . Fundá-

1 -Qüia sunt tic quídam qui dicunl non deberé d-.c, Deum natum: nam el haec est lides 
eorum hom.num pumm natum fuisse de Mirla Virgine. el post haec Dcum habitasse in eo. 
tjuorum nos, humiles ser», tui, resistimus affirmatíonem Ejorainus ut informáis parvita. 
;.cm noslram m h,s. quod rcctum habet lides catholica (tumi»«* I'«. Fia., lomo VII. fó-
lio 5, cd. lugdunense.) 

3 Vcase en el lomo VII de la UMiollieca Vét. Pal. 

base el error d e Nestorio e n u n a e o n f u s i o n manif iesta de los términos 

persona y naturaleza. E n las m i s m a s c o s a s creadas (dice nuestro F r a y 

Al fonso de C a s t r o ') puede verse l a diferencia. E s e l h o m b r e una s o l a 

persona, y recibe c o n todo eso d e n o m i n a c i o n e s v á r i a s s e g ú n la diver-

sidad de n a t u r a l e z a s , y e s mortal respecto al cuerpo, inmortal por lo 

que h a c e a l a l m a . D e l a m i s m a suerte (si licet parvis componen magna) 

Cris to , en unidad de persona, reúne las dos n a t u r a l e z a s div ina y 

h u m a n a . 

C o n t r a la herej ía de Nestor io s e levantaron S a n Cir i lo de Alejan-

dría en el l ibro De recta fide ad Theodosium, y más tarde el P a p a G e l a s i o 

en el De ditabus naturis in una persona. E n c a m b i o s e de jó seducir el 

gran T e o d o r e t o . E l Conci l io E f e s i n o , reunido en 4 3 1 , a n a t e m a t i z ó á los 

que l lamaban á Cr is to leo/oro, el que lleva á Dios, y fijó en términos pre-

cisos la acepción de l cató l ico vocablo teotocos: «No porque la n a t u r a l e z a 

divina tomase principio de la V i r g e n , ni porque fuese necesar io que 

el V e r b o naciera s e g u n d a v e z , lo cual seria v a n a y r idicula creencia , 

puesto que el logos e s anterior á todos los s ig los y coeterno con e l 

P a d r e , sino porque para n u e s t r a sa lvación unió á sí la n a t u r a l e z a 

h u m a n a y procedió de mujer . N o nació primero de M a r í a el Cristo-

Hombre , y l u e g o h a b i t ó en él el V e r b o , sino que en las m i s m a s vir-

g i n a l e s e n t r a ñ a s se hizo carne» 

C o n d e n a d o Nestorio y depuesto , no murió la doctr ina de aquel he-

resiarca. Refugiáronse sus sectarios en P e r s i a y M e s o p o t a m i a , exten-

diéndose luego h a s t a la India , en c u y a s regiones existen h o y m i s m o , 

ó h a n existido, aunque e n pequeño número, h a s t a t i e m p o s m u y re-

cientes, con el n o m b r e de cristianos de Santo Tomás. E n 1 5 9 9 se re-

unieron m u c h o s de e l los á la Ig les ia lat ina, c o n s e r v a n d o la c o m u n i ó n 

ba jo las d o s especies y el matr imonio de los sacerdotes . L o s del A s i a 

o t o m a n a p e r m a n e c e n separados de lat inos y gr iegos , a u n q u e unidos 

á los Jacobi tas y o t r a s sectas , con dos Patr iarcas propios. N o h a y 

herej ía de m á s larga duración en los anales de la Iglesia. 

T o r n e m o s á E s p a ñ a . Carec ían V i t a l y Constancio de toda noticia 

del Conci l io E f e s i n o y de la herej ía de Nestor io , cuando dirigieron s u 

1 De haereiibut. lih. IV. til. Chrislui. pág. >36 del tomo I. ed.de 1773. IOpera Atptümsia 
llasiro Zamorenm.t 

2 «Non quia divina ipsius natura de Sacra Virgine sumpsil eíordium, nec propter seipsam 
opus habuit secundo nasci post illam nativitatcm quam habebat es patre (est enim ineptum et 
stultum hoc dicere. quod is qui ante om.nia saecula est el cumsempitcrnus patri, sccundac 
generationis cgueril), sed quia propter nostram salutem naturam sibi copulavit humanam, et 
processit ex mu'.ierc Nec enim primum natus est homo communis de Sancta Virgine et 
tune demum inhabitavit in eo Verbum. sed in ipsa vulva atque ulero virginali sccum carneo! 
coniunjil-. íiifnM Coealiarum lie Carranza, r.i 1570, íól. 1-U T-) 



consul ta á S a n Capreolo , por lo cua l merecen doble a l a b a n z a su ce lo 

y clara inte l igencia de las c u e s t i o n e s teo lógicas . F,l Obispo de Carta-

g o , en la respuesta, les i n f o r m a de lo acaec ido en Oriente , les e x h o r t a 

á perseverar en la fé y c o m b a t i r toda prevar icac ión, y reúne los pasa-

j e s del T e s t a m e n t o N u e v o q u e conf irman la unidad de persona en 

Cr is to . 

E n el s ig lo V l l l v e r e m o s re toñar la doctr ina nestoriana c o n el 

nombre de adopcionismo, y a m p a r a d a por Fél ix de U r g e l y E l i p a n d o 

d e T o l e d o , poner en g r a v e conl l i c to l a Iglesia española . 

I I I . — E L . MANIQL'EISMO EN «Í.VUCIA Y EXTREMADURA. —PACENCTO 

jjjfS|ej| o c o después del s u c e s o referido aparec ió en Galicia ' , sujeta 

F í g S l entonces á la doble c a l a m i d a d de S u e v o s y Pr isc i l ianistas . 

un maniqueo l l a m a d o Pace/icio ó Posando, r o m a n o de n a c i ó n , 

que hizo a l g u n o s prosél i tos, l o cua l no e r a c iertamente dif íc i l , ha-

biendo tantos part idarios de l dualismo en las regiones occidentales de 

la Península . L l e g ó la n u e v a de tal predicación i oidos de S a n t o T o -

ribio de A s t o r g a y de Idacio , quienes en 44S hicieron f o r m a r proceso 

á los nuevos herejes . P a c e n c i o s e refugió en L u s i t a n i a , pero Antoni-

no, Obispo de Mérida , le desterró de aque l la provincia, i n f o r m a d o de 

la condenación anter ior por l a s a c t a s que le remitieron Idac io y T o -

ribio. A l Cronicon de Idacio d e b e m o s la noticia de este suceso ' . P a -

cencio debia de ser de los M a n i q u e o s que en R o m a j u z g ó S a n L e ó n , 

y de quienes h a b l a en la c a r t a á T o r i b i o . 

IV.—RELIQUIAS DE PRISCILIANISMO.—CARTAS DE MONTANO Y VIGILIO 

fSRJJj l este incidente de e s c a s a importancia enlazábase un c o m o re-

f E s T O toñar de P r i s c i l i a n i s m o . Q u e d a h e c h a m e m o r i a en e l anterior 

U S B B * capitulo de los e s f u e r z o s d e S a n t o T o r i b i o , que dieron por re-

sul tado la celebración de d o s C o n c i l i o s provinciales. E n g a ñ o s a fué, 

1 <In Asturicensi urbe Gallaeciae quidam ante aliquot annos latentes Manichaei gestis 
Episcopalibus deteglintur. quae ab Idatio et Toribio Episcopis, qui eos audieranl. ad Antoni-
num Emeritensem Episcopuin directa sunt Pascentium quemdam urbis Romae, qui de 
Asturica diffugerat. Manichaeum, Antoninus Episcopus Emeritae comprebendit, auditumque 
etiam de provincia Lusitaniae fácil expelí). • íTomo IV de la Riparia Sagrada. 

según advierte Idacio, la sumisión de m u c h o s Obispos g a l l e g o s en el 

S ínodo que l l a m a n de Aquis-Caelenis. T o d a v í a , por los años de 525 

ó 30, enderezó M o n t a n o , Obispo de T o l e d o , sendas car tas al monje 

Tor ib io y á los fieles del territorio de P a l e n c i a , previniéndoles contra 

la detestable y torpe secta de Prisciliano, y repitiendo los a n a t e m a s de 

S a n L e o n . Dedúcese de las palabras del Metropol i tano, que e ¡gnosti-

cismo h a b i a echado grandes raíces en t ierra p a l e n t i n a : «Praeterea per-

ditissimam Priscillianistarum sectam ta,11 actis quam nomine a vobis praeci-

pue novimus I,onorari». P e r o m u c h o t r a b a j a b a en desarraigar la T o r i b i o 

(distinto del de A s t o r g a ) , y por eso M o n t a n o no d u d ó en dar le el glo-

rioso t í tulo de restaurador del culto divino en aquella provincia: «jure ete-

nim auctorem te divini cultus in hac praesertim provincia nominaba. Putas-

ne quanta Ubi apud Deum maneat merces cujus sollertia vel instinctu, et ido-

latrine error abscessit. el Priscillianistarum deteslabilis ac pudibunda secta 

contabilita 1. 

E11 538, consulado de V o l u s i a n o y Juan, dirigió el P a p a V i g i l i o 

u n a epístola á Profuturo , Obispo de B r a g a , que le habia consul tado 

sobre diversos puntos de d o g m a y disciplina, cua les eran el uso de la 

part ícula filioque, que a l g u n o s suprimían en el Gloria Patri, la absti-

nencia de carnes enseñada por los P r i s c i l i a n i s t a s e l baut ismo de los 

Arr íanos y el t iempo de celebración de la P á s c u a \ 

L o s últ imos decretos c o n t r a el Prisc i l ianismo, los del Conci l io Bra-

carense, quedan registrados en l u g a r oportuno, y sólo a p u n t a m o s 

aquí estas not ic ias para no romper el hi lo cronológico , ni suprimir 

n inguno de los e lementos de heterodoxia en es te período. 

t vid- estas carias en el tomo I de los Padres Toledanos, en e! V de Flore/,, ó en Amtrosii 
Morales Opuscula Histórica lomo III. Madrid. 1793. Las cartas de Montano eslán desde la 
pág. Sa á la 89, entre los Excerpta del códice Vigilano y del Emiliancnsc. 

2 -Ac primum de bis quos Prisúlliaoae haeresis indicasti vitiis inquinari, sancta el conve-
nienti religione catholicae detcstationc ¡udicas arguendos, qui ira se sub abslinenliae simula-
rse praetextu, ab escis videntur carnium submovere, ul hoc execrationis polius animo quam 
devolionis, probantur eílicere.' (Colleetiá Canonum, cd. de la Biblioteca Real, pág. t5.|,) 

3 En el tomo III de la Coleccion Je Concilios de Catalani está la caria de Vigilio, más com-
pleta que en la edición de Aguirre, En éste falla el pasaíe relativo á la Irina mertion en el bau-
tismo. Algunos no la practicaban en Galicia. 



V . — E L ARRIANISMO ENTRE LOS SUEVOS.—su CONVERSIÓN 

POR SAN" MARTIN DUM1EXSE (560) 

K g ^ n INGULAR espectáculo v a m o s á presenciar en este capitulo, U n a 

S S j S f ; nación idólatra q u e pasa al Crist ianismo, y de aquí á la l icre-

B B f e S a j í a y v u e l v e á la ortodoxia, en términos d e extinguirse total-

mente el error a n t i g u o , y todo esto en m é n o s de ciento c incuenta 

a ñ o s . ¡ L á s t i m a q u e t e n g a m o s tan pocas not ic ias de este prodigioso 

acaec imiento! P e r o la monarquía sueva ha sido casi o lv idada por 

nuestros historiadores, a tentos sólo al esplendor de la v i s i g o d a . 

C u a n d o los S u e v o s posaron su planta en G a l i c i a 1 e r a n gent i les . A s í 

permanecieron h a s t a la época de Rechiar io , que reinó desde 44S 

á 4 5 6 , y que antes d e casarse con una h i j a del g o d o T e o d o r e d o , reci-

bió e l b a u t i s m o , caiholicits factus, dice S a n Isidoro S iguió le e n la 

convers ión su pueblo; pero no les duró m u c h o el Cato l ic i smo, que de-

bían de tener mal aprendido, dado que en t iempo de R e m i s m u n d o 

v ino á G a l i c i a , c o m o env iado de l rey godo T e o d o r i c o , un cierto A y a x , 

de n a c i ó n g á l a t a y de religión arriano, c o n lo cual bastó para que 

todos los S u e v o s , c o m e n z a n d o por el rey, aceptasen , con la m i s m a 

facil idad que el a n t i g u o , el nuevo d o g m a , impuesto quizá por Teodo-

rico c o m o condición para e l matr imonio de su h i j a c o n R e m i s m u n -

do \ A c o n t e c i ó esta apostasía en la era 502, de Cr is to 464. 

D u r ó el A r r i a n i s m o entre los S u e v o s noventa y seis a ñ o s , con es-

casa diferencia, h a s t a e l reinado de Charrar ico , según refiere S a n Gre-

g o r i o T u r o n e n s e , ó hasta el de T e o d o m i r o , conforme á la crónica de 

S a n Isidoro. D e esta m a n e r a narra el T u r o n e n s e aquel la conversión 

prodigiosa ' ( t iene su relato cierto sabor de p iadosa leyenda, que per-

dería traducido en el árido estilo de nuestra historia): 

I Sutvorum Historia. (Tomo VI de la España Sagrada, pig, 5u.j.) 
•j Kl reino suevo abrazaba, ademas de Galicia, Asninas, las actuales provincias portuguesas 

de Tras os Montes y Entre Oouro e .Vlinho, buena parte del reino de León y de Castilla la 
Vieja. 

'i -Huius tempore Ajan nationc Galata efiectus Apostata Arianus Ínter Suevos Regís sui 
auxilio, hostis catbolicac tidei et divinae Trinitalis eniergit. De Gallieana Gothorum regione 
hoc pestiterum virus afíerens, et lotam gentem Sucvorum lethalis perlidiae labe inGciens.-
fS. isiiori Otronicon... 

4 Oe miracutis Sancli Martini Turoncnsis. cap. XI, lib. I en la ed. del Turonense hecha por 
Ruinart, París, 1099. Véase en el apéndice el capitulo que Irata de la conversión de los Suevos. 

«No a l c a n z a m i l e n g u a á decir tan e x t r a ñ a s v ir tudes . E s t a b a gra-

v e m e n t e enfermo el hijo de C h a r r a r i c o , rey de G a l i c i a . . . . y e n aque-

l la región h a b i a g r a n peste de leprosos. E l r e y , con todos s u s vasa-

llos ' , s e g u í a la fétida sec ta arr iana . P e r o v i e n d o á su h i jo en e l últi-

m o pel igro , habió, i los s u y o s de esta suerte: «Aquel Martin de l a s 

«Gálias que dicen que resplandeció en v ir tudes , ¿de qué rel igión era? 

»¿Sabéislo?» Y fuéle respondido: «Gobernó en la fé cató l ica á su g r e y , 

»afirmando y c r e y e n d o la i g u a l d a d de sustancia y o m n i p o t e n c i a entre 

«Padre, I l i j o y Espír i tu S a n t o , y por eso h o y está en los c ie los y vela 

«sin cesar por su pueblo«. R e p u s o el m o n a r c a : «Si verdad e s lo que 

•decís , v a y a n hasta su templo mis fieles a m i g o s , l l e v a n d o m u c h o s do-

m e s , y si a l c a n z a n la curac ión de mi hijo, aprenderé la fé c a t ó l i c a y 

»seguiréla». E n v i ó , p u e s , al sepulcro del S a n t o tanta cantidad de o r o 

y de plata c o m o pesaba el c h e r p o de su h i jo P e r o q u e d a b a e n el 

pecho de l rey el a m o r á la a n t i g u a s e c t a , y por eso no l o g r ó la mer-

ced que pedia. Y vo lv iendo los enviados , le contaron las m a r a v i l l a s 

que presenciaran en l a t u m b a del B e a t o Mart in , y d i jeron: «No sabe-

amos por q u é no ha s a n a d o tu h i jo» . Pero é l , entendiendo q u e no sa-

naría h a s t a que confesase l a divinidad del V e r b o , l a b r ó un t e m p l o en 

honor de S a n Mart in , y e x c l a m ó : «Si merezco recibir las reliquias de 

ueste santo varón, creeré cuanto predican los sacerdotes». Y ' t o r n ó á e n v i a r 

á sus cr iados c o n g r a n d e s ofrendas, para que pidiesen las rel iquias. 

Ofreciéronselas , según c o s t u m b r e , pero e l los repl icaron: « D a d n o s li-

«cencia para poner las aquí y tomar las m a ñ a n a » . Y tendiendo sobre el 

sepulcro un m a n t o de seda , e n él co locaron l a s rel iquias, despues d e 

besar las , dic iendo: «Si h a l l a m o s g r a c i a cerca del S a n t o P a t r o n o , pe-

asarán m a ñ a n a doble , y serán puestas para bendición, buscadas por 

« fé» .Ve laron toda aque l la n o c h e , y á la m a ñ a n a volvieron á pesar las , 

y fué t a n t a la g r a c i a del S a n t o , que subieron c u a n t o p u d o d e m o s t r a r 

la b a l a n z a . L e v a n t a d a s c o n g r a n tr iunfo las reliquias, l l e g a r o n las 

v o c e s de los que c a n t a b a n á oidos de los e n c a r c e l a d o s de la c iudad, 

y admirando lo s u a v e de a q u e l l o s sones, p r e g u n t a b a n á ios g u a r d a s 

cuál fuese l a ocasion de tanto júb i lo . E l l o s di jeron: « L l e v a n á G a l i c i a 

• las rel iquias de S a n Martin, y por eso son los h i m n o s » . L l o r a b a n los 

presos invocando á S a n Martin para que los l ibrase de la cárce l . Ater-

ráronse y h u y e r o n , impel idos por fuerza sobrenatura l , los g u a r d a s , 

rompiéronse las cadenas, y aque l la mult i tud s a l i ó libre de l a s prisio-

n e s para besar las s a n t a s rel iquias y dar g r a c i a s á S a n Martin que s e 

Entiéndase sólo de los Suevos. Los hispano-romanos eran ó católicos ó priscilianistas. 



d i g n ó sa lvar los Y v i e n d o este prodigio los que l levaban las reli-

quias, a legráronse m u c h o en su corazon, y di jeron: «Ahora c o n o c e m o s 

«que se d i g n a c! S a n t o O b i s p o m o s t r a r s e benévolo con nosotros peca-

"dores». Y entre a c c i o n e s de g r a c i a s , n a v e g a n d o con v iento próspero, 

só el a m p a r o celeste , m a n s a s las o n d a s , reposados los v ientos , pen-

dientes las velas , t r a n q u i l o el m a r , aportaron fe l izmente á G a l i c i a . E l 

hijo del rey, m i l a g r o s a m e n t e y del todo s a n o , sal ió á recibir aquel te-

soro E n t o n c e s l l e g ó t a m b i é n de le janas regiones, m o v i d o por di-

vina inspiración, un s a c e r d o t e l l a m a d o Martin E l r e y , c o n todos 

los de su c a s a , confesó la unidad de Padre , H i j o y Espíritu S a n t o , y 

recibió e l C r i s m a . E l p u e b l o q u e d ó libre de la lepra hasta el dia de 

h o y , y todos los e n f e r m o s fueron s a l v o s Y aquel pueblo arde a h o r a 

tanto en el a m o r de C r i s t o , que todos irian g o z o s o s al mart ir io si lle-

g a s e n t i e m p o s de p e r s e c u c i ó n . » 

T a l es la h e r m o s a t r a d i c i ó n q u e en el s iglo V I explicaba el súbi to 

tornar d é l o s S u e v o s al C a t o l i c i s m o . L a historia, por b o c a de S a n Isi-

doro, n o s dice m u c h o m é n o s . E l rey converso no fué C h a r r a n e o , s ino 

T e o d o m i r o , y el c a t e q u i s t a S a n Martin D u m i e n s e ó B r a c a r e n s e , glo-

ria de nuestra Ig les ia , a u n q u e nacido en P a n n o n i a y e d u c a d o en 

O r i e n t e , E l mismo escr ib ió: 

Pannoniis geni tus, transcendáis aequora vasta. 

Gatticíae in gremium divinis nutíbus acius. 

E l Padre F l o r e z p r o c u r ó reso lver la contradicción, admit iendo dos 

conversiones: una del r e y y su corte en t iempo de C h a r r a r i c o , y otra 

de t o d o el pueblo en el re inado de T e u d e m i r o . merced á las exhorta-

c iones de S a n M a r t i n , e l h ú n g a r o ' . S in e m b a r g o , expreso está el 

t e x t o d e S a n Is idoro, q u e a lude á una sola convers ión: tMultis deinde 

Suevomn regibus in A rima liaeresi permanentibus, tándem regni potesta-

tein Theudemirus suscepit. Qui confeslim, Arianae impietatis errore destruc-

to, Suevos catholicae fidei reddidit, ¡¡¡míenle Martino Monasterii Dumiensis 

Episcopo. fide et scientia claro: cujus studio el pax Ecclesiae amplíala est. 

el multa in Ecclesiasticis disciplinis Gallaeciae regionibus instituían. 

S a n Martin D u m i e n s e f u é e l apóstol de Gal ic ia . N o sólo convirt ió 

á los Arr íanos , y e s de s u p o n e r que lidiase c o n los Prisci l ianistas, 

s ino que a t a j ó l a s supers t ic iones del v u l g o en el curiosís imo tratado 

De correctione rustieorum E r a docto en letras gr iegas y en h u m a n a 

1 España Sagrada, tomo XV. fóls. i n y sig. 
2 Vid cap, siguiente 

f i losofía: t r a d u j o y ordenó las sentencias de los Padres E g i p c i o s , v 

c o m p u s o buen número de t ratados m o r a l e s 'Formula :ñtae honestae, De 

moribus, Pro repeliendo jaclantia, Exhortatio humiliialis. De ira, e t c . ) , 

tej idos en su m a y o r parte de conceptos y s e n t e n c i a s de S é n e c a ! . E s 

. el m á s a n t i g u o de los Sinequistas de la Península ibérica. 

E n h o n r a de s u apostól ico ce lo cantó el t revisano V e n a n c i o For-

tunato: 

Martino sérvala novo, Gallicia plaude, 

Sorlis apostolicae vir tuiis istefuil. 

Qui virtute Petrum, praebet tibi dogmale Paidum, 

Hinc Jacobi tribuens, inde Joannis opem. 

Panmmíae ut perhibenl veníais e parte Quirinis. 

Est tnagis effectus Galli-Siuva saltis. 

F u n d ó S a n Martin cerca de B r a g a el monaster io D u m i e n s e , y tan-

to ade lantó la conversión de los S u e v o s , que en el Conci l io B r a c a -

rense, y a c i tado, no fué necesario pronunciar nuevo a n a t e m a contra 

el A r r i a n i s m o , l imitándose los Padres á leer la D e c r e t a l de V i g i l i o , v 

extractar de e l la s u C á n o n V , en que m a n d a n a d m i n i s t r a r el bautis-

m o en el nombre del Padre, del Hijo y del Espíritu Santo. • 

¡ T a n completa h a b í a sido la ab jurac ión de los bárbaros estableci-

d o s en G a l i c i a ! T r i u n f o natura l de la c u l t u r a d e los h ispano-romanos. 

que al c a b o const i tuían la parte m a y o r y m á s i lustrada de la pobla-

c i ó n , s o b r e t o d o en aque l la c o n a r c a , donde habían nacido el Prisci-

l ianismo y sus i m p u g n a d o r e s (indicios todos de gran m o v i m i e n t o in-

te lectual) , donde habian escrito los Orosios . B a c c h i a r i o s , A v i t o s , Ida-

cios y Toribios , d ignos predecesores de S a n Mart in . T a m b i é n los 

Suevos , con el candoroso a n h e l o del neófito, quisieron acercarse á 

aque l la l u z , y vióse al rey Miro, con insaciable sed de sabiduría, correr d 

los manantiales de la ciencia moral, y pedir al Obispo bracarense las en-

señanzas y consuelos del ant iguo saber 

C u a n d o la usurpación de A n d e c a y las a r m a s de L e o v i g i l d o dieron 

al traste con el pequeño reino g a l á i c o , la fusión romano-sueva estaba 

casi terminada. E l C a t o l i c i s m o , la c iencia clásico-eclesiástica y el ji-

g a n t e espíritu lat ino iban á a lcanzar m u y pronto n u e v a y m á s dispu-

tada victoria. C o n v i e n e fijarnos en el A r r i a n i s m o v i s i g o d o . 

1 La mejor edición de las obras de San Martin Bracarense es la que forma parte de! tomo XV 
de la España Sagrada. 

2 -Non ignoro, Clementissime Rex, fl3grantissimam animi tul sitim sapientiae insatiabili-
ter poculis inhiare, eaque te ardenter quibus moralis scientiae rivuli maoant, fluenta requi-
rere,. 'Prólogo de la Formula Vita,' Honestae. de San Martin ; 



V I . — E L ARRIANISMO ENTRE LOS VISIGODOS HASTA LEOVICILDO 

W j H M j ÜAX'pp A t a ú l f o l legó en 4 1 6 á B a r c e l o n a , los V i s i g o d o s que le 

S r á g a seguían profesaban u n á n i m e m e n t e el Arrianismo aprendido de 

j S & s a , Ulphi las . P e r o m é n o s bárbaros que ios restantes invasores , ó 

distraídos e n conquis tas y a l i a n z a s q u e los apartaban de l a persecu-

ción rel igiosa, ni t rataron d e imponer sus d o g m a s al pueblo vencido, 

ni s iguieron el c ruento e j e m p l a r de los V á n d a l o s . Mientras en Anda-

l u c i a derramábase la s a n g r e á torrentes , y los Obispos , firmes en los 

mayores trabajos á la guarda y defensa de su grey ( como escribió S a n 

A g u s t í n ) , sólo abandonaban sus iglesias cuando los fieles habían desapareci-

do, unos alejándose de, la ¡xílria, oíros muertos en la persecución, quién con-

sumido en los sitios de las ciudades, quién prisionero y cautivo, los de Cata-

luña y la G á l i a N a r b o n e n s e disfrutaron de relativa libertad en los rei-

n a d o s del mismo A t a ú l f o , de S iger ico , W a l i a , T e o d o r e d o , Tur ismun-

do y l ' eodor ico , todos los c u a l e s trabajaron act ivamente en la consti-

tución del n u e v o imperio . A l lin E u r i c o vió reunida ba jo s u cetro, 

a d e m á s de la G á l i a A q u i t á n i c a , t o d a nuestra Península , excepto la 

Gallecia y t ierras c o n f i n a n t e s , donde se mantuvieron por cien a ñ o s m á s 

los S u e v o s . E u r i c o , e l p r i m e r o de los legis ladores de s u r a z a , no s e 

acordó d e los v e n c i d o s s ino para perseguir los. En Aquitania m a t ó , 

encarce ló y desterró á m u c h o s c lér igos y sacerdotes . 

Moderó estos r igores s u sucesor A l a r i c o , que l legó á honrar con 

a l tos c a r g o s á m u c h o s d e l a g e n t e r o m a n a , é h izo compilar para su 

uso e l código l l a m a d o Breviario de Apiano. L e y e s h u b o desde enton-

ces para los dos p u e b l o s , pero l e y e s diversas: una para el bárbaro 

vencedor , otra para el s iervo latino. A l g ú n al ivio traia, sin e m b a r g o , 

tal estado de cosas , e n c o t e j o c o n la absoluta anarquía que s igu ió á 

las pr imeras invasiones. 

I.a moderación de A l a r i c o no fué parte á impedir que otro caudil lo 

bárbaro, el f ranco C l o v i s ó C l o d o v c o , convert ido poco antes al Cris-

t ian ismo, emprendiese, só pretesto de religión, despojarle de lo que 

poseian los G o d o s en las G á l i a s . A lar ico desterró á dos Obispos, V o -

lusiano de T o u r s y Q u i n t i a n o de R o d e z , por sospechosos de inteli-

g e n c i a con los F r a n c o s . C l o d o v e o j u r ó arrojar de la A q u i t a n i a á los 

herejes, y á pesar de los e s f u e r z o s concil iatorios del rey de Italia T e o -

dor ico , la g u e r r a fué dec larada , y vencido y m u e r t o A l a r i c o en V o u -

g l é , cerca de Poi t iers . 

T r a s el breve reinado de G e s a l á i c o y la regencia d e T e o d o r i c o , 

ocupó el t rono A m a l a r i c o , c u y o m a t r i m o n i o c o n Clot i lde , h i j a d e 

C l o d o v e o , fué nueva semil la de discordia y de m a l e s para el reino vi-

s i g o d o . L a e s p o s a e r a catól ica, y A m a l a r i c o se obstinó en contrariar-

la, prohibiéndola e l c u l t o , y h a s t a mal tratándola de obra y de pala-

bra. S e g ú n tradición de los F r a n c e s e s , la ofendida reina e n v i ó á sus 

c u a t r o h e r m a n o s , Chi ldeberto , C lotar io , C l o d o m i r o y T h i e r r y , un 

l ienzo teñido en s u propia s a n g r e , c o m o indicio d e los g o l p e s , h e r i d a s 

y a f rentas q u e h a b i a recibido d e su consorte . Chi ldeberto , rey d e 

P a r í s , y C l o t a r i o de Soissons , se movieron para a y u d a r l a ó .dejarla 

v e n g a d a , y derrotaron, no se sabe dónde, á A m a l a r i c o , que fué m u e r t o 

en la bata l la , según refiere P r o c o p i o , ó t raspasado de una l a n z a d a 

c u a n d o iba á re fugiarse en c ierta ig lesia , si c r e e m o s al T u r o n e n s e , ó 

dego l lado en N a r b o n a por sus propios soldados, conforme narra S a n 

Isidoro. Chi ldeberto vo lv ió á P a r í s c o n s u h e r m a n a y u n r ico bot in , 

e n que e n t r a b a por m u c h o l a p l a t a de las ig les ias . 

D o s g u e r r a s desdichadas h a b í a n puesto la potenc ia v is igoda m u y 

cerca del a b i s m o . L a s c iudades d e la N a r b o n e n s e abrían las p u e r t a s 

á los F r a n c o s c o m o á c a t ó l i c o s y l ibertadores . L a fuerte m a n o d e 

T h e u d i s c o n t u v o aque l la d isgregac ión , y ni é l , ni T e u d i s e l o , ni A g i -

la , ni A t a n a g i l d o , el q u e l l a m ó á E s p a ñ a los G r i e g o s imper ia les , y de 

quien S a n Isidoro dice: Fidem Catholicam occulte tenuit, et Christianis 

valde benévolas f u i t ' , comet ieron acto a l g u n o de host i l idad c o n t r a la fé -

e s p a ñ o l a . 

H a s t a e l a ñ o 5 7 0 , en que entró á reinar L e o v i g i l d o , no hubo, pues, 

otro c o n a t o de persecución arr iana q u e la de E u r i c o , l i m i t a d a á 

A q u i t a n i a , s e g ú n t o d a s l a s not ic ias que de e l la t e n e m o s . N i impidie-

ron aquel los m o n a r c a s l a celebración de n u m e r o s o s Conci l ios provin-

c ia les , cuales fueron el A g a t h e n s e (de A g d e ) , e l T a r r a c o n e n s e , el 

I lerdense, el V a l e n t i n o , el G e r u n d e n s e y el T o l e d a n o II. N u n c a s e 

distinguieron los V i s i g o d o s por el fanat ismo, y eran a d e m á s en pe-

q u e ñ o n ú m e r o para c o n t r a s t a r las creencias unánimes de la poblacion 

sometida, que poco á p o c o les iba imponiendo sus c o s t u m b r e s y h a s t a 

su l e n g u a . 

: Algunos suponen intercaladas en el Cbrovico» estas palabras que falfan en muchos ma-

T O M O I 



V I I . — E L ARRIANISMO EN TIEMPOS DE LEOVIGILDO.—POSTRERA LUCHA 

EOVIGILDO era h o m b r e de a l t o s pensamientos y de voluntad 

f irme, pero s e e n c o n t r ó en l a s peores condic iones que podían 

ofrecerse á m o n a r c a ó c a u d i l l o a l g u n o de su r a z a . P o r u n a 

parte aspiraba á la unidad, y l o g r ó l a e n l o territorial c o n la conquista 

del reino suevo y l a sumisión de los V a s c o n e s . P e r o bien entendió que 

l a unidad pol í t ica no podia nacer del pueblo conquistador , que c o m o 

t o d o pueblo bárbaro s igni f icaba desunión, indiv idual i smo l levado al 

extremo. . P o r eso la o r g a n i z a c i ó n q u e L e o v i g i l d o dió á s u poderoso 

E s t a d o era c a l c a d a e n l a o r g a n i z a c i ó n r o m a n a , y á l a larga debia 

t raer l a a s i m i l a c i ó n d e las d o s r a z a s . E l imperio, á la m a n e r a de L)io-

c iec iano ó de C o n s t a n t i n o , fué e l ideal q u e tiró á reproducir L e o v i g i l d o 

en las p o m p a s de s u corte, en l a g e r a r q u í a pa lac iega , en el m a n t o de 

púrpura y l a c o r o n a , en e s e t í tu lo de Flávin con que fué su h i jo R e c a -

redo e l primero en adornarse , y q u e c o n tanta d i l igencia conservaron 

sus sucesores. T i t u l o á l a verdad bien e x t r a ñ o , por la reminiscenc ia 

c l á s i c a , y suf ic iente á indicar q u e los b á r b a r o s , lejos d e destruir la ci-

v i l i zac ión a n t i g u a , c o m o suponen los q u e quisieran abrir una z a n j a 

entre el m u n d o r o m a n o y el n u e s t r o , fueron v e n c i d o s , s u b y u g a d o s y 

modif icados por aquel la c iv i l i zac ión q u e los d e s l u m h r a b a á u n en s u la-

m e n t a b l e d e c a d e n c i a . E l imper io , ú l t i m a expresión de l m u n d o clási-

c o , e r a inst i tución arbitraria y h a s t a a b s u r d a ; p e r o había c u m p l i d o un 

decreto providencial extendiendo la unidad d e . c i v i l i z a c i ó n á los fines 

del m u n d o e n t o n c e s c o n o c i d o , y d a n d o por b o c a del t i rano y fratrici-

d a C a r a c a l l a , la unidad d e d e r e c h o s y deberes, e l derecho universal 

de c iudadanía . Otra unidad m á s í n t i m a iba l a b r a n d o al m i s m o t i e m p o 

e l C r i s t i a n i s m o . L a s dos t e n d e n c i a s s e encontraron en t iempo de 

C o n s t a n t i n o : el i m p e r i o a b r a z ó a l C r i s t i a n i s m o c o m o natural a l iado-

Jul iano q u i s o separar los , y fué v e n c i d o . T e o d o s i o puso su e s p a d a al 

servicio de la I g l e s i a , y a c a b ó c o n el p a g a n i s m o . P o c o d e s p u é s murió 

el imperio, p o r q u e su idea e r a m á s g r a n d e que él ; pero, el espíritu 

c lásico, y a regenerado por e l in f lu jo cr i s t iano, ese espíritu de l e y , de 

unidad, de c iv i l i zac ión, cont inúa v i v i e n d o en l a oscuridad d e los tiem-

pos medios , é informa en los p u e b l o s del Mediodía t o d a c iv i l i zac ión, 

q u e e n lo g r a n d e y esencial e s c i v i l i z a c i ó n r o m a n a por el d e r e c h o 

c o m o por la c iencia y el ar te , no g e r m á n i c a , ni b á r b a r a , ni cabal le-

resca, c o m o un t iempo fué m o d a i m a g i n á r s e l a . P o r eso los dos Re-

nacimientos , el del s ig lo X I I I y el del X V , f u e r o n h e c h o s naturalísi-

mos , y que no vinieron á torcer , sino á a y u d a r el curso dé l a s ideas. 

Y en realidad á la idea del R e n a c i m i e n t o s irv ieron, c a d a cua l á s u 

modo, todos los g r a n d e s h o m b r e s de la E d a d Media , desde el ostro-

g o d o T e o d o r i c o h a s t a C a r l o - M a g n o , desde S a n Is idoro, que recopiló 

la c iencia a n t i g u a , h a s t a S a n t o T o m á s , que t r a t ó d e cr is t ianizar á 

Ar is tóte les , desde G r e g o r i o V I I h a s t a A l f o n s o e l S á b i o . N u n c a lia 

h a b i d o soluciones de continuidad en la h is tor ia . 

L e o v i g i l d o , p u e s t a su mira en la unidad pol í t i ca , ¿y quién sabe si 

en la social y de razas? t ropezó c o n un o b s t á c u l o invencible: l a diver-

sidad rel igiosa. T r a t ó de vencerla desde el punto de vista arr iano, 

t u v o q u e erigirse en c a m p e ó n del m e n o r n ú m e r o , del e l e m e n t o bár-

baro é i n c u l t o , de la idea de retroceso, y no sólo s e v i ó derrotado, l o 

cual era de suponer, s ino que c o n t e m p l ó penetrar e n su propio pala-

cio, entre su fami l ia , el g é r m e n de d u d a y discordia, que m u y pronto 

e n g e n d r ó la rebel ión abierta . Y en t a l ex tremo, L e o v i g i l d o . que nó 

e r a t i rano, ni opresor, ni fanát ico, antes ten ia m á s g r a n d e z a de a l m a 

que todos los príncipes de su gente , vióse impelido á s a n g u i n a r i o s 

atropel los , que a n d a n d o los s ig los y o l v i d a d a s las condic iones socia-

les de c a d a é p o c a , h a n h e c h o execrable s u m e m o r i a , respetada s iem-

pre por S a n Isidoro y d e m á s escritores c e r c a n o s á aque l la a n g u s t i o s a 

lucha , que i n d i r e c t a m e n t e y de r e c h a z o produjo la ab jurac ión de Re-

c a r é d o y l a unidad rel igiosa de la P e n í n s u l a . L a historia de es te pos-

trer conf l ic to ha sido escrita m u c h a s veces , y sólo brevemente v a m o s 

á repet ir la . 

H e r m e n e g i l d o , p r i m o g é n i t o de L e o v i g i l d o y a s o c i a d o por él á la 

corona, casó con I n g u n d a , pr incesa cató l ica , h i j a de nuestra Brune-

chi lda y del rey S i g e b e r t o . L o s m a t r i m o n i o s f ranceses eran s iempre 

o c a s i o n a d o s á d iv is iones y c a l a m i d a d e s . I n g u n d a padec ió los m i s m o s 

ul tra jes que C lot i lde , a u n q u e n o del marido, sino d e la reina Gosuin-

d a , su madrastra , arr iana fervorosa, q u e ponia g r a n d e e m p e ñ o en re-

b a u t i z a r á su nuera, y l legó á g o l p e a r l a y pisotearla , según escr ibe, 

q u i z á c o n e x a g e r a c i ó n , el T u r o n e n s e . T a l e s a tropel los t u v i e r o n resul-

tado en t o d o diverso del que Gosuinda i m a g i n a b a , dado que no Sólo 

persistió Ingunda eíi la fé. s ino que m o v i ó á a b r a z a r l a á su m a r i d o , 

dócil a s i m i s m o á las exhortac iones y e n s e ñ a n z a s del gran P r e l a d o 

de S e v i l l a , S a n Leat ídró , hijo de S e v e r i a n o , de la provincia C a r t a g i -

nense . 



S u p o con ilolor L e o v i g i l d o la conversión de su h i jo , que e n el bau-

t i s m o h a b í a t o m a d o e l nombre d e J u a n , para no conservar , ni áun én 

e s t o , el se l lo de s u bárbaro l inaje. Mandóle á l l a m a r , y no compare-

c i ó , antes levantóse en a r m a s c o n t r a su padre, a y u d a d o por los Grie-

g o s b izant inos que m o r a b a n en la C a r t a g i n e n s e , y por los S u e v o s de 

G a l i c i a . Á tal ac to de rebelión y Urania (así lo l l a m a el B i c l a r e n s e ' ) , 

contestó e n 583 L e o v i g i l d o reuniendo sus g e n t e s y cercando á Se-

v i l l a , corte de s u h i j o . D u r ó el s it io h a s t a el año s iguiente: en él mu-

rió el rey d e los S u e v o s Miro, que h a b í a venido en ayuda de H e r m e -

negi ldo desertaron de su c a m p o los imper ia les , y al cabo Leovig i l -

do, m o l e s t a n d o á los c e r c a d o s desde Itá l ica , c u y o s m u r o s h a b i a 

vue l to á l evantar , rindió la c iudad, par te por h a m b r e , parte p o r hier-

ro, parte torc iendo el curso de l B é t i s V E n t r c g á r o n s e l e las d e m á s 

c iudades y presidios q u e seguían la v o z de H e r m e n e g i l d o , y final-

mente la m i s m a C ó r d o b a , donde aquel príncipe se h a b i a re fugiado. 

A l l í m i s m o ( c o m o dice el abad de V a l c l a r a , á quien c o n preferencia 

s igo p o r español y coetáneo) , ó e n O s s e t (como quiere S a n G r e g o r i o 

de S . T o u r s ) , y fiado e n la p a l a b r a de s u h e r m a n o R e c a r e d o , púsose 

H e r m e n e g i l d o en m a n o s de su padre, que le envió desterrado á Va-

lencia . N i al l í se a q u i e t ó s u á n i m o : a n t e s indújole á levantarse de 

nuevo en sediciosa g u e r r a , a m p a r a d o por los h ispano-romanos y bi-

zant inos , h a s t a q u e v e n c i d o p o r s u padre en Mérida y encerrado en 

T a r r a g o n a , l a v ó e n 585 t o d a s sus cu lpas , recibiendo de manos de 

S isber to la p a l m a del mart ir io , por negarse á c o m u l g a r con u n O b i s p o 

arr iano. Hermenegildus iit urbe Tarraconensi a Sisberlo interficitur, n o t a 

s e c a m e n t e e l B i c l a r e n s e , q u e narró c o n imparc ia l idad d i g n a de un 

verdadero cató l ico esta g u e r r a , por a m b a s partes e s c a n d a l o s a . P e r o 

en lo q u e h a c e á H e r m e n e g i l d o , el martir io sufrido por l a confesion 

de la fé borró su pr imit ivo d e s a c a t o , y el pueblo hispano-romano co-

m e n z ó á venerar de m u y a n t i g u o la m e m o r i a de aquel príncipe g o d o , 

q u e h a b i a a b r a z a d o g e n e r o s a m e n t e la c a u s a de ios oprimidos contra 

los opresores, s iquiera fuesen é s t o s de s u r a z a y f a m i l i a . E s t a véne-

1 • Leovigildus Res erercitum ad expuguandum lyrannum liliuni coliigit Leovigildus 
Rex civitatem Hispalensem congrégalo exercitii obsidet, et rebeltcm filium gravi obsidíonc 
concludil.. (Chr<m¡am del Biclarense, tomo V! de la F.spa'M Sagrada, pag. 383.) 

a .Anno primo Mauricii Inipetaloris, qui est Leovigildi regís XV an. Leovigildus Res civi-
laiem Hispalensem congrégalo eicrcilu obsidet, c! rebelíem tilium gravi obsidione concludil: 
in cujus solano Miro Suevorum Rcx ad expugnandam Hispalim advenit, ibíque diem clausil 
extremum (Biclarense.; 

a .Intcrca Leovigildus Rex supradictam civitaiem nunc famc, nun; ierro, nunc Baelis con-
clusione, ornnino conlurbat Leovigildus muros Ilhalicae antiquae civilalis rcsiaural: quae 
res máximum impedimentum Hispalensi populo exhibuit.' (Biclarense. irl supra. 

ración fué c o n f i r m a d a por los P o n t í f i c e s . S i x t o V extendió á t o d a s las 

ig les ias de E s p a ñ a la fiesta de S a n H e r m e n e g i l d o , que s e ce lebra el 

14 de A b r i l ' . E s s ingular q u e S a n Isidoro s ó l o s e acuerde de l rey de 

S e v i l l a para decir en son de e log io que L e o v i g i l d o s o m e t i ó á su h i jo , 

que tiranizaba el imperio, (Pilium imperte silis tyrannkantem, obsessum 

superávit.) ¡ T a n poco preocupados y fanáticos eran los D o c t o r e s de aque-

lla Ig les ia n u e s t r a , que ni á u n en p r o v e c h o de l a v e r d a d consent ían 

el m á s leve apartamiento de l a s leyes mora les ! 

I n g u n d a p a s ó f u g i t i v a á l a c o s t a a fr icana , donde murió , y s u h i jo 

A m a l a r i c o f u é conducido por los servidores del padre á Constant ino-

pla , donde i m p e r a b a , M a u r i c i o , a l i a d o que fuera de H e r m e n e g i l d o . L a 

rebelión de éste dió ocas ión á L e o v i g i l d o para d o s g u e r r a s fe l ices : l a 

d e los S u e v o s , c u y a dominación d e s t r u y ó del todo , y l a de los F r a n -

cos, c u y o rey G o n t r á n padec ió por t ierra y m a r sendas derrotas . 

D u r a fué la persecución de L e o v i g i l d o contra los catól icos . H e m o s 

de reconocer , sin e m b a r g o , que habia b u s c a d o , aunque e r r a d a m e n t e , 

una conci l iac ión s e m e j a n t e al Interim que en e l s ig lo X V I p r o m u l g ó 

e l César C á r l o s V para s u s E s t a d o s de A l e m a n i a . S i e m p r e han s ido 

inúti les , c u a n d o no d e f u n e s t o s resul tados , estas t e n t a t i v a s de con-

c o r d i a teo lógica de parte de príncipes seculares . E l a ñ o 580 reunió 

L e o v i g i l d o en T o l e d o un c o n c i l i á b u l o de O b i s p o s arr íanos , que intro-

dujeron a l g u n a s modif icac iones en la secta, p a r a que parec iese acep-

table á los o jos de los ca tó l i cos , ordenando que no s e rebaut izase á 

los que viniesen á s u s e c t a , s ino que s e les purificase (así decían) pol-

la imposic ión de m a n o s y l a c o m u n i ó n . A la a n t i g u a f ó r m u l a de g lo-

rificación q u e ellos usaban s i n c o p u l a t i v a s «Gloria Patri, Filio, Spiritili 

SandO' para excluir la i g u a l d a d entre las p e r s o n a s div inas , sust i -

t u y e r o n otra, t a m b i é n e r r ó n e a , que se les antojó no tan m a l s o n a n t e : 

Gloria Patri per Filium in Spirila Sanctq. R e d a c t ó s e una profesión de fé 

en c o n s o n a n c i a con e s t a f ó r m u l a arríana y m a c e d o n i a n a , y obst inóse 

L e o v i g i l d o e n i m p o n e r l a á todos s u s v a s a l l o s , de g r a d o ó por f u e r z a . 

Res is t ieron ¿ e r ò i c a m e n t e los h ispano-romanos: arro jados fueron de 

sus S i l l a s los m á s e g r é g i o s O b i s p o s de aque l la edad: S a n L e a n d r o , 

d e S e v i l l a , que b u s c ó a s i l o en C o n s t a n t i n o p l a ; S a n F u l g e n c i o , de 

É c i j a ; L i c i n i a n o , d e C a r t a g e n a ; F r o n i m i o , de A g d e , en el L á n g u e d o c ; 

1 Ademas dei Biclarense, véanse sobre el malario de Hermenegildo, San Gregorio el Magno 
en el li». Ili de sus lüdlógo,, cap. XXXI; el Turonensé, en los libros V )• VI de su Historia 
rclaí.is:ica v en los Útiagroi, ele., li'b. MI. cap. XII, y por incidencia otros Todo» estos suce-

-sps, asi como los referidos en el paragrafo anterior, son de los más conocidos de nuestra histo-
ria. y por eso no hago hincapié en ello>. 

2 Vid. carta de Vigilio á Proímuro 



M a u s o n a , finalmente, e l m á s c é l e b r e de los P r e l a d o s emeri tenses . S u 

b iógrafo , e l d iácono P a u l o ' , refiere por extenso l o a c a e c i d o á aquel 

v a r ó n sant ís imo. N e g ó s e á suscr ib ir la Formula fuiei del conci l iábulo 

T o l e d a n o : no se int imidó p o r t e r r o r e s y a m e n a z a s , y c u a n d o L e o v i -

g i l d o e n v i ó á M é r i d a un O b i s p o h e r é t i c o é intruso, l l amado S u n n a , 

no d u d ó en a c e p t a r c o n él u n a c o n t r o v e r s i a p ú b l i c a en la . iglesia de 

S a n t a E u l a l i a . E r a S u n n a , s e g ú n l o descr ibe P a u l o E m c r i t c n s e , homo 

funestas, vultu teterrimiis, cujus erat frons torca, traces oeidi, aspectos odibi-

lis, mofas horrendas, eratqiie mente sinister, moribus pravus, lingua mendax, 

verbis obscoenus, formatos turgidas, inlrimecus vacuas, exlrorsus e/alus, 

introrsiis ¡milis, forts infiatus, interim amctis virtulibus evacúalas, utrobi-

que deformis, de bonis indignus, de pessimis opuknlia, delictis 'obnoxias, 

perpetuae morti mutis ultroneus: en s u i n a , un verdadero retrato de L u c i -

fer. A n t e s de entrar en la pe lea , o r ó Mausona por t res d i a s y t res no-

c h e s ante el a l t a r de la V i r g e n E m c r i t e n s e , y fort i f icado c o n celes-

t ia les c o n s u e l o s , d e s c e n d i ó al à t r i o , donde estaba c o n g r e g a d o el pue-

blo c a t ó l i c o de una parte, y de o t r a S u n n a c o n los A r r í a n o s . C o m e n z ó 

la d isputa (discusión q u e d i r í a m o s a h o r a ) , ingens verborum certamen, 

q u e d i c e P a u l o , y M a u s o n a , p o r t e n t o d e e l o c u e n c i a y de doctr ina , 

redujo f á c i l m e n t e a l s i l enc io á s u a d v e r s a r i o . C o r r í a de los lábios del 

O b i s p o d e Mérida u n a orac ion m á s d u l c e que la miel : iNám tantum 

gratiam in ejus labiis eo die Dominas conferre dignatus est, ut nmquam 

eum quhqitam viderit prius tam claro eloquio facundia», licei semper docue-

ril ore eloquentissimo». E n t o n c e s , c o m o d i c e la E s c r i t u r a y repite P a u l o . 

viéronlo los justos- y alegráronse, y loda iniquidad selló su boat, porque el 

Seiwr habia cerrado la boca de los que hablaban iniquidades. Y m i e n t r a s 

los A r r í a n o s e n m u d e c í a n , p o s t r á r o n s e los c a t ó l i c o s y a l z a r o n al S e ñ o r 

sus v o c e s . d e j ú b i l o , c a n t a n d o : ¿Quis similis in Diis, Domine? ¿Q,ás si-

milis libi, et non est secundum opera tua? T r a s de c u y o triunfo entraron 

en la b a s í l i c a bendic iendo á la v i r g e n E u l a l i a , que h a b i a e n s a l z a d o 

á s u s servidores y reducido á la nada á sus enemigos. (Quae ad sublime 

erexerat fámulos, et ad nihilum suos redigerai immicos.) 

E l espíritu m a l o (dice P a u l o ) m o v i ó á L e o v i g i l d o á l l a m a r á M a u -

s o n a á T o l e d o y .pedirle la t ú n i c a de S a n t a E u l a l i a . A lo c u a l con-

t e s t ó e n é r g i c a m e n t e el Obispo: « C o m p e r i m i Ubi sil quia cor meum sor-

dtbus Arianne, superstilionis mmquam maculato: tam perverso dogmale men-

tem meam mmquam inquinaba: tunica»! Dominae meae Eulaliae sacrilegis 

Imreticorum manibus polluendam, vel etiam summis digilis pertractandam. 

-. VUm rain.* limrilcmmm. «, el , „ m „ Xlll de i, E.pvd S.,greda. nfe» JJJ „ ü » . „„,_ 
lulos X, XI. XII. XUI. XIV s W . 

mmquam - iradam». E n v a n o m a n d ó L e o v i g i l d o g e n t e á M é r i d a para 

b u s c a r l a t ú n i c a e n el tesoro de la I g l e s i a : la t ú n i c a no parec ió , por-

q u e M a u s o n a la l l e v a b a ocu l ta sobre s u propio cuerpo. A m e n a z ó l e 

el rey c o n e l dest ierro, y é l replieó: . S i s a b e s a l g ú n l u g a r d o n d e n o 

esté D i o s , e n v í a m e a l lá» . 'Et ideo obsecro te ut si nosti regionem aliquam, 

ubi Deus non esl, illic me exilio tradi jabeas.) Montáronle en u n c o r c e l 

indómito para que le hic iese p e d a z o s , y el bruto s e a m a n s ó a l sentir 

s u peso, l e o v i g i l d o , e s p a n t a d o por tal prodig io , le permit ió ret irarse 

á u n m o n a s t e r i o , y á u n e s f a m a que t res a ñ o s d e s p u e s consint ió que 

volv iese á su S e d e , a m o n e s t a d o el rey e n s u e ñ o s por u n a v o z q u e l e 

d e c i a : R e d d e sennini marni. T o d a s e s t a s y o t r a s h e r m o s a s tradic iones 

están c o n s i g n a d a s en el L e y e n d a r i o de P a u l o F.meritense, y a u n q u e 

no s e a forzoso t e n e r l a s por art ículos de fé, proceden a l c a b o d e un 

a u t o r del s ig lo V I I I ' , y nos d a n idea v i v a y fiel de a q u e l l a lid pos-

trera y desesperada entre las dos re l ig iones y los d o s pueblos . G r a n 

c o n s u e l o e s poder asist ir e n espíritu á esa especie de desafio t e o l ó g i c a 

e n el à tr io de la r o m a n a Mérida . 

L e o v i g i l d o apenas d e r r a m ó más s a n g r e c r i s t i a n a que la de s u h i j o . 

A c ú s a l e e l T u r o n c n s e de h a b e r a t o r m e n t a d o á u n sacerdote , c u y o 

n o m b r e no expresa . E n r i q u e c i ó e l E r a r i o c o n la conf i scac ión de l a s 

rentas de las i g l e s i a s , y parec iéndole bien tal s i s t e m a de H a c i e n d a , 

le ap l icó n o s ó l o á los ca tó l i cos , sino también á sus vasa l los arr íanos . 

L a Ig les ia e s p a ñ o l a s e m a n t u v o i n m o b l e en medio de t a l b o r r a s c a . 

S ó l o u n O b i s p o apostató : V i n c e n d o de Z a r a g o z a P e r o no lo l leva-

ron en c a l m a s u s corre l ig ionar ios , puesto que S e v e r o , O b i s p o d e Má-

l a g a , á quien en el párrafo s i g u i e n t e v e r e m o s c o m b a t i r , unido con 

L i c i n i a n o , las opiniones mater ia l i s tas de o tro O b i s p o , escr ibió contra 

e l c e s a r a u g u s t a n o u n l ibro h o y perdido, en que g r a v e m e n t e le repren-

d í a por haber prevar icado e n la hora de l a t r ibulac ión 5 . 

L a g r a n d e z a m i s m a de l a resistencia, el remordimiento q u i z á de l a 

m u e r t e d e H e r m e n e g i l d o , t ra jeron al rey v is igodo á m e j o r entendi-

miento en los ú l t i m o s dias de s u v ida. Murió e n 5 8 7 , c a t ó l i c o y a y 

arrepent ido de sus errores, c o m o a f i r m a el T u r o n e n s e y parece con-

firmarlo la prest ís ima ab jurac ión públ ica de s u h i jo y sucesor R e c a -

redo. D e l a convers ión del p a d r e nada dicen nuestros historiadores. 

R i e g o fecundo fué d e t o d a s suertes para nuestra I g l e s i a e l de la san-

g r e de H e r m e n e g i l d o . 

1 Sin embargo, acaba su historia en Renovato, Prelado del siglo VI!. 
a .Vincenüum Cacsarauguslanum de Episcopo Aposuiam laclum cttanquam e coelo in 

infernum proieclum • lS. nidori Chronicon, era 6ot>.) 
3 -Edidit libcllum lirium adversuí Vincenlium < CS. Isidoro. De virit illuilribm. 



VILI.—-ESCRITOS APÓCRIFOS.—MATERIALISMO DE I® OBISPO 

A fé se a c r i s o l a b a c o n la persecución, pero e l pueblo cr ist iano 

veiase e x p u e s t o á o tro pel igro mayor p o r l a l i g e r e z a ó credu-

l idad d e a l g u n o s de sus Pre lados . L o s errores de dos e l l o s , 

a u n q u e el n o m b r e d e u n o solo, han l legado á nuestra n o t i c i a en l a s 

á u r e a s c a r t a s de L i c i n i a n o , q u e son de los m á s curiosos m o n u m e n t o s 

d e la c iencia e s p a ñ o l a d e a q u e l l o s dias . L i c i n i a n o , Obispo d e Cartílago 

Sparlarla, ó s e a C a r t a g e n a , y no de l a C a r t a g o de A f r i c a , c o m o a lgu-

nos han . supuesto fué uno d e los desterrados por L e o v i g i l d o , y es 

f a m a que m u r i ó t r á g i c a m e n t e e n C o n s t a n t i n o p l a envenenado por sus 

é m u l o s ». D e l a s o b r a s de es te ¡lustre varón s ó l o tenemos tres epís-

tolas: la s e g u n d a y t e r c e r a interesan á nuestro p r o p ó s i t o . 

E n d e r e z a d a f u é la s e g u n d a á - V i n c e n d o , O b i s p o d e , I b i z a , q u e ha-

bía a d m i t i d o p o r autént ica una carta á nombre de Cristo, q u e se supo-

n í a ca ida del c ie lo . E s t a ficcionno e s única en la h is tor ia de l a Igle-

sia: pertenece al m i s m o g é n e r o de apócri fos que l a car ta de l R e d e n t o r 

á A b g a r o de E d e s s a , ó l a de l a V i r g e n á los c i u d a d a n o s de Mess ina . 

S e c t a s g n ó s t i c a s h u b o que fundaban sus imaginac iones en documen-

t o s e m a n a d o s de tan a l to or igen y caidos á l a t ierra por especia l pro-

v i d e n c i a . E l a u t o r d e la c a r t a que s e esparc ió en Ibiza no debia de 

ser g n ó s t i c o , s ino j u d í o ó cr i s t iano a l g o j u d a i z a n t e y farisaico, puesto 

que e x a g e r a b a e l p r e c e p t o de descanso en e l d o m i n g o , extendiéndole 

a u n á las c o s a s n e c e s a r i a s p a r a la preparación del a l i m e n t o , y vedan-

do el ponerse en c a m i n o ni h a c e r obra a l g u n a liberal en t a l e s dias . 

Con razón e x c l a m a el Obispo d e C a r t a g e n a : «¡Ojalá que el p u e b l o 

cr ist iano, y a q u e no f r e c u e n t a r a la ig les ia en ese d í a , hiciera a l g o de 

provecho y no d a n z a s e ! » L a tal carta, que s e decia ca ida en R o m a 

sobre e l a l tar de S a n P e d r o , fué recitada desde el pùlpito por e l Obis-

po para que l legara á conocimiento de todos los fieles. L i c i n i a n o re-

prende la nécia faci l idad de V i n c e n d o e n recibir aquel escr i to , donde 

ni se encontraba locución elegante, ni doctrina sana \ 

' -Ucináo». Cartilagini,, Spanarne Episcopo, d i « 
escritor antiguo que babla dedi. 

" ;rv,eneno ' « f " u n | . «atoen»ab simuli?.. (S. Isidoro, fie mpimib^ mhtiMicit. • 
' f ? " " " * f» «" Mmo V. apénd. IV, pág. „ 5 Je la Star i*Som¡a. . :„ 

csenciai de ella en el apéndice de este capitulo. • » 

D e trascendencia m u c h o m a y o r e s la epístola t e r c e r a , in qua oslen-

diliir Angelas et animas tallonala esse spiritus sive lolius corporis expertes ' , 

dirigida al d iácono Epi fanio , y suscri ta por L i c i n i a n o y S e v e r o , Obispo 

m a l a c i t a n o . O t r o O b i s p o , c u y o n o m b r e tuvieron la cortes ía ó reveren-

cia d e omit ir los i m p u g n a d o r e s , n e g a b a la espir i tual idad del a l m a ra-

cional y de los á n g e l e s , a s e v e r a n d o que todo, f u e r a de D i o s , e r a cor-

póreo. L a a f i rmación mater ia l i s ta a p e n a s podía ir m á s a l lá , y los que 

la consideran c o m o el t é r m i n o de la c iencia n o v í s i m a , pueden c o n t a r 

en el tr iste c a t á l o g o de s u s predecesores á un anónimo O b i s p o espa-

ñol de l s ig lo V I . L a cuest ión no e r a entonces tan c l a r a c o m o h o y : 

a u n q u e todos los P a d r e s de la I g l e s i a g r i e g a y l a t i n a convinieron en 

la espir i tual idad é inmortal idad del a lma, no ha de dudarse que al-

g u n o s s e habian expl icado c o n c ierta oscuridad y f a l t a de precisión 

cientí f ica, que para e l error podían ofrecer, no sólo pretextos , s ino ar-

m a s . T e r t u l i a n o y A r n o b i o se extraviaron en esta cuest ión p e r o 

c u a n d o otros h a b l a n de l a materia del a l m a , h a de entenderse siem-

pre de una m a t e r i a sut i l í s ima y diversa d e la corpórea. F u e r a d e que 

el a l m a no es para e l los el principio racional que l l a m a n p n e r n n a , s ino 

e l principio v i ta l apel l idado psyche. 

Al error de l i g n o r a d o Obispo oponen el de C a r t a g e n a y el d e Má-

l a g a dos especies de a r g u m e n t o s , unos de autoridad y otros d e razón. 

Me fijaré espec ia lmente en los segundos , n Todo cuerpo vivo, dice Lic i -

niano, consta de tres elementos: es absurdo decir. que la sustancia del alma 

esté compuesta de ninguno de ellos. Si el alma es imagen de Dios, no 

puede ser cuerpo.o «El alma (decían los materia l is tas de e n t o n c e s ) es 

corpórea, porque está contenida en algún lugar. •< Y L i c i n i a n o y S e v e r o 

d a ñ esta a d m i r a b l e respuesta: «Rogárnoste que n o s d i g a s en q u é lu-

g a r puede e s t a r contenida el a l m a . S i la cont iene el cuerpo, de m e j o r 

cal idad e s e l cuerpo continente que e l a l m a contenida. E s absurdo 

decir que e l cuerpo supera en exce lenc ia al a l m a ; l u e g o el a l m a es la 

que cont iene y el cuerpo l o contenido. S i el a l m a rige y v iv i f i ca e l 

cuerpo, tiene que c o n t e n e r l e . Y no está l i m i t a d a por el cuerpo que 

cont iene, á la m a n e r a del odre l leno de a g u a E s t á t o d a inter ior , 

t o d a es ter iormente , tanto en la parte m a y o r del cuerpo c o m o en la 

m e n o r . S i t o c a s con el dedo una extremidad del cuerpo, toda el a l m a 

s iente. Y s iendo cinco los sent idos corporales, el la no está dividida 

en los sentidos; toda oye, toda ve, toda huele, toda toca, toda gusta, v 

c u a n d o m u e v e el cuerpo de su lugar , e l la no e s m o v i d a . Y por eso 

: véase en Flore*, tomo V. apánd. IV, pág. i?i,y en nuestro apéndice 
a Tertuliano afirma resueltamente la corporeidad del alma, 'lie anima. 



d i s t i n g u i m o s bien t res n a t u r a l e z a s : la d e D i o s , q u e ni está en t iempo 

ni e n l u g a r ; la del espír i tu r a c i o n a l , que está en t iempo, m a s no en 

l u g a r ; la de la m a t e r i a , que e s t á en l u g a r y en t iempo. Pero a c a s o 

s e replicará: «El a l m a no p u e d e existir fuera del cuerpo: su cantidad 

«está l i m i t a d a por l a d e és te» . S e g ú n eso (prosigue L ic in iano) , será 

c a d a cua l m á s sábio , s e g ú n fuere m á s a l to y desarrol lado de miem-

bros; y v e m o s q u e s u c e d e lo contrario, porque la cant idad del a l m a 

no se mide por la del c u e r p o . S i e l a l m a e s de la m a g n i t u d del cuer-

po, ¿cómo s iendo t a n pequeña, encierra t a n g r a n d e s ideas? ¿ C ó m o po-

d e m o s contener e n l a m e n t e las i m á g e n e s de c iudades, de montes , de 

rios, de t o d a s las c o s a s c r e a d a s del c ielo y d e l a tierra? ¿Qué espacio 

h a y b a s t a n t e g r a n d e p a r a e l a l m a , c u a n d o ella a b a r c a y c o m p e n d i a 

t a n t o s espacios? P e r o c o m o no e s cuerpo, cont iene de un modo no 

local (inkáüiter) t o d o s los l u g a r e s . S i u n v a s o está contenido e n otro 

v a s o , e l m e n o r será e l d e dentro, el m a y o r e l de f u e r a . ¿ C ó m o , pues, 

e l a l m a , que t a n t a s g r a n d e z a s encierra, ha de ser m e n o r q u e e l cuer-

po? P o r e s o a f i r m a m o s que e l a l m a tiene alguna cual idad, pero n o 

c a n t i d a d ; y Dios , ni c a n t i d a d ni c u a l i d a d . C o m o el a l m a no es i g u a l 

á D i o s , t iene c u a l i d a d ; c o m o no es cuerpo, c a r e c e de cant idad. Y 

c r e e m o s c o n l a s a n t a fé cató l ica , q u e Uios , sér incorpóreo, h i z o Unas 

cosas incorpóreas y o t r a s mater ia les , y s u j e t ó lo irracional á l o racio-

nal , lo no i n t e l i g e n t e á lo inte l ig ible , lo in justo á lo j u s t o , lo m a l o á 

l o bueno, lo m o r t a l á lo i n m o r t a l . » 

¿Puede presentarse en el s ig lo V I una pág ina d e ps ico log ía , c o m p a -

rable á la que a c a b o d e t r a d u c i r fidellsimamente y á l a letra? T a i e r a 

la doctr ina a n t r o p o l ó g i c a profesada por los P a d r e s que a n t o n o m á s -

t icamente l l a m a m o s toledanos y de l a escue la de S e v i l l a . ¿Dónde esta-

b a n l a s f u e n t e s de e s a s doctr inas? L i c i n i a n o y S e v e r o las d e c l a r a n : 

pr imero en S a n A g u s t í n , que habia def inido e l a l m a sustancia dotada 

de razón y dispuesta para gobernar el cuerpo; s e g u n d o , y con m á s cla-

ridad, en e l O b i s p o M a m e r t o Claudiano, varón docto, q u e en s u l ibro 

De incorporalitate animae, a s e n t ó que el alma es la vida del cuerpo, y 

que su sér sustancial es el raciocinio. P e r o éstos no eran m á s que gér-

menes: la const i tuc ión de l a doctr ina s e debe á L i c i n i a n o y á S e v e r o , 

c o m o s e les debe e s a demostrac ión c lara y perentoria de la unidad y 

subjet iv idad de las s e n s a c i o n e s , y esa división admirable de los séres 

s e g ú n las c a t e g o r í a s de l u g a r y t iempo, de c u a l i d a d y c a n t i d a d ; c o m o 

s e les debe, finalmente, la g r a n concepc ión espir i tual ista del alma 

continente y lio contenida del cuerpo, especie de a tmósfera rac ional en 

que el cuerpo v i v e y q u e dirige al cuerpo. E s a idea, c o n s e r v a d a por 

los doctores españoles , p a s a á los esco lást icos de la- E d a d Media , y 

S a n t o T o m á s vuelve á formular la , si bien c o n sujeción al cr i ter io 

peripatético, según el cual el alma es la ENTELECHIA primera de un 

cuerpo físico, que tiene la vida en potencia, ó c o m o dijo el D o c t o r de 

A q u i n o , e s el acto ó ' l a forma sustancial del cuerpo, idea en el fondo 

e x a c t a , pero m á s expuesta á d e s a c e i t a d a s interpretaciones que la d e 

Lic iniano, c o n f o r m e casi á la de Platón en el Primer Aleibiades ' . Pero 

c o n s t e q u e para S a n t o T o m á s es un a x i o m a la no loca l izac ión del 

a l m a , c o m o lo e r a para L i c i n i a n o , y que uno y o tro consideran el 

espíritu Gomo c a u s a de todos los f e n ó m e n o s y principio d e la vida- E l 

C a r t e s i a n i s m o v ino á r o m p e r esta armonía, dividiendo en dos el sér 

h u m a n o , y e x t r e m a n d o la oposicion de m a t e r i a y espíritu, q u e forma-

ron y a d o s reinos opuestos . N e c e s a r i o fué e s c o g i t a r s i s temas para 

e x p l i c a r s u s relaciones, y surgieron las teorías que local izan el a l m a 

en e l cerebro ó en a l g u n a de sus partes, c o n a b s o l u t o o lv ido y desco-

n o c i m i e n t o de las propiedades del espír i tu. C o m o lógica consecuen-

cia v ino el m a t e r i a l i s m o suprimiendo e s e incómodo huésped, q u e con 

s e r inmater ia l e s t a b a somet ido á las condiciones de la mater ia , y 

vino la q u e l l a m a n filosofía positiva a f i rmando la ex is tencia de d o s ór-

denes de f e n ó m e n o s parale los , pero sin reconocer ni n e g a r la existen-

c ia de s u s t a n c i a s á q u é referirlos. Y h o y es el d i a en q u e para ev i tar 

l a s l ó g i c a s c o n s e c u e n c i a s de la d e n o m i n a d a ciencia modesta, c o n sel-

la m á s o r g u l l o s a á la vez q u e pobre y rastrera que ha e n g e n d r a d o e l 

pensamiento h u m a n o , h a y que desandar el c a m i n o y retroceder á 

nuestro buen L i c i n i a n o , y v e r c o n é l e n la sustancia a n í m i c a conti-

nente y no contenida, forma sustancial del cuerpo, e l principio y b a s e de 

t o d a s n u e s t r a s modif icac iones . ¡Cuándo nos c o n v e n c e r e m o s de que 

h a y a l g o , y á u n m u c h o que estudiar en la c iencia española, hasta de 

las é p o c a s m á s o s c u r a s ! 

Mostróse L i c i n i a n o en su réplica profundo escriturario, j u n t a n d o y 

exponiendo los textos de los S a g r a d o s l ibros re lat ivos al a l m a racio-

nal , y o b t u v o en éste c o m o en los demás p u n t o s s e ñ a l a d a v i c t o r i a so-

bre e l ignoto P a t r i a r c a de los materia l is tas españoles . 

\ jZO yt ío 7-rj z'<riy-.'¡^ üp'/ov T/0p',~OV V.'T . 



IX.—ABJURAN LOS VISIGODOS EI. ARRIANISHO.—TERCER CONCILIO TO-

LEDANO.—TENTATIVAS HETERODOXAS Y REACCION DE WITERICO 

LARAMENTE se viú desde los pr imeros d i a s de l gobierno d e Re-

¡ Í W T W c a r e c ' 0 ' a m u t a c i ó n radical que i b a á hacerse en las condieio-

IB^MR-I. n e s rel igiosas de l pueblo v i s i g o d o . E l Cato l ic i smo c o n t a b a y a 

innumerables prosél i tos entre las g e n t e s de p a l a c i o , c o m o l o fué 

aquel e m b a j a d o r A g i l a n , convert ido en F r a n c i a por el T u r o n e n s e . E l 

m i s m o R e c a r e d o d e b i a de e s t a r y a m u y inclinado á l a v e r d a d e r a fé. en 

v i d a de su padre, y si éste murió catól ico , c o m o parece creíble , y de 

s e g u r o con el a m a r g o torcedor del suplicio de H e r m e n e g i l d o , natu-

ral e s que estas c i rcunstanc ias v i n i e s e n e n a y u d a de las e x h o r t a c i o n e s 

de l c a t e q u i s t a S a n L e a n d r o para decidir el á n i m o de R e c a r e d o , ilu-

m i n a d o al fin por los resplandores d e la g r a c i a . A n t e s de recibir el 

b a u t i s m o (que fué á los diez meses d e reinado), h a b í a asist ido á lar-

g a s controvers ias de Obispos catól icos c o n arr íanos , para que e n nin-

g ú n caso pudiera t a c h a r s e su conversion de v io lenta y precipitada. 

L a abjuración del rey l l evaba c o n s i g o l a de todo su pueblo, y para 

d a r l a m a y o r solemnidad convocóse el tercer Conci l io T o l e d a n o 

e n 589 (era 627) . A este. S ínodo nacional asistieron sesenta y tres 

O b i s p o s y seis V i c a r i o s de l a s cinco, provincias españolas (Tarraco-

nense , C a r t a g i n e n s e , B é t i c a , L u s i t a n i a y Ga l i c ia ) , y de la N a r b o n e n -

se. Presidió el venerable Mausona, emeritense, uno de los P r e l a d o s 

que m á s habían inf luido en l a resolución del m o n a r c a . A b r i ó s e el 

Conci l io e l dia 4 de M a y o , y R e c a r e d o habló á los Padres d e e s t a 

m a n e r a : «No creo que ignorareis , reverendísimos sacerdotes , que. o s 

he c o n v o c a d o para restablecer la disciplina eclesiást ica; y ya. q u e en 

los ú l t imos t iempos la herej ía q u e a m e n a z a b a á l a I g l e s i a c a t ó l i c a no 

permitió ce lebrar S í n o d o s , D i o s , á quien p l u g o que a p a r t á s e m o s este 

tropiezo, nos a v i s a y a m o n e s t a para que reparemos los C á n o n e s y 

c o s t u m b r e s eclesiásticas. S í r v a o s de j ú b i l o y a legr ía v e r que por fa-

v o r de D i o s v u e l v e , con g lor ia nuestra , la discipl ina á sus ant iguos, 

términos . P e r o antes os a c o n s e j o y exhorto á que o s preparéis eon 

a y u n o s , v ig i l ias y oraciones, para q u e el orden canónico , perdido por 

e l t r a s c u r s o d e los t i e m p o s y puesto en olvido por nuestra e d a d , tor-

ne á manifestarse p o r merced div ina á v u e s t r o s ojoso 1 . 

A l o ir h a b l a r de tal suerte á u n rey antes h e r e j e , p r o r u m p i e r o n los 

P a d r e s en acc iones de g r a c i a s á D i o s y a c l a m a c i o n e s á R e c a r e d o . Y 

o b s e r v a d o u n a y u n o de t res d i a s tornaron á j u n t a r s e e l 7 de M a y ó . 

R e c a r e d o , d e s p u é s de h a c e r oración c o n los Obispos , d i r ig ió les nue-

vo r a z o n a m i e n t o , de este t e n o r : « N o c r e e m o s q u e s e o c u l t a á vuestra 

santidad por c u á n t o t iempo ha d o m i n a d o e l error de l o s A r r í a n o s en 

E s p a ñ a , y q u e no m u c h o s d i a s despues de la m u e r t e d e n u e s t r o pa-

dre nos h e m o s unido e n l a fé c a t ó l i c a , de lo cua l habréis recibido 

g r a n g o z o . Y por e s t o , v e n e r a n d o s P a d r e s , o s h e m o s c o n g r e g a d o en 

S í n o d o , para que deis g r a c i a s á D i o s por l a s n u e v a s o v e j a s que e n t r a n 

en e l redil de Cr is to . C u a n t o t e n í a m o s que deciros d e la f é y esperan-

z a q u e a b r a z a m o s , escr i to está en e l v o l ú m e n q u e o s presento. S e a 

leido delante d e vosotros y e x a m i n a d o en j u i c i o c o n c i l i a r , p a r a que 

bri l le en t o d o t i e m p o nuestra g l o r i a , i luminada por e l t e s t i m o n i o de 

la fé» 

L e y ó en a l ta v o z u n notar io l a profesion d e fé en q u e R e c a r e d o 

d e c l a r a b a seguir l a doctr ina de los cuatro C o n c i l i o s g e n e r a l e s , N'ice-

n o , C o n s t a n t i n o p o l i t a n o , E f e s i n o y C a l c e d o n e n s e , y reprobar los er-

rores de Arr io , M a c e d o n i o , N e s t o r i o , E u t i q u e s y d e m á s h e r e s i a r c a s 

c o n d e n a d o s h a s t a entonces por la Ig les ia . A p r o b á r o n l a los P a d r e s 

c o n ferv ientes a c c i o n e s de g r a c i a s á Dios Pudre, Hijo y lispiritu San-

to, que se había dignado conceder á su Iglesia paz y unión, haciendo de todos 

un solo rebaño y un Pastor-solo por medio del apostólico Recaredo, que ma-

ravillosamente glorificó á Diosen la tierra, y e n pós del rey a b j u r ó l a rei-

na B a d d a , y dec lararon los O b i s p o s y c l é r i g o s a r r í a n o s al l í presentes 

1 «Non incognitum reor esse vobis, reverendissimi Sacerdote», quod propier instaurandam 
disciplinae ecclcsiaslicac formam. ad nostrae vos sereniiatis prae¿emiam cvocavcrim, et quia 
dccúrsis retro temporibus hacrcsis inininens'in tota Ecclesia catboliea agerc synodica negótia 
denegaba'., Deuscui píacuit per nos ciusdem hacrcsis obicem dcpcUcre, admonuit instituía de 
more ecclesiaslico reparare. Ergo sil vobis iucuudilátis, sil gaudii quod mos canonicus pros-
pcctu Dei per nostram gloriant ad paternos reducitur términos. Prius tamen admoüeó pariter 
et exhortor, iejuniis vos el vigiliis atque orationibus operam darc, ut ordo canonicus, quem á 
sacerdolibus sensibus dctraxeral longa ac diuturna obiivio quam actas nostra se nescirc latc-
tnr, divino dono vobis rursum pstfiial.i {Aguirre. ColleCliO etc.. tomo II.) 

2 -Non eredimus vestram latere sanctitatcm, quanto lempore in errore Arrianorum labo-
rasset Hispania et non mullos post decessum genitoris nostri dies, quibus nos nostra beati-
tudo fidei caiholicae cognovit esse sociaios. eredimus generaliter magnum et aeierncm gau-
dium habuisse: et ideo, venerandi Patres, ad hanc vos peragendam congregan dccrevimus 
Synodum, ut deomnibus'nuper advenientibus ad Christum. ipsi aeternas Oto gratias refera-
tisl Quidquid vero verbis apud sacerdotium ve-strum nobis agendum erar de lide atque spe 
vestra, quam gessimus, in hoc tomo conscripta atque aüegata, nota facimus. Reiegatur ergo in 
medio vestri, et in iudicio synodali examinata, per omne successum tempus gloria nostra 
ejusdem fldei testimonio declarata clarescat • 



q u e siguiendo á su gloriosísimo monarca, anatematizaban de iodo corazón la 

antigua herejía. E l C o n c i l l o p r o n u n c i ó las condenac iones s iguientes : 

« T o d o el q u e pers is ta e n c o n s e r v a r l a fé y c o m u n i o n arr iana , ó no 

la rechace de t o d o c o r a z ó n , s e a a n a t e m a . 

• T o d o el que n e g a r e q u e e l H i j o de Dios y S e ñ o r nuestro Jesu-

cristo e s e terno y c o n s u s t a n c i a l al P a d r e , y e n g e n d r a d o de la pater-

na s u s t a n c i a sin pr inc ip io , sea a n a t e m a . 

» T o d o e l que n o creyere e n el E s p í r i t u S a n t o , ó n e g a r e que procede 

del P a d r e y del H i j o , y e s c o e t e r n o y consustanc ia l al H i j o y al Pa-

d r e , sea a n a t e m a . 

« T o d o e l q u e no h a c e d i s t i n c i ó n de p e r s o n a s entre P a d r e , H i j o y 

E s p í r i t u S a n t o , ó p o r el c o n t r a r i o , no reconoce unidad de s u s t a n c i a 

en D i o s , sea a n a t e m a . 

• Quien a s e v e r a r e q u e el H i j o .y e l E s p í r i t u S a n t o son inferiores en 

g r a d o s de divinidad al P a d r e , 6 q u e son cr ia turas , s e a a n a t e m a . 

«Quien d i g a que el H i j o de D i o s i g n o r a lo que s a b e el P a d r e , sea 

a n a t e m a . 

»Quien s u p o n g a pr incipio e n el H i j o ó en el E s p í r i t u S a n t o , sea 

a n a t e m a . 

«Quien s e a t r e v a á p r o f e r i r que e l H i j o de D i o s , s e g ú n la d iv in idad, 

e s v is ible ó pas ib le , s e a a n a t e m a . 

«Quien no c r e y e r e que e l E s p í r i t u S a n t o e s D i o s verdadero y om-

nipotente c o m o el P a d r e y e l H i j o , s e a a n a t e m a . 

• T o d o e l que s iguiere o t r a fé y c o m u n i o n que la que t iene l a Igle-

sia Universal y ' d e f i n i e r o n los C o n c i l i o s N i c e n o , C o n s t a n t i n o p o l i t a n o , 

E f e s i n o y C a l c e d o n e n s e , sea a n a t e m a . 

« T o d o el que s e p a r a y d i s g r e g a en honor , g lor ia ó div inidad ai 

P a d r e , al H i j o y a l E s p í r i t u S a n t o , s e a a n a t e m a . 

«Todo el que no di jere: « G l o r i a al P a d r e y al H i j o y al E s p í r i t u 

» S a n t o » , sea a n a t e m a . 

«Quien j u z g u e b u e n a la s a c r i l e g a obra d e rebaut izar ó la pract ique , 

s e a a n a t e m a . 

«El que no r e c h a z a r e y c o n d e n a r e d e t o d o c o r a z o n el conci l iábulo 

de R í m i n i , sea a n a t e m a . 

«Sean, pues, c o n d e n a d a s e n e l c i e l o y en la t i erra t o d a s las c o s a s 

que la Ig les ia r o m a n a c o n d e n a , y sean a d m i t i d a s en la t ierra y en 

el c ielo t o d a s las que e l la a d m i t e ; re inando nuestro S e ñ o r Jesucristo, 

á quien con e l Padre y e l E s p í r i t u S a n t o sea d a d a honra y g lor ia p o r 

t o d o s los s i g l o s d e los s i g l o s . Amen.« 

S u s c r i t a por todos la profes ión de fé , los Obispos c o n v e r s o s fueron 

a d m i t i d o s á las posteriores de l iberac iones del C o n c i l i o , q u e versaron 

casi todas sobre cuest iones de d isc ip l ina . Aquí s61o c o n v i e n e h a c e r 

méri to del C á n o n II , que m a n d a recitar el S í m b o l o en la Misa; del V , 

que prohibe á los c lér igos arr íanos convert idos la c o h a b i t a c i ó n con 

sus m u j e r e s ; del I X , á t e n o r del cual l a s ig les ias arr ianas y sus bienes 

debían apl icarse al O b i s p o de c u y a S i l l a eran parroquias , y del X V I , 

que e n c a r g a á sacerdotes , j u e c e s y s e ñ o r e s la t o t a l e x t i r p a c i ó n del 

c u l t o idolátr ico que h a b í a retoñado en g r a n parte d e E s p a ñ a , y sobre 

t o d o en G a l i c i a , ó c o m o otros leen, en la G á l i a ( N a r b o n e n s e ) . E n e l 

c a p í t u l o s i g u i e n t e v e r e m o s lo que s i g n i f i c a b a este re torno á la idola-

tría, y h a r é méri to de otros d o s C á n o n e s , que se e n l a z a n c o n éste y le 

e x p l i c a n . 

O c h o fueron los O b i s p o s arr íanos que firmaron la ab jurac ión c o n 

R e c a r e d o . T o d o s tienen n o m b r e s g o d o s : n i un s o l o h i s p a n o - r o m a n o 

entre e l l o s . L l a m á b a n s e U g n o , Muri la , • U b i l i g í s c u l o , S u m i l a , Gar-

dingo, B e c i l l a , A r g i o v i t o y F r o i s c l o , y o c u p a b a n l a s S e d e s de B a r c e -

lona, P a l e n c i a , V a l e n c i a , V i s e o , T u y , L u g o , O p o r t o y T o r t o s a . C i n c o 

de e l l o s e r a n intrusos, p u e s t o que h a b í a O b i s p o s catól icos de a q u e l l a s 

d ióces is , y firman t a m b i é n e n el Conci l io . E l cua l respetó los h o n o r e s 

de t o d o s , conservando, por bien de p a z , s u t í tu lo á los arr íanos , 

h a s t a que v a c a s e n n u e v a s ig les ias . 

C o n f i r m ó R e c a r e d o los decretos del Conci l io , y cerróse éste c o n u n a 

homi l ía d e S a n L e a n d r o , t r o z o de e locuencia d i g n o d e S a n Juan Cri-

s ó s t o m o , y correspondiente á l a m a g n i t u d y g r a v e d a d del aconteci-

miento que c e l e b r a b a ' . « L a novedad m i s m a de la presente fiesta (de-

c ía el Metropol i tano de S e v i l l a ) , indica que e s la m á s s o l e m n e de 

t o d a s N u e v a e s la convers ión de t a n t a s g e n t e s , y si en las d e m á s 

fest iv idades q u e la Ig les ia ce lebra n o s r e g o c i j a m o s por los b ienes y a 

adquir idos , aquí p o r el tesoro inest imable que a c a b a m o s de recojer . 

N u e v o s p u e b l o s han n a c i d o de repente para l a I g l e s i a ; los que a n t e s 

n o s a tr ibulaban con su d u r e z a , a h o r a n o s consue lan c o n s u fé. O c a -

1 Coileclio Canoilum Kcelessiae Hispanaé, ed. de la Biblioteca Real, pág. 33o. Alguno ha ma-
nifeslado dudas sobre la autenticidad de esie precioso documento, pero por.afan de negar y 
sin ninguna sospecha plausible. 

H1 Cardenal Baronio escribe ¿ propósito de esta homilia: • Strlo inculto, veluti rudi rastro 
vertir aurifodinam simpliei euimet impoiüo itrio ¡ut saeculi ktsjw barbarie süprsccntis cmdilio 

ferebalj sed divina scientia valde referió el sapientia mirífice exornato, instar arboris, licet corlice 
durioris, [aneen pomorum pendulorum foecunditale púlcherrimae.. Pero (con paz de Baronio) lo 
inculto en la oxacion de San Leandro no es el estilo sino el lenguaje, ni puede llamarse bárbaro 
al siglo V i l , y menos en España. 

Mariana refundió esta homilia, conservando los pensamientos, pero haciendo más clásica y 
elegante la frase. Puede verse en su Historia latina, y también en la castellana. 



s ion de nuestro g o z o actual fué l a c a l a m i d a d pasada. G e m í a m o s cuan-

do n o s opr imían y a f rentaban; p e r o a q u e l l o s g e m i d o s lograron que 

los que a n t e s eran peso p a r a nuestros h o m b r o s , s e h a y a n t r o c a d o por 

s u c o n v e r s i ó n en c o r o n a n u e s t r a E x t i é n d e s e la Iglesia c a t ó l i c a por 

t o d o el m u n d o ; c o n s t i t u y e s e por l a sociedad de todas las g e n t e s 

Á ella pueden apl icarse l a s p a l a b r a s div inas: «Multaefiliae congregave-

»runt divitias, tu vero supergressa es universas A l é g r a t e y regocí jate . 

I g l e s i a de D i o s ; a légrate y levántate , formando un solo cuerpo c o n 

C r i s t o ; vístete de f o r t a l e z a , l lénate de j ú b i l o , porque tus t r i s tezas se 

han convert ido en g o z o , y en p a ñ o s d e a l e g r í a t u s h á b i t o s de dolor . 

C o n t u s p e l i g r o s medras , con l a persecuc ión creces : y es t u E s p o s o 

tan c l e m e n t e , que n u n c a permite que seas depredada sin que t e res-

t i t u y a c o n creces la presa y c o n q u i s t e para t í tus propios e n e m i g o s . . . 

N o l lores , no t e a f l i j a s porque t e m p o r a l m e n t e se apartaron de tí algu-

nos. que h o y recobras con g r a n d e a u m e n t o . T e n esperanza y fé ro-

b u s t a . y verás c u m p l i d o l o que fué p r o m e s a . P u e s t o que dice la ver-

d a d E v a n g é l i c a : »Oportebat Christum mori pro gente et non tanium pro 

»gente, sed «i [dios Dei qui erant dispersi, congregaret m Sa-

biendo la I g l e s i a por los vat ic inios de los Profe tas , por los oráculos 

e v a n g é l i c o s , por los d o c u m e n t o s apostó l icos , cuán d u l c e sea la cari-

d a d , c u á n delei table l a unión, nada predica sino la concordia de las 

g e n t e s , por nada suspira s ino por la unidad de los pueblos , n a d a siem-

bra s ino b ienes de p a z y car idad. R e g o c í j a t e , pues, en el S e ñ o r , por-

que h a s l o g r a d o t u deseo y p r o d u c e s los f rutos q u e por t a n t o t i e m p o , 

entre g e m i d o y o r a c i o n , concebis te : y d e s p u e s d e hielos, de l luv ias , de 

n i e v e s , c o n t e m p l a s e n d u l c e pr imavera los c a m p o s cubiertos d e flores y 

pendientes de la vid los r a c i m o s L o que dijo el Señor: • O t r a s ovejas 

»tengo que no son de este redil, y conviene que entren en él para que haya una 

'grey sola y un solo Pastor», y a lo v e i s c u m p l i d o . ¿ C ó m o d u d a r que t o d o 

el m u n d o h a b r á de convert irse á Cristo y entrar e n una s o l a Ig les ia? 

»Praedicabitur hoc Evangelium regni in universo orbe, in testimonium om-

«mirasgentibus L a caridad juntará á los que separó l a discordia de 

l e n g u a s N o h a b r á par te a l g u n a del orbe ni gente b á r b a r a á donde 

n o l l e g u e la luz de C r i s t o ¡ U l i solo c o r a z o n , un a l m a s o l a ! . . . . 

D e un h o m b r e procedió t o d o el l ina je h u m a n o , para que pensase lo 

m i s m o y a m a s e y s iguiese la unidad D e e s t a Ig les ia vat ic inaba el 

P r o f e t a diciendo: e M i casa se llamará casa de oracion para todas las gen-

»tes,« y «Será edificada en los postreros dias la casa del Señaren la cumbre 

«de los montes, y se levantará sobre los coliados, y vendrán á ella muchos pue-

«Hos, y dirán: Venid, subamos al monte del Señor y á la casa del Dios de Ja-

acob. • E l m o n t e es Cr is to , la casa de l Dios de J a c o b es su I g l e s i a : a l l í 

s e c o n g r e g a r á n todos los p u e b l o s . Y por eso torna á decir Isaías: *Le-

«vúnta'e, ilumina á fermalem. porqueviene tu luz,.y ta gloria del Señor ha 

»brillado para ti; y acudirán las gentes á tu lumbre,y.los pueblos al resplan-

•dorde tu Oriente. Dirige la vista en derredor, y mira: todos esos están con-

agregados y vinieron á tí, y los lujos de ¡os peregrinos edificarán tus muros, 

»•y sus reves te servirán de ministros » 

F u e r z a me es a c o r t a r e s t a s u b l i m e efusión, este canto de tr iunfo 

de la Iglesia española . Y m á s triste e s a ú n para mí tener que a g r e g a r , 

e n desal iñado est i lo cr í t ico, a l g u n a s ref lexiones de.esas que l l a m a n de 

filosofía de la historia, sobre el m a r a v i l l o s o s u c e s o de la convers ión de 

los V i s i g o d o s . ¿ Q u é p a l a b r a s , y m á s las m i a s , no han de parecer débi-

les y pá l idas d e s p u e s de l a s p a l a b r a s de S a n L e a n d r o , que por tan 

a l t a m a n e r a supo interpretar el espíritu universa l , humano y civi l iza-

d o r del Cr is t ianismo? 

B a j o e l aspecto re l ig ioso no hay p a r a q u é encarecer l a i m p o r t a n c i a 

de la ab jurac ión de R e c a r e d o . C i e r t o que los V i s i g o d o s no eran espa-

ñoles , que su herej ía habia penetrado poco ó n a d a en la poblac ion 

i n d í g e n a ; pero al c a b o establec idos se ha l laban en la P e n í n s u l a , eran 

un pel igro para la fé c a t ó l i c a , á l o m é n o s c o m o perseguidores , y una 

r é m o r a para la unidad', e s a unidad de creencias tan p r o f u n d a m e n t e 

encomiada por S a n L e a n d r o . L o g r ó s e esta unidad en el tercer Con-

ci l io T o l e d a n o , al t iempo que l a g e n t e h ispano-romana estaba del 

t o d o c o n c o r d e y ext inguido y a casi el P r i s c i l i a n i s m o g a l l e g o . S ó l o 

f a l t a b a la sumisión de aquel los invasores que p o r rudeza é imper ic ia 

habian a b r a z a d o una doctr ina destructora del principio f u n d a m e n t a l 

de l C a t o l i c i s m o : la acc ión i n m e d i a t a y cont inua de D i o s en el m u n d o , 

la divinidad personal y v i v a , el P a d r e creador, el V e r b o e n c a r n a d o . 

C o n r e b a j a r al n i v e l . h u m a n o l a f i g u r a de C r i s t o , rompíase e s t a unión 

y e n l a c e , y el m u n d o y D i o s vo lv ían á q u e d a r a is lados , y l a creac ión 

y la redención e r a n obra de una cr iatura , de un d e m i u r g o . T a n p o b r e 

doctr ina debió v a c i l a r en e l á n i m o de los m i s m o s V i s i g o d o s al en-

contrarse frente á frente con la h e r m o s a Regula fidei de la I g l e s i a es-

pañola . Y ésta tr iunfó porque D i o s y l a verdad estaban c o n e l la ; y 

v i c t o r i a fué q u e n o s a s e g u r ó por largos s ig los , h a s t a el d e s d i c h a d o en 

que v iv imos, e l i n e s t i m a b l e tesoro de la unidad religiosa, no quebran-

t a d a por E l i p a n d o ni por H o s t e g e s i s , ni por los s e c u a c e s del Panteís-

m o oriental en e l s iglo X I I , ni por los A l b i g e n s e s y V a l d e n s e s , ni por 

P e d r o de O s m a , ni por el protestant ismo del s ig lo X V I , que puso en 

c o n m o c i o n á E u r o p a , ni por los A l u m b r a d o s y Mol inos is tas , ni por 
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el Jansenismo, ni por l a i m p i e d a d de la centur ia p a s a d a , porque todas 

estas sec tas y m a n i f e s t a c i o n e s herét icas v inieron á estre l larse en el 

d i a m a n t i n o m u r o l e v a n t a d o por los C o n c i l i o s T o l e d a n o s . A l g u n o s , 

m u y p o c o s , españoles pudieron extrav iarse : l a r a z a e s p a ñ o l a n o apos-

t a t ó n u n c a . Q u i s o D i o s q u e p o r nuestro suelo apareciesen tarde ó t e m -

prano t o d a s las herej ías , p a r a q u e en n i n g u n a m a n e r a pudiera atri-

buirse á a i s l a m i e n t o ó i n t o l e r a n c i a e s a u n i d a d p r e c i o s a , sos tenida 

c o n t i tánicos e s f u e r z o s en t o d a s e d a d e s contra e l espíritu del error . 

Y h o y , por m i s e r i c o r d i a d i v i n a , puede escribirse esta h is tor ia , mos-

t r a n d o que t o d a s las h e t e r o d o x i a s p a s a r o n , p e r o que la verdad per-

m a n e c e . y á su l a d o e s t á el m a y o r n ú m e r o de e s p a ñ o l e s , c o m o los 

mismos a d v e r s a r i o s c o n f i e s a n . Y si pasaron los errores a n t i g u o s , asi 

acontecerá con los que h o y d e s l u m h r a n , y v o l v e r e m o s á tener un solo 

corazon y una a l m a s o l a , y l a u n i d a d , q u e h o y no e s t á m u e r t a , s ino 

opr imida , tornará á i m p o n e r s e , t ra ida por la unánime voluntad d e u n 

g r a n p u e b l o , ante el c u a l n a d a s i g n i f i c a la e s c a s a g r e y d e impíos é 

indiferentes. X o era esa oposic ion tttgativa é impotente , i n c a p a z de 

nada grande ni fecundo, p r o p i a de t i e m p o s y c a r a c t e r e s d e g e n e r a d o s , 

la que encontraron L i c i n i a n o . F u l g e n c i o , M a u s o n a y L e a n d r o : e r a 

la positiva contradicc ión de u n a r a z a jóven y f a n á t i c a , fuerte de vo-

l u n t a d , no m a i e a d a en c u e r p o ni en espíritu; '}- e s a r a z a tenia el po-

der exc lus ivo , e l m a n d o de los e jérc i tos , la a d m i n i s t r a c i ó n d e j u s t i c i a ; 

podia a p l i c a r , y a p l i c a b a , la ley de l c o n q u i s t a d o r á los venc idos ; y 

sin e m b a r g o , t r iunfaron d e e l la , la c o n v i r t i e r o n , l a c i v i l i z a r o n , la 

españolizaron, e n una p a l a b r a . ; Y c ó m o so ver i f icaron e s t o s mi lagros? 

X o por coacc ion ni f u e r z a d e a r m a s , puesto que l a i n t e n t o n a de H e r -

m e n e g i l d o fué a i s l a d a , y q u i z á t a n pol í t i ca c o m o re l ig iosa , s ino c o n 

la car idad, con l a p e r s u a s i ó n , c o n la c ienc ia . 

¿Cuáies fueron las c o n s e c u e n c i a s pol í t i cas y s o c i a l e s del g r a n d e a c t o 

de R e c a r e d o ? A n t e s h a b í a e n l a P e n í n s u l a dos pueblos r ivales, recelo-

sos s iempre el u n o de l o tro , s e p a r a d o s en re l ig ión, e n c o s t u m b r e s , 

e n l e n g u a , c o n d e n a d o s á s e r el u n o v í c t i m a y el otro v e r d u g o , reg idos 

por l e y e s e s p e c i a l e s y c o n t r a d i c t o r i a s . S e m e j a n t e estado d e c o s a s s e 

oponia de todo en t o d o a l p r o g r e s o de la c u l t u r a : una d e l a s r a z a s 

debía ceder á l a otra, y R e c a r e d o t u v o v a l o r para sacri f icar , si sacri-

ficio f u é , y no b a u t i s m o y r e g e n e r a c i ó n , la s u y a : y é l . m o n a r c a g o d o , 

c a b e z a de un i m p e r i o m i l i t a r , v a s t a g o de .Marico, el q u e ver t ió sobré 

•Roma la c o p a de las iras de l S e ñ o r , v i n o á d o b l a r l a f rente , para le-

v a n t a r l a c o n i n m e n s a g l o r i a , ante aquel los Obispos , nietos de los 

•vencidos por l a s h o r d a s v i s i g o d a s , e s c l a v o s s u y o s , p e r o .grandes por 

la l u z de l e n t e n d i m i e n t o y por el brío incontrastable de la fé . Ape-

nas estuvieron unidos G o d o s y E s p a ñ o l e s por e l c u l t o , c o m e n z ó rá-

p i d a m e n t e la fusión, y paso t r a s p a s o o lv idaron los pr imeros s u habla 

t e u t ó n i c a , para a d o p t a r las d u l c e s y sonoras m o d u l a c i o n e s del habla 

lat ina: y t ras de R e c a r e d o v ino R e c e s v i n t o para abol ir l a l e y de ra-

z a s que prohibía los m a t r i m o n i o s m i x t o s , y h u b o reyes bárbaros ca-

s a d o s con R o m a n a s , y reyes bárbaros q u e escr ibieron en la l e n g u a d e 

V i r g i l i o . 

L a o r g a n i z a c i ó n del E s t a d o , h a s t a e n t o n c e s ruda, s e l v á t i c a y gro-

sera , c o m o de g e n t e nacida y criada en los bosques , modif icóse puesta 

en c o n t a c t o con la a d m i r a b l e ordenación d e los Conci l ios . A s í , insen-

s ib lemente , por el n a t u r a ! predominio de la i lustrac ión sobre l a ru-

d e z a , c o m e n z a r o n é s t o s á entender en n e g o c i o s c iv i les , con uno ú 

otro c a r á c t e r , con una ú o t r a forma. L o s m a l e s de l s i s t e m a e lec t ivo 

se a m i n o r a r o n e n lo posible ; d i s m i n u y ó s e la prepotencia mil i tar; fué 

c e r c a d o d e presidios y defensas , al par que de cortapisas que a le jasen 

toda arbi trar iedad, el t rono: moderóse (porque ext inguir lo fuera im-

posible) todo e l e m e n t o de opresion y de desorden, y h a s t a s e s u a v i z ó 

el r i g o r de las l e y e s p e n a l e s . P o r tal inl lujó, el Fuero juzgo v ino á 

exceder á todos los códigos bárbaros , y 110 fué bárbaro m á s que en 

parte : e n l o q u e nuestros O b i s p o s no podian destru ir só p e n a de ani-

q u i l a r la r a z a v i s i g o d a . 

D i c e n q u e ¡os C o n c i l i o s usurparon a t r i b u c i o n e s que no les concer-

nían. ¿Quién sostendrá s e m e j a n t e absurdo? ¿ D e qué parte estaba el 

s a b e r , y de q u é parte la ignorancia? ¿A quién h a b i a de ceder la Igle-

sia e l c a r g o de e d u c a r y d ir ig i r á sus n u e v o s hi jos? ¿Acaso á los W i -

ter icos, C h i n d a s v i n t o s ó E r v i g i o s , que esca laban el -trono c o n e l asesi-

nato de su a n t e c e s o r ó con a l g ú n torpe ardid para pr ivar le de la coro-

na? ¡ M u c h o hubiera ade lantado l a h u m a n i d a d bajo t a l e s principes! 

L a tute la d e ios C o n c i l i o s v i n o , no i m p u e s t a ni a m a ñ a d a , s ino traida 

por l e y providencia l y sol ic i tada por los mismos reyes v is igodos 

X o t o d o el pueblo arriano consint ió en l a ab jurac ión , por d e s g r a c i a 

s u y a y de aquel la m o n a r q u í a . H u b o , aparte de a l g u n o s O b i s p o s in-

trusos, un e lemento guerrero , hosti l é i n t r a t a b l e , que ni s e a justó á 

l a c i v i l i z a c i ó n h ispano-romana, por él n o comprendida , ni o y ó l a s en-

s e ñ a n z a s de la Ig les ia : antes l a pers igu ió , s i e m p r e que pudo, e n con-

j u r a s ó levantamientos contra los m o n a r c a s que e l la a m p a r a b a . E s t a 

oposicion militar y herét ica , representada pr imero por W i t e r i c o , apa-

rece m á s ó m é n o s e m b o z a d a en la usurpación de C h i n d a s v i n t o , en l a 

g u e r r a d e H i l d e r i c o y P a u l o contra W a m b a , y sobre todo en W i t i z a 



y en sus hi jos , ó quienes quiera que fuesen los t ra idores que abrieron 

á los A r a b e s las puertas del E s t r e c h o . L o g r a r o n , por c ierto , su inicua 

v e n g a n z a , m a s para q u e d a r anulados c o m o n a c i ó n en j u s t o cast igo de 

t a n t a perfidia. L a r a z a que se levantó para recobrar p a l m o á p a l m o 

el suelo nat ivo era h ispano-romana: los buenos v i s i g o d o s se h a b i a n 

m e z c l a d o del t o d o con e l la . E n cuanto á l a estirpe de los nobles que 

vendieran su patr ia . I l i o s la h i z o desaparecer en el o c é a n o de la his-

tor ia . 

T o r n e m o s á R e c a r e d o . el cual habia part ic ipado s u convers ión á 

S a n G r e g o r i o el M a g n o , que ocupaba entonces l a S i l l a d e S a n P e d r o . 

A la car ta del rey v i s i g o d o , a c o m p a ñ a d a , c o m o en ofrenda, de un cáliz 

de oro y p iedras preciosas , contestó el P a p a en 5131 remit iéndole va-

rias rel iquias y u n a discreta epístola, para R e c a r e d o honrosís ima: 

« A p e n a s puedo e x p l i c a r c o n palabras (decia) c u á n t o m e consue lan tu 

vida y acc iones . N u e v o m i l a g r o ha acontecido en nuestros dias: por 

obra t u y a , t o d o e l p u e b l o d e los G o d o s ha pasado de la herej ía arr iana 

á la v e r d a d de l a fé . B i e n p u e d o e x c l a m a r con el P r o f e t a : °Esta mu-

danza procede de la diestra del Excelso » ¿ Q u é podré dec i r y o en e l dia 

del Juicio c u a n d o me presente con las m a n o s v a c í a s , y t ú conducien-

do una legión de fieles, que por ti han entrado en la g r a c i a de Jesu-

cristo?» Prev iéne le d e s p u e s c o n t r a la v a n a g l o r i a , le recomienda la pu-

reza de a l m a y de c u e r p o , y la c lemencia y buen g o b i e r n o c o n los 

súbditos ' . R e c a r e d o s igu ió en buena correspondencia c o n el Pontífi-

ce . y e n v i ó más tarde t resc ientas vest iduras de l imosna par.'; los po-

bres d e S a n P e d r o . 

H i z o q u e m a r en T o l e d o los l ibros arr íanos , a c t o que c e n s u r a n mu-

c h o los Ubre-pensadores m o d e r n o s . Por mi parte, no me siento m u v 

tentado á l lorar pérdidas, q u i z á imaginarias . ¿Qué l ibros habian de 

tener los bárbaros vis igodos? A l g u n o s e j e m p l a r e s de la Biblia idfilana. 

m o n u m e n t o filológico de importancia , m a s no para la c i v i l i z a c i ó n es-

pañola . ¿No es m á s sensible para nosotros la falta de t a n t a s obras de 

Justo, de A p r i n g i o , d e L i c i n i a n o y otros D o c t o r e s católicos y españoles 

de aque l la fecha? N a d i e los q u e m ó , y sin e m b a r g o , s e perdieron. Po-

c o s debian de ser los l ibros arr íanos , c u a n d o tan de raíz desaparec ió 

1 'S Cregoríi Magni opera ornnia ad mnuscri^n eojiee! eiaeiidala el üluiírata, stiidio 
el laboreMonachorum ordinh S. Benedicü. e Congrciralione S. Mauri.- Luteliae Parisiorum. i;o?, 
lib. i. ep. SLIII, y tifa. VII, ep. CXXVI. 

I.a cana de Rccarcdo á San Gregorio fué publicada la primera ve/ en 1700 por Balu¿io. (Mit-
ccllancorum libri lomo V.) 

Asi estas epístolas, como otra más breve y un fragmento, pueden leerse en los apéndices ai 
tomo X de Masdcu. (Ilustraciones VI y Vil.) 

h a s t a s u m e m o r i a . E s más: ni un sólo n o m b r e de escritor v i s i g o d o 

c o n o c e m o s anter ior á B u l g a r a n o ó á S i s e b u t o . ¿Quién escribir ía t o d a 

esa i n m e n s a bibl ioteca devorada por las hogueras del fanatismo? D e l a s 

obras de los Pr isé i l ianis tas y de otros herejes tenemos, por el contra-

rio, l a r g a s not ic ias . ¿ H e m o s de m e d i r el criterio de R e c a r e d o , que 

tendia á dar unidad social á s u pueblo, , por el de un a r q u e ó l o g o ó pa-

leógrafo descontentadizo de nuestros dias? 

F á l t a n o s dar not ic ia de las t e n t a t i v a s arr ianas durante el re inado 

del hijo de L e o v i g i l d o . E n 587, S u n n a , Obispo intruso de Mérida , 

c o m o refer imos e n el capí tu lo anter ior , conjuróse c o n S e g g a , W i t e r i -

co y otros nobles y gobernadores de c iudades de los que dec íamos ha-

ber l levado á m a l la convers ión del rey y de su pueblo E r a el prin-

cipal intento de los c o n j u r a d o s ases inar á Mausona y al d u q u e Cláu-

dio, que tenia la g o b e r n a c i ó n de Mérida , y e r a h ispano-romano: Ro-

manis pareniibus progenitus, dice P a u l o . W i t e r i c o fué el e n c a r g a d o de 

dar e l g o l p e á M a u s o n a y á C l a u d i o en el átrio de la iglesia de Méri-

da; pero por m á s es fuerzos q u e h i z o no logró sacar de la va ina el 

acero, como si estuviese sujeto con férreus clavos, y arrepent ido de s u cri-

men e c h ó s e á los piés de M a u s o n a y le descubr ió toda la t r a m a . Mer-

ced á esta reve lac ión, p u d o evitarse un nuevo pel igro . S u n n a y sus 

parciales determinaron a c a b a r con M a u s o n a , C l a u d i o y d e m á s católi-

c o s emeritenses, acomet iéndolos al v o l v e r de una procesion que ha-

c ían, en t iempo de P á s c u a , desde la c iudad á l a basí l ica de S a n t a 

E u l a l i a , e x t r a m u r o s . E s c o n d i e r o n las espadas en carros de tr igo, y 

determinaron n o dejar con v i d a h o m b r e s ni mujeres , viejos ni niños. 

Frustróse e l ardid, y C l á u d i o , av isado por W i t e r i c o , c a y ó sobre los 

asesinos, prendiendo á m u c h o s y pasando á cuchi l lo á los que resis-

t ieron. A S u n n a se le ofreció el perdón si s e hacia ca tó l i co ; pero é l , 

c o n tenacidad d i g n a de mejor c a u s a , j u r ó morir en defensa de la reli-

g ión aprendida desde sus pr imeros a ñ o s . L o s j u e c e s de R e c a r e d o no 

quisieron darle la aureola del mart ir io , y le desterraron á M a u r i t a n i a . 

S e g g a fué env iado á G a l i c i a despues de cortar le las m a n o s . W i t e r i c o 

quedó libre, y V a c r i l a , q u e se h a b i a r e f u g i a d o c o n s u m u j e r é h i jos 

en la basí l ica de S a n t a E u l a l i a , fué adscr i to c o m o s iervo á la m i s m a 

1 -Anno VI Manricii qui cst Recaredi secundus annus. quídam es Arianis. Sunna Episco-
l>us ei Segga cum quibusdam. tyrannidem assumere cupientcs deteguntur • íClironicon del 
B¡clárense.' 

•Sunna namque Gothicus Episcopio ¡rritatus a Diabolo, quibusdam Gotbis nobilibus 
genere, opibusque perqu3m ditissimis, e quibús cliam nonnulli in quibusdam civitaiibus co-
mités a Rege fuerant constituti. consilio «liabolico persuasit. cosque de Catholicoium agmi-
ne separavití (Hauli. De vita Patrun Emcrileinium, caps. XVII y XVIII.) Paulo cuenta larga-
mente esta conjuración, y en su narración está fundada la del texto. 



ig les ia , s e n t e n c i a q u e revocó M a u s o n a , poniéndole e n l ibertad y res-

t i tuyéndole sus b i e n e s , sin otra condición prévia q u e la d e correr un 

corto t recho, e n s e ñ a l de obediencia y v a s a l l a j e , delante del caba l lo 

del d iácono R e d e m p t o ' . O t r o s c ó m p l i c e s de S u n n a padecieron des-

t ierro y c o n f i s c a c i ó n d e h a c i e n d a s . 

P o r e l m i s m o t i e m p o se levantaron en la G á l i a X a r b o n e n s e un 

O b i s p o a m a n o l l a m a d o A t h a l o c o y dos corniles: G r a n i s t a y W i l d i g e r -

no. E l e jérc i to d e R e c a r e d o s o f o c ó la rebelión, y A t h a l o c o , que odia-

b a de muerte á los c a t ó l i c o s , murió en un arrebato de có lera . 

N u e v a c o n j u r a c i ó n formaron en 588 c o n t r a R e c a r e d o s u m a d r a s t r a 

G o s u i n d a , v e r d u g o d e I n g u n d a , V el O b i s p o U l d i l a . E n t r a m b o s fin-

g íanse c o n v e r s o s , y p r o f a n a b a n e n secreto la host ia c o n s a g r a d a . Des-

cubr ió lo el rey y d e s t e r r ó á U l d i l a . G o s u i n d a murió al poco t iempo 

T r i u n f a b a R e c a r e d o de todos sus e n e m i g o s inter iores y exter iores . 

S u brazo en la g u e r r a , el d u q u e C l á u d i o , destrozó e n C a r c a s o n a á los 

F r a n c o s , a c a u d i l l a d o s por el rey G o n t r á n . infundiéndoles terror para 

largos dias . E i m i s m o éxito q u e las conspirac iones pasadas t u v o la 

del duque y cubiculario A r g i m u n d o , q u e fué mut i lado de u n a m a n o , 

d e c a l v a d o y p a s e a d o e n un a s n o p o r las c a l l e s de T o l e d o el a ñ o 589. 

L a debi l idad de L i u v a , h i jo y sucesor d e R e c a r e d o , e s t u v o á p u n t o 

de c o m p r o m e t e r la o b r a de s u p a d r e . A los d o s a ñ o s del nuevo reina-

do, W i t c r i c o , e l s i c a r i o de Mérida , esta v e z a for tunado, le cortó la 

c a b e z a y la m a n o d e r e c h a . V i n i e r o n en pós seis a ñ o s de reacc ión ar-

r iana, e n q u e aquel p r í n c i p e a c a b ó por hacerse odioso á s u s subdi tos 

g o d o s . y españoles , q u e le dieron de p u ñ a l a d a s en un c o n v i t e . N o te-

n e m o s notic ia m á s p a r t i c u l a r d e estos sucesos . E n el a ñ o de Cr is to 

6 1 0 subió al t rono G u n d e m a r o . 

1 V¡D..P®RÍ(í*EHt'fft7ivj*í-, cap. XIX 
' • A " w v " M-iuriai <!»1 01 Rcca.cJi unto» annus. Uldila EpiscopuS cum Gosuinla rc-i-

11a insidiantes, Ke.-.iredo raanifestanlur. et Fidel catholicac communionem quam sub speeie 
cllnsliana ,]uasi súmenles pmiiciuut, publieanlur. Quod malum in cogüitionem liominum 
deductum, l ,dila «„lio condemnatur. Gosuinta vero. .. vitac tune terminum dedil . 'Oro 
neón del BlclarcHse. 

X.—HEREJÍA DE LOS ACÉFALOS 

N el Conci l io H i s p a l e n s e II , presidido por S a n Isidoro en Ó19, 

a ñ o n o v e n o del re inado de S i s e b u t o , presentóse un O b i s p o de 

n a c i ó n siria, que n e g a b a la dist inción de l a s dos n a t u r a l e z a s 

en C r i s t o , y a f i r m a b a que la D i v i n i d a d h a b í a r e a l m e n t e padecido. E n 

un error s e m e j a n t e habían caido los Monof is i tas y E u t i q u i a n o s por 

huir del Nestor ianismo; pero los ,1 'céfalos, así l l a m a d o s , según S a n 

Isidoro, por no s a b e r s e quién fué s u cabeza ó corifeo, ó por n e g a r la 

impasibilidad del P a d r e (como otros suponen) , se dist inguieron de e l los 

en creer pasible á la D i v i n i d a d . L o s P a d r e s del Conci l io de S e v i l l a 

refutaron esta herejía en los términos s iguientes ( C a n . X I I I ) : «Contra 

e s t a s b l a s f e m i a s c o n v i e n e que m o s t r e m o s la doble n a t u r a l e z a de C r i s -

to, y q u e sólo padec ió en c u a n t o h o m b r e , para que n i n g u n o torne á 

caer e n es te error , ni se aparte d e la verdad cató l ica . C o n f e s a m o s que 

nuestro S e ñ o r Jesucr is to , n a c i d o e t e r n a m e n t e del P a d r e , temporal-

mente de l a s e n t r a ñ a s de l a g l o r i o s a V i r g e n M a r í a , t u v o e n u n a sola 

persona dos natura lezas : la d iv ina e n g e n d r a d a a n t e s de todos los 

s ig los , l a h u m a n a producida en t i e m p o . E s t a dist inción de las dos na-

t u r a l e z a s s e deduce: primero,, de las p a l a b r a s d e la L e y ; despues, de 

los Profe tas , de los E v a n g e l i o s y de los escri tos apostól icos . P r i m e r o : 

por aque l las p a l a b r a s del Exodo ( X X 1 1 1 ) : «Hé aquí que e n v i ó á mi 

»ángel q u e irá delante de t í , porque mi "nombre está en é l» . Aquí s e 

d e m u e s t r a l a n a t u r a l e z a d iv ina . Y aquel lo del Génesis ( X X I I ) : «En tu 

»generación serán benditas t o d a s l a s g e n t e s » , esto e s , e n la c a r n e d e 

Cr is to que desciende de la estirpe de A b r a h a m . A q u í s e d e m u e s t r a la 

n a t u r a l e z a h u m a n a . S e g u n d o : en los Salmos m u e s t r a D a v i d l a s dos 

n a t u r a l e z a s en l a persona d e Cr is to: la d iv ina e n el p s a l m o C I X : »Ex 

»ulero ante Luciferum genui fe»; la h u m a n a en el L X X X : « H o m o natus 

»est mea». L a div ina en el X L I V : «ErwiavUcor meiim verbum tfónum»; 

la h u m a n a en el m i s m o : «Spedosusforma praeñliis liominum». Terce-

ro: Isaías a f i r m a en la sola y m i s m a p e r s o n a de Cr is to las dos natu-

ralezas: la d iv ina , c u a n d o escr ibe: t Nunquid qui olios parere fació, ipse 

»«o» pariarn?» la h u m a n a : «Ecce virgo in ¡itero concipiet el panel filium». 

L a div ina: uRorate coeli desuper, et nubes pluant justum»\ la h u m a n a : 

»Aperialur Ierra elgerminei Salvaloreim, «Panmlus natus est nobis». En 

el E v a n g e l i o s e a f i r m a también la n a t u r a l e z a div ina de Cr is to: « Ego 



•et pater unum sumís», y «Ego siati via, veritas et vita-; y la h u m a n a : 

'Pater major me est», «Tristis est anima mea usane ad mortem». Q u e 

la h u m a n i d a d y no la Div in idad padeció , muéstrenlo aquel las pala-

b r a s de Jacob: « L a v a b i t in vino slolam smm et á sanguine uvaepallimi! 

»su«»«. ¿Qué quieren dec i r este manto y esto la , s ino la carne de Cr is to 

decorada c o n la s a n g r e de su pasión?» 

C o n v e n c i d o el O b i s p o sirio por estos a r g u m e n t o s , i rrefragables 

para quien a d m i t a la autoridad de la Escr i tura (y los que l a niegan 

n u n c a entran e n e s t a s cuest iones) , abjuró su error c o n g r a n regoc i jo 

de los P r e l a d o s héticos, Pero no murió c o n él aque l la herej ía, ni mu-

c h o m é n o s e l n o m b r e , puesto que dosc ientos a ñ o s despues reaparecen 

en la Andaluc ía mozárabe unos sectar ios l l a m a d o s Acéfa los y Cas ia-

nos, que f u e r o n c o n d e n a d o s , c o m o á su t iempo narraremos, en el 

Conci l io Cordobés de 839. 

X I . — L o s CONCILIOS DE TOLEDO EN SUS RELACIONES 

CON L£ SANTA SEDE 

M KBVR será es te párrafo, e n d e r e z a d o tan sólo á poner e n su 

i f i # p u n t 0 ' 1 " n r a d e , a % l e s i a española de aquel período, con-

! 2 * ~ J t tra los que la a c u s a n d e levant isca y m a l a v e n i d a c o n la su-

premacía del Pont í f i ce . A r g u m e n t o fué éste favor i to de los Jansenis-

tas, y que hoy mismo sirve á cr í t icos d e s a l u m b r a d o s ó i g n o r a n t e s para 

j u z g a r poco m é n o s que c i smát icos y precursores de la Reforma á nues-

tros venerables P r e l a d o s del s ig lo V I I . 

P o c a s fueron las herej ías c o n d e n a d a s por los S ínodos T o l e d a n o s , á 

partir del cuarto. Ce lebróse és te en 6 3 3 , imperante Sismando, v sus 

setenta y c inco C á n o n e s ordenaron y redujeron á unidad la discipli-

na , no sin e x c o m u l g a r en el X V I I á quien no a d m i t a c o m o s a g r a -

d o el Apocalipsis y decidir en el L I X y s iguientes la c o n d u c t a que 

había de seguirse con los judaizantes. L a s a trope l ladas convers iones 

impuestas por decreto de S ísebuto , a l t a m e n t e reprobado en este Con-

. . L l * * " * » * * 'I1!™» Conciliorum . u « . r i , „ „ „ „ o j f a , sanc.orutoL.e-
sulum Romanorum decreta Joannis EvangcUstac e-se pracscribuntet Ínter divinos librosZ 

E c c l 7 = D c i aontemntint, si quis euni deinc£iw aul non recepcrit a n t a p S » 

S R R S ^ ^ — * - « u ' n L r * 

cilio 'Sknl eitim homo propria arbitrii volúntate serpenti obediens peni!, 

sic, vacante segratia üsi, propriae mentis conversione quisque credendo sal-

vator}, h a b í a n dado ocasíon á m u c h a s re incidencias y apostas ías , que 

procuraron e v i t a r los Padres to ledanos ordenando, de una par te , que 

íí nadie se obligase por fuerza á creer (Semini ad credenduin vini aferré), 

y por otra q u e los conversos , a u n por v io lenc ia y necesidad, no blas-

femasen de la fé que habían recibido en el b a u t i s m o ' . Del C á n o n L I X 

s e d e d u c e que m u c h o s de e s o s fa lsos cr i s t ianos c o n s e r v a b a n la cir-

cuncis ión y otras ceremonias j u d á i c a s , y m a n d a el Conci l io que, si 

reinciden, sus s iervos sean puestos en l ibertad y sus h i jos s e p a r a d o s 

de los p a d r e s sin que pueda parar les perjuicio en h o n r a ni hacien-

d a s (Cán. L X 1 ) la prevar icac ión de sus e n g e n d r a d o r e s , porque e s . 

crito está: Viltà* non portakt iniquitaiem patris. E l L X I I prohibe el 

trato V c o m u n i c a c i ó n del judío converso c o n el inf iel , p a r a q u i t a r 

o c a s i o n e s de reca ída . E l L X I V priva al j u d a i z a n t e de ser test igo en 

' c a u s a a l g u n a , y el L X V I de tener s iervos cr is t ianos . T a l e s providen-

c ias eran las ú n i c a s que podían a t a j a r , á lo ménos en par te , los de-

sastrosos efectos de la intolerancia de S i s e b u t o . E s c á n d a l o e r a la 

conversión s i m u l a d a , pero e s c á n d a l o m a y o r la apostasia públ ica . 

E n la era 676, a ñ o G38 y s e g u n d o del reinado de C h i n t i l a , congre-

g ó s e en T o l e d o el Conci l io V I , y l e y ó c o n dolor una car ta de l P a p a 

H o n o r i o , remit ida por el d i á c o n o T u m i n o , en la cual s e e x h o r t a b a 

á nuestros O b i s p o s á ser m á s fuertes y a n i m o s o s en la defensa de 

la fé, y á u n se les l l a m a b a , c o n g r a v e o f e n s a , cancs muti non valentes 

latrare. E n respuesta á las in justas a c u s a c i o n e s q u e h a c i a m a l in-

f o r m a d o el Pont í f ice , redactaron los P a d r e s n u e v a profesión de fé, en 

que c o n d e n a b a n t o d a s las h e r e j í a s , y c o n especial idad l a s de X e s t o r i o 

y los P a t r i p a s s i a n o s ' . S a n B r á u l i o , en n o m b r e de los P a d r e s al l í 

c o n g r e g a d o s , d ir ig ió a d e m á s á Honorio una g r a v e y bien e s c r i t a car-

ta , que m u e s t r a á la par el profundo respeto de nuestra I g l e s i a á l a 

romana, y la e n e r g í a , m e z c l a d a de cr is t iana humildad, c o n que re-

c h a z a b a toda cal i f icación injusta. 

1 -Ne nomen liomini blasphemetur. el lides quam suscepcruhl coillemptibilií habei-
tur 

; .Judaci qui ad (idem Christiana!!! promoli abomin,indos circuncisionis el alios.Juda¡ci's 
usus exercuerint, pontificali auctoritatc corrigantur .... Eos aulcm quos circunciderunt, si li-
di eorum sint, a parentum consortio separentur: si servi, liberiati... iradantur.* 

.1 -Quod ex tribus personis divinis solum lilium falemur ad redemptionem humani generis 
propter culparum debita quae per inotedieníiam Adae originaliter et nostro libero arbitrio 
contraximus, resolvenda a secreto Palris arcanoque prodesse, et bumanitatem sinc peccalo de 
Sancla Virgine assumpsisse, ut idem filius Dei Pani', esset lilius Dominus. Deus perfeclus el 
homo perfectos in duabus naturis una persona, ncquaternilasTrinitali accederei, si in Chrislo 
gemina persona esset. • (Aguirre, tomo li.) 



«Cumple bien V u e s t r a S a n t i d a d (decía el O b i s p o de Z a r a g o z a ) el 

deber de m i r a r c o n v i g i l a n t e sol ic i tud por t o d a s las Ig les ias! y con-

tundir c o n la d iv ina p a l a b r a á los q u e profanan la t ú n i c a de l S e ñ o r . 

a los nefandos p r e v a r i c a d o r e s y desertores e x e c r a b l e s E s t o m i s m o 

pensaba nuestro r e y C h i n t i l a , y por eso nos c o n g r e g a m o s en C o n c i -

lio. donde rec ib imos v u e s t r a s L e t r a s D i v i n o c o n s e j o f u é sin d u d a 

que en tan a p a r t a d a s t ierras el c e l o de l a casa de D i o s i n f l a m a s e á l a 

vez al Pont í f ice y a l r e y P o r lo c u a l d a m o s g r a c i a s al R e y de los 

Cielos y b e n d e c i m o s s u n o m b r e c o n todo l inaje d e a l a b a n z a s . ¿Qué 

cosa puede haber m a y o r ni m á s conveniente á la s a l v a c i ó n h u m a n a 

q u e obedecer á los p r e c e p t o s divinos y t o r n a r á l a vía de s a l v a c i ó n á 

los extrav iados? N i á v u e s t r a c o r o n a h a do ser in fructuosa l a exhorta-

ción que nos dir igís d e ser m á s fuertes e n l a defensa de l a le, v cn-

, c c n d e r n o s m á s en el f u e g o del Espíritu S a n t o . X o e s t á b a m o s tan 

dormidos ni o l v i d a d o s d e la d iv ina g r a c i a S i a l g u n a to lerancia 

t u v i m o s c o n los que n o p o d í a m o s someter á discipl ina r í g i d a , fué 

para a m a n s a r l o s c o n c r i s t i a n a d u l z u r a y vencer los con l a r g a s v asi-

d u a s predicac iones . X o c r e e m o s que sea d a ñ o di latar l a v i c t o r i a p a r a 

a s e g u r a r l a m á s . Y a u n q u e nada d e lo que V u e s t r a S a n t i d a d d i c e en 

reprensión n u e s t r a n o s conc ierne , m u c h o m é n o s aquel t e x t o de E z e -

quiel ó de Isaías: „Canes muíi non mientes ¡airare., p o r q u e a tentos 

nosotros á la custodia d e la g r e y del S e ñ o r , v i g i l a m o s dia v n o c h e , 

mordiendo a los lobos y a t e r r a n d o á los ladrones, porque n o d u e r m e 

"I d o r m i t a en n o s o t r o s e l E s p í r i t u que v e l a por Israel . E n t iempo 

oportuno h e m o s d a d o decretos contra los prevar icadores; n u n c a in-

t e r r u m p i m o s e l of icio d e l a predicac ión, y para que V u e s t r a S a n t i d a d 

se c o n v e n z a de e l lo , r e m i t i m o s l a s a c t a s de este S í n o d o y de los pa-

sados P o r t a n t o , b e a t í s i m o señor y venerable P a p a , con ¡a «eneran 

.¡ne debemos a la Silk apostólica, protes tamos de nuestra b u e n a con-

c iencia y fé no S i m u l a d a . X o c r e e m o s que la funesta ment ira d e a l g ú n 

l a l s a n o encuentre p o r m á s t i e m p o cabida en vuestro á n i m o , ni q u e l a 

^ p i e n t e marque su h u e l l a en la p iedra de San P e d r o , ^ I cual 

C , etabeciosuglesia R o g á r n o s t e , finalmente, ¡oh, tú, el primero 

i d T , T : qUe CUand0 31 S e ñ O T t u s P^es Por 

del incienso y de la m i r r a s e a n pur i f icadas nuestras a l m a s d e p e c a d o 

p u e s h a r t o s a b e m o s q u e n i n g ú n h o m b r e pasa este m a r sin p e l i g r o . ' . 

¿ H a y nada de c i s m á t i c o ni de rebelde en e s t a carta? ¿ X o reconocen 

S a n B r a u l i o y los d e m á s O b i s p o s l a s u p r e m a c í a de R o m a ? ¿ X o some-

ten á s u e x á m e n l a s a c t a s de los Conci l ios? ¿ X o repiten que el O b i s p o 

de R o m a e s el/«Hiero de los Obispos, y q u e á la C á t e d r a de S a n P e d r o 

e s t á conf iada la v i g i l a n c i a de todas las iglesias? (Cathedrae vestrae a Deo 

vobis collatae cum sancta sollicitudine omnium Ecclessiarumj. P e r o l a 

S e d e r o m a n a h a b í a s ido m a l informada, V á los nuestros pertenecía 

disipar e l error y defenderse, c o m o lo hicieron con 110 m e n o r brío 

que m o d e s t i a . L a s condescendencias y to leranc ias á que a luden s e re-

fieren e x c l u s i v a m e n t e á los judíos relapsos, c u y a retractac ión en el 

m i s m o Conci l io h a sido publ icada por e l P a d r e F i t a ' c o n excelentes 

comentar ios . 

L o s s iguientes 110 ofrecen (á D i o s g r a c i a s ) d irecto interés para 

nuestra h is tor ia , y R e c e s v i n t o pudo decir en 653 á los P a d r e s del Sí-

n o d o o c t a v o q u e t o d a herej ía l iabia s ido ext i rpada , fuera de l a perfidia 

judaica, e s decir , la apostas ía de los j u d a i z a n t e s , c o n t r a l a cua l s e re-

n o v a r o n los C á n o n e s del t i e m p o de S isenando. F u e r z a n o s e s , por 

cons iguiente , acudir á l a é p o c a d e E r v i g i o , y h a c e r méri to de una 

g r a v í s i m a controvers ia , al parecer c o n R o m a , de c u y a not ic ia s a c ó 

last imoso part ido el espíritu c i s m á t i c o y j a n s e n i s t a , h o y re legado á l a 

historia, a u n q u e sus efectos q u e d a n . 

E l caso , tal c o m o anda en m u c h o s l ibros, pudiera reducirse á estos 

términos: L o s P a d r e s del d é c i m o c u a r t o Conci l io T o l e d a n o redacta-

ron c o n t r a l a herej ía de los A p o l i n a r i s t a s una f ó r m u l a , en q u e el P a p a 

tachó v a r i a s expresiones de sabor no m u y c a t ó l i c o . L a Ig les ia espa-

ñola , en v e z de s o m e t e r s e , j u n t ó Conci l io n a c i o n a l , que tornó á apro-

b a r aque l la fórmula y la defensa q u e de e l l a h a b i a escr i to S a n Ju-

l ián, Metropol i tano de T o l e d o , con expresiones in jur iosas á la C a b e z a 

de la Ig les ia , a c u s a d a por él de vergonzosa ignorancia. E s m á s : los 

O b i s p o s e s p a ñ o l e s s e d e c l a r a r o n abier tamente en c i s m a , a n u n c i a n d o 

q u e persistirían en s u opinión, a u n q u e el P a p a s e a p a r t a s e d e la q u e 

tenian por s a n a doctr ina . Y por una contradicc ión p a l m a r i a , R o m a 

a c e p t ó l a profesión de fé de los to ledanos , y s e sat is f izo c o n sus ex-

pl icac iones . D e donde l ó g i c a m e n t e se d e d u c e , ó q u e el P a p a Bene-

dicto habia errado g r a v e m e n t e en una cuest ión de d o g m a , ó q u e S a n 

Julián y t o d a la Iglesia española que aprobó sus escri tos cayeron en 

here j ía , nada m é n o s que sobre el Misterio de la S a n t í s i m a T r i n i d a d , 

1 Honorio )' San Hr.iulio .le Zaragoza, colección Je artículos en la revista madrileña l.a Ciu-

dad Je Dios,'años i S j o y I S ; I . 



Í S C 0 , s e c u c n c ' a s inadmisibles: la. pr imera por in jur iosa 

Í l t ? , , ,' a S e g U n d a P O r g r a v e m e n t e el buen 

n o m b r e de la Ig les ia española en s u edad de oro. P e r o e o m o la ver-

d a d histórica j a m á s está en p u g n a c o n el C a t o l i c i s m o , esta historia 

que quiere ser lo de v e r a s , puede y debe quitar esa piedra de e s c á ^ 

d a l o , y poner la verdad en s u punto. L o s sucesos pasaron de l a ma-

nera que v o y á referir. 

S iendo P a p a A g a t ó n , y C o n s t a n t i n o P o g o n a t o e m p e r a d o r , celebró-

e Conci l io C o n s t a n t , n a p o l i t a n o , sexto de ios E c u m é n i c o s , contra 

t de d o ? 7 " T e ' i l i , S 6 A p d Í n a r Í S t a S ' ^ s t i n ! 

c i o n de d o s v o l u n t a d e s , correspondientes á las dos n a t u r a l e z a s , en 

Cr is to L e ó n II , sucesor de A g a t ó n , envió á los O b i s p o s de E s p a ñ a 

a a c t a s de es te S í n o d o , para q u e las viesen y a c e p t a s e n . Y con l a s 

a c t a s v e n í a n sendas epístolas p a r a Quir ico, Metropoli tano de T o l e d o , 

para el conde S i m p l i c i o , y para los Pre lados españoles en g e n e r a l ' 

L l e g a r o n las L e t r a s pont i f ic ias á E s p a ñ a en e l invierno de 683, c u a n -

d o a c a b a b a de disolverse el C o n c i l i o X I I I T o l e d a n o , v era m u y difícM 

a c a u s a de las nieves q u e interceptaban los c a m i n o s , reunir á los Pa-

t e l a r e ™ t ' J * Q u í r i C ° ' ^ conveniente dila-

ta , la respuesta y s i n p e r j u i c i o de lo que el S ínodo acordara , dirigió 

P s u parte a l Pont í f ice un escri to apologét ico , c o n f o r m á n d o s e 4 > £ 

d cisiones c o n s t a n t i n o p o l i t a n a s ' . E n X o v i e m b r e del a ñ o 684, S a n 

J u l i á n reunió C o n c h o de los P r e l a d o s de la Cartag inense , con a s i " 

X 1 d W d e 1 3 8 , T T ° - ^ o a ' e m á t i z ó s e 

t f ' ' y ' U é C O n f i , ' m a d ° e n t o d a s s u s Partes el Ato-
logeUco] d e S a n Ju han, m a n d a n d o q u e tuviese la m i s m a fuerza que a s 
e p í s t o l a s decretales ( C á n . X I ) . 4 

E n t r e t a n t o , el Apologético h a b i a l legado á R o m a , y e l P a p a q u e á 

la sazón era Benedicto II . no lo condenó c o m o suponen ni de a" 

condenación se e n c u e n t r a rastro, s ino que de palabra dvirt ió 1 m 

sajero de Juhan, que e r a n d u r a s y podían tomarse en m a l sentido v 1 

rías expresiones de, Apologético-, sobre todo éstas dos: / „ V ^ Z i * 

gendroa la Voluntad, eo.no la Samaría á la Sabiduría f D e v S a Z 

^ g e n i ^ s i c u l sap.enüa de saPientia;: en Cristo Hay t r e s l ^ . 

y j u z g o conveniente q u e el Metropol i tano de T o l e d o las e x p l f c I T v 

<on,,a por as acias conciliares , c 0 „ „ « « ™ roocipal, pu c s 

confirma Félix en la V i M i c s S t o l T > * * < * * « * "»POMionis nosirac « ¿ „ v i o 

defendiese, c o m o pudiera, c o n t e s t i m o n i o s d e la E s c r i t u r a y S a n t o s 

P a d r e s . (Quibus munirentur el solida fieren! . T o d o lo cua l c o n s t a expre-

s a m e n t e por las a c t a s de l Conci l io X V ' . E l P a p a no definió ni con-

denó nada; pidió so lamente expl icaciones, y éstas no en un d o c u m e n -

to públ ico ó pr ivado, s ino de palabra. S a n Jul ián las d i o en u n nuevo 

Apologético, c o n t r a e l c u a l s e levantaron sus émulos, q u e son los que 

él t a c h a de ignorancia. P a r a reducir los al s i l enc io y dar m a y o r auto-

ridad á su respuesta , cuidó de que se reuniera en 688 un Conci l io na-

cional de s e s e n t a y un Obispos , que t iene el n ú m e r o X V entre los de 

T o l e d o . L o s P a d r e s allí c o n g r e g a d o s decidieron ser proposic ion cató-

l i c a la de a f i r m a r que la voluntad engendró la voluntad, y la sabiduría la 

sabiduría, puesto que S a n A g u s t i n la u s a b a , y en nada diferia de éstas 

otras : la esencia engendró 4 la esencia, la mónada á la mónada, la sustan-

cia á la sustancia, la ka á la luz. d a d o que con n i n g u n a de e s t a s frases 

se quiere dec i r que en D i o s h a y a dos sustancias , dos esencias , d o s 

vo luntades , ni dos sabidurías , s ino que la s u s t a n c i a , la esencia , l a 

vo luntad y la sabidur ía residen por igual en las tres personas, que 

proceden entre sí por g e n e r a c i ó n espir i tual . D e esta suerte el P a d r e 

(voluntad) engendró al H i j o (voluntad), sin dis t inguirse por eso la 

voluntad del Padre de la del H i j o . E n c u a n t o á l a s t res sustancias de 

Cr is to , dicen que son el cuerpo, el alma y la divinidad, pues a u n q u e e n 

la n a t u r a l e z a h u m a n a v a y a n comprendidos e l cuerpo y el a l m a , con-

viene expresarlo con c lar idad para a le jarse del error de los Apol ina-

ristas, que niegan á Cr is to el a l m a , ó de los G n ó s t i c o s y Maniqueos . 

que suponen fantástico su cuerpo. C i t a n los to ledanos en a p o y o de su 

opinión textos de la E s c r i t u r a y de S a n Cir i lo . S a n A g u s t i n . S a n Am-

brosio, S a n F u l g e n c i o y, S a n Isidoro. Y terminan dic iendo: Iam vero 

sipost hacc, et ab ipsis dogmatibus Patrian, quibus haec prolata sunt, in 

quocumque dissentiant: non jan: cum illis est amplias contmdendmi, sed 

per mojonan directo calle inhaerentes vestigiis erit per divinum judicium ama-

toribus veritatis responsio «ostra sublitnis: etiamsi ab ignorantibns aemulis 

censeatur indocilis. (Si d e s p u é s de esto, y de l a s sentencias de los Pa-

dres, en que la nuestra se funda, s i g u e n disintiendo a l g u n o s , n o dis-

cut i remos m á s con e l los , sino que s e g u i r e m o s el c a m i n o de nuestros 

m a y o r e s , s e g u r o s de m e r e c e r el ap lauso de los a m a n t e s de l a v e r d a d , 

aunque los i g n o r a n t e s nos l l a m e n indóci les .) C l a r o e s que los émulos 

ignorantes 110 eran el P a p a ni sui¡ consejeros , pues é s t o s no discutieron 

1 -Pío quibus muniendis Benedicto Papa monueral quae lamen non in scnpiis 
• uisannolare euravil, sed homini noslro verbo renoianda in¡um¡!.. (Cán. IX.) 



nada ni se h a b í a n opuesto a! parecer de los t o l e d a n o s , s ino que pe-

dia»explicaciones. Y e s lo c ierto que no sólo s e c o n t e n t a r o n c o n e l las , 

s ino que recibieron c o n e n t u s i a s m o el Apologético, y m a n d ó el P a p a 

q u e le leyesen todos (cosa inverosími l , t r a t á n d o s e de u n escri to e n q u e 

le l lamasen ignorante ', y se lo e n v i ó al e m p e r a d o r d e Oriente; que ex-

c l a m ó ; Latís tua, Deas, ta fines lerrac ' E s m á s , B e n e d i c t o I I dio las 

gracias á Jul ián y á los P a d r e s to ledanos por aquel escr i to docto y pió. 

¿Cabe en l o posible que l a s a lus iones in jur iosas s e refieran al Papa? 

E n e l C o n c i l i o X V I de T o l e d o , ce lebrado en 693, d e s p u é s d e la 

muerte de S a n J u l i á n , tornó á rat i f icarse la doctr ina d e éste, inclu-

y é n d o l a en la profes ión de fé. 

X I I . — D E t.A POEÉMICA TEOLÓGICA EN LA ESPAÑA VISIGODA 

j NTES d e l l e g a r al m e n o s c a b o y t o t a l r u i n a de este imper io , 

j c o n v i e n e d e t e n e r n o s a l g o m á s e n la c o n t e m p l a c i ó n de s u g lor ia 

. l i teraria , a u n q u e sea b a j o un aspecto parcia l y reducido, p u e s 

sólo h e m o s de t r a t a r de la controvers ia teo lóg ica . X o es v a s t a la ma-

teria: aquel saber m a r a v i l l o s o de l a Ig les ia española en los s i g l o s V I 

y V I I t u v o o c a s i o n d e e jerc i tarse e n largas i m p u g n a c i o n e s de doctr inas 

y t e n d e n c i a s h e t e r o d o x a s ; p e r o l a s obras d e p o l é m i c a desaparec ieron 

casi s iempre c o n las c i r c u n s t a n c i a s q u e l a s m o t i v a r o n . P o r e s o , c o n 

ser g r a n d e el n ú m e r o de m o n u m e n t o s que restan de nuestra c iencia 

de aque l la e d a d , el de l ibros ant iherét icos e s r e l a t i v a m e n t e p e q u e ñ o . 

Y a h e m o s h a b l a d o de la c a r t a de V i t a l y C o n s t a n c i o c o n t r a el 

Nestor ianismo, de l a s d o s de M o n t a n o que dicen a l g o del Prisc i l ia-

n i s m o , del l ibro de S e v e r o c o n t r a V i n c e n c i o de Z a r a g o z a y de los d o s 

opúsculos d e L i c i n i a n o . T a m p o c o o l v i d a m o s el De correctione rustico-

ruin de S a n Mart in D u m i e n s e , q u e ha d e ser á m p l i a m e n t e es tudiado 

en e l capí tu lo que s i g u e . E l m i s m o P r e l a d o b r a c a r e n s e dirigió al 

1 -Quotl Roma digne el pie rccipicns. cuoctis legendum Indi.rii. alque lmperator accia-
mando: -Laus tua, Oeus. in fines terree-, leelum sáepius notumfecil. Qui el resrriptam Domino Ju-
,fíam eum gratiarum aeiione e! eum honore remifit. (El Arzobispo n: Rodrigo, lib, 111. capi-
tulo XIV.) Confirma lo mismo el Pacense, autoridad casi contemporánea. 

* «»"»»• Mrifcuyc la dureza de las frases de San Julián al ardor de la polémica. Pe-ez Ba-
jel (Notas a N. Amonio. SiblioOtCa Vetus: le defiende, como yo lo lie hecho. Los Jansenistas 
embrollaron ésta y otras cuestiones, como veremos en su di!. 'Véase el Apologético en el to-
mo II délos Padres Toledanos, págs. 76 á S7.; 

O b i s p o B o n i f a c i o una epístola defendiendo el rito de l a trina mersion 

en el b a u t i s m o , c o n t r a los que le j u z g a b a n superst ic ión arr iana . E s t a 

a p o l o g í a está escr i ta con g r a n c a l o r : l l e g a á a c u s a r de Sabelianos y 

Antitrinitarios á los q u e pract icaban l a s imple mersion ' . A p o y a S a n 

Martin s u sentencia en l a Decreta l del P a p a V i g i l i o á Profuturo , en 

su l u g a r recordada. 

E u t r o p i o , a b a d del monaster io S e r v i t a n o y O b i s p o de V a l e n c i a , 

una de las l u m b r e r a s del t e r c e r Conci l io T o l e d a n o , merece recuerdo 

por su l ibro c o n t r a los i m p u g n a d o r e s de la v i d a monást ica ¡ f í e dis-

Irictione monachorum), enderezado á P e d r o , Obispo e r c a v i c e n s e , y por 

su c a r t a á L i c i n i a n o acerca d e la C o n f i r m a c i ó n y los p u n t o s á e l la 

r e l a t i v o s (¡uc a n d a o a n en controvers ia . E s t o s dos opúsculos s e h a n 

perdido, p e r o los c i ta S a n Is idoro P o r el m i s m o a u t o r c o n s t a q u e 

L i c i n i a n o s o s t u v o l a r g a correspondencia c o n E u t r o p i o . 

T a m b i é n S a n Isidoro, en los capí tu los X X X I I I y X X X I V d e s u 

cur ioso l ibro De -.-iris iUustribus, ha c o n s e r v a d o m e m o r i a d e Justinia-

no. P r e l a d o va lent ino , h e r m a n o de E lp id io , Justo y X e b r i d i o , t o d o s 

O b i s p o s y escr i tores: famil ia s e m e j a n t e á la de S e v e r i a n o . E s c r i b i ó 

nuestro Obispo un l ibro d e respuestas á c inco cuest iones que le h a b i a 

dirigido 1111 tal R ú s t i c o : la pr imera, acerca del E s p í r i t u S a n t o ; la se-

g u n d a , contra los B o n o s i a c o s , que l l a m a n á Cr is to h i jo a d o p t i v o de l 

P a d r e ; la tercera , que no es licito reiterar el bautismo, c o m o pretendían 

los D o n a t i s t a s ; la c u a r t a , sobre la dist inción entre el b a u t i s m o de 

Juan y el de Jesús: la q u i n t a , a c e r c a de la invisibilidad del Padre y del 

Hijo. F l o r e c i ó Justiniano e n t i e m p o de T h e u d i s . 

A todos é s t o s o s c u r e c i ó S a n L e a n d r o de S e v i l l a \ e l c a t e q u i s t a de 

H e r m e n e g i l d o y R e c a r e d o , el a l m a de l a convers ión d e los G o d o s 

en 589. E s c r i b i ó S a n L e a n d r o , durante s u dest ierro en Constant ino-

pla , d o s l ibros contra los A r r í a n o s : uno m á s e x t e n s o , o tro breve y en 

q u e c o m e n z a b a por exponer las p a l a b r a s de los a d v e r s a r i o s p a r a refu-

tarlas l u e g o . E n t r a m b o s e r a n r iquís imos de erudición escri turaria y 

c o m p u e s t o s en v e h e m e n t e est i lo , segur, nos informa S a n Is idoro, por-

q u e h o y no s e c o n s e r v a n , c o m o no se c o n s e r v a ninguna de las refuta-

1 Véase esta opistola en la EspalaSagi-aJa. Ionio XV, págs. 432 á 435. 
! De i-iris iUustribus. cap. XLV de la ed. de los Padres Toledanos. 
í No digo ni he querido decir nada de la ridicula genealogía que entronca i los espai-oies 

Leandro, Fulgencio. Isidoro y Florentino con la familia real de los Godos. Escusado es adver-
tir que Je ni especie no hay miro en escritores contemporáneos de aquellos Santos; ante 
pugna con lodos los datos conocidos. .Cómo si su gloria no resplandeciera bastante sin genea-
logías ni entronques nobiliarios, hechos para adular á nuestros revesl Vanita,ranUatUm 
X. Antonio se burló ya de esto. 



c i o n e s del A r r i a n i s m o , á pesar de no h a b e r s ido q u e m a d a s c o m o los 

f a m o s o s l ibros to ledanos . ¿ P o r q u é se l lora tanto la pérdida de los 

u n o s y n a d i e s e a c u e r d a de los otros? V c u e n t a que los de S a n L e a n -

dro debían de tener méri to g r a n d e , á j u z g a r por s u h o m i l í a . T a m p o c o 

parece l a epístola De baptismo, en q u e c o n s u l t ó á S a n G r e g o r i o M a g n o 

sobre el rito d e una ó trina m e r s i o n . É l P a p a , c o n f o r m á n d o s e al sent ir 

de L e a n d r o , contestó que podia pract icarse uno ú otro rito, según la 

tradic ión de c a d a provinc ia , puesto que los dos eran cató l i cos , a u n q u e 

la I g l e s i a Occ identa l h a b i a e leg ido el de la inmers ión tr ina. P e r o c o m o 

éste era el pract icado por los A r r í a n o s , que con él quer ían indicar dis-

t inción de g r a d o s entre l a s p e r s o n a s div inas , aconsé ja le que prefiera el 

de la simple inmers ión. Así v i n o á c o n f i r m a r l o el c u a r t o Conci l io de 

T o l e d o . E n defensa del rito de la I g l e s i a g r i e g a , que era t a m b i é n e l de 

la e s p a ñ o l a en este punto, escr ibió Juan, Patr iarca de Constant inopla , 

u n t ratado, De sacramento baplismatis. dedicado á S a n L e a n d r o . S e ha 

perdido, pero le c i ta S a n Isidoro. L a car ta de S a n G r e g o r i o , escrita 

con a l t o espíritu de to lerancia , d is t into del de S a n Martin D u m i e n s e , 

e s la X L I I I en l a s edic iones de sus obras , donde pueden leerse o t r a s 

v a r i a s d i r ig idas á L e a n d r o . 

S u h e r m a n o S a n Is idoro, e! gran doctor de las Españas, de quien 

basta el n o m b r e , e n t e n d i m i e n t o el m á s sintético, universa l y prodigio-

so de s u s ig lo , dió cabida en el encic lopédico t ra tado de las etimolo-

gías á 'la historia de las m a n i f e s t a c i o n e s h e r é t i c a s ; discurriendo en los 

capí tu los III, IV y V del libro V I I I de la herejía y del cisma, de las he-

rejías de los jwlíos y de las de los cristianos. S u c a t á l o g o está fundado en 

los de Fi lastro de B r e s c i a y S a n A g u s t í n , con p o c a s adiciones. P e r o 

c o n s t a por tes t imonio de S a n B r a u l i o , que Isidoro escribió un l ibro 

especia l , De haeresibus, en que recog ió b r e v e m e n t e c u a n t a s not ic ias 

a n d a b a n esparc idas . F a l t a e n l a s ed ic iones y códices h a s t a hoy exami-

nados. L o s dos l ibros De fide catholica. no van dir igidos c o n t r a los he-

re jes , s ino c o n t r a l o s judíos. 

N i l a s cuarenta y c u a t r o epís to las de S a n B r á u l i o ni las Sentencias 

de T a j ó n , á quien p u d i é r a m o s l l a m a r maestro d e e l l a s y padre de este 

g é n e r o de e n s e ñ a n z a t e o l ó g i c a , m e j o r que á P e d r o L o m b a r d o , perte-

necen propiamente á este c a t á l o g o ' . M á s relación t iene con él la car-

ta de A u r a s i o , presbítero, contra el j u d a i z a n t e F r o y a ó F r o g a , que 

h a b i a levantado una s i n a g o g a en T o l e d o , y favorecía abier tamente á 

i Eminente servicio prestó á nuestras letras el Padre Risco publicando las obras de Ssu 
Bráulioy Taion en los lomos XXX y XXXI de la España Sagrada, aginia de Zaragoza., 

los de su parc ia l idad, v a l i d o d e s u poder y r iquezas . L a invect iva de 

A u r a s i o se c o n s e r v a en un c ó d i c e de la bibl ioteca to ledana. T a m b i é n 

h a y not ic ia de F r o y a en la car ta de T a j ó n á Quir ico . 

H a perecido el l ibro De Trinitate que S a n E u g e n i o de T o l e d o escri-

bió para que c i r c u l a r a e n las partes de Libia y de Oriente, según testifi-

ca S a n I ldefonso. P r o b a b l e m e n t e e r a l ibro de polémica , y a b r a z á r i a 

l a re futac ión de todos los errores hasta entonces n a c i d o s sobre e l dog-

m a de l a T r i n i d a d . 

C o n s e r v a m o s por fortuna el t ra tado de S a n I ldefonso, De virginita-

te S. Marine contra tres infideles, premiado de excelente y s i n g u l a r ma-

nera por la d iy ina S e ñ o r a , s e g ú n una h e r m o s a , a n t i g u a y bien ci-

m e n t a d a tradic ión t o l e d a n a , que refiere e l b iógrafo de I ldefonso, Cix i -

la ' . L o s t res inf ie les por S a n I ldefonso refutados no eran españoles 

ni c o n t e m p o r á n e o s suyos : noticia e q u i v o c a d a que procede de l A r z o -

bispo D . R o d r i g o * y repitió 1) . A l o n s o en la Estaría iVEspanna, Hel-

v idio y Joviniano fueron herejes m u y conocidos del t iempo de S a n Je-

rónimo, que escribió contra e l los m á s de un tratado. E l tercer infiel 

es un judío, que aparece allí c o m o en representación de s u s e c t a . N o 

h e m o s de creer, sin e m b a r g o , que m e r a dcvocion ó a n h e l o de decla-

m a r pusiese la p l u m a en la m a n o á S a n I ldefonso para defender un 

d o g m a que no tenia contradic tores en la E s p a ñ a v is igoda. E l c a l o r 

mismo con que el l ibro está c o m p u e s t o , a c u s a no un e jerc ic io retóri-

c o , sino una controversia actual y v i v a . B a s t a b a que hubiese j u d í o s y 

j u d a i z a n t e s en E s p a ñ a , p a r a que éstos prorumpiesen, c o m o s iempre, 

en b las femias contra la v i r g i n i d a d de nuestra S e ñ o r a . Y es m á s que 

probable (jue I l e l v i d i o y Joviniano tuviesen a s i m i s m o a l a u n o s parti-

dar ios , y á esto aludirá, a u n q u e e q u i v o c a n d o l o s n o m b r e s , e l texto de 

I). R o d r i g o . Joviniano negaba la v irginidad en el parto, I l e l v i d i o des-

pues de l p a r t o , y la n e g a c i ó n de l j u d í o e r a rotunda. C o n t r a c a d a uno 

de estos sacr i leg ios e n d e r e z ó una série de c a p í t u l o s S a n I ldefonso. L a 

impugnac ión de l error de l j u d í o e s la m á s e x t e n s a y a n i m a d a , porque 

en él s e incluían v i r t u a l m e n t e l a s negac iones de H e l v i d i o y Joviniano. 

P r o b a d a la divinidad de Cr is to c o n t r a e l hebreo, d e d u c e l ó g i c a y na-

t u r a l m e n t e el d o g m a de la v irginidad de M a r í a , puesto que en ú Ma-

dre del V e r b o encarnado no p u d o caber antes ni despues del parto 

impureza , s e g ú n aquel lo de Isaías: Ecce virgo in ulero concipiet el pa-

riet fihum. E x p l i c a en su r e c t o sent ido los dos únicos textos del E v a n -

1 Vid. en el tomo V de Florez, España Sagrada, desde la pág. S04 

2 .Mu,us tempore cum Helvidius e.t Pelagras, e Gallis venientes plerasque partes H.spa-
niae inlecissenl De rebus lliipaniae, lib. XI.) parte. 

TOMO I 



2 t o ' HETERODOXOS 

g e l i o e n que h a c í a n h i n c a p i é H e l v i d i o y Joviniano, y han h e c h o dés-

p u e s los impíos m o d e r n o s : el Ecce water tita e! fretires tul, y el A'on cog-

novit caví Joseph, doñee peperit fiiium suum, mostrando ser h e b r a í s m o co-

m ú n y notorio el l l a m a r hermanos á los par ientes de c o n s a n g u i n i d a d , 

y añadiendo que e l doñee no s i g n i f i c a propia ni f o r z o s a m e n t e término. 

E l l ibro está escr i to c o n f e r v o r y h a s t a con e l o c u e n c i a ' , a u n q u e afea-

do por r a s g o s de m a l g u s t o y p o r el abuso de la s inonimia . Quir ico , 

O b i s p o de B a r c e l o n a , escr ib ió d o s car tas fe l ic i tando á S a n I ldefenso 

por tal obra , y encarec iendo s u m é r i t o . C o n s é r v a n s e j u n t a m e n t e con 

las respuestas del S a n t o . T a m b i é n debe tenerse por o p ú s c u l o p o l é m i c o 

el De proprietate personarían Patrie et Pilii et Spiritns Sancti, a tr ibuido á 

S a n I ldefonso, y h o y perdido P a s a n g e n e r a l m e n t e por apócri fos , y 

Juan B a u t i s t a P o z a l o c o n f i r m a , trece sermones acerca de la V i r g e n , 

que corren á n o m b r e del santo P r e l a d o de T o l e d o 

S a n Jul ián, a d e m á s de sus dos Apologéticos (en e l p a r á g r a f o anter ior 

recordados), f o r m ó extractos de los seis l ibros de S a n A g u s t i n c o n t r a e l 

p c l a g i a n o Jul ián. 

F i n a l m e n t e , a l g u n a m e m o r i a se debe al rey S isebuto , c a t ó l i c o fer-

voroso, que para convert ir á los m o n a r c a s l o n g o b a r d o s A d u a l i c a l d o y 

T e o d e l i n d a les d ir ig ió una c a r t a , en que refuta el A r r i a ñ i s m o y prue-

ba la i g u a l d a d de l a s personas d i v i n a s c o n textos de la S a g r a d a Es-

cr i tura y t e o l ó g i c a s r a z o n e s 

X I I ! . — P O L Í T I C A HETERODOXA DE W I T I Z A . — 

I-IN DEL IMPERIO VISIGODO 

f AS c a l a m i d a d e s , de igual suerte que las g r a n d e z a s históricas , 

se condensan s i e m p r e e n uno ó e n pocos p e r s o n a j e s , t ipos de 

! m a l d a d ó d e h e r o í s m o . T a l a c o n t e c e c o n W i t i z a , penúl t imo 

rey de los G o d o s , c i f r a y c o m p e n d i o de las miserias y aberrac iones mo-

i Puede verse, con ias demis obras de San Ildefonso, en el lomo I de la Coleccion de Í'alw'í 
Toledana del Cardenal I.oreniíana. También están allí las cartas de Quirico y San Ildefonso. 

a P. falso CrmkOH de Julián Pcrcz .obra de Román de la Higueral llama Tendió y Mellado a 
los hereics que atacaron, en tiempo de San Ildefonso, la virginidad de nuestra Señora. Escuso 
advertir que esos dos personales son do" entes de ra;un. inventados para explicar el testo del 
Arzobispo D. Rodrigo. 

: Vid. .V. Antonio. 
.| Flore;. España Sagrada, tomo VIL pfigs. 3lSy si£. 
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rales de una edad tr ist ís ima. Y q u i z á no merec iera del t o d o esta exe-

crac ión y òdio; p e r o la v o z unánime de los s ig los le a c u s a de t irano y 

opresor de su pueblo , de lujurioso y c i smát ico , y e s lo c ierto que en 

su reinado, m e j o r que en e l breve de s u sucesor K o d e r i c o , s e consu-

m ó la decadencia y r u i n a de un florentísimo imperio . 

A p a r é c e n o s W i t i z a envue l to e n oscura penumbra , correspondiente 

á esa especie de mito de la impiedad y del desenfreno. H a y u n W i t i -

z a histórico, del que casi nada podemos a f i r m a r , porque los docu-

mentos fa l tan. L a autoridad m á s c e r c a n a á su t iempo, la d e Is idoro 

P a c e n s e , n o s le m u e s t r a c o m o príncipe j u s t o , benigno y l ibera l , que 

repara los a g r a v i o s é injust ic ias de su padre E g i c a , y e c h a al fuego los 

d o c u m e n t o s fa ls i f icados en prò del Erar io . P e r o no ha de olvidarse.que 

estas buenas noticias se refieren á los pr imeros a n o s de l r e y , y nadie 

e x t r a ñ a r á , por t a n t o , que á part ir del Chronicon Moissiacense, escr i to en 

el s ig lo I X , la figura de W i t i z a c o m i e n c e á a l terarse . S e g ú n e l extran-

j e r o a u t o r de esa crónica , W i t i z a (y e s t o es creíble) m a n t u v o u n ver-

dadero serral lo de c o n c u b i n a s , y pasando d e la práctica á l a teoría, 

s a n c i o n ó en una lev l a po l igamia , extendiéndola á todos sus v a s a l l o s 

legos y ec les iást icos . Y si del Moissiacense p a s a m o s al Cronicon (in-

terpolado, a u n q u e esta interpolación no sea de P e l a y o ) de S e b a s t i a n 

de S a l a m a n c a , W i t i z a se convierte e n homo probrosui el moribus fi.agi-

tiosus, semejante al caballo y al mulo, y no sólo incide e n públ ica y es-

candalosa p o l i g a m i a , sino que l l e g a á disolver los Conci l ios é impedir 

la ejecución de los C á n o n e s , cayendo así rey y sacerdotes en olvido y me-

nosprecio de la ley del Señor ' . A l g o m á s dice el S i lense , pero la leyen-

da de W i t i z a no aparece de l todo f o r m a d a h a s t a e l s ig lo X I I I e n las 

obras del T u d c n s e y del A r z o b i s p o D . R o d r i g o , f u n d a m e n t o en esta 

parte de la Crónica general. W i t i z a no e s s ó l o a b o m i n a b l e t irano, s ino 

rey c i s m á t i c o y rebelde, q u e a m p a r a y favorece á los j u d í o s , r e ú n e u n 

conci l iábulo en T o l e d o , p r o m u l g a escandalosos decretos de discipl ina, 

y á las reprensiones del P a p a contesta separando s u reino de la co-

munión r o m a n a , y prohibiendo, por edicto , que nadie reconociese la 

autoridad del Pontí f ice . W i t i z a u l t ra ja á la I g l e s i a con l a e s c a n d a l o s a 

intrusión de su par iente O p p a s en l a S i l l a t o l e d a n a , que tenia Sinde-

redo; ases ina á F a v i l a , duque d e C a n t a b r i a , y hace sacar los o jos á 

T h e o d o f r e d o ; derriba los m u r o s de l a s c iudades y convierte las a r m a s 

e n arados, no por a m o r á las ar tes de la paz , c o m o ha querido de-

i "Cum uroribus et concubini* piurimis se inquinavi!: el ne adversus eum censura eccle-
siastica consurgerel. Concilia dissolvi!. Cánones obscravit, Episcopis. Presbvtcris el Diaconi-
bus usores hatera praecepi!... .. España Sagrada. lomo XIII, pág.177. Chronicon Setasliahi. 



cir a l g ú n a m a n t e de la paradoja , sino para impedir ó p r o v o c a r suble-

v a c i o n e s c o n t r a su t i ránico dominio 

D e todas estas c ircunstancias puede y debe dudarse m u c h o . P a s e 

lo del a m p a r o á los j u d í o s q u i z á por to lerancia y generos idad del mo-

narca ; pero t o l e r a n c i a fata l , c o m o v e r e m o s l u e g o . T a m p o c o e s increí-

b le el a l l a n a m i e n t o de las forta lezas por l a razón d icha . Q u e s e en-

t r e g a r a VVitiza á bárbaros r igores con sus subditos, probablemente 

rebeldes, nada tiene de extraño, pues o tro tanto h a c i a n todos los r e y e s 

g o d o s , á u n los que pasan por-mejores. DI nepot ismo manif iesto en la 

s a c r i l e g a elección de O p p a s , t a m p o c o sorprende en a q u e l l o s t i e m p o s 

desdichados. Pero el c o n c i l i á b u l o to ledano y el c i s m a son h e c h o s de 

tal gravedad y n a t u r a l e z a , que es imposible admit i r los si no s e pre-

sentan test imonios anter iores al s ig lo X I I I . S a b e m o s q u e W i t i z a ce-

lebró un Conci l io (el X V I I I d e los T o l e d a n o s ) , c u y a s a c t a s no pare-

c e n ; pero, ¿quién a f i rmará que en él se establecieron C á n o n e s c o n t r a 

e l buen orden y disciplina de la Iglesia? E l A r z o b i s p o D . R o d r i g o , 

con ser d e los a c u s a d o r e s de W i t i z a , d i c e e x p r e s a m e n t e lo contrar io . 

Y la separación de R o m a , a u n q u e a f i r m a d a por e l T u d e n s e , no e s 

suceso que hubieran d e j a d o e n o lv ido los cronistas anteriores por es-

pacio d e c u a t r o s ig los . S o n , por tanto , m á s que d u d o s a s estas narra-

ciones, y M a y a n s p u d o hacer c o n sól idos f u n d a m e n t o s la defensa del 

rey Witiza. 

P e r o todas las generac iones pecadoras neces i tan d e s c a r g a r sus crí-

m e n e s en l a frente de a l g u i e n , y W i t i z a , que fué . sin g é n e r o de d u d a , 

l icencioso y cruel , a u n q u e no a u t o r i z a r a por d e c r e t o el c o n c u b i n a t o y 

la p o l i g a m i a , e s para los historiadores de la reconquis ta , m á s q u e u n 

nombre, el t ipo d e la d e g r a d a c i ó n moral de la g e n t e v i s i g o d a . R o d r i g o 

fué sólo la v í c t i m a expiator ia . 

¿ C ó m o v ino á t ierra aque l la poderosa monarquía? Cuest ión es ésta 

q u e h e m o s d e tocar , s iquiera por incidencia. P a r a quien v e en el «jus-

tilia eleva! gentes: miseros autemfacit populaspeccatum», la fórmula de la 

ley moral de la historia, y con S a n A g u s t í n , O r o s i o , S a l v i a n o , Fray-

José de S i g ü e n z a , K o s s u e t y todos los providencialistas, part idarios d e 

la ú n i c a v e r d a d e r a filosofía de la historia, cons idera el pecado original 

cua l fuente del desorden en e l universo , e l pecado individual c o m o cau-

sa de toda desdicha h u m a n a , el pecado social c o m o expl icac ión del , 

m e n o s c a b o y ruina de los E s t a d o s , no puede m é n o s de señalar la he-

' Pueden verse 0 1 indos estos hechos (porque algunos se añadieron en el siglo XVi ¡ en 

lulos*XV l l f " ™ - " " v «" D ' * • « * > • ¡« g«t«nm, lib. 111. capí-

terodoxia y el o lvido de la le)' moral c o m o c a u s a s pr imeras y d e c i s i v a s 

de la ca ida de l imperio v is igodo. V e a m o s c ó m o inf luyeron estas 

c a u s a s . 

E r r o r seria creer que l a s dos r a z a s , g o d a é h ispano-romana, e s t a b a n 

fundidas al t i e m p o de l a catástrofe del G u a d a l c t c . L a unión h a b i a 

ade lantado m u c h o c o n R e c a r c d o , no poco c o n R e c e s v i n t o , pero dis-

taba de ser c o m p l e t a . C i e r t o que h a b l a b a n y a todos la m i s m a l e n g u a , 

y los m a t r i m o n i o s m i x t o s eran c a d a dia ttiás frecuentes; m a s o t r a s 

di ferencias í n t i m a s y radicales los separaban a ú n . Y no d u d o c o l o c a r 

entre el las la di ferencia r e l i g i o s a . X o importa que hubiesen desapare-

c ido, á lo m é n o s d e nombre, los A r r í a n o s , y que R e c e s v i n t o diera por 

ext inguida toda doctr ina herét ica . L a convers ión de los V i s i g o d o s fué 

d e m a s i a d o s ú b i t a , d e m a s i a d o oficial, d igámoslo así , para que en todos 

fuese s incera . X o porque conservasen m u c h o a p e g o al cul to a n t i g u o ; 

a n t e s creo que, p a s a d o s los m o m e n t o s d e conspiración y l u c h a , más ó 

m é n o s abierta , en el re inado d e R e c a r e d o , todos ó casi t o d o s abando-

n a r o n de derecho y de hecho e l A r r i a n i s m o ; pero m u c h o s (duele decir lo) , 

no para h a c e r s e ca tó l i cos , s ino indiferentes, ó á lo m é n o s m a l o s cató-

l icos prácticos, odiadores de la I g l e s i a y de t o d a s sus inst i tuciones . L o 

que entre los V i s i g o d o s podemos l l a m a r pueblo, el c lero m i s m o , abra-

zaron en s u m a y o r número, con le no fingida, la nueva y s a l v a d o r a 

doctr ina; pero esa ar i s tocrac ia mi l i tar , que q u i t a b a y poil ia r e y e s , e r a 

m u y poco cató l ica , lo repito. D e s d e W i t e r i c o h a s t a W i t i z a , los e jem-

p l o s s o b r a n . E n v a n o trataron los Conci l ios de r e p r i m i r á esa facc ión 

o r g u l l o s a , irritada por el e n c u m b r a m i e n t o rápido de la poblac ion in-

dígena. Só lo hubieran podido lograr lo e l e v a n d o al trono un hispano-

latino; pero 110 s e atrevieron á tanto , q u i z á por ev i tar m a y o r e s males . 

D e h e c h o , los m i s m o s r e y e s v is igodos entendieron ser les preciso e l 

a p o y o de l a Ig les ia c o n t r a a q u e l l o s osados m a g n a t e s , que los a l z a b a n 

y podían derribarlos, y v e m o s á S isenando, á C h i n d a s v i n t o , á E r v i g i o , 

a p o y a r s e e n las dec is iones conci l iares , para dar a l g u n a estabil idad á 

s u poder, m u c h a s v e c e s usurpado, y a s e g u r a r á sus h i jos ó parientes 

la sucesión de la corona. L o s C o n c i l i o s , en interés del orden, pasaron 

.por a l g u n o s hechos consumados, c u y a s resultas era imposible a t a j a r '; 

pero l a s rebel iones n o c e s a b a n , y lo que l l a m a r í a m o s el militarismo ó 

pretorianismo encontró s u ú l t imo y adecuado representante en W i t i z a . 

W i t i z a es para nosotros e l s í m b o l o de la aristocracia v i s igoda, n o ar-

riana ni c a t ó l i c a , s ino escépt ica , e n e m i g a de la Ig les ia , porque ésta 

i Veanss en ; uel'a los cánones NI y Xll del sexto Concilio. 



m o d e r a b a la potestad real y s e oponía á sus dcsfnanes ' . L a n o b l e z a 

g o d a era re la jad ís ima e n c o s t u m b r e s : la crueldad y l a lascivia man-

c h a n á c a d a paso las h o j a s de s u historia . El adulter io y el repudio 

e r a n frecuentís imos, y e l c o n t a g i o se comunicó á la c lerecía por ha-

ber entrado e n e l la i n d i v i d u o s de estirpe g ó t i c a . L o s P r e l a d o s de G a -

licia e s q u i l m a b a n sus i g l e s i a s , según resulta del C á n o n IV del Conci-

lio V I I . El V I I I , en s u s C á n o n e s I V , V y V I . t u v o que refrenar la 

incontinencia de Obispos , presbíteros y d iáconos . \ i á u n así se a t a j ó 

el m a l , y fué preciso d e c l a r a r siemos * á los hijos de uniones sacr i legas . 

P o t a m i o , Metropol i tano de B r a g a , vino ante el Conci l io X á confe-

sarse reo de una impureza . L a s imonía rayaba en escándalo: vendían-

se las cosas s a g r a d a s p o r vil prec io . (Cán. V I I I del C o n c . X I . ) L o s re-

y e s ponian Obispos donde no h a b i a diócesis: W a m b a el igió uno para 

Aquis, y e l Conci l io X I I le depuso: W i t i z a c o l o c ó dos m i t r a s en la ca-

beza de s u hijo ó h e r m a n o Oppas, y T o l e d o obedeció s i m u l t á n e a m e n -

te á dos Obispos . A p u n t o l a s t i m o s o l legaron las discordias entre los 

ministros del S a n t u a r i o : c l é r i g o h u b o que por sat is facer rencores per-

sonales a p a g ó l a s l á m p a r a s , desnudó los a l tares é h izo suspender los 

oficios ». ¡ H a s t a el p e c a d o nefando, la sodomía , tuvo que ser anate-

mat izada en clérigos y l á i c o s por e l C á n o n III del Conci l io X V I ! 

T r i s t e z a c a u s a la l e c t u r a de las ú l t imas actas . Y no p o r q u e a q u e -

llos P a d r e s s e permitiesen n i n g u n a laxi tud ni de jasen de v e l a r p o r la 

discipl ina: antes o b s e r v a m o s en contraposic ión á e s o s desórdenes , 

prodigios de virtud y de auster idad en Obispos , m o n j e s y abades : fru-

tos de caridad y de d o c t r i n a en copia grande y bendita por D i o s . P e r o 

a v e r i g ü e m o s los n o m b r e s d e los s a n t o s y de los m a l v a d o s , de los sá-

bios y d e los p r e v a r i c a d o r e s . L o s unos se l l a m a n Isidoro. B r á u l i o , 

T a j ó n , E u g e n i o , I lde fonso Julián todos españoles , todos lati-

nos, m é n o s el ú l t i m o , descendiente de j u d í o s . E n t r e los V i s i g o d o s 

¿qué encontramos? U n S i s b e r t o , que conspira a l e v o s a m e n t e c o n t r a s u 

rey E r v i g i o ; un S i n d e r e d o . un O p p a s . Obsérvese bien: n i n g u n o de 

esos n o m b r e s e s r o m a n o . 

E r r o r infantil y que m u e v e á risa es e l de la pretendida virginidad 

i Olro elemento Je desorden fueron los Griegos buan.inos ,¡ue Alanagildo (rain, y ,|ue se 

mantuvieron en la Cartaginense hasla tiempos de Suintíla. Los pocos que despues quedaron 

Wamba" 4 " r m ' " C C ° m " " , n u ' " u n s ' > 5 y * * * * * Orle* , era Crvig.,.. el que llegó á destronar 

: Vid. Cánon X del Concilio IX. 
3 Cánon VII del Concilio XIII. 

4 EI.Hm.br. de lUqtom*, pudiera- parecer godo: pero los de s»s padres, » Um. no 
permiten dudar de su abolengo latino. 

d e los bárbaros . Q u i z á en sus n a t i v o s bosques fueran inocentes; pero 

a s í que cayeron sobre el Mediodía y vieron y pa lparon la decadente 

c iv i l i zac ión imperial , entróles desmedido y á u n infernal a n h e l o de te-

soros y de placeres . G o z a r o n de todo c o n la imprevisión y a b a n d o n o 

del s a l v a j e , y sus l iv iandades fueron c r u e l e s y feroces , c o m o las del 

so ldado que entra en una ciudad t o m a d a por a s a l t o . L a depravación 

bárbara s iempre fué peor que la c u l t a y art ís t ica . E s e m i s m o indivi-

dmlisme ó e x c e s o de persomli.mil que l a s razas del N o r t e t ra ían, les 

indujo á frecuentes y e s c a n d a l o s a s rebeliones, á discordias intest inas, 

y l o que e s peor, á t ra ic iones , á per jur ios contra s u pueblo y raza, 

porque 110 a b r i g a b a n esas g r a n d e s ideas de pátria y de ciudad, propias 

de H e l e n o s y L a t i n o s . P o r eso la nobleza v i s i g o d a , acaudi l lada p o r 

los h i jos de W i t i z a y por el A r z o b i s p o D . O p p a s , v e n d e la t ierra á 

los m u s u l m a n e s , deserta en el G u a d a l e t c , y T h e u d o m i r o , t ras breve 

res is tencia , se rinde á deshonroso pacto eon A b d a l a s s i s . 

G r a n d e s cu lpas tenia que p u r g a r la r a z a v is igoda. S o e r a l a m e n o r 

su absoluta incapacidad para const i tuir u n rég imen estable ni una 

c i v i l i z a c i ó n . Y sin e m b a r g o , ¡cuánta g r a n d e z a en e s c periodo! P e r o 

la c iencia y el ar te , los c á n o n e s y l a s leyes , son gloria d e la I g l e s i a , 

g lor ia e s p a ñ o l a . L o s V i s i g o d o s nada han de jado, ni una piedra, ni 

un libro, ni un recuerdo, si q u i t á r n o s l a s car tas de S i s e b u t o y B u l g o -

ranos, escr i tas q u i z á s por O b i s p o s españoles y puestas á n o m b r e de 

aquel los a l t o s personajes . D e s e n g a ñ é m o n o s : la c iv i l i zac ión peninsu-

l a r es r o m a n a de piés á c a b e z a , c o n a l g o d e s e m i t i s m o ; nada tenemos 

de teutónicos , á Dios g r a c i a s . L o que los G o d o s n o s t r a j e r o n se redu-

j o á a l g u n a s leves bárbaras , y q u e pugnan c o n e l resto de nuestros 

C ó d i g o s , y á esa indisc ipl ina y desorden que dió al traste c o n el im-

perio que e l los es tablec ieron. 

B i e n sé que no estaban e x e n t o s de l c o n t a g i o los h ispáno-romanos , 

puesto q u e Dios n u n c a e n v i a l a s g r a n d e s c a l a m i d a d e s sino c u a n d o 

toda Carne ha errado s u c a m i n o . Pero los que h a s t a e l ú l t i m o mo-

m e n t o h a b i a n l idiado c o n t r a la corrupción en los C o n c i l i o s , levantá-

ronse de su caida c o n al iento n u e v o . E u l o g i o , A l v a r o , S a n s ó n . Spcra-

in-Dev, d ieron inmarcesible g l o r i a á la escueta cordobesa: márt i res y con-

fesores p r o b a r o n su 16.y el recio t e m p l e de su a l m a b a j o la t iranía 

m u s u l m a n a ; y entre tanto , los A s t u r e s , los C á n t a b r o s , los V a s c o n e s y 

los de la M a r c a Hispánica , c o m e n z a r o n por diversos puntos una resis-

t e n c i a h e r ó i c a é insensata, que a m p a r a d a por D i o s , de quien v ienen 

t o d a s las g r a n d e s inspiraciones, nos l impió d e l a escoria g o d a , borró 

la di ferencia de r a z a s , y trájonos á reconquistar el suelo y á const i tuir 



u n a s o l a g e n t e , E l Pelagio, q u e a c o m e t i ó ta l e m p r e s a , l l e v a n o m b r e 

r o m a n o ; e n t r e s u s s u c e s o r e s l o s h a y g o d o s : ¡ ' a f i l i a , Froyla; p r u e b a 

d e l a u n i ó n q u e t r a j o e l p e l i g r o . M u y p r o n t o e l g o t i c i s m o d e s a p a r e c e 

p e r d i d o d e l t o d o e n e l p u e b l o a s t u r i a n o , e n e l n a v a r r o , e n e l c a t a l a n ó 

e n e l m o z á r a b e . L a l e y d e R e c e s , v i n t o e s t a b a c u m p l i d a . L o q u e n o s e 

h a b i a h e c h o e n t i e m p o s d e b o n a n z a , o b l i g ó á h a c e r l o la t e m p e s t a d 

d e s a t a d a . Y a n o h u b o g o d o s y l a t i n o s , s i n o c r i s t i a n o s y m u s u l m a n e s , 

y e n t r e é s t o s n o p o c o s a p ó s t a t a s . A v e r i g u a d o e s t á q u e l a i n v a s i ó n dé-

l o s Á r a b e s f u é i n i c u a m e n t e p a t r o c i n a d a p o r l o s j u d í o s q u e h a b i t a b a n 

e n E s p a ñ a . E l l o s l e s a b r i e r o n l a s p u e r t a s d e l a s p r i n c i p a l e s c i u d a d e s . • 

P o r q u e e r a n n u m e r o s o s y r i c o s , y y a e n t i e m p o d e E g i c a h a b í a n 

c o n s p i r a d o , p o n i e n d o e n g r a v e p e l i g r o l a s e g u r i d a d d e l r e i n o . E l 

C o n c i l i o X V I I l o s c a s t i g ó c o n h a r t a d u r e z a , r e d u c i é n d o l o s á e s c l a v i -

t u d ( C á n . V I I I ) ; p e r o Y V i t i z a l o s f a v o r e c i ó o t r a v e z , y á t a l p a t r o c i -

n i o r e s p o n d i e r o n c o n j u r á n d o s e c o n t o d o s l o s d e s c o n t e n t o s . L a p o -

. b l a c i o n i n d í g e n a h u b i e r a p o d i d o r e s i s t i r a l p u ñ a d o d e á r a b e s q u e p a s ó 

e l E s t r e c h o ; p e r o W i t i z a l e s h a b i a d e s a r m a d o , l a s t o r r e s e s t a b a n p o r 

t i e r r a , y l a s l a n z a s c o n v e r t i d a s en r a s t r i l l o s . X o r e c u e r d a l a h i s t o r i a 

c o n q u i s t a m á s r á p i d a q u e a q u e l l a . A y u d á b a n l a á p o r f í a g o d o s y j u -

d í o s , d e s c o n t e n t o s p o l í t i c o s , v e n g a n z a s p e r s o n a l e s y o d i o s r e l i g i o s o s . 

¿Quid leges sitie moribus var.ae profiámt? ¿ C ó m o h a b i a d e v i v i r u n a 

s o c i e d a d h e r i d a d e m u e r t e p o r l a i r r e l i g i ó n y e l e s c á n d a l o , a u n q u e 

f u e s e n b u e n a s s u s l e y e s , y l a a d m i n i s t r a s e n v a r o n e s p r u d e n t e s ? ¿ Q u é 

e s p e r a r d e u n p u e b l o e n q u e era común la infidelidad en los conlralos y 

en ¡as palabras, c o m o d e c l a r a c o n d o l o r e l C o n c i l i o X V I I e n s u C a -

n o n V I ? A g r e g ú e s e á t o d o e s t o e l v e n e n o d e l a s artes mágicas, s e ñ o r a s 

d e t o d a c o n c i e n c i a r e a l ó p l e b e y a . Y n o s e o l v i d e a q u e l ú l t i m o s i g n o 

d e d e s e s p e r a c i ó n y a b a t i m i e n t o : e l suicidio, a n a t e m a t i z a d o e n e l C á -

n o n I V d e l C o n c i l i o X V I ' . 

X o a l c a n z a n l o s v i c i o s d e l a m o n a r q u í a e l e c t i v a , n i á u n l a f a l t a d e 

u n i d a d e n l a s r a z a s , á e x p l i c a r l a c o n q u i s t a a r á b i g a . F o r z o s o e s b u s -

car. u n a r a í z m á s h o n d a , y r e p e t i r c o n e l s a g r a d o a u t o r d e l o s P r o -

v e r b i o s : «Justitia elevat gentem: miseros autem fácil populas peccatum* =. 

A T , U l r - * r e s ' i r J c s " a " l u r á X» visigerife cómica que Cl SMdio era descono-
cido entre nosotros, hasla que los bárbaros vinieron 

R o u s S r e „ ' t Í ' r h P , 0 f T ' ° d a ' i de ,„i alma contra lossiguien.es absorto d c Kousselot en su libro de Us ujru^uaEqxgml,: 

róti^ZSSE ^ r * » " . " ' 1 " toc,ÍMCi" « « • «ludio: la protección concedida 
es^un hecho "'• 0 M ' f » J c > * '«doro, de Sevilla. 
E Z ^ « « ™ í «E, :»5««uene,a . España, al tiempo de su caida. no estaba al nivel J c 

I ranea, en vano ,e buscaría allí, n<. digamos un Scolo Frijena. sino un Alcuino | a ¡»„„ran-
e a remaba dondequiera En Francia, la inmensa personalidad de C a . l o * g | & 

gran libertad á los hombres, y por consiguiente, á la razón. De aquí resultó un impulso favo-
rable 3l desarrollo de ia inteligencia, de que España no ofrece el más leve indicio en tiempo de 
los Godos.-

¡Que lindamente se dice aquí todo lo contrario de la verdad! Ni Francia, ni nación alguna 
de Occidente, estaban á la altura de España en ia época visigoda. No porque los Visigodos 
fuerau ilustradus, sino porque lo eran los Españoles. El Sr. Rousselot parece ignorar del todo 
nuestra historia, y olvida que la raza más numerosa é ilustrada era la hispano-romana; la raza 
de Liciniano, de quien aprendieron los escolásticos franceses la doctrina del ahna continente y 
no contenida; ¡a raza de San Leandro, de San Isidoro, de San Braulio, de Tajón, el maestro de 
ia* sentencias, y maestro y predecesor de los Pedros Lombardos y demás organizadores de la 

teologia escolástica; la raza de San Eugenio, de San Ildefonso, de San Julián ¿Y hay valor 
para decir que en tiempo de estos hombres reinaba en España la barbàrie? ¿Qué se sabia en 
Francia entonces? .'Dónde están los grandes escritores franceses del siglo VII? Búsquelns 
Rousselot, qu? yo no los veo. Cite una serie de nombres, como los que podemos presentar 
nosotros, todos de ese siglo, y veremos. Pero, ¿cómo los ha de presentarsi no los'hay? Pues 
no digamos nada del Renacimiento de Carlo-Magno. ¿Querré hacemos creer Rousselot que 
Alcuino vale masque San Isidoro, á quien copia y extracta malamente? ¿Querrá persuadirnos 
que fué francés Scoto Erigena? ¿No sabe que éste fué refutado por un español, Prudencio Ga-
1 iildo? ¿Ignora la parte que en ese Renacimiento cupo al español Claudio de Turin, al español 
Teodulfo, al español Félix? Pero, ¿cómo ha de saberlo, si cree que Fclix fue anterior d la con-
versión de Recaredo? 

Con escritores tan ligeros inútil es discutir. ¿Cuándo cesará en los franceses ese odio ciego 
á las cosas de España, y ese sistemático anhelo de denigrarnos, hasta con mala fé y meooscabo 
de los fueros de la verdad? Excepciones honrosas hay sin embargo. A las aberraciones de Rous-
selot me place oponer esta frase de Hauréau. el docto historiador de la escolástica, en su mo-
nografia acerca de nuestro Teodulfo: -La España cristiana era, á mediados del siglo VIII, una 
de las regiones más civilizadas del mundo antiguo. Como Italia, como las Gálias, habia teni-
do bárbaros: pero en circunstancias ménos funestas.» {Singularités hi *tariques et liiteraircs 

¿No ha recorrido siquiera el Sr. Rousselot la Memoria de su paisano, el abate Bourct, sobre 
i-a escuela de Sevilla en tiempo de ios Visigodos? Pero inútil es insistir en esto, cuando podemos 
convencer al autor de Los Místicos con un argumento ad hominem. Después de haber dicho que 
¡a ignorancia reinaba donde quiera, añade; 'Sin embargo, los Godos habían conseguido un úl-
timo grado de civilización-. ¿En qué quedamos? 

Acerca de los asuntos tratados en este capitulo derraman bastante luz las obras de Dahm, y 
la de Helfferich sobre el arrianismo visigodo y la heterodoxia española. 
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A R T E S MÁGICAS Y DE ADIVINACION, ASTROLOGÍA, P R Á C T I C A S 

SUPERSTICIOSAS EX LOS PERÍODOS ROMANO Y VISIGÓTICO 
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pano-lálinosconcernientes á las artes mágicas.-lV. Actas de los Santos Luciano y Marcia-
no. Supersticiones anatematizadas en el Concilio Iliberitano. Esfuerzos de Tcodosio contra 
la mágia.—V. I.as supersticiones en Galicia bajo la dominación de los Suevos. Tratado /> 
comaioiic nutícorum de San Martin Dumiense.—VI. Arles mágicas y de adivinación entre 
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I .—PRELIMINARES.—LA MAGIA ENTRE LOS ANTIGUOS Y ESPECIALMENTE 

EN GRECIA Y ROMA 

IL ORA e s , para cerrar es te pr imer l ibro, de dir igir nuestra aten-

i c ion á otro e l e m e n t o d e desorden rel ig ioso, no e x c l u s i v o de 

j n inguna época ó n a c i ó n , s ino eterna c a l a m i d a d de t o d a s . 

' ' ¿Pertenecen á la h i s t o r i a que v o y escr ibiendo las ar tes goé-

ticas, las divinatorias y t o d o s u c o r t e j o de superst ic iones y terrores? 

¿Tienen a l g u n a importancia 6 real idad intrínseca t a l e s práct icas para 

que puedan convert i rse en o b j e t o d e séria indagac ión? 

Q u e las ar tes d e m o n i a c a s ex is ten c o m o perpétuo tentador d e la vo-

l u n t a d h u m a n a , e s indudable . E n c u a n t o á lo real y posi t ivo de sus 

efectos , la cuest ión varía . Teóricamente no podemos n e g a r l a . Históri-

camente no en todos casos , p u e s t o q u e leemos en los S a g r a d o s l ibros 

los prodig ios ver i f icados por l o s M a g o s d e F a r a ó n , y la e v o c a c i ó n del 

a l m a de S a m u e l por la pitonisa d e E n d o r . Pero fuera de e s t o s h e c h o s 

indiscutibles, y de a l g ú n otro que aparece c o m p r o b a d o en t é r m i n o s que 

no dejan l u g a r á d u d a , h a y que g u a r d a r s e m u c h o d e l a n imia credu-

lidad en esta par te . D i o s puede (por a l tos fines) consent ir á las po-

tencias del a b i s m o a l g ú n trastorno, m á s aparente q u e real, de las le-

y e s natura les , c o m o acontec ió en E g i p t o ; puede en c i rcunstanc ias so-

l e m n í s i m a s , c o m o las que antecedieron á la pérdida d e S a ú l , h a c e r 

que los m u e r t o s respondan á la interrogación de los v i v o s . T o d o cabe 

e n la s u m a o m n i p o t e n c i a . P e r o seria nécio y pueri l s u p o n e r en el prín-

cipe del infierno una c o m o obl igac ión de sat is facer á las v a n a s pre-

g u n t a s de c u a l q u i e r i luso ú ocioso, á quien se le anto je l l a m a r l e c o n 

p a l a b r a s de c o n j u r o ó ridículos procedimientos de médium y encanta-

dores . El d e m o n i o n u n c a h a tenido fama de m e n t e c a t o . H a r t o s me-

dios posee, y de funesto resul tado, p a r a e x t r a v i a r l a flaqueza h u m a n a , 

sin que le sea necesar io valerse de t o d o ese a p a r a t o d e c o m e d i a fantás-

t ica . A p a r t e de que fuera hasta s a c r i l e g o é induct ivo al Maniqueismo 

s u p o n e r esa acc ión constante del espíritu malo que e s c l a v i z a al h o m -

bre por prest igios y m a r a v i l l a s , consint iendo D i o s s e m e j a n t e t i ranía . 

A D i o s g r a c i a s , en la h is tor ia q u e v o y á referir d e las ar tes m á g i -

cas y superst ic iosas en E s p a ñ a , m u y pocas v e c e s ó n i n g u n a encontra-

remos esos g r a v e s casos de que a l g u n o s s e dan por t e s t i g o s presencia-

les . M e r a s preocupaciones de una parte, y m a l a fé de o t r a , será lo que 

h a l l e m o s . 

P e r o q u e t a l e s ar tes son herét icas y prohibidas por t o d a ley div ina 

y h u m a n a , resulta de s u s imple e n u m e r a c i ó n . I n v o c a r al d e m o n i o con 

uno ú otro fin, en una tí otra m a n e r a , c o n s t i t u y e u n verdadero a c t o 

de apostas ía , a u n q u e e l d e m o n i o no c o n t e s t e , c o m o suele suceder . E l 

error a s t r o l ó g i c o , por l o que ata el l ibre albedrío á los inf lujos plane-

tar ios , es fatalismo puro , y del m i s m o ó s e m e j a n t e y e r r o adolecen to-

dos los medios divinatorios . F i n a l m e n t e , l a s superst ic iones de cual-

quier l ina je s e oponen tanto á la v e r d a d e r a creencia c o m o las tinie-

blas á la l u z . P o r eso cuantos a u t o r e s han t ra tado de m a g o s y nigro-

m a n t e s , los consideran ipso jacto herejes , y F r a y A l f o n s o de C a s t r o , en 

el tratado De justa haereticorum puñitione ( l ib. I , c a p s . X I I I , X I V , X V 

y X V I ) . dec lára los su je tos á las m i s m a s penas espir i tuales y tempo-

rales, hac iendo s ó l o a l g u n a excepción en favor de los sort i leg ios y au-

g u r e s que no m e z c l a n en sus práct icas invocaciones al d iablo . Real -

mente la superst ic ión no es herej ia formal , pero sapit haeresim, y en-

tra, por tanto , en los l indes de la heterodoxia . 

X a d a hay á pr imera vista m á s e x t e n s o ni embrol lado q u e el estu-

dio de la m á g i a y de la as tro log ía en s u relación histór ica . P e r o si ad-



v e r t i m o s que esas artes son casi l a s m i s m a s en t o d a s r a z a s y épocas, 

fácil será reducir las á tres principios capi ta les , fuentes de t o d a aber-

ración h u m a n a . T a l e s son, á m i entender, el panteísmo naturalista, el 

maniqueismo ó dualismo y e l fatalismo. N a c e del primero esa l e g i ó n de 

espíritus y emanaciones que v i v e y palpi ta en la creación entera , en-

g e n d r a n d o r isueñas imágenes ó nocturnos terrores. H i j o s son del en-

diosamiento del principio del m a l los procedimientos teúrgicos , los 

cultos d e m o n i a c o s , las s a n g u i n a r i a s ó lúbr icas ar tes g o é t i c a s , los pac-

t o s , la brujería , el sábado. Proceden d e la negación ó desconocimiento 

de la l ibertad h u m a n a la as tro log ía , los a u g u r i o s , los sort i legios y m a -

lef ic ios, c u a n t o s medios ha pretendido poseer el h o m b r e para conocer 

lo f u t u r o y l a s leyes q u e , s e g ú n él, e s c l a v i z a b a n el libre ejercicio d e 

s u act iv idad. D e una de las t res raíces d i c h a s arranca toda supersti-

c ión il ícita. A ñ á d a s e á esto la ignoranc ia (no disipada a ú n del todo) 

sobre e l modo de ser y obrar de c iertos agentes ó f u e r z a s natura les . 

P o r d e c o n t a d o , aquí t r a t a m o s s ó l o de l a m á g i a negra ó goét ica , no 

de la b lanca ó natural , que e r a una e s p e c i e de física recreativa, seme-

j a n t e sólo á la n i g r o m a n c i a por el misterio en que so l ía envolver sus 

operaciones. L a famosa c s t á t u a de M e m n o n pasa por una de las m á s 

señaladas obras de esta m á g i a entre los a n t i g u o s . 

D e j a d o aparte todo esto, nada seria m á s fác i l que o s t e n t a r erudi-

ción prestada, discurriendo a c e r c a de la m á g i a d e E g i p c i o s y C a l d e o s , 

donde la adivinación, la as tro log ía y la t e u r g i a const i tuían verdade-

ras ciencias a g r e g a d a s a l c u l t o , y e n m a n o s s i e m p r e de c o l e g i o s ó cas-

tas sacerdotales . A mí, que no soy eg iptó logo , b á s t a m e ir al capítu-

lo V I I del Exodo, donde todos h e m o s leido: « L l a m ó el Faraón ásus sá-

biosy hechiceros, los cuates, por medio de encantamientos y palabras arcanas, 

hicieron algunas cosas semejantes á las que Moisés había hecho«. fVocavit 

autem Pharao sapientes el maléficos: et fecerunl etiam ipsi per incantaiioim 

.'Egyptíacas el arcana, quaedam simüiter.) L a m á g i a entre los E g i p c i o s 

l legó á t o m a r un carácter zoolátrico y semifet iquista . L a astrología 

dió en a b s u r d o s que s e tocan c o n los de nuestros Prisc i l ianistas . C a d a 

uno de los as tros tenia inf lujo sobre diversas partes del cuerpo, las 

cua les no b a j a b a n de treinta ' . E n los t iempos a le jandrinos s e modifi-

ron estas doctr inas por el c o n t a c t o de las gr iegas , y el l ibro De myste-

riis JEgyptiorum, atr ibuido á j a m b l i c o , nos d á c u m p l i d a idea de aque-

lla t e u r g i a , en que el principal c o n j u r o c í a n las p a l a b r a s a r c a n a s . 

Astrología y ciencia caldea ó asiría s o n palabras casi s inónimas , á lo 

i Vid. oñgaa mura Crfto. lib. VIII. de los modernos Lepiu, M M der f.-¡P,er. 
eiMdo por Maury en La Uagieel t'AslrotogK dan s l-.iatiquiU et .la Moya, Age. 

m é n o s para los Gr iegos . Al saber, no del todo v a n o , de los C a l d e o s , 

d e b i ó la as tronomía posi t ivos ade lantos ; p e r o c r e c i ó só e l a m p a r o de 

t a l e s estudios la desoladora concepc ión fatal ista. «Al decir de los C a l -

deos (escribe Diodoro de Sici l ia) los as tros imperan s o b e r a n a m e n t e en 

e l bueno ó mal destino de los h o m b r e s . L o s fenómenos ce les tes son 

s e ñ a l e s de felicidad ó desdicha para las naciones .» « L o s C a l d e o s (dice 

en otra parte) se dedican á l a c iencia adiv inator ia , a n u n c i a n lo futu-

ro. hacen puri f icaciones, sacri f ic ios y e n c a n t o s . Interpretan el v u e l o 

de los pájaros , los sueños y los prodigios: examinan las e n t r a ñ a s de 

las v í c t i m a s S u c iencia s e t r a s m i t e de padres á hi jos.» E n el libro 

de Daniel aparecen as imismo los C a l d e o s c o m o adivinos, magos, anís-

pices é intérpretes de sueños: modos de adivinación idénticos á los usa-

dos en R o m a . P e r o en lo que m á s descol laba la c iencia asiría era en 

la formacion del horóscopo ó tema genetliaco de c a d a individuo, según 

la posicion de los as tros e n e l punto de s u nac imiento . 

L a m á g i a , que entre los C a l d e o s h a b í a nacido del sabeismo, fué en-

tre los P e r s a s hi ja del d u a l i s m o mazdeista, y s e desarrol ló tanto , que 

e l n o m b r e de magos ó sacerdotes v i n o á equiva ler al de h e c h i c e r o . L o s 

medios de adiv inac ión en Pers ia pract icados , eran m á s n u m e r o s o s 

que los de B a b i l o n i a . El l ibro atr ibuido á O s t h a n e s m e n c i o n a b a l a 

hydromancia, l a s esferas m á g i c a s , l a aeroumncia, la astrología, la necro-

mancia y el uso de l internas y s e g u r e s , de superf ic ies t e r s a s y lucien-

tes. (Ut narravit Osthanes, dice Pl inio , species ejus piltres sunt, namque 

et aqua el sphaeres, et aere, et stellis, el lucemis ac pelvihus, securibusque et 

multis aliis «toáis divina promittit: praeterea umbrarum, inferortimque 

colloquia.J L a catoptromancia, c iencia d e los specularios, ad iv inac ión por 

medio de espejos mágicos, procedía también de Pers ia , s e g ú n V a r r o n , 

c i tado poij S a n A g u s t í n (De Civitate Dei, lib. V I I ) , y era una var iedad 

de la lecanomancia ó ar te d e e v o c a r las imágenes en una c o p a , en u n 

e s c u d o , en la h o j a de u n a espada ó en una v a s i j a l lena de a g u a . 

E n c a m b i o l a adiv inac ión por v a r a s de sáuce e r a propia y caracte-

ríst ica de los E s c i t a s , según l e e m o s en el libro I V de H e r o d o t o : «No 

fa l tan á los E s c i t a s ad iv inos en g r a n n ú m e r o , c u y a m a n e r a de pre-

sagiar por medio de v a r a s de s á u c e s explicaré aquí . T r a e n a l l u g a r 

donde quieren h a c e r l a ceremonia g r a n d e s h a c e s de mimbres , y de-

jándolos en t ierra los desatan: van despues t o m a n d o una á u n a , y de-

j a n d o s u c e s i v a m e n t e , las var i l las , y al m i s m o t iempo están vat ic inan-

do; y sin c e s a r de m u r m u r a r , v u e l v e n á j u n t a r l a s y á c o m p o n e r sus 

haces: este g é n e r o de adiv inac ión e s heredado de sus a b u e l o s . L o s 

que l l a m a n Enarees, pretenden que la d iosa V é n u s los hace adiv inos . 



y v a t i c i n a n c o n l a c o r t e z a interior del t i l o , h a c i e n d o tres v a r a s de 

c a d a m e m b r a n i l l a , a r r o l l á n d o l a s á sus dedos y ad iv inando m i e n t r a s 

las van desenvolv iendo» ' . L o s E s c i t a s d a b a n g r a n crédito á sus au-

g u r e s ; p e r o c u a n d o e r r a b a n l a s predicc iones sol ian q u e m a r l o s v ivos . 

D e los C e l t a s de G á l i a y G e r m a n i a t r a t a Julio C é s a r en los capítu-

los V y V I de su l ibro V I I I , p e r o sin advert ir nada que c o n c i e r n a á 

l a s ar tes m á g i c a s , c o m o no s e a l a ex is tencia del c o l e g i o sacerdotal 

de druidas 1 entre los G a l o s y no entre los G e r m a n o s . A l g o más ex-

preso a n d a T á c i t o en el o p ú s c u l o De sita, moribus, populisque Germaniae, 

y lo q u e dice c o n v i e n e de l t o d o c o n la not ic ia q u e de los E s c i t a s d á 

H e r o d o t o : " C o n s a g r a n los G e r m a n o s (escribe el h istor iador la t ino) 

m u c h a s s e l v a s y b o s q u e s , y c o n l o s n o m b r e s de los dioses apel l idan 

a q u e l l o s l u g a r e s secretos q u e m i r a n c o n v e n e r a c i ó n . O b s e r v a n , c o m o 

los que más, los a g ü e r o s y s u e r t e s ; pero l a s suertes son sin art i f ic io. 

C o r t a n de a l g ú n árbol frutal u n a v a r i l l a , la c u a l , part ida en pedazos 

y puesta en c a d a u n o c ierta s e ñ a l , e c h a n , sin mirar , sobre una vest idu-

ra b l a n c a , y l u e g o el s a c e r d o t e de la c i u d a d , si es que se t r a t a de ne-

g o c i o públ ico , ó el padre de f a m i l i a s , si e s de cosa part icu lar , d e s p u e s 

d e h a c e r orac ion á los d i o s e s , a l z a n d o los o jos del c ielo, t o m a tres 

pa l i l los , d e cada vez uno, y h a c e l a interpretación según las señas 

q u e antes les habian puesto . Y si l a s suertes son contrar ias , no tratan 

m á s aquel dia de l n e g o c i o , y si son favorables , procuran a ú n certifi-

c a r s e por a g ü e r o s ; y también s a b e n a d i v i n a r por el v u e l o y canto d e 

las aves . M a s e s part icu lar d e e s t a n a c i ó n o b s e r v a r las señales de 

a d i v i n a n z a q u e para r e s o l v e r s e t o m a n de los c a b a l l o s . E s t o s s e sus-

t e n t a n á c o s t a del pueblo en l a s m i s m a s s e l v a s y bosques s a g r a d o s : 

son b l a n c o s , y que no han s e r v i d o en n i n g u n a obra h u m a n a ; y cuan-

do l levan el c a r r o sagrado, l o s a c o m p a ñ a n el sacerdote y el rey ó 

pr incipe de la c iudad, y c o n s i d e r a n a t e n t a m e n t e s u s r e l i n c h o s y bufi-

dos. Y' á n i n g ú n a g ü e r o d a n t a n t o crédito c o m o á és te , no s o l a m e n t e 

el pueblo, pero también los n o b l e s y g r a n d e s , y los s a c e r d o t e s , los 

cua les sé t ienen por minis t ros de los d ioses , y á ios cabal los por sa-

bedores de la v o l u n t a d de e l los» ' . P o c o m á s que e s t o es l o que de las 

superst ic iones d e los G a l o s , G e r m a n o s y B r í t a n o s escr iben los anti-

g u o s . Pero s iendo el c u l t o d e los C e l t a s naturalista, y e n s e ñ a n d o los 

druidas as t ronomía , c o m o J u l i o C é s a r af irma, n o podia fa l tar les la su-

perst ic ión as tro lóg ica ; y c o m o cre ian en la metempsicosis (según auto-

i rreducción del Padre Bartolomé' Pou. Madrid. 1S46, lomo I, pág. 

- Atribuyeles pericia en las artes adivinatorias Cicerón. dn'iriatim?. 
,1 Traducción de Atamos Bairíemos. 

ridad del m i s m o ) , debian de ser m á s q u e m e d i a n a m e n t e inc l inados á 

la n i g r o m a n c i a y á las evocac iones . L a s c o s t u m b r e s q u e a ú n subsis-

ten n o s d a n razón de o t r a s práct icas no m e n c i o n a d a s por los c lás icos . 

Asi c o m o se c o n s e r v ó , á u n despues de predicado el C r i s t i a n i s m o , la 

v e n e r a c i ó n c é l t i c a á l a s fuentes s a g r a d a s , duró c o n e l la la hidropuin-

cia. E n var ios puntos de l a s d o s l í re tañas , sobre t o d o en l a fuente de 

Sa int-El l ian . c o n d a d o de D e n b i g h , se p r a c t i c ó h a s t a t iempos, relati-

v a m e n t e m o d e r n o s , la adivinación por a g u j a s ó a l f i leres l a n z a d o s al 

a g u a . E n E s c o c i a se conservaron l a r g o t iempo hechizos y c o n j u r o s 

para faci l i tar el parto ' . L a c u e v a l l a m a d a en Ir landa Purgatorio de 

San Patricio, e r a , á no d u d a r l o , un necyomantewn a n t i g u a m e n t e desti-

nado á l a e v o c a c i o n d e las a l m a s de los m u e r t o s 

H a b i a en las G á l i a s hechiceros l l a m a d o s tempestara, porque provo-

caban el t rueno y el g r a n i z o , a n í s p i c e s é intérpretes de s u e ñ o s . 

A las d iv inidades c é l t i c a s destronadas p o r la te, sucedió en t ierras del 

N o r t e un tropel de Gnomos, Sil/os. Kobotd-s, Trolls, Ondinas, Niks: en-

cantadores . duendes, t r a s g o s , génios del m a r , de los rios, d e l a s fuen-

tes y de las m o n t a ñ a s . E s t o s restos de a n t i g u a s m i t o l o g í a s han resis-

tido t e n a z m e n t e , c o m o l a s dos fest iv idades solst ic ia les , y l a v e r b e n a , 

y el trébol d e c u a t r o hojas : reminiscencias del s a g r a d o m u é r d a g o . 

P e r o d e j e m o s pueblos bárbaros , d e q u e sólo por referencia p u e d o 

h a b l a r , y v e n g a m o s á los G r i e g o s y L a t i n o s , de quienes procede nues-

tra c i v i l i z a c i ó n . L a m á g i a , a s í e n G r e c i a c o m o en R o m a , fué de dos 

especies: una oficial, pública, y asoc iada al cu l to ; otra p o p u l a r , hetero-

doxa y h a s t a p e n a d a por l a s leyes. Expres ión bri l lante de la p r i m e r a , 

y centro d e la vida pol í t ica de los H e l e n o s , fueron los oráculos, c u y a 

historia n o nos incumbe! porque han tenido p o c a ó n i n g u n a parte en 

las superst ic iones de los p u e b l o s cr ist ianos, y m é n o s de los de la P e -

nínsula ibér ica . E l ar te a u g u r a l . m é n o s i m p o r t a n t e y respetado que 

entre los L a t i n o s , d o m i n ó en t i e m p o s anter iores á la consol idación y 

política inf luencia de los oráculos. R e c o r d e m o s en la Uíada aque l adi-

v ino C a l c a s , que revela las c a u s a s de la peste e n v i a d a por F e b o á los 

A q u e o s : C a l c a s , el que en A u l i d e habia a n u n c i a d o l a v o l u n t a d de los 

d ioses respecto a l sacri f ic io de I f igenia . L a observac ión de los s u e ñ o s 

aparece en el l ibro II del m i s m o p o e m a , si el t r o z o no e s u n o de los 

intercalados. Y y a en t iempo del Padre H o m e r o d e b i a d e reinar el es-

cept ic ismo en c u a n t o á adivinaciones, c o n f o r m e lo indica aque l la su-

blime respuesta de H é c t o r : El mejor agüero es pelear por su tierra. P e r o 

l 1. Grabam Dalyell. W d s t k & r s u p m ú l i t i m o f Síólh'i.l 
a Wnght, S PulricA-a Purgjtory. ¡Londres. iSaa-) 



l a ley del fatum e s p a r a los héroes homéricos inf lex ib le : e n e l li-

bro X I X , X a n t o , uno de los divinos caballas de Aqui les , habla inspira-

do por Juno, y predice al h i jo de P e l e o su t e m p r a n a y p r ó x i m a muer-

te. «Entonces Aqui les , e l de los piés l igeros, replicó á X a n t o : ¿ P o r 

qué me v a t i c i n a s la muerte? X a d a te importa : bien sé que e s h a d o 

mió perecer lejos de m i d u l c e padre y d e mi m a d r e ; pero n o cesaré 

h a s t a q u e los T r o v a n o s s e h a y a n saciado d e pelea.» 

E n la Odisea, p o e m a de t iempo y c iv i l i zac ión m u y dist intos, las 

artes div inator ias y m á g i c a s s o n más respetadas. T e l é m a c o v e en el 

l ibro II dos á g u i l a s e n v i a d a s por Z e u s , y t o m a de s u v u e l o auspicios 

f a v o r a b l e s . E l t ipo de la farmaceutria, d e la hechicera, no conocido 

por el autor de la Iliada, e s en la Odisea Circe , c u y a v a r a m á g i c a t iene 

el poder t rasmutator io , y convierte en puercos á los c o m p a ñ e r o s de 

U l i s e s , a tra ídos p o r s u c a n t o , 

Carminibns Circe socios mdavit Vlyssi, 

y por el dulce sabor del v ino P r a m n i o y d e los m a n j a r e s a m a s a d o s 

c o n queso, har ina y miel : pero no al m a ñ o s o i tacense , que resistió 

los h e c h i z o s c o n la y e r b a moly que le habia dado Mercur io . C i r c e es 

una e n c a n t a d o r a r isueña y apacible , c o m o la fantasía de los G r i e g o s 

podia i m a g i n a r l a ; no una b r u j a hórrida y repugnante , c o m o las d e 

Macbetli. Ul ises parece un bárbaro c u a n d o a c o m e t e , espada e n mano, 

á aque l la diosa euplocama, que a c a b a por enamorarse perdidamente de 

él y rega lar le en s u m a r a v i l l o s o palacio. T o d o es d e suave co lor en la 

Odisea, ménos la necromancia ó evocación de los muertos en el can-

t o X I , que t iene e l carácter de una verdadera goelia. Ul ises v a á la 

t ierra de los C i m m e r i o s , abre un hoyo, le l lena con la s a n g r e de las 

v íc t imas , h a c e tres l ibaciones, y empiezan á acudir las a l m a s del E r e -

bo , sedientas de aquel la negra sangre . Ul ises les prohibe acercarse 

h a s t a que se levanta la sombra del c iego T i r é s i a s , adivino t e b a n o , 

que le predice su v u e l t a á l taca y otros sucesos . E n el l ibro X X , los 

a m a n t e s de Penéiope son aterrados por un funesto a g ü e r o , y T e o c l i -

m e n o les anuncia la muerte . 

L o s ritos órficos, los misterios de Eleus is y S a m o t r a c i a entraron 

por parte no pequeña en la difusión de los procedimientos teúrgicos , 

unidos á l a s expiaciones y purificaciones. U n a noble y hermosa poe-

sía hierática, d e la cua l ni vest igios auténticos quedan, debia de enla-

z a r s e con las ceremonias á que Epiménides el cretense y otros j u s t o s 

del p a g a n i s m o debieron s u fama. L a leyenda de Epiménides , el que 

hacia la o l impiada L V I .purificó á A t e n a s , profanada p o r el cr imen de 

C v l o n , e s de s u y o s ingular í s ima. A q u e l t a u m a t u r g o era a l i m e n t a d o p o r 

las ninfas , y podia dejar el cuerpo y vo lver á él c u a n d o le v iniera en 

t a l a n t e . L o m i s m o se-refiere de H e r m ó t i m o d e C l a z o m e n e . 

L o s presagios a s t r o l ó g i c o s e n relación con la agr icu l tura , los dias 

fastos y nefas tos , y o t r a s superst ic iones , o c u p a n buen l u g a r e n Las 

Obras y los Dias de Hcs iodo , que l l e g a á señalar las l u n a s propi-

c i a s al m a t r i m o n i o , y aque l las o t r a s en que las F u r i a s desencadena-

das recorren la t ierra . X o o l v i d a la adivinación por el v u e l o de los pá-

j a r o s , pero concede p o c a ó n i n g u n a atención á las ar tes t rasmutato-

r i a s y g o é t i c a s . 

N u e v o s y h e r m o s o s t ipos d e v a t e s , profet isas y t a u m a t u r g o s l a n z ó 

á la e s c e n a e l i n g é n i o de los t r á g i c o s atenienses . E s q u i l o encarnó la 

manleta, doble vista ó espíritu prolet ico , en la t r o y a n a C a s a n d r a , her-

mosa figura l e v a n t a d a entre el c ielo y la t ierra para a n u n c i a r los 

m a l e s que van á c a e r sobre A g a m e n ó n y l a casa real de M i c c n a s . 

Inspiración sacerdotal palpita e n la terrible poesía de las Eiliiiénides, 

i n m o r t a l e s v e n g a d o r a s de l cr imen, y e j e m p l a r de t a n t a s o t r a s repre-

sentac iones fantást icas de t o d o país y t iempo. \' i fa l ta en los Persas 

una necromancia: la s o m b r a de D a r í o , que se presenta al conjuro de los 

a n c i a n o s d e S u s a para o ir de lábios de A t o s s a e l desastre de Jerjes, y 

pronunciar g r a v e s y t r is tes s e n t e n c i a s sobre la fortuna y l a instabil i-

dad de l a s c o s a s h u m a n a s . 

F.1 c iego T i r é s i a s . sabedor de toáoslas cosas del cielo y de ¡a tierra, re-

aparece en el Edipo Urano de S ó f o c l e s , y v e menosprec iada s u c iencia 

por el o b c e c a d o rey d e T e b a s , que herido á s u v e z por i n a u d i t a des-

g r a c i a , conviér tese (en e l Edipo en Colona) en vale, en profeta , en ob-

jeto sagrado, que a n u n c i a f u t u r a s v i c t o r i a s y prosper idades á la t ierra 

donde descansen s u s c e n i z a s . ¡ A l t a y peregr ina idea de los G r i e g o s , 

suponer inseparables el poder d iv inator io , y esas g r a n d e s c a l a m i d a d e s 

c o n que los dioses oprimen al q u e por d e s v a n e c i m i e n t o ó soberbia se 

a l e j ó de la serenidad, de la t e m p l a n z a , de la sophrosytie! E l que e s 

e jemplo v i v o de la cólera celeste , debe a n u n c i a r sus decretos á los 

morta les . 

D u l c e s son de recordar e s t a s c o s a s c lás icas . Indefinible horror pro-

duce en la Electro el sueño de C l i t e m n e s t r a , presagio d e la v e n g a n z a 

de Orestes , s i m b o l i z a d o en aque l la serpiente que devora el seno de l a 

h o m i c i d a m u j e r de A g a m e n ó n . Y e l e m e n t o m á g i c o y sobrenatura l de 

otra índole e s en las Traquinias la t ú n i c a del centáuro X e s o . 

E u r í p i d e s usa y a b u s a d e todos los prest igios . S u tipo de encanta-
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dora e s M e d e a , dist inta de C i r c e e n lo v e n g a t i v a y c e l o s a . L a pas ión 

vence e n e l la á la h e c h i c e r í a , al r e v é s de lo que a c o n t e c e en la imita-

ción de nuestro S é n e c a , i n s p i r a d a en esta parte por los Metamorfóseos 

ovidianos . 

U n sabio español del s ig lo X V I I , P e d r o de V a l e n c i a , en s u Discur-

so ( inédito) sobre las brujas y cosas tocantes á magia, e n c o n t r a b a a n a l o -

g í a grande entre el sábado y l a s ^ l o c t u r n a s fiestas de las Bacantes, tal 

c o m o se descr iben e n l a s i n g u l a r y terroríf ica trajedia de E u r í p i d e s , 

q u e l leva e s e t í tulo. L a n a r r a c i ó n que de cierta bacanal h a c e e l Nun-

cio, parece q u e n o s t rasporta al aquelarre de Z u g a r r a m u r d i . S ó l o fal-

ta e l m a c h o cabrío; pero ni á u n éste se e c h a b a de m é n o s en l a s saba-

sias ó fiestas de Baco Sabasio, d e g e n e r a d a secuela de las b a c a n a l e s , y 

verdadero origen del sábado, h a s t a e n el n o m b r e . 

E l c u l t o orgiástico y h o n d a m e n t e naturalista de Dionis io , las abomi-

naciones y nocturnos terrores del C i theron, tardaron, de i g u a l suerte 

que el rito fenicio de A d o n i s y o t r a s superst ic iones or ientales , en acli-

matarse en G r e c i a , y n u n c a perdieron su c a r á c t e r mister ioso, a r c a n o 

y sólo á medias to lerado por l o s l e g i s l a d o r e s . D e esta Suerte v e n i a n á 

e n l a z a r s e c o n o t r a superst ic ión o c u l t a y s o m b r í a , pract icada especial-

m e n t e por las mujeres de T e s á l i a , e l cul to de í / á a f e t r i forme, invoca-

d a de n o c h e e n los trivios c o n c e r e m o n i a s e x t r a ñ a s y c a p a c e s de poner 

e s p a n t o en el c o r a z o n m á s a r r o j a d o . O r í g e n e s , ó quien quiera q u e sea 

e l autor del Philosophoumetia, n o s h a c o n s e r v a d o la f ó r m u l a de conju-

ro: « V e n , infernal, terrestre y ce les te (triforme) l í o m b o n , diosa d e los 

tr ivios, g u i a d o r a de la l u z , r e i n a d e l a n o c h e , e n e m i g a del Sol, a m i g a 

y c o m p a ñ e r a de l a s t in ieblas ; t ú q u e te a l e g r a s con e l ladrido d e los 

perros y c o n la s a n g r e d e r r a m a d a , y anda? errante en la oscur idad 

cerca d e los sepulcros , sedienta d e s a n g r e , terror de los m o r t a l e s , Gor-

g o n , M o r m o n , luna de mil f o r m a s , a m p a r a mi sacrificio»-. D e u n a 

m a n e r a s e m e j a n t e i n v o c a b a n al d e m o n i o l a s brujas c a s t e l l a n a s de l si-

g l o X V , si h e m o s de estar al t e s t i m o n i o de l a i n c o m p a r a b l e Celestina. 

E n un m a r a v i l l o s o idilio de T e ó c r i t o , el s e g u n d o en orden, intitu-

lado Pharmaceutria, c o n t é m p l a s e u n a e s c e n a de e n c a n t a m i e n t o s á la 

m o d e r n a . S i m e t a , j o v e n s i r a c u s a n a , quiere hechizar á Délfis, que se ale-

ja; prepara un filtro, ciñe la copa con vellón de oveja, i n v o c a á la 

reina de l a n o c h e y las estrel las, 

H é c a t e , q u e en l o s t r i v i o s escondidos 

D ó resuenan del perro los ladridos, 

N e g r a s a n g u a z a e n los sepulcros h u e l l a s . 

D á á m i s h e c h i z o s fuerza poderosa, 

C u a l diste á los de C i r c e ó de M e d e a , 

C o m o á los de la rubia P e r i m e a . 

¡Bri l le pura tu f a z , nocturna diosa! 

T r a s esta p l e g a r i a , e c h a har ina y sai en el f u e g o , q u e m a una r a m a 

de laurel , h a c e derretir una figura de c e r a , . d á v u e l t a s al r o m b o má-

g i c o , y l l a m a a l a v e Jingx para que torne á D é l f i s á s u s brazos : 

C o m o el laurel s e abrasará mi a m a n t e , 

D e r r e í i r á s e c o m o b l a n d a cera: 

C u a l g i r a sin cesar l a ráuda esfera 

V u e l t a s dará á mi casa el i n c o n s t a n t e . 

C o n d u c e , ¡oh, J ingx! aquel v a r ó n á casa 

L a composic ión de los filtros amorosos con el hifipomanes de A r c á -

dia , y el pelo arrancado de la frente del potro , era una de l a s prin-

c ipales o c u p a c i o n e s d e l a s hechiceras t é s i l a s , q u e pose ían a d e m á s la 

v irtud de a t r a e r l a s Hmpusas, m o n s t r u o s de piés de a s n o , á que más 

d e una vez se refiere F i lós trato en la Vida de Afiolmio de Tierna. 

Otro poder m á s s ingular a ú n , e l d e l a s trasformaciones, pose ían l a s 

b r u j a s de T e s á l i a . T a l nos . lo m u e s t r a la célebre n o v e l a de L u c i a n o , 

Cuco o el Asno, especie de parodia de l a s Metamorfosis de L u c i o de P a -

trás. L a h u é s p e d a del héroe de L u c i a n o , despues de desnudarse v echar 

e n una l interna dos g r a n o s de incienso, c o g e una r e d o m a , s e u n t a de 

pies, a c a b e z a , conviértese en c u e r v o y e c h a á vo lar : l o mismo que l a s 

b r u j a s a l a v e s a s c a s t i g a d a s en el a u t o de L o g r o ñ o . L u c i o quiere imi-

tar la , pero e q u i v o c a el u n g ü e n t o y se t r a s f o r m a en a s n o , de c u y o es-

tado s a l e , tras m u c h a s a v e n t u r a s , c o m i e n d o u n a s rosas. 

E n t i e m p o de L u c i a n o las a r t e s m á g i c a s e s t a b a n en s u período de 

m a y o r delirio y tr istes e fectos . C o n f o r m e se iban debi l i tando l a s creen-

c ias a n t i g u a s , crcc ia el a m o r á las práct icas superst ic iosas y extranje-

ras. I o c o o nada s e cre ia en e l poder de los oráculos , que c a l l a b a n de 

t iempo a t r á s , s e g ú n advirt ió P l u t a r c o ; pero se c o n s u l t a b a c o n venera-

ción e l necyomanleion ó a n t r o de T r o f o n i o , c u y o s mister ios eran pura 

goetta. L o s a n t i g u o s adiv inos , los C a l c a s y 'Piresias, h a b í a n cedido el 

c a m p o a los matemáticos ea ideos , á los q u e dec ian la b u e n a v e n t u r a y 

formaban e l horóscopo; á los hechiceros de Asiria peregrinos c o m o aquel 

que s u m i n i s t r a b a á la S i m e t a de T e ó c r i t o ; , ^ letales c o n que e n v i a r 

al O r c o el a n i m a d e c u a l q u i e r persona aborrec ida: á los magos, discí-



p u l o s d e O s t h a n e s , que veían lo futuro en el a g u a ó en un espejo y 

t r a z a b a n e n l a pared horríficas figuras encendidas de súbi to c o n la 

l l a m a s in iestra de l betún y del as fa l to ( V i d . Philosoph.j; á los orpheo-

telestes, d o c t o s e n purificaciones y exorc ismos: á los psychagogos ó evo-

c a d o r e s de esp ír i tus ; á los pitones (> ventr í locuos; á los godas, que in-

v o c a b a n á los d ioses infernales con penetrantes aul l idos; á los ophio-

gatas, que e n c a n t a b a n las serpientes, 

Frígidas ir, pratis cantando rttmpilttr angttis; 

á los pseudo-profetas, semejantes á aquel A l e j a n d r o , c u y a s t rapacer ías 

narró L u c i a n o ; á todo lo sobrenatura l , inaudito y fuera de razón, q u e 

puede t r a s t o r n a r el cerebro de una sociedad e n f e r m a y perdida. L o s 

e n c a n t a d o r e s conseguíanlo todo: m o v e r de su l u g a r l a s mieses , a traer 

ó c o n j u r a r l a l l u v i a y el g r a n i z o , hacerse invisibles, ¿qué más? traer 

la l u n a del c i e l o á l a tierra, 

Carmina de coelo possmtt deducere ¡mam 

que á t a l e s e x t r e m o s habia l l e g a d o el c u l t o de H é c a t e . E l que quiera 

e n c o n t r a r n o t i c i a s de estas y o t r a s es tupendas práct icas , recorra l a s 

a m e n í s i m a s o b r a s del satírico de S a m o s a t a , que de fijo le c o l m a r á las 

medidas. N o h a y superstición m o d e r n a á que no corresponda o t r a an-

t i g u a . S i en E s p a ñ a ha habido z a h o n e s q u e ba jo s iete es tados de tier-

ra d e s c u b r a n e l tesoro, lo m i s m o h a c i a A l e j a n d r o , e l psetidomantis. Y 

entre los c u e n t o s del Philopseudes, ¿cómo o lv idar el d e aquel e g i p c i o , 

P a n c r a t e s , q u e tenia á su m a n d a r una legión de espír i tus , y conver-

t í a , c o n p a l a b r a s de conjuro, las piedras y los l eños en cr iados que dó-

c i lmente l e servían en todos los menesteres de su casa? ¿Qué es esto 

' sino los espíritus familiares, c o n que m á s de una v e z h e m o s de t r o p e z a r 

en el curso de esta puntual historia? 

S o b r e este conjunto de superst ic iones populares s e a l z ó una m á g i a 

filosófica y erudita , que r e c h a z a b a e l nombre de goetia, y se dec ía 

teurgia, y f u e r o n sus hierophanles los neo-platónicos a le jandr inos , suceso-

res de los neo-pitagóricos u¡ modo de A p o l o n i o T i o n e n s e . F u n d a m e n t o 

del s istema tcúrgico de P i o t i n o , Porf ir io , P r o c l o y Mar ino fué la 

creencia e n una série de demonios, buenos u n o s y otros m a l o s , inter-

m e d i o s entre D i o s y el h o m b r e , los cua les podían ser atra ídos ó apla-

c a d o s c o n purificaciones, c o n j u r o s y ritos m á g i c o s . L a d e m o n o l o g i a 

p l a t ó n i c a s e asimiló lo que quedaba d e los mister ios eg ipc ios y ór-

ficos, m e z c l a d o s con reminiscencias d e c u l t o s or ientales . E n t o n c e s 

brotaron esas portentosas b iograf ías de P i t á g o r a s , q u e convirt ieron al 

a n t i g u o filósofo i ta l iota en t a u m a t u r g o , dotado de ubicuidad, intérpre-

te de sueños, q u e l lega á presentarse con un muslo de oro en los j u e g o s 

o l ímpicos . A q u e l l o s i lusos de A l e j a n d r í a no comprendían al pensador 

sino entre los oropeles de la t e u r g i a . P i o t i n o s e j a c t a b a de tener u n 

dios en figura de d r a g ó n por fami l iar s u y o ' , al paso q u e los sacerdo-

tes eg ipc ios ten ian sólo un d e m o n i o . Porf ir io e v o c a b a á E r o s y á An-

teras , y l a s e s t á t u a s de estos dioseci l los b a j a b a n de s u pedesta l á 

a b r a z a r l e . Un tal A n t h u s o inventó la adiv inac ión por las n u b e s . A m -

m o n i o tenia un a s n o m u y erudito y a m a n t e de la poesía, tanto que 

dejaba el pienso por o ir e x á m e t r o s . O t r o t e u r g o a le jandrino h a b i a lo-

g r a d o por ar tes diaból icas tener una v o z tan fuerte c o m o la de mil 

hombres ¡Y' estas c o s a s l a s escriben P r o c l o , Marino, D a m a s c i o , 

h o m b r e s , en lo demás, d e seso, y personajes importantes en la histo-

ria de la filosofía! ¡ P o b r e entendimiento h u m a n o ! 

L a s ar tes sobrenaturales s iguieron en R o m a los m i s m o s p a s o s que 

en G r e c i a . H u b o una adivinación, par te esencial de l c u l t o , re l ig iosa y 

pol í t i ca á la v e z , e n la cua l p u e d e n dist inguirse dos partes : u n a indí-

g e n a , el ar te augurai; o t r a aprendida de los E t r u s c o s , la haruspicina. 

R e c u é r d e s e la l e y e n d a de A c c i o N e v i o , que hiende la piedra con la 

n a v a j a : l a c o m p r a de los l ibros s ibi l inos h e c h a p o r T a r q u i n o el So-

berbio. L a prepotente inf luencia e t r u s c a , representada en estos mitos, 

explica e l rápido desarro l lo y l a importancia que lograron las ar tes de 

adivinación e n el pueblo lat ino. N i u n m o m e n t o se apartan y a d e s u 

historia: lo que e n G r e c i a fueron los oráculos , serán en R o m a los au-

g u r e s , o r g a n i z a d o s en c o l e g i o sacerdota l ; no s e e m p r e n d e r á n i n g u n a 

guerra sin t o m a r los auspicios; el m a l éx i to d e t o d a e m p r e s a s e r á atri-

buido á a l g ú n olvido ó sacr i leg io c o m o el del cónsul C l á u d i o P u l c h e r , 

vencido por los C a r t a g i n e s e s ; la superstición producirá e s p a n t o s a s ha-

z a ñ a s , c o m o la c o n s a g r a c i ó n de los t res D e c i o s á los dioses inferna-

les, el arrojarse de C u r c i o á l a s i m a abierta en medio del F o r o . Ade-

m á s de e s t o s sacri f ic ios expia tor ios , donde quiera v e m o s e n l a his-

toria de T i t o L i v i o prodig ios s ingulares , l luv ias de s a n g r e , m u t a c i o n e s 

de sexo, e s t á t u a s que s u d a n ó que blanden la l a n z a . Infundían terror 

grande los ecl ipses y los c o m e t a s . L a adiv inac ión por el sueño e s h o y 

mismo frecuentís ima en R o m a . A todo acto de la v i d a se e n l a z a b a n 

práct icas y terrores fatal istas . 

E l c o n t a c t o con extrañas c iv i l i zac iones t r a j o á R o m a nuevos y per-

niciosos ritos. Muéstra lo b ien e l Senatus-considtu c o n t r a las bacanales 

1 Nada he dicho del demonio socrático porque no era, a mi modo de ver. creencia supersti-
ciosa de Sócrates, sinn modo de hablar figurativo y simbólico. 



v e n i d a s de E t r u r i a y C a m p a n i a c o n un c a r á c t e r de sociedad s e c r e t a , 

lúbrica y feroz , que no h a b i a n tenido en G r e c i a , á lo m e n o s en igual 

g r a d o . E l c u l t o de H é c a t e s e p r o p a g ó también, sin d u d a por sus a n a -

log ías c o n el dé la a n t i g u a d i o s a i t á i j e a .ManajGeiiela. P r o n t o aparecie-

ron los as t ró logos ó m a t e m á t i c o s c a l d e o s , unas v e c e s to lerados, o t r a s 

prohibidos, y v i s t o s s i e m p r e c o n terror m e z c l a d o de curiosidad por 

g r a n d e s y pequeños . Y e n p o s d e los as t ró logos aparec ieron los ckiro-

mánlicos ó ad iv inadores p o r l a s r a y a s de las m a n o s , superst ic ión d e 

origen egipcio. L a a n t i g u a c r e e n c i a de los R o m a n o s en lemutes y lar-

vas, les h izo a c e p t a r de b u e n g r a d o la necromancia, y l a s h e c h i c e r a s 

tésalas fueron ident i f i cadas c o n l a s Uímias, s e m e j a n t e s en t o d o á l a s 

m o d e r n a s brujas. 

E n la l i teratura r o m a n a p u e d e seguirse l a h is tor ia de t o d a s e s t a s 

aberraciones. E l a u g u r M a r c o T u l i o , en s u discret ís imo d i á l o g o Dedi-

vimtione, muéstrase del t o d o e s c é p t i c o , cua l si quisiera parafrasear la 

célebre s e n t e n c i a d e C a t ó n e l A n t i g u o : Xo si que dos augures puedan mi-

rarse sin reírse. Y e s t a i n c r e d u l i d a d debía de ser g e n e r a l ; pero al mis-

m o p a s o que l a s c r e e n c i a s n a c i o n a l e s , e n otro t iempo v i d a y s a l v a c i ó n 

de R o m a , a m e n g u a b a n , c r o c i a l a ponzoñosa y e x t r a n j e r a p l a n t a d e 

las a r t e s m á g i c a s , de c u y o s p r o g r e s o s Son fieles cronistas los poetas 

de la e r a de A u g u s t o . 

L a p h a r m a c e u m ó h e c h i c e r a de V i r g i l i o (égloga V I I I ) m a n d a á su 

cr iada ceñir el a l tar de v e n d a s y t r a e r inc ienso y i-erbenas; ofrece á la 

diosa c i n t a s de t res c o l o r e s ; p a s e a tres veces en torno al a l tar la e f ig ie 

de su a m a d o ; esparce la s a l s a m o l a , q u e m a la r a m a de laurel, 1 enticr-

ra en e l umbral l a s p r e n d a s d e D a f n i s y confecc iona un filtro c o n yer-

bas v e n e n o s a s del P o n t o . N o h a de verse en t o d o esto una mera imi-

tación de T e o c r i t o , p u e s t o q u e los r i tos s o n casi d iversos en el poeta 

m a n t u a n o y en el de S i r a c u s a . 

E l t ipo de la h e c h i c e r a r o m a n a , d e la làmia a t o r m e n t a d o r a de ni-

ños, es la Canidia del V e n u s i n o . ( E p o d o s V y X V I I . ) P a r a sus male-

ficios usa el mismo arsena l q u e l a s farmaeeulrias y venéficas h a s t a a q u í 

conocidos: r a m a s de c iprés , p l u m a s de buho, s a n g r e de r a n a , y e r b a s 

de Jolcos y d e Iberia, d i e n t e s de perro. E l l a m i s m a s e j a c t a de"su pe-

ricia m á g i c a : 

¿De a l g u n a p l a n t a la v irtud ignoro? 

¿Xo c o n o z c o l a s y e r b a s m á s e x t r a ñ a s 

Q u e en s u s q u i e b r a s esconden las m o n t a ñ a s ? 

( T r a d . d e B ú r g o s . ) 

E l o b j e t o de todo este a p a r a t o , y del infanticidio descr i to por Ho-

racio, era el de s iempre: atraer á u n a m a n t e perjuro: 

A m i seno traeránte 

X u e v a s y desusadas confecciones; 

N i de m í l ibraránte 

D e los Marsos l a s m á g i c a s c a n c i o n e s . 

Canidia e s personaje histórico. S e g ú n los a n t i g u o s escol iastas , s e 

l l a m a b a Ciratidia, e r a per fumista e n X á p o l e s y h a c i a filtros a m o r o s o s . 

H o r a c i o , por par t icu lares resent imientos , repitió e n e l Epodmi los 

c u e n t o s que acerca de e l la c o r r i a n , y en la donosís ima sát ira V U I del 

l ibro I, Olim truncas eral, presentóla , e n c o m p a ñ í a de S a g a n a , b u s c a n d o 

por la n o c h e h u e s o s e n e l cementer io E s q u i l m o , y abr iendo c o n las 

u ñ a s u n h o y o para l lenar lo con s a n g r e de una cordera n e g r a y h a c c r 

la necromancia ó e v o c a c i ó n de los m a n e s . P e r o las i n v o c a c i o n e s á T e -

sí fone y á H é c a t e n o surt ieron e f e c t o , y un P r í a p o , q u e e s t a b a colo-

cado en aquel los jardines , c a s t i g ó á las b r u j a s d e la m a n e r a que re-

cordará t o d o el que h a y a leido aque l la sát i ra . 

D e t o d a s estas invect ivas hizo H o r a c i o retractac ión bur lesca en el 

E p o d o X V I I , confesando el saber de Canidia , la f u e r z a d e s u s encan-

tos (Libros carminum valentiiun!, de s u m á g i c o rombo 6 imágenes de 

cera , y q u e j á n d o s e del estado en que s u s h e c h i z o s le h a b í a n puesto . 

E l t o n o d e bur las de todas e s t a s . c o m p o s i c i o n e s i n d u c e á sospechar 

q u e . C a n i d i a , m á s que de infantic ida, ten ia de m e d i a n e r a de a m o r o s o s 

t r a t o s . E n t r e e l la y la heroína de F e r n a n d o de R o j a s h a y parentesco 

i n d u d a b l e . 

A otro g é n e r o de superst ic iones m é n o s i n f a m e s y r e p u g n a n t e s e r a 

incl inada la h e r m o s a Delia de T i b u j o . C u a n d o l a s m a t r o n a s rendíanse 

dóci les á l a v o l u n t a d d e cualquier agorero ó venéfica, no es d e extrañar 

q u e u n a pobre liberta p e c a s e a l g o de superst ic iosa . Y T i b u l o debía de 

serlo también ó fingirlo para d a r l a g u s t o , dado que e n l a e leg ía II del 

pr imer l ibro, dícele del cantar m á g i c o que ha aprendido d e l a s á b i a 

hechicera , q u e tuerce el curso de l torrente y h a s t a e l d e l a s estrel las, 

e v o c a l a s s o m b r a s y torna á hundir las c o n l ibaciones d e lechc: 

H a b l a , y e l S ir io est ivo arroja nieve; 

H a b l a , y el c ielo airado s e serena: 

S o l a robó á M e d e a el ar te a leve . 

D e P r o s e r p i n a e l cán s o l a e n c a d e n a . 

( T r a d . de P e r e z de l C a m i n o . ) 
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T i b u l o pract icaba ritos m á g i c o s . E n l a e leg ía V leemos: 

C u a n d o de a c e r b o m a l presa t e viste 

Mi ruego t e s a l v ó . D e a z u f r e puro 

T r e s v e c e s por m i atan lustrada fuiste, 

Mientras cantó la m a g a su conjuro. 

T r e s ofrecí á l o s dioses p a n s a g r a d o 

Y e n la 111: 

T r e s v e c e s e n las suertes mi dest ino 

C o n s u l t ó , tres fel iz le h a l l ó el infante 

E l n ú m e r o ternar io era s a g r a d o entre los a n t i g u o s : 

X úmero Deus imparí gaudet, 

dijo el poéta . 

E n la cuest ión de ar tes m á g i c a s , todos los eróticos, pintores fieles 

de las c o s t u m b r e s de su t iempo, están c o n f o r m e s . Properc io escr ibe 

en la e leg ía X X I del s e g u n d o l ibro: 

Deficiunt mágico torti sub carmine rhombi, 

Etjacet extinelo lattrtts adusta foco, 

El jdm Lana liegitt toties descendere coelo, 

Nigraque funestum toneiiiit ornen avis. 

O v i d i o , á u n dejados aparte los extensos relatos de las Metamorfosis', 

a b u n d a en a lus iones del m i s m o género . L a vie ja Dipsas de la ele-

g í a V I I I de los Amores h a c i a los s iguientes portentos: 

Cuín voluit, loto glomerantur nttbila coelo, 

Cuín voluit, puro fulget iu orbe dies. 

Saitgiiine, si qua fides, stillantia sidera vidi; 

Purpureas esl lunae sangmne vultos eral. 

Hanc ego nocturnas versain volitare per iimbrus 

Suspicor, el pluma corpus añile tegi. 

Suspicor, et fama est: Oculis qitoque popula dúplex 

Fulminat, et gemino lumen ab orbe venit. 

Evocat antiquis proavos atavosque sepulchris, 

Et solidam longo carmine findit humum. 

1 Veas« sobre iodo el episodio de Medea. 

C u a l q u i e r a u t o r lat ino q u e a b r i é s e m o s nos daria el m i s m o resulta-

do. X o hay p a r a qué apurar la m a t e r i a , c u a n d o y a lo hicieron otros , 

y especia lmente L e o p a r d i ' , que as imismo discurrió en capí tu los se-

parados d e l a adivinación por el es tornudo, d e los s u e ñ o s , de los ter-

rores nocturnos , y de las superst ic iones e n l a z a d a s c o n la h o r a del 

medio dia . 

Cre ían los R o m a n o s en apar ic iones y f a n t a s m a s . P l i n i o el joven 

(epístola X X V I I , l ib. V I I ) y T á c i t o (lib. X I , cap. X X d e los Analesj 

h a b l a n , c o n p a s m o s a seguridad, de aque l la m u j e r de sobrehumana esta-

tura ultra modum humanumj, que se a p a r e c i ó ba jo los pórt icos de A d r a -

m e l o á C u r c i o R u f o , pobre y oscuro á l a s a z ó n , y le d i jo : » T u es Rafe, 

qui,in hanc provinciain pro consule nenies«. L o cua l , al pié de la letra , s e 

cumpl ió , c o m o advierten a m b o s escr i tores . 

X i n g u n a de estas superst ic iones de jó de tener incrédulos y contra-

dictores . P e t r o n i o , e n unos v e r s o s célebres, expl icó por modo natural 

los s u e ñ o s , n e g a n d o que fuesen enviados por Júpi ter : 

Somnia quite mentes ludunl voutantibm iimbris 

Non delubra Deiim, nec ab aethere Numiiia mittunt 

Sed sibi quisque facit 

Plinio l l a m ó á la m a g i a intestabilem, irritam, inanent, habentem la-

men quasdam veritatis timbras, sed in his venéficas artes pollere, non mági-

cos. (L ib . X X X de l a Historia Natura! 

L a historia de la as tro log ía y de la c iencia de los C a l d e o s e s t á ínti-

mamente e n l a z a d a con la del imperio r o m a n o . L i v i a i n t e r r o g a á Scri-

bonio sobre el dest ino del h i jo q u e l l evaba en c inta . T h e ó g e n e s formó 

el horóscopo de O c t a v i o . A pesar de esto, e n 7 2 1 , durante el tr iunvi-

rato, fueron desterrados los a s t r ó l o g o s , y m á s tarde A u g u s t o , por 

consejo de M e c e n a s , h izo q u e m a r sobre dos mil l ibros d iv inator ios 

'fatidici libri g r i e g o s y lat inos. X a d i e i g n o r a los terrores que en Ca-

prea asediaron el espíritu de T i b e r i o , y la m a n e r a c o m o probó l a cien-

c i a de s u a s t r ó l o g o T r a s i l o , al par que h i z o despeñar á otros d e aque-

llas rocas . T i b e r i o h a b i a aprendido e n R o d a s el ar te de los C a l d e o s , 

propio a m a e s t r a m i e n t o de t i r a n o s , ü n estrel lero predijo á A g r i p i n a e l 

parricidio de X e r o n , y e l la contestó: Reine él, y muera yo. L a c a s a de 

S a b i n a P o p e a estaba l lena de as tró logos y adivinos. D i d i o Ju l iano s e 

v a l i a de la asieroscopia y d e los espejos m á g i c o s . M u c h o s se d a b a n á 

1 Sagffia vtpra ¡ili erroripopolari Jcgli aatíchi Quinta itápréitirHic. (Firenze. lS5o.) 



l a adiv inac ión para saber c u á n d o morir ían aquel los emperadores , q u e 

ordinar iamente e r a n u n o peor q u e otro . 

F á c i l m e n t e p u d i é r a m o s a l a r g a r esta reseña histórica d e las. a r t e s 

m á g i c a s , sin m á s que a c u d i r á n u e s t r a s l e c t u r a s y reminiscenc ias c lá-

s icas . L o s sat í r icos , e s p e c i a l m e n t e J u v e n a l , nos d ir ían e l poder d e los 

as tró logos , y m á s en á n i m o s femeni les . C o n s u l t a n d o á Petronio , tro-

p e z a r í a m o s c o n l a u n i v e r s a l c r e e n c i a e n el poder de l a s ligaduras y de 

los e n c a n t o s . Y finalmente, A p u l e y o , y a en su propia Apología, y a en 

El Asno de Oro, s e r i a p a r a í iosotros e l ú l t imo y m á s c o m p l e t o y feha-

c iente tes t imonio de l a s a b e r r a c i o n e s del m u n d o a n t i g u o en p u n t o á 

hechicería y t r a s f o r m a c i o n e s ' . L a de le i tosa n o v e l a del re tór ico afri-

c a n o e s un c ú m u l o de p r o d i g i o s . V é a s e , sobre todo, en el l ibro terce-

ro la descripción de l a s m á g i c a s operaciones de P á n f i l a , m u j e r de 

M i l ó n . 

A p u l e y o , c o m o filósofo neo-platónico, era dado á la teurg ia , y d e 

él h a b l a S a n A g u s t í n e n La Ciudad de Dios, donde l a r g a m e n t e d iscurre 

de las ar tes m á g i c a s ( l ib . X V I I I ) , a tr ibuyéndolas en parte á in f lu jo 

d e m o n i a c o , a u n q u e o t r o s P a d r e s , entre e l los T e r t u l i a n o (De ánima), 

A r n o b i o (Adversas gentes, l ib. 1) , S a n Cipr iano (De idolorum vantiate), 

O r í g e n e s y el mis ino L a c t a n c i o no d u d a n en ca l i f i car la m á g i a d e 

G r i e g o s y L a t i n o s de fallacia, ludas, frans, y negar que t e n g a a lgo d e 

sól ido y verdadero . «Ars Magica, dice Orígenes , non mihi íiideliir ali-

enáis rei snbsistenlis vocabitluiiio 

L a s ar tes v e d a d a s s e c o n v i r t i e r o n en ú l t ima a r m a defensiva del 

m o r i b u n d o p o l i t e i s m o . E l v u l g o d e los c a m p o s [pagani) se aferró á sus 

oscuros r i tos , y l a filosofía, representada por los A le jandr inos , apoyóse 

en la teurg ia , que d i s t i n g u í a c u i d a d o s a m e n t e d é l a g o e t i a . L o s cristia-

nos negaban, y c o n r a z ó n , t a l e s dist inciones. V i n i e r o n los e d i c t o s 

imperiales e n a y u d a d e n u e s t r o s controvers is tas , y m á s a d e l a n t e ve-

remos la par te q u e n u e s t r o T e o d o s i o t o m ó en esta c r u z a d a 

i Vid. ir.i lésista Novela altre los Latinos. (Santander, iS?5.) 
- .1 pud TheOphilum Alexandrinuin, (Traducción Ialina de San Jerónimo.) 
' Sobre la lucha entre el Cristianismo y la magia, véase (aunque escrito en sentido heterodo-

xo y racionalista) el cap. VI del erudito y desordenado libro de Alfredo Maury (de! Instituto de 
Francia) 1.a Magie et l'Astrologie dans i'Anliquite el art Moyen-Age ou Elude sur les tupers-
tilions paiennes qui se son!perpétuécs jusqu'a nos jours. ( P a r í s , e d . , 1877.) 

II .—PRÁCTICAS SUPERSTICIOSAS DE. LOS AJÍOKÍGENAS y ALIENÍGENAS 

PENINSULARES. -VESTIGIOS CONSERVADOS HASTA NUESTROS TIEMPOS 

K p m j ] 0 N ¿ e r E s p a ñ a el país m é n o s superst ic ioso de l a tierra', p a g ó 

g f i f j l s " t r ibuto á la h u m a n i d a d desde, los d i a s más. r e m o t a s de su 

historia . P o r d e s g r a c i a , l a s not ic ias s o n tan escasas , contro-

vert ibles y oscuras , que poco puede a f i rmarse con seguridad entera . 

E l estudio de las supersticiones, populares e s t á cas i v irgen entre nos-

otros , y sólo él, u n i d o á los escasos t e s t i m o n i o s de a u t o r e s y Conci-

l ios que i r e m o s c i tando, y al c o t e j o c o n los ritos y c o s t u m b r e s de o t r o s 

pueblos , p u e d e dar a l g u n a l u z sobre la m a t e r i a . 

L a s z o n a s septentr ional y occidental de E s p a ñ a son, á no.dudarlo, 

las que m á s restos d e c o s t u m b r e s a n t i g u a s mant ienen, s iquiera no sea 

fácil d is t inguir Ip que .pertenece á c a d a una de l a s p r i m i t i v a s pobla-

c iones tiirauia, ibera y celta. P e r o S t r a b o n s a l v a e n par te la di f icul tad, 

a s e v e r á n d o n o s ser una l a m a n e r a de v iv ir d e L u s i t a n o s , G a l á i c o s , . A s -

tures y C á n t a b r o s , h a s t a los V a s c o n e s y el P i r i n e o . (Talís ergo esl vita 

montanorum eoruin i/ui septenlrionale Hispa,lias latns terminanl, Gallaico-

rum, el Asturum, el Cantabrorum itsque ad Vascones. et Pyrenem: omites 

enim eodem viviml modo.) Y l a m i s m a simil i tud s e o b s e r v a entre s u s ar-

tes m á g i c a s y d e adiv inac ión. 

C o m e n c e m o s por los V a s c o n e s , cua l lo requiere s u m a y o r ant igüe-

d a d y di ferencia de r a z a . E l l o s , y no los C á n t a b r o s , tuv ieron e n l a 

a n t i g ü e d a d f a m a g r a n d e de a g o r e r o s . L a m p r i d i o , en la vida de A l e -

jandro S e v e r o , a t r i b u y e á este emperador s u m a peric ia en l a omeoscó-

pia ó adiv inac ión p o r el v u e l o de las a v e s , tanto que se a v e n t a j a b a 4 

los Vascones de España y á los Pamonios. 

T a r d a r o n los montañeses del Pir ineo en ser convert idos al Crist ia-

n i s m o , y a u n despues de e v a n g e l i z a d o s retuvieron el error de los au-

gurios , puesto que en el s ig lo V I S a n A m a n d o t r a b a j ó m u c h o para 

extirparle, y á u n derribó en a l g u n a s partes ídolos, d icho s e a c o n per-

d o n d e los que suponen á los' V a s c o n g a d o s monoteístas desde la m á s 

remota a n t i g ü e d a d . (Audkitque ab eisgentemquandam qmm Vacceiam 

appellavtt antiquiias, quae nunc vulgo mmcnpatiir VASCONIA, nimio errare 

deceptam, ita nt anguriis, vel omni errare deceptam, IDOLA etiam pro Deo 

colera. ' C o n s t a la predicación del S a n t o por e l tes t imonio de s u bió-



g r a f o K a u d e m a n d o . Hac ia el mismo t iempo los V a s c o n e s de la par te 

f r a n c e s a estaban entregados al cul to d e los demonios , e s decir , á la 

magia, c o n f o r m e refiere el b iógrafo de S a n t a K i c t r u d i s 1 . 

Q u e d a n al presente en la V á s c o n i a f rancesa buen n ú m e r o de anti-

g u a s práct icas , que pueden verse reg is tradas en la obra de Michel 

sobre Las razas malditasy en otras partes; p e r o en nuestras V a s c o n -

g a d a s h a y m u y pocas . Créese en las sorguiñas ó brujas, que hacen 

pacto c o n el d iablo , y malef ic ian h o m b r e s y a n i m a l e s , así c o m o en 

las a d i v i n a s , en los saludadores, en los h e c h i z o s y en e l mal de ojo 

fbegtiiyeco miña!, c o n t r a e l cual se previenen c o n exorcismos, ó ha-

ciendo c r u c e s e n una t a z a de a g u a l lena de estaño derretido. C o m o 

estas supersticiones son c o m u n e s y corr ientes en media E u r o p a , ape-

nas s e puede d e t e r m i n a r su filiación e x a c t a . M á s curiosas y caracte-

ríst icas parecen las de la N a v a r r a f rancesa , y ¡ cosa s i n g u l a r ! t ienen 

s e m e j a n z a grande c o n l a s de G a l i c i a . Del otro l a d o del P i r ineo créese 

e n l a apar ic ión de a l m a s en pena, e n los luminiac, especie de séres fa-

t ídicos, y en c ierto monstruo que h a b i t a en lo m á s oscuro de l a s sel-

vas , y l l a m a n Bassa-Yaon, ó señor salvaje. L a víspera de S a n Juan en 

unas partes, la m a ñ a n a en otras, se c e l e b r a b a c o n ab luc iones en cier-

t a s fuentes . O t r o s se lavaban en el m a r de B i a r r i t z e l d o m i n g o s i g u i e n t e 

á la A s u n c i ó n . H a g o mérito de todas e s t a s práct icas porque de n u e s t r a 

V a s c o n i a Se c o m u n i c a r o n á F r a n c i a , a u n q u e m á s tarde los V a s c o s 

españoles l a s o lv idasen, gracias á la perseverante y g l o r i o s a l u c h a de 

ta Ig les ia española contra todo género de hechicerías y supersticio-

nes A los vascófilos pertenece a v e r i g u a r s u or igen, para lo cua l ser-

v iránles m u c h o l a s radicales de la l e n g u a , c o t e j a d a s c o n las de l o s 

demás dia lectos turanios . L a paleontología lingüistica debe ser la histo-

ria de los pueblos ant iquís imos y que no tienen otra. 

A d e l a n t e v e r e m o s convertidas las provincias v a s c a s y s u s a l e d a ñ a s 

en principal as iento de la brujería española por los s ig los X V y X V I . 

Pasando a h o r a d e l a escualherria á los p u e b l o s de r a z a cé l t ica , halla-

m o s e n gradac ión descendente las supersticiones: pocas en C a n t a b r i a , 

m á s e n Astúr ias , m u c h a s en Gal ic ia y P o r t u g a l . P e r o conviene ad-

vert ir que a l g u n a s t ienden á desaparecer , y otras pertenecen y a á l a 

1 Cuius incolae licei ¡lio tempore pene omnesdcmoniacis essenl dediti cultibus, a Deo ta-
rnen praelecta Rjctrudis. sie ex cidcm impiis, et sine Deo, prodiit hominibus, veluti so)ct rosa 
despinosisefUorercscntibusiiiuaeabipsisineunabulis cum aetatis lenerae proveclibus lio-
nestis e.st alta el inslituta moribus.. (Vid. Lá Vasconia del Padre Risco.) 

2 Itisloire des races mandiles de la France el de FF.spaane. par Francis,¡ue Michel. 
' Tomo estos dalos de Los Vascongados del Sr. D. Miguel Rodrigue* Kcrrcr. (Madrid, 

historia, no por el progreso de las luces, que dir ia a l g ú n i n o c e n t e , s ino 

por l a acc ión v i v a y enérgica de la le cr is t iana, que es la verdade-

r a l u z . 

Ex is te en nuestra M o n t a ñ a la c r e e n c i a e n brujas , pero c a d a d i a es 

ménos . L a b r u j a m o n t a ñ e s a en n a d a dif iere de las de otros t i e m p o s y 

países, sobre todo de las v a s c o n g a d a s y r i o j a n a s de l s ig lo X V I I . P e r o 

aquí c o n v i e n e de jar la p a l a b r a al p e r e g r i n o ingénio que en d e s l ibros 

de oro h a descr i to las c o s t u m b r e s de l a reg ión c a n t á b r i c a . « L a b r u j a 

m o n t a ñ e s a (dice m i buen a m i g o , D . José M a r í a d e P e r e d a ) , no es la 

hechicera, ni la encantadora, ni la adivina: se cree también en e s t o s t res 

fenómenos , pero no se les ódia; al contrar ío , s e les respeta y s e les 

c o n s u l t a , porque a u n q u e t a m b i é n s o n familiares del d e m o n i o , c o n fre-

c u e n c i a son benéf icas s u s a r t e s : d a n la salud á un e n f e r m o ' , descu-

bren tesoros o c u l t o s , y dicen d ó n d e ha ido á parar una rés extra-

v i a d a ó u n bolsi l lo robado. L a b r u j a no d á m á s q u e d i s g u s t o s : c h u p a 

la sangre á l a s j ó v e n e s , m u e r d e á sus aborrec idos por las noches , 

h a c e mal d e o j o á los niños , dá maldao á las e m b a r a z a d a s , a t i z a los 

incendios, p r o v o c a las t ronadas , a g o s t a las mieses y e n c i e n d e la 

g u e r r a e n l a s f a m i l i a s . Q u e m o n t a d a en u n a escoba v a por los a i r e s a l 

aquelarre los s á b a d o s á m e d i a n o c h e , e s la l e y e n d a a c e p t a d a para 

t o d a s las b r u j a s . L a s de la M o n t a ñ a t ienen su p u n t o de reunión en 

C e r n é c u l a , pueblo de la provincia de B ú r g o s . A l l í s e j u n t a n t o d a s l a s 

c o n g r e g a d a s , a lrededor d e u n espino, ba jo la presidencia del d iablo e n 

figura de m a c h o cabr ío . E l v e h í c u l o de que se s irve para el v i a j e e s 

t a m b i é n una e s c o b a ; la f u e r z a mister iosa que la e m p u j a se c o m p o n e 

de dos e l e m e n t o s : una u n t u r a n e g r a c o m o la p e z , que g u a r d a b a j o l a s 

losas de l llar de l a coc ina , y s e d á sobre las c a r n e s , y unas p a l a b r a s 

que dice después de darse la untura . L a receta de ésta e s e l secreto 

infernal d e la b r u j a : l a s p a l a b r a s q u e pronuncia son las s iguientes: 

Sin D i o s y sin S a n t a M a r í a , 

¡Por la c h i m e n e a arr iba! 

R e d ú c e s e el c o n g r e s o d e C e r n é c u l a á m u c h o ba i lo teo a l rededor 

del espino, á a l g u n o s e x c e s o s a m o r o s o s de l presidente, que p o r c ierto 

no le acreditan de persona de g u s t o , y sobre todo , á l a exposic ión de 

neecsidades, c u e n t a y r a z ó n de l o s h e c h o s , y c o n s u l t a s del c ó n c l a v e 

al cornudo dueño y señor S i á un labrador se le sue l ta una noche 

e l g a n a d o en e l es tablo y s e a c o r n e a , e s porque la b r u j a s e h a meti-

l Saludadores. 
•• Zahories ó cosa semejante. 



do entre l a s restes, por l o c u a l al día s iguiente l lena de c r u c e s pinta-

d a s los pesebres; si u n perro a u l l a j u n t o al cementer io , e s la bruja 

que l l a m a á la s e p u l t u r a á c ierta p e r s o n a de l barrio; si v u e l a u n a le-

c h u z a a l rededor del c a m p a n a r i o , es la bruja que v a á sorber e l acei-

te de la lámpara, ' ó á f u l m i n a r sobre el pueblo a l g u n a m a l d i c i ó n ' . 

A esta descr ipción, t r a z a d a p o r un s a g a c í s i m o observador , convie-

ne añadir estas o t r a s n o t i c i a s dadas por el exce lente escritor m o n t a -

ñés q u e s e o c u l t a c o n el n o m b r e de Juan García: . M á s á m e n u d o dá 

asi lo (la supos ic ión c á n t a b r a ) al mister ioso y malé f i co sér en el tron-

c o c a r c o m i d o d e un c iprés s e c u l a r . C o m o t o d a s las cr iaturas de su 

ralea la b r u j a e s c o g e p a r a s u s male f i c ios las horas s o m b r í a s y cal la-

d a s de la noche. S u a g r e s i ó n m á s m a r c a d a , su v e n g a n z a favor i ta 

consisten en s a c a r del l e c h o á la m u j e r de quien e s t á sentida ó dé 

quien t o m ó inquina , y e x p o n e r l a desnuda á l a intemperie en uno de 

os e g i d o s del l u g a r . P a r a ev i tar c o n t i n g e n c i a s s e m e j a n t e s , la mon-

t a n e s a p r e c a v i d a , si t iene razón ó s o s p e c h a de t e m e r a s a l t o noctur-

n o no se a e u e s t a sin p o n e r ba jo su c a m a una b u e n a ristra d e ajos» > 

• u e r a de esto, s e cree e n la m o n t a ñ a en ios ó espír i tus h -

mi l iares , en el poder de los saludadores y en el ma! de ojo, c o n t r a el 

cua l son preservat ivo los a z a b a c h e s p e n d i e n t e s de l c u e l l o , c o m o en 

R o m a (donde e s t a supers t ic ión está m á s a r r a i g a d a que en par te a l g u -

na) los c u e r n e c i l l o s de m a r f i l . Y e n verdad que si se m e p r e g u n t a r a 

por el or igen probable d e t o d a s e s t a s creenc ias , no dudaría en aseve-

rar q u e era M u , o . D e c e l t i c i s m o h a y aquí pocos rastros, c o m o no s e a 

e l de la verbena, q u e s e c o g e ó cog ía la m a ñ a n a de S a n Juan cua l an-

t idoto contra .a m o r d e d u r a d e la c u l e b r a ó c u a l q u i e r dañino reptil 

L a C a n t a b r i a se r o M m O m u c h o , y a ú n h a y indicios para s o s p e c h a r 

que la pr imit iva poblac ión f u é casi e x t e r m i n a d a 

N o tanto en A s t ú r i a s , d o n d e las superst ic iones son m á s e x ó t i c a s v 

A j a n a s d e molde c lás ico , a u n q u e bel las y caracter ís t icas . S s ¿ 

po de c o n t a d o la creencia e n brujas y en el mal dé ojo; pero ' se c o n Í n 

a d e m a s los s igu ientes p e r s o n a j e s , cas i todos de or igen c é l t i c o l o " 2 

beros, rectores y a g e n t e s d e l a s t r o n a d a s , que corresponden á Z 

í s s í r n n p o r san 

d e L a r l o - M a g n o ; la hueste o buena xenle, procesión n o c t u r n a d e alma, 

en pena,-común á todos los p u e b l o s del N o r t e : los morí e ^ , 

• sirle ,ie m „ , 
- ü t a t e , . ( W i l , T m f c Je Santander, núm ! t s - s , 

que g u a r d a n tesoros , t radic ión as imismo g e r m á n i c a ; e l cuélebre ó ser-

piente voladora, e n c a r g a d a de la m i s m a custodia (este mito puede ser 

c lásico y se a s e m e j a al del d r a g ó n de Jolcos ó al del huerto de las 

Hespérides) ; las xanas, n infas de las f u e n t e s , m a l i g n a s y tra idoras , 

que roban y encantan niños. S i y o fuera tan s is temát ico p o r l a deriva-

ción c lás ica , c o m o los celtistas por la s u y a , asentar ía d e buen g r a d o e l 

parentesco de estas xanas c o n l á s ninfas q u e r o b a r o n a i n iño I l y l a s , 

Hylas puer, c o m o se lee en la Argonáutica de V a l e r i o F l a c o y en otros 

p o e m a s a n t i g u o s ; pero no quiero a b u s a r de l a s s imi l i tudes , y doy de 

barato á los partidarios de orígenes septentrionales l a f i l iación d e nues-

t r a s xanas, de las o n d i n a s de G e r m á n i a y de cualquiera otra concep-

ción fantást ica que bien les pareciere. 

L o s que en el resto d e E s p a ñ a se conocen con el nombre de salu-

dadores, l l á m a n s e e n A s t u r i a s ensalmadores, y s u o c u p a c i o n e s c u r a r 

c o n p a l a b r a s de c o n j u r o y raras ceremonias c iertas dolencias d e hom-

bres y best ias . R n un entremés compuesto á mediados del s ig lo X V I I 

por e l donoso p o e t a b a b l e D . Antonio G o n z á l e z R e g u e r a (Antón de la 

Mari-Reguera), e l e n s a l m a d o r aparece con otro carácter y pretensiones 

más subidas , y l l e g a á c o n j u r a r el a l m a de una di funta que a n d a en 

i igura de estornino; 

Isi estornin fatal que tanto g r i t a , 

le l ' a l m a de to madre M a l g a r i t a , 

Q u e ñon terna descanso nin lo lgura 

R n P u r g a t o r i o ni ena sepol tura 

Si e l sábanu en que fora sepul tada 

N o n s 'apodrez h a s t a que quede en nada . 

S i g u e una l a r g u í s i m a receta bur lesca , en que entran el unto de oso, 

los pelos del zorro, dos hojas del breviario del cura, e t c . , y añade: 

Y diréis: «Estornin de l a es torneya 

L o s figos d e i x a ó d e x a la pe l leya : 

S i y e s T a i m a quic iás d ' a l g u n di funto, 

M a r c h á t c de aquí al p u n t o . . . . . 

V e t e pal ' P u l g a t o r i o , y si non quieres, 

D e m i m r e z o s y mises non esperes . 

¿Serás a c a s u en estornin tornado 

L ' a l m a d 'un a forcado, 

O la g ü e s t i a que vien del otro m u n d o 



Y sal de los Húmales del profundo?». . . . 

A l decir e s t o íáite cuatro cruces : 

Y encendiendo d o s Uuces 

P o n d r á n s c t c los p e l o s r e s p i n g a d o s , 

A h u l l i d o s o irás , verás nublados , 

U n s u d o r fr ió m o y a r á t o f rente . 

P e r o aquisi cstornin impert inente 

Non tornará á gr idar nin c o m e r figos, 

Y deixaránte en paz los e n e m i g o s ' . 

C o m o se v e , e s t a m o s e n plena c v o c a c i o n n i g r o m á n t i c a , no para 

atraer , s ino para a h u y e n t a r espíritus: y esa a l m a t r a s m i g r a d a al es-

tornino, es uno de l o s pocos rastros de la metempsícos is cé l t ica en 

nuestras c o m a r c a s septentr ionales . 

L a bruja a s t u r i a n a no difiere en süs malef ic ios de la m o n t a ñ e s a . E n 

una preciosa composic ion bable, El Niño enfermo, a n ó n i m a , pero ge-

nera lmente atr ibuida al docto a r q u e ó l o g o S r . C a v e d a . leemos: 

" • • " •• -y-, 

¿Si lu a g ü e v a r á 

L a v i e y a R o s e n d a 

• D e l otru Mugar? 

D e s q u e a l lá na cuerra 

L u diera en besar, 

P e q u e ñ i n y apocu 

Morriéndose v a . 

D a l g u n . m a l e l i c i u 

L a maldi ta i fa i ; 

Q u e diz q a S e v i l l a 

L o s sábados va, 

Y q ' a n d a de n o c h e 

P o r todu el l l u g a r , 

C h u p a n d o los ñeños 

Q u e g o r d o s están 

E n G a l i c i a se atr ibuye a las brujas, allí l l a m a d a s nicigcis cíaicíioims, 

la t is is , y á los espíritus m a l i g n o s (que en la m o n t a ñ a d e c i m o s men-

guis' las e n f e r m e d a d e s nerviosas . T i é n e s c por remedio contra los ma-

1 (Mcccion Je poesías en Maléelo asturión,1 (Oviedo, imp. Je 0. Benito González |S3-

r"or C a v e J a ' 1 " ' " " " " " " ' l e S d e t 8 t e , l l U i m e n> 7 "erlbió su Meetenle prólogo, el se-

Coleeeion Je poesíiu en ¿¡oléelo asturiano, pág. 2 ,\t 

lef ic ios el aspirar á m e d i a n o c h e el olor de la r u d a , ó recibir á l a mis-

m a hora l a s seis o l a s en el m a r de la L a n z a d a , c o m o los v a s c o s fran-

c e s e s en el m a r de B i a r r i t z . A esta c o s t u m b r e aludia en el s ig lo X V 

Juan R o d r í g u e z del P a d r ó n . 

L o s ¡tuberos ó tempestarii as tur ianos reciben en G a l i c i a el n o m b r e de 

nubeiros: la hueste apel l ídase estudia e n unas partes , compañía en otras , 

y dícese que a n u n c i a la muerte de aquel los en c u y a s heredades a p a - , 

rece. L a s superst ic iones e n l a z a d a s c o n el final tránsito del h o m b r e , 

son en G a l i c i a e x t r a ñ a s y n u m e r o s a s . T i é n e s e por funesto recibir la 

ú l t ima mirada de los m o r i b u n d o s ; no se c ierran de g o l p e las pórtelas 

para no last imar á l a s a l m a s q u e al l í p u r g a n sus pecados , ni y e n d o d e 

romería á S a n A n d r é s de T e i x i d o s e m a t a n i n g ú n reptil que s e ha l le 

en el c a m i n o , p o r creerse que l a s a l m a s de los muertos van e n a q u e -

lla forma á c u m p l i r s u romaxe, que no cumpl ieron de v i v o s . C u é n t a s e , 

por ú l t imo, que q u e d a m a l e f i c i a d o quien v e á un a m i g o c u a n d o lo 

l levan al cementer io , p u e s el d i f u n t o le echa el aire para atraer lo . L í -

brase de es te pernic ioso in f lu jo la persona que ten ó aire, espec ia lmen-

te si es m u j e r , y e n d o al c e m e n t e r i o á m e d i a n o c h e en c o m p a ñ í a de 

t res Marías . C o l ó c a n s e é s t a s en torno al s e p u l c r o , y c o n j u r a n á la di-

funta para que v u e l v a á la malef ic iada e l aire que le qui tó , m i e n t r a s 

el la, e c h a d a de bruces sobre la t ierra, aspira c o n f u e r z a para t r o c a r en 

v i ta l el a l i e n t o m a l é f i c o . 

S i necesi tara p r o b a n z a n u e v a el origen cél t ico de todos e s t o s r i tos , 

ant icr ist ianos y ant ic lás icos , e n c o n t r a r í a m o s l a en s u a n a l o g í a c o n las 

superst ic iones bretonas d e s c r i t a s por B r i z e u x en sus p o e m a s . A s í lo 

h a notado a n t e s que y o , y c o n buen a c u e r d o , e l h istor iador de G a l i c i a 

S r . M u r g u í a , á quien en esta par te s i g o , teniéndole por fidedigno y co-

nocedor de los usos de s u país ' . L a romaxe de los muertos g a l l e g o s 

equivale al Pardon de los B r e t o n e s . 

X o s a b e m o s , ni en par te a l g u n a consta (antes puede s o s p e c h a r s e lo 

contrario) , q u e entre nuestros C e l t a s hubiese s a c e r d o t e s a n á l o g o s á los 

druidas de las G á l i a s . P e r o el cul to que l l a m a n druídico a r r a i g ó pro-

fundamente en G a l i c i a , y de él son m o n u m e n t o s los altares naturales, 

dólmenes, túmulos (en g a l l e g o mámoas bmedorras), menhires y piedras va-

cilantes. E s t a s ú l t imas serv ian p a r a l a a d i v i n a c i ó n , en la cua l fueron 

insignes los G a l l e g o s y sus v e c i n o s los L u s i t a n o s , á l o que s e deduce 

del t e x t o d e S t r a b o n . q u e c i taré l u e g o . 

I llisloria Je Calida (tomos t y 11, Lugo), por Soto Freiré, lista obra permanece desjicha-
damsnte incompleta. 
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E n t r e los a n t i g u o s G a l á i c o s , ca l i f i cados de ateístas por el m i s m o geó-

g r a f o , los bosques s i rv ieron d e t e m p l o s , las rocas de a l tares : el pan-

teísmo céltico d i v i n i z ó l a s a g u a s y los m o n t e s . Just ino ref iere que nun-

c a t o c a b a e l arado el Pico Sacro ¡Monssamy, s i t u a d o no le jos d e C o m -

p o s l e l a . L o s únicos s a n t u a r i o s q u e G a l i c i a conoc ió f u e r a del druidis-

m o , debieron de ser t e m p l o s de Cabyres, s i tuados en ásperas c u m b r e s , 

c o m o aquel de L e m n o s , a l cua l se refiere es te f r a g m e n t o del t r á g i c o 

latino A c c i o . que lo t r a d u j o (según p o d e m o s conjeturar) de E s q u i l o : 

Lemnia praesto 

Littora rara et ceisa c a b y r u m 

Deltíbra tenes, mysteria gneis 

Prístina castis concepta sacris 

Nocturno aditu occulia coliinlur 

Silvestribus sepibiis densa. 

M u r g u í a admite y d e f i e n d e la ex is tencia en G a l i c i a de un cabirismo 

s e m e j a n t e a l d e S a m o t r a c i a y al d c los a n t i g u o s I s l a n d e s e s V A q u e l 

mister ioso culto del f u e g o , e n l a z a d o con la adorac ion s idérica, .} ' una 

trinidad natura l i s ta , c u l t o a n t i q u í s i m o entre los P e l a s g o s , h u b o d e ser 

la pr imit iva re l ig ión d e n u e s t r o s Iberos, absorbida l u e g o por el a v a s a -

l lador d o m i n i o de l p a n t e í s m o c e l t a . 

G r a c i a s á la t o r m e n t a pr isc i l ianista , t e n e m o s a l g u n o s C á n o n e s de 

C o n c i l i o s , y un t r a t a d o d e S a n Mart in D u m i e n s e , que n o s dan c ierta 

luz sobre l a s supers t ic iones g a l l e g a s . M á s a d e l a n t e ut i l i zaré estos do-

c u m e n t o s . P a s e m o s a h o r a de G a l i c i a á L u s i t a n i a , c u y o s m o r a d o r e s , 

según S t r a b o n , e r a n muy dados á los sacrificios, y predecían lo futuro pol-

la o b s e r v a c i ó n de las entrañat de las víctimas, ó palpando las venas de los 

costados R e m i n i s c e n c i a s de l c u l t o druídico á las e n c i n a s y robles sa-

g r a d o s q u e d a n en a l g u n a s p a r t e s de P o r t u g a l . C e r c a d e la vi l la d e 

A l c a r r e d e , en un sit io l l a m a d o Entre Cabezas, h a y un carvalho (roble), 

y al pié d e él una c i s t e r n a ó depósi to de a g u a s p luv ia les , q u e los ve-

cinos de l pueblo r e c o g e n p a r a d i v e r s o s u s o s , natura les u n o s , y otros 

superst ic iosos, entre e l l o s para preservarse de las brujerías, y para m a t a r 

el piojo de las kakis o piolho das fotosI el s á b a d o s a n t o . • E n este h e c h o , 

i Vid. Píele!, Uk cu/le de* Cabyres chea les anciens hlandais. 'Ginebra. lS5(xj 
Toubin: Emi sur le* sanctupiresp'imi/iyes el sur lefelichhine en Europa. (Paris.; 
Villamil y C*slro\ Antigüedades prehistóricas y cellicas de Galicia. Parle i. 'Lugo, V va-

rias monografías del mismo autor en el Museo F..<ca 'oí ie 1 ,irir j. iadesi 
a Strabon, lib, 111. 3. párrs. 6 y 7 

d i c e T e ó f i l o P,raga ' , t e n e m o s una m u e s t r a de la superst ic ión g e r m á -

nica del robh Igdmssill y de la f u e n t e d e Vrda.n N o cabe d u d a r que 

m u c h a s de las a g u a s m i n e r a l e s de la Península fueron y a veneradas 

c o m o sanias por los C e l t a s y Ce l t iberos . L a tradición de las Mouras 

encantadas e s en P o r t u g a l idéntica á las de G a l i c i a y A s t u r i a s . G i l V i -

cente a lude á la m i s m a c r e e n c i a : 

Eu tenho muilos Ihesouros 

Que Ihe poderao ser dados, 

Mas jicaram ENTERRADOS 

D'elles do tempo dos mouros, 

D'elles da tempo pasado -

E s t a l e y e n d a , que no h e m o s de creer de or igen arábigo , á p e s a r 

del n o m b r e de moros (nacido q u i z á de un e q u í v o c o c o n la p a l a b r a 

celta mahra ó malir, que des igna c iertos espíritus, y á veces e l d e m o n i o 

íncubo), es de las m á s g e n e r a l i z a d a s en E s p a ñ a . E n c o n t r ó l a en E x -

t r e m a d u r a Q u i n t a n a , y c o n ser el poeta m é n o s románt ico que puede 

i m a g i n a r s e , t o m ó l a por a s u n t o d e un r o m a n c e m u y l indo, La fuente 

de la mora encantada, prefer ida por m u c h o s á a l g u n a s d é sus va l ientes 

y espléndidas o d a s ». L a mora q u i n t a n e s c a se parece no p o c o á la 

m a l i g n a xana d e A s t u r i a s . 

L a erva fadada de que s e habla en el r o m a n c e portugués de doña 

A u s e n d a : 

A porta de dona Ásenda 

Está urna erva fadada, 

Mulher queponhu a ¡nao nella 

Logo se sente pejada '. 

y e n el a s t u r i a n o d e la Princesa Alexendra: 

H a y una y e r b a e n e l c a m p o 

Q u e s e l l a m a l a borra ja , e t c . . r' 

puede contarse c o n m é n o s seguridad entre l a s pr imit ivas supersticio-

nes. Q u i z á entró en la E d a d M e d i a c o n los p o e m a s del c íelo bretón. 

1 Epopeas da rafa masar abe, pág. 5ó. 
J Oirás de Gil l'Ícenle, ed. de Ilamburgo, tomo II, páa. }8y. 
:< Qiííníb^^ádriil, 1S72), p % 24. 
4 RQmanceiro, de Almeida Garret. tomo II, pág. 1s1. 
5 Romances tradicionales de Asturias, recogido-Tpor Amador de los Rios. 



e n q u e s e a t r i b u y e l a d e s d i c h a d e l a r e i n a I s e a á h a b e r c o m i d o u n a 

a z u c e n a . T a m b i é n s e a t r i b u í a n v i r t u d e s e r ó t i c a s á c i e r t a s f u e n t e s . E n 

e l r o m a n c e p o r t u g u é s d e Dona Aréna ' , r e c o g i d o e n C o i m b r a p o r 

T e ó f i l o B r a g a , a p a r e c e e s t a c r e e n c i a : 

.•1 cidade de Coimbra 

Tan urna fonte de agua clara: 

As mozas que beben nella 

Logo se veein pijadas. 

E n c a m b i o , l a fadada camisa, q u e v o l v e r e m o s á e n c o n t r a r e n e l 

Poema de Alexandre, e s s u p e r s t i c i ó n l u s i t a n a y p r o h i b i d a p o r l a s C o n s -

t i t u c i o n e s d e l o b i s p a d o d e ftvora, a u n q u e t a m b i é n s e e n c u e n t r a e n 

l o s p o e m a s f r a n c e s e s , y d e a l l í l a t o m ó el n u e s t r o . 

E n l a i s l a d e S a n M i g u e l , u n a de l a s A z o r e s , s u b s i s t e l a c r e e n c i a e n 

l a lycantropía ó t r a n s f o r m a c i ó n d e h o m b r e s e n l o b o s , e n c a n t o q u e s e 

d e s h a c e p o r l a e f u s i ó n d e s a n g r e . E s t a s u p e r s t i c i ó n e s c o n o c i d í s i m a 

e n e l N o r t e de E u r o p a , y a l l í l a c o l o c ó C e r v a n t e s e n s u Persiles5. N i l a 

b r u j a n i l a h e c h i c e r a d e P o r t u g a l d i f i e r e n m u c h o d e l a s d e l r e s t o d e 

E s p a ñ a ; p e r o e n l a s A z o r e s h a y v a r i a n t e s C u r i o s a s . S u p ó n e s e q u e l a s 

b r u j a s v a n á l a I n d i a e n u n a e á s c a r a de h u e v o , y m é t e n s e b a j o d e l m a r 

c u a n d o c a n t a e l g a l l o . T e ó f i l o B r a g a c i t a u n d o c u m e n t o d e v i s i t a d e l 

V i c a r i o S i m o n d a C o s t a R e b e l l o e n S a n P e d r o d e P o n t a D e l g a d a , 

e l 3 0 d e M a r z o d e 1 6 9 6 : « H a y e n e s t a i s l a ( d i c e e l v i s i t a d o r ) u n a s 

m u j e r e s , q u e l l a m a n entre-abiertas, l a s c u a l e s , p o r a r t e d i a b ó l i c a , a f i r -

m a n q u e v i e n e n l a s a l m a s d e l a o t r a v i d a á é s t a p a r a a t o r m e n t a r á 

l o s e n f e r m o s » ¿ Q u i é n n o v e e l e n l a c e d e e s t a s s u p e r s t i c i o n e s c o n 

l a d e l aire d e G a l i c i a ? ' 

1 Romaneeiro gerat, de Thcóphilo Braga, núm. pág. s 7 . 
2 <E1 líltimo hijo de una serie na interrumpida de siete varones machos del mismo vientre 

es UlHs-homen. No hay modo de eludir esta fatalidad que espera al recicn nacido sino ponién-
dole en el bautismo ci nombre de fea» y dándole por padrino su hermano mayor, el primero 

de los siete sucesivos En noches y horas fatales un poder mágico obliga á divagar al Ivcán-
tropo,. etc. (Vid. Th. Braga. EfOféas etc., pág. 63.) 

En las Gálias llamaban ó estos lycánlropos Cerui/o, ¿mfgaron en francés moderno), en In-
glaterra IVVr-ii-o//, en Germania IFm-^nr. 

3 Utiliio para todo lo que se refiere i hechicerías portuguesas el libro de Th. Braga Brméas 
M " " r f ' c o m e K ' « » m »» «ror fundamental suponiendo de origen godo 
estas supersticiones, cuando los Godos vinieron en pequeño número, y su influencia puede 
Iones* ™ * " " " l 0 S a ° i m I u v ' c 5 e n esas creencias, más propias de Galos y Bre-

- í <i°d0* E s p " ñ a , i e m p 0 d t S m l » 0 - " Y sin embargo, Thcóphilo Braga atribuye 
a los (.odo, el ongen de esta costumbre. Es hasta donde puede llega, el entusiasmo germánico 
que en un latino no tiene perdón de Dios. 

F á c i l m e n t e p o d r í a m o s a l a r g a r e s t a r e s e ñ a d e l a s c r e e n c i a s y p r á c -

t i c a s s u p e r s t i c i o s a s q u e e n E s p a ñ a parecen a n t e r i o r e s á l a p r e d i c a c i ó n 

d e l C r i s t i a n i s m o . P e r o e n r e a l i d a d n o e n c o n t r a r í a m o s s i n o r e p e t i c i o -

n e s . E n A n d a l u c í a , d o n d e l a r a z a i b e r a n o s e m e z c l ó c o n l o s C e l t a s , 

h a s i d o t a l e l p a s o y t r a s i e g o s u c e s i v o d e c i v i l i z a c i o n e s , q u e p a r e c e 

d i f í c i l s e p a r a r l o q u e á c a d a u n a p e r t e n e c e ; y p o r d e c o n t a d o , a p e n a s 

h a y t r a d i c i o n e s indígenas n i a n t i g u a s e n e l c ú m u l o d e d e c i r e s y c u e n -

t o s á q u e e s t a n p r o p e n s a l a f a n t a s í a d e a q u e l p u e b l o . A l e l e m e n t o 

clásico, q u e p a r e c e a l l í e l d o m i n a n t e , s e s o b r e p u s o m á s ó m é n o s e l se-

mítico, y á é s t e e l d e l o s p u e b l o s c r i s t i a n o s d e l a E d a d M e d i a . D e l a s 

c r e e n c i a s t u r d e t a n a s n i m e m o r i a q u e d a . 

E n l a s c o m a r c a s c e l t i b é r i c a s l o s r i t o s d e b i e r o n d e s e r a n á l o g o s á 

l o s d e l o s C e l t a s ; p e r o l a s p o c a s s u p e r s t i c i o n e s q u e h o y d u r a n e n t r e 

a r a g o n e s e s y c a s t e l l a n o s v i e j o s t i e n e n e s c a s o c o l o r d e a n t i g ü e d a d , y 

n o d a n m o t i v o á p a r t i c u l a r e s o b s e r v a c i o n e s . E l c u l t o c e l t i b é r i c o p o r 

e x c e l e n c i a . , l a s hogueras de la noche de San Juan, c r i s t i a n a t r a n s f o r m a -

c i ó n d e l a fiesta d e l s o l s t i c i o d e v e r a n o , s i g u e n e n c e n d i é n d o s e d e u n 

e x t r e m o á o t r o d e l a P e n í n s u l a , c o m o e n t i e m p o d e S t r a b o n . A l a 

m i s m a fiesta s e e n l a z a b a n o t r o s u s o s r a r o s , h o y c a s i p e r d i d o s . T o d a -

v í a e n e l s i g l o X V I l a s m u c h a c h a s c a s a d e r a s , c o n e l c a b e l l o s u e l t o 

y e l p i é e n u n a v a s i j a d e a g u a clara y ¡ r í a , e s p e r a b a n a t e n t a s l a pr i -

m e r a v o z q u e s o n a s e , y q u e d e b i a t r a e r l e s e l n o m b r e d e s u f u t u r o e s -

p o s o . E n l a l i n d a c o m e d i a d e C e r v a n t e s Pedro de Urdemalas, d i c e 

B e n i t a : 

T u s a l a s , ¡ o h n o c h e ! e x t i e n d e 

S o b r e c u a n t o s t e r e q u i e b r a n , 

Y á s u g u s t o j u s t o a t i e n d e , 

P u e s d i c e n q u e t e c e l e b r a n 

H a s t a l o s m o r o s d e a l l e n d e . 

Y o , p o r c o n s e g u i r m i i n t e n t o . 

L o s c a b e l l o s d o y a l v i e n t o , 

Y e l p i é i z q u i e r d o á u n a v a c í a . 

L l e n a d e a g u a c l a r a y f r í a , 

Y e l o i d o a l a i r e a t e n t o . 

E r e s , n o c h e , t a n s a g r a d a 

Q u e h a s t a l a v o z q u e e n t í s u e n a 

D i c e n q u e v i e n e p r e ñ a d a 

D e a l g u n a v e n t u r a b u e n a . 

( i . * j o r n a d a . ) 



E n C a t a l u ñ a s e c o n s e r v a , ó c o n s e r v a b a , a u n q u e e n t é r m i n o s m á s 

c r i s t i a n o s , u n a c o s t u m b r e p a r e c i d a , á j u z g a r p o r u n r o m a n c e d e m i 

m a e s t r o R u b i o y O r s : 

E n c e n e u , n i n e t a s , 

D e S a n s J o a n l o s f o c h s , 

Perqite Deu vos done 

Gentils amadors 1. 

¡ Y c u á n t a s c o s a s r a r a s y s i n g u l a r e s n o a c o n t e c e n e n n u e s t r o s ro-

m a n c e s la mañana de San Juan! 

C a p t i v á r o n l a l o s m o r o s 

L a m a ñ a n a d e S a n t J u a n e 

L a m a ñ a n a d e S a n J u a n 

S a l e n á c o j e r g u i r n a l d a s 

¡ Q u i é n h u b i e s e t a l v e t i t u r a 

S o b r e l a s a g u a s d e l m a r . 

C o m o t u v o e l c o n d e A r n a l d o s 

L a m a ñ a n a d e S a n J u a n 

L a m a ñ a n a d e S a n J u a n 

C u a n d o s e c o g e n l a s y e r b a s : 

Y l o m i s m o e n l o s c a n t o s p o p u l a r e s d e C a t a l u ñ a y P o r t u g a l : 

P o r m a n l i a n d e S a m J o a o 

M a n h a n d e d o c e a l v o r a d a . . . . ^ 

A l g u n o s r a s t r o s d e a n t i g u a s u p e r s t i c i ó n p u e d e n h a l l a r s e e n l o s 

c u e n t o s y c o n s e j a s q u e r e p i t e n u e s t r o p u e b l o ; m a s s i e m p r e h a b r í a 

q u e s e p a r a r u n g r a n n ú m e r o d e i m p o r t a c i o n e s o r i e n t a l e s v o c c i d e n t a -

l e s d e l a E d a d M e d i a . E l p o d e r d e l a s e n c a n t a d o r a s v d e ¡ o s h e c h i z o s 

v e s e m a n i f i e s t o e n e l p o p u l a r í s i m o r e l a t o d e La reina convertida en ba-

f ' 1 u e ^ P r o v e c h o e l e r u d i t o D u r á n p a r a s u c u e n t o d e Las ¡res to-

royas E n o t r a s n a r r a c i o n e s s e d e s c u b r e i n f l u e n c i a c l á s i c a . E n A n -

i U nU de s«« Juan. {Vid. I.o Ü*yUr del Uatniau. Hg «-

ri*. Agustín Durán l a n c e r o ¡ , „ , 1 e l ¿ , l u m o I , 

" M l " » n » | « W « balo la protección del saoio- ° 

L H ^ T ^ C * U ! U 6 " ' q " C S ° " d U j a l a s m í s ™ s 1 « h Península. Han 
sido coleccionadas en parte por D K. M.spons y Labros Rondallayre etc.) El Sr. Vaknl ha 

d a l u c i a , e n C a n t á b r i a y e n o t r a s p a r t e s s e c u e n t a , a u n q u e r e d u c i d a y 

m e n o s c a b a d a , u n a f á b u l a s e m e j a n t e á l a Psiquis de A p u l e y o . E l c i -

c l o p e d e l a m i t o l o g í a g r i e g a s e h a c o n v e r t i d o p a r a n u e s t r o s M o n t a -

ñ e s e s e n ojáncano. y l o s c a s o s q u e s e le a t r i b u y e n t i e n e n h a r t a s e m e -

j a n z a c o n l o s d e l Polifemo de l a Odisea, 

E l n o m b r e d e fada e n C a s t i l l a ( e s c r i b e e l e m i n e n t e M i l i y F o n t a -

n a l s ) , c o m o e n l o s d e m á s p u e b l o s c é l t i c o s r o m a n i z a d o s , p r o v i e n e d e 

fatum ( p l . / « t e ! , t o m a d o c o m o s i n g u l a r f e m e n i n o . H a y l o s r e f r a n e s : 

Quien malas jadas tiene en la cuna, las pierde tarde ó nunca ' , Acá y allá 

malas jadas hay. E l a r c i p r e s t e d e H i t a ( c o p l a s 7 1 3 y 7 9 8 ) e s c r i b e : 

E l d i a q u e v o s n a c i s t e s . 

albas jadas vos jadaron..... 

Q u e l a s malas jadas negras 

n o n s e p a r t e n d e m i . . . . . 

Y R o d r i g o Y a ñ e z , e n e l p o e m a d e A l f o n s o X I ( c o p l a 8 7 9 ) : 

A v o s f a d ó m a l a s f a d a s 

e n t i e m p o q u e n a d e m o s 

E n e s t e m i s m o s e n t i d o d e Parcas ó hados l o v e m o s e n c u e n t o s d e 

o t r a s n a c i o n e s *. 

E l m i s m o S r . M i l á , e n s u s Obsermciones sobre la poesía popular n o s 

d á e s t a s n o t i c i a s d e s u p e r s t i c i o n e s c a t a l a n a s : . . D o m i n a b a h á p o c o . . . . . 

l a s u p e r s t i c i o s a y g r o s e r a c r e e n c i a e n l a s b r u j a s , n o d e l t o d o d e s a r r a i -

g a d a e n n u e s t r o s d i a s ; y a u n h e m o s v i s t o u n c u a d r o d e r e c i e n t e f e c h a , 

q u e s e p i n t ó p a r a c e l e b r a r l a s a l v a c i ó n d e u n n i ñ o , á q u i e n , s e g ú n 

c o s t u m b r e , i n t e n t a b a n a q u é l l a s l l e v a r s e p o r u n a v e n t a n a l a n o c h e de 

S a n S i l v e s t r e . , . . . H u b o t a m b i é n l o s hechiceros, q u e s ó l o s e d i s t i n g u í a n 

d e l o s c u r a n d e r o s ó e m p í r i c o s o r d i n a r i o s e n q u e a d i v i n a b a n l a s e n f e r -

m e d a d e s ; l o s l l a m a d o s saludadores, ó p e r s o n a s q u e h a b i e n d o n a c i d o l a 

n o c h e d e X a v i d a d t e n í a n , a d e m á s d e u n s i g n o i m p r e s o e n e l p a l a d a r , 

rai-afrasead» con maravilloso ingénio Klp0m> vtie í otros, procedentes también de las en-
mares bélicas. Á Trucha se deben imitaciones > refúndelo^,,generalmente lehces. de a.gu-
nos de Castilla V Vizcaya. I heóphilo Braga promete una colecc-on de los portugueses. ;Por 
qué algún escritor de nuestra Montaña no se anima á igual empresa? 
' t Vid. Memorias de la Academia Español», lomo 1. Rubio y Ors tiene un lindo romance ca-

talán sobre el misino asunto. 
J He lapoemÍief6ieó-fipiiaríastéllana CpSg-' 3So). Mili considera, y con buen fundamento, 

de origen eslranjero las fadas de! poema' de Alejandro. 
3 Olseriacionsifore la poesía raptor, con muestras de romanees catalanes inedtim. (Barcelo-

na, 1853. pág. t j i . 5 Obra agotada, y que es de esperar que se reimprima pronto con grandes 
aumentos. 



el pr iv i legio de eurar la hidrofobia; los que pract icaban la m á g i a 

b lanca ó n e g r a , h o m b r e s de g r a n poderío, pero q u e a c a b a b a n por 

empobrecerse ; los fantasmas, que entre la niebla de la m o n t a ñ a se dis-

t inguían c o n los dos pies sobre sendos pinos; y finalmente, los folléis 

(duendes ó trasgos) Mas las luidas, p r o p i a m e n t e d ichas , entes de 

sospechosa procedencia no s e mientan a b s o l u t a m e n t e ni e n los 

relatos s e r i o s , ni s iquiera en las rondallas de la vora.delfoch.» 

E n estas rondallas, de que el m i s m o S r . Mi lá publ ica a l g u n a s mues-

tras , y que l u e g o ha reunido en colecc ión r iquís ima e l S r . M a s p o n s v 

L a b r ó s , no fa l tan m e t a m o r f o s i s y e n c a n t a m e n t o s . 

H a b l a s e a d e m á s en Cata luña (según test imonio del S r . Milá) de 

cast i l los y ruinas habi tados por espíritus, de l a g o s mister iosos c o m o 

el de C a n i g ó , y del c a z a d o r errante, c u y o s perros, a u l l a n entre e l mu-

g i r de l v iento , l l a m a d o por los payeses viento del cazador. E s t a l e y e n d a , 

que también se h a l l a e n A l e m a n i a y en F r a n c i a (y e s e x p l i c a d a por 

a l g u n o s c o m o s í m b o l o astronómico), dió a s u n t o á B u r g e r para una 

l e y e n d a . 

L a s xanas de A s t u r i a s aparecen en C a t a l u ñ a c o n los diversos 

n o m b r e s de donas d'aigua, alojas (por suponerse q u e su bebida e s agua 

aloja;, gofas (esto e s jovenete}, y a l g u n a v e z bnuxas ó encanta,las. V i -

ven en perpétuos fest ines , disfrutan de j u v e n t u d e terna , a traen v he-

c h i z a n á los v iandantes , y cantan y d a n z a n en l a s noches de T u n a 

l lena. O c ú l t a l a s d e la v i s t a de los m o r t a l e s u n te j ido de espesas mal las . 

b l S r . M a s p o n s que ha recogido c u r i o s í s i m o s pormenores sobre-

estás creencias (cada dia ménos v i v a s ) , se incl ina á la derivación ger-

m á n i c a . \ o creo que la clásica es m u y sostcnible . y q u e todo puede 

explicarse por un fondo de tradiciones ibero-célt ico-romanas. sin acu-

dir a G o d o s ni á F r a n c o s . 

E n los c a n t o s populares de C a t a l u ñ a , c o m o en los de P o r t u g a l 

v ive la superst ic ión greco-romana de las s i r e n a s : 

Desperteu, v o s , v i d a m i a . 

S i voléu sentir c a n t a r , 

Sentiréu c a n t de sirena 

dice un r o m a n c e recogido por Mi lá s . 

: RomaHcfritloéalálan, pág. 10S. 
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C h e g a e aque l la j a n e l l a , 

O u v i un d o c e c a n t a r ; 

O u v i c a n t a r as sereias, 

N o m e i o d 'aquel le m a r 

l e e m o s en un canto de l a s is las A z o r e s ' . 

Entre las c r e e n c i a s a n t i g u a s , cas i o l v i d a d a s e n E s p a ñ a , d e b e con-

tarse l a de los duendes ó trasgos, quienes , s e g ú n el a u t o r del Ente di-

lucidado (obra que en su l u g a r a n a l i z a r e m o s ) , »no son á n g e l e s buenos , 

ni á n g e l e s m a l o s , ni a l m a s s e p a r a d a s de los c u e r p o s » , s ino unos espí-

ritus familiares, semejantes i loS lémures de los gentiles, c o n f o r m e á l a opi-

nion del Padre F e i j ó o . A t o d o el que h a y a seguido c o n p a c i e n c i a e l 

anter ior relato, no se le o c u l t a r á el or igen cé l t ico-romano d e e s t a 

n u e v a aberrac ión. Y m á s s e c o n v e n c e r á de ello, si s a b e que en la 

M o n t a ñ a e s superst ic ión a ñ e j a c o g e r estos espíritus e n f o r m a d e líja-

nos (gusanos), í l a s d o c e d e l a n o c h e , b a j o los h e l e c h o s . E l . q u e po-

sea uno de e s t o s ujanos puede h a c e r t o d o l inaje de hechicer ías , y ven-

dar los ojos á c u a l q u i e r a , m é n o s al que t e n g a réspede ( lengua) de cule-

bra ant ídoto s e m e j a n t e á l a y e r b a moly de C l i s e s . 

T a m p o c o ha de ser m u y m o d e r n a la creencia e n naboríes, a u n q u e e l 

nombre p a r e z c a a r á b i g o ; p u e s m á s fác i l es que se t ruequen los n o m -

bres que las c o s a s . L o c ierto es que entre los G r i e g o s h a b í a zahoríes, 

esto es, ad iv inos descubridores de tesoros , c o m o A l e j a n d r o el Pseudo-

mantis, personaje lucianesco. E l zahori español ten ia l a v irtud d e cono-

c e r el tesoro o c u l t o b a j o s iete estados de t ierra, y debía esta maravi-

l losa propiedad á h a b e r nacido en V i e r n e s S a n t o . A n t e s del Crist ia-

n i s m o seria o t r a c o s a . E s t a superst ic ión d u r a b a por l o s t i e m p o s d e 

F e i j ó o , que escribió u n largo discurso para c o m b a t i r l a . 

H a s t a aquí lo que pudiéramos Wamar historia conjetural (si e s t a s dos 

palabras n o riñen) de l a s creencias , práct icas y r i tos españoles , q u e por 

a l g ú n concepto pueden creerse anter iores á l a predicación del E v a n -

gel io , y que permanec ieron d e s p u e s m á s ó m é n o s . modi f i cados . D e 

historia positiva apenas h a y otra cosa que las i n d i c a c i o n e s de S t r a b o n 

sobre los L u s i t a n o s , y de L a m p r i d i o acerca d e los V a s c o n e s , y el lla-

m a r Si l io I tá l ico á los G a l l e g o s fibrarum et pennae divinorumque sa-

gaces. 

F e n i c i o s , G r i e g o s , C a r t a g i n e s e s y R o m a n o s introdujeron en n u e s t r o 

i Tl-.cóphilo Braga. Quilos Jo Arc/itptlago .4forano, pág. 3.7.i. 
: rípoty paúaje¡- por D. Jose Mana de Pereda. cíe- u3. 



s u e l o sus respect ivas a r t e s m á g i c a s y d iv inator ias . M u c h a s inscripcio-

nes nos hablan de augures y arúspices, S i n acudir á la c o l e c c i o n de 

H ü b n e r , en la a n t i g u a d e M a s d c u e n c o n t r a m o s memoria de M a r c o 

V a l e r i o , P ió R e b u r r o , a u g u r d e la provincia T a r r a c o n e n s e , de L u c i o 

F l a v i a n o , arúspice ' , y de L u c i o M i n u c i o , . a u g u r . A la s o m b r a de l 

c u l t o r o m a n o entraron los E g i p c i o s y O r i e n t a l e s . L a s recientes exea-, 

v a c i o n e s del cerro de los S a n t o s p a r e c e que han revelado la e x i s t e n c i a 

de un templo de M a g o s V C a l d e o s e n aquel ' s i t io y d e un hemeroscó-

pio ú observator io d i u r n o . 

I I I . — V I A J E DE APOLONIO DE T U N A A LA HÉTICA.—PASAJES DE ESCRI-

TORES HISPANO-LATINOS CONCERNIENTES A LAS ARTES MÁGICAS 

f AJO el imperio d e N e r ó n , c u a n d o e l C r i s t i a n i s m o c o m e n z a b a á 

| extenderse e n E s p a ñ a , l l e g ó á la B é t i c a u n s i n g u l a r p e r s o n a j e , 

a q u e directa ó i n d i r e c t a m e n t e debió de inf luir en -ul d e s a r r o l l o 

de las ar tes m á g i c a s . E r a é s t e e l f a m o s o p i t a g ó r i c o A p o l o n i o de T i a -

na , s e ñ a l a d o tipo de l a s a s p i r a c i o n e s y d o l e n c i a s m o r a l e s d e s u épo-

c a . H á n o s t rasmit ido su b i o g r a f í a e l re tór ico F i l ó s t r a t o , si de b i o g r a -

fía h e m o s d e ca l i f i car una m a n e r a de n o v e l a , te j ida d e c a s o s m a r a v i -

l losos y l a r g a s d e c l a m a c i o n e s . Inúndase en las. m e m o r i a s , q u i z á su-

puestas , de un as i r io l l a m a d o D a m i s , c o m p a ñ e r o de A p o l o n i o , espe-

cie de S a n c h o P a n z a de aquel c a b a l l e r o a n d a n t e d e la filosofía. A p o -

lonio, s e g ú n el relato d e F i l ó s t r a t o , e r a e l d ios P r o t e o e n c a r n a d o , te-

nia e l poder de los e x o r c i s m o s , r e s u c i t a b a m u e r t o s , e v o c a b a s o m b r a s , 

poseia l a doble v i s t a y la v i r t u d de la adiv inac ión. E m p r e n d i ó l a r g o s 

v i a j e s á l a I n d i a , al E g i p t o , á E t i o p í a , para c o n s u l t a r á los bramo-

nes y á los gymnosopstas, c u y o poder t a u m a t ú r g i c o no iba en z a g a a l 

s u y o . A l l í ver ía is m o v e r s e las t r í p o d e s , l lenarse por sí misi t ias l a s 

copas , h i n c h a r s e la t ierra c o m o l a s o l a s del m a r , e t c . E l l ibro de F i -

1 Historia íntica de España, lomn VI ; (.'ilftMQii epigtfájicti/. .jiflg.i. 1 Vj y i;I!-toinci XIX, pj-
gil» 10!. 

2 Vid. Fernández-Guerra ¡D. Aureliano). Oiseurso ieido ante la Academia de la Historia en 
ta recepción de h. J. de la Hadar Helgado. El trabajo de mi dulce amigo, el Sr. Fernínder-
Guerru. es tan admirable, que fuera en mi vano atrevimiento y digno de censura el extractarle 
o compendiarle. Léalo integro mi lector, y vera una de las mejores obras que en castellano se 
han escrito en loque va de siglo. "Sólo añadiré que, según opinión de I). Aureliano, en las 
antigüedades de Yccla Uy elementos caldeos, fenicios, griegos y egipcios, pero sobrepujando a 
lodos el último, cual lo evidencian la estatua de /sis. el IJartopo. el Fénix, etc. 

lóstrato e s t á l leno de monstruos idades : sáiyros, pigmeos, empusas. 

A p o l o n i o era. por lo d e m á s , un s a n t o v a r ó n , c a s t o y s ò b r i o , que 

pract icaba r igurosamente la a b s t i n e n c i a p i tagór ica : p e r o tenia s u s 

puntas d e revolucionario , por lo cual le pers iguieron N e r ó n y D o m i -

ciano, a u n q u e e s q u i v ó la m u e r t e c o n sus artes . E n uno d e sus conti-

nuos v i a j e s l legó á C á d i z , pero el relato d e F i l ó s t r a t o e s t a n breve 

c o m o l leno de a b s u r d a s p a t r a ñ a s . D i c e que los h a b i t a n t e s de G a d e s 

e r a n G r i e g o s , y que a d o r a b a n á l a V e j e z , á la M u e r t e , al Ar te y á la 

P o b r e z a . D e l c l i m a a f i r m a con v e r d a d que es tan agradable como ei del 

Atica en tiempo de los misterios. Pero ¿cómo h e m o s de dar le crédito 

c u a n d o refiere que los m o r a d o r e s d e I l i s p o l a (sin d u d a II¡spalisi nun-

c a h a b i a n presenciado j u e g o s e s c é n i c o s , y tuv ieron por d e m o n i o á u n 

representante? Y esto en la B é l i c a , e n u n a región del t o d o romaniza-

da, N o sabemos- á punto fijo q u e A p o l o n i o hic iese e n E s p a ñ a proséli-

t o s de su c iencia t e ù r g i c a . T u v o , sí , l a r g o s co loquios c o n e l gober-

n a d o r d e l a B é t i c a , p e r o c o n i n t e n t o s pol í t icos , s e g ú n parece inferirse 

d e F i l ó s t r a t o . P r o n t o e s t a l l ó l a sublevac ión de V i n d e x ' . 

D e los escr i tores h ispano-romanos puede sacarse b a s t a n t e luz para 

la h is tor ia d e l a s c i e n c i a s ocul tas , a u n q u e no c o n re lac ión á nuestra 

P e n í n s u l a . F i j é m o n o s ante t o d o en l a fami l ia A n n e a . S é n e c a e l filó-

s o f o t r a t ó de los a g ü e r o s e n e l l ibro 11 de l a s Cuestiones naturales, mos-

trándose part idario del f a t a l i s m o esto ico . C o m o p o e t a descr ibió en la 

Medea, una d e sus t r a j e d i a s a u t é n t i c a s , los prest ig ios de l a hechice-

ría. V é a s e en el ac to c u a r t o la i n v o c a c i ó n que pr incipia : 

V'osprecor, valgas siientum, -cosque ferales déos 

El chaos cocciuti titque opaeam Ditis ambrosi donimi. 

Pero á quien l l a m a pr incipalmente la h e c h i c e r a e s á H é c a t e . sidas 

noctium: 

Pessimos indulti vulilis: fronte non una minax. 

L a m a g a de S é n e c a recorre los bosques ocultos con desmulo pié, con-

g r e g a las l l u v i a s , detiene l a m a r e a , h a c e que l a s medrosas U r s a s s e 

b a ñ e n en e l O c e a n o , que l a t ierra dé mieses e n i n v i e r n o y flores en 

est ío , q u e l a s o n d a s de l F á s i s tornen á su f u e n t e , y el Istro detenga 

1 Vid. Iib. V déla Vida de Apolonio. e.i. Wcs'.erman. (París, i.'iy, Colecciongreco-lalina de 
Didot.) Pueden versé asimismo la» notas pie acompañan i la traducción francesa dcGhassaHK-
'Paris, tSfa.; 



sus a g u a s . AI imperio d e l a v o z d e M e d e a h u y e n las,nubes, s e embra-

vecen los v ientos , para el sol su c a r r e r a , y descienden las e s t r e l l a s 

dóci les a l c o n j u r o . S u e n a e l prec ioso metal d e C o r i n t o : l a hechicera 

hiere su b r a z o para a c o s t u m b r a r s e á la s a n g r e , mueve H é c a t e s u car-

ro, y M e d e a l a supl ica que dé f u e r z a á sus v e n e n o s a s confecc iones 

para que la túnica nupcia l abrase h a s t a las entrañas de C r e u s a ' . 

S é n e c a h a c e uso exces ivo d e los recursos a u g u r a l e s , aruspic inos y 

m á g i c o s e n t o d a s l a s tra jedias q u e corren á s u n o m b r e . E n el ac to 

tercero de l Edipo, C r e o n descr ibe pro l i jamente u p á necromancia verifi-

c a d a p o r e l a d i v i n o T i r é s i a s para c o n o c e r los h a d o s d e E d i p o : c iento 

c i n c u e n t a versos tiene e s t a descr ipción, indigesta y r e c a r g a d í s i m a de 

c i r c u n s t a n c i a s y o r n a t o s . 

A l g o , a u n q u e m é n o s , adolece d e este v ic io L u c a n o en la terroríf ica 

e s c e n a q u e c ierra el l ibro V I de l a Farsalia, desde el verso cuatro-

c i e n t o s veinte: 

Sextas erat, Magno proles indigna párente,.., 

S e x t o P o m p e y o , la víspera de la batal la , , va á c o n s u l t a r á una m a g a 

tésa la , l l a m a d a Erictho, q u e a n i m a los c a d á v e r e s y les h a c e responder 

á l a s p r e g u n t a s de los v ivos . E n u n a h o r a d a g r u t a , c o n s a g r a d a á los 

f u n é r e o s r i tos , c o l o c a la hechicera u n m u e r t o en lid rec iente , i n o c u l a 

n u e v a s a n g r e en sus venas , h a c e un formidable h e c h i z o , e n que en-

tran la e s p u m a del perro , las v i s c e r a s de l l ince, la m é d u l a del c i e r v o 

m o r d i d o por la serpiente , los o jos de l d r a g ó n , la serpiente v o l a d o r a 

de A r a b i a , e l c c h i n o que detiene las naves , la piel d e la c e r a s t a de 

L i b i a , l a v íbora g u a r d a d e las c o n c h a s en e l M a r R o j o . Y despues, 

c o n una v o z m á s potente que todos los c o n j u r o s , v o z que tenia a l g o 

del ladr ido del perro y del a u l l a r de l lobo, del s i lbido d e l a serpiente 

y del l a m e n t o de l b u h o nocturno, del doliente ruido (planetas) d e la 

o l a s a c u d i d a en los p e ñ a s c o s y del fragor del t rueno, d ir ige t r e m e n d a 

p l e g a r i a á las E u m é n i d e s , al C á o s , á la S t i g i a , á Persefone y al in-

fernal b a r q u e r o . «No o s pido (dice) una a l m a que es té ocu l ta e n el 

T á r t a r o y a v e z a d a y a á l a s s o m b r a s , sino u n recien m u e r t o , q u e a ú n 

d u d a y se det iene e n los u m b r a l e s de l Orco.» 

Párele precanti 

Non i» Tarlareo latitantem posamos antro, 

uii^'kri^mm'Tí'o P Í S ' ' e d ' J e R ' ° s-rn'V"" .<*>¿«tóB mí™..... U-
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Adsuetumque din tenebris, modo luce fugatu 

Descmdentem animam primo pallentis hiatu 

Haeret adhuc Orci , • 

Aparece d e súbi to u n a l i g e r a s o m b r a : es el a l m a del d i funto, q u e 

resiste y no quiere v o l v e r á l a v i d a porque 

extremum nioríis munus inique 

Eripitur, non possemori. 

E r i c t h o Se e n o j a de la t a r d a n z a , a z ó t a e l cadáver , a m e n a z a á T e s i -

fone, á M e g e r a , á P l u t o n , c o n h a c e r entrar l a l u z en l a s r e g i o n e s in-

fernales . E n t o n c e s l a s a n g r e del m u e r t o c o m i e n z a á hervir ; l idia por 

a l g u n o s m o m e n t o s la v i d a c o n la m u e r t e : al fin palpi tan los m i e m b r o s , 

váse l e v a n t a n d o el c a d á v e r , á b r e n s e d e s m e s u r a d a m e n t e sus o j o s , y á 

la interrogac ión d e l a h e c h i c e r a contes ta prediciendo e l desastre de 

P o m p e y o , c a u s a d e dolor en é l E l í s e o para los D e c i o s , C a m i l o s , Cu-

r ios y E s c i p i o n e s , ocas ion de a l e g r í a en los inf iernos para C a t i l i n a , 

Mar io , los C e t e g ó s , Dr'uso y a q u e l l o s t r ibunos t a n e n é r g i c a m e n t e 

c a r a c t e r i z a d o s por el p o e t a . 

Legibus inmodicos, ansosque ingentia GracChos. 

D a d a la respuesta , el m u e r t o quiere v o l v e r al reino d e l a s som-

bras , y E r i c t h o le q u e m a v i v o , c o n d e s c e n d i e n d o á sus deseos: » J a m 

passa morí' '. D e esta e s p e c i e e s lo maravilloso en l a Farsalia, y n o h a 

de negarse que in funde terror verdadero ese t ráns i to de la v i d a á la 

m u e r t e descr i to c o n v iv ís imo co lor ido y s o m b r í a expresión por el v a t e 

cordobés. ¡ E s a e r a l a re l ig ión del m u n d o imper ia l : a u g u r i o s y ter-

rores! 

El g a d i t a n o C o l u m e l a , que (como dice L e o p a r d i ) escr ibía d e agri-

c u l t u r a s i n ser a g r i c u l t o r , y e s t a b a por ende l ibre de l a s preocupacio-

n e s de la gente del c a m p o , e x h o r t a (en el l i b . I , cap. V I I I de su 

e l e g a n t í s i m a obra De re rusticaj a l labrador á no dar crédito A arúspi-

ces, brujas sagas) y demás gentes que con vanas supersticiones lós embau-

can y hacen caer en inútiles gastos y quizás en delitos 1. 

1 31. Antíél'Lucam Phanatia Lipsiac (Tauehniu), 1834, págs. 128 y sigs. 

2 -Haruspices, sagasque, quac utraque genera, vana superstítione ludes ánimos ad im-
pensas el deinceps ad flagilia eompellunt, ne admiséril., (Ed. de 1 ?9?, ex II Commelini Irpo-
graphiaj 



Merece , finalmente, c i t a r s e , a p a r t e d e a l g ú n e p i g r a m a de M a r c i a l , 

la d e c l a m a c i ó n q u e c o n el t í tu lo d e Sepulchrum incantation a n d a entre 

las a t r i b u i d a s á Q u i n t i l i a n o . 

I V . — A C T A S DK I.OS SANTOS L D C I A N O Y MARCIANO.—SUPERSTICIONES 

ANATEMATIZADAS EN EL. CONCILIO ILIBERITANO.—RSFT'ERZOS DE TEO-

DOSIO CONTRA LA MÁCÍLA. 

I g j B g f URIOSAS s o n y p o c o c o n o c i d a s las a c t a s del mart ir io d e los 

f í p m S a n t o s L u c i a n o y M a r c i a n o , q u e se supone padecieron en 

¡k®®® V i c h durante la p e r s e c u c i ó n de D e c i o . H a b í a n s ido c u a n d o 

g e n t i l e s , m a g o s y e n c a n t a d o r e s , va l iéndose de sus reprobadas 

ar tes y v e n e n o s o s filtros para v e n c e r l a cast idad d e donce l las y 

casadas ' , y sat is facer p e r s o n a l e s v e n g a n z a s . E n c e n d i é r o n s e en 

a m o r e s por una v i r g e n c r i s t i a n a , h o n e s t a , t e m e r o s a d e D i o s , y en 

quien no cabía i m p u r e z a , ni á u n d e p e n s a m i e n t o . E n v a n o ago-

taron los recursos de su d i a b ó l i c a c i e n c i a . L a donce l la s e defen-

día c o n a y u n o s , v ig i l ias y o r a c i o n e s . E l l o s , c o n e x e c r a b l e s con-

j u r o s , i n v o c a b a n á s u s d ioses ó d e m o n i o s : p e r o éstos les respon-

d i e r o n : « C u a n d o quisisteis d e r r i b a r a l m a s inf ie les y que no sa-

bían del D i o s que está e n e l c i e l o , fác i l n o s fué a y u d a r o s ; p e r o con-

tra esta a l m a c a s t í s i m a , que g u a r d a s u virginidad para Jesucristo; 

I -Nam c: magicis•nib»» malelici.is omnes coinquinabanl adullcriis. grant primi in sut-
vcrsii.ne auciores. in magicis vcncficiis subversorei: ita lit omnes quaerentcs volupiatcs sua-. 

perliccrc, « 1 quosdam nocere, ad cos concurrcrem Fainula quacdam crai Dei casta el lide-
lis. nuptias conlcmnens, virginilalem cuslodiens, forma spcciosa, et anima tamen pulchrior 
non aliud nisi ileum diligebal. I.ucianus et Manianus banc conclipieruni. et cum non liabc-
renl quo geucrc cupi j i lafs suae impudicitiam obtinercnt, conversi non alilcr se nisi maeici« 
daemon,cis ambus suis oslendissent. nihil,,ue sibi prodesse videreni, conversi in furiaj f.e-
mcbant qun.l in nullo potcrant praevalere. Ilia vero scrviens Deo, pernoctahat in vigiliisei ora-
tione. Ai illi quandam magicam facientes, affligcham suos nt eis respondent. Et daemons 
eis responderunt: .Quascumquc animas non cognoscente? Deum ,,„i est in coelo voluisiis 
subvert««, mvocameS nos.faciHiniom nobis fuitpraeslare Sed quia ad banc castis-simail, ani-

•mam certamen nobis.est, multa quidem Ifcimus. sed nihil potuimos perlicere adversus earn 
v c r o t'irginitatem illibatam seivat Jesu Caristo, Dominosuo et Deo omnium oni eruci 

•taus est pro salute omnium: ipse earn custodil, el nos alfligil. Ideo nihil contra earn facere 
g " " ' " " al'luosuperare Cum haec publice gcrerentur, stupore et limore per-

cuss, ceciderum in faciem veluli mortui. Post paululum revcrsi ad se. laciemes alia magica a 
se daemones dimiserrint. Conquerehantur vero ad invic-m dicentes: quoniam roultum liic 
potest Jesus Chnstuscrucilims, qui omnium dominatur. el dae,nones et omnes arles nostras 
i S w i m i ^ p " 1 ^ ™ 1 ^ statim codices suos publice in media deferentcs civilate ieni 
tradidcrunt.. Hipai:a Sap***, tomo XXVIII.; ' 

nada p o d e m o s . E l que m u r i ó en. la c r u z por la s a l v a c i ó n de t o d o s , la 

def iende y nos a f í i g e . N u n c a l o g r a r e m o s v e n c e r l a . » A t e r r á r o n s e de 

t a l e s p a l a b r a s L u c i a n o y Marc iano , y cayeron en t i e r r a c o m o muer-

t o s . L u e g o que vo lv ieron en sí decidieron a b a n d o n a r á los d e m o n i o s , 

que tan mal les h a b i a n serv ido: encendieron una h o g u e r a e n m e d i o de 

l a p l a z a , v arrojaron á e l la s u s l ibros de n i g r o m a n c i a , h a c i e n d o des-

pues en la i g l e s i a p ú b l i c a confesion de sus p e c a d o s . S u vida fué desde 

e n t o n c e s u n a c a d e n a de auster idades y peni tenc ias . E l procónsul Sa-

b i n o los c o n d e n ó á las l l a m a s . 

K a d i e h a b r á d e j a d o de advert i r la s e m e j a n z a de esta leyenda con 

la de S a n Cipr iano de A n t i o q u í a v Just ina , e ternizada por C a l d e r ó n en 

Izl Mágico Prodigioso 

E l Padre F l o r e z y : el. d o c t o r La . Fuente a d m i t e n la t radic ión de 

V i c h , que h a c e h i j o s de a q u e l l a c iudad a L u c i a n o y M a r c i a n o ; pero 

el Padre V i l l a n u e v a Viaje literario, t o m o V I , p á g . 1 1 3 ) la r e c h a z a 

(y á mi v e r .con f u n d a m e n t o ) , a p o y á n d o s e en el unánime t e s t i m o n i o 

d e los a n t i g u o s m a r t i r o l o g i o s , que ponen e l t ráns i to de esos S a n -

tos en X. icomedia ó en Á f r i c a . L o s de V i c h sólo a l e g a n un F¡os 

Sanctornm en íemosin, obra del s ig lo X I V . y una p a s t o r a l de l Obis-

po i í e r e n g e r Z a g u a r d i a en 1 3 2 6 , d o c u m e n t o s u n o y o tro moder-

nís imos. L o c ierto es que en la capi l la d e S a n S a t u r n i n o de V i c h 

s e c o n s e r v a n l a s re l iquias de esos m á r t i r e s , pero no que al l í pade-

c i e s e n . 

V i m o s en e l capí tu lo l . que el C o n c i l i o de E l v i r a , por s u C a n o n V I , 

a p a r t a b a de la C o m u n i o n , á u n en la h o r a de la m u e r t e , al q u e c o n 

male f i c ios é i n v o c a c i o n e s idolátr icas c a u s a s e la muerte de otro. Su-

perstición p a g a n a se n o s a n t o j a a s i m i s m o la de e n c e n d e r durante el d i a 

c i r ios e n los c e m e n t e r i o s , que a p a r e c e v e d a d a en el C á n o n X X X I V , 

para que no sean perturbadas las'almas de los sanios. 

D e los Prisciliani'stas, de s u s creencias a s t r o l ó g i c a s , de s u s amule-

t o s y de los a n a t e m a s del C o n c i l i o de Z a r a g o z a , h e m o s dado larga 

r a z ó n en el capi tu ló I I . 

T r i s t e s e fectos producía e n aque l la e r a la universa l creencia en el 

poder de as tró logos y m a g o s . Imperando V á l e m e , formaron los C a l -

d e o s horóscopo sobre quién debia suceder le en el i m p e r i o . El nombre 

i Calderón se inspiro principalmente en el texto de Simeón Metaphrasles.lraducidoal latin 
por. I.ipomano. Véase un estudio curioso sobre las fuenies del Mágico, publicado por mi ami-
go el Sr. Morel Fallo al lrcnle.de.su esmerada edición crítica de aquella comedia. fBonn, 1877 .. 
liscuso. advertir que reprocho enérgicamente las ideas antireligiosas r.antiespañolns que en 
aquel prólogo abundan, y hasta sus apreciaciones de crítica literaria. 



por e l l o s adivinado c o m e n z a b a c o n e s t a s letras: The"', y V a l e n t e , para 

f rustrar la predicción, dió cruda, m u e r t e á . s u secretar io T h e o d o r o , y 

a l español Honorio T h e o d o s i o , g o b e r n a d o r de A f r i c a . Y sin embar-

g o , q u i s o la suerte que un hijo de H o n o r i o , l l amado T h e o d o s i o , y por 

l a h is tor ia el Grande, fuese asoc iado al imperio por G r a c i a n o , sobrino 

d e V a l e n t e . 

Y el César español, cr ist iano fervoroso y e n e m i g o de a q u e l l a s va-

n a s a r t e s , que habían ocas ionado la ruina d e . s u padre, mostróse 

i n e x o r a b l e con los saberes y r i tos , o c u l t o s . E n 20 de D i c i e m b r e 

d e 3 8 1 prohibió los sacrif icios secretos y n o c t u r n o s ' . E n 2 5 de M a y o 

d e 385 conminó con el ú l t imo supl ic io á los sacri f icadores y á .los 

a r ú s p i e e s que predijeran p o r inspección de l a s e n t r a ñ a s ó del h í g a d o 

d e las v í c t i m a s 1 . E n l a z á b a n s e estas prescripciones con un e n é r g i c o y 

c o n s e c u e n t e plan de g u e r r a c o n t r a el pol i te ísmo, reducido y a á un 

c o n j u n t o de prácticas t e ú r g i c a s . E n v a n o protestó e l célebre y honra-

do s o f i s t a L i b a n i o en su Oratio pro lemplis. V i n i e r o n s u c e s i v a m e n t e 

los rescriptos de 2 ; de F e b r e r o y 1 7 de Junio de 3 9 1 , y á ta postre el 

d e 8 d e N o v i e m b r e de 3 9 2 (ley X I 1 , t ít . X , l ib. X V I del Qód. T h e o -

d o s i a n o ) , que veda hacer sacr i f ic ios , i n m o l a r v í c t i m a s , o frecer dones , 

e n c e n d e r f u e g o ante los L a r e s , l ibar v ino al G é n i o , ni q u e m a r in-

c ienso á los Penates ó c o r o n a r s u s aras de flores; y dec lara reo laesae 

inajestaíis a l arúspice, a l que pretende descubrir por medios ¡l ícitos lo 

fu turo , ó con maleficios atente contra la v ida, salud ó bienestar de 

o t r o 5 . • sai o o n a n r g i ? , o i a w u 

P o r estas leyes vino á co locarse T h e o d o s i o entre los g r a n d e s bien-

h e c h o r e s de la humanidad. F,1 a n h e l o de destruir el cul to p a g a n o 

era c o m o hereditario en s u fami l ia . B i e n lo m u e s t r a su sobr ina 

S e r e n a , l a que arrancó el c o l l a r de la e s t á t u a de V e s t a , y á quien 

t u m u l t u a r i a é inicuamente ases inaron los R o m a n o s c u a n d o l a s hor-

d a s d e A l a r i c o se acercaban á la c iudad e terna . T a m b i é n i aque l la 

h e r m o s a é insigne española , mujer de S t i l i c o n , a c u s a e l p a g a n o 

Z ó s i m o de haber administrado un filtro maléf ico á su y e r n o Ho-

n o r i o *. 

L o s primit ivos escritores cr i s t ianos españoles h a b l a n m á s de una 

v e z d e ' la mágia . Prudencio (l ib. 1, Contra Simaco, v . C X X X V Í I I y 

s i g u i e n t e s ) , atr ibuye su origen á Mercur io: 

1 Cid. TMUMHU.JÍI,. XVI, tft. S, 1«? VII. 
J Cid. TheOdoUmo. lib. XVI, til, X. ley IX. 

' ¡¡'t 'V MaU'-í' ,MMOHI>ll*m con Id Mdgia, en s u libro l a Magie el l-Aarologie, ele 4 Via. el curioso libro Serena, por |). Adolfo de Castro. (Cádiz. 1S69., 

Xecnon'lhesalicae doctissinm Ule Magiae 

Tráditur extinclas suníplae moderamine virgae 

I11 lucein revocaste animas, cocythia lethi 

Iura resignasse, sursuin revocantibus umbris: 

Asi alias damnasse neci, penitiisque lalenti 

Inmersisse Chao 

Murmure tiam mágico tenues excire figuras, 

Alque sepukhrales scite incautare favillas. 

I ' i fa itidem spoliáre alios, ars noxia «ovil. 

E l hijo de M a y a e r a , para P r u d e n c i o , no un m i t o ni un d e m o n i o , 

sino u n t a u m a t u r g o , una especie de A p o l o n i o . E n e l h i m n o q u e e l 

poeta ce l t íbero dedicó al mart ir io de S a n Cipr iano de C a r t a g o , dis-

t into del Cipr iano de A n t i o q u í a , i n m o r t a l i z a d o , s ig los d e s p u e s , por 

o tro v a t e español en El Mágico Prodigioso, figura el S a n t o , a n t e s de 

su c o n v e r s i ó n , c o m o dado á l a s ar tes i l íc itas: 

Uníis erat juvenum doclissimus artibus sinistris, 

Fraude pudicitiam perfringere, nil sacrum puiare, 

Saepe etiam maghútli cautamai inire per septdchra, 

Q110 geniale thori jus soliere!, aestuante nupía 

Orosío, s i g u i e n d o las h u e l l a s de S a n A g u s t í n , a n a t e m a t i z ó en m á s 

de u n pasa je l a m á g i a y l a s superst ic iones as tro lóg icas . 

V . — L A S SUPERSTICIONES EN CALICIA BAJO LA DOMINACIÓN DE LOS 

SUEVOS.—TRATADO «DE CORRECTIONE RUSTICORUM» DE SAN MARTIN 

CUMIENSE. 

| ABIDA es la pers is tencia de los a n t i g u o s y profanos ritos entre 

l la g e n t e de los c a m p o s y de l a s a l d e a s , por esto l l a m a d o s 

á p a g a n o s . A esta pr imera c a u s a de idolatría y v a n a s observan-

cias , unióse en G a l i c i a la dolencia prisci l ianista c o n sus resábios m á . 

g i c o s y a s t r o l ó g i c o s . P a r a a t a j a r en aquel pueblo t a n g r a v e s m a l e s , 

Ed. de Arevalo. pág. l!05. 
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c o m p u s o S a n Martin D u m i e n s e el l ibro De correclione hislicórimi 

C o n s t a es te b r e v e t r a t a d o d e d o s p a r t e s : una en que se recuerdan lós 

pr inc ipales d o g m a s c r i s t i a n o s , y o t r a en que g r a v e m e n t e reprende el 

S a n t o los ritos i d o l á t r i c o s d e l o s c a m p e s i n o s g a l l e g o s . « M u c h o s de-

m o n i o s (escribe) de los e x p u l s a d o s del c ielo presiden e n e l m a r , en 

los ríos, en las fuentes 6 e n l a s s e l v a s , y se hacen a d o r a r de los igno-

rantes c o m o dioses . A e l l o s h a c e n sacri f ic ios: en el m a r i n v o c a n á 

X e p t u n o , en los rios á l a s L á r n i a s , en las f u e n t e s á las N i n f a s , en las 

s e l v a s á D i a n a D a n s u s n o m b r e s á los (lias de l a s e m a n a : dia de 

M a r t e , de M e r c u r i o , de j o v e , de V e n u s , ( ' c S a t u r n o . . . . . p é s i m o s h o m -

bres t o d o s entre l a g e n t e g r i e g a . . . . . . «¿Y qué diré de l a superst ic ión 

d e a q u e l l o s que veneran tí las polillas y ti los nilones? E s t a s v a n a s idola-

t r ías y sacr i f ic ios d e l a l a n g o s t a , del ratón y de o t r a s mil tr ibulacio-

n e s q u e D i o s e n v i a , h a c é i s p ú b l i c a ú o c u l t a m e n t e , y n u n c a cesáis en 

el las » «No a c a b á i s de e n t e n d e r cuánto os e n g a ñ a n los d e m o n i o s 

e n esas o b s e r v a c i o n e s y a g ü e r o s q u e esperáis . C o m o dice e l sáb io Sa-

l o m e n , Diviii0mes el angaria vaina sinií ¿Qué esperan esos infe l ices 

a t e n t o s s iempre al v u e l o d e l a s a v e s ? . . . . ¿Qué e s . s i n o adorac ion dia-

ból ica el encender cirios á l a s p iedras , á los árboles , á l a s fuentes ó 

por los t r i v i o s , y el o b s e r v a r l a s K a l e n d a s , y e c h a r en el f u e g o l a 

ofrenda sobre el t r o n c o , ó p o n e r v i n o V pan eñ las fuentes? . . , . ¿Qué 

es sino culto, d iaból ico i n v o c a r las mujeres á M i n e r v a c u a n d o tejen s u 

t e l a ó e n c a n t a r l a s y e r b a s c o n male f ic ios , y c o n j u r a r á los d e m o -

nios c o n encantos?» « D e j á s t e i s e l s i g n o de l a C r u z rec ibido en el B a u -

t i smo, y esperáis o t r a s s e ñ a l e s del d iablo por adivinaciones v estor-

nudos' ' . 

i Vid. lomo XV de la fogata Sagrada, pág. 42*. 
i .practcr bue mimi multi daemones e. iilis qui de coelo espulsi sunt. sui in nian.iaui 

in- llu minibus, aut in fonlibus, aui in sylvis pracsidcni, quod similjier tornine* ignorantes 
Dominum quasi Ileos c i u m et sacrilicanj Lilia: ei in mari quidem Xcptunum appeilaiil. in 
«uminibus Lamia», in fonlibus Nyioph'às. in sylvis immani Nomina ipsa doemonionim 
• nsingulos die» nominar», et appellant diem Mariis ci Mercurii et Jovisci Veneti» et Saturni. 
qui..... luer.int homines pessimi in gente Graecorum Jam quid de ilio «ultissimo errore 
cuor dolorediceñdum fattiti u' homo Chrislianus pío í)co tmires ct (ineas vcneralur,.. ,Bcce 

,_,.stas superstitiones vanas aut occulte aul palam lacilis. nunquam cessalis ab isti». sacrilici.1 
vaila de locusta, de mure et de muTtfs alìis tribularioriibus quas Deus iratus inmittit. Nuli in-
telligitis aperte quia qui mentiliritiir vobis dacmones. in istis observationibus vestrìs qiiac 
vane lenclis et in auguriis quatllteilditis .Nam siali dicit Sapientissimus Salomon: .Mrt-
natia,« el angaria rana <11 ni. • Qui. laindiu inf¿lices per avium daèmonia suaSait etc. Nam 
ad cetras, ad ail-ores. a,l lontes et per irivia cercelUm incendere, quid est aliud nisi culta, 
vuleanelia, et kalcndaruni observare,,mensas ornare, ei lundere in loco super Iruncum Eu-
geni, et vinum et panem in iontem minerei Quid est aiiud nisi cultura diaboli mulleres in 
lela sua Minervam nominare?.,.. Quid est aliud nisi cultura diaboli incantare lierbas a inslelì-
cisei invocare nomina dacmonioruiji .incantando:-.... Dimissistis signum crucis.quod in bap-

0 accepistis et »ha diaboli signa per abicellos et stornutos et per multa alia alien,litis.. 

D u r a b a n , p u e s , entre los G a l l e g o s del s ig lo V I las i n v o c a c i o n e s á 

lqs n ú m e n e s p a g a n o s en l o d o s los a c t o s d e la v ida, los sacr i f ic ios y 

o frendas á l a s fuentes s a g r a d a s , e l rito r o m a n o de l a s K a l e n d a s , el 

m a l e f i c i ó por y e r b a s , el c u l t o cé l t ico de l a s piedras y de los árboles , 

la v e n e r a c i ó n á los t r iv ios , l u g a r predilecto p a r a e n c a n t o s y h e c h i c e -

rías por los adoradores de H é c a t e , el arte a u g u r a i , y dos n u e v a s su-

perst ic iones (entre o t r a s muchas que S a n Mart in no expresa) : la adivi-

n a c i ó n por el estornudo, y la r id icula observanc ia de los ratones y de 

las po l i l las , c u y o s h a r t a z g o s á principios de año eran tenidos por de 

b u e n a g ü e r o , y p r e s a g i a b a n a b u n d a n c i a en la casa vis i tada por tan 

i n c ó m o d o s huéspedes : «Ut quasi siati in inlroitu anni saturetur laelus ex 

omnibus, ita e! illi in loto anno contigli» . T a m b i é n c e n s u r a S a n Mart in 

que el a ñ o e m p i e c e por l a s K a l e n d a s d e E n e r o y no por l a s de A b r i l , 

sin d u d a porque ii las pr imeras s e e n l a z a b a l a fiesta c é l t i c a del solsti-

c io de i n v i e r n o , a p e l l i d a d a en otras t ierras Fiesta de Joel. E n t o n c e s se 

e c h a b a al f u e g o . c o n diversas c e r e m o n i a s u n t ronco: lo cua l a s i m i s m o 

v e d a S a n Mart in á sus d iocesanos . L o s n o m b r e s g e n t í l i c o s de los d i a s 

de la s e m a n a s e c o n s e r v a n e n toda E s p a ñ a , m é n o s en P o r t u g a l , donde 

se. les d e s i g n a á l a m a n e r a ec les iás t i ca : primafeira, terza/eira, e tc . , lo 

cua l no s e r i a a v e n t u r a d o atribuir á inf lujo del O b i s p o d u m i e n s e y de 

otros Metropol i tanos de B r a g a que s iguieron sus h u e l l a s . 

V I . — A R T E S MÁGICAS Y DE ADIVINACIÓN ENTRE LOS VISIGODOS 

1. Conci l io X a r b o n e n s e ce lebrado e n 589, reinado de R e c a r e -

do, s e p a r a de la Ig les ia y c o n d e n a á una m u l t a de seis o n z a s 

de o r o al g o d o , r o m a n o , s ir io, g r i e g o ó j u d í o que consul te 

á adiv inos , caí-agios el sorticularios. L o s s iervos y c r i a d a s {será el an-

cillaej debian ser a d e m á s a z o t a d o s en p ú b l i c o . L a s m u l t a s quedar ian 

en f a v o r de los pobres . E n e l C a n o n s i g u i e n t e ( X V ) r e p r u e b a el mis-

m o Sínodo la p a g a n a c o s t u m b r e de ce lebrar el jueves (diem jovis) y no 

t r a b a j a r en él, de lo c u a l t o d a v í a quedan v e s t i g i o s . E l que incurriese 

en t a l p e c a d o debia h a c e r peni tenc ia p o r un a ñ o ; y si e r a s iervo ó 

cr iada incurría a d e m á s en p e n a de a z o t e s . L o que a c o n t e c í a en l a 

X a r b o n e n s e debia de suceder , con escasa di ferencia , e n e l resto de 

los d o m i n i o s v i s igodos . 

L a s Etimologías i s idorianas, e n su l ibro V I I I y c a p í t u l o I X , contic-



nen l a r g a e n u m e r a c i ó n y not ic ia d e las artes mágicas , a u n q u e sin ex-

presa relación ¿ E s p a ñ a . P a r a S a n Isidoro, Z o r o a s t r o fué el pr imer 

m a g o , y D e m ó c r i t o per fecc ionó e l ar te . E n t r e los As ir ios y C a l d e o s 

floreció m u c h o , s e g ú n t e s t i m o n i o d e L u c a n o . Inventáronse después la 

aruspic ina, los a g ü e r o s , los o r á c u l o s y la necromant ia , v a n i d a d e s na-

c idas t o d a s de l a t radic ión ó e n s e ñ a n z a de los á n g e l e s m a l o s (ex iradi-

iione augelorum mabrumj. C i t a S a n Isidoro el caso de los m a g o s d e Fa-

raón, el de la p i t o n i s a d e E n d o r (aunque no admite que h u b i e r a ver-

dadera evocación del a l m a d e S a m u e l , sino c ierto f a n t a s m a , p h a n ü s a -

camUlusionem, h e c h o por ar te del d e m o n i o ) , h a b l a de la C i r c e homé-

rica, c i t a e l verso de V i r g i l i o : 

Haec se carminibus pramittit solvere mentes. 

y e l t rozo de P r u d e n c i o contra S i m m a c o , e n que se a t r i b u y e á Mer-

curio la invención de la goetia. H a c e , despues S a n Isidoro l a siguien-

t e c las i f icac ión de las c iencias ocul tas , puesta , sin d u d a , la mira 

en las a b e r r a c i o n e s de s u t i e m p o , sin olvidar las e n s e ñ a n z a s clá-

s i c a s : 

'Magos ó malí fieos: c o n t u r b a n los e l e m e n t o s , t rastornan las m e n t e s 

h u m a n a s , y sin veneno, por la sola f u e r z a de los c o n j u r o s , c a u s a n la 

muerte . U s a n t a m b i é n de s a n g r e y de v í c t i m a s . 

'SigromaHtts:. a p a r e n t a n resuci tar los m u e r t o s é interrogar los . Ani-

man los c a d á v e r e s con la t ras fus ion de sangre , m e z c l a d a de a g u a , 

porque l o s . d e m o n i o s a m a n m u c h o . l a s a n g r e . 

«Bgdromaiites: e v o c a n .en el a g u a las s o m b r a s , i m á g e n e s ó fantas-

m a s d e los d e m o n i o s y de los m u e r t o s . V a r r o n d i c e que es te g é n e r o 

de a d i v i n a n z a procede de los P e r s a s . A la m i s m a c lase se refieren la 

adiv inac ión por l a t ierra ( G e o m a n t i a ) , por el aire ( A e r o m a n t i a l - por 

el f u e g o ( P y r o m a n t i a ) . 

»Adivinos (divini : l l a m a d o s a s í p o r q u e s e fingen poseídos de la di-

v inidad (pjati a Dea i 

'Encantadores; los q u e s e v a l e n d e palabras y c o n j u r o s . 

• Ariolos: los que p r o n u n c i a n n e f a n d a s preces ante las a r a s de los 

ídolos, ó hacen f u n e s t o s sacr i f ic ios y a g u a r d a n la respuesta de los 

demonios . 

•Ariispices: así l l a m a d o s , quasi horanim inspectores, porque señalan 

los d i a s y h o r a s e n que h a de h a c e r s e c a d a c o s a . T a m b i é n e x a m i n a n 

l a s e n t r a ñ a s de las v í c t i m a s . 

>Aligares, y también auspices: los que entienden el canto y el v u e l o 

de las a v e s . A p e l l í d a n s e e s t a s o b s e r v a c i o n e s auspicia quasi avian: aus-

picia y aügiiria quasi aviuiíi gama • 

,Pythones: l l a m a d o s asi del P í t io A p o l o , inventor de la adivi-

n a c i ó n . 

•Astrólogos: los que p r e s a g i a n por los as tros ¡ti-Ustris augiirantur): 

„Genetliacos: p o r q u e cons ideran nidia nata l , y someten á los doce 

s i g n o s el dest ino del h o m b r e . E l v u l g o los l l a m a m a t e m á t i c o s : anti-

g u a m e n t e magos. E s t a c i e n c i a fué permit ida a n t e s del E v a n g e l i o . 

( D i j o e s t o S a n Is idoro, a c o r d á n d o s e de los R e y e s M a g o s . ) 

'Horóscopos (Sic): los que especulan la hora de l nac imiento del 

h o m b r e . 

»Sortílegos: los que c o n falsa apariencia de religión e c h a n s u e r t e s , 

i n v o c a n d o á los S a n t o s ó a b r i e n d o cualquier l ibro de la E s c r i t u r a . 

¡ R e s t o s d e l a s sortes homérica! y virgilianae, tan c o m u n e s en l a anti-

g ü e d a d . ) 

.Sálisatores: los que a n u n c i a n s u c e s o s prósperos o tr istes por la ob-

servac ión de c u a l q u i e r m i e m b r o saliente ó del m o v i m i e n t o de l a s 
arter ias .» 

A t o d o ' l o c u a l d e b e n a g r e g a r s e las l i g a d u r a s m á g i c a s e m p l e a d a s 

para c iertas e n f e r m e d a d e s , l a s invocac iones , los c a r a c t é r e s , e t c . 

A t r i b u y e e l sab io P r e l a d o hispalense l a invención de los a g ü e r o s á 

los F r i g i o s , , e l a r t e de los prdeStigialores á M e r c u r i o , l a aruspicina á los 

E t r u s c o s , que la aprendieron de u n cierto T a g e s T o d a s estas ar tes 

son p a r a S a n Is idoro v i t a n d a s y d i g n a s de l á e x e c r a c i ó n de t o d o 

cr i s t iano . 

L a t e n d e n c i a d i d á c t i c a de este p a s a j e , la f a l t a de referencias con-

t e m p o r á n e a s , y el e s t a r f u n d a d o casi t o d o e n reminiscencias g r i e g a s 

y r o m a n a s , sobre todo de nuestro L u c a n o , t a n leido s i e m p r e e n E s -

paña , n o permiten d a r l e el nombre de d o c u m e n t o h is tór ico , sino de 

es tudio erudito. P e r o q u e m u c h a s de a q u e l l a s superst ic iones v iv ían 

m á s ó . m é n o s o s c u r a m e n t e en el p u e b l o español y en el v i s i g o d o , 

m u é s t r a n l o c o n repet idas prohib ic iones los C o n c i l i o s T o l e d a n o s y el 

Fuero-Juzgo. 

E l cuarto C o n c i l i o (año 633) , c u y a a l m a fué el m i s m o S a n I s i d o r o , 

escribe en su C a n o n X X I X : «Si a l g ú n O b i s p o , presbítero ó c l é r i g o 

c o n s u l t a á m a g o s , arúspices , ar io los , a u g u r e s , sor t í legos , ó á cual-

1 Praicl-vmimum opas divi hldori Hispalewi* Episcopi quoi elhiwilogiarum ¡ñlihtlalur.. (Pa-
'rfsi i-ioOO Eóis. l- vuelto y [3 He consultado ademas la ed de Arcvalo y un hermoso, códice 
ce la Ambrosiana de Milán, comprensivo sólo de los diea primeros libros, y procedente de la 
abadía de San Columbano de Bóvio. 



quiera que profese ar tes i l íc i tas, sea depuesto de su d ignidad y conde-

nado á perpétua p e n i t e n c i a en un m o n a s t e r i o » . 

E l C o n c i l i o V , r e u n i d o en t i e m p o de C h i n t i l a (año 636), a n a t e m a t i -

z a e n su C á n o n IV al que pretenda adiv inar por medios i l ícitos c u á n d o 

morirá el r e y , para suceder le e n e l t r o n o . 

C r e c i a , á par con la d e c a d e n c i a del imperio v is igodo, el c o n t a g i o d e 

las ar tes mágicas ; y C h i n d a s v i n t o y s u hijo R e c e s v i n t o t r a t a r o n d e 

cortar lo con s e v e r a s p r o h i b i c i o n e s . L a s leyes I, 111 y I V d e l t í tu lo II, 

l ibro V I del Fuero-Juzgo, h a b l a n de los ariolos, aríspices y vaticinadores 

que predecían la m u e r t e de los reyes;, de los magos é incantatores, agen-

tes de las t ronadas (tempestara ó nuberos), a s o l a d o r e s de las mieses , 

invocad ores y ministros del d e m o n i o ; de los pulsadores ó ligadores. cu-

y a s ala-Miras s e ex tendían á h o m b r e s y a n i m a l e s . M a t a b a n , qui taban 

e l h a b l a fobmutescere:, y podían es ter i l i zar los f rutos de la t ierra . E l 

h o m b r e ¡»»«ine q u e en t a l e s prevaricaciones, incurriese q u e d a b a s u j e t o 

á pérdida de bienes y s e r v i d u m b r e perpetua: el esc lavo .podía ser azo-

tado, d e c a l v a d o , v e n d i d o en t ierras u l t r a m a r i n a s ( p r o b a b l e m e n t e en 

Mauri tania) , a t o r m e n t a d o de d iversos m o d o s (diverjo, genere tormenta-

rían., puesto á la v e r g ü e n z a ful alii corrigantiir y e n c a r c e l a d o perpe-

t u a m e n t e . de m o d o que no pudiera h a c e r d a ñ o á los v i v o s ne vivenli-

bus nocendi adituin habeant). Impóngaseles a d e m á s la p e n a del T a í i o n , 

en v i d a s ó h a c i e n d a s , si h a b í a n conspirado c o n t r a e l b ienestar del 

p r ó j i m o c o n m a l a s ar tes ' . 

¡ Y sin e m b a r g o , R e c e s v i n t o , de quien a l g u n a s de estas l e y e s ema-

n a r o n , sacrificaba á los demonios, e s decir , se daba, á las arles mágicas, si 

h e m o s de creer á R o d r i g o S á n c h e z de A r é v a l o en s u Historia Hispa-

nica: Fuit autem pessimus, uam sacrificabal daemonibus! I g n o r o de dónde 

t o m ó . e s t a n o t i c i a e l c a s t e l l a n o de S a n t á n g e l o . 

E s t e c u l t o de los d e m o n i o s , e s t a s artes mágicas eran el sacrilegio de 

la idolatría, m u y extendido en España y en las Galios, de que se h a b í a 

q u e j a d o el tercer Conci l io T o l e d a n o . E n los t r is tes dias de E r v j g í o 

l l e g ó á su c o l m o el desorden, y h u b o d e c o n d e n a r e l C o n c i l i o X I I de 

T o l e d o (6S1) á los adoradores de í d o l o s , e n c a r g a n d o á sacerdotes y 

j u e c e s que ext irpasen tal e s c á n d a l o . E x c o m u n i ó n y dest ierro para los 

ingénuos , azotes para los e s c l a v o s , son las penas, q u e el C á n o n 

i m p o n e . 

I Toja esta parle Je las supersticiones visigodas fue tratada de un modo, que apenas deja 
lugar á emulación, por mi docto maestro IJ. José A: Je los Ríós.en el lomo i de su llittorla 
critica tic la literatura española, y en los artículos snl>re Arle, mi^'ka< ej¡ el suelo ibérico insertos 
en la Revista Je Kspaiía de I<| de Noviembre de 1870. 

L a ley I I I . t í tu lo II . l ibro V I del Fuero-Juzgo, d a d a por E r v i g i o , 

m u é s t r a n o s bien toda la profundidad de aque l la l l a g a , j u e c e s h a b i a 

que para invest igar la verdad d e los c r í m e n e s acudían á vat ic inadores 

y arúspíces . E l l eg is lador les i m p u s o l a públ ica p e n a d e c incuenta 

a z o t e s [,qidnqüagenis mberümj «. ¡ C ó m o andaría la jus t ic ia , c o n f i a d a 

á l a decisión de adiv inos y h e c h i c e r o s ! 

\ ú n cabia m a v o r descenso: el C o n c i l i o X V I r e n u e v a en su C á n o n 1 

l a c o n d e n a d o , , de l o s adoradores de ídolos , Veneradores d e p.edras, 

fuentes ó árboles , d e los que encendiesen a n t o r c h a s , y de los a u g u r e s 

v e n c a n t a d o r e s . Cultores idohrum, veneraiores kpidum, accensores facula-

"rúm. excolcnles sacra fontium vel arbmim, aug,,rotores queque seupraecan-

tdiores 1 E l X V I I . e n s u C á n o n V , m a n d a deponer al sacerdote que 

para causar la muerte de otro diga misa de difimtos: superst ic ión execra-

b le v ú l t imo delirio á que puede l l e g a r el e n t e n d i m i e n t o torc ido p o r 

v o l u n t a d e s perversas . Y e n e l C á n o n X X I de los supletor ios arroja de 

l a M é s i a al c lér igo que sea m a g o ó e n c a n t a d o r , ó h a g a los a m u l e t o s 

l l a m a d o s phykcteria, quae sunt magna obligamenta animarían. 

C o m o c o s t u m b r e s más ó m é n o s p a g a n a s , quedaban entre los G o d o s , 

fuera de l a s ar tes m á g i c a s , los epitalamios, q u e S a n Is idoro def ine: 

¿'Cantares de bodas , e n t o n a d o s por los es tudiantes en l o o r del novio 

V de la novia» 'cármina nubenlium quae cantanlur a scholasttcis m honor» 

stsonsi el sponsae); ios trenos, que eran o b l i g a d o a c o m p a ñ a m i e n t o de los 

funera les YsÚníliter ut nunc, dice e l m i s m o S a n t o ) ; \os-juegos escénicos 

del t e a t r o y de l anf i teatro , c o n su a n t i g u o c a r á c t e r de superst ic ión 

gent í l i ca . S a n Is idoro, e n el l ibro X V I I I , c a p í t u l o s X L 1 y L I X . ex-

h o r t a á los cr ist ianos á abstenerse de e l los . S i s e b u t o , c o n f o r m e se in-

fiere de sus car tas , reprendió á E u s e b i o , O b i s p o de B a r c e l o n a , por 

consent ir representaciones p r o f a n a s en s u diócesis . 

P e r o de todos e s t o s e l e m e n t o s le ta les , n i n g u n o tan funesto c o m o 

el de las arles mágicas, propias para e n t u r b i a r l a c o n c i e n c i a , enervar 

l a \ o l u n t a d . henchir l a mente de p r e s t i g i o s y terrores , a l i m e n t a r co-

dicias , a m b i c i o n e s y c o n c u p i s c e n c i a s , y b o r r a r , finalmente, h a s t a la 

noc ión del propio albedrío. N o sin razón se l ia c o n t a d o á e s t a s supers-

t ic iosas práct icas entre los h e c h o s q u e a c e l e r a r o n l a r u m a de la gente 

v is igoda. P u e b l o en que la v o l u n t a d flaquea, aunque el e n t e n d i m i e n t o 

v la m a n o estén firmes, e s pueblo m u e r t o . Y entre los V i s i g o d o s na-

die s e l ibró de la dolencia: ni r e y , ni c lero , ni jueces , ni pueblo 

i Cien azotes dice la traducción castellana ... 
, lil Sr. Navarro Villoslada, en la Hnda novela que con ei Ululo i, . tay a o lo, l asco, « 



O t r a s superst ic iones y a b u s o s g e n t í l i c o s d u r a b a n a d e m á s de la má-

g í a entre los cr i s t ianos españoles . ¡ L á s t i m a grande q u e se h a y a per-

dido el libro intitulado Cernís ó Kerbos, que escribió S a n P a c i a n o d e 

B a r c e l o n a contra la c o s t u m b r e q u e tenían sus d iocesanos de disfra-

zarse e n l a s (Calendas d e E n e r o c o n pieles de a n i m a l e s , y especial-

mente de c iervo, para correr de tal suerte l a s c a l l e s pidiendo estrenas ó 

a g u i n a l d o s , y c o m e t e r mil excesos y abominac iones ! Parte de estas 

c o s t u m b r e s q u e d a n , y a en l a s fiestas de pr incipio de año, y a en l a s 

C a r n e s t o l e n d a s '. E n cuanto á las estrenas, ¿quién desconoce s u origen 

r o m a n o , a u n q u e no sea m á s que por la e leg ía de T i b u l o : 

Mariis runmni fesiue venere Kalendae? 

H a c e notar S a n P a c i a n o , que á d e s p e c h o de. sus pastorales exhor-

tac iones , los barce loneses rio dejaron de c e l é b r á r l a Hennula Cervula, 

ó fiesta del c iervo, al a ñ o s iguiente y c o n el mismo ruido y e s c á n d a l o 

que de c o s t u m b r e . 

Dícese que es te m a l uso, tal c o m o él lo describe, duró h a s t a fines 

del s iglo pasado en a l g u n o s p u n t o s del Mediodía de F r a n c i a . 

el siglo VIII publicó en La Cierna CrkOuo, Habla Je una sociedad secreta de astrólogos t a -
cos. enemigos jurados del Cristianismo, al paso que muy tolerantes con las demás religiones 
Tengo este hecho por ficción del novelista: á lo mfnos, en las fuentes por mi consultadas no 
hay memoria de tales asociaciones Ni creo que la astrologis llegara á organizarse entre nos-
otros como colegio sacerdotal o sociedad secreta, si prescindimos de los Priscilianislas. que no 
penetraron en tierra ¿tukdra. 

1 lie este escrito habla San Jerónimo en el cap. CVI lie ríri, illustiibus. y alude á él e' mis-
mo San Pacuno al frente de su l'araeltosis. 
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I . -PRELIMINARES 

RISTE era el estado d e la P e n í n s u l a al mediar e l s ig lo V I I I . 

E n l a s m á s f é r t i l e s . y ricas c o m a r c a s i m p e r a b a n extraños 

invasores , diversos en raza, l e n g u a y rito, y n o inc l inados 

1 á la t o l e r a n c i a , a u n q u e to lerantes en un principio por la ma-

nera c o m o se h i z o la c o n q u i s t a . H a b í a dado sus natura les frutos la 

v e n g a n z a de los m a g n a t e s v i s i g o d o s , que q u i z á no pensaron l l e g a r t a n 

lejos. C o r o n a d a con rápido y m a r a v i l l o s o tr iunfo l a e x t r a ñ a intento-

na de T a r i k y de M u z a , m e r c e d á los e l e m e n t o s h o s t i l e s que en Es-

paña h e r v í a n ; abiertas c iudades y f o r t a l e z a s por a l e v o s í a s ó p a c t o s ; 

rendida en O r i h u e l a la débil res is tencia de T e u d e m i r o , ú n i c o godo que 

entre l a universa l r u i n a l e v a n t a b a l a frente; custodiadas por guarni-

ciones á r a b e s v judías S e v i l l a y C ó r d o b a , T o l e d o y P a x Julia, hubie-



O t r a s superst ic iones y a b u s o s g e n t í l i c o s d u r a b a n a d e m á s de la má-

g í a entre los cr i s t ianos españoles . ¡ L á s t i m a grande q u e se h a y a per-

dido el libro intitulado Cernís ó Kerbos, que escribió S a n P a c i a n o d e 

B a r c e l o n a contra la c o s t u m b r e q u e tenían sus d iocesanos de disfra-

zarse e n l a s (Calendas d e E n e r o c o n pieles de a n i m a l e s , y especial-

mente de c iervo, para correr de tal suerte l a s c a l l e s pidiendo estrenas ó 

a g u i n a l d o s , y c o m e t e r mil excesos y abominac iones ! Parte de estas 

c o s t u m b r e s q u e d a n , y a en l a s fiestas de pr incipio de año, y a en l a s 

C a r n e s t o l e n d a s '. E n cuanto á las estrenas, ¿quién desconoce s u origen 

r o m a n o , a u n q u e no sea m á s que por la e leg ía de T i b u l o : 

Mariis runmni /estile venere Kalendae? 

H a c e notar S a n P a c i a n o , que á d e s p e c h o de. sus pastorales exhor-

tac iones , los barce loneses rio dejaron de c e l é b r á r l a Hennula Cervula, 

ó fiesta del c iervo, al a ñ o s iguiente y c o n el mismo ruido y e s c á n d a l o 

que de c o s t u m b r e . 

Dícese que es te m a l uso, tal c o m o él lo describe, duró h a s t a fines 

del s iglo pasado en a l g u n o s p u n t o s del Mediodía de F r a n c i a . 

el siglo VIII publicó en La Cierna CrkOuo, Habla Je una sociedad secreta de astrólogos t a -
cos. enemigos lutados del Cristianismo, al paso que muy tolerantes con las demás religiones 
Tengo este hecho por ficción del novelista: á lo mfnos, en las fuentes por mi consultadas no 
hay memoria de tales asociaciones Ni creo que la astrologis llegara á organkarse entre nos-
otros como colegio sacerdotal o sociedad secreta, si prescindimos de los Priscilianislas. que no 
penetraron en tierra ¿tukdra. 

1 lie este escrito habla San Jerónimo en el cap. CVI lie ríri, illustiibus. y alude á él e' mis-
mo San Pacuno al frente Je su l'afaeltesis. 

j ì idsH ..-teiupnoo s i osiH 33 o m o o £ion 

» I Í i v * 1 £ I a ; í obiqiT 003 í b B t t 0 « á ,2Qpl 

s i i o l 1 eatusbub ar,naide s ñ j a j 

j i i j n a i & a ] i insti «1 ¡J- iüf íhO n» .sbibnsi 

SVErt -1. 

s b o r n i i a& 

r misil) í>b aOiiii, 

L I B R O II 

(siglo vur 

C A P Í T U L O P R I M E R O 

HEREJÍAS DEL PRIMER SIGLO DE I.A R E C O N Q U I S T A . — 

KMPAN'DO Y FÉLIX.—ADOI'CIOÌJISMO 

j à M i s f l s b BÍboibsM lab eaiBinj-«8. .u a U t a 6 b « « j o l g | lab 

I. Preliminares.—II. Atisbos heréticos antes de Elìpando. El judio Sereno. Conversión de un 
sabeliano de Toledo. Fgila. Cartas del Papa Adriano.—III. Migecio. Es refutado por EtipaO-
dói—IV. El AJopcionismo en España. Impugnaciones de Beato y Heterio.—V. El AJopaor.imo 
fuera óc España. Concilios. Refutaciones de A'scuino, Paulino de Aquilcya. Agohardo. etc. 

I . -PRELIMINARES 

RISTE era el estado d e la P e n í n s u l a al mediar e l s ig lo V I I I . 

E n l a s m á s f é r t i l e s . y ricas c o m a r c a s i m p e r a b a n extraños 

invasores , diversos en raza, l e n g u a y rito, y n o inc l inados 

1 á la t o l e r a n c i a , a u n q u e to lerantes en un principio por la ma-

nera c o m o se h i z o la c o n q u i s t a . H a b í a dado sus natura les frutos la 

v e n g a n z a de los m a g n a t e s v i s i g o d o s , que q u i z á no pensaron l l e g a r t a n 

lejos. C o r o n a d a con rápido y m a r a v i l l o s o tr iunfo l a e x t r a ñ a intento-

na de T a r i k y de M u z a , m e r c e d á los e l e m e n t o s h o s t i l e s que en Es-

paña h e r v í a n ; abiertas c iudades y f o r t a l e z a s por a l e v o s í a s ó p a c t o s ; 

rendida en O r i h u e l a la débil res is tencia de T e u d e m i r o , ú n i c o godo que 

entre l a universa l r u i n a l e v a n t a b a l a frente; custodiadas por guarni-

ciones á r a b e s v judías S e v i l l a y C ó r d o b a , T o l e d o y P a x Julia, hubie-



ron de pensar los c a l i f a s d e D a m a s c o en la i m p o r t a n c i a de t a n l e j a n a 

conquis ta y en la n e c e s i d a d de c o n s e r v a r l a . C r e a d o , p u e s , e] E m i r a -

t o , c o m e n z ó á pesar s o b r e e l pueblo cr i s t iano de la P e n í n s u l a una d o -

m i n a c i ó n , t i ránica de h e c h o , ' a u n q u e en l a f o r m a b á s t a n t e o r d e n a d a . 

Indudable parece q u e l o s p r i m e r o s i n v a s o r e s , casi todos bereberes , h a -

bían destruido ig les ias y s a n t u a r i o s (Sundmria destrmmtur, Ecclessiae 

diripimiiur, dice e l A r z o b i s p o D . R o d r i g o ) ; p e r o los e m i r e s respetaron, 

s j bien c o n onerosas c o n d i c i o n e s , e l c u l t o , y t a m p o c o despojaron de 

sus propiedades á los vencidos", c o n t e n t á n d o s e c o n imponer les pesa-

d a s g a b e l a s . N o e s para m a r a v i l l a r , ni d i g n a de m u c h o s e n c o m i o s . eSta 

c e l e b r a d a m o d e r a c i ó n v t o l e r a n c i a . E r a n los Á r a b e s en n ú m e r o m u y 

corto, para que de o t r a s u e l t e pudieran a s e n t a r s u i m p e r i o en l a s tier-

ras occ identa les . N i d u r ó m u c h o esta v i r t u d p r i m e r a , p u e s t o q u e lle-

g a d o s los g lor iosos dias . del ca l i fa to c o r d o b é s , en que la potenc ia mus-

l ímica s e consideró s e g u r a , e m p e z a r o n , m á s ó m é n o s e m b o z a d o s , ac-

t o s de host i l idad c o n t r a l a s c r e e n c i a s de la gente m u z á r a b e , y á la 

postre una persecuc ión a b i e r t a y t e n a z , que no a c a b a s ino c o n el ex-

terminio ó dest ierro de u n a parte de esa r a z a , y l a l ibertad y sa lva-

ción de otra p o r los reconquisiadores. L a tr iste, a u n q u e por m a s d e un 

c o n c e p t o , g l o r i o s a h i s t o r i a d e e s e p u e b l o cr ist iano m e z c l a d o c o n los 

A r a b e s , ha de ser e s t u d i a d a b a j o el aspecto re l ig ioso en e l c a p i t u l o 

q u e s i g u e . 

O t r o fin t iene e l p r e s e n t e , en el cua l s e t o c a n y a n d a n en acc ión y 

l iza s u c e s o s y p e r s o n a j e s de l a s d i v e r s a s reg iones libres ó e s c l a v a s de 

l a tierra ibérica. V e r e m o s brotar s i m u l t á n e a m e n t e la herej ía adopcic-

nista entre la p o b l a c i o n m u z á r a b e d e A n d a l u c í a y T o l e d o , y en los 

d o m i n i o s de l a M a r c a H i s p á n i c a y a reconquistados por los r e y e s fran-

cos . V e r e m o s l e v a n t a r s e c o n t r a e s a herej ía en los m o n t e s c á n t a b r o s 

u n c o n t r o v e r s i s t a a r d i e n t e é infat igable , y así en é l c ó m o en s u s "con-

tradictores , a d v e r t i r e m o s c o n g o z o q u e no e s t a b a m u e r t a ni d o r m i d a 

la c iencia española é isidoriana, y que sus r a y o s b a s t a b a n para ¡lumi-

nar y dar c a l o r á e x t r a ñ a s g e n t e s . E s a controvers ia , nacida en nues-

tras e s c u e l a s , d i l u c i d a d a aquí m i s m o , pasa l u e g o los P i r i n e o s , levan-

ta c o n t r a sí P a p a s , e m p e r a d o r e s y C o n c i l i o s , y a v i v a el m o v i m i e n t o 

inte lectual , h a c i e n d o q u e á la g e n e r o s a v o z de l m o n t a ñ é s B e a t o y del 

u x a m e n s e H e t e r i o , r e s p o n d a n , n o c o n m a y o r brío, en l a s G á l i a s , A l -

c u i n o , P a u l i n o d e A q u i l e y a y A g o b a r d o . l is te d u e l o interesant ís imo 

de la verdad y el error , en t i e m p o que a l g u n o s suponen d e oscuridad 

c o m p l e t a , es el q u e v o y á describir . P r o n t o c o n o c e r e m o s á los hé-

roes del d r a m a . L a e s c e n a v a r í a c o n rapidez g r a n d e de C ó r d o b a á T o -

ledo, de T o l e d o á las g u á j a r a s y r iscos de L i é b a n a , de al l í á U r g e l . de 

U r g c l á R a t i s b o n a , á F r a n c f o r t y á A q u i s g r a m . M o v i m i e n t o y v i d a 

no fa l tan: ¡o ja lá ac ier te y o á reproducir los! 

L a condic ión pol í t ica y socia l de l a s reg iones en que esta contien-

d a s e desarrol la e s b ien c o n o c i d a , y no requiere larga not ic ia . E n Cór-

d o b a y T o l e d o imperan los m u s l i m e s , a u n q u e disfruta de r e l a t i v a li-

bertad el pueblo vencido. E n A s t u r i a s y C a n t á b r i á , donde el r o m a n o 

P e l a g i o , ai f rente d e sus hero icos m o n t a ñ e s e s , h a b i a d e s h e c h o l a s 

h u e s t e s de A l k a m á n , no g u i a b a n y a sus h á c c s á la pelea y á la devas-

tac ión Al fonso el C a t ó l i c o ni F r o y l a . L a reconquis ta (si idea dé re-

c o n q u i s t a h u b o e n el pr imer s ig lo) se h a b i a detenido e n los re inados ' 

de A u r e l i o (ocupado en sofocar l a mister iosa rebel ión de los siervos * y 

del rey S i l o . L a espada de C a r l o - M a g h o a c a b a b a de a r r a n c a r á los 

Á r a b e s b u e n a parte de C a t a l u ñ a . E n los v a s t o s d o m i n i o s de aquel em-

perador , y á s u s o m b r a , a p u n t a b a c ierta m a n e r a d e renac imiento li-

terar io , á ' q u e por partes i g u a l e s contr ibuyeron, c o m o a d e l a n t e vere-

mos , los h i j o s d e l a s is las b r i t á n i c a s y los e s p a ñ o l e s . 

E l re la to de l a s d iscordias re l ig iosas q u e s iguieron á l a conquis ta 

m u s u l m a n a , m o s t r a r á á n u e v a l u z : de una parte el desórden, le-

g í t i m a c o n s e c u e n c i a de tanto d e s a s t r e ; de o t r a , la v i ta l e n e r g í a q u e 

c o n s e r v a b a nuestra r a z a e l dia d e s p u é s de aque l la c a l a m i d a d , q u e en 

tan e n é r g i c a s frases descr ibe e l rey S á b i o , s iguiendo al A r z o b i s p o don 

R o d r i g o , c o m o éste al P a c e n s e : « E fincara t o d a la t ierra v a c í a de 

pueblo , b a ñ a d a de l á g r i m a s , c o m p l i d a d e apel l ido, h u é s p e d a de los 

extraños , e n g a ñ a d a de los vecinos, d e s a m p a r a d a de los m o r a d o r e s , 

v i u d a é a s o l a d a de los sus fijos, confondida de los b á r b a r o s , desme-

drada por l lanto é por l l a g a , fal leScida de forta leza , flaca de f u e r z a , 

m e n g u a d a de cohorte , a s o l a d a de los s u y o s toda l a t ierra astra-

g a r o n los e n e m i g o s , é l a s casas h e r m a r o n , los ornes m a t a r o n , l a s cib-

dades robaron é t o m a r o n . L o s á r b o l e s é las v i ñ a s é c u a n t o fa l laron 

verde, cortaron; pujó tanto esta pes t i lenc ia é e s t a cui ta , q u e non tincó 

e n t o d a E s p a ñ a buena v i l la nin c iudad d ó obispo oviesse , que n o n 

íuesse q u e m a d a é derr ibada é retenida d e los moros .» 

T a l e s dias a l c a n z a r o n E g i l a y M i g e c i o , F é l i x y F.lipando. 



I I , — A T I S B O S HERÉTICOS ANTES DE BUFANDO.—ÉL JUDÍO, SERENO. 

—CONVERSIÓN DE UN SABELIANO DE TOLEDO.—EGILA.—CARTAS 

PEL PAPA ADRIANO. 

OR los a ñ o s de 7 2 2 , un j u d í o , l l amado S e r e n o , d i j o ser el 

Mes ías , y seguido por a l g u n o s i lusos, p r o b a b l e m e n í e de su 

m i s m a s e c t a , emprendió d e s d e A n d a l u c í a un v i a j e á la t ierra 

de promisión. Ref iére lo el P a c e n s e 1 con harta brevedad. S e r e n o ha-

bía impuesto á los s u y o s renuncia absoluta de todos sus bienes, que 

l u e g o confiscó en p r o v e c h o propio el emir Ambiz.a. 

C u a n d o los Á r a b e s c o n q u i s t a r o n á T o l e d o , c o n c e d i e r o n a l pueblo, 

vencido seis parroquias para s u c u l t o . G o b e r n a n d o aque l la I g l e s i a e l 

biógrafo de S a n I ldefonso, C i x i l a , i n m e d i a t o a n t e c e s o r d e B l i p a n d o , 

aparec ió u n saheliáno e n e r g ú m e n o , á quien el v e n e r a b l e P r e l a d o s a n o 

de la posesión d e m o n i a c a y del y e r r o ant i tr ini tar io . A s í lo dicen, al-

g u n a s c o p i a s del Chronicon de Is idoro P a c e n s e , aunque en o t r a s f a l t a 

es te l u g a r 3 . C i x i l a r igió l a Ig les ia t o l e d a n a n u e v e años : desde 7 7 4 . 4 

7 8 3 , poco m á s ó ménos . 

E n la Hética h a b í a n s e e s p a r c i d o . g r a v e s errores, y n o e r a n raras las 

apostas ías , sin que h u b i e s e b a s t a n t e n ú m e r o de s a c e r d o t e s p a r a resis-

tir al c o n t a g i o . Movido de t a l e s r a z o n e s , el P a p a A d r i a n o I e n v i ó por 

es te t i e m p o á E s p a ñ a , c o n la d ignidad de O b i s p o de E l i b c r i s , á un 

I ..Huíiiset-teuiporeJ udaci trami, «¡cuti j a ¡oTfcoJ»« minori. d i i m i . a quodam 
luda» sunt seduci, qui et per antipbrasim „ornen accipieus Serenos, nubilio errore eos inva-
s a Messiamque se praedicans, illos ad terram repromissionis volar! enunciai, alone omnis 
quae posstdebanl ul amilterent imperai: quo tacto inanes et vacui renianserunt Sed ubi hoc 
ad Ambiram pervcnit. omnia quae amiserant, lisco associar. Serenum coivocans ad se vlrum 

Pírr-53Je!a™'™M-=J«-mnesdeElore;/E¡ í.Sr í,'. 

! -Quodarn die liomnhaeresi Subelliana seductus voluit accedere core (V. peiquisiuiiésf 
abenuUum,a!,,eatUe,,etc6hcid,illeqoe abnegans lati sceiere: qui stalim ita a daemon," 

f " - ® 0 " , ;CClCSÌM " a t " " «-que Sanctus ut oration : 
se de-u, et Sanciae tcclesuc sanum rcddi.lit ei ill'iesum Oirm,.. núm. 60 > 

e l ^ S í l t ó S P ^ « - " ^ m . A.So babri influidoèn 

•eílós ì t ì È ^ t « rasnie está muy corrompido en los dos 
= - no « H a f ' " V * ? , ™ » « • » » « Pacense, y qui,á sea inter-

Marcá " c ° d , c e * • * * « > " » " ^ " '»«do por el A v i s p o Pedro dé 
. Acaso cota'"-

cierto E g i l a ó E g i l á n , q u e en las O á l i a s h a b í a sido o r d e n a d o y con-, 

s a g r a d o por el O b i s p o s c n o n e n s e W u l c h a r i o . L l e g ó E g i l a a c o m p a ñ a -

do del presbítero Juan, y c o m e n z ó á es t i rpar l a s h e r e j í a s q u e a s o m a -

ban en t ierra a n d a l u z a , no sin que e n c o n t r a r a rec ia oposicion e n t a l 

empresa . A n i m ó l e A d r i a n o á cont inuar su b u e n propósito; y t e n e m o s 

del Pont í f ice dos epís to las que d a n a l g u n a idea de l n ú m e r o y cal idad 

de esos errores: « R e c i a s en t u s letras (escribe A d r i a n o á E g i l a ) , que 

entre v o s o t r o s h a y cont ienda , negándose a l g u n o s á a y u n a r e ! sábado. 

S o s igas tú la impía y perversa locura, las v a n a s y m e n t i r o s a s fábu-

las de e s o s h e r e j e s , s ino los pareceres de S a n S i l v e s t r e y del P a p a 

Inocencio , de S a n Jerónimo y S a n Isidoro: y conforme á la a n t i g u a 

r e g l a a p o s t ó l i c a , no d e j e s de a y u n a r el s á b a d o L e e también los 

opúsculos de S a n A g u s t í n » 

L a s e g u n d a decretal d e A d r i a n o es l a r g u í s i m a y m u c h o m á s impor-

tante . R e c i b i d a s por el P a p a l a s car tas de E g i l a y de Juan, que le 

entregaron e l d iácono S e r e n o y el c lér igo V i c t o r i n o , a l a b ó m u c h o á 

E g i l a por su c o n s t a n c i a en la fé , de la cua l h a b i a l o g r a d o copioso fru-

to, d e s a r r a i g a n d o vár ios errores y v o l v i e n d o al redi l á m á s de una ove-

j a d e s c a r r i a d a . D e d ú c e s e de la epís to la de A d r i a n o , que m u c h o s en la 

Hética s e resistían á c u m p l i r el C á n o n del Conci l io X i c e n o sobre el 

d i a d e celebración de la P á s c u a : «Quód si plcni'iiinium, quartcdicimo 

scilicel die ¡.unas, Sanctum Puscha minime sii celebralum, sed praelennisso 

eodem quintodecimo die in alio seqaentis septimanae Dominico, quod est vi-

césimo secundo Lunae die, Paschali festi gandía pionunUanlur celebrando » . 

El C o n c i l i o A n t i o q u e n o h a b i a e x c o m u l g a d o á los q u e s e a p a r t a s e n de 

la decisión d e N i c e a e n este punto. T r a s l a d a n d o la P á s c u a , c o m o ha-

d a n los A n d a l u c e s , del dia 1 4 de L u n a al 22, y no al 2 1 , en vez d e 

una s e m a n a se d i l a t a b a la fiesta una ogdoada, c o s a en t o d o contrar ia 

al rito de la I g l e s i a " -

1 . Porro in ipsis referebatúr apiciblis tuis qualiter vobis nimis contentio est de sema feria 
el sabbalo, quod islos dúos dies dicimus jeiunio mancipa.ndos. ^ejuaquam haerelicorum ho-
minum ignaviám. ñique impiam perversamque amentiam. inanesque ac mendaces seqUere ta-
bulas, sed magis doc.torum nostrorum Sanctorum Pattimi videlicct Beali Sylveslri aique 
Innocentii Papae, pariterque a\il)i Hieronymi seu lsidort divinos sermones aunecte. el es nos-
tra Apostolica olitana regula, sabbato .tejunáre, firmiter aique proeul dubio tcnens, tua non 
desinai Sanciiias Et B. Augustini opuscula legete noti praeterrnittas.. (Epístola I del Papa 
Adriano, torno V déla España Sagrada,áac.) 

2 -His ncinjic septem diebus a quario decimo Lunae d;e, quod est lilenilunium,.si Domi-
nica lamen occurrerit, quae esl prima el sancta dies, pro eo quod, non oporlet iu.ea ¡c¡ urlare, 
infermissis in alia Dominica quae est sancta el prima dies, vicésima prima Luna, ralionls 
ordòesigit a Cluistianis Sanclum Pascha celcbrandum. Niim in sabbaio quarta decima Luna 
adveneril, non est intermittenda subsequens Dominica, quinta decima videlicel Lunae dies. 
venerantes eamdem Doniinicam, quae est prima sabbatorum dies in qua lut, ¡ubenie Deo. IU 



F u e r a de este p u n t o d isc ip l inar io y de. l a sentencia de los q u e con-

d e n a b a n la a b s t e n c i ó n a sanguine et suffocato (lo c u a l el P a p a cal i f ica 

no de h e r e j í a , s ino d e f a l t a de sent ido c o m ú n : ipsius queque intelligen-

tiae commums prorsus extraneumj, h a b í a en l a B é t i c a r e ñ i d a s contro-

v e r s i a s sobre la p r e d e s t i n a c i ó n , e x a j e r a n d o Unos el l ibre a lbedr ío á la 

m a n e r a p e l a g i a n a , y y é n d o s e o t r o s al e x t r e m o opuesto p o r es forzar el 

decreto y p o t e s t a d d i v i n o s E l P a p a refuta las dos opiniones extre-

m a s c o n las p a l a b r a s d e S a n F u l g e n c i o en el o p ú s c u l o al presbítero 

E u g i p p o : «No h a n s i d o predest inados a l p e c a d o , sino al j u i c i o : no 

á la impiedad, s ino a l c a s t i g o . D e e l los es el obrar mal : de D i o s el 

c a s t i g a r l o s c o n j u s t i c i a . » (Praedestinatos impíos non ai pccatum sed ad 

judiciiini, non ad impietatem sed adpunihonem..... Ipsorum enim opus est 

quod impic faciunt, De¡ autem opus esi qnod juste recipiunt. : A d e m á s de 

t o d o e s t o , y por la c o n v i v e n c i a c o n j u d í o s y m u s u l m a n e s , introdu-

c í a n s e m u c h o s d e s ó r d e n e s : e r a n frecuentes los m a t r i m o n i o s m i x t o s , 

el divorcio, las o r d e n a c i o n e s a n t i c a n ó n i c a s y el c o n c u b i n a t o de los clé-

r igos , 

A c o m b a t i r tales p r e v a r i c a c i o n e s habia ido E g i l a ; p e r o c o m o l a lo-

c u r a t iene a l g o de c o n t a g i o s a , también él c a y ó d e la m a n e r a q u e tes-

t i f ica una tercera c a r t a de l P a p a A d r i a n o á todos los O b i s p o s d e E s -

paña 'ómnibus episcopis per universam Spaniam cominorantibus}. «Reco-

m e n d ó n o s W u l c h a r i o , A r z o b i s p o e n las Gálias¿ á un c i e r t o E g i l á n , 

para que le e n v i á s e m o s á predicar á v u e s t r a s t ierras . A c c e d i e n d o á s u 

pet ic ión, d í m o s l e l a a c o s t u m b r a d a l icencia p a r a que e x a m i n a s e á E g i -

lán c a n ó n i c a m e n t e , y si le e n c o n t r a b a recto y c a t ó l i c o , le c o n s a g r a s e 

O b i s p o y le m a n d a s e á E s p a ñ a , 110 para invadir ó usurpar a j e n a s Se-

d e s , s ino p a r a p r o c u r a r e l bien de l a s a l m a s ¡ Y a h o r a ha l l e g a d o 

á nuestros oidos la f a m a d e q u e e l d icho Egi lán no predica doctr ina 

ipso mur..!i exordio, prouiit. ill qua el VOTO. luv, Salvalor noster, ab: inferis carne resurrexít., 
(lípisl. u del Rapa Adriano, tonto V de :a Espatia Sagrada. 

1 -lllud autem quod alii c.v ipsis dicunt. quod pracdcslinatio ad vitam, sive ad morlcm in 
Dei sit potcstale. Alii iterum dicunt. ur quid rogamos Deum nc vincamur lentalinnc, quod 
in nostra est polesUtc, quasi libélate arbitrii.. 

-Multi dicenlcs cathoiicos se communem vilam gerentes cum Judaeis et non baptizatis 
Paganis 'r'i filias sUas cum alio bencdicant, etsic populo gentili tradentür Etiam.ví-
vente viro molieres connubio sibi sortiantur ipsi pseudo-saccrdotes.« ( lomo V, España Sa~ 
grada, pig. S3C.) 

' -Dudum. vero quod Wuleliarius: Arcbiepiscopus Calliarum suggesit nobis pro quodam 
Egila. ut eum Episcnpum consecrare!, valde nimisque cum in Cde catltolica et in morjbus 
alquc actibus laudan), ut consecratum vestris partibus emüteret ad praedicandum. Nos vero 
praedicti Wulcbaríi Archiepiscopi pctilioni crcdcnles, consuelan! il.li licentiam tributmus. ut 
canonice eum examinar«, qv.alenus sí post discussioncm et veram eiaminationem rcctum el 
catholicum curo invenisset, Episcopum ordinarei. et nullam quamlibe! alicnarn stdcm ambi-
re! reí usurparct. sed solummodo animarum lucra tíeo ofícrrct...... 

t 

s a n a , s ino que defiende y quiere introducir los errores de u n tal; Mi-

g e c i o , m a e s t r o s u y o . L o cua l os ruego que no cons intá is en m a n e r a 

a l g u n a » ' . 

V e a m o s quién e r a M i g e c i o y q u é enseñaba , y c o n eso c o n o c e r e m o s 

á s u a d v e r s a r i o P ' l ipando. 

111. -MltiHClO.—ES REFUTADO POR EUPANDO 

(¡nO'ko la pátria d e M i g e c i o , que tal v e z fué hispalense ó 

hispaütano, c o m o E l i p a n d o d i c e ; p e r o no creo q u e n u e s t r a s 

c i u d a d e s v a y a n á disputarse la g l o r i a de ese H o m e r o . E r a 

Migecioignorante é idiota h a s t a é l ú l t imo p u n t o , y parece inverosími l 

que s u s risibles errores pudieran seducir á nadie , y m é n o s al O b i s p o 

E g i l á n . A f i r m a b a que la pr imera p e r s o n a de la T r i n i d a d e r a David, 

por-'aquello de: P.ructavit cor tneum verbum boimm, y por es te otro pa-

sa je : Non derelinques animam mam i" inferno, ñeque dabis Sanclum tama 

videre corntpiionem. L a s e g u n d a p e r s o n a e r a Jesucr is to e n c u a n t o 

h o m b r e , p o r q u e descendía de D a v i d ; e s t o e s , de l P a d r e E t e r n o : Qui 

factas est de semine David secundum carnem. E l E s p í r i t u S a n t o , en l a T r i -

nidad de M i g e c i o , e r a el A p ó s t o l S a n P a b l o , p o r q u e C r i s t o .di jo: 

Spiritus qui a Paire meo proceda, Ule vos docebit omnem veritatem. 

P r e g u n t a b a M i g e c i o : « ¿ P o r q u é l o s s a c e r d o t e s s e l l a m a n p e c a d o r e s 

s iendo santos? Y si son p e c a d o r e s , ¿por qué se a treven á a c e r c a r s e al 

altar?» P a r a é l . l a I g l e s i a cató l ica estaba reducida á l a c iudad de R o -

m a , p o r q u e al l í todos e r a n santos , y de e l la estaba escr i to : T u es Pe-

tras et super Iianc petram aedifteabo Bcclessiam meam; y p o r ser R o m a l a 

n u e v a Jerusa len q u e S a n Juan vió d e s c e n d e r de l c i c l o . R e p r o b a b a , 

finalmente, M i g e c i o , q u e e l fiel c o m i e r a c o n el infiel : Quod ciinis infide-

Huta pollmt mentes fideiium. 

. E r a á la s a z ó n M e t r o p o l i t a n o de T o l e d o e l f a m o s o t ' l i p a n d o , na-

c ido de estirpe g o d a * e n 25 de Julio de 7 1 7 ' ; el c u a l , i n f l a m a d o por 

1 'Kiiis fama in auribüs nostris sonuit: non récte Ule Egila praedicat, sed errores quos-
dam Mingentii magistri sui sequens, exlra caiholicam disciplinam, ut fertur, conatur doce-
re- etc. 

a •F.lipandus ex anliqua golhorum genteprognatos eral., dice Mariana en su Historia latina. 
.Elipando. comb el nomPre lo nuestra, venia de la antigua sangre de tas-tiodos-, repite en la cas-
tellana: (Eíb. Vn, cap: VIII.) 

3 En igual dia de 799 tenia ochenta j- dos aüos. "según consta en su carta ¡ Félix; 



el ce lo de la té, contestó a l l ibro de Migec io epistolam luarn me-

dido libellari optatasi) en u n a l a r g a carta enderezada al m i s m o hereje . 

N o escasea , por c ierto , l a s i n v e c t i v a s ni ios s a r c a s m o s : « Vimos, y 

nos burlamos de tu fatua y ridicula locura:» 'Antes que llegase á nosotros 

el fetidísimo olor de tus palabras. » • Tu desvarió' nii debe ser curado con vino 

y aceite, sino con el hierro.» N o encontró dif icultad E l i p a n d o para dar 

b u e n a c u e n t a de l a s a b e r r a c i o n e s de Migecio. ¿ C ó m o D a v i d h a b i a de 

ser el Padre E t e r n o , c u a n d o d i c e de si mismo: « I n iniquiiatibus con-

ceptas « u n et inpeccatíspperitme moler nica.» -Ugo sum qui peccavi, ego 

qui inique egì»? ¿ C ó m o el E s p í r i t u Santo habia de ser S a n P a b l o , tro-

c a d o d e p e r s e g u i d o r en A p ó s t o l , después de h a b e r custodiado las 

v e s t i d u r a s de los q u e l a p i d a b a n á Estéban, y o ido en el c a m i n o de 

D a m a s c o aque l la v o z : «Saule, Saule, ¿quid me pirsà/ueris?» 

E n f r e n t e de la T r i n i d a d corpórea de Migecio c o l o c a E l i p a n d o e l 

d o g m a ortodoxo: de las t r e s personas : espirituales, incorpóreas, indivisas, 

¡¡¡confusas, coesenciales, consustanciales, cedernos, en una divinidad, poder 

y majestad,, sin principio ni fin, de las cuales el Profeta tres veces dijo: 

- Santo, Santo, Señor Dios Sabaoth: llenos «f i fa los cielos y la tierra de tu 

gloria, o 

E n lo re lat ivo á los s a c e r d o t e s , asienta c u e r d a m e n t e e l Metropoli-

t a n o de T o l e d o que s iendo p e c a d o r e s , non naturae viribus sed propositi 

adjmmnio per graliam adquirimos sanctUaten. P o r lo q u e h a c e á la co-

mida c o n los inf ieles , b a s t ó l e recordar que Cr is to h a b i a c o m i d o con 

publ ícanos y p e c a d o r e s . N i t o l e r ó Elipando el absurdo de h a c e r á 

R o m a único as iento de la I g l e s i a católica, c u a n d o está expreso: «Do-

minabitur a mari usque ad mare et a flminibus nsque ad términos orbis 

terreen. N o de s o l a R o m a d i j o e l Salvador: Super hancpelrain, e tc . , sino 

de l a I g l e s i a c a t ó l i c a e x t e n d i d a por todo el orbe, de la cua l , e l m i s m o 

S e ñ o r , d i jo : «Vendrán d e O r i e n t e y Poniente, y se recostarán con 

A b r a h a m , I s a a c y J a c o b e n e l reino de los cielos» ' . 

T o d o s estos buenos r a z o n a m i e n t o s de El ipando están a feados con 

a l g u n a expresiou de sabor adopcionh-.i y m u c h o s u l t r a j e s á M i g e c i o , 

a l cua l apel l ida boca cancerosa, saco de Mas las inmundicias, y otros im-

properios de la m i s m a l a y a . 

D e otra car ta de E l i p a n d o , q u e citaré luego, infiérese que Migecio 

I Increíble parecería, a! no supiéramos cuanlocieca ; espíritu de secta a los hombres más 
eminentes, que el protestante Walchio, autor de la rae:"' y más docta monografia que tene-
rnos sobre el Adopcionisnto, se empeñe, apoyado en estas '-ases de sabor y doctrina tan católi-
cos.en tener áElipando por precursor de la Reformi. filándole poco para incluir al Metropo-
litano de Toledo en el Calatoglis tesliun verilatit. 

j u n t a b a á sus d e m á s yerros el concerniente á la ce lebrac ión de la 

P a s c u a . E n a l g u n o s códices de l Chronicon d e Isidoro d e B e j a , espe-

c i a l m e n t e e n e l C o m p l u t e n s e y en el de l a B ib l io teca M a z a r i n a se 

lee que e l c h a n t r e t o l e d a n o P e d r o compuso.contra e s c error u n l ibro, 

te j ido d e s e n t e n c i a s de los Padres ". 
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R a n d e e s l a flaqueza, del e n t e n d i m i e n t o h u m a n o , y m u y ex-

f p u e s t o está á c a i d a s el que m á s s e g u r o y e n c u m b r a d o se juz-

g a b a . T a l a c o n t e c i ó á n u e s t r o E l i p a n d o , q u e , c o n h a b e r s e 

m o s t r a d o adversar io val iente de la impiedad de M i g e c i o , c a y ó en el 

error a d o p c i o n i s l a , de fendido por F é l i x , Obispo d e U r g e l , y de s u 

n o m b r e l l a m a d o h e r e j í a Feliciana. 

P o r t e s t i m o n i o de E g i n h a r d o c o n s t a que F é l i x era e s p a ñ o l , a u n q u e 

a l g u n o s m o d e r n o s ( c o m o el falsario T a m a v o de S a l a z a r ) le supusie-

ron francés. N o s o n conocidos ni el año de s u n a c i m i e n t o ni el de 

su ascens ión á la pre lac ia . C o n v i e n e n s u s propios a d v e r s a r i o s en que 

e r a h o m b r e d o c t o y d e v i d a re l ig iosa é i rreprensible , m u y ce loso de, 

la p u r e z a de la fé, y q u e s e a f a n a b a por convert i r á los S a r r a c e n o s , 

c o n uno d e los c u a l e s t u v o por escr i to controvers ia , m e n c i o n a d a p o r 

A l c u i n o en su car ta X V , c o m o existente en poder de L e i d r a d o , Obispo 

de L y o n S a n A g o b a r d o l l a m a á F é l i x : Vir alioquin circuirispectus et 

hispanicae subtilitatis non indigm S o b r e el origen d e la h e r e j í a adop-

c ionis la d iscuerdan los a u t o r e s . L o g e n e r a l es suponer que F é l i x fué 

el corifeo de la s e c t a y maestro d e E l i p a n d o . E l p o e t a sajón del 

1 ln Hispaiim, propter Pasc'nas erróneas qnae ab eis sum celebmtac. lihellum Patrüm 
alque a diversis auctoribus pule lite (ai composimm conscripsil.. 

2 Vid. la epístola de Eiipando contra Migecio en el lomo V de la l<spaña Sagrada, págs. 5.¡ 3 
á 55.f. Allí se publicó por primera vea, lomada de un códice de la Bibliotica Toledana, descu-
bierto por los benedictinos Fr. Martin Sarmiento y Fr. niego de Mecolaela, autor este último 
del célebre folleto Perreras ame* Pirren,y aéí del reí.»palo. 

3 Villanueva. Viaje literario a'las iglesias de España (Valencia, 1S21J. tomo X Viaje d Vr-
gel. págs.20i3l. 

I s .'goba/aiadyersus dogma Felicii.lfíg. JaS.col. 1 del lomo XIV de la Máxima iübtjo-
l'ieea Velerum t'alraw. Lyon, apudMissonins, ili; j.) 

Entendiendo m»l el pule!,re,, han creído (iíguno* que el chantre se llamaba Pedro 
Puciro. 

TOMO I ¡[I 



HETERODOXOS 

s i g l o I X , a u t o r d e los a n a l e s De gestis Caroli Magia, lo e x p o n e as i : 

, Celsa Pyrenaei supra juga condita ¡nontis 

Ur'os est Orgellis, Praesul eui nomine Félix 

Praefuil. Hic haeresim niolitus comiere pravam 

Dogmala tradebat Fidei contraria sanclae, 

Affinnans, Chrislus Domiim quia corpore snmpto-

Est homo digmUis-jieii,].non proprius ex hoc, 

Sed quod adoptms sit. Filias Qmnipotentis, 

. Responsiinu/ue TaUtanodeíiit.hec ¡¡.elipando 

Pimtifici, de .redanta-. consultas ab illo.'. 

S e g ú n e s t a n a r r a c i ó n , . Fé l ix , c o n s u l t a d o ppr ¿ ¡ ' ¡pando a c e r c a de la 

h u m a n i d a d de C r i s t o , respondió que el S a l y a d o r , en c u a n t o h o m b r e , 

era hijo adoptivo y n o m i n a l de. D i o s , jonás . Aure l ia i jepse sólo escr ibe 

q u e esparc ió t a l e r r o r un c ierto Félix de.iioiiibre, de hecho infeliz, imido 

con Elipando, Metropolitano de Toledo, inficionando uno y otro gran paite 

de España Q u i z á E l i p a n d o r e c h a z ó al pr incipio la herej ía y a c a b ó 

por rendirse, á e l l a , c o m o el O b i s p o H i g i n o á i a de P r i s c i l i a n o . O t r o s , 

entre e l los A l c u i n o , supusieron nacido e n C ó r d o b a e l Adopcionismo: 

Máxime origo ¡tiijus perfidiae de Cortluba ciailaie processit pero quizá- se 

equivocaron, p o r q u e A l v a r o C o r d o b é s h a b l a de la h e r e j í a de E l i p a n -

do c o m o i m p o r t a d a de fuera 

H e m o s , v is to en c a p í t u l o s precedentes , que hacia el año 4 3 9 había 

a s o m a d o en E s p a ñ a e l X e s t o r i a n j s m o de que t r a t a l a epístola de S a n 

C a p r e o l o . á V i t a l y C o n s t a n c i o . Q u i z á de aquel rescoldo encendieron 

su l l a m a E l i p a n d o . y F é l i x , a u n q u e l a doctr ina de é s t o s no debe con-

fundirse con la n e s t o r i a n a pura :, c o m o y a adv ir t ió el g r a n t e ó l o g o j e -

s u í t a G a b r i e l V á z q u e z E l P a t r i a r c a de C o n s t a n t i n o p l a es tab lec ía 

dist inción real d e p e r s o n a s e n C r i s t o , correspondiente á la dist inción 

de n a t u r a l e z a s , al p a s o que los d o s O b i s p o s españoles , c o n f e s a n d o la 

unidad de p e r s o n a s , l l a m a b a n á Cr is to hijo natural d e D i o s , s e g ú n la 

d iv in idad; adoptivo, s e g ú n la h u m a n i d a d ". 

i Vid. en.Floren. (EsfaLt .SJ¿ir„J,i,lomo V, pags. áSa y 5S3.) 
-- lonae Anrelianensis: De cullu magitlim, Ub i Ul. (Púg.. iT." del tomo ciiadode la Uibtiotl.e-

ca Velerum Paltuiu.: 
Ep. ¡J Elipanduin. (Pág, <lftl.de sus Otras, ej . de Pillis, Ilii;.) 

1 'Ko tcmporequy-Elipandi lúes vesano furote nostrani vasiabal provinciam. • (Alvari Cor-
dubensis. ep. IV, lomo XI de la España Sagrada..: 

í At lertiamparlem S. Tliomae. torno I, disp. LXXXIX, cap. VIII. 
ó 'Dispuiam ihcijlogi an Elipandusfuerit vere Nestorianns, duas peisonas in Cltrisiocum 

P a r e c e lo m á s creible , en v is ta de t o d o lo expuesto y del test imo-

nio de E g i n h a r d o , fuente en que el poeta sajón bebió sus not ic ias , 

que F é l i x , c o n s u l t a d o por E l i p a n d o , q u i z á sobre el X e s t o r i a n i s m o , 

reso lv ió la d u d a con el s istema de la adopcion, y le defendió tenaz-

mente en l ibros h o y perdidos, v que en m a n e r a a l g u n a pueden con-

fundirse c o n las epís to las q u e i remos c i tando ' . 

T a n g r a v e novedad, admit ida y a por E l i p a n d o , que puso e m p e ñ o 

g r a n d e en p r o p a g a r l a , v a l i d o de s u prest ig io c o m o Metropol i tano, tur-

b ó no p o c o la Ig les ia española , c o n t a g i a n d o á a l g u n o s Obispos , y 

s iendo por otros c e n s u r a d a á s p e r a m e n t e . D e los primeros fué A s c a r i o 

ó A s c á r i c o , á quien P a g i y a l g u n o s m á s s u p o n e n Metropol i tano de 

B r a g a . A s c a r i o e x p u s o sus d u d a s á E l i p a n d o , y redújose , f ina lmente , 

á Sii parecer , 'conforme se d e d u c e d e l a car ta del t o l e d a n o al a b a d Fi-

de l , y de l a : d e l P a p a A d r i a n o I á l B s O b i s p o s españoles . 

E n t r e l o s i m p u g n a d o r e s se dist inguió T h e u d u l a , Metropol i tano de 

S e v i l l a , dé q u i e n h á y m e m o r i a éñ lina car ta d e A l v a r o C o r d o b é s á 

Juan H i s p a l e n s e : ' E n el t i e m p o en q u e la peste de E l i p a n d o a s o l a b a 

n u e s t r a p r o v i n c i a , m a t a n d o las a l m a s m á s c r u e l m e n t e que el hierro de 

los b á r b a r o s , v u e s t r o Metropol i tano T h e u d u l a escribió un Epitome, e n 

que, 'después de miichos y g r a v í s i m o s r a z o n a m i e n t o s , a c a b a por dec i r : 

«Si a l g u n o a f i r m a r e qüe Cr is to , en c u a n t o á la c a r n e , es hijo adopti-

»vo d e l - P a d r e , sea a n a t e m a » ". 

Quiso E l i p a n d o di latar su herej ía h a s t a los montes de A s t u r i a s y 

Ca i l tábr ia , y aquí se estrel laron sus es fuerzos a n t e la formidable opo-

sición de dos 'prec lar ís imos varones . H e t e r i o , O b i s p o de O s m a , que 

andaba re fugiado en estas m o n t a ñ a s huyendo de los sarracenos , y el 

presbítero Reatoü Vieco, de L i é b a n a , á quien dicen abad de V a l c a v a -

do E r a B e a t o , según a f i r m a el grande A l c u i n o , - » » « « docto, y tan 

santo de nombre cómo de vida ;doctas vir tam vita quarn nomine sanctusj. 

N'estorio statuens. an vero tanltim docueiit Chrislum iil una persona esse lilium l)ei natura-
Icm el adoplivum. naturalem sccunduui "diviñitatem, adóptiviim sécundum humanitatem. 
Et i|uidem Nestorianum non luisse nec proplcr .Nestoriimlsmiim. s«d priípier adoplionem 
Christi in una persona damnalum esse probare coualur Gabriel Vaque/..- (Prefacio de 
Pedro Slcvart al libro de S. Beato y Helerio conlra Elipando.) 

1 • Kpiscopus nomine Felii, naiione líispanus, ab Elipando Toleli Episcopo per lilteras 
consultus docrrinam adoptivam non solum próhunliavit, sed etiam scriplis ad mémora-
lum Episcopum libris perlinacissime pravitalcm opinioni¿ suae defenderé cilravil.-

? -Eo tempore que Elipandi lúes noslram vastabat provincias, el crudeliter barbarico gla-
dio lelali peclnra dissipabal. vesler nunc reqUistlus Episcopus Theudula pOsr mulla el varía 
de pioprietate Christi veneranda éloquia tali tinc tolius suáe dispositi?nis conclusil Epitoma-
ul diceret: -Sí quis carnem Christi adoptivam dixeritPatri, anathema sit. Amen.- (Kp. IV.) 

3 De las cosas de S. Bealo(quc aquf trato sólo de pasada) hablare muy pór fixtensó'en la 
monografía 5 ¿1 dedicada en mis Estudias criticas sot>re escritores montañeses. 



Hetor ío , m á s j.'.ven que é l , le s e g u í a y veneraba en todo, c o m o escribió 

E l i p a n d o , el cua l r e c o n o c e s i e m p r e á Beato por el m á s duro y terri-

ble d e sus contradictores , y le apel l ida maestro de Alevino y de todos 

los restantes. H a b i a h e c h o l a h e r e j í a algunos prosélitos a s t u r i a n o s , 

q u e Joñas Aure l iancnse dice h a b e r conocido ' . R e s i s t í a n B e a t o y H e -

ter io á la m a l a doctr ina, y s a b e d o r ' d e ello el obcecado A r z o b i s p o , di-

r igió en Octubre de l a era 823, a ñ o 785 \ una car ta á c ierto abad 

d e l a s AsíSrias' , l l a m a d o F i d e l . D i c e así la parte de este d o c u m e n t o 

c o n s e r v a d a por B é a t ó en síi Apologético: -Quien no c o n f e s a r e que Jesu-

C h r i s t o e s H i j o a d o p t i v o en c u a n t o á la humanidad. es hereje , y debe 

ser e x t e r m i n a d o . A r r a n c a d el m a l de vuestra t i p a . N o me c o n s u l t a n 

( R e a t o y Heter io) , s ino q u e quieren enseñar, porque son s iervos de l 

A n t i c r i s t o . E n v i ó t e , car í s imo F i d e l , esta carta de l O b i s p o A s c á r i c o , 

para q u e c o n o z c a s c u á n g r a n d e e s en los siervos de C r i s t o la humil-

d a d , cuán g r a n d e la soberbia en los discípulos del A n t r c r i s t o . Mira 

c ó m o A s c á r i c o , a c o n s e j a d o p o r verdadera modestia, no q u i s o ense-

ñarme, s ino p r e g u n t a r m e . P e r o e s o s , llevándome l a c o n t r a r i a , c o m o 

si y o fuese un i g n o r a n t e , no h a n querido preguntarme, s ino instruir-

me. Y s a b e Dios q u e , a u n q u e hubiesen escrito con insolencia; rendí-

r í a m e y b á s u parecer si di jesen la verdad, recordando que e s t á escri-

t o : Sijtmiori révelalwn fuerit, sénior taceat ¿Cuándo se h a o ido q u e 

los de L i é b a n a vinieran á enseñar á los toledanos? Bien s a b e t o d o ' e l 

p u e b l o q u e esta S e d e ha florecido en santidad de doetr ina desde la 

predicación de la le, y q u e n u n c a h a emanado de aquí c i sma a l g u n o . 

¿Y' a h o r a t ú solo, o v e j a roñosa (esto lo dec iapor S a n B e a t o ) , preten-

des s e r n o s m a e s t r o ? N o he quer ido que este m a l l l e g u e á o í d o s d e 

nuestros h e r m a n o s , h a s t a que sea arrancado de raíz en la t ierra don-

de brotó. I g n o m i n i a seria p a r a m í que se supiese esta a f renta en la 

diócesis de T o l e d o , y que d e s p u e s de haber j u z g a d o nosotros , y cor-

reg ido , c o n e l f a v o r de D i o s , la herejía de Migecio e n c u a n t o á la ce-

lebrac ión de la P á s c u a y otros errores, haya quien n o s t a c h e y a r g u y a 

de h e r e j e s . P e r o si o b r a s c o n t i b i e z a y no enmiendas presto es te da-

ño, h a r é l o saber á los d e m á s Obispos , y su reprensión será p a r a tí ig-

\ -Ciajus discípulos apud Asluie.s me ̂ iquJnüo yiJi,sc ".eouli., quos e: Caiiiolicorunt vi-
rorum regionis illius, qui colimi vesanae dòctrinae secilndun vtnarn doclrinam raiióriábiliter 
reiinebannii\. .-etc. 

2 Esla es la fecha del códice Toledano y la admilida por florea: en las ediciones de la Ili-
ttioiheca Veterani Vatrum no hay era ninguna. Morales y Barcaiio ponen la Sa i. año 78*1. 

li,la carta fué incorporada poi Beato y Heterio en el libro he ajoptioae. puede verse además 
(junqüc cou graves erratas) en el tomo VI Je la España sizraj.:. Póngola asimismo en el 
apéndice 

n o m i n i o s a . E n d e r e z a t ú la j u v e n t u d de n u e s t r o h e r m a n o H e t e r i o , q u e 

e s t á c o n la lecl ic en los l a b i o s , y 110 s e d e j a g u i a r por b u e n o s m a e s -

tros, s ino p o r impíos y c i s m á t i c o s , c o m o F é l i x y B e a t o , l l a m a d o a s i 

por ant í fras is . Roñoso y B e a t o están c o n d e n a d o s p o r el m i s m o y e r r o . 

A q u é l c r e y ó á Jesús h i jo adoptivo de la M a d r e , no e n g e n d r a d o del P a -

dre a n t e s d e todos los s i g l o s , y e n c a r n a d o . É s t e le cree e n g e n d r a d o 

del P a d r e , y no t e m p o r a l m e n t e adoptivo. ¿Con quién le c o m p a r a r é , 

sino, c o n F a u s t o e l Maniqueo? F a u s t o c o n d e n a b a á los P a t r i a r c a s y 

Profetas : és te condena á todos los d o c t o r e s a n t i g u o s y m o d e r n o s . 

K u é g o t e , q u e encendido en e l ce lo de l a fé , arranques de e n medio d e 

vosotros tal error , para q u e d e s a p a r e z c a d e los fines de A s t u r i a s l a 

h e r e j í a l i e a t i a n a , d e igual suerte que l a h e r e j í a M i g e c i a n a fué erradi-

c a d a d e la t i erra b é l i c a . P e r o c o m o h e oido que aparec ió entre vos-

otros un precursor de l A n t i c r i s t o , a n u n c i a n d o su v e n i d a , ruégote que 

le p r e g u n t e s d ó n d e , c u á n d o , ó de qué m a n e r a ha nacido el ment iroso 

espíritu de p r o f e c í a q u e le h a c e hab|ar y n o s tr;ie sol íc i tos y desaso-

s e g a d o s . » 

Bien s e m o s t r a b a n en e s t a c a r t a e l d e s v a n e c i m i e n t o y soberbia de 

quien l a e s c r i b í a , s u desmedida c o n f i a n z a en el propio saber y en e l 

prest ig io de s u d i g n i d a d y n o m b r e , y á la par el rece lo q u e B e a t o le 

infundía , y e i odio y m a l a voluntad que y a profesaba al santo presbí-

tero. d e L i é b a n a . E s p a r c i ó s e m u y pronto en A s t u r i a s la n o t i c i a de l 

escr i to d e E l i p a n d o ; p e r o B e a t o y H e t e r i o no lo leyeron h a s t a e l 26 

de N o v i e m b r e , en q u e l a reina v i u d a A d o s i n d a , mujer v a r o n i l y de 

gran c o n s e j o , c o m o que c a s i h a b i a g o b e r n a d o el r e i n o en los dias de 

S i l o , e n t r ó en u n m o n a s t e r i o , que (según quiere A m b r o s i o de Mora-

les). fué el de S a n J u a n de P r a v i a ' . 

C o n c u r r i e r o n á l a profesión ó dewcion (Deo vota) de A d o s i n d a , H e -

terio y B e a t o , que al l í rec ibieron, de m a n o s de F i d e l , l a s letras de 

E l i p a n d o . O c a s i o n . e r a d e responder á tan á g r i a s y p u n z a n t e s recri-

minaciones; y B e a t o , que a u n q u e t a r t a m u d o ó t r a b a d o d e l e n g u a 

para escribir no tenia d i f i cu l tades , redactó en breve p l a z o , a y u d a d o 

por H e t e r i o , l a cé lebre a p o l o g í a que h o y t e n e m o s , y que s e h a con-

v e n i d o en apel l idar Liber Etherii adversas Elipandum, sive de adoptione 

Ckristi filii Dei. P e r o su e n c a b e z a m i e n t o en el or ig inal e s c o m o s i g u e : 

«Al e m i n e n t í s i m o para nosotros, y a m a b l e p a r a D i o s , E l i p a n d o , 

Arzobispo (sic) de T o l e d o , H e t e r i o y B e a t o , salud en el S e ñ o r . Le i -

1 l.¡b. XIII. cap. XXVI de su Crónica. 
.2 Dicclo Ambrosio de Morales con referencia á Alvaro Cordones; pero yo no he encontrado 

en sus Cartas este pasaie. 



m o s l a c a r t a d e t u p r u d e n c i a , e n d e r e z a d a o c u l t a m e n t e (dam) y b a j o 

s e l l ó , n o á n o s o t r o s , s i n o a l a b a d F i d e l , d e c u y a c a r t a t u v i m o s n o t i -

c i a p o r p ú b l i c a v o z , a u n q u e n o l l e g a m o s á v e r l a h a s t a e l d i a 6 a n t e s 

d é l a s K a l e n d a s d e D i c i e m b r e , c u a n d o n o s t r a j o á l a p r e s e n c i a d e l 

a b a d F i d e l , n o l a c u r i o s i d a d d e t u c a r t a , i s i n o l a devocion d e l a r e l i -

g i o s a s e ñ o r a A d o s i n d a . E n t o n c e s v i m o s e l i m p í o l i b e l o d i v u l g a d o 

c o n t r a n o s o t r o s y n u e s t r a f é p o r t o d a A s t u r i a s . C o m e n z ó á fluctuar 

e n t r é e s c o l l o s n u e s t r a b a r q u i l l a , y m u t u a m e n t e n o s d i j i m o s : Duerme 

Jesús en la nave; p o r u n a y o t r a p a r t e n o s s a c u d e n l a s o l a s ; l a t e m p e s -

t a d n o s a m e n a z a , p o r q u e s e h a l e v a n t a d o u n i m p o r t u n o v i e n t o , N i n -

g u n a e s p e r a z a d e s a l v a c i ó n t e n e m o s si J e s ú s n o d e s p i e r t a . C o n e l e o -

r a z o n y c o n l a v o z h e m o s d e c l a m a r : Señor, siílianos, que perecemos. 

E n t o n c e s s e ' l e v a n t ó J e s ú s , q u e d o r m í a e n l a n a v e d e l o s q u e e s t a b a n 

c o n P e d r o , y c a l m ó e l v i e n t o y l a m a r , t r o c á n d o s e , l a t e m p e s t a d e n 

r e p o s o . X o z o z o b r a r á n u e s t r a b a r q u i l l a , l a d e P e d r o , s i n o l a v u e s t r a , 

l a d e J ú d a s » 1 . 

E n e s t e t o n o d e r e s p e t u o s a s e r e n i d a d y s a n t a c o n f i a n z a , d a n c o -

m i e n z o e l p r e s b í t e r o m o n t a ñ é s y s u a m i g o á l o q u e e l l o s l l a n i a n apo-

logético, no oscurecido con el humo vano de la elocuencia ni de la lisonja. 

s i n o e x p r e s i ó n fiel d e l a v e r d a d , aprendida de los discípulos de la. Ver-

dad- misma. (Scripsimus iume apologeticen! non panegyrico. more, ¡milis 

mendaciis, nec obscurañtibus fumosorum eloquentiae sernwmun, sed fidein 

veram, quam ab ipsis Veritatis discipulis hausimus) "-. 

« ¿ A c a s o n o s o n l o b o s l o s q u e o s d i c e n : Creed en Jesucristo adoptivo; 

el que no crea sea exterminado? ¡ O j a l á q u e e l O b i s p o M e t r o p o l i t a n o y e l 

p r í n c i p e d e l a t i e r r a , u n o c o n el. h i e r r o d e l a p a l a b r a , o t r o c o n l a v a r a 

d e l a l e y , a r r a n q u e n d e r a í z l a h e r e j í a y e l c i s m a ! Y a c o r r e e l r u m o r 

y l a f a m a , n o s ó l o e n A s t ú r i a s , s i n o e n t o d a E s p a ñ a , y h a s t a F r a n c i a 

s e h a d i v u l g a d o , q u e e n l a I g l e s i a a s t u r i a n a h a n s u r g i d o d o s b a n -

d o s , y c o n e l l o s d o s p u e b l o s y d o s I g l e s i a s . U n a p a r t e l i d i a c o n l a 

o t r a e n d e f e n s a d e l a u n i d a d d e C r i s t o . G r a n d e e s l a d i s c o r d i a , n o 

1 -Emineiuissirao nobis. el Deo araabili l-ilipantlo, ToleianaeScdis Archiepiscopo, Étetius 
el Beatus in Domino salutem. Lcgimus Hueras prudenliae luae anno praesenti, et non nobis. 
sed Fideii Abbati mense Oetobris, in F.ra DCCCXXIU clam sub sigillu directas: quas ex rclatu 
aJvenisse audivimus, sed eas us^ue sexlo Kalendas Decembris miniiuc vidimus. C.umquc.nas 
ad íratrem Fidelein, non lilterarom illHrum compulsio, sed rccens reíigiosac .Domijiae Ádo-
sindae perducerel devotio: audivimus impium libeilum adve.-sum nos er liüem noslranl pcr 
cuncta Asturia publice devulgatum. Et cum lides nostra una sit cl indlsoluia,.cocpil Ínter sco-
PUlos nimís fluctuare navicula Tune colloquentes ad invicem ilivimus: Dormil Jesus in 
nuvi. et hinc inde nuctibus qualimur, et tcm peálate tum moles lias susliticnYus, quia impi»r|aT 

bilis ewitatus est venlus. XulVa salus nobis esse videtur nisi Jesus cxciictur: ei coixle et vnce 
clamandum esl ut sie dícamus: Domine, salva nos. perimus- ele. 

2 Lib. 11 al principio. 

s ó l o e n l a p l e b e , s i n o e n t r e l o s O b i s p o s . D i c e n u n o s q u e J e s u c r i s t o e s 

adoptivo s e g ú n l a h u m a n i d a d , y n o s e g ú n l a d i v i n i d a d - C o n t e s t a n o t r o s 

q u e J e s u c r i s t o e n a m b a s n a t u r a l e z a s e s H i j o p r o p i o , n o culoptim, y 

q u e e l H i j o v e r d a d e r o d e D i o s , e l q u e d e b e s e r a d o r a d o , e s e l m i s m o 

q u e f u é c r u c i f i c a d o b a j o e l p o d e r d e P o n c i o P i i a t o . Este partido, somos 

nosotros, e s d e c i r , H e t e r i o y B e a t o , c o n t o d o s l o s d e m á s q u e c r e e n 

e s t o » 1 ' . ' ' ' 

A c o n t i n u a c i ó n p o n e n e l s í m b o l o d e . s u f é , e l d e l a fé o r t o d o x a , e n 

c o t e j o c o n la d o c t r i n a d e E l i p a n d o , t a l c o m o d e s u e p í s t o l a á F i d e l , s e 

d e d n e i a : « É s t a e s t u c a r t a , é s t a s te palabras, ésta t u f é , isla tu doclrin 

y p r o c e d e n á i m p u g n a r l a . S e r i a l o c u r a p r e t e n d e r q u e h i c i e r a n g r a n d e 

u s o d e a r g u m e n t o s d e r a z ó n . T a m p o c o l o s e m p l e a b a E l i p a n d o . L a 

c u e s t i ó n adopcionista,como t o d a c u e s t i ó n crhtológm,. c a e f u e r a d e l o s 

l i n d e s d e l a teología racional; s e d i s c u t e e n t r e c r i s t i a n o s , q u e a d m i t e n 

e l c r i t e r i o d e l a fé y l a i n f a l i b l e v e r d a d d e l a s E s c r i t u r a s . P o r e s o 

d i c e B e a t o : «La plenitud de la fé comprende lo que la rason humana en sus 

especulaciones no puede alcanzar* ' . P u e s t a l a c u e s t i ó n e n e s t a e s f e r a , q u e 

E l i p a n d o n o p o d i a m é n o s d e a c e p t a r , ¿ c a b í a t o r c e r e n n i n g ú n s e n t i d o 

t e x t o s ' t a n c l a r o s y p r e c i s o s c o m o é s t o s : Tu es Christus Filius Dei viví; 

—Non revelavit tibi islud caro el sanguis sed Pater meus qui in cnelis est; 

—Hic est Filius mMs dilectas in quo mihi bene complació? ¿ D ó n d e i n t r o -

d u c i r e s a - f a n t á s t i c a adopción? Y a ñ a d e n c o n e l o c u e n c i a l o s a p o l o -

g i s t a s l e b a n i e g o s : Dios lo afirma, lo comprueba su H i j o , la tierra tem-

blando lo manifiesta, el iniíerno suelta su presa, los mares le obedecen, los 

eleiKen'.Os le sirven, las piedras se quebrantan, el sol oscurece su lumbre: 

sólo el hereje, con ser racional, niega que el Hijo de la Virgen sea Hijo de 

Dios \ 

1 .¡Nonnelupi sum, qui vobisdicunt: adoolivum credite Jesum Christum, el qui na non 
crediderit, evtcrminelur'; Et F.piscopus metrOpolitanus. el princeps lerrae par: certalnine hae-
rescoruili s;hismata. unus Terbi gladio, alter virga regiminis ulciscens. baereiicorum scbis-
ma:a de terra vcslra íundilus auferat, Ccrte iam rumor esl. iam fama est. et non so'iim per 
Asturiam, sed per lotam Hispaniam et usque ad Francia® divulgatum esl, quod duae quaes-
lioilésin AstUricensi Ecdésia ortac sum. El siciit duae quaestiones. ¡ta duo populi. et duae 
Eecleíiáé. I*na pars cum altera pro uno Chrislo COntcndunt:CÚ¡1» lides vera an falsa sit, gran-
dis iiilentrn est. lit hoc non in minuta plebe; sed inter EpiSéopOS est. Una pars lipiscoporum 
d'iciiquod Jesús Christus adoptivus est humanitate et nequHqnam adoptivos divinilate: Altera 
pars dicit: nisi e> utraque natura unius est Dei Patris filius prOprius. ut ipse sil Dti «Not.Hw< 
veriis, et ipse adbfeliir et ciMatur, qui sub Pontio Pilatn est cruclftsus. Hacc pars'nos sumus, id 
est. Etherlus et Beatuscum cácterisita credentibus., (Lib. 1.) 

? .Quia licet humana1 mens non possit pleno rationis'iiivesógatioiie cotlipiehchdcre.lidci 
lamen pleniiudó Complectilur. • (Lib. Í.') 

1 .lieus asscril. probat Filius. tremens terra lestatur, inferna captivos absolvunl. maria 
obediunt. elementa senium, petrae sciuduntur. sol obscuraliir, et haereticus, Cllm essel rálio-
nalis, lilium Virginis non esse Dei lilium causatur.- (Lib. I.) 



Muéstrase B e a t o hábil y profundo escr i turar io . (principal estudio, 

s u y o , c o m o de quien no m u c h o antes había penetrado e n los miste-, 

ríos y t inieblas del Apocal ips is) ; reúne y c o n c u e r d a los S a g r a d o s tex-, 

tos c o n t r a r i o s al error de B l i p a n d q , y sobre e l los discurre c o n l a cla-

ridad y f u e r z a polémica que mostrará este pasa je : 

«Cuándo el S e ñ o r dice: Qui me. misil, mecu»; est nec me dereliquil.; y 

en otra parte: Deus, Veils meus, quare me dereliquisti. es uno m i s m o . e l 

q u e h a b l a : e n a m b a s n a t u r a l e z a s d i c e j v (me el mi. C u a n d o d ice : Nec 

me dereliquit, se refiere a la naturaleza divina- Cuando, e s c l a m a : Me 

dereliquisli, á la h u m a n a . Porque D i o s se. h a b í a h e c h o h o m b r e , y e l 

h o m b r e debia morir , y l a Div in idad, que es la V i d a , e s t a b a e x e n t a d e 

muerte , y e n cierto sentido .debía de jar el cuerpo h a s t a s u r e s u r r e c -

c ión. N o p o r q u e la Div in idad a b a n d o n a s e la. c a r n e , sino porque no 

podia morir c o n la carne. U n i d a p e r m a n e c i ó á e l la en el s e p u l c r o , 

c o m o en l a s e n t r a ñ a s de la V i r g e n . Y p o r eso dentro de, n u e s t r a fé 

dice el H i j o del H o m b r e : ¿Por qué me has. abandonado? Y el, H i j o d e 

D i o s , que e s igual al Padre , d ice : El que me. envió está conmigo, ym 

me dejará. Y s iendo uno el H i j o , h e m o s de g u a r d a r n o s de q u e a l g u n o , 

af irme: ' El Hombre murió, y Dios le resucitó. D i c e n .esto los q u e l l a m a n 

á Cr is to adoptivo según la . carne; pero el m i s m o J e s ú s (os conyonee de 

ment ira c u a n d o d i j o á los judíos : Derribad d templo y yo le levantaré en 

tres días. N o d ice : Derribad el templo, que el Padre.le .levantará;, s ino: Yo 

le levantaré (ego siiscitabo illud ' . 

E l poder dialéct ico y l a convicción ardiente de B e a t o , y ..Ileterio 

resplandecen e n este trozo y e n m u c h o s m á s que pudiéramos c i tar . 

Profundidad t e o l ó g i c a no f a l t a : los dos adversar ios de E l i p a n d o vie-

ron c l a r a s las consecuencias nestorianas d e su d o c t r i n a , y h a s t a l a ne-

gac ión de la divinidad de Cr is to , ocu l ta e n el s i s tema adopcionista '-, 

i -Cum dicit: Qui me misil, mecum til, nec me dereliquil. lit alio loco: Deus. Deus nieus. 
quare me dereliquisli, ipse unus est; in ambas naturas me el me dicil. Nam cum dicit: Nec 
me dereliquil, divina est. Cum autem diiit: Me dereliquisli. humana est. Quia Deus homincm 
susccpcrat, el ipse homo mori hahebal, et divinilas, quae viuicrat, esul crat a mortc. ideo per 
mortem crock relinauendus eral usque ad rcsurreclioncm ipsius. Non quod divinilas reli-
querit carncm -suaro, sed quod non moritura eral cum carne sua. Quia sic inSepúichrocar-
nem suam conmanemiq non deseruit, sicul in ulero Virginis connascendo iormavit. Fidei 
ergo nostrae convcnil.nl Homo Eilíus dicati Quare me dereliquisli. El Ileus Eilius, qui cum 
Paire .aequaiis est. dicau Qui me misil, mecum est,'nec n;c dereliquit. lit cum fc'x uíro-
que unus sit Fihus, cavcndum est ne aliquis dicat: Hoinocst monuus,;et Deus euro cxcita-
Tlt.Wb.'-Uu aiut OB Hü . UJ i íJTl '/rv-, 

a -Quod si discútete volueris, et rationem de Deo el ¡¿omine Tacere praesumpseris. conti-
nuo in laqueum per,Imonis mmergeris. Non ergo debenlus dicere illum Deum el islum hp-
mineol; unum babemus et adoramus cum Paire et Sp.iritii Sánelo Deum: non nominen,, 
quarlam nllroducentes personan-, sed ttm'ijüa carne propria unum adoremos Ctrislum 
lilium Da. Deum. ¡na» Ephesíni C-Oncilii vcrac Fidei docurocaiimt. ouod ail: Cavcmus au-

«Si d isputar quieres (dicen á E l i p a n d o ) y d ist inguir l a p e r s o n a d e 

«Cristo, c a e s pronto en l a z o s d e perdic ión. N o d e b e m o s l l a m a r á aquél 

«Dios , y á éste H o m b r e , s ino q u e t e n e m o s y a d o r a m o s u n solo D i o s 

»con el P a d r e y el Espír i tu S a n t o . N o adorarnos al H o m b r e , ¡ntrodu-

«ciendo una cuar ta p e r s o n a , s ino á C r i s t o , H i j o de D i o s y D i o s verda-

d e r o , s e g ú n la s e n t e n c i a de l Conci l io E p h e s i n o : « G u a r d é m o n o s .de 

«decir: Por Dios, que tomó carne mortal (adsumentemj, adoro la carne, y 

»por cansa de lo invisible lo visible. Horr ib le cosa e s no l l a m a r Dios al 

« V e r b o e n c a r n a d o . Q u i e n e s t o dice, t o r n a á dividir el C r i s t o que es 

• uno, poniendo d e u n a parte á D i o s y de .otra al h o m b r e . E v i d e n -

t e m e n t e n i e g a s u unidad, por la cua l no s e ent iende un sér adora-

ndo j u n t a m e n t e con otro , sino e l m i s m o J e s u c r i s t o , H i j o unigéni to 

«de D i o s , venerando c o n s u propia c a r n e , en un solo a c t o de ado-

»ración.» 

Éste e r a el p u n t o cardinal de la d isputa , y aquí debían haber con-, 

centrado sus f u e r z a s B e a t o y H e l e n o ; pero no sin a l g u n a razón se les 

puede acusar de fal ta de m é t o d o y de h a b e r s e entretenido en cuestio-

nes inc identales y a j e n a s al a s u n t o . D o s l ibros a b a r c a s u r e f u t a c i ó n , 

y a ú n no está c o m p l e t a : p e r o sólo u n a tercera parte de e l la s e refiere 

al Adepcionismo. E n e l ' l ibró pr imero, t ras de l o s indicados prelimina-

res, y m e z c l a d a s c o n el principal s u g e t o , que es la c o m p a r a c i ó n entre 

el s ímbolo or todoxo y el de E l i p a n d o , vienen l a r g a s explicaciones, so-

bre la c a u s a , n a t u r a l e z a y c a r a c t é r c s de l a herejía, sobre la unidad de 

la Iglesia y el n o m b r e d e cristianos, a c e r c a del sacrificio de la Misa y 

el Símbolo Niceno, e t c . N o o l v i d a B e a t o s u s especulac iones bíbl icas 

c u a n d o d i s t i n g u e los t res sent idos , literal, trópico y anagógico, q u e , se-

gún é l , corresponden a l cuerpo, al alma y al espíritu del h o m b r e . E n 

estos t é r m i n o s c o m p e n d i a su doctr ina p s i c o l ó g i c a : «El h o m b r e c o n s t a 

de d o s s u s t a n c i a s : cuerpo y a l m a . E l c u e r p o pertenece á l a t i e r r a , de 

donde t rae s u or igen. E l a l m a no t i e n e or igen, porque, e s espír i tu, 

hecho á . i m a g e n d e D i o s C u a n d o c o n t e m p l a á D i o s y le c o n o c e , 

s e l l a m a propiamente espíritu,.... E l espíritu es el. entendimiento supe-

rior y a n g é l i c o del a l m a C u a n d o t iende á las cosas ce lest ia les , se 

h a c e c o n D i o s y c o n los á n g e l e s u n s o l o espíritu..... E l espíritu, q u e 

e s luz, t iene part ic ipación c o n C r i s t o , q u e e s el sol, y de e n t r a m b o s 

resulta una sola l u z , es decir , un m i s m o espíritu, pero no una misma 

tem de Chrislo diccrc: Propler adsumenleni adoro adsumptum. et propler inviaibilem.ivisibi-
-em. Horrenduin vero super hoc etiam illud dicere: Is qui susceptus esl cuín coqm suscepít 
non nuncupatur Deus. Qui emm bacc dicit,dividil ¡leruminduosCiirislus.cumqui unus 
esl, hominem scorsum in pariem. et Deum similiter in paricm constituens, etc. 



naturaleza E l uno e s l u z q u e i l u m i n a , el o t ro l u z i l u m i n a d a . 

L o s q u e s u p o n e n que n u e s t r a M í s t i c a nació,en el s i g l o X V I , ¿cono-

cen éste y: o tros libros? ¿ H a n p a r a d o mientes en. és te y en otros pa-

s a j e s ? . . 

P r o s i g u e e l psicólogo m o n t a ñ é s d e l s i g l o V I H n e g a n d o la dist inción 

entre el a l m a y sUs potencias : « T i e n e el a l m a m u c h o s n o m b r e s , s e g ú n 

s u s ¡operaciones, pero en sustancia e s u n a - C u a n d o c o n t e m p l a á D i o s , 

es&pírüu: C u a n d o s i e n t e , . e s , sent ido . C u a n d o s a b e , es rntm. C u a n d o 

c o n o c e , e s entendimiento. C u a n d o d i s c i e r n e , e s mM C u a n d o consien-

t e , es USImitad. C u a n d o r e c u e r d a , e s memoria, C u a n d o preside á la 

par te-vegetat iva , s e l l a m a p r o p i a m e n t e alma P e r o el a l m a e s siem-

pre mar X o siempre. se. e x p r e s a r o n c o n t a n t a c lar idad los escolás-

t i cos que v inieron d e s p u é s . 

E l l ibro s e g u n d o a n u n c i a d e s d e s u t í tulo que va á t r a t a r de Cristo,y 

su cuerpo que es ta Iglesia , y. del diabla y su cuerpo que es el AiHicristo, para 

m o s t r a r á E l i p a n d o q u e B e a t o y H e t e r í o , indoctos I.ebüniegos ¡mdocti 

Libanenses), es taban d e n t r o d e l a c a t ó l i c a e n s e ñ a n z a , de la cua l aber-

r a b a e l o r g u l l o s o Pre lado t o l e d a n o . P e r o a u n q u e los signos de! Ar.ti-

eristoj. ocupen b u e n a parte del t r a t a d o , no d e j a n de i tocarse e n él o tros 

puntos, entre e l los e l de - la-natura leza ¡y origen del mal, s i e m p r e c o n s a n a 

y copiosa d o c t r i n a y, modo de d e c i r b a s t a n t e preciso. H á c i a la mitad 

del l ibro reaparece la cuest ión adopciomsta. 

L o s textos a l e g a d o s bastan p a r a dar idea d e l a polémica-de B e a t o . 

Erudic ión b íb l ica bien s a z o n a d a ; a l g u n o s r a s g o s de c iencia profana, 

tal c o m o los t i e m p o s la c o n s e n t í a n y la h a b í a e n s e ñ a d o e l g r a n d e Isi-

doro; a r g u m e n t a c i ó n fác i l y v i g o r o s a e s m a l t a n este peregrino docu-

m e n t o ; Non conjingamus de nostro, setl illa explanemos qvae in Lege el 

Evangelio scriptasunt: tal e s la r e g l a q u e se proponen y fielmente cum-

plen sus a u t o r e s . 

S i ba jo el a s p e c t o c ient í f i co , y para la h is tor ia d e l a t e o l o g í a espa-

ñola , e l libro, e s i m p o r t a n t e , ¡ c u á n t o v a l o r adquiere e n la relación li-

teraria , c o t e j a d o c o n los d e m á s q u e e n E s p a ñ a y fuera de e l la p r o d u j o 

l -Tantúm cí duabus subslenliis constat, i,l esti1 corporc el anima. Corpus habet partcm 
mundi ur.de dueit originem. Anima vero non babel origincm, quid apiritus es!, etadimagi-
nemDcifaclus • -Spintus superior íntellectus inieíleclus angclicus cuín sur-a 
lendli. lil cum Deo el angelis uuus spirilus sed non una natura Aliud lumen iiiu-
minans, aliud lumen illuminatum.. (Párrafos too y tot del lib. 1, ed. de «digne, págs.ijSli 

- SIS-.) . 
- -Et liabel.ipsa anima mulla nomina per,aclione,. ... cum silsubslanlia una. quaedum 

contonplatur llcum. spiriius est. Dum sensit, sensus est. Dum sapit, animus.est., Ele. 
i Con frase enérgica, aunque disonante á oídos melindrosos, llama a los liereies leüiculi 

. I /U idirisli. 

el s i g l o V I I I ! E n v e z de c o m p i l a c i o n e s s e c a s y f a l t a s de v i d a , tene-

m o s u n a obra en que c ircula el ca lor , eñ-que la f u e r t e impresión del 

m o m e n t o ha a n i m a d o p á g i n a s destinadas,- no á so l i tar ia l e c t u r a , s i n o 

á a g i t a r ó c a l m a r m u c h e d u m b r e s seducidas por el error . L i b r o bár-

baro , s i n g u l a r y a t r a c t i v o , donde l a s frases s o n d é hierro; c o m o fo i ja-

dás'-én los m o n t e s qtie dieron asi lo y t rono á P e l a y o . L i b r o q u e e s una 

verdadera algarada t eo lóg ica , propia de u n cántabro del s i g l o V I I I . 

C o n s t r u c c i o n e s p l ú m b e a s , e m b a r a z o s a s y o s c u ' r a s - s e m e z c l a n c o n an-

títesis; p a l a b r a s r i m a d a s y copia d e s m ó n t e l o s , en medio d o - c u y o fár-

r a g o , s ig i lo aquí de las candideces de l a infancia y 110 d e la debi l idad 

senil , a s o m a n rasgos' de e locuehcía i n e r v u d a ; v a r o n i l y no a f e c t a d a , 

que si e n o c a s i o n e s estuviera 1 t e m p l a d a por un poco de d u l z u r a , re-

traería á la m e m o r i a el l ibro De i 'ii-gÍKífcifede.Snn I ldefonso. E n e l 

fondo, B e a t o y H e t e r i o s o n m u y fieles á la tradición isidoriana; pero 

conócese Itiegó q u e sii Apologético no lia n a c i d o e n t r e - l a s p o m p a s d e 

S e v i l l a 6 de T o l e d o ; s ino en t ierra áspera , a g r e s t e y. b r a v i a , entre 

er izados riscos ' y m a r é » t e m p e s t u o s o s , para ser e s c u c h a d a por hom-

bres1 n ó ' t r a n q u i l o s ni d a d o s á l á s le t ras , s ino a v e z a d o s á c o n t i n u a de-

vastac ión :y pe lea . P a s m a él q u e s e supiese tanto y s e pudiese escribir ' 

de aque l la m a n e r a , r u d a , pero val iente y l e v a n t a d a , e n e l pobre reino 

a s t u r i a n o d e M a u r e g a t o y de B e r m u d o el Diáconos P o r e s o el l ibro 

de B e a t o e s una re l iquia preciosa, no sólo p a r a los M o n t a ñ e s e s , q u e 

vernos-ien'-él- la m á s a n t i g u a de n u e s t r a s preseas l i terar ias , .'sino p a r a 

la P e n í n s u l a t o d a , que puede admirar c o n s e r v a d a s al l í s u s t r a d i c i o n e s 

d e t i e n c i a d u r a n t e e l per íodo m á s o s c u r o y proce loso de los. s i g l o s 

m e d i o s ' . 

¡Con c u á n t a v a l e n t í a h a b í a n expresado Beato, y H e t c r i o s u con-

fianza e n e l poder d e la fé! «Con nosotros está D a v i d , e l d e l a m a n o 

fuerte , q u e con u n a piedra hir ió y postró al b l a s f e m o Gol iat . . C o n nos-

otros Moisés, e l q u e s u m e r g i ó las c u a d r i g a s de F a r a ó n -en el M a r 

, R o j o é h izo pasar el pueblo á p ié e n j u t o . C o n nosotros Josué, el q u e 

v e n c i ó á lós A m a l e c i t a s y e n c e r r ó á los c inco reyes en una c u e v a . 

Con nosotros el P a d r e A b r a h a m , q u e con tresc ientos cr iados venció 

I Del t. alado des. Beato hay dos códices en la Biblioteca Toledanas el más antiguo parece 
de unes del siglo X ó principios del XI. EL célebre jesuíta AndrcsScotr.:., d^uien Mariana dió i 
conocer el manuscrito, enrió copia á lirtítser, De esta copia se ralio Pedro Slevarl para la pn. 
mera edición, que es de Ingolsta-d, en \aColltxlio'infigniiartauclorumlam graecórum quatr. 
laltmman, Urebus ecclesiaslicis. Ilespuessc insertó en las colecciones patrísticas. I.aquc uso 
es Ir de Migue (tomo XCVI. Pans. 1863, coLs. Sg^ á i,o3o),eoteiilndola a reces can la incluida 
en el lomo XIII .le u »toxina Mbliolkxa Vew™/'dl!-irai.(l.ugduni. apud Anissouios. 1677, 
lols 3:5 ysigsJprcpaTO una nueva edición, acompañada-de versión castellana, para líSocíc-
JaJ Je Bibliófilos Cántabros. 



y a r r a n c ó . l o s despojos á los c u a t r o r e y e s ' . Con nosotros el fortísimo 

Gedeo.n y s u s t resc ientos a r m a d o s , que hirieron á Madittn como a un 

solo hombre. C o n nosotros S a n s ó n , m á s fuerte q u e los leones , m á s duro 

q u e - l a s p iedras , e l q u e - s o l o y sin a r m a s postró á mil a r m a d o s . C o n 

nosotros los d o c e P a t r i a r c a s , los d i e z y seis P r o f e t a s , los A p ó s t o l e s 

y E v a n g e l i s t a s , todos los Márt i res y Doctores: C o n n o s o t r o s Jesús , 

H i j o de l a V i r g e n , c o n toda s u I g l e s i a , r e d i m i d a á precio de s u s a n -

g r e y d i l a t a d a por t o d o el, orbe.» Y e s t a c o n f i a n z a no se v i ó fa l l ida , 

porque: D i o s l idiaba c o n e l l o s . L a obra de los. c o n t r a d i c t o r e s d e El i -

p a n d o , d i fundida de, u n e x t r e m o á o tro d e E s p a ñ a , h i z o m e n g u a r rá-

p idamente l a s f u e r z a s del Adopcionism- E n C ó r d o b a fué e n s e ñ a n z a y 

de l ic ia de los m u z á r a b e s ; l o s a d o c t r i n ó e n l a p a z y los a l e n t ó en e l 

p e l i g r o . A l v a r o C o r d o b é s la c i ta t res v e c e s , s i e m p r e c o n n u e v o res-

peto , y en autor idad de c o s a j u z g a d a . 

A los g e n e r o s o s e s f u e r z o s de B e a t o y I l e t e r i o u n i ó los s u y o s u n 

c ierto Basilisco, m e n c i o n a d o . p o r A l v a r o ; C o r d o b é s , q u e d e s u i m p u g -

n a c i ó n trascr ibe es te l u g a r : 

«Dice E l i p a n d o : Dios Padre no engendró la carne. C o n f i e s o que 110 la 

e n g e n d r ó , pero sí al H i j o , de quien es l a c a r n e ; á la m a n e r a q u e nin-

g ú n h o m b r e e n g e n d r a el a l m a de s u h i jo , s ino la carne, , á l a q u e s e u n e 

el a l m a . D i o s P a d r e , q u e e s E s p í r i t u , e n g e n d r a e l espír i tu, n o l a car-

ne. E l Padre div ino e n g e n d r a la n a t u r a l e z a y l a p e r s o n a ; e l p a d r e 

h u m a n o l a naturaleza. , no la p e r s o n a . E n el H i j o d e Dios s u b s i s t í a l a 

n a t u r a l e z a d i v i n a antes que t o m a r a la n a t u r a l e z a h u m a n a . E l h i jo d e 

c u a l q u i e r hombre recibe de s u padre la n a t u r a l e z a c a r n a l , n o - l a per-

s o n a . Ó h a y q u e dividir al h i jo del h o m b r e , ó confesar l a unidad d e 

p e r s o n a en Cr is to . T o d o h o m b r e c r e a d o á i m á g e n de D i o s , y á quien 

la i m á g e n de D i o s desciende, h a tenido a s i m i s m o d o s g e n e r a c i o n e s . 

P r i m e r o n a c e del padre, y p e r m a n e c e t e m p o r a l m e n t e o c u l t o ; n a c e 

l u e g o de l a m a d r e , y e s v is ib le . E l padre e n g e n d r a l a n a t u r a l e z a , y 

no la p e r s o n a ; la m a d r e d á á l u z , c o n l a p e r s o n a , la n a t u r a l e z a . E n 

una sola persona hay d o s s u s t a n c i a s : u n a producida por g e n e r a c i ó n , 

o t r a no engendrada . L a c a r n e n a c e de l a c a r n e : el a l m a e s propagada 

por D i o s , S i á a l g u n o le place dividir á Cr is to en h i jo propio y adop-

t i v o , d iv ida de una m a n e r a s e m e j a n t e á t o d o h o m b r e . P e r o c o m o 

r e p u g n a á la razón suponer ni en el H i j o de Dios ni e n e l h i jo de l 

i • Cinco dice el les.«» impreso, pero evidentemente es yerro. I'ucron cuatro, segun la Escri-

tura. ¡Vid. Cenáis, cap. XIV.) 
3 'Nobiscum e-st David, illemanuíortis.qui parvo lapide Goliat blasphemum in fronte 

percussi' etc. (Ub. 1, pág. 5o.) 

h o m b r e dos padres, r e c o n o z c a m o s en uno y o tro u n i d a d de persona» ' . 

A pesar de l bárbaro est i lo y s o b r a d a s repet ic iones de este t r o z o , no 

d e j a r á d e notarse lo bien es forzado que está e l a r g u m e n t o à simili y 

m o s t r a d a la contradicc ión de E l i p a n d o , que s ó l o podia s a l v a r í a e c h á n -

dose en brazos del N e s t o r i a n i s m o c r u d o , es decir"; c a y e n d o - e n ; o t ro 

a b s u r d o , p o r q u e abyssus abyssum invocat, y del Cr is to adopt ivo e r a fácil 

el paso á la dual idad de C r i s t o . 

E l P a p a A d r i a n o I, e n la c a r t a , y a c i t a d a , á los O b i s p o s de E s p a -

ña , quéjase de E l i p a n d o y de Ascario,:. renovadores de l error de Nes-

torio, y r e f ú t a l o s c o n los textos d e la Escritura',1 q u e c l a r a m e n t e a f i r -

m a n l a filiación d i v i n a de Cr is to: Tu es Christus, ftlius Dei viví 

Proprio Filio suo non pepercit Deus, sedpro nobis omnibus tradidit illuni. 

-BSüQvaU". liuti » i q f R s i ü . ¿ o j m z a i l uJ ia kI e à d o f a o O A/, ó i a i b o 

IUI a a y u e aol óinu o h a J a H \ o t e a s b g o s w u t e » « w c f c n i s s gol / 

V . — E t ADOPCIONISMO FUERA DP. E S P A Ñ A . — C O N C I L I O S . - — 

REFUTACIONES I)E ALCUINO, PAULINO DE AQUILE Y A , AGOEARDO, E T C . 

BI Oli a u p uiMinoO AKU» i>\ tata«*:« na n W I .-t(J . : o b i i s q i t á r j i t l » 

n i n 3 0 p j r c M i f i m Iii è m i r t e o ,.l n-j n v ¡ u | > . . . , j H ir, 12 » n x j . v t b n ü g m i 

OMO la diócesis de E é l i x de U r g e ! (que h a s t a a h o r a ha sonado 

poco en e s t o s disturbios) ca ia en los d o m i n i o s f r a n c o s , espar-

c i ó s e rápidamente la doctr ina adopcionista del lado a l l á del Pi-

r ineo. E s c r i b e el A r z o b i s p o P e d r o de M a r c a q u e en 7 8 8 (otros auto-

res dicen 7 9 1 ) j u n t á r o n s e e n e l C o n c i l i o N a r b o n e n s e los O b i s p o s de 

A r l e s ; A i x , E m b r u m , V i e n a de l D e l f i n a d o , B o u r g e s , A u c h y B u r d e o s , 

nsiup k <¡ . s o i a ab t e s i m i ,: o b s o i o s ir fmml u b o T . o t e b D - n s s ò o s m 
1 'Adicit quis: Ileus Pater carnem non gemiit. Fateor ipse quia carncm non genuil; sed 

Fifrtmi cOiUs caro est. genuit. Nec quis homo in Filìum animain generat, sed carn'ctn cujus 
est anima general. Ibi eu:m Deus Pater, Spiritus Spiritus, non carnem generai Et ibi Deus 
Patei et naluram e: personam, hic homo pater tantum naturam. non personam. Ibi antequam. 
naturam hominis susciperet, subsistcns divina persona amplius augmenti ut Dei flHiis talea-' 
tur divina geiteratio obiinuil. liic ut quis fitius hominis faleatur. multo minus iiabuit, qui 
siile persona lantuni a paire naturam carnis suscepit. (inde omnino quis aut dividal oronem 
hominis fliiúm, aut Christum ci utroque praidicet unum. Omnis enim ad Dei imaginen-, 
conditio; per quem imago liei descendit. non nisi dissimilile! genilus ex utroque párente 
existil. Primo natus a Patre, incognitus manet pro tempore. Demuin nascitura maire, .et vi-
detur irt bominc. Pater tantum' sine persona naturam, mater vero ut naturam. generat et pei-
soium. Sul in una persona ulramque substamiam: unam e visceribus propriis, gignendo in 
ira!rum {sic! uansmissit, aiiam non e visceribus proditam cum geni'.a parliirivil. Cnde in gig-
nentibus caro tantum de carne nata, anima vero a Deo nascitur propagata. Quaproptersi urer-
que parens e proprio in lilio animam non genuil: ergo adoptivus illi in anima «tit i l . Quamo-
brein si cui placel naturarum distinctioilem in prop'rio el adoptivo filio dividere Christum, di-
vide! Bommern, omnino hominis l'ilium. Sed quia ratio vcrilatis repugna!, ex ulto,,Oc Ileo 
Pam, ex uuoque in utroque parenti proprius l'ilius agnoscatun quia in ulroque non itisi 
unus persoiialitcr, aut Dei, ani hominis lilium demonstratio.. {Aluari Corcfntvnm, ep. IV. .li-
vari ad Joanncin.l 



p a r a condenar á - F é l i x , quien a b j u r ó al l í . -Realmente Gui l lermo: Ga-

¡ s l l m ' publ icó-por p r i m e r a v e z , .y B a t a y L a b b é reprodujeron, l a s 

a c t a s d e c ierto C o n c i l i o c e l e b r a d o .en el año de -la E n c a m a c i ó n del 

S e ñ o r ySS,. indicc ión XII-, a ñ o v i g é s i m o . t e r c e r o de l re inado d e Car lo-

M a g n o , en l a b a s í l i c a d e S a n t o s . Justo, y P a s t o r de . X a r b o n n . Entre 

los motivos, de s B : « m v o c a i o r i a . f i g u r a tt'fts&fenit/gm-áe,I'Mc l i s t e 

suscr ibe e n . d é o i m o t e r c e r o l u g a r : Félix Urgellitaiiaesedisepiscopussitls-

cripsipero en lo: d e m á s no se. d i c e palabra d e él n i d e s u h e r e j í a . Mu-

c h o s d u d a n i (pienso q u e . c o a r a z ó n * de. l a autentic idad d e e s t a s a c t a s , 

y otros creen que l a f e c h a e s t á e r r a d a . 

E n ¡ t a n t o . l a h e r e j í a .de Fél ix ¡ h a b í a s penetrado h a s t a G.ermánia, y 

para reprimirla, f u é p r e c i s o c o n v o c a r en é l iiño 792 u n C o n c i l i o en 

Rttgmsbargo ó Regtmesburgo, h o y RoUSbmm, donde s e h a l l a b a Garlo-

M a g n o . X o q u e d a n a c t a s d e es te S í n o d o , pero dan not ic ia-de él (ade-

m á s de v a r i o s c r o n i s t a s f r a n c e s e s c o e t á n e o s ó n o m u y posteriores) -

P a u l i n o de. A q u i l e y a y A l c u i n o . E l pr imero t o m ó parte e n l a contro-

vers ia d e R a t i s b o n a fgynmastkae disputatmisconjiietusii y . a f i r m a que 

F é l i x , c o n v e n c i d o p o r los a r g u m e n t o s : q u e . c o n t r a su.error se a l e g a r o n , 

a b j u r ó , c o n la m a n o p u e s t a sobre (os S a n t o s E v a n g e l i o s 1 . A l c u i n o 

ref iere lo. m i s m o , aunquc-.de. o i d a s -*. T o d o s c o n y i e n e n e n que e l mis-

m o a ñ o F é l i x , fué c o n d u c i d o á R o m a por e l abad A n g i l b e r t o , y al l í 

re i teró -su a b j u r a c i ó n . A ú n t e n e m o s otra a u t o r i d a d , l a del P a p a 

L e ó n 111 en el C o n c i l i o R o m a n o de 7 9 4 . S e g ú n é l , F é l i x escr ibió en 

l a s c á r c e l e s un l i b r o - o r t o d o x o , e n q u e r e t r a c t a b a s u s pr imeras senten-

c ias , é - h i í o d o s v e c e s j u r a m e n t o de no recaer e n el Adopcionisma: l a 

primera.sobre los E v a n g e l i o s , l a . s e g u n d a e n l a Confesión de San Pedio: 

in conjessione super corpas Beati Petri Aposloli, 

E l i p a n d o y los d e su sent ir l levaron á m a l e s t a s c o n d e n a c i o n e s y 

a b j u r a c i ó n e s , y el a p r e c i o q u e entre los f r a n c e s e s a l c a n z a b a .el l ibro 

1 Mémpiret dt, l'Jíistoire Je LangueJoc. 
•i • Anrio i'ncarnatioriís domimcae DCCLXXXVIII. iridictione XII. gloriosísimo quoque 

KarOlo regnbntc añiló XXlUpV'Ral. Jül: Dum pro niüHis el variís ccclcsíásticis nesótiis. prac-
sertínt p.-o.FeIicís Lrgellilaoae sedis Episcopi pestífero dpgiMte,monenle per suacauctorita-
lis lluecas ¿omno apostólico Adriano, ac domno imperatore per missunt sutim, nomine Desi-
derium, conveiiissemus. urbem Nurbonam .iní.-a Basilicani SS. Justi ef Pasforis.-

, A cao 792, lljere^is Eelicjn;..' primíius audiia, el in Reganesburg primo,condcmnata 
est. Ijliem Angilbcrtus ad pracscnliain Adriani Aposlolici adduxit, et confessionc facía suam 
haercsim ilerum aWicavil. • '/Intrates rerum Prandcantm, desde I .1 81-11 snlcs FlorCí, (.'•-
paña,Sagrada,: totnoV.;. . 

Véanse, o.iros testimonios, en lo esencial conformes, en Ja monografía de Walchio Historia 
Adoptioitorua},ífuion los tomo de la coleccion deBoiuiuel ífíerutn.GalUcarum ct Fraitciearxn 
stfiplores,', tomos V,y VI. 

4 l.il\ i. ConimiWi-.-m, cap. V. .. . 
5 Adversas Elipandxm, lib. I. 

d e ' B e a t o , y d ir ig ieron s e n d a s car tas tí los Obispos de Gtüia, Aqnitánia 

y Austria, y á C a r l o - M a g n o . D e c í a n en la p r i m e r a , q u e n u n c a se lia 

impreso íntegra: «Nosotros, indignos P r e l a d o s de E s p a ñ a , s o l i c i t a m o s 

de v u e s t r a prudenc ia , q u e s igu iendo todos l a b a n d e r a de Cr is to , con-

s e r v e m o s sin m e n o s c a b o la p a z que é l dejó e n c o m e n d a d a á s u s discí-

pulos . S i pensáis de otro m o d o que nosotros, mostrad nos la r a z ó n , y 

o j a l á que la l u z de la v e r d a d , c o n los r a y o s del d o g m a , i lumine nues-

tras a l m a s , para que la car idad d e Cr is to p e r m a n e z c a en nosotros , y 

no estén divididos por l a le janía de l a s t ierras los c a m p o s q u e C r i s t o 

f e c u n d a » ' . .nbtn^o ciga u i b a l b1 -jup naa'to soiJo y 

L a epís to la á C a r l o - M a g n o es tes t imonio m a n i f i e s t o de l a difusión 

y benéf ica inf luencia del l ibro de nuestro B e a t o jen las G á l i a s : « L l e g ó 

á n o t i c i a de tus s iervos (escribe E l i p a n d o en n o m b r e de los d e m á s ) 

que e l fétido escr i to de B e a t o h a c o n t a g i a d o c o n su v e n e n o á a l g u n o s 

s a c e r d o t e s . E s e nefando presbítero y pseudo-profeta a s e v e r a que Cris-

t o , en cuanto h o m b r e n a c i d o dé l a s e n t r a ñ a s de la V i r g e n , n o e s hijo 

a d o p t i v o de l P a d r e . C o n t r a esa locura d i r i g i m o s u n a car ta á los sa-

cerdotes d e v u e s t r o reino, y t e pedimos por Aquél que en la C r u z der-

ramó, s u s a n g r e por t í , y por tí padec ió m u e r t e y pas ión, que t e h a g a s 

árbitro entre e l Obispo F é l i x , q u e e n serv ic io de D i o s defiende nuestra 

c a u s a desde s u s j u v e n i l e s a ñ o s , y e s e B e a t o , l l amado así p o r antífra-

sis, h o m b r e s a c r i l e g o y m a n c h a d o c o n las i m p u r e z a s d e la carne. 

R o g á r n o s t e que d e s j u s t a sentenc ia : o j a l á D i o s h u m i l l e á tus p lantas 

l a cerv iz de las g e n t e s b á r b a r a s y soberbias, 1 y quiebre sus dientes , y 

convier ta en polvo y en h u m o la g lor ia de tus e n e m i g o s . R e s t a u r a á 

Fél ix en s u d ignidad, rest i tuye su pastor á la g r e y dispersa por los ra-

paces lobos C o s a de e s p a n t o seria que en l a s t ierras donde por 

g r a c i a de D i o s y mérito vuestro no r e i n a v is ib lemente la impiedad de 

los g e n t i l e s , d o m i n a r a la o c u l t a c a l a m i d a d del e n e m i g o a n t i g u o , por 

medio de ese B e a t o Ant i f ras io , dado á l a s t o r p e z a s ' d e la carne, y 

adquir iera n u e v o s prosél i tos y los l levase c o n s i g o al inf ierno.« 

C o n igual insolencia está escr i to lo restante de la c a r t a , t a n t o que 

a l g u n a s injurias no sonarían bien t r a d u c i d a s : Idem foetidus Beatas post 

conversionem ilerum atque iierum ad thormn scorli reversas. Pero, ¿quién 

dudará entre las imputac iones atroces de E l i p a n d o , h i j a s de la vani-

1 -Indigni et etigui Spaniae praesules, et caeteri «deles, poscenles almitudihem se-tram 
utsicut umusCliristiresillo praesignati sumus.ita pacem illam quam ipse commendavildis-
cipulis. suis, mlemerato lure servemus. Si quid vero aliter veslra prudente senseril. reeipio-
catus vestri sermo socordiam nostram enubilet.et ios veritatis, radio Veri dogmatls abdita 
pectoris nostn perlosirel, ut quos ubertas Christi íoecundat, terrae spatium trullo modo di-
vida!.- {España Sagrada, tomo V.) 



• 
d a d c a s t i g a d a , y e l r e t r a t o q u e A l c u i n o h a c e d e l p r e s b í t e r o m o n t a ñ é s , 

sanio en la vida como ex d nombre? E n . l o q u e .sí c o n v i e n e p a r a r m i e n t e s 

e s e n q u e a f i r m e E l i p a n d o q u e B e a t o e s c r i b í a á t o d a s p a r t e s , g i o r i a n -

• d o s e d e h a b e r , c o n v e r t i d o ' c o n s u s e s c r i t o s á C a r l o - M a g n o ' . 

E n v i s t a d e l a c a r t a de l o s e s p a ñ o l e s , C a r l o - M a g n o , q u e h a b i a i d o á 

p a s a r l a P á s c u a .del a ñ o 7 9 , ) á F r a n c f o r t , c o n g r e g ó a l l í u n S í n o d o d e 

t r e s c i e n t o s O b i s p o s g a l o s , g e r m a n o s é i t a l i a n o s , c o n a s i s t e n c i a d e l o s 

L e g a d o s de l P a p a , Teafilacjo y Esteban, m a s n o d e H e t e r i o ni d e B e a t o 

n i d e n i n g ú n o t r o e s p a ñ o l , p o r m á s q u e l o d i g a M a r i a n a , y s e l e a e n 

l a Vida ( a p ó c r i f a ) rff S'. Beato * y e n e l Cronicon d e l f a l s o Ha,iberio, y l o 

r e p i t i e r a e l s e v e r í s i m o c r í t i c o M a s d c u , o l v i d a d o a q u í d e s u d i l i g e n c i a 

o r d i n a r i a . 

W a l c h i o r e c o g i ó c u r i o s a m e n t e l o s t e s t i m o n i a s d e l o s Anales loi-

selianos, l.ambecianos y Moissiacenses., d e l p o e t a s a j ó n , d e E g i n b a r -

d o , d e l a n ó n i m o a d i c i o n a d o r d e P a u l o D i á c o n o , d e l Chronicou Amá-

nense. d e A d u o V i e n n e n s e , d e los Ant&. de San Dionisio y d e ) Chro-

nicou l'uldease E n n i n g u n o d e e l l o s s e m e n c i o n a l a a s i s t e n c i a d e 

B e a t o ni d t H e t e r i o . E l Amanuense s u p o n e q u e c o n c u r r i e r o n a l C o i ) ; 

c i l i o O b i s p o s d e I t a l i a , G o t i a , A q u i t a n i a y Galicia ( p a r e c e e r r a t a p o r 

G á l i a j : e n t r e e l l o s . m e n c i o n a á B e n e d i c t o , á b a d d e l M o n a s t e r i o en q u e 

l a Crónica s e e s c r i b í a , y á s u s m o n j e s B c d a , A r d o ó S m a r a g d o , I . u -

g i l a , A n n o , R a b a n o y J o r g e . R e a l m e n t e e l C o n c i l l o e r a particular, y 

s ó l o d e b i e r o n d e a s i s t i r v a s a l l o s d e C a r l o - M a g n o . E s t e r o g ó á l o s P a -

d r e s q u e a d m i t i e s e n á A l c u i n o e n s u s d e l i b e r a c i o n e s . A c t o c o n t i n u ó 

h i z o l e e r l a c a r t a d e E l i p a n d o , y l e s p r e g u n t ó : Quid vobis videtur? ' , 

E x a m i n a d a l a c u e s t i ó n p o r a l g u n o s d í a s , t o d o s á una voz d e c i d i e r o n 

q u e e l Adopcionismo e r a e n s e ñ a n z a h e r é t i c a y d e b í a s e r e r r a d i c a d a d e 

l a I g l e s i a , y a s í l o e s c r i b i e r o n e n s u p r i m e r C a n o n . S i e l C o n c i l i o 

o b r ó j u s t a m e n t e e n r e p u d i a r l a q u e l l a m a impia el nefanda ¡uteresis Eli-

i En el apéndice puede serse la Canade Elipando á.Carlo-Megno. Publicóla por primera 
ve* ei Padre Flore* en el lumo Y de ia Espat'a Sagrada. paga, y sigs.,- tomada de: ua còdice 
de-la Biblioteca Toledana, donde está también, aunque incompleta, la dirigida á loa Obispo, 
de las (¡áüas, que publiío.por primera ter. en el apéndice de este toino. 

a Publicada por-Tamayo de Salararen el Martirologio: Hispano. Mabillon la adulile conni 
auténtica. En otra parte expondré las razones que tengo paia suponerla obra del misowi 
Tamayi,. 

3 :E1 Padre Klorcz habta reproducido ya los lentos del anónimo continuador de Paulo üiíi-
cono, y del Qironieon. 'MsñssitUensóí lomándolos de la corcccion de Dúcheme. Scriplores Hia: 
Fp.aui\. lomo il. pág. ;of>, yl inno 111, pag. 1.(1. 
. -, -Quid vubis:videtur? Ab aonoptorsus praeterilo et es quncoepit hoius peslis insania tua 
mescente peri'cliac ulcus diílusius cbuiiire; non parvos.in l i is rcgionibns. licei in eslremisli-. 
nibus regni nostri, error inolevit quem censura lidei necesse esi omnibus modi« rcsccare.-
(Vid. Libelli?Sacrosrllabus en Labbé, tomo Vil.) 

pan di Toletanae Scdis Episcopi el Felicis orgelii'anae eoramque seqiuicium. 

quimale sentientes ra Del filió asserébant adoptionem. p a r e c e q u e p e c ó d e 

l i g e r e z a y a t r e v i m i e n t o , y á u n a b r i ó la p u e r t a á l a iconomaquia, c o n d e -

n a n d o e n s u s e g u n d o C á n o n l o s v o c a b l o s adoración y senvdumbre, a p l i -

c a d o s al c u l t o d e l a s i m á g e n e s : q u i z á p o r h a b e r e n t e n d i d o m a l l a l e -

t r a d e N i c e r i o 

U n i d o s á l a s a c t a s d e e s t e C o n c i l i o a n d a n l o s s i g u i e n t e s m o n u -

m e n t o s : 

I . — E p í s t o l a d e l P a p a A d r i a n o á t o s O b i s p o s d e E s p a ñ a . C a r l o -

M a g n o h a b i á t r a s m i t i d o al P o n t í f i c e l a e p í s t o l a d e E l i p a n d o . y A d r i a -

n o j u z g ó c o n v e n i e n t e r e f u t a r l a , e n u n e s c r i t o q u e n o c a r e c e d e d o c t r i n a 

y e l o c u e n c i a , d a d o a q u c l ' s i g l o . I n v o c a t e x t o s d e I s a í a s , d e l o s S a l m o s , 

d e |os E v a n g e l i s t a s , d e l a s E p í s t o l a s d e S a n P a b l o , y de l a s o b r a s d e 

S a n A t a n a s i o , S a n A g u s t í n y S a n G r e g o r i o , n o s i n m e z c l a r t a l c u a l 

a r g u m e n t o d e r á z o n . y a c a b a : « E l i j a n , p u e s , l o q u e q u i s i e r e n : l a v i d a 

ó l a m u e r t e , l a b e n d i c i ó n ó l a m a l d i c i ó n . E s p e r a m o s e n l a i n f i n i t a 

c l e m e n c i a d e l B u e n P a s t o r , q u e t o r n ó a l redil e n s u s p r o p i o s h o m b r o s 

la o v e j a d e s c a r r i a d a , q u e l a v a r á n c o n l a p e n i t e n c i a s u s p e c a d o s , y 

t o r n a r á n á s u p r í s t i n a d i g n i d a d y b u e n a f a m a , s i n q u e p a d e z c a s u 

h o n o r n a u f r a g i o , n i s e a n a p a r t a d o s d e n u e s t r a c o m u n i ó n * S i p e r -

s i s t e n l o s a n a t e m a t i z a y s e p a r a d e l g r e m i o de la I g l e s i a . 

U.—Ubellus episcoportim lialide, l l a m a d o t a m b i é n Libellus sacro-sylla-

fnts. R e d a c t ó l e P a u l i n o d e A q u í l e y a y le a p r o b a r o n l o s d e m á s O b i s -

p o s i t a l i a n o s . V a d i r i g i d o cid provincias fíallicide ct Spaniarum, H a v 

d o s r e d a c c i o n e s : u n a e n q u e e l a u t o r h a b l a e n p l u r a l , o t r a e n s i n g u -

l a r : ( h l a p r o p t e r ego Paúllimis, licet indignas Peccator, omniumque servorum 

1 La importancia de aml-os Cánones me mueve ¿reproducirlos textualmente: 
Conillngentibns, Deo favcnle. apostólica auctoritate. atque pii'simi domini nostri Caroli re-

Í1IS ¡ussionc, anuo XXVI principalus sui, cunáis.regni Francorum, seu llaliae, Aqiillaniaequc 
provincia« episcopis ac sacerdotibus synodaii Concilio. Ínter quos ipse mitissimus sánelo inlc: -

iuit conventui. l'bi in primordio capitulorum exorium est de impía ele. (VI supra.} guaní 
orones qui supra sanclissimi Paires, ct respuentes una cum voce coniradixcrunt. atque hanc 
haercsim íuodiius a Sancla Ecclesia eradicandam slalucrunt.. 

• Canon II.—Alíala es: in médium quaesliode nnva Craecorum synodo, quam de adorandis 
imagmibus Comuaniínopoli ieceruni. in qiia scrtptum habebatur m qui Imaginibus Sancto-
rum. na ul Deilicae Trinitatiservilium aut adora-,lonem non impemlerent. aiialhcma iudica. 
remur. Qui supra SS. Paires nostr: r.ivnimodis adoratinnem er -ervitutem renuentes con-
tempserunt, aique consemicntes condeinnavcrniu. * 

3 -l-ligant namque quaé volunl, viiam aut morlem. bencdictionem aut maled.ctioneiv. 
Opta mus namque ct innnilam boni pastor! Ilomini prccamur bemgnitalis clemeniiam, u: 
quiovem perdnam adnvile propriis humeri» reporlavit ut relictis errOris anfractibus, in qui-
bus malae besnae. id est, maligni spiritus conmorantur per lamcnlnm pocnilemiae sor<ic< 
abluant peccaiorum. ct ini.mata eorum modestia, bonae fainac reeioiam prisiinam dignit.-
lem. Xec nonons penclitentur naufragio ct a nostro non disiungantur consortio. . -|.abb¿ 
tomo Vil.) 

TOMO I j-g 



Dei Mime sema. Aqmleieiisis Seáis Hesperia orisaccindae una c:un 

Petra Mediolanensis Seáis Archiepiscopo, cundisque .collegis, fratrilms,et 

consacerdotibus nostris l.iguriae, Aquitaniae et sEmiliae 

I l i — E p í s t o l a sinódica e n d e r e z a d a por los P r e l a d o s d e G e r m a n i a , 

G á l i a y Aquitárria á los d e E s p a ñ a . N i é s t a ni l a anter ior , como, re-

f u t a c i o n e s del y e r r o d e E l i p a n d o , t i e n e n p a r t i c u l a r i d a d n o t a b l e . C o n 

leve di ferencia repiten los a r g u m e n t o s que y a "hemos le ido e n e l l ibro 

de B e a t o y H e t e r i o , y en l a e p i s t o l a del P a p a A d r i a n o . E l autor .de la 

sinódica e s i g n o r a d o . 

I V . - E p í s t o l a d e Carlos-Magno á E l i p a n d o y á los d e m á s O b i s p o s 

españoles . E s t á m e j o r e s c r i t a q u e las d o s anteriores, y puede atri-

b u i r s e c o n f u n d a m e n t o á A l c u i n o . E l principio e s notable por s u ele-

g a n c i a y a r m o n i a : »Gante pietas Christiana dváinae scilicet atque fra-

ternac per ¡ala terrarum spatia duplices charitatis alas extendere, ut m-

ter foveat affectu quos sacro jpbmràt baptismale..,..y A la v e z q u e car-

ta d e remisión de los d e m á s d o c u m e n t o s * e s u n nuevo escr i to apo-

logét ico . T e r m i n a c o n e x h o r t a c i o n e s á lá c o n c o r d i a , last imándose 

ele que los españoles , con ser t a n pocos/ pretendan oponerse á la 

s a n t a y u n i v e r s a l I g l e s i a *. M u c h o h a b i a o fendido , á C a r l o - M a g n o 

e l tono de autor idad y m a g i s t e r i o en la de c a r t a E l i p a n d o , in quo-

rum serie non satis elucebat an quasi ex ancíoriiate magisteri!, nos vostra 

ducere disposuistis, an ex hiimilitate discipidatus nostra discere desideratili. 

C o m o aquel h e r e j e h a b i a t ra ído en pro de s u errado sentir textos al-

t e r a d o s d e los P a d r e s T o l e d a n o s ( s e g ú n v e r e m o s l u e g o ) , a s í Garlo-

M a g n o c o m o l o s P r e l a d o s f r a n c o f o r d i e n s e s , dijeron p o r ignorancia 

que «no e r a e x t r a ñ o que los h i j o s s e p a r e c i e s e n á l o s padres» . 

D o s a ñ o s despues. en e l de 7 9 6 , V no en e l 7 9 1 , fecha q u e tiene-en 

la c o l e c c i o n d e L a h h é . c o n v o c ó P a u l i n o de A q u i l e y a el C o n c i l i o po-

rojuliense ó de l F r i o u l . A u n q u e e x p r e s a m e n t e no s e nombre: en s u s Cá-

n o n e s á Félix, , c o n t r a él se d i r i g e la c o n d e n a c i ó n de los q u e dividen 

al h i j o d e D i o s e n natural y adoptivo f : E n el Simbolum Pidei s e repite: 

1 Este documento, que «¡ene ¡í ser (lo mismo que el siguiente) una respuesta al Quid voíis 
l'ideila? de Carlo-Magno, sellami Sacro-syllabo por estas palabras del prefacio: -Qauwjw im-
precala ci eoncessa esse, morosa dilatio per dies aliquot, placuil ejus mansiieludini. u! unusijuisjue 
quidquid inferni caF:u reclitis sentire poluissel. per sacras sellabas die Ilalua deferrel. • (Labbc. 
tomo VU, Paria; Hi;i.> 

j -Vos igitur quia pauci cstis, ;unde pulatis vos aliquid verius invenire poluisse, quam 
quod sancta universali tote orbe diffusa tenet Ecclesia? Sub legmine alarum illurum requies-
cite. ne vosayida diaboli rapacitas, si fojis.invenía!, nefando gutture devoret. Rédito ad pium 
Mattis Ecclcsiac .gremium. Illa vos. foveat el nutitat, doñee .occnrratis in virum pcrfcctttm el 
pleniludmemiCurporis.. .[,sbb¿ tomo VII. Srnodus Francofordian.i.. 

: -Similitcr et illis non creáimus qui in dúos videntem lilios unum CbrislumTlei filjum 

«Nonputitimis Dei filitts sed veras: non adoptivus sed proprius, quia min-

qrnrn fnít propter hominem queir, assnmpsit a patre alienas* ' . 

Ni se sat is f izo c o n esto el ce lo d e P a u l i n o . T r e s l i b r o s c o m p u s o , 

Contra Pelicem Urgellitanum F.piscopum, precedidos de una l a r g a dedi-

cator ia á C a r l o - M a g n o , . o b r a en que la b u e n a intención supera de 

m u c h o al v a l o r l i terar io , por s e r Paulino, escritor de gustó pueril y estra-

gado, c o m o n u e s t r o M a s d e u le c a l i f i c a . B a s t a leer estas p a l a b r a s del 

proemio: tReverendorum siquidem apierna mtrorum sucris venerattler ins-

pectis syllabis, saepiusque dulcedinis exigente recensitis sapore,.factum est pa-

bulum suavitàtis ejus in oremeo quasi mei dulce, et tanquam ìbiflui distil-

lantis favi, mellitae. sujfuscae guttulae faucihitsmeis, totum me procul dubio 

ex eo quod commodius coqtigit, ¡dulcedinis sapor possedit..,..» A este t e n o r 

p r o s i g u e l o m á s d e l a o b r a . A p e n a s s e c o n c i b e m a y o r a fectac ión en l a 

b a r b à r i e . 

L o peor e s que e l P a t r i a r c a de A q u i l e y a d i ó e n s u re futac ión le jos 

del b l a n c o , a c u s a n d o á sus-adversarios de arríanos y macedonianos, em-

peñado en d e m o s t r a r l e s la d iv in idad del I l i j o y del E s p í r i t u S a n t o , 

q u e e l l o s no n e g a b a n . A l fin de l a obra pone l a Regida fidei promulga-

ta slyli mucrone, en v e r s o s a l g o m e j o r e s q u e s u p r o s a : 

• m >w . o b n s p i a * f t s > ab s l ' n » o n s i á g i a n v faj¡i.hotu¿ a b ó n ¿ t 1» 

Te Pater oiimipotens, mmdum qui luce gubernas 

Ut te. Nate Dei, coeli qui sidera terquea -'. 

P e r o 110 estaba solo e l Metropol i tano aqui leyense en esta contien-

da: á s u l a d o l idiaba el g r a n d e A l c u i n o . maestro d e C a r l o - M a g n o , 

quien por la f a m a de s u s a b e r y doctr ina le habia h e c h o v e n i r de las 

i s l a s B r i t á n i c a s . C o m e n z ó escr ibiendo á F é l i x una car ta en tono de 

e x h o r t a c i ó n c a r i ñ o s a y no d e p o l é m i c a , y F é l i x le repl icó en u n ex-

t e n s o l ibro, h o y perdido, fuera d e a l g u n o s t r o z o s que en su refutación 

c o n s e r v ó A l c u i n o . L l a m a b a F é l i x á Cr is to nuncupativum Deum, pero 

exponía óptimamente (al decir de s u a d v e r s a r i o ) l a d o c t r i n a de l a uni-

dad d e la I g l e s i a . S i e t e l ibros e m p l e ó A l c u i n o para a r g ü i r c o n t r a el 

dividere, dum ¡llura naturalemet adoptivum atirmare moliuntur. dura unus idemque sit Dei 
liofnitiisqtlelilius:- . . . 

1 Vid. en el lomoA'U de l.abbí Concilium Fitrqiulieme a Paulino Aquileiensi in causa Saero-
saneíae Trinilalis el ineartsalionis verbi Divini congregalum sub Hadriano Papa 1 anno 'LlCCXCI 
ras Cánones son caturee. pretedidos de una larga arenga de Paulino. Pagi. Madrisio v Mura-
tori señalan al Concilio la indicada feeba de 701Í. ' . . . 

1 Asi este opúsculo, como el ¡.ibellus Sacrcsyllabus, figuran como apéndices (col i TÒS vsi-
guíenles) en las Obras de Alenino, ed. de Andrés ri«.-ra-MM(DUcbesnc). pans, , « , . 'que ¿s |a 

que be tenido presente. Walct.ro cita una ed. miis correcta de todas las obras Je Paulino le 
Aquileya, hecha por Madrisio, 



y e r r o nestor iano c o n l a autoridad de la E s c r i t u r a y de los Padres , sin 

"olvidar entre e l l o s á l o s españoles Juvenco y S a n Isidoro 

P e r o a n t e s de p o n e r m a n o e n su respuesta , h a b í a declarado, con 

loable modest ia A l c u i n o q u e él solo.no imtaba. (Ego solas ¡m sufjkio ad 

responsionemj y s u p l i c ó & G a r l o - M a g n o que e n v i a s e c o p i a s de la obra 

d e ' F é l i x á P a u l i n o , R i c h b o d o y e l español T e o d u l f o . O b i s p o ; d e Gr-

leans Y Y a h e m o s v i s t o l a del pr imero: J a s - d e j o s otros d o s (si se, es-

cr ibieron) no han l l e g a d o á nuestros d i a s . 

E s c r i b i ó a d e m á s A l c u i n o u n a Epístola «/iw. ' ir íprá.á.E. l ipando, con-

vidándole á desistir, de .su error , y á q u e p e r s u a d i e r a á F é l i x á l o m i s -

m o 4 . M a s de poco le s irvió e l tono m a n s o y reposado de l a t a l c a r t a . 

I r r i tado e l a l t a n e r o Metropol i tano por la c i w d e n a c i o n de. F r a n c f o r t y 

l o s n u e v o s a t a q u e s á s u doctr ina , r e v o l v i ó s e , c p m o : león herido, y . e n 

un a c c e s o de verdadero delirio ordenó aque l la invect iva l a r g a , erudi-

t a , p u n z a n t e , m o r d a z , que l l e v a e l r ó t u l o d e Epístola Rlipaudi ad Ai-

cuinum. Así e m p i e z a : «Al reverendís imo d iácono A l c u i n o , no. sacer-

dote d e Cr is to , s ino disc ípulo d e l i n f a m e B e a t o , a¡ú l l a m a d o por an-

tífrasis; al n u e v o A r r i o que h a aparec ido e n t ierras .de A u s t r a s i a . , c o n -

trar io á l a s doctr inas de los S a n t o s P a d r e s A m b r o s i o , A g u s t í n , Isido-

ro y Jerónimo: e terna salud en e l S e ñ o r , si s e convirt iere de s u yer-

ro: si no, e terna c o n d e n a c i ó n . R e c i b i m o s t u car ta a p a r t a d a de la ver-

d a d e r a fé, l lena de superst ic ión, horrible, c o m o l a l l a m a del a z u f r e . 

A l n e g a r la a d o p c i o n de C r i s t o no s i g u e s l a verdad, a n t e s .estásl je^iv 

del espíritu d e m e n t i r a , c o m o t u m a e s t r o el ant i frasio B e a t o , man-

c h a d o con las inmundicias de la c a r n e , a r r o j a d o del a l t a r d e D i o s . 

pseudo-Cristo y pseudo-profeta . : i. 

I Maghiti Albini Fiatai Alckuin: contra Felicím Ufgeliilanwn. Episeopum-, libri septan, VL̂ SC 
este iralaito.cn /•' Alenivi opera juac bactenus re/eriri potucrunl, ¡Indio el diligcnlia Andrea,-
Qúercelani furonéñsit. I.ulcliae Pàruiòrunt, i'iìj. ÍCoi. y si^.y-Scripsi Episltílain j-.-iJé'.i 
J-'elici Episcopo. charilalis calamo. non conlcn.'itfnisttímn/o,, dice át principio, 

a Fp. Vii). . .. 
í ,De fiofclfó vero ínfelicis lion \lagistri sed subversoris'placet mllii Viildequón veslra sáiVc-

tissima voluntas et devotio babet curan! respondeodi ad defeníioaem lidei calltolicae. Sed ob-
secro si vestíac,placeftt piclati.ut evempíarium iilius.ljbe.Ui donino dirigatur Apostolico, aliud 
quoque Paulino patriarcüac. similiter Riclib'odo el Thcodulpho Episcopi*, Doctoriltlis ét .\t:l-
gistris, ut singulis pro se réspondean: Et tempore praelinilo a vobis fcnmtur vc.sl.rac auclo-
riiali singulorum responsa. Et quidquid in ilio libello vcl sentcntiarum vel sensutim comra 
Calholicam lidem invenianlur, omnia Calholicis evemplis destruantur.- 'lip. IV Ad Caroli/ni 
Màgniim.: 

! Epistola coharlaloria in Catkolici fide. Empieza: . ¡'erj'eelio fralernac cfiarildlìs Vifasc 
Obras de Alenino, coi. 1102. 

5 .Retrcrendìssimo fràlri Albino Diacono, non Christi ministra sed Antiphrasii Beati, fón-
dissimi discìpuli, tempore gloriosi Principis in iinibus Atistriae «torto, nóvo Arrió; S«nr:o-
rum Vcnerabiiium Palrum Ambrosii, Augustini, Isidori. Hieronymi. doctrinis còMrarió, si 
convertcrit ab errare viae suae, a Domino ¿eternarti saluKitt. et si nòliierit. actcrnam ddnina-

niz . z o i b s l z o l a b f « B J n M C í l M S P f c S S r i o i u « al noa O n s n o t e s n t S 

P o r s e m e j a n t e est i lo pros igue desatándose contra B e a t o y A l c u i n o , 

acttsándóiós iíc perseguir al santo confesor Félix, en los montes y hasta en 

lOs entrañas de lit tierra. C o n f i e s a q u e les q u e d a b a n pocos-part idarios 

éñ E s p a ñ a , p o r q u é el camimde la villa es' estrecho y el de la perdición an-

cho: repite á A l c u i n o q u e lio se hinche con su sabiduría, la cual no es ba-

jada de lo alto, sino terrena, aniiital, diabólica, a u n q u e m e r c e d á e l la 

haya infestado á Francia, como su maestro la I.iébana. C o n t o d a s estas 

i n v e c t i v a s Sazona E l i p a n d o u n l a r g ó c a t á l o g o d e a u t o r i d a d e s de San-

t o s P a d t e s ; ' a r r a n c a d a s de su l u g a r , e n t e n d i d a s m a l ó á m e d i a s , p a r a 

que v i n i e r a n en a p o y o de s u tés is . 

A p e n á s se comprende que h a y a s ido i n v o c a d o c o m o t e x t o adopcio-

nistá és te d e S a n Is idoro: «Cuando v-iño la plenitud de los t i e m p o s , 

el H i j o de D i o s , para s a l v a c i ó n nuestra , t o t e ó ' forma de s iervo y se 

hizo hombre« 1 . O t r o s t e x t o s e s t a b a n f a l s i f i c a d o s con p l e n a a d v e r t e n c i a 

y d é l i b e r a c i O l i , V. g . ; és te de l Misal G ó t i c o ó M u z á r a b e : Modie Salva-

l¿r ndsiirpos( assuiítplionem carnis »( donde E l i p a n d o e s c r i b e a d o p t i o n e m . 

O t r o s ' s o n de propia i n v e n t i o n ; VJ g . , és te que supone de l re fer ido 

M i s a l en lá fiesta dé j u é v e s S a n t o : Qhi per adoptivi hominis passionein, 

diim silo iioti'indillgéí córpori; d e 10 cua l no h a y rastro en n u e s t r a d i t ó r -

g í á , ñi t á m j i ó c o d e l adoptivi hominis vestimentum carnis q u e c i ta E l i -

pando c o m o de la misa de S a n F'.sperato. Y t o d o esto lo a t r i b u í a á S a n 

Isidoro, á : S á ñ : I lde fonso , que d i j o e n t é r m i n o s expresos q u e Cr is to no 

efa adoptivo; s inó adoptador, á S a n E u g e n i o y S a n Jul ian, q u e e n C o n -

cilios' T o l e d a n o s a n a t e m a t i z a r o n el N e s t o r i a n i s m o . 

M u y bien y c o n h a r t a e l o c u e n c i a , a u n q u e f u e r a d e propósito, de-

m u e s t r a E l i p a n d o la humanidad de Cr is to , que i m a g i n a n e g a d a por 

s u s adversar ios ; pero pronto cae en su e r r o r , al e x t r e m a r c o n sut i le-

z a a l e j a n d r i n a la d is t inc ión de l a s dos f o r m a s en C r i s t o : l a f o r m a de 

Dios y la &e\ siervo adoptado. Y una y otra v e z l l a m a á A l c u i n o discí-

pulo de Beato, no sin añadir: « t e palabras por fuera son melifluas, por 

dentro mis amargas que la hiél y el ajenjo..... Sunca tu aceite manchará 

mi.cabeza.,. .. (Áy de tí, \iis¡rasia, ay de t í , Alejandría, que has eiigendra-

do'un ivueoo Arrio para oscurecer y destruir la fe católica'» 

tionein. Epistolam luam a reclac lidei tramite deviam.niioresull'oreo horrificam.super^úiipsi) 
jermone c<aralam,accepinius.....Ouod vero asseris n villain carnis .adoptionem in Filio Dei se-
cundum formam serví de gloriosa lie: Virginc suscepisse. non vera persequeris, sed mendacjc-
plBuus esse oslenderis, sicut clmagistei-.tuns Anlipliiasius Bcatus A.nlichri.sti discipul.us, cai-
n.is.i'iijnindicia foetidus, ab allare llei cstrancus. pscudo-Chrisuis el psetido-piopheu.. y¿n Jas 
Obras ile Alcuino y en el lomo V de la Espolia Sagrada,.. 

1 ' Poslquam venit plcnitud9. lemjloris, propter salulCm nos train, formam jervi acc.epil...ei 
íactusest hominis lilius., 

2 Infesto Axensionit. . • 



N o puede p r e s e n t a r s e m á s br i l lante prueba del irigénio y ardorosa 

e l o c u e n c i a d e E l i p a n d o q u e esta d e s c a m i n a d a c a r t a . C u a n d o no s e 

e m p e ñ a e n s u h e r e j í a , c u a n d o def iende l o que nadie n e g a b a , e s t á 

e n é r g i c o , v e h e m e n t e , h a s t a i n s p i r a d o : «No podían ser rotos l o s v íncu-

los de l caut iver io (dice e n a l g u n a p a r t e ) 1 si un h o m b r e de n u e s t r o 

l ina je y n a t u r a l e z a , e x e n t o de l o r i g i n a l .pecado, no b o r r a b a c o n su 

propia s a n g r e el s i g n ó d e m u e r t e y s e r v i d u m b r e . A s í es taba ordenado 

e n la plenitud dé los t i e m p o s : d e m u c h o s modos, por c o n t i n u o s testi-

monios , h a b í a s ido r e p e t i d a l a p r o m e s a , h a s t a que l l e g ó e l a n h e l a d o 

efecto . G r a n d e e s e l s a c r i l e g i o de los que : fingiendo h o n r a r á la Divi-

nidad, n i e g a n l a v e r d a d d e l a carne en C r i s t o , la v e r d a d q u e n o s sal-

v a . S i el V e r b o no s e h u b i e r a h e c h o carne, n i la carne hubiera-podi-

do s a l v a r s e , ni e l m u n d o ser reconci l iado con D i o s . . . . . N i n g ú n cris-, 

t i a n o s e a v e r g ü e n z e de c o n f e s a r lo reál del cuerpo d e C r i s t o , p u e s t o 

q u e todos los Apóstoles ' , y discípufris d é íós Apóstoles, 1 y prec laros 

D o c t o r e s de la Iglesia, y c u a n t o s merecieron l l e g a r á l a - g l o r í a de l a 

confesión y de l m a r t i r i o , r e s p l a n d e c i e r o n t a n t o p o r la l u m b r e de e s t a 

fé , pronunciando t o d o s e n c o n c o r d e s s e n t e n c i a s l a onion personal de 

la Div in idad y l a c a r n e e n C r i s t o . ¿Coñ qué razones , c o n q u é testi-

m o n i o s de l a E s c r i t u r a s e a m p a r a r á n los que l a n i e g a n , c u a n d o ni la 

ley de jó de tes t i f i car la , ni los P r o f e t a s d é a n u n c i a r l a , ni los E v a n g e -

l istas de enseñar la , ni el m i s m o C r i s t o de m o s t r a r l a c lar is i 'mamente? 

R e c o r r a n l a s E s c r i t u r a s p a r a h u i r ' d e l a s t i n i e b l a s , no p a r a oscure-

c e r l a v e r d a d e r a l u z , y v e r á n esperado y; creído desde el principio l o 

que e n e l fin v e m o s c u m p l i d o . » 

¿ E s posible q u e E l i p a n d o , que de esta m a n e r a c o m p r e n d í a y exprc-

I • Nam quìa caplivilatis noslrae resolví originalia vincula non poterant, nisi esisterei homo 
nostri generis, nostrac'que naturae, qui peccati praeiiidicio non tencrclur et qui inniac'.ilai', 
sanguine suo Chirograph urn letale dilucrèt, s icutah initio eral divjniuis pracordinatum: ita 
est in plenitudine praeliniti temporis facium, ut multis modis significata promissioin diu ev-
peclátum venirci efíectum. ... in magno autem sacrilegio se versiti haereiicorum manifestai 
impietas.curr. sub specie Deitulis honoraiidac, bumanaecan-.i.s in Christo negant vcrilatem.. .. 
Cum ita secundum promissione?! omnia saccula pcrcurrenlem, mundus sii reconciliotlis ih 
Christo, ut si non Verburmdignarelur caro (ieri, nulla possei et caro salvati...,..Nou rxgo quij-
quain slbi crubcsccndum eìislinietChristian lisde ny^fti ili Christo corporis ventale, quia om-
nes Apostoli Aposlolorumquedisci ¡'uli et pracclarilicclesiariiinquiquc doctores qui ad màrtyrii 
coronam vcl contcssionis mciueriinl gioriam pervenire, in huius lidei luminc splcnduorunl, 
consonis ubique sentenuis intonantes quod in Domino Jesu Cbristo Deiialis etearnis una sii 
conlilenda persona, ¿Quia aulem rationis similitudine, qua divinorum voluminum portione 
hacreiica impietas se csistiinet adiuvari, quae veritatem negat corporis Christ:? Cum hant non 
lex tesliiícari. non Prophctá pràCcinere, non Evangelia docere, non i pse destìterit-ChrisitìHos-
tendere: quaerant per ooinem seriem Scriptùrarum, quo tenebras siius lligisnl, nOn quo ve-
rum lumen obscurenl, ci per omnia saecula ila veriiatem invenient Coruscantem, lit magnum 
hoc et mirabile Sacramentum ab initio videant credjlum quód est ili line completimi..... . ,Es-

Sagrada. tomo V, págs. 573 y ó en las Obiaiìtè Mcilino. ed. citada, cbl. oió. 

saba e l d o g m a d e la personal idad de C r i s t o , no parase mientes en que 

él m i s m o t i raba á destruir la c o n su f a n t á s t i c a adoption?-Grande e jem-

p l o d e h u m a n a flaqueza e s es te O b i s p o t o l e d a n o , tan a r d i e n t e y con-

vencido. p e r o - d e s c a m i n a d o por u n y e r r o d e i n t e l i g c n c i a y u n inst into 

soberbio, q u e le l l e v a r o n á morales c a í d a s y a b e r r a c i o n e s , á fa ls i f i car 

textos v á c a l u m n i a r i m p u d e n t e m e n t e á . s u s a d v e r s a r i o s . 

P o r es te t i e m p o Eé l ix , q u e (como v i m o s por s u réplica á A k u i n o ) 

h a b i a v u e l t o á caer e n j a here j ía , a n d a b a errante y p e r s e g u i d o , por lo 

c u a l E l i p a n d o r u e g a á su c o n t r a d i c t o r que i p i t i g u e la i n d i g n a c i ó n de 

C a r l o - M a g n o c o n el O b i s p o de U r g e l , .para que D.ios no pida al rey la 

s a n g r e d e su s i e r v o . 

A u m e n t a b a c a d a d i a e l número-de sectarios.( le F é l i x , y para repri-

mir los juntó- el Papa: L e ó n I I I un C o n c i l i o .de 57 Obispos , en e l 

a ñ o 7 9 9 . Hablan-de . -es te S í n o d o , e l m i s m o Fél ix en s u Con/asio Fi-

dei ' y e l » d i d o n a d o r . d e P a u l o D i á c o n o . D e j a s ac tas sólo q u e d a n 

fragmentos, que publ icó p o r . p r i m e r a vez S i r m o n d , y pueden verse e n 

t o d a s l a s c o l e c c i o n e s . 

Hartíi;«onfusa ánda la c r o n o l o g í a de e s t o s a c o n t e c i m i e n t o s . E l Ar-

zobispo. P e d r o de M a r c a h a b l a <íe o tro C o n c i l i o ce lebrado en U r g e l 

c | re fer ido ; año de 7 7 9 , al cua l as is t ieron, p o r c o m i s i o n de l P a p a , los 

O b i s p o s - Le idrado, de L v o n , y Nefr id io , de X a r b o n a , c o n e l a b a d 

B e n e d i c t o y otros P r e l a d o s de j a Q á ü a A q u i t á n i c a . P e r o W a l c h i o tie-

ne s e m e j a n t e C o n c i l i o por invención de P e d r o de M a r c a , y e l P a d r e 

V i i l a n u c v a s e a c u e s t a á s u opinion 5 , dando por probable q u e ese L e i -

drado n o sea o tro que el I.eideredns praesul alirne genilricis Dei liarme 

inljrgellogratia Dei Sede praesidente, que firma u n a d o n a t i o n en 806, 

y que p u d o ser s u c e s o r de Fél ix , y a depuesto . 

A d m i t i d o que el Conci l io sea una ficción, porque ni quedan a c t a s 

ni test imonios , a n t i g u o s que acrediten su ex is tencia , lo único q u e po-, 

d e m o s a f i rmar e s el v ia je de t res e n v i a d o s d e C a r l o - M a g n o , L e i d r a -

do-, Nefr idio y B e n e d i c t o A n i a n e n s e , á U r g e l , para reducir á F é l i x y 

estirpar Iós r e s t o s de s u h e r e j í a . A e l l o s y á los d e m á s P r e l a d o s d e 

la G á l i a - G ó t i c a enderezó Alct i ino u n a . epístola , q u e se, lee al f rente 

de. .SUS.l ibros c o n t r a E l i p a n d o D e aquí n a c i ó la fábula del Sí-

nodo. 

1 ln nua Synodo, praesenlç Leone Apoñolico. el cum eo cactcri Episcopi numero L V f l re-, 
-:der,les el pleriquepres|)Vter! ac diaeoni cirm ei> íñ domo '^eatissimi Pé(n Ar stóli. per qyo-
raro omnium auctorilatçm scoleûllas qostras eseluserunt • 

a Vid. Marca íiilfanica. col- loo, : . •> • " l-. 

J. 17.1,-,iliterario, tomo X, pâg. c}. 



L l e g a d o s los dos O b i s p o s y el a b a d á ü r g e l , L e i d r a d o puso/en 

m a n o s d e F é l i x un s a l v o c o n d u c t o para presentarse á C a r l o - M a g n o h 

Y Fél ix c o m p a r e c i ó , no ante u n C o n c i l i o , , s ino en una conferenc ia 

teo lógica habida en A q u i s g r a m , d o n d e e s t a b a C a r l o - M a g n o , m u y a l i -

c iOnádoiá-aquet las dele i tosas t e r m a s , c o n f o r m e refiere E g i n h a r d o : 

Delectkbatur 'mporibiis aquarmn natumliter calentium. P o r eso c a n t ó 

M a n z o n i : 

-31 az ,'ajstivjS3 , o b n £ q i l 3 ab 3¿mah as! noD fiiXfio s i s a 

: ¡Oh Máia errante.' ¡oh tcpidi 

Lavacri d'Aquisgram!. 

Ove, deposta l'orrida 

Maglia, il.guerriersánrano, 

Scendea del campó la tergere . • 

-»ra i í , 'un;„k . VA í>xfl hobihástdanfnoi fsiqoiq u?. i 03311! a b u I A .oJsaH 

-,o\\V, ibir.i. M; úlú'ó Olt .üivm'^k , u m t . vs 

L o que: en A q u i s g r a m pasó sabérnoslo por relación del m i s m o F é l i x 

y d e A l c u i n o . E x p u s o F é l i x su s e n t e n c i a de l a «éi/teo/i; repl icáronle 

v a r i o s O b i s p o s .con. autor idades de S a n C i r i l o , d e S a n G r e g o r i o el 

M a g n o , de S a n L e ó n , y c o n las decis iones d e l S í n o d o r o m a n o d e 7 9 9 . 

Y entonces F é l i x ; no por violencia, sitio por la faena de la verdad ínon 

quultbet violeniia, sed ratione veritatis,, ab juró por t e r c e r a v e z , ex loto 

carde ( s e g ú n é l a f i r m a ) , en presencia d e : m u c h o s sacerdotes y m o n j e s , 

p r o m e t i e n d o h a c e r penitencia de su p a s a d o error y perjurios; L o mis-

m o hicieron, á e jemplo s u y o , m u c h o s de sus disc ípulos . 

A los q u e en; C á l a l u ñ a quedahan les dirigió una profesion de fápáel 

todo, c a t ó l i c a , e n - q u e abiertamente r e c h a z a y condena, absi/ue ul/a si-

miUatiane, e l d o g m a de Nestor io con t o d a s sus c o n s e c u e n c i a s , Este .do-

c u m c n t o , q u e en e l apéndice pueden v e r los lectores , e s t á d ir ig ido á 

los presbíteros E l m a n o , I ldesindo, E x u p e r i o . G u n d e f r e d o , S idonio , 

E r m e g i l d o , á los d i á c o n o s Vitt i ldo y W í t i r i c ó . y a los d e m á s fieles de 

la Ig les ia de U r g e ! \ 

A l c u i n o inserta una car ta d e E l i p a n d o á F é l i x , e s c r i t a poco despues 

de la convers ión d e éste, que el de T o l e d o ignoraba. L a tal epístola 

•oioqobA l a a ídos o id i l un na o j a a m u a o b oao o m i l i g s l o moa ó j 

1 Oicelo ci mismo l-'clk en la Confesólo Fidei: , Poslijuam ad priwsMiam dumini aoííri Ca-
roli r^gis pcrductus ,um licetliam ab eo. KXundum ,y«y,í el peaer,¡bilis dominas Laidradus, Epis-
copns nobisin Urgeilo pullicilns e,I. aceepinta.* 

: Adilcla. coró deiitlo 4 ' . 
> 1.a Confessio Fidel se halia en las colecciones de l.abhc. Man,: v Aguicic. cn el wmo XCVI 

vle la l'Jttvwgid úc Aligne y en .otrtts' liarte;. TódrtS 'latomaron de las Obras,te .Menino, donde 
umbicnihay una breve episloU,de Filia. Filide in Ua'islotharwimae. previniéndola contra 
«ii-Adop-Lnni¡bto.':Sjiidbs úitiéDucíCiitoS'.qutdeilcuuoicroo;. 

e s t á , e n un ; latín s u m a m e n t e b á r b a r o y , l leno de so lec i smos , como, re-

d a c t a d a en est i lo famil iar , , y c s j í t i I . ; p o r tanto , para la h i s t o r i a de l o s 

orígenes-: de n u e s t r a l e n g u a , j u z g ú e s e p o r . e l c o m i e n z o : Scientervos 

reddo, quia exeunte lidio veslr.o scripto accepi, d (minie Aug.iisto yobis iUm 

conscrápsi. "Kótase e n t o d a la c a r t a , u n a b s o l u t o o l v i d o d é los casos 

•de la d e c l i n a c i ó n , y a b u n d a n f rases : c o n s t r u i d a s . de. un . m o d o t a n 

extraño, c o m o la d e Sciente vos reddo (te h a g o sabedor) . C o m p a r a d a 

esta car ta c o n l a s d e m á s d e E l i p a n d o , gramaticalmente escr i tas , s e re-

c o n o c e r á , sin d u d a , la e x i s t e n c i a - d e mi d ia lecto fami l iar al l a d o del 

latin c u l t o y erudito de l a é p o c a . D e e s e d i a l e c t o fueron naciendo l a s 

l e n g u a s r o m a n c e s ' . 

R e f i e r e E l i p a n d o e n su. c a r t a q u e u n c ierto . Militen, hereje de su 

bando, qui recta de Üeo sentit, l e ludirá e n v i a d o u n o s c u a d e r n o s c o n t r a 

B e a t o . A l u d e l u e g o á s u propia c o n t e s t a c i ó n al hijo del Averno, al nue-

vo Arrio, Alcuino, discípulo, no de Cristo, sino de aquél que dijo: Pon-

dré mi trono en el Aquilón, y seré semejante, al Aitísimíi. R e c o m i e n d a 

á : u n t a l E r m e d e o , para q u e Fél ix l e instruya en la verdadera fé . y 

d i c e h a b e r remit ido á los hermanos de C ó r d o b a (es decir , & los Adap-

ción istasi l a car ta de F é l i x . 

C u a n d o E l i p a n d o escr ib ió esta car ta tenia o c h e n t a y dos a ñ o s , y no 

m o s t r a b a g r a n d e s deseos de convert irse . P a g i , T a m a y o de S a l a z a r 

y a l g ú n otro , a s e g u r a n que lo hizo, , p e r o sin a l e g a r f u n d a m e n t o piau-

. s i b l e J D ü l o r o s o e s decir lo , p e r o el r u m o r d e l a a b j u r a c i ó n d e E l i p a n -

do es sólo una p i a d o s a e f e e n c i a , a c o g i d a d e b u e n g r a d o por.escri tores 

i-ífcquicnes r e p u g n a b a que un A r z o b i s p o de T o l e d o hubiese m u e r t o en 

la here j ía . L o s .falsos cronicones, q u e c o n t a n t a s y tan p e r e g r i n a s cir-

cunstanc ias , q u e ni r e c o r d a r h e quer ido por respeto á la d i g n i d a d d e 

la H i s t o r i a r e x o r n a r o n l a narrac ión de los errores de Fe lpando, fin-

g iendo h a s t a car tas d e A s c á r i c o ó A s c á r i o á é l . y d e él á Aseári .o , .no 

dejaron-de l lenar c o n l a m e j o r intención e s e v a c í o , y s a l v a r t ropiezo 

tan g r a v e . E l fa lsar io é i n v e n c i o n e r o R o m á n de l a H i g u e r a for jó una 

car ta de l d iácono E u t r a n d o , en que s e h a b l a b a d e la. gran-penitencia de 

lilipando. G a b r i e l V á z q u e z , q u e era t e ó l o g o y no i n v e s t i g a d o r , acep-

t ó c o m o l e g í t i m o ese d o c u m e n t o e n s u l ibro sobre e l Adopcio-

n i s m o 

-<i<d .KiUiUlJ awnmA mita'«™, la ton» auiMui™ ,m ¿ n>lU«U w Um 
1 liucange [títossarinin mediae el infimae /jfi«fíuriscprefacio. numsi ŷ á.íii) |ioitc poreiem-

pio esta carta. Tamhicn la insería el i'adre Florea. Yo la repioduzcu est:el^pdiidice,itomada de 
^a&.Obrat de Alcuino. . 

11 .• IHspulaliones duaccomra eiTores Feücis ••: Eiip.iedi, de seni:nlc:cí adopiioneCAnistiin 
lioncitio l-'ranctifurdii-nsi dainnaunu.Aaelore F. tjaéricic Vázquez:.....Cowpluli: sos, 4. I.ibro muy 
curioso, aunque de interés más cicntuico que!ilstórico:.i;n: escusa-de'Kiipando escribióaam-



L o ú n i c o que s a b e m o s y a d e E l i p a n d o , e s que A l c u i n o c o m p u s o 

c o n t r a él la o b r a r o t u l a d a Libelli quaittor 4/cuim contra epistolaUt. sibi 

ab Elipando directam, qmbus evacmt pravas illas asserliones, re futando 

s u error y a m o n e s t á n d o l e á l a c o n v e r s i ó n c o n e l e j e m p l o de F é l i x . L o 

que de este l ibro nos interesa e s la confesión que A l c u i n o h a c e de no 

e n c o n t r a r s e en los P a d r e s e s p a ñ o l e s las frases adopcionistas q u e El i -

pando c i t a b a : »San I s i d o r o n u o c a l l a m ó adoptivo a l H i j o de D i o s : Ju-

v e n c o le l l a m a e x p r e s a m e n t e l) i jo p r o p i o : S a n Julián, n a d a dice que 

f a v o r e z c a tu opinion, ni en l o s - S í n p d p s . T o l e d a n o s p u c d e s a p o y a r t e 

B i e n sab ido l e ñ e m o s q u e . b a s a l t e r a d o p e r v e r s a m e n t e y, c o n i n a u d i t a 

temer idad sus sentencias; : Jo c u a l h e podido c o m p r o b a r d e s p u e s . d e l a 

c o n v e r s i ó n ; d e : F é l i x , : a h o r a c o m p a ñ e r o nuestro». ' . D e ,esta m a n e r a 

reparó A l c u i n o el a g r a v i e in fer ido á nuestra Ig les ia- j ipr l o s P a d r e s de 

F r a n c f o r t , q u e admit ieron c u a l l e g í t i m o s los t e x t o s de d o c t o r e s ale-

g a d o s por E l i p a n d o , d e s p u é s de, h a b e r l e c o n v e n c i d o . d e fa lsar io e n ci-

t a s d e S a n A g u s t í n y S a n J e r ó n i m o ,-• 

S i o s c u r o e s e l fin de E l i p a n d o , n o uiénos el d e F é l i x , l i a n supues-

to a l g u n o s q u e t o r n ó á su S i l l a y á s u s hpnor.es, f u n d a d o s .cn e s f o ? . 

versos del p o e t a s a j ó n , a n a l i s t a d e C a r l o - M a g n o : 

(¿>MÓ praesente, Pelri correctas, in aede lieati 

Pontipcnm coram Samto. ce'ebrii/iie Sellata . 

Damuavil.priiis iiifeliciier a se 

Ortam perfidiae seclam, meruilque revertí 

Ad propriae.rursits .retinendum sedis honorem. 

P e r o ¿quién no ve, por los v e r s o s q u e á é s t o s preceden, que e l a u t o r 

se refiere á la pr imera a b j u r a c i ó n d e Félix.en R o m a , d e s p u e s d e l C o n -

ci l io R a t i s b o n e n s e , y no á l a d e A q u i s g r a m ? ¿ X o lo dice bien c l a r o 

bien c! Padre *icrcmhcrg una caria :í EaiTiiie¿ de Prado, Publicóla esce en su edición dei Falso 
Luiívrando, 

lia vidH de S. Bealo1. r|Ue Támáyó dcSalarhr-publicó en so: Martirologio como tornada del 
l.'in'iidarjo asturiceiw, e,s, en mi sentir. no sólo inlcrpolada, .-¡no apócrifa, v obra del mismo 
Tamayo. Conticnense en ella licclius evidentemente falsos, como el ulirmar que Yé\$¡'<i¿/ra/i-
ÍV. y disfiflníó dbElipshWrf.ia asistencia de Beàto y Hetcfio al Concilio de Kranclorl, un Ml-
pu&lo.Gítn^i'íó de Toledo (por ^onfiî ion con.In Munta de Aquisgram,. en que Llípando abjuró 
con lágrimas v sollozos su doctrina, etc. Él falsario niaiiifcstó lama ignorancia como .Itréví-
miento. I.o extraño es que autores de seso le hayan seguido. 

I -Sententias ve! perverso interpretati senso, vel perlida vos inmutare tcmerilate agnovi-
mus. veíuli in aliquibus profcavimus, locis, duol ad no.s per Felicem, oüm vestrum, nunc 
.¡utem nostrum commüilonem, plures veslri errorio, pervenerucl hlterulae. iLib II Corara 
Etipandum.- _ 

-- .Sanciorum Patrum per ioca, testimonia invenimus posila, sed mal): perlidiae veneno 
corrupta.-

Hinc ad aitholici dedadas PrUtcipis aulam 

¡Idem Regina nam tum hyemavit in urbe > 

.4' miiliis ibi Praesúlibns Synvdoqiiefra/uenii 

Est'auditus, etetrorem domissenefiindum 

Convictas, posí haec Adriano niiUim ahitó? 

. ¡ l a ¿ f io kskbiI z s l zoloñRqsa g a i b c l aoí ns oaTE-iínoons 

Si el P a p a e r a Adriano* ¿cómo h e m o s ' d e suponer le • v i v ó e n 7 9 9 : 

E s e x t r a ñ a la a l u c i n a c i ó n de Masdéu 1 t f l ' e s t á fiarte'. 

F u e r a de c o n t r o v e r s i a p a r e c e q u e F é l i x rnUtfó en L v o n ; L¡ig<í«-

miih , según u n o s en 800, Según o t r o s en-8ó ! t , y. no fa l ta-quien retra-

se la fecha h a s t a 8 1 8 . D u r a h t e sus-últ imOS'añosih 'abiadado m u e s t r a s 

de tornar ai a n t i g u o error. Ref iére lo :Sttir Agflfeardo, O b i s p o lugdu-

nense: «F.nseñó F é l i x ¿ " a l g u n o s qué ni iéStfo S e ñ o f Jesucristo, s e g ú n 

la c a r n e , h a b í a " i g n o r a d o dónde estaba e l s e p u l c r o ' d e L á z a r o , puesto 

que pregurití) i l a s h e r m a n a s : ¿iibífosuUtis euili?y que h a b í a ignorado 

v e r d a d e r a m e n t e el dia del j u i c i o , y lo q u e h a b l a b a n e n e l c a m i n o los 

dos r dísc5pulós de l a s c o s a s -qtie h a b í a n p a s a d o en Jerusa len , y que 

t a m j i o c o h á b i a sabido qilíén de sus disc ípulos le a m a b a m á s , dado 

q u e p r e g u n t ó : ¿Simón Petre, alnas mé plk liií? D e t o d o e s t o d e d u c í a 

F é l i x q u e el h i j o adoptivo podia ignorar e s t a s c o s a s , pero no e l propio. 

A g o b a r d o , s a b e d o r d e l a s predicac iones del a n t i g u o - O b i s p o de L ' r g e l , 

procuró c o n v e n c e r l e c o n razones y .autoridades d e Ios -Santos P a d r e s , 

que los modos de h a b l a r humanos que e l Evangel io- usa , no han de 

entenderse á la l e t r a ni en mater ia l sentido.- P r o m e t i ó Fél ix e n m e n -

darse , p e r o d e s p u e s de su m u e r t e se s u p o que h a b í a expl icado á mu-

c h o s la cruc i f ix ión con el s ími l del sacr i f i c io d e I s a a c . E l cordero e r a 

para é l s ímbolo de l hombre adoptado que hitbia de padecer eti la c r u z , e n 

v e ü del I s a a c ce les te , q u e c o m o t a l e r a impasible. D e aquí á la distin-

ción gn/íslica ó nisioriána entre el Eon Christos y el h o m b r e resi'ts, no 

habia g r a n d i s t a n c i a . P a r a c o l m o d e males , e n c o n t r ó A g o b a r d o entre 

los papeles de F é l i x una c é d u l a " , donde e n f o r m a do p r e g u n t a s pare-

c ía v o l v e r á s u a n t i g u o error , a ñ a d i e n d o frases de m a r c a d o .sabor ues-

toriáii". R e f u t ó l a s S a n A g o b a r d o discreta y t e m p l a d a m e n t e en s u Lí-

ber adversas dogma Pelicis Episcopi VrgeUems: Ad Lumiicum. Pium Im-

peraiorem. M á s q u e d u d o s o e s , por tanto , e l final arrepent imiento-de 

t -Posi oliitiim Kelicis... . inventa est a nobis quaedam ce,fu-la aheoerlitisutíBpctrtflir.ier-
rogátionis ct respolisroriis: quam1 cum legeutes consideraremos! ¡its)ie.imlis Imtm'ncm Orli-
genler el fraudulcnler instaurasse, quantum in se fuit. omnem pravilalcm dogmatismi..-^úi 
iiccl aliqua vérbíi, ifllàc priiis iinprudciiler efferebat. pòVlèa stlppresseNt.-üliqlii tamen-oun. 
addidit quae tune relieuit • 



Félix.- A u n q u e e l escrito h a l l a d o por S a n A g o b a r d o fuese 'antér iór a 

l a - p r o f i s i o n t l i f í , los demás indicios pasan de-Vehementes: S i n e m b a r -

gó-,' e l P a d r e V i l l a n u e v a le def iende, y s e p f o p o n i á h a c e r una iiéotóg/« 

e x t e n s a , p o n d e r a n d o las v i r t u d e s de F é l i x , h a c i e n d o notar los ana-

c r o n i s m o s , tóatl-adicciones y oscur idades de s u historia, e t c . E s lás-

t i m a que n o l legase á hacer lo , porqué su m o n o g r a f í a m e hubiera ser-

v i d o m u c h o para esté c a p i t u l o -

T a n t a s ab jurac iones y r é e a i d a s , tanto var iar de opinión á c a d a p a s o , 

dieron á F é l i x reputación de hófnbre l iv iano y t o r n a d i z o . P e r o sí bien 

s e mira , s u c a r á c t e r lo expl ica todo. E n c o s t u m b r e s e r a un sáritó: la 

Ig les ia de U r g é l le ha -Venerado c o m o t a l , y el misino A g o b a r d o con-

fiesa q u e m u c h o s admiraban y s e g u í a n la 'doctr ina de Éélik,1 m o v i d o s 

s ó l o por la rect i tud d e v i d a ' . Pero & s u s b u e n a s c u a l i d a d e s niéz-

c l a b a u n a debilidad grande de géníif, u n a desdichada tendencia a ' 

de jarse arrastrar de cualquier v iento . Por hlur de! error de Ftiliiptés 

cayó en el de Nestorio, dice S a n Agol jár í io . ConVeñcíanle á v e c e s d ó s ar-

g u m e n t o s d e los catól icos , y no t e n i a réjiaro en abjurar y r e t r a c t a r l e . 

P e r o q u e d á b a l e el torcedor d é l a duda', y le hacia rccáér m u y pronto. 

L a m o n o m a n í a de WlMpéionr, el é m p é ñ o d e e x p l i c a r á su m o d o y por 

e x t r a ñ o s c a m i n o s lá personalidad de C r i s t o , sin la unión h i p o s t á t i c a 

y sustancial- de las n a t u r a l e z a s , t r a j é r o n l e t o d a su v i d a inquieto y 

d e s a s o s e g a d o . 

N o así á E l l p a ñ d o , ' h o m b r e de o tro t e m p l e , a l t a n e r o y t e n a z , de 

los q u e s e casan con una opinión y no la d e j a n , m á x i m e si é s perse-

g u i d a . D e E l i p a n d ó no s a b e m o s n i n g u n a ab jurac ión total 'Mi parcia l , 

y - s u c a r á c t e r y todos sus a c t o s , y h a s t a el tono de s u s p o l é m i c a s , lle-

v a n á s u p o n e r qi ie no d u d ó ni v a c i l ó n u n c a . F é l i x , e n s i r d u l z u r a y 

en las a g i t a c i o n e s de su c o n c i e n c i a , s ¿ párece á Melancto'n.' E l ipan-

dó, por lo f a n á t i c o y a g r e s i v o , recuerda á L u l e r o . N ó s e n t a r i á n m a l 

e n l a p l u m a del fraile sajón aque l las epístolas', l l enas de d ic ter ios y de 

a frentas . 

E l ú l t i m o d o c u m e n t o " r e l a t i v o á l o s ' p e r s o n a j e s que en esta 

h e r e j í a intervienen, es l á c i t a d a donación del O b i s p o LeidéredO al 

i -Qui incaute admirantes vitam pracdicii Felicia, probanda pulaul omnia quae di'!, . 
(Véase el Iralado de Agobardo en la íliéliolfaw Velerumllalrunr, píig. aüSdeitomo XIV.-.. 

Para ap.nai cuanto acerca de tela herejía conoxco, no deíaré do advenir que Benedicto 
Aniancoss, Pi ela49 dgScp.Bnunia, escribió una U f a * adren«,Ftlkianam ¡mpielatem, .:ue 
publicó,Bilu« en el liljroJV desuijíócstóm-j,. 

Algunas de las epístolas de Aicuino se refieren asimismo i esta cuestión. Ndlesc sobre todo 
la I.XIX. Adjralres iugdlsnenses. exhortándolos á huir del error de los empatióle'. Acaso hubo 
otras refutaciones, hoy perdidas. 

a b a d C a l o r d o y á los presbíteros U c a n n o , l i ldes indo, E x u p e r i o , G o n -

thcfrcdo^ S i d o n i o , E r m e g i l d o y o t r o s , d e S a n S a t u r n i n o d e T a b e r n o l s ¡ 

q u e son prec isamente los m i s m o s á quienes e n d e r e z ó F é l i x su.CtfH/tis-

sio Fidel. I i a y e n e s t a e s c r i t u r a u n a frase que parece puesta de^jntento 

para có.ndc.nar e l A d o p c i o n i s m o : pergloriosísimo hotnine,- <¡wm. <P'''i « e s 

el pro ntistrasálale smcepil. T i e n e es te i n s t r u m e n t o , la f e c b a de l año V 

d e Caiji.0-,Magno, 806 d e l a e r a c r i s t i a n a ' . 

Con F é l i x y Ul ipando murió el Adopcioiiisiiio, y no podía tener o t r a 

suerte una h e r e j í a n a c i d a de part iculares c a v i l a c i o n e s . L o extraño, es 

que durase .tanto y pusiera en conmopiqn.á m e d i a E u r o p a , y . tuviera 

buen n ú m e r o de .secuaces, a u n q u e pocos n o m b r e s se- h a n c o n s e r v a d o . 

I n v e s t i g a n d o sus c a u s a s , ha l lárnos las , h a s t a cierto p u n t o , en J a s reli-

q u i a s de l a . d o c t r i n a nestor iana , c e n s u r a d a ¡por V i t a l .y C o n s t a n c i o , y 

en l a s opiniones bonosiaca^, .acerca .de las c u a l e s u n t a l R ú s t i c o con-

s u l t ó al Obispo,.de V a l e n c i a , Just jn iano, en t i e m p o de T h é u d i s *. P e r o 

nada de. e s t o .hubiera b a s t a d o . « producir aquel la , t o r m e n t a , sin las su-

t i l ezas y espíritu: m o v e d i z o d e , pé l ix , y la terquedad y f a n a t i s m o dp 

E h p a n d o . E n e l s ig lo a n t e r i o r p o c o .hubieran influido estas c i r c u n s -

tanc ias ; C o n c i l i o s y d o c t o r e s h a b r í a n a h o g a d o en su n a c e r aque l la 

s e c t a , P e r o .los d e s d i c h a d o s t i e m p o s que a t r a v e s a b a la P e n í n s u l a ibé-

r ica , conquis tada e n s u m a y o r parte por Á r a b e s y F r a n c o s , e r a n pro-

pic ios á c u a l q u i e r a r e v u e l t a t e o l ó g i c a , c u a n d o no á todo l ina je de pre-

v a r i c a c i o n e s . E n a c i a g o s m o m e n t o s s e levantó la v o z del Metropoli-

tano de l ' o l e d o , para s e c u n d a r la de l O b i s p o d e Urge! , y div idir , m á s 

que lo. e s t a b a , al pueblo cr i s t iano, introduciendo la confus ion en l a s 

a l m a s , y l lenando. de t i n i e b l a s los entendimientos . U n a s u t i l e z a v a n a , 

que en otros t i e m p o s hubiera sido mater ia de d isputa p a r a t e ó l o g o s 

oc iosos , J e v a n t ó inoiensa h o g u e r a , p o r q u e toda controvers ia y divi-

sión entre cr is t ianos , c u a n d o el. enemigo, l l a m a b a á l a s puertas , era 

e c h a r leña al f u e g o . T r i s t e c o s a fué que principiase el desorden y la 

rebel ión por l a c a b e z a , V q u e e l .Obispo de T o l e d o , s u c e s o r de Ilde-

fonso, d e Julián y de E u g e n i o , en vez de a n i m a r á los fieles al mar-

tirio ó á l a . g u e r r a s a n t a , esparciese entre los s u y o s la. c i z a ñ a , tra-

y e n d o nu,eva t r i b u l a c i ó n sobre la Ig les ia española . 

1 Véase en Villanueva. Viaje literario, tomo X. apéndice, documento IV. págs. 225 y si-
guientes. 

2 Lo mismo:opiltii \Valch:o;en su Historia Adoplio'iwn'oi: 
.N'ee Hi-.el diilile-i íüíhi probabile rideri, doctrinan, de adóptióne ChriSti a BónnsiHcrs in 

Hispaniam csscillatam atqueílbeó teitlpore, ciandestinis éonciliis conservátam: i Felice dc-
niqueemendatam magis esque quite illi de Christo Deodixerant'. ad Christum tro'mineiri revf-
lata fuisae.. - -

„atiS , , , . ./ ,.'... :,,,..., -A: -im-re tobaiuil » -.,. :,n^nofíra . , b í 1 . 1 '/Vi l . 



P e r o n o l o d u d e m o s : e s t a t r ibulac ión, c o m o t o d a s , á la v e z q u e 

providencia l c a s t i g o d e a n t e r i o r e s f l a q u e z a s , ..fué despertador para 

nuevas; y g e n e r o s a s .hazañas. : E l l a a g u z ó e l i n g e n i o y g u i ó la m a n o de 

B e a t o y H e t e r i o . p a r a q u e defendiesen la pureza de la ortodoxia; c o n 

el m i s m o brío c o n q u e h a b í a defendido P e l a y o d e extraños i n v a s o r e s 

los restos d e . l a r e i v i l i z a c i o n h i s p a n o - r o m a n a , a m p a r a d o s e n los m o n -

t e s c á n t a b r o s . A l l í se g u a r d a b a intacta la t radic ión is idoriana, allí 

vivía e l s a l v a d o r espír i tu de O s i o . y de l o s P a d r e s l . l iberitanos. de Li -

c iniano, de M a u s s o n a y de L e a n d r o . Y la herejía fué vencida y hu-

mil lada por B e a t o : mi restos de e l l a q u e d a r o n : E s p a ñ a la r e c h a z o 

c o m o al .Prisci l ianisnto y a l A r r i a n í s m o , que a n t e s la habian a m e n a -

z a d o . . S o h u b o I n q u i s i c i ó n ni tormentos que s o f o c a s e n a q u e l l a s doc-

trinas. ; Q u i é n h a b i a do e n c e n d e r las, hogueras? E l impulso v e n i a de 

arr iba . L o s a d v e r s a r i o s e r a n un: pobre m o n j e de L i é b a n a y un Obispo 

sin diócesis . ¿Qué podia t e m e r d e e l los E l i p a n d o , q u e v i v i a entre los 

m u s u l m a n e s ? G i e r t e que e l A d o p c i o n i s m o fué c o n d e n a d o en F r a n c i a 

y G e r m á n i a , y q u e escr ib ieron c o n t r a é l . - A l c u i n o y A g o b a r d o , m a s 

";por v e n t u r a s e .cometió a l g ú n acto du .violencia c o n F é l i x .ó s u s par-

c i a l e s . s iquiera a b j u r a s e n y re incidiesen, y.-tornasen á levantarse? ,Xo 

h a y d u d a : c-1 e r r o r m u r i ó , porque n i n g ú n error a r r a i g a e n E s p a ñ a . 

¿No h u b i e r a . s i d o m u y d e t e m e r l a fundación de u n a Ig les ia nestoria-

na , es decir , el c i s m a a c o m p a ñ a d o de la herej ía? ¿ C u á n d o h u b o cir-

cunstancias , m á s p r o p i c i a s á ello? ¿Quién p r i v a b a á E l i p a n d o d e ha-

cerse P a t r i a r c a y c a b e z a de l a I g l e s i a d e E s p a ñ a ? ¿ N o tendr ía a l g u n a 

v e z este m a l p e n s a m i e n t o , é l , tan independiente y a l t ivo , tan despre-

c i a d o r de t o d a a u t o r i d a d .que'Contradijera sus aberraciones? 

N o c r e o n e c e s a r i o i n s i s t i r e n s u doctr ina . V i r t u a l m e n t e q u e d a y a 

expuesta por b o c a d e a m i g o s J y e n e m i g o s : d o c u m e n t o s h a r t o s para 

j u z g a r l a t iene el l e c t o r a s í en e l t e x t o c o m o en los apéndices . Y a ha-

brá v isto que F é l i x n o fué amano, ni iconoclasta, ni macedoniano, por 

m á s que c o n t o d a s e s t a s c u l p a s le h a y a n c a r g a d o histor iadores m a l 

in formados ' . W a l c h i o redujo con buena c r í t i c a los c a p í t u l o s de con-

d e n a c i ó n del Adopcionismo á c inco: 

I . — - L a dis t inc ión aSmeiim>i^»t (non simiiiter sed dissimiliter; e n 

C r i s t o , hijo propio d e D i o s Según la D i v i n i d a d , adoptivo s e g ú n l a hu-

manidad *. 

1 De distinto mbdo yerro elPadre Tailhah S,!.. en su reciente y hermoso monografía La 
B , c / p a p i n l c i Ju •Hnht-stíty<M-Ag¿. Contundo i Ciáudio deTurin (cuyo yerro fué 
tínicamente lu ñwonu'jxi/i!c'ntrclos prosélitos del Atiófcimíimo. 

2 Dicelo AgSbflrdbr 't.'ftum' Ghristús Dominús-in útráque natilro'Sirniliter sit filíUs Dei an 

. -XI:.- L a regeneración de Cr is to , que como hombre t u v o neces idad del 

b a u t i s m o , y en é M u é adoptado '. 

I I I . L a frase Dios nuncupativo, f ó r m u l a inepta v e r r ó n e a , . l a cua l 

parece i n d i c a r que F é l i x . no entendió la unión hipostát iéa ni la com-

municatio idiomaiim. 

I V . — L a forma del siervo, entendiendo m a l l a f r a s e servum- Dei, usa-

d a en las E s c r i t u r a s . 

V . — E l -suponer- ignorancia en Cr is to , p o r m a l a i n t e l i g e n c i a d e va-

rios l u g a r e s de l X u e v o T e s t a m e n t o . 

C o m p a r a b a F é l i x la adapción de Cristo; con la de ' l o s ¡Santos* c o n la 

d i ferencia d e e s t a r el primero e x e n t o de t o d o p e c a d o : «Adoptionem 

Christi adopikmi piOruñt esse similem: hac tamur legt, id Ule. cameni omui 

peccato.» El n o m b r e d e Dios sólo podia ap l icarse á C r i s t o , - e n cuanto 

h o m b r e , c o m o extenàvoi y c o m ú n á e n t r a m b a s -natura lezas , non.de 

essenlia sed de nominé, qúod commune sit ulrique mimas *. 

E l Adopcionismo. sin ser un j u e g o de p a l a b r a s c o m o B a s n a g e , Mo-

S h e i n v y Otros t e ó l o g o s protestantes a f i r m a n , e s una herej ía de carác-

ter tenNimo, u n a sut i leza d ia léct ica , sin t r a s c e n d e n c i a en la h is tor ia 

de l pensamiento . P e r o e n la n a t u r a l e z a m i s m a de l a cuest ión , e n la 

m a n e r a c o m o fué e x p u e s t a y c o m b a t i d a por los ortodoxos , tenemos 

un bri l lante e j e m p l o del estado inte lectual de E s p a ñ a en aquel s i g l o . 

E n o t r a n a c i ó n h u b i e r a b r o t a d o una h e r e j í a g r o s e r a , propia d e enten-

d i m i e n t o s o s c u r e c i d o s p o r la ignoranc ia y a b a t i d o s por la serv idum-

bre. Aquí no: s e d isputaba acerca del p u n t o m á s a l to d e la Clmslolo-

gia. la consustancia l idad del V e r b o ; los a r g u m e n t o s , sobre t o d o en 

los i m p u g n a d o r e s , eran unas v e c e s sut i les , o t r a s profundos , c o m o de 

g e n t e a m a e s t r a d a en l a s lides de la r a z ó n . D e u n a y otra parte me-

n u d e a b a la erudición b í b l i c a , y B e a t o y H e t e r i o merecen y obt ienen 

el làuro d e m u y entendidos exposi tores . C u á n t o h a b i a n estudiado los 

S a g r a d o s l ibros, c u á n presentes t e n í a n las obras do los P a d r e s L a t i -

n o s y d e a l g u n o s G r i e g o s , m u é s t r a l o el c o m e n t a r i o d e n u e s t r o d o c t o r 

m o n t a ñ é s al Apocalipsis. E n esta exposición, v e r d a d e r a Catena Patrum, 

dissimiliter. lile respondit; non similiter sed dissimiliter quia sicut in sccontinei duas 
Batutas ita duobus modis credi-,ur Dei lilius Secuud'im divinimi-, essentiam natura. 
vciitatc, prOprietate, genere atque substuutiíi: iùila humr.nitatém vero non natura, sed 
gratia. electione, volúntate, placito, praedestinatione. adsumtione et caetera. • 

t Compruébalo Alcuino:-Reíert quoque (h'clii) cuín (Christum) baplismo ¡ndiguisse vo-
lens. ul videtur. eum in baptismo adoptari, sicut ct nos. > 

2 Para aclarar más y más el verdadero espirilu de la.doctrina, .reprodu/ío este 1 ro/o de Eli-
pando; -Xyn per iiluiri qui natu^cst de Virgine yísibtlia el invisil'iua condidit. sed per.illuui 
qui non est lilius adoptinne sed genere; ncque gratia sed natura, l-it per ¡stom Ilei liltum. 
adoptivum humánilale, el nequáquam adoptivuiu Diviniutc, mundum redemil, -



a g o t ó S . B e a t o s u e r u d i c i ó n p e r e g r i n a y m e r c e d á é l l i a n l l e g a d o á 

n o s o t r o s c o n s i d e r a b l e s f r a g m e n t o s d e o b r a s h o y p e r d i d a s . F é l i x e r a 

e n F r a n c i a r e s p e t a d o p o r s u s a b e r , y t u v o d i s c í p u l o s t a n n o t a b l e s 

• c o m o e l e s p a ñ o l C l a u d i o , O b i s p o d e T a r í n . E l h o m b r e m á s s e ñ a l a d o 

q u e e n l e t r a s p o s e i a l a c ó r t e d e C a r l o - M a g n o , e l b r e t ó n A l c u i n o . p a -

g a b a j u s t o t r i b u t o á l a c i e n c i a d e B e a t o , q u e d a n d o i n f e r i o r á é l e n s u 

r é p l i c a , y s o l i c i t a b a e l a u x i l i o d e o t r o e s p a ñ o l , T e o d u l f o , O b i s p o d e 

O r l e a n s , p o r q u e n o s e a t r e v i a á l i d i a r é l s o l o contri adversarios tan ie-

mibkscoW Félix y Elipando. d i c e H a u r e a u P a r e c e , e n e f e c t o , s e g ú n 

u n a n o t a p u b l i c a d a p o r e l P a d r e M o n t f a u c o n , q u e T h e o d u l f o e s c r i b i ó 

c o n t r a E l i p a n d o , a u n q u e e l l i b r o n o s e c o n s e r v a . 

E n r e a l i d a d , l a h e r e j í a m i s m a ( y s e p u e d e h a b l a r d e e l l a c o n t o d a 

l i b e r t a d , p o r q u e h a c e s i g l o s q u e n o t i e n e s e c t a r i o s n i a p o l o g i s t a s , 

c o m o n o s e a a l g u n o d e e s o s i m p í o s m o d e r n o s , q u e t i e n e n l a p e r e g r i -

n a o c u r r e n c i a d e a p r o b a r t o d a h e t e r o d o x i a , p o r l o q u e t i e n e d e nega-

tiva, s i n r e p a r a r q u e a p l a u d e n c o s a s c o n t r a d i c t o r i a s ) , l a h e r e j í a , d i g o , 

n o d e j a d e m o s t r a r a l g u n a p e r s p i c a c i a y l u c i d e z e n s u s a u t o r e s . X o 

e s e l nestori.viismo p u r o , e r r o r f á c i l d e o c u r r i r s e á c u a l q u i e r a q u e s e 

p o n g a á d e s b a r r a r a c e r c a d e l a E n c a m a c i ó n , s i n o u n t é r m i n o m e d i o , 

a l g o o r i g i n a l é i n g e n i o s o . E s c u s a d o e s a d v e r t i r q u e n o t e n i a c o n d i -

c i ó n d e v i d a , y e s t a b a a d e m á s e n e l a i r e . P o r s e r n e s t o r i a n i s m o v e r -

g o n z a n t e , n o s e a p a r t a b a m é n o s q u e e l e r r o r d e M e s t o r i o d e l a v e r -

d a d c a t ó l i c a . E r a c o m o e l paneiiHieismo d e l o s k r a u s i s t a s c o n r e l a c i ó n 

a l p a n t e í s m o e s p i n o s i s t a ó a l d e S c h e l l i n g . 

P a s ó , p u e s , e l s i s t e m a d e l a adapción a l s e p u l c r o d e l o l v i d o , c o m o 

t a n t a s o t r a s e x t r a v a g a n c i a s y c a p r i c h o s t e o l ó g i c o s , q u e s ó l o h a n s e r -

v i d o p a r a d i v i d i r l a I g l e s i a , y e m b r o l l a r l a m á s s a n t a y p u r a d e l a s 

d o c t r i n a s . P e r o i n d i r e c t a m e n t e f u é o c a s i o n d e u n d e s a r r o l l o d e a p o -

l o g é t i c a c r i s t i a n a n o d e s p r e c i a b l e 

i Esta Erposicion iué impresa por primera y única vez en i ; ; o , gracias á la dil igencia del 

Padre Flore/. F u é de las obras más eslimadas en la ICdad Media, y ha llegado á nosotros en 

códices de grande importancia paleogrdllca, como los de l ' rgel , í lerona, Valladolid, San Millan 

(hoy de la Academia de la Misiona;, y San Isidoro de León (hoy de la Biblioteca Xacional). Se 

divide en doce capítulos, y está dedicada ó Héterio. 

a Singularim hislóriqnes el litteraires.—TheoJulphe, 

i Fuentes de este capitulo. A u n q u e ya quedan indicadas, conviene reunirías: 

Oironico/i del Pacense (sigo la ed. de Migne. t o m o X C V I de la PatrologíaEpislolas del Pa-

pa A d r i a n o (dos á Fjpla y J u a n , otra á los Obispos españoles;. En el lomo V de la España Sa-

grada. 

Elipando: Epístolas. S o n siete. I.as dir igidas á Migecio, á ios Obispos de las (¡alias y á Carlo-

Magno, fueron impresas por el Padre Flore/ en el citado tomo V. 1.a q u e se endereza al abad 

Fidel, está en el l ibro de Beato y Heterio. I.as encabezadas á A l c u i n ó y á Félix, en el de A l -

l l é t í r i o vBeato: IJíer do adoptionc CMtU. (En el t o m o X C V I de la Palrólogia de Migne, 6 

en el X f f l d i te jidísima M * * * * » Vetipan Patrm,. I.yon. n i ; ; . , 

A lvaro Cordobés: Epíslf"'" * I V en el l o m o XI de la Gsptña Sagrada, q u e contiene las obras 

de 'os sanios varonés'cordobéses. 

Félix: Confessio Fidei. En las obras d e Alcuino, , 

Paul ino de Aquíieya: Contra Felicem cpiscopnm. Libri tres, ele. En las obras de A l c u i n o o en 

las del mismo Paulino, ffcd. de MÜffiSSil! 

AlcuinO: Contra Felicem, libri septein.-Epístola ad Eíipandwn.-t.iKlli contra Elipandnm. En 

sus obras. 'Ed. de A n d r é s Q u e r e c t a n ó ó Du Chesne. París. 1617.) 

Srnodni Francofnrdisna.-l.ibelins sarrosrlhlbHs.-Sj-nodu, M i Papae 6 r t i ¡ . ' ( 0 ] l a s c o l e c -

ciones de Concil ios.) , 

aronicon Maissiaccme.-Annatcs Franairimi FnUen.es ab anuo -,4 ad Mam .1)00.-Alíñales 

rcñim Prancicarum ab ariiay-4 i ad o'innm S/J.—Caroli iVágliií'ita ab incerlo anclore:—Eg¡-

ntatii. Vita CaroHNagni,-Poeta :SJ¡OII: lie gestisUrali Slagni. libri guinde, ele. En los lo-

mos 1 y II de la coleccíon de lVu Chesne: Hiuoriac Francorum seriptores coaetanei ab ipsins geli-

lis or ig ine d,* »oslr.7 a i , ; « - P a r í s . ¡í»?li. 

S . Agobardo: A drenas dopna Peticis. En el lomo XIV de la ¡Max. P,ib¡¡ \'e¡. Pal, E,i. lugdu-

(¡abriei Vqíqllezi DispHtationesidnae. iVid. ¿upr«1.) Ilespne* iuerofi incorporadas en sus c o -

mentarios á la SawiiiJ- Ir,Hado fi Immtlio»-

Nieiembcrg: Carta á Ramírez d? Prado en la/ilprandi opera quacexlanl nolis illnstrata. An-

lucfi.'i-. 1640! l:ibro :a]!¿Lriio y dte f o c a CUenla. 

Pedro de Marca y Etléban Bajuzc: Mami Hispánica, sin- I.IKCS llbpmku. París , 16KK, l i -

b r o í l l . cap. S i l . 

'Flonfzr É f p d t S Sagrada^ lomitA ' . Es r i c e n noticias y docurtieülos. 

C:iri-.liaui Cui i i . Frauc. \Valchii: Historia .Uoplionoruac Coeltingnae, smplibus Dan. Frid. 

Kuetíerí. 1755. XI1-2SS págs. Es el mcíor trabajo sobre la materia, aunque no inmune de re-

slibios de secta (é! autor era i i i lera i iv . Ci ta algún otro lrabnio-ameriory brevclle j a c o b o Bas-

náge,.Mpstléjm, ele. , y sobre todo. la disct lacioi i . de Madrisío (Madru de Cdipa), l)e Fetieisel 

ElipMii haeresi, ínc luida cn el Thesaurns thcologicusdel Padre Zaccaria, l o m o IX. pág. 

Villaiilicva: Viajé lilerariii. t o m ó X . Suple en algún modo lafalta del t o m o de I rgel en ta 

lssp. ,Sag. 

Véanse además las Historias generales de Ambros io de Morales. Mariana (que dedico un 

b l i e n t a p i t u l ó á este iisvim"). perreras. Masdeu (que inciirre eil graves errores, c o m o el de con-

v e n i r al ant iguo hereje Bonoso, padrede la secta Ronosiaca, en mouie de ¡.iébana, compañero 

de S . Bealo y escritor- ele.), los AjMÍeí'dc Barouio, las notas de Pagi. el Marlirológio de T a m a -

yó ' í ienoeiveMo. c o m o en lo demás, de fábulas), la Historia ecleti,tilica de KifUlfi del doctor 

L a F u e n t e . e t c . 

N o he,querido hacer mérito de las supuestas cartas de Ascárico ó A - c i r i o , invención de RM-

mun dé ia Higuera. 
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(SIGLO IX) 

C A P Í T U L O I I 

LA HEREJÍA F.NTRK L O S MUZÁRABES C O R D O B E S E S . — 

E l . A N T R O P O M O R F I S M O . — I l O S T E G E S I S 

I. Estado religioso y social del pueblo muzárabe.—II. Hcrciia de los Acéfalos.—III. Espántense 
doctrinas antitrinitarias. Alvaro Cordobés y el abad Spcra-in-Da> las refutan.—IV. Apostasia 
de Bodo Eleazaro. Su controversia con Alvaro Cordobés.—V. lloslegesis. El Antropomor-
fismo.—VI, El Apologético del abad Sansón. Análisis de este libro. 

I . — E S T A D O RELIGIOSO Y SOCIAL DEL PUEBLO MUZÁRABE 

1 NTERESANTE, a u n q u e doloroso e s p e c t á c u l o , e s el de una ra-

z a c o n d e n a d a á l a s e r v i d u m b r e y al mart ir io . S ó el a m p a r o 

de p a c t o s y c a p i t u l a c i o n e s h a b i a q u e d a d o entre los musul-

1 m a n e s la m a y o r p a r t e de la poblac ion cr is t iana, que no e r a 

posible ni conveniente e x t e r m i n a r , dado que en t a n p e q u e ñ o n ú m e r o 

h a b í a n v e n i d o los i n v a s o r e s . L a e s c a s a res is tencia que los Á r a b e s en-

contraron, e l patroc in io y f a v o r de los m a g n a t e s v i s i g o d o s c o n j u r a d o s 

para derribar e l t rono de R u d e r i c o , c a u s a s fueron para i m p e d i r y mi-

t i g a r e n los pr imeros d i a s d e l a c o n q u i s t a los r igores c o n t r a u n a gen-

te v e n c i d a sin c o m b a t e , y e n o c a s i o n e s a l i a d a . O c u p a d o s los e m i r e s 

en intentonas a l lende el P i r i n e o , ó e n a t a j a r s u b l e v a c i o n e s de ios di-

v e r s o s pueblos que s e g u í a n l a s b a n d e r a s del I s l á m , y c o n s o l i d a r l a 

prepotencia m u s l í m i c a en n u e s t r o s u e l o , h u b i e r o n de s e g u i r forzosa-

m e n t e una pol í t ica d e t o l e r a n c i a c o n los españoles s o m e t i d o s , que y a 

e n t o n c e s s e d e n o m i n a b a n motasárab ó m u z á r a b e s (1mixti-arabes de nues-

tros lat inis tas) . I n d i c a m o s en el c a p í t u l o anter ior que e l c u l t o cristia-

no h a b i a s ido , por lo g e n e r a l , respetado. E n C ó r d o b a , c u y o s sucesos 

v a n á o c u p a r n o s p r i n c i p a l m e n t e , c o n s e r v a b a n los nuestros , s e g ú n 

t e s t i m o n i o de S a n E u l o g i o , seis ig lesias (San A c i s c l o . S a n Z ó y l , L o s 

tres S a n t o s , S a n C i p r i a n o , S a n Ginés Márt i r y S a n t a E u l a l i a ) . D o s 

monaster ios cerca de la c iudad y seis e n l a s ierra, contr ibuían á man-

tener el fervor cr i s t iano . U n i d a s á l a s i g l e s i a s d u r a b a n las e s c u e l a s 

q u e m a n d ó establecer el c u a r t o C o n c i l i o T o l e d a n o . E n a l g u n a s basí-

l icas, c o m o la de S a n A c i s c l o , h a b i a pequeñas b ib l io tecas . P o r t a l e s 

m e d i o s v i v i a la t radic ión is idoriana, a s i d u a m e n t e c u l t i v a d a por gra-

v e s d o c t o r e s , en quienes c o r r i a pare jas la sant idad de l a v i d a con l o 

var iado d e la e n s e ñ a n z a . L a escue la del a b a d Spera-in-Deo, apell ida-

do por S a n E u l o g i o n m r o n elocuentísimo, lumbrera grande de la Iglesia 

en nuestros tiempos» ' , educó invencib les c a m p e o n e s de la fé , s e ñ a l a d o s 

á la par c o m o ardientes c u l t i v a d o r e s de l a s h u m a n a s y d i v i n a s letras . 

D e l g i m n a s i o de Spera-in-Deo p u d i é r a m o s decir c o m o los a n t i g u o s del 

de Isócrates : «Veluti exiguo Trojano innumeri duces prodiere». E s t u d i o 

principal de estos c l a r o s v a r o n e s e r a , a d e m á s de la c iencia re l ig iosa , 

la erudición profana r e g i s t r a d a y compendiada e n el l ibro de las Eti-

mologías. P e r o no s e desdeñaban de buscar la en sus fuentes , y es 

m u y de n o t a r l a f recuencia y e l c a r i ñ o c o n que A l v a r o C o r d o b é s 

i n v o c a n o m b r e s y f r a s e s de c l á s i c o s p a g a n o s ; la d i l igencia c o n q u e 

S a n E u l o g i o b u s c ó e n s u v ia je á N a v a r r a códices a n t i g u o s , lle-

v a n d o á C ó r d o b a , c o m o tr iunfa les d e s p o j o s , la Eneida de V i r g i l i o , 

las Sátiras de H o r a c i o , las de Juvenal , l o s opúsculos de Porf i r io , l a s 

fábulas de A v i e n o y La Ciudad de Dios de S a n A g u s t i n . «¿Qué l ibros 

de cató l i cos , de filósofos, de herejes ó de g e n t i l e s s e o c u l t a r o n á s u 

aplicación?» - escr ibe A l v a r o en la vida de su a m i g o . U n o y otro da-

b a n c u l t o á l a s m u s a s profanas , de le i tándose en metr i f i car y h a c e r 

e jerc ic ios de est i lo . S u c iencia era residuo de la del g r a n d e Is idoro, 

Beatus el lumen, noster Isidoras, de c u y a tradic ión se h a b í a n m o s t r a d o 

poco a n t e s seguidores , en T o l e d o E l i p a n d o , en A s t ú r i a s B e a t o y l l e -

ter io , en F r a n c i a A l c u i n o . P a r a n a d a inf luye e n l a s obras de los pri-

m e r o s m u z á r a b e s l a c u l t u r a m u s u l m a n a , fuese g r a n d e ó pequeña l a 

que entonces poseían los conquistadores . B a j o el aspecto l i terario s o n 

I . Vir dissertissimus, magnum temporibus nostris licclesiae lumen. • (Síffmoriale Sdnclo-
ruar, lib. !,niim. Vil.) 

a .Quaepotuerunteurn latere ingeniacalholicorum, phtlosophorum, liaereticorum, nec-
non Gentilium?. ,1'il.r 11. M Kulogii, núni. VIII.) 



los m u z á r a b e s el ú l t imo eco de u n a c i v i l i z a c i ó n a h o g a d a por la escla-

v i t u d , m i e n t r a s que en o t r a s reg iones florecía y c o b r a b a n u e v a v i d a 

al benéf ico a l i e n t o de la i n d e p e n d e n c i a re l ig iosa y c iv i l . 

A l g u n a , a u n q u e pequeña, disfrutaron los m u z á r a b e s . G o b e r n á b a -

los un conde de su nación (comes christiamrum) c o m o en los t i e m p o s 

v i s igodos . D e la grey cr is t iana eran e legidos t a m b i é n e l censor ó j u e z , 

el publicano ó arrendador de t r i b u t o s , y el exceptor ó tesorero. 

E n las c e r e m o n i a s y práct icas externas del c u l t o t a m p o c o h u b o , 

por d e p r o n t o , grande opresion. P o d í a n los fieles ser c o n v o c a d o s á 

los d i v i n o s of ic ios á toque de c a m p a n a , y conducir á los muertos á l a 

s e p u l t u r a , c o n cirios encendidos, p iadosos cantos y c r u z l e v a n t a d a . 

Só lo e s t a b a p e n a d a con a z o t e s l a b l a s f e m i a públ ica contra M a h o m a ' . 

L a neces idad en que los g o b e r n a n t e s m a h o m e t a n o s s e v e i a n á l a s . 

veces d e t r a d u c i r documentos la t inos y entenderse c o n r e y e s cristia-

nos, les h i z o valerse d e a l g u n o s m u z á r a b e s doctos e n la l e n g u a de . 

A r a b i a . D e e l l o s fué e l abad S a n s ó n , c o m o a d e l a n t e v e r e m o s . 

L a d i v i s i ó n de razas, que e n las m o n a r q u í a s r e s t a u r a d o r a s iba bor-

rándose p o r influjo de la c o m ú n e m p r e s a , se c o n s e r v a b a con h a r t o 

v igor entre l o s m u z á r a b e s , la t inos u n o s , otros v i s i g o d o s . A és te q u e 

p o d e m o s c a l i f i c a r de e lemento de renci l la y discordia, uníase o tro m á s 

l a m e n t a b l e 5' profundo. El c o n t i n u o t r a t o de cr is t ianos c o n infieles 

d a b a o r i g e n , cada dia más, á en laces m a t r i m o n i a l e s ó i l íc i tos concu-

binatos , de donde resultó una p o b l a c i o n m i x t a , des ignada p o r los 

m u s u l m a n e s con el a frentoso t í tulo de vmladíes ó mest izos . A u n q u e 

o b l i g a d o s á seguir la ley a lcoránica , eran tenidos en p o c a c u e n t a pol-

los Á r a b e s d e raza, de c u y o desprec io s e v e n g a r o n , preval idos d e su 

g r a n n ú m e r o , encendiendo m á s tarde feroz y s a n g u i n o s a g u e r r a 

P o c o d u r ó l a tolerancia de los Á r a b e s en e l ca l i fa to cordobés . Y a 

H i x e m , p r i m e r sucesor de A b d e r r a h m a n , prohibió e l uso de la l e n g u a 

l a t i n a , y m a n d ó que asistieran á l a s e s c u e l a s arábigas los h i jos d e los 

cr is t ianos . E l primer paso para la f u s i ó n estaba bien c a l c u l a d o , y los 

e f e c t o s correspondieron al propósito. B u e n a parte de la poblac ion 

c r i s t i a n a l l e g ó , si no á olvidar del todo , á entender m a l el l a l in , de 

lo cua l m u c h o s e lamenta A l v a r o P á u l o . Al c o n t a g i o de l h a b l a debía 

seguir e l d e l a s costumbres, y á éste e l de la re l ig ión, e n g e n d r a n d o 

d u d a s y superst ic iones, c u a n d o no l a m e n t a b l e s apostas ías . A l g o h u b o 

d e todo, c o m o adelante v e r e m o s , pero ni tanto c o m o pudiera recelar-

1 .IJJX publica peudetct legalisiussa per omne regnum eorum discurrir, u l q u i blasfema-
verit, llagellctur.. (Alvaro, ladicuto laminoso, mim. 

2 Véase en el tomo II de la Historia de Do/y la interesante narración de esias turbulencias. 

s e , ni b a s t a n t e para o s c u r e c e r la g l o r i a i n m e n s a de los q u e resistie-

ron, l idiando á u n t i e m p o por l a pureza de la fé y por l a c iencia y 

t radic ión la t inas . 

A n t e s d e entrar e n la l u c h a inter ior , en la b a t a l l a c o n t r a l a herej ía 

y e l mater ia l i smo, q u e e s l a que me t o c a descr ib ir , c o n v i e n e recor-

dar de pasada el h e r o i c o e s f u e r z o d e los c o n f e s o r e s y m á r t i r e s que en. 

los re inados de A b d e r r a h m a n II y de M a h o m a d fueron v í c t i m a s de la 

V a desatada i n t o l e r a n c i a de los m u s l i m e s . L o s p a c t o s , á que en el 

principio de es te capí tu lo me refer ia , habían sido y a rotos m a s d e 

una vez en e l s ig lo V I I I , c o m o tes t i f i ca el P a c e n s e ; pero a p a r t e de 

estas i n f r a c c i o n e s p a s a j e r a s y de l a s t i r á n i c a s l e y e s de H i x e m , man-

t ú v o s e el statn t,uo, á d e s p e c h o del f a n a t i s m o de los Al taquíes , has-

ta 850. L i v i a n o s p r e t e x t o s s irvieron para q u e b r a n t a r l a s leyes . L o s 

dos p r i m e r o s márt i res fueron los h e r m a n o s h i s p a l e n s e s A d u l f o y 

l u á n , c u y a v i d a escribió el a b a d Spera-in-Dtp, a u n q u e se h a perdido. 

P o c o d e s p u é s fué d e g o l l a d o P e r f e c t o , presbítero de S a n A c i s c l o , por 

haber m a l d e c i d o de M a h o m a . a u n q u e no en públ ico . D e l a t á r o n l e va-

r ios infieles, f a l t a n d o á l a p a l a b r a e m p e ñ a d a . A l año s i g u i e n t e fué 

a z o t a d o p ú b l i c a m e n t e y m u r i ó en l a s c á r c e l e s e l confesor Juan. L a 

s a n g r e de l a s p r i m e r a s v í c t i m a s e n c e n d i ó , en v e z de ext inguir le , e l 

fervor d e los m u z á r a b e s y s u í n t i m a a v e r s i ó n á la ley del Profeta . 

Del m o n a s t e r i o T a b a n e n s e d e s c e n d i ó el a n t i g u o exactor I s a a c para 

c o n q u i s t a r l a p a l m a i n m a r c e s i b l e . P e d r o , W a l a b o n s o , S a b . m a n o , 

W i s t r e m u n d o , H a b e n c i o y Jeremías s e presentaron, de c o m ú n y es-

pontáneo a c u e r d o , a n t e los j u e c e s , p id iendo e l mart ir io , c o m o abor- • 

recedores de l a lev i s lamita . Y tras e l los s e ofrecieron al supl ic io e l 

m a n c e b o p o r t u g u é s S i s e n a n d o , e l d iácono P á u l o , q u e c u r s a b a h u m a -

nas letras en la iglesia de S a n Z ó y l , y las v í r g e n e s F l o r a y M a n a . 

P a r a a l e n t a r l a s h a b í a c o m p u e s t o S a n E u l o g i o el Documentan! Marty-

riale. F l o r a pertenec ía á la c a s t a de los m u l a d í e s , c o m o h i j a de moro 

v de cr is t iana. E n 852 padec ieron el ú l t i m o supl ic io G u m e r s i n d o , el 

m o n j e Senas-Da y el d iácono G e o r g i o . A u r e l i o y S a b i g o t o , F é l i x y 

L i l i o s a r e s c a t a r o n c o n l a final confes ion l a flaqueza de h a b e r o c u l t a d o 

por a l g ú n t iempo su fé. A b r a s a d o s en santo ce lo , que escr i tores sin 

a l m a apel l idan fanatismo, d ieron p ú b l i c o tes t imonio de s u creencia 

los cuatro m o n j e s C r i s t ó b a l , L e o v i g i l d o , E m i l a y Jeremías . R o g e l i o 

y Semo-Deo l l e v a r o n m á s a d e l a n t e su a u d a c i a prorumpiendo en sedi-

c i o s o s g r i t o s dentro d e la m e z q u i t a : cr imen penado c o n el horrible 

t o r m e n t o d e c o r t a r l e s los piés y las m a n o s . L a s a n g r e corría á tor-

rentes: h a c í a s e c a d a dia m á s imposible l a reconci l iac ión y conviven-



c ia de m o r o s y c r i s t i a n o s . A la persecución oficial se anadian los in-

s u l t o s y a t r o p e l l o s d e l a p l e b e . P o c o á poco s e iba d e s p o j a n d o á los 

cr i s t ianos d e s u s i g l e s i a s : los m u s l i m e s se j u z g a b a n c o n t a m i n a d o s en 

l o c a r las ves t iduras d e n u e s t r o s fieles, no les c o n s e n t í a n penetrar en 

sus barrios, d e n o s t á b a n l o s c o n n o m b r e s de i g n o m i n i a y t o r p e s canta-

res , c u a n d o no les a r r o j a b a n piedras ó i n m u n d i c i a s . A l l l a m a r la 

c a m p a n a á las h o r a s c a n ó n i c a s m o v i a n la c a b e z a , m a l d i c i e n d o á los 

cr i s t ianos y p id iendo á D i o s que no t u v i e s e miser icordia de e l los 

E n c a m b i o t o d a a b j u r a c i ó n era bien recibida y l a r g a m e n t e p r e m i a d a . 

A l g u n o s ( los m e n o s ) r e n e g a r o n de la le por l ibrarse d e t a n h u m i l l a n -

te s e r v i d u m b r e . O t r o s , d e s o b r a t ibios, pero no a p ó s t a t a s , c o m e n z a -

ban á m u r m u r a r de l e n t u s i a s m o d e ios márt ires , teniendo por mani-

fiesta l o c u r a ir á b u s c a r l a m u e r t e , p r o v o c a n d o á los v e r d u g o s , aun-

que fuera c o n s t a n c i a y h e r o i s m o el a g u a r d a r l o s . D e tal disposición 

d e los á n i m o s t r a t a r o n d e a p r o v e c h a r s e los c o n s e j e r o s de A b d c r r a h -

m a n II para poner t é r m i n o á aque l las l a m e n t a b l e s e s c e n a s . E l cal i fa 

ob l igó á nuestros O b i s p o s á reunir un Conci l io para q u e a t a j a s e n e l 

desmedido fervor d e s u g r e y . Pres id ió R e c a f r e d o , M e t r o p o l i t a n o d é l a 

B é t i c a (a . 852), y los P a d r e s , t e m e r o s o s por una parte de incurrir e n 

l a s a ñ a del príncipe m u s u l m á n , y no queriendo por o t r a c o n d e n a r un 

arro jo santo y p l a u s i b l e q u e respondía á a n t e r i o r e s p r o v o c a c i o n e s , 

dieron un d e c r e t o a m b i g u o , allegorice edita, dice S a n E u l o g i o , que so-

naba una c o s a y q u e r í a d e c i r o t r a (alud gustaos el aliad sonans), p e r o 

q u e parec ía c o n d e n a r l a e s p o n t a n e i d a d del m a r t i r i o . L a Ig les ia mu-

zárabe se part ió en d o s b a n d o s : u n o s just i f i caron con la dec is ión con-

ci l iar s u c o b a r d í a y d e s c a e c i m i e n t o de á n i m o ; otros , y á s u frente 

S a n E u l o g i o , o r n a m e n t o d e la r a z a hispano- lat ina, v A l v a r o P á u l o . 

el cordobés, d e s c e n d i e n t e d e f a m i l i a judá ica y condisc ípulo de E u l o g i o 

en las á u l a s de Spera-in-Deo, l evantaron su v o z e n defensa d e las víc-

t i m a s y de los o p r i m i d o s . S i a l g u n o s i n f a m e s hicieron g r a n j e r i a de su 

c u l t o , t r o c á n d o l e pro vendibilibus inuneribus, una p o t e n t e reacción cató-

l ica levantóse c o n t r a t a l e s p r e v a r i c a c i o n e s en t i e m p o s del bárbaro 

cal i fa M a h o m a d , s u c e s o r d e A b d e r r a h m a n I I . principe i lustre á pesar 

de s u s v io lenc ias . M a h o m a d h i z o derr ibar t o d a i g l e s i a l e v a n t a d a des-

d e l a é p o c a de los G o d o s . E n esta s e g u n d a p e r s e c u c i ó n buscaron y 

obtuvieron el l á u r o d e l a m e j o r v ictor ia , F a n d i l a , presbítero, A n a s t a -

s io , diácono, el m o n j e F é l i x , l a re l ig iosa D i g n a , B e n i l d i s , m a t r o n a 

de m u c h o s dias, y l a c o n t e m p l a t i v a v irgen S a n t a C o l u m b a . E n los 

1 Vid. Alvaro Cordoba, Indicalo luminoso, núm. 6, , S. Eulogio, .Memoriale S-Morum. 

tres l ibros del Memoriale Sancionan 1 de S a n E u l o g i o pueden leerse 

los pormenores de todos estos t r iunfos , y de los de P o m p o s a , A u r e a , 

E l i a s , A r g i m i r o y a l g u n o s m á s . E l encendido y v e h e m e n t e est i lo de l 

S a n t o , y la impresión e n é r g i c a y c e r c a n a ba jo l a cua l escr ibía , d a n á 

aque l las p á g i n a s un santo c a l o r que n u n c a tendría mi seca y d e s m a -

y a d a prosa. Y e n e l Documentimi Martyriale, y a c i t a d o , así c o m o e n 

e l Apologeticum SS. Martyrum «, veránse descr i tos en r a s g o s e n é r g i c o s 

ó patét icas frases el a b a n d o n o d e los t e m p l o s , donde t e j e sus h i l o s la 

a r a ñ a , el s i lencio de los c a n t o r e s y s a l m i s t a s , las c á r c e l e s h e n c h i d a s , 

los c o n t i n u o s supl ic ios y la desolación u n i v e r s a l . L o e x t r a ñ o y ver-

d a d e r a m e n t e m a r a v i l l o s o e s que ni e n la narración de a q u e l l o s horro-

res, ni en l a s e x h o r t a c i o n e s al mart ir io , s e o l v i d a e l escritor d e sus 

a f i c iones c lás icas , y mientras é l t iende á imitar á los h i s t o r i ó g r a f o s y 

oradores a n t i g u o s , s u a m i g o A l v a r o le fel ic i ta c o n serenidad rara 

por a c e r c a r s e al lácteo estilo de Tito I.ivio, al ingenio de Demos/enes, i la 

facundia de Cicerón y á la elegancia de Quintiliano. ¡ S i n g u l a r t e m p l e d e 

a l m a e l d e aquel los h o m b r e s , que en v í s p e r a s del m a r t i r i o g u s t a b a n 

todavía de sacri f icar á las G r a c i a s , y c o r o n a r s u c a b e z a c o n l a s per-

petuas flores de la a n t i g u a sabiduría! E n la c á r c e l s e e n t r e t u v o S a n 

E u l o g i o en c o m p o n e r nuevos géneros y maneras de versos que en España 

no se habían visto, dice su a m i g o y b i ó g r a f o . 

Y a durante la persecuc ión de A b d e r r a h m a n h a b i a e s t a d o e l S a n t o 

e n pris iones, por oponerse t e n a z m e n t e á los decretos de R e c a f r e d o y 

d e m á s as is tentes al Conci l io ó conci l iábulo de 852, y apartarse de su 

c o m u n i ó n . É l robustecía y a l e n t a b a h a s t a el ú l t imo m o m e n t o la fir-

m e z a de los confesores , y r e c o g í a y g u a r d a b a c o n v e n e r a c i ó n los res-

tos de los que m o r i a n . P a s a d a esta persecución, fué e lecto O b i s p o de 

T o l e d o , a u n q u e no l l e g ó á ocupar la S i l l a m e t r o p o l i t a n a , p r e v e n i d o 

por adversos s u c e s o s . E n C ó r d o b a , s u p à t r i a , v ino á m o r i r dego l lado 

e l año S 5 9 , j u n t a m e n t e c o n l a v i r g e n L e o c r i c i a r ' . 

T a l a n d a b a la r a z a m u z á r a b e e n los t r is tes dias que ha de descri-

bir esta h is tor ia . L a persecución no debió l imi tarse á C ó r d o b a , aun-

que é s t a sola t u v o histor iadores . E l mart ir io de las S a n t a s N u n i l o y 

1 Alcalá, ií;.,,ed. de Ambrosio de Morales, ó en el tomoli de los Padres Toledano,. 
- Nárrase en esle libro el martirio de Budcrico y Salomon, no incluido en ci il erboriate. 
i S Eulogii Coriubensb opera, ¡Indio ac diligenlia Vetri l'ondi Leoms a Cordata Eptscop, 

piacentini. Compiuti, i >74- Edición dirigida por Ambrosio de Morales. F.i mismo eromsla Ira-
duio ai castellano la Vida de San Eulogio, escrita por Alvaro Cordobés, y la inserta en el li-
broXlV de su Crónica, donde en su sencillo y apacible estilo narra la historia de los mártires 
cordobeses. Véase además el tomo X de la E,p. Sag. y el cap. XII. part. I (tomo II), de la 11,lio-
na critica de la literatura española del Sr. Amador de los Bios, capitulo que es uno de los mas 
excelentes de aquella obra monumental. 



A l o d i a en l a K i o j a , y a l g ú n otro caso s e m e j a n t e de q u e por inciden-

c ia h a b l a S a n E u l o g i o , b a s t a n á d e m o s t r a r lo u n i v e r s a l de l a intole-

r a n c i a a l c o r á n i c a . P e r o j u s t o e s a d v e r t i r , en obsequio á los f u e r o s 

h i s t ó r i c o s , q u e s i el m a y o r n ú m e r o de los m u z á r a b e s resistió g e n e r o -

s a m e n t e , no fué p e q u e ñ o e l d e los que se dejaron v e n c e r por el hala-

g o d e a q u e l l a c i v i l i z a c i ó n y c o s t u m b r e s . A l v a r o C o r d o b é s s e q u e j a , 

al fin del Indiada, d e l o s q u e o l v i d a b a n las S a g r a d a s E s c r i t u r a s y 

h a s t a l a l e n g u a l a t i n a , d i s t i n g u i é n d o s e al contrar io en erudición ará-

b i g a , h a s t a e l p u n t o d e v e n c e r e n filológicos p r i m o r e s á los m i s m o s 

m a h o m e t a n o s . 

E n h o r a a c i a g a j u n t ó s e á t o d a s e s t a s c a u s a s de desorden l a vene-

n o s a p lanta d e la h e r e j í a , l o z a n a y Honda s iempre en la d e c a d e n c i a 

de los p u e b l o s . P e r o n o t r i u n f ó ni l l e g ó á a h o g a r la b u e n a s e m i l l a , 

c o m o v e r e m o s p r o n t o . 

I I . -HKKEJIA DE LOS ACÉFALOS 

jfeBBSS n 839 c e l e b r ó s e e n C ó r d o b a un C o n c i l i o , 110 inserto e n nues-

E | s | l Iras a n t i g u a s c o l e c c i o n e s y de l todo d e s c o n o c i d o , h a s t a q u e 

•S*""»») le d i ó á l u z e l P a d r e l ' l o r e z , t o m á n d o l e de un c ó d i c e L e g i o -

n e n s e . 

A es te S í n o d o a s i s t i e r o n t res Metropol i tanos: VVistremiro, de T o -

ledo. Juan H i s p a l e n s e y A d u l f o , de Mérida; y c i n c o Obispos , enume-

rados por es te o r d e n : Q u i r i c o , d e A c c i ; E e o v i g i l d o , de A s t i g i s ; Re-

c a f r e d o , de C ó r d o b a ; A m a l s u i n d o , de M á l a g a , y Xi fr id io , d e E l i b e r i s . 

E l a s u n t o fué c o n d e n a r á c i e r t o s h e r e j e s e x t r a n j e r o s l l a m a d o s Acéfa-

los ó Cusíanos, q u e , d i c i é n d o s e e n v i a d o s de R o m a , h a b í a n e s p a r c i d o 

g r a v e s errores e n e l t e r r i t o r i o E g a b r e n s c . T e n í a n por i n m u n d a t o d a 

c o m i d a de los g e n t i l e s , r e n o v a n d o en esto el error Migeciano. A y u n a -

b a n , c o m o los M a n i q u e o s y P r i s c i l i a n i s t a s , en el dia d e N a t i v i d a d , si 

ca ia en v i e r n e s fsextaferia•,). S e g u i a n á V i g i l a n d o en lo de negar ado-

ración á las r e l i q u i a s d e los S a n t o s . D a b a n la E u c a r i s t í a in mam, á 

h o m b r e s y m u j e r e s . J a c t á b a n s e d e sant idad especia l , n e g á n d o s e á 

t o d a c o m u n i c a c i ó n c o n i o s d e m á s cr is t ianos , y prohibiendo á los s u y o s 

recibir de s a c e r d o t e s c a t ó l i c o s la peni tenc ia , a u n in hora morlis. L l e -

g a r o n á c o n s t i t u i r u n a I g l e s i a c i s m á t i c a , sufra arenan, constructam, q u e 

d i c e el C o n c i l i o , e n e l t e r r i t o r i o de I i g a b r o (Cabra) . C o n e l los anda-

ban m e z c l a d o s otros h e r e j e s , l l a m a d o s Simoniacos y Jovinianos, q u e 

a u t o r i z a b a n l a ' b i g a m i a , el inces to y los m a t r i m o n i o s d e c r i s t i a n a s con 

inf ieles , permit iendo a d e m á s á los s a c e r d o t e s e l e jerc ic io de la c i ru j ía 

lflebotomíaj y e l c o m e r c i o . P a r a la b i g a m i a s e e s c u d a b a n c o n e l ejem-

plo de L a m e c . E l p a t r i a r c a d e e s t o s Acéfalos, que tienen p o c a ó nin-

g u n a re lac ión, lucra del n o m b r e , c o n los herejes c o n d e n a d o s por S a n 

Isidoro en el C o n c i l i o H i s p a l e n s e , parece h a b e r sido u n c ierto Qunie-

r ico X o t u v o m á s i m p o r t a n c i a ni u l ter iores c o n s e c u e n c i a s e s t a des-

c a m i n a d a predicac ión, de l a c u a l ni not ic ia l o g r á r a m o s , á no poseer , 

a u n q u e m u t i l a d a s , l a s a c t a s de l referido Conci l io . P o r c ierto q u e está 

at iborrado d e s o l e c i s m o s , y t iene interés p a r a la h is tor ia de la b a j a la-

t inidad. L a e jecuc ión de los decretos conf ióse al f a m o s o R e c a f r e d o , 

entonces O b i s p o de C ó r d o b a , y l u e g o Metropol i tano de S e v i l l a . 

111. -líSI'ÁKCENSE DOCTRINAS ANTITRIN'ITAKIAS.—ALVARO CORDOBÉS 

V EL ABAD «SPEKA-1N-DE0» LAS REPUTAN 

g ñ j f LVARO P a u l o , que v e n e r a b a á Spera-in-üev c o m o á p a d r e espi-

r i tual s u y o , dir ig ióle , no s a b e m o s en qué f e c h a , u n a c a r t a , 

¿SÉ¡5 que e s la s é t i m a en su Epistolario, i n v i t á n d o l e á escr ibir contra 

c iertos herejes nebulosos é infandos, de quienes d i c e q u e sent ían m a l de 

la Trinidad, , r e c h a z a b a n la a u t o r i d a d de los P r o f e t a s y D o c t o r e s , v 

ponían en d u d a la div inidad de Cr is to , escudados en aquel texto : .«/Jc 

die autem illa et hora nemo scit; ñeque Angelí coelorum, neqne f i l á i s , nisi 

paler solus• A esta recrudescencia de A r r i a n i s m o s e o p u s o Spem-in-

Deo e n un escri to , que debia ir u n i d o á su respuesta á A l v a r o , la cua l 

t e n e m o s , a u n q u e d á p o c a l u z para la historia . L a r e f u t a c i ó n , por él 

somet ida á la c e n s u r a d e sú a n t i g u o disc ípulo , ponia á c o n t i n u a c i ó n 

de l a s aserc iones herét icas los textos de la E s c r i t u r a y de los P a d r e s , 

1 •Condemn.anius atque analbcmatizainus damnabilcm illam doctrinan! cum stiorum 
Auctores vel Antiphrasium ¡Uum Qunicricum cum socios suos qui 11011 vincunl malum, sed 
seducentes corda sua stimulant pripulum. qui qnicscemlo lavorem in Rclígione prophanan-
lium vitam ducunt fanaticaoi. Proplerea lam illos quam omnesqui repert; fuerini in quibus-
cumquc rcgionibiis vel loéis, vilíulis ac vicis conmorantcs admonemus eos. et in pracdictam 
catbolicam (Ídem ut ledeanl exhortamos, sieut ad untonem Ecclesiaein charitatisconncxione 
copular! mercantur. • (Tomo XV de ia Etp, Sag. 

1 .Capot autem ipsortim nequissimorum quod lalce sit verilatis rcsecandam. ülud est: 
quód Trinuin in un i la Le el Unum in Trinitate non credunt: Prophetarum dicta renuuat; Doc-
torum dogma rcjiciunt: Kvangeüum se suscípere dicunt Christum Dcum ac Dominum 
oostrum homincm tantum asserunt • (Alvari. ep. Vil. pag. t^Sdc la España SagradaJ 



o p o r t u n o s p a r a c o m b a t i r l a s ' . N i esta o b r a de Spera-in-Deo, ni su Apo-

logético contra Mahoma, del cua l trascribe u n b r e v e f r a g m e n t o S a n 

E u l o g i o en e l Memoriale Sanctorum ( l ib. 1), han l l e g a d o á n u e s t r o s 

dias . E n l a d i f u s i ó n del A n t i t r i n i t a r i s m o d e b e m o s reconocer influen-

c ia m u s u l m a n a . 

I V . — A P O S T A S I A DE BODO ELEÁZARO.—su CONTROVERSIA 

CON ALVARO CORDOBÉS. 

ISSSSÜ UCEDIÓ e n 839 (escr ibe el a u t o r de ios Anales Bertinianosj un 

| & £ j K | c a s o l a s t i m o s o para todos los buenos ca tó l i cos . El d i á c o n o 

.üeman B o d o , e d u c a d o desde s u s pr imeros a ñ o s en la R e l i g i ó n 

c r i s t i a n a y e n t o d o g é n e r o de h u m a n a s y d iv inas letras, que aprendie-

ra en e l p a l a c i o de los e m p e r a d o r e s , h a b i e n d o o b t e n i d o el a ñ o ante-

rior l i cenc ia p a r a ir en p e r e g r i n a c i ó n á R o m a , s e p a s ó d e la R e l i g i ó n 

c r i s t i a n a al j u d a i s m o , c i r c u n c i d á n d o s e , d e j á n d o s e c r e c e r b a r b a y ca-

bellos y t o m a n d o el n o m b r e de E l e á z a r o . A ú n l l e v ó m á s a d e l a n t e s u 

m a l d a d , v e n d i e n d o c o m o e s c l a v o s á los que le a c o m p a ñ a b a n , fuera 

de un sobrino s u y o q u e r e n e g ó a s i m i s m o de la fé. C a s ó s e E l e á z a r o 

con una j u d í a , y á m e d i a d o s de A g o s t o s e p r e s e n t ó en Z a r a g o z a (su-

j e t a e n t o n c e s al d o m i n i o d e los m u s u l m a n e s ) . A p e n a s podia creer el 

e m p e r a d o r s e m e j a n t e apostas ia» 

N o e s fác i l s o s p e c h a r las c a u s a s de t a n s i n g u l a r p r e v a r i c a c i ó n . E l 

a u t o r de los Anales Bertinianos la a t r i b u y e á codic ia : magna cupiditale 

devictus; A l v a r o C o r d o b é s á lu jur ia y femenil a m o r . E s l o c ierto q u e 

E l e á z a r o s e arreó c o n e l c í n g u l o m i l i t a r , acCÍntus etiam cingalo mili-

tari, y en S 4 0 a p a r e c i ó e n C ó r d o b a para ser n u e v o t o r m e n t o de los 

1 -Ego vero humiliter ea proferam quac credo, atque simplicitcr cnarrcm in quaestionibtts 
sciscitantis quac sentio Sed opposizione* illae, quae suol in Epistola vestra taxatae, eas sub 
nomine as-sertoris exarando inducant, et lextu vestro Sanclarnm Scripturarum testimonia 
producam el cum Doctorum dicta (pág. i5i, tbij., cp. Vfll.J 

3 .Interra lacrymabile, nimiumquecunciis Catholicae Ecctesiae liliis ingemisccndum lama 
perfórente innotuit. Bodo Diaconus Alemánica gente progenitus, et ab ipsis pene cunabulis in 
Christiana religione Palatinia eruditionibus. divinis humanisque lilteris aliquatenus imbuios. 
qui anno pracccdcnte Romam orationis gralia poposccrat immani generis hoste pellectus. 
relicta Christianitate ad Judaismum sese convertii el primum quos sccum adduxerat pa-
ganis vendendo* callide machinari non limui l. Quibus distractis, uno tantum modo sccum, 
qui nepo¿» ejus ferebatur, retento, abnegata (quod lacrymabiliicr dicimus) Christi fide, sese ju-
daeum prolcssus est. Sicque circumcisijs, capilUsque ac barba crcsceniìbus, et mutato, po-
tiusque usurpato lìleazari nomine cujusdam Judaei liliam matrimonio sibi copulavi! 
Tandcmque:.... Caesarauglisiam urbem Hispaniae, mediante Augusto mense, ingressus est-
ele. .iNHu/eA Ber rintani. tomo III de la Colección DH Chañe. 

m u z á r a b e s . I n s t a b a á los sarracenos á que no tolerasen e l c u l t o cris-

t iano, s ino que por f u e r z a hiciesen á todos sus súbdi tos moros ó ju-

díos. L a cont inua persecuc ión at izada por aquel apóstata ob l igó á los 

fieles á dir igir en 847 una epístola á C á r l o s el C a l v o , supl icándole 

q u e r e c l a m a s e l a persona de aquel t r á n s f u g a , v e r d a d e r a c a l a m i d a d 

para el pueblo cordobés. 

Y a a n t e s de e s t a e m b a j a d a , referida por los Anules Bertinianos, aun-

que sin indicar el resul tado, t u v o E l e á z a r o áspera controvers ia c o n el 

insigne cordobés A l v a r o P á u l o , c o l u m n a de la gente m u z á r a b e en 

aquel los d i a s . D a r é a l g u n a noticia de la correspondencia q u e medió 

entre A l v a r o y el j u d í o . 

Con el n ú m e r o X I V .se lee en l a curiosa colecc ion epistolar de A l -

v a r o 1 una car ta al tranagresor, á quien l l a m a , sin e m b a r g o , dilecto 

inihi, sin e m p l e a r para é l m á s q u e frases de benevolenc ia . G u i a d o Al-

varo por la idea de que «quien convierte al pecador , g a n a su a l m a , 

y cubre la mul t i tud de sus propios pecados» (Qtii convertere fecerit pec-

catorem, lucravit animam ejus, et suorum cooperit multitud inem peccato-

rumj, a t e n t o á l a v e r d a d y no á l a s g a l a s del est i lo , a t a c a al adversa-

rio en un p u n t o concreto , las setenta semanas de D a n i e l , no sin adver-

tir a n t e s la diferencia entre e l c ó m p u t o hebreo y e l de l o s S e t e n t a , 

por l o que h a c e á los años de la creación del m u n d o . P e r o si en este 

punto l a opinion es l ibre, no quiso D i o s (advierte A l v a r o ) que queda-

se indecisa l a fecha del nac imiento de s u Hi jo : «Non deficiet Princeps de 

Juda ñeque Dux de femoribw ejus, doñee venial qui ;niílendus esl, et ipse 

erit spectatio gentium». Y en efecto, prosigue A l v a r o , no se interrumpe 

la l ínea antes ni después de l a caut iv idad, h a s t a la u s u r p a c i ó n de Hc-

rodes, hijo de Ant ípatro , conf i rmado en e l reino por un senatus-consul-

to de R o m a . E n t o n c e s nació el S a l v a d o r del m u n d o , y c u m p l i ó s e la 

profecía de D a n i e l : «Elpost. hebdómadas sexaginta ditas occidetur Chris-

tus: et Civitalem el Sancluarium dissipabil populas cum duce venturo, et finís 

ejus vastitas, et post finem belli statuta desolatio». «Si esperáis t o d a v í a al 

M e s í a s (dice A l v a r o ) , debeis temer n u e v a s c a l a m i d a d e s , porque el 

P r o f e t a no os a n u n c i a la redención, sino l a deso lac ión desde la veni-

d a de Cr is to h a s t a el fin del m u n d o s . Y a no os q u e d a ni templo, ni 

a l tar , ni príncipe. Y a se cumpl ió la profecía de O s é a s : «El sedebunt dies 

mullos filii Israhel sine Rege, sine Principe, sine sacrificio, sine alUiri, sine 

1 Tomo XI de la Htpaña Sagrada, primera y línica edición que conozco de los escritos de 
Alvaro. 

2 «Et si adhuc Christum, id est, Mcssiam,c*pcciatis, profecio adliuc dcsolationem maiorem 
timere debetis: quia non vobis redemptionem, ut vanam opinatis pollicil, sed vastationem ab 
ejus adveniu usque ad ftnem saeculi.^ (Pág. 175.) 



Sacerdotibus, .une immifestationibus*. ¿ D ó n d e estará la hi ja d e S i o n 

c u a n d o v e n g a vuestro Mesías? ¿Dónde el T e m p l o , y a destruido y he-

c h o c e n i z a s , según la profecía de D a n i e l ? V u e l v a n los j u d í o s á s u an-

t i g u o es tado: reedif iquen el templo, para que desc ienda á él e l A n g e l 

del T e s t a m e n t o . Y a han cesado v u e s t r o s sacr i f ic ios » M u e s t r a des-

p u é s e v i d e n t í s i m a m e n t e el c u m p l i m i e n t o de l a profecía de l a s semanas, 

y c ierra s u c a r t a , provocando á controvers ia á E l e à z a r o . 

N o de jó de c o n t e s t a r éste, aunque en el códice de las obras de A l -

v a r o no h a y m á s q u e el principio de s u respuesta, habiendo sido ar-

r a n c a d a s las h o j a s subsiguientes . P e r o de l a s e g u n d a epístola ( X V I ) 

d e A l v a r o al tranagresor, podemos d e d u c i r los a r g u m e n t o s de E l e à z a -

ro. A p a r t e de las blasfemias q u e l a r g a m e n t e usaba , h a c i a c o t e j o d e 

l a m o d e r n a dispersión de los j u d í o s con e l caut iver io de B a b i l o n i a , 

a l e g a n d o que también entonces fa l taron reyes y j u e c e s en Israe l . A l o 

cual responde A l v a r o que un interregno de s e t e n t a años e s c o r t í s i m o 

p e r í o d o , y no puede decirse q u e durante é l fuera c o r t a d a la l inca d e 

los caudi l los i srael i tas , pues Jeconías, que fué c a u t i v o á B a b i l o n i a , 

e n g e n d r ó á S a l a t i c i , y éste á Z o r o b a b e l . que v o l v i ó á l o s j u d í o s á su 

pàtr ia , sin q u e en medio de la caut iv idad s e dispersara e l pueblo ni 

perdiera la tr ibu de Judá su p r i m a c í a . B ú r l a s e A l v a r o de la s u p u e s t a 

peric ia d e E l e à z a r o en l a s l e t r a s h e b r e a s , c o m o si u n lat ino h u b i e s e 

v e n i d o á i lustrar á los príncipes de la S i n a g o g a . S e e s c u d a b a cl_ após-

t a t a con la diversidad de interpretaciones del texto bíbl ico, y A l v a r o 

d e m u e s t r a sin g r a n t r a b a j o , que lo m i s m o en la v e r d a d h e b r a i c a q u e 

en los S e t e n t a ó e n S a n Jerónimo, están expresas las profec ías mesiá-

n i c a s , y las q u e a n u n c i a n la f u t u r a desolación de l pueblo d e I s r a e l . 

E n e s t a s e g u n d a car ta muéstrase el d o c t o r m u z á r a b e c o n o c e d o r , no 

sólo de las E s c r i t u r a s y de las obras de S a n Jerónimo, s ino d e l a s 

h i s t o r i a s de Joscl'o. 

T o r n ó á repl icar el transgresor en una mis iva tan pobre d e r a z o n e s 

c o m o e m p e d r a d a d e textos b íb l icos y de d icter ios . Q u e d a n sólo frag-

m e n t o s por la r a z ó n antes indicada; p e r o podemos f o r m a r n o s cum-

plida idea d e e s e escr i to por la refutación de A l v a r o , que t iene l a s 

f o r m a s y extensión de un verdadero t ra tado. E l a n i m o s o p o l e m i s t a 

cordobés es t recha sin reposo al t ránsfuga . Dec ia éste haber abandonado 

la ley falsa por la verdadera, c o m o si Cr is to hubiese venido á destruir 

la ley .y no á c u m p l i r l a : c o m o si la ley de Moisés, c a r n a l m e n t e ob-

s e r v a d a , no s e destruyese. Jactábase de las m a r a v i l l a s obradas por 
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c o n s t a s e n á l a par los cr ímenes y prevaricaciones de aque l la gente de 

d u r a cerv iz , a T u ley , dice nuestro controvers is ta , a n u n c i a á Cr is to , 

a ú n m á s que l a m i a . M i l l a r e s d e j u d í o s esperaron en él : por mi l lares 

de a ñ o s s e e s t u v o d isponiendo el sacro c o n v i t e . X~o s o m o s g e n t i l e s , 

sino israel i tas, porque-de l a est irpe de Israel procedieron nuestros 

padres . P e r o c u a n d o l legó e l deseado de las g e n t e s , el a n u n c i a d o por 

los P r o f e t a s , c o n f e s a m o s su v e n i d a , y vinieron á nosotros los g e n t i l e s 

desde l a s más remotas p l a y a s de los m a r e s . N o s o t r o s s o m o s el verda-

dero pueblo de Israel que e s p e r a b a al Mes ías . P e r o c u a n d o s e cum-

plió la plenitud de los t i e m p o s , creció el n ú m e r o de los pueblos , y 

(según el vat ic in io de los P r o f e t a s ) la gloria del Señor llenó toda la 

tierra S i nos reprendéis p o r q u e no o b s e r v a m o s las c e r e m o n i a s de 

la ley a n t i g u a , oye á Isaías: «A'í memineritis priora, et antiquiora ne 

tintueamini. Rece ego fació nova». H e b r e o soy por fé y l ina je , p e r o 110 

m e l lamo Judío, porque h e recibido otro n o m b r e : Quod os Domini uc-

mina-i!. E l g e n t i l q u e cree en Jesucristo entra desde l u e g o en e l pue-

blo de Israel .» C o n igual e l o c u e n c i a y brío refuta, va l iéndose d e un 

a r g u m e n t o d simili, las b l a s f e m i a s de l j u d a i z a n t e c o n t r a la E n c a r n a -

c i ó n . » ¿ P r e g u n t a s de qué m a n e r a la carne e n g e n d r ó á la c a r n e sin 

m e n o s c a b o de la v irg inidad? D í m e : ¿de qué m a n e r a fruct i f icó l a v a r a 

de A a r o n , sin ser p lantada? ¿ P o r q u é se d e t u v o el so l á la v o z de 

Josué? ¿ C ó m o h a b l ó la b u r r a de B a l a a m ? ¿ P o r qué retrocedió quince 

g r a d o s el reló de E z e q u í a s ? ¿ X o conf iesas t ú q u e t o d a s e s t a s cosas 

se hic ieron, no natura l , s i n o maravi l losamente?» ' 

E l est i lo d e A l v a r o en t o d a s estas cont iendas e s duro , v a l i e n t e y 

a g r e s i v o . E a copia de erudic ión escr i turar ia g r a n d e ; el v i g o r y n é r v i o 

del r a z o n a m i e n t o no m e n o r e s . E l e á z a r o j u z g ó conveniente suspender 

la p o l é m i c a , a ferrándose á s u opinion, y dic iendo que no'contestaba á 

los ladridos de perros rabiosos. ¡ Snpersiitiosmn duxi canum rabidosorum 

responderé latratibus.) ;Qué a n t i g u a es e n el m u n d o esta m a n e r a de 

c o r t a r d iscusiones enfadosas! A l v a r o fe l ic i tó al j u d í o por l a sábia 

c a u t e l a con q u e evi taba el p e l i g r o ¡te ritanlem periculum sapieníer mi-

ravi!, y aquí h i z o punto l a c u e s t i ó n . 

C o m o s ó l o de herej ías t r a t o , no j u z g o necesar io decir de l a s irre-

gular idades disc ipl inarias c o m e t i d a s en los pr imeros d i a s de s u ponti-

1 .Dicis m:hi quomoJo caro carncm genuit, el viólala non can:;- Dico tibí. qualiler virga 
Aaron nuces produxit, el plañíala non fuití-Qualiler sol naluralem molum relinquens, Ion— 
giuscule diem luccndo próduxit? Quomodo maris unda, fluentia nalurac suae oblil3, ereelis 
marginibus glaciuii rigorc solidaos gurgilibus, ul murus lirmus slelil? Qualiler asina, animal 
pecuale, humanas rile locuelas produxil? Quibus modis Sol per orelegium gradibus quinde-
cim retro se verlil? El dum ista omnia non ralionabiliter sed potentialiter lacia cogooverir., 
velis nolis inviius silencio linguam conslringes . (Alvari. ep, XV11I. plíg. 303.1 



ficado por e l O b i s p o de C ó r d o b a S á u l o , escudo m á s tarde de los cris-

t ianos en la e r a de p e r s e c u c i ó n , ni de la debi l idad del M e t r o p o l i t a n o 

de S e v i l l a R e c a f r e d o , q u e por c o m p l a c e r á los m u s u l m a n e s pers iguió 

al m i s m o S á u l o , á S a n E u l o g i o y á los d e m á s cr is t ianos que favore-

c ían y a lentaban el martir io v o l u n t a r i o . A l v a r o C o r d o b é s (Indícalo 

luminoso, p á g . 244) l l a m a á R e c a f r e d o paro rabioso contra la Iglesia de 

Dios, y a c ú s a l e de h a b e r p u e s t o e n m a n o s de los infieles l a e s p a d a 

para aniqui lar al pueblo de C r i s t o . L a res is tencia de S á u l o c o n t r a 

R e c a f r e d o produjo un v e r d a d e r o c i s m a . P a r a defender la c a u s a de los 

m á r t i r e s c o m p u s o A l v a r o C o r d o b é s , e n v e h e m e n t e y a r r e b a t a d o es-

t i lo, s u Indiada luminoso. Y e n l a Vida de San Eulogio a c h a c a á Re-

c a f r e d o m á s que á A b d e r r a h m a n l a p r i m e r a persecuc ión. D e l perver-

s o O b i s p o S a m u e l , d igno a m i g o y p a r i e n t e de H o s t e g e s i s , daré r a z ó n 

en el paragrafo s iguiente . S á u l o s e n e g ó por a l g ú n t i e m p o á c o m u n i c a r 

• c o n el M e t r o p o l i t a n o y los q u e s e g u í a n s u opinion. E s t o s le acusaron 

de donat is ta , luc i fer iano y d i s c í p u l o d e M i g e c i o , pers iguiéndole de tal 

suerte, que a n d u v o o c u l t o y s i n jur isdicc ión sobre s u g r e y a l g u n o s 

a ñ o s . R e c o n c i l i ó s e al fin c o n l o s d e m á s O b i s p o s en u n C o n c i l i o , an-

ter ior al de 862, a u n q u e l a f e c h a e x a c t a se i g n o r a . C o n s t a t o d o esto 

por una epístola de S á u l o á o t r o P r e l a d o , la cua l a n d a con el n ú m e -

ro X entre las de A l v a r o . 

P e r o t o d a s e s t a s t r i b u l a c i o n e s de la Ig les ia c o r d o b e s a fueron l e v e s 

en c o t e j o con l a tempestad l e v a n t a d a por el m a l a c i t a n o H o s t e g e s i s . 

V . — H O S T E G E S I S . — E L ANTROPOMORFISMO 

• ¡ U I 1; la vida y c o s t u m b r e s d e este m a l P r e l a d o n o s de jó l a r g a 

| noticia e l abad S a n s ó n en el prefacio al s e g u n d o libro de su 

ll Apologético. P e r o s o n d e t a l n a t u r a l e z a a l g u n o s p o r m e n o r e s , 

que h o n e s t a m e n t e no pueden t r a s c r i b i r s e aquí , por t e m o r de herir 

c a s t o s oidos y v i r g i n a l e s m e n t e s . A p r o v e c h a r é lo que b u e n a m e n t e 

p u e d a del relato de S a n s ó n . 

« F u é el primer a u t o r d e e s t a m a l d a d y r e n o v a d o r de esta herej ía 

(escribe e l a b a d de S a n Z ó y l ) Hostegesis, m a l a c i t a n o , á quien m e j o r 

p u d i é r a m o s apel l idar Hostis-Jesií. E l c u a l , arrebatado por pés ima co-

dicia y torpe fraude, c o m p r ó á los veinte a ñ o s la m i t r a , c o n t r a l o 

prevenido e n los S a g r a d o s C á n o n e s . Adquir ida s i m o n i a c a m e n t e la 
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d ignidad, u s ó l a c a d a v e z peor, e l e v a n d o al s a c e r d o c i o (si s a c e r d o c i o 

es. l ícito l lamarle) á los que antes le h a b i a n c o m p r a d o con dones . N i 

se descuidó e n a m o n t o n a r tesoros , a s e m e j á n d o s e á los m e r c a d e r e s que 

el S e ñ o r arro jó de l t e m p l o , porque convert ían l a c a s a de o r a c i o n en 

espe lunca d e l a d r o n e s . A r r a s t r ó l e l u e g o el d e m o n i o de l a a v a r i c i a á 

a z o t a r c r u e l m e n t e á u n siervo de D i o s , h a s t a de jar le á p u n t o de 

m u e r t e (la cua l en p o c o s dias sobrevino) : t o d o por qui tar le c i e r t o s 

dineros. L a s t e r c i a s oblac iones de las ig les ias , que los O b i s p o s reci-

ben l e g a l m e n t e y suelen e m p l e a r e n la res taurac ión de l a s basí l icas 

ó en el socorro de los pobres, es te t i rano y s a c r i l e g o l a s e x i g i a por 

f u e r z a , c o m o si cobrase u n t r ibuto . Con t a l e s ar tes s e enr iquec ió , y 

pudo h a c e r r e g a l o s al rey (moro) y á los príncipes de pa lac io , y ser-

vir les en s u n t u o s o s convi tes de l icados m a n j a r e s y se lectos v i n o s . E n 

estas reuniones s e e n t r e g a b a n H o s t e g e s i s y los inf ie les á desenfrena-

das l iv iandades, s e g ú n c o n t a b a un c ierto Aben-Jalamauc, h o m b r e im-

pur ís imo 1 T e n i a H o s t e g e s i s u n escuadrón de g e n t e a r m a d a á la 

puerta de s u c a s a , y le e m p l e a b a c o n t r a sus p r o p i a s o v e j a s . A u n o s 

c l é r i g o s que no le p a g a r o n l a s rentas, h í z o l e s a z o t a r por m a n o de 

s o l d a d o s e n e l foro, d e c a l v a r y pasear desnudos por las c a l l e s á v o z 

d e p r e g o n e r o . D i c e n que h a b í a c o m p r a d o la d ignidad episcopal c o n 

e l solo fin d e enr iquecerse , m á s que C r e s o , c o n los tesoros d e la Igle-

sia, y poder opr imir i m p u n e m e n t e al pueblo de M á l a g a . R e c o r r i e n d o 

después las i g l e s i a s s ó pretexto de vis i ta , fué t o m a n d o n o t a de los 

n o m b r e s de los cr ist ianos de t o d a s e d a d e s y condiciones. D e s p u é s , 

c o m o t o d a la provincia test i f ica , d ir ig ióse á C ó r d o b a c o n e l registro , 

y no cesó de asediar las casas de ministros y e u n u c o s para que car-

g a s e n n u e v a contr ibución á sus d i o c e s a n o s . E n un d í a de la V i r g e n , 

v iósele a b a n d o n a r los D i v i n o s O f i c i o s y la p a s t o r a l o b l i g a c i ó n para 

acudir á casa d e u n m a g n a t e l l a m a d o Hexim. S u c e d i ó este h e c h o no-

t a b l e en la era 9 0 1 . 

« A h o r a c o n v i e n e (prosigue Sanson) d e c l a r a r la i n f a m e progénie 

de es te e n e m i g o de C r i s t o . F u é su P a d r e A mamo, g r a n d e u s u r e r o y 

v e r d u g o d e los pobres , el cua l , para l ibrarse en una o c a s i o n d e la p e n a 

m e r e c i d a , fingió h a c e r s e m u s u l m á n , y f u é c i r c u n c i d a d o por m a n o de 

s u h i jo . P o r par te de madre e r a H o s t e g e s i s sobrino de Samuel, que 

c o n n o m b r e de O b i s p o t i r a n i z ó m u c h o s a ñ o s la I g l e s i a de Uiberis. 

i -Non parcit usque 3d nauseam crapuiis iawrvire. quosconsul ipsas inlcr epulas citrae-
nata libídine in alterutrum ¡nsurgere et irimundillás perpetrare. Ft quia impiorum est. in 
malis aclibus glorian, quidam iinpurissimus Ibincalamauc diclus a nomine, ¡aciari dicitur se 
eo numerosisvicibus prostitisse. .. • (Apologético del abad Sanson, pág. lomo XI de la A.-
paña Sagrada.. 



E s c l a v o d e t o d o s los vicios, c o m o quien d u d a b a b a s t a d e la inmor-

t a l i d a d del a l m a y de la futura resurrección de los m u e r t o s , no sólo 

v i v i ó m a l , s i n o q u e trasladó l a in iquidad á sus descendientes . S u fin 

fué s e m e j a n t e á sus comienzos . E n un dia de P á s c u a , h a b i e n d o s ido 

d e p u e s t o d e s u S i l l a ponti f ical , partió á C ó r d o b a , renegó de C r i s t o , 

s e h i z o mudemita y c i rcunciso , y c o m e n z ó á perseguir la I g l e s i a en 

s u s m i e m b r o s , encarce lando á sacerdotes y ministros , y c a r g á n d o l o s 

de p e s a d a s a l c a b a l a s . 

« E l a u x i l i a d o r y eo lega de I-Iostegesis fué (como e s notorio) Ser-

vando. h o m b r e estól ido y procaz , h i n c h a d o y a r r o g a n t e , a v a r o y ra-

p a z , c r u e l y terco , soberbio y atrevido. P o r los p e c a d o s del pueblo 

fué e l e g i d o conde !gobernador¡ de l a c iudad de C ó r d o b a , sin ser de 

i lustre or igen ni de l ina je noble , s ino h i jo de s iervos de la I g l e s i a . 

C a s ó s e c o n u n a pr ima h e r m a n a de H o s t e g e s i s , p o r q u e , c o m o d i j o 

S a l o m ó n , toda ave busca su pareja ' fomnis asís quacrit similem sui). 

U n i d o s , p r e s t á r o n s e m u t u o auxil io en s u s fechorías, infestando H o s -

teges is la I g l e s i a de M á l a g a y S e r v a n d o la d e C ó r d o b a . C o n u n en-

c a b e z a m i e n t o g e n e r a l obl igó á m u c h o s infe l ices á l a apostas ía . Á los 

que a l e n t a d o s por miser icordia d i v i n a resistieron los m a l e s presentes 

c o n l a e s p e r a n z a de la vida f u t u r a , h í z o l e s p a g a r l a r g o t r ibuto á los 

r e y e s i s m a l i t a s . Y no sat is fecho c o n l a persecuc ión de los v i v o s , man-

dó d e s e n t e r r a r los cadáveres de los márt ires , s e c r e t a m e n t e i n h u m a -

d o s por los cr is t ianos , para irritar con tal v is ta los á n i m o s d e los in-

fieles c o n t r a los que así habían contradicho sus prohibic iones . I m p u s o 

l a r g o tr ibuto á t o d a s las basí l icas de la c i u d a d , y o s ó a c r e c e n t a r los 

tesoros del fisco c o n las oblac iones del templo de D i o s y de la m e s a 

d e C r i s t o , a r r a n c a n d o d e esta m a n e r a el a g u a á los sedientos para 

verter la e n el profundo mar. L o s sacerdotes eran casi s iempre hechu-

ras de S e r v a n d o , y veíanse forzados (¡miserable gente!) á o c u l t a r la 

v e r d a d y c e l e b r a r sus a l a b a n z a s . Del p a s t o r a l of icio pasaron á la 

a d u l a c i ó n : h i r iéronse c o m o perros m u d o s para el lobo, y q u e s ó l o 

ladraban á l o s pastores . E n v a n e c i d o con tan prósperos sucesos , j u n -

t ó s e c o n Romano y Sebastian, herejes de l a sec ta antropomorfita, con-

t a m i n a d o s c o n t o d o l ina je d e vicios. E l p r i m e r o , casi o c t o g e n a r i o , 

ten ia a ú n un serral lo de concubinas; el s e g u n d o , v iv iendo a ú n su mu-

j e r , tuvo un hijo de adulterio, que. con desprecio del temor de D i o s , 

afrentó l a s c a n a s de su padre». 

T a l e s e r a n los caudil los del Antropomorfismo en C ó r d o b a . N u n c a 

l Equivale á los rellanes nuestros: Oro* los cria y ellos se junan. Caia oreja con ra pa-

reja. etc 

h a b í a caido t r ibulac ión i g u a l sobre la I g l e s i a española . D o l o r c a u s a , 

y no p e q u e ñ o , e l h a b e r de trascribir esas not ic ias que h o y por v e z 

pr imera suenan en l e n g u a v u l g a r . R e p u g n a á l a razón y al senti-

miento que en é p o c a a l g u n a , p o r c a l a m i t o s a que la s u p o n g a m o s , ha-

y a n exist ido en E s p a ñ a O b i s p o s c o m o S a m u e l y H o s t e g e s i s , traido-

res á s u l e y y á s u g e n t e c o m o el g o b e r n a d o r S e r v a n d o . Pero l a s le-

y e s de la H i s t o r i a s o n inf lexibles : es prec iso dec i r la verdad e n t e r a , 

puesto que l a g lor ia de nuestra Ig les ia está d e m a s i a d o a l ta p a r a que 

ni á u n en parte m í n i m a s e enturbie ó menoscabe por l a prevar icac ión 

é iniquidad d e a l g u n o s minis t ros i n d i g n o s y s i m o n i a c o s , m u c h o m á s 

c u a n d o al lado del v e n e n o h a l l a m o s el antídoto én los es fuerzos del 

abad S a n s ó n y de L e o v i g i l d o . L o que e n v e r d a d a n g u s t i a y c a u s a 

pena, es la s i tuación de e s e pueblo m u z á r a b e , el m á s infe l iz de l a 

t ierra, c o n d u c i d o al dego l ladero y puesto b a j o el c u c h i l l o por sus 

pastores , e s q u i l m a d o por m a l o s sacerdotes , v e n d i d o p o r los que de-

bían proteger le , v í c t i m a de j u e c e s in icuos d e su propia r a z a , cien ve-

ces peores q u e los s a r r a c e n o s , y , sin e m b a r g o , c o n s t a n t e y firme, con 

raras e x c e p c i o n e s , en la confesion de la fé. E s t a ú l t i m a c i r c u n s t a n c i a 

v a l e para t e m p l a r la a m a r g u r a , y c o n v i d a á seguir la narrac ión de 

e s t a s iniquidades, s iquiera para ofrecer á los h e r e j e s é impíos moder-

nos u n fiel y ver ídico retrato de a l g u n o s antecesores s u y o s . 

H o s t e g e s i s a g r e g ó pronto á s u s d e m á s c r í m e n e s el de la h e r e j í a , 

comulgando ( como diria a l g ú n filósofo moderno) en l a doctr ina antro-

pomorfita de R o m a n o y S e b a s t i a n . C u á l e s e r a n s u s errores, dec lára lo 

el Apologético del a b a d S a n s ó n , y lo repet i remos l u e g o . A h o r a baste 

dec i r que, c o m o los a n t i g u o s V a d i a n o s , suponía en D i o s figura m a -

ter ia l y h u m a n a , a f i rmando que e s t a b a e l H a c e d o r e n t o d a s l a s c o s a s , 

no por e s e n c i a , s ino por sutileza !'per subtilitatem qmndam). Á lo cua l 

añadía el d is late d e creer que el V e r b o s e h a b i a h c c h o c a r n e e n el co-

razon de la V i r g e n , y no en s u purís imo v i e n t r e . 

Opusiéronse á t a l e s novedades a l g u n o s sábios y p i a d o s o s v a r o n e s , 

espec ia lmente S a n s ó n , abad de P e ñ a M e l l a r í a . E n la e r a 900, 

a ñ o 862, redactó y presentó á los O b i s p o s reunidos en C ó r d o b a para 

l a c o n s a g r a c i ó n del Pre lado V a l e n c i o , una c l a r a , prec isa y e l o c u e n t e 

profesion de fé , e n d e r e z a d a v is ib lemente c o n t r a el y e r r o de H o s t e g e -

sis ' . «Creo y conf ieso (decia entre otras cosas) q u e la T r i n i d a d , au-

t o r a de todas l a s c o s a s v is ibles é invisibles, l lena y cont iene ¡imple! eí 

tontinet) todo l o q u e c r e ó . E s t á toda en c a d a una de las cosas , y el la 

Insértala en el primer capítulo de su Apologético, y la reproduzco en el apéndice. 
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s o l a e n todo . T o d a en e a d a u n a , p o r q u e n o e s d iv is ib le ; e l l a s o l a en 

t o d a s , por ser inc i rconscr i ta y n o l i m i t a d a . P e n e t r a t o d o To que tazo, 

sab iendo y conoc iendo c u a n t o e x i s t e . V i v i f i c a l a c r i a t u r a v i s i b l e y l a 

invis ib le . P e r o c a n d o d e c i m o s q u e e s t á e n t o d a s l a s c o s a s , no h a d e 

j u z g a r s e q u e e l C r e a d o r s e m e z c l a 6 c o n f u n d e con l a s cr ia turas , m 

m e n o s c a b a en a l g ú n m o d o l o p u r o d e s u esencia . D e c i m o s que está 

en todo, porque t o d a s las c o s a s v i v e n por él: él las e s c u d r i ñ a y cono-

c e t o d a s por sí m i s m o y n o por i n t e r m e d i o s ; él c r e a s m m o l e s t i a ni 

fa t iga , v d e n i n g u n a c r i a t u r a e s t á a u s e n t e , s ino presente todo en 

t o d a s . « E s t a p r o f u n d a d o c t r i n a , indic io s e g u r o de l a c e n c í a teoló-

g i c a V m e t a f í s i c a de S a n s ó n , á quien se h a apel l idado, no s m funda-

mento , ti pensador ¡mis notable entre los muzárabes cordobeses, v a compro-

bada c o n t e x t o s d e la E s c r i t u r a y d e los P a d r e s ( S a n A g u s t í n , S a n 

G r e g o r i o e l M a g n o , S a n Is idoro} , sobre t o d o c o n éste del g r a n doc-

t o r de l a s E s p a ñ a s e n el l ibro d e l a s Sentencias: 

. N o l lena Dios el c i e l o v la t i e r r a d e m o d o que le c o n t e n g a n , s m o 

de m o d o que sean contenidos p o r É l . X I D i o s l lena particularmente 

todas l a s c o s a s , s ino q u e s i e n d o u n o y e l m i s m o , e s t á t o d o e n t o d a s 

partes . I n m e n s i d a d e s de l a d i v i n a g r a n d e z a el que c r e a m o s que está 

dentro de t o d a s l a s c o s a s , p e r o n o inc lu ido: fuera d e t o d a s laS c o s a s , 

pero no exc lu ido . Inter ior p a r a c o n t e n e r l o todo , exter ior para cerrar-

lo y l imitar lo c o n l a i n m e n s i d a d d e s u e s e n c i a inc ircunscr i ta . P o r l o 

interior s e m u e s t r a creador, p o r l o exter ior m o n a r c a y c o n s e r v a d o r de 

todo . P a r a q u e l a s c o s a s c r e a d a s n o es tuv iesen sin D i o s , D i o s está en 

e l las . P a r a q u e s u e s e n c i a fuese l i m i t a d a , D i o s e s t á f u e r a de e l l a s y l o 

l imita t o d o . » A s í r a z o n a b a e l g r a n d e Isidoro, y así s e p r o l o n g a su 

v o z á t r a v é s de los t i e m p o s p a r a e n c e n d e r el espíritu d e S a n s ó n , y 

darnos h o y m i s m o a r m a s c o n t r a la negac ión y absorc ion p a n t e i s t a 

de l C r e a d o r e n l o c r e a d o . 

L o s P a d r e s de l C o n c i l i o d i e r o n por b u e n a la f ó r m u l a de S a n s ó n , 

y á u n a l a b a r o n s u c e l o pero e l i m p í o H o s t e g e s i s , e s c u d a d o c o n l a 

"autoridad de S e r v a n d o , les o b l i g ó á retractar su pr imera dec is ión y 

suscribir una s e n t e n c i a que é l m i s m o redactó contra el a b a d Mela-

1-iensc. L a cua l á la l e t r a d e c í a as í : « E n el n o m b r e de l a S a n t a y 

venerable T r i n i d a d : N o s o t r o s , h u m i l d e s s iervos de C r i s t o , y m í n i m o s 

sacerdotes , n o s h a l l á b a m o s j u n t o s e n C o n c i l i o t r a t a n d o de los n e g o -

i .Hanc mcae con fes-ion;, fidcm compendio btevitatis paucissimis verbis comprehcnsam, 
el non multis sed eerlissimis admodlim testimoniis munilam, dum per triduum ante Con-
cilii diem ómnibus Episcopisquiadíucrum. Iradcrcm rclcgcndam. el maturecum omni seru-
pulositatc iraclandam, alque ab eis non solum irteprehcnsibilis, verum eliam approbareiur 
laudabi is.- 'Apologético, pág. 3<)1.) 

cios ec les iást icos , c u a n d o se l e v a n t ó un h o m b r e pestí fero, l l a m a d o 

S a n s ó n , p r o r u m p i e n d o en m u c h a s impiedades contra D i o s y la Igle-

sia, e n t é r m i n o s q u e m á s parec ía idólatra q u e cr ist iano. A t r e v i ó s e 

primero á defender los m a t r i m o n i o s entre p r i m o s h e r m a n o s , para 

g r a n j e a r s e d e esta, suerte en sus demás impiedades e l ap lauso y f a v o r 

de los h o m b r e s c a r n a l e s , c u y o s instintos h a l a g a b a . Censuró l u e g o al-

g u n o s opúsculos d e los P a d r e s é h i m n o s que se cantan en la Ig les ia , 

y l l e g ó á la impiedad y perfidia de aseverar que la divinidad O m n i p o -

tente está di fundida en t o d a s partes c o m o la t ierra, e l a g u a , e l aire 

ó l a l u z , y que s e hal la de igual m a n e r a e n el P r o f e t a que vat ic ina , 

en e l d iablo que v u e l a p o r los a ires , en el ídolo que e s venerado por 

los infieles, y h a s t a en los pequeñís imos g u s a n o s . N o s o t r o s creemos 

que está e n t o d a s l a s c o s a s , no por s u s t a n c i a , s ino por sut i leza. D e 

aquí pasó á a f i rmar q u e fuera de l a t res personas de la T r i n i d a d h a y 

o t r a s s u s t a n c i a s , no cr ia turas , s ino creadores: c o n lo c u a l , s i g u i e n d o 

la vanidad de los g e n t i l e s , introduce plural idad d e dioses. Y de una en 

o t r a aserción v a n a h a ido c a y e n d o h a s t a pasar y romper t o d a regia . 

Deseosos de o p o n e r n o s á tales errores, c o n d e n a m o s á s u a u t o r , le des-

terramos y p r i v a m o s para s iempre de l honor s a c e r d o t a l , y le aparta-

m o s del c u e r p o de la I g l e s i a , p a r a que un solo m i e m b r o c o r r o m p i d o 

no pervierta á los d e m á s P u e s c o m o dijo e l Apósto l : Haercticum 

hominem post imam ti aliam cammonitionem de,nía. S i a l g u n o , despues de 

esta s a l u d a b l e a m o n e s t a c i ó n , se asociare á él ú o y e r e sus v a n a s é in-

úti les i m a g i n a c i o n e s , sea a n a t e m a . » 

H o s t e g e s i s , c o n el b r a z o en a l to y e l puño c e r r a d o , m a n d ó á los 

O b i s p o s firmar esta s e n t e n c i a , y e l los , por f laqueza indigna y m i e d o 

de la muerte , lo h ic ieron. E l m i s m o V a l e n c i o , a m i g o de S a n s ó n , que 

le h o n r a c o n los d ic tados d e «varón Heno de f e . ornado de virginidad, 

modelo de abstinencia, ferviente en la caridad, encendido en cristiano celo, 

docto en las Escrituras, amante de la rectitud y de la justician, no j u z g ó 

conveniente resistir .i los sohrbios, y c o n t e m p o r i z ó h a s t a que se pre-

sentara ocasion de e n m e n d a r el yerro . E l decreto a r r a n c a d o por la 

v io lenc ia fué t rasmit ido á t o d a s las I g l e s i a s a n d a l u z a s y lus i tanas , 

entre e l las á la de Tucci, donde S a n s ó n encontró l u e g o un ejem-

plar é h i z o s a c a r copia , que e s l a inserta e n s u l ibro. L o s Pre la-

dos q u e no habian asist ido al conci l iábulo , y a l g u n o s de ios que por 

f u e r z a h a b í a n asentido al a n a t e m a c o n t r a S a n s ó n , no tardaron des-

de sus d ióces is en revocarlo , y dec larar a l a b a d inocente y restituido 

á sus honores ec les iás t icos . S a n s ó n e n u m e r a los O b i s p o s q u e s e de* 

c l a r a r o n en s u iavor: Ar iu l fo , Metropol i tano de Mérida; S a r o , Obis-



p o d e B a e z a : K e c u l f o . d e E g a b r o : B e a t o . d e A s t i g i s ; Juan, baste-

t a n o : G i n é s . de U r e i ; T h e u d e g u t o , de I l l ic i ; Miro, as idonense: \ a -

lencio de C ó r d o b a ' . É s t e ú l t imo nombró á S a n s ó n a b a d de S a n 

Z o i l o á r u e g o s del clero y pueblo de a q u e l l a I g l e s i a . In f lamóse con 

esto la s a ñ a de sus e n e m i g o s , que apoyados en un decreto de l c a b l a , 

j u n t a r o n nefando c o n c i l i á b u l o , l l e v a n d o á C ó r d o b a al Metropoli ta-

no d e S e v i l l a y á los O b i s p o s R e c u l f o y "Beato, é luc iéronles fir-

m a r á v i v a f u e r z a en la iglesia de S a n A c i s c l o la deposición de \ a-

lenc io á quien sust i tuyó uno d é l o s f a u t o r e s de l c i s m a . Stéjano llac-

ee „o'ek'úh ni solicitado por nadie (dice S a n s ó n ) , pero a y u d a d o por 

una t r o p a de m u s u l m a n e s . P a r a m a y o r irrisión asist ieron á l a sacri-

lega c o n s a g r a c i ó n d e S t é f a n o j u d í o s y m a h o m e t a n o s , porque los mu-

z á r a b e s cordobeses s e apartaron c o n horror de t a l e s profanaciones. 

Servando s e v e n g ó de e l los imponiéndoles un t r ibuto de cien mil 

sue ldos , v deseoso d e a c a b a r c o n S a n s ó n , le a c u s ó dos veces ante el 

ca l i fa : la"primera, de h a b e r d i v u l g a d o el contenido de unas c a r t a s al 

rey de los F r a n c o s , c a r t a s q u e S a n s ó n , en su cal idad de intérprete 

of ic ia l , h a b i a t ras ladado del árabe al Iatin. N o t u v o efecto este primer 

a m a ñ o . V el g o b e r n a d o r , para saciar s u ódio y él de H o s t e g e s i s , cul-

pó á V a i c n c i o y á S a n s ó n de h a b e r inc i tado á b l a s f e m a r de M a h o m a 

á un cr ist iano que d i a s a n t e s h a b i a padecido el martir io. D e esta de-

lación i n f a m e t a m p o c o obtuvieron fruto los a p ó s t a t a s , y el abad se 

s a l v ó cas i m i l a g r o s a m e n t e , a u n q u e en s u l ibro no expresa e l m o d o 

Mientras S a n s ó n andaba errante y p e r s e g u i d o , H o s t e g e s i s t u v o 

en 8Ó4 controvers ia con el presbítero L e o v i g i l d o , h i jo d e Anse-

fredo % reprendiéndole éste c o n d u r e z a su peregr ina opinion antropo-

morfita. D i ó s e por c o n v e n c i d o e l O b i s p o de M á l a g a , y modi f icó s u 

sent ir en c u a n t o á la sutileza, confesando que Dios estaba por esencia 

en las c o s a s , minos en a l g u n a s que tenia por indignas de recibir su 

presencia . L o m á s e x t r a ñ o fué que en públ ico d o c u m e n t o e n d e r e z a d o 

á la Ig les ia t u c c i t a n a , s e diese a ires de v e n c e d o r en l a p o l é m i c a con 

S a n s ó n , y no a ludiese para n a d a á su error pr imero . L a epístola en 

que t a l e s ' c o s a s s e hal lan fué c o n s e r v a d a por S a n s ó n e n e l capi tu lo V 

de su Apologético. H o s t e g e s i s s e a treve á decir: «Con s u m o c u i d a d o y 

v i g i l a n c i a grande , m i r a n d o por la Ig les ia q u e D i o s n o s h a c o n f i a d o , 

, De éstos, Beato poso su voto en manos del Obispo de Córdoba. Tbetldeguto, Oenesio y 
Miro declararon de viva vos el suyo. Los demás, lodos por escrito. , , , , , , 

3 Véanse punto por pumo lodos los sucesos referidos, en el prefacio del libro II del Afoh-
"circo del abad Sansón. {España Sagrada, tomo XI.1 

3 Parece ser el autor de un tratado, He tabitu Cierlearum. cuyo prefacio dio á conocer el Pa-
dre l lore/ en el tomo XI de la Bspañi Sagrada. 

p r o c u r a m o s apartar t o d o e s c á n d a l o y cuest ión inúti l , para que nues-

tra I g l e s i a , t a n c o m b a t i d a por los e n e m i g o s exter iores , se c o n s u e l e á 

l o m é n o s c o n l a d o m é s t i c a concordia H a y a l g u n o s q u e quieren 

decidirlo t o d o c o n la m e d i d a d e su j u i c i o y o lv idan las r e g l a s de los 

P a d r e s d i v i n a m e n t e inspirados A h o r a poco se susc i tó una contro-

v e r s i a , q u e a p a g a m o s p r e s t a m e n t e c o n d e n a n d o á los que p e r s e v e r a r o n 

en su o b s t i n a c i ó n . P e r o á los que arrepent idos de v a n a s n o v e d a d e s 

han vue l to á l a p a z ec les iást ica , á l a concordia de la fé y á la doc-

trina de los P a d r e s , recibírnoslos c o n los b r a z o s abier tos , y a b r a z á n -

dolos en l a car idad los v o l v e m o s a l g r e m i o de la Iglesia. S i nos va-

n a g l o r i a m o s de e s t a v i c t o r i a , p u e s es de D i o s y no nuestra . » C o n esta 

increíble f rescura , d i g n a de c u a l q u i e r p o l e m i s t a m o d e r n o , trocó Hos-

teges is los papeles . A r e n g l ó n seguido d ice : «Creemos, c r e e m o s q u e 

e l V e r b o encarnó en el útero d e l a V i r g e n , y no h e m o s d e o lv idar e l 

texto de aque l la a n t í f o n a : cOh qiiam magnimi miraculum inaliditimi, 

tvirtus de coelo prospexit: obumbravit uterum Virginis, potáis est majeslas 

»includi intra ciibieidum coRDis, jamás clausisu. C o n d e n a l u e g o la doctri-

na q u e supone de S a n s ó n aperca de l o s c a s a m i e n t o s entre pr imos her-

m a n o s . D e la p r e s e n c i a de D i o s escr ibe: « C r e e m o s que D i o s , sér in-

corpóreo y sin l u g a r (inlocalem), que lo d ispuso, r i g e y l l e n a t o d o c o n 

j u s t a a r m o n í a , está t o d o e n t o d a s l a s c o s a s , p e r o no di fundido c o m o 

la t ierra, e l a g u a , e l a ire ó l a l u z , que en c a d a una de sus partes son 

m e n o r e s q u e en el todo». E s t o , c o m o se v e , e r a t o r c e r h á b i l m e n t e los 

t é r m i n o s d e l a s e n t e n c i a c o n t r a el a b a d , a t r i b u y é n d o l e proposic iones 

mater ia l i s tas d e que él e s t a b a m u y le jano. Corrobora H o s t e g e s i s s u 

parecer con textos d e la E s c r i t u r a y de a l g u n o s P a d r e s , c o m o S a n 

Jerónimo y S a n G r e g o r i o : pero los rastros y rel iquias q u e de su anti-

g u o error quedaban á nuestro O b i s p o a p u n t a n pocas l í n e a s m á s aba-

j o : « L o s S a n t o s P a d r e s , c u a n d o hablaron de la plenitud y presencia 

de D i o s , omit ieron c à u t a m e n t e el hacer mérito d e los ídolos , g u s a -

n o s , m o s c a s , e t c . , c o n f e s a n d o e n términos g e n e r a l e s la o m n i p o t e n c i a 

de la S u m a T r i n i d a d , interior á t o d a s l a s c o s a s , p e r o no i n c l u i d a ; ex-

terior á t o d a s l a s c o s a s , p e r o no e x c l u i d a A l que c o n f e s a m o s ser 

incomprens ib le y que 110 o c u p a l u g a r , de n i n g u n a suerte h e m o s d e 

suponerle h a b i t a d o r de los ídolos ni de l u g a r e s i n m u n d o s Conten-

tos con esta confes ion, b á s t e n o s saber que la incomprensible y d i v i n a 

T r i n i d a d está sobre todo , b a j o todo, ante t o d o y d e s p u e s d e todo . S i 

a l g u n o despues de e s t o h a c e inúti les y r id iculas p r e g u n t a s sobre los 

p u e r c o s , c íni fes , g u s a n o s , ídolos, demonios, e t c . , ó se a treve á afir-

m a r que en t a l e s cosas e s t á Dios , separárnosle perpètuamente de l 



g r e m i o de los fieles. C r e a m o s liel y s i n c e r a m e n t e q u e D i o s está t o d o 

en t o d a s las cosas , y q u e e s e l C r e a d o r d e todas .» C o m o v e m o s , Hos-

t e g e s i s s e pone en a b i e r t a contradicc ión á c a d a paso, y sólo a c i e r t a á 

salvarla, c o n estas f r a s e s , prudentes , á la v e r d a d , pero s o s p e c h o s a s en 

s u b o c a : « B á s t e n n o s l a s p a l a b r a s de los P r o f e t a s y de l E v a n g e l i o : 

s i g a m o s c o n h u m i l d a d las h u e l l a s de los D o c t o r e s . C a l l e m o s a c e r c a 

de aque l las cosas q u e ni han sido d e c l a r a d a s ni i m p o r t a n n a d a para 

la le.» Y t e r m i n a b a s u c a r t a c o n e s t a s e x c l a m a c i o n e s , que 110 senta-

rían m a l en b o c a de O s i o ó de L e a n d r o : «Con j ú b i l o b e n d e c i m o s l a 

paz y a a f i r m a d a e n l a Ig les ia , y c a n t a m o s c o n el S a l m i s t a : « C o n f i r m a 

»hoc, Deas, quod operara in nolis» »Pirmetur ¡nanas tna, Deas, el 

»exaltetur dextera tna.» C r e e m o s que h a sido e x a l t a d a t u diestra en for-

t a l e z a , porque e s t a m o s u n á n i m e s y de l m i s m o sent i r , porque abun-

d a m o s en r i q u e z a s d e caridad y b e n d e c i m o s t u s a n t o é inefable nom-

bre, repitiendo c o n e l P r o f e t a : f Benedictas Dominas dediein diau, Pros-

«perum iter facial nolis Dominas Deus itosler «. H a g a D i o s q u e prospere-

m o s e n la le , y c a m i n a n d o c o n j u s t i c i a por l a s a s p e r e z a s de la v i d a , 

l l e g u e m o s á la t ierra d e e terna promisión, y al l í d is frutemos la he-

rencia perpetua c o n Jesús, q u e v i v e en una é igual s u s t a n c i a con el 

P a d r e y el Espír i tu S a n t o por los s i g l o s de los s i g l o s . A m e n » ' . 

pista epístola h i p ó c r i t a y c a u t e l o s a no e n g a ñ ó al abad de S a n Zóy\. 

É l s a b i a los m ó v i l e s d e la conversión de H o s t e g e s i s , y los revela en el 

c a p í t u l o X de la Apología. L e o v i g i l d o y otros b u e n o s c a t ó l i c o s se ha-

bían n e g a d o á c o m u n i c a r c o n el i m p í o y m a l v a d o O b i s p o de M á l a g a . 

P e r o t e m e r o s o s de las persecuc iones y v io lenc ias de S e r v a n d o , aca-

baron por consent ir e n l a reconci l iac ión, s i e m p r e q u e H o s t e g e s i s y 

S e b a s t i a n a b j u r a s e n p ú b l i c a m e n t e s u yerro . H i c i é r o n l o así , por n o 

conc i tarse la p ú b l i c a a n i m a d v e r s i ó n , y debió c o s t a r l e s poco semejan-

te paso, s iendo, c o m o e r a n , h o m b r e s de m a l a vida y de pocas ó débi-

les c r e e n c i a s . 

Corr ia el referido a ñ o 8 6 4 , c u a n d o S a n s ó n l a n z ó desde T u c c i 

su Apología c o n t r a el escr i to d e H o s t e g e s i s . Pero e s t o párra fo aparte 

m e r e c e . 

1 Vc'ajc esta carta en el apéndice. 

V I . — E L a A P O L O G É T I C O » D E L A B A D S A N S O N . — A N Á L I S I S 

D E E S T E L I B K O 

M » CERA de a l g u n a s epístolas de A l v a r o C o r d o b é s , el Apologético 

j P | j | | de S a n s ó n e s la única obra de teología d o g m á t i c a y de filoso-

s M y , f ia q u e de los m u z á r a b e s cordobeses n o s q u e d a . L a l igera no-

ticia q u e d e e l la v o y á d a r , m o s t r a r á que el l ibro no t iene s imple in-

terés b ib l iográf ico , s ino q u e m e r e c e figurar h o n r a d a m e n t e en los 

a n a l e s d e n u e s t r a c ienc ia . 

L a s re laciones entre el m u n d o y s u C r e a d o r , han sido en t o d o s 

t iempos uno de los p r o b l e m a s capi ta les , s i no el pr imero de la filoso-

fía. C o m o erradas concepc iones p a r a resolver le , s u r g e n e l panteísmo 

( identif icación de Dios c o n el m u n d o ) , el ateísmo (mundo sin D i o s ) , 

el acosmismo ( D i o s sin m u n d o ) , el dualismo, que no sólo separa y d i s . 

t i n g u e , sino que supone al m u n d o independiente de D i o s . R e c h a z a -

d o s e s t o s a b s u r d o s , queda sólo el d o g m a ortodoxo de l a creac ión, ex 

nikilo y en tiempo, d e l a acc ión v i v a , c o n s e r v a d o r a , personal y presente 

d e D i o s en s u obra . S i tal idea hubiese nacido en el entendimiento d e 

a l g ú n h o m b r e , h a b r í a m o s de ca l i f icar la d e divina, pues sólo c o n e l la 

s e e x p l i c a todo , y á l a separación dualista, y á l a a b s o r c i o n panteista, 

s u c e d e la armonía, que e n l a z a a l art í f ice con su obra . P e r o no satis-

fecho el inquieto espíritu h u m a n o c o n v i s l u m b r a r invisililia Dei per ea 

quaeficta sunt, ha querido penetrar los mister ios de l a d iv ina a l t e z a , 

y expl icar á su m o d o , e s decir , n o e x p l i c a r e n m a n e r a a l g u n a , la ac-

ción de Dios en c a d a uno de los séres , s u s t a n c i a s y partes. Y aquí 

• h a n m a t e r i a l i z a d o a l g u n o s y otros ideal izado de s o b r a . D e los prime-

ros f u é H o s t e g e s i s . 

P a r a el O b i s p o de M á l a g a , c o m o p a r a los a n t i g u o s antropomorfi-

tas ' , D i o s e r a un sér materia l y corpóreo, a u n q u e e l los no se diesen 

c l a r a c u e n t a de l a especie de mater ia q u e atr ibuían á D i o s . Imaginá-

banle co locado en a l t í s imas esferas , desde d o n d e c o n t e m p l a b a los ob-

j e t o s v is ibles . P e r o a r g ü i d o s los partidarios de tal doctr ina con luga-

res de l a E s c r i t u r a que c l a r a m e n t e enseñan l a presencia real de D i o s 

en e l m u n d o , dió H o s t e g e s i s l a respuesta que s a b e m o s : «No por esen-

c ia , s ino por sut i leza». Y parecíale imposible que n i por sutileza estu-

1 Véase contra ellos el tratado de San Cirilo. 



viese en cosas b a j a s é i n m u n d a s : de donde nacia también s u error 

respecto á l a e n c a r n a c i ó n de l V e r b o en el corazón y no en el v ientre 

de la S a n t í s i m a V i r g e n . 

-No podia o c u l t a r s e á S a n s ó n el c a r á c t e r mater ia l i s ta y g r o s e r o de 

t o d a s estas e n s e ñ a n z a s , restos q u i z á de las que c o m b a t i ó L i c i n i a n o 

en la é p o c a v i s i g o d a , ó n a c i d a s del trato con los doctores musulma-

nes . A p r e s t ó s e , pues, á re futar las c o n t o d a s las a r m a s de la erudición 

y de la l ó g i c a . 

S u tratado se divide e n dos l ibros, y debió tener o tro m á s ; p e r o no 

l l e g ó á escribirse ó s e lia perdido. E n una introducción, escr i ta con 

loable modest ia (Ego nec ingenii fretiis audacia, nec meriti succinctus fidu-

cia alieujus, aUiliidinis lento profunda petere el impenelrabilia mullís adire), 

ca l i f i cando á los part idarios d e l l o s t e g e s i s de hombres llenos de ela-

ción y soberbia, privados de razón y ciencia de las Escrituras, ignorantes de 

la latinidad, desnudos de todo bien, llenos de estolidez y presunción, a n u n c i a 

firme y e locuentemente sus propósi tos d e defender l a v e r d a d : «Con el 

favor de Dios l evantaré u n m u r o no pequeño delante de la c a s a de Is-

rael , y v o l v e r é contra los e n e m i g o s sus propias a r m a s . N o he d e con-

sent ir que la pequeña g r e y s e a devorada por los lobos . Ni cederé á 

a m e n a z a s ó terrores , p o r q u e conf io en D i o s y no t e m o á los h o m b r e s . 

Y si a l g o padezco por la j u s t i c i a , seré fel iz e n e l lo . N o h a d e tenerse 

por a f renta m i a el resistir á los perseguidores , ni por g lor ia s u y a e l 

perseguir á un inocente . P u e s c o m o d i c e S a n Cipr iano: el sacerdote 

que defiende la ley del Evangelio puede ser muerto, pero no vencido. C o n sin-

c e r o c o r a z o n y m e n t e serena e s t o y dispuesto á contradecir á l a iniqui-

dad» ' . V i e n e en pos una encendida y e l o c u e n t e Oratio Sansonis Peccato-

ris alque Pauperrimi, so l ic i tando el a m p a r o y f a v o r div ino para s u obra . 

E s t e primer l ibro no es propiamente do controvers ia . E n diez capí-

t u l o s t r a t a de las e x c e l e n c i a s de l a fé, de los t e s t i m o n i o s q u e prueban 

la omnipotencia y div inidad del P a d r e , de l a consustancial idad del 

H i j o , del Espír i tu S a n t o , de la unión esencial de l a s d iv inas perso-

nas , de la humanidad de Jesucristo, de l a unión de l a s dos naturale-

z a s e n la persona del S a l v a d o r , de la E n c a r n a c i ó n , de la presencia d e 

D i o s en t o d a s l a s c o s a s . F í jase c o n especial a h i n c o e n los p u n t o s ne-

g a d o s ó puestos en controvers ia por H o s t e g e s i s ; retrae á la m e m o r i a 

del pueblo m u z á r a b e l a s e n s e ñ a n z a s de los a n t i g u o s doctores , y expo-

n e s i e m p r e la doctr ina c o n lucidez y v i g o r , y hasta c o n g r a n d e z a y 

g a l a s l i terarias . D e saber escr i turar io l i a c e g a l l a r d a m u e s t r a , y con-

i Apologético, p i s . >38. Publicóte por primera ve; el Padre K!ore< (tomo XI de la España 
Sagrada, tomándole de un códice de la Biblioteca Toiedana. 

veniente , por c ierto , a l asunto . P o r lo d e m á s , ni s u est i lo ni su len-

g u a j e p u e d e n ca l i f i carse d e bárbaros; a n t e s s e l e v a n t a n m u y por c i m a 

de todos los escri tos del s i g l o I X . L o s defectos de A l v a r o Cordobés: 

r e t u m b a n c i a , o s c u r i d a d , c o p i a de s inónimos, a b u s o de retór ica , no 

existen ó son m é n o s v i s ib les en S a n s ó n , á quien d e s p u e s de S a n E u -

log io corresponde la p a l m a entre los cordobeses . 

E l pre fac io del s e g u n d o l ibro e s , c o m o y a a d v e r t i m o s , u n a relación 

de las v i d a s y c o s t u m b r e s de H o s t e g e s i s , S e r v a n d o , R o m a n o , Sebas-

tian y d e m á s antropomorfitas, escrita q u i z á con a l g u n a s a ñ a y apasio-

n a m i e n t o . S í g n e n l a , á m o d o de d o c u m e n t o s just i f i cat ivos , la profe-

sión de fé de S a n s ó n , y las dos car tas d e H o s t e g e s i s . P r e p a r a d o 

e l apolog is ta con o t r a o r a c i o n , entra en p e l e a , e n c a r n i z á n d o s e pri-

m e r o , c o m o v a r ó n d o c t o y sabedor d e g r a m á t i c a , en los solecis-

m o s y descuidos g a r r a f a l e s del est i lo de H o s t e g e s i s , q u i e n , c o m o el 

v u l g o de s u t i e m p o , c o n f u n d í a los casos de l a dec l inac ión y cons-

truía b á r b a r a m e n t e , d ic iendo, por e j e m p l o : aConlempli simplicilas 

Chrislianat, y o t r a s frases d e la m i s m a l a y a . « A d m i r á o s , admiróos , 

v a r o n e s sábios ( e x c l a m a S a n s ó n l leno d e e n t u s i a s m o c lás ico) . ¿Dón-

de aprendió estas cosas? ¿Bebió las e n la fuente c iceroniana ó tul iana? 

.-Siguió los e j e m p l o s de Cipr iano, de Jerónimo ó de Agust ín? E s o s 

b a r b a r i s m o s los r e c h a z a la l e n g u a l a t i n a , l a facundia r o m a n a : no los 

pueden pronunciar labios urbanos . D i a vendrá en q u e l a s t inieblas de 

la i g n o r a n c i a s e dis ipen, y torne á E s p a ñ a la not ic ia de l arte grama-

t ica l , y entonces s e verá c u á n t o s errores c o m e t e s tú , que pasas por 

maestro» ' . 

T r a s e s t a s o b s e r v a c i o n e s , úti les para d e s a g r a v i a r el buen g u s t o lite-

rario, o fendido , n o m é n o s que la pureza de l d o g m a , por los d e s a c a t o s 

de H o s t e g e s i s , y cur iosas porque manif iestan el loable e m p e ñ o de los 

m u z á r a b e s en c o n s e r v a r l a tradición lat ina, e x a m i n a S a n s ó n p u n t o 

por p u n t o las proposic iones d e su adversar io . N o le s e g u i r e m o s ' e n 

todo e l r a z o n a m i e n t o , fijándonos s ó l o en d o s ó t res p u n t o s capi ta les . 

D e esta m a n e r a m u e s t r a e l a b a d la falsedad de H o s t e g e s i s e n atri-

buirle l a a f i rmación de estar la Divinidad difundida como el aire, la ht~, 

el agua ó ta tierra: «Nadie ignora que e s t o s e l e m e n t o s son corpóreos; 

y ¿ c ó m o y o h a b í a de j u z g a r corpórea á la Div in idad, c u a n d o s i e m p r e 

he a f i r m a d o y a f i rmo que por su propia incomprensible n a t u r a l e z a está 

presente ¡adesse) i g u a l m e n t e á los á n g e l e s y á los d e m o n i o s , á los jus-

t o s y á los impíos? El c u e r p o está somet ido á cant idad, y s e a l a r g a ó 

i Apologético. p?£. tos. 



estrecha s e g ú n s u m a s a . S i l l a m é á D i o s corpóreo, m a l pude decir q u e 

e s t a b a por igual esencia en l a s c o s a s corpóreas y en las incorpóreas , 

puesto que todos los c u e r p o s no están terminados por la m i s m a can-

t idad. S i y o hubiera p e n s a d o que l a esencia div ina estaba difundida, 

n o hubiera dicho: Está toda en cada una de las cosas y ella sola en todas, 

dado que un e l e m e n t o materia l difundido no puede h a l l a r s e lodo en un 

solo c u e r p o . D e D i o s a f i r m o q u e lo l l e n a , c o n t i e n e y rodea todo, no á 

l a m a n e r a de los c u e r p o s , s ino c o m o ser incorpóreo é indivisible: todo 

en c a d a c r i a t u r a , y t o d o en c a d a parte d e e l la ' . Dios , ni está conteni-

do e n u n l u g a r , ni s e m u e v e d e é l á o tro , ni t iene p a r t e s , ni longitud, 

ni la t i tud, ni a l t u r a , ni super ior é inferior , ni anter ior y poster ior , en 

l u g a r ó t i e m p o . T o d o l o sost iene, preside, c i r c u n d a y penetra. T o d a 

la l u z ó t o d o el a ire no p u e d e n e s t a r c o n t e n i d o s á l a v e z dentro y fue-

ra, e n c i m a y d e b a j o . L a l u z n o l lega en e l m i s m o p u n t o á t o d a s 

par tes .» 

Al e f u g i o de H o s t e g e s i s : «Dios penetra ¡odas las cosas por sutileza«, res-

ponde S a n s ó n : «Ó la sutileza e s un atr ibuto de l a D i v i n i d a d ó no. S i 

l o e s , los atr ibutos d e la Div in idad no s e d is t inguen de su esencia . 

T o d a la T r i n i d a d , y no una parte d e e l la , s e l l a m a oido, p o r q u e toda 

oye . T o d a ojo, p o r q u e toda v e . T o d a nmo, p o r q u e toda obra ¡ operatur). 

T o d a sutileza, p o r q u e toda sin m e n o s c a b o penetra lo g r a n d e y lo pe-

queño, lo corpóreo y lo incorpóreo. Toda f o r t a l e z a y sabidur ía , por 

m á s que c o n r e l a t i v o v o c a b l o a p l i q u e m o s l a sabiduría al H i j o . L o s 

atr ibutos de D i o s s o n esenciales, no accidentales, porque á l a e s e n c i a d e 

D i o s , s i e m p r e per fecto é i n m u t a b l e , r e p u g n a l a m u t a c i ó n y el acci-

dente. S i la sut i leza no e s a tr ibuto esencial d e D i o s , resta que sea , ó 

parte s u y a , ó c r i a t u r a . N o puede ser parte, porque en la idea de D i o s 

está v i r t u a l m e n t e i n c l u i d a la indivis ibi l idad. N o e s c r i a t u r a , p o r q u e 

seria imperfección e n e l C r e a d o r v a l e r s e de i n s t r u m e n t o s para l a s co-

sas propias de s u esencia» 

A l l a n a d o con esta hábi l y poderosa d ia léct ica el pr inc ipal b a l u a r t e 

de la here j ía , prueba sin di f icultad nuestro t e ó l o g o la E n c a r n a c i ó n 

1 'EtquomodoDiyinilatem ego, uteorpoream quamlibet rem, in incorporéis el corporeis 
- robus putandus sum dixisse, quaul saepe pracdicavi el pracdico per propriam incomprchcnsi-
bilcm naturam aequaliter Angciis ct üaemonibus, iustis et impiis semper adesse?.... Corpus 
cnim quantitati subiacct, el molis porrigítur magnilúdine aut conlrabilur brevitalc. Si Oeuni 
ut reoi corpoream dixi. aequali ines.se eum essenlia corporeis et incorporéis rebus dicere non 
potui. Natn si diffusum, ul ipse mendai lingit. ego dixissem Deuni, non ntique ut divi, dice-
rcm: El totas est in siagulis, et unus in lotis. Nam in mulUs res corporea difussa. non polest in 
uno compcrin tota Omnia eum implore, continere ac circumdare asseram. Sed quia cst in-
corporcus, idcirco indesccabiiiter in omnem creaturem Ídem est unus, ct in qualihel paite 
creaturae ipse est lolus etc. {Apologético, lib. II, cap. VIII:) 

3 Abrevio y condenso la argumentación del abad de San Zóyl en el cap. [X de su Apología. 

in utero Virginis, y no e n el corazón, c o n el texto d e Isaías: 'Ecce virgo 

in ulero concipiel et parili Filiamo; c o n l a s p a l a b r a s del á n g e l : «Ecce 

concipies in utero et palies Filitim, et vocabis nomai ejus jesum», y c o n 

las d e S a n t a Isabel : «Benedictas¡rucias ventris lui» ' . 

¡Con q u é v a l e n t í a y lucidez dec lara S a n s ó n e n capí tu los d iversos 

las teofanías ó apar ic iones de D i o s en el A n t i g u o T e s t a m e n t o ; l a mo-

rada del E s p í r i t u S a n t o en a l g u n a s a l m a s por gracia, e n t o d a s partes 

por n a t u r a l e z a ; el sent ido míst ico en que debe t o m a r s e la expresión 

Deus habitat in coelis, entendida á l a letra por H o s t e g e s i s ! ¿No e s c o m o 

un preludio del l e n g u a j e v e h e m e n t e de nuestros m í s t i c o s este subl ime 

final del capí tu lo X X del Apologético: «Sí quieres s u b i r , c o m o P á u l o , 

al tercer c ielo, t rasc iende con a l a s rapidís imas lo c o r p ó r e o c r e a d o y 

m u d a b l e ; d e s c a n s a en la c o n t e m p l a c i ó n beat ís ima de lo i n m u t a b l e é 

incorpóreo; r e c o n o c e la inmateria l idad de l a l m a h u m a n a , á quien por 

lo exce lente d e su n a t u r a l e z a , medio entre la superior y l a inferior, 

h a s ido concedido mirar on la b a j a t ierra el cuerpo í n f i m o , contem-

p l a r en el c ielo al D i o s s u m o . T i e n e s un a l m a , q u e no sólo se l l a m a 

c ie lo , s ino c i e l o de l cielo?» 

H e m o s v isto q u e áun abandonando H o s t e g e s i s s u y e r r o pr imero, 

n e g á b a s e á reconocer que Dios es tuv iera e n l a s c o s a s m a l a s é inmun-

d a s . C o n t r a esta opinion, en e l fondo m a n i q u e a , d e m u e s t r a S a n s ó n l a 

bondad d e todas l a s c o s a s creadas p o r Dios (Vidil Deus cunda quaefe-

cerat et erant mide bona), el c o n c u r s o d e c a d a par te á l a universa l armo-

nía, la absorc ion de los que parecen m a l e s y dolores part iculares 

en el bien g e n e r a l . «El veneno (dice n u e s t r o A b a d ) es muerte para el 

hombre, vida para la serpiente. » 

U n capí tu lo dedica S a n s ó n á exponer la idea d e universalidad (quid sit 

omnia': y m o s t r a r l a contradicción e n que H o s t e g e s i s incurría al excluir 

d e a l g u n o s o b j e t o s la presencia de D i o s , después de h a b e r a f i r m a d o 

que llenaba y contenia lo supremo y lo ínfimo, lo celeste y lo terrestre, ¡o vi-

viente y lo privado de vida. '¿Quid debimos dicere quod non dixisti":¡ N i 

• l En el cap. XV, y por incidencia, expone Sansón una teoría de los sentidos, que no carece 
de interés, si era, como parece creíble, la de las escuelas de su tiempo: E quibus ostiis primo 
loco ponuulur oculi: qui colorum spccics discernentes, ea quac longe posita cernunt, ad noti-
liam traduut inemoriae • cíe. 

2 .Xune igitur ut possis per dúos coclos usque in lertium coelum. Paulo praeunte. rspta-
n incorporeum crcatum idemque mutabile alacriori nisu et volatu pernicíori transcende. 
alq.ue abbine in terlium coclum; in ipsius inmutabilis incorporei, beatissima contemplatone 
requiesce: teque, humana anima, incorpoream nosce: cui pro naturae exccllentia promptum est 
simul et congruum Ínter imam ve: summain sui tanquam mediante substanlia. vel inlra des-
pícete corpus imum. vel supra conspiccrc Dcum summum. "Habes humanam mentem, non 
tantum coclum, sed coclum coeli vocaiam. • 



paraban aquí s u s antinomias: por una parte dec ia g r o s e r a m e n t e , q u e si 

Dios estaba en el insecto, con él moriría; si estala en el- leño, seria partido 

con él; si en el adúltero ó en el ladrón, con él pecaría; y pocas l íneas m á s 

a b a j o confesaba que Dios no se dividía con las cosas divisibles, ni se altera-

ba con las mudables y sujetas d accidente. :Xeque m his quae dwidunlur 

ipse dividitur, nec in his quae inulanlur, ulla mutatione variolar.) 

C o n autoridad d e S a n Is idoro, en el Líber differentiarum d ivide San-

s o n l a s cr iaturas en cinco g r a d o s (mm viwntia, vivenlia, sentienlia, ratio-

nalia, inmorlalia), y muestra la acc ión c o n t i n u a d e Dios en e l las , mo-

di f icando los cuerpos inanimados, dando v i d a á l a s p lantas , e t c . , sin 

que s e m u e v a una hoja del árbol c o n t r a la vo luntad de l A l t í s i m o . L o s 

objetos que d e c i m o s feos, m a l o s é i n m u n d o s , ¿por q u é han de ser lo 

para D i o s y d e n t r o del plan de l a creación? E n el m u n d o no hay otro 

m a l q u e el p e c a d o , hijo de la soberbia y d e p r a v a d a v o l u n t a d de las 

c r i a t u r a s rac ionales . 

L a ú l t ima y g r a v e dif icultad que podía .ofrecerse, e r a la presencia 

de Dios en el l u g a r donde se c o m e t e el p e c a d o , ó en l a persona q u e 

prevar ica , á lo cual responde S a n s ó n : «Asiste D i o s c o m o creador y 

c o n s e r v a d o r , no para incitar al m a l . A s i s t e c o m o t e s t i g o de la c u l p a , 

no c o m o auxi l iar en el cr imen. C o n s i e n t e la m a l d a d , pero no partici-

p a de e l la , lisia presente por naturaleza, y ausente por gracia.» (Adest ibi 

Deus, id crect, non ul ad maltirn inciiet. Adest testis culpae, non adjutor 

m crimine. Adest sinendo male conceptum libilum explere, nonparticeps ipsc 

m scelere. Adest per natura,n, sed deest per gratiam.) E s doctr ina de S a n 

G r e g o r i o e l M a g n o . 

L o s Morales de es te S a n t o D o c t o r , l a s obras d e S a n Isidoro, mu-

c h a s d e S a n A g u s t í n , l a s d e S a n F u l g e n c i o de R u s p a , y e l l ibro De 

slatu animae de C l a u d i a n o , son las fuentes predi lectas de l a b a d cordo-

bés, que á c a d a paso exorna y a m e n i z a su l ibro con f lores d e a j e n o s 

v e i j e l e s , e n t r e m e z c l á n d o l a s d iestramente c o n propios conceptos , para 

que no parezcan exót icas y c o m o p e g a d i z a s . Del t ra tado de Claudia-

no, á quien l l a m a s iempre nosler, h a b i a h e c h o y a g r a n d e aprec io y 

uso L i c i n i a n o en s u preciosa c a r t a al d iácono E p i f a n i o . 

E l e fecto de la Apología, á u n sin el tercer l ibro, que h o y no conoce-" 

j n o s , debió de ser rápido y dec is ivo . E n parte a l g u n a v u e l v e á hallar-

se m e n c i o n a d a la herej ía de H o s t e g e s i s . 

¡Así se sa lvó n u e s t r a Ig les ia de es te n u e v o pel igro , y v o l v i ó á triun-' 

lar la unidad cató l ica , en e l t i e m p o m á s c a l a m i t o s o , entre una r a z a 

vencida y h u m i l l a d a , en un caut iver io m á s duro y t e n a z q u e el de 

B a b i l o n i a ! L a n a v e que tales t o r m e n t a s y las que en adelante referí-

r e m o s , e x c i t a d a s á v e c e s por m a l o s pi lotos , p a s ó sin z o z o b r a r , l lega-

rá al puerto: n o h a y q u e d u d a r l o . D i o s está c o n e l la . 

D e s p u é s de S a n s ó n , la h is tor ia de los m u z á r a b e s e m p i e z a á oscu-

recerse, p o r q u e s u s escr i tores f a l t a n . 

G r a n d e debió de ser l a inf luencia de aque l la r a z a en la c u l t u r a m u s -

l í m i c a , que e r a e n e l s iglo V I I I inferior á la n u e s t r a , y bri l ló despues 

con tan inusi tados explcndores . L a c iencia arábiga fué s iempre de se-

g u n d a mano: ' en Oriente , c o m o M u n c k c o n f i e s a 1 , n a c i ó de l trato c o n 

los cr ist ianos, s ir ios y c a l d e o s . E l m á s ce lebrado entre los p r i m e r o s 

t raductores árabes de Ar is tóte les , fué el médico nestor iano l l o n e i n -

ben-Is 'hak, m u e r t o en S 7 3 . A l g o s e m e j a n t e , en cuanto á la trasmi-

sión de la c iencia cr is t iana, debió de acontecer en nuestra P e n í n s u l a . 

P e r o es te p u n t o important í s imo, y que d i rec tamente no h a c e relación 

á mi h is tor ia , será c u m p l i d a m e n t e i lus trado por el S r . S i m o n e t en la 

s u y a De los Muzárabes, c u y a publ icación de t o d a s veras a n h e l a m o s . 

H i z o la P r o v i d e n c i a que los m u z á r a b e s s i rv iesen, en otro concep-

to, de m e d i a d o r e s entre l a c iv i l i zac ión m u s u l m a n a y la nuestra , cola-

b o r a n d o c o n los j u d í o s , en la tras lación y d i fus ión de l ibros orienta-

les , durante l a era m e m o r a b l e que e m p i e z a c o n la conquis ta de T o l e -

do por A l f o n s o V I , y s e c o r o n a c o n las m a r a v i l l a s c ientí f icas de A l -

fonso el S á b i o . 

P e r o los infe l ices cordobeses, c u y a s v ic is i tudes re l ig iosas h e nar-

rado, no g u s t a r o n los frutos de l a l ibertad d a d a á s u s h e r m a n o s de 

T o l e d o , Z a r a g o z a y P o r t u g a l por l a espada de los reconquis tadores . 

C a d a v e z m á s oprimidos, y anhe losos de v e n g a n z a , se l e v a n t a r o n en 

l a e r a n ó i c o n t r a la t iranía d e los a lmorávides , y l l a m a r o n en s u 

auxil io á A l f o n s o el B a t a l l a d o r , ofreciéndole diez m i l c o m b a t i e n t e s . 

E n u n a expedic ión atrevidís ima, por no dec i r t e m e r a r i a , penetró el 

rev de A r a g ó n h a s t a l a s c o s t a s de A n d a l u c í a , y l levó d e retorno u n a s 

d o c e mil fami l ias m u z á r a b e s . P e r o los que no pudieron s e g u i r á l a s 

g e n t e s l ibertadoras , sufrieron todo e l peso de la crueldad a l m o r a v i d e , 

y fueron l levados c a u t i v o s á Marruecos en la era 1 1 6 2 (año 1 1 2 4 ) . Si 

a l g u n a vez tornaron á E s p a ñ a , fué mi l i tando e n ejércitos sarracenos . 

L o s d e m á s s e perdieron entre l a poblac ión á r a b e y berber isca , y cuan-

do S a n F e r n a n d o rescató de m a n o s de infieles á C ó r d o b a , j a é n y Se-

vi l la . a p e n a s encontró m u z á r a b e s 

1 Mcían¡cci deplíitoviphie arabe eljuire. pag. II i j . 
2 Vili. Amador de los Ríos, Historia critica déla literatura epaí.Ua, lomo II. cap. XII. y el 

primertómo de las Rechercl/et ,\c llo'v. 
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C A P Í T U L O TIL 

UN ICONOCLASTA ESPAÑOL EN I T A L I A . — V I N D I C A C I O N 

DE UN A D V E R S A R I O DE SCOTO ERÍGENA 

I. Antecedentes de la hereiía iconoclasta — lí. Claudio de Turin. Su herejía. Su Apologético. 
Impugnaciones de Jonás Aurelianeitse y Üungalo.—III. Otros escritos de Cláudio.—lV. Vin-
dicación de Prudencio Galindo. Su controversia con Scoto lirigena. 

I . - ANTECEDENTES DE LA HEREJÍA ICONOCLASTA 

A cuest ión de 1 as i})jdgcfi£s debió de presentarse desde los 

pr imeros t i e m p o s de l C r i s t i a n i s m o . S a b i d a e s la prohib ic ión 

de los s i m u l a c r o s p o r l a ley m o s á i c a ; disposición n a c i d a d e 

las t e n d e n c i a s del p u e b l o hebreo al c u l t o idolátr ico . «Non 

fMies Ubi sculptile ñeque omnem similitudinem, quae es/ in coelo desuper, et 

qme in tena deorsum, ñeque eorum quae sunt in aquis super terram», lee-

m o s e n e l capitulo X X del Exodo. P e r o e s t a prohibic ión no e r a abso-

l u t a . E n el capi tu lo X X V del m i s m o l ibro ordena D i o s á Moisés q u e 

h a g a e l propiciatorio de o r o p u r í s i m o , y a ñ a d e : Dúos quoque cherubim 

áureos et productiles facies ex atraque parte oraculi. E n los pr imeros tiem-

p o s de l a ley d e g r a c i a , y p o r un pel igro s e m e j a n t e , el de l a s remi-

n iscenc ias p a g a n a s , v e d a r o n a l g u n o s P a d r e s y C o n c i l i o s , entre e l l o s 

el nuestro d e l l iberis, l a s i m á g e n e s : Me quod colitur aut adoratur in pa-

rietibus ¡lepiugatur. Á pesar d e todo , la devoc ion iba m u l t i p l i c a n d o 

l a s representac iones e s c u l t u r a l e s y p ic tór icas de C r i s t o , de su M a d r e 

y de los A p ó s t o l e s . E l ar te cr i s t iano, t o d a v í a e n la c u n a , s e e n s a y a -

ba e n reproducir las historias del A n t i g u o y N u e v o T e s t a m e n t o . L a 

Ig les ia , q u e n o r e c e l a b a y a el c o n t a g i o del g e n t i l i s m o , a m p a r ó l a s 

ar tes p lást icas ba jo su m a n t o , c o n s i d e r á n d o l a s c o m o exce lente m e d i o 

de educac ión para las r a z a s bárbaras . C i e r t o que en la v e n e r a c i ó n de 

las i m á g e n e s podian caber a b u s o s , c a y e n d o a l g u n o s por i g n o r a n c i a 

en la adorac ion del t r a s l a d o en v e z de l or ig ina l ; p e r o c o n t r a es te pe-

l i g r o o b s t a b a , no sólo la p a l a b r a e s c r i t a , s ino la cont inua e n s e ñ a n z a 

del s a c e r d o t e c a t ó l i c o . T o d o bien cons iderado, los i n c o n v e n i e n t e s 

eran m e n o r e s q u e l a s v e n t a j a s , p u e s t o que n u n c a u n pueblo , y m á s 

aquel los p u e b l o s r u d o s y neóf i tos , han podido a c o m o d a r s e á un c u l t o 

fr ío , a b s t r a c t o y v a g o , s i n i m á g e n e s ni s í m b o l o s , c u l t o a n t i e s t é t i c o , 

que si s e d ir ige á la razón, d e j a en c a m b i o s e c a y a y u n a la fantas ía , 

y p r i v a á una de l a s m á s n o b l e s f a c u l t a d e s del a l m a de su n e c e s a r i o 

a l i m e n t o . L a re l ig ión que s e dirige á todos los hombres, así a l igno-

rante c o m o al sábio , al que comprende l a idea p u r a y al que sólo la 

ve e n c a r n a d a e n un s í m b o l o , é impera y d o m i n a á todo el hombre, así 

en el e n t e n d i m i e n t o c o m o en l a i m a g i n a c i ó n y en la v o l u n t a d , no po-

día desdeñar , para e l c u m p l i m i e n t o de s u m i s i ó n , el auxi l io de l a s 

artes , h i j a s al fin de Dios y re f le jos de la s u m a é increada b e l l e z a . 

E s t a b a reservado á un e m p e r a d o r b i z a n t i n o de l a decadencia , y m á s 

larde á u n C a r l o s t á d i o , reformista alma» (que s a n g r e g e r m á n i c a y n o 

l a t i n a debia tener e n l a s v e n a s e l c o n t r a d i c t o r de l a s i m á g e n e s ) , rom-

per el fe l i z c o n c i e r t o y a r m o n í a e n que el C a t o l i c i s m o e d u c a b a t o d a s 

l a s potenc ias espir i tua les de nuestro sér. 

E n el s ig lo V i l , u n Obispo de M a r s e l l a , S e r e n o , q u e m ó y d e s t r u y ó 

d i v e r s a s i m á g e n e s que j u z g a b a pe l igrosas para la or todoxia . P e r o S a n 

G r e g o r i o el M a g n o , a p r o b a n d o s u ce lo p o r l a ext i rpación de l a idola-

tría, no f u é de parecer que l a s Imágenes s e rompieran, p o r q u e g r a c i a s 

á e l las , el que no sabe leer ve en las paredes de las iglesias lo que no puede 

aprender en los libros. ( E p . X del l ibro V I I I . ) 

E n Oriente , una poderosa reacción c o n t r a l a herej ía de Nestor io 

h a b i a mul t ip l i cado las representac iones d e l a d iv ina Teótocos c o n e l 

n iño e n brazos , y un emperador d e O r i e n t e s e propuso ext irpar las 

en los p r i m e r o s a ñ o s del s ig lo V I I I . L e ó n e l I s á u r i c o , que por el tra-

t o c o n j u d í o s y m u s u l m a n e s , fanát icos e n e m i g o s unos y otros de l a s 

i m á g e n e s , h a b i a concebido ódio grande á lo q u e él l l a m a b a iconola-

tría, vedó p o r su propia autor idad c iertas práct icas , en concepto s u y o 

superst ic iosas , e x c i t a n d o c o n t a l m u e s t r a de arbitrar iedad g r a n d e s 

t u m u l t o s en la Ig les ia g r i e g a . E l P a t r i a r c a de C o n s t a n t i n o p l a G c r m a -



no s e Opuso á los edictos imperiales , L e o n contestó h a c i e n d o cíér-

ribar las i m á g e n e s . L e v a n t a d o en a r m a s el p u e b l o ! y a h o g a d a l à 

s u b l e v a c i ó n en s a n g r e , l levó el Isáurico su f a n a t i s m o t e o l ó g i c o hasta 

el e x t r e m o d e p e g a r f u e g o á una especie dé univers idad anexa a sil 

pa lac io , pereciendo entre las ¡ lamas d o c e profesores q u e no opinaban 

c o m o é l , y t o d a ùtìà preciosa bibl ioteca. E n var ios p u h t b s ' d é i i m p e -

rio es ta l laron s u b l e v a c i o n e s : las" islas de l archip ié lago p r o c l a m a r o n 

e m p e r a d o r á C o s m e . L e ó n , cadíi v e z m á s irritado, proseguía en"si) 

tarea d e destruir imágenes , J sordo-á los consejos del Papa Gregor io-II , 

q u e en dos car tas le repetía: adoramos piedras, ni paréUcs,ni cua-

dros, sino que por medió de ellos cUnmemorainos á aquellos Santos cuyos 

nombres y semejanza llesún, levantando'ásí iiitislro espíritu torpe y risici 

Delante de una imágen'del Salvador, deiims: «Jesucristo, socórrenos y sal-

»vanos.» Delante de Una de la Virgen: "Salita ilai-'tk', ríiigaá iuHíjopor 

» la salvación de nuestras almas. » Delante de la efigie de ñn'Mríir: »San 

• Estiban. que derramaste tu Sangre por Cristo, y'dfcaiikcis 'tma gracia coi) 

»él, ruega por nosotros.» A m e n a z ó el i conoc lasta con ir á RohiR á ' á e r -

r ibar las i m á g e n e s y t raer e n cadenas al P a p a ; pero G f e g ó r i o I II , su-

cesor del II , a n a t e m a t i z ó en 731 al e m p e r á d o r ; y los p u e b l o s i ta l ianos 

del E x a r c a d o y de l a Pentápol is , sujetos á la dominación bizantina' , 

a p r o v e c h a r o n aque l la ocas ión para s a c u d i r el y u g o de un poder leja-

no y herét ico . Opusiéronse los P a p a s á los d e s m a n e s de r a v e r i a t e s y 

napol i tanos; pero el m o v i m i e n t o popular s igu ió s u c a m i n o , y s u s t r a j o 

la I t a l i a y el m u n d o occidental dé la v e r g o n z o s a t u t e l a de pedantes 

coronados . A la sabidur ía de los P o n t í f i c e s y á l a e s p a d a de los F r a n -

c o s q u e d a b a reservado el libertar la P e n í n s u l a t ransa lp ina de o t r a do-

minac ión m á s dura: l a d e los reyes longobardo^. 

Pero no narro la h is tor ia externa, s ino la de las ideas. E n 7 S 1 , 

i m p e r a n d o C o n s t a n t i n o Porf irogeneto ba jo la tute la de su m a d r e Ire-

n e , y s iendo P a p a A d r i a n o I , juntóse en N i c e a d e B i t i n i a u n C o n c i l i o , 

con as is tenc ia del P a t r i a r c a de C o n s t a n t i n o p l a T a r á s i o y de d o s L e -

g a d o s dei P a p a . E n él abjuraron de su error t res O b i s p o s , de los q u e 

en un conci l iábulo efes ino h a b í a n condenado l a s i m á g e n e s . E n la se-

g u n d a sesión (actio secunda) leyóse una .carta del P a p a , c o n c i tas y tes-

t i m o n i o s de S a n G r e g o r i o N i e c n o , S a n B a s i l i o e l M a g n o , S a n Juan 

C r i s ò s t o m o , S a h Cir i lo , S a n A t a n a s i o , S a n A m b r o s i o y S a n Jerónimo, 

re la t ivos á las e f ig ies y s imulacros . T a r á s i o y los d e m á s as is tentes al 

S ínodo manifestaron conformarse con aque l la doctr ina . E n l a s sesio-

n e s s u c e s i v a s se discutieron ampl iamente l o s - a r g u m e n t o s iconoclas-

tas , y el Conci l io dió e n e s t o s términos su sentencia: «Unánimemen-

t e c o n f e s a m o s querer c o n s e r v a r las t radic iones ec les iás t icas , una d e 

las cua les e s la veneración d e las i m á g e n e s . D e f i n i m o s , pues, que s e 

deben h a c e r las venerandas y s a g r a d a s i m á g e n e s (al m o d o y f o r m a , 

de la v e n e r a n d a y v iv i f icadora C r u z ) de co lores y m a d e r a , ó de cual-

quiera o t r a m a t e r i a , y que deben ser dedicadas y c o l o c a d a s e n los 

t e m p l o s de D i o s , así e n v a s o s y ves t iduras s a g r a d a s c o m o en pare-

des y tab las , t a n t o en edif ic ios públ icos c o m o en las ca l les : especial-

m e n t e las i m á g e n e s de nuestro S a l v a d o r Jesucristo, de s u bendita 

Madre, de los v e n e r a n d o s á n g e l e s y de todos los S a n t o s . P a r a que 

los que c o n t e m p l a n estas pinturas v e n g a n por e l las en m e m o r i a , re-

cordación y deseo de ios protot ipos ú or ig inales , y les tr ibuten salu-

tación y c u l t o de honor, no de latría, que compete sólo á l a N a t u r a l e -

z a d i v i n a , s ino s e m e j a n t e al que t r i b u t a m o s á la s a n t a C r u z , á los 

E v a n g e l i o s , á l a s re l iquias de los márt i res P o r q u e el h o n o r de la 

imágen recae e n e l or ig inal , y el que a d o r a la e f ig ie a d o r a e l prototi-

po Si a l g u n o pensare en c o n t r a r i o ó fuere osado á arrancar 

de l a s ig les ias los códices historiados fdepicli de los E v a n g e l i o s , ó la 

figura de la C r u z , ó las i m á g e n e s y p inturas , ó l a s re l iquias g e n u i n a s 

y v e r d a d e r a s de los márt ires , sea depuesto , si fuere O b i s p o ó c l é r i g o , 

y separado de la c o m u n i o n , si m o n j e ó làico» ' . E l C o n c i l i o anate-

m a t i z ó al que l l a m a s e ídolos á las i m á g e n e s , ó les ap l i case las pala-

b r a s de la S a g r a d a E s c r i t u r a r e l a t i v a s á los s i m u l a c r o s g e n t i l e s ; á 

quien di jese que los cr i s t ianos a d o r a b a n l a s i m á g e n e s c o m o á dioses; 

al que c o m u n i c a s e c o n los Iconoc las tas ; al que no s a l u d a s e á las imá-

g e n e s en el n o m b r e de D i o s y de sus S a n t o s ; al que no a c e p t a s e l a s 

narrac iones e v a n g é l i c a s representadas en las p inturas , e t c . 

E n O c c i d e n t e , donde la i g n o r a n c i a de la l e n g u a h e l e n a era g r a n -

1 -Eatemur auiem unanimiter nos ccclesiasiicas tradiiiones retiñere velie: quartini de 
numero es! imaginum éfligtiratin IJclinimus cum omni diligenti.! el cura, venerandas el 
sánelas imagines ad modum el formam venerandoe et vivifícanos crucis, e coloribus et tes-
selis, ani alia quavis materia comtnode paratas dedicandas, et in templis sanclis Dei collocan-
dashabendasque, tum in sacris vasis ct vestibus, túm in parieúbus et tabnlis, in aedibus pri-
vati*. in viis publicis, mavímc autem imaginem Uomini et Ilei servaloiis nostri Jesu Cliristi, 
deinde intemeratae Dominae nostrac Ociparae, venerandorum Angeloruin el omnium deinde 
Sanctovum virorum. Quo scilicet per banc imaginuin piclarum inspeelioncm. omnes qui con-
lempiantur, ad prototyporum memoriam et rccordaiionem et dcsidcrium veniant, iliisquc sa-
lutationem et honorariam adoraiionem eshibeant: non lamen veram latriam, quae solum 
divinae naturaecompelil. sed quemadmodum typo vcnerandac el vivilicanlis crucis, el Sanclis 
Kvangeliis er reliquis sacris oblationibus reverenter accedimus Imaginis cuiu: honor 
in prototypum resultat et qui adorai imaginem, in ea adorai quoque dèécriptum argumen-
lum...„ Igiwr qui ausi fuerint aliud sentire aut ducere, autquidquam de consecratis in Eccle-
sia abpeere. Evangeli!, inquam. depiclum codicem. aut liguram crucis, aut imaginis alicujus 
picluram, aul reliquias marlyrum, quas scivcril esse germanas el veras si fuerinl episcopi 
aut clerici, deponuntur; si monachi aut laici, commuti ione privanti)-., Actio icplimj Conci!, li 
bicorni., 

TOMO i 22 



de, y e l c u l t o d e l a s i m á g e n e s s e h a l l a b a ménris extendido q u e ' f c i i 

O r i e n t e , encontraron a l g u n a oposic ion l a s d e f i n i c i o n e s . d ó es te S í n o -

do. T r a d u c i d o m a ! el t e x t o g r i e g o re lat ivo al c u l t o d e l i o n o r iif&níivg,? 

y de haría q u e d e b e t r i b u t a r s e á l a s imágenes , e l Conci l io de ^Franc-

fort ( y a m e n c i o n a d o al h a b l a r de la herej ía adopciortista), entendí«, 

q u e e l c u l t o d e postración s e d e b í a - á ,sólo D i o s , y que l a s i m á g e n e s 

h a b í a n de tenerse e n los t e m p l o s . ú n i c a m e n t e para h i s t ó r i c a recorda-

ción y para delei te de los o j o s . E n tal s e n t i r persist ieron casi t o d o s los 

P r e l a d o s f r a n c e s e s , entre e l l o s AgObardo, j ó n á s A u r e l i a n e n s e , W a r -

nelrido Strabon 6 H i n c m a r o de R e i m s , á pesar d e l a s observac iones 

del P a p a A d r i a n o II . S ó h > e n t i e m p o de Juan V l l l s e disipó el e r r o r , 

t r a d u c i e n d o c o n exact i tud el bibl iotecario A n a s t a s i o la def inición d e 

Micea. 

N o l legaron á E s p a í i a e s t a s a l t e r a c i o n e s ; peroren e l las t o m ó parto 

m u y seña lada , s iendo el d n i c o iconoclasta decidido d e la I g l e s i a lat ina, 

un cé lebre español , d e c u y a v i d a y escri tos v a m o s á d a r not ic ia . 
1 ' KEhf.-j , , ' i ló lasaoírrs ,oibu¿ID ab BÍ[3'isrl í l jdusgluviG 

./-.a-: •••;» 11 . i - : ü;i':: -•/'.•! . '» i rnsbiraT b s d s b «lia al) assi jah; 

" m'bfeUn «I JUÍ aup i s a » ¿ isnibni as noIlidnM aupnují 

11.—CLAUDIO DB TURIN":—si: HEREJÍA.—se « A I ' o r . o i f t T i c ó » . - -

IMPITON'ACIONES D B JONÁS AURELIANENSE M A C A L O 

.ÍJ.n I -,,j(i ..-liMlll.f i,\ii:M>v.i3 ítUUI;•(•,'ÁsliKll s\ « All'JSlCI ak 

•... «ID .-.i'» ; H>>MIU.; •v'.n.-.'í» « » k f n p SIIY.WÍIIAVI-J,«m 

¡jSFssji ÁBESE que C l á u d i o e r a e s p a ñ o l ; pero n i n g u n o de l o s q u e h a n 

ftk¡£| t ra tado d e él fijan el pueblo ó c o m a r c a d e su n a c i m i e n t o . 

Í S S S B I Parece creíble q u e hubiese nacido en1 l a Marea Hispánica, 

puesto q u e fué disc ípulo de F é l i x de U r g e l , a u n q u e no le s i g u i ó e n el 

y e r r o adopcionis ta , ni c o n f u n d a m e n t o puede dec i rse q u e aprendiera 

d e aquel Obispo la d o c t r i n a de las i m á g e n e s , p o r F é l i x no c o m b a t i -

d a s . Ordenado de presbítero C l á u d i o , y f a m o s o y a p o r s u méri to y 

doctr ina , estuvo a l g ú n t i e m p o e n la cor te de L u d o v i c o Pió , c o n e l 

c a r g o de m a e s t r o del p a l a c i o imperial , según a f i r m a n g r a v e s escrito* 

res ' . L a peric ia del español en las S a g r a d a s E s c r i t u r a s , y j a . ignoran-

cia que de es te saber s e a d v e r t í a e n I t a l i a , m o v i ó á L u d o v i c o á h a c e r 

O b i s p o d e T u r i n á C l á u d i o . C o n s t a t o d o esto por el t e s t i m o n i o de-Jo-

n á s Aurelianense (de O r l e a n s ) en su re futac ión del l ibro d e C l á u d i o 

a c e r c a de l a s i m á g e n e s : «Quo felicita• imperante ( L u d o v i c o P ió) , « f e » 

i Amador de los Ríos, Historia critica Ja ia literatura española, tomo II piíg. 26S. 
liraboschi ."otoria delta letleralura ital., tomo III, lib. II!. pág. a 10) escribe: • yissuío auaf-

ctie tentpo a la corle di Lodovico. ore dices, ancora ch'epfi tenes«- sajóla. ..... 

Felix jn quoiam discípulo suo nomine Clauilio, nipote {ut verbis ¡ f . Hiero-

nymi utarj: Bupharhus in.Pytkagora rcnascitur: qui tisi non fidei calhoìicae 

regulam, .Ecclesiasticas lamia traiilioiies.qiim marnati» telis jaculan 

nisus est». Y én o t r a par te a ñ a d e : >.Qmw;ltim<preSbylemn, naiiane His-

pemunt, nomine Claudium qui aliquid lentpms in palatiti suu, ia preshyte-

ratus militaveral ¡¡onore, cui in explicatidis SaiKiorum lìmngelio'riim. lectio-

iiilnts quantulaciiinque notitia messe videbalitr, ut Italicae plebis (quacinag-

m ex parte a Sancionan Evangelistarm. sensibus pncul Oberai, Sacme 

doctrinas consultimi farei. Taurinensi praesiilem subrogaii feca Ecclesiaei ' . 

O b s e r v ó C l a u d i o en s u diócesis btlen n ú m e r o d e superst ic iones pa-

g a n a s en l o relativo, al c u l t o de las i m á g e n e s , y deseoso d e a t a j a r l a s , 

y arrebatado de un indiscreto ce lo , c o m e n z ó á .destruir, r o m p e r y que-

m a r c u a n t a s ef ig ies y c r u c e s h a l l a b a en l a s b a s í l i c a s : y para a u m e n -

tar el e s c á n d a l o d e , s u s diocesanos, , resuci tó .el. error d e V i g i l a n d o , 

i m p u g n a n d o p ú b l i c a m e n t e la v e n e r a c i ó n d e las rel iquias d e los már-

t ires 

D i v u l g a d a la herej ía de C l á u d i o , a m o n e s t ó l e por car tas á q u e de-

sist iese de e l la el abad T e u d e m i r o , c u y o m o n a s t e r i o i g n o r a m o s , 

a u n q u e M a b i l l o n s e incl ina á creer que fué la a b a d í a Psalmodiense en 

S e p t i m á n i a . P e r o el O b i s p o de T u r i n , l e jos d e enmendarse , . . sostuvo 

su m a l a doctr ina e n u n t ra tado l a r g u í s i m o , tan largo como el Salterio 

de David, si le añadiéramos cincuenta, salmos, dice Jonás. fFeriar interni 

in sigillalioncm ejasdem abbatis totiusque gallicanae Ecclesiae tantae proli-

xitalis evomitisse libellumul magnitudine sua quintiuaginla Psalmis Dasiidi-

aim superare! Psalterium.; E s t e escr i to no h a l l e g a d o á n u e s t r a s m a n o s . 

S ó l o t e n e m o s u n breve e x t r a c t o , c o n s e r v a d o por. Jonás e n s u refuta-

c i ó n . T i t ú l a s e Apologeticum atque Rcscnptum Claudii Episcopi adversas 

Theudemirum abbatem. (Apología y respuesta del Obispo Claudio contra 

el abad Teudemiro.i E m p i e z a en d e s t e m p l a d o t o n o , s e m e j a n t e al d e 

l En otro pasaje repite-Jobas: . Is eiortus e* eadem Hispania, c'.osdem Ke'.iciS discipuUlus 
ab jueunte astate, inberens. peraliquod lempas in Pal.Ilio memorali.gloriosi.,s:.in¡, ae Serenis-
simi IJeoquc amaoiiis Au:;u.li. i n ofilcio prcsbylciat'us militavi! -

-J -Quidum gregem sibi colníitam pro viribus super intenderei.,... vidil ;:u'll inier caelera 
quae en-.endalionc digna gercbat,.supeiàlitiosae imo 1 etnici.>,ae ini3giuum adqralioni, qua 
pturíñium rioWuìfi iiiarum partinm laboranl. ex insófila consuetudine dédilum esse, rode 
inniodei-aio et indiscreto acto succensus non solüm piclu.-js sahetaium rerum' gcsiarulp, quae 
non ad odorandumscd solummodo ad instruendas. ocscicnUuil^ mentes in Ecciesiis suis anti-
quitos hcripermjssae s i intver i im eiiam cruces maienàles qoitusoD honorem et' recorda-
ción em redcmptiollis suae sanctae consuevit uti Ecclèsia, a.eni!ctis PErochiae suac Basiiicis 
dicitur delevisse. evenisse ci penilus abdicasse Ilicitur eliam Claudium eumdem adversus 
reliquias Sanctorum qnaedam nefanda dogmatiiasse.. (JonSS Aurelianense, DeatllUima-
ginttm.J 

(a; Nótese que Jonás seguía ía-opininn de la Iglesia galicana en punto à las imágenes. 



las epístolas de E l i p a n d o : «Recibí , por un rúst ico m e n s a j e r o , tij 

c a r t a , c o n los capí tu los ad juntos , obra l lena de g a r r u l e r í a y necedad. 

A l l í me a n u n c i a s que desde I ta l ia se ha .propagado h a s t a lás G á l i a s ^ 

fines de E s p a ñ a el r u m o r de haber y o fundado una nueva y ant ica tó-

l i c a secta, l o cua l e s fa ls ís imo Y o no fundo s e c t a , antes def iendo 

l a unjdad y proc lamo la v e r d a d , y he a t a j a d o , destruido y d e s a r r a i g a j 

d o , . y no c e s o d e destruir , e n cuanto a l c a n z o , todo género de sectas , 

c i s m a s , herej ías y superst ic iones V i n e á Ital ia, a esta c iudad de 

T u r í n , y encontré t o d a s las basí l icas l lenas de i m á g e n e s y de abomi-

nac iones . Y o solo c o m e n z ó á destruir l o q u e todos "los h o m b r e s ado-

r a b a n . P o r esto abrieron t o d o s sus b o c a s p a r a b las femar de m í , y á 

no h a b e r m e defendido el S e ñ o r , quizá me hubieran devorado v i v o . » 

E l g r a n d e a r g u m e n t o de C l a u d i o , c o m o de todos los I c o n o c l a s t a s , 

e r a n las p a l a b r a s del E.ywfe: «No harás representac ión ó s e m e j a n z a 

de n i n g u n a de las c o s a s que. están'én el c ielo ó cii l a t ierra», lo cua l 

(decia nuestro heterodoxo) no s« ha i¡e entender sólo líelos ídolos extran-

jeras, sino de las mismas criaturas celestes. E n esto o lv idaba C l a u d i o (ol-

v i d o extraño dada su erudición bíblica) los dos querubines 'deT/f¿/¿-

cialorio..y proseguía el descaminado O b i s p o taur inense: «Si no ado-

ramos ni r e v e r e n c i a m o s l a s obras de la m a n ó de ' D i o s , ¿por, q u é he-

m o s de venerar l a s obras de h u m a n o s artífices?,» 

A estos l u g a r e s c o m u n e s , nacidos de una inexpl icable confusion 

entre e l c u l t o de latría y e l de honor, s i g u e n peregrinos a r g u m e n t o s 

para i m p u g n a r l a a d o r a c i o n . d e l a santa C r u z : « N a d a les a g r a d a en 

nuestro S a l v a d o r (dice C l a u d i o ) sino lo que a g r a d a b a á los judíos : el 

oprobio de la pasión y la a f renta de la m u e r t e ; no ac iertan á crei;r.(Íe 

é l sino lo q u e cre ían los impío?, hebreps y p a g a n o s , tjue n i e g a n s u 

resurrección y le v e n sólo muerto y cruci f icado. S i a d o r a m o s l a 

C r u z , porque Cr is to padec ió e n el la, a d o r e m o s á las d o n c e l l a s , por-

que de una V i r g e n n a c i ó C r i s t o . M o r e m o s , l o s p e s e b r e s , porque- des-

p u é s de m u e r t o fué rec l inado en un pesebre. A d o r e m o s los" p a ñ o s 

v i e j o s , porque en ;un paño viejo fué envue l to . A d o r e m o s las n a v e s , 

porque n a v e g ó c o p f recuencia en el las, y desde u n a n a v e e n s e ñ ó á las 

t u r b a s , y en una n a v e d u r m i ó . A d o r e m o s los a s n o s , p o r q u e e n un 

a s n o entró en Jcrusalen. A d o r e m o s 1<K corderos , porque dé él está 

c r i t o : . «Ecce.agñiis Dei.....» A d o r e m o s los leones , porque de é l está es-

crito: « V i c i t Leo de tripa Jada.....» Risum teiiealis, 

¡ D e tan pobre y rastrero m o d o razonaba uno de los escr i tores de ía 

E d a d Medía , á quien los protestantes ca l i f ican d e precursores suyos? 

¡Ni s iquiera comprendía la gTandeza inefable de l mister io de nuestra 

R e d e n c i ó n , y c o n o jos g r o s e r o s sólo miraba e n el s a g r a d o leño la 
afrenta de ta Crii:, lo m i s m o que los p a g a n o s ! 

P e r o a ú n no l iemos a c a b a d o c o n l a s raras i lac iones qué d e l a ado-

ración de la C r u z saca el i c o n o c l a s t a de T u r i l i : «Dios m a n d ó que lle-

v á s e m o s l a C r u z , no que là a d o r á s e m o s . Y p r e c i s a m e n t e la a d o r a n 

los que ni espir i tual ni c o r p o r a l m e n t e quieren l l evar la , . . . . . A d o r e m o s 

las piedras, p o r q u e C r i s t o , después de l D e s c e n d i m i e n t o , fué enterra-

do e n un, sepulcro de piedra. A d o r e m o s i a s e s p i n a s y las z a r z a s , por-

que el S a l v a d o r l l e v ó c o r o n a de espinas.' A d o r e m o s l á s c a ñ a s , p o r q u e 

en l a m a n o de Jesús pusieron l o s s o l d a d o s un" cetro de c a ñ a . Adore-

m o s l a s l a n z a s , porque una l a n z a Hirió el costado, del S e ñ o r , m a n a n -

i ' í ,,. ' 

do de al l í s a n g r e y a g u a . . . . . » ^ i b u à l D a b tao ira b .- - j ó , . 

A c u s a d o C l á u d i o d e c o n d e n a r l a s p e r e g r i n a c i o n e s ' á R o m a , defién-

¿ e s e en estos términos: A i a p r u e b o ni c o n d e n o ese v i a j e , p o r q u e ni 

a p r o v e c h a á todos ni á todos d a ñ a . , . . . B i e n sé que m u c h o s , enten-

diendo m a l a q u e l l a s pa labras : Tu es Petrus, etc'., p o s p u e s t a t o d a es-

piritual d i l igenc ia , creen g a n a r l a vida e t e r n a c o n i r á R ó m a . . . . . V o l -

ved, ¡oh c i e g o s ! á aque l la l u z v e r d a d e r a que i l u m i n a á t o d ó h o m b r e 

qúe' v í c n e á este muníló. ' . . . ! P o r rió v e r e s t a l u z , a n d a i s en t in ieb las 

y no s a b é i s á í ó n d e á i n g l ' r ó s , porque l a oscuridad c i e g a v u e s t r o s 

o jos N o s e ha d e ì l a m a r g S ó f i f o al que o c u p a la c á t e d r a de l o s 

A p o s t ó l e s , s ino á quien c u m p l e el apostól ico of ic io. D e l q u e obrare en 

contrar ió ; dice el S e ñ o r : *Éñ la cátedra de Moisés se sentaron los Scribas 

«y tos p'áriseos: guardad y cumplid lodo lo que os digan, pero no imitéis stis 

»obras». 

E í ódió c o n t r a R o m a , m a l contenido en estas l íneas , nacía en 

C l á u d i o de la p ú b l i c a d e s a p r o b a c i ó n d a d a por el P o n t í f i c e á s u doc-

tr ina, p e r o no. l l e g a b a á abierta host i l idad ó c i s m a . L a c i ta del serva-

te et facile quaecumqtte dixerint, verdadera contradicc ión en b o c a de 

C l a u d i o , lo d e m u e s t r a . É l m i s m o conf iesa que P a s c u a l I s e h a b í a ir-

ritado g r a v e m e n t e por a q u e l l a herej ía : «Dicis quod Dominas Apostóli-

cas 'iñttigmtits sil inihi. Hoc dixisti de 'Paktàtt Ecchstae Romaiiae Episco-

fctiquipraesenii jamcaruít vita.» Escr ib ióse , pues, el Apologéticodespues 

dél año § 2 4 , 'en q u e aquel . Pontífice" pasó a m e j o r v i d a ' . 

X ó h a y d u d a que en e l error i conoc las ta , y h a s t a e n la m a n e r a de 

defenderle , inició C l á u d i o la pseudo-refórma l u t e r a n a . A l decir que 

«no se h a b í a n trocado los ído los s ino los n o m b r e s , y qùé las imáge-

ñés de S a n P e d r o y S a n P a b l ó eran t a n v a n a s y ' p o c o d i g n a s de r e ; 

1 -Insertarnos en el apéndice lo.itilo esencia!.-le la..Icoípsm ttctlávtUo, 1i»e. nos conservó 
en palle .lonas Aurclianense en el tratado que citare luego. 



v e r e n d a c ó m o l a s d e Jove ó S a t u r n o » , ant ic ipábase el dis idente Pre-

lado á l a s a u d a c e s y poco e m b o z a d a s proposic iones que l e e r e m o s en 

e l Diálogo de Mercurio y Carón, de Juan dé V a l d é s . ¡Tr is te g l o r i a e n 

v e r d a d , l l e v a r l a p iqueta d e m o l e d o r a y el s a c r i l e g o m a r t i l l o ' á los 

m o n u m e n t o s de l ár te cr is t iano; r o m p e r e l l a z o eterno que D i o s p u s o 

entre l a v e r d a d y la b e l l e z a , la idea y l a forma, l a razón Y l a f a n t a -

s ía ; m a t a r el g e r m e n ar t í s t i co en e l c o r a z o n d e pueblos enteros , c o m o 

h i z o ía R e f o r m a ! 

C l á u d i o fué e x t r e m a n d o por m o m e n t o s s u rebe l lón, y sé n é g ó á 

as is t i r a ! S í n o d o de A q u i s g r a m , l l a m á n d o l e congregaron de asiíos '. 

I m p u g n ó los e r r o r e s de l d e s a t e n t a d o O b i s p o un d iácono l lamado D u n -

g a l o , á quien Mab'iiion no cree f rancés . Sino escocésprobablemente •'. 

Papir io M a s s o ñ , que s a c ó ' d e l o lv ido Su libró, va l iéndose de un ma-

nuscri to q u e póse ia P e d r o P e t a u y de utia c o p i a d'e N i c o l á s F a b e r , 

inc l ínase á c r e e r q u e el ignoto D u n g a l o escribió Su'. re futac ión en la 

a b a d í a de S a n D i o n i s i o , c e r c a del S e n a . H a s ido impresa l a l ibra en 

cuest ión c o n . e s t e r ó t u l o : Líber responsiotiuin advérsus C/audii Tdiirinén-

sis Episcopi Sentenhas iid LudOvicwn iniperáíorein, ejüsijiíe filíum Eotha-

rium Aitguslum y fué c a l i f i c a d a por s u propio áutór'de. ramillete ¡i 

florilegio de sentencias de los Santos Padres. 'Lihelhm responsioiies ex dttc-

lorüiüe ac doctrina sanctorúm patrum defloratas el excerptas continenieni.) 

R e d ú c e s e á una c o m p i l a c i ó n bien h e c h a de t r o z o s de l a S a g r a d a Es-

cr i tura , y de S a n P a u l i n o de K o l a , Sa l í G r e g o r i o N Í c c n o , S a n Jeró-

n i m o , S a n Á g u á t i n , S a n A m b r o s i o , V e n a n c i o F o r t u n a t o , Prudenció ' , 

S e d u l i o , S a n Juan C r i s ó s t o m o , S a n G r e g o r i o el M a g n o , etc . D u n g a l ó 

expone l a d o c t r i n a d e l a s i m á g e n e s con m á s firmeza y c l a r i d a d qi le 

J o n á s A u r e l i a n e í i s é y otros f ranceses: « D e e s t a cuest ión , d i c e , sé tra-

tó há .los a ñ o s , e n presencia de nuestros g l o r i o s o s y re l ig ios ís imos 

pr íncipes , c o m p r o b á n d o s e y def in iéndose c o n autor idad de l a s Escr i -

turas , y d o c t r i n a y e j e m p l o d e v a r o n e s s á b i o s y p iadosos , c o n c u á n t a 

c a u t e l a y d iscrec ión han d e .ser veneradas las i m á g e n e s , de suerte 

q u e n a d i e , aunque" de n i d o y g r o s e r o entendimiento , p u e d a pensar 

q u e e s l íc i to t r i b u t a r , honor divm s ino, al sólo D i o s , P a d r e , H i j o y 

Espir i to S a n t o . P e r o nadie , por el c o n t r a r i o , p r e s u m a destruir , despré-

i Vid. Dun^jl'i en la obra .¡ue ciío en seguida. 
- A ¿nales Oí-Jáis > Bíkedieii &mdfyiatim iloiqcttorum l>atriarchje 1 ü¿ttÁ¥'Bó:mño 

Jo/ffUfK Maliih», .. 7'omKs úcilntu'., luíclide i'drhioruni. Sumftit'UlCaroli Robmtac. i~o\l (Pá-

i ilaxista B/Hñ..'S,v,, I', í,.,«,,,/-.,,•,-,,,„,./.mim Scriptnnm Keek-iiastmráni. prima M¡-
Jetn Ha,-parir,ade fa Ufane, ir, .U-j^-wü t'arisiensi Mkióre Sarbotito. in ¡neérn edita etc. To-
mas de.-imus qúárt:,,. éaniiHeñí N\-i-ÍfIorw ab ann/l óiristi Sn; ad'ann. K^v. ¡ÍMgduni. apud Anh-
soáíos, its-, l¡>< ta* Msertaciwt de UbM'kay una lirertsimi noticia de Ilmigslo. 

c i a í óab.ominai-.á los á n g e l e s , á los S a n t o s , á sus imágenes , ó á cual-

quiei;..objeto c o n s a g r a d o á h o n r a y g l o r i a de l s ó l o v e r d a d e r o D i o s » ' . 

D i v i d e D u n g a l o s u Apología [en q u e sólo se e c h a de m é n o s a l g u n a 

¿rccisi.on _de " lenguaje cuando, el a u t o r h a b l a por c u e n t a propia) e n 

tres. partes , e n d e r e z a d a la p r i m e r a á rebat ir las proposic iones d e C l á u -

dio a c e r c a de l a s i m á g e n e s ; l a s e g u n d a á defender l a v e n e r a c i ó n d e 

la .santa C r u z , y la tercera , l a s p e r e g r i n a c i o n e s á R o m a y l a s reli-

quias d e los S a n t o s , q u e Claudio despreciaba, s igu iendo á E u n o m i o 

y á Yig i lan.c io 

D e u n a c a r t a . d e L o u p de Ferriéres á E g i n b a r d o parece deducirse 

que es te cronista .escribió u n l ibro. De adorando cruce, q u e N i c o l á s An-

tonio supone, dir igido contra C l á u d i o . N o ha l l e g a d o t a l lucubración 

á nuestros dias, c q m q t a m p o c o l a . respuesta de T e u d c m i r o a l Apolo-

gético del i c o n o c l a s t a , q u e . c o n o c e m o s , s ó l o por, los f r a g m e n t o s inser-

tps,en.1 .a .obrarle. Jonás- , 

E s t e OblSPQ de . O r l c a n s fué el m á s s e ñ a l a d o de los contradic tores 

de C l á u d i o . E m p r e n d i ó , su tarea de. orden de L u d o v i c o P i ó , pero no 

J^-pMS0,cima h¡LSta el re inado de Cárl.os e l C a l v o , c u a n d o y a e l sedi-

c i o s o p a s t o r de T u r i n . b a t o p a s a d o de esta v ida. T e n t a d o e s t u v o Jo-

nás á,.dar de. m a n o .á s u l ibro , parec iéndole fuera d e propósito y á u n 

contra .caridad.,lidiar .con muertos.; pero advirt iéronle a l g u n o s que el 

ijrro.r-r.ev.ivia..en los d isc ípulos de C l á u d i o , c o n t a g i a d o s á la v e z de 

arrianiswo, doctr ina e n s e ñ a d a e n c iertos l ibros c landest inos que h a b í a 

de jado e l m a e s t r o e n l o m á s recóndi to de su c á m a r a episcopal D e 

liv a c u s a c i ó n de arriano aquí fu lminada c o n t r a C l á u d i o no se encuen-

d a v e s t i g i o en o t r a parte, ni sus escr i tos inducen á tal sospecha. 

P e r o J o p á s . q u e r í a j u s t i f i c a r á t o d o t r a n c e la d i v u l g a c i ó n de sus t res 

t a n . e laborados l ibros De cultu iviaginum, c o m o si no fuera bastante 

i1 .f)e"iia¿, igilúr, imaj-iriúni pictarum ralitinc, dequa is:e iu exordio suo proponit Epis-
Wlae,iiHUÍ5Ílio,diligcnV.us anle. ulrcor, bicnnium,apud gloiiosissipos el religiosissimos 
principes »abita est in paiaiio, ubi divinae senplurae, sanclorum llbrorum el probar,ssimo-
Voni qui eos sefipserum virürum esemplis iítq'úé auctoi itate, eum quanw et quali modera-
üoite. ac diseiclione sint babendae imagines. :.uxenlum,cnnl¡rmatum satisque evjdentcr.detu-
nituni tel. ul nemo post b'acc. quamvis stolidó et obtuso desipicns M corda ncc Angel]S nec 
•bominibus Ucea, s.fictii ncc eornm imaginibus nec cuipiam fenitu«Tn üiundMreaturaeei-
cusaisilHer divisiyit' possit honoreni defe're. ni,i soli omniuniíreslori, un! Uto.Palr. ct.l-alio 

ctspirilui Sánelo • (Dungalo. í.iber resfnnswnw» ele'.) 
; Adlirmal.cnim. reliquias, id esl, o.sa bommiun. qnamlibcl sanclornm. ossibus j eco-

r«m. vcl verius lignis el lapid¡l-i-.s aliare qo»-luain lerla non esse rcverenliora. Cuius baere-
-eus Elinomiusprimus citilit.aucu,!, Deinde y.igi'aniiub. ..-i Dungalo, l.iíer re,rwiianim.> 

1 -Sed qúia ut reía'ti'oné vcridica didici. non liiodo error de quo agitur in disijlpuWrum 
SJCJWU mentibua.reviyiscitur, q.uin.potius (eo dicente;bacrcsis Ariana puiu'.larc deprelicndi-
ílur,,lequuíerlui quaedam monumenta iibrorum.conge.-isse,ct ad simp-icit-item el purilalem 
lidei Calholicac oppugnandam.iji Annarin Episcopii suí.claiid.estina.eallidilale ifliquissc • 
(Jonás Anrcliancllse, liecuit:, i/nagm-' 



njot ìvo .para l a d e f e n s a de la .verdad e l flersistir.de, u n a a b e r r a c i p B y 

l a necesidad de precaver la en. a d d a n t e . Di.yles c o m i e n z o , e n ricado, 

y retórico .estilo, a f i r m a n d o una y o t r a . y e ¿ , c u a l cosa m a n i f e s t a , , g u g 

ISspiinn habia •.producido síbi'.s clucueiitísiiiws^.ii\iic\íúinos prop.itgnadores, 

delafécatóliai; p e r q . t a m b i é n , . y á la par de e l los , s e ñ a l a d o s heresiar-

cas, que con p e r v e r s o s dogmas y v a r i a s superst ic iones intentaron, 

a u n q u e e n v a n o , ma»,ciliar la pureza de l a , d o c t r i n a ' - R e c i e n t e y no 

olvidado e jemplo e r a e l de l 'é l ix y el A r z o b i s p o E l i p a n d o ; .y Jonás,-

que .había v ia jado por España y l l e g a d o á A s t u r i a s , no dejó de recor-

dar le , t r ibutando dp .pasada honorífico, test imonio á . l a . c i e n c i a .y.vir-

tudes de nuestro S . I l e a i v . a u n q u e , e x p r e s a m e n t e no 1c n o m b r a . l , a 

digresión relat iva. á , í o s ddopcionisltis I jévgle .c i jmg ppr. l a m a n o á tra-

tar del d isc ípulo de F é l i x , C l a u d i o , . d e , q u i r o d á l a s noticias en s u 

lugar-trascri tas , , nú sin hacer notar q u 5 c o n s u s , a t r o p e l l a d a s y <,Scan-. 

d a l o s a s providencias s e granjeó aquel O b i s p o la saña de sus diocesa-

n o s , X i - s e o c u l t a .á Joriás la s e m e j a j w a de . C l a u d i o c o n V i g i l a n d o y 

l|y|¡ijicip, de q u i e n e s . s s p t j i . ^ ^ B g ^ ' ^ ^ . j ^ y ™ q ] 

:' Ambo e>royep:ires'i^U^^i\áikña:s¿áii%] ' •'• lalqmo-jni 

i n s q olóa 'ásvspxuitá nsidab eoaobos ?.uz nttJjsfoi isr aup f.Kiulniq 

pues a u n q u e C l a u d i o e n su Apologética no p a r e c e contradecir la v e n e - . 

racion .de l a s r e l i q u i a s , era cosa sabida que de .palabra, l a s i m p u g n a - . 

b a y l o . c o n f i r m a D'ungalo. S o b r e C l a u d i o .debían caer , p u e s , l a s 

razones y .anatemas de S a n Jerónimo.contra , V i g i l a n d o , , v del Conci, . , 

liq G a n g r e n s e c o n t r a los. d.esprcciadores d e las a n t i g u a s t radic iones , 

N i eran sólo c e n s u r a s .teológicas las que C l a u d i o m e r e c í a . S u f a l t a 

de probidad l i t e r a ñ a en aprovecharse á m a n o s l l c n a s , ( y sin advertir-

lo) de. f r a s e s , y c o n c e p t o s de los a n t i g u o s P a d r e s , .es uno de los a r g u , 

m e n t o s . d e la g r a v e a c u s a c i ó n que Jonás le d ir ige '. ,. 

i .Disseuissimos Tiros 

m„s Hispa,tianipri.lulis,c « m a l u r a m . . f . . Sed .¡uomini sacpissimei « Haere-
simóte,pwm CathoUcae Mei dogma,¡bus con,maculare 7onan.es el mul-

l,ftr,M . » | . « w « i i t a s auctorilan Sanclae Dei feclesiae W l n i u n r r s cV«Vi,:e, Iiact™,,«' 
I ^ M o i e n d u o , c,i . JoiUs .Aiirglianense en el citado lomo XIV 

de la Biblioteca Veffrèn Fqlrum.) 
8 -Qu.c licei series li.lerarum s,.,rum menüestcUn iMiccíl es hi, ramerl ,,„,e IhaAti. e, 

» » « « w ^ ™ . » * ! < • " • « «m hateroliquido ciaret. Qu. , W p«recrj- , 
»""•'".detu, ,.,„,,, novo.sanctae Ecclesia. hoslis aiiimam.eí dunrum aoimabuspl-iscorum 

.Ktum at.jue uno cor,,,,-, ,nd,rt,m. Ci. , l„„i , , , J d : t c ; „ t „ „ , : ¡ . { <._ 
dui,i utamur; . m i , errore pares etc. Lice, enim in plurimis ab alterutro deaei.erit, in e„„ . 

! ' ,.;,.;..u„: desi e, non-
l.-.as,, istradi nonibus rc,„ebendeudis unum pervenissi me scnscrum-ele. 

'-:" ' ' 1 ' 1 - i r » --"l.vcl lenurerdiscuciamurCcripU.«^.'-
, 1 .. . - r t rmw. , « , « rece loquendi el «ribcndi.non o l í e n d a l u ^ U h ^ 

i l i í z r ¡ r 5 c u h s u r , , m ! u b r i p u " ' « 

L é ác'rirhína a s i m i s m o de m a l g r a m á t i c o y escr i tor d e s c u i d a d o e n 

c t ì i ló y c o n s t r u c c i o n e s ; pero e n está par te (hablando en puridad) no 

le l leva su i m p u g n a d o r g r a n d e s v e n t a j a s . M u é s t r a s e , s í , a f e c t o á ex-

t r a ñ a s pedanter ías , c i t a n d o m u y f u e r a de l u g a r e l Arie amatoria de 

Ovidio;" y á los nécios a r g u m e n t o s de C l á u d i o contes ta no rara v e z 

c o n o b s e r v a c i o n e s de e s t a g u i s a : »Dices q u e d e b e m o s a d o r a r á los 

áísñó'si'pero es necesar io que l o s e l i jas b ien, porque los d e Italia y 

G e m i á n i a t i e n e n m a l a s o r e j a s , y por la d e f o r m i d a d y p e q u e ñ e z de 

áüs c u e r p o s no s o n d i g n o s d e ser a d o r a d o s : en c a m b i o l o s de tu t ier-

ra, por l o g a l l a r d o d e sus c u e r p o s y lo desárro l lado de s u s o r e j a s , 

atrken á sí los o jos d e lós espectadores® ' . E s t o nos t rae á l a m e m o -

ria lo que escribía D . D i e g o de M e n d o z a en el s ig lo X V I : «No s é 

p'ór q u é aquel ' doctOrcil lo de A r i s t ó t e l e s dijo en Sus l ibros De animali-

bus que no h a b í a a s n o s e n F r a n c i a , c u a n d o v e m o s t a n t o s b a c h i l l e r e s 

c o m o s e h a c e n en P a r í s c a d a kñt>» 

X ó es1 f recuente es te tOnO d e b u r l a s en la a p o l o g í a de j o n á s . P o r 

lo g e n e r a l , d iscurre bien y c o n s e s o , a u n q u e desde un p u n t o d e v i s t a 

incompleto . E n c o n c e p t o de, Jonás , las i m á g e n e s d e los S a n t o s en l a s 

pinturas que r e t r a t a b a n sus a c c i o n e s debian c o n s e r v a r s e s ó l o p a r a 

ornato é h i s t ó r i c a m e m o r i a : c o n f o r m e el O b i s p o de O r l e a n s 'con l a 

m à J S r parte de los f r a n c e s e s , r e c h a z a b a e l s e g u n d o C o n c i l i o de X i -

cea p o r h a b e r def inido e l punto de l a a d o r a c i o n : p e r o e r a d e pa-

recér que el c u l t o de l a C r u z ' debía c o n s e r v a r s e . D é l a s i m á g e n e s , 

dicé éh e l pr imer l i b r o : « P i c t u r a s sanitari!,il rerum gestaran!, qiuie 

iitih'ad adórandum, sed solummodo (leste B. Gregorio' ad inslrueíidas 

nésbttntmm mentes in EccUsití'sisnt aHtiytiíííis fieri permissae non ni 

adorentur, sed iti i/uahdam pulchritiidinem reddan! et quarmndam praeteri-

tarum rerum memoriam sensibus impèritorumingerant, iti Ucelesiis depingt 

Creaturam vero adorari nefas diciimis». 

O p i n i o n e s m u y s e m e j a n t e s s o s t u v o A g o b a r d o e n s u t r a t a d o De 

imaginibus, donde, entre o t r a s proposic iones , leemos: « L e y e s d e l a 

a d o r a c i o n q u e n i n g u n a c r i a t u r a , n i n g ú n f a n t a s m a , n i n g u n a obra hu-

m a n a , ni e l sol n a c i e n t e , ni e l p o n i e n t e , ni l a s n u b e s , ni e l f u e g o , ni 

los árboles , ni l a s i m á g e n e s sean a d o r a d o s . . . . . Y no repl iques q u e 

adoras el sér representado e n la i m á g e n , y no la i m a g e n m i s m a , por-

, «QUía- ergo asinos adorando* proponis. uecesse es, ut tales nobis quaeras quales adorari 
deceat. sciseiiim quia Italici et Germanici male Suñl áüriti e, ob deforinilatem et esigui,atém 
,-orporií nojl meren'.ur adorari. Maniftìstlim est auíem' quia regionis trrac asini niaguórum 
suni corporum. magnarum etlrium. magna pìilcbriiiidinc in se bentos iñloéntium spcctabi-
literconeertimt.' 

2 Segunda carta del bachiller de Arcadia. 



q u e e l o b j e t o d e t e r m í n a l a a d o r a c i o n , y c o n la'fa!acia'del:liom.«r,d)¡?los 

S a n t o s n o s l l e v a S a t a n á s á la i d o l a t r í a . . . . L a s i m á g e n e s deben- ser, con-

s e r v a d a s p o r r e l i g i ó n y m e m o r i a , sin .culto ni honor, .de. latr iay ,ni 

dul ía , ni d e o t r o a l g u n o , p o r q u e no n o s pueden h a c e r i b i e ñ . m mal».: ,Y 

c o n c l u y e a c o n s e j a n d o que p a r a e v i t a r la idolatr ía no s e pinten imáge-

n e s ni se e r i j a n s i m u l a c r o s , porque nada es santosino el templo de Dios'. 

T o d a e s t a a r g u m e n t a c i ó n d e A g o b a r d o d e s c a n s a , c o m o se v e , en 

e l f a l s o s u p u e s t o d e q u e el objeto material, ó d i g á m o s l o a s í , próx imo, 

y no ni forma! ó final, d e t e r m i n a la a d o r a c i o n , c u a n d o e s ev idente que 

e l c u l t o d e h o n o r t r i b u t a d o p o r e l c r i s t i a n o á l a s e f i g i e s , no t e r m i n a 

ni puede t e r m i n a r en l a s e f i g i e s , cons ideradas como.'tale};, s ino Con re-

lac ión á l a p e r s o n a que representan, e n l o - c u á l r i io-corrén los fieles 

e l p e l i g r o d e c a e r en supers t ic ión , c o m o suponía) á f i o b a r d o . . 

A u n q u e p u e d a e n a l g ú n m o d b . d i s c ú l p a r s e lartpala inte l igencia .da-

d a por la I g l e s i a g a l i c a n a á - l a dennicion..de.N"ioea,- n o i c a b e . d u d a r de 

la e x a c t i t u d d e l h e c h o . E ! G o n c j l i o M e E r a n c f o r t babia-estable«id« 

tas p r o p o s i c i o n e s , rea lmente c e n s u r a b l e s : « H a de ser.adorado,'un:.so.Io 

D i o s sin i m á g e n : ni en l a E s c r i t u r a n i en.los,-Padres estó . expresa.,.la 

adoracion: d e l a s i m á g e n e s : deben c o n s e r v a r s e para.«vnanieníO; y. de-

leite de los ojos-,: do para i n s t r u i r á - l o s pueblos...: E l m i s m o M a b i l J o n f 

conf iesa q u e l a i r a k b r a ' i r f o B i e ^ í a É . r e c l w a á A e n - E i w i l i a - I w s t a . f i p » 

del s ig lo I X , p e r o n i e g a que A l c u i n o y Wal.afr jdo.St-rabon.prcyarjsia-

sen en es te p u n t o . 

r ü f f 1 na Krj.it 

L a parte m á s de e s t i m a r e n la obra del P r e l a d o . a U r e l i a n w s c i e ? e l 

l ibro tercero , e n q u e r e f ú t a l a s b l a s f e m i a s de C l á u d i o c o n t r a la-santa 

C r u z , y r e ú n e y c o m e n t a los t e s t i m o n i o s de S a n t o s Padresaque,¡re-

c o m i e n d a n .su c u l t o . »Adoremos. (<liCe con S a n Juan D a m a s c e n o ) . l a 

figura d e l a p r e c i o s a y v i v í f i c a C r u z , d e c u a l q u i e r a , m a t e r i a q u e e s t é 

h e c h a , n o v e n e r a j i d o : ( ¡ l e j o s d e . nosotros t a l error!}. la m a t e r i a , ¡ s i S o . | a 
f o r m a , e l s i g n o d e C r i s t o . D o n d e esté s u s i g n o , a l l í e s t a r á ^ i j S j Ja, nw-

teria de la C r u z s e d i s u e l v e ó p ierde la f o r m a , n o d e b e ^ c r adorada»,. 

C o n s o l i d e z d e m u e s t r a a s i m i s m o J o n á s , apoyado-en S a n , J e r ó n i m o , 

que l a s r e l i q u i a s - y s e p u l c r o s d e d o s márt i res deben sej- v t a i e r a d o s , > í -

que su muerte es.preciosa delante del Señor. E l tercer l ibro de l Apologéti-

co d e j ó n á s . ' v e r s a sobre l a s : p e r e g r i n a c i o n e s á R o m a : De, pcregriuatium-

• ¿ u s á n M r b c m o m M p i m , , m h - w i h i s p , « , „ . , b ¡ * , q / 3 1 E S a I a 3 

« 1 .. . o r a i n s m p p . . 8 M n 5 v 3 I k > í a b . . i b b a d 

t M H u Velerum PatrtM, lomo XIV. t i iratado de A g o t a d o lleva uu prclacio de pa-
pirio M:i,,on, que dio á lii/ la obra por ve* primera. 

a I'riera M u » rtw coUcetio relee,:m alífM o/serum Farkii., apud Mnnlalant. r - s.v.En 
las Anotadme» al |»sí"cro de la esposicion deifláudio sobre-la M w N M í t ó ^ s " * v 

P a r e c e q u e W a l a f r í d o S t r a b o n escribió también c o n t r a C l á u d i o , 

L a f e c h a d e la m u e r t e de .éste no p u e d e d e t e r m i n a r s e c o n exactitud-, 

pero de u n d o c u m e n t o c i t a d o p o r U g h c l l i e n la Italia Sacra-, vesu l ta 

que a ú n v i v i a ¿n 839. 

•é^íani-nsiniq 3* ' i i-s-."BÍobi-stTSJiv9 s i s o s a p obttBpanoofi 3 '{ i ibnoo 

íoWS 5V, «V,v-•:-. ho*>.e ••• 1 sínii-, s « i n < \ . a ' . i a s l u m i a asjÍT9 * ¡ in 8»n 

1 1 1 . — O T R O S ESCRITOS D E CLAISDIO 

q . ni? i -rji'sit- ,, y.VWÍt-.i« «ĵ wSo b s a o ob oJ?-jnQi.'? o z U I [3 

s b l v a za-oboEiio .x iobf i iobf i j s ! a n l r m s l s b ,UIIVSL.Ó.S»N««\.1.9 o n x ' 

PARTE d e l a tr iste, s i -ruidosa, f a m a q u e l e d ieron-sos errores, 

fué C l á u d i o (para l o qué en s u t i e m p o s é a c o s t u m b r a b a ) e s c r i -

t o r b a s t a n t e docto y p r o l í f i c o , y d i g n o de b u e n a m e m o r i a entre 

l o s nuestros . C o m e n c e m o s por apartar h a s t a ' l a m e n o r s o s p e c h a d e que 

estas o b r a s puedan pertenecer á u n C l á u d i o . C l e m e n t e , escocés , a m i g o 

y c o m p a ñ e r o de A l c u i n o . L o s l ibros m i s m o s mani f ies tan lo c o n t r a r i o . 

E l p r i m e r o y m á s conoc ido de t o d o s puede leerse e n la BMotkeoa Ve-

terum Patmm ' c o n el t í tu lo d e C k u d ü Tauriiansis Episeopiin Episto-

lamD. Paul', tul Oalatds dóctissima enarratio, y está dedicado al a b a d 

D r i m t h e r a n o , q u e en concepto d e M a b i l l o n p u d o ser el m i s m o q u e 

DOrtrann fabbas Calmeliacensis in pago Aniciensi: ó D.ruetcrahn (abba.% 

SólleminacCnsis ¡apagó Lenm-icensiIa. P e d r o Pcsse l iero descubr ió en la 

a b a d í a Al t i ss idor icnse e l m a n u s c r i t o de esta exposición, y l á d í ó ' á ¡co-

nocer en 1 5 4 2 \ 

E l p f t f a c i o d ir ig ido p o r A-peca'dhr C l á u d i o tQkudiitspeccal6¡\> a l a b a d 

D r u c t e r a n ó , indica los p r o p ó s i t o s del O b i s p o taurinense,- y dá 1 Al-

g u n a idea del m é t o d o seguido e n s u s expos ic iones: - Y a h a c e m á s d e 

t res a ñ o s que h a l l á n d o m e en el pa lac io del entonces rey L u d o v i c o , 

l loy e m p e r a d o r , me e x h o r t a s t e m á s de u n a v e z á que m o s t r a r a . a l g ú n 

f r u t ó d e mi l a b o r e n las epís to las del m a e s t r o d é l a s g e n t e s , el A p ó s -

to l S a n P a b l o . P e r o envue l to yo* en los t r a b a j o s y torbe l l inos del 

m u n d o , no p u d e ' a c c e d e r á tu r u e g o , h a s t a q u e en l a ' p r e s e n t e C u a -

r e s m a c o m p i l é de los t r a t a d o s d e S a n A g u s t í n y S a n jerót i imo'uiDco-

m e n t a r i o á la epístola /Id Galotas; y notando que fa l taban-muchás-co-

s a s , suplí en parte la o m i s i o n c o n s e n t e n c i a s t o m a d a s do otros l ibros 

d é S a n A g u s t í n , y á u n m e atreví ¿ i n t e r c a l a r a l g u n a s frases m i á s p a r a 

e n l a z a r a m b a s exposic iones , y e j e r c i t a r el e n t e n d i m i e n t o y e v i t a r e l 

fast idio d e los leyentes». P r o m e t e c o m e n t a r i o s á l a s d e m á s epís to las , 

t Tomo XIV, pág. de la ed. lugdiinensc. 
i- Annale, Ordinis S. Benedicli... . Toma*secundas, i-;'-!. 'P3gs. -J.IH y sigs: 
3 Vid. la epístola dedicatoria óJ.úi* de l/»ren.'. abad de dicho tnodasteti*' : 



t r a b a j a d o s p o r e l m i s m o m é t o d o ' . A e s t a d e d i c a t o r i a s i g t í e n d o ' s V -

gKmeiilm, y l u e g o l a exlgesis ó e x p l i c a c i ó n ' d e c á d a c a p í t u l o , p á t r á f ó 

p s ^ l t é ' i í t e n i : Í í á r . « e r a i s í i a r s y E n c ^ j i ^ S - S o l o ? . ; o 

B a s t a l a l e c t u r a d e l p a s a j e t r a s c r i t o p a r a e n t e n d e r q u e e l C l á u d i i i 

residente en té Córte de J.itlomco Pío f u é é l e s p a ñ o l , y n o é l e s c o c é s . F e -

l i p e L á b b é d u d a h a s t a de l a e x i s t e n c i a d e C l á u d i o C l e m e n t e 

E l p r e f a c i o d e C l á u d i ó á s u e x p o s i c i ó n In epistolamád' Epíiesios, f u é 

p u b l i c a d o ' í n t e g r o p ò r M a b i H ö n <ífi- s u s Velera Anákcta S o n m u y ' d c 

n o t a r e s t o s l u g a r e s : "«Cam® e ñ ¡ n u e s t r o t i e m p o h a n d e c a í d o t a n t o l o s 

e s t u d i o s . ; y a p e n a s s e ha l la n a d i e d i s p u e s t o , n o y a 1 á e s c r i b i r d e m a -

t e r i a s n u é v á s i s i n o á leer l o q u e e s c r i b i e r o n - n u e s t r o s m a y o r e s , o b r a 

g r a n d e m e p i d e v t i é s t r a i m p e r i a l p o t e s t a d (Iii d è L u d o v i c o P i o : á1 

q u i e n e l l i b r o v a d S d i c a á o ) a l : d e c i r m e q u e d é i ó ' S t ' r i t t á d o s d e l o s ' P á d r é s 

f o r m e u n a e x p o s i c i ó n á l a s e p í s t o l a s d e l A p ó s t o l S á n P a b l o ' . . : . . S e m e -

j a n t e a l m e n d i g ó q u é ?.•< t i e n e c o s e c h a ' p r o p i a , y v é n d o d i í t r a s d é l o s 

s e g a d o r e s r e c o g e l a s e s p i g a s , h e ; c ó f f l é n t á d o c o í i s e n t e n c i a s d & ' O t r o s 

l a s e p í s t o l a s á ¡ l o s E f é s i i « y ' á l o s F i l i p e r i s e s . . . . . E l a ñ o p a s a d o t r a b a j é 1 

m u c h o e n l a e p í s t o l a A4 Galotas.::.. S o b f e l a s d e m á s ' t e n g o e x t r a c t o s ' . 1 

p e r o f a l t a m u c h o t o d a v í a . P i i e s el mío presenté, por mal de míi pécitáos, 

vivó en eóntíKua angustia y «opuedo escudriñar las Sagradas Escrituras i'"? 

¿ A l u d i r á c o n e s t o C l á u d i o á l o s d i s g u s t o s q u e le o c á s í o ' n a b a ' S t i h e r e j í a ? 

«1/. t o i f c . s A Ir. ú n a l a s ® » ' « b o g o i ì q s V o i o s b i q I s b s i q o a l o i i s t ' ÓJ 

i • Domino piissimo et in «.'tristosómmo mihi lionbié singularitcr excolchdo'DfuclhcríiriV 
abbati Claudius pec^alor. Tres. - taítoi-. et eo amplius.iumpcrtraiiscimtfijliii .¡uod.rnc 
in'Álvenni cespitlsarvo, in p3la-io Píi principas. I). Ludovici, tune regís, modo imperatoris, 
détentuni incordili SéliSÍlÁ ir,; rae fervida Ji'vclion'cadorsus excitaré, ut aliquem trfàìuàéifm' 
laborem in cpisloüs Magistr i Gestioni,-adsuinercm. Apostoli Pauli. Sed quia ¡abonbu&ei.tur-
bínibus mundi depressus hacieras parere iussioní. tuae requivi, modo tatgiente Deo in ixlo 
quadragcsiinac tempore epi»lo':i»o hesti i . imlSiétífatil i a,l Galatus-cí tractálibus beaionlnf 
Augustini et Hyetoniml Patrua ;;ermis;is procuravi ordinare sentcptiis,- etc., etc. 

? P/iilippi ¿abt¿,SociclaU< J-"- Oisscrtationcsinítrllarmintini, tomo I Niega que Cláudio. 
luerá benedictino ni tuviese ;,,-tecnla fundación «ieIii Élliversidad de París. cómo'algunos 
•firmaron. . 

3 Velera Abaléela sire col:-:'" 'Clcrum aliquot operum el opusculoruin ornili', generii, Carmi-
num. Epis/olarum. Diplomatimi. írlaphiorum etc. cum ali/uol disquiiíiionibus fi. /'. /I. Joannes 
Mabillon Partsiis, 7 ~s3. 

I -Cum nostris temporibus, tepescentilnis studíis. rárus quisque invenía!',r quotidiana 
• lUentione promplissimus. non-olum ad disscrcndum.quae indiscussa sunt. sed ciíain.ad le-
genduin qnie i;,m a rnáioriluls.-lisserl.l sunl. mirum a me opils Unta ac tam süblíniis vestrn 
eitigit impcrialis potistas, cum fistolas magistri gentium Apostoli Pauli ex IractatiBus maio- ' 
rum nostrOrtlm dislséréré íubet. . Circa socórdiam'scnsus mei. epístolas beali ¡sin iÉct'i Apol-
lo 11 Pauli ad Ephesios atque ad philippenses. 11011 tam e matortim tractatibus quam es divet-
sorum'tiaètatlium senténliis. l'tim tnendicus non habens propriam segctcm. .-.ed posi."'terga 
meteritiurri; ex alioriim segete .-ongrcgàt slbi victum, ita et ego e« aliorùm dlcüs has brèvi 
stylO Comprchehdi epístolas... -, stolsrn Apostoli ad Gàlalas In qua anno praeterito stu-
diósissime labórávi.i .. De c e - .- •> veri) cpistolis, licet plurima penes me tcneantur cxcerpla. 
molla tarnen adfiuc super sunt' :' :uireoda. Sed quia me anno piaesenti praepedientibus pee-, 
catis meis gravitcr obligast'is. e ' ili-I aiixiclatibusdcditus mihi vivere non libri ncque Scrip-
turas perscrutari licci.-

E l C a r d e n a l A n g e l o M a i , e n e l t o m o I X d e l Spiciiegiiini Roinatium ' , 

d i ó á . c o n o c e r l a e x p o s i c i ó n , d e C l á u d i o á l a e p í s t o l a Ad j>kÚemeum¡ 

X o t i e n e p r ó l o g o ni d e d i c a t o r i a , y e n s u s t a n c i a e s t á t o m a d a d e ; S a n 

J e r ó n i m o , c o m o a d v i e r t e M a i , e l c u a l p e n s ó p u b l i c a r l o s d e m á s c o -

m e n t a r i o s d e C l á u d i o ; p e r o . d e s i s t i ó d e t a l i d e a , n o t a n d o s u e s e a s a 

o r i g i n a l i d a d , e n q u e y a r e p a r a r o n R i c a r d o S i m ó n - y T r o m b e l l i o . , 

E n l a B i b l i o t e c a V a t i c a n a ( c ó d i c e 5 , J J ¿ ¡ del; a n t i g u o fondo) -se c o n -

s e r v a u n m a n u s c r i t o d e l s i g l o I X , q u e - c o n t i e n e e l t r a t a d o d e C l á u d i o 

safare l a s d o s e p í s t o l a s Ad C r / r á í / ¡ í % . r p r , e c e d ¡ d o de : u n a d e d i c a t o r i a - a l 

a b a d T e u d e m i r o •• Venerabili in Chi-üto sínceraqm eharilate diligendo Theu-

demiro.ahbati '. P r o c e d e , e s t e m a n u s c r i t a del l a a b a d í a <lc S a o C o i u m -

b a n o d e B o v i o , y f u é m a n d a d o . . e s c r i b i r , e » e l . r año, .86z. p o r . e l O b i s p o 

T e o d u l l ' o , d i s t i n t o , d e l d e ¡ Q r l e a n s s e g ú n r e s u l t a d e u n a e p í s t o l a 4 = 1 

m i s m o , q u e v a e n . c l c ó . d i c e , 

A s í d e é s t a s c o m o ,de l a s : f e s t a n t e s e x p o s i c i o n e s , d e C l á u d i o á l a s 

e p í s t o l a s d ^ S a n P a b l o , h e v i s t o n u m e r o s o s c ó d i c e s e n d i f e r e n t e s bi-

b l i o t e c a s - L a X a c i o n a l d e P a r í s p o s e e t r e s , s e ñ a l a d o s i c o n l o s . n ú m e -

r o s 2 , 3 9 ? , . 9¡5 y y 4 d e l i c a t á l o g o l a t i n o . 

X i f u e r o n s ó l o é s t o s l o s t r a b a j o s e s c r i t u r a r i o s d e C l á u d i o . t p r i t h c -

m i o íDe.scriploriliiis.ecplesiasticisJ l e a t r i b u y e e x p o s i c i o n e s a l 

i » , . : a | . l i b r o . d e Josué, ai d e l o s Jueces y a l áz.Ruth. L a b b é m a n i f e s -

t ó ' t e n e r c o p i a d e l p r e f a c i o y e p í l o g o d e l c o m e n t a r i o a l Levítico. M a -

b i l l o n p u b l i c ó , a m b a s , p i e z a s í n t e g r a s e n s u Aníllenla Velera ¡ . E l Prae-

falio in libros infórmationum litlerae et Spiritus super Leviíicum ad Tlieu-

deinirum abhalem c o m i e n z a a s í " . : « H a c e dos años t e e n v i é c u a t r o l i b r o s 

d e exposición de la letra y espíritu d e l Exodo, c o n t i n u a n d o e l t r a b a j o q u e 

e m p e c é p o r e l Génesis l i á m á s d e o c h o a ñ o s . S i h a s t a a h o r a n o h e 

c u m p l i d o t u v o l u n t a d , h a s i d o p o r e l t r i s t e e s t a d o d e l a r e p ú b l i c a : y 

l a p e r v e r s i ó n d e l o s h o m b r e s m a l o s . A m b a s c o s a s m e a t o r m e n t a n 

t a n t o , q u e m e p e s a e l v i v i r ; y c o m o l a s a l a s d e l a v i r t u d s e m e h a n 

* j'.;, aj,-„i!„!..;.<::.V-,iviSL .»m V , A . « H « » ^ .vum.vi^lU .masi-.lottm'J .anu 

i Spicilegium Itomanum, tomo IX (i&43),págs. l.oQysigs. 
• jtisloria critica Xori Teslamenli. 
' .Actiim est anno ab incarnatíone Dcimini Jesu Christi septingentésimo sexagésimo sce. 

cutido, indictione décima.- Este códice l'ué ya examinado por Nicolás Antonio. 
, De Scriploribui HccU'siaslici*. tomo I, pag. ¿oS, ,\orae Jlibliutli. Specimen, pane l, pág, 'M. 

i, -Bicnnium est qund'ribi direxi informatioiium el. espositionum.liucríic ct spilitus in 
Exodo libros quátuor, qulbus principiiim est posl exposilionetn Ubri ilcneseos, undeantchqí, 
ocio ahiíos ex dictis Sanctorum I'atrillo de litlera et spiritus t'C.s cilidi libios Quo4 vero ius-
sioiii tuKcliaclcnus párete ilcijuívi, nou fuit pigrítta.,,,., sfid.Ee.illwí'ücae intcstatio. dita et.ma-
lorlim liominuin nimia perversilas. Quac duae res me in.taiuiim crueiant ut raihi jaro sil mé-
dium vivere, debilitatusque pennis virtutum non valco in solítudinem ítigeie, ubi aliquiiKl,, 
réqüies.cam, et dicam Ileo, >DimiHB me. ut ptañgárri páuliilum dolorem meum...,. 



d e b i l i t a d o , n o p u e d o H u i r á l a s o l e d a d , d o n d e a l f i n d e s c a n s e y d i g a 

a l / S e ñ o r : Dimiite me. ui plangam paulsdlum dolorem uieum* . S e d i s c u l -

p a ' d o n o h a b e r s e g u i d o e l e j e m p l o d e B e d a e n p o n e r s e p a r a d a s l a s 

s e n t e n c i a s d e c a d a d o c t o r , e n t r e t e j i d a s e n s u e x p o s i c i ó n , y a c a b a c o n 

e s t a f e c h a : . « C o m i é n c e s e b a j o i o s a u s p i c i o s : d e l a d i v i n a p i e d a d e s t a 

o b r a - e l d i a . s é p t i m o , a n t e s d e l a s I d u s d e M a r z o d e l a f i o . d e n u e s t r a 

s a l v a c i ó n 8 2 3 » ' . E l ' c o m e n t a r i o a l Génesis s e e s c r i b i ó p o r c o n s i g u i e n -

t e e n 8 1 5 , y d ad Exodo e n . S 2 1 . 

S i a l g u n o d u d a r e 1 q u e é l i c o n o c l a s t a C l a u d i o e s e l v e r d a d e r o , a u t o r 

d e é s t a y l a s d e m á s e x p o s i c i o n e s m e n c i o n a d a s , p á r e l a a t e n c i ó n e n 

e s t e p a s a j e . d e l e p í l o g o k . " í s ' o d e b e m o s i m i t a r , á l a s c r i a t u r a s , s i n o al 

C r e a d o r , p a r a h a c e r n o s s a n t o s N a d i e , s e h a c e s a n t o c o n l a b e a í i ? 

t u d . d e o t r o h o m b r e i - . j . D f e b e m o S h o n r a r á l o s m u e r t o s c o n l a l i m i t a -

c i ó n , 110 c o n e l c u i t o - . . . . P o r d e f e n d e r e s t a v e r d a d m e h e h e c h o o p r o -

b i o d e m i s v e c i n o s y e s c á n d a l o d e m i s a l l e g a d o s C u a n t o s u n e . v e n 

s e r i e n e n t r e s í y m e m u e s t r a n c o n e l d e d o » ; * . M a b i l l o n : , e n l a s Ano-

taciones á e s t o s d o s r a s g o s , d i c e h a b e r v i s t o e n la a b a d í a d e R e i m s l a 

e x p o s i c i ó n d e C l á u d i o a l Levíüco.. :>¡>?»bOf:: 

N o s e c o n s e r v a n ( q u e y o s e p a ) l o s d e m á s c o m e n t a r i o s á l i b r o s d e l 

B w t f l t é w f f ; p e r o e n l a B i b l i o t e c a N a c j o n a l de P a r í s , c ó d . 2 , 3 9 1 , es-

t á n l a s e x p l a n a c i o n e s á Josué y a l l i b r o d e l o s Jueces. 

F o r m ó a d e m á s C l á u d i o ; u n a v e r d a d e r a Calhená Patrum. s o b r e San 

Mateo. E l p r e f a c i o , q u e e s c u r i o s o , f u é e s t a m p a d o p o r M a b i l l o n e n e l 

a p é n d i c e n ú m . 4 1 d e s u s Anuales Ordinis/S. Benedicti ( t o m o . I I ) , c o n 

p r e s e n c i a de u n c ó d i c e d e l a c a t e d r a l de L a u d u n . D e d ú c e s e d e e s t e 

d o c u m e n t o . q u e C l á u d i o e m p r e n d i ó s u t a r e a e l a ñ o 8 1 5 , r e u n i e n d o y 

c o m p i l a n d o p a s a j e s d e O r í g e n e s , S a n H i l a r i o , S a n A m b r o s i o , S a n 

J e r ó n i m o , S a n R u f i n o , S a n J u a n C r i s ó s t o m o , S a n L e ó n e l M a g n o , 

S a n G r e g o r i o y B e d a , p e r o s o b r e t o d o d e S a n A g u s t í n , n o s i n a ñ a d i r 

a l g u n a s c o s a s d e s u p r o p i o i n g e n i o . P i d e i n d u l g e n c i a p a r a s u s d e f e c -

t o s , h a b i d a c o n s i d e r a c i ó n á e s t a r c a s i c i e g o y m u y a q u e j a d o d e d o -

l e n c i a s \ 

1 • Agrediamur ígitui' h'óc ¿pus-ait miente pieiate divina. quadragesimac tempore, sub die 
séptimo Idus Martii, anno Incariiationis DCfíCXXHI. • 

2 «Non jubemur ad c rea tu ra m tendere, ut eíliciümur beati, sed ad ipsum Greatorem..... 
Bcatitudine autem altcrius hom¡¿i»; i(«»'• ftraTWrbeatus..... Elideo non sU nobís religio cultus 
liom'num mortuoriim Hanc adstruendo et defendendó reritatem, opprobriüm factus siim 
viciáis meis et limor nolis meis, írt iantam ut-tjui videbant nos non solum dcridebaot, Sed 
etiam dígito unus alteri ostendebam - -

3 .Anno DCCCXV iiicamatioiiis, pMtquam pívís ac initissimus princepsSanctac l>ei Fc-
closiatfGatholicae lílíus Lúdovious anno secundo imperii sui. coelesti fu-!tus auxilio atlvcréus 
barbaras nationés Uíóvissetevercítum (éque abeúnte etdiscedcnte..... ex palatio jam dieti 
pribeipisad luum dilectumque, ubi semper. tui monasterii portum injunxisti mihi ut ali-

: ì A n g e l o ' M a i ; e n e l t o m o I V d e l Spicileghm, d i ó c o m o i n é d i t a l a p r e -

f a c i ó n : a n t e d i c h a , s i n m e n c i o n a r á M a b i l l o n , p e r o c i t a n d o l o s í r a g -

m e n t o s ^ p u b i i e a d o s p o r B á r o n i o e n l o s Anales, y p o r U s h e r e n . l a s HÍV 

irnni&úzBpistolaeiotfQqy,'} u?. n s s a b i j a í s í i n a ¡ ü ó t e o b Jibuo ob 2 j ; b r i i i a i * 

G ; ' £ o m á s - < D e m p s t e r o ? a t r i b u y e á C l á u d i o ( á q u i e n i l s u p o n e e s c o c é s ) 

o t e a s l i b r a s , e n t r e o l l a s c a t o r c e l ibro»-.De Concordia •E'cangelistamm (de 

c u y a ¡ e x i s t e n c i a d u d o m u c h o ) , u n Memoriale Hístoriarttw ( q u i z á ' h o 

d i s t i n t o d e l Chronicoti q u e c i t o e n s e g u i d a ) ; y u n a s H o m i l í a s , . q u e s e r á n 

s i n g é n e r o , d e d u d a l a s qUe. s e g u a r d a n e n é l c ó d i c e . 7 4 0 d e i a B i b l i o -

t e c a i N i a o i d n a l ; S e J T É q r í s s n o i a n s m z t j n o b i a o q x t ? Efimtíh ¿ g ! v 9Í> 

.. F i n a l m e n t e , L a b b é , : e n s u ; Nova:Biblw'hecú Manuscriptorum, e s t a m p ó 

u n a Brcvis Chroiiica-, e s c r i t a e n ' . S 1 4 p o r Cktndáo ei.Cr&nólogo, n o d i s t i n t o 

( e n s e n t i r d e l e d i t o r ) -de G l á u d i o r d e i T u r i n . E s t a . c r o n o l o g í a , q u e t i e n e 

püc<r/)iribigiinfli B t e r & i f o e n i o > n o s é a : e M e ^ a j ü s t a r s e i & da [verdad hebraica 

juxtn-.Hehmicaía SacrorumGódicmi vei-itaUm;, e s t á i n c o m p l e t a , y t i e n e 

a d e m á s ¡ u n a l a g ü h í E h á c i a - l a . m i t a d : idei t e x t o - . 5 . 

; ; l i e a p e t e c e r s e r i a que-, a l g ú n d o b l o e s p a ñ o l c o l e c c i o n a s e l a s o b r a s 

i n é d i t a s y d i s p e r s a s d e l O b i s p o t a u r i n e n s e , p u e s a u n q u e n o l u z c a n ' 

l a b á ó i d r l è ?.oi'íclnornoa s è m o b z o l ( « q ^ •••••(. y u p ) n n v i s ^ n o a 3* oA 

qft'o.i .lithiuiii níéítóóriá- 'flfwUciilttmi ntexpcfeiíiorié- Evangeli; ad kgendum diiigeré'm • fr<m¡-
bus monasicni v e s t i i . . S c i ^ f m p contìnuo studii mei¿irigere voiuntatem, et i;yangclium 
secundurn Mathaeum ex opU^jis..SS. Patruin, licct horinülbíum quam díílicíle sit nancisci 
ó'^efa. ttt'víil<iitviriqí»iié*e cf;èsplanarc-coiiatusSum exerc'ita'tionibüsdfKrtrinae et »irurum'qui 
ríos, jg st,udH>p4iuvar^nt.i(y¡ ut ^cicniia, ita tcmppfc pr^esefunt, «ilicct, prigenis, Hila-
rfi, Àaibrosi'i, li eroi: vi: i. .Ui-u -1. Kiif-.ini, Joann:s C'n risortomi, Leo lis Ma'ximi. Cregorii 
éMftda»:: Sed iltóot 'nòstri ca'pittó super'omnia membra; Ungùà plus membribus omnibus so-

ivvuogcyum .iif hu«.orane* excclleniius tpnat bcatlsiimus Augus-
1 i 1*1 iis. Multis ctiam in locis. ubi Jèl'uit sensus vèl verba, hoc. meumque valiiit, explere stud'uit 
me;#paúpertás:.... (Jùod vero quttedam mirtUS órdinalrf'qUaiii decet in li oc eddice multa repe-
Hur,lyr, pon tribuas impcr¡tiac,;scá. epaedam propten p.uupcriatcm. quacdaui ign^scc 
prop'tef corporis imèectllit.itein et mcorunVnculorùm ¡'nfirmiiatem.. 
• • v'Wdórk&óclé¡aiá*tica>S¿otuH(m. cáf.-'CCJCfV. < -1 

^ ,. lìn cste^omo de tipmilty varias hay lasüiguicntes de .(Jláudio.-: 

' Fpì* g5:7'irta Reati Claììiiiepiscopi (Sobre la adoraqion.de los ilagòs, texto de Sun Mateo.; 
'Ftft- ' 1 (Ai&ida-SáMvGláuiiL.;. (Sobre ia buida á Egipto; texto de San Mateo:) 

Fól. 11 iVuéito": DtcUruaúdir....'. (Sobre lá curación del leproso, según San Mateo.) 
Fól. u 3 vuelto. Sobre el texto: Ascendente Jan in navicala. 
Fól. 113 vuelto. Sobre el texto: In ilio tempore responden$ Jesus dixii. 

-,;Fól„i ?ii. ;Spb:e el x*x&i.S¡m¡lere¿f*Ki>t tyfttorfufi -.patri-familia*, 
Fól. 13? vuelto. Sobre el texto: Exiil seminan/ seminare...,. 
Kól.ri^, vueVto,.Sobre la.tcniacion en el. desierto. 

.,iFÓk i,ta>:Soarec| texto: $eces¿it in parles l'jrifiSydoAif 
uFól> Sobre el d.emonio mudo.. 

:Fól,. IJ4. Sobrê ê» texto: Sciati» quia post biduumPascha jict. 
Esta homilía de la Pasión es larguísima. Llega hasta el.fóL 17; vuelto. 
Ksextraiío quese llame-beatw y sanclus á Cláudio en este códice. 
3 -MHothf^ .yamcriplorum libronon. Tomus primui. IlMorÙK, ÒroMK<u..&m<?-

riel»., Sancì,irunque filas,. elc. J/feraei slUiv VIiilippi I.abbf Mitriti Soc. Jcsu fa&tyjeriv..,ífa-r 
riiiii, apttd Sepa.niaiium Cratupfry.,.« HoQ.y siga;) 



por la or ig inal idad, c o s a imposible en u n siglo de c iencia compi lato-

ria c o m o fué el I X , pesan y significan m u c h o en la re lac ión h is tór ica , 

y contr ibuyeron á i l u m i n a r con los r a y o s de la c iencia c r i s t i a n a aque-

l las t in ieb las . E l pensamiento de reunir y concordar s i s temát icamen-

t e las s e n t e n c i a s de los Padres pone á C láudio en honroso l u g a r entre 

los sucesores d e T a j ó n , entre ios que dieron y prepararon m a t e r i a l e s 

para el f u t u r o m o v i m i e n t o teológico. C láudio compila, c o m o A l c u i n o 

y B e d a ; v u l g a r i z a el conocimiento de l a s E s c r i t u r a s y s u m á s fácil 

inte l igencia; no es art í f ice, pero sí di l igente obrero y colector de ma-

teriales. X o merece g l o r i a , sino profundo a g r a d e c i m i e n t o , c o m o todos 

los que c o n s e r v a r o n v i v a la l lama del saber lat ino en medio de aque-

l la barbàrie g e r m á n i c a . 

P o r lo que h a c e á s u herejía, fundamento principal del renombre 

que a l c a n z a , ni en E s p a ñ a , donde j a m á s penetró esa doctr ina , ni en 

I ta l ia , l o g r ó h a c e r prosélitos. ¡Desdichados de nosotros si t a l hubiese 

acontec ido! Ni F r a A n g é l i c o ni R a f a e l hubieran dado ce lest ia l expre-

sión á s u s M a d o n a s , ni nos postrar íamos h o y ante las V í r g e n e s de 

Muri l lo . ¡ A y del ar te donde la R e l i g i ó n se hace iconoclasta! 

; P u e d e c o n t a r s e á C láudio de T u r i n entre los precursores del Pro-

testantismo? U n o s escritores lo a f i r m a n , otros lo niegan ' . E n reali-

d a d , los y e r r o s de nuestro doctor s e c ircunscribieron á u n p u n t o s o l o , 

y m a l hubieran podido entenderse c o n él los cor i feos de la R e f o r m a 

en la mater ia de la justificación sin las obras y en o t r a s semejantes . 

M a s si protestanti l l a m a m o s á todo el que en poco ó en m u c h o h a di-

sentido de l a doctr ina ortodoxa, no h a y duda que C l á u d i o l o hac ia , 

a u n q u e no n e g a b a el principio de autoridad, ni era partidario teórico 

del individual e x á m e n . 

I De los primero- es Ampere, en so íltttoiretilteraire de la Frar.ce sons Charle/nagne, donde 
elogia mucho <1 Cláudio. nc los segundos, César Canld, que le dedica un breve párrafo en sus 
/Irretici d'Italia, lomo I, discurso IV, pág. 76. 

Véanse, además de los aurores hasta aquí citados, Nicolás Antonio, Bibliolheca l'elus: la liis-
loire lineraire de la Franee de los Maurinos. y el Ensaya apologetica de Lampinas. 

-o la l iqmoo fiionoio ab olg¡2 nu na oídiráqini jtfoo .b&btiíinijji-o >¡! toq 
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I V . — V í á B l c X c t O X DE PREDENCIO OALINDO.—SC CONTROVERSIA 

COS SCOTO ERÍGEXA 

tnüre i f i g u í ogomoi l na uiblijciO & a n u q - - n ; >1 ab.éB¡ünsínas -.-¡1 • 

St is t ia ímti NUTIÍTEQAIQ y ;:O:aio j u p ¿u\ - , g o p í l JÓ 

nuestro siglo estaba reservado el s a c a r del o lv ido , y poner 

| q u i z á e n predicamento superior al q u e merece , la m e m o r i a del 

i M a u d a z pante is ta ir landés qUe én el siglo" I X y en la cór te caro-

l ingia resuci tó tó doctr ina de P r o c l o y dé los ú l t imos a le jandr inos . 

É » ' c u r i o s i d a d ' y á u n la afición1 que despierta a q u e l i n g é n i o s i n g u l a r y 

extraviado, sin disc ípulos ni secuaces , no debe h a c e r n o s o lv idar la 

g lor ia q u e , refutándole , lograron a l g u n o s v a l i e n t e s p r o p u g n a d o r e s de 

la ortodoxia , entre t o á ó s los" c u á l e s d e s c u e l l a el español P r u d e n c i o 

G a l i n d o ó Galíridon, v e n e r a d o c o m o santo en l a diócesis de T r o v e s , 

de donde fué Obispó. COrtio a l g u i e n h a acusado de heterodoxia á es te 

éxímfb' dóctor , c d n r i e n é que y o t o m e aquí s u defensa, escribiendo 

acerca de él b r e v e s l íneas, a u n q u e e s p e r s o n a j e de tal i m p o r t a n c i a , 

qüe :sU vidá v escri tos están r e c l a m a n d o u n a especial V n o corta mo-

n o g r a f í a . 

P r u d e n c i ó G a l i n d o e r a u n o de esos sábios españoles atra ídos á l a s 

Gál ias por l a munif icencia cároHngiá . S u pátria dícela él m i s m o : 
-^¡Ipjsfitnie ¿Ello n> (-¿btoo isa :m K¡ na 

Hesperia geuitils: Celtas deductils et altus. 
,BÍ3firi al o ibuElp siip £ b u b ; ( s i ( on . « z o h o h a fiiinJoob jJ j i , ohj j í i sé 

S u n o m b r e era G a l i n d o (lo c u a l pudiera inducir á suponerle arago-

nés), pero lo trocó por el d e P r u d e n c i o , q u i z á en m e m o r i a del g r a n 

poeta cr i s t iano, ce l t íbero c o m o él. Sábese que n u e s t r o G a l i n d o tenia 

un h e r m a n o Obispo en E s p a ñ a . 

D e l a v i r t u d y la c i e n c i a del personaje de quien escr ibo dan testi-

m o n i o t o d o s sus c o n t e m p o r á n e o s . E l autor de los A n a f e Bertinianos ' 

l lámale apprime litteris eruditum viruni. E o u p de Ferr iéres le e l o g i a en 

var ios l u g a r e s . E l b iógrafo de l abad F r o d o b e r t o * apell ida al O b i s p o 

de T r o y e s pontificalis vitae institutione clarissimus, in divinis rebus imde-

cumque non mediocriter eruditas. T o d a v í a en el s ig lo X V I I , u n erudi to 

h u m a n i s t a , a m a n t e h a s t a e l e n t u s i a s m o d e t o d a s las c o s a s de E s p a -

ña , G a s p a r B a r t h i o , dec laróleprincipe de todos los literatos de su tiempo 

i lio Historiar Francorum Scriptores de Duchesne, tomo III-
a Citado por Gaspar Barthio en Adrersariorum. lib. XVin, cap. XI. 

TOMO I 2 3 



sui saeculi ¡itteralorum facüe principe»!., mrm ¡le sumo juicio y muy sabe-

dor de la antigüedad (cordatum et scienlem antiquitalis) ' . 

S u c e d i ó P r u d e n c i o , e n l a S i l l a e p i s c o p a l d e T r o y e s , á A d a l b e r t o , 

a n t e s d e l a ñ o 8 4 7 , e n q u e s u e n a y a s u n o m b r e e n u n p r i v i l e g i o o t o r -

g a d o p o r e l C o n c i l i o d e P a r í s . E n 8 4 9 a s i s t i ó á u n S í n o d o c e l e b r a d o 

e n l a m i s m a c i u d a d , y n o e n T o u r s , c o m o a l g u n o s h a n s u p u e s t o 

E n S 5 3 c o n c u r r i ó a l d e S o i s s o n s ( I I ) , e n q u e l o s c l é r i g o s d e l a d i ó c e -

s i s d e K e i m s l e e s c o g i e r o n p o r a r b i t r o d e . s u s d i s i d e n c i a s . C a r l o s e l 

C a l v o l e c o m i s i o n ó , a s í c o m o á L o u p , a b a d d e F e r r i e r e s , p a r a r e s t a -

b l e c e r e l o r d e n e n v a r i o s m o n a s t e r i o s 

F u e r a d e e s t o s h e c h o s , y d e l o s i m p o r t a n t e s q u e n a r r a r é l u e g o , n o 

c o n s t a o t r o d a t o b i o g r á f i c o d e P r u d e n c i o . S ó l o s a b e m o s q u e g o b e r n ó 

c o n p r u d e n c i a y s a n t i d a d s u d i ó c e s i s h a s t a e l 6 d e A b r i l d e 8 6 1 , e n 

q u e p a s ó á m e j o r v i d a E n l a d i ó c e s i s d e T r o y e s s e l e t r i b u t a c u l t o 

d e s d e e l s i g l o X I I I p o r l o m é n o s . 

E l g r a n d e y c a p i t a l s u c e s o d e l a v i d a d e P r u d e n c i o e s l a c o n t r o -

v e r s i a s o b r e l a p r e d e s t i n a c i ó n , e n q u e t o m ó p a r t e m u y a c t i v a . L o s 

h e c h o s , fielmente n a r r a d o s , a c o n t e c i e r o n c o m o s i g u e . 

D e f e n d í a p o r e s t o s t i e m p o s l a d o c t r i n a d e S a n A g u s t í n , a c e r c a dé-

l a s r e l a c i o n e s e n t r e e l l i b r e a l b e d r í o y l a g r a c i a , u n m o n j e d e O r b a i s , 

e n l a d i ó c e s i s d e S o i s s o n s , l l a m a d o G o d e s c a l c o (Gothescalk) \ Q u i z á 

p o r e x t r e m a d o e n s u s o p i n i o n e s , ó p o r f a l t a d e p r e c i s i ó n e n s u s f r a -

s e s , e n c e n d i ó g r a v e d i s p u t a e n t r e l o s t e ó l o g o s , l e v a n t a n d o c o n t r a 61 

á R a b a n o M á u r o , A r z o b i s p o d e M a g u n c i a , y a l O b i s p o d e R e i m s , 

H i n c m a r o . E l C o n c i l i o M o g u n t i n o I I , p r e s i d i d o p o r R a b a n o , c o n d e -

n ó l a o p i n i o n d e G o d e s c a l c o e n 8 4 8 . L o m i s m o h i c i e r o n l o s O b i s p o s 

d e l a G á l i a B é l g i c a e n 8 4 9 , e n e l C o n c i l i o d e K i e r s y fapud Carisiacum 

Palatium,, á o r i l l a s d e l O í s e . d o n d e G o d e s c a l c o f u é d e p u e s t o d e l a 

d i g n i d a d s a c e r d o t a l y a z o t a d o c o n v a r a s . H i n c m a r o p e r s i g u i ó y t u v o 

r e c l u s o p o r s i e t e a ñ o s á G o d e s c a l c o . q u e e n l a p r i s i ó n c o m p u s o v e r -

s o s b a s t a n t e m a l o s , a u n q u e s e n t i d o s " . 

1 Vid. Adversariartuti, lib. XLLV y lib. XVIII, cap. XI. 
j "l omo VIH de la Colección de Concilios de Labbé. cois. 5S y lii. ¡París, 1671.i 
S Vid. cp. LXIÍI de las de Loup. 
r Véase la Vida de Prudencio i;alindo, escrita por el abale Brcyer (París, iiiir>, por Franzojs 

Rabutin), y su néjeme de l'Église de Troyes sin- le culle qu'elle rend a S. Prudence ;Pnris, I7?ii, 
por Charles Osmont). 

5 •Cotheseaicus, ex metrópolis Ecelesiae Rhemorum monasterio qu'J! Orbaeis dicitur. Itabilu mo-
uacJtus, mente ferinas, quielú impatiens et inlersuos mobilitate noxia smatlarif. dice Hincmaro 

Vid. además en Labbé (lomo V t l l , pág. 32) la epístola sinodal con que Rabano envió á Hinc-
maro la persona de Godescalco. 

ó Véase sobre estos hechos la epístola de Rabano Mauro á Hincmaro, y la de éste al Papa 
Nicolás I. 

S o s t e n í a H i n c m a r o q u e G o d e s c a l c o h a b i a c a i d o en l a h e r e j í a p o r 

é l l l a m a d a d e l o s Predeslinacionistas, c u y o s c a p í t u l o s d e c o n d e n a c i ó n 

e r a n é s t o s : « I . D i o s h a p r e d e s t i n a d o á u n o s á l a v i d a , y á o t r o s á l a 

m u e r t e e t e r n a . — I I . D i o s n o q u i e r e q u e t o d o s l o s h o m b r e s s e s a l v e n , 

s i n o a q u e l l o s q u e E l p r e d e s t i n ó p a r a l a v i d a e t e r n a . — I I I . D i o s n o 

m u r i ó p o r t o d o s l o s h o m b r e s , s i n o p o r a q u é l l o s q u e h a n de s a l v a r s e . 

— I V . L a D i v i n i d a d e s t r i p l e . » 

C o n t r a e s t a s h e r e j í a s , p o r é l l i b r e m e n t e f a n t a s e a d a s y p u e s t a s e n 

c a b e z a d e s u s a d v e r s a r i o s , e s c r i b i ó H i n c m a r o s u l i b r o De praedestina-

tioneDei el libero arbitrio, e n d e r e z a d o á C a r l o s e l C a l v o ' . Y a l l í s o n ó 

p o r p r i m e r a v e z l a a c u s a c i ó n d e h e r e j í a c o n t r a P r u d e n c i o . 

C o n s u l t a d o é s t e p o r H i n c m a r o e n 8 4 9 , n o s ó l o le h a b i a e x h o r t a d o 

á l a c l e m e n c i a c o n G o d e s c a l c o , s i n o q u e t o m a n d o a b i e r t a m e n t e s u 

d e f e n s a , f o r m ó u n a c o l e c c i o n d e p a s a j e s d e l o s S a n t o s P a d r e s , c o n -

c e r n i e n t e s á l a d o b l e p r e d e s t i n a c i ó n , y p r e s e n t ó e s t e e s c r i t o a l C o n c i -

l i o d e P a r í s d e 8 4 9 , d i r i g i é n d o l e l u e g o á H i n c m a r o d e R e i m s y á 

P a r d u l o d e L a o n , e n e m i g o s d e G o d e s c a l c o . D i v í d e s e e s t e e s c r i t o e n 

t r e c e c a p í t u l o s , y c o m i e n z a c o n u n e l o g i o d e l a d o c t r i n a de S a n A g u s -

t í n , q u e e s p u r a y s e n c i l l a m e n t e l a q u e P r u d e n c i o s i g u e . T r a t a , n o 

s ó l o d e l a p r e d e s t i n a c i ó n , s i n o d e l b e n e f i c i o d e C r i s t o y d e la v o c a c i o n 

d e l a s g e n t e s , p u n t o s e n l a z a d o s c o n e l p r i m e r o , y c o m p r u e b a l o s t r e s 

c o n a u t o r i d a d e s d e l a E s c r i t u r a y e x t r a c t o s d e v á r i a s o b r a s d e S a n 

A g u s t í n c o n t r a l o s P e l a g i a n o s , d e l l i b r o De praedestiimtiime d e S a n F u l -

g e n c i o d e R u s p a . d e l o s Morales d e S a n G r e g o r i o , d e l a s r e s p u e s t a s 

d e S a n P r ó s p e r o (e l a u t o r d e l p o e m a Contra los ingratos) Ad capitula 

Gallorum, d e l a e x p o s i c i ó n d e C a s i o d o r o á l o s S a l m o s , y d e d i f e r e n t e s 

t r a t a d o s d e l v e n e r a b l e B e d a . j a c o b o S i r m o n d s a c ó d e la o s c u r i d a d 

e s t e o p ú s c u l o d e P r u d e n c i o , q u e s e c o n s e r v a b a e n l a a b a d í a d e S a n 

A r n o u l e n M e t z . M a g u i n o , e n l a s Vindiciae de Praedestiiiatione ( 1 6 5 0 ) , 

i m p r i m i ó e l p r e f á c i o . E l P a d r e C e l l o t d i ó á c o n o c e r t o d a l a o b r a e n 

s u Historia de Godescalco . 

H i n c m a r o r e m i t i ó á R a b a n o M á u r o e l l i b r o d e P r u d e n c i o , y e l A r -

z o b i s p o d e M a g u n c i a c o n t e s t ó e n u n a á c r e c e n s u r a , d o n d e p a r e c e c o n -

f u n d i r l a predestinación c o n la presciencia, y a c u s a a l O b i s p o d e T r o y e s 

d e s u p o n e r á D i o s a u t o r d e l p e c a d o \ P a r a p r o b a r l a i n a n i d a d d e 

e s t a a s e v e r a c i ó n , b a s t a r e c o r d a r e s t a s p a l a b r a s , e n q u e P r u d e n c i o , s i-

g u i e n d o á S a n A g u s t í n y á S a n F u l g e n c i o , c o n d e n s a s u d o c t r i n a : 

1 Véase entre las Obras de Hincmaro publicadas por Jacobo Sirmond. 
2 Puede leerse el libro de Prudencio en el tomo XIV de la Ribiioibeca Veterum Patrum edi-

ción Ingduncnse), que es la que siempre sigo, 
5 Epístola ad Hinemarum. 



TpMÓ Oíos, e s t o e s , ^ á los fe*«, « o » picaran, 

sino para que padeciesen ciemos penas por el pecado: ^ ^ ' ¡ f ' ™ 

,i 1« culpa, sino 4 la pena». C o n l o c u a l d e , a á s a l v o l a l i b e r t a d h u m a -

n a , d e c u y a e l e c c i ó n p r o c e d e e l m a l . Q u i z á i n s i s t i ó P r u d e n c i o e n e s t a 

p a r t e por ' n o c a e r , a l m o d o d e S c o t o E r i g e n * , e n e l e r r o r d e l o s O n -

g e n i s t a s , y n e g a r l a p e n a c o m o d i s t i n t a de l p e c a d o 

L a c u e s t i ó n i b a c r e c i e n d o y c o m e n z a b a á d i v i d i r l a I g l e s i a f r a n c e s a . 

N u e v o s c a m p e o n e s s a l t a r o n á l a fea. E n f r e n t e d e R a b a n o H i n c -

m a r o y P a r d u l o , a p a r e c i e r o n c o m o d e f e n s o r e s d e P r u d e n c i o l o s d o s 

L u p o s ' ¡Servato y e l d e Ferriéres , e l m o n j e R a t r a m n o , S a n A m o l ó y 

s u s u c e s o r S a n R e m i g i o , A r z o b i s p o ! d e L y o n , y c o n e l l o s e l d i á c o n o 

F l o r o v t o d a l a i g l e s i a l u g d u n e n s e . E l C o n c i l i o d e V a l e n c i a , d e l K o -

d a n o y el d e T o u l (Lingonense), c e l e b r a d o s en 8 5 5 , d e c l a r a r o n m ó c e n t e 

á G o d e s c a l c o v p r o c l a m a r o n l a d o b l e p r e d e s t i n a c i ó n . 

M i e n t r a s e s t a s c o s a s s u c e d í a n , C a r l o s el C a l v o i n v i t ó á t o m a r p a i t e 

e n l a c u e s t i ó n a l m a e s t r o p a l a t i n o J u a n S c o t o E r í g e n a , l o c u a l f u é 

e c h a r l e ñ a a l f u e g o , y l e v a n t a r t r e m e n d a l l a m a r a d a d e h e r e j í a . 

S c o t o Erígena ' p r o c e d í a d e a q u e l l a s f a m o s a s e s c u e l a s d e I r l a n d a , 

d o n d e s e c o n s e r v a b a a l g o ' d e l a t r a d i c i ó n a n t i g u a , d e l a m i s m a s u e r t e 

q u e e n n u e s t r a s e s c u e l a s i s i d o r i a n a s . D e a l l í h a b í a s a l i d o S a n C o l u m -

b a n o p a r a f u n d a r a b a d í a s y d e r r i b a r l o s í d o l o s d e G e r m á n i a ; d e a l l í 

v i n o n u m e r o s a f a l a n j e d e g r a m á t i c o s y t e ó l o g o s a l l l a m a m i e n t o d e 

C a r l o - M a g n o s ; d e a l l í , e l ú l t i m o d e t o d o s e n e l t i e m p o y e l d e h i s t o -

ria m á s r u i d o s a , n u e s t r o E r í g e n a , t r a j o l a filosofía a l e j a n d r i n a á l a 

s o m b r a d e u n c o m e n t a r i o s o b r e Los nombres divinos d e l p s c u d o - A r e o -

p a g i t a . P o r q u e S c o t o s a b i a b a s t a .gr iego, c o m o l o m a n i f e s t ó e n l a 

t r a d u c c i ó n d e d i c h o l i b r o , y e s t a b a a m a m a n t a d o e n P l o t i n o , y s o b r e 

t o d o , e n P r o c l o , p o r d o n d e v i n o á s e r e l filósofo m á s n o t a b l e d e s u 

s i g l o , y l a p r i m e r a d e l a s g r a n d e s p e r s o n a l i d a d e s q u e h a l l a m o s e n l a 

h i s t o r i a d e l E s c o l a s t i c i s m o . 

E l s i s t e m a d e l a r r o j a d o p e n s a d o r i r l a n d é s e s u n p a n t e i s m o p u r o 

c o m o e l d e E s p i n o s a . A n t e s d e l l e g a r á él p r o c l a m a l a a b s o l u t a l i b e r -

t a d d e l p e n s a m i e n t o ; ¡ d e l p e n s a m i e n t o , que é l h a d e m a t a r l u e g o m e -

d i a n t e l a a b s o r c i o n e n l a e s e n c i a d i v i n a ! E n e l t r a t a d o De divisione 

natural* s o s t i e n e q u e la autoridad procede de la razón y no la razón de la 

autoridad, p o r d o n d e toda autoridad no fundada en razón es autoridad sin 

valor: t o d o e s t o s i n h a c e r d i s t i n c i ó n e n t r e l a a u t o r i d a d d i v i n a y l a h u -

1 lisio es, oriundo á natural de Irlanda. /Erín en !a antigua lengua de aquella tierra.) 
•1 Véase ¡a curiosa disertación de B. Haur¿au sobre las escuelas de Irlanda en sus Singuia-

rilcs hisloriques eí litleraires. 

3 Lib. 1. cap. I.XXI. 

m a n a . E n e l De divina praedestinatione c o n f u n d e l o s l í m i t e s y l a s e s f e -

r a s d e l a r a z ó n y d e l a f é , i d e n t i f i c a n d o ( e n e l h o m b r e ) l a filosofía, e l 

e s t u d i o d e l a c i e n c i a y l a r e l i g i ó n , e s d e c i r , e l fin, l o s m e d i o s , e l t é r -

m i n o s u p e r i o r . 'Non alian¡ esse philosophiam, aliudve sapientiae studium, 

aliamve religionem.) 

P e r s u a d i d o , p u e s , d e q u e n o h a y m á s c i e n c i a ni r e l i g i ó n q u e l a filo-

s o f í a , n i m á s filosofía q u e e l p a n t e i s m o d e l o s ú l t i m o s a l e j a n d r i n o s , 

l e v a n t a e l e d i f i c i o d e s u s i n g u l a r Teodicea, f u n d a d a e n l a u n i d a d d e 

naturaleza, q u e s e d e t e r m i n a e n c u a t r o formas ó diferencias: u n a i n c r e a -

d a y c r e a d o r a , o t r a c r e a d a y c r e a d o r a , l a t e r c e r a c r e a d a y q u e n o 

c r e a , l a c u a r t a n i c r e a d o r a n i c r e a d a . 

L a s u s t a n c i a , ousía, e l e n t e a b s o l u t o , l a p r i m e r a c a t e g o r í a s e d e s -

a r r o l l a e n l a p r i m e r a forma, accidente ó diferencia, y e s D i o s , principio 

d e l a s c o s a s p o r q u e l a s e n g e n d r a , medio p o r q u e l a s s u s t e n t a , fin p o r -

q u e t o d a s t i e n d e n h á c i a É l . E l s é r e n l a f o r m a s e g u n d a e s e l V e r b o , 

l a s i d e a s a r q u e t i p a s , l o s u n i v e r s a l e s . E n l a t e r c e r a c a t e g o r í a e s t á e l 

m u n d o s e n s i b l e , c r e a d o , y p e r e c e d e r o p o r a b s o r c i o n ó palingenesia en 

l o s u n i v e r s a l e s , c o m o é s t o s á s u v e z h a n d e t o r n a r á l a unidad, r e s u l -

t a n d o l a c u a r t a y d e f i n i t i v a forma, q u e ni c r e a ni e s c r e a d a . 

T o d o e s t o t r a s c i e n d e á Gnosticismo: e n c a m b i o l a d o c t r i n a d e J u a n 

S c o t o s o b r e e l m a l y l a p e n a , l a p r e d e s t i n a c i ó n y e l p e c a d o , e s c a s i 

d e l t o d o origenista. A d m i t i d o c o n l o s o r t o d o x o s q u e e l m a l as privación 

y accidente, n i e g a q u e D i o s p u e d a p r e d e s t i n a r á l a m u e r t e e t e r n a . P e r o 

c o m o e s e s e n c i a l m e n t e b u e n o , p r e d e s t i n a á la final b i e n a v e n t u r a n z a . 

X i e g a p o r d e c o n t a d o e l h e r e j e i r l a n d é s l a e t e r n i d a d d e l a s p e n a s ' . 

T a l e r a , e n b r e v e s t é r m i n o s c i f r a d a , l a d o c t r i n a q u e e l Erígena e x -

p l a n a b a e n e l l i b r o De divina praedestinatione. H í z o s e c a r g o P r u d e n c i o 

d e l a m a g n i t u d d e l p e l i g r o , y p r o c u r ó n e u t r a l i z a r a q u e l l a m á q u i n a d e 

g u e r r a , m o v i d a , q u i z á c o n t r a v o l u n t a d p r o p i a , p o r u n i n g e n i o s u t i l y 

p a r a d ó g i c o . T a l e s i n t e n t o s m u e s t r a e l l i b r o q u e M a u g u i n (Maguimosj 

s a c ó d e l a a b a d í a C o r b c i e n s e , y d i ó á p ú b l i c a l u z e n e l s i g l o X V I I 

c o n e l t í t u l o d e S . Prudentii Episcopi Tricassini de praedestinatione contra 

Joannem Scotum seu I.iber Joannis Scoti correctas a Prudenlio e l c u a l 

v a d i r i g i d o á W e n i l o n . A r z o b i s p o d e S e n s . 

A l r e f u t a r l o s d i e z y n u e v e c a p í t u l o s d e l l i b r o d e S c o t o . c u i d o c o n 

1 l:n esta exposición he seguido (compendiándola, cual cumple á mi intento; la de Ilau-
réau. De la philosophie scholatlique. 

• Vindieiae Praedeslinalionis el graliae: continentes ftistoriasn el efíronieam syaopsim, cuín ge-
nuina disserlatione el pacifica opeéis coronide. (Haris, 10S0: dos lomos.) El autor era consejero 
del rev de Francia. Su otra es una compilación de todos los escritos del siglo IX relativos á esta 
controversia. 



di l igencia P r u d e n c i o de a r r a n c a r l a s r a í c e s del m a l , d e m o s t r a n d o e n 

el primer c a p í t u l o la leg i t imidad de l a fé, lo l imi tado de nuestra razón 

y la a b s o l u t a imposibi l idad de reso lver s ó l o por la c i e n c i a del Quadri-

m u n a cuest ión t e o l ó g i c a . 

S o s t e n í a E r í g e n a q u e la predest inación e n D i o s e s s ó l o u n a , c o m o 

una es su esencia . Y P r u d e n c i o responde: « A u n q u e la e s e n c i a de D i o s 

sea i n d u d a b l e m e n t e s imple y no suscept ib le de n i n g u n a mult ipl ica-

ción, las c o s a s que de e l la c o m o e s e n c i a l e s se predican, pueden sin 

contradicc ión decirse c o m o múlt ip les , y así s e h a l l a n e n l a s S a g r a d a s 

E s c r i t u r a s . U n a s v e c e s se dice la voluntad de Dios e n s i n g u l a r , o t r a s 

veces las voluntades, sin que por esto s e e n t i e n d a t r a t a r de m u c h a s 

esencias , sino de los var ios e l e c t o s de l a v o l u n t a d , que s e g ú n s u con-

g r u e n c i a y diversidad son m ú l t i p l e s . P o d e m o s , pues, d e c i r , que D i o s 

predestinó para la g l o r i a y predest inó p a r a l a p e n a , m o s t r a n d o en lo 

uno su misericordia, y en lo o tro su j u s t i c i a . » 

C o n f o r m e P r u d e n c i o c o n a l g o de l o q u e de l libre a lbedr ío escribió 

S c o t o , no lo está en c u a n t o á ident i f icar l a n a t u r a l e z a h u m a n a c o n 

la l ibertad, pues «á consecuencia del p e c a d o o r i g i n a l , e l l ibre a lbedr ío 

q u e d ó tan m e n o s c a b a d o , débil y e n f e r m o , q u e n e c e s i t a del auxi l io de 

la d iv ina g r a c i a para d e t e r m i n a r s e al bien y e j e c u t a r l o , a u n q u e el 

hombre no h a y a perdido por e s o su e s e n c i a ó sustancia». «¿Quién no 

sabe que el á n i m a rac ional es, y q u e e n e l l a residen e l saber y el que-

rer? P e r o e l ser e s s u n a t u r a l e z a y s u s t a n c i a : e l querer y e l saber no 

no s o n m á s que a t r i b u t o s de la s u s t a n c i a D e l a m i s m a suerte , el 

querer es de la n a t u r a l e z a , p e r o e l querer el bien ó el mal no e s de la 

n a t u r a l e z a , s ino m o v i m i e n t o y of icio de la n a t u r a l e z a , p u e s de o t r a 

m a n e r a no h u b i e r a v ic io ni v i r t u d e n n o s o t r o s . C a i d o el h o m b r e en 

p e c a d o , n o perdió su sér n a t u r a l , no p e r d i ó el querer, p e r o sí perdió 

el bien querer é incurrió en el querer mal. T o r c i ó s e su n a t u r a l e z a , p e r o 

no se perdió. Res int ióse la s a l u d del a l m a y e l v i g o r d e l a b u e n a vo-

luntad. S i el a c t o de la v o l u n t a d fuese s u s t a n c i a , nu.nca seria m a l o , 

p o r q u e t o d a s las o b r a s d e D i o s s o n buenas» 1 . 

« L a presc iencia y predest inación de D i o s no es c a u s a del p e c a d o , 

de la p e n a ó de la m u e r t e , p o r q u e no c o m p e l e ni o b l i g a á nadie á 

i Prudencio exagero algo c-.u doctrina, ó la expone en términos demasiado crudos en algu-
nas partes: >S. igitur perdidit post pecealum vigoren! et potestatein, procui dubio perdidil el 
tibertalcm, quoniam qui ex se rucre poluit, nequaquam per se surgerc valuil, ¿Qltomodo est 
libera si inlirmar.... .Quomodo libera dieiturquae tecle videre non vult? ;Quomodu libera 
pracdicauir quae s: :ccte videre velil, non possit: ¿Quis caecus lumen videre possit, si velilr 
,(iuis claudus aut debilis ve! agere ve! ambularc possit si velil: potcst ci inesse voluntas: nun-
quid libertas? 

p e c a r , para q u e p e c a n d o s u f r a el c a s t i g o ni la muerte . D i o s e s e l j u e z 

y e l v e n g a d o r de l p e c a d o . É l dispuso y j u z g ó q u e los que c o n cer teza 

sabia q u e h a b í a n de pecar y perseverar en e l p e c a d o , fuesen l u e g o 

c a s t i g a d o s c o n m e r e c i d a s p e n a s « «Se dice que D i o s pre-supo los 

pecados , la m u e r t e ó la p e n a : p e r o n u n c a h e leido, ni lo ha dicho 

n i n g ú n c a t ó l i c o , que D i o s predest inase ó preordenase e l pecado.» 

Y a q u í estaba el error de S c o t o E r í g e n a : en confundir los t é r m i n o s 

presciencia y predestinación, s i n considerar q u e ni una ni otra «obran 

c o n v io lenc ia de necesidad sobre los f u t u r o s c o n t i n g e n t e s , pues aun-

q u e t o d o lo q u e D i o s ha pre-sabido ó predest inado t iene q u e suceder , 

no sucede porque h a y a s ido predest inado, sino que ha s ido predesti-

nado p o r q u e h a b i a de suceder. P r e d e s t i n a D i o s al s u p l i c i o eterno 

porque s a b e q u e el p e c a d o r ha de v iv ir m a l y perseverar obstinada-

m e n t e en sus m a l a s obras Y c o m o la j u s t i c i a de D i o s es innega-

ble, s igúese que también lo son la predest inación y p r e p a r a c i ó n . » 

A l n e g a r S c o t o l a e t e r n i d a d d e l a s p e n a s y que éstas fueran dis-

t intas del p e c a d o , fundábase en e l principio de que la naturaleza no 

castiga á la naturaleza, c o m o si la n a t u r a l e z a de D i o s y l a del h o m b r e 

fuesen idént icas . T a m b i é n se o p u s o P r u d e n c i o en los ú l t i m o s capítu-

los de s u l ibro á esta doctr ina , m o s t r a n d o s u f u n d a m e n t o pante is ta . 

E n el m i s m o grosero s i s tema s e a p o y a b a e l m a e s t r o p a l a t i n o para 

s u p o n e r única la predest inac ión, c o m o única es l a sustancia de D i o s , 

á lo cua l br i l lantemente contes ta P r u d e n c i o q u e «la disposición, l a 

ordenac ión y los e fectos pueden ser múlt ip les , a u n q u e l a esencia s e a 

única , porque l a sabidur ía , la v e r d a d , l a bondad s e dicen de D i o s 

e s e n c i a l m e n t e : la predest inación y la presc iencia , relativc». 

L a obra de l O b i s p o de T r o y e s e s , en lo d e m á s , un tej ido de sen-

t e n c i a s de los P a d r e s , espec ia lmente de S a n G r e g o r i o , S a n Jerónimo, 

S a n A g u s t í n y S a n F u l g e n c i o D e e l la j u z g a r o n así los benedict inos, 

a u t o r e s de l a Histoire littéraire de la Frunce « H a y pocas obras d e 

controvers ia de es te t i e m p o , en que s e h a l l e n m á s r i q u e z a t e o l ó g i c a , 

m e j o r e l e c c i ó n en l a s p r u e b a s , m a y o r f u e r z a y so l idez e n los argu-

m e n t o s , m á s exact i tud y precis ión e n la frase . S u p e r a b a s t a n t e á la 

de F l o r o de L y o n . » 

X'o sabemos" si contestó E r í g e n a , c u y a h u e l l a s e pierde m u y l u e g o . 

1 Para Scolo, como para Orígenes, la pena no es cosa distinta del pecado, sino el pecado 
mismo, o más bien, la ausencia de felicidad. El luego eterno está (según el Ensena) predesti 
nado lo mismo para los buenos que para los malos: pero los unos tendrán allí beatitud, tos 

otros suplicio. . , 
: Véase en el lomo XIV de la BibtioUieca Velerun Palrim. 
3 Tomo V (1740)1 l'ágs, 240 á 254. se liallan las noticias de Prudencio. 



i g n o r á n d o s e t o d a c i rcunstanc ia d e los ú l t imos a ñ o s de s u v i d a . 

E n S53 tornó P r u d e n c i o á sostener sus opiniones en una epístola 

Tradoria, que trasmit ida por s u V i c a r i o A r n a l d o á W e n i l o n y otros 

O b i s p o s de la provincia de S e n s , fué aprobada por R n é a s , O b i s p o elec-

to de P a r í s , e n c u y a elección h a b í a consent ido P r u d e n c i o . E n cuatro 

proposic iones f o r m u l a a l l í la doctr ina de S a n A g u s t í n contra los Pe-

l á b a n o s ; M a u g u i n publ icó esta carta 1 por pr imera vez . 

N i n g u n o de estos escr i tos a g r a d ó á H i n c m a r o , quien por despecho 

h i z o correr la v o z de que P r u d e n c i o era hereje, y que h a b í a consen-

t ido e n los errores de S c o t o . E n e l c i tado l ibro De praedestinatione Dei 

reprende estas proposic iones de P r u d e n c i o , t o d a s l a s c u a l e s t ienen 

sent ido c a t ó l i c o , aunque a l g u n a p a r e z c a d u r a en l a expresión. Pr ime-

ra: 1' Dios predestinó d irnos gratuitamente d la vida, á oíros (por su inex-

cmíuble justicia/ á la pena». (Quosdam a Deo fuisse gratuito praedestinatos 

ad vital11, quosdam iiiiperscrutabili justitiapraedestinatos adpoenam.J P e r o 

l o e x p l i c a l u e g o en estos términos: « P e r o no predestinó sino lo que por 

su presciencia sabia que iba á acontecer, según aquello del Profeta: «Qui 

»fecit quae futura sunt.» Ut id videlicet sive in damnandis, sive in sal-candis 

praedestinaverit quod se praescierat esse judicando facturum.j L a s e g u n d a 

proposic ión es: * L a sangre de Cristo fué derramada por todos los creyen-

tes, pero no por los que nunca creyeron, ni hoy creen, ni han de creer jamás». 

rSanguinem Christi pro ómnibus fusiiin credeniibus: non vero pro his qui 

nunquam erediderunt, nec hodie credimt, nee unquam credituri sunt.i L a 

t e r c e r a : »Dios puede salvará iodos los que quiera: nadie se puede salvar sin 

su auxilio, y ios que no se salvan, no es voluntad de Dios que se salven». 

'Deuni omnipotentein onmes quoscumque vult salvare, nec aliquem possil sai-

vari nisi qttem ipse salvaverit; et qui non salmntur, non esse Dei voluntas ut 

sabxntur.J T é n g a s e presente a q u í , c o m o y a advirt ió N . A n t o n i o , l a 

d is t inc ión establecida por S a n t o T o m á s entre la v o l u n t a d antecedente 

y la subsiguiente. 

El r u m o r esparcido por H i n c m a r o fué acogido d e s p u e s de l a muer-

te de P r u d e n c i o por el a u t o r de los Anales Berlinianos, escri tos e n 

la d ióces is de R e i m s . A l l í s e lee que «Prudencio, despues de haber com-

batido á Godescalco (lo c u a l no c o n s t a en parte a l g u n a ) , se hizo acérri-

mo defensor de la herejía por ódio á algunos Obispos, y prosiguió escribiendo 

contra la fe mientras le duró la vida« L a falsedad de estas acusac io-

t Pág. 176 (te sus Vmdieias, tomo II. 
a Qui unte aliquoi annos Gotcscalcbo Praedesünatiano leslitcrat, post fcllc commotUí 

cuntía quosdam Hpiscopos ipsiusbaeresis defensor acerrimus. indequc non módica Ínter se 
diversa et tidei adversa scriptitaus. moritur. 

n e s s a l t a á la v i s t a , y m á s si c o n s i d e r a m o s q u e el a n ó n i m o redactor 

d e esos Anales; par t idar io f a n á t i c o de H i n c m a r o , l l a m a b a h e r e j í a á la 

doctr ina de S a n A g u s t i n , sos tenida por G o d e s c a l c o y P r u d e n c i o , y 

t r a t a c o n i g u a l in just ic ia á R o t h a d o , O b i s p o de S o i s s o n s y al P a p a 

N i c o l á s 1. 

C u a n d o e n el s ig lo X V I I los j a n s e n i s t a s renovaron l a cuest ión de 

l a g r a c i a y d é l a p r e d e s t i n a c i ó n , sal ió á p l a z a e l n o m b r e de Pruden-

cio . y fueron p u e s t o s e n l u z s u s escri tos por Gi lber to M a u g u i n . E n 

c a m b i o Jacobo S i r m o n d 1 y a l g ú n otro j e s u i t a s e inc l inaban á tener 

por predestinacionista á P r u d e n c i o . L a lectura d e sus obras disipó es te 

error, nacido de c a v i l a c i o n e s y m a l a v o l u n t a d de H i n c m a r o . 

E s c r i b i ó P r u d e n c i o , a d e m á s de sus t ratados d o g m á t i c o s y d e con-

t r o v e r s i a , u n o s Anales de Francia, c i tados por H i n c m a r o en l a epísto-

la X X I V á E g i l o n , O b i s p o d e S e n s . E l pasa je que al l í c o p i a s e refiere 

á la a p r o b a c i ó n dada en 8 5 9 por el P a p a N i c o l á s I á la d o c t r i n a d e 

la doble predest inación que nuestro O b i s p o defendía . S e g ú n parece , 

e s t o s Anales, p r e s e n t a d o s por P r u d e n c i o á C a r l o s el C a l v o , 110 s e con-

s e r v a r o n , ni en m o d o a l g u n o han de confundirse c o n los Bertinianos, 

o b r a de a l g ú n e n e m i g o de G o d e s c a l c o . 

M a b i l l o n d i ó á l u z en el t o m o I V de sus Analecta 1 u n a breve car ta 

de P r u d e n c i o á su h e r m a n o , Obispo en E s p a ñ a . 

T a m b i é n cul t ivó G a l i n d o el p a n e g í r i c o y l a p iadosa l e y e n d a , c o m o 

es de v e r en l a Vida de Santa Mura, virgen de Troyes, c i t a d a p o r G . 

l i a r t h i o .Idversariorum, libro X V I U , c a p . I I ) . P u e d e leerse al fin de la 

b iograf ía de P r u d e n c i o , c o m p u e s t a por e l a b a t e B r c v e r , y en o t r a s 

partes . 

X o s e desdeñó el v e n e r a b l e Obispo de unir á sus d e m á s láuros el 

de l a poesía. X i c o l á s C a m u s a t 3 y G a s p a r l i a r t h i o ' insertan u n o s 

versos e l e g i a c o s puestos por P r u d e n c i o al frente de u n l ibro de E v a n -

g e l i o s que r e g a l ó á la i g l e s i a de T r o y e s . A l final de la car ta á su 

h e r m a n o h a y u n dístico, en que el a u t o i d e c l a r a s u p á t r i a . 

Inédi tos s e c o n s e r v a n var ios o p ú s c u l o s , f o r m a d o s e n g e n e r a l de 

1 Vid. J. Sirmondi l-raedestinatum. sive PraedCíltnalorum haeresis el íibri S. Angostillo te/nere 
adscrtpli refutatio rt¡43\—Historia Praedestinatiaea !JS47¡— Sirmond era congruista. Re-
futáronle varios, entre ellos Mauguin en las Vindieiae. donde esta incluida la disertación que 
se rotula Golescalc/ianae contrnvcrsiac historia el cltronica. 

Véanse acerca de Prudencio (además'de las obras citadas y del cap. XI, lib. VI de N. Anto-
nio, que recogió con diligencia los datos anteriores), las monografías de Peder Hyort. lloüer. 
etcétera, sobre Juan Scoto Erigcna. 

1 Págs. 324 y 3=5. . ... 
;t Prompluariumantiquitdltun Tricassittae üioeeesis Habla de Prudencio desde el foi, iba cu 

„leíante, y vindica su ortodoxia, 
( .Idversariorum, lib. XVI11, cap. II. 



pasajes de ia S a g r a d a Escritura, diestramente engarzados en el hilo 

del razonamiento. T a l e s son Praecepta ex leteri et novo Tes/amento, 

Collectanea ex quintpmginta Psalmis, etc . Véanse los códices 3 ,761 y 

4,598 de la B i b l i o t e c a Nacional de París (antiguo fondo latino), don-

de también se conserva en un códice del siglo X ínúm. 2,443) ! a re-

futación á S c o t o Erígena. Parece que se han perdido otros opúsculos 

prudencianos, entre ellos la ¡«structio pro iis qui ad sacros Ordines pro-

movendi sunt y el Canon de poenitentia. E l aclarar éste y otros puntos 

semejantes, asi c o m o el análisis más detenido de las controversias 

con Hincmaro y Er ígena , queden reservados para el futuro biógrafo 

é i lustrador de l a s obras de Prudencio, de quien sólo he tratado en el 

modo y límites que consiente este libro, atento á disipar la acusación 

de heterodoxia fulminada por escritores ligeros ó prevenidos contra 

el español ilustre, á quien l lamó Andrés D u Saussay, honra y delicia de 

los Obispos de su tiempo, defensor de la fe y único oráculo de la ciencia sa-

grada. 

D e esta suerte brillaba en las Gallas la ciencia española ó isidoria-

na. Cárdenle spiro ¡fIsidoro, que diría Dante, á la vez que lanzaba en 

Córdoba sus últ imos resplandores durante el largo martirio de la 

gente muzárabe. A ú n no ha sido bien apreciada la parte que á Espa-

ña cabe en el memorable renacimiento de las letras intentado por 

Carlo-Magno y a l g u n o de sus sucesores. Apenas ha habido ojos más 

que para las escuelas irlandesas y bretonas, para los Alcuinos. Cle-

mentes, Dungalos y Er ígcnas . X o han olvidado F r a n c i a ni Germá-

nia á Agobardo, Jooás, Hincmaro, Rábano Máuro, ni Italia á Páulo 

el Diácono, ni á Paul ino de Aquiidya. Pero conviene recordar asimis-

mo que España dió á la corte carolingia su primer poeta en Teodul ío . 

el Obispo de Orleans ', autor del himno de las palmas , Gloria. laus et 

honos, etc.): su primer expositor de la Escritura en Claudio; su primer 

controversista en Prudencio Galindo. L a s tres grandes, por no decir 

únicas cuestiones teológicas de la época, el Adopáonismo, culto de las 

imágenes y la predestinación, fueron promovidas y agitadas por españo-

les: Félix, Claudio de Turin, Prudencio. E n el que podemos l lamar 

primer periodo de la escolástica, desde Alcuino á Berengario. la 

ciencia española está dignamente representada, hasta por infelices 

audacias, que vino á superar Scoto Erígena, figura aparte, v que 

por la originalidad no admite parangón, justo es decirlo. 

Si a lguno objetare que esa ciencia era compilatoria y de segunda 

l 1.a patria de Teodulfo ha sido puesta Cll claro por lampinas, Masdeu y Haureau. 

mano (lo cual no todas veces es exacto), podrá responderse que otro 

tanto acontece con la de Alcuino y la de B e d a , y en el s iglo V I I con 

la de Casiodoro, y que en tiempos de universal decadencia y feroz ig-

norancia, harto es conservar v iva la tradición eclesiástica y algunos 

restos de la cultura clásica, aunque poco ó nada se acreciente la heren-

cia. Pero ¿cómo no mirar con veneración y cariño á aquel S a n Eulo-

gio. que para recibir el martirio tornaba á 'Córdoba cargado con los li-

bros de Virgi l io , de Horacio y de J uvenal, leidos con intenso y vivísi-

m o placer, quizá mayor que el nuestro, pues era más virgen y puro, 

por Alvaro y los demás muzárabes andaluces, siempre bajo el amago 

de la cuchil la sarracena? Y si oímos las proféticas palabras con que 

el abad Sansón, al censurar la barbáric de Hostegesis, anuncia que la 

l u z del Renacimiento disipará algún día tales nieblas; y vemos á 

Teodulfo desde la cátedra episcopal de Orleans fundar escuelas en to-

das las aldeas (art. X X de sus Capitulares ó Constituciones:, y exhortar 

á sus discípulos al cultivo de la poesía y corregir sus versos; si para-

mos mientes en que Claudio fué enviado á las comarcas subalpinas 

para combatir la ignorancia, que era allí espantosa, ¿cómo no pronun-

ciar con respeto y conservar en buena memoria estos nombres de sá-

bios del siglo I X ? ¿Cómo negar que España llevó honrosamente su 

parte á la restauración intelectual? 

E l principal asiento de ese saber, que l lamamos isidoriano por tener 

su fuente primera en el libro de las Etimologías, era, á no dudarlo, la 

parte oriental de España, sobre todo Cataluña. All í se educaron los 

extranjeros Usuardo y Guaitero; allí acudió el insigne Gerberto, ele-

vado en 999 á la Sil la de San Pedro con el nombre de Silvestre II. 

Cosa es hoy plenamente demostrada que no frecuentó escuelas ará-

bigas, y que debió toda su ciencia al Obispo de Ausona (Vich) , Atto 

ó Atton, famoso matemático, como lo fueron sus discípulos Jase His-

pano, l lamado el sabio, autor del tratado De la multiplicación y división 

de los números y Bonillo y Lupito, Obispos más tarde de Gerona y 

Barcelona. E n la compañía de éstos, y bajo el magisterio del pri-

mero, puso á Gerberto (enviado á España por el abad Giraldo) el 

conde de Barcelona, Bprrel II. Acontecía esto en el más oscuro, 

bárbaro y caliginoso de los siglos: en el X . 

X o encontramos en él ninguna heterodoxia. A los principios del si-

1 Véase este pumo, ampliamente dilucidado, cu e¡ cap. X V , pan. 1 de la Halaría de la lite-
ratura española del Sr. Amador de los Ríos, y en el estudio acerca de (ierterlo II y ¡a Iradicior. 
isidoriana, publicado por el mismo escritor en la Revista de España. 

2 De multipiicatione el dirisioue numerorum Josephus llispanus sapiens senuntias auasdam edi-
dit. (Ep. XXV de Gerberto.; 



g l o X I penetraron en E s p a ñ a a l g u n o s cal íanos, part idarios de la lla-

m a d a herejía, gramatical. H a b i a l l e g a d o i tal e x t r e m o en los países la-

tinos la barbárie , el desprec io de l sentido c o m ú n y el a b u s o de l prin-

cipio de autor idad, q u e a l g u n o s creían c o m o art ículo de fé c u a n t o 

ha l laban en cualquier l ibro . T a l a c o n t w ó á un g r a m á t i c o de R a v e -

na , V i l g a r d o , e l cua l , si n o s a t e n e m o s d tes t imonio del m o n j e clu-

n ,acense Glaber, prefería á l a s doctr inas del E v a n g e l i o l a s fábulas de 

los p o e t a s g e n t i l e s , s e ñ a l a d a m e n t e d e Virgil io, H o r a c i o y J u v e n a l 

quienes (según la leyenda de l m i s m o cronista) s e le a p a r e c i e r o n una 

n o c h e en sueños ofrec iéndole participación en su g l o r i a . A n i m a d o 

c o n esto, e n s e ñ ó que todos los d i c h o s de ios poetas debian ser creí-

dos al pié de la letra . P e d r o , A r z o b i s p o de R a v e n a , le condenó c o m o 

hereje . S u s disc ípulos i ta l ianos p a s a r o n de la is la de C e r d e ñ a á E s p a -

ñ a . X o s a b e m o s que tuvieran s e c u a c e s , porque aquí t e r m i n a la his-

tor ia . 

H e m o s l legado á una de las g r a n d e s divisiones de este t r a b a j o , y 

a u n de nuestra his tor ia g e n e r a l . E n e l año de l S e ñ o r 1085 c u m p l i ó -

s e el m a s g r a n d e d e los e s f u e r z o s d e l a Reconquis ta . F.i 25 de M a y o 

día de S a n U r b a n o , T o l e d o a b r i ó s u s p u ; r t a s á A l f o n s o V I L o s he-

c h o s que a és te i n m e d i a t a m e n t e s iguieron, truecan e n b u e n a parte el 

buen aspecto de n u e s t r a c i v i l i z a c i ó n . Do-, contradictor ios in f lu jos el 

ultrapirenaico, que nos c o n d u c e á l a t r is te abolicion de l rito m u z á r a b e -

el oriental, que nos i n o c u l a s u c i e n c i a , d t la cua l (en bien y en m a l ) 

s o m o s interpretes y p r o p a g a d o r e s e n Europa . C o n este c a r á c t e r a n a 

recerán en e l l ibro s i g u i e n t e D o m i n i c o Gundisa lvo , Juan Hispalense 

y español Maur ic io . Merced á e l l o s , el panteísmo arábigo-judáico e l 

de A v i c e b r o n pr imero, el de A b e n - R o c h d despues, penetra en las es-

cue las de F r a n c a y e n g e n d r a , primero, la herej ía de A m a u r v de 

C h a r t r e s y D a v i d de D i n a n t ; l u e g o ese averroismo, s í m b o l o d e íoda 

negac ión e incredul idad para los espíritus de la E d a d M e d i a , e s p e c i e 

de pesad, la que, no a h u y e n t a d a por l o s e n é r g i c o s c o n j u r o s d e f Ke-

nac imiento s e p r o l o n g a h a s t a m u y entrado e f s ig lo X V I I en la es-

cue la d e P a d u a , y n o s u c u m b e s ino c o n Cremonini 

a s i t f L T g r i n f a r S f 0 r r a a C Í ° n d C k d e n d a e i c o l á s t i c a h ™ 6 s d e as is t i r en el capitulo q u e s i g u e . 

"mF°"' B ° U , U C ' ' J » <« (Pan. 
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e c h a por t o d a s r a z o n e s m e m o r a b l e e s la de la conquis ta de 

T o l e d o (a. 1085) en la h is tor ia d e l a c iv i l i zac ión española . 

D e s d e e n t o n c e s p u d o j u z g a r s e a s e g u r a d a la e m p r e s a recon-

quis tadora . y crec iendo C a s t i l l a en poder y en i m p o r t a n c i a , 

entró m á s de l leno en el g e n e r a l concierto d e la E d a d M e d i a . E l e -

mentos en par le út i les , en par te d a ñ o s o s para la c u l t u r a n a c i o n a l , 

t ra jeron los auxi l iares u l t rapirenáicos de A l f o n s o V I : t e n t a t i v a s feu-

dales , unas abortadas , o t r a s que en m a l h o r a l l e g a r o n á g r a n a z ó n , 

produciendo el triste d e s m e m b r a m i e n t o del condado p o r t u g u é s : f u e r o s 

y pobladores francos, e x e n c i o n e s y pr iv i legios , donde quiera odiosos , 

y aquí m á s que e n par te a l g u n a p o r la tendencia unitar ia y nivelado-

ra de l g e n i o español . A I m i s m o paso, y por consecuencia d e l inf lujo 

f rancés , a l teróse nuestra l i t u r g i a , sacr i f icándola en a r a s de l a unidad." 

pero 110 sin que á nuestro pueblo doliese, no sin t e n a z y n o b l e resis-

tencia; y a p r e t a m o s m á s y m á s los l a z o s de n u e s t r a I g l e s i a c o n l a s 

otras occ identa les y c o n la de R o m a , c a b e z a de t o d a s . E l h is tor iador 

español , al recordar l a ruina de aque l las v e n e r a n d a s tradic iones , no 

puede m é n o s de escr ib ir la c o n pesar y enojo , y ca l i f i car c o n dureza 

a l g u n o de los medios e m p l e a d o s p a r a lograr la ; pero, ¿cómo n e g a r 

que el resultado fué beneficioso? P a r a q u e se c u m p l a e l fiel imam ovile 

et unuspastor, n e c e s a r i a c o s a e s la unidad, a s í en lo m á x i m o c o m o en 

lo m í n i m o . Y por o t r a par te , ¿110 seria absurdo pensar que l a gloria 

y l a sant idad de n u e s t r a I g l e s i a es taban v i n c u l a d a s en a l g u n a s va-

r iantes l i t ú r g i c a s , no t a n t a s ni de t a n t o b u l t o c o m o s e pretende? ' 

P o r v e n t u r a , despues de la m u d a n z a d e r i to , ¿se a p a g ó la l u z de los 

I La Misa muzárabe sólo se diferencia de la romana en ser más larga y ceremoniosa. 



g l o X I penetraron en E s p a ñ a a l g u n o s cal íanos, part idarios de la lla-

m a d a herejía, gramatical. H a b i a l l e g a d o s tal e x t r e m o en los países la-

tinos la barbárie , el desprec io de l sentido c o m ú n y el a b u s o de l prin-

cipio de autor idad, q u e a l g u n o s c r e i a r c o m o art ículo de fé c u a n t o 

ha l laban en cualquier l ibro . T a l a c o n l t c i ó á un g r a m á t i c o de R a v e -

na , V i l g a r d o , e l cua l , si n o s a t e n e m o s al tes t imonio del m o n j e clu-

n ,acense Glaber, prefería á l a s doctr inas del E v a n g e l i o l a s fábulas de 

los p o e t a s g e n t i l e s , s e ñ a l a d a m e n t e d e Virgil io, H o r a c i o y J u v e n a l 

quienes (según la leyenda de l m i s m o cronista) s e le a p a r e c i e r o n una 

n o c h e en sueños ofrec iéndole participación en su g l o r i a . A n i m a d o 

c o n esto, enseñó que todos los d i c h o s de los poetas debían ser creí-

dos al pié de la letra . P e d r o , A r z o b i s p o de R a v e n a , le condenó c o m o 

hereje . S u s disc ípulos i ta l ianos p a s a r o n de la is la de C e r d e ñ a á E s p a -

ñ a . X o s a b e m o s que tuvieran s e c u a c e s , porque aquí t e r m i n a la his-

tor ia . 

H e m o s l legado á una de las g r a n d e s divisiones de este t r a b a j o , y 

a u n de nuestra his tor ia g e n e r a l . E n e l año de l S e ñ o r 1085 c u m p l i ó -

s e el m a s g r a n d e d e los e s f u e r z o s d e l a Reconquis ta . F.i z 5 de M a y o 

día de S a n U r b a n o , T o l e d o a b r i ó s u s . p u ; r t a s á A l f o n s o V I L o s he-

c h o s que a és te i n m e d i a t a m e n t e s iguieron, truecan e n b u e n a parte el 

buen aspecto de n u e s t r a c i v i l i z a c i ó n . Do, contradictor ios in f lu jos el 

ultrapirenaico, que nos c o n d u c e á l a t r is te abolicion de l rito m u z á r a b e -

el oriental, que nos i n o c u l a s u c i e n c i a , d t I a cua l (en bien y en m a l ) 

s o m o s interpretes y p r o p a g a d o r e s e n Europa . C o n este c a r á c t e r a n a 

recerán en el l ibro s i g u i e n t e D o m i n i c o Gundisa lvo , Juan H i s p a l e n s e 

y el español Maur ic io . Merced á e l l o s , ¿panteísmo arábigo-judáico e l 

de A v i c e b r o n pr imero, el de A b e n - R o c h d despues, penetra en las es-

cue las de b r a n c a y e n g e n d r a , primero, la herej ía de A m a u r v de 

C h a r t r e s y D a v i d de D i n a n t ; l u e g o ese averroismo, s í m b o l o d e íoda 

negac ión e incredul idad para los espíritus de la E d a d M e d i a , e s p e c i e 

de pesad, la que, no a h u y e n t a d a por l o s e n é r g i c o s c o n j u r o s d e f l -

nac imiento , s e p r o l o n g a h a s t a m u y entrado e l s ig lo X V I I en la es-

cue la d e P a d u a , y n o s u c u m b e s ino c o n Cremonini 

asitfLTgrinfa,traSf0rraaCÍ°n dC k denda eicolástica " de 
asis t i r en el capitulo q u e s i g u e . 

"mF°"' B ° U , U C ' ' J " <« (Pan. 

LIBRO III 

P K K Á M B U L O 

ECHA por t o d a s r a z o n e s m e m o r a b l e e s la de la conquis ta de 

T o l e d o (a. 1085) en la h is tor ia d e l a c iv i l i zac ión española . 

D e s d e e n t o n c e s p u d o j u z g a r s e a s e g u r a d a la e m p r e s a recon-

quis tadora . y crec iendo C a s t i l l a en poder y en i m p o r t a n c i a , 

entró m á s de l leno en el g e n e r a l concierto d e la E d a d M e d i a . E l e -

mentos en parte út i les , en par te d a ñ o s o s para la c u l t u r a n a c i o n a l , 

t ra jeron los auxi l iares u l t rapirenáicos de A l f o n s o V I : t e n t a t i v a s feu-

dales , unas abortadas , o t r a s que en m a l h o r a l l e g a r o n á g r a n a z ó n , 

produciendo el triste d e s m e m b r a m i e n t o del condado p o r t u g u é s : f u e r o s 

y pobladores francos, e x e n c i o n e s y pr iv i legios , donde quiera odiosos , 

y aquí m á s que e n par te a l g u n a p o r la tendencia unitar ia y nivelado-

ra de l g e n i o español . A I m i s m o paso, y por consecuencia d e l inf lujo 

f rancés , a l teróse nuestra l i t ú r g i a , sacr i f icándola en a r a s de l a u n i d a d . ' 

pero 110 sin que á nuestro pueblo doliese, no sin t e n a z y n o b l e resis-

tencia; y a p r e t a m o s m á s y m á s los l a z o s de n u e s t r a I g l e s i a c o n l a s 

otras occ identa les y c o n la de R o m a , c a b e z a de t o d a s . E l h is tor iador 

español , al recordar l a ruina de aque l las v e n e r a n d a s tradic iones , no 

puede m é n o s de escr ib ir la c o n pesar y enojo , y ca l i f i car c o n dureza 

a l g u n o de los medios e m p l e a d o s p a r a lograr la ; pero, ¿cómo n e g a r 

que el resultado fué beneficioso? P a r a q u e se c u m p l a el fiel imiim ovile 

et unas pastor, n e c e s a r i a c o s a e s la unidad, a s í en lo m á x i m o c o m o en 

lo m í n i m o . Y por o t r a par te , ¿110 seria absurdo pensar que l a gloria 

y l a sant idad de n u e s t r a I g l e s i a es taban v i n c u l a d a s en a l g u n a s va-

r iantes l i t ú r g i c a s , no t a n t a s ni de t a n t o b u l t o c o m o s e pretende? ' 

P o r v e n t u r a , despues de la m u d a n z a d e r i to , ¿se a p a g ó la l u z de los 

1 La Misa muzárabe sólo se diferencia de la romana en ser más larga y ceremoniosa. 



Is idoros , B r a u l i o s y J u l i a n e s , í) de jó n u e s t r a I g l e s i a de producir san-

tos y sabios? R e s p o n d a n , s o b r e todo , e l s ig lo X V y el X V I . 

C o m o quiera , y a n t e s de e n t r a r en el estudio de las h e r e j í a s del se-

g u n d o período de la E d a d M e d i a , c o n v i e n e dar a l g u n a razón d e es te 

notable c a m b i o , p r o c u r a n d o s i n ira ni af ic ión ( y a que l a s c a u s a s es-

tán tan lejos) poner en s u p u n t o la parte que á propios y á e x t r a ñ o s 

c u p o en e s a s n o v e d a d e s e c l e s i á s t i c a s . 

S a b i d o e s q u e e l rito m a l a m e n t e l l a m a d o gálico ó muzárabe no e s 

ni muzárabe ni gótico de o r i g e n , s ino tan a n t i g u o c o m o el Crist ianis-

m o en E s p a ñ a , é i n t r o d u c i d o p r o b a b l e m e n t e por los s iete v a r o n e s 

apostó l i cos . C l a r o q u e no n a c i ó e n un dia adulto y perfecto , ni se li-

b r ó t a m p o c o de s a c r i l e g a s a l t e r a c i o n e s en t i e m p o de los Prisc i l ianis-

t a s , a u n q u e ni d u r a r o n m u c h o ni s e extendieron fuera de l terri torio 

de G a l i c i a , donde s e e n m e n d ó l u e g o la a n a r q u í a , g r a c i a s á la D e c r e t a l 

del P a p a V i g i l i o (538) y a l C o n c i l i o 13racarense ( 5 6 1 ) . E l T o l e d a -

no I I I (de 589) a ñ a d i ó al O f i c i o de la Misa e l s í m b o l o constant inopo-

l i tano, y el T o l e d a n o I V (633) u n i f o r m ó la l i t u r g i a en t o d a s l a s Igle-

s ias de E s p a ñ a y de la ü á l i a X a r b o n e n s e . L o s m á s e s c l a r e c i d o s va-

rones de aquel la E d a d p u s i e r o n m a n o en e l Misal y en el B r e v i a r i o 

g ó t i c o s . P e d r o I l crdense , J u a n C e s a r a u g u s t a n o , C o n a n c i o de Palen-

c ia , S a n L e a n d r o , S a n I s i d o r o , S a n Braul io (que c o m p u s o e l O f i c i o 

• de S a n Mil lan) , S a n E u g e n i o (de quien es la M i s a de S a n Hipól i to) , 

S a n I ldefonso, S a n Jul ián y o t r o s acrecentaron e l rito c o n orac iones . 

h i m n o s , lecc iones sin q u e sea fác i l , ni á u n posible, d e t e r m i n a r lo 

que á c a d a uno de e l l o s p e r t e n e c e . A l D o c t o r de l a s E s p a ñ a s s e atri-

b u y e la m a y o r t a r c a e n e s t e a r r e g l o de l a l i turg ia , que p o r tal razón 

ha c o n s e r v a d o entre sus n o m b r e s el de isidoriana '. 

Ni esta l i turgia especia l q u e b r a n t a b a e n nada la ortodoxia , ni la 

Ig les ia española era c i s m á t i c a , ni e s t a b a i n c o m u n i c a d a c o n R o m a . . . . 

T o d o s é s t o s son aegri somnia. C o n sólo p a s a r ¡a v is ta p o r e l pr imer 

l ibro de e s t a h is tor ia , s e v e r á el u s o de las a p e l a c i o n e s en e l caso de 

Bas i l ides y M a r c i a l , l a i n t e r v e n c i ó n directa de S a n L e ó n y de V i g i l i o 

en e l caso de los P r i s c i l i a n i s t a s , y la s u p r e m a c í a pont i f ic ia , a l t a m e n t e 

reconocida por S a n B r a u l i o , á u n d e s p u e s de la reprensión i n m o t i v a d a 

l Vid. Místale Mozarabe el Officium itidem Gothicum, diiigenler ae dilucide explanata Ati-

gelopoii(Puebla de los Ángeles)'. '77"- (Con explanaciones de Lorenzana, entonces Arzobispo 
de Mítico, )• de Fabián y Fuero, Ob.ispo de Puebla.; 

Breviariunt Gothicum secundara regulan! líeali Isidori. Archiepiscopi 'sic' Ifíspalénsis, jussu Car-
dinalis Francisci Ximenii de Cisneros primo editnm, nnne opera Excmi. Francisci Anlonii l.oren-
cana, Sanctae Eeelesiae l'olelanae, llispaniarum primatis Archiepiscopi reeopnitum Matriti, 
anuo UDCCLXXV. Apltd Joachin ibarra. etc.; 

del P a p a H o n o r i o , m a l i n f o r m a d o , á los O b i s p o s e s p a ñ o l e s . A g r é g u e n -

sc á e s t o la D e c r e t a l de S i l i c i o , l a s dos de Inocencio I, la de S a n Hi-

lario á los O b i s p o s d e la T a r r a c o n e n s e , l a s epístolas de S a n I l o r m i s -

das . las de S a n G r e g o r i o el M a g n o , la d e L e ó n II y s e tendrá 

idea de las c o n t i n u a s re lac iones entre E s p a ñ a y la S a n t a Sede e n los 

períodos r o m a n o y v is igót ico. M á s e s c a s a s despues de la c o n q u i s t a 

á r a b e , por l a m i s e r a b l e condic ion de los t i e m p o s , a ú n v e m o s al P a p a 

A d r i a n o a t a j a r los descarr íos de E g i l a , M i g e c i o y E l i p a n d o , y dir igir 

sus epístolas ómnibus Episcopis per universam Spaniam conmoruntibus: v 

á B e n e d i c t o V I I fijar los l imites del obispado de V i c h en 9 7 8 . 

E n c u a n t o á l a p u r e z a del rito, ¿cómo poner la en d u d a c u a n d o en 

él habían intervenido tan santos varones? C i e r t o que E l i p a n d o i n v o c ó 

en a p o y o d e su errado sent ir t e x t o s de l Misal y del B r e v i a r i o g ó t i c o s , 

d a n d o mot ivo á que A l c u i n o y ¡os P a d r e s F r a n c o f u r d i e n s e s h a b l a s e n 

c o n poco respeto de los T o l e d a n o s ; pero el m i s m o A l c u i n o reconoc ió 

m u y l u e g o e l fráude del herét ico P r e l a d o , que s e e m p e ñ a b a en leer 

adopcion y adoptivo, donde dccia y dice assumpcúm yassumpto. M á s ade-

l a n t e , e n e l s ig lo X , e l rito m u z á r a b e o b t u v o plena aprobac ión ponti-

ficia. E11 9 1 S (reinando en L e a n O r d o ñ o II) el L e g a d o C a n e l o , q u e 

v ino de parte de Juan X á e x a m i n a r los M i s a l e s , B r e v i a r i o s y S a c r a -

m e n t a l e s , i n f o r m ó f a v o r a b l e m e n t e al P o n t í f i c e , y és te a l a b ó y confir-

m ó en el S í n o d o R o m a n o de 924 l a l i turgia e s p a ñ o l a , m a n d a n d o sólo 

q u e las secretas de la Misa s e di jesen s e g ú n la tradic ión apostólica 

P a s a un s ig lo m á s . y c u a n d o las t r a d i c i o n e s d e la Ig les ia española 

parec ían firmes y a s e g u r a d a s , v iene á arro jar n u e v a s s e m i l l a s de dis-

cordia la r e f o r m a c l u n i a c e n s e , e n t a b l a n d o á poco los g a l i c a n o s decla-

rada g u e r r a c o n t r a el rito español , l a cua l sólo t e r m i n a c o n la aboli-

c ion de és te en 1 0 7 1 y 1090. 

L a a b a d í a de C l u n y , célebre por l a sant idad y letras de s u s mon-

j e s , y por la inf luencia q u e tuvieron en la Ig les ia r o m a n a , l l e g a n d o 

m u c h o s de e l l o s á l a t iara , fué en e l s i g l o X e f icac ís imo dique c o n t r a 

las barbár ies , corrupciones v s i m o n í a s d e aque l la edad de hierro. 

1 Asi consta en una nota del Códice Emilianense, publicada por Aguí rre. tomo 111, pág. 174: 
Flore?, tomo II, apend. mím. j: VilUnuíío, tomo I. pág. ,|0!.y Lafuentc {Historia eclesiástica . 
tomo 111, pdg. 51;.apend. 55: . Regnante Carolo Francorum rege se Patricio líomac, ct Ordo^ 
nio Rege in Leginne civiUite,ioanucs Papa Romanan! el Apostolicam sedem tencSat, Sisnan-
dus vero Iriensi Sedi retiueiiti corpus B. Jacobi Aposloli praesidcbal, quo tempore Zancllus 
presbyter a praeíato Papa Joanne ad llispanias cst missus ut Slatum Fcclesiae luijus re-
gionis perquireret, et quo ritu ministeria Missarum celebraren! Quae cuneta catltolica fide 
munita inveniens. exultavit. et Domino Papáe .loanni el omni coilventui Romanac Kcclesiae 
rcrulit. Oíiicium Hispanae Ecclcsije laudaveruut et roboraverunt. Et Uoc solum placuit addere. 
ut more Aposlolicae Eeelesiae celebraren! secreta Missae. • 



A u m e n t a d o prodig iosamente el n ú m e r o de monaster ios que obedec ían 

s u r e g l a (en el s ig lo X l l l l e g a b a n , según parece , á dos mi l ) , r icos de 

pr iv i legios y de exenciones , fueron extendiendo los c luniacenses su 

a c c i ó n c iv i l i zadora , a u n q u e t r o p e z a n d o á las veces c o n los d e m á s be-

nedict inos , no sujetos á aque l la reforma (sin q u e por eso pudiera ta-

chárse los de relajados) . P o r lo tocante á E s p a ñ a , en modo a l g u n o 

puede admit irse esa decadencia del m o n a c a t o , y los d o c u m e n t o s en 

que de e l la se h a b l a , dado que pasen p o r autént icos , s o n á t o d a s l u c e s 

d e p l u m a parcia l y extranjera . P e r o ni áun d e su a u t e n t i c i d a d esta-

m o s s e g u r o s . D i c e n los cronistas de la Órdcn de S a n Beni to , que á 

pr incipios del s ig lo X I l legó á oidos de D . S a n c h o el M a y o r de X a -

varra la f a m a del m o n a s t e r i o de C l u n y , y que e n v i ó á él al m o n j e es-

pañol P a t e r n o , para q u e estudiara la reforma y la introdujese en S a n 

Juan de l a P e ñ a . E l mismo Paterno y otros m o n j e s p innatenses re-

formaron el monaster io de O ñ a ( fundado c o m o dtíplice, en i o n , por 

el conde D . S a n c h o ) , arro jando de al l í á l a s re l ig iosas , q u e v i v í a n con 

poca reverencia, s e g ú n dice el pr iv i legio . P a t e r n o de jó de a b a d á G a r c í a . 

C o n f o r m e á otra v e r s i ó n , la reforma fué h e c h a por el e r m i t a ñ o Iñ igo , 

á quien trajo D . S a n c h o de l a s m o n t a ñ a s de Jaca. D í c e s e también que 

era c luniacense el abad p o r r u d o de S a n Mil lan de S i e r o . m o n a s t e r i o 

fundado por D . S a n c h o el M a y o r en 1033. 

H a s t a a q u í las c r ó n i c a s benedict inas. L o s d o c u m e n t o s que se ale-

g a n son un d i p l o m a del rey I). S a n c h o ' , f e c h a d o en 1 0 3 3 , y una 

Vida del abad S a n Iñigo, conservada en latin en el a r c h i v o de S a n Juan 

de la P e ñ a y en c a s t e l l a n o en O ñ a . E l primero es por m u c h a s r a z o n e s 

s o s p e c h o s o : la e l e g a n c i a re lat iva de su lat inidad; el decir D . S a n c h o 

que h a b i a a c a b a d o con ios h e r e j e s de su reino, c o m o si e n t o n c e s los 

hubiera; el fa l tar de l todo las firmas d e los O b i s p o s de N a v a r r a ; el 

órden extraño y desusado d e las suscr ic iones , j u n t o con otros repa-

ros m á s m e n u d o s , han quebrantado m u c h o , desde los t i e m p o s de 

M a s d e u . e l crédi to de este d o c u m e n t o , que nadie defiende s ino de 

sos layo , y por ser tan g r a n d e la autoridad del P a d r e Y e p e s , que le 

a l e g a . R e a l m e n t e pone g r i m a el pensar que de una p l u m a española 

sa l ieran aque l las invect ivas c o n t r a la rel igiosidad de nuestra I g l e s i a y 

contra la v irtud de las m o n j a s de O ñ a . c o m p a ñ e r a s d e S a n t a T i g r i d i a . 

L a Vida de San Iñigo (aunque no está en contradicción c o n el pr ivi le-

1 Vid. en Yepes, lomo V, escritura 4$. Masdeu le d i por falso, así como todos los demás 
documentos relativos - la reforma del liempo de D. Sancho. Contestóle el Padre Casaus de 
San Juan de la Peíla. 'Carta de un aragonés aficionado d tas antigüedades de su reino Zara-
goza, 1800.1 Le replicó Masdeu en el tomo XX de la Historia critica, dando ocasion á nuevo es-
crito de Casaus. 'Respuesta del aragonés aficionado Madrid, i Solí.) 

g i o de D . S a n c h o , puesto que és te h a b l a de una reforma anter ior , y 

c o n e l la serian dos e n p o c o m á s de diez y n u e v e a ñ o s , c o s a inverosí-

mil) es r e a l m e n t e m o d e r n a , c o m o reconocieron los B o l a n d o s . 

P e r o a u n q u e p a d e z c a contradicc ión lá leg i t imidad de e s o s docu-

m e n t o s , fuera exces ivo p i rronismo n e g a r del t o d o l a s r e f o r m a s clu-

niacenses en t iempo de D . S a n c h o . L d ment ira es s i e m p r e h i j a d e 

a l g o ; y q u i z á esos pr iv i leg ios no son apócri fos , s ino re fundidos ó in-

terpolados c u a n d o t a n t o s otros , es d e c i r , á fines de l s ig lo X I , é p o c a 

del g r a n d e a p o g e o de los m o n j e s ga l i canos . P o r lo d e m á s , l a Ig les ia 

española no neces i taba que v inieran los extraños á re formarla : la en-

mienda que h a b i a d e ponerse en los a b u s o s y v i c i o s (aquí m e n o r e s 

que en otras partes) h í z o l a e l la por sí, y b u e n a prueba e s e l C o n c i l i o 

de C o y a n z a . 

Á fines del m i s m o s ig lo X I , en 1062, v ino A C a s t i l l a de L e g a d o 

pontif icio el célebre y revol toso C a r d e n a l H u g o Cándido, e m p e ñ a d o 

en destruir el rito m u z á r a b e . L o s O b i s p o s e s p a ñ o l e s r e c l a m a r o n d e 

aquel atropel lo , y enviaron á R o m a cuatro códices l i túrgicos: e l l ibro 

de Órdenes (códice de A l b e l d a ) , e l Misal (códice de S a n t a G e m m a , 

cerca de E s t e l l a ) , e l Oracional y e l Antifonario (códices de I l i r a c h e ) ! 

F u e r o n comis ionados para e n t r e g a r l o s á A l e j a n d r o II , D . Munio , 

O b i s p o de C a l a h o r r a , 1>. J i m e n o , de A u c a , y D . F o r t u n , de Á l a v a . F.i 

P a p a reconoció y aprobó en el Conci l io de M á n t u a ( r o ó 3 ) la l i turgia 

española , despues de d i e z y n u e v e dias de e x á m e n ' . 

H u g o C á n d i d o h a b i a seguido el b a n d o del Ant ipapa C a d o l o ; pero 

reconci l iado con A l e j a n d r o I I , v iósele vo lver á E s p a ñ a en 1068 con 

el firme propósi to de abol ir en A r a g ó n el rito m u z á r a b e . E r a e l rey 

D . S a n c h o R a m í r e z a f ic ionado por d e m á s á las n o v e d a d e s f r a n c e s a s , 

y g r a n patrocinador d e los c l u n i a c e n s e s de S a n Juan de la P e ñ a , que 

lograron en su t i e m p o d e s u s a d o s priv i legios , entre e l l o s e l de q u e d a r 

exentos de la jur isdicc ión episcopal . E n v a n o se opusieron los Obis-

pos de J a c a y R o d a á tal e x e n c i ó n , desusada en E s p a ñ a . E l abad 

A q u i l i n o fué á R o m a , puso s u monaster io b a j o el p a t r o n a t o de la 

S a n t a Sede y a l c a n z ó el deseado pr iv i legio . 

1 Consta todo en la referida nota del Emilianense-

-Alesandro Papa Seden. Apostolicam obtinente et Domino Ferdinando Rege Hlspaniae re-

S,.^"™!' " -m C?, r J . ¡ n" ! i s ' H » S ° Candidos vocatus, a praefato Papa Leandro 
2 " ' T 1 " ™ ? « " » • » subvertere voluit Pro , „ , re HispanJum Episcopi 

-. hementer , , , , , . cons.l,o „ „ lo . tres Episcopos Romam miserunt, scilice, .Munionem 
„umtanum ei Enminum Aucensem, et Fortunium Alavensem, lli crgo cum libris oISc*-

. i t M „ ™ A l ® i m í r e 1« 8"°erali Concilio praesentaverunt; obtulerunt id 
esc hbrum Ordmum. et librum Missamm, et librum Orationum. el librum Antipbona-
1 um. etc.. etc. Uecem el noven, dtebus tenuerunl, et cuncti latidaverunt . 
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A s í preparado el t e r r e n o , y d o m i n a n d o en e l á n i m o del rey los pin-

n a t e n s e s , logró sin d i f i c u l t a d H u g o C á n d i d o la abol ic ion del O f i c i o 

g ó t i c o en A r a g ó n , y p o c o d e s p u e s e n N a v a r r a . E l 22 d e M a y o de 1 0 7 1 , 

á l a h o r a de N o n a , s e c a n t ó en S a n Juan de la P e ñ a la pr imera M i s a 

r o m a n a . N'o h a b l o d e l o s f a l s o s C o n c ü i o s de L e y r e y S a n Juan de la 

P e ñ a . 

M a y o r e s o b s t á c u l o s h u b o que vencer en C a s t i l l a . Y a F e r n a n d o I 

e l M a g n o , m u y d e v o t o d e l monaster io d e C l u n y , le h a b i a o t o r g a d o 

un censo , que d u p l i c ó e n 1 0 7 7 su h i jo A l f o n s o V I c a s a d o e n segun-

d a s n u p c i a s c o n la f r a n c e s a d o ñ a C o n s t a n z a . P o r muerte de A l e j a n -

dro II h a b i a l l e g a d o á l a S i l l a de S a n P e d r o el i lustre H i l d e b r a n d o 

(San G r e g o r i o V I I ) , t e r r o r de concubinar ios y sacr i legos , b r a z o de 

D i o s y de l a g e n t e l a t i n a c o n t r a la barbárie de los e m p e r a d o r e s ger-

m a n o s . El a d m i r a b l e p r o p ó s i t o d e unidad, acar ic iado por todos los 

g r a n d e s h o m b r e s de l a E d a d M e d i a , y reducido á f ó r m u l a c lara y 

prec isa en las epís to las d e G r e g o r i o V I I , empeñóle en la destrucc ión 

de nuestro rito, m o s t r á n d o s e e n tal e m p e ñ o duro , t e n a z , y á las ve-

ces m a l i n f o r m a d o . E n r e p e t i d a s c a r t a s solicitó de A l f o n s o de Cast i -

lla y de D . S a n c h o de N a v a r r a la m u d a n z a l i túrg ica , a l e g a n d o que 

«por la c a l a m i d a d de l o s P r i s c i l i a n i s t a s y d e los A r r í a n o s h a b i a sido 

c o n t a m i n a d a E s p a ñ a y s e p a r a d a de l rito r o m a n o , d i s m i n u y é n d o s e no 

sólo la rel igión y la p i e d a d , sino también l a s g r a n d e z a s tempora les» 

E n otra parte l l a m a superstición toledana a l rito venerando de los L e a n -

dros, E u g e n i o s y J u l i a n e s . P a l a b r a s d i g n a s , por c ierto , de ser áspe-

r a m e n t e ca l i f i cadas , si n o a t e n d i é r a m o s á la sant idad de s u a u t o r y al 

noble pensamiento que le g u i a b a , por m á s que fuera en esta ocas ion 

eco de las c a l u m n i a s c l u n i a c e n s e s . E i m i s m o parece que lo reconoció 

m á s tarde. 

E n pos de H u g o C á n d i d o , l a n z a d o por estos t i e m p o s en ab ier to cis-

m a y rebeldía c o n t r a G r e g o r i o V I I , y de G i r a l d o , e n e m i g o t a m b i é n de l 

rito e s p a ñ o l , v ino el C a r d e n a l R i c a r d o , abad de S a n V í c t o r de Marse-

l la , quien, según narra e l A r z o b i s p o D . R o d r i g o , coepit irregularius se 

habere1 y t u v o a c r e s d i s p u t a s c o n otro c luniacense , R o b e r t o , a b a d de 

1 Ego Adephonsus Hugoni abbati censum quem pater meus sanctissimo loco 
Cluniacensi soiitus eral darc, in diebus vilae meae duplicalum dabo.. (Yepes, Crónica de la 
Orden deS.tr. Benilo. lomo IV. fól. 4 « . ¡ 

1 .Postquam vesanía Priscillianistarum diu pollutum el perlidia Arianorum dcpravatuni 
él a romano ritu separalum, irruentibus príus gottlis ac demum invadenlibus sarraccnis, reg-
num Hispaniaefuit, non solum religio esi diminuta, verum etiam mundanae sunt opes labe-
íactae.. 

j De commutatione officii totetani (cap. XXV del libro VI. De rebus HispaniacJ, Padres Tole-
danos. pág. 1 jS del tomo 111. 

S a h a g u n , que, á pesar de s u or igen, pasaba por defensor de los mu-

z á r a b e s . A punto l legaron las c o s a s que el A r z o b i s p o de T o l e d o don 

B e r n a r d o , también f rancés y de la reforma de C l u n y , e n c a m i n ó s e á 

R o m a , y l o g r ó d e Urbano II . sucesor de G r e g o r i o V I I , q u e retirase 

al L e g a d o . P e r o el objeto de s u l e g a c i ó n estaba y a c u m p l i d o . Oiga-

m o s al A r z o b i s p o 1). R o d r i g o : » T u r b ó s e el Clero y p u e b l o de t o d a 

E s p a ñ a , al verse obl igados por el príncipe y por el C a r d e n a l á recibir 

el O f i c i o g a l i c a n o : señalóse dia , y c o n g r e g a d o s el rey, el A r z o b i s p o , 

el L e g a d o y mul t i tud g r a n d e del C l e r o y de l pueblo , se disputó larga-

mente , resist iendo c o n firmeza el C l e r o , la mi l ic ia y el pueblo la mu-

d a n z a del O f i c i o . E l rey, e m p e ñ a d o e n lo contrar io , y p e r s u a d i d o por 

s u mujer , a m e n a z ó l e s con v e n g a n z a s y terrores. L l e g a r o n las cosas 

á punto de concertarse u n duelo, para q u e l a cuest ión se dec id iera . 

Y e legidos d o s c a m p e o n e s , el uno por el rey, en defensa del rito gal i-

c a n o , y el o t ro por la mi l ic ia y el pueblo , en pro del Of ic io de T o l e -

do, e l c a m p e ó n del rey fué v e n c i d o , c o n g r a n d e a p l a u s o y a legr ía del 

pueblo . P e r o el r e y , e s t i m u l a d o por d o ñ a C o n s t a n z a , no c e j ó de su 

propósito, y dec laró que el duelo 110 era bastante . 

«El defensor de l O f i c i o t o l e d a n o fué de l a casa de los M a t a n z a s , 

c e r c a de P i s u e r g a 

» L e v a n t ó s e g r a n sedición en la mil ic ia y el p u e b l o : a c o r d a r o n poner 

en el f u e g o e l Misal to ledano y e l m u z á r a b e . Y o b s e r v a d o por todos 

escrupuloso a y u n o y h e c h a d e v o t a orac ión, a labaron y bendi jeron al 

S e ñ o r al v e r a b r a s a d o e l Of ic io g a l i c a n o , mientras sa l taba sobre t o d a s 

las l l a m a s del incendio e l t o l e d a n o , e n t e r a m e n t e i leso. M a s el r e y , 

c o m o e r a pert inacís imo en sus v o l u n t a d e s , ni se aterró por el mila-

g r o , ni se rindió á l a s súpl icas , s ino que a m e n a z a n d o con muertes y 

conf i scac iones á los que resist ían, m a n d ó observar en todos sus rei-

n o s e l Of ic io r o m a n o . Y asi , l lorando y dol iéndose todos , n a c i ó aquel 

proverbio: Allá van leyes do t/uieren reyes '. 

1 Verum ame rcvocationem clerus ct populus tolius Hispaniae turbatur, eo quod Galii-
canum ollkium susciptre a lagalo el Principe cogebanlur: et statuio die, Rege, Primate, le-
gato, c'.eri et popuií maiima multitudinc congregalis, fuit diutius alterctlum, clero, militia 
et populo ñrmiter resislentibus ne ojticium mutaretur. Rege a Regina suaso, conlrarium mi-
nis et lerroribus intonante. Ad hoc ultimo res pervenit. militari pertinacia dcccrncr.te. ut 
Mee dissensio d-cili eeríamine sedaretur. Cumque dúo milites fuissent elecli, unus a Rege. 
j u ¡ pro otiicio Gallicano, altcr a militia et populis, qui pro Tolctano pariler decertarent. miles 
Regís ilhco viclus fui!, populis exultanlibus, quod victor eral miles oílicii Toletani. Sed Rex 
adeofuita Regina Coflgtantia slimulatus, quod a proposito non discessit. duelium ¡udicans 
iusnon csse. Miles autem qui pugnaveral pro oflicio Teleta no íuit de domo .Malamiac prope 
Pisoricam.cuiusiiodicgenus esta!. Cumque super hoc magna seditio in militia et populo 
onrelur, demum placuit ut líber oflicii Toíetani ct líber ofücii Galiicani in magna ignís con-
gerie ponerentur. Et indicio ómnibus ¡íjunio, a primate, legato ct clero, et oratione ab omni-



E n e s t a m a g n í f i c a leyenda compendió el pueblo c a s t e l l a n o t o d a s 

las a n g u s t i a s y conf l i c tos de aque l la l u c h a , e n q u e el sent imiento ca-

tól ico, irresistible en la r a z a , se sobrepuso á t o d o instinto de orgul lo 

n a c i o n a l , por g r a n d e y l eg í t imo que fuese. Dol iéronse y lloraron los 

to ledanos , p e r o ni u n a v o z s e a l z ó contra R o m a , ni dió cabida nadie 

á p e n s a m i e n t o s c i s m á t i c o s , ni pensaron e n resistir, aunque tenian las 

a r m a s en la m a n o . 

P a r a completar la reforma, el Conci l io de L e ó n de 1091 conf i rmó 

l a abol ic ion del r i to , y m a n d ó asimismo que s e desterrase la letra isi-

d o r i a n a . 

Desde entonces nadie puso t rabas al poderío de los c luniaccnses . 

D e c l a r a d o s libres y exentos de t o d a potestad secular ó eclesiást ica, ab 

omni jtigo saecularis sen ecclesiaslicae potestatis, cosa j a m á s oida en Cas-

t i l la , fueron a c r e c e n t a n d o dia tras dia sus rentas y pr iv i legios . E l l o s 

introdujeron en el fuero de S a h a g u n las costumbres feudales , fecundí-

s i m o semil lero de ple i tos V tumul tos para los a b a d e s s u c e s i v o s . L e -

v a n t á r o n s e á las mejores cátedras episcopales de E s p a ñ a m o n j e s 

franceses, t ra ídos ó l l a m a d o s d e s u pátria por D . B e r n a r d o : G i r a l d o . 

A r z o b i s p o de B r a g a ; S a n P e d r o , Obispo de O s m a : B e r n a r d o , O b i s p o 

de S i g ü e n z a , y después A r z o b i s p o de C o m p o s t e l a ; otros d o s P e d r o s , 

Obispo el uno de S e g o v i a , y e l otro de P a l e n c i a ; R a i m u n d o , que su-

cedió á D . Bernardo e n la S i l l a de T o l e d o ; D . Jerónimo, O b i s p o de 

V a l e n c i a despues de la conquis ta del C i d , y de Z a m o r a c u a n d o V a -

lencia s e perdió á todos é s t o s cita D . R o d r i g o c o m o juvenes dóci-

les el Iliteratos t ra ídos de l a s G á l i a s por D . B e r n a r d o . N o h a de negar-

s e que a l g u n o de e l los , c o m o S a n Pedro de O s m a , fué g lor ioso orna-

m e n t o de nuestra Ig les ia ; pero tantos y tantos m o n j e s de l o t ro l a d o 

del Pir ineo que cayeron sobre Casti l la c o m o sobre t ierra conquis tada , 

repartiéndose m i t r a s y a b a d í a s , ¿eran por ventura m e j o r e s ni m á s sá-

bios q u e los castel lanos? Responda el cisterciense S a n B e r n a r d o : 

Nisi iiuro Hispuniae salus populi viluisset. Y a l abad de S a h a g u n , R o b e r -

t o , ¿no t u v o que apel l idar le el mismo Gregor io V I I , demonio, a l paso 

que su c o m p a ñ e r o de hábi to y de nación. R i c a r d o , le a c u s a b a de lu-

bus devote perada, igne consumitur líber officiiGtllíealli, el prosiliit super omnes llammas 
inccndii. ci¡áctis vidéntibus et Dominum laudtotibus, líber offieii TolétBni, illaesusomnino 
ei a combustíonc inccndii aiienus. Sed cum Uoi esset magnanimus et suae voluntalis perlina* 
executor, nec miraculo territus. nec supplicati: r.e suavís, voluit inclinan, sed tnortis suppli-
cia et diteptionem mrnitans resistentibus, praecíp:t ut Galiicanum ófficium in ómnibus regm 
sui finíbus servaretur. Et tune, cuncús flentibes et dolentibus, inolcvit proverbium: Qufí vtt-
lunl Regei vaJm lega., (Fin esta narración de D. Rodrigo está fundada la de Mariana.) El Chro-
nicmi ¡lalleaeense dice que el campeón tranco fué vencido con alevosía: -Fuit l'actum bellum 
ínter dúos milites, et falsitatis fuit rictus miles es parte Irancorum., 

j u r i o s o y s imoniaco? D e los a tropel los é i rregular idades del mismo 

R i c a r d o quedó l a r g a m e m o r i a en C a t a l u ñ a . N i es t a m p o c o para olvi-

dado el A n t i p a p a B u r d i n o . 

D e la t a c h a de a m b i c i o s o s y a s e g l a r a d o s nadie podrá s a l v a r á mu-

c h o s c l u n i a c e n s e s . T a n t a s fa ls i f icaciones de d o c u m e n t o s en p r o v e c h o 

propio, c o m o vinieron á oscurecer nuestra historia en el s i g l o X I I . 

t a m p o c o acreditan s u escrupulosa c o n c i e n c i a . L o peor es que el con-

t a g i o se c o m u n i c ó á los nuestros , y ni P e l a y o d e O v i e d o ni G e l m i r e z 

repararon en medios c u a n d o del a c r e c e n t a m i e n t o d e sus d ióces is se 

t r a t a b a . E n G e l m i r e z , protegido de 1). R a i m u n d o de B o r g o ñ a , v ino 

á encarnarse el galicanismo. O s t e n t o s o , magní f ico , a m a n t e d e grande-

z a s y honores t e m p o r a l e s , envue l to e n perpétuos l i t igios, revolvedor 

y c i zañero , q u i z á h u b i e r a sido notable príncipe secular ; pero en la Igle-

s ia española parece un p e r s o n a j e a l g o e x t r a ñ o , si s e piensa en los 

M a u s o n a s y en los L e a n d r o s . Y eso que m a n o s a m i g a s , y m á s q u e 

a m i g a s , t razaron l a Historia Compostelana. 

X o es mi á n i m o m a l t r a t a r á los c luniacenses , que están h a r t o le jos , 

para q u e no p a r e z c a a l g o e s t e m p o r á n e a la indignación d e M a s d e u y 

otros cr í t i cos del s ig lo pasado. M a s (aparte de la m u d a n z a del rito, he-

c h o en sí d o l o r o s o , p e r o conveniente y á u n necesario) poco ó n i n g ú n 

provecho trajeron á la c iv i l i zac ión española: en la Ig les ia , el funesto 

privi legio d e las exenciones y u n s innúmero de ple i tos y controvers ias 

de j u r i s d i c c i ó n ; en el E s t a d o , fueros c o m o el de S a h a g u n , d u r o s , 

opresores, ant iespañoles y ant icr ist ianos; e n l i teratura, la a m p u l o s a 

y vacía re tór ica de los c o m p o s t e l a n o s . ¿Qué tra jeron los c l u n i a c e n s e s 

para sust i tu ir á l a t r a d i c i ó n isidoriana? 

C i e r t o q u e e l inf lujo f rancés , por e l los (en parte) di fundido, exten-

dió en a l g u n a m a n e r a el hor izonte inte lectual , sobre t o d o e n lo q u e 

hace á la a m e n a l i teratura . D i v u l g á r o n s e los cantares de gesta france-

ses , y a l g o t o m a r o n de e l los nuestros p o e t a s , h a s t a e n las obras don-

de c o n m á s e n e r g í a protesta el sent imiento nacional c o n t r a foras teras 

intrus iones . F u e r o n más c o n o c i d a s c iertas o b r a s didáct icas y poét icas 

d e la b a j a lat inidad, c o m o la Alexandreis de G u a l t e r o de C h a t i l l o n . 

por e j e m p l o , y en e l las se inspiraron, los seguidores del mester de clere-

cía, durante el s ig lo X I I I . H a l l a r o n m á s l ibre e n t r a d a en E s p a ñ a las 

narrac iones re l ig iosas y épicas , que c o n s t i t u y e n e l principal fondo 

poético d e la E d a d Media . P o r eso n u e s t r a l i teratura , c u a n d o empie-

z a á f o r m u l a r s e en l e n g u a v u l g a r , aparece y a influida, si no en el es-

píritu, e n los p o r m e n o r e s ; en las f o r m a s y en los asuntos . L e j o s de 

perder nacionalidad c o n el t r a s c u r s o de los s ig los , ha ido depurándola 



y arro jando de su seno los e l e m e n t o s extraños . P e r o ésta no es mate-

ria para t r a t a d a de p a s o ni e n es te l u g a r . 

A c a m b i o d e lo q u e p u d i m o s recibir de los f ranceses y d e m á s oc-

c identales en los s i g l o s X I , X I I y X I I I , d imosles , c o m o intermedia-

r ios , la c iencia a r á b i g a y j u d á i c a y a l g ú n género oriental , v . g . , el 

a p ó l o g o . Y henos c o n d u c i d o s , c o m o por l a m a n o , á l a apreciac ión de 

o tro l ina je de n o v e d a d e s q u e s i g u i e r o n , no en m u c h o s a ñ o s , á la con-

quista de T o l e d o , y en l a s c u a l e s sólo h e m o s de tener en c u e n t a el 

aspecto de la heterodoxia, r e p r e s e n t a d a aquí por el pante ísmo semít ico , 

tal c o m o fué interpretado en l a s e s c u e l a s cr is t ianas . 

S i n l a s re lac iones f r e c u e n t í s i m a s entre E s p a ñ a y F r a n c i a , conse-

c u e n c i a de la abol ic ion del rito y de l a r e f o r m a c luniacense , no hu-

biera s ido tan rápida la p r o p a g a c i ó n de l a filosofía or iental desde T o -

ledo á P a r í s . A d e m á s , un c l u n i a c e n s e , D . R a i m u n d o , figura en pri-

m e r a l ínea entre los M e c e n a s y p r o t e c t o r e s de esos t r a b a j o s . 

T r e s re inados duró la o m n i p o t e n t e inf luencia de los monjes de 

C l u n y , m e z c l a d o s e n t o d a s l a s t o r m e n t a s polít icas de C a s t i l l a , en las 

l u c h a s m á s que c iv i les de d o ñ a U r r a c a , e l B a t a l l a d o r y A l f o n s o V i l . 

D e s d e 1 1 2 0 su poderío v a d e c l i n a n d o , y s e m e n o s c a b a m á s y m á s c o n 

la reforma c is terc iense . 

Mientras esto p a s a b a , l a r e c o n q u i s t a h a b í a ade lantado no p o c o , á 

pesar de la espada d e los A l m o r á v i d e s y de los d e s a s t r e s de U c l é s y 

de Z a l a c a . L a c o n q u i s t a d e Z a r a g o z a y la o s a d a expedición del Ba-

ta l lador en d e m a n d a de los m u z á r a b e s a n d a l u c e s ; los repetidos triun-

fos de A l o n s o V I I . c o r o n a d o s c o n l a br i l lante , m á s q u e duradera ni 

fruct í fera, e m p r e s a d e A l m e r í a , h a b í a n m o s t r a d o c u á n incontrastable 

era la v i tal idad y e n e r g í a de a q u e l l o s E s t a d o s cr ist ianos. ¡ C ó m o no, 

si un s imple condottiero h a b í a c l a v a d o s u pendón en V a l e n c i a ! 

E n t r e tanto g e r m i n a b a en t o d o s los espír i tus la idea de unidad pe-

n i n s u l a r , y el B a t a l l a d o r , lo m i s m o q u e su entenado, t iraron á reali-

zar la , l l e g a n d o el s e g u n d o á l a c o n s t i t u c i ó n de un s i m u l a c r o de im-

perio, n u e v o y manif iesto s í n t o m a de in f luenc ias r o m a n a s v france-

sas . M u c h o pesaba e n la E d a d Media el recuerdo de C a r l o - M a g n o , y 

áun el de la R o m a i m p e r i a l , coi) ser v a n a s o m b r a aquel i m p e r i o . 

C A P Í T U L O P R I M E R O 

E N T R A D A DEL PANTEISMO SEMÍTICO EN LAS ESCUELAS 

CRISTIANAS.—DOMINGO G U N D I S A L V O . — J U A N H I S P A L E N S E . — 

EL ESPAÑOL MAURICIO 

I. Indicaciones sobre el desarrollo de la lilosofia arábiga y judáica, principalmente en España. 
—II. Introducción de la ciencia semítica entre los cristianos. Colegio de traductores prote-
gido por el Arzobispo D. Raimundo. Domingo Gundisalvo y Juan Hispalense.—III. Trata-
dos originales de Gundisalvo. üc proccuione mundi.—lV. Viajes científicos de Gerardo de 
Cremona. Hermán el aleman y otros extranjeros á Toledo—V. Kl Pantcismo en las escuelas 
de París. Herciia de Amaurv de Charlres. El español Mauricio. 

I.—INDICACIONES SOBRE EL DESARROLLO DE LA FILOSOFÍA ARÁBIGA 

V JUDAICA, PRINCIPALMENTE EN ESPAÑA 

i x asent ir en m a n e r a a l g u n a á la teor ía fatal ista de las ra-

z a s , puede af irmarse que los Á r a b e s (no por ser semitas, sino 

por su a t rasada cul tura y vida n ó m a d a antes del I s lam, y 

por el c í rculo es trecho en que éste v ino á encerrar e l pen-

samiento y la fantas ía de aque l la gente) han sido y son m u y poco da-

dos á la filosofía, c iencia entre ellos exót ica y peregr ina, y a que no 

mirada c o n avers ión por los buenos c r e y e n t e s . L a filosofía (se h a di-

c h o c o n razón) es un mero episodio en la vida de los musulmanes. Y a ú n 

se puede añadir q u e apenas s e contó u n á r a b e entre esos filósofos. 

Casi todos fueron sir ios, persas y españoles . 

El papel que corresponde á la cul tura m u s l í m i c a e n la h is tor ia de 

la metaf ís ica , no e s otro que el de trasmisora de l a ciencia g r i e g a , 

g e n e r a l m e n t e m a l entendida. X o dejaron los A rabe-s de tener a l g u n o s 

rastros y v is lumbres de filosofía propia, porque no hay pueblo ni raza 



y arro jando de su seno los e l e m e n t o s extraños . P e r o ésta no es mate-

ria para t r a t a d a de p a s o ni e n es te l u g a r . 

A c a m b i o d e lo q u e p u d i m o s recibir de los f ranceses y d e m á s oc-

c identales en los s i g l o s X I , X I I y X I I I , d imosles , c o m o intermedia-

r ios , la c iencia a r á b i g a y j u d á i c a y a l g ú n género oriental , v . g . , el 

a p ó l o g o . Y hénos c o n d u c i d o s , c o m o por l a m a n o , á l a apreciac ión de 

o tro l ina je de n o v e d a d e s q u e s i g u i e r o n , no en m u c h o s a ñ o s , á la con-

quista de T o l e d o , y en l a s c u a l e s sólo h e m o s de tener en c u e n t a el 

aspecto de la heterodoxia, r e p r e s e n t a d a aquí por el pante ísmo semít ico , 

tal c o m o fué interpretado en l a s e s c u e l a s cr is t ianas . 

S i n l a s re lac iones f r e c u e n t í s i m a s entre E s p a ñ a y F r a n c i a , conse-

c u e n c i a de la abol ic ion del rito y de l a r e f o r m a c luniacense , no hu-

biera s ido tan rápida la p r o p a g a c i ó n de l a filosofía or iental desde T o -

ledo á P a r í s . A d e m á s , un c l u n i a c e n s e , D . R a i m u n d o , figura en pri-

m e r a l ínea entre los M e c e n a s y p r o t e c t o r e s de esos t r a b a j o s . 

T r e s re inados duró la o m n i p o t e n t e inf luencia de los monjes de 

C l u n y , m e z c l a d o s e n t o d a s l a s t o r m e n t a s polít icas de C a s t i l l a , en las 

l u c h a s m á s que c iv i les de d o ñ a U r r a c a , e l B a t a l l a d o r y A l f o n s o V i l . 

D e s d e 1 1 2 0 su poderío v a d e c l i n a n d o , y s e m e n o s c a b a m á s y m á s c o n 

la reforma c is terc iense . 

Mientras esto p a s a b a , l a r e c o n q u i s t a h a b í a ade lantado no p o c o , á 

pesar de la espada d e los A l m o r á v i d e s y de los d e s a s t r e s de U c l é s y 

de Z a l a c a . L a c o n q u i s t a d e Z a r a g o z a y la o s a d a expedición del Ba-

ta l lador en d e m a n d a de los m u z á r a b e s a n d a l u c e s ; los repetidos triun-

fos de A l o n s o V I I . c o r o n a d o s c o n l a br i l lante , m á s q u e duradera ni 

fruct í fera, e m p r e s a d e A l m e r í a , h a b l a n m o s t r a d o c u á n incontrastable 

era la v i tal idad y e n e r g í a de a q u e l l o s E s t a d o s cr ist ianos. ¡ C ó m o no, 

si un s imple eondottiero h a b í a c l a v a d o s u pendón en V a l e n c i a ! 

E n t r e tanto g e r m i n a b a en t o d o s los espír i tus la idea de unidad pe-

n i n s u l a r , y el B a t a l l a d o r , lo m i s m o q u e su entenado, t iraron á reali-

zar la , l l e g a n d o el s e g u n d o á l a c o n s t i t u c i ó n de un s i m u l a c r o de im-

perio, n u e v o y manif iesto s í n t o m a de in f luenc ias r o m a n a s v france-

sas . M u c h o pesaba e n la E d a d Media el recuerdo de C a r l o - M a g n o , y 

áun el de la R o m a i m p e r i a l , coi) ser v a n a s o m b r a aquel i m p e r i o . 
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I.—INDICACIONES SOBRE EL DESARROLLO DE LA FILOSOFÍA ARÁBIGA 

V JUDAICA, PRINCIPALMENTE EN ESPAÑA 

IN asent ir en m a n e r a a l g u n a á la teor ía fatal ista de las ra-

z a s , puede af irmarse que los Á r a b e s (no por ser semitas, sino 

por su a t rasada cul tura y vida n ó m a d a antes del I s lam, y 

por el c í rculo es trecho en que éste v ino á encerrar e l pen-

samiento y la fantas ía de aque l la gente) han sido y son m u y poco da-

dos á la filosofía, c iencia entre ellos exót ica y peregr ina, y a que no 

mirada c o n avers ión por los buenos c r e y e n t e s . L a filosofía (se h a di-

c h o c o n razón) es un mero episodio en la vida de los musulmanes. Y a ú n 

se puede añadir q u e apenas s e contó u n á r a b e entre esos filósofos. 

Casi todos fueron sir ios, persas y españoles . 

El papel que corresponde á la cul tura m u s l í m i c a e n la h is tor ia de 

la metaf ís ica , no e s otro que el de trasmisora de l a ciencia g r i e g a , 

g e n e r a l m e n t e m a l entendida. X o dejaron los A r a b e l de tener a l g u n o s 

rastros y v is lumbres de filosofía propia, porque no hay pueblo ni raza 



que c a r e z c a de e l los . L a filosofía posible entre los sarracenos s e mos-

tró en sus sec tas heterodoxas . A s í , el confl icto de la predestinación y el 

l ibre albedrío, h i z o b r o t a r las sec tas de Kadaritas y DjabaritaÍ. L a ne-

gac ión de t o d o atr ibuto posi t ivo en la Divinidad, h e c h a por los parti-

darios de l Djabar, fué á s p e r a m e n t e combat ida por los Sifatitas ó An-

Iropomorfitas. D e e s t o s débiles principios fué naciendo l a sec ta de los 

Motazales ó dis identes, i m p u g n a d o r e s as imismo de los atributos y de l 

fatalismo. S i rv ieron los M o t a z a l e s c o m o de cadena entre la ortodoxia 

y la filosofía. L a c iencia del calam (palabra), especie de teologia esco-

lástica, enseñada por los ilotecallemin, vastago de los M o t a z a l e s , e s y a 

una doctr ina filosófica, n a c i d a de la lucha entre el peripatet ismo y el 

d o g m a musl ímico , y a c r e c e n t a d a con doctr inas g r i e g a s , c o m o que 

tiene una base a t o m í s t i c a . P e r o a n t e s conviene h a b l a r de los Peripa-

tét icos. 

C u a n d o los A r a b e s se apoderaron de Sir ia, C a l d e a y Pèrs ia , dura-

b a al l i el m o v i m i e n t o inte lectual exci tado por los ú l t i m o s alejandri-

nos, á quienes arrojó de s u patr ia el edicto de Justiniano, y por los 

herejes nestorianos, que e x p u l s ó H e r á c l i o . A l g u n o s m o n a r c a s persas , 

c o m o X u s c l l i r v a n , habian p r o t e g i d o estos estudios y h e c h o traducir 

á su lengua a l g u n o s l ibros. L o s Á r a b e s no se percataron al principio 

de nada de esto; pero c u a n d o á los O m e y a s sucedieron los A b a s i d a s , 

y a a p l a c a d o s ios p r i m e r o s furores de la conquista , vióse á los médi-

c o s nestorianos, á los as t ró logos y matemát icos penetrar e n e l pa lac io 

de los califas, tan sol íc i tos en honrar los como lo habian sido a l g u n o s 

m o n a r c a s del Irán. E n el ca l i fa to de A l m a n s u r s e t r a d u j e r o n va los 

Elementos de E u c l i d e s . E n t i e m p o de Harum-al-Raschid , y sobré todo 

de A l m a m u m , apenas se interrumpe la labor de las t r a d u c c i o n e s de 

filósofos, médicos y m a t e m á t i c o s g r i e g o s , puesto que la amena litera-

tura clasica fué del t o d o desconocida para los Á r a b e s , h a r t o incapaces , 

por c a r á c t e r y c o s t u m b r e s , de entender la pureza helénica . Debié-

ronse la m a y o r parte de esas vers iones (que á veces eran refundicio-

nes y extractos) á I s a a c , á Honain-ben-Isaac, á C o s t a - b e n - L u c a , y á 

otros nestorianos persas y s ir ios. U n o s traducían del s ir iaco al á r a b e , 

otros d i rec tamente del g r i e g o . E n t o n c e s conocieron los Á r a b e s á 

Aristóteles y á a l g u n o s neo-platónicos. 

L a importancia y celebridad de Aristóteles habia subido de punto 

en l o * últ imos t i e m p o s de la escue la de A l e j a n d r í a , s u p l a n t a n d o casi 

á la f a m a de P l a t o n , merced á los comentarios de T e m i s t i o , S impl i -

c io , y Juan el G r a m á t i c o ó E i l o p o n o . Con los l ibros autént icos del 

I is tagir i ta l legaron á manos de los Á r a b e s otros apócri fos y de doc-

trina e n t e r a m e n t e o p u e s t a , c o m o l a l l a m a d a Teología de A r i s t ó t e l e s , 

obra d e a l g ú n pseudo-míst ico a le jandr ino , é inspiradora ( c o m o vere-

mos) de la Fuente de la Vida de A v i c e b r o n . A p a r t e e s t o , de los neo-

platónicos a l c a n z ó á los Á r a b e s e l r e c h a z o , m á s q u e la doctr ina . 

A v e m p a c e y T o f á i l s e parecen á P l o t i n o , pero no le c o n o c í a n ni le 

n o m b r a n . D e P r o c l o m a n e j a b a n , s e g ú n parece , u n l ibro apócr i fo : el 

que los c r i s t i a n o s l l a m a r o n De causis. L a l i losofia pre-ar istoté l ica (in-

c lusa la de P l a t ó n ) c o n o c í a n l a sólo por l a s re ferencias de Ar is tóte les , 

y de al l i t o m a r o n los Motecallemin s u a t o m i s m o . C o r r í a n , sin embar-

g o , l ibros c o n n o m b r e d e E m p e d o c l e s , P i t á g o r a s y a l g ú n otro pen-

sador a n t i g u o , pero t o d o s de fábrica reciente, y s a t u r a d o s de neo-

p l a t o n i s m o . 

E l neo-platonismo, pues, en sus ú l t imas e v o l u c i o n e s (no e l de las 

las Enéadasj, y el per ipatet ismo en toda su extensión y c o m e n t a d o 

por los a le jandr inos , c o n s t i t u y e n el caudal c ient í f ico d e los Á r a b e s y 

la b a s e de sus e s p e c u l a c i o n e s . P e r o e l n o m b r e de A r i s t ó t e l e s e s s iem-

pre e l q u e e l los invocan h a s t a c o n fervor superst ic ioso , s iquiera en 

los pormenores , en e l c a r i ñ o especia l c o n que t r a t a n a l g u n a s cuest io-

nes , y á u n en la so luc ion q u e á veces les d a n , se muestren un tanto 

or ig ina les . 

H a s t a el s i g l o I X , c u a n d o b u e n a parte de e s o s l ibros e r a n conoci-

dos y d i v u l g a d o s , los A r a b e s no dieron m u e s t r a d e sí . El p r i m e r o de 

sus filósofos, de n o m b r e conocido , es A l - K e n d i , que floreció en B a g -

dad en t i e m p o d e los cal i fas A l m a m u m y A l m o t a c i n , y c o m p u s o , se-

g ú n d icen , m á s de 200 obras , a u n q u e hoy a p e n a s s e c o n s e r v a nin-

g u n a . E s p e c u l ó sobre la naturaleza de lo infinito, sobre el entendimiento, 

sobre el orden de los libros de Aristóteles, sobre el plan y propósito de éste en 

las Categorías, y p r i n c i p a l m e n t e sobre la unidad de Dios, c u y o s atribu-

t o s p o s i t i v o s n e g a b a ' . 

E c l i p s ó l e A l f a r á b i , filósofo del s ig lo X , d isc ípulo de un cr ist iano 

l l a m a d o Juan, hijo de G e b l a d C o m e n t ó el Organon de A r i s t ó t e l e s , 

y en n a d a esencial se aparta del p e r i p a t e t i s m o . T u v o m u c h a b o g a 

entre los esco lást icos u n tratadi i lo s u y o , De scientiís, e s p e c i e de me-

t o d o l o g í a , c i t a d o c o n e log io p o r nuestro F e r n a n d o de C ó r d o b a en el 

De artificio ornea scibilis. X o parece que e n c e r r a b a propósito a l g u n o 

de concordia o tro escr i to de A l f a r á b i sobre las doctrinas de Platón y de 

t Lakemaeher: be Alkenii arabum philosophonim ccleéerrimo. (Helmstad, 1719.)—Casiri (Bi-
Uicthcca Arabia-Hispana F.seurialensis, pág. 333 del tomo 1) trac el catálogo de sus obras, to-
mándole de Al-Kifti. (Vid. para todo Munck.) 

a Casiri. tomo I. pigs. 190 y tqt, trae su . ida y el catálogo de sus escritos, según el llieeio-
noria de At-Kijíi. 



Aristóteles. E n c a m b i o e s i m p o r t a n t e s u t ra tado De los principios de ios 

seres, c o n s e r v a d o en la vers ión h e b r e a d e R a b i - S a m u e l - b e n - T i b b o n , y 

ca l i f i cado por M a i m ó n i d e s d e pura Jlor de harim. R e c o n o c e A l f a r á b i seis 

pr incipios , es á saber : la c a u s a p r i m e r a , las c a u s a s s e g u n d a s ó inteli-

g e n c i a s de l a s esferas c e l e s t e s , e l e n t e n d i m i e n t o a g e n t e , e l a l m a , la for-

m a y la m a t e r i a ; independientes d e l c u e r p o los t res pr imeros , unidos 

á é l los t res s e g u n d o s . P o n e la c i e n c i a y la fel icidad h u m a n a s , c o m o 

los d e m á s filósofos á r a b e s q u e le s i g u i e r o n , en la unión c o n el enten-

dimiento agente, pasando por los g r a d o s i n t e r m e d i o s de l entendimiento 

en efecto y de l entendimiento adquirido. E s el entendimiento a g e n t e y 

s e p a r a d o u n a l u z que irradia en t o d o lo inte l ig ib le y produce la inte-

l e c c i ó n , c o m o los co lores l a l u z . S ó l o las a l m a s que a l c a n c e n su 

unión c o n e l intelecto a g e n t e s e r á n i n m o r t a l e s . P e r o A l f a r á b i no l l e g a 

al p a n t e i s m o , p o r q u e ni e s e intelecto e s D i o s , ni la personal idad hu-

m a n a q u e d a absorbida en la e s e n c i a d i v i n a ; p u e s (según él) l a s a l m a s 

separadas gozan en s u unión, y e l g o c e supone c o n c i e n c i a . A v e r r o e s 

le a t r i b u y e , sin e m b a r g o , el h a b e r d i c h o t/tte la inmortalidad del alma 

era un cuento de viejas '. 

E n v e r d a d que A r i s t ó t e l e s n o h u b i e r a conoc ido su teor ía del inte-

lecto ™0r^xóf y del ottoíj, tal c o m o los Á r a b e s la d i s f r a z a r o n . Del 

t e x t o del l ibro I I I De anima, por m á s interpretac iones q u e se le d e n , 

y d i g a lo que quiera R e n á n , n o r e s u l t a ni la unidad del entendimiento 

agente ni su separación del h o m b r e . N o ex is te para Ar is tóte les e s a ra-

zón objetiva é impersonal L a i m p a s i b i l i d a d é incorruptibi l idad del 

intelecto agente, y no de l p o s i b l e , n o s i g n i f i c a m á s q u e la inmorta l i -

dad del a l m a en sus facultades superiores, t a l c o m o Aris tóte les la en-

tiende. Q u e los dos pr incipios s e a n d i s t i n t o s y separados, Ar is tóte les 

lo d i c e expresamente ; pero q u e el u n o de e l los esté fuera de l a l m a 

y sea único, á la m a n e r a de u n a l u z exterior que i lumine t o d a s las 

inte l igencias , ni lo dice, ni puede d e d u c i r s e de s u l ibro, á pesar de 

a l g u n a s expresiones, que r iñen c o n e l resto de l a doctr ina del '.ouc-, y 

que parecen t o m a d a s de A n a x á g o r a s . N o es é s t a l a pr imera v e z que 

en c o s a s m á s g r a v e s ha puesto R e n á n sus propias i m a g i n a c i o n e s en 

c a b e z a de los a u t o r e s , c u y o s t e x t o s solicitaba blandamente, para que 

respondiesen á su intento. 

E s t a m a l a inte l igencia de dos ó t r e s frases de l capítulo V , l ibro III 

1 Pocas obras de Alfarábi se han traducido al iatin. Vid. Alpharabii, vcluítmtmi Aristotehs 
inlerpreUs, opera amnia quae latina lingua conscripta reperiripotucrunt. (Paris, 1638.) Contiene 
los tratados üe aientiis y De inlelleclu.—Schmoclders: Ooaiw¿TUa phitosophiae arabnm; (Bonn. 
|836.) Contiene otros dos opúsculos de Alfarábi. con testo y traducción latina. 

? Renán, Averroeíel l'Averroisme, píg. 125. 

De anima, es una de las m a y o r e s novedades y de los f u n d a m e n t o s del 

per ipatet ismo a r á b i g o , a u n q u e y a es tuv iera en g é r m e n en los comen-

t o s de T e m i s t i o y P i lopono. L a reducción de esta filosofía á cuerpo 

de doctr ina , débese pr incipalmente al persa A v i c e n a ( B e n - S i n a ) ' , tan 

f a m o s o c o m o m é d i c o . E n s u g r a n compi lac ión Al-Schefah, y en el 

c o m p e n d i o que t i tu ló Al-Nadjah ' , desarrol la t o d o el c í r c u l o de l a s 

c iencias filosóficas al modo de A r i s t ó t e l e s , aunque por orden m á s 

breve y senc i l lo . A d m i t e A v i c e n a , contra la ortodoxia m u s u l m a n a , la 

eternidad del m u n d o , y t o m a de los neo-platónicos el s istema de la 

emanación, para e x p l i c a r c ó m o de lo uno (Dios) , resu l ta lo múltiple (el 

mundo) . D e D i o s e m a n a la inteligencia, q u e m u e v e la pr imera esfera 

celeste; de ésta l a que m u e v e la s e g u n d a , y así s u c e s i v a m e n t e h a s t a 

e l intelecto agente y e l a l m a h u m a n a , e t c . D i o s t iene e l conocimiento 

de las c o s a s universales: á las intel igencias separadas compete el de 

las part iculares y acc identa les . A di ferencia de otros filósofos árabes, 

e n la vida práct ica , a n t e s q u e en la especulat iva , pone A v i c e n a e l fin 

del h o m b r e ; admite el profetismó c o m o estado sobrenatura l , y c u a n d o 

habla de la unión del a lma c o n e l intelecto a g e n t e t iene rasgos místi-

cos á s u m a n e r a . P a r e c e que en la Filosofía Oriental, libro esotérico 

s u y o , h o y no conoc ido m á s q u e por las c i t a s de T o f á i l y A v e r r o e s , 

defendía s i n a m b a j e s el pante ismo. 

P o r lo que A v i c e n a se aparta de l peripatet ismo, a trá jose las iras de 

A v e r r o e s y otros aristotélicos puros, ó que cre ian serlo. P o r lo que riñe 

c o n la ortodoxia m u s l í m i c a , dió m á r g e n á l a s i m p u g n a c i o n e s de Al-

G a z é l y de los Motecallemin. A l - G a z é l (nacido en T u s , del K o r a s a n , el 

año 1058), es u n pensador s i n g u l a r , que l l a m ó el escept ic ismo en 

a p o y o de s u rel igión, c o m o otros modernos en defensa de m e j o r y más 

s a n t a c a u s a . S i y o c r e y e r a que A l - G a z é l obraba de b u e n a fé , le lla-

maría el P a s c a l , el H u e t ó e l D o n o s o C o r t é s del I s lamismo. C o m o 

el los , emprendió e l errado c a m i n o de combat ir la razón, para asegu-

rar la fé. A l - G a z é l h a b i a pasado por l a s e s c u e l a s filosóficas y s e c t a s 

de s u t iempo, y en t o d a s encontró dudas , re fug iándose al c a b o en 

el m i s t i c i s m o de los S o f i s . E n t o n c e s c o m p u s o su Tekafot ó Destruc-

ción de los filósofos, precedido de o tro l ibro, q u e l lamó Makacid, es-

pecie de resumen de las doctr inas que se proponía i m p u g n a r . Ver-

d a d e r a destrucción es el Tehafot, puesto que nada funda, reservando 

Al-Ciazél la exposición de sus doctr inas para o tro l ibro, que l l a m a b a 

1 l'no de los maestros de Avicena fue el medico cristiano iss-ben-Jahya. 
2 Fragmentos de estas dos obras son los tratados filosóficos que se tradujeron al latín, y de 

ios cuales hay varias ediciones. Munck cita la de Venccia. t 



Fundamentos de la creencia. L a s ideas impugnadas son las de Aristóte-

les, interpretado por A l f a r á b i y A v i c e n a . E n veinte puntos se fija prin-

c ipa lmente A l - G a z é l , i m p u g n a n d o la eternidad de la m a t e r i a y del 

m u n d o , la negac ión de los atributos y de la providencia part icular y 

de deta l le , l a teoría acerca de las inteligencias de las esferas , e l prin-

cipio de la causalidad que sust i tuye con el hábito (no de otra m a n e r a 

que D a v i d H u m e ) , y defendiendo la resurrección de los muertos , etc . 

N i A v e r r o e s ni T o f á i l creen que Al-Gazél procediera de buena fé en 

estas refutaciones. E s m á s : existe un tratado, que c o m p u s o después 

de la Destrucción, para descubrir su pensamiento á los sabios, en q u e con-

tradice lo mismo que habia af irmado, y (si bien en forma oscura é 

indecisa) r a z o n a c o m o cualquier otro peripatético árabe. D i c e T o i a i l 

que ni éste ni los demás l ibros esotéricos de Al-Gazél habian venido á 

E s p a ñ a . A v e r r o e s c o m b a t i ó el Tehafot en su Destrucción de la Des-

trucción. 

E l deseo de c o n c e r t a r en una síntesis el Is lamismo y la filosofía 

g r i e g a , produjo en el s iglo X la frustrada tentat iva de los Hermanos 

de la pureza ó sinceridad, sociedad que se juntó en B a s s o r a y c o m p u s o 

una especie de enc ic lopedia en c incuenta tratados 

Á defender l a creac ión, la Providencia y las penas y c a s t i g o s de la 

o t r a v i d a se l e v a n t a r o n c o n m á s éxito los Motecallemin ', t o m a n d o de 

la filosofía sus propias a r m a s para combat ir la . Pero ¡cosa rara! no se 

a p o y a r o n en Ar is tóte les , s ino en Demócri to , y resucitaron e l s istema 

atomíst ico. D i o s creó los á tomos , que por el movimiento se unieron 

en el vacío. E l t iempo es para los Mokcallmin una série de instantes 

separados por interva los de quietud. N i n g ú n accidente d u r a dos ins-

tantes , y D i o s crea sin c e s a r accidentes nuevos por s u libre y espon-

tánea vo luntad. T o d o s los accidentes son positivos, hasta la muerte , 

la pr ivac ión y la ignoranc ia . Á la causalidad sust i tuye, c o m o en A l -

G a z é l , el luíbiio. E n s u m a , la ciencia de los Motecallemin es c iencia 

fiuxorum, d e fenómenos y apariencias, y parece increíble que un sis-

t e m a teológico la h a y a t o m a d o por base. 

D e s p u e s de A v i c e n a y de Al-Gazél , la filosofía decae rápidamente 

en A s i a , y c a d a vez m á s acosada por los al faquíes musl imes y por el 

d o g m a t i s m o oficial, e s c o g e nuevo teatro, presentándose c o n s ingula-

1 Vid. (¡osche, Vida y obras de Al-Gazri. (Beriin, 
2 Tradiijoia al hebreo Kalonymos-ben-Kalonvmos en el sigio XIV. (Vid. Munck.; 
'i Las mejores. casi las únicas noticias que tenemos de los Motecallemin. están en el Guia de 

ios que dudan, de Maimónides. Véanse ademas los sdbios comentarios de Munck. tomo I. capí-
tulos LXIX y LXX. Hay mucha semeian/a entre el ocasionalismo de los .Motecallemin y el de 
¡Walebranche. 

res caracteres en E s p a ñ a , donde b a j o el cetro de los O m e y a s de Cór-

doba se h a b i a desarrol lado una cul tura no inferior á la de B a g d a d . 

Á principios del s ig lo X , u n cordobés l lamado Mohamed-ben-Ab-

dalah-ben-Messarra, que h a b i a v ia jado por Oriente , t r a j o á E s p a ñ a los 

l ibros del p s e u d o - E m p e d o c l e s , expl icó la doctrina en ellos contenida , 

y t u v o m u c h o s discípulos E l s i s tema de Empedocks tenia bastantes 

analogías con el de A v i c e b r o n , que l u e g o expondremos: una materia 

universal , una forma u n i v e r s a l creada por Dios: de la unión de estos 

dos e l e m e n t o s , resul taban primero las cosas s imples y l u e g o las com-

puestas. V a g a s reminiscencias de la doctr ina del verdadero E m p e d o -

cles sobre el amor y e l odio, servian para anudar esta cadena neo-pla-

tónica de e m a n a c i o n e s , en q u e las a l m a s individuales eran part ícu las 

del a l m a universa l (cuyo atr ibuto e s el amorj, a l paso que l a natura-

l e z a , c o n ser efecto, y a u n e m a n a c i ó n del a l m a , tiene por c a r á c t e r la 

discordia. Ix> que en esta teor ía h a b i a de dualismo g n ó s t i c o (que en las 

consecuencias l legaba á ser maniqueismo). r e c h a z ó l o A v i c e b r o n , c o m o 

diremos l u e g o . 

U n s ig lo despues de Ben-Messarra , en e l X I . floreció el z a r a g o z a -

no A v e m p a c e ( B e n - P a d j a ó B a d j a ) , incl inado al m i s t i c i s m o , c o m o to-

dos nuestros pensadores á r a b e s y judíos (excepto Maimónides) , y filó-

sofo de los más notables en la sec ta de los contempladores. E n su tra-

tado De la unión del alma con el entendimiento agente, enseñó y a el 

monopsichismo ó panteísmo intelectual de Averroes . P e r o la obra m á s 

notable de este m o r o a r a g o n é s e s s u libro Régimen del solitario, cono-

cido h o y por el extenso análisis que h i z o el j u d í o Moisés de N a r b o n a , 

y que ha reproducido M u n c k . E l mist ic ismo d e A v e m p a c e e s del todo 

opuesto al de A l - G a z é l : éste desprecia la razón, A v e m p a c e la ensalza , 

y sólo en s u unión c o n el intelecto a g e n t e pone la fel icidad h u m a n a . 

H a y en su l ibro una especie de utopia pol í t i ca enlazada con el siste-

m a metaf ís ico . E l solitario está en la c iudad: pero forma ciudad y E s -

tado aparte, la c iudad de los sábios , y es c o m o la p lanta que n a c i ó en 

un desierto. P e r o y a que el solitario v i v e en un Estado imperfecto , 

debe tratar de mejorar le , despues que se h a y a mejorado á sí propio y 

l l e g u e al ápice de lo perfecto, mediante la percepción de las formas 

1 Dicelo Munck con referencia ai Diccionario de A¡-Kifii. El mismo Munck expone la doc-
trina del falso Kmpcdocle.% tomándola de Scharestani. Lis vergüenza que ningún español haya 
escrito aiin la historia de la filosofía arábiga en nuestro suelo. Pueden verse, además de las 
historias generales de la filosofía de Ritter y otros, las obras siguientes: 

Schmoelders: Etsai sur les écolesphilosophiques cha les Arabes. (París, 184'-'.; 
Munck: Mélanges dephiloiophie juive et arabe. (París. iS3o.) 
Renán: Averroes el l'Arerroisme. (París, i«6i.) 



universales, y sobre todo , del intelecto agente, venciendo y d o m a n d o la 

parte hylica, materia l ó pas iva d e nuestra n a t u r a l e z a . C u a n d o s e l l e g a 

á l a p o s e s i o n d e e s a s formas especulativas (que A v e m p a c e l l a m a t a m -

bién ideas de las ideas), del intelecto agente e m a n a el intelecto adquirido, 

y e l sol i tario ve las formas puras con abstracc ión de la m a t e r i a , por-

que el intelecto adquir ido es e l substratum de estas m i s m a s f o r m a s , l a s 

cua les se reducen á u n a sola y s impl ic ís ima en e l intelecto agente, fun-

dándose a s í la unidad de la ciencia. Para encontrar una concepción tan 

una y v i g o r o s a h a y q u e re troceder á P l o t i n o . L o s A r a b e s or ientales 

q u e d a n harto infer iores á A v e m p a c e . 

B u e n a parte de la g l o r i a de és te ha recaído en s u discípulo Abube-

ker-ben-Abdel-Melek-ben-Tofái l , filósofo y m é d i c o g u a d i j e ñ o de prin-

cipios del s ig lo X I I . L o s i n g u l a r en el l ibro de T o f á i l es la f o r m a . 

C o n el t í tulo de Hai-beu-Jokdan escribió una especie de nove la filosó-

fica ¡Robinson metafísico, que h a n dicho a lgunos) , a l g o semejante al 

Criticón de B a l t a s a r G r a c i a n , y aun al Emilio de R o u s s e a u y á otras 

invenciones p e d a g ó g i c a s . A l t r a d u c i r l a P o e o c k e al lat in c a m b i ó el 

t í tulo e n e l de Philosoplms autodidactasy en efecto , H a i , á di ferencia 

de Andrenio y d e E m i l i o , no t i e n e maestros , se educa á sí propio. X a -

c ido en una is la des ier ta , y c r i a d o por una cabra , va desarro l lando 

sus ideas c o m o si él s o l o e s t u v i e s e en el m u n d o . D e l conocimiento de 

lo sensible , de lo m ú l t i p l e , d e l accidente, de la especie , s e l e v a n t a al 

de lo espiritual , lo s i m p l e , l a sustancia , el género; comprende la ar-

m o n í a de la n a t u r a l e z a , a d q u i e r e las ideas de materia y forma, y la 

del m o t o r inmóvi l y s u p r e m o demiurgo. Desc iende á la propia con-

c iencia , para r e c o n o c e r la d is t inc ión de espíritu y cuerpo; y c o m o la 

s u s t a n c i a del h o m b r e c o n s i s t e en el espíritu, infiere que e s preciso 

separarse d e la m a t e r i a , aniquilara (al modo de ios Sof is ó de los Jo-

g u i s ) , é identif icarse c o n D i o s , en quien l o múlt ip le s e reduce á uni-

dad, y c u y a l u z se e x t i e n d e y difunde en t o d o lo creado. E l solitario 

H a i t iene éxtas is y r e v e l a c i o n e s : estamos de l leno e n el panteísmo mís-

tico de Jámbl ico y de P r o c l o . P a r a que s e m e j a n t e s doctr inas no s e tu-

vieran por h e t e r o d o x a s y m a l sonantes entre los musl imes , ocurrió-

sele á T o f á i l una idea, q u e n o carece de bel leza. H a i , el h o m b r e de 

la n a t u r a l e z a y del p e n s a m i e n t o libre, se encuentra , á los c incuenta 

a ñ o s de soledad y de m e d i t a c i o n e s , con u n asceta m u s u l m á n q u e ha-

bía p a r a d o e n l a s m i s m a s c o n s e c u e n c i a s que é l , por el s o l o c a m i n o de 

la re l ig ión. L a f o r m a l i t e r a r i a del Autodidacto no de jó de e jercer in-

1 PhilOiOphus autodidactus,sivc Epiitjla Alt Yaalar.bett-Tofaiide liai-bcn-Jokdan. (Orfjrd. 
1671.) Hay traducciones inglesas, alemanas y holandesas. (1700.) 

fluencia en c iertas ficciones a legór icas de R a m o n L u l l , c o m o v e r e m o s 

á su t i e m p o ' . 

A todos los filósofos arábigo-hispanos excedió e n f a m a , fecundidad 

y método, y a que no en original idad é ingénio, el cordobés A v e r r o e s 

(Ben-Rochd) , l l amado en la E d a d Media el comentador por exce-

lenc ia : 

Averrois che'lgran commento feo. 

E s error v u l g a r , y q u e 110 necesita refutación, a u n q u e anda en 

m u c h o s l ibros, e l de atr ibuir á Averroes t raducc iones de A r i s t ó t e l e s . 

A v e r r o e s no s a b i a g r i e g o , y s e val ió de las t raducc iones a n t e r i o r e s . 

L o que hizo fué e x p l a n a r todos los l ibros de A r i s t ó t e l e s (excepto la 

Política, que s e g ú n él mismo dice no e r a c o n o c i d a e n E s p a ñ a , y los 

l ibros de la Historia de los animales) c o n t res m a n e r a s d e interpreta-

ciones, l l a m a d a s comento mayor, comento medio y paráfrasis, a u n q u e ni 

poseemos h o y todos e s t o s t r a b a j o s , ni los que existen s e h a n impreso 

todos D e la m a y o r par te no q u e d a e l t e x t o á r a b e , s ino t r a d u c c i o n e s 

h e b r e a s , y l a t i n a s h e c h a s g e n e r a l m e n t e de l h e b r e o . L o m i s m o acon-

tece c o n la m a y o r parte de las obras filosóficas de los A r a b e s , por e l 

m o t i v o q u e l u e g o expondré. 

M a y o r novedad que en e s t o s c o m e n t a r i o s y paráfras is h a y en a lgu-

nos o p ú s c u l o s de A v e r r o e s , v . g r . , e n el Teimfot el Tehafot (Destruc-

ción de la Destrucción), en que refuta á A l - G a z é l ; e n e l De substantia 

orbis, en la Epístola sobre la conexión del intelecto agente ó abstracto con el 

hombre, y e n el Del consenso de la fdosofía y de la teología, c u y o texto 

árabe existe en el Escorial ," y fué publ icado en 1 S 5 9 por M o l l e r . 

L a filosofía de A v e r r o e s es pante is ta , m á s resue l ta y dec id idamente 

que l a de A v i c e n a . S u s d o s g r a n d e s errores, los que fueron piedra d e 

escándalo e n las escue las cr is t ianas , s o n la eternidad de la materia y l a 

teoría del intelecto uno. A v e r r o e s n i e g a la creac ión ex niliilo, y a n u l a 

la personal idad rac ional . L a g e n e r a c i ó n e s el m o v i m i e n t o de la ma-

teria p r i m a , que por sí no t iene c u a l i d a d e s posi t ivas , y v iene á ser 

^digámoslo c o n p a l a b r a s de I s a a c C a r d o s o ) , tanquam vagina et arn-

phora formarum, una m e r a potenc ia d e sér, que para convert i rse en 

a c t o necesi ta recibir la f o r m a . E s t a recepción, m o v i m i e n t o ó paso del 

1 \.os cuákeros ingleses estiman el Autodidacto como libro mistico. 
= Falta un trabajo completo sobre las innumerables ediciones latinas de Averroes y sobre 

los códices de sus obras. Véase, con todo, el libro de Renan, que cita ediciones de Pádua 
('472> 73 y 74), y de Venccia (r+83,84, 89, 95, 96,97, l5oo,etc.). La más célebre es la de los 
Juntas. (iSS3.) 



sér en potenc ia a l sér e n a c t o , e s e terno y c o n t i n u o , y por t a n t o , eter-

na y c o n t i n u a , sin p r i n c i p i o n i t é r m i n o , la serie de las g e n e r a c i o n e s . 

N e g a d a la c r e a c i ó n , h a b i a q u e n e g a r la P r o v i d e n c i a , y A v e r r o e s l o 

hizo , reduc iendo á D i o s á l a c a t e g o r í a de razo« universal de las cosas y 

principio del m o v i m i e n t o . 

A la concepc ión p e r i p a t é t i c a de la materia y de l a forma a ñ a d i ó 

A v e r r o e s la a c o s t u m b r a d a c a d e n a de e m a n a c i o n e s neo-platónicas , con 

t o d o el c o r t e j o d e i n t e l i g e n c i a s s idera les é intelecto agente, e s e entendi-

miento objetivo ó razón impersonal de que R e n á n h a b l a b a . A v e r r o e s e s 

padre del f a m o s o a r g u m e n t o e s c o l á s t i c o Omne recipiens debet esse denu-

datum a substantia recepti el entendimiento posib le e s u n a m e r a 

c a p a c i d a d de rec ibir l a s f o r m a s . P a r a que e l c o n o c i m i e n t o s e verifi-

que e s prec isa la i n t e r v e n c i ó n de l intelecto agente. E l pr imer g r a d o en 

la unión del e n t e n d i m i e n t o posible c o n el agente, es el e n t e n d i m i e n t o 

adquirido; e l ú l t i m o , l a i d e n t i f i c a c i ó n c o n los inteligibles m i s m o s . E n 

A v e r r o e s la n o t a m í s t i c a e s m é n o s a g u d a que e n A v e m p a c e y T o f á i l . 

E n c a m b i o se m u e s t r a m u c h o m á s d ia léct ico en sus procederes , l o 

cua l c o n t r i b u y ó no p o c o á s u d e s a s t r o s a h e g e m o n í a entre los cristia-

n o s . C o m o quiera , y a u n q u e no r e c o m i e n d e el a s c e t i s m o de B e n -

P a d j a , ni hable d e l o s éxtasis c o m o T o f á i l , su doctr ina no d e j a de ser 

un misticismo racionalista, q u e por l a c i e n c i a aspira á la unión c o n 

Dios , u n a especie d e gnósis a l e j a n d r i n a . 

D e l s e g u n d o de ios dos y e r r o s capi ta les del a v e r r o i s m o s i g ú e s e ló-

g i c a m e n t e otro: l a n e g a c i ó n d e l a inmorta l idad del a l m a , p o r l o mé-

n o s , de l a i n m o r t a l i d a d i n d i v i d u a l , única que m e r e c e este n o m b r e . Y 

en efecto: A v e r r o e s s u p o n e c o r r u p t i b l e y perecedero el entendimiento 

pos ib le , a f i r m a n d o s ó l o l a i n m o r t a l i d a d de l agente, c o m o si dijéra-

mos , d e l a razón universa!, d e l a especie ó de la idea: i n m o r t a l i d a d pare-

c ida á l a que n o s p r o m e t e n m u c h o s h e g e l i a n o s , ó á la que entendía 

referirse n u e s t r o S a n z del R i o c u a n d o dec ia que todos nos salvamos en 

la Humanidad. ¡ C o n s o l a d o r a i n m o r t a l i d a d y s a l v a c i ó n , por c ierto! 

L a teor ía del intelecto uno c o n todas sus c o n s e c u e n c i a s e s lo que 

dá co lor y vida propia al averroismo. A v e r r o e s la inculca á c a d a mo-

m e n t o , y en su répl ica a l Tehafot de A l - G a z é l , escr ibe: « E l a l m a e s 

utui e n S ó c r a t e s , en P l a t ó n y e n t o d o h o m b r e : la i n d i v i d u a c i ó n no 

procede de l entendimiento, s i n o de la sensibilidad«. E s t e p a n t e í s m o au-

d a z , sin creac ión, s i n P r o v i d e n c i a , s i n personal idad h u m a n a ni a l m a 

i n m o r t a l , fué la g r a n d e h e r e j í a d e l a E d a d M e d i a , desde el s ig lo X I I I 

al X V I , y á u n se a r r a s t r ó p e n o s a y o s c u r a m e n t e en la escue la de 

P á d u a h a s t a los fines de l X V I I . A la sombra del averroismo c ient í f ico 

y filosófico, f loreció o tro averroismo v u l g a r y g r o s e r o , desprec iador de 

t o d a c r e e n c i a y c o m p e n d i a d o en la frase, q u e no l ibro . De tribus im-

postor i bus. 

A decir v e r d a d , A v e r r o e s , c o m o casi todos los filósofos d e s u r a z a , 

h a b i a sido m u y m a l c r e y e n t e , que profesaba a b s o l u t a indi ferencia , 

a u n q u e no odio , respecto del I s l a m i s m o . E n s u opiníon, el filósofo 

podía a v e n t u r a r s e c u a n t o quis iera, siempre que e n lo externo respetara 

el c u l t o e s t a b l e c i d o . P e r o esta h ipocres ía n o e n g a ñ ó á los t e ó l o g o s 

m u s l i m e s . Y a en t iempo de los A l m o r á v i d e s fueron q u e m a d o s y des-

truidos m u c h o s l ibros. L o s A l m o h a d e s t r a j e r o n m u c h o m á s v i v o el 

fervor d e p r o s e l i t i s m o ; y a u n q u e A v e r r o e s dis frutase a l g ú n t i e m p o del 

favor de A b d c l m u m e n y de Jusuf , sufr ió en t i e m p o de J a e o b - A l m a n -

z o r dest ierros y persecuc iones , prohibiéndose a d e m á s por edictos el 

estudio de la filosofía, y m a n d á n d o s e e n t r e g a r á las l l a m a s c u a n t o s 

l ibros de tan pernic ioso s a b e r se e n c o n t r a s e n . 

Con l a m u e r t e de A v e r r o e s , y a m u y a n c i a n o , en 1 1 9 8 , parece ex-

t inguirse t o d a filosofía entre los á r a b e s a n d a l u c e s . E n c a m b i o prose-

g u í a s u estudio con t e s ó n , y recog ió la h e r e n c i a de los m u s u l m a n e s , 

t r a d u c i e n d o y c o m e n t a n d o sus escr i tos , otra r a z a s e m í t i c a , estableci-

d a de t i e m p o a n t i g u o en nuestro sue lo . E n t i é n d a s e , sin e m b a r g o , que 

el desarrol lo filosófico de los j u d í o s españoles (conforme á los d a t o s 

que h o y t e n e m o s ) empieza cerca de un s ig lo a n t e s que el de los sar-

racenos (excepción h e c h a de Messarra) , y q u e t res d e sus pensadores 

vencen e n or ig inal idad y brío á cuanto presentan los m u s l i m e s . 

Nuestros j u d í o s c o m i e n z a n á dar s e ñ a l e s d e v i d a l i terar ia á media-

dos de l s ig lo X (a. 948), en q u e R a b í - M o s e h y R a b í - H a n o c tras lada-

ron á C ó r d o b a l a s f a m o s a s A c a d e m i a s de P o m b e d i t a h y S u r a , ha-

ciendo á n u e s t r a patr ia centro de toda c u l t u r a rabínica . L o s j u d í o s de 

Oriente ( fuera d e F i l ó n y de su escuela) , h a b i a n p e r m a n e c i d o casi 

ex traños á la filosofía; c o m o q u e c i fraban s u saber en la t radic ión y 

en el t a l m u d i s m o . Si a l g u n a e s p e c u l a c i ó n r a c i o n a l t u v i e r o n , redújose 

á l a Cúbala, a u n q u e e n mant i l las , y tal c o m o la e n c o n t r a m o s en el 

Sepher Jatzirah ó Libro de la Creación, m e n c i o n a d o (á lo que parece) en 

a m b o s Talmudes, y t r a d u c i d o al á r a b e por R a b í - S a a d í a á principios 

del m i s m o s ig lo X . 'Enseña esle libro (d i remos c o n J e h u d á - L e v í ) la dei-

dad y la unidad por cosas que son varias y multiplicadas por una parte, pero 

por otra son unidas y concordantes, y su unión procede del uno que los orde-

na«'. L a teoría d e los n ú m e r o s y de los Sephirot ó e m a n a c i o n e s , idén-

Cu:an\ trad. de Jacob de Aveodana. (Am-terdjm.; 
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t ica á la de los eones g n ó s t i c o s (que en otra par te expusimos) , está y a 

f o r m u l a d a e n el Sephcr. aunque m u y dis tante de los desarrol los q u e lo-

* r ó e n el Zohar'. E l para le l i smo perpètuo entre e l s .gno y la .dea , en 

q u c á veces el pr imero a h o g a á l a s e g u n d a ; la superst .c ion juda ica de 

l a s letras; los tremía y dos caminos de Adondi; l a s tres madres, las sute 

dobles, l a s doce sencillas: l ié aquí lo que pusieron de s u c o s e c h a los ju-

d íos en e s e e m a n a t i s m o d e or igen persa ó c a l d e o (según la opinion 

m á s admitida) , q u e c o m e n z ó á influir en e l los durante la caut iv idad 

de B a b i l o n i a . P e r o mirada la cuest ión c o n o jos i m p a r c i a l e s , t o d a v í a 

parece difícil admit i r que e l Sepíier Jatzirah, tal c o m o hoy le conoce-

m o s , se remonte á los t iempos t a l m ú d i c o s , ni m é n o s al s ig lo I ni 

al II de l a era cr ist iana. Para admit i r lo , seria preciso borrar de ese 

l ibro innegables huel las neoplatónicas y g n ó s t i c a s . E l Sepher puede 

ser anter ior en tres s ig los , pero no m á s , á Rabí -Saadía . A fines de l 

s ig lo I existia, á no d u d a r l o , entre los j u d í o s u n a c iencia a r c a n a , 

a n á l o g a al C a b a l i s m o ; pero e l Libro de la Creación, que el Talmud 

Babilónico y el Ierosolimitano c i tan, y por medio del cual hac ian Rabí-

Janina y Rabi-Josué-ben-Cananía m a r a v i l l a s t a l e s c o m o producir una 

no-cilla de tres años, pie les servia en seguida de alimento, e s dist into del 

Sepher Jatzirali q u e h o y t e n e m o s , y por c u y a s h o j a s pasó, no hay que 

n e g a r l o , el hálito de la escuela a le jandrina . N i e l a is lamiento de los 

j u d í o s y s u ignorancia del g r i e g o fueron t a n g r a n d e s c o m o s e ponde-

r a , ni s e explican t o d a s l a s s e m e j a n z a s , a u n q u e sí a l g u n a s , por un 

fondo c o m ú n de tradiciones or ientales . L a d o m i n a c i ó n de los r e y e s 

de E g i p t o , la de los de S ir ia , la de los r o m a n o s , los j u d í o s he lenis tas , 

A r i s t ó b u i o . y F i lón , la secta de los t e r a p é u t a s ¡cuántos m o t i v o s 

para q u e i a filosofía g r i e g a penetrase entre los judíos! 

L a protección d a d a por los cal i fas A b a s i d a s á los t r a d u c t o r e s nes-

t o r i a n o s y sirios, el nacimiento de la filosofía aráb iga c o n Al-Kendi y 

All 'arabi, h izo s a l i r á los j u d í o s de la e terna rut ina de l Talmud y de la 

Misnáh y de las interpretaciones a l e g ó r i c a s de la Mercaba ó carro de 

E z e q u i e l . E n t i e m p o de A l m a n s u r , Anan-ben-David r o m p e el y u g o 

del ta lmudismo, y funda la secta de ios Caraiias, atenida extr icta-

mente al texto de la B i b l i a . D e l caraismo nació una especie de esco-

l á s t i c a , s e m e j a n t e á la de los MotecaUemin á rabes , y que t o m a b a de 

e l la h a s t a los a r g u m e n t o s (como expresamente dice Maimónides) para 

defender la creación ex r.ihilo, la P r o v i d e n c i a y l a l ibertad div inas 

i Vid. LaKahbaleou laphiiosophie religieuse des Hcbreux. por Ad. Frane!;. (Paris, 184;.; 
a Munck, en sus Mélanges. dá noticias de algunas obras semifilosóficas de doclures capailas 

de los siglos IX y X. 

E n c a m b i o S a a d í a , a u t o r del Libro de las creencias y opiniones, y otros 

rabinos, i n v o c a r o n y a l a r a z ó n en a p o y o de l d o g m a . 

D é b i l e s s o n , p o r c ierto , los c o m i e n z o s d e l a e s p e c u l a c i ó n filosófica 

entre los judíos ; pero t r a s p l a n t a d a á E s p a ñ a , creció de súbi to , c o m o 

los d e m á s estudios de aque l la r a z a , no sin que a l g u n a parte t u v i e s e 

en tal florecimiento el cé lebre m é d i c o de A b d e r r a h m a n I I I , Hasdai -

ben-Isaac, t r a d u c t o r de Dioscór ides . 

L a s g l o r i a s d e la filosofía judáico-hispana se c o m p e n d i a n e n t r e s 

nombres : A v i c e b r o n , J e h u d á - L c v í , M a i m ó n i d e s . 

B a j o el e x t r a ñ o disfraz de A v i c e b r o n fué conoc ido en l a s e s c u e l a s 

cr is t ianas S a l o m o n - b e n - G a b i r o l , natura l de M á l a g a , ó ( c o m o otros 

quieren) de Z a r a g o z a , e m i n e n t í s i m o p o e t a de l s ig lo X I , a u t o r del 

Keter Malhd ó Corona Real, y de m u c h o s h i m n o s , o r a c i o n e s y ple-

g a r i a s , que s e c a n t a n t o d a v í a en l a s s i n a g o g a s ' . C o m o filósofo, sólo 

p o d e m o s j u z g a r l e por s u Fuente de la Vida (Mator Hayim), puesto 

q u e , según t o d a s las t r a z a s , h a perecido otro l ibro que c o m p l e t a b a 

s u s i s t e m a , y q u e los esco lást icos c i tan c o n el rótulo de Liber de Verbo 

Dei agente omnia. E l d e s c u b r i m i e n t o de la Fuente de la Vida s e debe 

al or iental ista j u d í o M u n c k , t a n beneméri to de n u e s t r a s letras . A v i -

cebron escribió s u l ibro en árabe; p e r o sólo quedan u n e x t r a c t o he-

breo d e S e m - T o b - F a l a q u e r a (que es el impreso, t r a d u c i d o y comen-

tado por Munlc) y una vers ion lat ina c o m p l e t a , que t o d a v í a a g u a r d a 

edi tor *. 

A v i c e b r o n , c o n ser fervoroso creyente y poeta s a g r a d o , puede pa-

s a r por el E s p i n o s a del s ig lo X I . E s el m á s m e t ó d i c o y p r o f u n d o de 

los pante is tas de la E d a d Media: así es que apenas t u v o disc ípulos 

entre los j u d i o s . E l fondo de su doctr ina e s , á no d u d a r l o , ncoplató-

nico, y M u n c k ha m o s t r a d o l a s a n a l o g í a s que t iene la Fuente de la 

Vida c o n e l l ibro apócr i fo de la Teología de Aristóteles, donde no sólo 

h a y p l a t o n i s m o y e m a n a t i s m o , s ino gnosticismo puro , en la m a l a y 

herét ica teor ía del V e r b o . D e la gnosis, de P r o c l o , y q u i z á del l ibro 

De causis (si el l ibro De causis n o e s poster ior al Fous vitas), desciende 

A v i c e b r o n ; p e r o s e m e j a n t e a n a l o g í a no e m p e c e á la n o v e d a d y enca-

d e n a m i e n t o de sus ideas . X o ha habido pensador a l g u n o absoluta-

m e n t e solitario. 

i Vid. sobre Avicebron. considerado como pocla: 
Sachs: Die religiose poesie der luden in Spaniel!. (Berlin, lS^j.) 
Geiger: Salomo Gclirol u. s. Dichlungen. (Leipzig, iSfiy.) 
1' Munck: ExlraUs niélhadique,de la Source de rie de Salomon-ibn-Gcbiroi ,dit Avicebronl ira-

duil, en francais sur la version hebraique de Schem-m-ibn-ral,¡juera, el accompagnéi de nales 
critiques el explicative*.-tíémoire sur ta rie, les ícrits el la philosophic d'lbn-Gebirol. <Eo las Me-
langes de philosophic juive el arate. En el mismo volumen vs el leno hebreo. 



P á r t e s e la Fumte.de ¡a Vida en c i n c o l ibros ó t r a t a d o s . E l i . ° con-

t iene o b s e r v a c i o n e s g e n e r a l e s s o b r e l o que se ha de entender por ma-

teria y forma. E l 2." trata d e la f o r m a corporal . E l 3 . ° de las sustan-

c ias s i m p l e s intermedias e n t r e el agente primero (Dios) y e l m u n d o 

corpóreo. E l 4." d e m u e s t r a q u e t a m b i é n las s u s t a n c i a s s i m p l e s tienen 

mater ia y f o r m a . E l t r a t a d e la materia universal, de la forma uni-

versal y d e l a voluntad divina, q u e debe de ser el. Verbum Dei agens 

muña. E s t á el l ibro en f o r m a d e d i á l o g o entre maestro y discípulo. 

M u n c k ha a n a l i z a d o p r o l i j a m e n t e y con g r a n d e esmero la Fuente 

de la Vida, y cas i fuera t e m e r i d a d r e h a c e r s u t r a b a j o , áun c u a n d o el 

p lan de esta obra lo c o n s i n t i e r a . B a s t e dec i r que, en el s i s t e m a de 

A v i c e b r o n , l o d o s los seres, e x c e p t o D i o s , ó sea l a sustancia primera, 

e s t á n c o m p u e s t o s de materia y forma. L a e m a n a c i ó n fué p r o d u c i d a li-

bremente por l a v o l u n t a d d i v i n a , que s e m o s t r ó en v á r i a s hiposluses. 

c o m o dec ian los a l e j a n d r i n o s . El primer resul tado de la e m a n a c i ó n 

es la materia universal con la forma universal: la p r i m e r a , cons iderada 

a b s t r a c t a m e n t e y s i n la forma, e s s ó l o una potencia de sér; la f o r m a le 

d á ex is tencia , unidad y s u s t a n c i a l i d a d . L a forma universal e s idéntica 

al entendimiento universal, unidad segunda, especie de las espec ies , ra-

z ó n de todas las f o r m a s p a r c i a l e s . L a s e g u n d a e m a n a c i ó n e s el alma 

universal, q u e t iene d o s m o d o s de mani festarse: e n el macrocosmos, 

c o m o a l m a del m u n d o ó naturaleza «aturante; e n el microcosmos c o m o 

a l m a rac ional . D e l a naturaleza naturante e m a n a e l m u n d o corpóreo 

en sus di ferentes g r a d o s : m u n d o celeste é incorruptible , m u n d o de la 

generación y de la destrucción, e t c . A s u v e z la m a t e r i a t iene var ios 

grados : 1 . " Mater ia universal absoluta. 2 ." Mater ia universa! corpórea. 

3." Materia de las esferas celestes. 4 . 0 M a t e r i a general natural ó del mundo 

inferior. C a d a una de éstas c i ñ e y a b r a z a á la inferior, y á c a d a m a -

teria corresponde una f o r m a , h a c i é n d o s e m á s y m á s c o r p ó r e a s formas 

y materias c o n f o r m e v a n d e s c e n d i e n d o y a l e j á n d o s e de la voluntad di-

vina. E l m u n d o super ior e s a r q u e t i p o del inferior; l a s f o r m a s v is ibles 

ref le jo de las invisibles. L a forma universal se a s e m e j a á la l u z del so l , 

d i f u n d i d a e n t o d o lo c r e a d o . L a m a t e r i a , lo m i s m o que la f o r m a , es 

una en s u esencia , y c o m o la m a t e r i a y la f o r m a son e m a n a c i o n e s de 

la v o l u n t a d div ina , y la una no puede exist ir sin l a o t r a , ¿quién deja-

rá de inferir que e n l a v o l u n t a d s e confunden y u n i m i s m a n ? ¿Quién 

podrá l ibrar á B e n - G a b i r o l de la n o t a d ¡ ¿ .pante í smo, por m á s que h a y a 

procurado s a l v a r el d o g m a d e l a c r e a c i ó n ? 

R e a l m e n t e , la unidad de nlatería, c o m o si d i j é r a m o s , la sustancia 

única, e s lo que l l a m ó l a a t e n c i ó n de los esco lást icos en el s i s t e m a de 

A v i c e b r o n . «OH«(® illos qui corporalium etincorporalium dicunt esse ma-

teriam imam, super quam positionem videtur esse fúndalas liber qui dicitur 

»Fons vitae», e s c r i b e A l b e r t o el M a g n o ' . E n c a m b i o G i o r d a n o Bru-

no, q u e en pleno R e n a c i m i e n t o c i t a m u c h a s v e c e s á G a b i r o l supo-

niéndole á r a b e , e x t r e m a de t o d o p u n t o las c o n s e c u e n c i a s de s u doc-

tr ina , a t r i b u y é n d o l e lo que no d i jo : « A l g u n o s a f i r m a n que l a m a t e r i a 

e s un principio necesar io , e terno y divino: de e l l o s es aquel m o r o 

A v i c e b r o n , q u e l a l l a m a dios y dice que está e n t o d a s l a s cosas» -. 

E n s u p o e m a Keter Malkuth desarro l la G a b i r o l las m i s m a s ideas 

que e n l a Fuente de la Vida. E s l a Corona Real un h i m n o d e soberana 

be l leza al D i o s de quien brota la fuente de la vida, de quien e m a n ó l a 

voluntad, para di fundirse , c o m o el so l d i funde sus r a y o s , e n inf initas 

e m a n a c i o n e s . P l a s t a en s u s l ibros de filosofía es p o e t a Gabiro l y s a b e 

exornarlos c o n b e l l a s i m á g e n e s y c o m p a r a c i o n e s . « L a s f o r m a s sensi-

bles (dice en e l l ibro II de l Fons vitae! s o n para el a l m a lo que las le-

tras d e un l ibro para e l lector . C u a n d o la v i s t a ve los caractères y los 

s i g n o s , e l a l m a recuerda el verdadero sent ido o c u l t o ba jo estos carac-

tères.« E s t e p e n s a m i e n t o es favor i to de los m í s t i c o s : «¿Qué serán, 

luego, t o d a s l a s c r i a t u r a s d e este m u n d o , t a n h e r m o s a s y tan acaba-

das , sino u n a s c o m o letras q u e b r a d a s é i l u m i n a d a s que declaran bien 

el primor y sabiduría de su autor?» e x c l a m a F r a y L u i s de G r a n a d a . «Y 

porque v u e s t r a s perfecciones, Señor , eran inf initas , y no podia h a b e r 

una sola c r i a t u r a que las representase t o d a s , fué n e c e s a r i o criarse 

m u c h a s , p a r a que así , á p e d a z o s , cada una por su parte nos declarase 

algo délias» \ P e r o , ¡qué di ferencia entre e l esplr i tual ismo cr ist iano 

de L u i s de G r a n a d a y el p a n t e í s m o míst ico d e A v i c e b r o n ! 

R e s u m a m o s : e l Fous vitae cont iene en sustancia la doctr ina de 

P l o t i n o (expuesta c o n método aristotél ico) , a u n q u e A v i c e b r o n , con 

más t a l e n t o y buen deseo q u e resul tado, quiere c o n c e r t a r l a c o n l a 

personalidad d i v i n a y c o n e l d o g m a d e la creac ión. I m p o s i b l e e r a 

unir c o s a s contradictor ias , y los j u d í o s obraron c o n prudencia dejan-

do á un l a d o l a s teorías e m a n a t i s t a s de G a b i r o l , m i e n t r a s ponían so-

bre su c a b e z a los h i m n o s y oraciones de l m i s m o ; porque al l í la v a g u e -

dad é indecis ión de las f o r m a s poét icas v e l a b a lo heterodoxo del pen-

samiento ' . S ó l o los c a b a l i s t a s , los c o m p i l a d o r e s del Zolmr, explota-

ron g r a n d e m e n t e el l ibro de A v i c e b r o n . 

1 De causis ctprocesíu Vniversilalis, lib. I. trat i. cap V. (Citado por Munck.) 
1 lie la causa, principio el uno. 'Opere, tumo 11, pág. ? • i. c.¡. de Wagner.) 
1 Introducción al Sintiólo de la fe. 

; Además del cscclcnte traba-o de Munck, debe leerse acerca de la Fuetile de la Vida un ar-
ticulo de Franck en sus Eludes orientales. (Paris. 1061 



S i n detenernos en los B e n - E z r a s ni e n el mora l i s ta Ba-hya-ben-Jo-

s e p h , r e p a r e m o s u n m o m e n t o en l a h e r m o s a figura del castellana Jehu-

d á - L e v i (mediados del s ig lo X I I } , uno de los g r a n d e s poetas de l a 

P e n í n s u l a ibérica, superior a l mismo B e n - G a b i r o l , y c o m p a r a d o por 

E n r i q u e Heine con el padre H o m e r o . J e h u d á - L e v í no era un espíritu 

a v e n t u r e r o , ni sal ió n u n c a de los l ímites de la creencia m o s a i c a . A s í 

en s u s h i m n o s , como en e l l ibro de t e o l o g í a y filosofía que lla-

m ó Kuzari, la inspiración rel igiosa d o m i n a sobre todo . C o m b a t e 

frente á frente las audacias de la filosofía per ipatét ica , rinde su tri-

buto á la tradición, y se incl ina al m i s t i c i s m o y á la Cúbala. P e r o no 

e s un escépt ico c o m o A l - G a z é l , ni n i e g a l a s f u e r z a s de la razón, s ino 

q u e le d á un puesto inferior y subordinado á la fé. L a fé no está con-

tra la razón, s ino sobre e l la , y la filosofía g r i e g a , q u e sólo en la razón 

s e a p o y a , d á flores y no fruía. E l l ibro de l Kuzari está en d iá logo y es 

d e m u y discreto artificio l iterario y a m e n a lectura ' . C o m p ú s o l e en 

á r a b e Jehudá-Leví , tradújole al hebreo Jehudá-ben-Tibon, y al caste-

l l a n o , en el s iglo X V I I , Jacob de A v e n d a ñ a . 

E l m o v i m i e n t o filosófico de los Á r a b e s a r r a s t r a b a á los j u d í o s h á c i a 

e l P c r i p a t o , no obstante los es fuerzos d e J e h u d á - L e v í y sus discípu-

los . P a r a buscar a l g ú n modo de concordia entre el d o g m a y la teolo-

g í a , c o m p u s o A b r a h a m - b e n - D a v i d . de T o l e d o , su l ibro de la Fé ex-

celsa. y m á s adelante el cordobés M o i s é s - b e n - M a i m o n M a i m ó n i d e s ) s u 

Guía de los que dudan. M a i m ó n i d e s , l a g lor ia m a y o r del h e b r a í s m o 

d e s d e que faltaron los Profetas , sent ia e l m i s m o e n t u s i a s m o y fervor 

p o r la B i b l i a que por Aris tóte les ; pero la n o t a rac ional is ta predomi-

n a b a e n éi, c o m o en Jehudá-Leví la m í s t i c a . A b r a h a m - b e n - D a v i d 

h a b i a c o m b a t i d o la doctr ina de Gabiro l . Maimónides no le n o m b r a y 

s e e n s a ñ a principalmente c o n los Motecallemin, m a l o s defensores de 

la rel igion y m a l o s filósofos. E n el Guía h a y que dist inguir dos par-

t e s ( a u n q u e suelen andar m e z c l a d a s ) : una de filosofía, otra de exege-

s i s rac ional . E s t a últ ima e s s o b r e m a n e r a a u d a z : puede decirse que 

p r e l u d i a el Tratado teológico-político de E s p i n o s a . Maimónides dá de 

l a profec ía una explicación puramente ps ico lógica; expone por el mé-

t o d o a l e g ó r i c o multitud de antropomorf i smos y teofanías, y d á tor-

m e n t o á la Bibl ia para encontrar donde quiera las ideas de Aristóte-

l e s , d e quien sólo se separa e n u n p u n t o : el relativo á la eternidad 

1 Vi,l. Cucary, libro de grande sciencia y mucha doctrina: Discursos jue pasaron entre el rey 
Cucar y un singular sabio de Israel Igora nuevamente traducido del Ebrtíyeo en Español y co-
mentado por el llacham P. Jacob Aben lana En Amsterdam, año 1*23. 

Gelgeri Diván d. Castiiers Abut-llassan duda l¡a Levi (Bresluu. i S-1 t-j." 
¡Todavía falla traducción castellana de las poesías de lehudft-I.e'i 

del m u n d o . E n Teodicea r e c h a z a Maimónides los a t r i b u t o s pos i t ivos , 

abr iendo así puerta al p a n t e í s m o y á u n al a t e í s m o , y dándose l a m a n o 

con A v i c e b r o n y c o n P l o t i n o ; pero los restablece l u e g o , por una fe l i z 

inconsecuenc ia , c o n e l n o m b r e de atributos de acción, y los m i s m o s 

atributos negativos, t o m a d o s á la inversa , s e convier ten en positivos e n 

sus m a n o s ; v . g r . : D i o s no es i g n o r a n t e , l u e g o e s sábio; no e s injus-

to, l u e g o e s j u s t o , e t c . L o que M a i m ó n i d e s quiere dar á entender es 

q u e no h a y para le lo ni s e m e j a n z a posible entre l a n a t u r a l e z a div ina 

v la h u m a n a , y que la jus t ic ia , la sabidur ía , el poder , la b o n d a d , et-

cétera , son de una m a n e r a m u y dis t inta de l a s que v e m o s en los 

h o m b r e s . 

X o está e x e n t o M a i m ó n i d e s de frases de sabor e m a n a t i s t a , ni f a l t a 

en su s i s tema l a a c o s t u m b r a d a jerarquía d e inteligencias separadas, que 

desde A v i c e n a ó antes de A v i c e n a , presidia á l a concepc ión c o s m o l ó -

g i c a de á r a b e s y j u d í o s . Pero e l a u t o r de la Guía procura identi f icar 

esas i n t e l i g e n c i a s con los á n g e l e s de la E s c r i t u r a . ¡ C u á n t o c a m i n o 

habían a n d a d o los daimones a le jandr inos! 

C o m o quiera , e n la doctr ina de M a i m ó n i d e s q u e d a n á s a l v o la per-

sonal idad div ina y la creac ión. ¿Sucede a s í con la inmorta l idad del 

a lma? E n este punto a n d a o s c u r o . A las v e c e s c o m o q u e indica que 

sólo las a l m a s a b s o r t a s e n la contemplac ión y en el s a b e r , las que 

l leguen á l a unión c o n el inte lecto a g e n t e , serán i n m o r t a l e s . M a s 

esta i n m o r t a l i d a d ¿ s u p o n e c o n c i e n c i a y d is t inc ión, ó e s s e m e j a n t e á 

la d e Averroes? M a i m ó n i d e s no responde c a t e g ó r i c a m e n t e ; pero s e 

inclina al monopsicltismo, y r e c h a z a l a idea de n ú m e r o y de p lural idad 

en el m u n d o de los espír i tus . 

M a i m ó n i d e s h a p a s a d o entre los p r o f a n o s por antecesor d e Espino-

sa: lo e s r e a l m e n t e c o m o teólogo y e x e g e t a , y á u n casi c o m o adversa-

rio de lo s o b r e n a t u r a l , s e g ú n c o m p r u e b a n s u s teor ías del profe t i smo 

y de l o s m i l a g r o s ; p e r o c o m o filósofo, aunque se dé la m a n o con é l 

en d o s ó t res p u n t o s , r e l a t i v a m e n t e s e c u n d a r i o s , t i e n e E s p i n o s a an-

tecedentes m á s d i r e c t o s en A v i c e b r o n y en la Cúbala. S i n e m b a r g o , 

habia le ido m u c h o á M a i m ó n i d e s , y le c i ta en el Tratado teológico ' , 

aunque suele t r a t a r l e c o n d u r e z a . 

E l l ibro de M a i m ó n i d e s e r a d e m a s i a d o rac ional i s ta p a r a q u e con-

• i El quamvís Maimónides ct alil hanc historiara Abrabami, in somnns contlgisse vo-
lunt . ilii sane garríum, oam nihil aliud curaverunt. quam nugas Aristotélicas et sua pro-
pria ligmenta es Scriptura estorquerc • Tract. Iheol. pol.. párr. XIX. P¿e- =»• tomo IU, «li-
ción de Bruder: BeneJicti de Spinouioperaquae supersunt. Leipzig, 1S46.; En la pág. tao com-
bate la opiniou de Maimónides acerca de la eternidad de! mundo, y su manera de interpretar 
las escrituras. Hay muchas máscitas, que espondn! al tratar de Espinosa, 



tentase á los j u d í o s . P e r o la a u t o r i d a d g r a n d e de q u e g o z a b a (y a ú n 

h o y g o z a ) s u a u t o r c o m o t a l m u d i s t a y c o m e n t a d o r d e la Misndh, h i z o 

que los pareceres s e div idiesen. C u a n d o e l Guía, escr i to o r i g i n a l m e n t e 

en á r a b e , fué t r a s l a d a d o al hebreo p o r S a m u e l - b e n - T i b o n , p r o d u j o una 

verdadera t e m p e s t a d e n las s i n a g o g a s de P r o v e n z a . C r u z á r o n s e d e 

una parte á o t r a c o n d e n a c i o n e s y a n a t e m a s , y e n 1305 un S í n o d o de 

B a r c e l o n a , p r e s i d i d o p o r S a l o m o n - b c n - A d r a t h , prohibió , só pena de 

e x c o m u n i ó n , el es tudio de la filosofía a n t e s de los v e i n t i c i n c o a ñ o s 

P e r o esta p r o v i d e n c i a , c o m o t o d a s las q u e al mismo intento sc . toma-

ron, s a l i ó i n f r u c t u o s a . E l demonio de la filosofía se h a b i a a p o d e r a d o de 

los j u d í o s , y á e l l o s s e debió l a t r a d u c c i ó n y c o n s e r v a c i ó n de la m a y o r 

par te de los l ibros á r a b e s y a m e n c i o n a d o s . D e l a s v ic i s i tudes de esa 

filosofía d u r a n t e los s ig los X I V y X V , no me t o c a h a b l a r a h o r a . 

P a r a c o m p l e t a r e s t a reseña , conviene decir a l g o del Zohar, princi-

pal m o n u m e n t o c a b a l í s t i c o , escr i to ó c o m p i l a d o en E s p a ñ a y d u r a n t e 

el s i g l o X I I 1 , s e g ú n l a opinion m á s probable, por u n judío l l a m a d o 

M o i s é s de L e ó n . E n s u t e x t o s e han n o t a d o p a l a b r a s c a s t e l l a n a s c o m o 

esnoga ( s inagoga) y gmrdian. 

L a Cííbala, en s u s pr incipios f u n d a m e n t a l e s y .en s u s i m b o l i s m o , es 

una de t a n t a s f o r m a s d e l a doctr ina de la e m a n a c i ó n , v s e parece 

m u c h o á las i n v e n c i o n e s g n ó s t i c a s d e Bas í l ides y V a l e n t i n o . M u n c k 

h a m o s t r a d o a d e m á s las re laciones que tiene con e l Makor de A v i -

c e b r o n . 

D i o s , en e l s i s t e m a d e los c a b a l i s t a s , e s una especie d e p a t e r a g m s -

tos, el oculto de los ocultos, la unidad indivisible; s e le l l a m a Énsoph. L a 

l u z l lenaba el e s p a c i o , ó m á s bien, el espacio e r a é l . P a r a crear , con-

centró s u l u z , p r o d u j o el vacío y le fué l l e n a n d o c o n s u c e s i v a s ' e m a -

n a c i o n e s de su l u m b r e . L a pr imera e s e l a r q u e t i p o de t o d o l o c r e a d o , 

e l Adam Kadmon. D e é l e m a n a r o n c u a t r o m u n d o s . E n e l pr imero y 

m á s e x c e l s o , en el Acilah, ó m u n d o de la emanación, s e d is t inguen las 

diez cual idades a c t i v a s , i n t e l i g e n c i a s ó sephirot de l Adam Kadmon. S u s 

nombres s o n : i . ° C o r o n a ; 2 . " P r u d e n c i a ; 3 . " Inte lecto; 4." G r a n d e z a -

5." F u e r z a ; 6." H e r m o s u r a ; 7 . ° V i c t o r i a ; 8." M a j e s t a d ; 9 . " F u n d a m r a -

V*:,U, É/aréi- * <*"«** « rUUmnic far MoU^-M^mw, dil 
Mamonide -une arate, con caractères hebreos v traducción francesa „„. s M , Z Z 
»». s, fr'v0™ M u o c k * * r « * . 

tetotaifc Su ,-ie el M « r k (Kn los tíude, orientales de Franck ) 

Î n h ^ U w ? ? f X" ( E " '""""'"""' « M mte».-
Sobre las controversias que e,c,to el Guia de te leerse, sobre todo, lo oue dice «• I), N,„ 

oauer, de Oxford, en el tflnmo tomo publicado de 1, Hisloir,, me*** uV^e 

t o , y l o . ° R e i n o . D e es te m u n d o e m a n a r o n los otros tres : el ú l t imo es 

e l m u n d o de l a m a t e r i a y del m a l , las h e c e s de la c r e a c i ó n . E l hom-

bre, ó microcosmos^ es i m a g e n del Adem Kadmon, y part ic ipa de los 

tres m u n d o s inferiores, puesto que e n é l se d is t inguen t res principios: 

nephes (a l iento v i ta l ) , ruaj (espíritu), nesjamah ( a l m a rac ional ) . H a y 

b a s t a n t e d u a l i s m o y á u n t e n d e n c i a s m a n i q u e a s en la Cabala; p e r o es-

tán absorbidas por e l p a n t e i s m o que l a i n f o r m a . P a r e c e increíble que 

dentro del j u d a i s m o , y c o m o c iencia s a g r a d a y a r c a n a , h a y a podido 

v iv ir t a n t o s s ig los una doctr ina contrar ia en t o d o al espíritu y l e t r a 

de las S a g r a d a s E s c r i t u r a s ' . 

H a c o n v e n i d o a d e l a n t a r un p o c o l a s ideas y los h e c h o s , y t raer la 

filosofia s e m í t i c a h a s t a fines de l s ig lo X I I I , para escusar enfadosos 

prel iminares en o t r o s c a p í t u l o s de nuestra o b r a . 

II.—INTRODUCCION DE LA CIENCIA SEMÍTICA ENTRE LOS CRISTIANOS. 

—COLEGIO DE TRADUCTORES PROTEGIDO POR EL ARZOBISPO D. RAI-

MUNDO. -DOMINGO GUNDISALVO Y JUAN HISPALENSE. 

ON h a r t o dolor h e m o s de c o n f e s a r q u e d e b e m o s á un erudito 

e x t r a n j e r o las pr imeras not ic ias sobre los escr i tores que son 

a s u n t o de es te capí tu lo , s i n que h a s t a a h o r a h a y a o c u r r i d o á 

n i n g ú n español , no y a a m p l i a r l a s , s ino reproducir las y h a c e r s e c a r g o 

de e l l a s . E l erudi t í s imo l ibro en que Jourdain reveló l a ex is tencia de 

lo q u e él l l a m a Colegio de traductores toledanos, apenas e s conoc ido e n 

E s p a ñ a , c o n h a b e r s e impreso en 1843. Y sin e m b a r g o , p o c o s mo-

m e n t o s h a y tan c u r i o s o s e n la h is tor ia d e nuestra c u l t u r a medio-eval, 

c o m o aquél e n q u e l a c i e n c i a de á r a b e s y j u d í o s c o m i e n z a á extender 

sus r a y o s desde T o l e d o , y penetrando en F r a n c i a , p r o d u c e h o n d a 

perturbación y larga l u c h a entre los e s c o l á s t i c o s , para e n g e n d r a r á l a 

postre e l a v e r r o i s m o . P e r o a n t e s de A v e r r o e s a p a r e c i e r o n en l e n g u a 

lat ina, m e r c e d á nuestros t raductores , A l - K e n d i , A l f a r á b i , A v i c e n a , 

y s o b r e t o d o A v i c e b r o n . L a Fuente de la Vida h i z o e s c u e l a , y de e l la 

desc iende , s e g ú n t o d a probabi l idad , el p a n t e í s m o del M a e s t r o A m a l -

rico, que en m a n e r a a l g u n a puede confundirse c o n e l de A v e r r o e s . 

t La Kabbaie ou Je lapililo,opbie religiéusedes Hébfèìix, por Ad. Franck. (Paris, iS43.¡ 
•lellinek: yioiws-ben-Sem-Tob .le Lew. (Leipíig, lS5i.) 
Falla una historia de la filosofia de los ludios españoles. Puede verse, además de las obras c;-

ladas. la monografia que sobre Abraham-ben-David escribió Gugcnheimer: ¡He religión,pin. 
loiophie Je, R. AbróJiam-ben-David. (Ausburso, tS5o.; 



C o m o intérprete de l o b u e n o y sano que hubiera en l a c iencia ará-

b i g a , c a b e á E s p a ñ a l a p r i m e r a gloria, así c o m o la pr imera respon-

sabi l idad , en c u a n t o á la d i fus ión del pante ismo, ^"o trato d e encare-

cer la una ni de d i s i m u l a r la otra, a u n q u e bien puede decirse q u e 

D o m i n g o G u n d i s a l v o y Juan Hispalense fueron h e t e r o d o x o s incons-

cientes, á di ferencia del español Mauricio, q u e s u e n a c o m o d o g m a t i -

z a n t e . 

N i la i m p o r t a n c i a , ni la curiosidad de e s t o s s u c e s o s han sido par te 

á q u e nuestros escr i tores nacionales los tomen en c u e n t a . E l que 

m á s , se c o n t e n t a con referir á los t iempos de A l o n s o el S á b i o l o que 

l l a m a n infiltración de ta cultura semítica en el puebla castellano, asentan-

do que ésta se redujo á l a s c iencias m a t e m á t i c a s y natura les y á los 

l i b r o s de a p ó l o g o s y de e j e m p l o s . Hasta se h a a t r i b u i d o al rey S á b i o 

l a t r a s l a c i ó n de l a s a c a d e m i a s hebreas á T o l e d o , no sin permit i rse 

d o n o s a s i n v e c t i v a s á propósito del fanatismo de la clerecía, que h a b i a 

impedido a n t e s t a l e s p r o g r e s o s . 

L a v e r d a d histórica contradice todas estas i m a g i n a c i o n e s . E l influ-

jo semít ico debió de c o m e n z a r á poco de la c o n q u i s t a d e T o l e d o , y 

l legó á su c o l m o e n el re inado de Al fonso V I I el E m p e r a d o r (muer-

t o en 1 1 5 7 ) , q u e dió f r a n c a acog ida y generosa protecc ión á los m á s 

i lustres rabinos a r r o j a d o s de Andalucía por el edicto de A b d e l m u m e n , 

ú l t ima expresión del fanatismo a lmohade. D e s d e entonces tuv ieron 

a s i e n t o en T o l e d o l a s a n t i g u a s escuelas y a c a d e m i a s de C ó r d o b a y 

L u c e n a ' . 

E n c u a n t o a l fanatismo d e la clerecía, baste dec i r que un A r z o b i s p o 

fué (con la m e j o r intención del mundo) el principal M e c e n a s de l a 

sèrie de t r a b a j o s c ient í f icos q u e voy á e n u m e r a r . « L a i n t r o d u c c i ó n de 

los t e x t o s á r a b e s en los e s t u d i o s occidentales ( h a dicho R e n a n , auto-

ridad nada sospechosa) d i v i d e la historia c ient í f ica y f i losófica d e la 

E d a d Media e n dos é p o c a s enteramente dist intas E l h o n o r d e 

esta t e n t a t i v a , que h a b i a de tener tan dec is ivo inf lujo en la suerte de 

E u r o p a , corresponde á R a i m u n d o , A r z o b i s p o de T o l e d o y g r a n can-

c i l ler de C a s t i l l a , desde i r ^ O á i t j O » *. 

L a erudición p r o f a n a de los escolást icos anter iores á esta é p o c a 

e s t a b a reducida al Timeo de P l a t o n traducido por C a l c i d i o , á los tra-

t a d o s lóg icos de A r i s t ó t e l e s interpretados por B o e c i o , á l a s compi la-

c i o n e s de Cas iodoro , B e d a , S a n Isidoro y A l c u i n o , y á a l g u n o s l ibros 

1 Historia social, politica y religiosa Je los .ludios ite Espaita, por D. José Amador de los Pío? 
.Madrid, Í875}, tomo I. cap. Vil. 

a Averroes et l-Averroismo, pág. 301. 

de S é n e c a y A p u l e y o , sin o lv idar la Isagoge de Por f i r io , en torno d e 

la cua l r o d a b a la disputa de nominalistas y realistas 1 . C o n tan e s c a s o s 

mater ia les se h a b i a l e v a n t a d o el m a r a v i l l o s o edif ic io de la c i e n c i a de 

L a n f r a n c o , R o s c e l i n o , S a n A n s e l m o , G u i l l e r m o de C h a m p e a u x , H u g o 

y R i c a r d o de S a n V í c t o r y P e d r o A b e l a r d o , d o g m á t i c o s y míst icos , 

a p o l o g i s t a s y h e t e r o d o x o s . E s error g r a v e , a u n q u e , á D i o s g r a c i a s , 

y a cas i e x t i r p a d o , e l cons iderar la filosofía e s c o l á s t i c a c o m o u n puro 

peripatet ismo. D e A r i s t ó t e l e s sólo se c o n o c í a n a n t e s del s i g l o X I I los 

t ratados l ó g i c o s , y s ó l o podia imitarse, por lo t a n t o , el p r o c e d i m i e n -

to d i a l é c t i c o . 

X o c o n o c i ó otra c o s a G e r b e r t o , á quien m a l a m e n t e s e ha s u p u e s t o 

discípulo de los Á r a b e s . A m e d i a d o s de l s ig lo X I , C o n s t a n t i n o el 

Afr icano, q u e h a b i a v i a j a d o m u c h o por O r i e n t e , t r a d u j o ai lat in de 

la t r a d u c c i ó n á r a b e a l g u n o s l ibros de G a l e n o . D e l i n g l é s A d e l a r d o de 

Bath dicen q u e recorr ió Espaiia, G r e c i a , E g i p t o y A r á b i a , para tra-

ducir y c o m p e n d i a r v a r i a s obras d e m a t e m á t i c a s y as t ronomía , entre 

e l las los Elementos de Euclides, s i e m p r e sobre vers iones or ienta les . 

C o n t e m p o r á n e o s u y o fué un c ierto P l a t ó n de T í v o l i ¡'Plato Tiburti-

mis), t r a d u c t o r de los Cánones Astronómicos de A l b a t e g n i , hácia e l 

a ñ o 1 1 1 6 

P e r o h a s t a la é p o c a de D . R a i m u n d o nadie habia pensado e n tra-

ducir obras de filosofía. H e m o s nombrado antes á los d o s intérpretes 

de que s e v a l i ó : D o m i n g o G u n d i s a l v o y Juan de S e v i l l a . 

L a s not ic ias de G u n d i s a l v o eran o s c u r a s y c o n f u s a s a n t e s d e l a 

publ icación de Jourdain . X i c o l á s A n t o n i o 1 h a c e de él tres persona-

j e s dist intos . M e n c i o n a pr imero á un c ierto Gemíalo e s p a ñ o l , que es-

cribió e n el s ig lo X I 1 De ortu scientiarum, De divisione philosopkiae. De 

anima, y t r a d u j o del árabe los l ibros De cáelo ct mundo, s e g ú n refieren 

Juan W a l l e n s e , f r a n c i s c a n o , en s u Florilegium de vita el dictis illus-

triim philosophorum, y L ú e a s W a d i n g , de la m i s m a Ú r d e n , que 

en 1 6 6 5 publ icó ese l ibro. C i t a en otra par te á D o m i n g o , arcediano 

de S e g o v i a , intérprete de u n l ibro de filosofía d e A l - G a z é l . Y finalmen-

te (con autor idad de B a r t h o l o c c i o e n la Biblioteca Rabínica), a tr ibuye á 

Juan G u n d i s a l v o y á u n tal S a l o m o n el h a b e r p u e s t o e n l e n g u a lati-

na la Física de A v i c e n a , de la cua l h a b i a (y hay) u n códice en la Bi-

bl ioteca V a t i c a n a , entre los l ibros q u e fueron de la U r b i n a t e . 

I Sobre todo lo relativo al conocimiento de Aristóteles en la Edad Media nunca será bas-
tante recomendado el riquísimo libro de Jourdain: Reeherches sur les ándenles traduclions latí-
-es¿'Aristóteles. (Paris, |8| i.) 

- lie todos hay noticias en Jourdain, obra citada. 
S fíiblioilieca Veías, tomo 11. págs. toS. ?<ii y 3-0, con las notas de Báyer. 



P e r e z B á y e r p u s o á G u n d i s a l v o entre los a u t o r e s de é p o c a desco-

noc ida; p e r o s o s p e c h ó y a que el t raductor de los l ibros De coelo e! 

mundo, y el de l a Física, debian de ser u n a m i s m a persona. 

j o u r d a i n r e s o l v i ó es te e m b r o l l a d o p u n t o b ib l iográf ico , comparan-

do l a s s u s c r i c i o n e s finales de los códices par is ienses , que e n b a s t a n t e 

n l imero cont ienen o b r a s de G u n d i s a l v o . E s ev idente q u e e l magister 

Dominicas, archidiaconus Segoviensis, que tradujo la Metafísica de Al-

G a z é l , e s la m i s m a p e r s o n a q u e el Dominieus Gundisalvi archidiaconus, 

intérprete de la Metafísica d e A v i c e n a , y que el Dominieus archidiaco-

nus, t raductor del l ibro De anima del m i s m o filósofo. E l n o m b r e d e 

Joannes Gundisalvi resulta de u n error de B a r t h o i o c c i o , que c o n f u n d i ó 

al a r c e d i a n o c o n s u c o l a b o r a d o r Juan H i s p a l e n s e , h a c i e n d o de dos 

p e r s o n a j e s u n o . E n c u a n t o á Saloman, 110 at ino quién sea . 

T o d a v í a t iene m á s nombres Gundisalvo. E n e l códice q u e encierra 

el t ra tado De processione mundi se le l l a m a Gundisalinus, y V i c e n t e de 

B e a u v a i s c i ta c o m o de Gundisalino la t raducción del De coelo el mun-

do '. N u e v a p r u e b a de l a identidad del p e r s o n a j e . 

E l c o l a b o r a d o r de G u n d i s a l v o e r a u n j u d í o c o n v e r s o , l l a m a d o Juan, 

n a t u r a l , s e g ú n p a r e c e , de S e v i l l a . D i c t a b a és te la t r a d u c c i ó n en len-

gua migar, y G u n d i s a l v o l a escr ibía en l a t í n . A s í resulta del p r ó l o g o 

del tratado De anima de A v i c e n a , e n d e r e z a d o a l A r z o b i s p o D . R a i -

m u n d o ; « H u n c igitur librum vobis praecipientibus, el me singóla verba 

vulgariter preferente et Dominico Archidiácono singula ta laünum converten-

te, ex arábico translatum». E l cognomen de Juan e s en a l g u n o s códices 

Avendehul, añadiéndose le las ca l i f i cac iones de israelita y philosophus, y 

e n A l b e r t o el M a g n o , A vendar. E n m u c h o s m a n u s c r i t o s se le l l a m a 

Juan Hispalense, Hispanense y Límense (Juan de S e v i l l a , Juan el E s p a -

ñol , Juan d e L u n a ) ; pero e s e v i d e n t e q u e s e trata de una s o l a perso-

na , c o m p r o b á n d o s e la identidad por las f e c h a s y por las d e d i c a t o r i a s 

al A r z o b i s p o D . R a i m u n d o -. 

L a s o b r a s en q u e t r a b a j a r o n de c o n s u n o G u n d i s a l v o y J u a n s o n 

n u m e r o s a s , y e s t á n en parte inéditas . H a b l a r é pr imero de l a s tra-

ducc iones , y l u e g o de los o r i g i n a l e s . M e he v a l i d o p r i n c i p a l m e n t e de 

los códices de la B i b l i o t e c a N a c i o n a l de P a r í s , r ica c o m o n i n g u n a en 

m a n u s c r i t o s e s c o l á s t i c o s . 

E n t r e e l los m e r e c e e s p e c i a l es tudio el 6 ,443 del a n t i g u o fondo la-

1 Biblioteca XacitMUI de París, 11,44.3 del antiguo Inndo latino. 
3 .Joannes Hispanemis reverendo Toietano arehiepiseopo Iransluiil .Joannes Hispanen-

sis.. . Ramirando Tolelanoárehiepiscopo Ir.tnslulil .Joannes Hispalense Ramundo Toiela-
nae sedis archiepiseopo • .,1 Joanne llispanensi alque t.unensi, X! die mensis ílartii, 1070- cíe 

t ino, c ó d i c e de l s ig lo X I I I , que perteneció en el X V I á D e T h o u . 

C o n t i e n e : 

Metaphysica Avicemae sive de prima philosophia. T e r m i n a d o s los 

diez l ibros , se lee: « C o m p l e t a s est líber quetii transtulit Dominicas Gondi-

salvus archidiaconus Tholeti, de arabico in latinmn. ( F ó l . 4 3 , col . 1 . ° ) 

Physicarum Avicemae líber prima. S i g u e n ios otros c u a t r o , y a c a b a 

sin suscr ic ion e n el fó l . fi8, c o l . a . " P a r e c e t r a d u c c i ó n de Gundisa l -

vo y su c o m p a ñ e r o , por e l asunto , por el est i lo y p o r el l u g a r que 

o c u p a en el c ó d i c e . A d e m á s , en un m a n u s c r i t o de la L ' r b i n a t e están 

expresos s u s n o m b r e s . 

Liber de anima Avicennae. A n t e c é d e l e una cur iosa d e d i c a t o r i a d e 

Juan A v e n d c h u t , israel i ta , ad archiepiscopum Toletanum Reiimtndoiiem 

E l t ra tado s e divide en c i n c o partículas, y a c a b a al fó l . » 9 v u e l t o c o n 

esta suscr ic ion: Explicit liber Avicennae de anima. I.iber Avicennae. de 

coelo et mundo. ( A t r i b u i d a por W a d i n g á G u n d i s a l v o . F ó l . 142) . Meta-

physica Algazel (en c inco l ibros) . N o c o n s t a e l n o m b r e del t r a d u c t o r 

en este c ó d i c e , p e r o en el 6 , 5 5 2 se dice e x p r e s a m e n t e q u e l o fué el 

maestro Domingo, arcediano de Segóme. 

F ó l . 1 5 6 vuel to : Incipil Fhysica Algazelis. 

A c a b a d o s los c inco l i b r o s (fól . 164 vuel to) d i c e : « E x p l i c i t Algazel 

totus». 

F ó l . 1 8 5 : Liber Aviceimae de orlu scientiarum. L e c i t a c o m o de G u n -

disalvo J u a n G u a l l e n s e . 

F ó l . 2 0 1 : Incipit Lógica Algazel. 

F ó l . 208: Lógica Avicennae. L a c i ta c o m o t r a d u c c i ó n d e Juan A v e n -

dár, A l b e r t o el M a g n o . 

1 .ReverendissimoToletanae sedis archiepiscopo er llispaniarum primati. Joannes Aven-
dchut israelita, philosophus, gratulo dcbitac servitudinis obsequium. Cum oinnes constent 
ex anima et corpore, non omnes sic certi sunt de anima sicut de corpore, Quippc cum illud 
sensu subiaceal.'ad liane vero non nisi intcllectus auingat. unde homines sensibili dediti aut 
animani nihil crcdunt.aut si forte ex motu corporis eam esse coniiciunl. quid est vel.qualis 
est picrique tide tenent, sed pauci ratione convincuitlur. Indignum siquidem ut illam,pattern 
sui quac est sciens homo, ncsciat et id perquod intclleelilaiis est, ratione ipse non compre-
hendat. Quo modo enitn iam sc vcíDcum potent diligere, cum iil.quud in sc meliusest con-
vinciluf ignorare. Omni etenim creaturac pene homo corpore inferior est. sed soia-anima aliis 
antcce'.lit, in qua sui creatoris simulacrum expressius quam caetera gerii. Quapropter iussum 
vestrum, nomine, de u-ansferendo Avicennae philosophi libro de ailiilia.effcclui mancipare 
curas quatenus vestro muñere et nostro labore latinus lieret cerium quoti liactenus exiitii 
incognitum: icilieet an sii anima, ci quid, ctquaHsSit, secundum cssentiamct effectum, ra-
tionibus veristímis comprobäuir. Hunc igitur librum vobis praecipientibus, et me singiila 
verba vulgariter proferente, et Dominico Archidiácono singula in latinum Convertente, ex ara-
bico traoslatum, in quo quidquùl Aristóteles dixit libro suo De iinimu. ci de~ censii ci SPRMÌO. 
et de intelleclu ci int&llèao, ab auclore libri sciat ene collectum. Inde ¡rtstquam. Dcu volente, /tune 
kabueritis. in /¡oc iilos tres pienissime vo* Itabere non dtibttelis.i (Prólogo ya publicado por Jour-
dain, pág. 430 de sus Héciierchss.: 



L a s d e m á s t r a d u c c i o n e s d e A l - K e n d i , A l f a r á b i , A l e j a n d r o (de Afro-

disia) , Isaac ( b e n - H o n a i m ) , contenidas en e l t o m o , s o n de G e r a r d o 

de C r e m o n a . L a d e A v e r r o e s De subslantia orbis, y el De animalibus de 

A v i c e n a , pertenecen á Migue l S c o t o . 

N o m e n o s interesante que este c ó d i c e es e l 6 , 5 5 2 de la m i s m a Bi-

b l ioteca , que al fó l . 4 3 cont iene la Metafísica de A l - G a z é l , así encabe-

z a d a : Incipit liber Philosophiae Algazel, translatus a magistro Dominico 

archidiácono Segobiensi, apud Toletum, ex arabico in laiimm. F.n el fò-

l io 62: Incipit líber fontis vitae. E s t a Fncnte de ¡a Vida- no e s o t r a que la 

d e A v i c e b r o n . M u n c k publ icó l a r g o s e x t r a c t o s de e l la , d á n d o l a por 

a n ó n i m a . Jourdain y a h a b i a sospechado quiénes pudieron ser los tra-

ductores . S u c o n j e t u r a resul ta p l e n a m e n t e c o n f i r m a d a por o t r a copia 

del FOIIS vitae, descubier ta en la B i b l i o t e c a M a z a r i n a por el d o c t o r 

S e y e r l e n ' . T i e n e e l n ú m . 5T0 entre los códices lat inos, y a c a b a as í : 

o Finitas est tractatus quintas qui est de materia universali et forma univer-

sali. et ex ejus consumnatione consummatus est totus líber cuni auxilio Dei 

et ejus misericordia, Avencebrol». 

Libro perscripto, sit laus et gloria Christo, 

Per qiiem jinitur quod ad ejus nomen initur. 

Trattatali! Hispanis (sic) interpres lingua Joannis 

Tune ex arabico, non absque juvante Domingo. 

Domingo, pues, v Juan el Español, t ras ladaron de l e n g u a a r á b i g a 

es te n o t a b i l í s i m o m o n u m e n t o de la filosofía j u d á i c a . 

Y o he h a l l a d o otro códice del Fons vitae en la B i b l i o t e c a C o l o m b i -

n a de S e v i l l a . T i e n e en el c a t á l o g o de G a l v e z l a marca ^ - 1 3 6 - 4 4 , y 

h o y el 5-25 en la sèr ie formada c o n los l ibros que pertenecieron á 

D . F e r n a n d o C o l o n . E s del s iglo X I I I , c o m o los dos de P a r í s , y se 

e n c a b e z a as í : « I n c i p i t líber «fontis vitae» Avicebronis philosophi. Scindila:-

autem in quinqué tractatus » . O c u p a 55 fol ios , y a c a b a : »Consummatus 

totus liber cum auxilio Dei et ejus misericordia». V a precedido d e a l g u n o s 

t r a t a d o s d e A l e j a n d r o de Afrodis ia , del De animalibus de A v i c e n a , y 

del Libeláis Moysi Egiptii (Maimónides) de planta tactis a calore, e tc . 

E n u n c ó d i c e de la B ib l io teca N a c i o n a l de P a r í s ( suplemento 

l a t . 49) s e a t r i b u y e á G e r a r d o de C r e m o n a la vers ión del t ra tadi to 

De scientiis de A l f a r á b i , q u e en otras copias está c o m o de G u n d i s a l v o . 

El De anima de A v i c e n a hállase reproducido desde e l fó l . 79 en 

1 Vid. iMtjyfeteJharfhciier, de Tiibiogi. cromos XV y x VI.; 

a d e l a n t e del códice 8 ,802 de la m i s m a B i b l i o t e c a , con el pró logo de 

A v e n d e h u t a n t e s c i t a d o . 

F i n a l m e n t e , en dos m a n u s c r i t o s d e l a m i s m a ' B i b l i o t e c a (6 ,506 del 

a n t i g u o f o n d o lat ino, 1 , 5 4 5 de l fondo de la S o r b o n a ) s e e n c u e n t r a e l 

t ratadito de Costa-ben-Luca sobre La diferencia entre el espíritu y el alma, 

t r a d u c i d o p o r Juan H i s p a l e n s e : «Expl i c . i t textos de differentia spiritus et 

ammae. Costa-ben-Luca cuidam amico, scriptori cujusdam regís, edidit: et 

Joannes Hispalensis ex arábico in latimim Ramundo Toletanae sedis archie-

piscopo transtulit». 

D o c e s o n , p u e s , las t r a d u c c i o n e s h a s t a a h o r a c o n o c i d a s de l ibros 

filosóficos á r a b e s , h e c h a s por G u n d i s a l v o y s u intérprete. L a s de 

A v i c e n a const i tu ían el Al-Xadjah, las d e A l - G a z é l el Ma-Kácid: u n a s 

y o t r a s e n c e r r a b a n e n b r e v e resumen la doctr ina per ipatét ica , y su-

plían en par te la f a l t a de las obras de A r i s t ó t e l e s , c u y o s l ibros f ís icos 

y meta f í s i cos no h a b i a n p e n e t r a d o a ú n en las e s c u e l a s cr i s t ianas . 

U n a s y o t r a s f u e r o n m u y le idas por los e s c o l á s t i c o s , y l l e g a r o n á ser 

i m p r e s a s en los s ig los X V y X V I , a u n q u e a n ó n i m a s y c o n var iantes . 

L a pr imera edic ión de A v i c e n a es de 1 4 9 5 ; l a pr imera de A l - G a z é l 

de 1 5 0 6 E n c a m b i o la Fuente de la Vida q u e d ó inédi ta , a u n q u e in-

fluye p o r t e n t o s a m e n t e en la E d a d Media , y la c i t a n A l b e r t o M a g n o y 

S a n t o T o m á s . 

D e Juan H i s p a l e n s e se c o n s e r v a n a d e m á s m u c h a s vers iones y ex-

t r a c t o s de l ibros a s t r o n ó m i c o s . A p e n a s h a y h is tor iador de las cien-

c i a s m a t e m á t i c a s que no le m e n c i o n e ; p e r o nadie ha f o r m a d o a ú n el 

c a t ó l o g o d e s u s escr i tos , ni y o me empeñaré en e l lo , p o r no ser ma-

teria d e es te l u g a r . E l h e c h o de m e z c l a r s e en e s o s l ibros supersticio-

n e s a s t r o l ó g i c a s me i n d u c e á reservar s u not ic ia para e l capí tu lo de 

l a s artes mágicas. Baste dec i r que Juan H i s p a l e n s e t r a d u j o , entre o t r a s 

o b r a s , el l ibro d e A l f e r g á n De scientia astrorum et radicibus niotmin 

coelestium, la Isagoge astrológica de A b d e l a z i z , qui dicitur Alchabitius, el 

Thebit, De imaginibus, u n t r a t a d o De quiromancia, el Liber Mesallach 

De receptione, y de n i n g u n a m a n e r a los l ibros de Mercur io T r i s m e g i s -

tro, por m á s que lo a f i r m e Migue l d e M e d i n a 

1 Avicennae peripaletici philoíopbi Opera. !Veueliis, 1495.) Contiene los tratados si-
guientes: Lógica, He cáelo el mundo. De auinta. De animalibus, Pliilosophia prima, etc. nifiere 
bastante de la traducción de Gundisalvo. 

Lógica el rhilosophia Algaseiis arabis (Venetiis, 1S0CJ, por Pedro Lichtensteín de Colonia 
2 Véase sobre los libros de astrologia iudiciaria interpretados por Juan Hispalense el últi-

mo capitulo de este volumen. 



4 o o HETERODOXOS 

XII.—TRATADOS ORIGINALES DE GUNDISALVO.— 

«DE PROCESSIONE MUNDI» 

o se l imitó Guncl isa lvo á l a t a r e a de interpretar l ibros filosó-

ficos de e x t r a ñ a s l i t e r a t u r a s . C r e c i e n d o su af ic ión á l a s espe-

c u l a c i o n e s r a c i o n a l e s , q u i s o p e n s a r y escribir por s u c u e n t a , 

a u n q u e s iguiendo, n o m u y de l e j o s , l a s h u e l l a s d e sus modelos , es-

pec ia lmente de A v i c e b r o n , e n c u y a doctr ina estaba e m p a p a d o . E l vi-

rus p a n t e i s t a se le h a b i a i n o c u l a d o , sin él pensarlo ni saberlo, d a d o 

que e r a pr iv i leg io de los v a r o n e s de a q u e l l a r e m o t a edad el i g n o r a r 

c ierta c lase de p e l i g r o s . E l emanútismo or iental y neuplatónico v i n o á 

ref lejarse p o r desusado c a m i n o e n los escr i tos o r i g i n a l e s de nuestro 

a r c e d i a n o . 

D o s son los q u e han l l e g a d o á nuestros dias, y de e n t r a m b o s dió 

Jourdain l a p r i m e r a not ic ia . U n o de e l los , el m á s inocente , se ro-

t u l a De inmortalitate aninias, y e s t á c o n t e n i d o en u n códice de la Bi-

b l ioteca N a c i o n a l de P a r í s ( fondo, d e la S o r b o n a 1 , 7 9 3 ) . C o n v e n c i d o 

G u n d i s a l v o de que el error m a t e r i a l i s t a destruye el fundamento de toda 

honestidad y religión, s e p r o p o n e r e c o p i l a r e n su tratado l a s p r u e b a s 

que c o n v e n c e n de la i n m o r t a l i d a d del a l m a , c o m o son l a s l e y e s y 

c o s t u m b r e s de todos ios p u e b l o s , l a r a z ó n , l a reve lac ión, el sentido ín-

timo y hasta el t e s t i m o n i o de l a e x p e r i e n c i a , p o r lo que h a c e á apare-

cidos y resuci tados. E n este t r a t a d o l u c h a n c o n s t a n t e m e n t e e l instin-

t o s a n o y or todoxo de G u n d i s a l v o y s u s reminiscenc ias d e A v i c e n a y 

A v i c e b r o n . C u a n d o d i c e , por e j e m p l o , que las almas conocen su proce-

dencia y continuidad de ¡a fuente de la vida, y que nada puede interponerse 

entre ellas y la fuente de la vida, ni apartar las aguas que de ésta emanan, 

¿cómo 110 recordar el etnanalismo de l Mahor Hayim que él h a b i a tan 

•fielmente traducido? ' . 

1 Reproduzco el prólogo de esle iralado. aunque ya lo publicó Jourdain: 
.Nosse debes ex aliis quideui qualuor modis humanis cohsulitur monbus,ct i."quidcrr. 

sensu pcrcxpericntia. 2.° püena per legem. 3." pílilosophia per probalionem, 4." divinitus per 
prophcliam el revelationcm, iu quo apparct quantum noxíum el quantum perniciostim di-
vina bonitas reputaverit errorem animarum humanarum circa se ipsas el máxime iilum qu; 
est de inmortalitate naturali illorum. quoniam destitult fundamcnlum honestatis et religio-
nis totius. Quid enim restatde inmortalitate sua animabus, cum nulla sit spes vitae alterius 
et ideo nulla oblinendae verae telicitatis? Ubi prostitulio vitiorum et ipsa honestas quid aliud 
eis quam dementia reputabitur. dum se vident fraudan praesentibus et aliam non cxpcctant. 
nullo modo eis suaderi poteril quid aliud sil honestatis persuasio quam impemoium decep-
tio: et ipsa lálldabilium marum pfofessio deccptorum dclicamefltum: exquo rerum humana-

[W 

E l s e g u n d o t ra tado s e int i tula De processione mundi, está en el có-

dice 6 ,443 <le ' a N a c i o n a l de P a r í s , y h a sido ca l i f i cado p o r Jourdain 

de « uno de los más antiguos é importantes monumentos de la filosofía espa-

ñola influida por la musulmana». T a n importante y t a n cur ioso es, que 

no he d u d a d o e n h a c e r l o copiar con exact i tud p a l e o g r à f i c a , y ofrecér-

selo á los lectores p o r a p é n d i c e de es te c a p í t u l o , s e g u r o de que m e lo 

han de a g r a d e c e r los a m a n t e s de la c i e n c i a e s p a ñ o l a y de la filosofía 

de los t i e m p o s m e d i o s . H a s t a a h o r a no ha m e r e c i d o ni un e x t r a c t o , 

ni un a n á l i s i s , ni m á s indicación que l a l i g e r í s i m a d e Jourdain , an-

tes c i tada. 

P r o p ó n c s e el a u t o r del Liber Gundissalvi l l e g a r al c o n o c i m i e n t o de 

Dios por e l espectáculo de l a s c o s a s v i s ib les , f u n d a d o en e l texto In-

visibilio Dei per ea qaae facto sunt, intellecta conspiciuntur. V e s t i g i o s son 

del C r e a d o r las c r i a t u r a s v is ib les : forman sus o b r a s una c o m o es-

c a l a para l l e g a r á E l . E n las c o s a s h e m o s de d i s t i n g u i r s u c o m -

posic ion y div is ion, y la c a u s a que p r o d u c e e n t r a m b a s . L a c o m -

posicion e s principiarmii conjunctio; la disposición conjunctorum ordi-

nata habitude. L a c a u s a motora puede ser p r i m e r a , s e g u n d a , t e r c e r a , 

e tcétera . P a r a la e s p e c u l a c i ó n son n e c e s a r i a s t res c o s a s : razón, de-

mostración, inteligencia. A l a razón bástale la posibilidad; á la demos-

tración l a necesidad; la inte l igencia s ó l o s e a q u i e t a c o n la concepción 

pura y s i m p l e . A la inte l igencia se a s c i e n d e por el intelecto, ó sea por 

la d e m o s t r a c i ó n , al intelecto por l a razón, á la razón por l a imagi-

c ion, á la i m a g i n a c i ó n por los s e n t i d o s . L o s sent idos aprehenden las 

f o r m a s sensib les presentes , la i m a g i n a c i ó n las f o r m a s sensib les in 

materia absenti, la razón l a s f o r m a s sensibles a b s t r a c t a s de la m a t e r i a , 

el entendimiento l a s f o r m a s intel ig ibles , la i n t e l i g e n c i a una sola y sen-

cilla forma: D i o s . L a razón procede componiendo y resolviendo: resolvien-

do asc iende, componiendo desc iende. A l resolver e m p i e z a por los últi-

m o s g r a d o s , al componer por los p r i m e r o s (síntesis y anál i s i s ) . 

rum perturbalo, vitae omnímodo confcssio, et extremum malorum omnium creatoti* exhn-
noratio. conscquuntur. .Merito igitur causa noxin errori tot medicamenla apposuit divina 
miserano ut lex per poenas medealur contumacibus, et pbilosophiá per probationes ignorar,-
libus. O! prometía per rcvciationem, divinan! aucloritatem veneran volentibus. sensu quo 
experin cupieniibus, non solum testimonio acceplo a resurgenlibus et ali altera vita redeun-
ubus, sxld, Ipsi, a t W n ais se ipsas a a eurpore et ai aliii attirati mlealibm. et aj semel ir ras 
se colligeàtioks, haec enim indubitanter scntiuat se nihil hahere cum morte, et seorsum se 
esse a regione mortis agnoscunt. et continuitatcm suam ad fontem vitae. et nihil est inlerpo-
mbilc sitici fonti v:ue. cuod Huxit super illas, impediat et avertat. Sed ista experientia ani-
mabus in ¡sta sensibilia effusi»atquedispersia el in corporibus propriis incarceratis est im-
possibile: qualiter autem huic errori pliilosophia pro'>ationibus occutrat, docere in praesemi 
leniabimus. El iam uosti ex doctrina logices -

Como se ve. Gundisalvo tiene cierta perspicuidad v hasta elegancia en su latin Ba¡u lodos 
conceptos es el escritor español más notable del siglo XII. 

TOMO I 26 



T o d o c u e r p o c o n s t a d e m a t e r i a y forma: la f o r m a y la m a t e r i a s o n 

de opuestas p r o p i e d a d e s , p u e s l a u n a sostiene y la o t r a e s sostenida; 

la u n a recibe V la o t r a e s rec ibida; l a una informa y la o t r a e s infor-

m a d a : ergo non conveniunt per se, y neces i tan u n a c a u s a q u e l a s h a g a 

unirse y entrar e n c o m p o s i c i ó n . T o d o lo que e m p i e z a á ser p a s a de 

l a potenc ia al e f e c t o , de la pos ib i l idad al acto; a h o r a bien: el p a s a r 

de la potenc ia al a c t o , es u n m o v i m i e n t o ; todo l o q u e e m p i e z a á ser 

s e m u e v e h a c i a el sér ; t o d o l o q u e s e m u e v e , por otro es m o v i d o . 

N i n g u n a c o s a p u d o darse e l sér % sí m i s m a : de aquí l a neces idad del 

primer m o t o r y d e la p r i m e r a c a u s a , puesto que el proceso h a s t a lo 

inf inito es a b s u r d o . 

D e m o s t r a d a l a e x i s t e n c i a de l a c a u s a primera ó del sér necesar io , 

f u n d a m e n t o del sér y d e l a n a d a , y ú l t ima razón d e todo; d e m o s t r a d a 

t a m b i é n s u unidad é i n m o v i l i d a d , porque el m o v i m i e n t o s u p o n d r í a 

imperfección y a j e n o i m p u l s o , p a s a á tr,atar de l a s c a u s a s s e g u n d a s , y 

de la creación, composicion y generación, entrando ipso jacio e n la cues-

t ión deprincipiis. E s t o s s o n d o s : la materia y la forma, d iversos entre 

sí , porque sin d ivers idad 110 h a b r í a composic ion. N i la mater ia ni la 

f o r m a t ienen exis tencia real, f u e r a de la composicion, quid, nonperjici-

iur tesset nisi ex eonjmctione utriusque. L o que t ienen por sí la mater ia 

y la f o r m a e s e l sér en potencia, y d e su unión resul ta el sér en acto. 

P o d e m o s def inir al sér existencia de la forma en la materia. N i la mate-

r i a precedió e n t i e m p o á la f o r m a , ni la forma á la m a t e r i a : la posi-

bilidad de e n t r a m b a s c o m e n z ó al m i s m o tiempo. F u e r a del C r e a d o r , 

todos los séres e s t á n c o m p u e s t o s de materia y f o r m a . E l C r e a d o r 

m i s m o no a n t e c e d e en t i e m p o , s i n o e n causa y eternidad, i. los dos 

pr incipios . L a m a t e r i a e s u n a é i n m u t a b l e , semperpermaná: la f o r m a , 

a u n q u e no t o d a f o r m a , advenit et recedit, siendo c a u s a de t o d a g e n e r a -

c i ó n y d e s t r u c c i ó n . L a m a t e r i a a p e t e c e n a t u r a l m e n t e l a f o r m a , pues-

t o q u e por e l la pasa de la p o t e n c i a al acto , del no sér a l sér, de lo no 

perfecto á l a per fecc ión. L a s f o r m a s s e dividen en sensib les é inteli-

g ib les . L a i n t e l i g e n c i a s ó l o c o n o c e e l sér por sus f o r m a s . E l t é r m i n o 

materia e s idént ico al de sustancia: nec est aliad materia qrnrn substan-

tia. L a materia primera, a b s t r a c t a m e n t e considerada, puede l lamarse 

sustancia, p o r q u e c o n t i e n e e n potenc ia el sér de t o d a s l a s c o s a s , c o m o 

el h u e v o c o n t i e n e en potenc ia al a n i m a l . L a mater ia no t u v o princi-

p i o , p o r q u e e s posibilidad de sér: esse materiae est igitur sine initio. L a 

materia contiene en sí Mas las cosas (in se omitid est): e s e terna é increada, 

si la c o n s i d e r a m o s en potencia, p o r q u e existió s iempre en la m e n t e del 

Creador , y lo m i s m o la f o r m a . En acto comenzaron á exist ir c u a n d o 

Dios las unió para const i tu ir todos los séres s a c á n d o l a s de l a nada , n o 

de su propia esencia . Só lo la mater ia y la f o r m a t ienen sér por crea-

ción; las d e m á s c o s a s proceden d e e l las por composic ion y g e n e r a c i ó n . 

N i e g a G u n d i s a l v o e l aíos (cita la descr ipción de Ovidio) y r e c h a z a 

las interpretaciones que los t e ó l o g o s h a c í a n del pr imer capí tu lo del 

Génesis, procurando é l , de g r a d o ó por f u e r z a , a justar le á s u doctr ina 

per ipatét ico-avicebronista . Sost iene que el a l m a d e los á n g e l e s y l a 

del h o m b r e s e c o m p o n e n de m a t e r i a y f o r m a . L a f o r m a y la m a t e r i a 

son el principio m a s c u l i n o y el f emenino del m u n d o . L a p r i m e r a 

unión de l a m a t e r i a c o n la f o r m a e s s e m e j a n t e á l a de l a l u z con el 

aire, á la del c a l o r c o n la c u a n t i d a d , á la d e la c u a n t i d a d c o n l a sus-

t a n c i a , á l a de l entendimiento c o n lo intel igible, á l a del sent ido c o n 

lo sensible . A s í c o m o l a l u z i lumina las c o s a s v is ibles , así la forma 

h a c e c o g n o s c i b l e la mater ia . «Y c o m o el Verbo e s luz inte l ig ib le , q u e 

imprime s u f o r m a e n la m a t e r i a , t o d o lo creado r e f l e j a la p u r a y sen-

ci l la f o r m a d e lo d i v i n o , c o m o el espe jo reproduce las i m á g e n e s . Por-

que l a creac ión no es m á s que el brotar la forma de l a sabiduría 

y vo luntad del Creador , y e l imprimirse en las i m á g e n e s mater ia les , 

á s e m e j a n z a del a g u a q u e m a n a d e una fuente i n a g o t a b l e . Y la im-

presión sigilklio) de la f o r m a en la m a t e r i a , e s c o m o la impresión d e 

la f o r m a en el espejo.» E s imposible que l a mater ia sea s u s t a n c i a , sin 

ser una: la unidad e s inseparable de l a sustancia l idad. L a forma pue-

de ser espiritual, corporal ó media, intrínseca ó extrínseca, esencial ó ac-

cidental. T o d a s u s t a n c i a , así corpórea c o m o espir i tual , e s incorrupti-

b le ; sólo Se m u d a n y desaparecen l o s acc identes . S i g u e n a l g u n a s 

consideraciones sobre la teor ía de los n ú m e r o s y sobre e l movi-

miento q u e rec iben unas de o t r a s l a s esferas celestes ' . 

T a l es en compendio el libro h a s t a h o y d e s c o n o c i d o , donde el arce-

d iano G u n d i s a l v o t r a t ó de exponer, a u n q u e a t e n u a d a s , l a s doctr inas 

de A v i c e b r o n sobre l a m a t e r i a y la f o r m a . A u n q u e s a l v a , c o m o su 

maestro, l a personal idad de D i o s y el d o g m a de l a c r e a c i ó n , t o d a v í a 

pueden notarse en s u s i s tema los errores s i g u i e n t e s : 

I . U n i d a d d e mater ia , es decir, unidad' de sustancia, puesto q u e el 

mismo G u n d i s a l v o c o n f i e s a que las f r a s e s s o n s inónimas . 

I I . — S u p o n e r c o m p u e s t o s de m a t e r i a y forma el espíritu a n g é l i c o 

y el h u m a n o , lo cua l n o t a y c e n s u r a en A v i c e b r o n S a n t o T o m á s . 

I I I . — N e g a r la creac ión in loco et in tempore. 

I V . — E t e r n i d a d é incorruptibi l idad d e la m a t e r i a y de la f o r m a . 

1 Cita Gundisalvo el libro de AFiuleyo, Dedaemone Socrati*. También menciona i Piaion, 
pero de segunda rnaou. 



I V . V i a j e s c u í n - t í f i c o s d e G e r a r d o d e c r e m o n a , h k k m a n e l 

a l e m a n y o t r o s e x t r a n j e r o s á t o l e d o 

SO de los f e n ó m e n o s m á s s i n g u l a r e s de la historia de la E d a d 

Media e s la rapidez c o n q u e los l ibros se esparcian d e un 

c a b o á o tro de E u r o p a . » E j e m p l o notable de esta v e r d a d te-

n e m o s en la p r o p a g a c i ó n d e l o s t e x t o s á r a b e s de filosofía y cien-

c i a s naturales . D a d a la señal p o r e l A r z o b i s p o D . R a i m u n d o , divul-

g a d a s l a s versiones d e G u n d i s a l v o y Juan H i s p a l e n s e , c r e c i ó la 

fama de T o l e d o c o m o c i u d a d l i t e r a r i a y foco de todo s a b e r , á u n de 

los v e d a d o s , y acudieron á e l l a n u m e r o s o s e x t r a n j e r o s , sedientos d e 

aque l la doctr ina greco-or ienta l q u e iba descubr iendo a n t e la Cr is t ian-

dad absorta t o d a s sus r i q u e z a s . A ú n e s t á por escr ibir la h is tor ia lite-

raria de esta é p o c a m e m o r a b l e , e n que cupo á E s p a ñ a e l papel de 

inic iadora. 

V e n i a n por l o c o m ú n e s t o s f o r a s t e r o s c o n p o c a ó n i n g u n a notic ia 

de la l e n g u a a r á b i g a ; b u s c a b a n a l g ú n j u d í o ó m u z á r a b e to ledano, que 

l i tera lmente y e n l e n g u a v u l g a r ó e n lat in bárbaro les interpretase los 

textos de A v i c e n a ó A v e r r o e s ; t r a d u c í a n l o e l los en lat in escolást ico , 

y l a versión, h e c h a por tal m a n e r a , s e m u l t i p l i c a b a l u e g o en innume-

rables c o p i a s por t o d a s las e s c u e l a s d e F r a n c i a y A l e m a n i a , d o n d e 

era á v i d a m e n t e rec ib ida , y e n g e n d r a b a á las v e c e s herej ías y revuel-

tas . P a r i s y T o l e d o c o m p e n d i a n e l m o v i m i e n t o de las ideas e n el si-

g l o X I I . 

R e c o r d a r e m o s los n o m b r e s d e a l g u n o s d e estos t r a d u c t o r e s , puesto 

que en E s p a ñ a aprendieron, y s i r v e n c o m o de es labones entre G u n -

d i s a l v o y l a s a u d a c i a s de A m a u r y , d e Mauric io y d e los A v e r r o i s t a s . 

A m e d i a d o s del s ig lo X I I , P e d r o e l V e n e r a b l e , a b a d de C l u n y , 

m a n d ó h a c e r una versión de l Koran, para que, s iendo c o n o c i d a s u 

doctr ina , pudiese ser m e j o r r e f u t a d a . S i g u i ó s e e l procedimiento y a co-

nocido. U n j u d í o t o l e d a n o , l l a m a d o Maestre P e d r o , interpretó verbal-

mente y e n m a l lat in el l ibro s a g r a d o de los S a r r a c e n o s : u n arcedia-

no inglés , R o b e r t o de R é t i n e s , a y u d a d o por H e r m á n el D á l m a t a y 

por el m o n j e P e d r o , l o p u s o e n f o r m a m á s l i teraria ' . X o se descui-

i -Fea uutem eaoi transferri a perito uiriusque linguae viro, magistroPetrñíToletano, sed 
quia linguae lalinae ilon ei ideo íamiliaris, vcl ñola eial ul arabica, dedi ei coadiuturcm 
Fr. Petrum, notorium nostrum Interpretantibus acilicel Alcoranum viris utriusque lin-

d a r o n los t r a d u c t o r e s de añadir una b r e v e üumma contra haereses et 

sectas sarracenorum. R o b e r t o de R é t i n e s f u é despues a r c e d i a n o de P a m -

plona . P e r o ni su v o c a c i o n ni l a de s u c o m p a ñ e r o e r a por los estu-

dios a p o l o g é t i c o s . U n o y o tro habían v e n i d o á a p r e n d e r e n E s p a ñ a 

astro log ia y m a t e m á t i c a s . H e r m a n el D á l m a t a t r a s l a d ó del árabe el 

Planisferio de T o l o m e o ' . 

I n g l é s c o m o R o b e r t o de R é t i n e s , y c o n t e m p o r á n e o de R i c a r d o Co-

razón de L e o n , fué D a n i e l de M o r l a y , que ardiendo e n deseos de po-

seer las c iencias m a t e m á t i c a s , h izo l a r g a res idencia e n T o l e d o , y es-

cribió De principiis matheinaticis, De superiori mundo, De inferiore mun-

do, e t c . % 

M u c h o m á s conoc ido e s el i ta l iano G e r a r d o C-remoncnse, á quien 

a l g u n o s h a n quer ido h a c e r español l l a m á n d o l e Gerardo de Cannona. 

A p r e n d i ó e l á r a b e e n T o l e d o , é h i z o solo, ó c o n a y u d a de judíos , pro-

dig ioso n ú m e r o d e t raducc iones de a s t r o n o m í a , medic ina y c i e n c i a s 

filosóficas. G r a c i a s á él conocieron los la t inos e l Almagesto de T o l o -

m e o , e l Canon de A v i c e n a , l a Práctica, e l Antidotarlo y e l l ibro De las 

divisiones de A b u b c k e r ( R a s í s ) , el Breviario Médico d e Juan S e r a p i o n , 

el Metlwdus medendi de A l b u c a s s e m , la Terapéutica d e Juan D a m a s c e -

no, la Astronomía de G e b e r , el l ibro de A l f r a g á n De aggregationibus 

stellarmi, el d e A b u b e k c r De mensnratione terrarum, los t res pr imeros 

l ibros De los Metheoros de Ar is tóte les , e t c . ; y por l o que h a c e á la 

filosofía, dos t ratados de Al-kindi (De sonino et visione y De rationeJ, el 

de A l f a r á b i De intellectu, y a l g o de A l e j a n d r o de Afrodis ia (Desensu, De 

motu et tempore , e t c . A s e t e n t a y seis l l e g a r o n sus obras , según el 

c r o n i s t a P ip ini , contándose entre e l las a l g u n a s or ig ina les ; v . g r . , la 

Theorica planelaritm, la Geometría, e t c . A p e n a s h a y B ib l io teca de E u r o -

pa que no posea n u m e r o s o s códices d e e s t a s vers iones , sobre todo del 

Almagesto y de a l g u n o s t ratados de m e d i c i n a . E n filosofía inf luyó 

poco ó nada , m u c h o en a s t r o l o g i a j u d i c i a r i a . 

E n pos de G e r a r d o de C r e m o n a , y y a e n los p r i m e r o s a ñ o s del si-

g l o X I I I , a p a r e c i ó en T o l e d o Migue l S c o t o , p e r s o n a j e de primera 

t a l l a c o m o intérprete de A v e r r o e s é in troductor de l A v e r r o i s m o en 

Italia y F r a n c i a . . E n t i e m p o de Migue l S c o t o , que s e presentó en 

guae periti*. Roberto Retenensi de Anglia qui ntine pampilonense Ecclesiae archidiaconus 
ese Hefmanno quoque Dalmata, acutissimi et Etterati ingenii scbolastico: quos in llispania 
circa Ibcrum asttologicae ani studentes inreni, cosque ad bacc facicndum multo prctio con-
durti.. (Pedro el Venerable, en el lomo XXII de la OHMolli. Max. Vel. Pai., pag. 1 ,o3o y sigs.) 

I Citale Jourdain como esistente cn la Biblioteca Nacional de Paris. 7.377 fi. con varios 
tratados de Juan Hispalense, 

a Vid. Pits. /le rebus aliglieli, apud Jourdain, 
3 Vid. Jourdain, en el capitulo que dedica á Gerardo de Cremona (pág. 120 y sigs.). 



1 2 3 0 . t r a y e n d o a l g u n a s partes de los l ibros filosóficos y m a t e m á t i c o s 

d e A r i s t ó t e l e s c o n exposiciones n u e v a s , fué m a g n i f i c a d a la filosofía 

a r i s t o t é l i c a e n t r e los latinos» ' , escr ibe R o g e r i o B a c o n , quien a d e m á s 

a c u s a á M i g u e l S c o t o de haberse apropiado los t r a b a j o s de s u intér-

prete . que e r a un judío converso de T o l e d o l l a m a d o A n d r é s a . T r a -

d u j o — ó dió s u n o m b r e Miguel S c o t o á las t r a d u c c i o n e s de los co-

m e n t a r i o s d e A v e r r o e s De codo et umililo y De anima, a t r i b u y é n d o s e l e 

a d e m á s , y c o n b u e n o s fundamentos , la d e ios c o m e n t a r i o s De genera-

tione et corruptione y de los Meteoros, de l a s paráfrasis de los Parva 

Naíuralia, y del l ibro De substantia orbis, que s e e n c u e n t r a n á conti-

n u a c i ó n d e los pr imeros en códices d e Par ís , no sin que a l g u n o in-

c l u y a t a m b i é n l a Física y la Metafísica. A t o d o lo cua l ha de a g r e g a r -

s e el A r i s t ó t e l e s De animalibus, y el t ra tado de la Esfera del cé lebre 

r e n e g a d o h i s p a l e n s e Alpetrongi ó A l p e t r a n g i o , l l a m a d o A v e n a l pe-

trardo (de s u a n t i g u o nombre Petrus) en a l g u n o s códices \ N i se con-

t e n t ó M i g u e l S c o t o c o n el papel de traductor (si es que r e a l m e n t e lo 

fué). I m p r e g n a d a s están de averro ismo sus Quaestiones Nicolai peripa-

tetici, t a n s e v e r a m e n t e j u z g a d a s por A l b e r t o el M a g n o , que l l a m a á 

s u a u t o r hombre ignorante en la filosofía natural, y m a l entendedor de l 

t e x t o de A r i s t ó t e l e s Acogido Migue l S c o t o e n la cór te sici l iana d e 

los H o h e n s t a u f e n , ga lardonado c o n f r a n c a m a n o por e l impío Federi-

c o II , a l c a n z ó g r a n d e y misteriosa reputación d e n i g r o m a n t e é incré-

d u l o , en c u y o s conceptos h a b r e m o s de h a c e r memoria de él m á s ade-

l a n t e . 

S i g u i ó las h u e l l a s de Miguel S c o t o Herman el alentan, p a t r o c i n a d o 

por el rey d e S i c i l i a Manfredo, hijo de F e d e r i c o . I ,as obras de H e r -

m a n son m á s inocentes que las de su predecesor , d a d o que s e l imitó 

á t r a s l a d a r las g l o s a s de A l f a r á b i sobre la Retórica de A r i s t ó t e l e s , e l 

c o m p e n d i o de l a Poética de A v e r r o e s , y s u Comentario medio sobre la 

Etica á N i c o m a c o , traducción a c a b a d a en la capilla de la Santa Trini-

dad de Toledo en j u n i o de T240. Q u e d a t a m b i é n u n c o m p e n d i o de la 

Etica c o n s u n o m b r e '. 

I .Tempore Michael i s Scoti, qui amiis i2ao transactis apparuit, deierens librorum Aristo-
telis parles aliquas de naturalibus el mathcmaticU. cum eiposildribus sapicnlibus. magnifi-
cata est Aristotelis philosophit apud Lati nos.- {Opus -Va/irs.1 

a -Michael Scotus, ignarus quidem et verborum et rerum, íereomnia quae sub nomine 
ejus prodierunt, ab Andrea quodam Judacn mutualu.s est.. 

•j Munck, en su nota sobre Alpelragius ¡Melange/ etc.), niega que este astrónomo fuese re-
negado. aunque Casiri y Jourdain lo afirmen. 

4 -Michael Scotus. qui in rei ventate riescivi', naturas, nec bene intcllesit libros Aristo-
telis., 

5 l.a traducción del Comentarlo medio eslá incluida en todas las ediciones de Averroes. El 
Compendio está en clcód, 1.771 (fondo de la Sorbona) en la Biblioteca Imperia! de Paris. Jour-

S e g ú n R o g e r i o B a c o n . H e r m á n , lo m i s m o q u e M i g u e l S c o t o , fué 

poco m á s que testaferro en estas vers iones , p u e s t o q u e se v a l i ó de al-

g u n o s m u d e j á r e s , ot/ui fuerunt in sttis translationibus principales» ' . L a 

barbárie d e estas t r a d u c c i o n e s excede á c u a n t o puede i m a g i n a r s e . 

C a s i l l e g a n á ser in inte l ig ib les , á d i ferencia de l a s de G u n d i s a l v o y 

Juan, q u e s iempre ofrecen un sent ido c l a r o , y á las v e c e s c ierta ele-

g a n c i a y a l iño l i terar io , n o t a b l e s sobre t o d o en la Fuente de la vida. 

L a e m p r e s a de trasmit ir al m u n d o lat ino la c iencia or ienta l , fué 

c o n t i n u a d a c o n m a y o r e s b r í o s y espíritu m á s s a n o por nuestro rey 

A l f o n s o el S á b i o , á quien s e debe la pr imera a p l i c a c i ó n de l a s len-

g u a s v u l g a r e s á a s u n t o s c i e n t í f i c o s . P e r o l a s vers iones h e c h a s por s u 

m a n d a t o fueron p r i n c i p a l m e n t e de l ibros a s t r o n ó m i c o s , no s i n q u e 

entre e l los se des l i zase á veces la superst ic ión a s t r o l ó g i c a , c o m o ve-

r e m o s á s u t i e m p o . 

V . — E l p a n t e í s m o e n l a s e s c u e l a s d e p a r í s . — 

h e r e j í a d e a m a u r y d e c h a r t r e s . — « e l e s p a ñ o l m a u r i c i o » 

principios de l s ig lo X I I I , cas i t o d o s los filósofos á r a b e s v j u -

I dios, si e x c e p t u a m o s á A v e m p a c e y T o f á i l , c o n o c i d o s s ó l o d e 

¡ o idas por los e s c o l á s t i c o s , y á A v e r r o e s , c u y a inf luencia di-

r e c t a principia m á s tarde , es taban e n l e n g u a lat ina. A l - K e n d i , Al fará-

bi, A v i c e n a , A l - G a z é l , A v i c e b r o n y los l ibros o r i g i n a l e s d e G u n d i s a l -

v o , corr ían de m a n o en m a n o , t ra ídos de T o l e d o c o m o j o y a s precio-

sas . l i n a n u b e p r e ñ a d a de t e m p e s t a d e s s e cernia sobre los c láustros 

d e P a r í s . 

L a nube estal ló al fin, y a b o r t ó un panteísmo b r u t a l , q u e d e j a n d o 

á u n l a d o los t r a m p a n t o j o s de la materia y de l a forma, c o n d e n s ó e n 

f ó r m u l a s c r u d a s y precisas l a doctr ina de unidad de s u s t a n c i a : herej ía 

t r e m e n d a , pero de historia oscura , y en la c u a l a n d a e n v u e l t o el nom-

bre de u n e s p a ñ o l , q u e n o e s l a m e n o r de las oscur idades . B r e v e s son 

los d a t o s que t e n e m o s . 

C u e n t a R i g o r e (RigordusJ en sus Anales que h u b o en la facul tad 

de T e o l o g í a de P a r í s u n c lér igo l l a m a d o A m a l r i c o ó A m a u r y , natura l 

dain los confundió, incurriendo en otras equivocaciones, que ha rectificado Renán en su Aver-
roes, pág. a 11 y sigs. 

1 Opus tertium, praef. 
2 Citado por l.abb¿. Concilios, lomo XI. part. I, pág. 5o. 



de B e n e , en el terri torio d e C h a r t r e s , e l cua l {ué m u y d o c t o en l ó g i c a 

y discipl inas l iberales , p e r o c o m e t i ó g r a v e s errores teo lóg icos , entre 

e l los el de a f i rmar q u e todo cristiano es esiistaucialmenten miembro de 

Cristo ' . E l P a p a I n o c e n c i o I I I condenó e s t a s e n t e n c i a , y A m a u r y se 

vió ob l igado á ab jurar , a u n q u e de m a l a g a n a . A l p o c o t iempo enfer-

m ó , m u r i ó y f u é s e p u l t a d o e n el monaster io de S a n Martin des Cliamps. 

P e r o la p r o p a g a n d a fué c o n t i n u a d a p o r sus d isc ípulos , q u i e n e s entre 

o t r a s c o s a s sostenían q u e l a l e y a n t i g u a habia sido a n u l a d a por la 

n u e v a , que los S a c r a m e n t o s e r a n inút i les , y q u e c a d a cua l se s a l v a b a 

por l a g r a c i a interior de l E s p í r i t u S a n t o , sin a c t o a l g u n o exter ior . 

P r o c l a m a b a n a d e m á s la l i c i t u d de los a c t o s m a l o s e j e c u t a d o s in cha-

ritatis nomine. S a b e d o r e s d e e s t a predicac ión P e d r o , Obispo d e Par ís , 

y F r a y G u e r i n o , c o n s e j e r o d e l rey Fe l ipe A u g u s t o , por las revelacio-

nes del c lér igo R a d u l f o d e N e m o u r s , que s e fingió h e r e j e para sor-

prender sus s e c r e t o s , los c o n d e n a r o n en el C o n c i l i o d e P a r í s (año 

1209), los d e g r a d a r o n de l a s s a g r a d a s Ordenes y los e n t r e g a r o n al 

b r a z o secular , que h i z o q u e m a r l o s en el Cauiptlm extra portan-., perdo-

n a n d o á las mujeres y á l o s f a n a t i c o s ó i lusos . E l c u e r p o de A m a u r y 

lúe d e s e n t e r r a d o y r e d u c i d o á c e n i z a s , q u e se esparc ieron por los es-

terco leros . 

H a s t a aquí la relación d e R i g o r e (monje de S a i n t - D c n i s y médico 

del rey), ó m á s bien la d e s u c o n t i n u a d o r G u i l l e r m o el B r e t ó n . P e r o 

a ú n hay un párra fo q u e n o s d á m á s l u z y que interesa m u c l i o : 

«En a q u e l l o s d i a s s e le ian en P a r í s c i e r t o s l ibros de Mffaf kiai, 

c o m p u e s t o s (según s e d e c i a ) p o r A r i s t ó t e l e s , t r a í d o s n u e v a m e n t e de 

C o n s t a n t i n o p l a y t r a s l a d a d o s de l g r i e g o al l a t i n , c u y a s sut i lezas no 

sólo d a b a n asidero á la h e r e j í a de A m a l r i c o , s ino q u e podían engen-

drar o t r a s n u e v a s . P o r c u y a razón fueron m a n d a d o s q u e m a r , y se 

vedó, só p e n a d e e x c o m u n i ó n , que nadie los c o p i a s e , leyese ó retu-

viese« 

C é s a r d e H e i s t e r b a c h , a u t o r de un l ibro De cosas peregrinas 'e histe-

rias memorables, escr ibe, d e s p u e s de h a b l a r de l a herej ía de los Amal-

r ic ianos: « E n t o n c e s s e p r o h i b i ó en Par ís que nadie leyese durante 

I -Quod quilibetChrislianus teneatur credcrc se esse niembrum Chrisri.. 
: • In diebus illls (anno uo») legebantur Parisiis libelll quídam ab Ansíetele, ul diccban-

lur, composili qui docebanl Melaphysicam. delali de novo a Constantinopoli el a graeco 10 
latinum transían: quí quoniam non solum praedietae bacresi Almariei senlentiis subtilibus 
occasstonem praebebant. imo et aliis nondum Invenlis praebere poterant iussi -uní omnes 
comburi, ct sub poena cicommunictr.ioiiis eaulum e_st in eodem Concilio, ne qui» eos de 
caetero senbere aul legcrc pracumercl , vel quocumque modo habere.. IRtmcil ¿es Historien* 
.les I.aule, el Je la Prance. tomo XVII, pag. 

Copian el testo Jourdain y otros muchos 

res a ñ o s los l ibros d e filosofía n a t u r a l . L o s del maestro D a v i d de Di-

n a n t y los l ibros f ranceses de Teología fueron destruidos y q u e m a d o s . » 

C o n f i r m a la pr imera not ic ia H u g o , c o n t i n u a d o r de la Crónica de 

R o b e r t o de A u x e r r e . S e g ú n é l , se prohibió por t res a ñ o s la lecc ión dé-

los l ibros ar istoté l icos d e filosofía n a t u r a l , que s e h a b í a n c o m e n z a d o 

á e x p l i c a r en P a r í s pocos años antes '. 

C o n v i e n e insertar el t e x t o m i s m o d e la s e n t e n c i a c o n c i l i a r : 

«Decretos de l maestro P e d r o de C o r b o l i o , A r z o b i s p o de S e n s , 

O b i s p o de P a r í s , y de los d e m á s O b i s p o s e n P a r í s c o n g r e g a d o s sobre 

q u e m a r á los h e r e j e s y destruir los l ibros no c a t ó l i c o s . 

» E l cuerpo del maestro A m a l r i c o sea e x t r a í d o de l cementer io y ar-

rojado en t ierra no bendita. S u n o m b r e sea e x c o m u l g a d o en todas l a s 

iglesias de e s t a provinc ia . 

»Bernardo.: G u i l l e r m o de A r r i a , or í f i ce ; E s t é b a n , presbítero de 

C e l i a : Juan, presbítero de Occ ínes ; el m a e s t r o G u i l l e r m o de P o i t o u ; 

D u d o n , s a c e r d o t e ; D o m i n g o del T r i á n g u l o , Odón y E l i n a n s , c l é r i g o s 

de S a n C l o d o a r d o , s e a n d e g r a d a d o s y e n t r e g a d o s al b r a z o secular , 

Ulr ico , presbítero de L a u r i a c o , y P e d r o de S a n C l o d o a r d o , antes mon-

je de S a n D i o n i s i o ; G u e r i n o , presbítero de Corbol io , y el c lér igo Es-

téban, sean d e g r a d a d o s y s o m e t i d o s á c á r c e l p e r p é t u a . 

i' L o s c u a d e r n o s del m a e s t r o D a v i d de D i n a n t sean presentados, 

a n t e s de N a v i d a d , al O b i s p o de P a r í s , y q u e m a d o s . 

«Nadie lea en Par ís p ú b l i c a ni s e c r e t a m e n t e los l ibros de Aristóte-

les de filosofía natura l ni sus c o m e n t o s , ba jo p e n a d e e x c o m u n i ó n . 

• D e s d e N a v i d a d en a d e l a n t e será tenido por hereje t o d o el que re-

t e n g a los c u a d e r n o s del maestro D a v i d . 

» M a n d a m o s que los l ibros t e o l ó g i c o s escri tos en r o m a n c e , y el 

Credo y e l Padre Nuestro en r o m a n c e , p e r o n o las v i d a s de los S a n t o s , 

sean presentados á los O b i s p o s d i o c e s a n o s antes de l dia de la Purifi-

c a c i ó n , s ó pena de ser tenido por hereje el que los retenga» =. 

1 "Eodem tempore pracccptum est Parisiis nc quis iníra triennium legeret libros natura-
les; Itbn magtstr, Davtd de Dinant, el libri gallici de iheologia perpetuo damnati sume, 
erustt.. (Illmlr. Krr-torí. e, Hisl memdr.. lib. V. cap. XXII, citado por Jourdain 1 

-Librorum quoque Arislotelis, qui de natural! phiiosophia inscripti sum, ct ante paucos 
annos Parisiis coeperant lectitari, interdicta est lectio tribus annis, quia e< ipsis er-oruin se 

{ C " A D O "O R N " " " ™ ¡ H * « > • -

a i i o r ú m i v * ' n a ^ ' s t r ' _ J c C o r b o l i o , Senoncnsl, arehiepiscopi. Parisiensis épiscopi,« 
liorum Kpiscopurum París,,, congrega,ortim, su.-er haereticis comburendis et lib, s not' ca 

Inolicis peni,us destniendis. ' c a 

»<••><•• " " • i o s , tlominicus de Triangulo. Qdo e, Elinans clerici de 

V 



E s t e Credo y e s t e Padre Nuestro, si el t e x t o no está errado, debian 

d e ser h e r é t i c o s y o b r a de los A m a í r i c i a n o s . 

E n l o q u e t o c a á los libros de A r i s t ó t e l e s y D a v i d de D i n a n t , la 

prohibic ión s u r t i ó poco efecto, p u e s t o que h u b o de r e n o v a r s e e n los 

e s t a t u t o s q u e e l L e g a d o Roberto de C o u r z o n d i ó en 1 2 1 5 á la Uni-

v e r s i d a d d e P a r í s . Autor iza en e l los l a lecc ión de los l ibros dia léct i -

c o s y é t i c o s de Ar is tóte les , pero prohibe los de m e t a f í s i c a y filosofía 

n a t u r a l , l a Suma ó compendio de e l los , y los t ratados q u e e n c e r r a b a n 

d o c t r i n a s de A m a u r y de Chartres , D a v i d de Dinant y Mauricio el Es-

baiwl. «Non legantur libri Aristotelis de Metaphysica el nalurak Phúosophta, 

nec summa deeisdem aut de doctrina Mag. David de Dinant, aut Amalrici 

Imeretici, aut Mauritii Hispan:' 

G r e g o r i o I X , por B u l a dir igida e n A b r i l d e i 2 . ; l á los m a e s t r o s y 

e s t u d i a n t e s d e P a r í s , prohibió a s i m i s m o el uso de los l ibros de filoso-

fía n a t u r a l , h a s t a q u e fuesen e x a m i n a d o s y c o r r e g i d o s , así c o m o el 

t r a t a r de m a t e r i a s teo lóg icas entre los i n d o c t o s y e n l e n g u a v u l g a r J . 

C o m o se d e d u c e d e todo lo e x p u e s t o , ni l a Física, ni la Metafísica 

d e A r i s t ó t e l e s f u e r o n condenadas n u n c a en a b s o l u t o y c o m o o b r a s 

d a ñ o s a s , sino recogidas t e m p o r a l m e n t e , p o r q u e presentaban á los in-

c a u t o s o c a s i o n d e errar , y porque los h e r e j e s c o m p r o b a b a n c o n e l las 

sus v a n a s i m a g i n a c i o n e s . I-ejano e s , sin e m b a r g o , el parentesco entre 

A r i s t ó t e l e s y A m a u r y de C h a r t r e s , y á pr imera v i s t a n a d a m á s absur-

do q u e h a c e r al E s t a g i r i t a responsable de la herej ía de los A m a í r i -

c i a n o s . ¿Pero qué Aristóteles e r a el que expl icaban a q u e l l o s maestros? 

V e r e m o s si s e descubre a lguna l u z recurriendo á o t r a s f u e n t e s . 

S e " u n G e r s o n , la doctr ina d e A m a u r y se reduc ía á e s t a s proposi-

c iones «Todo e s Dios: Dios e s todo . E l C r e a d o r y la cr iatura son 

S Clodoardo; nú degradentur, pe«itus saeculari curise rclinquendi. ürr¡cus. presbyter de 
i auriacn, el Petrus de S, Clodoardo, modo monaclius S.'Dyonisii, Guarinus, presbyter de 
Corbolio,' Siephaous, elencos, degradentur. perpetuo carceri mancipaodi. Quaternulli ma-
gístri David de Diiianl. infra natale, cpiscopo Parisiensi al'feranlur el combúramur. nec libri 
Aristotelis de natural! philosophia, nec comenta legantur Parisiis publicc vel secreto. Et hoc 
sub roena excommunicationis inhibemus. Apud quem invcniunlur quaternulli magisln Da-
vid. a nalalí Domini in antea pro haerclico habebitur. tic libris theologicis scriptisin ro-
mano praccipimus quod Episcopis dioecesanis tradantur, et Credo in Beum et /'.ti'."' Xo'tcr in 
romano praeler vitaxSartctorum. El hoc ¡níra I'urilicationem, quia apud quem inveniuntur, 
pro hae'retico habebitur.- (D. Martenne. Mam TkCKmns AnedOUnm. tomo IV. pág. 16».) 

1 Duboulav, Historia Univeriitalit Parisúusit, lomo III. pág. Ka. l.aünov, Jourdain, etc. 
2 -El libri* lilis naturalibus, qui iu Concilio provinciali ex certa causa prohibid fuere, Pa-

risiis non ulamur: quosque examinali iucrint. el ab omni errorum suspicionc purgati 
Nec loquantur in lingua populi. ele. (Vid. Duboulay, Launoy. Jourdain, etc.) 

.OmnÍ3 sunt Deus: Déos est omnia. Creator et criatura idem, Ideae creant ct crcantur. 
Deus ideo dicitur ünis omnium, quod omnia reversura sunt in ipsum, ut in Deo immutabili-
ter co.-iquiescant el unum individuum atque incommutabile pcrmanebunl Dixit enim 
Deum esse essentiam omnium creaturarum. • fle concordia Metaphysicac cum Lógica, tomo IV 
de sus obras, ed. 1 ;oó, pág. S26 de la part. II ' 
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idénticos. L a s ideas c r e a n y son c r e a d a s : D i o s es el fin de todo, por-

que t o d a s las c o s a s h a n de v o l v e r á é l , para reposarse en é l inmuta-

blemente y f o r m a r u n t o d o sustancia l D i o s e s la e s e n c i a de t o d a s 

las c r i a t u r a s . » 

E s ev idente que s e m e j a n t e s principios n a d a t ienen que v e r c o n la 

Metafísica del H i j o de N i c o m á c o ; pero pueden ser una c o n s e c u e n c i a 

l ó g i c a , una f o r m a popular ( como a h o r a s e dice) del m i s t i c i s m o de 

Proc lo , t r a d u c i d o por los Á r a b e s , y de la Fuente de la Vida de Avice-

bron. E n real idad, A m a u r y no quería que su doctr ina mur iese soli-

taria en l a s escuelas , s ino que a g i t a s e á las m u c h e d u m b r e s , y t r a s de 

e m p l e a r l a l e n g u a v u l g a r , él ó s u s sectar ios f o r m u l a r o n , s e g ú n e l 

a n a l i s t a R i g o r e , l a s s igu ientes c o n s e c u e n c i a s : «Dec ían que el cuerpo 

de Cr is to no está e n e l S a c r a m e n t o de l a l t a r m á s que. e n cualquie-

ra o t r a parte N e g a b a n la resurrección de los c u e r p o s , e! P a r a í s o 

y el inf ierno, dic iendo que el que tuviese el c o n o c i m i e n t o de Dios que 

e l los ten ian , tendr ia dentro de sí e l P a r a í s o , m i e n t r a s e l que c a y e s e 

en pecado m o r t a l l levaría en s u a l m a el infierno. L l a m a b a n idolatría 

á l a s i m á g e n e s y a l tares de los S a n t o s , y al ofrecer inc ienso. Repren-

dían á los que v e n e r a b a n l a s rel iquias de los márt i res N a d i e puede 

pecar (decían) m i e n t r a s e l Espír i tu de D i o s esté e n nosotros . Y á u n 

l l e g a b a n á creer q u e c a d a uno de e l los era Cr is to y el Espíritu 

S a n t o « ' . 

Fuera de los t e ó l o g o s , el cor i feo más notable de la s e c t a era u n tal 

G u i l l e r m o , oríf ice, que se dec ia P r o f e t a , y a n u n c i a b a cuatro p lagas : 

una de h a m b r e sobre e l pueblo , o t r a de hierro contra los príncipes, l a 

tercera en q u e s e abr ir ía la t ierra y sepultar ía á los burgenses, y l a 

cuar ta de f u e g o que b a j a r í a del c i e l o para d e v o r a r á los m i e m b r o s del 

Ant icr is to , que eran los P r e l a d o s . L l a m a b a á R o m a B a b i l o n i a y al 

P a p a A n t i c r i s t o . 

H é n o s y a bien lejos de A v i c e b r o n , pero m u y c e r c a de los C á t a r o s , 

A l b i g c n s e s , V a l d e n s e s y P o b r e s de L e ó n , y h a s t a de los Begardos y 

Alumbrados: en s u m a , de t o d o s los predecesores y a l iados d e la Re-

1 -Dicebant non •ililcrcsse Corpus Chrisli in pane allaris quam in alio pane ct in qualibet 
re: sicque Deum tanlum fuisse in Ovidio, sicut in Augustino. Negaban! resurrectionem cor-
porum, dicentes nihil esse paradisum, ñeque inlcrnum, sed qui haberel cogniiionein Dei .11 
se. quam ipsi habebant, habere ¡11 se paradisum: qui vero moríale ccccalum', habere iníernum 
in se... . Altaría 'uncu- statui e: sacias imagines... idololatriam esse dicebant. Eos qui 
ossi martyruin deoseulabanlur, subsannabaul . .. Si aliquis est in Spirilu Sancto (aiebant) 
e-, faciat rornicatiouein, non est ei pcccatum, quia :11c Spiritus qui est Deus, oninino sepa-
ratus a carne, non iK-test peccarc, quamdiu ille Spiritus qui est Deus, est in co, ille operatur 
omnia in ómnibus, Ende conccdebant quod unusquisque corum essei Christus et Spiritus 
Sanctus. 



forma. L a s pas iones p o p u l a r e s no saben filosofía, pero t ienen u n a ló-

g i c a bruta l , )• escr i to e s t á q u e quien s i e m b r a v i e n t o s r e c o g e r á t e m -

pestades . I -os A m a l r i c i a n o s dieron f o r m a v u l g a r y sin a m b a j e s al 

panteísmo, sin descuidarse d e s a c a r todas s u s c o n s e c u e n c i a s re l ig iosas , 

é t icas y s o c i a l e s , sobre t o d o l a irresponsabilidad individua! y la n e g a -

c i ó n de los p r e m i o s y c a s t i g o s de l a otra v i d a , m e z c l á n d o s e á todu 

ello c ierto espíritu pro/ético y revolucionar io . ¡ Q u é a j e n o s es tar ían e l 

p iadoso G u n d i s a i v o y s u c o f r a d e de que tales a g u a s h a b í a n d e m a n a r 

de la Fuente de la Vida! 

N e g a b a A m a u r y la T r i n i d a d , cons iderando l a s tres personas c o m o 

tres s u c e s i v a s m a n i f e s t a c i o n e s d e la esencia div ina ' . E l re inado del 

H i j o habia t e r m i n a d o , y c o m e n z a b a entonces e l del E s p í r i t u S a n t o . 

; Quién no v e y a en g é r m e n el Evangelio eterno? 

E n t r e l a herej ía de los A m a l r i c i a n o s , y l a de D a v i d de D i n a n t , 

habia a l g u n a d i ferencia , c o m o S a n t o T o m á s advierte . L o s pr imeros 

aseveraban q u e D i o s era e l principio formal d e t o d a s l a s c o s a s ; el se-

g u n d o ident i f i caba á D i o s c o n la m a t e r i a p r i m a E l s i s t e m a de Da-

vid de D i n a n t e s el de B e n - G a b i r o l , minos la personal idad de D i o s . 

«Div id ió D a v i d d e D i n a n t o (dice en otra par te S a n t o T o m á s ) t o d a s 

las c o s a s en c u e r p o s , a l m a s y s u s t a n c i a s s e p a r a d a s . Al principio in-

divis ible que entra en la c o m p o s i c i ó n de los cuerpos l l a m ó yle; a l 

const i tut ivo d e las a l m a s mym ó menie. A l pr incipio indivis ible de las 

s u s t a n c i a s e t e r n a s l lamó Dios. Y dijo q u e estos tres pr inc ip ios e r a n 

uno y el m i s m o , p o r q u e t o d a s l a s cosas t ienen la m i s m a esencia» ' . 

E s t o s sectar ios de la E d a d Media tenían á lo m e n o s e l m é r i t o de la 

c lar idad y de la f r a n q u e z a , e n l o cua l no les h a n imitado g r a n c o s a 

los pan teístas y panenleislas q u e han v e n i d o después. 

L a s pocas not ic ias q u e h e m o s dado {y no q u e d a n m u c h a s m á s ) 

b a s t a n para f o r m a r c u m p l i d a idea del c a r á c t e r y t e n d e n c i a s de esta 

here j ía . A h o r a seria o p o r t u n o i n v e s t i g a r quién fué el español Mauricio; 

pero d e s g r a c i a d a m e n t e s ó l o n o s queda s u n o m b r e , y c o n tan poco 

1 . Almariius diccbal Trinitalis personas singólas sua lempora habuisse 
. Kilius usque nunc opéralos esl, sed Spirillis Sanetus ex hoc nunc usque ad mundi con-

summatiouem inehoat operari • ele. 
2 .Quídam cnim posucrunl quod Dcus tssel anima mundi Alii aulem dixerunl Dcum 

csse principium formule omnium rerum, el baec dieitur fuisse opinio AJmarianorum, sed 
tertius error fuit Oavid de Dinando. qui stullissime pnsuil. Deum csse maleriam primam.' 
,111 quaesl., ar!. VIH t lrum Deus ÍH ¿omposiliOHcm venial. Susnma Theola¿. 

? Dimil(David de llínamo; resin parles tres, incorpóreas, animas et subslantias aeler-
nas sepáralas. El primum indivisibile exquoconstituuntur eorpora, díxit/fc. Primum aulem 
indivisibile ex'qüb consliluunlur animac, dixil noy"' vel menlem. Primum aulem indivisibile 
in subslamiis acternis dixil Deum. Kt hace Iria csse unum el Idem, ex quo iterum conse-
-uilur esse omn'a per essenliam unum. - ;Comm. in .1 la?. Senl. II. Jist. r-.j.l. 

h e m o s d e c o n t e n t a r n o s , puesto que los a r c h i v o s de la S o r b o n a ca-

l lan . N i D u b o u l a v , ni L a u n o y , ni Jourdain, ni H a u r é a u ' , aver igua-

ron nada . R e n á n * ha a v e n t u r a d o una c o n j e t u r a poco veros ími l . Se-

g ú n é l , Mauritius p u d o ser una d e t a n t a s c o r r u p t e l a s de l n o m b r e de 

A v e r r o e s , e x t r a ñ a m e n t e d e s f i g u r a d o por los copis tas d e l a E d a d 

Media . P e r o el mismo R e n á n ha d e m o s t r a d o (y parece c o n f i r m a r l o 

un t e x t o de R o g e r i o B a c o n ) q u e h a s t a el t iempo de M i g u e l S c o t o 

ihác ia 1 2 1 7 ) el c o m e n t a r i o de A v e r r o e s no fué conoc ido entre los 

cr ist ianos, lo cua l s e opone á que fuera condenado en 1 2 1 5 . ¿El 

nombre de Mauritius será a l g ú n d iminut ivo de Mauras? 

Ni á u n e s fácil indicar c o n precis ión las fuentes e n q u e bebieron su 

panteísmo A m a u r y , D a v i d y M a u r i c i o . T e n i a n á m a n o , 110 el texto 

de A r i s t ó t e l e s , s ino los c o m p e n d i o s d e A v i c e n a y de A l - G a z é l , c o n al-

g u n o s t ratados de A l f a r á b í , y q u i z á de A l e j a n d r o de A f r o d i s i a , p e r o 

sobre t o d o el Fons vitae y el líber De causis. D e es te ú l t i m o han tra-

tado l a r g a m e n t e A l b e r t o M a g n o y S a n t o T o m á s . S e g ú n el Angel de 

las Escuelas, era un e x t r a c t o de la Elevación teológica de P r o c l o , he-

c h o por a l g ú n á r a b e E n opinion de A l b e r t o , el j u d í o D a v i d ha-

bia c o m p a g i n a d o d i c h o l ibro c o n t r o z o s d e la epís to la de Aristóte-

les De principio misera (que es tenida por apócr i fa) y de los l ibros de 

A l f a r á b i , A v i c e n a y A l - G a z é l , o r d e n á n d o l o s por órden g e o m é t r i c o . 

S e e n c u e n t r a c i t a d o con los t í tu los de liber De essentia purae bonita-

lis. De lamine Uunimm, De floribus divinarum, De bonitate pura, e tc . *. 

E l mismo D a v i d habia c o m p u e s t o u n t ra tado de Física que c i ta Al-

berto M a g n o : Pervenit ad nos per eunidem íiiodum Physicaperfecta. G u n -

disaivo parece h a b e r tenido á la v is ta el l ibro De causis para el s u y o 

De processione. 

L a notic ia que R i g o r e d á de una v e r s i ó n directa de la Metafísica 

t ra ida de C o n s t a n t i n o p l a , parece c o n t r a d e c i r esta inf luencia arábigo-

hispana, confesada por todos los h is tor iadores de la escolást ica; pero 

quizá el buen a n a l i s t a padec ió en esto a l g u n a confus ión . S i la Meta-

física de Ar is tóte les estaba directa y fielmente t raducida del g r i e g o , 

¿qué t e n i a que v e r c o n las herej ías de A m a u r y de Chartres? ¿ C ó m o 

podían e s c u d a r s e c o n e l la s u s parciales? 

1 De ¡aphilosophieKholatliquc, lomo 1, págs, 40e áqou. 
2 Averroes, p5g. 222. 
i 'In graeco invenitur Iradilus liber Procli Plalonis, coniincns dueemas el novem propo-

silioncs, qui intltulaiur eleyalio Iheologiea: in arabíeo vero invenitur hic liber, qui apud 1 mi -
nos líe causis dicitur, quem constat de arábico esse translatum, el in graeco penllus non ha-
heri. L'nde videtur ab aliquo pbilosopborum arabum ex pracdlclo lib- Procli excerplus.... ..ele, 

•I Jourdain cita cuatro códices parisienses del libro i)e causis (6,5n(i,'6,3r)ó, <¡.:<|S, S.Soa;. lin 
esie último se rotula: Cañones Arislolelis Je essentia purae bonitatis expositae ab Alfarabio. 



C o m o p r e c e d e n t e s d e A m a u r y y M a u r i c i o , d e n t r o d e la e s c o l á s t i c a , 

s e h a n c i t a d o a d e m á s e l l i b r o De divisióne natarae d e -Scoto E r í g e n a , 

y á u n e l r e a l i s m o d e G u i l l e r m o de C h a m p e a u x . T o d o p u d o i n f l u i r , 

p o r q u e ¿ q u i é n c o n t a r á t o d o s l o s h i l o s d e u n a t r a m a ? P e r o l a g e n e a -

l o g í a m á s n a t u r a l y d i r e c t a n o p a r e c e s e r o t r a q u e l a q u e h e m o s ex-

p u e s t o . E l l i b r o De causis e s t á y a c i t a d o p o r A l a n o d e l ' I s l e . 

P o r l o q u e h a c e á s u p a r t e p r á c t i c a , h a y e n e l Amalricianismo u n 

c o m o r e c h a z o d e l a s h e r e j í a s p o p u l a r e s , d e q u e h a b l a r é e n e l c a p í t u l o 

s i g u i e n t e ; a l p a s o q u e é s t a s a c r e c i e r o n s u s b r í o s c o n l a s d i s p u t a s d e 

l a e s c u e l a . Y r e p e t i r é , á u n á r i e s g o d e s e r e n o j o s o , q u e l a n o v e d a d 

d e l p a n t e í s m o d e A m a u r y c o n s i s t í a e n s e r p o p u l a r : i . " p o r l o p r e c i s o 

y b r u t a l d e l a s f ó r m u l a s o n t o l ó g i c a s ; 2 . " p o r e l e m p l e o d e l a l e n g u a 

v u l g a r ; 3 . ° p o r e l laicismo y e l pseudo-profetismo ' . 

1 lili el Indice de D. Fernando Colon se Ice: 
.3.a8a.—Traslado de filosofía, que m a p " » « » moro dicho Abnall Hamcte Benamescoya 

Divídese en tres tratados, y cada iialádo en .lie; capítulos Item se sigue otro I raela.io de 
filosofía, sacado de arábigo y hebraico en español: divídese en dos libros, y los libros por lun-
damentos Item se sigue una glosa. 4 « * sacó de lo arábigo del libro be anima de Aristó-
teles. ta glosa sobre ello de Aben-Ruiz Item signe un litro intitulado El Slore (no 
Moro, como está impreso cu el Kesaro de Gallardo), compuesto por Moisen de 1igipto: divídese 
en parles, y las panes por capítulos, y „ traducido por Pedro de Toledo; el prohemio: En 
ei nombre de Dios. Item otro prohemio: Dios te dé su gracia. Vía primera parle: -l. En el noui-
• brede Dios fíiertc del mundo- l a tercera acaba: 'luzca claro sobre ellos-. Es en fól. de mal-
ea, á dos cois, y lodo de mano. -

Este preciosísimo códice, rnue.ua evidente del influjo de „1 lUosoUa semítica en España, y 
que contenia, cutre otras cosas. El More Scbuehim de Maimonides ¡Moisés de Egipto', traduci-
do al castellano,quiaá en el siglo XV. (alta de la Colombina desde tiempo inmemorial. Cuando 
Calvez hizo su Catálogo, ya no estaba 

Don Alfonso el Sabio ¡s í hemos Je creer i su sobrino D. Juan Manuel) hizo traducir el Tal-
mud y la Ká'ula en lengua vulgar. {Libro de la Casa. 
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Concilio de la misma ciudad. La Inquisición cu Cataluña. Procesos de herejía en la dióce-

sis de l.'rgcl —V. Los Albigenses en tierra de León. 

I,— PRELIMINARES 

i NTB t o d o c o n v i e n e s e p a r a r y d i s t i n g u i r e s t a s h e r e j í a s . L o s 

A l b i g e n s e s , C á t a r o s ó P a t a r i n o s e r a n u n a r a m a d e l M a n i -

| q u e i s m o , a l p a s o q u e l o s Valdenses, Iusaba!latos y Pobres de 

León c o n s t i t u y e r o n u n a s e c t a l á i c a y c o m u n i s t a , q u e t e n d i a 

á l a r e v o l u c i ó n s o c i a l , t a n t o ó m á s q u e á l a r e l i g i o s a . P e r o l o s h e -

c h o s d e a m b a s s e c t a s a n d a n t a n m e z c l a d o s , y s o n t a n l e v e s l a s h u e -

l l a s q u e u n a y o t r a d e j a r o n d e s u p a s o p o r n u e s t r o s u e l o , q u e n o h a y 

i n c o n v e n i e n t e e n e s t u d i a r l a s e n u n m i s m o c a p í t u l o . D e s u s o r í g e n e s 

d i r é p o c o , p o r q u e s o n h a r t a s l a s o b r a s d o n d e p u e d e i n s t r u i r s e e l l e c -

t o r s o b r e e s t a m a t e r i a . 

D i j e e n e l p r i m e r l i b r o d e e s t a Historia, q u e e l gnosticismo, p r o -

p i a m e n t e d i c h o , h a b í a m u e r t o c u a n d o l a s e c t a de P r i s c i l i a n o ; p e r o e l 

Uaniqmismo c o n t i n u ó v i v i e n d o , c o n m á s ó m é n o s p u b l i c i d a d , e n 

O r i e n t e . D í c e s e q u e e l e m p e r a d o r A n a s t a s i o , y l a m u j e r d e j u s t i n i a -

n o , T e o d o r a , e r a n f a v o r a b l e s á e s t a s e c t a . E n A r m e n i a f u e r o n s u s 



C o m o p r e c e d e n t e s d e A m a u r y y M a u r i c i o , d e n t r o d e la e s c o l á s t i c a , 

s e h a n c i t a d o a d e m á s e l l i b r o De dmsione natnrae d e -Scoto E r í g e n a , 

y á u n e l r e a l i s m o d e G u i l l e r m o de C h a m p e a u x . T o d o p u d o i n f l u i r , 

p o r q u e ¿ q u i é n c o n t a r á t o d o s l o s h i l o s d e u n a t r a m a ? P e r o l a g e n e a -

l o g í a m á s n a t u r a l y d i r e c t a n o p a r e c e s e r o t r a q u e l a q u e h e m o s ex-

p u e s t o . E l l i b r o De causis e s t á y a c i t a d o p o r A l a n o d e l ' I s l e . 

P o r l o q u e h a c e á s u p a r t e p r á c t i c a , h a y e n e l Amalricianismo u n 

c o m o r e c h a z o d e l a s h e r e j í a s p o p u l a r e s , d e q u e h a b l a r é e n e l c a p í t u l o 

s i g u i e n t e ; a l p a s o q u e é s t a s a c r e c i e r o n s u s b r í o s c o n l a s d i s p u t a s d e 

l a e s c u e l a . Y r e p e t i r é , á u n á r i e s g o d e s e r e n o j o s o , q u e l a n o v e d a d 

d e l p a n t e í s m o d e A m a u r y c o n s i s t í a e n s e r p o p u l a r : i . " p o r l o p r e c i s o 

y b r u t a l d e l a s f ó r m u l a s o n t o l ó g i c a s ; 2 . " p o r e l e m p l e o d e l a l e n g u a 

v u l g a r ; 3 . ° p o r e l laicismo y e l pseudo-profetismo ' . 

1 lili el Indice de D. Fernando Colon se Ice: 
• 3.eSa.—Tractado de filosofía, que compuSí'lm moro dicho Abnall Hamele Benamescoya 

Divídese en tres tratados, y cada ti»tádo en .lie; capítulos Item se sigue olio Iracta.lode 
filosofa, sacado de arábigo y hcbráico en español: divídese en dos libros, y los libros por lun-
damenlos ñero se sigue una glosa, que se sacó de lo arábigo del libro be anima de Ansíe-
teles. La glosa sobre ello de Aben-Rui* Ilem signe un libro intilulado Bl ílore (no 
jfero,como eslá impreso cu el Ensayo de Gallardo), compuesto por misen de hgiplo: divídese 
en panes, y las panes por capítulos, y e. traducido por Pedro de Toledo; el prohemio: En 
ei nombre de Dios. Item otro prohemio: ¿ios le dé su gracia. Vía primera parle: - I. En el nom-
• brede Dios fuerte del mundo- l a tercera acaba: 'loica claro sobre ellos-. Es en fól. de mar-
ca, á dos cois, y lodo de mano. • 

Este preciosísimo códice, mue.ua evidente del inlltiio de „1 filosofía semítica en EspaSa, y 
que contenía, entre otras cosas. El More Sebuchim de Maimonídes Moisés de Egipto ', traduci-
do al castellano,quizá en el siglo XV. falla de la Colombina desde tiempo inmemorial. Cuando 
Calvez hizo su Catalogo, ya no estaba 

Don Alfonso el Sábio (sí hemos J e creer i su sobrino D. Juan Manuel) hilo traducir el Tal-
mud y la Kaiula en lengua vulgar. {Libro de la Caca. 

(siglo XIII) 

C A P Í T U L O I I 

A L B I G E N S E S , C A T A R O S . — V A L D E N S E S , P O B R E S D E L E O N , 

" i N S A B A T T A T O S " 

1. Preliminares.—U. Constitución de l). Pedro el Católico contra los Valdenses. Durán de 

Huesca.—111. Don Pedro II y los Albigenses de Proven/a. Batalla de Murcl.—IV. Los Albi-

genses y Valdenses en tiempo de D. Jáiuie el Conquistador. Constituciones de Tarragona. 

Concilio de la misma ciudad. La Inquisición en Cataluña. Procesos de herejía en la dióce-

sis de Lrgcl —V. Los Albigenses en tierra de León. 

I . — P r e l i m i n a r e s 

I NTB t o d o c o n v i e n e s e p a r a r y d i s t i n g u i r e s t a s h e r e j í a s . L o s 

A l b i g e n s e s , C á t a r o s ó P a t a r i n o s e r a n u n a r a m a d e l M a n i -

| q u e i s m o , a l p a s o q u e l o s Valdenses, hisaballulos y Pobres de 

León c o n s t i t u y e r o n u n a s e c t a l á i c a y c o m u n i s t a , q u e t e n d i a 

á l a r e v o l u c i ó n s o c i a l , t a n t o ó m á s q u e á l a r e l i g i o s a . P e r o l o s h e -

c h o s d e a m b a s s e c t a s a n d a n t a n m e z c l a d o s , y s o n t a n l e v e s l a s h u e -

l l a s q u e u n a y o t r a d e j a r o n d e s u p a s o p o r n u e s t r o s u e l o , q u e n o h a y 

i n c o n v e n i e n t e e n e s t u d i a r l a s e n u n m i s m o c a p í t u l o . D e s u s o r í g e n e s 

d i r é p o c o , p o r q u e s o n h a r t a s l a s o b r a s d o n d e p u e d e i n s t r u i r s e e l l e c -

t o r s o b r e e s t a m a t e r i a . 

D i j e e n e l p r i m e r l i b r o d e e s t a Historia, q u e e l gnosticismo, p r o -

p i a m e n t e d i c h o , h a b í a m u e r t o c u a n d o l a s e c t a de P r i s c í l i a n o ; p e r o e l 

Maniqueismo c o n t i n u ó v i v i e n d o , c o n m á s ó m é n o s p u b l i c i d a d , e n 

O r i e n t e . D í c e s e q u e e l e m p e r a d o r A n a s t a s i o , y l a m u j e r d e j u s t i n i a -

n o , T e o d o r a , e r a n f a v o r a b l e s á e s t a s e c t a . E n A r m e n i a f u e r o n s u s 



cori feos , en t i e m p o de H e r á c l i o , un t a l P i u l o (de aquí el n o m b r e de 

Paulicianos:, C o n s t a n t i n o y S e r g i o . D i ó t a n t a s a l a s á los P a u l i c i a n o s 

la protección del e m p e r a d o r N i c é f o r o . que l legaron á edi f icar ciuda-

des y á l e v a n t a r s e en a r m a s c u a n d o l a e m p e r a t r i z T e o d o r a , regente 

en l a m e n o r edad de su h i j o M i g u e l I I I , quiso s o m e t e r l o s y destrail-

la herej ía . Al c a b o s e r e f u g i a r o n entre los m u s u l m a n e s , y d e allí vol-

v ieron en t i e m p o d e B a s i l i o e l M a c e d ó n i c o (fines del s ig lo I X ) ¡í ha-

cer g u e r r a contra e l i m p e r i o . S u histor ia fué e s c r i t a por P e d r o de Si-

c i l i a , y de é l la t o m ó C e d r e n o . 

L o s P a u l i c i a n o s e n v i a r o n predicadores d e sus d o g m a s á T r à c i a y 

B u l g a r i a , y desde a l l í , p o r i g n o r a d o s c a m i n o s , s e c o m u n i c ó l a herej ía 

á las n a c i o n e s l a t i n a s , d o n d e tarda un s ig lo m á s e n s a l i r á la super-

ficie. P r e c i s a m e n t e a l c u m p l i r s e e l apoca l ípt ico p l a z o , el año l o o o , 

c u a n d o a r r e c i a b a la b a r b à r i e e n la soc iedad, y crecia la re la jac ión de 

la discipl ina en la I g l e s i a , y los p u e b l o s a m e d r e n t a d o s veian acercar-

s e la profet izada fin de l m u n d o , c o m e n z a r o n á a p a r e c e r los M a n i q u e o s 

en O r l e a n s , A q u i t á n i a y T o l o s a . V e n í a n de I ta l ia , donde los l lama-

b a n catoras (puros) por su a f e c t a d a severidad d e c o s t u m b r e s . N e g a -

b a n (como los dóketas, la r e a l i d a d del cuerpo h u m a n o e n Jesucristo, 

l a t r a n s u s t a n c i a c i o n y el p o d e r de l b a u t i s m o par-a perdonar los peca-

dos; pensaban ¡nal del Señor del universo, es decir , del J e h o v á del A n -

t i g u o T e s t a m e n t o , c r e a d o r y c o n s e r v a d o r del m u n d o , y c o n d e n a b a n 

e l m a t r i m o n i o y e l uso de l a s c a r n e s . D o s c a n ó n i g o s de O r l e a n s , Heri-

berto y L i s s o i o , y u n a i t a l i a n a , e r a n los d o g m a t i z a d o r e s . E l rey Ro-

berto procedió c o n s e v e r i d a d contra e l los , é h i z o q u e m a r á a l g u n o s . 

R e l a c i o n e s a i s l a d a s , p e r o m a r a v i l l o s a m e n t e c o n f o r m e s , nos mues-

t r a n un foco d e herej ía en T o l o s a , donde h u b o de ce lebrarse C o n c i l i o 

en t iempo de C a l i x t o II p a r a c o n d e n a r á los que r e c h a z a b a n la E u c a -

r ist ía , el b a u t i s m o d e los p á r v u l o s , la jerarquía eclesiást ica y el ma-

tr imonio: a n a t e m a r e p r o d u c i d o e n el C o n c i l i o de L c t r á n por Inocen-

c i o I I . A m e d i a d o s del s i g l o X I , el e m p e r a d o r E n r i q u e I V c a s t i g ó á 

los Calaros de G o s l a r , c i u d a d d e S u á v i a . E n e l s ig lo X I I los l iabia en 

t ierra de C o l o n i a , y a c e r c a d e e l l o s consul tó E n e r v i n á S a n Bernar-

do. P o r e n t o n c e s , P e d r o d e B r u y s y E n r i q u e h a b i a n c o m e n z a d o s u 

p r o p a g a n d a en e l D e l f i n a d o y T o l o s a , no sin q u e sa l iesen á la defen-

sa de la fé a m e n a z a d a P e d r o el V e n e r a b l e y S a n B e r n a r d o . L a s 

doctr inas de los P e t r o b u s i a n o s s e hicieron p ú b l i c a s e n el interrogato-

rio de L o m b e z ( 1 1 7 6 ) . E x t e n d i ó s e la s e c t a á S o i s s o n s , s e g ú n G u i d o 

d e Mogent: á A g e n o i s , s e g ú n R a d u l f o de A r d e n s . H á c i a 1 1 6 0 apare-

cieron en Inglaterra los C a t a r o s con el n o m b r e d e P u b l i c a n o s . 

E n L o m b a r d í a se dividieron en t res s e c t a s : C o n c o r e z z o s , C a t a r o s 

y B a g n o l e s e s ; pero e l n o m b r e m á s usado fué el de Palarinos, deriva-

do de pari, s e g ú n u n o s , d e p a l e r , c o m o quieren otros . E n t iempo de 

F r a y R a n e r i o S a c c o n e , el m a l h a b i a t o m a d o proporciones imponen-

tes. D i v i d i d o s los C á t a r o s en eleeli ó perfecti y credentes, tenían e n Oc-

cidente diez y s iete iglesias, descol lando entre e l las l a s de B u l g á r i a , 

D r u n g á r i a (que parece ser Tragurium ó T r a u , en D a l m á c i a ) , l i sc la-

vonia , l a M a r c a ( i tal iana), T o l o s a , C a h o r s y A l b y . E s t a y la de T o l o -

sa a c a b a r o n por dar n o m b r e á la s e c t a , d i c h a desde e n t o n c e s tolosana 

y albigense. 

L o s herejes t o s c a u o s , l o m b a r d o s y de la M a r c a dependían d e un 

Obispo l l amado M á r e o s , y éste del ant ipapa b ú l g a r o N i c o l á s . E l cual 

vino en 1 1 6 7 á T o l o s a , y ce lebró una especie de c o n c i l i á b u l o con 

R o b e r t o de Spernone , Obispo de F r a n c i a (episeopus ecclesiae francigena-

rum); S i c a r d o Ce l larer io , Obispo de A l b y ; B e r n a r d o C a t a l a n i , repre-

sentante d e l a Ig les ia de C a r c a s o n a , y otros heres iarcas: h izo nuevo 

a r r e g l o de diócesis, y puso p a z y concordia entre los s u y o s , q u e al pa-

recer andaban desavenidos . 

A l c a n z ó , p u e s , la sec ta una organizac ión r e g u l a r ; pero no conoce-

m o s c o n b a s t a n t e precis ión sus doctr inas. P e d r o el V e n e r a b l e reduce 

á c inco los errores de P e d r o de B r u y s : n e g a r el b a u t i s m o de los pár-

vulos , la ef icacia de la E u c a r i s t í a , ser i conoc lastas y e n e m i g o s d e la 

C r u z , c o n d e n a r los sufrag ios por los di funtos . S a n B e r n a r d o a ñ a d e 

que r e c h a z a b a n la comida de c a r n e s y el m a t r i m o n i o : indicio grave-

de M a n i q u e i s m o . A l a n o d e l ' Is le les a t r i b u y e f o r m a l m e n t e la creen-

cia en dos principios: el dokelismo y el desprecio á la ley de Moisés . 

S e g ú n E r m c n g a r d o , los herejes de P r o v e n z a sosteñian que el demo-

nio , y no D i o s , ha cr iado e l m u n d o y t o d a s las c o s a s v i a b l e s . Mis 

lectores s a b e n y a de dónde precedían e s t a s opiniones . H a de adver-

tirse que los A l b i g e n s e s , c o m o los a n t i g u o s gnósticos, reconocían g r a -

dos en la inic iación, y esoterismo y exoterismo, y eran s e c t a mister iosa 

y que o c u l t a b a m u c h o s u s d o g m a s , sobre todo en c u a n t o al origen 

del m a l . P o r eso los interrogator ios que W t e n e m o s de A l b i g e n s e s 

y P a t a r i n o s franceses é i ta l ianos, g e n t e por lo c o m ú n humilde é igno-

rante, v a r í a n h a s t a lo infinito, y no penetran en l a m é d u l a de la he-

rej ía , s ino en l a s consecuencias y accesor ios . S e les a c u s ó de infan-

d a s l iv iandades, lo m i s m o que á los Pr isc i l ianis tas y á t o d a secta se-

c r e t a . 

A l desarrol lo de l a herej ía a lb igense en P r o v e n z a concurr ieron el 

universal desorden de costumbres , harto mani f ies to e n las a u d a c i a s 
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de la poesía d e los trovadores; l a l igereza y menosprecio con q u e allí 

se t r a t a b a n l a s c o s a s más santas ; l a s tr ibulaciones de la I g l e s i a y 

desórdenes del Clero, abul tados por e l odio de los sectar ios , y final-

m e n t e , la r ivalidad eterna entre la F r a n c i a del N o r t e , semigermáni-

c a , y la de l Mediodía. Entre los que t o m a r o n l a s a r m a s para resistir 

á la c r u z a d a de S imón de Montfort , no eran m u c h o s los verdaderos _ 

A l b i g e n s e s : á unos les movia el instinto de nacional idad, otros lidia-

ban por intereses y v e n g a n z a s part icu lares , los m á s por odio á 1-ran-

c ia , que e r a el b r a z o de R o m a e n aque l la g u e r r a . G e n e r a l m e n t e e r a n 

m a l o s ca tó l i cos , pero les interesaba poco el oscuro m a n i q u e i s m o en-

s e ñ a d o en T o i o s a y en A l b y . L o s occidentales suelen h a c e r poco caso 

de l a par te d o g m á t i c a de las herej ías, y prefieren hacer hincapié en 

lo n e g a t i v o y e n las consecuencias práct icas , m u c h o m á s si s e enlazan 

c o n intereses de l m o m e n t o . P o r eso prosperó l a R e f o r m a l u t e r a n a . 

B u e n a p r u e b a del espíritu dominante entre los p r o v e n z a l e s nos 

ofrece l a c o n d u c t a de los t rovadores durante la c r u z a d a ant ia lb igen-

se. C a s i t o d o s s e pusieron de par te de los h e r e j e s y del c o n d e de T o -

iosa: p e r o ni á u n en sus i n v e c t i v a s m á s feroces y a p a s i o n a d a s s e tras-

luce e n t u s i a s m o p o r la n u e v a doctr ina . G u i l l e m F i g u e r a , en s u céle-

bre Sirmitesio, l a n z a mil e n c o n a d a s maldic iones contra R o m a , engaña-

dora, codiciosa, falsa, malvada, loba rabiosa, sierpe coronada, le a t r i b u y e 

todos los d e s a s t r e s de las cruzadas , la pérdida d e D a m i e t a , la muerte 

de L u i s V I I I , e t c . ; pero s u ardor rabioso nada tiene de ardor de neó-

fito. S i el poeta e r a m a n i q u e o , bien l o d i s i m u l a . 

R e s u m a m o s : l a herej ía fué lo de m é n o s e n l a g u e r r a de P r o v e n z a . 

D o m i n a b a al l í u n indi ferent ismo de mala ley , m e z c l a d o c o n c ierta 

a n i m o s i d a d c o n t r a los v ic ios , rea les ó supuestos , de l a c lerec ía . H a -

bia a d e m á s p o d e r o s a tendencia á constituir una nac ional idad meri-

dional (que q u i z á hubiera sido provenzal-cata lana) , tendencia resisti-

d a s i e m p r e por los F r a n c o s . B a s t a b a una chispa para producir el in-

cendio , y la c h i s p a f u e r o n los Cataros. 

Á s u l a d o c r e c í a n los V a l d e n s e s , m u c h o m á s m o d e r n o s . E s tenido 

por padre y d o g m a t i z a d o r de la s e c t a P e d r o V a l d o , m e r c a d e r de 

L e ó n , que h á c i a 1 1 6 0 c o m e n z ó á predicar la p o b r e z a , convirt iendo 

en precepto el consejo e v a n g é l i c o , y reunió m u c h o s discípulos, que s e 

s e ñ a l a r o n por r a r a s auster idades , c o m e n z a n d o por despojarse de sus 

b ienes . L l a m ó s e l e s Pobres de Leo», y también Insabaitatos, de la pala-

b r a l a t i n a b á r b a r a sabatum, origen de l a f rancesa sabot y l a c a s t e l l a n a 

zapato, p o r q u e l l e v a b a n los z a p a t o s cortados por a r r i b a , e n s igno de 

p o b r e z a . V i v í a n de l i m o s n a s , y g u s t a b a n de censurar la r i q u e z a y 

vicios de los eclesiást icos. S u primer error fué e l laicismo. A r r o g á r o n -

se todos , i n c l u s a s l a s mujeres , e l d e r e c h o de predicar , y á u n de admi-

nistrar los S a c r a m e n t o s ; y e l P a p a L u c i o III s e v i ó o b l i g a d o á con-

denarlos por los a ñ o s de IT8T. E l A r z o b i s p o de N a r b o n a , B e r n a r d o , 

los l l a m ó á una conferenc ia p ú b l i c a , y , o idos, los d e c l a r ó herejes . 

A d e m á s del ce lo a m a r g o y s i n mis ión que les h a c i a c l a m a r por refor-

m a , r e c h a z a b a n la orac ión por los di funtos y h u i a n de l o s t e m p l o s , 

prefiriendo orar en sus c a s a s ; n e g a b a n obediencia á sus leg í t imos 

Pastores, y ten ian por i l íc i tos (al modo de los cuákeros) e l j u r a m e n t o 

y la p e n a de muerte . S e g ú n el los , un sacerdote i n d i g n o n o podia 

c o n s a g r a r , ni a t a r ni d e s a t a r , mientras q u e c u a l q u i e r l e g o podia ha-

cerlo, s iempre que s e somet iese á las peni tenc ias y auster idades d e l a 

secta. T a n c i e g o s e s t a b a n , q u e en 1 2 1 2 sol ic i taron de I n o c e n c i o I I I 

la aprobación de lo que l l a m a b a n s u orden. T r e s a ñ o s despues, en e l 

Conci l io de L e t r a n , e l m i s m o P o n t í f i c e los c o n d e n ó , a s í c o m o á los 

demás predicantes sin mis ión. 

N e g a b a n ios V a l d e n s e s t o d o l inaje de propiedad. E n t r e e l los no 

h a b i a mú). ni luyo. E l comunismo y el laicismo eran las bases de la s e c t a . 

Decian las p a l a b r a s de la C o n s a g r a c i ó n en l e n g u a v u l g a r , y c o m u l g a -

ban e n m e s a c o m ú n , queriendo remedar s a c r i l e g a m e n t e los a n t i g u o s 

Agapes. A u n q u e fanát icos extrav iados , e r a n h o m b r e s de b u e n a vida y 

de n imia auster idad, diferenciándose en esto de los A l b i g e n s e s . S i á 

a l g u n a secta m o d e r n a se a s e m e j a n los V a l d e n s e s es al C u a k e r i s m o . 

No tenian v o c a c i o n de márt i res ni t o m a r o n las a r m a s n u n c a , c o m o 

los C a t a r o s . A s i s t í a n á las reuniones de los c a t ó l i c o s y recibían los 

S a c r a m e n t o s , a u n q u e sin confesar que eran V a l d e n s e s . 

N u n c a logró esta sec ta t a n t a popularidad y a r r a i g o c o m o la de los 

Maniqueos. D e s p u e s de l s ig lo X I V quedó conf inada en a l g u n o s va l les 

subalp inos , en la S a b o y a y en el D e l f m a d o . S u s bdrbas ó sacerdotes 

eran pastores y h o m b r e s sin letras . L o s mis ioneros cató l i cos , entre 

ellos n u e s t r o S a n V i c e n t e F e r r e r , hicieron inaudi tos es fuerzos por des-

arraigar la . L l e g a r o n así los t i e m p o s de l a R e f o r m a , y c o m o o y e r a n 

aquel los montañeses a l g o de l o que en S u i z a y en A l e m a n i a pasaba , 

enviaron mensajeros á B u c e r o y E c o l a m p á d i o para t r a t a r de la union 

de su Ig les ia c o n las r e f o r m a d a s . C o m o h a b i a bástante di ferencia en-

tre los errores de l a una y de las otras, no s e l legó, por entonces , á 

n i n g ú n acuerdo; pero más adelante F a r e l y otros ministros ginebri-

nos e v a n g e l i z a r o n á los pobres V a l d e n s e s , que en 1 5 4 1 dieron una 

confesion de fe en sentido ca lv in is ta . Y así han cont inuado h a s t a nues-

tros dias, convert idos en protestantes , a u n q u e conservan el nombre 



a n t i g u o . S u histor ia e s m u y cur iosa y l lena de peripecias . C o n s e r v a n 

l ibros y m a n u s c r i t o s , d e a n t i g ü e d a d disputable , que han dado m o t i v o 

á cur iosas i n d a g a c i o n e s filológicas. 

P a r a a t a j a r los p a s o s de A l b i g e n s e s y V a l d e n s e s surgieron en el 

g lor ioso s ig lo X I I I d o s g r a n d e s inst i tuciones: los frai les m e n d i c a n t e s 

y la Inquis ic ión . E l e s t a n d a r t e c o m u n i s t a l e v a n t a d o por los Pobres de 

León indicaba u n m a l e s t a r s o c i a l , cas i u n conf l i c to . Y el c o n f l i c t o 

fué resuelto por los f r a n c i s c a n o s , que inculcaron la car idad y l a po-

breza e v a n g é l i c a , no el odio á los r icos, ni el precepto de l a p o b r e z a , 

de que h a c i a n o s t e n t o s a g a l a los ¡nsabattatos. Con el a m o r , y no c o n 

e l ódio , podia a t e n u a r s e l a d e s i g u a l d a d socia l . 

P a r a c o n t e n e r á los d o g m a t i z a d o r e s de la p l a z a p ú b l i c a y á los d e 

la escue la , n e c e s i t a b a l a I g l e s i a (á la vez que m o n j e s so l i tar ios y con-

templat ivos) h o m b r e s de a c c i ó n y de pe lea , q u e l l e v a s e n d e frente la 

c iencia de aque l la e d a d y es tuv iesen unidos por r i g u r o s a disc ipl ina. Y 

entonces n a c i ó l a O r d e n d e Predicadores, q u e e s g lor ia de E s p a ñ a por 

su fundador S a n t o D o m i n g o . 

E l m i s m o S a n t o D o m i n g o h a b i a predicado, c o n a d m i r a b l e fruto, 

en el L a n g u e d o c y P r o v e n z a . Aquel fué el primer c a m p o de b a t a l l a 

para la re l ig ión que él f u n d ó . Y c o m o los d o m i n i c o s , por especial i-

d a d de su Inst i tuto, d e b i a n predicar c o n t r a las herét icas doctr inas , y 

enterarse de e l las y c a l i f i c a r l a s , de aquí que m u y á los pr incipios apa-

rezcan e n l a z a d o s c o n l a h i s t o r i a de la Inquisición. 

X i t ra ia ésta t a m p o c o n o v e d a d a l g u n a . A l h a b l a r de los Prisc i l ia-

nistas , noté el doble c a r á c t e r del del i to de here j ía , tal c o m o le enten-

d e m o s los c a t ó l i c o s y le e n t e n d i ó l a E d a d Media , y la doble punición 

á que por tanto e s t a b a s u j e t o . E l d e r e c h o romano l o reconoció y a , 

imponiendo g r a n d í s i m a s p e n a s corporales á los herejes , c o m o e s de 

v e r en leyes de V a l e n t i n i a n o , G r a c i a n o , ' l ' e o d o s i o , V a l e n t i n i a n o I I , 

H o n o r i o , V a l e n t i n i a n o I I I , e tc . L a p e n a de muerte ap l icó la por v e z 

pr imera C l e m e n t e M á x i m o á Pr isc i l iano y s u s s e c u a c e s . 

L o s pr incipes de la E d a d M e d i a tuvieron por cosa natura l y legíti-

m a e l c a s t i g a r c o n h i e r r o y f u e g o á los v a n o s d o c t o r e s . R e c u é r d e n s e 

las crudís imas l e y e s que c o n t r a los m i s m o s C á t a r o s y P a t a r i n o s ful-

minaron los e m p e r a d o r e s O t ó n l i l y ¿quién lo diría? F e d e r i c o II . sin 

q u e s e q u e d a s e n en z a g a l a s c iudades libres d e I ta l ia . 

Admit ido e n la potestad s e c u l a r e l derecho d e e x t e r m i n a r á un m a -

niqueo ó á u n v a l d e n s e , p o r el mismo inst into de conservac ión que 

ordena cast igar á u n f a c i n e r o s o , era necesar io dist inguir a l h e r e j e d e 

los fieles, y e s t o s ó l o podían hacer lo los t e ó l o g o s , ó d e l o c o n t r a r i o . 

la ignoranc ia , el falso ce lo y las v e n g a n z a s part iculares usurpar ían 

el l u g a r de la j u s t i c i a . A l principio, los Obispos , por sí ó en delega-

ción, j u z g a b a n l a s c a u s a s d e here j ía , c o m o t o d a s las d e m á s pertene-

cientes al foro ec les iást ico: e l los separaban al hereje de la c o m u n i o n 

de l o s fieles, y le e n t r e g a b a n al b r a z o s e c u l a r . P e r o en t i e m p o de l a 

guerra de P r o v e n z a , c o m e n z a r o n los P o n t í f i c e s á n o m b r a r de legados 

especia les , que desde G r e g o r i o I X fueron por la m a y o r parte domini-

cos . El Conci l io de B e z i e r s regular izó los procedimientos , m u c h o 

m á s discretos y e q u i t a t i v o s que en n i n g ú n otro tr ibunal de la E d a d 

Media ' . 

I I . — C O N S T I T U C I O N DE D. PEDRO EL CATÓLICO CONTRA LOS VAL-

D E N S E S . — D U R A N DE HUESCA 

«rarogf omo s u padre A l f o n s o , fué D . P e d r o (II de A r a g ó n ) el prínci-

f f f l pe m á s encumbrado y poderoso de l a s t ierras en que se habla-

.Etagai b a l a l e n g u a de 0 c : c u ñ a d o de los d o s condes de T o l o s a (Ra-

m ó n V I y V I I ) , h e r m a n o de A l f o n s o de P r o v e n z a , pródigo y muje-

riego, pero a c t i v o y bizarro, por sus parentescos , por sus c u a l i d a d e s 

y por sus d e f e c t o s debió ser el ídolo de l a s g e n t e s c o r t e s a n a s del Me-

diodía de F r a n c i a . » 

C o n tan sobr ias frases describe el d o c t o r Mi lá y F o n t a n a l s , en s u 

excelente l ibro de Los trovadores en Espaita, el carácter y c o s t u m b r e s 

de D . P e d r o , l l a m a d o el Católico por haber puesto á s u reino bajo el 

patronato de la S a n t a Sede . D . Pedro fué el héroe entre los héroes 

de l a s N a v a s , y tanto pesa la g lor ia por é l adquir ida en aquel dia de 

1 Vid. acerca de los Calaros, Pclrobusianos y Maniqueos: 
San Bernardo, en !os Sermone, sobre ¡Oí Cárnicos, especialmente el LXV y I.XV1; la epístola 

de Enervin al mismo Samo; la de Pedro el Venerable ¡en el tomo XXII de la Ulb. Vel. Pal.); las 
actas del Sinodo de l.ombe; (en el torno X de la Coteceion de l.abbé'; el libro de Krmengardo (en 
el tomo X, part. I de la file. Vel. Pal./: el de Alano de l'Isle; la Historia Albigeniium de Pedro 
de Vaucernay; el Anlihaerescs de Ebrardo de Bethur.e; el De haerelieis de Fr. Ranerio Saccone 
f,]UE es la fílente más copiosa); los Sermones Se Ecberto-, el poema quedicen de Guillermo de 
Tudela, etc.; y como trabajo moderno, la Historia de los Calaros ó Albigenses de M. C, Scbmidt. 

De los Valdenses se ha escrito casi tanto, a partir de la Summa de Caíharis el Leonislis de 
Fr. Ranerio (inserta en el Thesaurus de Marlene, tomo V). 

Vid. además el libro de Pedro Plycdorl Contra Valdenses, el Directorium de Eymerich, los 
cinco libros del Padre Moneta Cremonense Adversas Catliaros, etc. El más curioso es el de Sac-
cone, que habia sido cátaro diez y siete anos. Entre los modernos, el opúsculo de Diccbhoff 
De los Valdenses en la Edad Media. Bossuet compendió admirablemente ta historia de estas 
dos sectas en el lib. XI de la Historia de las Variaciones. César Canttí. en CAi heretici d'ltalia, d i 
curiosas noticias y extracta algunos procesos de Patarinos. 



j ú b i l o para la Cr is t iandad, que basta á borrar de la m e m o r i a la muer-

te h a r t o m é n o s g l o r i o s a que recibió en Murel , l idiando, no por l a he-

rej ía , s ino en d e f e n s a de herejes , siquiera fuesen sus deudos . 

T a n le jano e s t a b a de la herej ía D . P e d r o , que en 1 1 9 7 h a b i a ful-

m i n a d o sever ís imas penas c o n t r a los Va ldenses , I n s a b a t t a t o s y P o b r e s 

de L e ó n , quienes venidos sin duda del L a n g u e d o c y P r o v e n z a , co-

m e n z a b a n á di fundir sus errores en tierra de C a t a l u ñ a . D i r i g e e l rey 

sus letras á «todos los Arzobispos , Obispos, Pre lados , rectores, condes , 

v i z c o n d e s , v e g u e r e s , merinos, bái les , h o m b r e s de a r m a s , burgueses , 

e tcétera , de su re ino , para anunciar les que, fiel al e jemplo de los reyes 

sus antepasados , y obediente á los C á n o n e s de la Ig les ia , que s e p a r a n 

al hereje del g r e m i o de la Ig les ia y consorc io de los fieles, m a n d a 

sal ir de su reino á todos los Va ldenses , v u l g a r m e n t e l l a m a d o s Sabal-

íatos y Pobres de León, y á todos los demás de cualquiera sec ta ó nom-

bre, c o m o e n e m i g o s de la C r u z de Cristo, v io ladores de l a fé cató l ica , 

y públicos enemigos del rey y del reino. I n t i m a á los veguéres , m e r i n o s y 

d e m á s just ic ias , q u e expulsen á los herejes antes del D o m i n g o de Pa-

s ión. S i a l g u n o fuere h a l l a d o despues de este t é r m i n o , será q u e m a d o 

v ivo , y de s u h a c i e n d a se harán tres partes: una para el d e n u n c i a d o r , 

dos para el fisco. L o s caste l lanos y señores d e l u g a r e s arrojarán d e 

igual modo á los herejes que h a y a en sus t ierras, concediéndoles tres 

dias para salir , pero sin ningún subsidio. Y si no quisieren obedecer , 

los h o m b r e s de l a s vi l las , ig lesias, e tc . , d ir ig idos por los v e g u é r e s , 

báiles y m e r i n o s , podrán entrar en persecución del reo en los casti-

l los y t ierras de los señores, sin obl igac ión de pechar el daño que hi-

cieren al c a s t e l l a n o ó á los d e m á s fautores de los d i c h o s n e f a n d o s he-

rejes. T o d o e l que s e negare á perseguir los incurrirá en la indigna-

ción del rey, y p a g a r á 20 m o n e d a s de oro. S i a l g u n o , d e s d e la f e c h a 

de la publ icación de este edicto , fuere osado de rec ibir en s u casa á 

los V a l d e n s e s , Insabat ta tos , e t c . , ú oir sus funestas predicac iones , ó 

darles a l i m e n t o ó a l g ú n otro beneficio, ó defenderlos ó prestar les 

asenso e n a l g o , c a i g a sobre él l a ira de D i o s omnipotente y la de l se-

ñor r e y , y sin apelación sea condenado c o m o reo d e l e s a m a j e s t a d , y 

conf iscados sus bienes.» E s t a Const i tución ' debia ser leida e n t o d a s 

las ig les ias parroquia les del reino c a d a d o m i n g o , y o b s e r v a d a invio-

lablemente por todos . D . P e d r o añade estas palabras , rea lmente sal-

v a j e s : «Sépase que si a l g u n a persona noble ó p l e b e y a descubre en 

1 Víase integra en tos apéndices. 1.a publicó por primera rea Pedro de Marca. [Marca Hú-
¿vinica. appendix CCCCIXXXVIL Luego se ha reproducido en algunas coleccioues de Con-
cilios. 

nuestros reinos a l g ú n h e r e j e , y le m a t a ó m u t i l a , ó d e s p o j a d e s u s 

bienes, ó le c a u s a c u a l q u i e r otro daño, no por eso h a de t e m e r n i n g ú n 

c a s t i g o : antes bien m e r e c e r á nuestra g r a c i a » . 

L o s v i c a r i o s , b a y u l o s y m e r i n o s n e g l i g e n t e s serian c a s t i g a d o s con 

conf iscación de b ienes y p e n a s corporales . L o s q u e en el t é r m i n o de 

o c h o d i a s , despues de c o m u n i c a d o este e d i c t o , no j u r a s e n sobre los 

E v a n g e l i o s cumpl ir le fielmente, p a g a r í a n 200 m o n e d a s de o r o . 

,-Quién no dirá que la Inquis ic ión era un e v i d e n t e progreso al l a d o 

de s e m e j a n t e legis lac ión (entonces c o m ú n en E u r o p a ) , que d e j a b a al 

arbitrio part icu lar la v i d a de l hereje , y dec laraba i m p u n e a l asesino? 

F u é d a d a e s t a C o n s t i t u c i ó n en G e r o n a , e n p r e s e n c i a d e R a i m u n -

do, A r z o b i s p o T a r r a c o n e n s e ; Jofre ó G o f r e d o , O b i s p o d e G e r o n a : 

R a y m u n d o , de B a r c e l o n a ; G u i l l e r m o , de V i c h , y G u i l l e r m o , de E l n a , 

por m a n o de Juan B e a x n e n s e , notar io del rey; s iendo t e s t i g o s , P o n s 

H u g o , conde de A m p ú r i a s , Gui l len de C a r d o n a , Jofre d e R o c a b e r -

ti, R a y m u n d o de Villa Mulorum, R a m ó n G a r c e r á n , B e r n a r d o de 

P o r t e l l a , j i m é n de L u z i á , Migue l de L u z i á , G u i l l e m de C e r v e r a , 

Pedro de T o r r i c e l l a , A r n a l d o de S a l i s , P e d r o , Sacrista de V i c h , B e -

reguer de P a l a c i o l o , Sacrista de B a r c e l o n a , y G u i l l e m D u r f o r t i s . 

Merced sin d u d a á estas severas prohibiciones, s e c u n d a d a s por el 

espíritu c a t ó l i c o de l p a í s , apenas h u b o e n el reino de A r a g ó n V a l -

denses. C o m o c a s o rar ís imo y ais lado tenemos el d e D u r á n de 

H u e s c a . 

Ref iere G u i l l e r m o de P u y - L a u r e n s en s u Crónica ' , q u e los V a l -

denses de P r o v e n z a tuvieron una conferencia teo lógica con los ca-

t ó l i c o s , s iendo árbitro e leg ido por l a s d o s p a r t e s el maestro Ar-

naldo d e C a m p r a n o , c lér igo s e c u l a r , e l cua l sentenció c o n t r a los 

V a l d e n s e s , s iendo c a u s a de que m u c h o s s e redujesen al g r e m i o 

de la fé é hic iesen penitencia , f u n d a n d o cierta m a n e r a de insti-

t u t o rel igioso en C a t a l u ñ a . E l principal de e l los fué D u r a n d o , de 

H u e s c a , a u t o r de a l g u n o s escri tos contra los herejes: «hi quibus Du-

randtis de Osea fuit prior, et composuit contra hacreticos qitaedam scripta». 

T e n e m o s dos car tas de I n o c e n c i o I I I sobre es te a s u n t o ' : u n a dirigi-

d a á los conversos , y o t r a al A r z o b i s p o d e T a r r a g o n a y á sus sufra-

g á n e o s . Infiérese de e l l a s , que D u r á n de H u e s c a , D . de N a j a c o , Gui-

l lermo de S a n A n t o n i n o y otros pobres católicos (et alii pauperes catho-

1 Publicada por Guillermo Calellu* al lin de su Hfttória de los Condes de rolosa (cap. VIII). 
Citada por N. Antonio. 

j Vid. las cartas de Inocencio III en el lomo 111 de la colcccion de Aguirre, pég. 4S8 y sigs. 
En el apéndice reproduzco la más curiosa. Las publicó Baltizc por vce primera. 



Uci), habian a c u d i d o al P a p a y deseaban h a c e r penitencia de sus 

excesos , r e s t i t u y e n d o lo m a l adquir ido, o b s e r v a n d o cast idad, abste-

niéndose de la m e n t i r a y del j u r a m e n t o Hiato, no teniendo n a d a pro-

pio, s ino t o d o e n c o m ú n , e t c . S u hábito serian t ú n i c a s b lancas ó gri-

ses; no d o r m i r í a n e n c a m a , si á e l lo no Ies o b l i g a s e g r a v e enferme-

dad; a y u n a r í a n d e s d e la fiesta d e T o d o s S a n t o s h a s t a la Natividad,-

se abstendr ían d e p e s c a d o t o d a s las s e x t a s fer ias , e x c e p t o si ca ia 

en e l l a s a l g u n a v i g i l i a ; no c o m e r í a n carnes e n la s e g u n d a y cuar-

ta feria, ni en e l s á b a d o ni en C u a r e s m a , e x c e p t u a n d o los domin-

g o s ; a y u n a r í a n los o c h o dias a n t e s de P e n t e c o s t é s , y observar ían 

los d e m á s a y u n o s y a b s t i n e n c i a s prescritas por la s a n t a Ig les ia ro-

m a n a . T o d o s l o s d o m i n g o s oirían la s a g r a d a p a l a b r a , y harían 

orac ión siete v e c e s por dia , repit iendo quince v e c e s el Padre nues-

tro, el Credo y e l Miserere. S u principal inst i tuto h a b i a de ser el 

servicio d e los p o b r e s , edi f icando en heredad propia u n hospital 

xeiiodockiuin p a r a a m b o s sexos. Al l í habian de ser recogidos los 

pobres, curados l o s e n f e r m o s , lac tados los n iños e x p ó s i t o s ' auxi l ia-

d a s las p a r t u r i e n t e s , e t c . H a b r í a paños para c i n c u e n t a c a m a s . Al 

lado del hospi ta l l e v a n t a r í a s e , ba jo la a d v o c a c i ó n de nuestra Seño-

ra, una i g l e s i a , q u e , en m u e s t r a de s u j e c i ó n á la S e d e a p o s t ó l i c a 

pagar ía un bisante (¿bezante?) a n u a l . 

I n o c e n c i o I I I g u s t ó de la f u n d a c i ó n , pero tuvo a l g u n o s rece-

los a c e r c a de l a s incer idad de D u r á n de H u e s c a , y e n c a r g ó al 

A r z o b i s p o una p r u d e n t e c a u t e l a , h a s t a ver si a q u e l l o procedía de 

jonte cathohcae puritaüs. S o b r e todo, debia v i g i l a r s e q u e las exhor-

taciones d o m i n i c a l e s fuesen o r t o d o x a s , y q u e no nac iese a l g u n a 

s o s p e c h a del t r a t o d e h o m b r e s v mujeres . 

F u e r o n d a d a s e s t a s epístolas el a ñ o i 2 I 2 , d e c i m o q u i n t o del ponti-

f icado de I n o c e n c i o I I I . E s de creer que D u r á n de H u e s c a y los 

s u y o s c o n t i n u a s e n en su a r r e p e n t i m i e n t o y b u e n a v i d a . Gui l len , de 

K u y - l . a u r c n s s o l o d , c e que in quadam parte Cathalmiae annis blu-

nbus sie nxerunt, sed paulatim postea defecermü. L a v o z defecerunt e s 

m u y a m b i g u a : ¿ q u e r r á decir que volvieron d la herejía, 6 m á s bien 

que fue saltando l a Orden por muerte de los fundadores? M á s pro-

b a b l e es lo s e g u n d o . 

1 1 1 . — d o n p e d r o i i v l o s a l b i g e n s e s d e p r o v e n z a . — b a t a l l a 

" d e m ü r e l 

a herejía de los C á t a r o s , favorec ida por l a s c i rcunstanc ias que 

ft Ä Ü e n s u ' u £ a r e x p u s i m o s , h a c i a es tragos e n P r o v e n z a . L a s igle-

SfctsÉ; sias eran saqueadas , u l t ra jados los sacerdotes , y no bastaban 

las a r m a s espir i tuales para contener á los barones del L a n g u e d o c . 

E n v a n o los inquis idores R e n i e r o y G u i d o , y el L e g a d o P e d r o de 

C a s t e l n a u , e x c o m u l g a b a n á los sectar ios , é i m p l o r a b a n el auxi l io del 

brazo s e c u l a r . A tales e x h o r t a c i o n e s respondía e l conde de T o l o s a , 

R a i m u n d o , l a n z a n d o s u s h o r d a s de Ruteros c o n t r a l a s ig les ias y mo-

naster ios , y s e n e g a b a á a y u d a r á los inquisidores en la persecución 

de la here j ía . E l L e g a d o le e x c o m u l g ó , y un vasa l lo de R a i m u n d o 

mató al L e g a d o . S i m o n de Montfort y F u l c o , despues O b i s p o de T o -

losa, a c u s a r o n del ases inato á R a i m u n d o , é Inocencio I I I tornó á ex-

c o m u l g a r l e , l e v a n t ó á sus súbdi tos el j u r a m e n t o de fidelidad, y man-

dó predicar l a C r u z a d a contra los A l b i g e n s e s . C i n c u e n t a mil guer-

reros t o m a r o n la C r u z ; l a F r a n c i a del N o r t e , e n e m i g a inveterada de 

los mer id ionales , v i ó l l e g a d a la l lora de v e n g a r sus ofensas y redon-

d e a r su terri torio. R a i m u n d o , j u z g a n d o imposible l a resistencia, im-

ploró perdón del L e g a d o , s e s o m e t i ó á penitencia , en c a m i s a y c o n 

una c u e r d a al c u e l l o , y fué absuel to , c o n obl igac ión de unirse á los 

c r u z a d o s . Pros iguieron é s t o s s u c a m i n o , hac iendo en B e z i e r s hor-

rorosa m a t a n z a , y s a n g r i e n t a s e jecuc iones en C a r c a s o n a . P o r los Al-

bigenses l idiaba e l c o n d e de F o i x , m i e n t r a s q u e R a i m u n d o de T o l o s a 

acudía á R o m a e n d e m a n d a de j u s t i c i a ; y parec iéndole d u r a s las con-

diciones i m p u e s t a s á su penitencia , se l a n z a b a e n rebel ión abierta con 

el a p o y o de sus deudos , y era de n u e v o e x c o m u l g a d o y desposeído d e 

sus E s t a d o s por sentencia pont i f ic ia . S i m o n de Montfort , que se ha-

bia propuesto heredarle , m o s t r ó á l a s c laras sus a m b i c i o s a s miras , 

d i s i m u l a d a s a n t e s c o n capa de p i e d a d , y aterrados los señores de 

P r o v e n z a , se pusieron del lado de R a i m u n d o en aque l la cont ienda , 

y a m á s pol í t ica que re l ig iosa . Inút i lmente se o p u s o Inocencio III á 

los a tropel los de Montfort , y le exhortó á restituir l o mal adquir idq. 

puesto q u e la condenación de R a i m u n d o no i m p l i c a b a la de s u s liere-



deros. L a guerra cont inuó con desusada y feroz c r u d e z a , y S i m ó n 

tuvo que levantar el cerco d e T o l o s a . 

D o n P e d r o de A r a g ó n , que hubiera q u e m a d o v i v o á c u a l q u i e r al-

bigense ó valdense que osara presentarse en sus E s t a d o s , no e r a sos-

pechoso, por c ierto , e n c u a n t o á la fé; pero emparentado c o n los 

condes de T o l o s a y de F o i x , v iendo invadidos por las g e n t e s cruza-

d a s territorios s u y o s y de sus c u ñ a d o s , j u z g ó oportuno interponerse 

en la contienda, a u n q u e al principio con c a r á c t e r de m e d i a d o r . Su-

plicó al P a p a e n favor de R a i m u n d o , y el P a p a o y ó b e n i g n a m e n t e 

sus ruegos . E n el Conci l io de L a v a u r ( r p 3 ) presentóse e l rey de 

Aragón á defender de p a l a b r a á s u s v a s a l l o s y a m i g o s p r o v e n z a l e s ; 

pero viendo la obstinación de Monlfort en no devo lver sus tierras al 

de T o l o s a , creyó l legado el t r a n c e d e l a s a r m a s , al cual le incitaban 

en belicosos serventesios los t rovadores o c c i t a n o s : 

Al franc rey Aragonés 

Cania 7 noel sirvenlés: 

E di 'l trop jai gran sufreiisa, 

Si q'om lo ¡en áfalhensa. 

Quar sai dizon que Francés 

lian sa ierra en tenensa 

Elins et ausliercs me plairia 

El asios ab bels penós, 

Vissem huei mais pels cambós, 

E senhals di manta guia; 

E quens visson ad un dia 

Essenis li Francés e nos, 

Per vezer quals miéis poiria 

Aver de camllairia: 

E quar es nastra razó 

Cre qu'el dans ab els niria ' . 

;Cuánto se e n g a ñ a b a el a n ó n i m o trovador! P o c o val ieron con don 

Pedro las amonestac iones del Pont í f ice , ni las de S a n t o D o m i n g o , 

ni el descontento de sus v a s a l l o s . P e r o , ent iéndase bien: sólo por 

1 Emp. Vai. Huganel Vid. Los trovadores en España, admirable libro de D. Manuel Milá 
y Fnnlanals, pág. 142. 

mot ivos de parentesco y de a m i s t a d a y u d a b a nuestro príncipe al de 

T o l o s a . Bien c laro lo dice el p o e m a de G u i l l e r m o de T u d e l a , en boca 

del m i s m o D . P e d r o : 

E car es mos cim/tal c'a ma soror espozea 

E ieu ai a so ftlh l'autra sor maridea 

Irai lor ajudar d'esta geni malaurea 

Qu'el vol deseretar '. 

V t o d a v í a m á s c laro, c u a n d o narra la infructuosa mediación del 

rey en C a r c a s o n a : » V i z c o n d e , di jo el rey, p é s a m e m u c h o de v o s , 

porque os h a b é i s puesto en tal t rabajo por una loca gente y por su 

vana creencia. A h o r a b u s q u e m o s a l g ú n acuerdo c o n los barones de 

F r a n c i a . » 

Vescomte, ditz lo reis, de vos ai gran pezansa 

Car esl en tal irebal ni en aital balansa 

Per unas folas gens e per lor fola erransa 

.-iras non sai ieu ais mas cant de l'acordansa 

Si o podem trabar ab los barons de Fransa. 

D e s o í d o s s u s r u e g o s , s e v o l v i ó á A r a g ó n corrosos e iratz, a r m ó po-

deroso e jerc i to de c a t a l a n e s y a r a g o n e s e s , 

De cels de Catalonlui i amenet la flor, 

E de lai d'Aragó trop ric conibatedor, 

m a n d ó a l de T o l o s a que s e le uniese c o n los s u y o s , y j u r ó no dejar 

cruzado vivo en castillo ni en torre. 

S i m ó n d e M o n t f o r t h a b i a fort i f icado el cast i l lo de Mure l . P ú s o l e 

cerco D . P e d r o , y a l l í se le unieron los to losanos . 

'fot drel ent a Murel qu'el rei d'Aragó i es: 

E éison per los polis cavaer é borzés 

C o n m á q u i n a s de g u e r r a c o m e n z a r o n á c o m b a t i r la f o r t a l e z a por 

todos l a d o s ; pero D . P e d r o s e opuso á q u e entonces la t o m a s e n , di-

c iendo á los cónsules de T o l o s a : » T e n g o aviso de que S i m ó n de Mont-

1 El conde de Tolosa estaba casado con doña Leonor, y su hijo Ramón con doña Sancha, 
hermanas ambas de D. Pedro. 



fort vendrá c o n s u g e n t e m a ñ a n a , y c u a n d o estén encerrados en e l 

cast i l lo , a s e d i a r e m o s l a v i l l a por t o d a s partes y e x t e r m i n a r e m o s á los 

c r u z a d o s D e j é m o s l o s e n t r a r á todos»: 

Qu'en ai agudas letras e sageis sagelatz 

Qu'en Simós de Montfort vindrá dema annaiz, 

E can será lama vengutz ni ensenáis 

E asetiarem la vila per totz lalz, 

E prendrem los Francés e traitz U>s crozatz, 

Que jumáis lor dampnatges no sia reslauratz 

Per que valdrá be mais siam tuil acordatz 

Qu'els laissim totz intrar 

R e t i r a d a d e Murel l a h u e s t e comunal d e T o l o s a , y r e t r a í d o s los ba-

rones en sus t iendas , e s p e r a r o n la l l e g a d a d e S i m ó n d e Montfor t . « Y 

c u a n d o h u b i e r o n c o m i d o ( p r o s i g u e el cronista-poeta) , v ieron al conde 

de Montfort v e n i r c o n s u e n s e ñ a y m u c h a s de otros f ranceses , t o d o s 

de á c a b a l l o . L a r ibera resp landec ía , c o m o si fuese cr is ta l , a l f u l g o r 

de los y e l m o s y de l a s c o r a z a s . E n t r a r o n en M u r e l por medio del 

m e r c a d o , y fuéronse á s u s a l o j a m i e n t o s , donde e n c o n t r a r o n p a n , 

v ino y c a r n e . A la m a ñ a n a , el rey de A r a g ó n y todos sus caudi l los 

t u v i e r o n C o n s e j o en u n p r a d o . A l l í es taban el conde de T o l o s a , el d e 

F o i x , e l de C u m e n g e , d e c o r a z ó n b u e n o y lea l , e l senescal D . H u g o 

y los b u r g u e s e s d e T o l o s a . E l rey h a b l ó e l pr imero, p o r q u e s a b i a ha-

blar g e n t i l m e n t e : » S e ñ o r e s : S i m ó n h a venido , y no se n o s puede es-

»capar: s a b e d q u e la b a t a l l a será a n t e s de la tarde: estad prontos para 

• a c a u d i l l a r y herir y d a r g r a n d e s g o l p e s » . E l conde de T o l o s a le re-

p l icó: «Señor rey de A r a g ó n : s i m e quere is e s c u c h a r os diré m i pare-

c e r h a g a m o s l e v a n t a r b a r r e r a s e n torno d e l a s t iendas , para que 

«ningún h o m b r e á c a b a l l o p u e d a pasar , y si v ienen los f r a n c e s e s , re-

• c ib irémoslos á b a l l e s t a z o s , y f á c i l m e n t e los p o d r e m o s d e s b a r a t a r » . 

O p ú s o s e á t a l p a r e c e r M i g u e l de L u z i á , t a c h a n d o de cobardía á los 

c o n d e s . «Señores , d i j o e l de T o l o s a , sea c o m o queráis , y v e r e m o s 

»antes de a n o c h e c e r q u i é n e s e l ú l t imo en a b a n d o n a r el c a m p o . » 

« E n tanto S i m ó n d e M o n f o r t m a n d a b a por p r e g o n e s en M u r e l 

que sal iesen todos d e l o s a l o j a m i e n t o s , y ensi l lasen y encubertasen 

los cabal los . C u a n d o e s t u v i e r o n fuera de l a puerta de S a l a s , les h a b l ó 

así: «Barones de F r a n c i a : e n t o d a esta n o c h e no se cerraron mis 

• o jos , ni pude reposar: n o o s p u e d o dar otro c o n s e j o sino que v a v a -

• m o s todos , por es te s e n d e r o , d e r e c h o s á las t iendas, c o m o para dar 

»batal la ; y si s a l e n al c a m p o , l id iemos c o n e l los , y si no los podemos 

• a l e j a r de las t iendas, re t i rémonos á A u t v i l a r » . D i j o e l c o n d e Bal-

duino: « P r o b e m o s fortuna, que m á s v a l e muerte h o n r a d a que vil 

• mendigar» . E x h o r t ó l e s l u e g o el O b i s p o F u l c o , y divididos en tres 

partidas fuéronse derechos á las t iendas , d e s p l e g a d a s las banderas , 

tendidos los pendones , l a n z a n d o e x t r a ñ o f u l g o r los e s c u d o s , y e l m o s , 

e s p a d a s y l a n z a s . » 

L o s a r a g o n e s e s se resistieron b i z a r r a m e n t e . D . P e d r o l idiaba entre 

los pr imeros , g r i t a n d o Eu so'l reis. «Y fué tan m a l a m e n t e herido, que 

por medio de l a t i erra quedó esparc ida s u s a n g r e , y á la hora c a y ó 

tendido y m u e r t o (dice el cronista) . L o s otros , al verle c a e r , tuv iéronse 

p o r v e n c i d o s , y c o m e n z a r o n á huir sin res is tencia M u y g r a n d e 

fué el d a ñ o , el duelo y la pérdida c u a n d o e l rey de A r a g ó n q u e d ó ca-

dáver e n s a n g r e n t a d o , y c o n él m u c h o s b a r o n e s : d u e l o g r a n d e para la 

Cr is t iandad fué el de aquel d ia .» 

E caftt ágron manjat, virón per un costal 

Lo comte de Montfort venir ai so senhal 

E motz d'autres francés que tuil son á cava!. 

La ribeira resplan com sifosso cristalb 

Deis elmes e deis brans 

E intran á Murel per mei lo mercada!, 

E van á las albergas com barón natural, 

E an pro atrobat pa e vi e cama!, 

E puis á lendemú can viro lo jornal. 

Lo bos rei d'Aragó e tuil li sen capdal 

Éisson á parlement defora en un pradal 

E lo coms de Tliolosa, e de Foix aírelal, 

E lo coms de Cumenge ab bon cor e leial, 

E mol d'autre hará e N'Ugs lo senescal, 

E'ls borzés de Tkolosa e tnit lo menestral. 

E'l reis parlet primers: 

Lo reis parleI primers, car el sap gent parlar: 

»Senhor, so lor á dit, auiatz qu'o-us vult mostrar. 

Simós es lai vengutz e no poí escapar: 

E vos autres siats adreit per capdelar, 

Sapiatz los grans colps eferir e donar » 

R lo coms de Tkolosa se pres á razonar: 

«Sénher reis d'Aragó si-in voletz escoutar 



Eu vo'n direi ino sen 

Fassam intoni las leudas las barreiras dressar, 

Que nulhs om á cavai dins nos puesca mirar. 

E si veno ilh Francés que-ns valhan asautar 

E nos ab las balestas los farcir, tolz nafrar 

E poirem los trastotz aissi desbaratar. » 

So dil Miguel de Lama-. «Ics aisó bo no-m par, 

Per vostra volpilha as laichatz deseretar. « 

«Senhors, so ditz lo coms, als non puesc acabar: 

Er sia co-us vtdhalz c'abans del anoilar 

Veiretn be cals s'irti darriers al cap levar. a 

Ab tane cridan ad arinas e van se tuil armar.... 

Mas Simós de Monlfort fai per Murei cridar 

Per trastotz los osdals que fdssan enselar 

E fássan las cuberías sobr'els cavals gilar 

E cani fóron defora pres se d sermonar: 

«Senhors baro de Fransa, no-us sei nulh coliseli dar.. 

Anc de tota esta noit no fi mas perpessar 

Ni mei vili no dormimi ni pógron rcpaitzar 

Anem dreit á las leudas, coni per batallui dar, 

E si éison deforas que-ns valhan asaltar, 

E si nos de las tendas no'ls podem alimhar 

No i á mes quefugani tot dreit ad Aulvilar.» 

Ditz lo coms Baudois: « Anem o essuiar 

Que mais vai mori ondrada que iñus mendiguear. » 

Tuil s'en van á las tendas per meias las palutz 

Senheiras desplegadas e'ls penós destendutz, 

Dels esculz e dels elmes 011 es li or batutz 

E d ausbercs e d'espazas tota la pressa n liitz. 

E l bos reis d'Aragú cant los ag perceubutz 

Ab pelits companhós es vas lor atendutz 

E'ls crida: «Eu so'l reis» 

E fo si malament e nafratz e ferutz 

Que per micia la terra es lo sanes espandutz 

E l'ora-s cazee mortz aqui tolz estendutz. 

E l'autre cant o virón teno's per deceubutz 

Qui fuig sa, quifuig la lis no i es defendutz. 

Molt fo grans lo dainpnatges e'l dols e'l perdemens 

Cant lo reis d'Aragó remas morí e sagnens, 

E mol d'autres harás don fo grans l'aunimens 

A tot crestianisme e á trastotas gens 

F u é el rey 1) . Pedro más c a b a l l e r o q u e rey; pero buen caba l lero , y 

d igno de m á s h o n r a d a m u e r t e . L l e v á r o n l e á enterrar los de la Orden 

de S a n Juan al m o n a s t e r i o de S i x e n a . C o n é l habian perec ido 1). A z -

nar P a r d o , D . P e d r o P a r d o , M i g u e l de L u z i á , 1) . M i g u e l de R a d a , 

1) . G ó m e z de L u n a , D . B l a s c o de A l a g o n y D . R o d r i g o de L i z a n a , 

sin otros personajes de m é n o s c u e n t a . K1 conde de T o l o s a y los su-

5!os s e s a l v a r o n con l a f u g a . 

Entre t o d a s las narrac iones del desastre de Murel , h e prefer ido la 

de G u i l l e r m o de l ' u d e l a (sea quien fuere), por ser q u i z á l a m á s anti-

g u a , estensa y ver ídica , y por la v i v e z a y animación c o n que lo des-

cribe todo . 

F e c h a de e s t a s a n g r i e n t a rota, e l 1 6 de S e t i e m b r e de 1 2 1 3 . 

I V . — L o s ALBIGENSES Y VALDENSES E S TIEMPO DE D. JAIME EL CON-

QUISTADOR.—CONSTITUCIONES DE TARRAGONA. -CONCILIO DE LA 

MISMA CIUDAD. - LA INQUISICION EN CATALUÑA.—PROCESOS DE HE-

REJÍA EN LA DIÓCESIS DE URGKL. 

DANDO murió D . P e d r o , su h i jo D . Jáime estaba ba jo la tute-

s g l s la del m i s m o S i m ó n de Montfort , m a t a d o r del rey c a t ó l i c o , y 

i a & s a aunque el infante fué e n t r e g a d o á los c a t a l a n e s , m e r c e d á los 

mandatos y e x h o r t a c i o n e s de I n o c e n c i o III ; las t u r b u l e n c i a s c iv i les 

que a g i t a r o n los p r i m e r o s a ñ o s de su reinado, y m á s a d e l a n t e las g l o -

r iosas e m p r e s a s c o n t r a m o r o s en que a n d u v o envue l to e l Conquistador, 

le retrajeron, c o n buen a c u e r d o , de seguir el e j e m p l o d e s u p a d r e , ni 

t o m a r par te d e m a s i a d o a c t i v a en los disturbios de l L a n g u e d o c . C o n -

1 tlistoire de la eroisade eonlre leí Albigeois, écrile en vers prwencaux par nn poele eimtempa-
rain, traduileel publiéepar M. Faurie!. (Pajis, iSa;.} Se conoce esle poema por el de Guillermo 
de Tudela: pero sobre su autor ó autores vid. la excelente disertación de Paul Meyer. 



s i n t i ó q u e en I 2 T 8 a c o m p a ñ a s e n a l g u n o s c a b a l l e r o s c a t a l a n e s á Rai-

m u n d o y á los c o n d e s d e C u m e n g e y P a l l a r s en la d e f e n s a de T o l o s a ; 

p e r o 61 no le a p o y ó a b i e r t a m e n t e . Muerto e l conde en 1 2 2 2 , s u h i j o , 

l l amado t a m b i é n R a m ó n (sét imo del n o m b r e ) , p r o s i g u i ó la g u e r r a con-

tra los f ranceses , b a s t a q u e en 1 2 2 9 se s o m e t i ó , é h i z o p ú b l i c a peni-

t e n c i a en el a tr io de N u e s t r a S e ñ o r a de Par ís , para q u e le fuese levan-

tada l a e x c o m u n i ó n . S i g u i ó s e una larga l u c h a de p u r a a m b i c i ó n en-

tre el de T o l o s a y R a m ó n B e r e n g u é r de P r o v e n z a , c u y o s p o r m e n o r e s 

s o n a jenos de es te l u g a r . L a l iga de M o n t p e l l i e r (a. 1 2 4 1 ) entre don 

Jáime, R a m ó n de T o l o s a y e l de P r o v e n z a , á la c u a l s e u n i ó el rey 

de I n g l a t e r r a , E n r i q u e 1 1 1 , t u v o un fin e x c l u s i v a m e n t e pol í t ico , aun-

que sin r e s u l t a d o : la r e c o n s t i t u c i ó n de l a nac ional idad meridional . 

D . Já ime no d i ó m á s q u e b u e n a s p a l a b r a s á sus a l iados, y é s t o s 

fueron v e n c i d o s . L o s t r o v a d o r e s , part idar ios a c é r r i m o s de la c a u s a 

p r o v e n z a l , e x c i t a b a n a l rey de A r a g ó n á v e n g a r l a r o t a de s u padre: 

E'l jlacs reí ciii es Aragós 

J a tot Tan plach a man gasós, 

E fora il plus bel, so-m'es vis 

Que demandes ab sos bares 

Son paire qtt 'era pros e fis 

Oue fon mortz entre sos vezís ' . 

B e l t r a n de R o v e n h a c e x c l a m a b a : 

Rei d'Aragó, ses coníemia 

Den ben nom aver 

Jacme, quar trop vot jazer; 

E qui que sa terra-s prenda, 

El es tan flux e chauzitz 

One sol res no i contraditz, 

E car ven lay ais Sarazis fellós 

L'auta e'l don que pren sai vas Linios. 

¡ C u á n t o m á s a l t o e r a el s e n t i d o pol í t ico de D . Jáime! ¡ C ó m o acer-

t a b a en vengar en los Sarracenos la afrenta y el daño que recibía en Linio-

ges! D . Jáime era r e y e s p a ñ o l , y s a b i a á qué c a m p o s de bata l la le lla-

m a b a la ley d e la c i v i l i z a c i ó n p e n i n s u l a r . Inúti l era que el mismo 

1 Smunto de Bonifacio de Castellao«. ;Vid. Mili. TmráUfmi 

t rovador le e c h a s e e n c a r a que los b u r g u e s e s dé Montpel l ier le nega-

g a n la leuda tomesa '. 

S u c u m b i ó el Mediodía en aque l la t e n t a t i v a postrera , y ' B e r n a r d o 

S i c a r t levantó sobre l a s r u i n a s un c a n t o d e dolor , y no d e g u e r r a : 

Ai! Tholosa e Proensa 

E la térra d'Agensa, 

Bezers e Carcassey, 

Quo vos vi e quo lis vey! 

Si quo'l saltatges 

Per lag temps mov son clian, 

Es tnos coratges 

Que ieu chante deretutn 

« P o r el t ra tado de Corbe i l , ce lebrado e n 1 2 5 8 entre D . j á i m e y S a n 

L u i s (escribe el doct ís imo Milá) , al cua l h a b i a n precedido los casa-

mientos d e l a s h e r e d e r a s de T o l o s a y de P r o v e n z a c o n dos pr íncipes 

de la casa de F r a n c i a , y l a cesión á la m i s m a por A i m e r i c o de Mont-

fort de l a s c o n q u i s t a s de s u padre, la m a y o r parte de los países tras-

pirenáicos de l e n g u a de O c , quedaron su je tos á F r a n c i a . » 

D e n t r o d e s u c a s a , poco dieron q u e h a c e r á D . Já ime las cuest io-

nes de here j ía . L a s C o n s t i t u c i o n e s de p a z y t régua que dió en B a r -

celona (1225) d i c e n en el cap. X X I I : 'De esta paz excluimos á todos los 

herejes, fautores y receptores » L a s C o n s t i t u c i o n e s de 1 2 2 8 , dadas 

en la m i s m a ciudad, repiten en el c a p . X I X la exc lus ión de los here-

j e s manifiestos, creyentes, fautores y defensores, m a n d a n d o á sus vasa l los 

que los delaten y h u y a n de su t r a t o \ 

E n F e b r e r o d e 1 2 3 3 p r o m u l g ó el rey D . Já ime l a s C o n s t i t u c i o n e s 

s igu ientes en T a r r a g o n a , c o n as istencia y c o n s e j o de los Obispos de 

G e r o n a , V i c h , L é r i d a , -Zaragoza, T o r t o s a , del e lecto T a r r a c o n e n s e , 

de los Maestres del T e m p l e y del H o s p i t a l , y de m u c h o s a b a d e s y 

otros P r e l a d o s : 

1 . " Q u e n i n g ú n l e g o disputase, públ ica ó p r i v a d a m e n t e , de la lé 

1 Vid. en la misma excelente obra, los dos Seryentetios en que Rovenhac habla de D. Jáime. 
asi como el de Bernardo Sieurl. 

.Ab hac paceexdudimus omnes haerelicos el fautores et receptatores eorum et repta-
tos • (Documento núm, soa de la Marca Hispánico./ 

i 'Ab hac autem pace excludimus haerelicos manifestos et eorum credentes, fautores at-
que defensores etc. stalucnles insuper, finniterque mandamus ul nuilus eos defendat. immo 
matlifestet eos et ómnibus modis devitet. -
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c a t ó l i c a , só p e n a de e x c o m u n i ó n y de ser tenido por s o s p e c h o s o de 

h e r e j í a . 

2." Q u e nadie t u v i e r a en r o m a n c e ios l ibros del A n t i g u o ó del 

N u e v o T e s t a m e n t o , s i n o que e n el término de ocho dias los entrega-

s e al O b i s p o de s u d i ó c e s i s , p a r a q u e fuesen q u e m a d o s . 

3 . " Q u e n i n g ú n h e r e j e , c o n v i c t o ó sospechoso, pudiese e jercer los 

c a r g o s de bái le , v i c a r i o (veguér) , ú o t r a jurisdicción t e m p o r a l . 

4 . ' Q u e las c a s a s d e los f a u t o r e s de herejes , s iendo a l o d i a l e s , fue-

sen destruidas; s i e n d o feudales ó censuales, se aplicasen á s u señor 

fsuo dominio applicentur). 

5.* P a r a q u e no p a g a s e n inocentes por pecadores (consecuencia 

del edicto d e D . P e d r o ) , nadie podr ía decidir en c a u s a s d e herej ía 

sino el O b i s p o d i o c e s a n o , í¡ otra persona eclesiástica que tenga potestad 

para ello (es d e c i r , un inquis idor) . 

6 . a E l que en sus t ierras ó dominios , por interés de dinero ó por 

c u a l q u i e r a o t r a r a z ó n , c o n s i n t i e s e habi tar herejes, pierda ipsofacto, y 

p a r a s iempre, sus p o s e s i o n e s , apl icándose á s u señor si fueren feudos , 

conf i scándose p a r a e l real E r a r i o si fueren alodios. E l bái le ó v e g u é r 

que pecase de c o n s e n t i m i e n t o ó n e g l i g e n c i a , seria p r i v a d o inperpetuum 

d e s u of ic io . 

7 . ' E n los l u g a r e s s o s p e c h o s o s de herej ía, un sacerdote ó c lér igo 

nombrado por el O b i s p o , y d o s ó t res láicos e legidos por el rey ó por 

sus v e g u é r e s y b á i l e s , h a r i a n inquisición de los h e r e j e s y fautores, 

c o n pr iv i leg io p a r a e n t r a r e n t o d a casa y escudriñarlo todo, por se-

creto q u e fuese . E s t o s inquisidores deberían poner i n m e d i a t a m e n t e sus 

a v e r i g u a c i o n e s e n n o t i c i a de l A r z o b i s p o ú Obispo y del v icar io ó bái le 

del l u g a r , e n t r e g á n d o l e s l o s presos . E l c lérigo que en esta inquisición 

tuere n e g l i g e n t e , s e r i a c a s t i g a d o c o n privación de benef ic ios; el lego 

c o n una p e n a p e c u n i a r i a ' . 

B e este i m p o r t a n t í s i m o d o c u m e n t o arranca la historia de l a Inqui-

s ic ión e n E s p a ñ a , y b a s t a l e e r l e para convencerse de l carácter m i x t o 

que desde los p r i n c i p i o s t u v o aquel T r i b u n a l . E l c l é r i g o dec laraba 

e l caso de h e r e j í a ; los d o s legos entregaban la persona de l he-

reje al v e g u é r ó al b á i l e . E l O b i s p o daba la sentencia c a n ó n i c a ; el 

brazo s e c u l a r a p l i c a b a al s e c t a r i o la legislación corriente. N i m á s ni 

ménos . 

L a prohibic ión de los l i b r o s sagrados en l e n g u a v u l g a r e r a repeti-

1 Vid. Integras esta. Constituciones en el apéndice. Se publicaron en la liara Hispánica 
(apénd. MI), siguiendo dos códice» de la Biblioteca Colbcttins. Están además en Martenne, 
V'el. Scrip. el moma, amplia. C0ll,.c_ pa r i ¡ ¡ ¡ s . ¡ l o m o vil); en Mansi, etc 

cion de la formulada por e l C o n c i l i o de T o l o s a en 1 2 2 9 , a u n q u e en 

él s e exceptuaron el í ' s a l t e r i ó y las Horas de la Virgen ' . E s t o s l ibros 

se permit ían á los legos , pero no en l e n g u a v u l g a r . 

N i t u v i e r o n otro o b j e t o e s t a s p r o v i d e n c i a s que c o n t e n e r los d a ñ o s 

del espíritu pr ivado, el laicismo de los V a l d e n s e s , y l a s fa l s i f i cac iones 

que (como narra 1). L ú e a s de T u y ) introducían los A l b i g e n s e s en loá 

textos de l a S a g r a d a E s c r i t u r a y de los P a d r e s . 

L a s t r a d u c c i o n e s de la B i b l i a (hechas m u c h a s de e l l a s por catól i -

cos) eran n u m e r o s a s en F r a n c i a , y de la prohibic ión de I ) . Já ime s e 

infiere que no f a l t a b a n en C a t a l u ñ a ; p e r o es te edicto debió c o n t r i b u i r 

á que desaparec iesen. D e las que h o y t e n e m o s , t o t a l e s ó parcia les , 

n i n g u n a puede j u z g a r s e a n t e r i o r al s ig lo X V , c o m o no sean u n o s 

Salmos Penitenciales de la V a t i c a n a a b u n d a n t e s en p r o v e n z a l i s m o s , 

el Gamaliel d e S a n P e d r o P a s c u a l , t o m a d o casi t o d o de los E v a n g e l i s -

tas, y a l g ú n otro f r a g m e n t o . L a s d o s B i b l i a s de l a B i b l i o t e c a X a c i o -

n a l de Par ís , la d e F r . B o n i f a c i o F e r r e r que parece d i s t i n t a de en-

t r a m b a s , e l Psalterio impreso de la M a z a r i n a , los t res ó cuatro Psal-

terios q u e s e c o n s e r v a n m a n u s c r i t o s c o n v a r i a n t e s d e n o e s c a s a mon-

ta éstas y otras vers iones son del s ig lo X V , y a l g u n a del X V I . 

X o he acer tado á dist inguir en la B i b l i a c a t a l a n a c o m p l e t a d e 

P a r í s e l sabor extraño y albigense que adv ir t ió en e l la D . José M a r í a 

G u a r d i a \ 

P e r o este punto de las t r a d u c c i o n e s y prohib ic iones de la B i b l i a , 

tendrá natura l cabida en el t o m o 11 de e s t a obra , c u a n d o e s t u d i e m o s 

el índice e x p u r g a t o r i o . E n C a s t i l l a n u n c a h u b o tal prohib ic ión h a s t a 

los t i e m p o s de la R e f o r m a , porque los p e l i g r o s de l a h e r e j í a eran me-

nores . 

E n T2 |2 s e celebró en T a r r a g o n a C o n c i l i o c o n t r a los V a l d e n s e s , 

s iendo A r z o b i s p o D . P e d r o de A l b a l a t . T r a t ó s e de r e g u l a r i z a r las 

penitencias y f ó r m u l a s d e ab jurac ión de los h e r e j e s , c o n s u l t a n d o el 

punto c o n S a n R a i m u n d o d e Peñafort y otros v a r o n e s p r u d e n t e s . E l 

Conci l io e m p i e z a por es tablecer dist inción entre herejes, fautores y re-

lapsos: " H e r e j e es el que persiste en e l error, c o m o los Insabat ta tos , 

que dec laran i l íc i to el j u r a m e n t o , y d i c e n que no se ha d e obedecer á 

t .Prohibemusctiam ne libros Vetcris el N'ovi Testamcnti laicis pcnr.ittantur habere. nisi 
forte psalterium, ant Breviarium prodmnisoíliciis, aut lioras B. Virginis aliijuis ei devotione 
habere velil, sed ne praemissos Libros habeant in vulgari transíalos. • ¡D'Achcry, Spicilegium. 
tomo II, pág. Ce4.j 

2 Debo esmerada copia de ello« ü mi docto amigo límesto Monaci, profesor de Filología en 
la Universidad Romana. 

'i Sobre las traducciones y fragmentos de traducción catalanes de la Biblia, vid. mi Biblio-
grafía crítica de traductores. todavía no terminada. 



las p o t e s t a d e s e c l e s i á s t i c a s ni s e c u l a r e s , ni imponerse p e n a a l g u n a 

corpora l á los reos». «Sospechoso de herej ía es el q u e o y e la predica-

ción de los I n s a b a t t a t o s ó r e z a c o n e l los S i repite estos a c t o s será 

vehementer y vehementissime suspedus. Ocultadores son los que h a c e n pac-

t o d e n o descubr ir á los h e r e j e s Si f a l t a el p a c t o , serán ce/atores. 

Receptatores se a p e l l i d a n los q u e m á s d e una vez r e c i b e n á los sectar ios 

en s u c a s a . Fautores y defensores los que les d a n a y u d a 6 d e f e n s a . 

Relapsos, los que d e s p u e s d e a b j u r a r re inciden e n la h e r e j í a ó fautoría. 

T o d o s e l l o s q u e d a n s u j e t o s á e x c o m u n i ó n m a y o r . » 

Si los d i s p u e s t o s á a b j u r a r son m u c h o s , el j u e z podrá m i t i g a r la 

p e n a , s e g ú n las c i r c u n s t a n c i a s ; pero n u n c a l ibrar de la de cárcel per-

petua á los h c r e s i a r c a s y d o g m a t i z a d o r e s , l e v a n t á n d o l e s antes la ex-

c o m u n i ó n . E l que. h a y a d i c h o á s u confesor l a herej ía antes de ser 

l l a m a d o por. la I n q u i s i c i ó n , q u e d a r á l ibre de la p e n a t e m p o r a l me-

diante una dec larac ión del confesor m i s m o . Si éste le h a i m p u e s t o al-

g u n a penitencia p ú b l i c a , deberá j u s t i f i c a r el h a b e r l a c u m p l i d o , c o n 

deposic ión d e d o s t e s t i g o s . 

E l h e r e j e impeni tente será e n t r e g a d o al b r a z o s e c u l a r . E l heresiar-

ca ó d o g m a t i z a n t e c o n v e r t i d o será c o n d e n a d o á cárcel perpétua. L o s 

credenles haereticorum erroribus (es decir , s i m p l e s a f i l iados) h a r á n pe-

n i t e n c i a s o l e m n e , a s i s t i e n d o ei dia de T o d o s S a n t o s , la pr imera Do-

m i n i c a de A d v i e n t o , el dia de N a v i d a d , el de C i r c u n c i s i ó n , l a E p i f a -

n í a , Santa Haría de Febrero, S a n t a E u l a l i a , Santa María de Marzo y 

t o d o s los D o m i n g o s d e C u a r e s m a , en procesion á l a catedra l , y a l l í , 

d e s c a l z o s , in brocéis et camisia, serán reconci l iados y d isc ip l inados por 

e l Obispo ó por el párroco de l a ig les ia . L o s j u e v e s , en l a m i s m a for-

m a , vendrán á la i g l e s i a , d e d o n d e serán espel idos por t o d a la C u a -

r e s m a , asist iendo s ó l o desde l a puerta á los O f i c i o s . E l dia cenae Do-

mini, desca lzos y en c a m i s a , serán p ú b l i c a m e n t e reconci l iados c o n l a 

I g l e s i a . H a r á n e s t a peni tenc ia t o d o s los a ñ o s de s u v ida, l l e v a n d o 

s i e m p r e en e l p e c h o dos cruces , de dist into co lor que los v e s t i d o s . 

L o s relapsos en fautoría q u e d a n su je tos por d i e z a ñ o s á las m i s m a s 

p e n a s , pero Sin l l e v a r c r u c e s . L o s fautores y vehementísimainente sospe-

chosos, por s iete a ñ o s . L o s veheinenter suspecii, por c inco a ñ o s , pero 

sólo en e s t o s d ias : T o d o s S a n t o s , N a t i v i d a d , C a n d e l á r i a , D o m i n g o 

d e R a m o s y J u e v e s d e C u a r e s m a . L o s s i m p l e s fautores y sospecho-

s o s , por t res a ñ o s , en l a C a n d e l á r i a y D o m i n g o de R a m o s . T o d o s 

c o n la obl igac ión de p e r m a n e c e r fuera de la ig les ia d u r a n t e la C u a -

resma, y reconci l iarse e l J u e v e s S a n t o . L a s m u j e r e s han de ir ves-

t idas . 

E l C o n c i l i o t r a s c r i b e l u e g o las fórmulas de abjuración y absolución 

q u e debian e m p l e a r s e 1 . 

Dura lex, sed lex. P o r f o r t u n a no sobraron ocas iones e n q u e apli-

c a r l a . 

E n e l v i z c o n d a d o de C a s t e l l b ó , sujeto al c o n d e de F o i x , h a b i a pe-

netrado el error a l b i g e n s e , p r o t e g i d o por el mismo c o n d e . P a r a ata-

j a r el d a ñ o celebróse e n L é r i d a u n C o n c i l i o , y fueron de legados va-

rios inquis idores (dominicos y f ranc iscanos) que procediesen c o n t r a l a 

herej ía . D e resul tas d e sus i n d a g a c i o n e s , el O b i s p o de U r g é l , P o n c e 

ó P o n s de V i l a m u r , e x c o m u l g ó al c o n d e de F o i x , c o m o á f a u t o r de 

herej ías , en 1 2 3 7 . E l c o n d e a p e l ó al A r z o b i s p o e lecto de T a r r a g o n a , 

Gui l lermo de M o n g r i , q u e j á n d o s e d e su P r e l a d o , el cua l se a l l a n ó al 

fin á a b s o l v e r l e en 4 de Junio de 1240 

L a e n e m i s t a d cont inuó, sin e m b a r g o , n o poco e n c a r n i z a d a entre el 

Obispo y el c o n d e , y á u n entre el O b i s p o y sus capi tu lares , q u e ha-

bían l levado m u y á m a l la e lecc ión d e V i l a m u r . E n 12 de Jul io 

de 1243, e l c o n d e de F o i x a p e l ó á la S a n t a S e d e , poniendo ba jo el 

patroc in io y defensa d e la Ig les ia s u p e r s o n a , t ierra, a m i g o s y conse-

jeros , a l e g a n d o que el O b i s p o e r a e n e m i g o s u y o m a n i f i e s t o y n o t o r i o , 

que le h a b i a despojado de s u s feudos y consent ido q u e sus g e n t e s le 

a c o m e t i e s e n , e n s o n de g u e r r a , en U r g é l , m a t á n d o l e d o s servidores . 

P o r tanto , no e s p e r a b a j u s t i c i a de su t r i b u n a l , y le r e c u s a b a c o m o 

sospechoso 

C a s i a l m i s m o t iempo tres c a n ó n i g o s , R i c a r d o d e C e r v e r a , arcedia-

no de U r g é l , G u i l l e r m o B e r n a r d o de F l u v i á , a r c e d i a n o de G e r b , y 

A r n a l d o d e Q u e r o l , a c u s a r o n en P e r u s a (donde se h a l l a b a el Pontí f i -

ce) á s u P r e l a d o de h o m i c i d a , es tuprador ¡deflorator virginum), mo-

1 .I'orma seatcntiaeeonlra hacclicum absotutum—Pítcu ómnibus quod per ea quae in ln-
quisitione invenía, prodita et acta sunl. liquido nobisconslal quod talis fui! deptehensusin 
haeresi et postmodum reversus ad Ecclesiae unitatcm, agenlcs miseiicorditer cum eodem, ip-
sum ad perpetuam carcercm condemnamus secundum canónica instituía. 

, Forma sententiae contra tiaerelicum perlinacem.—Patear ómnibus quod per ea quae inventa, 
probata et acta sunt, liquido nobis constatquod lalis esi deprehensus in liacrcsi, per Kccle-
siam condemnatum, el ipsum tanquam haercticum condemnamus.. 

La de los fautores difiere muy poco, 
. Suspeclut de haeresipurgabit se publico in hunc m&iunt: Egn ¡uro per llcum Omnipoten-

tem el per ItaecSancra Evangelia quae in manibus meis leneo, coram ve,bis Domino Archie-
piscopo vcl hpiscopo et coram aliis vobis assistentibus quod nonsum reí fui Iüzabattalus, 
Waldensis vel Paupcr de Lugduno ncc hacreticus in aliqna secta hacrcsis per Kcclcsiam dam-
nata, nec credo nec credidi eorum erroribus, nec crcdarn aliquo tempore vitae meae, imino 
prolitcor et protcslor me credere • etc. 

I.a de ios compurgatores es por el eslilo. (Aguirre, tomo III.¡ 
2 Hisloria de i.angucdoc, tomo III, pruebas y documentos, pags. 22a y 22U. 
3 Villanueva Ti,ije literario, lomo XI) publicó por primera vez este documento y los si-

guientes. Véase nuestro apéndice. 



nedero fa l so , inces tuoso , e tc . , y de enr iquecer á sus h i jos c o n los te-

soros de la Ig les ia . D o s dias d e s p u e s l l e g ó á la m i s m a c iudad Ber-

nardo de L i r i i , p r o c u r a d o r del O b i s p o , y cons iguió parar e l g o l p e . E l 

P a p a no q u i s o o ir á los a c u s a d o r e s , y los arrojó c o n i g n o m i n i a de 

pa lac io , s e g ú n dice e l a g e n t e : « £ sapiatz que enguata no anfeit yes, 

ni Joram daqui enant si Deus o voló. A ñ a d e el procurador que e l Maestre 

del T e m p l e se h a b i a unido á los a c u s a d o r e s , por lo c u a l a c o n s e j a al 

Obispo que, va l iéndose de s u s p a r i e n t e s ó sobrinos, le h a g a a l g ú n 

d a ñ o en sus t ierras . L a s host i l idades entre P o n s de V i l a m u r y el de 

F o i x seguian á m a n o a r m a d a , c o n f o r m e s e infiere de esta epístola ' , 

c u y o s p o r m e n o r e s s o n escandalosos . 

T a n t o porf iaron los c a n ó n i g o s , que al c a b o s e les señaló por audi-

tor al C a r d e n a l P. de Capoixo ( iCapucci?) . Y el P a p a Inocencio I V , 

por B r e v e dado en P e r u s a el i g d e M a r z o de 1 2 5 7 , comis ionó 4 S a n 

R a i m u n d o de P e ñ a f o r t y al m i n i s t r o (ó provincial) d e los frailes Me-

nores en A r a g ó n , p a r a inquir ir en los del i tos del de U r g é l , t a c h a d o 

de s imonía , incesto, a d u l t e r i o , y de di lapidar de mil m a n e r a s l a s ren-

tas ec les iást icas 

A los c a n ó n i g o s e n e m i g o s s u y o s s e h a b i a n unido otros dos: Rai-

m u n d o de A n g u l á r i a y A r n a l d o de M u r o . 

• E n r g de A b r i l de l m i s m o a ñ o , l l e g ó á manos del P a p a I n o c e n c i o 

en P e r u s a una car ta del c o n d e de F o i x , quejándose de l a guerra in-

j u s t a q u e le h a c i a con ambas espíalas e l O b i s p o de U r g é l , y rogando al 

P a p a que nombrase árbi tros en su q u e r e l l a : «me injuste «troquegladio 

persequitur non absque multorum strage meorum hominum». E l pro-

curador de V i l a m u r le e n v i ó i n m e d i a t a m e n t e copias d e este docu-

m e n t o y del B r e v e , exhortándole de p a s o á la concordia , y pidiéndole 

plenos poderes para tratar de ella en s u n o m b r e . 

^ P a r e c e m u y d u d o s o que e l B r e v e l l e g a r a á ponerse en e j e c u c i ó n . 

Entre los d o c u m e n t o s publ icados p o r V i l l a n u e v a figura una car ta 

(sin año) de nuestro O b i s p o á c ierto L e g a d o pontif icio que a n d a b a e n 

t ierras de T o l o s a . Al l í le dice q u e , s a b e d o r por informes de frai les 

d o m i n i c o s y M e n o r e s , de q u e en l a v i l la de Caste l lbó h a b i a g r a n nú-

m e r o d e herejes , a m o n e s t ó repet idas v e c e s a l conde para que los pre-

s e n t a r a en su t r ibunal , y t u v o q u e e x c o m u l g a r l e por l a resistencia; y 

a u n q u e m á s a d e l a n t e permit ió el c o n d e q u e penetrasen en sus E s t a -

dos el A r z o b i s p o e lecto de T a r r a g o n a (quizá D . Beni to R o c a b e r t i ) y 

los O b i s p o s d e L é r i d a y V i c h , con otros varones rel igiosos, los c u a l e s 

1 Villanueva, torno XI, pág. 221 y sigs. 
: Hállase este Breve en el Bularlo I'rx/kajon-i. tomo 1. ¡ú-. 

condenaron en j u i c i o á m á s d e s e s e n t a herejes , c o n t o d o eso, la exco-

munión no estaba l e v a n t a d a , y e r a m u y d e n o t a r que c o m u n i c a s e n 

c o n e l e x c o m u l g a d o el A r z o b i s p o de N a r b o n a , l o s O b i s p o s de C a r c a -

s o n a y T o l o s a , y dos inquisidores d o m i n i c o s . 

H a s t a aquí l a s letras d e P o n s de V i l a m u r , que el P a d r e V i l l a n u e -

v a cree posteriores á 1 2 5 1 . 

Q u i z á antes de esta fecha (dado que no p u e d e a f i r m a r s e c o n s e g u -

ridad, porque la c r o n o l o g í a a n d a c o n f u s a y sólo h a y d o c u m e n t o s suel-

t o s , los m á s sin año) , escr ibió S a n R a i m u n d o d e P e ñ a f o r t una c a r t a 

al O b i s p o , a c o n s e j á n d o l e q u e no s e prec ip i tase , s ino q u e procediese 

con m u c h a c a u t e l a en el n e g o c i o d e R . de V e r n i g o l , preso por cues-

tión de h e r e j í a , y se a tuv iese á los n o v í s i m o s Estatutos de l P a p a , to-

m a n d o c o n s e j o de v a r o n e s piadosos y c e l a d o r e s de la fé . E n la c a u s a 

de los q u e h a b i a n a y u d a d o e n s u f u g a á X a t b e r t o de B a r b a r a n o (otro 

hereje), y e n o t r a s s e m e j a n t e s , h a b i a de procederse (en c o n c e p t o del 

S a n t o ) de m a n e r a q u e ni l a iniquidad q u e d a s e i m p u n e , ni c a y e s e el 

penitente e n desesperac ión. P o d í a n imponérseles , entre o t r a s peniten-

c ias , la de ir á la c r u z a d a de U l t r a m a r ó á la f r o n t e r a c o n t r a los Sar-

racenos 

D e s p u e s d e 1 2 5 5 ver i f icóse l a a n u n c i a d a inquisición sobre l a con-

d u c t a del ObisDO, q u e d a n d o desde entonces suspenso e n la adminis-

tración de su diócesis: lo c u a l t r a j o n u e v a s c o m p l i c a c i o n e s y distur-

bios. F r . P e d r o d e T h c n e s , d e la O r d e n de P r e d i c a d o r e s , h a b i a per-

seguido á c i e r t o s h e r e j e s v a l d e n s e s h a s t a l a s v i l las de P u i g c e r d á y 

B e r g a y l a s b a r o n í a s de Josá y de P i n o s , por c o m i s i o n de P o n s d e 

V i l a m u r . S u s p e n s o éste, las d i l i g e n c i a s no c o n t i n u a r o n , porque el 

provincia l inhibió á aquel re l ig ioso d e entender en l a c a u s a d e here-

j ía . N i e l A r z o b i s p o de T a r r a g o n a ( R o c a b e r t i ) , ni el C a p í t u l o d e Ur-

gél , s e c r e y e r o n f a c u l t a d o s para n o m b r a r nuevo inquisidor, y proceder 

a d e l a n t e . E n t a l d u d a , e l Metropol i tano c o n s u l t ó á S a n R a i m u n d o 

d e P e ñ a f o r t , y á F r . P e d r o de S a n t p o n s , prior del c o n v e n t o d e Pre-

dicadores de B a r c e l o n a 

E s t o s contestaron disipando los e s c r ú p u l o s del Metropol i tano, 

quien, c o m o t a l , e r a j u e z ordinario, y podía proceder por sí ó c o n el 

C a p í t u l o de U r g é l , sin a t e n t a r á l a jur isdicc ión de nadie , m u c h o m á s 

c u a n d o el Obispo h a b i a s ido y a depuesto p o r s e n t e n c i a del P a p a en 1 . " 

de Octubre (no se d i c e el año) y la I g l e s i a de U r g é l e r a S e d e v a c a n t e . 

E n c o n f o r m i d a d c o n el texto de e s t a car ta escribieron S a n R a í -

1 Villanueva. tomo XI, pág. 23o, y en el apéndice de este capitulo. 

i Con fecha i ." de Diciembre, no sabemos de qué año. 



m u n d o y s u c o m p a ñ e r o á F r . P e d r o d e T h e n e s y F r . Ferrer de Vi l la-

roya, d e j a n d o á su a r b i t r i o y prudencia el ir, ó nó, á B e r g a , donde 

(según parece) a l g u n a s p e r s o n a s n o b l e s favorec ían á los sectar ios y 

miraban de reojo á los i n q u i s i d o r e s y á su Orden. 

A ú n h a y sobre el m i s m o a s u n t o otra car ta de S a n R a i m u n d o al 

A r z o b i s p o de T a r r a g o n a , e x h o r t á n d o l e á proceder , c o m o Metropoli-

t a n o que e r a y j u e z ordinar io , e n la persecuc ión de la here j ía , repa-

rando así los d a ñ o s q u e h a b í a c a u s a d o la n e g l i g e n c i a del O b i s p o de 

Ü r g é l : «qitam negligentiamprobant dúo testes omití exuptione majares, sci-

licelfama publica et operis evidentia». 

D e P o n s de V i l a m u r n a d a v u e l v e á saberse, y c o m o e s t a m o s tan 

dis tantes de a q u e l l o s h e c h o s , y las not ic ias son tan oscuras , difícil 

• parece decidir h a s t a dónde l l e g a b a s u culpabi l idad. L a s e n t e n c i a de 

deposición parece c o n f i r m a r l a ; p e r o q u i z á no e r a reo de los horr ib les 

c r í m e n e s d e que le a c u s a b a n s u s c a n ó n i g o s , s ino d e otros n o poco 

g r a v e s y bien c o n f i r m a d o s e n l o q u e d e é l s a b e m o s . E r a a s e g l a r a d o , 

revol toso , d a d o á l a s a r m a s y negligente en su minis ter io p a s t o r a l , 

c o m o S a n R a i m u n d o a f i r m a ' . 

P o c o m á s s a b e m o s de A l b i g e n s e s ni V a l d e n s e s en C a t a l u ñ a . H a y 

una donacion de D . S p á r a g o , A r z o b i s p o de T a r r a g o n a , al pr ior R a -

d u l p h o y á la C a r t u j a de Scala Dei, por lo q u e h a b í a n t r a b a j a d o con-

tra la p r a v e d a d herét ica y en p r ó de las b u e n a s c o s t u m b r e s : ta nostra 

dioecesi pravitatem haereticam viriliter cum multa industria expeliendo, et 

clerum etpoptdum ab illicitis multiformiter corrigendo« '-'. 

A l mismo S p á r a g o y á S a n R a i m u n d o de P e ñ a f o r t s e debió princi-

pa lmente el e s t a b l e c i m i e n t o de la Inquisición en C a t a l u ñ a , por la cé-

lebre B u l a Declinante d e G r e g o r i o I X , en 1232. 

V . — L o s ALBIGENSES EN TIERRA DE LEON 

g , ! I i Q u E la sec ta de los A l b i g e n s e s duró poco é i n f l u y ó m e n o s 

l , | f | \ 3 e n l í s P a ñ a ' " o h a d e n e g a r s e que penetró m u y a d e n t r o del 

í - S & S país , p u e s t o que de s u s v ic i s i tudes e n L e ó n tenernos fiel y 

a u t o r i z a d o cronista. E l cua l n o fué o tro que D . L ú e a s de T u y , así 

I Los documentos hasta aquí citados, íueron añadidos por Villanucva (que lo, copió de los 

ñas «0SÍ ató 8 i l TO0W"Ml * T a " 3 « o o a ' 51 ¡a Je -<" Viaic Hierano. pági-

• L ^ Z m u , 7 ; T™0 3 , 0 C ' J c * al monasterio los sarracenos 
y sarracenas de Benilalel. La lecha de la escritura es laso. 

l l a m a d o por la S e d e episcopal á que le subieron s u s méritos , y no pol-

la pátr ia , q u e parece h a b e r . s i d o l a m i s m a c iudad de L e ó n . H a b i a ido 

D . L ú e a s en peregr inac ión á R o m a y Jerusa len , t r a t a n d o e n I ta l ia 

fami l iarmente c o n Frate Elía, e l d isc ípulo quer ido del S e r á f i c o Pa-

triarca, y v i e n d o y notando los art i f ic ios d e los h e r e j e s , y las p e n a s 

q u e se les i m p o n í a n . L a not ic ia del e s t r a g o que c o m e n z a b a n á h a c e r 

en s u c iudad nata l le m o v i ó á v o l v e r á E s p a ñ a , donde a t a j ó los pasos 

de l a h e r e j í a de l modo que refiere en su l ibro h is tór ico-apologét ico 

De altera vita fideique controversia adversas Albigensum errores, libri I I I . 

Publ icó por v e z pr imera esta obra , i lus trada con a l g u n a s notas y c o n 

prcfácio, e l Padre Juan de M a r i a n a , e n v i a n d o el m a n u s c r i t o á s u 

c o m p a ñ e r o de hábi to A n d r é s S c o t o , y és te á Jacobo G r e t s e r o , en 1 . " 

de M a r z o d e 1609. L a primera edición e s de A m b e r e s . Reprodujé-

ronla l u e g o los tórculos de M u n i c h é I n g o l s t a d e n 1 6 x 2 . Incorporóse 

en l a Biblioteca de los Padres, t o m o X I I I de la edición de C o l o n i a , y 

en e l X X V d e l a Lugdunense ' d e A n i s s o n , que e s !a q u e t e n g o á la 

v is ta . 

M a r i a n a dice h a b e r s e v a l i d o del códice c o m p l u t e n s e y de una copia 

del de L e ó n . 

E l interés d o g m á t i c o de l l ibro de D . L ú e a s de T u y 110 e s g r a n d e , 

porque el a u t o r tej ió su l ibro de s e n t e n c i a s y e jemplos de los Diá-

logos de S a n G r e g o r i o M a g n o , con a l g o de sus Morales y del t r a t a d o 

De summo bono d e S a n Isidoro, sin poner cas i nada de s u c o s e c h a . 

«Ad hunc ergo praecipuum Patrem Gregorium devote et humililer acce-

•dimus, et qitidquid itobis protulerit aupar kis de quihus inler nos oritur alter-

'catio, in cordis armario recondamus » Accedat alias: gloriossisimus sci-

licet Hispaniarmn Doctor Isidoras.» 

S i r v e n , no o b s t a n t e , los d o s pr imeros l ibros c o m o c a t á l o g o d e los 

errores que los A l b i g e n s e s de L e ó n profesaban. D e c í a n : 

1 . " Q u e Jesucristo y sus S a n t o s , e n la h o r a d e la m u e r t e , 110 asis-

tian á c o n s o l a r l a s a l m a s de los j u s t o s , y que n i n g u n a a l m a s a l í a del 

cuerpo sin g r a n d e dolor . 

2.° Q u e l a s a l m a s d e los S a n t o s , a n t e s de l dia del Juic io , 110 iban 

al c ielo, ni l a s d e los in icuos al inf ierno. 

3." Q u e el f u e g o del infierno no e r a mater ia l ni corpóreo 

4 . " Q u e el infierno estaba en la parte super ior del a ire , y que al l í 

1 Pág. 18S y sigs. 
3 A esto responde el Tíldense con palabras de San Gregorio: -Si viventis hominis incorpo-

reus spiritus tenetur ra corpore, cur non post morlem.cum incorporeu» sil spiritus, etiam 
corpóreo ignc teneatur Si spiritus incorpore!» in hoc teneri potest quod uvilicat, quare 
non poenaiuer el ibi lenealur ubi mortilicatur. • 



eran a t o r m e n t a d a s l a s a l m a s y los demonios , por estar a l l í l a esfera 

y d o m i n i o del f u e g o . 

5 ." Q u e las a l m a s de todos los p e c a d o r e s eran a t o r m e n t a d a s por 

igual en el i n f i e r n o , e n t e n d i e n d o m a l a q u e l l o d e in inferno nidia est 

redemptio, c o m o si n o h u b i e r a di ferencia en ¡as penas, s e g ú n la cali-

dad de los p e c a d o s . 

6 . ° Q u e las p e n a s del inf ierno son temporales: yerro q u e L ú e a s 

d e T u y , y otros , a c h a c a b a n á O r í g e n e s , y que a b i e r t a m e n t e contra-

d i c e a l t e x t o d e S a n M a t e o : Ibunt impii in suppliciiim laeUrnumn, justi 

untan in vitam aeternam. 

7 . " N e g a b a n l a e x i s t e n c i a del purgator io y la e f i cac ia de l a s in-

d u l g e n c i a s . 

8 .° N e g a b a n q u e despues d e la muerte conservasen las a l m a s 

c o n c i e n c i a ni r e c u e r d o a l g u n o de lo q u e a m a r o n en el s i g l o . ( D . L ú -

e a s prueba lo c o n t r a r i o c o n la parábola de L á z a r o . ) 

9." P o n i a n e n d u d a la e f i cac ia de la intercesión d e los S a n t o s . 

10. D e c i a n q u e ni los S a n t o s ent ienden los p e n s a m i e n t o s h u m a -

nos, ni los d e m o n i o s t i e n t a n y sugieren el m a l á los h o m b r e s . 

1 1 . C o n d e n a b a n la v e n e r a c i ó n de los s e p u l c r o s de los S a n t o s , l a s 

s o l e m n i d a d e s y c á n t i c o s de l a Ig les ia , e l toque de las c a m p a n a s , etc . 

1 2 . E r a n i c o n o c l a s t a s . 

1 3 . D e c i a n m a l de l a s peregr inac iones á los S a n t o s L u g a r e s . 

T a l e s s o n los pr inc ipales c a p í t u l o s d e a c u s a c i ó n c o n t r a los A lb i -

g e n s e s , s e g ú n D . L ú e a s de T u y , quien d á a d e m á s cur iosas not ic ias 

de sus ritos. D i c e q u e v e n e r a b a n la c r u z c o n t res c l a v o s y t res bra-

z o s , á la m a n e r a de O r i e n t e . 

E n e l l ibro I I I c r e c e el interés de la obra . A n t e todo m u e s t r a don 

L ú e a s el e n l a c e d e l a s doctr inas de los A l b i g e n s e s (á quienes l l a m a 

f o r m a l m e n t e maniqueos y a tr ibuye l a c r e e n c i a en los dos principios) , 

c o n l a s de los n o v a d o r e s filosóficos de su t i e m p o , es decir , los discí-

pulos de A m a l r i c o d e C h a r t r e s y D a v i d d e . D i n a n t : »Con a p a r i e n c i a 

de filosofía qu ieren p e r v e r t i r las S a g r a d a s E s c r i t u r a s g u s t a n de sel-

l l a m a d o s filósofos naturales, y a t r i b u y e n á la naturaleza l a s m a r a v i l l a s 

que Dios obra c a d a d i a N i e g a n la d iv ina P r o v i d e n c i a en c u a n t o á 

la creac ión y c o n s e r v a c i ó n de l a s espec ies S u fin es introducir el 

Maniqueismo, y e n s e ñ a n que el pr incipio del m a l creó t o d a s l a s c o s a s 

vis ibles» ' . 

1 'Sub philosophorum scu naturalium doclorum specie Saetas Scripluras laboran! per-
rertere. Malunt vocari naturales scu philosophi: cum antiqui philosopbi ab hacreticis pasum 
disten): ct moderoorum naturalium plures haeretica labe sordcscant. Attribuunt enim natu-

« D i c e n a l g u n o s h e r e j e s : Verdad es lo que se contiene en el Antiguo y 

Sueco Testamento, si se entiende en sentido místico, pero no si se loma á la 

letra D e éstos y otros errores l lenan m u c h a s p r o f a n a s escr i turas , 

adornándolas c o n a l g u n a s f lores de filosofía. T a l e s aquel libro que 

se l l a m a Perpendiculum scientiarwn A l g u n o s d e e s t o s sectar ios to-

m a n el d i s f r a z de presbíteros s e c u l a r e s , frai les ó monjes , y en secre-

tas confesiones e n g a ñ a n y pervierten á m u c h o s . » 

«Otros se fingen j u d í o s y vienen á d isputar c a u t e l o s a m e n t e c o n los 

cr ist ianos Y en real idad t o d a s las s i n a g o g a s j u d a i c a s les a y u d a n , 

y con g r a n d e s dones s o b o r n a n á los j u e c e s , e n g a ñ a n á los príncipes.» 

« P ú b l i c a m e n t e b l a s f e m a n de la v irginidad de M a r í a S a n t í s i m a , tan 

venerada en E s p a ñ a . P o r eso se ha ent ib iado e l a r d o r bél ico, y corre 

pel igro de e x t i n g u i r s e a q u e l l a l l a m a q u e d e v o r a b a á los e n e m i g o s de 

la fé c a t ó l i c a » ' . 

»A veces interrumpen estos sectar ios los d i v i n o s Of ic ios con can-

ciones lasc ivas y de a m o r e s , para distraer la a tenc ión de los c ircuns-

tantes y p r o f a n a r los S a c r a m e n t o s de la I g l e s i a E n l a s fiestas y 

divers iones p o p u l a r e s s e d i s f r a z a n con h á b i t o s ec les iást icos , aplicán-

dolos á u s o s torpís imos. Y e s lo m á s doloroso que les a y u d a n e n esto 

a l g u n o s c lér igos , por creer que así s e s o l e m n i z a n las fiestas de los 

S a n t o s H a c e n minios, cant i lenas y satíricos juegas, en los cua les 

parodian y e n t r e g a n á la bur la é irrisión del pueblo los c a n t o s y Ofi-

c i o s ec les iást icos» 
rae ea quae quotidie mira disposiüonc llomiuus operatur Item Uaeretici quod inquiunt, 
dicit Scriptura Dcum fecisse omnia praeterita, ct facere in prsesentí, ¡ta in'.clligeadum est 
quod Dcus factendi omnia nalurae contulit polcstatem. l'ndc proveniunt a natura, ct non ex-
tenditur divina providentia ad creandas speoics singuiorum Quia nihii putest in boc mun-
do lieri nisi quod determinatuin est a natura Alia plura, ut oppugnent veritatem, profe-

runt haeretici qui Phílosophorum scu Naturalium nomine gloriantur. Quorum imis est Ms-
nichacorum inducere scclaui, ct dúos íateri Déos, quorum,malignus crcavit omnia visibilia. 
(Lib. 111, cap. 1.) 

1 ,ltcm haeretici quídam djcunl: Verum est quod continetur in Novo et Vetcri Testamen-
to, si inteliigatur secundum mysticum ijttcíiectum: ad iittcram autem tiulla sunt omnia quae 
continentur in cis Ex his et aliis erroribus mullas prophonas condunt scripturas. ulcs l Ule 
liber qui Perpendiculum scicnliarum dicitur. Item haereticorum aliquí, ul occulte deiícerc pos-
sínt quos non valent p.roptcr íoctídam suam infamiam duccre in errorem. nonnumquam sub 
specie prcsbvtcrorur.i saeeularium vcl ctiam aliorum religiosorum fratrum et monachorum 
callíditate subdnla sccrclis coníessionibus mullos decipiunl • (Cap. II.) 

•Ilcm haeretici quídam excogítala malitia plerumque circumcidantur, et sub specie Judaeo-
rum qua,i gralia dispulandi ad Chrislianos veniunt Ilabenl fauloies omnes synagogas 
malignantium Judaeorum. nt intinitis muncribus principes ptaecant. et iudiccs ad sui cullu-
ram auro pcrducuul Regínaecoelorum Inviolatae gealtricis Dei Marta contra morem His-
panieam virginitas a pcrüdis'pubücc blasphematttr: ct íriget calor bcllícus el calholicus Hís-
paniarum, qui hostes Catholicae údci velut llamma consuevcrat devorare.- (Cap. III.) 

3 -Item haeretici nonnumquam, ut occassíonem inveniant malignandi, divinis se inter-
miscenl ofliciis, el Ínter divinas laudes quaedum ridiculosa depromunt, et Vcncris carmina, 
ut astantium mentes revocenl a divinis et detrahere possint Ecclesiae sacramentis. 

,In saccularibus quoque vanis choréis larvas ornant Ecclcsiastícis instrumentis. atque i:: 



H e aquí u n a not ic ia , peregrina sin d u d a y no a p r o v e c h a d a a ú n , 

para la h is tor ia de n u e s t r o teatro. 

Con todos e s t o s art i f ic ios hicieron los A l b i g e n s e s no poco es t rago 

en L e ó n , s iendo O b i s p o D . Rodr igo , p o r los a ñ o s de 1 2 1 6 ' . 

E l corifeo de los herejes era un t a l A r n a l d o , f rancés de n a c i m i e n t o , 

scriptor velocissimits, es decir , copiante de l ibros, el cua l ponia t o d o s u 

es tudio y . m a ñ a en c o r r o m p e r los t ratados m á s breves de S a n A g u s -

t í n , S a n Jerónimo, S a n Isidoro y S a n B e r n a r d o , m e z c l a n d o c o n las 

s e n t e n c i a s de los D o c t o r e s otras propias y herét icas , y v e n d i e n d o 

l u e g o estas infieles copias á los catól icos. S e g ú n refiere el T u d e n s e , 

fué herido es te A r n a l d o de muerte sobrenatura l c u a n d o estaba ocu-

pado en fa ls i f icar el l ibro de los Sinónimos de S a n I s i d o r o , el 

dia mismo de l a fiesta del Doctor de l a s E s p a ñ a s ". C o n t o d o eso, 

no d e s m a y a r o n s u s secuaces . P a r a i n c u l c a r sus errores al p u e b l o , 

se v a l í a n de fábulas , comparac iones y e j e m p l o s : e x t r a ñ o g é n e r o de 

predicac ión, de que t rae el Tudense a l g u n a s m u e s t r a s . A s í , para dis-

m i n u i r l a veneración debida al signo de n u e s t r a R e d e n c i ó n , d e c i a n : 

• D o s c a m i n a n t e s e n c o n t r a r o n una cruz ; e l uno la a d o r ó , e l o t ro la 

apedreó y pisoteó, porque en ella h a h i a n c l a v a d o ios j u d í o s á C r i s t o : 

acertaron los dos» \ Si querían reprender la p i a d o s a c o s t u m b r e de 

e n c e n d e r l u c e s ante las imágenes, c o n t a b a n que «un c lér igo robó la 

candela encendida p o r u n a mujer ante el a l t a r de la V i r g e n , y que 

é s t a reprendió en s u e ñ o s á la mujer por su d e v o c í o n inútil» ' , P a r a 

i n c u l c a r el laicismo y e l odio á la jerarquía ec les iást ica , c o n t a b a n esta 

o t r a fábula : - U n l e g o predicaba sana doctr ina y reprendía los vi-

cios de los c l é r i g o s . Acusáronle éstos al O b i s p o , que le e x c o m u l g ó y 

m a n d ó a c o t a r l e . M u r i ó e l lego, y no consint ió e l O b i s p o q u e le en-

terrasen en s a g r a d o . U n a serpiente sal ió de la sepultura y m a t ó al 

Obispo» 

Con éste y o t r o s c u e n t o s no ménos a b s u r d o s t ra ían á la plebe in-

tniunam ordinis clericalis sordidis suis usibus applicantes, prophaaani sancta, quac non de-
bcnl contrectari manibus iaicis: scmper dcuahunt ordini clerical!, ct in ómnibus laboran! 

Calholieae fidei noccrc Coadjuvanl eos ¡o suis turpibus canlilcnis el vanitalibns aliis lidc-
les laici el cliam clcricoriim aliqui credemes,<ltiod es devolione sanclarum snlemnitalum hoc 
laciuni aiii (Cap. IV.) 

•Iidem baerctici, cum aliler non valent decipcrc, mimorurn speeiem induunl. el canlilcnis 
el sacrilegis jocis ea quae lium a minislrisEcclcsiac Oei inPsalmis elEcclcsiaslicis oílicis cac-
leris subsannalionibus et derisionibus foedan! • (Cap. XII.) 

1 Risco ;lg¡a¡a Je ¿con, tomo XXV Je ;.i Etpaüa Sagrada} pone en la fecha citada estos 
acaecimientos. 

2 Vid. cap. XVIU. 
:< Cap. VI 
I Cap. Vil. 
i Cap. VIII. 

quieta y d e s a s o s e g a d a ; y a u n q u e D . R o d r i g o desterró de la c iudad á 

a l g u n o s de los d o g m a t i z a d o r e s , vo lv ieron é s t o s c o n m a y o r e s bríos 

d e s p u e s de l a m u e r t e de aquel Pre lado, ocurr ida e n 1232. L a auda-

c ia d e los A l b i g e n s e s l l e g ó h a s t a fingir f a l s o s m i l a g r o s . N a r r ó l o don 

L ú e a s ; pero seria a t r e v i m i e n t o e n m í t r a d u c i r ó e x t r a c t a r sus pala-

bras, c u a n d o y a lo h i z o de p e r l a s e l P a d r e Juan de M a r i a n a , en el li-

bro X I I , c a p . I de s u Historia general. 

D i c e a s í : 

«Despues de l a m u e r t e de l reverendo D , R o d r i g o , O b i s p o de L e ó n , 

no se c o n f o r m a r o n los v o t o s del c lero en l a e lecc ión del sucesor . Oca-

sión q u e t o m a r o n los h e r e j e s , e n e m i g o s de la v e r d a d , y que g u s t a n 

de s e m e j a n t e s discordias , p a r a entrar en aque l la c i u d a d , q u e se ha-

l laba sin P a s t o r , y a c o m e t e r á las o v e j a s de Cr is to . P a r a sal ir c o n 

esto, se a r m a r o n , c o m o suelen, de invenciones . P u b l i c a r o n que e n 

cierto l u g a r m u y s u c i o , y q u e serv ia de m u l a d a r , s e h a c í a n m i l a g r o s 

y señales . E s t a b a n al l í s e p u l t a d o s dos h o m b r e s fac inerosos: uno he-

reje, otro q u e por la muerte q u e a ió a l e v o s a m e n t e á un s u t ío , le 

mandaron enterrar v i v o . M a n a b a también e n aquel l u g a r u n a fuente , 

que los h e r e j e s ensuc iaron con s a n g r e , á propósito que l a s g e n t e s tu-

viesen aque l la convers ión por m i l a g r o . C u n d i ó la f a m a , c o m o suele , 

por l igeras o c a s i o n e s . A c u d i a n g e n t e s de m u c h a s partes. T e n í a n al-

g u n o s sobornados de secreto c o n dinero que les d a b a n p a r a que se 

fingiesen c i e g o s , c o j o s , e n d e m o n i a d o s y t r a b a j a d o s de d i v e r s a s enfer-

medades, y q u e bebida aquel a g u a publicasen que q u e d a b a n sanos . 

D e e s t o s pr inc ip ios p a s ó e l e m b u s t e á q u e desenterraron l o s h u e s o s 

de aquel h e r e j e , que se l l a m a b a A r n a l d o , y había d i e z y s e i s a ñ o s que 

le enterraron e n aquel l u g a r ; d e c í a n y p u b l i c a b a n que eran de un 

santís imo m á r t i r . M u c h o s de los c lér igos s i m p l e s , c o n coior de devo-

ción, a y u d a b a n e n esto á la g e n t e s e g l a r . L l e g ó la invención á levan-

tar sobre la fuente una m u y fuerte c a s a , y querer c o l o c a r los hue-

sos del t ra idor h o m i c i a n o en l u g a r a l to , para que el pueblo le acata-

se, c o n v o z que fué u n a b a d en su t i e m p o m u y s a n t o . N o e s menes-

ter m á s s ino que los herejes , despues que pusieron las c o s a s en e s t o s 

términos , entre los s u y o s d e c l a r a b a n la i n v e n c i ó n , y por e l la burla-

ban de la I g l e s i a , c o m o si los d e m á s m i l a g r o s q u e en e l la s e h a c e n 

por virtud de los c u e r p o s s a n t o s , fuesen s e m e j a n t e s á e s t a s invencio-

nes; y a ú n no fa l taba quien e n esto diese crédi to á sus p a l a b r a s , y se 

apartase de la v e r d a d e r a c r e e n c i a . F i n a l m e n t e , el embuste v ino á no-

ticia de los frai les de^ la s a n t a predicac ión (que son los dominicos) , 

los cua les en sus s e r m o n e s p r o c u r a b a n d e s e n g a ñ a r al p u e b l o . A c u -



dieron á l o m i s m o l o s frai les M e n o r e s y los c lér igos , que no s e deja-

ron e n g a ñ a r ni e n r e d a r e n a q u e l l a s ú c i a a d o r a c i o n . P e r o los á n i m o s 

del pueblo tanto m á s s e encendian para l levar adelante aquel c u l t o 

del d e m o n i o , h a s t a l l a m a r h e r e j e s á los frailes P r e d i c a d o r e s y Meno-

res , porque los c o n t r a d e c í a n y les iban á la mano- G o z á b a n s e los 

e n e m i g o s de l a v e r d a d y t r i u n f a b a n . D e c i a n p ú b l i c a m e n t e q u e los 

m i l a g r o s que en aquel lodo s e hacían eran m á s c iertos que l o d o s los 

q u e en lo restante de l a I g l e s i a h a c e n los cuerpos santos que vene-

ran los cr is t ianos . L o s O b i s p o s c o m a r c a n o s publ icaban car tas de 

d e s c o m u n i ó n c o n t r a los q u e a c u d í a n á aque l la v e n e r a c i ó n mald i ta . 

N o a p r o v e c h a b a s u d i l i g e n c i a p o r estar a p o d e r a d o el d e m o n i o de los 

c o r a z o n e s d e m u c h o s , y tener a p r i s i o n a d o s los h i jos de la inobedien-

c ia . U n d i á c o n o q u e a b o r r e c í a m u c h o l a here j ía , en R o m a dó estaba , 

s u p o l o que p a s a b a en L e o n , d e que t u v o g r a n sent imiento , y s e re-

solv ió con p r e s t e z a de d a r la v u e l t a á su t ierra p a r a h a c e r rostro á 

a q u e l l a maldad t a n g r a v e . L l e g a d o á L e o n , s e i n f o r m ó m á s entera-

m e n t e de l caso , y c o m o fuera de sí , c o m e n z ó en públ ico y en secreto 

á a f e a r negoc io tan m a l o . R e p r e h e n d i a á s u s c iudadanos . C a r g á b a l o s 

de ser fautores d e h e r e j e s . X o se podia ir á l a m a n o , dado que sus 

a m i g o s le a v i s a b a n se t e m p l a s e , por parecer le que aque l la c iudad se 

a p a r t a b a d e la ley de D i o s . E n t r ó en el a y u n t a m i e n t o : dí jo les que 

aquel caso tenia a f r e n t a d a á t o d a E s p a ñ a ; que d e donde sal ian en 

' o t r o t i e m p o leyes j u s t a s por ser c a b e z a del reino, al l í s e f o r j a b a n he-

rej ías y m a l d a d e s n u n c a o ídas . A v i s ó l e s que no les d a r i a D i o s a g u a , 

ni les acudir ía c o n los f r u t o s de la t ierra, h a s t a t a n t o que e c h a s e n 

por e l s u e l o aque l la ig les ia y aquel los h u e s o s q u e h o n r a b a n los arro-

j a s e n . E r a así , que d e s d e el t iempo que s e dió principio á aquel em-

buste y v e n e r a c i ó n , por e s p a c i o de diez meses n u n c a l l o v i ó , y todos 

los c a m p o s e s t a b a n s e c o s . P r e g u n t ó el j u e z al d i c h o d iácono e n pre-

sencia de todos: « D e r r i b a d a la Ig les ia , ¿asegurá isnos q u e l l o v e r á y 

»nos dará D i o s agua?» E l d i á c o n o , l leno d e fé: « D a d m e , d i jo , l i cenc ia 

»para abat i r por t ierra aque l la c a s a , que y o p r o m e t o en el n o m b r e de 

»nuestro S e ñ o r Jesucr is to , s o p e n a de l a vida y perdimiento de b ienes , 

»que dentro de o c h o d í a s acudirá nuestro S e ñ o r con el a g u a necesar ia 

«y abundante» . D i e r o n los q u e presentes estaban crédi to á sus pala-

bras. A c u d i ó c o n g e n t e q u e le dieron y a y u d a de m u c h o s ciudada-

nos, a l l a n ó p r e s t a m e n t e la ig les ia y echó por los m u l a d a r e s a q u e l l o s 

huesos . A c a e c i ó c o n g r a n d e m a r a v i l l a d e todos que al t i e m p o que 

derribaban la ig les ia , entre l a m a d e r a se o y ó un sonido, c o m o de 

t rompeta , para m u e s t r a de que el d e m o n i o d e s a m p a r a b a aquel lugar . 

E l dia s iguiente s e q u e m ó una gran parte d e la c i u d a d , á c a u s a que 

el f u e g o , por el g r a n v iento que h a c i a , no s e p u d o a t a j a r que no se 

extendiese m u c h o . A l t e r ó s e el p u e b l o , a c u d i e r o n á b u s c a r e l d iácono 

para m a t a r l e ; dec ian que en l u g a r de l a g u a fué c a u s a de aquel f u e g o 

tan grande . A c u d í a n los h e r e j e s que s e b u r l a b a n de los c l é r i g o s , y 

decian que e l d iácono m e r e c i a la m u e r t e y q u e no s e c u m p l i r l a lo que 

prometió . M a s el S e ñ o r T o d o p o d e r o s o se apiadó de su pueblo . C a á 

los ocho d i a s s e ñ a l a d o s e n v i ó a g u a m u y a b u n d a n t e , de t a l suerte , 

que los f rutos s e remediaron y la c o s e c h a de aquel año fué a v e n t a j a -

d a . A n i m a d o c o n esto el d iácono, pasó a d e l a n t e e n p e r s e g u i r á los 

herejes, h a s t a que los h i z o d e s e m b a r a z a r l a ciudad» ' . 

C o n v i e n e n M a r i a n a , F l o r e z y R i s c o , e n q u e es te d iácono a n ó n i m o 

no fué o tro qne D . L ú e a s de T u y , quien por modest ia ocul tó su 

n o m b r e . 

«Persist iendo en sus art i f ic ios los h e r e j e s (añade e l T u d e n s e ) , es-

cribieron c iertas c é d u l a s y las esparc ieron por el m o n t e para que, 

encontrándolas los pastores , l a s l l e v a s e n á los c l é r i g o s . D e c í a s e en 

estas n ó m i n a s que h a b i a n s ido escr i tas p o r e l H i j o de D i o s , y tras-

mit idas por m a n o de los á n g e l e s á los h o m b r e s . Iban p e r f u m a d a s 

c o n a l m i z c l e (musco,1 para q u e s u s u a v e f r a g a n c i a tes t i f i case el celes-

t ia l o r i g e n . P r o m e t í a s e e n e l las i n d u l g e n c i a á t o d o el que las copia-

se ó l e y e s e . R e c i b í a n l a s y le íanlas con s impl ic idad g r a n d e m u c h o s 

sacerdotes , y eran c a u s a de que los fieles d e s c u i d a s e n los a y u n o s y 

confes iones , y tuv iesen en m e n o s p r e c i o las t r a d i c i o n e s ec les iást icas . 

S a b i d o esto por e l d i á c o n o , e n c a r g ó s e de b u s c a r al esparc idor de tal 

c i z a ñ a , V le h a l l ó en un bosque herido p o r una serpiente . L l e v a d o á 

la presencia de 1) . A r n a l d o , h i z o p l e n a confes ion de sus errores y de 

las a s t u c i a s de s u s c o m p a ñ e r o s . » 

E s t o narra D . L u c a s , fa l tándonos h o y t o d o m e d i o de c o m p r o b a r 

sus p e r e g r i n a s re lac iones , que indican b ien á l a s c l a r a s c u á n grande , 

a u n q u e p a s a j e r o , fué en L e ó n el p e l i g r o . 

E l ce lo de S a n F e r n a n d o no a t a j ó en C a s t i l l a t o d o resábio albi-

g e n s e . « D e los herejes e r a t a n e n e m i g o -(dice M a r i a n a ) , que no con-

t e n t o c o n h a c e l l o s c a s t i g a r á s u s minis tros , él m i s m o , con s u propia 

m a n o , les a r r i m a b a la leña y les p e g a b a f u e g o . » E n los fueros q u e 

aquel santo m o n a r c a dió á C ó r d o b a , á S e v i l l a y á C a r m o n a , impó-

i Cap. IX, lib, III. Trascribe el lerto latino Je áste y los demás pasajes históricos el Padre 
Flore? en el tomo XXII de la Espolia Sagrada. I I Padre Risco (tomo XXXV; pone estos hecho, 
despues de la muerte del Obispo D. Arnaldo (era 1273), contra la terminante aseveración del 
Tudense. 



n e n s e á l o s h e r e j e s p e n a s de m u e r t e y c o n f i s c a c i ó n d e b i e n e s . X o 

h u b o e n C a s t i l l a I n q u i s i c i ó n , y q u i z á p o r e s t o m i s m o f u é l a p e n a l i -

d a d m á s d u r a ' . L o s Anales Toledanas r e f i e r e n q u e e n 1 2 3 3 S a n F e r -

n a n d o enforcó muchos homes é coció muchos en calderas ( t o m o X X I I I d e 

la España Sagrada . 

1 Cap. XXII. 

NOTAS A ESTE CAPÍTULO 

NOTA .1. Elcán. XVII del Cime... , Lateranense III. año de 1179. excomulga •• los herejes 
llamados M a n » , aragoneses y navarm,que saqueaban Iglesias y monasterios, v se entre-
gaban ,1 los mayores desórdenes y atropellos, sin respetar vidas ni haciendas, sexo ni edad fa . 
Formaban una especie de hermandad ó cuadrilla, societalc ¡liapestifera. y había quien los to-
maba á sueldo para satisfacer venganzas particulares. 

El Obispo Bernardo de 1 Irgíl se queid en una carta al Arzobispo de Tarragona, do M. P de 
Vtlel. P. de Santa Cruz, M. Ferrandis y otros aragoneses enviados por la reina de Aragón en 
ayuda de R. de Cerrera, los cuales pusieron fuego i varias iglesias. 

Estas hordas desalmadas, j e n » quizá de Albigenses? ¡Estaba en combinación con ellos el cé-
lebre trovador Guiliem de Bergadd, grande enemigo del Obispo? 

NOTA II- D. Sancho Llamas y M * , • „ . en su & n § K t o » tritio, sotre la edición de lai Parli-
das del Rey Sabio, hecha por la Academia de la Histeria (edición inapreciable, y única que hace 
fé, bajo el aspecto literario), nota en aqucl código varias proposiciones heréticas. l.as principa-
les son: en el tu. IV. Pan. I. dice que las palabras el Deu, eral Verbnm se aplican al Espíritu 
Santo. .Ley XVI: que los Sacramento, fueron establecidos por los Santos Padres. Ley XXXI- que 
el Espíritu Santo procedió de la humanidad del Iliio. Ley CIII: que quien lome la Comumon 
como debe, recibe la Trinidad, cada persona en si apartada»,eme. y la unidad enteramente. 
Ley LXII: pone en la consumación la esencia del pecado mortal, etc. 

Hay también errores de disciplina. Todos ellos proceden de descuido, y no de malicia. 

,'a) .DeWavaOtiombus et Aragonihus, Xavarriis, Bascoiis, Cotcvcllis et Triaverdinis qui 
tantam m chrlsuanos inmanítatem etercent. ut nec Ecclesiis nec monasteriis deícmnt non 
viduis et pupilis, non senibus et pueils nec cuilibet parcant aetati aut sexui. sed more pa-a-
norum omnia perdant et vasten'., simiiiter constituimus ut qui eosconduxerint. vel tenuc-
nnt, vel toveruH per regiones in quitas taliter debacbantur. in domestieis el aliis solemnibus 
dicbus periEcclcsias publice denuncietuur nec ad communionem rccipiar.tur Kcclesiae 
nisi haeresi abiurata.. 

C A P Í T U L O I I I 

, * 
A K N A I . n o D E V I L A N O V A 

I. Prcàmbulo.—II. Patria de Arnaldo—III. Noticias biografica* de Arnaldo. Sus escritos médi-

cosyalquimicos.—IV. Primeros escritos teológicos de Vilanova. Sus controversias con los 

dominicos en Cataluna.—V. Arnaldo en la córte de Bonifacio Vili.—VI. Relacioncs teológi-

cas de Arnaldo con los reyes de Aragon y de Sicilia. Razonamicnto de AVinon. l.'ltimos su-

cesos de Arnaldo en ci pontilicado de Clemente V.—VII, Inquisicion de los escritos de Ar-

naldo de Vilanova y scntcncia condenaloria de ii>i6. 

I . — P R E Á M B U L O 

J RXAI.DO - n o f u é a l b i g e n s e , iimballalo n i v a l d e n s e , a u n q u e 

l j p o r s u s t e n d e n c i a s laicas n o d e j a d e e n l a z a r s e c o n e s t a s 

| i s e c t a s , a s í c o m o p o r s u s r e v e l a c i o n e s y profecías s e d á l a 

m a n o c o n l o s d i s c í p u l o s d e l a b a d J o a q u í n . E n e l m é d i c o 

v i l a n o v a n o h u b o m u c h o f a n a t i s m o i n d i v i d u a l , t e n d e n c i a s i n g é n i t a s á 

l a e x t r a v a g a n c i a , c e l o a m a r g o y f a l t o d e c o n s e j o , q u e s o l i a c o n f u n d i r 

l a s i n s t i t u c i o n e s c o n l o s a b u s o s , t e m e r a r i a c o n f i a n z a e n e l e s p í r i t u 

p r i v a d o , l i g e r e z a y f a l t a d e s a b e r t e o l ó g i c o . E l e s t a d o c a l a m i t o s o d e 

l a I g l e s i a y d e l o s p u e b l o s c r i s t i a n o s en l o s p r i m e r o s a ñ o s d e l s i -

g l o X I V , f e c h a d e l a c a u t i v i d a d d e A v i ñ o n , p r e c e d i d a p o r l o s e s c á n -

i Cuando por primera vez se publicó este capitulo con sus apéndices (hace algunos meses) 
con el título de Arnaldo de Vilanova, medico catalán del siglo XIII. Ensato histórico etc.. díó a 
luz mi buen amigo Mórel-Fatio un docto y benévolo inicio sobre mi trabajo en la Bibliothèque 
de l'École des Charles (lomo XI,;. Para él tuvo á la vista, en pruebas, el estudio que acerca de 
Arnaldo prepara M. Ilauréau para el tomo XXVIII de la Histoire litlcraire de la France. liste 
tomo no ha aparecido hasta la fecha. 

TOMO I 2 9 



n e n s e á l o s h e r e j e s p e n a s de m u e r t e y c o n f i s c a c i ó n d e b i e n e s . X o 

h u b o e n C a s t i l l a I n q u i s i c i ó n , y q u i z á p o r e s t o m i s m o f u é l a p e n a l i -

d a d m á s d u r a ' . L o s Anales Toledanos r e f i e r e n q u e e n 1 2 3 3 S a n F e r -

n a n d o enforcó muchos l¡ornes é coció muchos en calderas ( t o m o X X I I I d e 

la España Sagrada . 

1 Cap. XXII. 

NOTAS A ESTE CAPÍTULO 

NOTA .1. -El cán. XVII del Concili , Laieranense III, año de 1179. excomulga los herejes 
llamados brab.-incor.es. aragoneses y kmrm,que saqueaban iglesias y monasterios, y se entre-
gaban ,i los mayores desórdenes y atropellos, sin respetar vidas ni haciendas, sexo ni edad ía . 
Formaban una especie de hermandad ó cuadrilla, societale ¡liapcslifera. y había quien los to-
maba á sueldo para satisfacer venganzas particulares. 

El Obispo Bernardo de 1 irgíl se queia en una carta al Arzobispo de Tarragona, do M. P de 
Vile'.. P. de Santa Cruz, M. Ferrandis y otros aragoneses enviados por la reina de Aragón en 
ayuda de R. de Cervera, los cuales pusieron fuego i varias iglesias. 

Estas hordas desalmadas, j e n » quizá de Albigenses? ¡Estaba en combinación con cilos el cé-
lebre trovador Guiliem de Bergadd, grande enemigo del Obispo? 

NOTA II. D. Sancho Llamas y U „;„„ . e „ »„ Dignación critica ,0tre la edición de lai Parli-
das del Kcy Sabio, hecha por la Academia de la Histeria (edición inapreciable, y única uuc hace 
fé, bajo ci aspecto literario), ñola en aquel código varias proposiciones heréticas. l.as principa-
les son: en el tit. IV. Pan. I. dice que las palabras el Deus eral Verbum se aplican al Espirito 
Santo, Ley XVI: que los Sacramento, fueron establecidos por los Santos Padres. Ley XXXI- que 
el Espíritu Santo procedió de la humanidad del Iliio. Ley CIII: que quien lome la Comumon 
como debe, recibe la Trinidad, cada persona en si aparladaaenle. y la unidad enteramente. 
Ley LXil: pone en la consumación la esencia del pecado mortal, etc. 

Hay también errores de disciplina. Todos ellos proceden de descuido, y no de malicia. 

,'a) .Deferavantionibus et Aragonibus. Xavarriis, Bascolis, Cotcvcllis et Triaterdinis qui 
tanlam m chrlsuanos inmanitatem etercent. ut nec Ecclcsiis nec monasteriis deferant non 
viduis et pupilis, non senibus et pucris nec cuilibet parcant aetati aui sexui. sed more óa-a-
noruni omnia perdant ct vasten'., sumiller constituimus ut qnieos conduxerint. vel tenue-
nnt, vel lovcrmt per regiones in quitas taliter debachantur. 111 domesticis el aliis solemnibus 
diebus per Ecclcstas publicc denuneientu1. .. .. nec ad communionem recipiamur Kcclesiae 
nisi hacrcsi abiurata.. 
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I . — P R E Á M B U L O 

j R N A r . D O . n o f u é a l b i g e n s e , ¡imballato n i v a l d e n s e , a u n q u e 

l j p o r s u s t e n d e n c i a s laicas n o d e j a d e e n l a z a r s e c o n e s t a s 

| ¡ s e c t a s , a s í c o m o p o r s u s r e v e l a c i o n e s y profecías s e d á l a 

m a n o c o n l o s d i s c í p u l o s d e l a b a d J o a q u í n . E n e l m é d i c o 

v i l a n o v a n o h u b o m u c h o f a n a t i s m o i n d i v i d u a l , t e n d e n c i a s i n g é n i t a s á 

l a e x t r a v a g a n c i a , c e l o a m a r g o y f a l t o d e c o n s e j o , q u e s o l i a c o n f u n d i r 

l a s i n s t i t u c i o n e s c o n l o s a b u s o s , t e m e r a r i a c o n f i a n z a e n e l e s p í r i t u 

p r i v a d o , l i g e r e z a y f a l t a d e s a b e r t e o l ó g i c o . E l e s t a d o c a l a m i t o s o d e 

l a I g l e s i a y d e l o s p u e b l o s c r i s t i a n o s en l o s p r i m e r p s a ñ o s d e l s i -

g l o X I V , f e c h a d e l a c a u t i v i d a d d e A v i ñ o n , p r e c e d i d a p o r l o s e s c á n -

r Cuando por primera vez se publicó este capitulo con sus apéndices (hace algunos meses) 
con el titulo de Arnaldo de Vilanova, medico catalán del siglo XIII. Ensato hislórico etc.. dio a 
luz mi buen amigo Morel-Fatio un docto y benévolo juicio sobre mi trabajo en la Bibliothàjnc 
de ¡'École des Charles (tomo XI.;. Para él luvo á la vista, en pruebas, el esiudin que acerca de 
Arnaldo prepara M. Ilauréau para el tomo XXVIII de la Histoire lillcraire de la France. lisie 
tomo no ha aparecido hasta la fecba. 
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dalos de F e l i p e e l H e r m o s o , a l g o i n f l u y ó en el t rastorno d e las ideas 

del m é d i c o de B o n i f a c i o V I I I , l l evándole á predecir nuevas catástro-

fes , y h a s t a la i n m i n e n c i a del fin del m u n d o . N i fué A r n a l d o e l único 

profeta sin mis ión q u e s e l e v a n t ó en aquel los dias . C o n t e r r á n e o s u y o 

e r a e l f ranciscano J u a n de R u p e s c i s s a , de quien h a b l a r é e n el capitu-

lo s i g u i e n t e . 

L a s not ic ias de A r n a l d o , y sobre todo , de s u s yerros teo lóg icos , 

han sido h a s t a a h o r a o s c u r a s y e m b r o l l a d a s ' . P o r f o r t u n a , e l hal laz-

g o de preciosos d o c u m e n t o s en la B ib l io teca V a t i c a n a y en el A r c h i v o 

de l a C o r o n a de A r a g ó n , m e permiten ser extenso y prec iso en es te 

p u n t o , que e s de n o l e v e ent idad, por referirse á u n v a r ó n de los m á s 

señalados en n u e s t r a h i s t o r i a c ient í f ica , y á u n en l a general de l a 

l idad Media . A s í y t o d o , p r o c u r a r é c o n d e n s a r los h e c h o s , remit iendo 

al lector á las p r u e b a s y d o c u m e n t o s que í n t e g r o s verá en e l apén-

d i c e . 

1 1 . — p a t r i a d e a r n a l d o 

O h a y para q u é tener en c u e n t a la pretens ión de los i ta l ianos , 

q u e e s m o d e r n a , y n o s e a p o y a en f u n d a m e n t o a l g u n o razo-

nable . L a d isputa e s entre f ranceses y españoles , ó precisán-

dolo m á s , entre p r o v e n z a l e s y c a t a l á n e s ! . 

Provenzal le a p e l l i d a n Jacobo V i l l a n i , S . A n t o n i n o de F l o r e n c i a y 

a l g ú n otro. A l e g a n l o s f ranceses , para hacerle s u y o , q u e es tudió en 

Par ís , que escribió al l í s u Regime» sanitatis, donde h a b l a d e los pesca-

dos y de las m u j e r e s , d e las G á l i a s iti his partibus GaUiacJ. y que de-

dicando su l ibro De conservando juventute á R o b e r t o , rey de N á p o l e s 

y c o n d e de P r o v e n z a , le h a b l a d e su innata fidelidad y deuocion hác ia la 

persona d e dicho R o b e r t o . T o d o esto, c o m o s e ve, n a d a prueba. Pu-

do A r n a l d o estudiar y escr ibir e n P a r í s , y h a b l a r de c o s a s de F r a n c i a , 

sin ser p o t eso f rancés . L a dedicator ia al c o n d e de P r o v e n z a , Rober-

t o , no cont iene m á s q u e frases d e cortesía , y en modo a l g u n o indica 

que fuera súbdito s u y o e l a u t o r . 

i El referir y contrariar los yerros cometidos por los biógrafos de Arnaldo seria proliio y 
enfadoso. 

e De Arnaldo se han publicado en Krancia diversas biografías, escritas especialmente por 
médicos de Montpellier; pero sus noticias son tan vagas í inexactas, que apenas merecen ci-
tarse, De esta censura debe exceptuarse sólo el libro de Astruc. Mcmoires pour servir d t-imloire 
de la faculté de Mcdecir.e de Montpellier (Paris. 1767, págs. 1 Si j i :ii. 

Quien m á s c o n t r i b u y ó á extender esta idea de l a pàtr ia f rancesa de 

A r n a l d o fué el médico l y o n é s Sínfor iano C h a m p i e r , escr i tor de p o c a 

a u t o r i d a d , a u n q u e grande a m i g o y protector de n u e s t r o M i g u e l S e r -

v e t . Escr ib ió este C h a m p i e r (Cantpegius) con bien poco e s m e r o y di-

l i g e n c i a una corta b iograf ía d e A r n a l d o , q u e precede á t o d a s las 

edic iones de l a s o b r a s m é d i c a s de- és te , á c o n t a r desde la de L y o n 

de 1 5 3 2 . A l l í s e d i c e que A r n a l d o era natura l de V i l l e n e u v e , en la 

G á l i a N a r b o n e n s e . P e r o ¿qué crédi to l i emos de dar á l a s p a l a b r a s de 

u n b iógrafo , tan i g n o r a n t e d e t o d a s las c o s a s de su h é r o e , que le su-

pone nacido ¡en T300! s iendo así que en 1285 e r a m é d i c o de D . Pe-

dro I I I , y que c o n s t a s u muerte antes de 1 3 1 2 ? N o de jó de a p u n t a r 

C h a m p i e r la especie de que a l g u n o s c a t a l a n e s s u p o n í a n á A r n a l d o 

natural de u n pueblo l l a m a d o V i l a n o v a , d is tante cuatro m i l l a s de 

G e r o n a , a u n q u e esta opinion (dice) millos habet andares. V e r e m o s po-

c a s l íneas a d e l a n t e c u á n t o s e e q u i v o c a b a en esto, c o m o en casi t o d o 

lo que de A r n a l d o dice. S i g u i e r o n á c i e g a s l a opinion de C h a m p i e r , 

P a b l o C o l o m e s i o en su Gallia Orientalis ' , y Juan A n t o n i o V a n d e r 

L i n d e n en su l ibro de De serifilis medias, a u n q u e e l s e g u n d o , d e s p u e s 

de h a c e r á V i l a n o v a f rancés , cita á n o m b r e de Arnaldo el Catalán l a s 

Regitlae ciirationum morborum, sin d u d a por c o n s t a r a s í en la edición 

que tenia á la v is ta . 

P o r E s p a ñ a mil i tan, entre otros a u t o r e s d e m é n o s nombre, los si-

guientes , cas i todos de los s ig los X I V y X V : D u r a n d o de S . Pour-

cain e n e l l ibro De visione divittae essentiae ante diem judien ¡Magistro 

Arnaldo Cathalam...;; N i c o l á s E y m e r i c h en su Directorium; Bernardo 

de L u t z e m b u r g o en el Catiialogus haereticorum ÍArnaldus de Villattova 

in partibus Cataloniae magntis medicus); Juan P i c o de l a Mirandola en 

el t ra tado De rerum praenolione, donde le l l a m a Arnaldus Hispanas; G a -

briel Prateo lo lElenelms omnium haeresitmj, y los a n a l i s t a s A b r a h a m 

B z o v i o , E n r i q u e S p o n d a n o , e t c . L a edición de 1480 del Régimen sani-

tatis s e a n u n c i a c o m o de Arnaldo el Catalán, y lo m i s m o la de l a s Re-

gtdae ctirationum morborum, h e c h a en B a s i l e a , 1 5 6 5 . 

Jerónimo P a u (con ser catalán) y el i lustre filósofo va lent ino Pedro 

Juan N uñez a f i rmaron q u e Arnaldo fué natural de Liria, reino de Valen-

cia; pero e s t a opinion, a p u n t a d a por G a s p a r E s c o l a n o , no ha tenido 

séquito, ni t rae pruebas en su a b o n o . 

C o n f i r m a n la pàtr ia c a t a l a n a de A r n a l d o s u dedicator ia de l Regi-

men sanitatis á D . j á i m e II: s u e m b a j a d a de par te del m i s m o ante 

l Impresa en el Haya, tG65. 



C l e m e n t e V ; sus re lac iones cor. 1). F a d r i q u e de S i c i l i a , y los conti-

nuos serv ic ios que h i z o á la casa de A r a g ó n , y a c o m o m é d i c o , y a 

c o m o h o m b r e de E s t a d o . H a de advertirse, a d e m á s , q u e las palabras 

proven-.al y catalán se t o m a b a n á veces c o m o s inónimas e n la E d a d 

Media: así E n r i q u e de G a n t e llama pro-censal á S . R a y m u n d o de Pe-

ñaíort , que era b a r c e l o n é s , como todos s a b e m o s 1 . 

N . A n t o n i o (de quien l o m o p;.rte de las not ic ias anter iores) , admi-

t iendo que A r n a l d o fuera catalán, hal ló dif icultad g r a n d e en fijar el 

pueblo d e su n a t u r a l e z a , puesto que h a y dos Vilanovas en el condado 

del R o s e l l o n , otra en C e r d a ñ a , otra en ConJlens, y m á s de catorce en 

C a t a l u ñ a , p r o p i a m e n t e d icha . 

E n t iempos poster iores á nuestro bibl iógrafo debió de f o r m a r s e la 

t radic ión que supone á Arnaldo hijo de C e r v e r a ó d e Su t ierra . E l Pa-

d r e V i l l a n u e v a , q u e e n su Viaje literario l a c o n s i g n a , no hal ló pruebas 

para a d m i t i r l a ni para rechazarla . 

E n el n ú m e r o 5." , t o m o 1 de la Revista Histórica Latina de B a r c e -

lona (1 . ° de S e t i e m b r e de 1874), publicó n u e s t r o a m i g o , e l docto his-

toriador de C a t a l u ñ a , D . Antonio de I iofarul l , u n art ículo sobre l a 

pàtria de A r n a l d o , en q u e combatiendo el d icho de C h a m p i e r , a l e g ó 

la as istencia d e A r n a l d o al último codic i lo d e I ) . Pedro III , s u s comi-

s iones d i p l o m á t i c a s en Francia y R o m a , los registros y c a r t a s reales 

f e c h a d o s e n C a t a l u ñ a y referentes á é l , e tc . A d v i e r t e el Sr . B o f a r u l l 

q u e q u i z á el apel l ido Vilanova, f recuentís imo e n C a t a l u ñ a , no sea de 

local idad, sino de f a m i l i a . Paricele in just i f icada la pretensión de los 

cervar icnscs , y é l , por s u parte, hace e s t a conjetura: « D . P e d r o I I I 

cedió e n 1285 á A r n a l d o el castil lo de O l l c r s , en l a C o n c a de B a r b e r à , 

no m u y le jos de T a r r a g o n a . Al dar e l rey este cast i l lo á su f ís ico, 

parece natural q u e escog iese una finca inmediata a l l u g a r donde tenia 

l a casa p a t e r n a A r n a l d o Muy inmediata á la. referida C o n c a h a y 

u n a p o b l a c i o n l l a m a d a V i l a n o v a , y o t r a en la parte a l ta del m i s m o 

territorio h á c i a la s ierra de la L l e n a . » E s t e pueblo e s V i l a n o v a de 

Prádes (antiguo corregimiento de M o m b l a n c h ) . 

P o r d i c h a , a ú n h a y pruebas más seguras é i r re f ragables de l a pàtria 

española de Arnaldo . E n el número 1 ." , t o m o II de la m i s m a Revista, 

publ icó mi sábio m a e s t r o 1) . Manuel Milá y F o n t a n a l s otro art ículo 

sobre la m i s m a m a t e r i a . A l l í , con referencia al Callmlogue des Manu-

scripts de la Bihliotheque de Carpenlras, p u b l i c a d o en 1862 por C . G . 

L a m b e r t , d á not ic ia de u n libro de a g r i m e n s u r a , c o m p u e s t o por Ar-

1 Clemente V llama á Arnaldo elericu ralenlimli: dioecesit• pero indudablemente no alude al 
lugar de su naci miento, sino al de su habitual residencia. 

n a l d o y copiado ó traducido en 1405 por B e r t r á n B o y s s e t , d e A r l é s , 

y t rascr ibe de é l e s t o s versos : 

Et oy, senhors miens el maistres, 

Sapias tots per veritat, 

Queyeu, Arnaut de Vilanova 

Maistreper tots fuy apelats. 

De Quataluenha tiadicu fuy. 

También en el cuerpo de ¡a obra expresa positivamente que era natural de 

Cataluña, d i c e L a m b e r t . C o n t r a la dec laración del a u t o r no c a b e n con-

j e t u r a s . «¿En cuá l de las 17 ó 1 8 V i l a n o v a s de C a t a l u ñ a v i ó la pri-

m e r a luz el m é d i c o alquimista?» p r e g u n t a Mi lá . L o s de C e r v e r a (en 

c u y o a n t i g u o c o r r e g i m i e n t o e s t a b a inc luida V i l a n o v a de l a A j u d a ) 

a l e g a n un s e l l o de m a n o , c o n l a inscr ipción Signum Arnaldi medid, y 

el e m b l e m a de una a v e que t iene los piés sobre el dorso y el p i c o 

sobre la c a b e z a do otra a v e . P e r o ¿quién p r u e b a que ese A r n a l d o sea 

A r n a l d o de V i l a n o v a ? «El se l lo (dice el S r . Mi lá) parece de época 

poster ior á la del médico de P e d r o I I I .» 

Inc l ínase el S r . M i l á á poner la c u n a de A r n a l d o e n V i l a n o v a de 

C u b e l l s (hoy V i l a n o v a y Gel trú) f u n d a d o en la s i g u i e n t e observac ión: 

« E n un pasa je de sus escri tos pretende A r n a l d o que los c a d á v e r e s de 

los h a b i t a n t e s de las c o s t a s tardan m á s e n corromperse q u e los de los 

que v i v e n en t ierras interiores, poniendo por e j e m p l o d e los pr imeros 

á los d e V i l a n o v a y de los s e g u n d o s á los de V i l a f r a n e a . L a proximi-

dad de l a s poblac iones de V i l a f r a n c a del P a n a d é s y de la m e n c i o n a d a 

V i l a n o v a i n d u c e á creer que el a u t o r de l pasa je l a s c o n o c í a y recor-

d a b a m u y p a r t i c u l a r m e n t e . » 

C o n el rótulo de Dos palabras más acerca de la patria catalana de Ar-

naldo publ icó e n el n ú m e r o 6.°, t o m o II de la indicada Revista ( 1 . ° de 

Junio d e 1 8 7 5 ) , una c a r t a á los señores Mi lá y Bofarul l , otro a m i g o 

nuestro m u y querido, el d is t inguido químico y b ib l iógrafo don José R . 

de L u a n c o . I n v o c a és te en a p o y o de su sentir y del de nuestros ami-

g o s el m a n u s c r i t o L - 3 4 d e la B ib l io teca N a c i o n a l , rotulado Físicos y 

Medicina. E n e l fó l . O2 h a y un t ra tado que se e n c a b e z a así: Incipit 

líber Avicenae de viribus coráis ct de med'winis cordialibus, transíalas á ina-

gistro Arnaldo de fíarcfcipone. A l -final dice: Transíalas per magistrum 

Arnalditm de Villanom. E l carácter de la letra parece de fines del 

s iglo X I V . R e s u l t a , p u e s , que el A r n a l d o de B a r c e l o n a y el de V i l a -



n o v a s o n u n a m i s m a persona. «Quizá (dice el S r . L u a n c o ) el pueblo 

e n que n a c i ó A r n a l d o no d is taba m u c h o de la c i u d a d , c a b e z a de l anti-

g u o c o n d a d o , s u c e d i e n d o lo que m u c h a s v e c e s a c o n t e c e : q u e lo m á s 

r e n o m b r a d o s e a n t e p o n e á lo m é n o s conoc ido . F r e c u e n t e e s dar e l 

n o m b r e de V i l a n o v a á t o d o caser ío reciente y de c o r t o vecindario .» 

R e i v i n d i c a d a y a p a r a E s p a ñ a la g lor ia de A r n a l d o , g r a c i a s á los 

e s f u e r z o s de mis erudi tos a m i g o s , s ó l o debo añadir: 

x . " Q u e e n c a t a l á n , y no en p r o v e n z a l , están escr i tos el Rahona-

nsent fet eii Avinyóy o t r o s escr i tos herét icos de A r n a l d o . 

2.° Q u e e n e l Antidotum contra venenum effusum perfratrem Marthi-

man de Atheca ( m a n u s c r i t o de la V a t i c a n a ) l l a m a A r n a l d o compatriotas 

meos á los c a t a l a n e s . 

3 . ° Q u e s e a p e l l i d a llerdensis a l frente del t ra tado De spurciliis 

pseudo-religiosorum, q u e presentó al A r z o b i s p o de T a r r a g o n a . 

E s , pues, i n d u d a b l e , q u e Arnaldo e r a catalán y nacido en L é r i d a 

ó en a l g ú n p u e b l o de s u t ierra, q u i z á e n V i l a n o v a de A l p i c a t , en V i -

l a n o v a de l a B a r c a ó en V i l a n o v a d e S e g r i á . 

I I I . — N o t i c i a s b i o g r á f i c a s d e a r n a l d o . — s u s e s c r i t o s m é d i c o s 

y a l q u í m i c o s 

i| a r a e n t r a r h o l g a d a m e n t e e n e l estudio de A r n a l d o c o m o he-

res iarca , c o n v i e n e a p u n t a r c o n b r e v e d a d lo que de é l s a b e m o s 

en o t r o s c o n c e p t o s . 

D í c e n o s él m i s m o , y n o sin c ierto orgul lo , que h a b i a n a c i d o de ter-

ruño ignobley oscuro (ex gleba ignobili et obscuraj y q u e era nada por su 

origen ' . I g n ó r a s e d ó n d e y c ó m o adquir ió sus c o n o c i m i e n t o s m é d i c o s 

y de c iencias n a t u r a l e s . C h a m p i e r a f i r m a q u e en París ; p e r o si no 

h a y m á s tes t imonio q u e e l s u y o , poco v a l e . L o q u e c o n s t a por rela-

c i ó n del m i s m o A r n a l d o es q u e h a b i a aprendido t e o l o g í a c o n los frai-

les P r e d i c a d o r e s de M o n t p e l l i e r fin schola fratrum praedicatorum Moit-

t i s p d l u r i ) l o cua l no le es torbó en a d e l a n t e para ser e n e m i g o acér-

rimo d e la U r d e n de S a n t o D o m i n g o . 

1 Vid. su carta á Bonifacio VIH. fóL 3.1o vio. y siguientes del Códice Vaticano, que citaré 
luego. 

; Tratado (sin titulo) que comienza Coram vobis (!ól. 143 vto. v siguientes del Códice Va-
ticano). 

A p r e n d i ó el hebreo con R a v m u n d o M a r t í , a u t o r de l Pugio Fidei. 

A s i lo af irma en s u Allocutio super significationem nominis telragramma-

ton ': « A q u e l l a s e m i l l a de l a l e n g u a hebrá ica que el ce lo rel igioso 

de F r . R a m ó n M a r t í s e m b r ó en el h u e r t o de nuestro c o r a z o n » 

S u p o a d e m á s el á r a b e , c o m o c o n s t a por sus t r a d u c c i o n e s de A v i c e n a , 

C o s t a ben L ú e a , e t c . , y (según a f i r m a C h a m p i e r ) e l g r i e g o ; p e r o 

esto ú l t i m o es m u y dudoso. Y o n o h e h a l l a d o en sus obras pasa je 

a l g u n o q u e demuestre c o n o c i m i e n t o s he lénicos . 

T a m p o c o encuentro m u y just i f i cados los v i a j e s q u e le atribuj-e el 

biógrafo. D e s p u é s de l l e v a r á A r n a l d o á los veinte años á P a r í s , y á los 

t re inta á Montpel l ier , le h a c e recorrer la I t a l i a y r e l a c i o n a r s e c o n los 

filósofos pitagóricos (que no sé dónde estar ían en e l s i g l o X I V ) . O t r o s 

suponen que visitó l a G r e c i a . D e l pró logo de s u t r a t a d o D e confectione 

vinorum * s e ha querido inferir a d e m á s q u e e s t u v o e n Á f r i c a . 

D e s u s m a e s t r o s en m e d i c i n a n o m b r a A r n a l d o á Juan C a s a m i d a y 

á P e d r o de M u s a d i , e l o g i a n d o al pr imero e n el Breviariitm praclicae y 

al s e g u n d o en e l De modo praepamndi cibos. 

»Nadie de aquel t i e m p o penetró c o m o A r n a l d o los secretos de la 

n a t u r a l e z a (dice C h a m p i e r ) . D e d i c ó s e á la m e d i c i n a y á l a a l q u i m i a , 

pero en edad m á s a d e l a n t a d a q u e m ó los escr i tos a l q u í m i c o s . N o re-

leía sus obras , escr ibía m u y m a l ( c a l i g r á f i c a y o r t o g r á f i c a m e n t e ha-

blando) . F u é corto de v is ta . S u ingénio e r a v i v o , a g u d o y pronto , 

de los q u e c o n s u m e n t o d a s sus f u e r z a s e n el primer ímpetu» 

D e l a s operaciones a l q u í m i c a s de V i l a n o v a d a n t e s t i m o n i o los ju-

r isconsultos Juan A n d r é s , O l d r a d o , el a b a d P a n o r m i t a n o , P»aldo, 

Juan P l a t e n . E l pr imero l lega á suponer que A r n a l d o h i z o barras de 

oro (virgulas aurij en l a cor te d e B o n i f a c i o V I I I . Plus noslris diebus 

babmmus magislrum Arnaldum de Villanova in curia romana: tpii etiam 

magnus Alchimista virgidas auri qmsfdciebat, consentiebat Omni probatio-

ni submitUre. E l a u t o r del libro apócr i fo Ars operativa que anda entre 

los atr ibuidos á R a m ó n L u l l , c u e n t a h a b e r recibido, bajo sello, del 

rey R o b e r t o , la re lac ión de los exper imentos de A r n a l d o S a b i d o es 

que este Rey Roberto figura de c o n t i n u o e n las p a t r a ñ a s a j q u í m i c a s . 

1 Folio |3 del Códice Vaticano: .Semen illud quod zelus religiosi Iratris R. Martini semi-
navit in ortulo cordis mei - . 

- -Confestim lactiliae mcac feslum festinaos amoví! super me Aqutlonem, ct induxil in 
A frica tn ad miseriam ipsam.- (Cód. de la 8. N.) El pasaie no eslá claro. 

, ,X)um vero scribebat. ñeque bclic quidem litteras figuraba!, ñeque nllam orthograpbiae 
diügenuarn adbibebat-, etc. 

4 .Ea acccpi e! habui a serenissimo rege Roberto süb secreto sigillo: quac quidem experi-
menta ipse babuerat a peritissimo Arnaldo.dc Villanova, qui mérito /Hits tciauúc Mari 
Mal.' 



A A r n a l d o se lia a t r i b u i d o (con más ó m é n o s f u n d a m e n t o ) la extrac-

ción de l espíritu de v i n o , del aceite de t r e m e n t i n a , de las a g u a s de 

o lor , e t c . 

P r e s c i n d i e n d o d e s u s dudosos t í tulos químicos , e n la medic ina 

práct ica fué e m i n e n t e . S u s libros están l lenos de observac iones s a g a -

ces y e x a c t a s , al d c c i r d e ios entendidos. D i ó m u c h a importancia á 

la higiene. E n t r e los médicos cr is t ianos de la E d a d M e d i a apenas 

h a y un n o m b r e que o s c u r e z c a al s u y o 

L l e v ó l e su f a m a á l a corte del rey D . P e d r o I I I de A r a g ó n , lla-

m a d o el G r a n d e y e l ife los franceses, quien le protegió y h o n r ó m u c h o . 

E n l a s N o n a s de A b r i l d e 1285, por los muchos servicios que había reci-

bido y esperaba recibir de su amado Físico, le h izo donacion del cast i l lo 

de O l l e r s , en l a C o n c a d e Barberá, cerca de T a r r a g o n a \ 

E l v iernes 3 de l a s N o n a s de N o v i e m b r e del m i s m o a ñ o , asiste 

A r n a l d o c o m o t e s t i g o a l últ imo codic i lo de I). P e d r o , en V i l a f r a n c a 

de l P a n a d é s . 

T r a s e l breve reinado d e Alfonso I I I e l L i b e r a l , e m p u ñ ó e l cetro 

I). Ja ime II, decidido protector de nuestro m é d i c o , c o m o lo era tam-

bién su h e r m a n o D . F a d r i q u e ó F e d e r i c o , rey d e S i c i l i a . B a j o el go-

bierno de estos p r í n c i p e s tuvo A r n a l d o importancia , no sólo d e f í s i c o 

s ino de h o m b r e d e g o b i e r n o , y l lovieron sobre él donaciones y mer-

c c d e s . E l dia s e x t o a n t e s de los Idus de A b r i l d e 1 3 0 2 , D . Já imc ce-

de d su venerable y amado consejero la g a b e l a de la s a l de B u r r i a n a c o n 

plena libertad d e t e n e r l a y administrarla por sí ó p o r su procurador , 

y de arrendarla por c u a t r o años c ó m o y á quién quis iera. E l m i s m o 

día , y atendiendo á los multiplicados servicios del maestro Arnaldo le 

concede p l e n a l i cenc ia p a r a donar ó l e g a r d iglesias y lugares religio-

sos l a s casas , censos , honores y posesiones que tenia en e l reino de 

V a l e n c i a , lo cua l prueba que Arnaldo , á pesar de sus e x t r a v a g a n c i a s 

teo lógicas , y a en aque l la fecha conocidas , no d e j a b a de a tender á sus 

devoc iones . A m b o s priv i legios tienen la fecha de L é r i d a , y son iné-

di tos 

E n X299 A r n a l d o fué d e embajador á l a corte de F r a n c i a . E n el" 

A r c h i v o de A r a g ó n se c o n s e r v a una h o j a sue l ta con los borradores de 

tres car tas de D . Jáime II . E n la pr imera, d i r ig ida á F e l i p e el H e r -

moso de F r a n c i a , h a b l a d e las letras suyas que le t rasmit ió e l maes-

tro A r n a l d o de V i l a n o v a , su consejero y familiar (comliarium et familia-

rem meitm) L a segunda, e n d e r e z a d a al m a e s t r o A r n a l d o de V i l a n o -

v a , físico, canciller y familiar nuestro, dá le par te del n o m b r a m i e n t o de 

arbitros (el O b i s p o de T a r a z o n a y el S a c r i s t i de L é r i d a ) para arreg lar 

los negocios del V a l l e de A r á n y los atropel los h e c h o s á c a t a l a n e s y 

a r a g o n e s e s e n A g u a s M u e r t a s 

P a r a el reino de S ic i l ia , y por e n c a r g o de Feder ico , redactó Arnal -

do unas C o n s t i t u c i o n e s , e n que pr incipalmente t r a t a de esc lav i tud, 

juegos y d e r e c h o s ec les iás t icos . D i ó l e s f u e r z a de l e y D . F a d r i q u e en 

15 de O c t u b r e de 1 3 1 0 \ 

U n o de los p u n t o s oscuros de Ja vida n o t e o l ó g i c a de A r n a l d o s o n 

sus re laciones c o n R a i m u n d o L u l i o , en q u e tanto h a n insist ido los 

escritores de a lquimia . A s í , v . g r . , e l a u t o r de l a Conversalo philoso-

phorum 1 dice que R a i m u n d o L u l i o e r a al principio incrédulo en 

cuanto al poder de la a l q u i m i a ; pero que se r i n d i ó l u e g o á los argu-

mentos y exper iencia de l sacratísimo maestro Arnaldo de Vilanova, cata-

lán, c u y o discípulo fué en aquel la arte. P e r o , ¿qué crédito h e m o s de 

dar á aquel l ibro apócr i fo , obra de a l g ú n e m b a i d o r del s iglo X V , 

c u a n d o h o y e s t á probado que ni R a i m u n d o c r e y ó n u n c a en la posibi-

lidad de la t r a s m u t a c i ó n , ni son autént icos los l ibros de q u í m i c a que 

corren á s u nombre? 5 . 

X o m é n o s dif icultad, h a s t a c r o n o l ó g i c a , presentan las re lac iones 

de Arnaldo c o n el rey R o b e r t o de Ñ a p ó l e s , patrono o b l i g a d o de los 

a lquimistas , si h e m o s de a t e n e r n o s á sus l ibros. N o cabe d u d a q u e 

el m é d i c o v i l a n o v a n o dedicó á ese m o n a r c a su l ibro De conservarla ju-

ventute, y q u i z á una epístola sobre a l q u i m i a , a u n q u e la autent ic idad 

de esla ú l t ima es dudosa. 

E n los v e r s o s q u e preceden al Arte de agrimensura, dice A r n a l d o : 

1 «Ex notilicationc litterarum nobis per magistrum Arnaidum de Vilanova, consiliarium 
et familiarein meum.> 

1 Esta fecha ha sido fijada por Hauríau con presencia de dos documentos, que citaré más 
adelante. 

'i Se conservan en el Archivo de la Corona de Aragón. 
t «Rayinundus Lullius hanc scienti3m ignoravit et rationibus fortissimi* improbavit. Sed 

per tantum doctorem catholicum et experimematorem maximum, magistrum Arnaidum de 
Vilanova cMhalamm, medicorum peritissinium. experientia conv;ctus et operationibus ¡ns-
tructus, Ù doctore doctior fuit factus • (Biblioteca Marciana de Venccia, códice latino, 
Vl-214, siglo XV, en pergamino. Es una coleccion de escritos de alquimia.) 

5 Vid. Ramon Lui! cowderadQ como, alquimistas por D. Jose R. de Luanco. 



Yeu, Arnaut de Vilanova, e t c . 

Doctor en leys et en decrets, 

El en siensa de strolomia, 

Et en Cart de medecina, 

Et en la santa leulogia, 

Enquaras mais en las VII arts 

Maistre per tots fuy apelats, 

Et á Napols yeu me rendieu, 

Al servizi del rey Roberl eslíen, 

Molí longament sensa partir, 

Et estant á son servir, 

En sa cambra ab lo rey estol, 

En son estudi esvelhat, 

A indos ensems nos fescm 

Aquest libre veraiameni 

H a s t a aquí n o h a y d i f i cu l tad . P u d o A r n a l d o estar en l a corte de 

R o b e r t o ' , q u e d is taba tan p o c o de Sic i l ia , y escr ibir por s u orden, y 

c a s i c o n su c o l a b o r a c i o n , el l ibro de g e o m e t r í a práct ica . P e r o lo in-

c o m p r e n s i b l e e s e l final: 

Lo qual libre fo acabat, 

Escrig et.ahordenat 

En Napol la gran siutat 

Van quart que fon coronal 

Lo rey Roberl en son regnal 

Que Seciliá es appellat, e tc . 

E l a ñ o cuarto d e la coronacion de R o b e r t o corresponde al 1 3 1 3 . 

A h o r a bien, está probado q u e A r n a l d o h a b i a m u e r t o antes de 1 3 1 2 . 

¿ C ó m o h a b i a de escribir un a ñ o despues el t r a t a d o d e a g r i m e n s u r a ? 

Y o c r e o que los ú l t imos versos fueron añadidos por u n copis ta , y q u e 

q u i z á n o s e refieran á la fecha de l l ibro , s ino á la del t r a s l a d o . 

N u m e r o s í s i m a s fueron, a u n q u e breves , las obras de A r n a l d o , á u n 

p r e s c i n d i e n d o de las t e o l ó g i c a s . P u e d e n dividirse las d e m á s en 'médi-

cas y químicas. P u b l i c á r o n s e c o l e c c i o n a d a s por v e z primera en L y o n , 

1 5 0 4 , c o n un prefacio de T o m á s Murchí , g e n o v é s . F u e r o n reimpre-

s a s e n P a r í s , 1 5 0 9 ; V e n e c i a , 1 5 1 4 ; L y o n , 1520 y 1 5 3 2 , v B a s i l c a , 

1 Dkcse qut fue i íl mi, ü n a embajada de D. Jaime II. y es creíble. 

1 5 8 3 . E s t a ú l t i m a edición e s l a m á s c o m p l e t a y l a q u e t e n g o á la 

v is ta . S e r o t u l a : 

„ A r n a l d i V i l l a n o - | v a n i | P h i l o s o p h i et Medic i | s u m m i | Opera 

O m n i a | C u m N i c o l a i T a u r e l l i Medici et P h i l o s o | phi in q u o s d a m 

libros A n n o t a t i o | nibus. | I n d i c e i tem copiosiss imo. I C u m G r a t i a 

e t Pr iv i leg io C a e s . Maies t . | Bas i leae ; e x of f ic ina P e r n e a per Con- | 

radura W a l d k i r c h | 1 5 8 5 . » — 5 h o j . de pre l iminares y 2 . 0 7 1 p á g s . 

sin los í n d i c e s . P r e c e d i d a de una advertencia de l impresor y de la 

vida de A r n a l d o por Sinfor iano C h a m p i e r . 

C o m p r e n d e dos partes e n el m i s m o v o l u m e n . L a s obras de medici-

cina s o n : 

SpeciUum introductioniim medicinalium. 

Aphorismi de ingeniis nocivis, curativis et praesermtivis Mrbonun, spe-

ciales corporis partes respicientes. 

De parte operativa. 

De húmido radicali. 

De conceptione. 

De simplicibus. 

Antidolarium. 

De phlebotomia. ( H a y edición s u e l t a de es te t ra tado y de otros , he-

c h a e n L y o n , 1 5 1 7 - ) 

De dosibus theriacalibus. 

De gradationibus medicinarum per artem compositarum. 

De vinis fsive de confectione vinorum). E s m u y importante y de los 

primeros que s e escr ibieron sobre la mater ia . T r a d ú j o l e al a lemán 

G u i l l e r m o I t i r n k o f e n , V i e n a , 1 5 3 2 . 

De aquis tnedicinalibus. 

De conferentibus el nocenlibus principalibus membris nostri corporis. 

De physicis ligaturis. ( T r a d u c i d o de C o s t a ben L u c a . ) 

Expositiones visionimi, quae punì in somniis. ( E s t e t ra tado y e l an-

terior, y a l g u n o s m á s , a u n q u e incluidos entre los de medic ina , son 

repertorios de superst ic iones.) 

De diversis inlentionibus medicorum. 

Régimen sanitatis. ( I m p r e s o sue l to en V e n e c i a , 1580. H a y una 

traducción c a s t e l l a n a de Jerónimo M o n d r a g o n , 1606, B a r c e l o n a . ) 

De regimine castra sequentium. 

De consermnda jmentute et retardando seneciute. ( T r a d u c i d o al italia-

no, se impr imió en V e n e c i a , 1 5 5 0 . ) 

De bonitate menwriae. 

De coita. 



De consideralionibiu operis medidme. 

Medicationis parabolae quac dicuntur a medid.-; regulae generales cu-
rattoms morborum. • 

Tabulae quae medicum informant sfeeialiter, cum ignoratur aegritndo. 
Breviarium practicae. (Se divide en c u a t r o l ibros.) Imprimióse p o r 

v e z p r i m e r a en Milán, 1485, por C r i s t ó b a l de R a t i s b o n a . 

Practica $ummaria seu régimen. 
De cauielis mediconim. 

De modo praefarandi cibos et polas infirmrum in aegriludine acula, 
tompendmm regimenli acutorum. 

Regulae generales defebribus. 

Régimen sive consilium quartanae. 

Consüium sive curatio febris eclicae. 

Consilium sive régimen podagrae. 

De sterilitate. 

De signis leprosorum. 

De more heroico. (Tiene a l g ú n interés m o r a l y estét ico . ) ' 

Remedia contra maleficia. 

De venenis. 

De arte cognoscendi venena. 

Contra calcaban. 

Praeservativum contra catarrhum. 

De tremare cordis. 

De epilepsia. 

De orna/u mulicnm. 

De dccoralione. 

Nova explicatio super canonem , Vita brevis. » 

Expositio super aphorismum Hippocratis ,I« morbis , e le 

¿uper Mello de mala compiexione diversa ¡de Galeno; 
Qmestiones super eodem libro. 

e s 2 T ! t 'Régimen Salernilanam». E s t e t ra tado de h ig iene 

edi 0 " " t : V ' f a m 0 S ° ^ A r n a l d ° ' >' b a > " d e ¡ « n u m e r a b l e s 

de Pisa^ x I p d ' C Z C n U m e , " a X ¡ C 0 , á s A n t ó n ¡ " . á » desde la 

S e m a S a n t a n d e r d e s c r i b e o t r a s dos 

*.v 2 • , , 1 . g a r - L a P r | m e r a parece ser de L o v á i n a h -

n a U S e i t ' * f U e r 0 " ^ ^ - g u n opi-

L a s e g u n d a parte de las obras de A r n a l d o c o m p r e n d e los t r a t a d o s 

a l q u i m i c o s y a s t r o l ó g i c o s c u y a autentic idad es dif íci l de p o n e r en 

claro, y s o n : 

Thesaiirus Thesaurorum el Rosarías philosophorum. 

Novum lumen. 

Sigilla duodecim pro totidem coeleslibus signis. 

FIos Florum. 

Epístola super alchimiam ad regen: Neapolitanum. 

Capitula Astrologiae de judiáis inprmitatum secundum motum planc-

tarum. 

E n las c o l e c c i o n e s a l q u í m i c a s de G u i l l e r m o G r a t a r o l ( B a s i l e a , 

1561) , L á z a r o Zetzner ( S t r a s b u r g o , 1 6 1 3 ) , en e l ^Irs Aurífera (Basi-

lea , 1610) y en o t r a s m á s m o d e r n a s (v . g r . , la de M a n g c t o , 1 7 0 2 ) , s e 

reimprimieron e s t o s t r a t a d o s , rea les ó supuestos , d e A r n a l d o , c o n 

a l g ú n otro de d u d o s a procedenc ia . 

N a d a a b u n d a en l a s B i b l i o t e c a s t a n t o c o m o los códices de Arnal -

do; pero 110 h a de tenerse l igeramente por o b r a inédita c u a l q u i e r a 

que se ha l le , porque o b s e r v o q u e h a y m u c h a s c o n dos ó t res t í tu los 

diversos, o r a p r o v e n g a n del a u t o r , ora de l copis ta . 

T o d o s los m a n u s c r i t o s de n u e s t r o médico que se c o n s e r v a n en el 

E s c o r i a l s o n de obras c o n o c i d a s é impresas , c o m o y a adv ir t ió P é r e z 

B á y e r . D e los que s e g u a r d a n en l a V a t i c a n a , q u i z á sean inéditos e l 

Liber aquae vitae, l a s Additiones ad Hermetem y el Syrupus contra pesti-

lentiam. E l s e g u n d o t r a t a de las imágenes y de los signos, de las estre-

llas, plantas y piedras. L a B i b l i o t e c a N a c i o n a l de P a r í s e s riquísima 

en copias de A r n a l d o , p e r o n a d a inédito, f u e r a de a l g ú n t ra tadi to de 

a lquimia . 

O i r á s o b r a s de A r n a l d o se han impreso fuera d e la colecc ión gene-

ral, v . g r . , la t raducción d e A v i c e n a De viribus cordis, que está en e l 

cuarto t o m o de las o b r a s de aquel médico á r a b e , ed ic ión d e V e n e -

c ia , T520. 

E n el Thsatro Chinaco pueden leerse m á s o p ú s c u l o s a t r ibuidos á 

Arnaldo , v . g r . , e l Specuhun alchimiae. L a Rosa Novclla y l a s Parábo-

las: c o m e n t a d a s por D i e g o A l v a r e z C h a n c a , se imprimieron en Sevi-

l la , 1 5 1 4 , s e g ú n N i c o l á s A n t o n i o ' . 

V e r d a d e r a m e n t e i n é d i t o es e l libro d e Agrimensura, de q u e y a h e 

1 Descoso de facilitar ia tarea de quien emprenda resolver el cmbrolladtsimo punto biblio-
gráfico de las obras de alquimia atribuidas ú Arnaldo. pondré noticia de dos d tres colecciones 
manuscritas de este género, todas de la Biblioteca .Marciana de Venecia. 

El códice latino 3c de la clase Zanelli, sigio XIV, en pergamino, contiene dos opúsculos. 



d a d o a l g u n a n o t i c i a . E n l a B i b l i o t e c a M e j a n a d e A i x h a y u n m a n u s -

c r i t o i n c o m p l e t o d e e s t a o b r a c o n e l t i t u l o d e Libre quémenla de des-

trar, de atermenar, de agackomr, e de scairar Ierras el antros possesions, 

estracte de m libre (trienal per Maisire Arnaut de Vilanova á la reqüesta 

del rey Roberi et qtia está treslata (?) en la ciulal di A ríe. 

R a y n o u a r d s e v a l i ó d e e s t e m a n u s c r i t o p a r a s u Léxico. D e s p u é s h a 

p a r e c i d o o t r a c o p i a m á s c o m p l e t a y e x a c t a e n l a B i b l i o t e c a d e C a r -

p e n t r a s , c o m o e s d e v e r e n e l Catálogo de los manuscritos d e d i c h a B i -

b l i o t e c a , f o r m a d o p o r E a m b e r t , d e q u i e n t o m o e s t a s n o t i c i a s . 

E l S r . M i l á , e n e l a r t í c u l o y a c i t a d o a c e r c a d e la patria de Arnaldo, 

h a c e s o b r e e s t e l i b r o l a s o b s e r v a c i o n e s s i g u i e n t e s : « R a y n o u a r d d á 

e s t e t r a t a d o c o m o t r a d u c c i ó n d e l l a t i n : e l s e ñ o r L a m b e r t n o d e c i d e 

s i e l c o n o c i d o a g r i m e n s o r B o y s s e t t r a d u j o ó c o p i ó t a n s ó l o e l o r i g i -

n a l d e A r n a l d o . E s m u y p o s i b l e q u e f u e s e l o ú l t i m o , e s d e c i r , q u e 

B o y s s e t , f u e r a d e l t r a t a d o q u e l l e v a s u n o m b r e , n o h i c i e s e m á s q u e 

m o d i f i c a r , c o n f o r m e a l h a b l a d e s u t i e m p o y d e s u p a í s , u n o r i g i n a l 

c a t a l á n ; p e r o l o e s t a m b i é n q u e A r n a l d o s e h u b i e s e e s f o r z a d o e n 

p r o v e n z a l i z a r s u l e n g u a j e , e s p e c i a l m e n t e e n l a p a r t e v e r s i f i c a d a , 

q u e s i n d u d a a l g u n a n o e s c r i b i ó e n l e n g u a l a t i n a . E r a t o d a v í a e n 

a q u e l l o s t i e m p o s e m p e ñ o d e n u e s t r o s p o e t a s e l e s c r i b i r e n e l l e n g u a -

j e d e l o s t r o v a d o r e s , c o m o s e v e e n l a s o b r a s r i m a d a s d e L u l I y e n 

e l Serme d e M u n t a n e r , y m a y o r d e b i a s e r l o e n q u i e n c o m p o n i a u n a 

o b r a i n s p i r a d a p o r u n r e y , c o n d e t a m b i é n d e P r o v e n z a » ' . 

P r é v i a s e s t a s n o t i c i a s , i n d i s p e n s a b l e s p a r a f o r m a r c a b a l i d e a d e l 

p e r s o n a j e , e n t r e m o s e n l a p a r t e v e r d a d e r a m e n t e n u e v a y c u r i o s a d e 

e s t e c a p í t u l o , e n l a h i s t o r i a d e la h e r e j í a d e A r n a l d o . 

atribuidos á Arnaldo: Incipil epístola missa a Reinaldo de Villanoya papae Bonifacio, super arle 
solis el lur.ae Incipil líber de secrelis naturae, edilus ab Arnaldo de Villanoya. 

Códice latino 6 . " - ! « , Siglo XV. En pergamino. Contiene de Arnaldo: Tractatus magislrí 
Raynaldi de Villatwva—Epístola ad magislrum Jacobm de Tálelo. Incipil rosa noyella magis-
Iri Ravnaldi de Villanoya. ad cO'nilem Pelrum Flandriae, libri quatuor.—Verba commenlaria primi 
libri Arnaldi de Villanoya, el Pcrieli el PJiebi p/iilosopñorum, quibut. dictis ¡píe Arnaldux collegil 
librum su¡,m, libri dúo.—Epístola Arnaldi de Villanoya missa regí Ruberlo >teapolitat¡o.—Exctr.p/a 
in arte philosophorum, secundum magislrum Arnaldum de Villanoya. 

Código t i . ° - l 1 5. És otra coleccion alquimic.l del mismo tiempo (siglo XV). Ineipmnt quaes-
liones lam rssenliales quam accidentales magti&í Arnaldi de Villanoya de arle transmutationis de-
clárala,- papae Bonifacio VIII. 

i l.o que pone de su cosecha Roysset es un tratado sobre las medidas de Arlés. Al principio 
hay un grosero dibujo, etiqúese representa á Arnaldo recibiendo de nranos del rey Roberto 
las marcas ó padrones de las medidas. De los versos que anteceden á la obra va hemos dado al-
guna muestra. Figuran entre los preliminares un elogio del rey Roberto, una especie de diálo-
go entre J. C. y el autor, y una relación de ios deberes del agrimensor. 

No talla quien dude, quizil con razón, de la autenticidad de este libro. 

I V . — P r i m e r o s e s c r i t o s t e o l ó g i c o s d e v i l a n o v a . — s u s c o n t r o -

v e r s i a s c o n l o s d o m i n i c o s e n c a t a l u ñ a 

C s f K S A s u p u e s t o I ) . A n t o n i o d e B o f a r u l l q u e h a s t a 1 3 0 5 n o c o m e n -

¡ 1 1 z ó á m a n i f e s t a r A r n a l d o o p i n i o n e s h e r é t i c a s . T a l s e i n f e r i a d e 

l o s d o c u m e n t o s c o n s e r v a d o s e n e l a r c h i v o d e A r a g ó n : p e r o e l 

h a l l a z g o d e 1111 p r e c i o s o c ó d i c e d e l a B i b l i o t e c a V a t i c a n a , c o n e s c r i t o s 

b a s t a n t e a n t e r i o r e s á a q u e l l a f e c h a , v i e n e á r e c t i f i c a r l a h i p ó t e s i s ( q u e 

p a r e c í a f u n d a d a ) d e m i d o c t o a m i g o . 

E l r e f e r i d o c ó d i c e e s e n 4 . " , e s c r i t o e n v i t e l a , l e t r a d e p r i n c i p i o s d e l 

s i g l o X I V : t i e n e 2 6 3 f o l i o s ú t i l e s , á d o s c o l u m n a s , y p a r e c e s e r e l 

m i s m o q u e A r n a l d o p r e s e n t ó e n A v i ñ o n á C l e m e n t e V . E n c a b é z a s e 

c o n u n í n d i c e d e s u c o n t e n i d o 1 y a b r a z a n o m é n o s q u e t r e i n t a d o c u -

m e n t o s , t o d o s ( f u e r a d e u n o ) i n é d i t o s y d e s c o n o c i d o s . X . A n t o n i o v i ó 

e s t e m a n u s c r i t o , p e r o m u y d e p a s a d a , y n o d i ó r a z ó n a l g u n a d e l o s 

t r a t a d o s q u e c o m p r e n d e , q u i z á p o r e s c r ú p u l o . 

C o m e n z ó A r n a l d o s u s m e d i t a c i o n e s m í s t i c a s c o n u n a i n t r o d u c c i ó n 

a l l i b r o D í semine scripturarum d e l a b a d J o a q u i n d e F i o r e ( m u r i ó a ñ o 

1 2 0 2 ) , c i s t e r c i e n s c , f a m o s o p o r s u s p r o f e c í a s , q u e S a n t o T o m á s c r e e 

h i j a s d e u n a g u d o d i s c e r n i m i e n t o y n o d e l u c c s s o b r e n a t u r a l e s . X o 

h a y p a r a q u é e n t r a r a q u í e n l a e t e r n a c u e s t i ó n d e la o r t o d o x i a d e 

J o a q u i n , q u e f u é b i e n d e f e n d i d a p o r G r e g o r i o d e E á u r o y o t r o s . S i n 

n e c e s i d a d d e s u p o n e r l e p r o f e t a ni i l u m i n a d o , p u e d e s o s t e n e r s e q u e n o 

e r r ó á s a b i e n d a s , y q u e s o m e t i ó u n a y o t r a v e z s u s e s c r i t o s a l j u i c i o 

d e l a I g l e s i a , o f r e c i e n d o r e t r a c t a r l o q u e a q u e l l a d e s a p r o b a s e . L o c u a l 

n o o b s t a p a r a q u e s e c t a s h e r é t i c a s d e l a E d a d M e d i a , c o m o l o s fratri-

1 ,ln hoc volumine sunt perordinem sequentes editionesseu tractatus, primo: Introduclio 
m iibrum Joachim de semine scripturarum. Secundo: Alioculio super significalionem ntmanis lelra-
graininatiin. Deiudc Dialogas de elemenlis catholicae fidei. Dcindc Tractatus de prudenlia catholi-
coru/n scltolarium. Dcindc Tractatus de témpora advenías Anlicltristi. Deindc lractalus de myslerio 
eymbalorum. Dcindc Tractatus éplstoíóram, Deindc Phiíosophia catholica et divina. Delude Apo-
logía. Deindc Eulogium. Dcindc Tres deniinciationes (lerunde/isium. Deindc Confessio llerdensis. 
Deindc Prima denunciarlo facta ilassiliae. Deindc Gladius verilatis adversas tlirnnatistas. Deinde 
Secunda denuncialio facta Ilassiliae. Deinde Carpinatio Iheologi deviantis. Deinde Terlia denun-
eiatiofacía iíassiliae. Deinde tractatus quí incipil Reverendissiini. Deinde Proleslalio facta Pe-
rusii. Deinde Atloculio de dignitale creaturae ralionalis. Deinde tractatus qui incipit Adversas 
me loquebantur. Deinde Epístola domini Bonifacii. Deinde Epístola dominorum Cardinalium. 
Deindc Epístola domini Bremundi. Deinde Epístola Barlttolomei Monlanerii. Deinde Epístola 
itluslriss. dom. Regís Aragoniae cum commenlo. Deinde Antidótala contra yenenum effusum per 
fratrem Martliinum de Atheca. Ultima praesentatio facía Burdegaliae corara summo pontífice do-
mino Clemente V.• (Cód. 3.S-4.) 



celli (discípulos de P e d r o M a c é r a l a y Pedro de Forosempronio), invo-

casen la autor idad de Joaquin e n a p o y o de sus errores, cuando procla-

maban el reino de l E s p í r i t u S a n t o , que habia de sustituir al de l H i j o . 

H a s t a s e d i v u l g ó á n o m b r e d e l a b a d de Cosenza el Evangelio Eterno, 

s ó l o porque Joaquin s e h a b i a e x c e d i d o á veces en los encarecimientos 

de la vida m o n á s t i c a , d á n d o l e cas i el a ire de una reforma socia l . 

T i e n e e l a u t o r de l Psalterium decachordon l u g a r de los m á s señala-

dos en la h is tor ia de l m i s t i c i s m o medio-eval; precede á Juan de Par-

m a , al M a e s t r o E c k a r t , á S u s o , á T a u l e r y á otros contemplat ivos 

m á s ó m é n o s s o s p e c h o s o s , y a l g u n o de e l los formalmente here je . P e r o 

su mist ic ismo t iene un c a r á c t e r part icu lar : es apocalíptico y preñado 

de tempestades . C a y ó Joaquin e n la manía de hacer osadas aplicacio-

nes y señalar f e c h a s á los f u t u r o s contingentes que vió en sus éxtas is 

e l apóstol de P á t m o s , y los d isc ípulos del abad de F iore l l c a r o n á 

fijar en 1 2 6 0 e l a d v e n i m i e n t o de l Ant icr is to . 

N u e s t r o A r n a l d o s e apoderó d e esta idea, la repitió cien veces , la 

e n l a z ó c o n c o m b i n a c i o n e s a s t r o l ó g i c a s , y se tornó casi maniát ico . L a 

introducción al l ibro De semine scripturarum ó De las profecías de los siete 

durmientes e s e l primer s í n t o m a de esta enfermedad mental . P o r el 

m i s m o t i e m p o h u b o de c o m p o n e r una Exposición del Apoadipsis, fun-

d a d a casi del t o d o en la de J o a q u i n . N o está incluida en este c ó d i c e , 

sino que l lena por sí o t ro de la V a t i c a n a : el 5 , 7 4 0 del fondo primiti-

vo. E s en v i te la , 143 pág inas á d o s co lumnas ' . 

H a s t a a h o r a sólo v e m o s en A r n a l d o (fuera de algún yerro inciden-

tal) una dosis no leve de f a n a t i s m o y excesiva conf ianza en e l espíritu 

privado. E n 1 2 9 2 , t res dias a n t e s de l a fiesta de S a n t a María M a g d a -

lena, c o m p u s o in Castro ArduUionis una explicación del tetragramma-

ton h e b r e o , donde s e p r o p o n e d e m o s t r a r por razones naturales (en l o 

cua l y a p e c a b a de temerar io) e l Misterio de la Tr inidad -. L u c e en 

es te t ra tado s u erudición h e b r a i c a y cabalíst ica. 

Á continuación de e s t a obr i ta h a l l a m o s en el códice una especie de 

catec ismo para los niños , por p r e g u n t a s y respuestas. T i tú lase Alpha-

belum Catholicum y parece de s a n a doctr ina. Está dedicado al rev de 

A r a g ó n ! . 

1 Hipo'¡lio super Apocaiipsi magistri ArnaiJi Je Vitlanora. (God del si«lo XIV I 
= 'Incipit Alloculio super siguijeaiionan nom«¡, tetragrammalon, tam in iingua hebrea 

" " " ' : ' " /"'i '" mystcm Trini,a,is evidentibu, rationibus si.nis . 
Empieza: . f unes „fcetavi cbarissime («>«,. «<semen ¡llud.,«c. Termina, .Actum incas,™ 

et ducentésimo nonagésimo secundo • 

S i g u i ó s e á estos l ibri l los, y á a l g ú n otro de m e n o r i m p o r t a n c i a , e l 

f a m o s í s i m o De adventu Antichristi et fine mmtdi, escr i to pr imero en ca-

talán 1 . a u n q u e h o y sólo c o n o c e m o s el t e x t o la t ino de l a V a t i c a n a . 

A l l í , n o c o n t e n t o A r n a l d o c o n a n u n c i a r l a v e n i d a del Ant icr i s to para 

I 345> e l a m a por r e f o r m a e n la Ig les ia y s e desata en i n v e c t i v a s con-

tra el e s t a d o ec les iást ico . C a y ó a d e m á s en a l g ú n yerro d o g m á t i c o , 

q u i z á por expl icarse a m b i g u a m e n t e , dando á entender q u e en Jesu-

cristo h a b i a sólo una c iencia , f u n d a d o e n que el saber es circunstancia 

pertinente á la persona y no d la naturaleza. 

P u e s t o y a e n tan m a l c a m i n o , escr ibió á p o c o el t ra tado De mysterio 

cymbalortim Ecclesiae, dir igido al prior y m o n j e s de S c a l a D e i *. E s s u 

fin ostensible probar que los predicadores /praeconesj de la I g l e s i a 

deben e s c u d r i ñ a r d i l i g e n t e m e n t e la S a g r a d a E s c r i t u r a y sus exposi-

ciones, no imitando á l a s c a m p a n a s pequeñas , q u e d a n un leve s o n 

(como los P r o f e t a s del A n t i g u o T e s t a m e n t o ) , s ino á las c a m p a n a s m a -

y o r e s y de s o l e m n e tañido, para que se c u m p l a aquel lo de Laúdate 

Dcttm in cymbalis bene sonantibus, laúdate eum in cymbalis jubilationis. 

B u e n o era t o d o esto, pero A r n a l d o m e z c l ó sus a c o s t u m b r a d a s profe-

c ías sobre el t iempo de la v e n i d a del Ant icr is to , apoyándose e n las 

oscuras reve lac iones de Cirilo. E s t e t ra tado De mysterio cyinbalormn 

fué c i t a d o p o r Juan P i c o de la M i r a n d o l a en el s u y o De rerum praeno-

tior.e (cap. V , l ib. I X ) , d o n d e advierte q u e h a b í a n p a s a d o 200 a ñ o s 

sin que s e cumpl iesen l a s profecías de A r n a l d o . 

E l cua l d ir ig ió c a r t a s (que están e n este códice) á los frai les Predi -

c a d o r e s d e P a r í s y Montpel l ier , á los frai les M e n o r e s d e P a r í s , al rey 

de F r a n c i a y al de A r a g ó n , a n u n c i á n d o l e s el p r ó x i m o fin de l m u n d o 

y l l a m á n d o l o s á penitencia \ P o c o despues dedicó al S a c r o C o l e g i o 

R o m a n o su Filosofía católica y divina, que enseña el arte de aniquilar las 

tramas del Anticristo y de todos sus miembros', donde c l a m a por la refor-

1 Cítale ta sentencia condenatoria de 13 ,0, y dice que comenzaba Entes per yostres paran-
tes El latino empieza de otra manera: Constituí super eos auditores, speculatores. Además del 
códice de la Vaticana, poseían uno los Carmelitas de Santa María de Transtcvcrc. Comprendía 
además el De mysleriis cymbalorum. la Apología, etc. (Vid. N. Antonio.) 

•i pol. 7S vio.: 'Incipit Trocíalas Je mysterio cymbalorum Ecctesiae: AJ priorem et monachos 
Sealae Dei,. i.a pregunta hecha por los monjes de Scala Dei era: .,-Por qué fué costumbre de la 
Iglesia tocar, en maitines y vísperas, primero el clmb3lo pequeño y después el grande?. Según 
Arnaldo. esto es símbolo de la ley antigua y de la llueva. 

3 bol. 98: 'Incipit Tractatns e p i s t o l a r u m AJ p r i n c i p e s catholicos el p r a e c e m e S ' . {Llegan 
hasta el fól. roq.) 

4 Fól- 110 vio.: .Incipit Phiiosophia calholica el Jirina trajens arlem annichilanji versutias 
maximi Antichristieí itmnium membroruin ipsius: AJ Sacrum Coilegium Romanum-. 

Fól. 120 vto.: - Incipit Apología Je rersutiis dique pervcrsilatepsenjo-llieologorum: Ad Magis-
trum Jacobum Airi, canonicum Vignenseiw. Inc.: -Qui sunt inliati scientia. ut Nichodemus, non 
possunt intelligere sacramenta Uci, quamquam sinl facilia intcllectu 
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m a d e la I g l e s i a c o m o m e d i o d e d e s b a r a t a r al Ant icr is to; a b o g a por 

e l precepto de la p o b r e z a , i n c l i n á n d o s e á las doctr inas de los P o b r e s 

de L e ó n , y d á r e g l a s p a r a c o n o c e r á los m i e m b r o s de l Ant icr is to , que 

son ios m a l o s ca tó l i cos , y e s p e c i a l m e n t e los m a l o s s a c e r d o t e s . 

Res int iéronse los t e ó l o g o s d e l a s a u d a c i a s d e A r n a l d o , y c o m e n z a -

ron á reprenderle porque s e p o n i a á predicar s i n mis ión, y porque 

s iendo m é d i c o escr ibía de t e o l o g í a . A lo cua l é l repl icó indignado en 

s u Apología contra las astucias y perversidad de los pseudo-teálogos, e n d e r e -

z a d a al m a e s t r o J a c o b o A l b i (¿Blanch?) , vigttense: » E s o s d o c t o r e s (di-

ce A r n a l d o ) e s t á n h i n c h a d o s c o n su c iencia y no pueden a l c a n z a r las 

m a r a v i l l a s de D i o s L a p r ó x i m a v e n i d a del Ant icr i s to se c o n o c e . 

por el g r a n n ú m e r o de s u s s e c u a c e s . » T r a s esto se d e s a t a b a en invec-

t ivas contra los frailes, t a c h á n d o l o s de codic iosos , c o n c u p i s c e n t e s , va-

nos, h ipócr i tas , p iedras d e e s c á n d a l o , obst inados e n el m a l , asegla-

rados, i m p u g n a d o r e s de l a v e r d a d , e t c . , a u n q u e no extiende esta cen-

sura á todos , ni m u c h o m é n o s a l e s t a d o m o n á s t i c o , q u e cons idera 

c o m o la m a y o r perfección ' . 

M u y parec ido á es te t r a t a d o e s e l q u e rotuló Eulogium, de notitia 

verorum el psendo-apostolorum «A los fa lsos a p ó s t o l e s se les c o n o c e 

pr inc ipa lmente en la fa l ta d e c a r i d a d , en la i m p u r e z a d e l a s accio-

nes,» e t c . A l fin de l l ibro e s c r i b e : » H u m i l d e m e n t e s u p l i c o al reve-

rendo P r e l a d o y P a s t o r de la I g l e s i a de G e r o n a , q u e l l a m e á todos 

los t e ó l o g o s d e su diócesis q u e quieran o b j e t a r a l g o c o n t r a es te l ibro 

ó c o n t r a a l g u n o de los c u a t r o q u e a n t e s h e d i v u l g a d o sobre esta ma-

teria; y que p r e s e n t a d a s l a s o b j e c i o n e s , las h a g a regis trar y se l lar 

y así m e l a s c o m u n i q u e , p a r a q u e nadie p u e d a terg iversar las . Y me 

ofrezco de presente , y p r o m e t o y m e ob l igo á e n v i a r , de l modo que 

me sea posible, l a s r e s p u e s t a s , t a n t a s c u a n t a s v e c e s me lo ordene m i 

P r e l a d o ; así c o m o á e n t a b l a r d i s c u s i ó n públ ica sobre c u a l q u i e r a d e 

los precedentes a r t í c u l o s , s i e m p r e q u e l l a m e y m e d e s i g n e t iempo y 

l u g a r . Y para q u e consten m i s p a l a b r a s y nadie p u e d a t r a n c a r su 

sent ido ni s e m b r a r c i z a ñ a , o s requiero á v o s , Resul ló , notario rég io 

de G e r o n a , para que c o n s i g n é i s en f o r m a p ú b l i c a c u a n t o h e dicho en 

esta a u d i e n c i a , y deis c o p i a d e e l lo á c u a n t o s os la p idan, a b o n a n d o 

y o v u e s t r o t raba jo» ' . 

• .Sicut nulli niel ¡ores quam h¡ qui In monasterio profcccrunt. sic nulli deteriores quam 
m qui m monasterio defeeertmt.. 

: Fól. 160: Casas euiogii subsequenlis. (Es una especie de prólogo.) 
FÓL 161: »IncipitEulogium.' 

1 'Humilitcr supplico reverendo Praelato et Pastori Ecclesiac Gerundensis ut requirat 
quoscumque theologos suae dioecesis ut in sctptis asserant ei quidquid obiieere poterunt 
contra dicta mea, tum l„c praesentialitcr lecta, tum in aliquo praccedenti quatuor operum 

N o s a b e m o s si los t e ó l o g o s respondieron á es te desaf ío; pero e s lo 

cierto que en los púlpi tos de C a t a l u ñ a se c e n s u r a b a c a d a dia la im-

prudencia de A r n a l d o , s e ñ a l á n d o s e entre s u s i m p u g n a d o r e s el domi-

n i c o B a r t o l o m é de P u i g C c r t ó s , contra el cua l presentó n u e s t r o mé-

dico dos d e n u n c i a s al O b i s p o de G e r o n a . D e c i a , y c o n r a z ó n , P u i g 

C e r t ó s , que e r a a v e n t u r a d o , y h a s t a pe l igroso , el señalar la f e c h a de 

la venida del A n t i c r i s t o , puesto q u e D i o s no h a b í a quer ido reve lar la 

en l a s E s c r i t u r a s . P u e s t o en cólera A r n a l d o le e m p l a z ó á c o m p a r e c e r 

ante e l S u m o P o n t í f i c e en la p r ó x i m a s e p t u a g é s i m a . 

P r e s e n t ó F r a y B a r t o l o m é sus objec iones al O b i s p o de G e r o n a , pero 

sin c o m u n i c á r s e l a s á A r n a l d o (de l o cua l és te s e queja) , y a n u n c i ó 

que estaba d ispuesto á s o m e t e r l a s al e x á m e n de los t e ó l o g o s de P a r í s 

ó de la Sede A p o s t ó l i c a , a u n q u e lo d i l a t ó c o n v a r i o s pretextos . L o 

cual fué c a u s a de q u e A r n a l d o presentase s e g u n d a d e n u n c i a , queján-

dose de q u e en s u s s e r m o n e s p r o s e g u í a el d o m i n i c o i n v e c t i v a n d o 

contra él, h a s t a el e x t r e m o de h a b e r le ido en C a s t e l l ó n de A m p ú r i a s 

un d o c u m e n t o fa l so , en q u e s e v a n a g l o r i a b a del tr iunfo 

super eadem materia editorum. lii praesentatas objectiones faciat registran et sub sigillo suo 
mihi commuoicari 11c ulla tergiversado adultcrctur, per me vel per alium. Et ego me ofíero 
de praesenti et protestando promitto et promittendo me obligo supradicto pastori ct toti 
Ecclesiae Gcrundensi iideliter ac diligentcr aíferre vel mitlcrc possibiles mihi responsiones. et 
hoc lacere totics quotics ab-eodem domino et pastore fuero requisitus Insupcr oflcro pas-
tori et Ecclesiae supradictis quod quaecumque volueriilt super quocumque articulo ad prac-
tatam materiam pertinente discussionem publicatn celebrare, venían) ad ipsorum vocatio-
nem, assignato mihi temporis spatio suflicíenti ad veniendum. Ad perpetuara quoque rci 
gestac memoríam ct nc quisque inimicus aut acmulus haec dicta mea poss.t truncare vel su-
per„em¡naudo zizaoniam depravare, vns dominum Bcsullonum Burgesií auctoritate regia no-

tarium Gerundcnscm, 11 parte domini regis requiro ut haec omnía per me lecta eoram 
vencrabili ac praesenti collegio in forman! publicam redigatis, et omni petenti exinde faciatis 
copiam, salva vestri laboris mercede.» 

t Fól 16Ó vto.: -incipit Denuncialio Gerundensis contra fidem Barthotomei de Podio Cenoso 
pracdlcalorctn: Coram vobis, reverendo praclalo ac domino Episcopo Gcrundensi propouo ego 
magister Arnaldus de Villaoova roeaudivisse per fidedignos quod quidam frater praedicator 
nomine frater B, de Podio Ccrtoso nuper ín audientia vestra satagus morderé ac impugnare 
aliqua dicta mcarum editionum, multa non solum falsa sed ctiam errónea semiuavit Noti-
fico vobis quod fertur eum asseruisse quod Deus non potest notificare finalia témpora sceli 

Item fertur d ixisse quod niliil prodest Ecclesiae sed periculosum est praenoscere tempus per-
secutionis Maximi Antichristi., 

Acaba: 'Ego ctiam cum praesenti scriplo provoco ipsum ad audicntiam liomanac Sedis 
quod hic ad septuagesimam proxime venturam compareal illic purgalurus seipsum. Et vos ut 
sincerum fratrem Romaui Ponlilicis el fidelem ministrum Romanae Sedis requiro cum testi-
monio scripturae praeseotis quod hanc meam provocationcm notificetis ei, citando ipsum ad 
comparendum coram Sedem praedictam infra terminum supra praelixum, protestans quod in 
defectu vestri requiram super hoc reverendum patrem dominum R. Metropolitailum in Sede 
Tarraconensi • 

• Incipit [tenuncialio secunda adversas eumdem fratrem fí. de Podio Certoso praedicalorem: 
Asseruit quod ad veritatem pracconis cvangctici non est nccessaria chantas; propter hoc 

omuis diabolus verus evangelii praeco possil etistere Et etiam asseruisse quod quidquid 
Deus reveiat homínibus. revela! per ministeria angelurum. Cuinque tlobis cousiat quod su-
pradictus frater B. ¡am semel post publicationcm Eulogii legerit [coram vobis quamdam 



L o s d o m i n i c o s d e G e r o n a respondieron á esta denuncia presentan-

do al O b i s p o una q u e r e l l a contra A r n a l d o , el cua l a c u d i ó entonces al 

lugar teniente de l v icar io Gui l len R a m ó n de Flaciano ' a l e g a n d o que 

los frai les P r e d i c a d o r e s no debian ser o idos e n aquel juic io , por ser ca-

pi ta les e n e m i g o s s u y o s , y además herejes é insanos, c o m o que h a b í a n 

dicho e n s e r m o n e s q u e á los legos y á los c a s a d o s (como parece q u e 

era A r n a l d o ) no s e l e s h a b i a de dar crédi to en cosas de fé . R e p l i c a el 

de V i l a n o v a q u e él n o sólo habia aprendido, s ino énseñado t e o l o g í a , 

y que sus a d v e r s a r i o s eran perros, histriones, e t c . , espec ia lmente P u i g 

C e r t ó s , quien, p r e d i c a n d o en Caste l lón de A m p ú r i a s , d i j o q u e aun-

que s e le a p a r e c i e r a , en el m o m e n t o de a l z a r la H o s t i a , un á n g e l 

a n u n c i á n d o l e el fin de l s iglo, no h a b i a d e creer le D e lo cual fueron 

tes t igos (habla s i e m p r e Arnaldo) el sacristá m a y o r y el m e n o r de 

Caste l lón y o t r a s m u c h a s personas. A ñ a d e que s i el prior P o n t i n o de 

O l z e d a le a c u s a por s u s denuncias contra P u i g Certós , est fautor hae-

retice pravitaiis, p u e s t o que él puede c o m p r o b a r l a s en t o d a f o r m a ; pide 

j u s t i c i a c o n t r a el p r i o r c o m o enemigo de la l ibertad e v a n g é l i c a ; le c i ta 

á c o m p a r e c e r ante l a S e d e romana intra septuagesimam proxime fulu-

ram; apela al P a p a si n o se le h a c e j u s t i c i a , y m a n d a al escr ibano 

l e v a n t a r t e s t i m o n i o . 

A c t o cont inuo p r e s e n t ó al Arzobispo de T a r r a g o n a lo que l l a m a 

Confessio de Spurcitiis pseudo-religiosorum nueva y e n c o n a d a diatr iba , 

donde rat i f icándose e n t o d o lo d icho en l a Philosophia Catholica, en el 

Deperversitate pseudo-iheologorum y e n el Eukgijim, é insist iendo en l a s 

reve lac iones de Cir i lo , e n u m e r a las 19 torpezas ó v ic ios fspurcilias 

caracter ís t icos ( s e g ú n él) de los re l ig iosos de s u s ig lo , á saber : 1 .* , no 

ccdulam vcl scrlpturam continente™ objectioncs contra dicta mcartim editionum: vos ctiam 
posi lectum ¡nmediaie, proul a vobis audivi. requisivistis eum quod ca quae legcrat sub 
eodem oobisscripto communicaret, nec voluit nobis communiearr dicbus sequemibus 
coram vobis luit protestaros quod ipse pararos crat mittere dicta sua Parisium vel ad audito-
rem roroamim, sicque diííugiis multiplicis calliditatis «lapsus ab aequitate nostrae requisirio-
ms, postmodum apud Castellionem Empuriarum instrumentum protcstationis adulterina« 
ac simulatae, plebi simplicissimae ostentavit. ¡actando se triunphasse.-

1 Fól. 1 , ! vio.: -Coram vobis. reverendo domino Guiiliclmo «aymundi de Flaciano, lo-
cura KM»» orficialis Gerurelensis protestoret protestando propono, ego magister Arnaidus 
de Villanova. quod ad quenmoniam contra me prqposilam per fratres praedicatores conven-
tusGerundensis coram domino kpiseopo Cerundensi, cuius vices geritis de praesenti, nullo 
modo in ludtcto teneor respoudere quodsupradicti Iratres praedicatores non sunt in boc 
indicio audicndi nec ad ¡udicium admittemli. cum haeretici vcl insani vel infames notorii.. 

* •>-» dmt Cut fertuOin publicosermonequod si ángelus Domini appareret ei dumelc-
varet Corpus Cliristietannuntiaretei lloalia témpora, uon crederct ei.. ' 

3 Fól. .75; -Incipit CovfitüoA. Uadmi, ¿e sparaWs p,mdo.rclisimo,um: Conliteor me 
divisse el tdipsum de praesenti assererc quod modernis temporibus multiplicantur per 
dracoms a.tucsm s,vcdacmonts tn quibusdam staubus regula,¡bus non tan, pseudo-religio-
st, qutn etiain pseudo-apostoli vel praecones evangelicae veritatis.-

parar en l a ce lda; 2 . a , a n d a r por las c a l l e s , p l a z a s y cortes s e c u l a r e s ; 

3 . ° , invadir los d e r e c h o s a jenos ; 4 . a , d e s p o j a r á los s e n c i l l o s é incáu-

tos; 5 ." , g lor iarse de sua venatiom entre sus cómpl ices ; 6 .° , fingir 

g r a n d e s o c u p a c i o n e s c u a n d o están oc iosos; 7 . " , apetecer g r a n d e s ho-

nores y d i g n i d a d e s ; S.* , tener v a n i d a d de c iencia y l i n a j e ; 9 . a , esquil-

m a r e l rebaño ajeno; t o , despojarse m u t u a m e n t e ; n , persuadir con 

falácia á l a s v iudas ; 1 2 , v e n d e r las cosas s a n t a s en p ú b l i c o m e r c a d o ; 

1 3 , v is i tar á los e n f e r m o s por codic ia y no por car idad; 1 4 , a legrarse 

de la m u e r t e d e los q u e m a n d a n enterrarse en las ig les ias; 15, men-

tir dic iendo q u e pueden resuci tar á los muertos ó l ibrar absolutamente 

á los p e c a d o r e s del purgator io ; 1 6 , l lenarse de a r r o g a n c i a ; 1 7 , arder 

en lujuria; i S , ser m u y a v a r o s ; 1 9 (y c a u s a de las d e m á s ) , a p a r t a r s e 

de las h u e l l a s d e sus f u n d a d o r e s . 

T o d a s e s t a s e n c o n a d a s d e t r a c c i o n e s r e v e l a b a n una v e r d a d triste: 

l a d e c a d e n c i a de u n a parte del clero r e g u l a r e n los ú l t i m o s a ñ o s del 

s iglo X I I I y principios del X I V , de lo cua l bien a m a r g a m e n t e s e 

q u e j a n escr i tores catól icos , c o m o A l v a r o P e l a g i o e n el Planetas Recle-

siae. P e r o V i l a n o v a , l levado de u n ce lo a m a r g o , g e n e r a l i z a b a con ex-

ceso , y c o n v e r t í a en r e v e l a c i o n e s y fat ídicos anuncios s u s personales 

resent imientos c o n los frai les Predicadores , quienes , n o sin h a r t a ra-

z ó n , s e o p o n í a n á los c a p r i c h o s t e o l ó g i c o s del m é d i c o d e D . Pedro. 

E n l a Apología d e c l a m a contra los bienes del c lero y l a i n g e r e n c i a 

de los O b i s p o s en n e g o c i o s temporales , parécenle m a l las e x e n c i o n e s 

de los r e g u l a r e s ' , p ide al M e t r o p o l i t a n o que v ig i le y repr ima á l o s 

Predicadores , y a p e l a en ú l t i m o caso al j u i c i o del P a p a , á quien dice 

h a b e r e n v i a d o y a l a Philosophia Catholica. 

A l poco t i e m p o s a l i ó de C a t a l u ñ a , para p r o b a r f o r t u n a e n P a r í s y 

R o m a , a n u n c i a n d o á los t e ó l o g o s y al P o n t í f i c e l a p r o x i m i d a d del fin 

del m u n d o . 

E n este primer período de sus a v e n t u r a s t e o l ó g i c a s , m á s t r a z a s 

t iene de perseguidor q u e d e perseguido, m á s de d e n u n c i a n t e q u e de 

d e n u n c i a d o . H a y m u c h o de t e r c o y d e pueril en s u s escr i tos y ata-

ques. E n real idad, y c o n t o d a s u c iencia , e r a u n m a n i á t i c o v is iona-

rio. E n él no fa l laba e l proverbio: nullum imgnum ingenium sine mix-

tura dementiae. 

t -Dico ctiam et conliteor me dixisse quod auctoritas evangélica praedicatoris in quacum-
que dioecesi principaliter et primo venit pastori sive diocccsano el quod ab co in a!¡is suac 
dioecesis derivatur. Et ideo nisi sollicitus fuerit diligenter investigare et indagare quibus el 
qualibus pascuis grex ipsius pascitur per quoseumque praedicatores, non aditriplet ministe-



V . — A R N A L D O E N LA CORTE DE BONIFACIO VIII 

LEGADO el m é d i c o c a t a l á n á P a r í s (año 1 2 9 9 ) , p r e s e n t ó su l ibro 

De advenía Antichristi á los t e ó l o g o s de a q u e l l a U n i v e r s i d a d , los 

cua les , despues de e x a m i n a r l e y condenar le , no c o m o heréti-

c o , s ino c o m o t e m e r a r i o , h i c i e r o n prender al autor por medio del 

of icial par is iense , a u n q u e l u e g o fué puesto en l ibertad ba jo fianza ' . 

M i e n t r a s e s t u v o preso A r n a l d o , quis ieron obl igar le los t e ó l o g o s á re-

tractarse de s u obra (lo c u a l él h i z o per meium carceris), y entonces 

c o n d e n a r o n e l l ibro , a u n q u e el a u t o r s e q u e j ó y protestó de a q u e l l a 

v io lenc ia y c o n d e n a c i ó n a n t e e ! rey de F r a n c i a y el P a p a c o n dos 

d o c u m e n t o s en t o d a r e g l a 

Mejor a c o g i d a pensó h a l l a r en la cor te de B o n i f a c i o V I I I . Presen-

t ó s e á él y á los C a r d e n a l e s a n u n c i á n d o l e s para dentro d e aquel cen-

tenar io e l reino de l A n t i c r i s t o , o frec ió contes tar á l a s o b j e c i o n e s y 

pidió c a m p o para l a d i s c u s i ó n p ú b l i c a . E l P a p a y los C a r d e n a l e s le 

respondieron c o n una c a r c a j a d a h o m é r i c a (según é l cuenta) . »Maes-

tro A r n a l d o , si quere is a c e r t a r , d e c i d n o s tan sólo e l t i e m p o de la ve-

nida d e Cristo» =. A r n a l d o no s e d e s a n i m ó , a t r i b u y é n d o l o t o d o á los 

1 Asi resulta de las quejas y reclamaciones de Arnaldo al Papa y al rey Felipe el Hermoso 
Hállanse estos documentos en el códice latino i 7 , 53 4 de la Biblioteca Nacional de París, fo-
lio 10.. vio. a fot 10Í. No los tuve á la vista cuando hice mi primer estudio sobre Arnaldo: pero 
después Ule han sido comunicados en esmeradísima copia por mi amigo, el docto hispanista, 
Mcrei-Falio. Pueden verse en el apéndice de este tomo. De ellos se infiere que Arnaldo estaba 
en París con carácter diplomático y como nuncio del rey de Aragón; que el oficial rarisiense le 
, ° ' í " " " """diosamente, y con blandas y sofisticas palabras le entretuvo hasta la noche: que 
le tuvo preso á pesar de las protestas del Arzobispo de Narbona, y que al cabo le puso en li-
bertad ba,o fianza que dieron por íl Amalrico, vizconde de Narbona, C. de Nogarét y otros La 
causa que para la pnsion se alegaba era una denuncia de cuatro ó cinco maestros en Teología 
contra el libro De la venida del Anlicristo. Arnaldo reclama sus fueros de embajador, y trata 
duramente al Obispo de París y „ oficial. La apelación al Papa está fechada en Montpellier, 
.\almla.c emdem miles rao Ireeentessmo, indi,lione XIII. 1.a protesta no puede ser más cner-
g ^ g g " » ^ • ' u ¡ d ^ u i d < 1 ™ « ° Episcopo, disi legendo cedu-

o r d l " « «»1™= luán, dóminus canccllarius posuit in manibus meis instan« ut lesc-
rem, omni dilationc postposita, non disi ncc pronunciavi legendo reí aliter ni-i concussus 
tlmore perniciosac domus in qua timebam iilcarcerar:.. ' 

P ^ ' E h l C , ' , l i " i l ° " ^ d o c u m e n u » d c l vaticano, cuenta Arnaldo que los teólogos de 

J i a í í f í T d e K O , , o c i < l o s . <•= >» > ¡1á de Arnaldo, están narrados por él mismo fau. 

H S l ^ É i r a g r f " j e e m r , e " « a . W «o. S e 
e r n ^ non ,Íno , " ' " " ' S w < f i l - >' E n •> •"-•"ero dice: .Tua pa-
innun^iaTh, f X l I T ' " « " > ? > '»» ¡» ««ledra piscatoris el te praesente 
annunuavi hu,c Ecclesiae, velut cap,,, Chatolicae mullitudinis, quod persecutio masimi Vn-

m a l o s informes que d e é l h a b i a n dado los d o m i n i c o s ; y t a n terco y 

pesado e s t u v o , que B o n i f a c i o V I I I le h i z o e n c a r c e l a r por a l g u n o s dias; 

dec laró en públ ico que h a b i a s ido temer idad censurable presentar el 

l ibro á- los t e ó l o g o s paris ienses a n t e s q u e á é l , ra t i f i có l a s e n t e n c i a de 

d i c h o s t e ó l o g o s , h i z o retractarse n u e v a m e n t e á A r n a l d o y le i m p u s o 

perpétuo s i lencio en m a t e r i a s t e o l ó g i c a s . «Me quis ieron para l a salud 

temporal , y n o p a r a l a espir i tual», d i c e A r n a l d o . Y e n efecto , Boni fa-

cio V I I I le h i z o m é d i c o s u y o , prendado de s u s a b e r , á pesar de las 

m u e s t r a s q u e c a d a dia d a b a de su g e n i a l é incurable e x t r a v a g a n c i a , 

pero av isándole ante todo: ¡ntrvmitte le de medicina et non de theologia, 

et honorabimns le. 

P o r a l g ú n t i e m p o reprimió s u c o m e z o n apoca l ípt ica el t e m o r de 

nuevos e n c a r c e l a m i e n t o s , aunque él se persuadía q u e las condenacio-

n e s no h a b i a n sido in tempore et jure, y q u e s u retractac ión no v a l i a , 

c o m o a r r a n c a d a miniset terroribus. D e t a l e s p e n s a m i e n t o s y dudas le 

v ino á sacar u n a visión, que c o n v i e n e c o n t a r c o m o él la c u e n t a , por-

que a c a b a de darnos idea del tr iste e s t a d o de s u c a b e z a . P a s e á b a s e 

en v e r a n o por c ierta c a p i l l a , m e d i t a n d o si escribir ía ó no sobre el fin 

del m u n d o , c u a n d o s e le aparec ió u n a maravillosa escritura ó ( s e g ú n 

otra relación suya) o y ó una v o z que le dec ia : Sede cito et scribe. P a r a 

c o n v e n c e r s e m á s a b r i ó u n a B i b l i a y l e y ó : Sede cito, et scribe quoicum-

que cogitas; parec iéndole que estas p a l a b r a s eran de letra doble m á s 

g r u e s a q u e lo d e m á s del t e x t o . Y abr iéndole d e s p u e s v i ó que e s t a b a n 

en la m i s m a l e t r a q u e lo restante , y entonces s e convenció d e que habia 

sido m i l a g r o , en v e z de c o n v e n c e r s e de q u e la pr imera v e z h a b i a vis-

to v is iones . P r o s i g u i ó regis trando e l l ibro, y h a l l ó este l u g a r de los 

Proverbios: ¡¡omines pestilentes dissipant civitatem; y c o m o si e s t a s pala-

bras hubiesen sido para é l un r a y o de l u z , t o m ó papel , t inta y plu-

m a ' , y c o m e n z ó á escribir c o n g r a n rapidez un t ratado, al cua l s irven 

de l e m a estas p a l a b r a s , donde u n o por uno i n t e n t a b a d e s h a c e r los 

reparos q u e el P a p a h a b i a puesto á su opinión d e la p r ó x i m a v e n i d a 

tichristi fervere debet in hocccntcnnarioquodestquartumdecimumaChristi nativitate. Prae-

tereaadjeci motiva quae me ad denuntiandum induxerunt Rccolií etiam tua paternitas 
qualiter interrogatus a Pontilicc quid pelerem, diii me pclere ouod Ecctesia romana cog-
noscerct de annuntiationc quam presentaban!, et de veritate fundamentorum ejus, Adieci 
quoque quod spontaneus veneram ul pedibus ejus assisteram, quousque de veritate annun-
ciationis plenarie discusisset.-

1 Cuenta Arnaldo estos raros sucesos en dos escritos suyos: el tratado que empieza Reve-
rendissime y la carta á Bonifacio VIH (fól. 2."io vto.), de que inmediatamente hablo. Co-
mienza:-Domino Bonifacio, summo pontifici. Arnaldus de Villanova, magister in Medicina. 
Christi servus inutilis et indignus. fidelissimus ipsius Bonifacii medicu9, devotissime pedum 
oscula cum salóte». Quéjase en esta carta de la mala voluntad de muchos potentados ;-Inrium 
i,ta¿na:um, de la corte del Papa. 



del A n t i c r i s t o , t a c h á n d o l a d e t e m e r a r i a . P e n s ó ocul tar aquel escrito; 

p e r o a p e n a s l o h a b i a a c a b a d o , s e le a n u n c i ó que el refrendario apos-

t ó l i c o subia á s u h a b i t a c i ó n . P r o c u r ó A r n a l d o ocul tar el m a n u s c r i t o , 

m a s no pudo. E l C a r d e n a l l o l e y ó t o d o y s e quedó c o n é l , despues d e 

a l g u n a resistencia del m é d i c o . Y a l c a b o de u n año se había multipli-

cado prodigiosamente el libro por todas las partes del orbe cristiano, l o cua l 

(dice Arnaldo) e s t a b a p r o f e t i z a d o e n e l cap. X X X V I de Jeremías. 

L o que parece m u y di f íc i l d e a d m i t i r , y d á tentac iones d e acusar 

d e fa lsar io á A r n a l d o (dado q u e n a d a a u t o r i z a para l lamarle Profeta) , 

e s l a car ta s e l l a d a c o n q u e (si h e m o s de creerle) e n v i ó á Boni fa-

cio V I I I el l ibro en c u e s t i ó n . E n e s t a epístola , escr i ta con a f e c t a d a 

h u m i l d a d de h o m b r e y a r r o g a n c i a d i a b ó l i c a d e pseudo-profeta ' , n o 

s ó l o d ir ige á B o n i f a c i o i n s u l t o s q u e d e nadie hubiera to lerado aquel 

Pont í f ice , sino q u e le a n u n c i a p u n t o p o r p u n t o , c o m o acontec ió , que 

h a b i a de ser a r r o j a d o d e s u S i l l a y t r a s l a d a d o al destierro, y que ha-

bia de q u e d a r v a c í o el s u n t u o s o s e p u l c r o q u e habia labrado s . 

Para acierto casual parece m u c h o ; y c o m o n o es c o s a de atr ibuir 

dón de profecía á quien erró no l e v e m e n t e e n puntos d o g m á t i c o s , 

todo m u e v e á creer que esta c a r t a n o s e escribió e n v i d a d e Boni-

facio V I I I , s ino q u e f u é for jada apres coup por su m é d i c o , para dar 

a ire de profec ía á lo que e r a h i s t o r i a . 

I g u a l juic io puede f o r m a r s e de o t r a c a r t a al C o l e g i o de C a r d e n a l e s , 

remit iéndoles copia del n u e v o l ibro , no aprendido de ningún hombre, sino 

eco de la trompeta celeste, d o n d e A r n a l d o s e q u e j a de h a b e r sido perse-

guido y blasfemado por los falsos doctores, y c o n c l u y e con e x h o r t a c i o n e s 

á l a reforma \ E n el m i s m o t o n o d e inspirado escribió car tas á ami-

g o s s u y o s de C a t a l u ñ a , c o m o B a r t o l o m é Montanér y el astiferrario 

B r e m u n d o . 

P e r o no se creia m u y s e g u r o A r n a l d o en la cor te de Bonifa-

cio V I I I , á quien tan m a l a m e n t e h a b i a desobedecido; así e s que (co-

t Oíam cum sum coniagaitu, sum mío, catholicos ¡mimos quod ad slalom. Cura ano 
s m médicos, sum stercor, « 0 8 « me fo,c vilem .Meto. Cumque sim natus es gleba jtuubili 
el obscura, pío ceno sum nihil origine., BWflíOODili 

* V " 1 " ™ . W s ,4"5u i n c m « l i t ó quod t„ non lardes opus quod libi miuilur divul-

exillum rransporurus, c, vaenum remanebit sepulcbrum quod « . ¡ » ¡ I ' I K 
¿ S S ! « ' ^ «*"* * H» »***»• «api. 
tttá&tT*- -

m o él dice) discessit a curia, y s e re fugió en Marse l la . A l l í le e n c o n t r a -

m o s el x i d e Febrero de 1 3 0 4 , á l a h o r a vespert ina , q u e j á n d o s e al 

Obispo D u r a n d o de a l g u n o s p r e d i c a d o r e s d e a q u e l l a d ióces is , los cua-

les, e n sus s e r m o n e s , a f i r m a b a n ser c o s a i m p o s i b l e c o n o c e r e l t i e m p o 

de la venida de l Ant icr is to . É l (protestando s iempre de s u s u m i s i ó n á 

la I g l e s i a r o m a n a ) p r o m e t e d e m o s t r a r lo c o n t r a r i o P o r el m i s m o 

t iempo d e d i c ó á s u a m i g o Jáime B l a n c h (Albi), c a n ó n i g o , u n opúscu-

lo c o n el t í tulo de Espada degolladora de los tomistas ¡Gladius jugulans 

Sumistas) para contes tar á l o que despues d e s u sal ida d e C a t a l u ñ a 

h a b í a n dicho de é l a l g u n o s d o m i n i c o s l l a m á n d o l e fantástico y visiona-

rio. É l les contes ta c o n e l epíteto de /»colores, y l e s a c u s a d e preferir 

el estudio de l a Sumina a l d e l a E s c r i t u r a 

L l e g ó entre t a n t o á m a n o s de A r n a l d o un l ibro sin t í tulo, que prin-

c ipiaba: Si sepuravem pretiosum a vili, quasi os mam eris; en e l cua l s e 

mani fes taban opiniones c o n t r a r i a s á l a s s u y a s sobre l a v e n i d a de l 

Anticr isto , y por ende pe l igrosas . El m é d i c o v i l a n o v a n o , que v e i a en e l 

incógni to t e ó l o g o á uno d e los predecesores del A n t i c r i s t o , se apresu-

ró á escr ibir (dedicada á M a r c e l o , c a n ó n i g o d e C a r d o n a ) s u Corpino-

tio theologi deviantis, y á presentárse la , c o n una n u e v a d e n u n c i a , al 

Obispo d e M a r s e l l a , el 28 de F e b r e r o de 1 3 0 4 por la m a ñ a n a \ E l 

autor de l l ibro e r a F r a y Jofre Vigorosas (¿Viguiér?) , prov inc ia l de los 

dominicos , c o m o h i z o c o n s t a r A r n a l d o e n otro d o c u m e n t o de 10 d e 

M a r z o del m i s m o a ñ o . A l l í denuncia u n dicho de sus a d v e r s a r i o s , q u e 

condenaban el a b u s o de l sent ido a l e g ó r i c o en l a interpretac ión de las 

E s c r i t u r a s ' . 

V i n i e r o n entre tanto los a l e g a t o s de X o g a r é t , los e s c á n d a l o s d e 

A n a g n i y la m u e r t e de B o n i f a c i o , á quien s u c e d i ó por b r e v e t i e m p o 

B e n e d i c t o X I . X u e s t r o A r n a l d o , en quien l a idea del A n t i c r i s t o e r a 

una verdadera obsesion, a c r e c e n t a d a en a q u e l l o s horr ib les d i a s por los 

inauditos u l t r a j e s de F e l i p e el H e r m o s o y de los C o l o n n a s á la t iara 

y á l a s l laves , presentó al n u e v o Pont í f ice s u t ra tado Reverendissime 

1 ^beiumcialio prima faga MassiUae cum Gladio in nomine Domini noslri Jesu Chris-
t¡, anoo incarnationis eiusdem MCCCIU decima die mensis Eebruarii, hora vespertina. No-
raol universi praesentes pariler el futuri quod venerabiüs magister Arnaldus de Villanova 
coram reverendo patre in Christo domino Durando Dci grada Episcopo Massiliensi, praesenle 
me nnrario ele., legit quamdam dcnuncialionem talibus verbis,, ele. (Eól. r8u vio. del manus-
crito vaticano.) 

2 •Incipit Gtadius jupulansIhamiUas: Ad magistrum Jacobum Albi, canonicum vigiieusem • 
i Denunciaiiv secunda /acra MassiUae, cum Carpinalione. {Fól. 192 del códice vaticano.) 'In-

cipit Carpinaiia praedieli llrcoiof/i dci'iantis: Ad Dominum Marcellum. canonicum Cardo-

4 .Inciph üenwiciatio lertiafaeta Massiliae (iól 202'p Noverinl universi quod msgisler Ar-
naldus cxislcns in domo Monlisrivi, ubi solilus esl inhabitarc,- etc. 



donde a t r i b u y e la c a l a m i d a d de B o n i f a c i o á h a b e r desoido sus conse-

j o s , c u a n d o anunciándole de parte de Cristo el fin del mundo, le e x h o r t a b a 

á r e f o r m a r la I g l e s i a in capite et in membris, sobre t o d o , los monaste-

rios, que no eran nido de p a l o m a s , s i n o a l b e r g u e d e cu lebras , ser-

pientes y d r a g o n e s . L a s o v e j a s s e h a b í a n c o n v e r t i d o en lobos , y los 

predicadores incurrían e n los m i s m o s p e c a d o s que c e n s u r a b a n , poseí-

dos de c i e g a codic ia de bienes t e m p o r a l e s . P e r o lo que m á s e n o j a b a 

á A r n a l d o era q u e se valiesen de médicos árabes y judíos, c o n t r a lo pre-

v e n i d o p o r los C á n o n e s . E s t a c i r c u n s t a n c i a c ó m i c a q u i t a toda serie-

dad á l a s i n v e c t i v a s de A r n a l d o , e l c u a l t e r m i n a s u perorac ión supli-

c a n d o al P a p a : que anuncie á los fieles l a inminente venida de l 

A n t i c r i s t o , qui jam jestimi, a n u n c i a d o por inf initas s e ñ a l e s en la re-

ve lac ión de Cir i lo y en los escr i tos d e A r n a l d o poslqttam discessil a cu-

ria; 2 ° , que re forme la I g l e s i a ; ;¡.°, q u e invi te á los inf ie les , p a g a n o s 

y c i s m á t i c o s á oir p a c í f i c a m e n t e l a p a l a b r a de C r i s t o (¡fácil e r a la 

empresa!) ; 4.", que desconfie de los a s t r ó l o g o s y adiv inos , e t c . ' . 

B e n e d i c t o , lejos de d a r oido á l a s pet ic iones del m é d i c o , le impuso 

u n a . p e n a (no s e dice cuál) , y recog ió los o n c e ó doce t r a t a d o s teoló-

g i c o s q u e h a s t a aque l la fecha h a b i a d i v u l g a d o A r n a l d o . 

Al p o c o t i e m p o v a c ó la S e d e a p o s t ó l i c a , y e l in fa t igable y testaru-

do c a t a l á n se presentó e n P e r u s a el i S de Jul io d e X304 (cuando es-

t a b a reunido e l C ó n c l a v e para la e l e c c i ó n del n u e v o P a p a ) , sol icitan-

do del C a m a r e r o apostól ico , e l e c t o O b i s p o de S p o l e t o , l a e n t r e g a de 

sus m a n u s c r i t o s , pidiendo n u e v o e x á m e n , y p r o t e s t a n d o c o n t r a las 

anter iores c o n d e n a c i o n e s =. R e s p o n d i ó e l C a m a r e r o q u e aque l la pro-

testa debia hacerse ante el C o l e g i o de C a r d e n a l e s , y que él s ó l o podia 

admit ir la c o n d i c i o n a l m e n t e y sin i n v a d i r e n l o m á s m í n i m o la juris-

dicción a j e n a . S i g u e n e n el d o c u m e n t o l a s firmas de los t e s t i g o s , en-

tre e l l o s E r m e n g a u d o (¿Armengol?) d e O l i v a , a r c e d i a n o d e C o n f l e n s , 

y G o n z a l o de C a s t r o , c a n ó n i g o de T a r r a g o n a . 

P r o b a b l e m e n t e en e l m i s m o a ñ o d e 1 3 0 4 c o m p u s o A r n a l d o la Alio-

cutio C h r i s t i a n a , dedicada á D . F a d r i q u e ó F e d e r i c o , rey d e S ic i l ia , bre-

ve t ra tado a c e r c a de los medios de c o n o c e r á D i o s que posee la cria-

1 Pol. 104 vio. y siguientes del còdice vaticano. El final de este escrito manüicsla el poco 
'uicio y el desvanecimiento de Arnaldo, -Ve.bum Dei loquitur: cognoscite quod me misit. 
Mini enim constatquod sicul Christus est Veritas, vera est haec scriptura.-

: Fól 2t3 vio.: -Incipit Protesto faca Pernii co ram damino Camerario Summi Ponli-

In nomine Domini Apostolica Sede vacante et reverendis patribus dominis Cardi-
nalibus in papal, palano inclusis per clcctionem Sanimi Ponlilìcis celeb.-andam discretus tir 
maglster Araaldus de V,11,nova, medicus intitularos, in pracscntia venerabilis patris D. Joan-
nis Dei gratia electl Spoletanl, 'sedis apostolicae Camerari, meique nolani et teslium subs-
criptorum, quamdam proteslationem legit,. etc. 

t u r a r a c i o n a l , y los m o t i v o s que t iene para amar le . A l l í dice que los 

frutos de l a m o r de D i o s son la prosperidad y la seguridad; parece q u e 

e x a g e r a u n poco ésta ú l t i m a . A f i r m a el poder de las b u e n a s o b r a s , y 

tanto m e j o r c u a n t o m á s n o b l e s y a l tas s e a n , lo cua l c o m p r u e b a c o n 

un e jemplo t o m a d o de la c a z a . D e a q u í desc iende á e x p o n e r en frases 

enérgicas los deberes de l r e y , c o n d e n a n d o l a a l terac ión de l a mone-

d a , h a c i e n d o el r e t r a t o del t i rano, etc . ' . 

E l t ra tado sobre la prohibic ión de c a r n e s á los c a r t u j o s parece ser d e 

la m i s m a fecha s . E n c a b é z a l e este l u g a r de la E s c r i t u r a : Adversas me 

loquebantur qui setlebant in porta et in me psalUbant qui bibebant aman; 

p a l a b r a s que (en concepto del autor) s e a p l i c a n á los s e c u l a r e s y re-

g u l a r e s , minis t ros d e la Ig les ia de Cr is to , la c u a l puede decir de e l l o s : 

Percusserunt me, vulneraverunt me, tulerunt pallium metan molestando, 

difjamando, diripiendo. E l a s u n t o e s censurar á los c a r t u j o s , q u e só 

pretexto de salud d a b a n (contra s u r e g l a ) c a r n e s á los e n f e r m o s . Ar-

n a l d o quiere probar m é d i c a y t e o l ó g i c a m e n t e que esto e r a u n a nove-

dad inúti l y profana, y c e n s u r a á los m é d i c o s ignorantes y estólidos que 

se lo c o n s e n t í a n , s iendo así q u e a c o r t a la v i d a e l u s o d e l a s c a r n e s . 

P o r n o h a c e r l e v i v i a n tanto los pr imeros h o m b r e s , y m u e r e n de no-

v e n t a y c ien a ñ o s m u c h o s c a r t u j o s ". 

V I . — R e l a c i o n e s t e o l ó o i c a s d e a r n a l d o c o n l o s r e y e s d e a r a g o n 

y d e s i c i l i a . — r a z o n a m i e n t o d e a v i ñ 0 n . — ú l t i m o s s u c e s o s d e 

a r n a l d o e n e l p o n t i f i c a d o d e c l e m e n t e v . 

E l imitaré á exponer lo que resul ta d e los d o c u m e n t o s , p a r a 

q u e m i lector j u z g u e c o n e n t e r a e x a c t i t u d si corresponde ó no 

á D . Já ime II y á F e d e r i c o responsabi l idad y part ic ipación en 

los errores d e s u fami l iar A r n a l d o . 

E n e l A r c h i v o de la C o r o n a d e A r a g o n s e c o n s e r v a una h o j a suelta , 

int i tu lada Confessió de un escoló, sobre l a s s iete señales del Juicio final, 

p r e s e n t a d a al rey de A r a g o n por P e d r o de M a n r e s a , supl icándole q u e 

la t r a s m i t i e r a al molt excellent e devot A rnau de Villanova, para examinar 

, Fól. 217 vto.: .Incipit Ailocutio Christiana de his qnae cirniunt ho/nini seenndum propriam 
dignitalem ereaturac rationaiis: Ad inclitum dominum Fúdericura Tertium, Trinacriac regem 
illustrem.-

2 Fol. 225. (Sin titulo.) 
3 Este tratado, por lo que tiene de higiénico, se ha insertado en várias ediciones de las 

obras de Arnaldo. 



et para jutgar la dita confessió. S in año, pero debe de ser anter ior al 

Pridie Nonas Octobris, s i n m á s aclaración, e s la fecha de una car ta 

del C a r d e n a l de S a n t a S a b i n a , Pedro, á D . Já ime I I , d a t a d a en Pe-

rusa . H á c i a e l fin dice: « E n los negocios de nuestro m a e s t r o A r n a l d o 

de V i l a n o v a h i c i m o s lo p o s i b l e : despues que l o g r ó resolución, sal ió 

de l pa lac io apostól ico , y h e m o s oido que está en Sici l ia» ". A l l í debió 

escr ibir la Allocutio catholica. 

P e r o h a y d o c u m e n t o s m á s curiosos a ú n de aquel e n t o n c e s . E l rey 

F e d e r i c o entró en los p r o p ó s i t o s míst icos de A r n a l d o , y escr ibió á su 

h e r m a n o una c a r t a , q u e a u t ó g r a f a se conserva en el A r c h i v o de A r a -

g ó n . »Cierta cosa e s , c a r o hermano, s e ñ o r y padre, que por la g r a -

c ia de D i o s c o n o z c o q u e t o d o hombre debe imitar e n s u estado á 

nuestro S e ñ o r Jesucr is to , esperando en su g r a c i a , v iv iendo en cari-

dad y nadie puede v i v i r en caridad si no menosprec ia este m u n d o 

y s e hace pobre de e s p í r i t u Y o os convido en caridad, c o n toda 

reverenc ia y sujec ión, á q u e , por el recuerdo de la P a s i ó n de nuestro 

S e ñ o r Jesucr is to , le q u e r á i s imi tar , s iguiendo la verdad que él enseñó 

en l a t ierra, y a q u e la c a r i d a d está hoy tan resfr iada Y por e n d e 

es m u y n e c e s a r i o q u e v o s , á quien ha h o n r a d o D i o s tanto , que o s h a 

h e c h o e l m á s a l t o h o m b r e q u e hubo en nuestro l inaje de A r a g ó n , deis 

l a señal para que m u c h o s o s s igan, y sea loado y h o n r a d o el n o m b r e 

d e Dios por c a u s a v u e s t r a . O s envió a l g u n o s escri tos que h e h e c h o 

para dar á entender m i propósi to , y la in formación del maestro Ar-

n a l d o N o atendais á l a cal idad de la vas i ja , s ino al s a b o r del pi-

m i e n t o . » 

A e s t a c a r t a a c o m p a ñ a b a n , en efecto, dos escri tos, que pueden v e r 

mis lectores en e l a p é n d i c e . T i tú lase el uno Interpretadofactaper ma-

gistrum Arnaldum de Villanova devisionibus in somniis dominorum Jacobi 

Seeundi, regís Aragomim, et Friderici Tertii, Regís Siciliae, ejus fralris y 

el s e g u n d o . Letra trames| per lo Rey Frederieh de Sicilia al Rey en Jaume 

Segon son frare. 

1 De lodos estos Josumentos debo copias o extractos esmeradísimos al Sr. D. Manue' de 
liotaru.l, a quien de nuevo doy las gracias por tan peregrinas ilustraciones 

2 'Cuca negolia nostri magistri Arnaldi de Villanova noverilis nos juxta posse adhibuisse 
sut ragium deiniim posl expedilionem suam disccssit de curia, el posrmodum aud.vtmus 

:< Vid. a S n f c c ' " " ' ' 1 ' 5 1 ' " a t U m P " U S Í i '" i d i C ° C " " i m ' Í A r C l , Í T O d t A , aS°n '> 

ttenlinac F " c i ? " " i c ° C ™ « " * * ) « " - »« < * * * * « «riMK, I Ar-

1 .Ira Amolad, ^ulamya.íecUelc^McalaStiiApoUolicae. En el apéndice doy todas la, 
. sr antes ae este texto respecto al del códice del Archivo de Aragón. Debo este minú,-io.lvmo 
trabato a Morel-Fatio. como tañías otras noticias. 

ESPAÑOLES 477 

L a Interpretación de los sueños e s una especie de d i á l o g o entre Fede-

rico y A r n a l d o . E l pr imero habia tenido, desde s u adolescenc ia , por-

tentosas v is iones . V a r i a s veces se le a p a r e c i ó en s u e ñ o s la reina su 

m a d r e , c o n el rostro v e l a d o , d ic iéndole: «Hijo, t e doy mi bendic ión, 

para que en t o d o seas e s c l a v o de la v e r d a d » . F e d e r i c o , como lego c ig-

norante, no entendió lo que quer ía decir le , y j u z g ó que aquel lo e r a 

una i lusión. R e t r a í a l e a d e m á s el t e m o r de pasar p o r fantást ico y visio-

nario, á la vez q u e le a q u e j a b a el deseo d e seguir la per fecc ión cris-

t iana y r e f o r m a r las c o s t u m b r e s de s u pueblo . A n d a n d o e l t iempo, le 

a s a l t ó la d u d a de si l a t radic ión e v a n g é l i c a seria d iv ina ó d e inven-

ción h u m a n a , p u e s t o que v e í a las m a l a s c o s t u m b r e s de los minis t ros 

del Cruc i f i cado, así seculares c o m o r e g u l a r e s , los cua les (en su sen-

tir) h a c i a n l a s c e r e m o n i a s ec les iás t icas , m á s . que por d e v o c i o n , por 

c o s t u m b r e , eran ambic iosos de h o n o r e s t e m p o r a l e s , v i v í a n en el l u j o 

v en los p laceres , y no s e cu idaban de la convers ión de p a g a n o s y 

s a r r a c e n o s . 

E n t a l e s dudas , consul tó á a l g u n o s m a e s t r o s de t e o l o g í a , q u e tuvie-

ron por v a n a aque l la v i s i ó n ; pero su m a d r e tornó á a p a r c c é r s e l e , 

diciendo que l l a m a s e á A r n a l d o y le c o m u n i c a s e e l s u e ñ o . Con t o d a 

di l igencia e n v i ó el rey una n a v e para traer á A r n a l d o de donde quiera 

que se le encontrase ' . E n t r e tanto h a b i a tenido otro s u e ñ o F e d e r i c o : 

s u m a d r e se le a p a r e c i ó c o n la c a r a descubier ta , que l a n z a b a maravi-

l loso resplandor, y con una d iadema de piedras prec iosas e n la diestra, 

y le d i jo : Esta diadema llevarás en la cabeza. 

A r n a l d o h a b i a l legado á M e s i n a , y h u b o de contes tar a l rey de l a 

m a n e r a que s e lee en es te d iá logo, d e c l a r a n d o divina y sobrenatural 

inspiración la de sus s u e ñ o s , que c o m p a r a c o n los de José, d is ipando 

sus d u d a s sobre el or igen de la t radic ión e v a n g é l i c a , y refir iéndole 

que I ) . Já ime II h a b i a tenido otro sueño por el es t i lo , v i e n d o la som-

bra de s u padre, quien le e n t r e g ó cuatro p i e z a s de oro de igual peso, 

e n c a r g á n d o l e que l a s l l e v a s e al monedero para q u e hic iese c o n el las 

b u e n a m o n e d a , c u y a visión interpretó A r n a l d o ( l l a m a d o expresa-

mente por e l rey) , d ic iendo que l a s cuatro barras de o r o eran los 

cuatro E v a n g e l i o s . D . Já ime s e h o l g ó de l a expl icac ión, é h i z o copiar 

en cinco v o l ú m e n e s los o p ú s c u l o s teológicos del m é d i c o , para ins-

trucc ión propia y d e su m u j e r é h i jos . 

P r o s i g u i e n d o A r n a l d o e n s u s interpretaciones, di jo á Feder ico que 

la d i a d e m a de piedras prec iosas s i m b o l i z a b a las v ir tudes evangé l icas 

1 .Morel-Eatin me hace notar que esta consulta debió ser en l3ou, ó á fines de i3oS,ynoen 
i3o+, como yo pensaba. 



q u e él debia p r a c t i c a r , s i e n d o ce los ís imo de l a j u s t i c i a , o t o r g á n d o l a 

p o r igual á t o d a s h o r a s á p o b r e s y r icos, libre de t e m o r e s , d u d a s y 

v a c i l a c i o n e s . E l v e r la p e r v e r s i ó n de s e c u l a r e s y r e g u l a r e s , m á s q u e 

á ent ib iar su fé d e b i a c o n t r i b u i r á a c r e c e n t a r l a , puesto q u e el funda-

m e n t o de la Ig les ia e s i n d e s t r u c t i b l e . A r n a l d o reproduce en es te diá-

l o g o las i n v e c t i v a s q u e t a n t a s v e c e s habia l a n z a d o c o n t r a frai les , pre-

dicadores é inquis idores, a c u s a n d o á los s e g u n d o s de v a l e r s e d e razo-

n e s m á s filosóficas que e v a n g é l i c a s , y á los ú l t imos de obedecer á ene-

m i s t a d e s y odios p e r s o n a l e s , y pronunciar s e n t e n c i a s in icuas . Se q u e j a 

de la prohibic ión de l a E s c r i t u r a en l e n g u a v u l g a r y de la persecuc ión 

d e c i e r t o s pobres evangélicos, q u e son i n d u d a b l e m e n t e los V a l d e n s e s ó 

B e g u i n o s , de c u y a s d o c t r i n a s s e dec lara partidario, l l a m á n d o l o s (al 

m o d o protestante) testes veritatis. N o a n u n c i a el fin del m u n d o , pero 

sí g r a n d e s e s t r a g o s y c a l a m i d a d e s en el término de t res a ñ o s . C o m o 

c a l a m i d a d e s n u n c a f a l t a n e n el m u n d o , e r a el m o d o m á s seguro d e 

no equivocarse en l a p r o f e c í a . 

A c o n s e j a d o por A r n a l d o . y q u i z á s d ic tándolo é l , redactó F e d e r i c o 

e n su m a t e r n a l e n g u a c a t a l a n a el p lan de reforma para l a casa y go-

bierno de D . Já ime I I . q u e n o otra cosa encierra l a Letra tramesa, 

escr i ta c o n h e c h i c e r a i n g e n u i d a d , rica de pormenores senc i l los y poé-

t i cos y de c o n s e j o s de u t i l i d a d p r á c t i c a , u n o s p e d a g ó g i c o s , otros hi-

g i é n i c o s , cuá les d o m é s t i c o s , c u á l e s d e buen g o b i e r n o ; e n t o d o lo cua l 

( fuera de a l g ú n s a b o r d e l a i c i s m o ) no h e n o t a d o errores d e d o c t r i n a . 

H a y consejos m u y c u r i o s o s respecto á fundación d e hospi ta les , devo-

ciones y l i m o s n a s q u e h a d e h a c e r la re ina, b u e n a educac ión d e s u s 

h i jas , á quienes no h a de p e r m i t i r s e leer l ibros de romances y vanidades 

mundanas, c o n v e r s i ó n d e los s a r r a c e n o s , prohib ic ión de a d i v i n o s y he-

c h i c e r í a s , e t c . ' . 

E n el códice v a t i c a n o t a n t a s v e c e s c i t a d o , s e e n c u e n t r a n unos 

versos ca ta lanes , a t r ibuidos & D . Já ime II , c o n un c o m e n t o lat ino de 

A r n a l d o , y este e n c a b e z a m i e n t o : Incipil stancia illustriss. regís Arago-

niae cwn commento domestici servientis. E s t á n escr i tos c o m o prosa y de-

ben de resentirse de a l g u n o s y e r r o s del a m a n u e n s e . V é a n s e a l g u n o s 

f r a g m e n t o s : 

Mayre de Den é pila, 

Verge humü é bela, 

Nostra ñau nos apela 

1 Arnaldo recomienda mucho [y sin ctcepcioncs ni camela) la lectura de la Biblia en len-
gua vulgar. 

2 Fól. 234 y siguientes. 

Que l'aydetz quar peryüa; 

Perylla ñau en l'onda 

D'aquest monper tempesta, 

El nauchier no s'ha cura 

E tal fortuna l'onda 

Que milis no'y leva testa, 

E l'aura qu'es escura, 

E sa ysso gayre dura, 

Nostra ñau es perduda. 

Si per la vostra ajada 

Aro troba port oylha. 

Parlam en ver lenguatge 

Devem tuytz len entendre 

Quod signifiquet l'archa. 

En humanal lynatge 

Plac á Deas tot comprendre 

Per complir el atendre 

Lo q'ia promés era. 

La ñau es carregada 

E de son port se lunha, 

Quar trop veni la forsa 

E es mal amarinhada, e t c . 

E l c o m e n t o está ap l icado á la n a v e de la ig les ia . L a fecha e s e n 

Montpel l ier , v ig i l ia de P e n t e c o s t é s , a ñ o de 1305 ' . 

O t r o o p ú s c u l o de A r n a l d o c o n o c e m o s , escr i to por e n t o n c e s : el An-

tidotum contra venenum effusun per fratrem Marthinmn de Atheca, domini-

co a r a g o n é s , q u e h a b i a d i v u l g a d o una refutación de l l ibro De adventu 

Antichristi 

E l 23 de A g o s t o de 1305 c o m p a r e c i ó A r n a l d o en B u r d e o s ante el 

P a p a C l e m e n t e V , rec lamando los o p ú s c u l o s que habia de jado en la 

c á m a r a de Benedicto X I , ó pidiendo q u e s e e x a m i n a s e n , p a r a contes-

t a r él á las ob jec iones E l P a p a , l l a m á n d o l e filittm menni dilectum, le 

1 .Scriptum, correctum ac completum (uit hoc volumen in Monte-pessulano, in vigilia 
Pentecostes. Anno Uomini MCCCV.. 

2 , Incipit Anlidolum contra venenum effulum per fratrem Marlhinum de Atheea praedicatorem 
airenus denuncìalores finalium temparum: Ad reverendum p3trem Fpiscopum Maioricae., 

3 «In nomine Domìni universis per pracscns publieuui instrumentum pateat i]UOd anno 
eiusdem MCCCV, indictionc tcrtia Pontilicatus S. S. Domini Clcmentis V et ipso sedente 



ofrec ió e x a m i n a r e l asunto despacio, sin aprobar ni reprobar por en-

tonces c o s a a l g u n a , aunque a l a b a b a la ciencia de A r n a l d o y su su-

misión c o m o b u e n católico á la Ig les ia r o m a n a 

A l m i s m o a ñ o d e 1305 reduzco con a l g u n a d u d a una car ta firmada 

en T o l o s a , el d i a de la Exal tac ión de la C r u z , por Juan B u r g u n d i , 

Sacrista d e M a l l o r c a y canónigo de V a l e n c i a , e l cua l av isa á D . Jái-

m e II de h a b e r h a b l a d o en T o l o s a con el m a e s t r o A r n a l d o , que v e n i a 

de l a cór te del P a p a 2 . 

L a verdad e s q u e D . Jaime ponia todo a h i n c o en p r o t e g e r á Ar-

na ldo , á quien l l a m a nuestro venerable y amado consejero y físico, y tan-

to él c o m o l a r e i n a , los cortesanos y a l g u n o s Obispos , leian con mu-

c h a est imación s u s lucubraciones teo lógicas . N o lo l l evaban á bien 

los d o m i n i c o s , y Gui l lermo de C a u c o l ibero (¿Colliure?), inquisidor 

en l a d ióces is d e V a l e n c i a , e x c o m u l g ó por tener y publ icar las d i c h a s 

escr i turas , y a r r o j ó de la iglesia (en presencia de la reina m i s m a ) , á 

G o m b a l d o de P i l i s , criado y fami l iar de D . Jáimc É s t e s e e n o j ó 

g r a v e m e n t e , y e s c r i b i ó al maestro E y m e r i c h , en D i c i e m b r e d e 1 3 0 5 , 

para que h i c i e r a r e v o c a r aquella sentencia , q u e e l rey tenia por anti-

c a n ó n i c a , a m e n a z a n d o en otro caso á aquel fraile y á todos los de s u 

O r d e n c o n d u r o s c a s t i g o s . Y a apuntaban las e ternas y l a m e n t a b l e s 

c o m p e t e n c i a s de jur isdicción. 

D e s d e 1305 á 1 3 0 9 falta toda noticia de A r n a l d o : es probable que 

en este i n t e r m e d i o compusiera a l g u n o s l ibros c i tados en la sentencia 

c o n d e n a t o r i a d e 1 3 1 6 , y que h o y no parecen ni en el V a t i c a n o ni en 

el A r c h i v o de l a C o r o n a de A r a g ó n 

Sólo c o n s t a q u e en 1309 hizo en A v i ñ o n , e n presencia de l P a p a y 

C a r d e n a l e s , un Rahonamenl sobre l a s v i s iones del rey D . Ja ime y de 

F e d e r i c o A l l í , c o m o añafil del Salvador, a n u n c i a que dentro de aquel 

pro tribunali ad audicntiam publican) celebrandam in aula palatii arehiepiscopalis Bnrdegatiae 
et mei notarii et testinm subscriptorum personaliter magister Arnaldus de Villanova protes-
taros est et legit quamdam scripturam., 

1 Tres años después le daba una prueba mayor de estimación, afirmando (en dos Bulas cu-
pedidas en Aviñon el S de Setiembre de i3nS, á favor de la facultad de Medicina de Mont-
pellier) que habia seguido ios consejos de los dos antiguos y sábios profesores. Arnaldo y juan 
de Alais, en el arreglo de aquella escuela. 

Archivo de la Corona de Aragón. 
3 Archivo de Aragón, registro niim. 335, fól. 3l8. Vid en el apéndice. 
4 Fuslér {Biblioteca Vaici/ciana: toma del Régiürum super aeslimalione equorum in viachio 

Almerías ¡ano 1309) la noticia de que Arnaldo (montado en un caballo de la casa real) asistió 
con D. Jáimc II al sitio de Almeria, comenzado el mes de Agosto y levantado en Enero de 13io. 

5 Primero le escribió en latin: .K eli dia quem oyrem vols dix jigen en escrit en llengua la-
tina les páranles ques seguoem.. t,teitocalalán (que inserto en el apéndice) está en el mismo 
códice del Archivo Je i» Corona de Aragón que encierra la Interpretado y la l.elra tra,»esa. y lia 
sido copiado por mi bueno y sábio amigo 1>. M. de Bofarull. 

centenario a c a b a r á e l m u n d o , y que en los primeros cuarenta a ñ o s 

c u m p l i r á e l A n t i c r i s t o su c a r r e r a ; s e l a m e n t a d e la perversión de los 

cr ist ianos, pr incipalmente P r e l a d o s y rel igiosos; de l a v e n a l i d a d de 

los j u e c e s y of ic iales públ icos ; de l a barbár ie y t iranía de los r icos-

hombres,^ robadores de c a m i n o s , ig les ias y monaster ios , los c u a l e s 

t ienen minos religión que el caballo que montan; de l a f a l s í a d e los con-

sejeros reales; de l a neg l igenc ia de los principes, q u e d e s a m p a r a n á 

las v iudas, huér fanos y pupi los; de las f a l s a s y sof ís t icas d is t inc iones 

de los predicadores (crides},, d S | o s á la g u l a y c o n v e r t i d o s en goliar-

dos de taberna fgoliarts de taberna), a m a n t e s de l a c iencia s e g l a r y 

no de la E s c r i t u r a . Q u é j a s e de la persecuc ión q u e se h a c i a á las 

personas seg lares que quieren hacer penitencia en hábito seglar y vivir 

en pobreza como son Beguinosy Beguinas, especie d e Pobres de León, 

de que a ú n q u e d a n r e s t o s en G a n t e y o t r a s c iudades flamencas. 

C u e n t a que é l m i s m o e s t u v o expuesto á ser e n c a r c e l a d o y q u e m a d o 

vivo e n e l l u g a r de S a n t a Crist ina, y que sus e n e m i g o s h ic ieron con-

tra él una colecta de 60,000 tornesas . U n o s le l l a m a b a n fantás-

tico, otro nigromante, o tros encantador, c u á l e s hipócrita, cuá les hereje y 

papa de los herejes; pero él estaba firme y aparejado para confundir á los 

falsarios de la verdad evangélica. A n u n c i a los propósi tos de vida cristia-

na y c o n q u i s t a de T i e r r a S a n t a que tenían los reyes de A r a g ó n y d e 

Sici l ia, l a r e f o r m a q u e l a r e i n a h a b i a h e c h o e n s u c a s a v e n d i e n d o s u s 

j o y a s para obje tos piadosos, etc . E l rey de S ic i l ia h a b i a es tablec ido 

escuelas de doctr ina c r i s t i a n a y de lenguas orientales para c o n t r i b u i r á 

la convers ión de j u d í o s y m a h o m e t a n o s : el de A r a g ó n l l e v a b a sus ar-

mas contra G r a n a d a . A r n a l d o s e regoc i ja de que sean legos, idiotas y 

casados los re formadores de l pueblo cr i s t iano . 

N o á todos sentaron bien s u s palabras: C l e m e n t e V h i z o poco c a s o 

de e l las , sabedor , c o m o era, d e l a s r a r e z a s d e A r n a l d o y de su empe-

ño en hacerse predicador y re formista . Y a u n q u e e s cierto que e l Car-

denal de S a n A d r i á n , l l a m a d o N a p o l e o n , y e l d iácono P e d r o , fel ic ita-

ron á D . Ja ime II por s u s p r o y e c t o s de conquis ta d e la T i e r r a S a n t a 

y de seguir el espíritu e v a n g é l i c o , conforme les h a b i a i n f o r m a d o e l 

prudente, sábio y abrasado en el amor de Dios, maese Arnaldo, gran zela-

dor de la honra regia, varón iluminado y de virtud ' , en c a m b i o F r . Ro-

m e o Ort iz , ministro de la Órden de P r e d i c a d o r e s en A r a g ó n , y el 

Cardenal P o r t u e n s e , l l e v a r o n m u y á m a l la c o n d u c t a de A r n a l d o , que 

h a b i a t r a t a d o al rey de A r a g ó n y á su h e r m a n o de vacilantes en 'la jé 

I .Prudens el sapiens et spi.itu Dei fervens magister Amaldus de Villanova, marnificen-
uac regiae aclarar praecipuus, vir luminis et virtutis.. (Archivo de Aragón.) 
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(dubios in fide), y d e infieles que creían en sueñas, y s e lo e s c r i b i e r o n as í 

á 1) . Já ime para q u e s e s i n c e r a s e con el P a p a y n o e n v i a r a o t r a v e z 

d e p r o c u r a d o r s u y o á A r n a l d o , a c u s a d o y a de h e r e j í a por F e l i p e el 

H e r m o s o en sus c a r g o s c o n t r a B o n i f a c i o 

D o n Jáime o b t u v o d e l P a p a u n a copia de l escr i to d e A r n a l d o , q u e 

e s t a b a e n poder del C a r d e n a l O b i s p o de T ú s c u l o , y c o n v e n c i d o d e 

q u e ' l a s e x t r a v a g a n c i a s d e s u m é d i c o sólo podían serv i r p a r a compro-

m e t e r l e , d ir ig ió en O c t u b r e d e 1 3 1 0 una série de car tas al P a p a , á los 

C a r d e n a l e s y á s u h e r m a n o F e d e r i c o , donde e n v e z d e c o n f e s a r la 

v e r d a d , t r a t a de embustera á A r n a l d o , n i e g a l o de los s u e ñ o s , e t c . a . 

C l e m e n t e V le r e s p o n d i ó q u e no sabia á p u n t o fijo l o que A r n a l d o 

h a b i a dicho, p o r q u e é l , a b s o r t o en n e g o c i o s m á s g r a v e s , no h a b i a 

prestado a t e n c i ó n a l g u n a á s u r a z o n a m i e n t o , ni le d a b a fé ni impor-

t a n c i a 

F e d e r i c o I I no a b a n d o n ó l a c a u s a de A r n a l d o (nastre natural i do-

mestic, qui es gelás de ver christianisme), a n t e s e s c r i b i ó á s u h e r m a n o 

a f i r m a n d o que l a s p r o p o s i c i o n e s de l médico n i n g u n a i n f a m i a conte-

nían para e l los , s iendo l o d e las dudas un e n c a r e c i m i e n t o y m o d o do 

decir p o n d e r a t i v o para i n d i c a r la m a l a vida de los cr ist ianos, que 

h a c i a pensar á los i g n o r a n t e s é idiotas que l a t radic ión e v a n g é l i c a 

fuese fábula. E n c o n c e p t o d e F e d e r i c o , la v e r d a d e r a i n f a m i a y mues-

t r a de poco c r i s t i a n i s m o s e r i a a b a n d o n a r en e l pe l igro á A r n a l d o , 

subdito y serv idor fiel d e l a c a s a a r a g o n e s a *. 

M a l v is to el d e V i l a n o v a e n la cor le de l P a p a y t e m e r o s o q u i z á 

del enojo del rey d e A r a g ó n , j u z g ó oportuno re fugiarse en S ic i l ia al 

a m p a r o de D . F a d r i q u e . P o c o despues le e n v i ó éste con una comi-

s ión á C l e m e n t e V ; pero m u r i ó en el m a r , sin q u e p u e d a determinar-

se l a fecha prec isa . S e g ú n u n o s , fué e n t e r r a d o en G é n o v a ; s e g ú n 

otros , en M o n t e A l b a n o , l u g a r d e S i c i l i a C l e m e n t e V , que lo apre-

c iaba c o m o médiéo , p a s ó u n a E n c í c l i c a á todos los O b i s p o s , m a n -

[ Archivo,le Aragón. La carta de Kr. Romeo Orliz va integra en el apéndice. VI Kalendas, 
Nov. 1309. Las del Cardenal Portuense, 2 5 y 2S de Octubre, dicen en sustancia lo mismo. 

2 Archivo de Aragón, registro 3*16, fól. ly y siguientes. Citadas ya por d. Antonio de Bofa-
rull en su Historia de Cataluña. La fecha es de Barcelona, Ka!, de Octubre de t3to. 

3 En el apéndice pueden verse las dos cartas de Clemente V, ya publicadas por Villanueva. 
íViaje literario, tomo XIX, apéndices Xi.IX y L.) La fecha es <Datum in prioratu de Gransel-
lo IX Kal. Nov. pontilicatus nostri anni V, . 

4 Archivo de la Corona de Aragón. Vid. en el apéndice, copiada del original autógrafo. * 
5 Cita Raynaldo una abjuración hecha por Arnaldo de sus errores, la cual constaba en un 

manuscrito hallado en el archivo del Palacio de Aviñon, el ano 1394, siendo allí Legado Octa-
vio Aquaviva. 

6 Vid. luán Villani (lib. IX, cap. III), San Antonino de Florencia, Raynaldo /Anales, lo-
mo IV, píg. 49«, año 13to;, Du-Boulay {Historia Uniyeriilatis Parisiensis. eicj, etc. 

dando b u s c a r c o n exquis i ta d i l igencia u n l ibro , De re medica, q u e Ar-

naldo le tenia promet ido , y entregárse lo al c lér igo O l i v e r 

S e h a b l a d e la m u e r t e de Arnaldo en una c a r t a del rey de A r a g ó n 

á D . F a d r i q u e d e S ic i l ia , d 3 d e l a s N o n a s de M a r z o de 1 3 1 1 , desde 

V a l e n c i a P o r escr i tura ante Já ime M a r t í , en 5 de los Idus de F e -

brero d e 1 3 1 1 , R a m ó n C o n e s a , a lbacea de A r n a l d o , inventar ió 19 

masmutinas sobre t ierras de R a u c h o z a . 

T u v o nuestro héroe un h i jo de s u mismo n o m b r e , que suena en 

d o c u m e n t o s d e 1 3 2 0 y posteriores \ y una h i j a , monja en el c o n v e n t o 

de S a n t a M a r í a M a g d a l e n a de V a l e n c i a , c u y o nombre aparece en 

una escr i tura de A b r i l de 1 3 2 2 , c i t a d a por F u s t é r ' . 

V I I . — I n q u i s i c i ó n d e l o s e s c r i t o s d e a r n a l d o d e v i l a n o v a 

y s e n t e n c i a c o n d e n a t o r i a d e 1 3 1 6 

o n la m u e r t e d e A r n a l d o recrudeciéronse las cuest iones rela-

t ivas á s u doctr ina , y escr ibieron contra e l la los d o m i n i c o s 

a r a g o n e s e s Pedro M a z a y S a n c h o de B e s a r á n , s e g ú n refiere 

D i a g o "'. T o d o indica l a grande difusión de a q u e l l o s l ibros , q u e podian 

h a c e r no leve d a ñ o en la conciencia del pueblo c a t a l á n , escr i tos , 

c o m o e s t a b a n m u c h o s d e e l l o s , e n l e n g u a j e v u l g a r , y a c o m o d a d o s á 

la c o m p r e n s i ó n de rudos é i g n o r a n t e s , y h a s t a de l a s m u j e r e s . Movían-

los á d u d a s en la fé , á menosprec io del e s t a d o ec les iást ico , y d a b a n 

c a l o r á l a t e n d e n c i a là ica de V a l d e n s c s y B e g a r d o s . P a r a resist ir al 

1 Raynaldo cita esta carta circular. (Idus de Marzo del año VII del pontiQcado de Clemen-
te V, en Vicna del Delünado.) 

2 Noia del Sr. Bofarull. M. Hauréau ha probado, según veo en el art. de Morel-Faiio, que la 
•muerte de Arnaldo no podia ser posterior al iS de Marzo de l3i2, fecha de la carta deClc-
mente V. 

i En el legajo 26 de Canas reales, Archivo de Aragón, se lee el documento que sigue: 
.Jacob-,is Dei gratis Res Aragonum etc. Dilecto notario nostro Bernardo de Avcrsona salu-

tem et dilectionem. Mandamus vobis qualcnus faciatis fieri litteram quae dirigatur fideli the-
murario nostro Pctro Marti quod de pecunia curiae nostrae quae est vcl crit penes eum tri-
bual et solvat Arnaldo de Villanova de domo nostra quinque mille solidos barchinonenses 
quos pro cruen.io hereditamento sibi gratiose dusimus concedendos quarn litteram absque 
iure sigilli tradalis eidem. Data in Siises sub sigillo nostro secreto III Nonas Maii anno Do-
mini t320.< 

4 El mismo Fustér menciona otros dos documentos relativos á Arnaldo: una escritura ante 
O. Bernél. á 9 de las Kalendas de Octubre de 1287, donde consta que nuestro médico vendió 
é B. Acenuy un pedazo de huerta cerrado cerca del palacio dei rey en Valencia: y una cc-iun del 
castillo de Ollérs á Pedro Marques, secretario del rev, por 220 sueldos, censales, réndales y an-
nales, que producían várias tierras de la huerta de Valencia. 

> Historia de la Urden de Predicadores en Aragón. 



peligro ' , Jofre de Cruilles, prepósito de Tarragona, sede vacante, y 

Fr . Juan de Longerio ó Lletger , inquisidor, convocaron á los venera-

bles y discretos religiosos Fr . Bernardo Domingo, lector de la Órden de 

Predicadores en Barcelona; F r . Bernardo de Pin, lector en Lérida; 

Fr . Arnaldo de Canells, lector de la Órden de frailes Menores; Fray 

Bernardo Simón, dominico, lector en Tarragona; Fr . Guillermo Ca-

rocha, franciscano, lector en Tarragona; Fr . Jáime Ricart , cistcr-

ciense, lector en Poblet; Fr . R a m ó n Otger, cisterciense, lector en 

Santas Creus. Todos los cuales examinaron los escritos de Arnaldo, 

y reunidos en la Sala capitular de T a r r a g o n a , asistiendo además 

Jacobo Alamanni , provincial de la Órden de Predicadores en Aragón, 

Berenguer de Calders, Gonzalo de Castro, Francisco de Casanova y 

otros canónigos tarraconenses, y en representación de los abades de 

Poblet y Santas Creus, sus procuradores, dieron su dictámen y cali-

ficación de las obras de Arnaldo el sábado 8 antes de las Idus de 

Noviembre de 1 3 1 6 . L a s proposiciones condenadas fueron éstas: 

1 . " Que la naturaleza humana en Cristo es igual á la divinidad, y 

vale y puede tanto como ella. L o cual es error en la fé, porque nin-

guna cosa creada puede igualarse á Dios, y v a derechamente contra 

el s ímbolo de San Atanasio, Minor Paire, secmdum humanitatan, y 

contra las palabras del mismo Salvador en el Evangel io de San Juan: 

Pater inajor me es!. 

2." Que tan pronto como el alma de Cristo se unió á la divinidad 

alcanzó la plenitud de la ciencia divina, siendo (según Arnaldo) el 

saber circunstancia pertinente á la persona y no á la naturaleza. 

3." Que el pueblo cristiano h a perdido la fé y sólo conserva la 

piel, es decir, la apariencia del culto eclesiástico, viviendo y reinando 

la apostasía desde la planta del pié hasta la cabeza. L o cual parece 

oponerse á la persistencia de la gracia en la Iglesia militante, con-

forme á aquellas palabras del Señor: Yo estaré con vosotros hasta la. 

consumación de los siglos. Pero es de creer que Arnaldo no tomase tan 

á la letra sus ponderaciones del mal estado de la Cristiandad hasta 

entender que no quedaba miembro sano. Fuera excesiva tal locura. 

4 . ' Que todos los religiosos y claustrales faltan á la caridad y al-

teran la doctrina de Cristo y se condenan. Otra proposición temera-

ria y calumniosa por su generalidad. 

5.a Que es dañoso y condenable el estudio de la filosofía y su 

1 La sentencia condenatoria puede verse en el apéndice. Fue ya impresa por el Padre Viila-
nueva (Viaje literario, lomo XIX, pág. 3i i y sigs.). según un traslado autentico que poseian 
los dominicos de Barcelona. 

aplicación á las ciencias teológicas. Arnaldo odiaba á los escolásticos. 

6." Que la revelación de Cyrillo es más preciosa que las Sagra-

das Escrituras. 

Que las obras de misericordia agradan más á Dios que el sa-

crificio de la Misa. ¡Qué espíritu tan estrecho, laico y positivo (como 

ahora en mal sentido se dice) es el de esta proposición! 

8.a Que son inútiles las misas y sufragios por los difuntos. Here-

jía profesada también por los Albigenses. Dudo, sin embargo, que 

Arnaldo la enseñase tan en crudo; lo único que dice es que se con-

dena el que en vez de socorrer á los pobres funda capellanías ó deja 

rentas para que se digan misas por él despues de su muerte. 

9." Que en el sacrificio de la Misa, el sacerdote nada propio de 

él ofrece, ni siquiera la voluntad. 

TO. Que en la limosna s e representa la pasión de Cristo, mejor 

que en el sacrificio del altar, porque en la primera se a laba á D i o s 

con obras, en el segundo con palabras. L o cual, además de ser un 

absurdo hasta en los términos, manifiesta en Arnaldo cierta animad-

versión contra el culto, y tendencias á sobreponerle la moral: todo lo 

cual nace de un vulgar criterio práctico, que no se levanta á la parte 

dogmática de la religión. 

11 . Que las Constituciones papales versan sobre disciplina y no 

sobre dogma. 

12. Que Dios nunca ha amenazado con eterna condenación á los 

pecadores, sino á los que den mal ejemplo; cuando, por el contrario, 

está expreso en Ezequiel: Anima quaepeccaverit ipsamorietur. 

1 3 . E n que condena Arnaldo todas las ciencias, fuera de la Teo-

logía. 

14. L a consabida acerca del tiempo de la venida del Anticristo y 

fin del mundo. 

• Le idas y calificadas estas proposiciones, Jofre de Cruilles y el in-

quisidor L le tger procedieron á la condenación de los errores de Vila-

nova, mandando entregar en el término de diez días todos los ejem-

plares que pareciesen de sus libros. Los que habían llegado á manos 

de los calificadores, y nominalmente fueron reprobados, son: 

De humililale et patientía Christi. Empezaba: Si l'amor natural 

Define mundi. C o m . Entes per vostres lletres 

InformaHo Beguinorum vel lectio Narbonnae. Inc. Tpts aqitells qui volen 

fer vida spiritual..... 

Ad priorissam, vel de cliaritate: Beneyt et loat Jesu CJirist 

Apología: Ad ea quae per vestras litteras 



U n a car ta sin t í t u l o , q u e c o m i e n z a : Domino sao charüsimo 

Denunciatio /acta coram Episcopo Gerundensi. Inc . Coram vobis reve-
rendo 

De eleemosyna et sacrificio: Al catolic Enqueridor 

O t r o l ibro sin t í t u l o , c u y o principio era: Per zo com molts desigen 

saber oyr zo que yo vag denunciam. 

Alia informatio Beguinorum. I n c i p . Ais cultivadors de ¡a evangelical 
pobrea. 

E l l ibro que e m p i e z a : Daván vos, senyor en Jacme per la gracia de 

Déu rey d'Aragó, propósyo Mestre Aman 

E l Rahonament. Can', fuy Avinyó 

E l q u e c o m i e n z a : Entes per vostres panules 

L a Responsio contra Dn. Sicardi. 

B u e n a parte d e e s t o s o p ú s c u l o s e s t a b a n , c o m o se v e , en l e n g u a 

v u l g a r ' . 

A l g u n o s no p a r e c e n ; o t r o s q u i z á sean los m i s m o s que t e n e m o s , 

p e r o con di ferentes t í t u l o s y principios; e n c a m b i o , fa l tan m u c h o s de 

los q u e l l e v a m o s a n a l i z a d o s s . 

H i z o A r a a l d o e x t r a v a g a n t e s e x p e r i m e n t o s sobre l a g e n e r a c i ó n . 

• H a y quien d i g a , por l o m é n o s el T o s t a d o l o tes t i f i ca , q u e intentó 

c o n s imiente de h o m b r e s y o t r o s s i m p l e s que m e z c l ó en c ierto v a s o , 

de f o r m a r un cuerpo, h u m a n o , y que a u n q u e no sal ió c o n e l lo , l o l le-

v ó m u y adelante», e s c r i b e M a r i a n a (l ib. X I V ) . E s t e c o n a t o repug-

nante é impío h a sido r e p e t i d o m u c h a s v e c e s por m é d i c o s v i s i o n a r i o s 

y a l g o teósofos . P a r a c c l s o d á en el Paramirum l a receta p a r a crear un 

homúnculos por el ar te Spagírico. H a s t a a h o r a no h a y not ic ia d e m á s 

humunculi que del f a b r i c a d o p o r W a g n e r , ex contrario el incongruo, en 

el l aborator io de F a u s t o , c o m o puede v e r el cur ioso en la inextr icable 

par te s e g u n d a del p o e m a d e G o e t h e . 

R e n á n s d i c e q u e Amolda de Vilanova pasaba por adepta de una secta 

pitagórica esparcida en toda Italia. S e m e j a n t e n o t i c i a riñe c o n t o d o l o 

que s a b e m o s de l m é d i c o e s p a ñ o l ; d e s c a n s a sólo en l a a u t o r i d a d de 

C h a m p i e r , y h a s ido p o c a c r í t i c a en R e n á n e l a d m i t i r l a . 

• 
. Salvá ,uvo á I, venia en Ufad», nn códice del siglo XIV (fines), que contenía las Tredic-

c,<ms de Mestre ,1 rmu de Vslatiora, con u . apUmatU de ilosse, teme,, Senvrd. (El manuscrito 
había pertenecido á Mayans, y tenia notas de su mano ) 

re?n¿° l r íb : r , m - U V , d a * ™ 4 K Bernardo de Lutrcmburso, Cath. to-
rcí. (hb. II ; Gabriel Pcateolo, lio. I, caP. I.XIX /V ritts e, s e e U , . . . y Rainaldo 'con-

de 8"oni0" v - 1 U 
i Averraes et PArerroísme. 

T a m p o c o h a y f u n d a m e n t o para atr ibuir á A r n a l d o el l ibro semi-

f a b u l o s o De tribm impostoribus. 

P u e d e tenerse á A r n a l d o por el cor i feo d e los Begardos ó Beguinos 

en C a t a l u ñ a . E s t e es e l único r e s u l t a d o de s u i n f l u e n c i a . 

H o r a e s y a de poner t é r m i n o á esta prol i ja narrac ión, en que me h e 

di latado m á s d e l o q u e pensé, m o v i d o , no de la t r a s c e n d e n c i a de los 

errores de A r n a l d o , s ino de lo peregr ino de l a s not ic ias y lo s i n g u l a r 

de l personaje . L o s t r a t a d o s s u y o s que he s a c a d o del o lv ido , sobre 

t o d o e l Rahonament fiel en Avinyó, a u n q u e ins igni f icantes b a j o el as-

pecto t e o l ó g i c o , s o n un tesoro para l a h is tor ia d e l a s c o s t u m b r e s de 

la E d a d Media , y un d o c u m e n t o cur ios ís imo de l e n g u a c a t a l a n a . 



C A P Í T U L O I V 

NOTICIA DE DIVERSAS HEREJÍAS DEL SIGLO X I V 

I—Preliminarcs. Trisle estado moral y religioso de la época.-Ii. Los Begardos en Cataluña 
(Pedro Oler, Fray Bonaoato, Buran de Baldaclt, Jacobo Juste, ele.).-III. Errores y aberra-
ciones particulares ¡Berenguer de Mnntfalcó, Bartolomé Janoessio. Gonzalo de Cuenca, R. de 
Tárrcga, A. Riera, Pedro de Ccsplanes).-IV. Juan de Pera-tallada (Rupescissa).-V. La im-
piedad averroista. Fr. Tomás Scoto. El libro De Iribm tafostoriías.-VI. Literatura apologé-
tica. El Pagiofidci de Ramón Marti. 

I — P r e l i m i n a r e s . — t r i s t e e s t a d o m o r a l y r e l i g i o s o 

d e l a é p o c a 

a r a c t e k í z a s e e l s i g l o X I V por una recrudescencia de bar-

| bárie, un c o m o salto atrás e n la c a r r e r a de la c i v i l i z a c i ó n . 

L a s t in ieb las palpables del s ig lo X no infunden m á s horror , 

ni q u i z á t a n t o . R e i n a n doquiera l a crueldad y la lu jur ia , 

l a sórdida codicia y el a n h e l o d e m e d r o s i l íc i tos; desbócañse todos los 

apet i tos d e la c a r n e ; el cr i terio m o r a l se a p a g a . L a Iglesia g i m e cau-

t iva en A v i ñ o n , c u a n d o no a b o f e t e a d a en A n a g n i ; crecen l a s herej ías 

y los c ismas; brotan los pseudo-profetas a n i m a d o s de m e n t i d o fervor 

apocal ípt ico; g u e r r a s feroces y sin plan ni resultado e n s a n g r i e n t a n l a 

mitad de E u r o p a ; los reyes e s q u i l m a n á sus súbditos ó se ' convier ten 

en monederos f a l s o s ; los c a m p e s i n o s se levantan contra los nobles , y 

s íguerise de u n a y otra par te e s p a n t o s o s d e g ü e l l o s y devastac iones d e 

c o m a r c a s enteras . P a r a d e s h a c e r s e de u n e n e m i g o se recurre indistin-

t a m e n t e á l a f u e r z a ó á l a perf idia; e l m o n a r c a usurpa el of icio de l 

v e r d u g o ; la j u s t i c i a s e c o n f u n d e c o n la v e n g a n z a ; hordas de bando- ' 

l e ros ó a s e s i n o s p a g a d o s deciden de la suerte d e los imperios ; e l adul-

terio se s ienta en e l s ó l i o ; l a s órdenes re l ig iosas decaen ó s i g u e n ti-

b iamente l a s hue l las d e s u s f u n d a d o r e s ; los g r a n d e s t e ó l o g o s en-

m u d e c e n , y el ar te t iene por forma casi ú n i c a l a sátira. A l s i g l o d e 

S a n L u i s , de S a n F e r n a n d o , de J á i m e el C o n q u i s t a d o r y d e S a n t o 

T o m á s d e A q u i n o , sucede e l de F e l i p e el H e r m o s o , N o g a r é t , P e d r o 

el C r u e l , C á r l o s el Malo , G l o c e s t c r y Juan W i c l e f . E n v e z de la Divi-

na- Coinedia se escr ibe el Rontan de la Rose, y l lega á s u a p o g e o e l c ic lo 

d e Renart. 

R u e n a parte t o c ó á E s p a ñ a e n tan l a m e n t a b l e e s t a d o . O l v i d a d a 

casi l a o b r a d e la Reconquista d e s p u e s de los g e n e r o s o s e s f u e r z o s de 

A l f o n s o X I ( c a r á c t e r entero, si poco l o a b l e ) ; d e s g a r r a d o el reino 

a r a g o n é s por las intest inas l ides de la unión, q u e r e p r i m e c o n férrea 

m a n o D . P e d r o el C e r e m o n i o s o , pol í t ico g r a n d e y sin conciencia; 

a s o l a d a C a s t i l l a por fratr ic idas discordias, peores que l a s de los Atr i -

d a s ó las de T é b a s , empeoraron las c o s t u m b r e s , se a m e n g u ó e l espí-

r i tu re l ig ioso, y s u f r i ó l a c u l t u r a n a c i o n a l n o leve retroceso. 

L o s t e s t i m o n i o s a b u n d a n , y no son por c ierto s o s p e c h o s o s . Pres-

c i n d a m o s de l de A r n a l d o de V i l a n o v a , y a conocido: hablen otros au-

t o r e s m á s ca tó l i cos . B a s t a abrir el e n o r m e v o l u m e n De Planeta Eccle-

siae q u e c o m p u s o A l v a r o P e l a e z ó P e l a y o fPelagius\¡, O b i s p o d e S i l v e s 

y confesor de Juan X X I I , para v e r t a l e s c o s a s que m u e v e n á a p a r t a r 

los o j o s del c u a d r o fidelísimamente t r a z a d o , y por e n d e r e p u g n a n t e 1 . 

N o h a y v ic io q u e é l no d e n u n c i a r a en los re l ig iosos de s u s i g l o : e l 

c e l o le a b r a s a b a . ¿ D ó n d e h a l l a r m a y o r e s i n v e c t i v a s contra l a simo-

n í a s 'Corpus Christi pro pecunia vendunt) y e l n e p o t i s m o ? s ¿Dónde m á s 

tr is te p intura de los monaster ios , infestados, s e g ú n é l , por c u a r e n t a 

y dos vicios? 1 X o h a y órden ni e s t a d o de la Ig les ia ó d e la sociedad 

c iv i l d e s u t i e m p o , desde la cabeza hasta los miembros, que no s e en-

c u e n t r e t i ldado c o n feos borrones e n s u l ibro. Y e l q u e esto escr ibía 

110 e r a n i n g ú n re formis ta ó revolucionario , sino un f r a n c i s c a n o pia-

dos ís imo, a d v e r s a r i o va l iente de las n o v e d a d e s de G u i l l e r m o O c k h a m , 

y fervoroso partidario de l a autor idad pont i f ic ia . Del s e n o d e la Igle-

s i a , no de la confusion del motin, s e h a n a l z a d o s i e m p r e l a s v o c e s 

q u e s inceramente pedían correcc ión y r e f o r m a . 

1 De Planeta F.cdesiae Alvari Pelagii llispani, ex orjine ilinnritarum, Theologi el Decre-
tarían Doclaris, Epiícopi Silyoisis, Libri duo Venetiií, ex ojficina Prancisci Sansoyini el So-
ciorum .1/0/.,V. 

a Cap. IX, lib. II. 
3 Cap. XV. 
4 Cap. XXIV. 



A s í o ímos, c o n s o n a n d o c o n l a de A l v a r P e l a y o , la de F r . Jacobo 

de B e n a v e n t e en s u Viridario ' : «Ó p e r l a d o s e t ricos, desyt : ¿ q u í pro-

v e c h o os face e l oro e t la p l a t a e n los frenos e t e n las s ie l las ¿ E t 

q u é pró facen t a n t o s m u d a m i e n t o s de p a n n o s prcsc iados et de las 

otras c o s a s s i n n e c e s s i d a t ? . . . . Y a ¡mal p e c a d o ! . . . . t a l e s pastores non 

s o n verdaderos , m a s son mercenar ios de L u z b e l , e t lo que es peor, 

e l l o s m e s m o s s o n f e c h o s lobos robadores - et pas tores e t per lados 

q u e a g o r a s o n , por c i e r t o v e l a n et son m u y acuc idosos por fenchir los 

es tablos de. m u í a s e t de c a b a l l o s , et las c á m a r a s et las a r c a s de ri-

q u e z a s et de j o y a s e t de p a n n o s presc iados . E t piensan de fenchir los 

v ientres d e prec iosos m a n j a r e s e t aver g r a n d e s so laces , et d e enri-

quescer et e n s a l z a r los parientes: e t non han cuidado de las s u s áni-

m a s nin de las de s u g r e y q u e t ienen e n s u a c o m y e n d a , sinon sola-

m e n t e q u e puedan a v e r de los s u b d i t o s ó de las ove ias mosquinas l e c h e 

e t l a n a . » " 

N o c o n m é n o s v i g o r , y en t é r m i n o s h a r t o crudos, d e n u n c i a el in-

s igne A r z o b i s p o d e S e v i l l a , D . P e d r o G ó m e z de A l b o r n o z , e n su li-

bro De la justicia de la vida espiritual *, los c o n c u b i n a t o s , la g u l a y el 

fausto de los c l é r i g o s d e s u dióces is . 

D e los de T o l e d o d e j ó t r is tes not ic ias e l s a t í r i c o arcipreste d e 

H i t a e n l a Cantiga de los clérigos de Talavera; y a u n e n t o d o el c u e r p o 

d e sus d e s e n f a d a d a s p o e s í a s , donde el a u t o r m i s m o aparece c o m o 

personi f icac ión de l d e s o r d e n , y s a c r i l e g a m e n t e s e parodian h i m n o s 

s a g r a d o s , y h a s t a e l n o m b r e de Trotaconventos, dado á una C e l e s t i n a , 

revela á las c l a r a s lo p r o f u n d o del m a l . 

Seriedad m a y o r y espíritu didáct ico m u e s t r a e l canc i l ler P e r o L ó -

p e z de A y a l a en el Rimado de Palacio, donde ni reyes, ni m e r c a d e r e s , 

ni letrados, ni cortesanos , ni m é n o s gente de ig les ia , q u e d a n bien li-

brados 

La nave de Sant Pedro está en gran perdición, 

Por los nuestros pecados et la nuestra ocasión. 

Mas los nuestros perlados que nos tienen en cura, 

i Vergel de Consolad, 1 catada y imprimida fue la presente otra del Vergel de Consola-
ción en la muy noble y muy leal Ciudad de Sevilla, por Heinardo ungut Meman e Slanislao Polo-
no. compañeros, a XXI dias de! me, de Octubre de ti.CCCC.XCVU año,. (La obra es de lints del 
siglo XIV.) Cap. VIII, pan. III. 

Biblioteca Nacional. HB-t%. 
3 Vid. los poemas del arciptestc Je. Hila y de Peto l.opei de Ayala en los Hoeus 'castellano, 

anteriores al siglo AV. (1 orno LVII de Divadeneyra.) 

Assás han á fazerpor nuestra desventura: 

Cohechar los sus subditos sin ninguna mesura, 

Et olvidar consciencia et la sancta Scriptum. 

Desque la dignidat una vez han cobrado, 

De ordenar la Iglesia toman poco cuidado: 

En cómo serán ricos más cuydan ¡mal pecado! 

Non curan de cómo esto les será demandado. 

Perlados sus eglesias debían gobernar. 

Por cobdicia del mundo allí quieren morar, 

È ayudan revolver el reino tí más andar, 

Como revuelven tordos el pobre palomar. 

D e los prestes dice: 

Non saben las palabras de la consagración, 

Nin curan de saber nin lo han á corazon: 

Si puede aver tres perros, un galgo et un furon. 

Clérigo de aldea tiene que es infanzón. 

Si éstos son ministros, sónlo de Satanás, 

Cá nunca buenas obras tú facer les verás, 

Gran cabana de fijos siempre les fallarás 

Derredor de su fuego, que nunca y cabrás. 

P u e d e tenerse por sat ír ico e n c a r e c i m i e n t o lo que Juan R u i z escri-

bió de la s i m o n í a en la córte de A v i ñ o n , ó l o q u e el P e t r a r c a repitió 

en é g l o g a s l a t i n a s y sonetos v u l g a r e s : 

Dell empia Babilonia, ond'è fuggita 

Ogni vergogna, ond'ogni bene è fuori, 

Albergo di dolor, madre d'errori. 

¡Fiamma dal ciel su te tue treccie piova! 

Nido di tradimenti, in cui si cova 

Quanto mal per lo mondo oggi si spande, 

Di vin serva, di letti e di vivande, 

In cui lussuria f a l ultima prova; 

1 



p e r o no parece j u s t o n e g a r el crédi to á severos m o r a l i s t a s c o m o el 

g r a n canc i l ler ó F r . Jacobo de B e n a v e n t e . E n rea l idad los pecados 

c l a m a b a n al c ie lo . 

N o es de e x t r a ñ a r , p u e s , q u e á l a s o m b r a de t a n t a s prevaricacio-

nes crec iese l o z a n a la p lanta d e la here j ía , á u n en F2spaña, m á s l ibre 

s iempre d e esos p e l i g r o s . E l l a i c i s m o y el falso mist ic ismo d e los 

Bigardos, predecesores de los Alumbrados, las supuestas profecías y 

reve lac iones d e a l g u n o s d isc ípulos de A r n a l d o , la impiedad ocul ta 

con el n o m b r e de A v c r r o i s m o : h é aquí l a s principales p l a g a s . P r o c u -

raré recoger las e s c a s a s not ic ias q u e q u e d a n , a l g u n a s b ien peregr inas 

á u n para los d o c t o s . 

I I . — L O S BEGARDOS EN CATALUÑA (PEDRO OLER, FR. BONANATO, 

DURAN DE BALDACH, JACOBO JUSTE, ETC.) 

E los pr imeros p a s o s d e la Inquisición cata lana h e d i c h o a l g o 

en c a p í t u l o s anter iores . P u d i e r a n añadirse c iertos herejes , 

c u y o s n o m b r e s c o n s t a n , a u n q u e no la calidad de sus errores . 

E n 1 2 6 3 f u ¿ q u e m a d o (combustas) por cr imen de herética p r a v e d a d un 

t a l B e r e n g u e r d e A m o r ó s , conf iscándosele los bienes q u e tenia en 

C i u r a n a . Q u e d a también n o t i c i a de haberse secuestrado una a lquer ía 

e n t ierra de V a l e n c i a á G u i l l e r m o de Saint-Mel io , c o n d e n a d o por he-

reje ' . U n o y otro serian q u i z á Valdenses, ó m á s probablemente Be-

gardos. 

D e éstos h a y not ic ias e n el Directorium Inquisitorum de F r . N i c o l á s 

E y m e r i c h . E n t iempo de Juan X X I I , hácia 1 3 2 0 , predicaron esa 

doctr ina e n B a r c e l o n a P e d r o O l é r de Mallorca y F r . B o n a n a t o . F u e -

ron c o n d e n a d o s por F r . B e r n a r d o de Puig-Certós , inquis idor, y p o r el 

O b i s p o de B a r c e l o n a , e n t r e g a d o s a l brazo secular , y q u e m a d o P e d r o 

O l é r . F r . B o n a n a t o consint ió e n a b j u r a r , y sal ió de las l l a m a s medio 

c h a m u s c a d o . 

E n 1 3 2 3 aparec ió en G e r o n a o t r o Begardo, D u r á n ' de B a l d a c h , 

c o n var ios secuaces, q u e c o n d e n a b a n la propiedad y el m a t r i m o n i o . 

i Archivo de la Corona de Aragón, rcg. i!, fó!. taj vio., y reg. 40, lol. 5S (alegados por don 
Amonio de Bofarull en su Historia de Cataluña). 

1 Fn algunos códices del Directorio se lee en ves de Durandus •Ducaadus-. pero defcc de ser 
errata. 

F u e r o n j u z g a d o s por e l Obispo V i l l a m a r i n y por el inquis idor F r a y 

A r n a l d o B u r g u é t , e n t r e g a d o s c o m o impenitentes al brazo s e c u l a r y 

q u e m a d o s . 

F r a y B o n a n a t o reincidió e n la herej ía y l a predicó e n V i l a f r a n c a 

de l P a n a d é s en t i e m p o de B e n e d i c t o X I I . F u é c o n d e n a d o por el 

O b i s p o de B a r c e l o n a , F r . D o m i n g o F e r r é r d e A p u l i a , y por e l inqui-

s idor F r . G u i l l e r m o C o s t a . B o n a n a t o fué q u e m a d o v i v o , y s u c a s a de 

V i l a f r a n c a a r r a s a d a . L o s cómpl ices a b j u r a r o n . 

E n t iempo de C l e m e n t e V I (hácia 1 3 4 4 ) s e presentaron en V a l e n -

c ia m u c h o s B e g a r d o s , capi taneados por Jacobo Juste . V e n e r a b a n 

c o m o márt ires á sus corre l ig ionar ios , c o n d e n a d o s a n t e s por la Inqui-

sición. D . H u g o de F c r n o l l c t , O b i s p o de V a l e n c i a , y el inquisidor F r a y 

N i c o l á s R o s e l l (después C a r d e n a l ) , reprobaron s u s predicac iones . Jus-

t e , d e s p u e s de a b j u r a r , fué puesto e n rec lus ión, donde m u r i ó . S e 

e x h u m a r o n los c a d á v e r e s de var ios herejes , G u i l l e r m o G e l a b e r t , Bar-

to lomé F u s t e r , e tc . 1 . 

¿Cuáles e r a n los errores d e los B e g a r d o s ? A l v a r o P e l a g i o los reco-

pi la en el c a p . L I I (libro II) de l Planetas Ecclesiae, c o n arreg lo á una 

Const i tuc ión d e C l e m e n t e V c o n t r a aquel los h e r e j e s . L o s principales 

capí tu los d e condenac ión e r a n : 

1 . " Q u e el h o m b r e puede a l c a n z a r en l a presente v i d a t a l perfec-

ción, que se t o r n e i m p e c a b l e . 

2.° Q u e d e n a d a a p r o v e c h a n al h o m b r e la orac ion ni el a y u n o , 

despues de l legar á l a per fecc ión, y q u e en tal estado puede conceder 

l ibremente a l c u e r p o c u a n t o pida, y a q u e la s e n s u a l i d a d e s t á d o m e -

ñada y s u j e t a á l a r a z ó n . 

3." Q u e los que a l c a n z a n la perfecc ión y el espíritu de libertad 

no están su je tos á n i n g u n a obediencia h u m a n a ; entendiendo m a l l a s 

p a l a b r a s del Apósto l ; Ubi spiritus üomim, ibi libertas. 

4 . " Q u e el h o m b r e puede l l e g a r á l a final beat i tud en e s t a v i d a . 

5 ." Q u e c u a l q u i e r a n a t u r a l e z a inte lectual e s por sí perfectamente 

bienaventurada, y que el a l m a no necesi ta de los resplandores de la 

g r a c i a para v e r á D i o s e n v is ta rea l . 

6 . ° Q u e los a c t o s v i r tuosos s o n m u e s t r a de imperfecc ión, porque 

el alma perfecta está sobre l a s v ir tudes . 

7 . 0 Q u e e l a c t o carnal es l í c i to , p o r q u e á é l m u e v e é incl ina la 

n a t u r a l e z a , al paso que e l ósculo es i l ícito por la razón contrar ia . 

S.° Q u e se pierde l a p u r a contemplac ión al m e d i t a r acerca del 

1 Pág. 2Ú5 y sigs. de la ed. romana del Directorium ¡ia aedibus populi romani, T5~cl/, con 
adiciones de La Peña. 



S a c r a m e n t o de la E u c a r i s t í a ó la h u m a n i d a d de C r i s t o , e t c . , por lo 

cua l c o n d e n a b a n la veneración á la H o s t i a c o n s a g r a d a . 

« E s t o s hipócr i tas (dice A l v a r o ) s e extendieron por I ta l ia , A l e m a -

nia y P r o v e n z a , hac iendo v i d a c o m ú n , pero sin sujetarse á n i n g u n a 

regla a p r o b a d a por la I g l e s i a , y t o m a r o n los d iversos n o m b r e s de 

Fratricelli, Apostólicos, Pobrss, Beguinos, e tc . V i v í a n o c i o s a m e n t e , y e n 

famil iar idad s o s p e c h o s a c o n mujeres . M u c h o s de e l los e r a n fráiles, 

q u e v a g a b a n d e u n a t ierra á o t r a h u y e n d o los r igores de la r e g l a ' . 

S e m a n t e n í a n de l i m o s n a s , e x p l o t a n d o la caridad del pueblo c o n las 

O r d e n e s m e n d i c a n t e s . » 

C u a n t o á su doctr ina , c u a l q u i e r a notará que es la m i s m a profesada 

en el s ig lo X V por los h e r e j e s de D u r a n g o , en el X V I por los Alum-

brados y en el X V I I por los Molinosistas. 

I I I . — E r r o r e s y a b e r r a c i o n e s p a r t i c u l a r e s ( b e r e n g u e r d e m o n t -

é a l o ) , b a r t o l o m é j a n o e s s i o , g o n z a l o d e c u e n c a , r . d e t á r r e -

g a , a . r i e r a , p e d r o d e c e s p l a n e s ) . 

o fa l taron herejes d e o t r a l a y a en C a t a l u ñ a . E n 1 3 5 3 , el Ar-

l Ü v í l z 0 l ) i s P 0 < ' e T a r r a g o n a D . S a n c h o L o p e z de A y e r b e condenó á 

B Í Í S I B e r e n g u e r de M o n t f a l c ó , c isterciense de Poblet , por e n s e ñ a r 

que s ó l o e s lícito obrar b ien por puro anuir de Dios y no por esperanza de 

la vida eterna * , doctr ina m u c h a s veces reproducida, v . g r . , en l a s Má-

ximas de los Santos de F e n e l o n , y reprobada en el s ig lo X V I I c o n los 

d e m á s y e r r o s de los Quielistas. 

E n 1 3 5 2 , el i t a l i a n o N i c o l á s de Ca lábr ia d i v u l g ó en B a r c e l o n a l a s 

s igu ientes e x t r a v a g a n c i a s , q u e exceden á c u a n t o puede i m a g i n a r la 

l o c u r a h u m a n a : 

I . ' Q u e u n c ierto G o n z a l o d e C u e n c a , m a e s t r o s u y o , e r a e l h i jo 

de Dios unigéni to . 

2:' Q u e d i c h o G o n z a l o e r a i n m o r t a l y e terno. 

3 - ' Q u e e l Espír i tu S a n t o debia encarnar en los futuros t i e m p o s , 

y q u e e n t o n c e s G o n z a l o c o n v e r t i r í a á t o d o el m u n d o . 

. En otea parte dice; > Vagaiioni et dormitationi ct ingurgitationi operara dant, more hv-
c o n s p t c , u h o m ¡ n u m i 0 ~ *•»»• 

e v V ^ Ü " " " " d e t u n ° " " ° «inda sunt sunt tienda Dei puro amore, el non 
ex alta causa nec spe merced:, acternac.. (Villanueva, Viaje ¡i,erario, tomo XX. pág. 4.) 

4.° Q u e e l d i a de l Juicio, G o n z a l o r o g a r í a á s u eterno P a d r e pol-

los pecadores y condenados, y todos serian s a l v o s . 

5.* Q u e en el hombre h a y t res e s e n c i a s : el a l m a , f o r m a d a por 

D i o s P a d r e ; el cuerpo, creación del H i j o , y el espír i tu, infundido por 

e l Espír i tu S a n t o ; en a p o y o de l o cua l t ra ia el texto : Formavit Deus 

hominem de limo terrae, et spiravit spiraculum vilae et fadus est in animam 

viventem ' . 

D e e s t o s errores abjuró públ ica y s o l e m n e m e n t e N i c o l á s de C a l á -

bria e n S a n t a María del Mar de B a r c e l o n a , s iendo peni tenc iado con 

prisión y s a m b e n i t o perpétuos. P e r o n o t a r d ó en reincidir, y en 20 de 

A b r i l de 1 3 5 7 fué d e n u n c i a d o por F r a y B e r e n g u e r G e l a t i . E n 30 de 

M a y o del m i s m o a ñ o , e l inquisidor E y m e r i c h y A r n a l d o de B u s q u e t s , 

vicario capi tu lar de B a r c e l o n a , c o n d e n a r o n p ú b l i c a y s o l e m n e m e n t e 

estas a b e r r a c i o n e s , y entregaron al de l i rante i ta l iano al b r a z o secu-

lar. E n t o n c e s f u é q u e m a d o el Virginale, l ibro c o m p u e s t o p o r G o n z a l o 

de C u e n c a y N i c o l á s d e Ca lábr ia , bajo la inspiración del demonio, i/ue 

se les apareció visiblemente, dice E y m e r i c h . 

E n el pont i i ieado d e U r b a n o V , h á c i a 1 3 6 3 , u n m a l l o r q u í n , Bar-

t o l o m é Janoessius, publ icó var ios l ibros , De adventu Antichisti, que 

f u e r o n e x a m i n a d o s y reprobados en c o n s u l t a de m a e s t r o s de t e o l o g í a , 

c o n v o c a d o s por el Obispo de B a r c e l o n a y por F r . N i c o l á s E y m e r i c h . 

E l autor se retractó . E n s e ñ a b a (s iguiendo las h u e l l a s d e A r n a l d o de 

V i l a n o v a ) que el Ant icr i s to y sus disc ípulos habían d e aparecer el 

d i a de P e n t e c o s t é s de 1360, c e s a n d o e n t o n c e s e l sacri f ic io de la M i s a 

y toda- ceremonia ec les iást ica; que los fieles perver t idos por e l Ant i -

cristo no s e h a b i a n de c o n v e r t i r n u n c a , por ser indeleble el se l lo 

que é l les e s t a m p a r í a en la m a n o ó en l a f rente , para ser a b r a s a d o s 

(áun en vida) por el f u e g o eterno. E s t o s e ent iende c o n los cristianos 

q u e tuv iesen l ibre albedrío, p u e s los niños , y de i g u a l - m a n e r a los j u -

díos, s a r r a c e n o s y p a g a n o s , e t c . , h a b r í a n de convert i rse después de 

la m u e r t e del A n t i c r i s t o , v iniendo la Ig les ia á c o m p o n e r s e sólo de 

inf ie les convert idos . 

1 -Primus error quod quidam bispanus haercsiarca magnus vocatus Gundisalvus de epis-
copato Conchensi oriundos erat Dei lilius, in coclis eterniter generatus, licet riderctur patrem 
et matrem In terris habuiíse. 

-Secundus error quod dictus Gundisalvus nuilquam morerctur. sed viverci in acternum. 
•Tcrtius error quod Spiritus Sanctus debebat futuris temporibus inearnari, et tune ipse 

Gundisalvus lolutn mundum converterct. 
• Quartus error quod in die judicii Gundisalvus ille oraret pro ómnibus mortuis in peculio 

mortali eldamnatis in inferno, etc¡us prccibus liberarentur et salvarcntur. 
• Quintus error quod in hominesunl tria, anima quam formavit Deus pater, corpus quod 

ormavit Dei ftiius et spiritus quem crcavit Spiritus Sanctus, etc. 



L o s Fratricelli penetraron en C a t a l u ñ a durante los pont i f icados de 

Inocencio V I , U r b a n o V y G r e g o r i o X I . F r . A r n a l d o M u n t a n é r , s u 

cor i feo , enseñó en P u i g c e r d á , d ióces is de U r g é l : 

x . ° Q u e Cristo y los A p ó s t o l e s nada habian poseído propio ni 

c o m ú n . 

2 . ° Q u e nadie podia condenarse l l e v a n d o e l hábi to de S a n F r a n -

c i s c o . 

3 . " Q u e S a n F r a n c i s c o b a j a una vez al a ñ o al purgator io y saca 

l a s a l m a s de los que fueron de su Ó r d e n . 

4 . " Q u e la Orden de S a n F r a n c i s c o h a b í a de durar s i e m p r e . 

F r a y A r n a l d o no quiso ab jurar , aunque a l g u n a v e z fingió hacer lo . 

C i t a d o á responder no comparec ió , persist iendo en tal e m p e ñ o d i e z y 

nueve a ñ o s . A l cabo N i c o l á s E y m e r i c h y e l O b i s p o B e r e n g u e r D a r i l 

le d e c l a r a r o n públ icamente hereje en l a S e o d e U r g é l ' . 

F a m o s o más que ninguno de los anter iores fué R a i m u n d o d e T á r -

r e g a . ¡Oja lá se conservara su proceso, que a ú n exist ia en t iempo de 

T o r r e s A m á t ! H o y h e m o s de a t e n e r n o s á los e s c a s o s d a t o s q u e de l 

Diccionario de escritores catalanes y de la obra d e E y m e r i c h resu l tan . 

R a i m u n d o de T á r r e g a , natura l d e la v i l la de este nombre e n e l obis-

pado de S o l s o n a , era de fami l ia de c o n v e r s o s , y p o r eso s e le l l a m a 

el neófito y e l rabino. A los once a ñ o s y medio a b r a z ó l a rel igión 

cr is t iana. Frai le , despues, de la Ó r d e n de Predicadores , y señalado en 

l a s d isputas escolásticas p o r su a g u d e z a é ingénio , h u b o de defender 

proposic iones disonantes, é insist iendo en e l las , fué de la tado al in-

quis idor general de A r a g ó n , q u e l o e r a e n t o n c e s e l d o m i n i c o F r a y 

N i c o l á s E y m e r i c h . V a n a s fueron l a s e x h o r t a c i o n e s de és te para que 

R a i m u n d o se retractara: v ióse prec isado á e n c a r c e l a r l e , y solicitó de 

G r e g o r i o X I especiales l e t r a s apostó l icas p a r a procesar le . L a c a u s a 

e m p e z ó en 1368, preso T á r r e g a en el c o n v e n t o de S a n t a C a t a l i n a de 

B a r c e l o n a , y duró h a s t a r 3 7 i . L o s ca l i f i cadores dec lararon unáni-

m e m e n t e eiTÓneas y herét icas las proposic iones; pero el reo s e nega-

ba á ab jurar las , á pesar de los r u e g o s del g e n e r a l de s u Ó r d e n . 

A c u d i ó T á r r e g a á l a cúria r o m a n a quejándose de v á r i a s irregula-

ridades en el proceso, y e l C a r d e n a l G u i d o , O b i s p o de Perusa' , p o r 

órden de Gregor io X I , escribió desde A v i ñ o n , á 15 de F e b r e r o de 1 3 7 1 , 

al inquisidor E y m e r i c h , para q u e j u n t o con el A r z o b i s p o de T a r r a -

g o n a terminase cuanto antes la c a u s a de R a i m u n d o . E l Pont í f ice 

m i s m o escribió con e s e o b j e t o á E y m e r i c h y al P r e l a d o t a r r a c o n e n s e 

t Consia lodo en el Mmtt fcade Eymerich, de quien lo lomaron Praleoloffic sectis bae-
reheorum y Bernardo ¿e Lulzcmburgo (Calhalogus haereticorum;. 

m a n d á n d o l e s q u e fa l lasen en breve el proceso y le remit iesen á la 

S i l l a a p o s t ó l i c a . E s m á s : s e formó una c o n g r e g a c i ó n de treinta teólo-

g o s para ca l i f i car d e nuevo las proposic iones é i n f o r m a r al Pontí f ice ' . 

A s ! las c o s a s , el 20 d e S e t i e m b r e d e 1 3 7 1 aparec ió R a i m u n d o 

m u e r t o e n s u c a m a , no s i n sospechas d e suic idio ó d e v io lenc ia , so-

bre l o c u a l m a n d ó el A r z o b i s p o de T a r r a g o n a á E y m e r i c h y al prior 

de los C a n ó n i g o s r e g u l a r e s de S a n t a A n a de B a r c e l o n a abrir u n a in-

formación judic ia l . L a fecha de esta car ta e s de 2 1 de O c t u b r e d e i 3 7 i . 

L a s proposic iones s o s p e c h o s a s parece que v e r s a b a n sobre e l sacri-

ficio d e l a M i s a , a d o r a c i o n y c u l t o , y sobre l a fé expl íc i ta de los láicos. 

L a s obras de R . de T á r r e g a , c o n d e n a d a s y m a n d a d a s q u e m a r 

en 1 3 7 2 por G r e g o r i o X I , e r a n u n l ibro De invocatione daemonum y 

unas Conclusiones variae ab eo propugnatae. S e le a t r i b u y e n a d e m á s tra-

t a d o s De secretis mlurae, De alchimia. e t c . , y s o n s u y o s m u y proba-

blemente a l g u n o s de los escr i tos a l q u í m i c o s q u e c o r r e n á n o m b r e d e 

L u l l . Raimundo Ludio l l a m a n a l g u n o s a l de T á r r e g a , l o cua l h a s ido 

o c a s i o n de que m u c h o s a t r i b u y e r a n al beato m a l l o r q u í n c u l p a s del 

hereje dominico notable adepto de las c i e n c i a s ocul tas . 

E y m e r i c h , en sus o b r a s inéditas , d á noticia de otros h e t e r o d o x o s 

de s u t i e m p o , en c u y o s procesos interv ino . E l d é c i m o quinto de los 

t ratados s u y o s q u e enc ierra el c ó d i c e 3 , 1 7 1 de l a B i b l i o t e c a N a c i o n a l 

de P a r í s , e s una re futac ión de veinte proposic iones d i v u l g a d a s e n el 

Estudio de L é r i d a por u n escolar v a l e n c i a n o , A n t o n i o R i e r a . D e c i a : 

i . " Q u e el H i j o de D i o s puede de jar la n a t u r a l e z a h u m a n a que 

t o m ó , y c o n d e n a r l a in aeternum. 

2.0 Q u e se a c e r c a b a , s e g ú n los vat ic inios de los S a n t o s , e l t i e m p o 

en q u e debian ser e x t e r m i n a d o s t o d o s los j u d í o s , sin q u e q u e d a s e uno 

en e l m u n d o . 

3 . ° Q u e h a b í a l l e g a d o , c o n f o r m e á las profecías , la era en que 

todos los fráiles P r e d i c a d o r e s y M e n o r e s , y los c l é r i g o s s e c u l a r e s , ha-, 

bian d e perecer , c e s a n d o t o d o c u l t o por fal ta de s a c e r d o t e s . 

4 . ° Q u e t o d a s las ig les ias se conver t i r ían e n e s t a b l o s y s e aplica-

r í a n á u s o s i n m u n d o s . 

5 .° Q u e c e s a r í a t o t a l m e n t e el sacri f ic io de l a M i s a . 

6 . ° Que llegaría tiempo en que la ley de los judíos, la de los cristianos 

1 Memorias para ayudar d formar un Diccionario crítico ae escritores catalanes. Escribiólas 
e! limo. Sr. D. Félix Torres Am.it, Obispo de Astorga. (Barcelona, 1836.) El proceso debe de ha-
ber perecido en alguna de las inünilas y vandálicas quemas de papeles de la Inquisición en 
iSao, 183a, etc. ;Láslima que Torres Amát no le exiracíase más por cxienso! 

a Tal es la fundada opinion de mi amigo D. José R. de Luanco en su precioso opúsculo 
Ramón Lull considerado como alquimista. (Barcelona, r8;o.) 
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y la de los sarracenos, se redujesen á una ley sola: cuál de ellas sólo Dios lo 

sabia. 

7 . ° Q u e t o d a s e s t a s c o s a s h a b í a n de p a s a r dentro de aquel cente-

n a r i o . 

8.° Q u e a c a b a d a e s a p e r s e c u c i ó n , los cr i s t ianos irían á j e r u s a l e n 

á recobrar e l S a n t o S e p u l c r o y e l e g i r al l í P a p a . 

9." T a c h a b a de fa lsedad e l Evangelio de San Mateo. 

1 0 . Q u e C r i s t o h u b i e r a podido p e c a r y c o n d e n a r s e . 

1 1 . Q u e e l j u d í o que cree d e b u e n a fé s e r á s a l v o . 

1 2 . Q u e al rús t ico le b a s t a creer en general, y no a r t í c u l o por ar-

t ículo , lo q u e la I g l e s i a cree . 

1 3 . Q u e e l adul to q u e s e b a u t i z a a l c a n z a m á s g r a c i a por e l bau-

t i s m o que el p á r v u l o . 

L a s d e m á s proposic iones que E y m e r i c h a p u n t a - n o m e r e c e n to-

m a r s e en c u e n t a . D e c i a R i e r a q u e la d o c t r i n a l u l i a n a e r a b u e n a y 

cató l ica , lo cua l n o e r a h e r e j í a , m a l que le p e s a r a á F r . N i c o l á s (lle-

v a d o de su m a n í a c o n t r a los L u l i a n o s ) , puesto que la I g l e s i a n o la 

h a b i a c o n d e n a d o ni la c o n d e n a . O t r a s son m o d o s lulianos d e expre-

sarse, impropios e n rigor t e o l ó g i c o ; v . g r - , «que la e s e n c i a de D i o s , 

refer ida al P a d r e , e n g e n d r a , re fer ida al H i j o e s e n g e n d r a d a , referida 

al E s p í r i t u S a n t o espira y procede» *. 

L o s v a t i c i n i o s del p r ó x i m o fin d e l m u n d o , d e c a d e n c i a ó ext inción 

de! c u l t o ec les iás t ico , e tc . , p a r e c e n as imi lar á R i e r a c o n A r n a l d o y 

Juan d e R u p e s c i s s a . P e r o la h e r e j í a g r a v í s i m a y c a r a c t e r í s t i c a suya , 

l a re fundic ión de las t res l e y e s e n u n a s o l a , no pertenece m á s que á 

los A v e r r o i s t a s , q u e so l ian p o n e r l a s en p a r a n g ó n é i g u a l d a d . E s e l 

c u e n t o de los t res a n i l l o s . A l g u n o s han a t r i b u i d o a b s u r d a m e n t e esa 

idea de conciliación y tolerancia ( c o m o dicen) á R a m o n L u l l , al fervo-

1 Super XX arliculi* per quemdam Anlhonium Riera sludcnlèm Valentinum ibi disseminali* 
,-Vc. in ¡ludio Ilerdenril: 1. Quod lllius Dei potcst dimitiere humanam naturato quatti assump-
sit. el illam postmodum acternaiiter condemnare. 1. Quod tempus aderar, iuxta Sanctorum 
vaiicinia, in quo omnes judaei debebant interrici, ut nullusiudaeus in mundo deinccps rcma-
ncret. i . Quod tempus advenerat, secundum vaticinla prophetarum, quod religiosi fralres 
praedicatores et minores et caeieri religiosi, clerici et sacerdotes omnes debebant interlici, ut 
nullus religiosus clericus ve! sacerdos in mundo dei nceps remaheret, sed ex toto cessaret cul-
lus sacerdotum. 4. Quod omnes ecclesiac materiales quae erant in civítatibusehrístíanorum 
convcrtcrentur in stabula iumcnlorum. et licrcnt de bis omnibus stabula et liabitacula porco-
rum ct caeierorum animalium ut deinceps in mundo chrisiianorum ecclesia nulla esset. 

sed totaliter cultus divinus cessaret et linem habcrct. 5. Quod deinceps missae non cclcbra-
reotur nec sanctum sacrilicíum in missa oiíerretur imo sacriticium missae lolalilcr habe-
ret linem el totaliter cessarci. 6. Quod tempus adesset quo íes cbrísiianorum, lex ¡udaeorum 
et lev sairacenorum convenerentur in unam legem, seil. quod essel illa lex quae omnium ge-
neratiteresset una, nescicbatur si esset lex cbristianorum. iudaeorum vcl sarraccnorum, s'cd 
solus Deus noverai quae esset lex illa ct nullus alius.- etc. 

roso m i s i o n e r o q u e tanto se a f a n ó por l a cr is t ianizac ión de j u d í o s y 

m a h o m e t a n o s , intentando á veces (con s o b r a d a osadía) d e m o s t r a r l o 

todo por r a z o n e s natura les ; pero sin i m a g i n a r n u n c a q u e el r e s u l t a d o 

h u b i e r a de obtenerse por conces iones m ú t u a s , sino por concesion s ince-

ra del error á l a verdad. 

S i h e m o s de creer á E y m e r i c h , un c i e r t o P e d r o R o s e l l , lu l iano, 

enseñó que «en t iempo del A n t i c r i s t o todos los t e ó l o g o s han de apos-

t a t a r d e la fé , y entonces los d isc ípulos d e L u l i o convert i rán con l a 

d o c t r i n a de s u maestro á t o d o el m u n d o « . E l m i s m o Rose l l d e c i a 

que «la doctr ina del A n t i g u o T e s t a m e n t o s e a t r i b u y e á Dios P a d r e , 

la de l N u e v o T e s t a m e n t o al H i j o , la d e R a i m u n d o L u l i o al Espír i tu 

S a n t o ; que toda disc ip l ina t e o l ó g i c a ha de perecer fuera de la de L u -

lio, y q u e los t e ó l o g o s m o d e r n o s n a d a a l c a n z a n de v e r d a d e r a teolo-

g í a » . T o d a s e s t a s son ponderac iones é h ipérboles d e d isc ípulos apa-

s ionados , que q u i z á 110 tenian t a n t a t r a s c e n d e n c i a ni a l c a n c e c o m o 

E y m e r i c h quiere d a r l a s e n s u Dialogus contra lulisias, escr i to en 1389. 

E l m i s m o inquisidor, en u n t ra tado sin t í tu lo , c o m b a t i ó á P e d r o 

de C e s p l a n e s , rector d e S e l l a en el reino d e V a l e n c i a , por h a b e r di-

c h o e n una c é d u l a e x t e n d i d a a n t e notar io que »en C r i s t o h a y t res na-

t u r a l e z a s : h u m a n a , espir i tual y divina» ' . C u a n d o se l e y ó en p ú b l i c o 

esta c é d u l a l e v a n t ó s e u n m e r c a d e r y c o m e n z ó á g r i t a r nó, nó, de lo 

cual resultó un t u m u l t o entre el p u e b l o y e l c lero . S a b i d o por e l in-

quis idor de V a l e n c i a , m a n d ó h a c e r i n f o r m a c i ó n y a r r e s t a r al rector 

en e l pa lac io episcopal . El C a r d e n a l de V a l e n c i a y el inquis idor re-

unieron una J u n t a d e ve int iocho t e ó l o g o s , j u r i s t a s y médicos . L a ma-

y o r í a decidió en l a primera sesión que la c é d u l a e r a herét ica , a u n q u e 

a l g u n o s dijeron q u e podia entenderse e n .sentido c a t ó l i c o . L e conde-

naron en l a t e r c e r a ses ión á abjurar p ú b l i c a m e n t e s u y e r r o (só p e n a 

d e d e g r a d a c i ó n y e n t r e g a al b r a z o secular) , y t ras esto á cárcel perpé-

t u a , á pr ivac ión de 'benef ic io y de l i c e n c i a s de p r e d i c a r . E s t a senten-

c ia podia m i t i g a r s e al arbitrio de l C a r d e n a l d e V a l e n c i a y d e los in-

quisidores. L a pr imera ab jurac ión fué en la C á m a r a episcopal u n sá-

1 Cód. i,4Ü4(ant¡guo fondo latino) de la Biblioteca Nacional de París, Pág. 74. >íncipil 
Traclalus qui dialoga* coaira lulisias appellalur, < 

a Evinericii la inserta traducida al iatm: .Et sic, ehristiane, postquam in Jesu Cbristo sunt 
tres nalurac, seil., humana, splritualis et divina, si tibí tradat aliquis presbvler Corpus J. C. 
pretiosum, et interrogant te primo de humanitatc. dicens: ¿Credis tu, ccristiane, quod cum 
presbyter dixit illa verba vel similta quae d.xit Christus die Jovis ccnac, quod pañis qui cst 
maieriaíis convcrtitur in veram cimero Chrisíi? ¿Quid dicis, christiane? Dicas tu: ira. Et si 
interrogar te de natura spiri tuali. scii,, si crcdis quod ibi sil sancta anima Christi, dicas: ¡la, 
fia. Et si interrogar te de natura ct cssentia divina, crcdis tu quod ipse sit Pater, Eílíus el Spi-
ritus Sanctus, dicas tu, chrísliane, tía, ¡la, q u S omnes tres personae suot illic essentialiler., 
(Cód. i ,404 del fondo ¡atino de París.) 



bado. A l domingo siguiente abjuró e n l a ig les ia , ten iendo e n l a 

m a n o una v e l a de cera , y s iendo a z o t a d o al fin d e l a Misa, por el 

sacerdote , con una correa. P e r o la retractac ión fué s imulada , y e l reo 

h u y ó A C a t a l u ñ a y á las B a l e a r e s , r e c l a m a n d o c o n t r a l a sentencia de l 

A r z o b i s p o y del inquisidor á la cùr ia r o m a n a . E n t o n c e s c o m p u s o 

E y m e r i c h s u t r a t a d o , el a ñ o d é c i m o s e g u n d o del P a p a C l e m e n t e 

(1390), en A v i ñ o n . A l l í a tr ibuye á P e d r o de C e s p l a n e s otro error: el 

de suponer que en el cuerpo de Cr is to ex is ten l a s t res personas de la 

S a n t í s i m a T r i n i d a d . 

I V . — J e a n d e p e r a - t a l l a d a ( r u p e s c i s s a ) 

SñsS&j! e r a t a l l a d a , vi l la del B a j o A m p u r d a m , y solar de los ba-

roñes de C r u i l l c s , d e s i g n a d a en d o c u m e n t o s de los si-

s J t e l g l o s X I , X I I y X I I I c o n los n o m b r e s de Petra íaliata, Petra 

incisa ó Petra scisa (quizá por unas g r a n d e s canteras inmediatas ó 

por s u s fosos abiertos en roca v i v a ) , pàtr ia de var ios i lustres guer-

reros (generalmente B e r n a r d o s y D a l m á c i o s ) e n los s ig los X I y X I I , 

de un a b a d d e S a n F é l i x de G e r o n a e n el X I I I , y del O b i s p o Gui l ler-

m o , que r i g i ó la Sede gerundense desde 1 1 6 0 á 1 1 6 S ' , p a r e c e h a b e r l o 

s ido t a m b i é n de l célebre a lquimis ta f r a n c i s c a n o Juan de R i p p a c i s a , 

R u p e s c i s a , Perata l lada ó R i b a t a l l a d a , que c o n todos e s t o s n o m b r e s 

s e l e d e s i g n a 

F o r m a Juan de Rupescissa , con A r n a l d o d e V i l a n o v a y R a m o n L u l l , 

el t r i u m v i r a t o de la ciencia c a t a l a n a e n e l s ig lo X I V . S u vida fué , 

c o m o la de e l los , aventurera y a g i t a d a ; su espír i tu, incl inado á pro-

fecías y v is iones. Señalóse en s u Ó r d e n c o m o m a e s t r o t e ó l o g o y 

mis ionero, predicó en V i e n a y e n M o s c o u c o n g r a n f ruto , y á los no-

v e n t a años vo lv ió á su pàtria. Q u e d a n á s u n o m b r e v a r i o s t r a t a d o s 

a l q u í m i c o s , aunque no es fácil s e p a r a r los c iertos de los d u d o s o s . S o -

bre las c ircunstancias de su vida reina oscuridad g r a n d e 5 . 

1 Vid. Zurita, lib. n. cap. XXV: Villanueva. Mino XIII, pág. [ . i , y España Sagrada to-
mo XLIII, pág. ato. 

1 Roig y Yalpi {Rcsímen historial de las grandezas de Gerona!, pág. 4-0, dice: .Peratallada. 
pobiacion celebérrima, por ser pàtria de aquel prodigioso filósofo Juan de Pelra-scisa.. Bosch 
(Tilols d'honor de Catalunya . pág. 3Ó6: .Juan de Rippacisa, al qual diém en cathalá Joan de 
Pera ralladaEl Maestro Sala también le apellida Catalán en la Proclamación Católica, pá-
gina 5. 

3 Vid. Wading, Aúnale, itmmm, tomo VIII, pág. iSS; Trithemio, Uvilloto, Kiiiiolheca 
umvenafransi,cana, tomo n. pág. 314; Lenglet-Dufrcnoy, HiUoiré de la pliiiosopliie hermelique 

Q u i z á n o h a y a f u n d a m e n t o para ca l i f i car le d e h e r e j e . S i g u i ó l a s 

h u e l l a s de A r n a l d o , c u a n t o á v e n e r a r y c o m e n t a r las profec ías d e Ci-

rilo y de Joaquín; c a y ó en l a m a n í a de señalar f e c h a s y n o m b r e s á los 

vat ic inios apocal ípt icos; increpó c o n e x c e s i v a d u r e z a y g e n e r a l i d a d las 

c o s t u m b r e s del c lero , pero d e aquí no pasa . E s u n a especie d e P a d r e 

L a c u n z a de l s i g l o X I V . S u s profec ías s e a s e m e j a n m u c h o á La venida 

del Mesías en gloria y majestad. 

H e v i s t o t res códices de e l las en l a B i b l i o t e c a N a c i o n a l de P a r í s . 

E l m á s c o m p l e t o es el 3 , 4 9 8 , int i tulado Visiones fratris Joannis de Ru-

pescissa, o b r a dedicada al C a r d e n a l G u i l l e r m o , y escr i ta en N o v i e m -

bre d e 1 3 4 9 en A v i ñ o n , donde los super iores d e s u Órden hahian he-

c h o e n c a r c e l a r á R u p e s c i s s a para curarle de la m a n í a profét ica. A l l í 

dice que c o n o r a c i o n e s y p e n i t e n c i a s a l c a n z ó l a v is ta d e l a s c o s a s fu-

t u r a s , y que en Jul io de 1 3 4 5 , pocos dias antes de l a fiesta de San-

t iago, t u v o una v is ion es tupenda. E n t e n d i ó que de l a est irpe de F e -

derico II y del rey D . P e d r o I I I de A r a g ó n h a b i a de proceder e l A n -

t icr isto, e l cua l 110 seria o tro que L u i s de B a v i e r a , e n e m i g o de l a 

Ig les ia y f a u t o r de u n A n t i p a p a . É l s u b y u g a r í a l a E u r o p a y el Á f r i c a , 

m i e n t r a s que e n O r i e n t e se l evantar ía un horrendo t i rano. A n u n c i a 

estas c a l a m i d a d e s p a r a e l a ñ o 1 3 6 6 . E n p o s v e n d r á el c i s m a , e l igién-

dose u n P a p a bueno y o tro m a l o : la Orden de los f r á i l e s M e n o r e s s e 

dividirá en t res p a r t e s , s igu iendo m u c h o s al P a p a , otros al A n t i p a p a , 

a l g u n o s ni á uno ni á o tro , pero sí el reino g e n e r a l del Ant icr i s to de 

B a v i e r a . L o s c a r m e l i t a s y d o m i n i c o s s e irán t o d o s c o n el A n t i p a p a . 

L o s j u d í o s , p r e d i c a r á n l i b r e m e n t e . E l A n t i c r i s t o s e hará s e ñ o r de todo 

el orbe , conquistando pr imero E s p a ñ a , l u e g o B e r b e r í a , y á la postre 

S ir ia y l a C a s a S a n t a . E s t a l l a r á t r e m e n d a lid entre i n g l e s e s y fran-

ceses . S e l e v a n t a r á n m u c h a s sec tas herét icas . M u e r t o e l Ant icr is to , 

sucederán c u a r e n t a y c inco a ñ o s d e g u e r r a s , y el c e t r o del imperio 

r o m a n o pasará á Jcrusalen y t ierras u l t r a m a r i n a s . C o n v e r t i d o s los 

j u d í o s , y destruida la m o n a r q u í a del A n t i c r i s t o , seguirán mil a ñ o s de 

p a z , concordia y d i c h a (el r e i n o d e los m i l e n a r i o s ) . L o s judíos con-

v e r s o s poseerán el m u n d o , y R o m a q u e d a r á deso lada . Jerusalen será 

el a s i e n t o del S u m o P o n t í f i c e . T o d o s v iv irán e n la t e r c e r a r e g l a de 

S a n F r a n c i s c o , y los frailes M e n o r e s serán m o d e l o s de sant idad y 

p o b r e z a , extendiéndose p r o d i g i o s a m e n t e la Órden. P e r o d e s p u e s c a e -

,'Paris, t-42), tomo 1, pág. ao.(, y tomo II, pág. ario y sigs.; Hocfcr, Hisloire de la chimíe (de-
cima edición), Paris. iS56, pág. 446: 'Vosees PLOSÁI, Diccionario de escritores catalanes (artículos 
Ribalailada y Peratallada¡, etc. A mi amigo el Sr. Pella y Fórgas, autor (con el St. Coroleu) del 
cucciente libro Las Córles catalanas, debo algunas noticias sobre Rupescissa. 



rán todos e n g r a n d e s a b o m i n a c i o n e s y t o r p e z a s ( sodomía , embria-

g u e z , e t c . ) . D u r a n t e e s t o s m i l a ñ o s , los h e r e j e s , que d e s p u é s de la 

m u e r t e del A n t i c r i s t o no h a b r á n quer ido convert irse , v i v i r á n e n las 

islas de los mares y e n m o n t e s inaccesibles . D e allí saldrán al fin de la 

é p o c a m i l e n a r i a p a r a inundar l a t ierra, y h a b r á g r a n d e a f l i cc ión , y 

aparecerá el ú l t i m o A n t i c r i s t o , y ba jará f u e g o del c ielo para a b r a s a r 

á él y á s u s p a r t i d a r i o s . T r a s d e l o cua l vendrá el fin del m u n d o y e l 

Juicio final. H a y m u c h o de milemrismo carnal en esta exposic ión del 

Apocal ips is : p e r o e l a u t o r c o n c l u y e s o m e t i é n d o s e h u m i l d e m e n t e al 

j u i c i o de l a I g l e s i a ' . 

E l c ó d i c e 7 , 3 7 1 no c o n t i e n e m á s que retazos de e s t a s v is iones . E l 

2 , 5 9 9 e s u n Comentario á las profecías de Cirilo y del abad Joaquín, divi-

dido e n o c h o t r a t a d o s , y e n e l cua l s u s t a n c i a l m e n t e se repiten l a s 

m i s m a s ideas, c o n a lus iones c o n t i n u a s al c i s m a ¡ . 

E x i m e n i s , e n e l l ibro X de su Chrestiá, i n s e r t a u n e x t r a c t o d e las 

profecías d e R u p e s c i s s a t o c a n t e s al Juicio fina!. 

V . — L A IMPIEDAD AVERROISTA.—FRAY TOMÁS SCOTO.—F.L LIBRO 

ODE TRIBUS IMPOSTORIBUS» 

I ABEMOS y a l o que e r a el A v e r r o i s m o c o m o doctr ina filosófica; 

j pero e s a p a l a b r a t u v o un doble sent ido en la E d a d Media , y 

* Ü É sobre t o d o , en el s i g l o X I V . E l Comento d e A v e r r o e s se h a b i a 

convert ido e n b a n d e r a d e incredul idad y mater ia l i smo. N a d i e s e fijaba 

en el fondo del s i s t e m a , s ino en sus ú l t i m a s c o n s e c u e n c i a s , l ibérrima-

1 Inc.: • Reverendissime* in Cliristo Pater et Domine. Domine Guiilerme, sacrosanctae ro-
manac Ecclcsiae Cardinal» Titulo quatuor coronatorum. ligo Frater Johannes de Rupescissa 
ordinis fratrum minorum provinciac Aquitaniae, prorinciae RutUencnsis et conventas Aure-
Ihiaci, ad mandatum vestrum descripsi seriem notabilium eventuum futurorum mihi in car-
cer ic i apertorum, prout mciíus et verius poterò recordari. Modus rcvclandi fuit iste. Cum 
anno Domini millesimo tricentésimo quadragesimo quinto multis diebus ílerem rinctus in 
.carcere in convcntu pigiaci slupcns et mirans- etc. 

Fin.: -Sci:pia sunt hacc per me. iratrem Johanncm de Rupescissa ordinis fratrum minorum 
provinciae Aquitaniae. custodiac Rutheneusis in romana curia, in Avinione, in carcere 
Doni. Papae Dementi» VI, pontificatus sui anno VII], Qui career vocatur career Soldam 
Anuo ab incarnatane Dom. nostri Jesuchristi MCCCXLK, in mense Novembri*, in die Sancii 
Martini.-

Tiene este manuscrito 46 folios. 
! -In nomine Dom. nostri Jesuchristi, incipit Commenlum saper propheliam CrrìW heremi-

Ue pre,b,;en. ,imul eum Commento JoacMm, edilum a fratre JoHanne de Kueeuiva. ordini, fra-
Irum minorum.' 

Tiene 270 folios en pergamino y papel. 

m e n t e interpretadas: negac ión de l o s o b r e n a t u r a l , de los m i l a g r o s y d e 

la inmorta l idad del a l m a . » H a y e n el m u n d o tres leyes (se decía) : l a 

re l ig ión es un instrumento pol í t ico: e l m u n d o h a s ido e n g a ñ a d o por 

tres impostores.« E s t a b l a s f e m i a sonó, q u i z á por p r i m e r a v e z , en la 

cor te s i c i l i a n a d e los H o h e n s t á u f e n . F e d e r i c o II , sue l to y r e l a j a d o e n 

s u s c o s t u m b r e s , d a d o a l t r a t o d e j u d í o s y m u s u l m a n e s ' , envue l to e n 

perennes discordias c o n l a S a n t a S e d e , y á l a v e z príncipe i n t e l i g e n t e 

y d e af ic iones l i terarias , e s el pr imero de e s o s ai•erroistas impíos. S u 

c r u z a d a á Jerusalen no pasó de s a c r i l e g a bur la . P e d r o de l a s V i ñ a s , 

U b a l d i n i , M i g u e l S c o t o , todos los fami l iares de F e d e r i c o , eran de 

o r t o d o x i a s o s p e c h o s a . 

L o s primeros i m p u g n a d o r e s d e A v e r r o e s , G u i l l e r m o de A l v e r n i a , 

A l b e r t o el M a g n o , S a n t o T o m á s , n u e s t r o R a m ó n M a r t í (de quien 

tornaré á h a b l a r c u a n d o t r a t e d e los a p o l o g i s t a s españoles de la orto-

t o d o x i a ) , a t a c a r o n doctr inas v e r d a d e r a m e n t e a v e r r o i s t a s : el intelecto 

uno, l a e ternidad del m u n d o , e t c . 

E l otro A v e r r o e s , cor i feo de l a impiedad, a p a r e c e por pr imera v e z 

e n el l ibro d e E g i d i o R o m a n o De erroribus philosoplioriim '-. A l l í s e le 

a c u s a de haber v i tuperado l a s t res r e l i g i o n e s , a f i r m a n d o que ninguna 

ley es verdadera, aunque pueda ser útil. U s a b a n los A v e r r o i s t a s , c o m o 

término d e indi ferent ismo, la expres ión loquentes in tribus legibus, en-

tendiendo á los cr ist ianos, israel i tas y m a h o m e t a n o s , y se abroque-

laban c o n pasa jes de s u m a e s t r o en el c o m e n t o á los l ibros II y X I 

de la Metafísica y al III de la Phísiea. 

A c o s a d o s por los D o c t o r e s c a t ó l i c o s so l ían acudir al s o f i s m a de 

que una cosa puede ser verdadera según la f e , y no scgiin la razón, y fin-

g i é n d o s e exter iormente cr ist ianos, s e e n t r e g a b a n á u n a incredul idad 

desenfrenada, poniendo t o d a s s u s b l a s f e m i a s en c a b e z a d e A v e r r o e s . 

A c h a c á b a n l e e l d icho de q u e la r e l i g i ó n cr is t iana es i m p o s i b l e ; la ju-

d á i c a , re l ig ión de niños; l a i s lamita , re l ig ión de p u e r c o s . ¡Qué secta la 

de los cristianos que comen á su DiosI c o n t a b a n q u e h a b i a e x c l a m a d o . 

Muera mi alma con la muirte de los filósofos, e r a o t r a de l a s frases que 

se le a tr ibuían. 

A s í s e encontró e l filósofo cordobés á mediados de l s ig lo X I V 

t r a s f o r m a d o , d e sábio pagano q u e h a b i a s ido , e n una especie de de-

1 Amari publicó en el Journal AiiaUsue (Febrero y Marzo de rS53) las preguntas de Fede-
rico al filósofo arábigo-hispano Bcn-Sabin de Murcia y las respuestas de este. 

2 Publicado por Reuan ÍArerroesy eí Avcrroismo, pág. 407) el capitulo de Averroes, con 
presencia de' manuscrito 694 de la Sorbona. Sobre toda esta fase del Averroismo encierra cu-
riosos datos ct libro de Renán, cuyo espíritu (no hay para qué decirlo) es bien poco recomen-
dable. 



m o n i o e n c a r n a d o , c u a n d o no en blasfemo de t a b e r n a , á quien l l a m ó 

D u n s S c o t o , iste maledictus Averroes: e l Petrarca , cañen: rabidum Aver-

roem, y G c r s o n , dementan latratorem; á quien p intó A n d r é s O r c a g n a 

en el c a m p o s a n t o de P i s a al lado de M a h o m a y del A n t i c r i s t o , y á 

q u i e n , en la c a p i l l a d e los españoles d e S a n t a M a r í a N o v e i l a de F l o -

rencia ; v e m o s , c o n A r r i o y c o n S a b e l i o , opr imido por la v e n c e d o r a 

p l a n t a de S a n t o T o m á s , en e l admirable fresco de T a d e o G a d d i . 

E s a especie d e A v e r r o i s m o también penetró en E s p a ñ a . N i c o l á s 

E y m e r i c h l a a n o t a en el g r a n registro de s u Directorium, h a b l a n d o de 

c iertos herejes q u e defendian en A r a g ó n quoá secta Mahometi est aeque 

catholica sicutfides Christi ' . ¿ D e dónde podia v e n i r t a l desvarío s ino 

de A v e r r o e s ? 

G e n e r a l m e n t e los impíos de la E d a d Media eran hipócr i tas y c a u -

te losos: d e s l i z a b a n sus audacias en la interpretación de un t e x t o , ó 

l a s ponían e n b o c a de un infiel. Pero en E s p a ñ a h u b o una excepc ión 

de e s t a r e g l a , u n p e r s o n a j e hasta h o y casi desconocido: F r . T o m á s 

S c o t o . 

¿Dónde nació? L o ignoro: sólo sé que e r a a p ó s t a t a dominico y 

a p ó s t a t a f r a n c i s c a n o , y que peregrinó, d i v u l g a n d o su m a l a d o c t r i n a 

p o r la Península , h a s t a que fué encarce lado en L i s b o a , donde h a b i a 

tenido á g r i a s disputas c o n A l v a r o P e l a g i o , á quien d e b e m o s l a noti-

c ia y relación de sus errores . Dice así en s u obra inédita Collyrium 

contra haereses *: 

« E s t a s son l a s herej ías y errores de que fué c o n v i c t o T o m á s S c o t o : 

1 . " D i j o que era fábula l a longevidad de los a n t i g u o s P a t r i a r c a s . 

2.° Q u e la profec ía de Isaías ( V I I ) «Ucee virgo concipiet» no s e en-

t e n d í a de la V i r g e n M a r í a , sino de a l g u n a cr iada ó c o n c u b i n a de l 

P r o f e t a , debiendo t o m a r s e l a palabra virgo e n el sentido de paella ó 

adolescentula. 

3.* Que tres impostores habian e n g a ñ a d o al m u n d o : Moisés á los 

j u d í o s , Jesús á l o s cr ist ianos y M a h o m a á los s a r r a c e n o s . 

4 . ' E n s e ñ ó en las escue las de D e c r e t a l e s de L i s b o a q u e las p a l a -

bras de Isaías, Deas fortis, pater futuri saeculi, no se referían á nuestro 

S e ñ o r Jesucristo. 

5.* Q u e después de l a muerte l a s a l m a s s e reduc ían á la n a d a . 

1 DirccIoriHm iRqidsilorum, pág. 19S. 
5 Vid. este curioso paso en el apéndice. Me talgo del códice latino ili-VI de San Marcos di 

Vencca. He examinado además el a , i u de la Vaticana, pág. , 33: l„cM, Cotlyri-um ñdei cmtra 
a t e ? ^ . l i r ^ H ^ . - ^ « f ^ O f - L J . ^ misino 
Airara hacia de ceños hereics lisbonenses, que negaban la eficacia de las preces por los di-

6." Q u e Cr is to e r a h i j o a d o p t i v o , y no propio ó natura l de D i o s . 

7 . " N e g a b a l a p e r p e t u a virginidad de nuestra S e ñ o r a . 

8. a D i j o en l a s e s c u e l a s q u e l a fé se p r o b a b a m e j o r por r a z o n e s 

filosóficas q u e por la E s c r i t u r a , y q u e el m u n d o estaría m e j o r g o b e r -

nado por los filósofos q u e por los t e ó l o g o s y c a n o n i s t a s . 

9 . a D e f e n d í a e l c o n c u b i n a t o de los fráiles, y h a b l a b a con poco 

respeto de S a n A g u s t í n y S a n B e r n a r d o . 

1 0 . N e g a b a q u e C r i s t o h u b i e s e dado potestad á S a n Pedro ni á 

sus s u c e s o r e s , ni á los Obispos . 

1 1 . E r a preadamita. 

1 2 . A d m i t í a la eternidad del m u n d o . 

1 3 . N e g a b a e l Juicio final, la resurrección de los m u e r t o s y l a 

g lor ia f u t u r a . 

1 4 . T e n i a á A r i s t ó t e l e s por m á s sabio que á Moisés , y por m e j o r 

h o m b r e q u e á Cr is to fquifuit homo malas et suspensas pro suis peccatis, ct 

qui parabat se cum mulierculis loqueniibusj. 

1 5 . B l a s f e m ó de l a E u c a r i s t í a y del poder d e las l laves . 

1 6 . A t r i b u í a á ar te m á g i c a los m i l a g r o s de Cr is to . 

1 7 . E r r a b a en la mater ia de S a c r a m e n t o s . » 

E r a , a d e m á s , m a g o , n i g r o m a n t e y e v o c a d o r de d e m o n i o s , ó c o m o 

dir íamos h o y , espiritista. C o n v e r s a b a día y n o c h e con los j u d í o s , y s u s 

c o s t u m b r e s eran el c o l m o del e s c á n d a l o . 

E s t e t ipo r e p u g n a n t e d e fraile m a l o , impuro, a p ó s t a t a y blas-

femo, p e r o que tenia, á d i ferencia de o t r o s averro is tas , e l méri to de la 

f r a n q u e z a , h u b i e r a figurado e n primera l ínea , á h a b e r nacido cuatro 

ó c inco s i g l o s m á s t a r d e , entre los D i d e r o t , L a M e t t r i e , I l o l b a c h y 

d e m á s pandi l la de m a t e r i a l i s t a s y ateos d e esca lera a b a j o , q u e , sin 

gran fa t iga , lo e x p l i c a b a n todo por impostura , t r á p a l a y e m b r o l l o . 

¡ L á s t i m a que no hubieran tenido n o t i c i a d e u n p r e d e c e s o r t a n egré-

g i o ! 1 

Si el rótulo De tribus impostoribus corresponde á un l ibro, y 110 á 

una s i m p l e b las femia , repetida por m u c h o s averro is tas y por nadie 

escr i ta , ¿quién m á s a b o n a d o que T o m á s S c o t o para ser el autor? 

P e r o ¿ha ex is t ido el libro? T o d o induce á creer q u e 110. 

C u e s t i ó n b ib l iográf ica e s ésta , q u e no p a s a de cur iosa , y que puede 

tenerse por a g o t a d a despues de los t r a b a j o s de L a M o n n o y e y de Gus-

l No se ocultó á la vária y erudita curiosidad de La Monnoye, adicionador de la üenagiana, 
el libro de Alvaro'Pelagio y loque en él se dice de Tomás Scoro, aunque sólo cita un breví-
simo pasaic: el referente .1 /oí tres impostora. Se valió del manuscrito 2,071 de la Biblioteca 
Real de París (fondo de Colbert). 



t a v o B r u n e t 1 . C o n v i e n e , n o o b s t a n t e , decir a l g o , porque entre los 

supuestos a u t o r e s d e e s e l ibro suenan dos ó t res españoles . 

C o m e n c e m o s por a d v e r t i r que a n t e s del s ig lo X V I nadie h a b l a del 

De tribus impostoribus c o m o libro. D e s d e aque l la é p o c a h a v e n i d o 

a t r i b u y é n d o s e á d i v e r s o s p e r s o n a j e s conocidos por s u s a u d a c i a s ó im-

piedades . P r e s c i n d a m o s d e F e d e r i c o B a r b a r o j a , que, á pesar de sus 

d e s a v e n e n c i a s c o n R o m a , no dió mot ivo á que s e d u d a s e de s u fé . 

D e j e m o s á A v e r r o e s , á q u i e n pudo atr ibuirse la idea, pero n u n c a e l 

l ibro . E l pr imer n o m b r e v e r d a d e r a m e n t e s o s p e c h o s o e s el de Fede-

rico I I . G r e g o r i o I X le a c u s a en u n a epístola m u y conocida de h a b e r 

d icho q u e «el m u n d o e s t a b a e n g a ñ a d o p o r t res impostores (tribus ba-

ratoribus), y d e h a b e r n e g a d o el misterio de la E n c a r n a c i ó n y t o d o lo 

s o b r e n a t u r a l » ; p e r o no d e h a b e r l o escr i to . O t r o tanto puede decirse d e 

s u canc i l ler Pedro d e l l e V i g n e , el que tuvo las llaves del corazón de Fede-

rico. E l e m p e r a d o r n e g ó u n a y otra v e z ser s u y a aque l la b l a s f e m i a : 

Absit de nostris labiis processise, pero sin c o n v e n c e r á nadie de s u orto-

doxia . 

T o m á s de C a n t i m p r é a c u s a a l maestro paris iense S i m ó n de T o u r -

n a y (siglo X I I I ) d e h a b e r e n s e ñ a d o á s u s disc ípulos q u e Moisés , Jesús 

y M a h o m a e r a n t res i m p o s t o r e s . E n a q u e l l a U n i v e r s i d a d re inaba li-

c e n c i a g r a n d e d e o p i n i o n e s , y e l O b i s p o E s t é b a n T e m p i e r t u v o q u e 

condenar p r o p o s i c i o n e s a v e r r o i s t a s en 1269 y 1 2 7 7 . 

Gabrie l X a u d é s a c ó á p l a z a e l n o m b r e d e A r n a l d o de V i l a n o v a . 

Mis lectores s a b e n s u h i s t o r i a y la n a t u r a l e z a de s u s errores. A su 

modo e r a c r e y e n t e f e r v o r o s o , y j a m á s se le p u d o ocurr ir l a idea de po-

ner e n p a r a n g ó n la v e r d a d cr is t iana con el j u d a i s m o ó el mahomet is -

m o . E n n i n g u n o de s u s e s c r i t o s h a y h u e l l a s de e s t o , ni l o a p u n t a la 

s e n t e n c i a c o n d e n a t o r i a . 

T a m b i é n han c i t a d o a l g u n o s á B o c c a c i o , y d á q u e s o s p e c h a r e l 

c u e n t o de los t res a n i l l o s (Jornada i . ' , n . I I I del Dccamerone;, donde 

anda m a l d i s i m u l a d o e l indi ferent ismo. C a d a cua l de los h e r m a n o s 

tenia su ani l lo p o r v e r d a d e r o , y uno de los tres lo era : pero, ¿cuál? 

B o c c a c i o pre ludia la i n c r e d u l i d a d l igera y m u n d a n a de los florentinos 

del R e n a c i m i e n t o , a u n q u e b ien a m a r g a m e n t e s e arrepint ió de h a b e r 

escr i to é s t a y o t r a s i m p i e d a d e s entre el f á r r a g o de sus cuentos obsce-

nos. D e t o d a s m a n e r a s , h a y di ferencia de la idea d e los a n i l l o s á la 

.[ Vid. la disertación de Ea Monnoye ai;fin de la Mcnagiana. La de Bruñe! (Filomncslo Jú-
nior: figura ai (rana de! librillo titulado Oí «tan mpoaoribu, (MDIIQ. Testo latino coltazio-
nalo sull'eicmptare del baca da la Vallicrc, ora ahUHU neila Biblioteca Impe'riale di Parigi. cm 
l'aggiunta delle vanamidi parechi manoscriti.. .. Milano, Dae'.ii, 1874.. /Bibliotheca Rara.} Re-
producción de otra francesa, que ahora no tengo á mano. 

d e los impostores . L a una e s e s c e p t i c i s m o e l e g a n t e , l a o t r a brutali-

dad d e m a l g u s t o ; las dos por i g u a l c e n s u r a b l e s : q u i z á m á s p e l i g r o s a 

la p r i m e r a . 

O t r o s han h a b l a d o d e P o g g i o , no m á s que por h a b e r l lenado sus 

Faceeias de d i a t r i b a s c o n t r a l a cor te r o m a n a ; de P e d r o A ret ino, sólo 

por l a tr iste f a m a que le dieron sus l ibros obscenos ; de s u a m i g o 

F a u s t o de L o n g í n o , que c o m e n z ó á escr ibir u n a o b r a i m p í a : Tenipio 

della Vertía; de M a c l i i a v e l l i , q u e p a s a b a por m e d i o p a g a n o , s o b r e t o d o 

en pol í t ica; d e P o m p o n a z z i , q u e en e l Traclutus de inmortalitate ¡mimas 

trae u n d i l e m a sobre l a s tres leyes (aut igitur omites sunt falsae aut 

saltera duae eorumj sin resolver le ; d e C a r d a n o , q u e e n e l l ibro X I De 

subtilitate deja en pié una d u d a s e m e j a n t e fhis igitur arbitrio vicloriae 

relictisj; d e F r . B e r n a r d o O c h i n o , cé lebre h e r e s i a r c a i t a l i a n o ; de nues-

tro M i g u e l S e r v é t y do G i o r d a n o B r u n o , q u e e r a n ant i tr ini tar ios y 

panteis tas , p e r o que picaban d e m a s i a d o a l to para que se les p u e d a 

atr ibuir l a p o b r e z a De tribus impostoribus; del estrafalario G u i l l e r m o 

P o s t e l , á quien c u e n t a h a b e r o ído E n r i c o S t e f a n o q u e d e las tres re-

l ig iones podia r e s u l t a r u n a b u e n a ; de Mureto , á quien a c u s a C a m p a -

nel la ; de C a m p a n e l l a , a c u s a d o por o t r o s , p e r o q u e se defendió ale-

g a n d o que el l ibro e s t a b a impreso t r e i n t a a ñ o s a n t e s d e s u nacimien-

to; de V a n i n i , de I l o b b e s , de E s p i n o s a de t o d o s los impíos que 

h a s t a fines del s ig lo X V I I fueron a p a r e c i e n d o . 

Y entre tanto , nadie h a b i a v i s t o el l ibro de q u e t o d o s h a b l a b a n . 

A l g u n o s fijaban fechas y l u g a r e s de impres ión. F r . Jerónimo G r a d a n 

. Diez lamentaciones del miserable estado de los Atheistas) dice que el l ibro 

De los tres engañadores no s e permit ió i m p r i m i r e n A l e m a n i a el año 

l ó i o . B e r i g a r d o , e n el Circulo Pisano, l legó á c i tar (quizá por no de-

cirlo en propio nombre) u n a opinion de ese l ibro , e n q u e s e atr ibuían 

á m á g i a los prodig ios de Moisés . T e ó f i l o R a y n a l d o m e n c i o n a el nom-

bre del impresor: W e c h e l . L a reina C r i s t i n a de S u e c i a ofrec ió 30,000 

f r a n c o s á quien le proporc ionase un e j e m p l a r : todo en v a n o . L o s eru-

ditos m á s a v i s a d o s , N a u d é , R i c a r d o S i m ó n , B a y l e , L a M o n n o y e , tu-

v i e r o n por fábula t o d o l o q u e s e dec ia : el ú l t i m o dedicó u n a diserta-

ción á probarlo. 

U n c ierto P e d r o F e d e r i c o A r p e , de K i e l , a u t o r de la Apología de 

Vanini, q u i s o i m p u g n a r la disertación de L a M o n n o y e , c o n t a n d o que 

e n 1 7 0 6 , en Francfort-sur-Mein h a b i a v isto y c o p i a d o e l m a n u s c r i t o De 

tribus impostoribus, q u e él a tr ibuia resuel tamente á F e d e r i c o II ó á P e d r o 

de las V i ñ a s , y á u n l l e g ó á dar un e x t r a c t o de sus seis capí tulos . T r a í a 

la relación de A r p e un aire d e nove la , b a s t a n t e para h a c e r l e perder 



el crédi to , y L a M o n n o y e contestó q u e él no n e g a b a que cualquier 

a f ic ionado h u b i e s e podido for jar e l l ibro: pero que ni las ideas ni el es-

t i lo eran del t i e m p o de P e d r o d e l a s V i ñ a s , y que o l i a á m o d e r n a , por 

s o b r a d o e l e g a n t e , l a lat inidad de l a s u p u e s t a d e d i c a t o r i a á O t ó n de 

B a v i e r a ' . 

V i n o el s ig lo X V I I I , y e s c i t a d a la codicia de l ibreros y erudi tos , 

entonces , y sólo e n t o n c e s , aparec ió e l l ibrejo De tribus impostoribus, y 

no uno, s ino dos ó t res , á cua l m á s ins igni f i cantes , c o n los cua les se 

especuló l a r g a m e n t e . E l m á s conoc ido y f a m o s o está en lat in , c o n la 

fa lsa d a t a de 1 5 9 8 , y s e reduce á 4 6 p á g i n a s en 8.° , l l enas de v u l g a r i -

d a d e s , en m a l es t i lo y p é s i m o l e n g u a j e . P a r e c e q u e l a impresión es 

de V i e n a , 1 7 5 3 , y q u e s e repitió en G i e r s e n , 1 7 9 2 , sin a ñ o ni l u g a r , 

a u n q u e e s fácil d i s t i n g u i r los e j e m p l a r e s porque t ienen 62 p á g i n a s . 

L a s d o s edic iones e s c a s c a n , y en la v e n t a del duque d e L a V a l l i é r e 

(1784) v a l i ó la pr imera 4 7 4 f rancos . G u s t o s h a y que m e r e c e n p a l o s . 

C o n o z c o c u a t r o re impres iones m o d e r n a s : d e G e n t h e ( L e i p z i g , 1833) , 

de W e l l e r {1846), de B r u n c t y de D a e l l i . Q u e e l t e x t o n o es d e la 

E d a d Media , b a s t a á d e m o s t r a r l o la mención q u e s e h a c e de los je-

suí tas . T o d a v í a s o n m á s desprec iables el Traite des trois imposteurs 

(àl ias Espíritu de Espinosa!, q u e se t r a d u j o al c a s t e l l a n o y al i n g l é s , y 

otro a b o r t o por el es t i lo , q u e s e a t r i b u y e al liaron de H o l b a c h ó á s u 

tertul ia . 

E n r e s u m e n : el De tribus impostoribus, c o m o obra de la E d a d M e d i a , 

e s u n mito. 

V I . — L i t e r a t u r a a p o l o g è t i c a . — e l « p u g i o i-tdei» 

o t o d o s los que se d e d i c a b a n a l es tudio de las l e n g u a s orien-

i l S v O l t a ' e S ' ' t r a * a n á l o s ' d ' o m a s m o d e r n o s p r o d u c c i o n e s filosóficas 

n ? C g j d e á r a b e s y j u d í o s , lo h a c i a n c o n e l d a ñ a d o i n t e n t o de espar-

cir c a u t e l o s a m e n t e , y á l a sombra de u n m u s u l m á n ó h e b r e o , s u s pro-

pias impiedades y errores . M u c h o s de e s t o s or ienta l i s tas eran fervo-

rosís imos cató l i cos , y c o n v e r t í a n s u c iencia en i n s t r u m e n t o a p o l o g é -

t i c o , y á u n de c a t e q u é s i s . A s í D . A l o n s o e l vSábio, q u e . f i z o t r a s l a d a r 

1 Vid. Mémoira Je UtUrature de Sallengre (La Haya. por Saurct, Í7Í6). Todas estas con-
testa.-loo e„ tan sido reproducidas al linde la edición de Filomncsto Júnior, el cual inserta 
ademas una bibliografía bastante completa de todos los que ban tratado de esta cuestión. Al-
gunos dudan que la disertación Armada con las iniciales./. I. R. I . sea de Arre Poco im-
porta. 

toda l a sec ta de los m o r o s , p o r q u e paresciessen por e l la los errores 

en q u e M a h o m a d , e l su falso profeta , les p u s o e t e n q u e e l los están 

h o y en d i a . Otros í t izo t r a s l a d a r t o d a la ley d e los j u d í o s , e t á u n el 

su Talmud et otras sc iencias q u e há.n los j u d í o s m u y escondidas , á 

que l l a m a n K á b a l a . » Y e s t o lo h i z o «porque p a r e s c e m a n i f i e s t a m e n -

t e por la s u ley que t o d a fué figura de e s t a l e y q u e los c r i s t i a n o s ave-

rnos, et q u e t a m b i é n e l l o s c o m o los m o r o s están en g r a n error et en 

e s t a d o de p e r d e r sus a l m a s e ' . A s í R a i m u n d o L u l i o , c o m o v e r e m o s 

en el capí tu lo que s i g u e . A s í , m á s q u e todos , el g r a n d e h e b r a i z a n í e , 

d o m i n i c o del s ig lo X I I I , R a m ó n M a r t í , natura l de S u b i r a t s , en Ca-

t a l u ñ a , a u t o r de un v o c a b u l a r i o arábigo r e c i e n t e m e n t e publ icado por 

S c i a p p a r e l l i , y d e una obra maestra de controvers ia y erudición ra-

b i n i c a , m o n u m e n t o i n m o r t a l de la c iencia e s p a ñ o l a , m u y ut i l i zado 

por P a s c a l e n s u s f a m o s o s Pensamientos: el Pugio fidei 

Filé R a m ó n Martí (¿1230-1286?) uno de los o c h o d o m i n i c o s á quie-

n e s el c u a r t o g e n e r a l de l a O r d e n dest inó á a p r e n d e r l e n g u a s orien-

t a l e s . S u a p o l o g í a del C r i s t i a n i s m o dif iere en el m o d o y en la sustan-

c ia de t o d a s las que h a s t a e n t o n c e s s e h a b í a n e m p r e n d i d o , e x c e p t o 

la Summa contra gentes; y no s ó l o debe e s t i m a r s e c o m o c u m p l i d a de-

m o s t r a c i ó n de l a v e r d a d c a t ó l i c a c o n t r a m o r o s y j u d í o s , sino c o m o 

libro de t e o l o g í a n a t u r a l , en que h á b i l m e n t e se r e f u t a n las d o c t r i n a s 

filosóficas, n a c i d a s de l es tudio de la filosofía or ienta l , poniéndose 

m á s d e una v e z á c o n t r i b u c i ó n los a r g u m e n t o s de A l - G a z é l y otros 

i m p u g n a d o r e s del per ipatet ismo m u s l í m i c o . U n a breve ojeada á la 

pr imera par te del l ibro b a s t a r á á probar s u interés b a j o es te a s p e c t o , 

no m u y tenido e n c u e n t a h a s t a a h o r a . 

C o m i e n z a R a m ó n M a r t í por dividir á los e n e m i g o s del Crist ianis-

m o e n dos c l a s e s : ó t ienen ley, ó n o t ienen o t r a q u e l a natura l . E s t o s 

ú l t imos s e dividen en temporales ó epicúreos, naturales y filósofos. L o s 

pr imeros ponen l a fe l i c idad en e l p l a c e r , y n i e g a n l a e x i s t e n c i a de 

D i o s . L o s s e g u n d o s conf iesan la ex is tencia de D i o s , p e r o n i e g a n la 

i n m o r t a l i d a d del a l m a . L o s filósofos c o m b a t e n á u n o s y otros , pero 

1 D. Juan Manuel, Libro Je Cetrería. 
2 PugioJUei. Raymunji Marlini. orjinis PraeJicatorum. ajvcrsus Mauros et Judaeos; nunc 

primuin ir. tueem eJilas impeusis Orjinis: cura vero e: auspiciis felicis memoriae ReverenJissimi 
Thomae Turco: súbmieque ReverenJissimi Joannis Baptistae Je Slariuis, Magistrorum Gcnera-
lium: ope el opera lltustrissimi ac ReverenJissimi Oomini Joscphi Je Voisin Prcsbylcri, el Ex Sena-
loris BurJegaiensis. AJ Serenissimum fíegiae Slirpis Primuni Príncipem Lujovicuin Borbonium 
Conjaeum.Burjegalae el Aquitaniae Proregem Optalissimum. Parisiis, apuj Matliurinum Henauit. 
vía Jacobaea sub signo Angeii CusloJis. MDCLE (llíjl). Cum approbaíione el privilegio. (Esta edi-
ción es muy rara, sobre todo en España.) Los ¡'rolegómenos son de Maussac y de Voisin: yS3 
páginas sin los Preliminares. 



n i e g a n por s u p a r t e ia c r e a c i ó n , !a resurrección de los c u e r p o s y e l co-

n o c i m i e n t o p a r t i c u l a r que D i o s t iene de l a s c o s a s . T a l e s son A v i c e n a 

y A l f a r á b i , a l d e c i r de A l - G a z é l , de quien está t o m a d a e s t a d is t inc ión. 

L a e x i s t e n c i a d e D i o s s e p r u e b a c o n t r a los epicúreos c o n c i n c o ar-

g u m e n t o s : i . ° , neces idad de la pr imera c a u s a ; 2 . " , neces idad del pri-

m e r m o t o r ; 3 . " , necesidad de l a concordia ; 4 .° , porque n u e s t r a a l m a 

h a tenido p r i n c i p i o ; 5.° , por l a c o n t e m p l a c i ó n de las c o s a s creadas . 

Q u e e l s u m o bien n o e s el deleite, lo persuade el a u t o r del Pugio 

fidei c o n r a z o n e s t o m a d a s de l a E s c r i t u r a , d e los P a d r e s , d e los c lá-

s icos y d e los filósofos c o m o A l - G a z é l en e l Lampas luminum, A v i c e n a 

en el Alixarat, A b e n R o s t (sic) y otros . 

P o r l a i n m o r t a l i d a d de l a l m a i n v o c a estos a r g u m e n t o s : x.°, utili-

dad m o r a l de e s t a creencia; 2.°, jus t ic ia de D i o s , i n c o m p l e t a en este 

m u n d o ; 3.'"', e l a l m a sólo a l c a n z a s u perfección s e p a r a d a de l cuerpo; 

4.", no s e d e b i l i t a c o n él ; 5 .° , e s incorruptible , y n o ' h a de confundir-

se c o n e l t e m p e r a m e n t o ó la c o m p l e x i ó n , c o m o pretendió G a l e n o y 

sostenían a l g u n o s m é d i c o s en t iempo de R a i m u n d o . 

El cua l t e m p l a m u c h o las i n v e c t i v a s de A l - G a z é l c o n t r a los filóso-

fos (que sin e m b a r g ó reproduce) , a s e v e r a n d o con l a s a n a filosofía ca-

tól ica q u e »no t o d o l o q u e hay e n los filósofos e s m a l o , a u n q u e la fé , 

y no l a c i e n c i a , e s la que s a l v a » . 

D e f e n d í a n l o s P a n t e i s t a s de entonces l a eternidad del m u n d o c o n 

dos c lases de a r g u m e n t o s : u n o s ex parte Dei, o tros ex parte creaturai. 

A l e g a b a n q u e D i o s obra e t e r n a m e n t e y del m i s m o m o d o ; que s u 

querer y su b o n d a d son inf initos y eternos, y q u e e terna é inf inita 

debe ser t a m b i é n la creac ión. A lo cua l R a i m u n d o contes ta : 1 . ° , q u e 

la novedad del e f e c t o d i v i n o no d e m u e s t r a novedad d e a c c i ó n en 

D i o s , p o r q u e s u a c c i ó n es s u esencia; 2.a, q u e d e la eternidad de l a 

acc ión no s e d e d u c e la eternidad del e fecto; 3 . ° , q u e la m i s m a volun-

t a d que quiere y determina e l sér, qu iere y determina l a a c t u a l i d a d 

(¡ale tune); 4 . 0 , que a u n q u e el fin de l a d iv ina v o l u n t a d no pueda 

ser o tro q u e s u bondad m i s m a , no obra , sin e m b a r g o , necesar iamen-

t e , p o r q u e s u bondad es e terna é i m u t a b l e , y no se le p u e d e acrecen-

tar nada . N i p u e d e dec i rse q u e D i o s obra por m e j o r a r s e , p o r q u e É l 

e s s u propia b o n d a d . O b r a , p u e s , ó c r e a , ' l i b r e m e n t e 

Ex parte crealuruc defendían l o s filósofos la e terna c o n s e r v a c i ó n de 

1 -Quod iicet finís divinas voluníatis non possit esse nisí eius bonitas, non lamen ágil 
propter prod jeendum bunc iinem in esse, steut attifcx agit propter constitutioncm artiliciati, 
cuín bonitas eius sitaeterna el inmutabiiis, ¡ta quod c¡ nibil accrescerc potes;. Nee polest 
etiaiu dici quod Dcus agal ptopter meliorarionem sui ipse cnini est sua bonitas. (Capitn-

l a s espec ies , a l e g a n d o l a imposibi l idad de q u e no existan a l g u n a s 

cr iaturas , y l a incorrupt ibi l idad de o tras . P e r o nuestro a p o l o g i s t a 

responde que la necesidad de ser e n las c r i a t u r a s es necesidad subor-

dinada y de órden, y q u e la v irtud de s e r incorruptibles supone la 

p r o d u c c i ó n d e s u s t a n c i a . 

T r a t a , l u e g o , de l a l m a , de s u n a t u r a l e z a , de s u unidad ó diversi-

d a d , i m p u g n a n d o e l monopsichismo de los A v c r r o i s t a s : 

P o r q u e todo c o m p u e s t o requiere una f o r m a s u s t a n c i a l , q u e es 

su pr imera per fecc ión. E l a l m a rac ional e s l a f o r m a sustancia l de 

c a d a indiv iduo h u m a n o . 

2.° P o r q u e los principios de l a s c o s a s par t icu lares h a n de ser 

p a r t i c u l a r e s t a m b i é n . 

3 . ° P o r q u e n i n g ú n m o t o r p r o d u c e á un t i e m p o diversos movi-

m i e n t o s c o n t r a r i o s . 

4 . ° P o r q u e si e l inte lecto ó el a l m a r a c i o n a l fuese única , aconte-

cer ía que los h o m b r e s tendr ían una sola f o r m a s u s t a n c i a l , p e r o no 

u n a sola a n i m a l i d a d : cosa á t o d a s l u c e s c o n t r a d i c t o r i a . 

L a c r e a c i ó n , c o m o art ículo q u e e s de fé , n o e s t á p r o b a d a directa-

m e n t e en el Pugio fidei; pero sí destruidos los a r g u m e n t o s contrar ios , 

no sin que adv ier ta s á b í a m e n t e e l a u t o r (con test imonios de M a i m ó -

nides, A v e r r o e s , A l - G a z é l y R a s i ) , q u e e l m i s m o A r i s t ó t e l e s n o t u v o 

por d e m o s t r a t i v a s simpliciter, sino secundum quid, sus razones e n de-

fensa de l a eternidad del m u n d o . L a d o c t r i n a de M a i m ó n i d e s e n e l 

More Nebuehim le s i r v e d e g r a n d e auxi l io e n e s t a parte. 

V i e n e despucs la g r a n cuest ión: «Si D i o s c o n o c e a l g u n a c o s a dis-

t inta de sí m i s m a » , dado que las c o s a s par t icu lares son mater ia les , 

c o n t i n g e n t e s , perecederas , m u c h a s en n ú m e r o , v i les y m a l a s . E l filó-

s o f o c a t a l á n c o n t e s t a s á b i a m e n t e : 

1 . " Q u e D i o s no puede de jar de tener el c o n o c i m i e n t o d e l o par-

t i cu lar , porque es c a u s a d e e l lo , p o r q u e c o n o c e sus pr incipios , por-

que s a b e los universa les , y p o r q u e s u c o n o c i m i e n t o m i s m o es c a u s a 

d e l a s c o s a s . 

2 . Q u e D i o s t iene el c o n o c i m i e n t o d e las c o s a s que no existen, 

porque c o n o c e l a s c a u s a s , y porque el art í f ice sabe bien lo que puede 

h a c e r , a u n q u e no lo h a g a . 

3 . " O u e D i o s t u v o desde l a eternidad notic ia de los part iculares 

c o n t i n g e n t e s , p o r q u e c o n o c e sus c a u s a s . 

4 . Q u e D i o s c o n o c e t o d a s l a s v o l u n t a d e s y p e n s a m i e n t o s , por-

que e n t i e n d e l a s c o s a s en sus c a u s a s , y su entender es c a u s a de l en-

t e n d i m i e n t o h u m a n o . 



5 . ° Q u e D i o s c o n o c e i n f i n i t a s c o s a s , p o r q u e s u s é r e s i n f i n i t o , y 

p o r q u e e i m i s m o e n t e n d i m i e n t o h u m a n o e n p o t e n c i a e s cognoscitivas 

infinitorum. 

(>." Q u e D i o s c o n o c e l a s c o s a s p e q u e ñ a s y v i l e s , p o r q u e l a v i l e z a 

n o r e d u n d a per ss, s i n o per accidens, e n e l q u e c o n o c e . 

7 . " Q u e D i o s c o n o c e l o m a l o c o m o c o n t r a r i o d e lo b u e n o , y q u e e l 

c o n o c i m i e n t o d e l o m a l o n o e s m a l o . 

C o n l a t r a d u c c i ó n d e u n a c a r t a d e A v e r r o e s s o b r e e l c o n o c i m i e n t o 

q u e D i o s t i e n e d e i o s p a r t i c u l a r e s c o n t i n g e n t e s , y l o s a r g u m e n t o s d e 

A l - G a z é l e n p r o d e la r e s u r r e c c i ó n d e l o s m u e r t o s , t e r m i n a e s t a p r i -

m e r a p a r t e d e l Ptigio fidei. L a d o c t r i n a , c o m o s e h a v i s t o , e s l a m i s -

m a d e S a n t o T o m á s , p e r o e x p u e s t a c o n c i e r t a o r i g i n a l i d a d y c o n p r o -

f u n d o c o n o c i m i e n t o d e l a filosofía s e m í t i c a . E n E s p a ñ a n o s e e s c r i b i ó 

m e j o r t r a t a d o d e T e o d i c e a e n t o d o e l s i g l o X I I I . R a m ó n M a r t í d e -

m o s t r ó p r á c t i c a m e n t e e l p r o v e c h o q u e p o d í a s a c a r l a filosofía o r t o d o -

x a d e a q u e l l o s m i s m o s p e r i p a t é t i c o s á r a b e s , q u e e r a n e l g r a n t e x t o d e 

l a i m p i e d a d a v e r r o i s t a . 

D e l a s e g u n d a p a r t e , e n q u e c o n p o r t e n t o s a , y t o d a v í a n o i g u a l a d a 

e r u d i c i ó n h e b r á i c a , p r u e b a l a v e n i d a d e l R e d e n t o r y e l c u m p l i m i e n t o 

d e l a s p r o f e c í a s m c s i á n i c a s ; y de la t e r c e r a , e n q u e d i s c u r r e d e l a 

T r i n i d a d , d e l p e c a d o o r i g i n a l , d e l a r e d e n c i ó n y d e l o s S a c r a m e n t o s , 

n o e s o p o r t u n o t r a t a r a h o r a . Q u é d e s e p a r a e l a f o r t u n a d o e s c r i t o r q u e 

a l g ú n d í a h a d e t e j e r d i g n a c o r o n a á e s t e i n s i g n e t e ó l o g o , filósofo, 

e s c r i t u r a r i o y filólogo, g l o r i a de l a s m á s g r a n d e s é i n j u s t a m e n t e o s 

c u r e c i d a s d e n u e s t r a o l v i d a d i z a E s p a ñ a . E l m a e s t r o d e P a s c a l , s i -

q u i e r a p o r e s t e t í t u l o , a l g u n a c o n s i d e r a c i ó n h a d e m e r e c e r á u n á l o s 

m á s a c é r r i m o s d e s p r e c i a d o r e s d e l a c i e n c i a c a t ó l i c a d e n u e s t r o s p a -

d r e s . 

C A P Í T U L O V 

R E A C C I O N A N T I A V E R R O I S T A . — T E O D I C E A L U I . I Á N A . — V I N D I C A -

C I O N D E R A I M U N D O L U L I O ( R A M O N L U L L ) Y D E R . S A B U N D E 

I. Noticias del autor y de sus libros.—II. Teología racional de Luiio. Sus controversias con los 

Averroislas.—III. Algunas vicisitudes de la doctrina luliana. Campaña de Eymerich contra 

eila. R. Sabunde y su libro De /as criaturas. Pedro llago i, ele. 

I . — N O T I C I A S DEL AUTOR Y DE SUS LIBROS 

GSJCTGRO,: ASARON, á D i o s g r a c i a s , l o s t i e m p o s d e i n a u d i t a l i g e r e z a 

O l í a l l c i e n t í f i c a , e n q u e e l n o m b r e d e l iluminado Doctor s o n a b a 

I ? ¡ N Í N ! c o m l > n o m b r e d e m e n o s p r e c i o , e n q u e s u Arte Magna e r a 

c a l i f i c a d a d e arte deceptoria, máquina de pensar, jerga cabalís-

tica, método de impostura, ciencia de nombres, e t c . ¡ C u á n t o d a ñ o h i c i e -

r o n B a c o n y n u e s t r o P a d r e E e i j ó o c o n s u s m a g i s t r a l e s s e n t e n c i a s so-

b r e L u l i o , c u y a s o b r a s d e c l a r a b a n enteramente vanas, q u i z á s i n h a b e r -

l a s l e i d o ! E s v e r d a d q u e l o s L u l i a n o s , n u n c a e x t i n g u i d o s e n E s p a ñ a , 

s e d e f e n d i e r o n b i e n ; p e r o c o m o e l s i g l o p a s a d o g u s t a b a m á s d e d e c i -

d i r q u e d e e x a m i n a r , d i ó l a r a z ó n á E e i j ó o , y p o r l o q u e t o c a á E s -

p a ñ a , s u s e s c r i t o s s e c o n v i r t i e r o n e n o r á c u l o . H o y h a v e n i d o , p o r di-

c h a , u n a r e a c c i ó n l u l i a n a , g r a c i a s á l o s d o c t o s t r a b a j o s é i n v e s t i g a -

c i o n e s d e H e l f f e r i c h , R o s e l l ó , C a n a l e j a s , W e y l e r y L a v i ñ a , L u a n c o , 

e t c é t e r a , n o t o d o s p a r c i a l e s ó a p o l o g i s t a s d e L u l i o , p e r o c o n f o r m e s 

e n e s t u d i a r l e p o r l o s é r i o a n t e s d e h a b l a r d e é l ' . Y a n o s e t i e n e á 

1 Vid. Helfferich, Raymond l.ult und die Anfange der catalonischcn Literalur. (Bcrlin, tíjSS). 
—Roselió, Obras rimadas de Lutl (Palma, 1859). y Biblioteca Luliana (inédita).—Canalejas, ¿as 
doctrinas del doctor iluminado R. Lulio (Madrid, 1S70), y otros opúsculos.—Weyler y Laviña, 
Raymuitdo I.ulio juzgado por sí mismo. (Palma, 1807.)—Luanco, RaymunJo Lulio considerado 
como a/quimista. (Barcelona, 1S70.) 
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T r i n i d a d , d e l p e c a d o o r i g i n a l , d e l a r e d e n c i ó n y d e l o s S a c r a m e n t o s , 

n o e s o p o r t u n o t r a t a r a h o r a . Q u é d e s e p a r a e l a f o r t u n a d o e s c r i t o r q u e 
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c u r e c i d a s d e n u e s t r a o l v i d a d i z a E s p a ñ a . E l m a e s t r o d e P a s c a l , s i-
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GSJCTGRO,: ASARON, á D i o s g r a c i a s , l o s t i e m p o s d e i n a u d i t a l i g e r e z a 

O l í a l l c i e n t í f i c a , e n q u e e l n o m b r e d e l iluminado Doctor s o n a b a 

I ? ¡ N Í N ! c o m l > n o m b r e d e m e n o s p r e c i o , e n q u e s u Arte Magna e r a 

c a l i f i c a d a d e arte deceptoria, máquina de pensar, jerga cabalís-

tica, método de impostura, ciencia de nombres, e t c . ¡ C u á n t o d a ñ o h i c i e -

r o n B a c o n y n u e s t r o P a d r e F e i j ó o c o n s u s m a g i s t r a l e s s e n t e n c i a s so-
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p a ñ a , s u s e s c r i t o s s e c o n v i r t i e r o n e n o r á c u l o . H o y h a v e n i d o , p o r di-

c h a , u n a r e a c c i ó n l u l i a n a , g r a c i a s á l o s d o c t o s t r a b a j o s é i n v e s t i g a -
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t Vid. Helfferich, Raymond l.uli vnd die Anfange der calalonischer. Literaíur. (Bcrlin, tljSS). 
—Roselló, Obras rimadas de Lutt (Palma, 1859). f Biblioteca Luliana (inédita)—Canalejas, ¿tu 
doctrinas del doctor iluminado R. Lulio (Madrid, 1870), y otros opúsculos—Weyler y Laviña, 
Raymundo Luüo juzgado por sí misino. (Palma, 1807.3—Luanco, Ra/mundo Lulio considerado 
como alquimista. (Barcelona, 1S70.) 
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R a m ó n L u l l por u n v i s i o n a r i o , ó á lo s u m o , por i n v e n t o r de n u e v a s 

f ó r m u l a s l ó g i c a s , s ino por p e n s a d o r profundo y or ig inal , que b u s c ó 

la unidad d e la c iencia y q u i s o identi f icar l a L ó g i c a y l a Metaf í s i ca , 

fundando una especie d e realismo racional; por verdadero enciclope-

dista; p o r o b s e r v a d o r s a g a z d e la n a t u r a l e z a , a u n q u e sus t i t u l o s quí-

m i c o s sean fa lsos ó dudosos; p o r egreg io p o e t a y novel i s ta , sin rival 

entre los c u l t i v a d o r e s c a t a l a n e s de la forma didáct ica y de l a simbóli-

c a , y , finalmente, por t e x t o y m o d e l o de l e n g u a en la s u y a nat iva , l i l 

pueblo m a l l o r q u í n s i g u e v e n e r á n d o l e c o m o á márt ir de l a fe c a t ó l i c a : 

la Ig les ia h a a p r o b a d o e s t e c u l t o i n m e m o r i a l , y s e h a n desvanecido 

casi del t o d o l a s a n t i g u a s a c u s a c i o n e s c o n t r a la o r t o d o x i a lu l iana . 

E l i a s serán el ú n i c o o b j e t o d e es te capí tu lo , si bien j u z g o conve-

niente a n t e p o n e r a l g u n a s not ic ias b iográf icas y b ib l iográf icas . L a 

vida de L u l i o , e l c a t á l o g o d e sus l ibros ó la exposición de su s i s t e m a 

seria m a t e r i a , no d e b r e v e s p á g i n a s , sino de m u c h o s y a b u l t a d o s vo-

l ú m e n e s , sobre los y a e x i s t e n t e s , que p o r sí s o l o s forman una cum-

plida B i b l i o t e c a . 

L a b iograf ía de L u l i o e s u n a n o v e l a : p o c a s ofrecen m á s variedad y 

peripecias ' . N a c i d o e n P a l m a d e M a l l o r c a el 25 de E n e r o de 12.-55, 

h i jo de uno de los c a b a l l e r o s c a t a l a n e s que s iguieron á D . Jáimc e n l a 

conquista de l a m a y o r d e las B a l e a r e s , entró desde m u y j ó v e n en pa-

lac io , á donde le l l a m a b a l o i l u s t r e do su c u n a . L i v i a n a fué s u j u v e n -

t u d , pasada entre r i sas y d e v a n e o s , c u a n d o no en torpes a m o r í o s . N i 

e l a l t o c a r g o d e . s e n e s c a l q u e t e n i a en l a corte del rey d e M a l l o r c a , 

ni el m a t r i m o n i o q u e por órden del m o n a r c a c o n t r a j o , f u e r o n parte á 

traer le al buen c a m i n o . L a t r a d i c i ó n ( inspiradora de m u c h o s poetas) 

h a c o n s e r v a d o e l recuerdo de los a m o r e s de R a i m u n d o c o n la hermo-

s a g e n o v e s a A m b r o s i a de l C a s t e l l o (otros la l l a m a n L e o n o r ) , en c u y o 

s e g u i m i e n t o penetró una v e z á caba l lo por l a ig les ia de S a n t a E u l a -

l ia , c o n e s c á n d a l o y h o r r o r d e los fieles q u e as is t ían á los D i v i n o s 

O n c i o s . ¥ a ñ a d e l a t r a d i c i ó n q u e s ó l o p u d o la d a m a contener le mos-

trándole s u s e n o d e v o r a d o por u n cáncer . E n t o n c e s c o m p r e n d i ó él la 

vanidad de los de le i tes y d e l a h e r m o s u r a m u n d a n a ; a b a n d o n ó su 

c a s a , m u j e r é h i j o s ; e n t r e g ó s e á las m á s d u r a s p e n i t e n c i a s , y s ó l o 

? 
f - n . C0,ne¡°-<Maj!Íd' ' « ) - ' « « « ««trie» J m 

t u v o desde entonces dos a m o r e s : la re l ig ión y l a c i e n c i a , que en su 

e n t e n d i m i e n t o v e n i a n á hacerse una c o s a m i s m a . E n e l Desconort, su 

p o e m a m á s notable , recuerda m e l a n c ó l i c a m e n t e los extravíos de s u 

j u v e n t u d : 

Qrnnt fui gratis, e sentí del moa sa vanitat, 

Comencey á far mal: é entrey en peccat; 

Oblidam lo ver Deas: seguent carnalitat, e tc . 

T r e s pensamientos le dominaron desde e l t i e m p o d e s u convers ión: 

l a c r u z a d a á T i e r r a S a n t a , la predicac ión del E v a n g e l i o á j u d í o s y 

m u s u l m a n e s , u n m é t o d o y una c i e n c i a n u e v a que pudiese d e m o s t r a r 

racionalmente las v e r d a d e s de l a re l ig ión para c o n v e n c e r á los que 

v iven fuera de e l la . Aquí está la c lave de su v i d a : c u a n t o t r a b a j ó , 

v ia jó y escr ibió se refiere á este objeto s u p r e m o . 

P a r a eso aprende el árabe, y retraído en el monte R a n d a i m a g i n a 

su Arte universal, que t u v o de b u e n a fé por inspiración d i v i n a , y así 

lo dá á entender en e l Desconort. L o g r a d e D . Jáimc I I de M a l l o r c a , 
e n I 2 7 5 . ' a creación de un c o l e g i o de l e n g u a s or ientales e n M i r a m á r , 

para que los re l ig iosos M e n o r e s al l í e d u c a d o s s a l g a n á convert i r á los 

sarracenos: fundac ión que aprueba Juan X X I en e l año pr imero de su 

pont i f icado. 

¡Qué vida la de R a i m u n d o e n M i r a m á r y en R a n d a ! L e y é n d o l a t a l 

c o m o él l a describe e n s u Bhau¡uerna, s e cree uno t r a s p o r t a d o á la 

T e b á i d a , y parece que t e n e m o s á la v i s t a la venerable figura de a l g ú n 

padre del y e r m o . P e r o D i o s no h a b i a h e c h o á R a i m u n d o para l a con-

templac ión ais lada y sol i tar ia: e r a h o m b r e de a c c i ó n y de l u c h a , pre-

dicador , mis ionero, m a e s t r o , d o t a d o de u n a e l o c u e n c i a p e r s u a s i v a , 

que l l e v a b a tras sí las m u c h e d u m b r e s . A s í le v e m o s dir igirse á R o m a 

para i m p e t r a r de N i c o l á s I I I l a misión de t res re l ig iosos de S a n F r a n -

cisco á T a r t á r i a , y e l permiso d e ir á predicar él m i s m o l a fé á los 

m u s u l m a n e s , y e m p r e n d e l u e g o su p e r e g r i n a c i ó n por S i r i a , Palest i -

t ina , E g i p t o , E t i o p í a , Maur i tánia , e t c . ' , d isputando en B o n a c o n 

c incuenta doctores árabes, no sin exponerse á l a s iras del p o p u l a c h o , 

que le escarneció, golpeó y tiró de las barbas, s e g ú n él m i s m o dice. 

V u e l t o á E u r o p a , dedícase en Montpel l ier á la enseñanza de su 

Arle; l o g r a del P a p a H o n o r i o I V l a creac ión de otra e s c u e l a d e len-

g u a s or ientales e n R o m a ; p e r m a n e c e dos a ñ o s en la Univers idad de 

1 Algunos tienen este primer viaie por fabuloso; pero el Sr. Roselló le afirma. 



P a r í s , a p r e n d i e n d o g r a m á t i c a y e n s e ñ a n d o filosofía; i n s t a á N i c o -

l á s I V p a r a q u e l l a m e á l o s p u e b l o s c r i s t i a n o s á u n a c r u z a d a ; s e e m -

b a r c a p a r a T ú n e z , d o n d e á d u r a s p e n a s l o g r a s a l v a r l a v i d a e n t r e l o s 

i n f i e l e s , a m o t i n a d o s p o r s u s p r e d i c a c i o n e s ; a c u d e á B o n i f a c i o V I I I 

c o n n u e v o s p r o y e c t o s d e c r u z a d a , y e n C h i p r e , e n A r m é n i a , e n R o -

d a s , e n M a l t a , p r e d i c a y e s c r i b e s i n d a r r e p o s o á l a l e n g u a ni á l a 

p l u m a . 

N u e v o s v i a j e s á I t a l i a y á P r o v e n z a ; m á s p r o y e c t o s d e c r u z a d a s , 

o i d o s c o n d e s d e n p o r e l r e y d e A r a g ó n y p o r C l e m e n t e V ; o t r a m i -

s i ó n e n l a c o s t a d e Á f r i c a , d o n d e s e s a l v a c a s i d e m i l a g r o e n B u g í a ; 

n e g o c i a c i o n e s c o n p í s a n o s y g e n o v e s e s , q u e l e o f r e c e n 3 5 , 0 0 0 flori-

n e s p a r a a y u d a r á l a g u e r r a s a n t a ' N a d a d e e s t o l e a p r o v e c h ó , y 

o t r a v e z s e f r u s t r a r o n s u s p l a n e s . E n c a m b i o , l a U n i v e r s i d a d d e P a -

r í s l e a u t o r i z a e n 1 3 0 9 p a r a e n s e ñ a r p ú b l i c a m e n t e s u d o c t r i n a , v e r -

d a d e r a m á q u i n a d e g u e r r a c o n t r a l o s A v e r r o i s t a s , q u e a l l í d o m i n a b a n . 

E n 1 3 1 1 s e p r e s e n t a R a i m u n d o a l C o n c i l i o d e V ' i e n a c o n v á r i a s 

p e t i c i o n e s : f u n d a c i ó n de c o l e g i o s d e l e n g u a s s e m í t i c a s ; r e d u c c i ó n d e 

l a s ó r d e n e s m i l i t a r e s á u n a s o l a ; g u e r r a s a n t a , ó p o r l o m é n o s d e f e n s a 

y r e p a r o á l o s c r i s t i a n o s d e A r m é n i a y S a n t o s L u g a r e s ; p r o h i b i c i ó n 

d e l A v e r r o i s m o y e n s e ñ a n z a d e s u a r t e e n t o d a s l a s U n i v e r s i d a d e s . 

L a p r i m e r a p r o p o s i c i o n le f u é c o n c e d i d a : d e l a s o t r a s s e h i z o p o c a 

c u e n t a . 

P e r d i ó L u l i o t o d a e s p e r a n z a d e q u e le a y u d a s e n l o s p o d e r o s o s d e l a 

t i e r r a , a u n q u e e l r e y d e S i c i l i a , I ) . R a d r i q u e , s e l e m o s t r a b a p r o p i c i o 

y d e t e r m i n a d o á t r a b a j a r p o r s u c u e n t a e n l a c o n v e r s i ó n d e l o s m a -

h o m e t a n o s ; s e e m b a r c ó e n P a l m a e l 1 4 d e A g o s t o d e 1 3 1 4 c o n r u m -

b o á B u g í a , y a l l í a l c a n z ó l a c o r o n a d e l m a r t i r i o , s i e n d o a p e d r e a d o 

p o r l o s i n f i e l e s . D o s m e r c a d e r e s g e n o v e s e s le r e c o g i e r o n e s p i r a n t e , y 

t r a s l a d a r o n s u c u e r p o á M a l l o r c a , d o n d e f u é r e c i b i d o c o n v e n e r a c i ó n 

r e l i g i o s a p o r l o s j u r a d o s d e l a c i u d a d , y s e p u l t a d o e n l a s a c r i s t í a d e l 

c o n v e n t o d e S a n F r a n c i s c o d e A s í s . 

L a f e c h a p r e c i s a d e l a m u e r t e d e R a i m u n d o e s e l 3 0 d e J u n i o 

d e 1 3 1 5 . 

E l c u l t o á l a m e m o r i a de l m á r t i r c o m e n z ó m u y p r o n t o : d e c í a s e 

q u e e n s u s e p u l c r o s e o b r a b a n m i l a g r o s , y l a v e n e r a c i ó n d e l o s m a -

l l o r q u i n e s a l d o c t o r i l u m i n a d o f u é a u t o r i z a d a , c o m o culto inmemorial, 

p o r C l e m e n t e X I I I y P i ó V I . E n v á r i a s o c a s i o n e s s e h a i n t e n t a d o e l 

p r o c e s o d e c a n o n i z a c i ó n . F e l i p e I I p u s o g r a n d e e m p e ñ o e n l o g r a r l a ; 

1 Algunos niegan este hecho, que realmente es poco probable. 

y h a c e p o c o s a ñ o s q u e e l v S u m o P o n t í f i c e P i o I X , r a t i f i c a n d o s u c u l -

t o , l e c o n c e d i ó m i s a y r e z o p r o p i o s , y l o s h o n o r e s d e Beato, c o m o l e 

l l a m a r o n s i e m p r e l o s h a b i t a n t e s d e M a l l o r c a . 

E s t e h o m b r e e x t r a o r d i n a r i o h a l l ó t i e m p o , á p e s a r d e l o s d e v a n e o s 

d e s u m o c e d a d , y d e l a s i n c e s a n t e s p e r e g r i n a c i o n e s y f a t i g a s d e s u 

e d a d m a d u r a , p a r a c o m p o n e r m á s d e q u i n i e n t o s l i b r o s , a l g u n o s d e 

n o p e q u e ñ o v o l ú m e n , c u á l e s p o é t i c o s , c u á l e s p r o s á i c o s , u n o s e n l a -

t í n , o t r o s e n s u m a t e r n a l e n g u a c a t a l a n a . E l h a c e r a q u í c a t á l o g o 

d e e l l o s s e r i a i n o p o r t u n o y s u p è r f l u o : v e a e l c u r i o s o l o s q u e f o r m a r o n 

A l o n s o d e P r o a z a ( r e p r o d u c i d o e n l a Biblioteca d e N . A n t o n i o ) , e l 

d o c t o r D i m a s ( m a n u s c r i t o e n l a B i b l i o t e c a N a c i o n a l ) , y e l d o c t o r 

A r i a s d e L o y o l a ( m a n u s c r i t o c s c u r i a l e n s e ) . F a l t a u n a e d i c i ó n c o m -

p l e t a ; l a d e M a g u n c i a ( 1 7 3 1 y s i g u i e n t e s ) , e n d i e z t o m o s f ò l i o , n o 

a b r a z a n i l a m i t a d d e l o s e s c r i t o s l u l i a n o s . H a d e a d v e r t i r s e , s i n e m -

b a r g o , q u e a l g u n o s t r a t a d o s s u e n a n c o n d o s ó t r e s r ó t u l o s d i v e r s o s , 

y q u e o t r o s s o n m e r a s r e p e t i c i o n e s . 

E n t r e l o s l i b r o s q u e p e r t e n e c e n a l Arle ó l ó g i c a l u l i a n a ( d e a l g u n o s 

d e l o s c u a l e s h a y c o l e c c i ó n i m p r e s a e n S t r a s b u r g o , 1 6 0 9 ) d e s c u e l l a 

e l Ars magna generali et idtima i l u s t r a d a p o r e l Ars breas y p o r l a s 

d i v e r s a s a r t e s inventivas, demostrativas y expositivas. I g u a l o b j e t o l l e v a n 

e l De ascensu et descensa inlellectas, l a Tabula generalis ad omites scientias 

applicabilis, e m p e z a d a e n e l p u e r t o d e T ú n e z e l 1 5 d e S e t i e m b r e 

d e 1 2 9 2 , y s o b r e t o d o , e l Arbor sdentine, o b r a d e l a s m á s e x t e n s a s y 

c u r i o s a s d e L u l i o , q u e u s ó e n e l l a l a f o r m a d i d á c t i c a s i m b ó l i c a , i l u s -

t r a n d o c o n a p ó l o g o s e l á r b o l ejemplifica¡. 

E n t r e l o s o p ú s c u l o s d e p o l é m i c a filosófica d e s c u e l l a l a Lamentatio 

duodecim principiorum philosophiac contra Averroistas. C o m o m í s t i c o , s u 

g r a n d e o b r a e s e l Liber cmtemplatioms; c o m o teólogo racional, e l De 

articalis fidei, a d e m á s d e s u s v á r i a s d i s p u t a s c o n l o s s a r r a c e n o s . N u -

m e r o s o s t r a t a d o s d e l ó g i c a , r e t ó r i c a , m e t a f i s i c a , d e r e c h o , m e d i c i n a y 

m a t e m á t i c a s c o m p l e t a n l a e n c i c l o p é d i a l u l i a n a . L i b r o s d e m o r a l 

p r á c t i c a , e n f o r m a n o v e l e s c a , s o n e l Blanquertia y e l d e l Orden de la ca-

ballería, i m i t a d o s p o r D . J u a n M a n u e l e n e l De los listados y e n e l Del 

Caballero y del Escudero. N o v e l e s c a e s t a m b i é n e n p a r t e l a f o r m a d e l 

Libre de maravelles, q u e c o n t i e n e l a ú n i c a r e d a c c i ó n e s p a ñ o l a c o n o c i -

d a d e l a p ó l o g o d e Renart. L a s p o e s í a s d e L u l l , c o l e c c i o n a d a s p o r e l 

S r . R o s e l l ó ( q u e e s d e s e n t i r a d m i t i e s e a l g u n a s , á t o d a s l u c e s a p ó -

1 Rarmundi Lutti. Opira co qrne ad inxntam ab ipso artrn a M w f a , tdMkttm. arlium-
qnc omnium. pertlncnl. Argentina--, sumptibus Lazan Zclttíri. < i5 w . ) Con los comen'.arios de 

Cornelio Agripa y de Jordano Bruno. 



c r i f a s c o m o l a s Cables d e a l q u i m i a y l a Conquista de Mallorca, f o r j a d a 

i n d u d a b l e m e n t e p o r a l g ú n c u r i o s o d e n u e s t r o s d í a s ) , s o n : v a d i d á c t i -

c a s c o m o L Aplicació de Iart general, l a Medicina ddPeccaty e l Dictat 

de Ramón; y a l í r i c a s , c o m o e l Plant de nostra dona Sta. María Lo 

ca.nl de Ramón, y d o s c a n c i o n e s i n t e r c a l a d a s e n e l Blanquema; y a lí-

r i c o - d i d á c t i c a s , c o m o e l h e r m o s o p o e m a d e l Desconort, y h a s t a c i e r t o 

p u n t o Bis cent nom de Dea, d o n d e l a e f u s i ó n l í r i c a e s t á a h o g a d a p o r 

l a s e q u e d a d d e l a s f ó r m u l a s l u l i a n a s ' . 

D o s c a r a c t é r e s d i s t i n g u e n á l a d o c t r i n a l u l i a n a : u n o e x t e r n o y o t r o 

i n t e r n o : ts popular y armónica. P r e s c i n d e d e t o d o a p a r a t o e r u d i t o -

a p e n a s s e e n c o n t r a r á e n l o s e s c r i t o s d e L u l i o u n a c i t a ; t o d o a p a r e c e 

c o m o i n f u s o y r e v e l a d o . P a r a h e r i r e l a l m a d e l a s m u c h e d u m b r e s , s e 

v a l e e l filósofo m a l l o r q u í n d e l simbolismo, d e l o s schemas ( c o m o a h o r a 

s e d i c e ) o r e p r e s e n t a c i o n e s g r á f i c a s , d e l a a l e g o r í a , d e l a n a r r a c i ó n 

n o v e l e s c a y d e l r i t m o : h a s t a m e t r i f i c a l a s r e g l a s d o l a l ó g i c a 

C o n s t r u y e L u l i o s u s i s t e m a s o b r e e l p r i n c i p i o d e u n i d a d d e l a c i e n -

c i a : t o d a c i e n c i a p a r t i c u l a r , c o m o t o d o a t r i b u t o , e n t r a e n l a s c a s i l l a s 

d e s u Arte q u e e s á l a v e z l ó g i c o y m e t a f í s i c o , p o r q u e R . L u l i o p a s a 

s i n c e s a r d e o r e a l á l o i d e a l y d e , a i d e a a l s í m b o l o . P e r o n o m e 

p e r t e n e c e h a b l a r a q u í d e l a l ó g i c a l u l i a n a , n i d e l j u e g o d e l o s términos, 

e l Arbol de la Ciencia e n g a r z a c o n h i l o d e o r o e l m u n d o d e l a m a t e r i a 

« ^ Z t e f e * - - ¿ o s antedichos. 

d c Lulio], La edición dc Z e L e r . » . " ' ^ ' ! " \ - « S » obras 
djluKabbalütko, Umom* con « I Z o l Z t Z T ' ? ' ; Anbn*-cl 

dio Isaac Orobio de' Casiro conrr^ lo, L u . U ^ s ) " ¡ ° " S ' 0 n 4 « M i«-

cir, remozado en e, es,i,o, por M « „ ^ a n i ,Tav ^ " I * * " • 
¡nema, T « « « » . a . l "'an-
"co.ci.no , ,Uac,em¡L k , UccnZ JJ ' 
traduclor tuvo S la vista un antiguo mannscr ó cit 'aín " * '""u. El 
tractos mi amigo A. »lo,el-F.,,to en su curTósot ' ? „ h= Presentado ex-
mo VI). El libro del A * . * „ c Z ^ T t ^ Z " T " * 4 t * w n M 

catalana de li. Mariano Aguiló. Sobre 1 0 P r í n s ' P1™ >» "¡»'¡Meca 
E » Ka,alindes THcre^on RaZn ^ * » 81 • * * « * • «ofm.n 

y e l d e l e s p í r i t u , p r o c e d i e n d o a l t e r n a t i v a m e n t e p o r s í n t e s i s y a n á l i s i s , 

t e n d i e n d o á r e d u c i r l a s d i s c o r d a n c i a s y r e s o l v e r l a s a n t i n ó m i a s , p a r a 

q u e , reducida á unidad la muchedumbre de las diferencias ( c o m o d i j o e l 

m á s e l e g a n t e d e l o s l u l i a n o s ) , venza y triunfe y ponga su silla, n o c o m o 

u n i d a d p a n t e í s t i c a , s i n o c o m o ú l t i m a r a z ó n d e t o d o , a q u e l l a genera-

ción infinita, a q u e l l a espiración cumplida, eterna é infinitamente pasiva y 

activa á la vez, e n q u i e n l a e s e n c i a y l a e x i s t e n c i a s e c o m p e n e t r a n , 

f u e n t e d e l u z y f o c o d e s a b i d u r í a y d e g r a n d e z a . E s t o m e t r a e á l o s 

l i n d e s d e l a t e o d i c e a l u l i a n a , e n l a c u a l d e b o e n t r a r y a q u e l a s a u d a -

c e s n o v e d a d e s d e l e r m i t a ñ o m a l l o r q u í n f u e r o n c a l i f i c a d a s p o r E y m e -

r i c h y o t r o s d e m a n i f i e s t a s h e r e j í a s : p u n t o q u e c o n v i e n e p o n e r e n 

c l a r o . 

I I . — ' T E O L O G Í A RACIONAL DE L U L I O . — S U S CONTROVERSIAS 

CON LOS AVERR01STAS 

ARA n o e x t r a v i a r n o s e n e l j u i c i o , c o n v i e n e t e n e r p r e s e n t e a n t e 

t o d o l a d o c t r i n a d e l a s r e l a c i o n e s e n t r e l a fé y l a c i e n c i a , t a l 

c o m o l a e x p o n e S a n t o T o m á s . E n e l c a p . I I I d e l a Summa 

contra gentes l e e m o s ' : » H a y d o s ó r d e n e s d e v e r d a d e s e n l o q u e d e 

D i o s s e a f i r m a ; u n a s q u e e x c e d e n t o d a f a c u l t a d d e l e n t e n d i m i e n t o 

h u m a n o , v . g r . , q u e D i o s e s t r i n o y u n o ; o t r a s q u e p u e d e a l c a n z a r l a 

r a z ó n , p o r e j e m p l o , q u e D i o s e x i s t e y q u e e s u n o , l o c u a l d e m o s t r a r o n 

l o s filósofos g u i a d o s p o r l a s o l a r a z ó n n a t u r a l » . Y e n l a Suma Teológica 

( p a r t . 1 . a , q . I I , a r t . I I ) a ñ a d e : «No son éstos artículos de la j é , sino 

preámbulos á los artículos«. L a f é , p o r l o t a n t o , n o e s t á contra l a r a z ó n , 

s i n o sobre l a r a z ó n . I n f i é r e s e d e a q u í , y S a n t o T o m á s l o d i c e e x p r e s a -

m e n t e , q u e lafé no puede ser demostrada, porque trasciende el humano en-

tendimiento, y q u e en las discusiones contra infieles n o s e h a d e a t e n d e r á 

probar l a f é , s i n o á defenderla. Y e r r a n , pues 1 , l o s q u e s e o b s t i n a n e n 

probar racionalmente l a T r i n i d a d y o t r o s m i s t e r i o s , e n v e z d e c o n t e n -

t a r s e c o n d e m o s t r a r q u e n o e n c i e r r a n i m p o s i b i l i d a d n i r e p u g n a n c i a . 

¿ F u é fiel á e s t o s p r i n c i p i o s R a m ó n L u l l ? F o r z o s o e s d e c i r q u e n o , 

a u n q u e t i e n e a l g u n a d i s c u l p a . E n c o n t r ó s e c o n l o s A v e r ' r o i s t a s , q u e 

i .Rst autem in his quaede Deo coniitemur, dúplex veritatis modus. Quaedam namque 
sunt de Deo, quae omnem facultatein.humanae rationis excedunl, nt Ucum esse trinum et 
lioum. Quaedam vero sunt, ad quac ctiam ratio naturalis pertingere potest. sicut cst Deum 
esse: quie ctiam philosopbi demonstrative probaverunt, ducti natutalis lumine ralionis.. 



d i s i m u l a b a n s u i n c r e d u l i d a d d i c i e n d o : « L a fé y l a r a z ó n s o n d o s c a m -

p o s d i s t i n t o s : u n a c o s a p u e d e s e r v e r d a d e r a s e g ú n l a f é , y f a l s a s e -

g ú n l a r a z ó n » . Y L u l i o j u z g ó q u e l a m e j o r r e s p u e s t a e r a p r o b a r pol-

l a razón t o d o s l o s d o g m a s , y q u e n o h a b i a o t r o c a m i n o d e c o n v e n c e r 

á l o s i n f i e l e s . N o p r e t e n d e L u l i o ( q u e a q u í e s t a r í a l a h e t e r o d o x i a ) ex-

plicar e l m i s t e r i o , q u e e s p o r s u n a t u r a l e z a i n c o m p r e n s i b l e y s u p r a -

r a c i o n a l , n i analizar e x e g é t i c a é i m p í a m e n t e l o s d o g m a s , s i n o d a r a l -

g u n a s r a z o n e s , q u e á u n e n l o h u m a n o c o n v e n z a n d e s u c e r t e z a . L a 

t e n t a t i v a e s a r r i e s g a d a , e s t á á d o s p a s o s d e l e r r o r ; y e r r o r g r a v í s i m o , 

q u e e n m a n o s m e n o s p i a d o s a s q u e l a s d e L u l i o h u b i e r a a c a b a d o p o r 

h a c e r racional l a teología, e s d e c i r , p o r d e s t r u i r l a . T i e n e a d e m á s u n a 

d o c t r i n a s o b r e l a f é propedéutica, v e r d a d e r a m e n t e d i g n a d e c e n s u r a , 

a u n q u e p r o f u n d a é i n g e n i o s a . E n e l c a p . L X I 1 I d e l Arte Magna l e e -

m o s e s t e c u r i o s o p a s a j e , q u e y a h e c i t a d o a n t e s d e a h o r a : « L a * f e e s t á 

s o b r e e l e n t e n d i m i e n t o , c o m o e l a c e i t e s o b r e e l a g u a E l h o m b r e 

q u e n o e s filósofo c r e e q u e D i o s e s : e l filósofo e n t i e n d e q u e D i o s e s . 

C o n e s t o e l e n t e n d i m i e n t o s u b e c o n l a i n t e l e c c i ó n á a q u e l g r a d o e n 

q u e e s t a b a p o r l a c r e e n c i a . N o p o r e s t o s e d e s t r u y e l a f é , s i n o q u e 

s u b e u n g r a d o m á s , c o m o s i a ñ a d i é s e m o s a g u a e n e l v a s o s u b i r í a 

s o b r e e l l a e l a c e i t e . E l e n t e n d i m i e n t o a l c a n z a n a t u r a l m e n t e m u c h a s 

c o s a s . D i o s l e a y u d a c o n l a f é , y e n t i e n d e m u c h o m á s . La fé dispone, 

y es preparación para el entendimiento, c o m o l a c a r i d a d d i s p o n e á l a v o -

l u n t a d p a r a a m a r e l p r i m e r o b j e t o . L a fé h a c e s u b i r e l e n t e n d i m i e n -

to á l a i n t e l e c c i ó n d e l s é r p r i m e r o . C u a n d o e l e n t e n d i m i e n t o e s t á e n 

un g r a d o , l a fé l e d i s p o n e p a r a o t r o , y a s í d e g r a d o e n g r a d o h a s t a 

l l e g a r a l a i n t e l i g e n c i a d e l p r i m e r o b j e t o y r e p o s a r e n é l , identificán-

dose f e y entendímUnlo., . E l e n t e n d i m i e n t o ( d i c e e n o t r a p a r t e ) e s s e -

m e j a n t e á u n h o m b r e q u e s u b e c o n d o s p i é s p o r u n a e s c a l e r a E n e l 

p r i m e r e s c a l ó n p o n e e l p i é d e l a f é , y l u e g o e l d e l e n t e n d i m i e n t o 

c u a n d o e l p i é d e l a f é e s t á e n e l s e g u n d o , y a s í v a a s c e n d i e n d o . E l 

fin d e l e n t e n d i m i e n t o n o e s c r e e r , s i n o e n t e n d e r ; p e r o s e s i r v e d e l a 

f e c o m o d e i n s t r u m e n t o . L a fé e s m e d i o e n t r e e l e n t e n d i m i e n t o y 

D i o s . C u a n t o m a y o r s e a l a f é , m á s c r e c e r á e l e n t e n d i m i e n t o . N o s o n 

— e n t C n d Í m Í C n t ° V C ° m ° a ' a n d a r n o c s c o n t r a r i o u " P ¡ í 

»icut o l e u m ^ c u d i . s „ p e r „ „ a r a Et , „ „ c 

Sicutchatitasdís-

dum Ei „nandú i . , . E " , ¡ J p ' m u ' * * " » > .»ttllectur» ad inlelligen-

gradu credendo, ttíiíl'í;^ " » « ' » • 

C a b e , s i n e m b a r g o , d a r s e n t i d o o r t o d o x o á m u c h a s d e e s t a s p r o p o -

s i c i o n e s , á u n d e l a s q u e p a r e c e n m á s t e m e r a r i a s . C u a n d o l l a m a R a i -

m u n d o á l a fé preparación para el entendimiento, s e r e f i e r e a l h o m b r e 

r u d o é i n d o c t o , e n q u i e n l a fé l i a d e s u p l i r á l a r a z ó n , á u n p o r l o 

q u e t o c a á l a s v e r d a d e s r a c i o n a l m e n t e d e m o s t r a b l e s ; v . g r . , la. existen-

cia y unidad de Dios. P e r o n o h a d e n e g a r s e q u e e s a escala y e s o s gra-

dos t i e n d e n á c o n f u n d i r l a s e s f e r a s d e l a f é y d e l a r a z ó n , a u n q u e L u -

l i o , f e r v o r o s o c r e y e n t e , a f i r m a á c a s o p a s o quod fides est superita et in-

telUcíus inferiiis. E l c o m p r e n d í a q u e la- verdad es principio común á la fé 

y al entendimiento, y e m p e ñ a d o e n d e m o s t r a r q u e illa lex quaecumque 

sit per fid-em, oportet quod sit 'cera, e r r a b a e n e l m é t o d o , a u n q u e a c e r -

t a s e e n e l p r i n c i p i o . 

E n e l Desconorl d i c e : « E r m i t a ñ o , si e l h o m b r e 110 p u d i e s e p r o b a r 

s u f é , ¿ p o d r i a c u l p a r D i o s á l o s c r i s t i a n o s s i n o l a m o s t r a s e n á l o s in-

fieles? L o s i n f i e l e s s e p o d r í a n q u e j a r j u s t a m e n t e d e D i o s , p o r q u e 

n o p e r m i t í a q u e l a m a y o r v e r d a d f u e s e p r o b a d a , p a r a q u e e l e n t e n d i -

m i e n t o a y u d a s e á a m a r l a T r i n i d a d , l a E n c a r n a c i ó n , » e t c . ' . Y r e p l i -

c a e l e r m i t a ñ o : « R a m ó n , s i e l h o m b r e p u d i e s e d e m o s t r a r n u e s t r a f é , 

p e r d e r í a e l m é r i t o d e e l l a . Y ¿ c ó m o l o i n f i n i t o h a d e c o m p r e n d e r l o 

finitoPo 3 A l o c u a l c o n t e s t a c o m o p u e d e R a i m u n d o : « D e q u e n u e s t r a 

fé s e p u e d a p r o b a r , n o s e s i g u e q u e l a c o s a c r e a d a c o n t e n g a n i a b a r -

q u e a l e n t e i n c r e a d o , s i n o q u e e n t i e n d e d e é l a q u e l l o q u e l e e s c o n -

c e d i d o « 

médium cum quo intellcctus acquiril meritum, et asceodit ad primum objcctum, quod qui-
dem influit inteUectui lidem, ul ipsa sit intellectui unus pes ad ascendeodum. Et intcllcctus 
habet aiium pedem de sua natura, vidclicct intclligere: sicui homo asccndens scalam cum 
duobus pedibus. Et ¡n primo scalone ponitur pes lidei. El in illomct pes infellectusascenden-

do gradatim Credeienon est linis intcllcctus, sed intclligere, vcrumtamen lides est suum 
instruincntuin lides consistit ínter intellccjum ct Dcum» ctc. 

1 «N'ermitá, si la f¿ hom no pogutfs provar, 
Donch Oeus ais chrisiians no pográ encolpar, 
Si á los iitfaels 110 la volon mostrar: 

Els infacls se pogren dé Deus per dret clamar; 
Car major veritat no lax argumentar, 
Ferquc l'entcndiment ajut ¡S nostra amar, 
Com mays am trinitat é de Deus l'encarnat» etc. 

2 «Ramón, si hom pogu¿s demostrar aostra fé, 
Hom perderá merit 
Encara qu'el humá entendre no conté 
Tota virtut de Dcu quMnfinida es mamé 
Tant, que causa linida tota ella no té.» 

3 «E si bc's pot provar, no's segueix que crcat 
Contengua 6 comprena trestot l'cns incieat, 
Mas qu'en entén aytant, com en eyl s'en es dat.» 

(Obras rimadas, págs. 331 á 333.) 



E n l a i n t r o d u c c i ó n á l o s Artículos de la fé ' e x p l a n a l a m i s m a i d e a : 

« D i c e n a l g u n o s q u e n o t i e n e m é r i t o l a f é p r o b a d a p o r l a r a z ó n , y p o r 

e s t o a c o n s e j a n q u e n o s e p r u e b e l a f é , p a r a q u e n o s e p i e r d a e l m é r i -

t o E n l o c u a l m a n i f i e s t a m e n t e y e r r a n . P o r q u e ó e n t i e n d e n d e c i r 

q u e l a f é e s m á s p r o b a b l e q u e i m p r o b a b l e , ó a l c o n t r a r i o . S i f u e r a 

m á s i m p r o b a b l e q u e p r o b a b l e , n a d i e e s t a r í a o b l i g a d o á a d m i t i r l a . S i 

d i c e n q u e e s i m p r o b a b l e e n s í , p e r o q u e s e p u e d e p r o b a r s u o r i g e n d i -

v i n o , s i g ú e s e q u e e s p r o b a b l e , p o r q u e v i e n e d e D i o s , y v e r d a d e r a y 

n e c e s a r i a , p o r s e r E l l a s u m a v e r d a d y s a b i d u r í a * . E l d e c i r q u e p o r 

r a z o n e s n a t u r a l e s p u e d e d e s a t a r s e c u a l q u i e r a o b j e c i ó n c o n t r a l a f é , 

p e r o q u e l a s p r u e b a s d i r e c t a s d e e l l a p u e d e n t a m b i é n d e s t r u i r s e r a -

c i o n a l m e n t e , i m p l i c a r i a c o n t r a d i c c i ó n . E l q u e a f i r m a , v . g r . , y p r u e -

b a p o r r a z o n e s n e c e s a r i a s , q u e e n D i o s n o h a y c o r r u p c i ó n , a f i r m a y 

p r u e b a q u e h a y g e n e r a c i ó n o \ 

R e p i t o q u e e l e r r o r d e L u l i o e s d e m é t o d o : é l n o i n t e n t a d a r e x p l i -

c a c i o n e s racionales d e l o s m i s t e r i o s : l o q u e h a c e e s c o n v e r t i r e n p o s i -

t i v a l a a r g u m e n t a c i ó n n e g a t i v a . A h o r a c o n v i e n e d a r a l g u n a m u e s t r a 

d e e s a s d e m o s t r a c i o n e s , p a r a é l m á s necesarias y potísimas q u e l a s d e -

m o s t r a c i o n e s m a t e m á t i c a s . Á e s o s e e n c a m i n a e l l i b r o De arliculis 

fidei, e s c r i t o e n R o m a e n 1 2 9 6 *. 

D e s p u e s d e p r o b a r e n l o s p r i m e r o s c a p í t u l o s l a e x i s t e n c i a d e l e n t e 

summe bonam, infinite magntwi, e t e r n o , i n f i n i t o e n p o t e s t a d , s u m o e n 

v i r t u d y u n o e n e s e n c i a , a p o y a e l d o g m a d e l a T r i n i d a d ¿ n e s t a s r a -

z o n e s , p r o f u n d a s , s i n d u d a , y q u e a d e m á s t i e n e n l a v e n t a j a d e d e j a r 

i n t a c t o e l m i s t e r i o *: « S i l a b o n d a d finita e s r a z ó n p a r a p r o d u c i r n a -

1 Arlicuti fiJci racrosanctac fie saiuliferoe legii chrislianae cum eorumticm per pulchra ir.rro-
duclione: .¡uos iliuminalus Doctor Magislcr Raymundut Lullius tdlionibus necessarüs demontlralivc 
probal. (Pag. 941 y sigs. de lá edición de Slrasburgo.) 

2 -Dlcuntctiam quod fides non habet merítum cui humana ratio praebet experimentum, 
el ideo dicunl.quod non cst bonum probare fidem ut non ammstur merilum Ostcndiint 
se manifestissime ignorantes. Quia anr inlendunt dicere quod ipsa lides in sésil magisim-
probabiiis quam probabilis Aut inlendunt dicere quod ipsa fides in se est magis improba-
bilis quara probabilis, sed probabile est quod sit a Uro. Ft in hoc casu si probahile est quod 
sit a Dco, sequilur quod ipsa est probabilis, ct si cst verum quod sit a Dco- ipsa est vera el ne-

i *S¡ quis autem dixcrit quod obiectiones quac possunt fteri contra ftdcm, possunt solvi 
per rationes necessarias, el probationes quae possunt lieri pro fide possunt írangi per rallones 
necessarias, dicimus quod impiicat contradictionem Qui autem intendit improbare per 
necessarias rallones quod corruptio non est in Dco. et ipsum oportet tettere quod generatio 
est in Deo* etc. 

4 'Factus fuil iste iractatus Romac anno Domini MCC nonagésimo sexto, ct completus 
ibidem ir. vigilia Be.rti Oohannis Baptistae • (Asi acaba el libro.) 

5 'Sed bonitas finita cst ratio bono finito, quod producat naturaüteret de se bonum iini-
tum: crgo bonitas infinita crit ralio bono infinito, quod producat naturaütcr ct ex se bonum 
inlinitum: ergo cuín in Deo sit bonitas infinita, producct bonum inlinitum. Nilti! autem aliud 
a Dco potesi esse infinitum, sed solus Deus, ut probatura est: crgo Deus, cum sil bonum inti-

t u r a l m e n t e y d e s í e l b i e n finito, l a b o n d a d i n f i n i t a s e r á r a z ó n q u e 

p r o d u z c a d e s í n a t u r a l m e n t e e l b i e n i n f i n i t o : D i o s e s i n f i n i t a b o n d a d : 

l u e g o p r o d u c i r á e l b i e n i n f i n i t o , i g u a l á é l e n b o n d a d , e s e n c i a y n a t u -

r a l e z a . E n t r e e l q u e p r o d u c e y l o p r o d u c i d o d e b e h a b e r distinción d e 

s u p u e s t o s , p o r q u e n a d a s e p r o d u c e á s í m i s m o . A e s t o s s u p u e s t o s 

l l a m a m o s personas E l a c t o p u r o j e t e r n o é i n f i n i t o , o b r a e t e r n a é 

i n f i n i t a m e n t e l o e t e r n o y l o i n f i n i t o : s ó l o D i o s e s a c t o p u r o : l u e g o 

o b r a e t e r n a é i n f i n i t a m e n t e l o e t e r n o y l o i n f i n i t o E l a c t o e s m á s 

n o b l e q u e l a p o t e n c i a y l a p r i v a c i ó n , y D i o s e s a c t o p u r o y e n t e n o -

b i l í s i m o : l u e g o o b r a e t e r n a m e n t e l o p e r f e c t o y a b s o l u t o A l a p e r -

s o n a q u e p r o d u c e l l a m a m o s Padre, á l a p r o d u c i d a Hijo R e s t a p r o -

b a r l a t e r c e r a p e r s o n a , e s d e c i r , e l Espíritu Santo. A s í c o m o e s n a t u -

r a l e n e l P a d r e e n g e n d r a r , a s í e s n a t u r a l e n e l H i j o a m a r al P a d r e 

T o d o a m o r v e r d a d e r o , a c t u a l y p e r f e c t o r e q u i e r e d e n e c e s i d a d amante, 

amado y amar I m p o s i b l e e s q u e e l a m o r s e a u n accidente e n l a 

e s e n c i a d i v i n a , p o r q u e é s t a e s s i m p l i c í s i m a : l u e g o e l a m o r d e P a d r e é 

H i j o es persona. T a n actual y fecundo e s e n D i o s e l a m a r c o m o e l e n -

g e n d r a r . « Y p o r e s t e c a m i n o s i g u e e s p e c u l a n d o s o b r e e l n ú m e r o t e r -

n a r i o , s i n q u e l a s f r a s e s q u e u s a d e bonifícaos, bonificatum, bonificare, 

magnificans, magnificatum, magnificare, p u e d a n t o r c e r s e e n s e n t i d o h e -

t e r o d o x o y a n t i t r i n i t a r i o , c o m o p r e t e n d í a N i c o l á s E y m e r i c h , á p e s a r 

d e l a s r e p e t i d a s d e c l a r a c i o n e s d e L u l i o . 

L a r g o s e r i a e x p o n e r l a s p r u e b a s q u e t r a e é s t e d e l a C r e a c i ó n , d e l 

p e c a d o o r i g i n a l , d e l a E n c a r n a c i ó n , d e l a R e s u r r e c c i ó n , d e l a A s c e n -

s i ó n , d e l J u i c i o final, e t c . , p r u e b a s d e m a s i a d o s u t i l e s á v e c e s , o t r a s 

t r a í d a s m u y d e l e j o s , p e r o c a s i s i e m p r e i n g e n i o s a s y h á b i l m e n t e e n -

t r e t e j i d a s . S i e s t e p r e c i o s o t r a t a d o f u e s e m á s c o n o c i d o , q u i z á n o l o -

nitum, producet bonum infinitum, et per consequens idem et aequale sibi in bonitatc essen-
tiaeet naturae Inter prodúceos et produclum oportet esse distinctionem suppositorum, 
cum idem non possit scipsum producerc ütrumque dicimus personam Omne id quod 
est purus actus, actcrnus et infinitus agit acterne et infinite et aeternum et inlinitum: alias 
non esset purus actus aeternus ct infinitus: sed Deus cst purus actus actcrnus et infinitus: er-
go agit acternaliler el infinite et aeternum el infinitum ergo Deus producá Dcum No-
bilius est illud cns quod bonum est el bonum facit, inlinitum est et infinitum facit,aeternum 
est et aeternum facit, perfectum est ct pcrfcctum facit quam illud quod non facit, alias poten-
lia et privatio cssent uobiliora quam sit actus. ele. 

• Probato quod sit in Dco persona Patris et Filii. restai probare, lerliam personam, scilicet 
Spiritum Sanclum Sicut ergo naturale cst patri filium generare, ita naturale est ei filium 
amare.cum sil infinite bonus Omois amor verus, actualis et perfectus rcqulrit de necessi-
tale amantcm, amatum ct amare, sed in Dco est amor verus, actualis el perfectus impos-
sibile est in divini» esse aliquod accidens, cum cssentia divina, ut probatum cst. sitsimpli-
cissima et nobilissima, sed si amor patris ct tilii non esset persona, esset amor accidenlalis: 
ergo nccesse CSI iilum amorem esse personam. Tantaeactualitalis et recundilatis est amare in 
Dco sicul generare, sed per generare exit persona de persona, ergo de amore patris et lilii exit 
persona., 

O 



g r a r i a t a n t o a p l a u s o l a Teología Natural d e R a i m u n d o S a b u n d e , q u e 

e n m u c h a s p a r t e s le c o p i a . 

E x p l a n ó L u l l s u s e n s e ñ a n z a s t e o l ó g i c a s e n m u c h o s l i b r o s , y h a s t a 

e n u n p o e m i t a , lo dictat de Ramon, d o n d e p r u e b a l a T r i n i d a d , c o m o 

y a h e m o s v i s t o , y l a E n c a r n a c i ó n : p o r q u e 

Mays val un hom deificar 

Que mil thtlia mons crear 

A l a d o p t a r e s t a f o r m a , q u e r í a s i n d u d a e l f i l ó s o f o m a l l o r q u í n q u e 

h a s t a e l p u e b l o y l o s n i ñ o s t o m a s e n d e m e m o r i a s u s a r g u m e n t o s , y 

s u p i e s e n c o n t e s t a r á l o s i n f i e l e s 

« R a y m u n d o L u l i o f u é ( d i c e R e n a n ) e l h é r o e d e l a c r u z a d a c o n t r a 

e l A v e r r o i s m o » S o l i c i t ó e n el C o n c i l i o d e V i e n a q u e l o s i p e s t í f e r o s 

escritos d e l c o m e n t a d o r s e p r o h i b i e s e n e n t o d o s l o s g i m n a s i o s c r i s t i a -

n o s . E n l o s c a t á l o g o s d e A l o n s o d e P r o a z a , N i c o l á s A n t o n i o , e t c . , 

c o n s t a n l o s s i g u i e n t e s t r a t a d o s a n t i a v e r r o i s t a s : 

Líber de efficiente eteffectu. ( P a r í s , M a r z o d e 1 3 1 0 . ) 

Disputatio Raymundi et Averroystae de quinqué quaestionibus. 

Liber contradictionii Ínter Raymwidiim et Averroystam, de centum syllo-

gismis circa mysterium Trinitatis. ( P a r í s , T 3 1 0 . ) 

O t r o l i b r o d e l m i s m o a r g u m e n t o . ( M o n t p e l l i e r , 1 3 0 4 . ) 

Liber utruni fidelis possit solvere et destruere otnnes objectiones quas infi-

deles possunt facers contra sancho» fidem ciitholicam. ( P a r í s , A g o s t o 

d e 1 3 1 1 . ) 

Liber disputationis íntellectus et fidei. ( M o n t p e l l i e r , O c t u b r e d e 1 3 0 3 . ) 

Liber de convenientia quam habent fides et Íntellectus in objeclo. 

Liber de existentiaet agentia Dei contra Averroem. ( P a r í s , 1 3 1 1 . ) 

Declaratio Ray. Lulli per modum dialogi edita contra CCXVIII opinio-

nes erróneas aliquorum philosophorum, et damnatas ab Episcopo Parisiensi. 

Ars Theologiae et philosopliiae mysticae contra Averroem. 

De ente simpliciter per se, contra errores Averrois. 

Liber de reprobatione errorum Averrois. 

Liber contra ponentes aeternilatem mundi. 

1 Obras rimadas, pág?. 370 i 38a. Acaba: 
• A honor del SancT Spirit 

Comcnzá é Uní son escrit 
Ramon, en vinent de Paris 
til comaná á Sanct Loys 
E al noble rey d'Aragó 
Jacme, en l-encarnació 
De Christ M.CC.XC nou 

•í Averroes et l'Averroismi, pág. c55. 

Lamentatio duodecim principiorum philosopliiae contra Averroistas 

E s t e e s e l m á s c o n o c i d o , y f u é e s c r i t o e n P a r í s e l a ñ o 1 3 1 0 . E s t á e n 

f o r m a d e d i á l o g o , c o n e s t o s e x t r a ñ o s i n t e r l o c u t o r e s : forma, materia, 

generación, corrupción, vejetacion, sentido, imaginación, movimiento, inte-

ligencia, voluntad y memoria, t o d o s a c o r d e s e n d e c i r q u e l a filosofía est 

vera et legalis ancilla 'Theologiae, l o c u a l c o n v i e n e t e n e r m u y e n c u e n t a 

p a r a e v i t a r e r r o r e s s o b r e e l racionalismo d e L u l i o . N o p r e t e n d í a é s t e 

q u e l a r a z ó n h u m a n a p u d i e r a a l c a n z a r á d e s c u b r i r p o r s í l a s v e r d a -

d e s r e v e l a d a s , s i n o q u e e r a c a p a z d e confirmarlas y probarlas. E l e m -

p e ñ o d e L u l i o e r a a u d a z , p e l i g r o s o , c u a n t o s e q u i e r a , p e r o n o h e -

r í - t ico . 

D e l a s d e m á s p r o p o s i c i o n e s q u e á é s t e s e a c h a c a n , a p e n a s e s n e c e -

s a r i o h a c e r m e m o r i a . U n a s s o n m e r a s c a v i l a c i o n e s d e E v m e r i c h , á 

q u i e n c e g a b a e l ó d i o ; o t r a s n o e s t á n e n l o s e s c r i t o s l u l i a n o s , y p e r t e -

n e c e n á R a i m u n d o d e T á r r e g a , c o n q u i e n a l g u n o s l e h a n c o n f u n d i -

d o . C i e r t a s f r a s e s , q u e p a r e c e n d e s a b o r p a n t e i s t a ó q u i e t i s t a , h a n 

d e i n t e r p r e t a r s e b e n i g n a m e n t e m i r a n d o a l r e s t o d e l s i s t e m a , y t e n e r -

s e p o r e x a g e r a c i o n e s é i m p r o p i e d a d e s d e l e n g u a j e , d i s c u l p a b l e s e n l a 

f o g o s a i m a g i n a c i ó n d e L u l i o y d e o t r o s m í s t i c o s . 

A l g u n o s t i l d a n á é s t e d e c a b a l i s t a . R e a l m e n t e e s c r i b i ó u n o p ú s c u -

l o , Deauditu Kabbalislico sive ad cmines scientias introductorium, d o n d e d e -

fine l a C á b a l a superabundan sapientia y habitus animae rationalis ex recta 

ratione divinarum tunan cognitivus; p e r o l e i d o d e s p a c i o y s i n p r e v e n -

c i ó n n o s e a d v i e r t e e n é l h u e l l a d e emanatismo n i g r a n d e i n f l u j o d e 

l a p a r t e m e t a f í s i c a d e l a C á b a l a , d e l a c u a l s ó l o t o m a e l a r t i f i c i o ló-

g i c o , l a s c o m b i n a c i o n e s d e n o m b r e s y figuras, e t c . , a c o m o d á n d o l o 

á u n a m e t a f í s i c a m á s s a n a . 

C u a n t o a l monoteísmo, que fundía los rasgos capitales del judaismo, del 

mahometismo y del cristianismo, a c h a c a d o p o r e l S r . C a n a l e j a s y o t r o s 

á L u l i o , n o h e e n c o n t r a d o (y m e h u e l g o d e e l l o ) e n l a s o b r a s d e l filó-

s o f o p a l m e s a n o e l m e n o r v e s t i g i o d e a b e r r a c i ó n s e m e j a n t e . C r e i a é l , 

c o m o c r e e m o s t o d o s l o s c r i s t i a n o s , q u e e l n j o s a i s m o e s l a l e y antigua, 

y q u e e l i s l a m i s m o t i e n e d e b u e n o l o q u e M a h o m a p l a g i ó d e l a l e y 

a n t i g u a y d e l a n u e v a : n i m á s , ni m é n o s . P o r e s o i n t e n t a b a l a c o n -

v e r s i ó n d e j u d í o s y m u s u l m a n e s , a p o y á n d o s e e n l a s v e r d a d e s q u e 

e l l o s a d m i t e n . L o m i s m o h a c í a n y h a c e n t o d o s l o s p r e d i c a d o r e s c r i s -

t 'Duodecim principia Philosopliiae M. Raymundi Lulii, qnae el lamenlatio scu expvilutalio 
Philosopliiae contra Averroislas. (Dedicado á Felipe el Hermoso.) Págs. 117 á 153 de la edición 
de Slrasburgo. 

3 Págs. 44 á 116. Nótese este lugar: Ubi phüosophia Plalonis de,mi!, ibi incipit Katbala sa-
pientia. 



t i a n o s c u a n d o s e d i r i g e n á i n f i e l e s , s i n q u e p o r e s o s e l e s a c u s e d e s a -

c r i l e g a s fusiones. 

T e r m i n a r é e s t a v i n d i c a c i ó n (si v i n d i c a c i ó n n e c e s i t a a q u e l g l o r i o s o 

m á r t i r , á q u i e n v e n e r a n l o s h a b i t a n t e s d e M a l l o r c a e n e l n ú m e r o 

d e l o s b i e n a v e n t u r a d o s ) r e p i t i e n d o q u e l o s a r t í c u l o s d e l a f é s o n 

s i e m p r e e n l a s d e m o s t r a c i o n e s d e L u l i o e l supuesto, n o l a i n c ó g n i t a 

d e u n p r o b l e m a q u e s e t r a t e d e r e s o l v e r , y q u e e s a s d e m o s t r a c i o n e s 

n o p a s a n d e u n p r o c e d i m i e n t o d i a l é c t i c o , m á s ó raénos a r r i e s g a d o , 

d o n d e l a T e o l o g í a d á e l principio, y l a F i l o s o f í a , como humilde siervo, 

t r a t a d e c o n f i r m a r l e p o r m e d i o s n a t u r a l e s 

I I I . — ' A L G U N A S VICISITUDES D E LA. DOCTRINA I . U L I A N A . — C A M P A Ñ A D E 

EYMERICH CONTRA E L L A . — R . SABUNDÉ Y SU LIBRO «DE L A S CRIA-

T U R A S » . — P E D R O DAGUI, E T C . 

A e n s e ñ a n z a p ú b l i c a d e l L u l i s m o e n e l r e i n o d e A r a g ó n d e b i ó 

c o m e n z a r e n v i d a d e l m a e s t r o , ó m u y p o c o d e s p u e s d e s u 

_ m a r t i r i o . F u e r a d e E s p a ñ a h a b i a d i v u l g a d o l a d o c t r i n a e l 

m i s m o L u l l , y l o s b a l e a r e s c i t a n c o n o r g u l l o u n a s é r i e d e d o c u m e n -

t o s , q u e a u t o r i z a r o n y r e c o m e n d a r o n e l Arte Magna. L o s p r i n c i p a l e s 

s o n u n a c i r c u l a r d e R a i m u n d o G a u f r e d i , m i n i s t r o g e n e r a l d e l a Ó r -

d e n d e M e n o r e s , p a r a q u e s u s r e l i g i o s o s d e P u l l a y S i c i l i a d i e s e n á 

R a m ó n l u g a r o p o r t u n o d o n d e e n s e ñ a r s u m é t o d o *, y u n d i p l o m a fir-

m a d o p o r 4 0 m a e s t r o s d e P a r í s e n 1 3 0 9 , l o s c u a l e s , d e s p u e s d e l a r g o 

e x á m e n , d e c l a r a r o n q u e e l a r t e l u l i a n a era buena, útil, necesaria y en 

nada repugnante <í lafé católica, antes muy útil para confirmarla a p r o -

1 Los franciscanos han defendido siempre la ortodoxia de Ramón, y le tienen por hermano 
suyo, aunque de la tercera Órden. lis en muchas cosas semejante á los poetas de aquella re-
ligión en Italia. Seria curioso un paralelo entre Lull y Jacoponc de Todi. 

- Montpellier, á VII de las Emiendas de Noviembre de 1290. Citada por Rosclló con refe-
rencia al proceso de beatificación de Lulio en tOta. 

.1 El documento puede verse en Roselló. Entre los maestros figuran Martin y Raimundo de 
Biterum. médicos, .luán Seoto. Fr. Clemente, prior de los siervos de Santa María, Fr. Accur-
sio. Pedro Burgundo, Gil de Vallespoilte, Mateo Guidon, Gofredo de Meldis, Pedro de Paris, 
Hebrando de Frisia, Gilberto de Normatidia, Lorenso de España (¿quis?), Guillermo de Escocia, 
Hcnrique de Borgoña, Juan de Normaos, etc. Ai requisitionem Magistri Pavnundí Lulii, cala-
lani de Majorícis, quod ipsi a diclo Magiiiro Raymundo Lull. audiverunt per atiqua témpora ar-
tem seu sclenliam quam dieilur fecisse seu adinvenisse ídem Magister Raymundus ctc. Consta 
en este curioso documento el lugar donde habitaba Raimundo en Paris: In domo, quam ad 
praesens in/tabitat idem Magister llayinundus Lull in vico Rucceriae parisiensis ultra parvumpon-
tem versas Sequanam. 

Los demás documentos pueden verse en las Disertaciones históricas del Padre Custurér. 

b a c i o n c o n f i r m a d a p o r u n a s l e t r a s d e F e l i p e e l H e r m o s o y u n d i p l o -

m a d e l c a n c e l a r i o d e l a U n i v e r s i d a d d e P a r í s e n 1 3 1 0 . D e s u s l e c c i o -

n e s e n a q u e l l a U n i v e r s i d a d , y c o n t r o v e r s i a s c o n S e o t o , l o s A v e r r o i s -

t a s , e t c . , q u e d a l a r g a m e m o r i a e n s u s t r a t a d o s . 

M u e r t o L u l l , a r r e c i ó c o n t r a s u s i d e a s l a o p o s i c i o n d e l o s t o m i s t a s , 

d i s t i n g u i é n d o s e e n t r e t o d o s e l g e r u n d e n s e F r . N i c o l á s A y m e r i c h ó 

E y m e r i c h ( n a c i ó e n 1 3 2 0 , m u r i ó e n 1 3 9 9 ) , i n q u i s i d o r g e n e r a l e n l o s 

r e i n o s d e A r a g ó n , h o m b r e d e g r a n s a b e r (a l m o d o e s c o l á s t i c o ) y d e 

m u c h o c e l o , á l a s v e c e s á s p e r o y m a l e n c a m i n a d o , c o m o q u e n o s o l í a 

r e p a r a r e n l o s m e d i o s . S u o b r a m á s c o n o c i d a , y q u i z á l a ú n i c a i m p r e -

s a , e s e l Direciorium Inquisilorum', m a n u a l d e p r o c e d i m i e n t o s , e x t r a c -

t a d o d e l a s D e c r e t a l e s , C o n s t i t u c i o n e s , B u l a s , e t c . a n t e r i o r e s , á t o d o 

l o c u a l a ñ a d i ó ( y é s t e e s s u p r i n c i p a l i n t e r é s , f u e r a d e l c a n ó n i c o ) 

m u c h a s n o t i c i a s d e p r o c e s o s d e l a I n q u i s i c i ó n c a t a l a n a , h o y per-

d i d o s . 

P e r o a n t e s d e e s t a c o m p i l a c i ó n ( q u e f u é u n o d e s u s p o s t r e r o s t r a -

b a j o s ) h a b i a e s c r i t o E y m e r i c h a l g u n o s o p ú s c u l o s c o n t r a l o s L u l i a n o s . 

E l c ó d i c e 1 , 4 6 4 ( a n t i g u o f o n d o l a t i n o ) d e l a B i b l i o t e c a N a c i o n a l 

d e P a r í s , c o n t i e n e : 

Tractatus intitulatus «Fascinatio Lullistarum», d e d i c a d o a l A n t i p a p a 

B e n e d i c t o . D e s p u e s d e l l a m a r á R a m ó n L u l l nigromante y sembrador 

de errores, o b j e t a c o n v i s i b l e m a l a f é q u e , s e g ú n l o s p r i n c i p i o s de l a r t e 

l u l i a n a , p u e d e comprenderse l a e s e n c i a d i v i n a ; l o c u a l e s a b s u r d o , p u e s 

D i o s n o e s t á c o m p r e n d i d o e n n i n g u n a d e l a s c a t e g o r í a s l ó g i c a s . 

P a r é c e l e t a m b i é n h e r é t i c o e n e l Ars Magna ( d e j o a p a r t e m i l so-

fisterías) e l d i s t i n g u i r e n l a e s e n c i a d i v i n a bonificatus, bonificabais et 

bonificare, magnificólas, magnificabais et magnificare, glorificatus, glorifi-

cabais et glorificare, possificaltts, possificabilis et possificare, verificólas, veri-

ficabais et verificare. ¡ C o m o s i L u l i o h u b i e s e q u e r i d o c o n e s t o d e n o t a r 

q u e h a y e n D i o s muchas esencias! T a n l e j o s e s t á d e s e m e j a n t e h e r e j i a , 

q u e á c a d a p a s o l a i m p u g n a e n e l De articulis fidei, e n e l Ars Magna, 

e n e l De auditu Kabbalistico, e t c . «Alee sequitur per hoc quod in Deo sint 

p/ures bonitates et piltres essentiae o 

Incipit tractatus qtti dialogas contra lullistas appellaitir ( e s c r i t o e n T 3 8 9 ) . 

C o m b a t e l a s r e v e l a c i o n e s a t r i b u i d a s á L u l i o e n e l m o n t e R a n d a , l a 

p r e e m i n e n c i a d e s u d o c t r i n a s o b r e l a s d e m á s , e l j u i c i o q u e f o r m ó d e 

l o s t e ó l o g o s , l a a n u n c i a d a d e s t r u c c i ó n de t o d a s l a s d o c t r i n a s m é n o s 

l a l u l i a n a , l a beatitud d e R a m ó n , e t c . , y p o r p r i m e r a v e z i n v o c a y re-

1 Impreso en Barcelona (t5o3) por Juan Luchsner. Me valgo siempre de la edición de Ro-
ma (1585), con adiciones de La Peña. 



p r o d u c e u n a B u l a c o n d e n a t o r i a d e G r e g o r i o X I , á q u i e n é l i n f o r m ó 

e n 1 3 7 1 c o n t r a l o s errores de L u l i o . L a a u t e n t i c i d a d d e e s t a B u l a e r a 

s o s p e c h o s a , c o m o v e r e m o s ; p e r o , á u n t o m a d a á l a l e t r a , n o c o n t e n i a 

m á s q u e f r a s e s v a g a s y p r o h i b i c i ó n d e v e i n t e v o l ú m e n e s d e L u l l , s i n 

d e c i r c u á l e s ni e s p e c i f i c a r n i n g u n a h e r e j í a , y r e f i r i é n d o s e s i e m p r e á 

i n f o r m e s a j e n o s , q u e e n t o d o c a s o h u b i e r a n s i d o l o s d e E y m e r i c h , 

p a r c i a l y s o s p e c h o s o P a r e c e , s i n e m b a r g o , q u e e l P a p a h a b i a e n -

c a r g a d o l a r e v i s i ó n y e x á m e n d e e s t e n e g o c i o a l C a r d e n a l o s t i e n s e 

P e d r o , y á v e i n t e m a e s t r o s en T e o l o g í a , y q u e e l l o s r e p r o b a r o n m á s 

d e d o s c i e n t o s a r t í c u l o s . 

A s í e s q u e e s t e i n q u i s i d o r , n o s a t i s f e c h o c o n t a l e s l e t r a s , q u e d a b a 

p o r a p o s t ó l i c a s , a ñ a d i ó p o r s u c u e n t a , e n u n t r a t a d o s i n t í t u l o q u e 

s e l e e á c o n t i n u a c i ó n d e l d i á l o g o (y f u é p r e s e n t a d o e n A v i ñ o n á C l e -

m e n t e V I I , A n t i p a p a ) % u n a r e c a p i t u l a c i ó n d e d i c h o s e r r o r e s , s e g u i d o s 

d e b r e v e s r e p a r o s . E l p r i m e r c a r g o e s s o b r e l a s r e l a c i o n e s e n t r e l a f é 

y l a c i e n c i a ; 2 q u e e l h o m b r e d o t a d o d e r a z ó n n o p u e d e e r r a r c o m o 

1 Tiene esta Bula la fecha «ie Aviñon. á VIH de las Kalendas de Febrero, año VI del ponti-
ficado de Gregorio. Este habia escrito al Arzobispo de Tarragona, en 5 de Julio de 1372, en-
cargándole, en vista de las denuncias de Eymerich, que examinara las obras de Lull, ayudán-
dole en tal exámen el inquisidor y algunos teólogos y juristas, y que las hiciera quemar si 
realmente encontraba en ellas doctrina errónea. No consta que tal exámen se verificara. (Vid. 
las letras apostólicas en la colección diplomática que sigue al Direclvrium, edición de Roma. 
I5Ü7, pág. 67.) También la inserta el Sr. Grahit (D. Emilio) en su curiosa monografía El in-
quisidor Fray Nicotis Eymerich (Gerona, 1878), pág. 110. 

En 3 de las Kalendas de Octubre de 1374, Gregorio XI, por Bula expedida en Villanueva de 
Aviñon, y dirigida á Francisco Borrell, prior de Santa Eulalia del Campo (diócesis de Barcelo-
na), y á Pedro de San Amans, hospitalario de Tortosa (oficiales uílo y otro del Obispo de Bar-
celona), pide que le remitan un libro catalán de Ramón Lull, que Eymerich habia dejado en 
poder del notario eclesiástico Francisco Vidal. (Pág. 67 del apéndice del Dircclorium. y 1 u de 
la memoria de Grahit.) 

El rey D. Pedro el Ceremonioso se declaró en favor de los Lulianos, y en 7 de Enero de 1377 
solicitó del Papa que el exámen de las obras de Lull se hiciese en Barcelona, porque como esta-
ban en catalán, habían de ser mejor entendidas por catalanes que por hombre* de oirá nación, y por 
tener además la ciencia de Raimundo principios muy desemejantes de los de las demás cien-
cias. (Disertacioneshistóricas, Mallorca, 1700, pág. 260, y pág. 115 de la memoria de Grahit.) 

A consecuencia de estas cuestiones tuvo que salir Eymerich de Aragón, sucediéndóle en 
el cargo de inquisidor su grande enemigo Bernardo Ermengaudi, que en 19 de Mayo de 1386 
declaró que no se encontraban en la PhiloiOphia amoris de Lull tres proposiciones que habian 
sido tachadas por Eymerich, y levantó acta de esta absolución ante seis fráiles Menores y dos 
de la Orden de Predicadores. (Vid. Disertaciones históricas, cap. 111, disertación 11, págs. a3g y 
siguientes.) 

En 1387 subió al trono de Aragón D. Juan I, acérrimo enemigo de Eymerich, á quien una 
vez y otra ve/ desterró y proscribió, denigrándole en documentos oficiales con los nombres de 
loco pertinaz, endiablado enemigo de la fe, untado con pomoi'ade infidelidad, mortal enemigo 
nuestro y hombre venenoso. (Archivo de la Corona de Aragón, registro 1,927, fóls. 97, 98 y 99-) 
Estas órdenes han sido publicadas por el Sr. Grahit en su memoria. 

2 -lite tractatus Tuit per praediclum lnquisitorem Domino Papae Ciemeoti Séptimo 
consistorio publico praesentatus et ibidem per dictum D. Papam Hom. Cardinali Sancti An-
gelí esi commissum quia i'.lum diligcnter examinar« qui dicto tractatu diligenter examí-
nalo, tándem retulit Quae relatio facta est in Capella Nova, in Camera Domini. et hoc 
anno Domini i389.» 

e l h o m b r e q u e t i e n e o j o s h a d e v e r n e c e s a r i a m e n t e ' ; 3 . 0 , q u e p u e d e n 

d e m o s t r a r s e p o r r a z o n e s n a t u r a l e s t o d o s l o s a r t í c u l o s d e l a f é ; 4 . 0 , q u e 

l o s j u d í o s y . s a r r a c e n o s q u e c r e a n d e b u e n a fé y n o p e q u e n m o r t a l -

m e n t e , p u e d e n s a l v a r s e ; 5 . ° , q u e l a v e r d a d e r a c a r i d a d c o n s i s t e e n 

a m a r á D i o s , p o r q u e e s b u e n o , y q u e e s f a l s o a m o r e l q u e s e m u e v e 

p o r l a e s p e r a n z a d e l P a r a í s o ó d e b i e n e s t e m p o r a l e s ; 6 . ° , o e l a m o r y 

e l a m a r , e l a m i g o y e l a m a d o , s e u n e n t a n f u e r t e m e n t e e n e l a m a d o , 

q u e s o n una actualidad en esenciauna e s e n c i a , s u s t a n c i a y n a t u r a l e z a 

i n d i v i s a c inconftisa en número, u n a e t e r n i d a d , u n a b o n d a d , u n a m a g -

n i t u d s i n c o n t r a r i e d a d ni d i v e r s i d a d d e e s e n c i a » a r r e b a t o s m í s t i c o s , 

q u e n o h a n d e t o m a r s e ad pedem liiierae; 7 . 0 , n o h a y h o i p b r e q u e p o r 

- s u s b u e n a s o b r a s m e r e z c a l a s a l v a c i ó n , s i n o q u e D i o s l a d á á l o s q u e 

t i e n e n v i r t u d y s a n t i d a d , e t c . 

L o s a r t í c u l o s n o t a d o s s o n e n t o d o c i e n t o ; c a s i l o s m i s m o s q u e e n 

e l Directorium, d o n d e r e p r o d u j o l a B u l a de G r e g o r i o X I , p r o v o c a n d o 

d e n u e v o l a i n d i g n a c i ó n de l o s L u l i a n o s . E s t o s h a b i a n l o g r a d o a r r o -

j a r l e de A r a g ó n , c o n v e n c i é n d o l e d e f a l s e d a d , e n 1 3 8 6 . E n e l a p é n -

d i c e p u e d e v e r s e u n c u r i o s o d o c u m e n t o d e 8 d e J u l i o d e 1 3 9 1 , q u e 

c o n t i e n e la deliberación y acuerdo tomados por los Consellers de Barcelona 

sobre el ¡techo del Maestro Ryvierkk r', e n v i s t a d e u n a c a r t a d e l o s j u r a -

d o s d e V a l e n c i a q u e j á n d o s e de l o s a t r o p e l l o s d e a q u e l i n q u i s i d o r c o n -

t r a a l g u n o s l u l i s t a s v a l e n t i n o s . V a l e n c i a h a b i a d e t e r m i n a d o l l e v a r s u s 

q u e j a s a l P o n t í f i c e , a c u s a n d o á E y m e r i c h de diversos y enormes críme-

nes, y p e d i a e l a p o y o d e B a r c e l o n a . L o s c o n s e l l e r e s d e l i b e r a r o n q u e 

asi p o r p a r t e de l a c i u d a d d e V a l e n c i a s e h a c i a a c u s a c i ó n g e n e r a l 

c o n t r a E y m e r i c h , l a c i u d a d d e B a r c e l o n a h a r i a c o n e l l a u n s o l o b r a -

z o y u n c o r a z o n s o l o » ; p e r o n o s i l a s q u e r e l l a s e r a n p a r t i c u l a r e s . 

« C u a n t o á l a s o b r a s d e R a m ó n L u l l , d e c i d i e r o n s u p l i c a r a l P a p a q u e 

c o m i s i o n a s e á a l g ú n P r e l a d o d e l a p r o v i n c i a p a r a q u e , j u n t o c o n c i e r -

t o s m a e s t r o s y d o c t o r e s e n T e o l o g í a , r e c o n o c i e s e n y d e c l a r a s e n c o n 

a u t o r i d a d a p o s t ó l i c a s i l a s c o n d e n a c i o n e s d e E y m e r i c h e r a n j u s t a s é 

i n j u s t a s « 4 . 

1 En ninguna parte dice Lulio semejante desvarío. 
2 -Quod vera cliaritas est amare Deum quia bonus est, et falsos amor est si homo amát 

plus Dcutn ideo ut det bonum paradisi vel bona teinporalia quod amatus et amicus, qu3n-
do ínter eos est amor magnus, sunt una essentia substantiva et natura indivisa et inconfusa 
in número, et una actiráíitas, una aeiernítas»una bonitas, una magnitudo sitie conira-ietate 
ulla et diversiiaie csscryiac.« 

3 Me comunicó este preciosísimo documento inédito el erudito y modesto catalanista don 
Andrés Balaguer >• Merino. (Archivo municipal de Barcelona, legaio de los anos t3oo á 93, fo-
lios 34 y 35.) 

4 Eymerich debió de.salir de Aragón antes de «394. En casi todos los tratados suyos, escri-
tos despues de aquella fecha, se dice: Relégalas proftiei defemione el haeretis R. Luili cxlir-
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« C i e n a ñ o s a n t e s q u e s e i m p r i m i e s e e l Directorium ( v i v i e n d o t o d a v í a 

E y m e r i c h ) , y v e i n t e d e s p u e s d e l a m u e r t e d e G r e g o r i o X I ( d i c e J u a n 

A r c e d e H e r r e r a e n l a Apología q u e c i t a r é l u e g o ) , e s p a r c i ó s e e n C a t a -

l u ñ a e l r u m o r d e q u e E y m e r i c h h a b i a i n s e r t a d o l a B u l a c o n d e n a t o r i a 

e n s u s l i b r o s , y l o s p a r i e n t e s y d i s c í p u l o s d e R a m ó n l . u l l e n t a b l a r o n 

r e c u r s o á l a S e d e a p o s t ó l i c a , q u e c o m i s i o n ó p a r a e l e x á m e n d e l a 

c a u s a al C a r d e n a l L e o n a r d o d e S a n S i x t o . E x a m i n á r o n s e e n 1 3 9 5 l o s 

r e g i s t r o s d e G r e g o r i o X I c o r r e s p o n d i e n t e s a l a ñ o 1 3 7 6 ( s e x t o d e s u 

P o n t i f i c a d o ) , y l o s t r e s a r c h i v e r o s c o n t e s t a r o n u n á n i m e s q u e t a l B u l a 

n o e x i s t i a , s i e n d o c o n v e n c i d o E y m e r i c h d e s u b r e p c i ó n y f a l s e d a d . » 

O t r o s d i c e n q u e e l a c u s a d o r d e E y m e r i c h a n t e l a S e d e a p o s t ó l i c a 

f u é a q u e l A n t o n i o d e R i e r a , e s t u d i a n t e l e r i d a n o , á q u i e n , é l h a b i a 

p e r s e g u i d o p o r h e r e j e . 

P o r s e g u n d a v e z s e d e m o s t r ó l á f a l s e d a d d e l a B u l a e n 21 de M a r z o 

d e 1 4 1 9 , a n t e e l L e g a d o a p o s t ó l i c o e n A r a g ó n , C a r d e n a l A l a m a n n i 

( P o n t i f i c a d o d e M a r t i n o V ) , l o g r a n d o d e n u e v o s e n t e n c i a f a v o r a b l e 

l o s L u l i a n o s , q u i e n e s c o n s e r v a b a n en s u U n i v e r s i d a d d e M a l l o r c a l o s 

o r i g i n a l e s d e t o d o s e s t o s d o c u m e n t o s ' . 

M e r c e d á e s t a s a p r o b a c i o n e s , y á l o s s u c e s i v o s p r i v i l e g i o s d e d o n 

P e d r o I V ( 1 3 6 9 ) , I ) . M a r t i n e l H u m a n o ( 1 3 9 9 ) , A l f o n s o V ( 1 4 4 9 ) y 

F e r n a n d o e l C a t ó l i c o ( 1 5 0 3 ) , f u é c r e c i e n d o e n f a m a y a u t o r i d a d e l 

L u l i s m o , q u e c o n t a b a e n e l s i g l o X V s e c t a r i o s c o m o R a i m u n d o S a -

b u n d e , a u t o r d e l l i b r o De las criaturas -. 

E l a t r e v i d o p r o p ó s i t o d e e s t e a u t o r , a u n q u e l o s m é r i t o s d e l a e j e -

c u c i ó n n o c o r r e s p o n d i e r a n , b a s t a r í a p a r a s a l v a r d e l a o s c u r i d a d s u 

n o m b r e . E n e l ú l t i m o y d e c a d e n t e p e r í o d o d e l a e s c o l á s t i c a , c u y o i m -

p e r i o s e d i v i d í a n m í s t i c o s y n o m i n a l i s t a s , a p a r e c i ó e n T o l o s a u n p r o -

f e s o r b a r c e l o n é s , q u e s i n p e r t e n e c e r á n i n g u n a d e l a s b a n d e r í a s m i l i -

t a n t e s , ni a j u s t a r s e a l m é t o d o y f o r m a g e n e r a l e s e n l a s e s c u e l a s , a n t e s 

p u e s t a l a m i r a e n l a r e f o r m a d e l m é t o d o y d e t o d a e n s e ñ a n z a , c o m o si 

r e s p o n d i e r a á l a v o z d e l R e n a c i m i e n t o , q u e c o m e n z a b a á e n s e ñ o r e a r -

s e d e l a r t e , c o n c i b i ó l a t r a z a d e u n l i b r o ú n i c o , n o f u n d a d o en a u t o r i -

d a d e s d i v i n a s ni h u m a n a s , q u e s i n a l e g a r t e x t o s d e n i n g ú n d o c t o r , 

l l e v a s e á l a i n t e l i g e n c i a d e t o d o s ; l i b r o f u n d a d o e n l a o b s e r v a c i ó n y 

e n l a e x p e r i e n c i a , y s o b r e t o d o , e n l a e x p e r i e n c i a d e c a d a c u a l d e n t r o 

faiimt.farmliM l.ulliuarunthaereikonm reit,»Mid ti imita. 'Vid. el códice 5 A , p . 
ris. antiguo fondo latino.) 1 ' ' 

l Pueden verse copiados en la Apología IMianae JaiMnM adrerm EyMrtcí calumnia, 
(manuscrito de la Ambrosiana de Milán). ""««rata. 

i n i ü r a W S * V " M I * " h f m > ' ttowfft, apui Fran-

(le s í m i s m o : tNulla autem ceriior cognitio quamper experientiam, el má-

xime per experientiam cniiislibet intra seipsum». T r a z ó , p u e s , u n a Teología 

Natural, d o n d e l a r a z ó n f u e s e d e m o s t r a n d o y l e y e n d o , c u a l si e s t u -

v i e s e n e s c r i t o s e n e l g r a n l i b r o d e l a s c r i a t u r a s , t o d o s l o s d o g m a s d e 

l a r e l i g i ó n c r i s t i a n a . E l p l a n e r a a u d a z , y la c o n c e p c i ó n m i s m a d á 

i n d i c i o c l a r o d e u n v i g o r o s í s i m o e n t e n d i m i e n t o . A l d e s a r r o l l a r l a m o s -

t r ó s e S a b u n d e h á b i l e n l a a r g u m e n t a c i ó n , a b u n d a n t e e n l o s r e c u r s o s , 

y h a s t a i n s p i r a d o y f a c u n d o á v e c e s e n e l e s t i l o , l i b r e á l a c o n t i n u a 

d e a r i d e c e s e s c o l á s t i c a s . 

E l l i b r o h a b i a n a c i d o e n t i e m p o y s a z ó n o p o r t u n o s , y s u é x i t o f u é , 

b r i l l a n t e , a u n q u e m á s b i e n f u e r a q u e d e n t r o d e l a s e s c u e l a s . D i f u n -

d i d o e n m u l t i t u d d e c o p i a s p o r F r a n c i a , . I t a l i a y A l e m a n i a , l l e g ó á 

s e r e s t a m p a d o p o r l o s t ó r c u l o s d e D e v e n t e r e n 1 4 8 4 (si e s q u e n o 

e x i s t e e d i c i ó n a n t e r i o r , c o m o a l g u n o s s o s p e c h a n ) ; y e n t r e l o s ú l t i m o s , 

a ñ o s d e l s i g l o X V y t o d o e l X V I s e p u b l i c a r o n m á s d e d o c e e d i c i o -

n e s d e l p r i m i t i v o t e x t o , s i n q u e f u e r a o b s t á c u l o l a p r o h i b i c i ó n q u e d e l 

Prólogo d e S a b u n d e h i z o el C o n c i l i o d e T r e n l o . S u p r i m i d o e l p r ó l o g o , 

l a o b r a s i g u i ó i m p r i m i é n d o s e s i n o t r a m u d a n z a . Y c o m o s u e x t e n s i ó n 

y l o i n c o r r e c t o d e s u l a t i n r e t r a j e s e n á m u c h o s d e s u l e c t u r a , a c u d i e -

r o n d o s e l e g a n t e s h u m a n i s t a s , P e d r o D o r l a n d y J u a n A m ó s C o m e n i o , 

c o n s e n d o s e x t r a c t o s , r o t u l a d o s Viola animas y Oculus fidei. Y p o r s i 

a l g o f a l t a b a á l a m a y o r d i f u s i ó n y r e n o m b r e d e l a d o c t r i n a d e R a y -

m u n d o , u n c a b a l l e r o g a s c ó n , a n t í t e s i s v i v a d e l p i a d o s o c a t e d r á t i c o 

d e l s i g l o X V , s e e n t r e t u v o e n v e r t e r l a Teología Natural e n e n c a n t a -

d o r a p r o s a f r a n c e s a , q u e a q u e l e s c é p t i c o b o r d e l é s h a b l a b a y e s c r i b i a 

c o m o p o c o s ó n i n g u n o l a h a n v u e l t o á e s c r i b i r y h a b l a r . N o s a t i s f e -

c h o c o n e s t o , t o m ó p i é d e l l i b r o d e S a b u n d e p a r a s u m á s e x t e n s o y 

c u r i o s o Ensayo, q u e c o n t i t u l o d e Apología ( a u n q u e d e t o d o t i e n e m á s 

q u e d e e s t o ) a n d a d e s d e e n t o n c e s e n m a n o s d e t o d o s l o s a f i c i o n a d o s 

á i n g e n i o s a s filosofías y á d e s e n f a d o s d e e s t i l o . 

H e l l a m a d o barcelonés a l a u t o r d e l l i b r o De las criaturas, y n o m e 

a r r e p i e n t o , á u n d e s p u e s d e l c i d a y r e l e í d a l a M e m o r i a e n q u e e l a b a t e 

R e u l e t q u i e r e h a c e r l e h i j o d e F r a n c i a ' . E s c i e r t o q u e S a b u n d e f u é 

p r o f e s o r e n T o l o s a ; p e r o e s t o n a d a p r u e b a . 

E l a b a d T r i t h e m i o , q u e e n 1 4 9 4 p u b l i c ó s u Catálogo de escritores 

eclesiásticos, d i c e d e S a b u n d e : natione hispanas. S i n f o r i a n o C h a m p i e r . 

e n l o s p r i m e r o s a ñ o s d e l s i g l o X V I , l o r e p i t e . M o n t a i g n e h a c e c o r r e r 

d e g e n t e e n g e n t e l a m i s m a a s e r c i ó n . E l d o c t o M a u s s a c , e n l o s p r o -

1 Un ItKoñnü iclébre. Rcchcrehei hitlOri.lue; el critiques sur Hay moni de Sehonie Paris, 
V. Palme, iS;5 S." 



l e g ó m e n o s a l Ptigio fidei de F r . R a m o n M a r t i ( 1 6 5 1 ) , a d e l a n t a m á s : 

l l a m a á S a b u n d e naturai de Barcelona. 

E l a b a t e R e u l e t a n u n c i a que las pretensiones del Ebro van á sucumbir 

arde los derechos dei Garó;:.;. ¿ Y q u é d e r e c h o s s o n esos? ¿ H a p a r e c i d o 

la p a r t i d a d e b a u t i s m o de S a b u n d e ? ¿Se h a e n c o n t r a d o la i n d i c a c i ó n 

d e s u p à t r i a en a l g ú n registro d e l a U n i v e r s i d a d d e T o l o s a ? N o h a y 

m á s q u e la r o t u n d a af i rmación del a b a t e R e u l e t , e s c r i t o r d e 1 S 7 5 , 

c o n t r a e l t e s t i m o n i o del abad T r i t h e m i o en 1 4 9 4 , c u a n d o a ú n d e b i a n 

v i v i r g e n t e s q u e c o n o c i e r o n á S a b u n d e . 

¿ Y c ó m o h a q u e r i d o inval idar e s t a p r u e b a el a p o l o g i s t a d e la c a u s a 

f r a n c e s a ? F a n t a s e a n d o con e s c a s a f o r m a l i d a d c r í t i c a u n c u a d r o de 

n o v e l a , d o n d e e l a b a d T r i t h e m i o a p a r e c e en s u c e l d a , h o j e a n d o el 

l i b r o De las criaturas, para r e d a c t a r el a r t í c u l o c o n c e r n i e n t e á S a -

b u n d e , á q u i e n l l a m ó hispanas; ¿ saben m i s l e c t o r e s p o r q u é ? P o r q u e 

en un m a n u s c r i t o c i t a d o en una Historia del Languedoc, se h a b l a d e 

c i e r t o magister hispanas, médico del c o n d e R a i m u n d o d e T o l o s a e n 

1 2 4 2 . Y y a s e v e , e l pobre T r i t h e m i o t o m ó el r á b a n o por l a s h o j a s , 

c o n f u n d i e n d o á u n filósofo del s i g l o X V c o n un m é d i c o o s c u r o 

del X I I I , d e l c u a l h a y noticia en u n m a n u s c r i t o . ¿ Y q u é p r u e b a te-

n e m o s d e q u e T r i t h e m i o h u b i e r a v i s t o s e m e j a n t e m a n u s c r i t o ? Y d a d o 

q u e l e v i e r a , ¿por q u é hemos d e s u p o n e r l e c a p a z d e un y e r r o tan e n o r -

m e é i n e x p l i c a b l e ? 

Q u e T r i t h e m i o , a u n q u e labor ioso y e r u d i t o , e r a á v e c e s l i g e r o , y a 

lo s a b e m o s ; p e r o ¿quién prueba que lo h a y a s i d o en es te c a s o ? E n re-

g l a s de c r í t i c a , y t r a t á n d o s e de un a u t o r d e l s i g l o X V , la p a l a b r a d e 

l o s c o n t e m p o r á n e o s ó i n m e d i a t a m e n t e p o s t e r i o r e s v a l e y h a c e f u e r z a , 

m i e n t r a s n o h a y a d a t o s en c o n t r a . 

T a m p o c o l o s h a y p a r a destruir la a f i r m a c i ó n d e M a u s s a c r e s p e c t o 

á la p à t r i a barcelonesa de S a b u n d e . M a u s s a c s a b i a d e m a s i a d o p a r a 

c o n f u n d i r á S a b u n d e con S . R a y m u n d o d e P e ñ a f o r t . ¿ Q u i é n h a d i c h o 

á R e u l e t q u e M a u s s a c no tuvo d a t o s ó d o c u m e n t o s , q u e h o y d e s c o n o -

c e m o s , p a r a p o n e r en B a r c e l o n a , y n o en o t r a c i u d a d d e E s p a ñ a , l a 

c u n a d e S a b u n d e ? ¿ L o s ha p r e s e n t a d o él b u e n o s n i m a l o s p a r a h a c e r -

l e h i j o d e T o l o s a ? ¿ X o confiesa q u e l o s a n a l i s t a s y l a t r a d i c i ó n d e e s a 

c i u d a d c a l l a n ? 

U n a s o l a c o n j e t u r a apunta , débi l y d e l e z n a b l e p o r e s t r i b a r e n u n 

s u p u e s t o f a l s o : la lengua. D i s t a m u c h o , en v e r d a d , d e s e r c l á s i c o e l 

la t in d e l l i b r o De las criaturas; p e r o m u y d e l i g e r o h a p r o c e d i d o R e u -

let a l a s e n t a r q u e esiá lleno de galicismos. R a z ó n t iene c u a n d o e s t i m a 

p o r d e n i n g ú n v a l o r e l texto d e M o n t a i g n e : «Ce livre est basti d'un es-

pdgnol baragoiiinc en terminaisons latines», si p o r español s e e n t i e n d e e l 

castellano; p e r o , ¿á q u i é n s e le h a d e o c u r r i r q u e S a b u n d e , catalán d e l 

s i g l o X V , h a b l a s e castellano? 

D í c e n o s e l a b a t e R e u l e t , q u e él s a b e el espaiwl (s ic) y q u e n o h a en-

c o n t r a d o castellanismos en l a Teología Natural. ¿ Y c ó m o l o s h a b i a d e 

e n c o n t r a r , si S a b u n d e f u é barcelonés! ¿ I g n o r a e l r e s p e t a b l e c l é r i g o q u e 

los b a r c e l o n e s e s , lo m i s m o a h o r a q u e e n el s i g l o X V , n o t i e n e n p o r 

l e n g u a m a t e r n a el c a s t e l l a n o , s i n o el catalán; e s d e c i r , mía lengua de 

oc, h e r m a n a d e l provenzal, d e la l e n g u a d e T o l o s a , d o n d e s e e s c r i b i ó 

el l ibro Délas criaturas, e n un l a t i n b a s t a n t e m a l o , q u e a b u n d a e n c a -

íilanismos p o r s e r c a t a l á n e l a u t o r , y e n provenzalismos p o r q u e h a b i a 

res id ido m u c h o t i e m p o en T o l o s a , y e n r e p e t i c i o n e s , d e s a l i ñ o s y r e -

d u n d a n c i a s , c o m o t o d o s l o s l ibros d e p r o f e s o r e s n o l i t e r a t o s , y m á s 

en e l s i g l o X V ? 

¿ P o r q u é h a n d e s e r francesas, y 110 c a t a l a n a s , ó c a s t e l l a n a s , ó i ta-

l i a n a s , ó d e c u a l q u i e r a o t r a l e n g u a r o m a n c e , e x p r e s i o n e s t a n s e n c i l l a s 

c o m o é s t a s : Utm cotias (un g a t o ) , ornes culpabiles, volo quoil omnes di-

cant bonum de me.—Hoc est clavis et secrelum totius cognitionis.—Addiscere 

ad legenduin ( a p r e n d e r á leer)? ¿ N o s o n c a s t e l l a n a s d e b u e n a l e y e s t a s 

o t r a s : Quiero que todos digan bien de mí.—Esta es la llave y el secreto de 

todo conocimiento? ¿ N o s e p u e d e y d e b e d e c i r e n c a t a l á n : Aquesta es 

la clan de iol coneixement, y e n t o s c a n o : Questa é la chiave ed il segre-

do, e t c . ? 

L a r e p e t i c i ó n d e l o s p r o n o m b r e s p e r s o n a l e s , a u n q u e c o n t r a r i a á l a 

í n d o l e s u e l t a y g e n e r o s a d e l a s l e n g u a s p e n i n s u l a r e s , m á x i m e d e ! cas-

t e l l a n o , e s t á en l o s h á b i t o s a c a d é m i c o s y p r o f e s o r a l e s : nosotros di-

jimos, nosotros creemos, e t c . E n l a s p a l a b r a s q u e c o m o francesas c i t a 

R e u l e t , a ú n a n d a m á s d e s a c e r t a d o . Broncha p u e d e ser t r a d u c c i ó n d e l 

c a t a l á n branca, m e j o r q u e d e l f r a n c é s branche, c o m o bladum d e ble 

( t r i g o ) . 

A r g u m e n t o q u e p r u e b a d e m a s i a d o , n a d a p r u e b a . S a b u n d e , c o m o 

t o d o s l o s m a l o s l a t i n o s , t e n d i a á l a c o n s t r u c c i ó n directa y a t a d a , c o n 

p o c o ó n i n g ú n h i p é r b a t o n , lo c u a l su b i ó g r a f o l l a m a construcción fran-

cesa, s i e n d o r e a l m e n t e el m o d o d e d e c i r p r o p i o del q u e h a b l a ó escr i -

b e c o n d i f i c u l t a d u n a l e n g u a , a t e n t o s ó l o á la c l a r i d a d y e n l a c e l ó g i c o 

d e l a s i d e a s . 

T o d a e s t a d i g r e s i ó n s o b r e l a p á t r i a d e S a b u n d e v a e n c a m i n a d a á 

j u s t i f i c a r s u m e n c i ó n , a u n q u e d e p a s a d a , en e s t a o b r a , 110 p o r s e r h e -

t e r o d o x o , s i n o p o r h a l l a r s e e n el m i s m o c a s o q u e R a i m u n d o L u l i o , 

d e c u y a s i d e a s y m é t o d o s e s fiel c o n t i n u a d o r , p o r m á s q u e e l a b a t e 



R e u l e t q u i e r a o l v i d a r l o . S ó l o s e d i s t i n g u e d e é l e n h a b e r d a d o m á s 

i m p o r t a n c i a á l a o b s e r v a c i ó n p s i c o l ó g i c a y á l a e x p e r i e n c i a i n t e r n a q u e 

al p r o b l e m a o n t o l ó g i c o . S a h u n d e e n l a z a e l L u l i s m o c o n l a filosofía d e l 

R e n a c i m i e n t o . P e r o s u Teología racional, e s e e m p e ñ o e n d e m o s t r a r 

l o s d o g m a s p o r r a z o n e s n a t u r a l e s , e s a s p r u e b a s d e l a T r i n i d a d , d e l a 

E n c a r n a c i ó n , e t c . , t o d o e s o e s l u l i a n o , a u n q u e e n l o s p o r m e n o r e s n o 

f a l t e n o v e d a d . A l g o h a y t a m b i é n d e S a n A n s e l m o y d e R i c a r d o d e 

S a n V í c t o r . 

H e d i c h o q u e e l C o n c i l i o d e T r e n t o m a n d ó q u i t a r e l p r ó l o g o , d o n d e 

S a b u n d e l l e v a s u e n t u s i a s m o naturalista h a s t a q u e r e r d e s c u b r i r t o d o s 

l o s m i s t e r i o s e n l a s c r i a t u r a s : o I s t u m mtndum visibilem dedit tanquam 

librum infalsificabiiem ad demostrandam homini sapienliam el doctrí-

nala Sibi necessariam ad salulem». S i e l e s p e c t á c u l o d e l a n a t u r a l e z a 

d i e s e la doctrina necesaria para salvarse, ¿ d e q u é s e r v i r í a l a r e v e l a c i ó n ? 

¿ Y q u i é n h a d e l e e r e n l a s c r i a t u r a s e l d o g m a d e l a T r i n i d a d , p o r 

e j e m p l o ? 

L a I n q u i s i c i ó n d e E s p a ñ a r e p r o d u j o l a c o n d e n a c i ó n de l p r ó l o g o , y 

a s í c o n s t a e n l o s índices d e l C a r d e n a l Q u i r o g a ( 1 5 8 4 ) , d e D . B e r -

n a r d o S a n d o v á l y R o j a s ( 1 6 1 1 ) , d e I ) . A n t o n i o Z a p a t a ( 1 6 3 1 ) y d e 

I ) . A n t o n i o d e S o t o m a y o r ( : 6 4 o ) . E n e l d e 1 7 0 7 s e p r o h i b e , n o l a 

Teología Natural, s i n o e l c o m p e n d i o q u e d e e l l a h i z o ( m e z c l a n d o er-

r o r e s d e s u s e c t a ) e l s o c i n i a n o J u a n A m o s C o m e n i o ( 1 6 6 4 ) . 

C u a n t o á l a Violeta del Anima, p r o h i b i d a e n e l í n d i c e d e V a l -

d é s ( 1 5 5 9 ) , f a l t a a v e r i g u a r s i e r a o b r a i d é n t i c a A l a Viola animae d e 

D o r l a n d . L o c i e r t o e s q u e e s t e l i b r o f u é t r a d u c i d o y p u b l i c a d o p o r 

E r . A n t o n i o A r é s , r e l i g i o s o d e S a n F r a n c i s c o , e l a ñ o 1 6 1 4 , c o n to-

d a s l a s a p r o b a c i o n e s y l i c e n c i a s n e c e s a r i a s . E l t í t u l o e s : Diálogos de 

la naturaleza del hombre, de su principio y su fin ' . 

H a n c o n t a d o a l g u n o s e n t r e l o s I . u l i a n o s d e l s i g l o X V a l p r o d i g i o s o 

F e r n a n d o d e C ó r d o b a , a u t o r d e l l i b r o i n é d i t o De artificio omnis scibilis. 

A s í l o d i c e E u r i c o C o r n e l i o A g r i p a e n s u c o m e n t a r i o a l Arle breve 

d e L u l l : tXolum est l'erdinandum Cordubam Hispanum, per cunda ultra 

el cilra montes gymnasia, ómnibus studiis hac arle celebratissimum extitissen. 

P e r o e n r e a l i d a d , F e r n a n d o d e C ó r d o b a e r a e n e m i g o e n c a r n i z a d o d e 

l o s L i d í a n o s , y s u artificio e m p i e z a c o n u n a i n v e c t i v a c o n t r a R a v m u n -

d o , á q u i e n l l a m a ñímius in pollicendo, exiguas in exequendo quae pollice-

1 En los guales SÍ Ja por admirable eslilo el necesario Y verdadero conocimiento, assi de 3c.:, 
ChrlslO nuestro Dios y Señor, como Je si mismo. Traducidos Je lengua latina, en id quai lo, con,. 
pusso el muy Jocloy piaioso Maestro Hernando Sebumie, en castellana, y anotados l:n Madrid 
por Juan Je la Cuesta. Ato 1614. 

tur, a d m i r á n d o s e d e l a barbarie d e s u e s t i l o . « F u e r a d e l o q u e t o m ó 

d e A r i s t ó t e l e s ( a ñ a d e ) , l o d e m á s e s t a n i n e p t o , y c o n d u c e t a n p o c o á 

l a i n t e l i g e n c i a d e l a D i a l é c t i c a , q u e s e d i r i a q u e e l a u t o r e s t a b a d e l i -

r a n t e ó f r e n é t i c o . » (Ut eum delirare ¡rutes aut compilan morbo phrenelico 

Hippocratis vinculo alligandum.) 

Y s i n e m b a r g o , ¡ p o d e r i n c o n t r a s t a b l e d e l a s i d e a s ! F e r n a n d o d e 

C ó r d o b a , p l a t ó n i c o d e l R e n a c i m i e n t o , a m i g o y f a m i l i a r d e B e s s a r i o n , 

o b e d e c e á l a i n f l u e n c i a l n l i a n a , n o s ó l o e n l a t r a z a y d i s p o s i c i ó n 

d e s u a r t i f i c i o , s i n o e n e l realismo e x t r e m a d o y e n l a i d e n t i f i c a c i ó n 

c o n t i n u a d e l a L ó g i c a y d e l a M e t a f í s i c a . ' . A l g u n a f r a s e p a n t e í s t i c a 

l i e c r e i d o n o t a r e n s u l i b r o , p e r o a s í c o m o d e p a s a d a y s i n c o n s e -

c u e n c i a s . 

H a s t a l a s d a m a s s e c o n v i r t i e r o n e n p r o t e c t o r a s d e l L u l i s m o . Q u e -

d a m e m o r i a d e l a f u n d a c i ó n d e u n a c á t e d r a e n B a r c e l o n a , e n 1 4 7 8 , 

p o r D . a B e a t r i z d e P i n ó s , y d e o t r a e n P a l m a , 1 4 8 1 , p o r 1 ) . ° I n é s 

Q u i n t . D e e s t e m i s m o a ñ o e s e l p r i v i l e g i o d e f u n d a c i ó n d e l Estudio 

( d e s p u c s Universidad l u l i a n a ) d e M a l l o r c a p o r l o s j u r a d o s d e P a l m a . 

E l p r i m e r o d e l o s m a e s t r o s c é l e b r e s e n a q u e l l a i s l a f u é J u a n L l o b é t , 

d e B a r c e l o n a , a u t o r d e u n l i b r o d e Lógica y d e o t r o d e Metafísica. 

M u r i ó e n 1 4 6 0 , y e n s u t u m b a s e g r a b ó u n e p i t a f i o , q u e t r a s c r i b e 

C a r b o n e l l e n e l p r e c i o s o l i b r o De viril illuslribus catalanis suae tempes-

tatis *: 

Terrea Joannis tenet hic ¡apis ossa Lubeti, 

Arte mira l.ulli noilosa aenigmata solvit: 

Hac eadem monstrante polo Christumque Deumque 

Atque docens liberam concepta crimine matrem 
. 

1 Fcrdinandi Corjubensw. De artificio omnis el ¡nvcstiganji el invenienJi natura scibilis. AJ 
Rniim. in anitS l'res. et ónmiúm tapienlisiimum dique cruiiUssimum ll. Dessarionen. Fpm. Sa-
Mncmem, Sancíae Romanae Ecc.e>iae Carjinalem. ele. (Cofia manuscrita que poseo, sacada „el 
códice 3.IJ7 de la Vaticana, y cotejada con el 4S1 de la de San Míreos de Vínecia.) De este 
Fernando de Córdoba dice su contemporáneo Trithemío que «sabia de memoria toda la Bi-
blia: ios escritos de Alberto Magno, Santo Tomás, Alejandro de Hales. S e o » y San Buena-
ventura: los libros de ambos Derechos, y las obras de Aviccna, Galeno, Hipócrates, Aristóte-
les, v muchos comentadores y expositores. Hablaba las lenguas hebrea, arábiga, caldea, griega 
y latina. En todas las Universidades de Francia ¿ Italia tuvo disputas públicas, «n que con-
venció á todos y nadie le convenció á él. Era además excelente pintor y músico. Todo esto á 
los veinte años. Los doctores de París decían que un hombre tan prodigiosamente sabio r.o 
podía ser otro que el Anticris». ' {Oironicon Spanlieimense, Teodoro Gofredo. etc.) Aunque 
rebaiemos algo, siempre resultará que Fernando de Córdoba fue una biblioteca ambulante y 
un asombro. Los pocos escritos suyos que hoy tenemos no desmienten esta lama. 

1 Colecdon de documentos ineJilo. del I rehiro general Je la Corona de Aragón, tomo X\ VIH. 
Barcelona. tSj5, pág. Opúsculos de Carbonell (;lustradoscon exquisita erudición por don 
Manuel de Boíarull). 



L o s L u l i a n o s e r a n s i m p á t i c o s y p o p u l a r e s p o r e l f e r v o r q u e p o n í a n 

en l a d e f e n s a d e l a l i m p i a c o n c e p c i ó n d e n u e s t r a S e ñ o r a c o n t r a a l -

g u n o s d o m i n i c o s . A e s t o a l u d e e l ú l t i m o v e r s o . 

S u c e d i ó á L l o b é t e n l a c á t e d r a m a l l o r q u í n a P e d r o D a g u i , c o n t r a 

e l c u a l s e r e n o v a r o n l a s a c u s a c i o n e s d e h e t e r o d o x i a . H a y d e e l l o s 

s i g u i e n t e s o p ú s c u l o s , t o d o s d e p e r e g r i n a r a r e z a : 

•Incipit líber qni vocalur . J a m a Aria. Magistri Raymundi Lid edi-

tas a dno. Petro Degui villae Montis Albi presbytero. Barchinone, impres-

sum per Petrum Posa. Auno M . C C C C . L X X X V I I I . « — i S h s . ' . 

«Incipit opits diviman editum per magistrum Fetrnm Degui, Presby-

terum et cathalamm viliae Montis Albi» ( M o n t b l a n c h ) . 

A l fin: « B a r c h i n o n e ( p o r P e d r o P o s a ) , anno miltessimo quadringentesi-

mo octuagesimo nono. 

11ncipit tractatus fónnalitatum brevis editas a magistro Petro Degui in 

artem magistri Raymundi LuU.» 

A c a b a : > Ad Dci laudem, per reverendum fratrem Jacobum Qener ma-

gistri Degui discipulum correctum, et per Petrum Posa impressum Barchi-

nonei. S i n a ñ o ni l u g a r . — 6 l i s . e n l e t r a d e t ó r t i s . 

E n l a B i b l i o t e c a A m b r o s i a n a d e M i l á n h e v i s t o u n a s e g u n d a edi -

c i ó n , q u e t a m b i é n c i t a D i o s d a d o C a b a l l e r o c o m o e x i s t e n t e e n l a li-

b r e r í a s e c r e t a d e l C o l e g i o R o m a n o : 

«Libellus fónnalitatum per \ reverenda magistru Petru Degui presbyte-

rum in arte reve- | rendissimi ac clarissími viri magistri Raymundi Lulli 

pe- | ritissimu sacrae Theologiae professorem editum felkiler incipit. a 

A l fin: tAbsolulae distinctiones per dominum fratres Martina al- | mo-

dovar ordinis militiae de calatrava traditae impressori- | bus: et per eos im-

pressae hispali prima die Martii. Anno ab incarnatione dni. 1 4 9 1 . » 

H a d e s e r o b r a d i s t i n t a l a t i t u l a d a Melaphysica Magislri Petri Dagui, 

c o m p u e s t a p o r é l e n e l M o n t e R a n d a el a ñ o 1 4 S 5 , y c u y o final, q u é 

t r a s c r i b e D i o s d a d o C a b a l l e r o 5 , e s é s t e : 

tAbsolulum opus deformalitalibus cum quibusdam praeambulis introduc-

tivis ipsarum, vulgo noimmtum Melaphysica: impressum Hispali, opera el 

diligentia Stanislai Poloni, impensis vero Domini Johannis Montisserrati 

in Artibus Magistri. Die 2 2 mensis Junii anno dni. 1 5 0 0 . » 

D a g u i e r a c a p e l l á n d e l o s R e y e s C a t ó l i c o s c u a n d o é s t o s s u s l i b r o s 

. Méndez, Tipografía Ks/Ála.-C^aUOsmlio Apipa que Pedro Dacui adquirió e,siete 

S t Í T " Í T . " i " 1 0 1 ' W d a S " C Í Í ° C Í a I»« » « O « " " * ÍWÍ.X merced al ar-inicio luirán o. ¡Comm. al Arte üreye.' 
: Méndez. 

i De prima lrpogrvl„ae hispaaa aelale spedmea-liain .ReperUriam) llama á Dapui Pelrn 
Je CU. !• cila un Iralado, De Jiferentiis, estrilo por ¿1 en Jaén el año rloo. 

s e i m p r i m i e r o n e n C a s t i l l a . N u e s t r o s t e ó l o g o s , m a l a v e n i d o s c o n l a 

f r a s e o l o g í a l u l i a n a , d i r i g i e r o n a l P a p a u n a c e n s u r a c o n t r a v a r i a s p r o -

p o s i c i o n e s d e l l i b r o , á s a b e r : 

« L a d i s t i n c i ó n e s plurificable s e g ú n l o s m o d o s d e l o s conceptos, p u e s 

u n o e s e l c o n c e p t o d e r a z ó n , o t r o e l de l a n a t u r a l e z a d e l a c o s a ; u n o 

f o r m a ! , o t r o r e a ! ; u n o s u b j e t i v o , o t r o o b j e t i v o . 

» L a b o n d a d e s un número, y l a m a g n i t u d otro: l u e g o s e d i s t i n g u e n 

e s e n c i a l m e n t e . N o p u e d e u n a formalidad d i s t i n g u i r s e e n n ú m e r o , s i n 

q u e s e d i s t i n g a e n e s e n c i a . 

« T o d o l o q u e d i s t i n g u e e s e n c i a l m e n t e , d i s t i n g u e r e a l m e n t e , y t o d o 

l o q u e d i s t i n g u e r e a l m e n t e , d i s t i n g u e f o r m a l m e n t e , c o n p r o p i e d a d ó 

c o n i m p r o p i e d a d » ' . 

L a s e g u n d a y t e r c e r a p r o p o s i c i ó n s o n h a r t o d i s o n a n t e s , p o r q u e 

a p l i c a d a s á l o s a t r i b u t o s d i v i n o s i m p l i c a r í a n distinción d e e s e n c i a s . 

D a g u i f u é á R o m a c o n v a r i o s d i s c í p u l o s s u y o s ( q u e s e a p e l l i d a b a n 

c o n o r g u l l o Dag/iinos••), e x p l i c ó e l s e n t i d o d e s u s p a l a b r a s , y o b t u v o , 

s e g ú n p a r e c e , u n a a p r o b a c i ó n , s u s c r i t a p o r s e i s t e ó l o g o s d e l a c o r t e 

d e S i x t o I V , e n t r e e l l o s e l O b i s p o d e F á n o y Femando de Córdoba, 

t a n e n e m i g o d e l a d o c t r i n a d e R a m ó n 

T r a s e s t a n u e v a v i c t o r i a , s i g u i ó e l L u l i s m o e n s u a p o g e o . L l e v ó l e 

á l a U n i v e r s i d a d c o m p l u t e n s e e l m a g n í f i c o c a b a l l e r o N i c o l á s d e P a x 

( t r a d u c t o r d e l Desconort), y á V a l e n c i a A l f o n s o d e P r o a z a . E l C a r d e -

n a l C i s n e r o s ( q u e c o s t e ó l a s e d i c i o n e s l u l i a n a s d e u n o y o t r o ) e s c r i -

b í a e n 8 d e O c t u b r e d e 1 5 1 3 á l o s j u r a d o s d e M a l l o r c a : 'Tengo gran-

de afición á todas las obras del Doctor Raimundo Lulio, Doctor iluminadí-

simo, pues son de gran doctrina y utilidad, y así, creed que en todo cuanto 

pueda, proseguiré en favorecerle, y trabajaré para que se publiquen y lean en 

lodos las escuelas». F e l i p e I I f u é d e c i d i d o p r o t e c t o r d e l o s L u l i a n o s : 

p u s o g r a n d e e m p e ñ o e n a d q u i r i r c o p i a s d e s u s l i b r o s y e n s u c o r t e , 

y b a j o s u a m p a r o , e s c r i b i ó e l a r q u i t e c t o J u a n d e H e r r e r a , c o n e s t i l o 

y m é t o d o l u l i a n o s , e l Discurso de la figura cúbica. P a r a c o m p l a c e r a l 

prudente m o n a r c a , t r a z ó e l D r . J u a n S e g u í s u Vida de Lulio. 

E n e l índice d e P a u l o I V s e h a b í a i n c l u i d o á L u l i o e n t r e l o s a u t o -

1 lisia censura se halla manuscrita al lin del precioso ejemplar del Libellus forieaiitaluri de 
la Ambrosiana. 

3 Dice Nicolás Antonio que al fin de un ejemplar <lc las Distinetioiies leyó esta nota: <Elta-
lis cst sententia dieti magistri Petri, quam nos uniformiter laudamus, Anlooius Episcopus 
i*anensis, Noianus Episcopus Xephalcnsis, Eerdinandus Cordubensis subdiacottus Domini 
nostri, Joanncs abbas, S. Bernardi Vnlcntini, Jacobus Conil, Guillielmus Bodorrio. 

3 En 9 de Mar.o de 159S escribía al Dr. Antonio Bellvcr pidiéndole el Índice de las obras 
de l.ull; en 10 de Marzo de 1583 solicitaba de los jurados de Palma copias exactas desús libros 
para el Escorial. 



r e s p r o h i b i d o s ; p e r o l o s c a t a l a n e s r e c l a m a r o n , y e l C o n c i l i o d e T i e n -

t o l e v a n t ó l a p r o h i b i c i ó n e n I . " d e S e t i e m b r e d e 1 5 6 3 ; a s í e s q u e e n 

l o s í n d i c e s s u c e s i v o s n o a p a r e c e . E n t i e m p o d e S i x t o V t r a t a r o n l o s 

a n t i l u l i a n o s d e r e n o v a r l a ; p e r o e l j u r i s c o n s u l t o J u a n A r c e d e H e r r e -

r a , e n n o m b r e d e E e l i p c I I , p r e s e n t ó á l a C o n g r e g a c i ó n d e l í n d i c e 

u n a Apología, y p u d o c o n j u r a r s e a q u e l n u e v o p e l i g r o ' . T o d a v í a m á s 

a m p l i a m e n t e d e f e n d i ó e n R o m a l a o r t o d o x i a de L u l l e l f r a n c i s c a n o 

m a l l o r q u í n J u a n d e R i e r a , q u e m u r i ó e n p r o s e c u c i ó n d e l a c a u s a . 

Y a u n q u e s e a c i e r t o q u e a l g u n o s l u l i a n o s e x t r a n j e r o s , c o m o H e u r i -

c o C o n i d i o A g r i p a , A l s t e d i o y G i o r d a n o B r u n o , c o m p r o m e t i e r o n c o n 

s u s s u e ñ o s , h e r e j í a s y v i s i o n e s e l b u e n n o m b r e d e R a i m u n d o , e n n a d a 

e m p e c e e s t o á l a p u r e z a d e l a d o c t r i n a d e l v e n e r a b l e m a l l o r q u í n . 

P o r q u e A g r i p a , á p e s a r d e c o m p r e n d e r e l c a r á c t e r s i n t é t i c o d e l Arle 

l u l i a n o llabet enim principia uurcersalia generalissiiua tic notissima, cuín 

mutua quadam luibitudine Oc artificioso disciirreudi modo, in quibus omnium 

aliarum scienliarum principia et discursos tanquam particularia in suo uni-

-ersali elucescuiit), s e a t u v o á l a p a r t e c a b a l í s t i c a , a ñ a d i e n d o a l g o d e 

s u s t e o s o f í a s y c i e n c i a s o c u l t a s . E l p r o t e s t a n t e E n r i q u e A l s t e d i o t o r n ó 

s ó l o l a p a r t e formal d e l a l ó g i c a l u l i a n a , v a l i é n d o s e d e e l l a p a r a im-

p u g n a r l o s d o g m a s , c o m o h u b i e r a p o d i d o v a l e r s e d e la a r i s t o t é l i c a . 

E n G i o r d a n o B r u n o h a y q u e d i s t i n g u i r s i e m p r e d o s h o m b r e s : e l c o -

m e n t a d o r b a s t a n t e fiel d e l Arte d e L u l i o , y e l filósofo p a n t e i s t a , p r e -

d e c e s o r y m a e s t r o d e S c h e l l i n g , s i n q u e p o r e s t o n i e g u e y o q u e l a s 

c o n c e p c i o n e s a r m ó n i c a s d e l p r i m e r o p u d i e r o n i n f l u i r e n l a s d e l se-

g u n d o D e L u l i o p u d o t o m a r G i o r d a n o B r u n o , a u n q u e á s u m a n e -

r a , l a i d e n t i d a d d e l m é t o d o l ó g i c o y d e s u o b j e t o y c o n t e n i d o . 

L a s p o s t e r i o r e s v i c i s i t u d e s d e l L u l i s m o i m p o r t a n m u c h o e n l a h i s -

t o r i a d e l a filosofía ( y q u i z á a l g u n a v e z l a s e s c r i b a m o s ) ; p e r o n o h a c e n 

1 Vid. esta defensa cu el apéndice, lomada del original, que se halla en la Ambrosiana. 
También he leído allí otra Apología, mucho más extensa: Apología l.utlianae doctrina!adrer-
sus Eyir.erici calumnias, c.v suo Directorio. Dos tomo* el primero de 3.1o fóís. útiles, el se-
gundo de 3?i p,%*. Rebosa en increiblc virulencia contra Kymcrich, inventor maldad i, syco-
phanliac parem, impius blatp/wmus. Del Dircdorium dice que fué in medio Acheronic cO>¡jlatu-, 
dacmonurn coasilio. Esta obra debe de ser la misma que Wadíng atribuye á Antonio Bcllvcr. 
canónigo de Mallorca y profesor de la Universidad luliana. Fl de Riera se rolu'a: Trocíalas in 
quo responde:ómnibus quaehucusquc objecia mu Raymundo. ¡Palma, 1Ú27, IÓ1.) 

- ^«f/fí Corndii Agrippae, Armalae miliae :E¿kM* Aurati, ct.uíriutquc iurh doctor is- In 
ariem brevet* Raymundi Lullii Commentariá. (Págs. Sin i ojo de la edición de Strasburgo.s. 

JjgJanus Brunas Xolanus: De Lulliano tpcríerum scrutínio -De lampad« combinatoria iuíiiana. 
Je progreisu lo-,cae rcn*!ioni*.-D,- lampade venatoria ¡ogicorum. (Todos estos l:atados se 

leen er. 'a cunda edición de Strasburgo desde la pág. 6S2 a la Sob.) 
De compendio* architeelura el complemento arlis l.ullii. Paritiis 1 1 2 . " 
N-lng-jno ice , tos tratados se halla incluido en Opere di Giordano Bruno Solano, ora per la 

prima voila raccolle e pubblicaié da Adolfo Wagnr, Dallo, e. Lipüa, Weidmann. ,8?o. 'Dos lo-
mos &.") Vid. la introducción de YVagner á la edición referida. 

\ 

a l c a s o e n e s t a v i n d i c a c i ó n . C u a n d o e n e l s i g l o p a s a d o l i d i a r o n c o n -

t r a e l P a d r e E e i j ó o ì o s l u l i a n o s E o r n é s , P a s c u a l , T r o n c h o n y T o r r e -

b l a n c a , n o s e d i s c u t í a y a l a o r t o d o x i a d e l m á r t i r p a l m e s a n o , s i n o l a 

c e r t i d u m b r e ó v a n i d a d d e s u a r t e . L a t r a d i c i ó n d e é s t e f u é c o n s e r v a -

d a c o n r e l i g i o s o r e s p e t o , c a s i h a s t a n u e s t r o s d í a s , p o r l a U n i v e r s i d a d 

l u l i a n a d e M a l l o r c a ' . E l S r . C a n a l e j a s h a m o s t r a d o d e s e o s d e r e n o -

v a r l a , p e r o c o n c i e r t o s a b o r k r a u s i s t a ó d e t e o s o f í a h e g e l i a n a , q u e 

h a b í a d e a g r a d a r p o c o a l D o c t o r i l u m i n a d o , si l e v a n t a r a l a c a b e z a . 

1 lin el Discurso lie D. Amonio de Bofarull sotre la lengua catalana considerada históricamente 
memorias de ta Academia de Rarcctona. tomo II, pág. 34S; encuentro la curiosa noticia de que 

• á Bercnsuer de pluvia y al presbitero Ximcno Tomás se facilitaron (;cn tiempo de D. Martin 
ó de Fei nando el de Anlcqucrar) las habitaciones del palacio mayor y del menor, para ensenar 
v estudiar elartc y doctrina del gran filósofo catalán, meno, la reologia-. (Registro i.yíS. fó-
iio 119: rcg. 1,93-, fól. 100; rey.. 2,HJ1. fól. 77 vto„ y reg. 2,61 S, fól. 5S, lodos de la Corona de 
Aragón.) 
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C A P Í T U L O V I 

HEREJES DE DURANGU. — PEDRO DE O S M A . ' — B A R B A JACOBO 

Y URBANO 

I—Consideraciones preliminares. Vindicación del Abulense.-II. Los herejes de üurango. 
Erey Alonso Je Mella.-III. Pedro de Osmj.-IV. Barba Jacobo y Urbano. 

I.—CONSIDERACIONES PRELIMINARES.—VINDICACIÓN DEL ABULENSE 

I RUSENTA el s ig lo X V tres casos de h e r e j í a , t o d o s s i n conse-

I c i iencia: u n a intentona de Fratricelli e n D u r a n g o , las propo-

| s ie iones hissitas de P e d r o de O s m a en S a l a m a n c a , y l a s ex-

' t r a v a g a n c i a s de dos fanát icos . B a r b a J a c o b o y U r b a n o , e n 

B a r c e l o n a . 

A q u e l l a centur ia es en t o d o de transición. R e c i b e de l s ig lo X I V 

el impulso de rebeldía y de protes ta , y le t r a s m i t e a l s ig lo X V I , don-

de t o m a n o m b r e y m á s c a r a de re forma. L a s i tuac ión de la Ig les ia e r a 

c a l a m i t o s a . D e s d e 1 3 7 8 á 1429 duró , c o n e s c á n d a l o de la Crist ian-

d a d , el g r a n c i sma de O c c i d e n t e , en que t a n t o figura nuestro Ant i -

p a p a Pedro d e L u n a (Benedic to X I I I ) . L o s r e y e s de E s p a ñ a a n d u v i e -

ron indecisos. E n r i q u e 11 d e C a s t i l l a no quiso resolverse; pero su 

h i jo Juan I reconoc ió al P a p a de A v i ñ o n , C l e m e n t e V I L L o mis-

m o h i z o en A r a g ó n D . Juan I , el amador di toda gentileza. M u e r t o 

C l e m e n t e , los españoles t o d o s s iguieron al P a p a L u n a , a u n d e s p u é s 

del C o n c i l i o de P i s a y de la s e n t e n c i a de deposic ión. P e r o 110 suce-

dió a s í . u n a v e z r e u n i d o el de C o n s t a n z a . E l m i s m o D . F e r n a n d o d e 

A n t e q u e r a , que debía á B e n e d i c t o la c o r o n a de A r a g ó n , s e a p a r t ó de 

su obedienc ia , y e n v i ó á C o n s t a n z a s u s e m b a j a d o r e s , q u e t o m a r o n 

a s i e n t o desde la ses ión X X I I , j u n t o c o n los p o r t u g u e s e s . E n l a X X V I 

a c u d i e r o n los navarros , y en la X X X V los c a s t e l l a n o s . T o d o s reco-

nocieron á Mart in V , a u n q u e L u n a persist ía e n ' l l a m a r s e P a p a , y s e 

retra jo e n P e ñ í s c o l a . 

P e r o en C o n s t a n z a , y m á s aún en B a s i l c a , e l C o n c i l i o q u i s o so-

breponerse al P a p a , c u y a autor idad y prest ig io h a b í a s e a m e n g u a d o 

m a l a m e n t e por la caut iv idad y por el c i s m a . Y l a s m i s m a s A s a m -

bleas c o n g r e g a d a s p a r a a t a j a r e l m a l , contr ibuyeron á a u m e n t a r e l 

espíritu de rebeldía, p r o c u r a n d o por t o d a s m a n e r a s r e s t r i n g i r , condi-

cionar y h u m i l l a r el poder de la S a n t a S e d e . A l c a b o , los P a d r e s de 

B a s i l e a s e d e c l a r a r o n e n abierta rebe l ión, y t u v o E u g e n i o I V que 

e x c o m u l g a r l o s . E l c i s m á t i c o C o n c i l i o e l i g i ó u n A n t i p a p a : F é ü x V . 

¡Asi d a b a n los P r e l a d o s a l e m a n e s y franceses á sus g r e y e s el e jem-

plo de a b i e r t a desobedienc ia á R o m a ! N o tardaron e n s a z o n a r los 

f rutos . 

Y a c o m o pre ludios de la g r a n t o r m e n t a que h a b í a d e es ta l lar e n 

W i t t e m b e r g , a p a r e c i e r o n s u c e s i v a m e n t e l a h e r e j í a d e Juan W i c l e f f 

( 1 3 1 4 - 1 3 8 7 ) , part idario del m á s c r u d o fata l ismo, h a s t a d e c l a r a r nece-

sario é inevitable el pecado; la de Juan H u s s y Jerónimo de P r a g a ^ 4 2 5 ) , 

condenados en e l Conci l io do C o n s t a n z a , y de c u y a s c e n i z a s renacie-

ron l a s s e c t a s de T a b o r i t a s y C a l i x t i n o s . N o h a y para q u é d e t a l l a r los 

errores d e estos sectar ios d e B o h e m i a , s e m e j a n t e s en a l g o á los V a l -

denses: baste advert ir q u e l a protesta de H u s s , c o m o l a de W i c l e f f , 

t o m a b a el c a r á c t e r d e a b s o l u t a oposic ion á R o m a , á quien l l a m a b a n 

Babilonia, c o m o al P a p a , Anticristo. E r a n l u t e r a n o s a n t e s de L u t e r o . 

E n E s p a ñ a no d e j a r o n de sentirse, a u n q u e l e j a n a s y a m o r t i g u a d a s , 

las c o n s e c u e n c i a s de es te m a l espír i tu. P o r de p r o n t o , re inaba la-

m e n t a b l e s o l t u r a y r e l a j a c i ó n de c o s t u m b r e s en el c lero , sin que s e 

l ibraran de la fea m a n c h a de incont inencia P r e l a d o s , p o r o t r a par te 

tan i lustres , c o m o D . D i e g o de A n a y a , D . A l o n s o d e I -onseca y el 

A r z o b i s p o C a r r i l l o . O t r o s , irreprensibles e n sus c o s t u m b r e s pr ivadas , 

se m e z c l a r o n m á s de lo q u e era r a z ó n e n s e g l a r e s n e g o c i o s y con-

t iendas c iv i les , y entre e l l o s e l m i s m o D . A l o n s o de C a r t a g e n a , á 

quien t u v o D . A l v a r o de L u n a por su m a y o r e n e m i g o , y c u y a con-

d u c t a respecto de l c o n d e s t a b l e no p u e d e traerse por m o d e l o de leal-

tad ó b u e n a fé . E n t i e m p o d e E n r i q u e I V e m p e o r a r o n las c o s a s , y 



c i e r t a m e n t e n o p u e d e n l e e r s e s i n r u b o r (ni s o n a p e n a s p a r a p u b l i c a -

d o s ) a l g u n o s c a p í t u l o s d e l a s Décadas l a t i n a s d e A l o n s o d e F a l e n c i a , 

v e r b i g r a c i a , e l r e f e r e n t e a l O b i s p o d e M o n d o ñ e d o y a l d e C ó r i a . G r i -

m a d á l e e r e n e l Viaje di León de RosmitkU, q u e h a l l ó l a c a t e d r a l d e 

S a n t i a g o c o n v e r t i d a e n a l o j a m i e n t o y e n e s t a b l o p o r l o s b a n d o s q u e 

t r a i a e l A r z o b i s p o c o n l o s b u r g u e s e s . D e l o s h a b i t a n t e s d e O l m e d o 

y d e o t r a s v i l l a s c a s t e l l a n a s , d i c e e l m i s m o v i a j e r o q u e « v i v í a n como 

animales brutos», s i n c u i d a r s e d e l a r e l i g i ó n , E n e l r e p u g n a n t e Croni-

cón ( p o r d i c h a i n é d i t o ) d e D . P e d r o d e T o r r e s v é s e c u á n t a e s c o r i a q u e -

d a b a t o d a v í a e n t i e m p o d e l o s R e y e s C a t ó l i c o s . 

F,1 d o g m a n o d e j a b a d e r e s e n t i r s e p o r e f e c t o d e e s t a r e l a j a c i ó n m o -

r a l . Y a u n q u e p o c o s p r e v a r i c a s e n , e r a m o d a , p o r u n a p a r t e , p r o m o -

v e r h a s t a e n l o s s a r á o s d e p a l a c i o d i f í c i l e s c u e s t i o n e s t e o l ó g i c a s , c a -

y e n d o á v e c e s e n h e r e j í a m á s ó m é n o s f o r m a l , s i q u i e r a l a d i s c u l p a s e 

e l c a l o r d e l e j e r c i c i o d i a l é c t i c o ; y p o r o t r a , h a c e r p r o f a n a s a p l i c a c i o -

n e s d e t e x t o s y a s u n t o s s a g r a d o s e n l a p o e s í a e r ó t i c a y h a s t a e n l a d e 

burlas. D e t o d o h a y m u e s t r a s e n l o s Cancioneros. E n e l de Bacna, p o r 

e j e m p l o , t r á t a s e l a c u e s t i ó n d e predestinados y precitos, p r o m o v i d a p o r 

E e r r á n S á n c h e z T a l a v e r a , e l c u a l n o d u d a e n d e c i r : 

P u e s e s t o e s v e r d a d , n o n h a y d u b d a n z a 

Q u e a n t e q u ' e l o m b r e s e a e n g e n d r a d o 

E s u a l m a c r i a d a , q u e s i n a l o n g a n z a 

l i i e n s a b e D i o s q u a l s e r á c o n d e n a d o , 

E s a b e o t r o s y q u a l s e r á s a l v a d o , 

É p u e s f a s e q u e s a b e q u e s e h á d e p e r d e r , 

Paresce que es su mercet de ¡azer 

Ombre que sea en infierno damnado. 

D e m u é s t r a s e e s t o p o r q u a n t o e s c o g i d o s 

D e D i o s s o n a q u e l l o s q u ' é l q u i s o s a l v a r , 

É p o r s u g r a c i a s o l a s o n d e f e n d i d o s 

D e y r a l i n f i e r n o , e s c u r o l u g a r : 

Assy que es de más los ornes curar 

De dar alimosnas nin fazer ayuno 

É d e e s t a q u i s t i o n s e p o d r i a s e g u i r 

U n a c o n c l u s i ó n , b i e n f e a a t a l , 

Que Dios es causa y ocasion de mal. 

Y a u n q u e a t e n ú a s u s d i s c u r s o s a f i r m a n d o 

Q u e m i e n t i n c i o n e s q u e r e r d i s p u t a r , 

M a s n o n p o n e r d u b d a n i n f a z e r e r r o r , 

c o n r a z ó n l e r e p l i c a e l c a n c i l l e r A v a l a : 

A m i g o s e ñ o r , m u y g r a n t p i e d a t 

T e n g o d e v o s c o n m u c h a f e m e n e i a , 

Q u e d e l o s s e c r e t o s d e l a d e y d a t 

Q u i e r e d e s a v e r p l e n a c o n o s c e n c i a 

P o r e n d e , a m i g o , s i l e n c i o é a y u n o 

E n e s t a q u e s t i o n d e v e d e s g u a r d a r . 

• E s i l a l l a g a a u n n o n e s m a d u r a 

D e a q u e s t a d u b d a q u e a g o r a t e n e d e s , 

P o n e d d e l b á l s a m o , ó l y o é u n t u r a 

D e b u e n a c r e e n c i a 

C o n r a z o n e s t e o l ó g i c a s c o n t e s t a r o n á T a l a v e r a F r . D i e g o d e V a -

l e n c i a d e L e ó n y F r . A l f o n s o d e M e d i n a , m o n j e d e G u a d a l u p e , c o n -

v e n c i é n d o l e s i n d u d a , d e l e r r o r q u e s e g u i a e n d u d a r d e l libre albc-

drío, é i n c l i n a r s e á l o q u e h o y d i r í a m o s fatalismo calvinista. 

F l s p í r i t u i n q u i e t o y d i s p u t a d o r , c o m o e l d e F e r r á n S á n c h e z T a l a v e -

r a , h u b o d e t e n e r e l c a t a l á n B e r n a t M e t g e , q u e e n u n c u r i o s o Sueño 

( t o d a v í a i n é d i t o ) , p r o p o n e y e s f u e r z a m u c h o l a s d i f i c u l t a d e s c o n t r a l a 

i n m o r t a l i d a d d e l a l m a , m o s t r a n d o m é n o s v i g o r e n l a s p r u e b a s 

E n t a n t o , l o s t r o v a d o r e s c o r t e s a n o s t r a t a b a n c o n h a r t o p o c o r e s -

p e t o l a s c o s a s m á s s a n t a s , s i g u i e n d o e n e s t o l a t r a d i c i ó n p r o v e n z a l . 

D . A l v a r o ' d e L u n a c a n t a b a : 

S i D i o s n u e s t r o S a l v a d o r 

O v i e r d e t o m a r a m i g a , 

F u e r a m i c o m p e t i d o r . 

S u e r o d e R i b e r a e s c r i b í a l a Misa de Amor; J u a n R o d r i g u e z d e l 

1 El Cancionero de Juan Alfonso de Raena siglo XV), ahora por primera ve: dado a ¡u: 
(por D. Pedro J. Pidal). Madrid, imprenta de la Publicidad, 1831, págs. 5,19 y Sigsi 

2 Biblioteca de San Juan de Barcelona, manuscrito 2-3-2. (Códice de! siglo XV en papel.) 
El segundo de los tratados en el incluidos es el Sompni de BernaI Mclge, dividido en dos par-
tes. lin el mismo códice hay de Bernat Metge, con el titulo de Historia Je las bellas virluls, 
una traducción de la GrUelda deí Petrarca. De este Bernat Metge, y de un poema suyo inédito, 
trae noticias y extractos el Sr. Milá y PonUnals en su opúsculo francés Poeta cataians.—S'oves 
rimada.—Cu dolada. (MontpeUicr, 1876.) 



P a d r ó n , l o s Siete gozos de Amor; G a r a - S a n c h e * d e B a d a j o z , l a s Lec-

ciones de Job, a p l i c a d a s a l a m o r p r o f a n o ; J u a n d e D u e ñ a s , l a Misa de 

Amores; M o s s e n D i e g o d e V a l e r a , l o s Siete Psalmos penitenciales y 

l a Letanía de Amor. F u e r a fáci l a c r e c e n t a r e l c a t á l o g o d e e s t a s p a -

r o d i a s , d o n d e c o m p i t e l o i r r e v e r e n t e c o n l o e s t r a f a l a r i o , á u n s i n 

d e s c e n d e r á o t r a s d e g é n e r o m á s b a j o , c o n t e n i d a s e n e l Cancionero de 

Burlas. 

Y o b i e n s é q u e e s t a l i g e r e z a n o p e n e t r a b a m u y h o n d o , p e r o s i e m -

p r e e s u n m a l s í n t o m a . D e t o d a s m a n e r a s , e s t a b a t e m p l a d a y h a s t a 

o s c u r e c i d a e n e l c u a d r o l i t e r a r i o d e l a é p o c a p o r l a s g r a v e s , r e l i g i o s a s 

y d i d á c t i c a s i n s p i r a c i o n e s d e F e r n á n P é r e z d e G u z m a n , e l m a r q u é s 

d e S a n t i l l a n a , J u a n d e M e n a y o t r o s , e n q u i e n e s e l s e n t i d o m o r a l e s 

p o r l o r e g u l a r a l t o y l a f é p u r a . L o s m i s m o s q u e t a n m a l a m e n t e 

t r a í a n y l l e v a b a n e n p a l a c i a n o s d e v a n e o s l a s c o s a s m á s v e n e r a n d a s , 

e r a n c r e y e n t e s s i n c e r o s , y q u i z á p o r e s o m i s m o s e l e s o c u l t a b a e l p e -

l i g r o y e l e s c á n d a l o d e a q u e l l a o c u p a c i o n . E n s u v e j e z s o l i a n a r r e -

p e n t i r s e y d e t e s t a r s u s a n t e r i o r e s i n s p i r a c i o n e s , c o m o h i z o e n e l Des-

precio ile la fortuna D i e g o d e S a n P e d r o , a u t o r d e l p r i m e r Sermón de 

amores. C a s i t o d a s e s a s p a r o d i a s h a n q u e d a d o i n é d i t a s , y s i a l g u n a , 

c o m o l a s Lecciones d e G a r c i - S a n c h e z , l l e g ó á e s t a m p a r s e , f u é r i g u r o -

s a m e n t e v e d a d a p o r e l S a n t o O f i c i o . 

E n m e d i o d e t o d o , n o e r a e l s i g l o X V t a n c a l a m i t o s o c o m o e l a n -

t e r i o r . D á b a n l e g l o r i a i n m a r c e s i b l e u n a l e g i ó n d e t e ó l o g o s , e s c r i t u r a -

rios y c a n o n i s t a s , f a m o s o s a l g u n o s e n l a I g l e s i a u n i v e r s a l , n o y a s ó l o 

e n l a d e E s p a ñ a : S a n V i c e n t e F e r r e r y s u h e r m a n o F r . B o n i f a c i o ; e l 

i n s i g n e c o n v e r s o P a b l o d e S a n t a M a r í a , a u t o r d e l ScnUinium Scrip-

tiirarmn; s u h i j o D . A l o n s o de C a r t a g e n a , á q u i e n l l a m a E n e a s S i l -

v i o deeus praelaiornm, y d e q u i e n d i j o E u g e n i o I V : «Si el Obispo de 

Burgos en nuestra corte viene, con gran vergüenza nos mentaremos en la 

S i l l a de San Pedro»; e l T o s t a d o , c u y o n o m b r e b a s t a ; s u d i g n o a d v e r s a -

r i o J u a n d e T o r q u e m a d a ; J u a n d e S e g o v i a , l u m b r e r a d e l C o n c i l i o d e 

B a s i l e a ; F r . A l o n s o d e E s p i n a , m a r t i l l o d e l o s j u d í o s e n s u Fortali-

tiumfidei; F r . A l o n s o ' d e Oro-pesa , d e f e n s o r d e l a c a u s a d e l o s c o n -

v e r s o s e n s u I.limen Dei ai reidaliomn gentium; R o d r i g o S á n c h e z d e 

A r é v a l o , e l p r i m e r o e n a p l i c a r l a s f o r m a s c l á s i c a s á n u e s t r a h i s t o r i a ; 

F e r n a n d o d e C ó r d o b a , c u y a S a b i d u r í a s e m i r ó c o m o p r o d i g i o 

Y y a q u e á A l f o n s o d e M a d r i g a l h e m o s a l u d i d o , o p o r t u n o s e r á 

v i n d i c a r l e d e c i e r t o s c a r g o s de h e t e r o d o x i a . U n e s c r i t o r i m p í o y d e 

p o c a a u t o r i d a d e n e s t a s m a t e r i a s , c o m o m e r o l i t e r a t o q u e e r a . e l 

a b a t e M a r c h e n » , d i c e : «Maridaba el Abálense & una portentosa erudición 

eclesiástica y profana una libertad de pensar en materias religiosas, precur-

sora de ¡a reforma, por Latero y Calvino más tarde y con más fruto llevada 

á cabo» S i n d u d a , p a r a h a c e r reformista a l T o s t a d o , s e a c o r d a b a 

M a r c h e n a d e l a s c i n c o p r o p o s i c i o n e s d e f e n d i d a s p o r a q u e l i n s i g n e 

t e ó l o g o e n S i e n a e l 2 1 d e J u n i o d e 1 4 4 3 , i m p u g n a d a s p o r J u a n d e 

T o r q u e m a d a e n u n o p ú s c u l o i n é d i t o e n l a B i b l i o t e c a V a t i c a n a , t a -

c h a d a s r e s p e c t i v a m e n t e d e temerarias, escandalosas, falsas, erróneas y 

heréticas p o r u n a c o n g r e g a c i ó n d e t r e s C a r d e n a l e s , y o t r o s t e ó l o g o s 

y j u r i s t a s , y s o s t e n i d a s p o r e l a u t o r e n s u Defensorium trium proposi-

tiomim 

L a s d o s p r i m e r a s p r o p o s i c i o n e s e r a n m e r a m e n t e h i s t ó r i c a s . 

1 . ° Q u e n u e s t r o S e ñ o r J e s u c r i s t o n o f u é m u e r t o s i n o a l p r i n c i p i o 

d e l a ñ o t r e i n t a y t r e s d e s u e d a d . 

2." Q u e n o p a d e c i ó e n 2 5 d e M a r z o , s i n o en 3 d e A b r i l . 

N o e r a é s t a l a o p i n i o n a d m i t i d a e n t i e m p o d e l T o s t a d o ; p e r o l o f u é 

d e s p u e s , y l o e s h o y p o r c a s i t o d o s l o s c r o n o l o g i s t a s . 

L a s o t r a s t r e s p r o p o s i c i o n e s s o n m a l s o n a n t e s , p e r o e n s u s t a n c i a 

s e r e d u c e n á u n a s u t i l e z a : «Aunque ningún pecado es irremisible por su 

naturaleza, ni Dios ni el sacerdote absuelven de la culpa ni de la pena». 

P a r a d e f e n d e r e s t a nueva y extravagante manera de hablar, d e c i a el 

A b u l e n s e , q u e s i e n d o l a c u l p a a c c i ó n t r a n s i t o r i a , c u a n d o l a a b s o l u -

c i ó n l l e g a n o e x i s t e y a l a c u l p a , s i n o e l reato. P o r o t r a p a r t e , la p e n a 

n o e s u n vínculo q u e p u e d a s e r absuelio, s i n o e l t é r m i n o d e u n a o b l i g a -

c i ó n . ¡ T r i s t e a f a n e l d e l a p a r a d o j a ! 

L a c u e s t i ó n e r a d e p a l a b r a s ( a u n q u e p o d i a n s e r t o r c i d a m e n t e i n t e r -

p r e t a d a s ) , y p a r e c e q u e E u g e n i o I V s e d i ó p o r s a t i s f e c h o c o n l a s ex-

p l i c a c i o n e s d e l Defensorium. 

L o ú n i c o q u e p u e d e d e c i r s e d e l A b u l e n s e e s q u e e n B a s i l e a s e 

m o s t r ó p o c o a m i g o d e l a a u t o r i d a d p o n t i f i c i a , a u n q u e n o t a n t o c o m o 

q u i e r e p e r s u a d i r e l P a d r e B u r r i e l e n u n a c a r t a i n é d i t a , d o n d e s e l e e : 

«Si hemos de estar á las palabras desnudas... del «Apologético», el Abulense 

sólo concede al Papa el ser «caput ministeriale Ecclesiae», y ser órgano por 

donde la Iglesia se explica; pero á él solo, independiente de la Iglesia y Con-

cilio Ecuménico que la representa, no concede infalibilidad en el dogma, 

aunque le atribuye poder para alterar y dan mudar todo el Derecho canónico. 

De aquí nació el prohibirse por el Santo Tribunal el «Apologético» del 

I Lecciones de filosofía moral, píg. IV. (Burdeos, 1820.) 
1 Está en el lomo XXII de sus obras. La impugnación de Torquemada se rotula: Joannis a 

Turrecremata traclatus, in quo ponuntur impugnaliones quarumdam proposílionnm, quas quídam 
magislerin T/ieologia, nominalus Mp/sonsus de Slatrieali, posuil el asseruil in dispulalione. (Có-
dice 5,60(3 de la Vaticana.) 
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A búlense, hasta que se desvedó en fuerza de ¡as defensas que hizo el colegio 

de San Bartolomé» ' . 

P e r o á u n t o m a d a s l a s p a l a b r a s e n e s t e rigor l i t e r a l , n o b a y q u e 

c u l p a r a l T o s t a d o , p u e s t o q u e e s a c u e s t i ó n e r a e n s u t i e m p o o p i n a -

b l e , y m u c h o s e s p a ñ o l e s o p i n a r o n c o m o é l . D e s u a c e n d r a d a p i e d a d 

d e b e m o s c r e e r q u e h o y p e n s a r í a d e m u y d i s t i n t o m o d o . E l e s p e c -

t á c u l o d e l c i s m a y d e l a s t u m u l t u o s a s s e s i o n e s d e C o n s t a n z a y B a s i -

l e a , l l e v a r o n á l o s d e f e n s o r e s d e l C o n c i l i o , c o m o á l o s d e l P a p a , á 

l a m e n t a b l e s e x a g e r a c i o n e s . 

D e t o d a s m a n e r a s , s i e m p r e e s t e m e r i d a d i n s i g n e e n e l P a d r e B u r -

riel d e c i r q u e « Pedro de Osma, acaso discípulo del Abulense, pagó por to-

dos los atrevidos», s i e n d o a s í q u e l o s d e P e d r o d e O s m a n o f u e r o n 

atrevimientos, s i n o f o r m a l e s herejías, d e q u e s i e m p r e e s t u v o l i b r e e l 

T o s t a d o . 

I I . — L O S HEREJES DE D U R A N G O . — F R . ALONSO DE MELLA 

t ' . j y i l A S n o t i c i a s c a s i ú n i c a s q u e d e e s t e n e g o c i o t e n e m o s , h á l l a n s e 

nlHff e n e ' c a P ' ( T 4 4 2 ) d® ' a Crónica de D. Juan I I . 

g a i s S i ; « A n s i m e s m o e n e s t e t i e m p o s e l e v a n t ó e n l a v i l l a de D u -

r a n g o u n a g r a n d e h e r e j í a , y f u é p r i n c i p i a d o r d e l l a E r . A l o n s o d e 

M e l l a , d e l a Ó r d e n d e S a n F r a n c i s c o , h e r m a n o d e D . J u a n d e M e l l a , 

O b i s p o d e Z a m o r a , q u e d e s p u e s f u é C a r d e n a l . E p a r a s a b e r e l r e y l a 

v e r d a d , m a n d ó á F r . F r a n c i s c o d e S o r i a , q u e e r a m u y n o t a b l e re l i -

g i o s o , a s í e n s c i e n c i a c o m o e n v i d a , é á D . J u a n A l o n s o M e r i n o , 

a b a d d e A l c a l á l a R e a l , d e l s u c o n s e j o , q u e f u e s e n á V i z c a y a é h i c i e -

s e n l a p e s q u i s a , é g e l a t r u x i e s e n c e r r a d a p a r a q u e s u A l t e z a e n e l l a 

p r o v e y e s e c o m o á s e r v i c i o d é D i o s é s u y o c u m p l i a : l o s q u a l e s c u m -

p l i e r o n e l m a n d a d o d e l r e y , é t r a í d a - a n t e s u A l t e z a l a p e s q u i -

s a , e l r e y e n v i ó l o s a l g u a c i l e s s u y o s c o n a s á z g e n t e é c o n p o -

d e r e s l o s q u e e r a n m e n e s t e r p a r a p r e n d e r á t o d o s l o s c u l p a n t e s e n 

a q u e l c a s o : d e l o s q u a l e s a l g u n o s f u e r o n t r a í d o s á V a l l a d o l i d , y o b s -

t i n a d o s e n s u h e r e j í a , f u e r o n e n d e q u e m a d o s , é m u c h o s m á s f u e -

r o n t r a i d o s á S a n t o D o m i n g o d e l a C a l z a d a , d o n d e a s i m i s m o l o s 

i Carla sobre el Abulense y sa sentir tocante a la potestad pontificia (eil un tomo de Papeles 
varios de la Biblioteca de Bruselas: tomo que perteneció á La Serna Santander). F! Padre Bur-
nel (á pesar de ser jesuíta) era regalista. tanto ó más que Masdeu. Uno de los objetos de su 
viaje literario á Toledo fue allegar documentos en defensa de las libertades de la Iglesia espa-
ñola, por encargo de los ministros de Fernando VI. 

q u e m a r o n : é F r . A l o n s o q u e h a b i a s y d o c o m e n z a d o r d e a q u e l l a h e -

r e j í a , l u e g o c o m o f u é c e r t i f i c a d o q u e l a p e s q u i s a s e h a c i a , h u y ó y s e 

f u é e n G r a n a d a , d o n d e l l e v ó a s á z m o z a s d e a q u e l l a t i e r r a , l a s q u a l e s 

t o d a s s e p e r d i e r o n , y é l f u é p o r l o s m o r o s j u g a d o á l a s c a ñ a s , é a s í 

h u b o e l g a l a r d ó n d e s u m a l i c i a » ' . 

E l O b i s p o d e Z a m o r a y C a r d e n a l , h e r m a n o d e F r . A l o n s o d e M e -

l l a , y t a n d i f e r e n t e d e é l e n t o d o , f u é j u r i s c o n s u l t o e m i n e n t e , c o m o 

le a p e l l i d a E n e a s S i l v i o M u r i ó e n R o m a e n 1 3 d e O c t u b r e de 1 4 6 7 , 

y e s t á e n t e r r a d o e n S a n t i a g o d e l o s E s p a ñ o l e s , c o n u n a i n s c r i p c i ó n 

q u e p u b l i c a s u s m é r i t o s . E n l a B i b l i o t e c a V a t i c a n a y a c e n i n é d i t a s 

s u s o b r a s j u r í d i c a s 

G e d d e s , e n s u Martyrologmm, q u i e r e s u p o n e r q u e l o s h e r e j e s d e D u -

r a n g o e r a n Valdenses, y c o m i e n z a p o r e l l o s e l c a t á l o g o d e l o s p r o t e s -

t a n t e s e s p a ñ o l e s . P e r o M a r i a n a ( l i b . X X I , c a p . X V I I ) d i c e e x p r e s a -

m e n t e q u e l a s e c t a despertada en Durar,go e r a l a d e l o s Fratrieellos, des-

honesta y mala, u n a e s p e c i e d e Alumbrados. A e s t a h e r e j í a d e b e d e a l u -

d i r e l d o c t o r M o n t a l v o e n s u c o m e n t a r i o a l Fuero Real ( l e y I I , t í t . I I , 

l i b . I V ) , d o n d e e s c r i b e : oltem mine nostris temporibus in domnatione 

Vizcayae, quídam vizcayni sunt de haeresi damnati; non tamen propter hoc 

omites illi sunt universaliter haeretici». 

C a s i h a s t a n u e s t r o s d i a s d u r ó l a m e m o r i a d e e s t o s h e c h o s y d e l o s 

c u l p a b l e s e n u n o s p a d r o n e s d e l a i g l e s i a d e D u r a n g o , h a s t a q u e p o r 

s o l i c i t u d d e f a m i l i a s i n t e r e s a d a s f u e r o n d e s t r u i d o s d u r a n t e l a g u e r r a 

de l a I n d e p e n d e n c i a . 

Q u e d a b a n l o s a u t o s o r i g i n a l e s e n e l c o r o d e l a p a r r o q u i a ; p e r o h a -

c i a e l a ñ o 1 S 2 S m a n d ó q u e m a r l o s u n a l c a l d e p a r a n o d a r p r e t e x t o á 

l a s b u r l a s d e l o s c o m a r c a n o s , q u e p r e g u n t a b a n s i e m p r e á l o s d u r a n -

g u e s e s p o r l o s autos de F r . Alfonso. ¡ P é r d i d a i r r e p a r a b l e p a r a l a c i e n -

c i a h i s t ó r i c a , n o p o r l o s n o m b r e s d e l o s r e o s , q u e p o c o i m p o r t a b a n , 

s i n o p o r l o s d a t o s q u e d e s e g u r o c o n t e n í a n a q u e l l o s p a p e l e s s o b r e 

d o c t r i n a , y q u e h o y n o s p e r m i t i r í a n e s t a b l e c e r l a filiación e x a c t a d e 

e s t a h e r e j í a , y s u s p r o b a b l e s r e l a c i o n e s c o n l a d e l o s Alumbrados d e 

T o l e d o , L l e r e n a y S e v i l l a e n e l s i g l o X V I ! ¿ P e r o e s p r o b a b l e q u e e n 

t a n l a r g o t i e m p o c u a n t o e s t u v i e r o n l o s a u t o s en l a . i g l e s i a , n i n -

g ú n c u r i o s o t o m a s e c o p i a ó e x t r a c t o d e e l l o s ? A m i g o s m i o s v a s c o n -

g a d o s s e h a n p r o p u e s t o a v e r i g u a r l o , p e r o h a s t a e l p r e s e n t e n a d a m e 

d i c e n . 

1 De cómo se levanló en la villa de Durango una grande herejía, de la cual fué comenzador 
Fr. Alonso de Mella. 

2 Scienliajitris cxcellentem. (Vid. Nicolás Antonio, Dib. I'el., pág. 284.) 
3 Códices 2,017, 3,688,4,066. 



I I I . — P E D R O DE OSMA 

• .i s t e e s , d e s p u é s d e G u n d i s a l v o y V i l a n o v a , e l n o m b r e m á s 

' l i ü i l u s t r e e n t r e l o s h e t e r o d o x o s e s p a ñ o l e s d e l a E d a d M e d i a . S i 

h e m o s d e c r e e r á s u s c o n t e m p o r á n e o s , p o c o s l e e x c e d í a n e n 

m a t e r i a t e o l ó g i c a . P e r o y a a d v i r t i ó J u a n d e V a l d é s (y h u b i e r a p o d i d o 

d e c i r l o d e sí p r o p i o ) , q u e « h o m b r e s de grandes ingenios son los que se 

pierden en herejías y falsas opiniones por la falta de juicioo. Y e n P e d r o 

d e O s m a e x c e d í a e l i n g e n i o a l j u i c i o . 

P o c a s n o t i c i a s q u e d a n d e é l f u e r a de l a s r e l a t i v a s á s u h e r e j í a ' . 

S u n o m b r e p a t r o n í m i c o e r a M a r t í n e z , a u n q u e p o r s u p á t r i a s e l l a m ó 

d e O s m a . F u é c o l e g i a l d e S a n B a r t o l o m é ( d e s d e e l a ñ o 1 4 4 4 ) , l o 

m i s m o q u e e l T o s t a d o y A l f o n s o d e l a T o r r e , r a c i o n e r o e n l a i g l e s i a 

d e S a l a m a n c a , c a n ó n i g o e n l a d e C ó r d o b a , l e c t o r d e Philosophia y 

l u e g o m a e s t r o d e T e o l o g í a e n l a U n i v e r s i d a d s a l m a n t i n a , y c o r r e c t o r 

d e l i b r o s e c l e s i á s t i c o s p o r d e l e g a c i ó n de l d e á n y c a b i l d o d e a q u e l l a 

i g l e s i a . T u v o l a g l o r i a d e c o n t a r e n t r e s u s d i s c í p u l o s y a m i g o s á 

A n t o n i o d e N e b r i j a , q u i e n le e n s a l z a e n e s t o s t é r m i n o s e n s u r a r a 

Apología s : « N a d i e h a y q u e i g n o r e c u á n t o i n g é n í o y e r u d i c i ó n t u v o e l 

m a e s t r o P e d r o d e O s m a , á q u i e n d e s p u e s d e l T o s t a d o , t o d o s c o n -

c e d i e r o n l a p r i m a c í a d e l a s l e t r a s e n n u e s t r a e d a d . S i e n d o b e n e f i c i a -

d o d e l a i g l e s i a d e S a l a m a n c a , l e e n c a r g a r o n e l d e á n y c a b i l d o d e 

e n m e n d a r l o s l i b r o s e c l e s i á s t i c o s , c o n c e d i é n d o l e p o r c a d a c i n c o p l i e -

g o s d i a r i o s l a s q u e l l a m a n distribuciones quotidianas, l o m i s m o q u e 

si a s i s t i e s e á c o r o . H a y e n a q u e l l a i g l e s i a u n c ó d i c e m u y a n t i g u o d e 

a m b o s T e s t a m e n t o s , d e l c u a l m á s de u n a v e z m e h e v a l i d o . P o r é s t e 

c o m e n z ó s u s c o r r e c c i o n e s e l m a e s t r o O s m a , c o m p a r á n d o l e c o n a l g u -

n o s l i b r o s m o d e r n o s , y e n m e n d a n d o m á s d e s e i s c i e n t o s l u g a r e s , q u e 

y o t e m o s t r é , p a d r e c l e m e n t í s i m o ( h a b l a c o n e l C a r d e n a l C i s n e r o s ) , 

c u a n d o e s t a b a a l l í l a c o r t e » ' . 

1 Vid. Nicolás Amonio, pág. 3io, tomo 1! de la Btb. Vclus; el marques de .Vivimos, Histo-
ria del Colegio Viejo de San Bartolomé (.Madrid, loo I); Recábal >• ligarte, Biblioteca de escritores 
que kan sido individuos de los Colegios Mayores, pág. 3Í7. 

2 Apología earum rcrumquae illi objiciunlur Cum privilegio. Apud inclylam Granatam, 
mense Fcbniario, rS3.s.—.-,."') 

3 -Quanto ingenio et eruditione [uerit .Magister Petms Uxomensis, nemo est qui ignore!, 
cum post Tostatum illum, omnium ¡udieio apud nos fuerit, nostra aetatc in omni genere 
doctrinae faciie princeps, ls iuit ex portione beneúciarius in Ecclesia Salmanticcnsi, cui ex 
Decani et capituli decreto deiegata fuit provincia libros Ecclesiasticos emendandi, proposita 

F u e r a d e e s t a s t a r e a s e s c r i t u r a r i a s , n o q u e d a n o t i c i a d e m á s l i-

b r o s d e P e d r o d e O s m a q u e l o s s i g u i e n t e s : 

Petms de Osma, in libros Ethicorum Aristotelis cum commento ilagistri 

Qsmensis, correclum per R. Mag. de Roa, cathedraticum in studio salman-

tino. Salmanticae, auno MCDXCVI ( 1 4 9 6 ) . ( A s í M é n d e z y u n í n d i c e 

d e l a C o l o m b i n a . ) C í t a s e u n m a n u s c r i t o de l a B i b l i o t e c a T o l e d a n a . 

«Aquí se acaba un breve compendio sobre los sex libros de la Metaphisica 

de Aristotelis: copilado por el fijo de la philosophia natural, no denegando 

la moral, Pedro de Osma. Por el'tiempo q:¡e él lo copiló, era licenciado en 

Artes, letor de philosophia natural en la Universidad de Salamanca, é des-

pues con solepnidat grandissima recebió el Magisterio. Fué trasladado en 

rom/mee por mandado de Fernán González, regidor de la noble villa de Va-

lladolid, Camarero de D. Fadric, almirante de Castilla, por el grand desseo 

que tenia de cognoscer el juicio de maestre Pedro de Osma, por quanto él era 

muy singular amigo suyo, y en sus tiempos no era fallado semejable á él en 

las artes: ansí gramática práctica como speculativa: lógica sophistka é nacio-

nal: philosophia natural é moral: mathemática sobre todas: TIteología de 

Dios revelada por los Santos é por juyeio alcanzada.: en todas las sciencias 

sufficienlissime fué instructo...... ( M a n u s c r i t o d e l s i g l o X V , q u e p o s e i a 

P é r e z B a y e r e n 4 . ° , d e 1 S 4 f o l i o s , l e t r a m e n u d a . ) 

De comparatione deitatis, proprietatis et personae disputalio sen repetitio. 

( C a t á l o g o d e l a B i b l i o t e c a d e A n t o n i o A g u s t í n — M a n u s c r i t o s . ) 

E l l i b r o h e r é t i c o , c a u s a d e t o d a s l a s p e r s e c u c i o n e s d e P e d r o d e 

O s m a , s e i n t i t u l a b a De confessione, y d e b e d e h a b e r s e p e r d i d o , a u n q u e 

q u e d a n t r o z o s d e é l e n l o s e s c r i t o s d e l o s i m p u g n a d o r e s . P o r o t r a p a r -

t e , n o e r a m á s q u e u n a a m p l i a c i ó n d e s u Quodlibilum, q u e a f o r t u n a -

d a m e n t e e x i s t e e n l a B i b l i o t e c a V a t i c a n a , d o n d e l e v i y c o p i é 

e n 1 8 7 6 

D i v í d e s e e n t r e i n t a y o c h o a r t í c u l o s , r e f e r e n t e s t o d o s á l a c o n f e -

s i ó n , á l a s i n d u l g e n c i a s y a l p o d e r d e l a s l l a v e s . P e d r o d e O s m a s o s -

t i e n e : 

1 . " Q u e l o s P r e l a d o s e c l e s i á s t i c o s n o p u e d e n a b s o l v e r á n i n g ú n 

v i v o d e l a s p e n a s d e l P u r g a t o r i o , e n t o d o ni e n p a r t e , n i p e r d o n a r e l 

r e s i d u o d e p e n a q u e q u e d a d e s p u e s d e l S a c r a m e n t o , p o r l o m i s m o 

illa mereede laboris, ut pro quiñis quotidie chartis emendandis mcrerctur quas appellant dis-
tríbulioncs quotidianas, tametsi rei divinac non interesset, Est in ea Ecclesia utriusque Tcs-
tameuti codex pervetustus, qui rnihi saepe fuit usui. Ati eo castigationum suarum initium 
Uxomensis fecit, conlcrcns illum (opinor)ad aliquem c recentioribus librlsi distorsit a proto-, 
typi cxcmplali plusquam scxcentos locos.. 

1 Vid. sus notas á la Bib. Vctus, pág, 5l t, tomo II. 
s Códice 4,149: Quoiiibelum Pclri de Onna, cum suis impugnalionibus ad singulos articulos 

per fralrctn Joltannem Lupi Sainuvilinum. (Véase en el apéndice.) 



q u e n o p u e d e n i m p o n e r l a . L a c o n t r i c i ó n q u e b o r r a e l p e c a d o , d e b e 

b o r r a r t a m b i é n l a s c o n s e c u e n c i a s , e s d e c i r , l a p e n a . D e d o n d e i n f e r í a : 

2 . " Q u e l o s p e c a d o s s e p e r d o n a n p o r l a s o l a c o n t r i c i ó n , y n o p o r 

l a a u t o r i d a d d e l a s l l a v e s . 

Y 3 . 0 Q u e l a c o n f e s i ó n d e l o s p e c a d o s in specie e s d e p r e c e p t o , n o 

d e S a c r a m e n t o . 

¿ P u e d e n , s i n e m b a r g o , l o s P r e l a d o s ( a ñ a d e P e d r o d e O s m a ) remi-

tir indirectamente u n a p a r t e d e l a s p e n a s de l P u r g a t o r i o , y a a p l i c a n d o 

a l p e n i t e n t e l o s m é r i t o s d e C r i s t o ( l o c u a l d i c e c o n s o f í s t i c a e v a s i v a 

q u e n o e s absolvere, s i n o pro illo solvere), y a p e r d o n á n d o l e l a s p e n i t e n -

c i a s q u e l e h a b i a n i m p u e s t o , l o c u a l e s c o m m u t a c i o n d e u n tanto d e 

p e n a d e l P u r g a t o r i o , a u n q u e e l cuanto s e a i n c i e r t o , p o r l o c u a l - l a s 

i n d u l g e n c i a s m á s b i e n h a b i a n d e l l a m a r s e sufragios? 

P a r é c e l e a l m a e s t r o s a l m a n t i n o q u e n o t i e n e n m á s a u t o r i d a d l o s 

P r e l a d o s p a r a a p l i c a r l o s m é r i t o s d e C r i s t o q u e p a r a r e m i t i r l a p e n a , 

a u n q u e é l m i s m o s e c o n t r a d i c e c u a n t o á l o s e g u n d o , a l e g a n d o a q u e l 

t e x t o : Quodcumque solveris super teman q u e e s l a c o n d e n a c i ó n m á s 

p a l m a r i a d e s u e r r o r . A ñ a d e , q u e e l a c e p t a r ó n o a c e p t a r l o s m é r i t o s 

d e a l g u n o e n t a n t a ó c u a n t a c a n t i d a d , d e p e n d e d e l a v o l u n t a d d e 

D i o s , q u e n o n o s c o n s t a . ¿ I l á s e v i s t o m o d o m á s a v i e s o d e d i s c u r r i r ? 

¡ C o m o si D i o s p u d i e r a d e j a r d e a c e p t a r a l g u n a v e z l o s m é r i t o s d e s u 

H i j o ! 

A f i r m a , p u e s , P e d r o d e O s m a , q u e s ó l o a b s u e l v e n l o s prepósitos 

e c l e s i á s t i c o s d e l a p e n a e n q u e t i e n e n j u r i s d i c c i ó n . A e s t o r e s p o n d e n 

l o s c a t ó l i c o s : 

1 . ° Q u e l a I g l e s i a r o m a n a c o n c e d e c a d a d i a i n d u l g e n c i a p l e n a r i a 

á v i v o s y d i f u n t o s . 

2 . " Q u e e s t a c o n c c s i o n s e f u n d a e n e l p r i v i l e g i o d e P e d r o , quos 

absolveris super terram, absoluli sunl in cáelo ( a s i l e c i t a O s m a , p e r o c o n 

e r r o r ) . 

3 . 0 Q u e l a s i n d u l g e n c i a s , c o n s i d e r a d a s c o m o r e m i s i ó n d e l a p e n a 

m á s l e v e , s e r á n c a s i i n ú t i l e s , p u e s t o q u e l a s p e n i t e n c i a s s o n a c t u a l -

m e n t e a r b i t r a r i a s y m u y l i g e r a s . 

P r o p u e s t a s e s t a s o b j e c i o n e s , y a l g u n a m á s , t r a t a d e r e s p o n d e r e l 

t e ó l o g o d e S a l a m a n c a c o n l a s s i g u i e n t e s e v a s i v a s : 

1 . " Q u e h a b l a n d o con propiedad, l a I g l e s i a p r e d i c a i n d u l g e n c i a de 

la pena de este siglo, sufragios de la pena del siglo futuro. P e r o l a c u e s t i ó n 

n o e s d e p a l a b r a s , n i s e r e s u e l v e c o n u n distingo. 

2 . * Q u e e l absoluli in coelo h a d e e n t e n d e r s e apud Deum, e n e l s e n -

t i d o d e q u e D i o s a p r u e b a l a a b s o l u c i ó n de la pena de este siglo: «a poe-

nis injunctis, vel ab excommunieatione lata a jure vel ab homine, vel etiam 

ex opere peccati». N o p u e d e d a r s e m a y o r t o r m e n t o á u n t e x t o m á s c l a r o . 

3 . " Y c o n t r a d i c c i ó n p a l m a r i a : Q u e l a s i n d u l g e n c i a s r e m i t e n t a n t a 

p a r t e d e l a p e n a d e l P u r g a t o r i o , c u a n t a c o r r e s p o n d í a á l a s p e n i t e n -

c i a s i m p u e s t a s . Y s i p u e d e n r e m i t i r e s t o , ¿ p o r q u é n o m á s ? Y s i l o 

u n o q u e d a a b s u e l t o e n e l c i e l o , ¿ p o r q u é n o l o o t r o ? B u e n o e s a d v e r -

t i r q u e P e d r o d e O s m a c o n v i e n e e n q u e se aplica «aliquid meriti ex auc-

loritate clavitnn». 

4 . " Q u e a l d e c i r l a I g l e s i a e n l a s c o n c e s i o n e s d e i n d u l g e n c i a s vel 

de poenitcntiis injunctis, vel omnino de remissione peccatorum, a b s u e l v e d e 

l a s p e n i t e n c i a s omnino, y d e l a p e n a d e l s i g l o f u t u r o in quantum potest. 

S o b r e e s t a d o c t r i n a d e l a s i n d u l g e n c i a s n o s e h a d e o l v i d a r l o q u e 

d i c e M o e h l e r e n l a Simbólica: « D e s d e l o s p r i m e r o s s i g l o s l o s c a t ó l i c o s 

e n t e n d i e r o n p o r i n d u l g e n c i a l a a b r e v i a c i ó n , c o n c i e r t a s c o n d i c i o n e s , 

d e l a p e n i t e n c i a i m p u e s t a p o r l a I g l e s i a , y l a remisión en general de las 

penas temporales. M á s t a r d e , a l g u n o s t e ó l o g o s a p l i c a r o n á l a p a l a b r a 

i n d u l g e n c i a u n s i g n i f i c a d o m á s e x t e n s o ( é s t a e s l a d o c t r i n a d e l t e s o r o 

d e l a I g l e s i a , a c r e c e n t a d o p o r l o s m é r i t o s d e l o s S a n t o s ) ; p e r o s u 

o p i n i ó n , a u n q u e b a s a d a e n s ó l i d o s f u n d a m e n t o s , n o e s a r t í c u l o d e f é . 

E n c u a n t o a l d o g m a c a t ó l i c o , e l C o n c i l i o d e T r e n t o h a d e f i n i d o s ó l o 

q u e t i e n e l a I g l e s i a a u t o r i d a d d e c o n c e d e r i n d u l g e n c i a s , y q u e s o n 

ú t i l e s si c o n p r u d e n c i a s e d i s p e n s a n ' . 

' P e d r o d e O s m a s e g u í a á l o s W i c l e f i t a s e n e l y e r r o d e l i m i t a r l a 

remisión d e l a s penas temporales á l a s penitencias eclesiásticas. T a m b i é n 

e r a d o c t r i n a d e l o s P o b r e s d e L e ó n , y p o r e s o l l a m a á P e d r o d e O s m a 

Valdensis s u i m p u g n a d o r J u a n L ó p e z . 

E n e l l i b r o De confessione e x t r e m a b a a q u é l s u h e t e r o d o x i a , h a s t a 

d e c i r q u e l a I g l e s i a r o m a n a p o d i a errar e n l a f é , y q u e a l g u n o s P a -

p a s e r r a r o n y f u e r o n h e r e j e s . 

D i v u l g a d a s d e s d e S a l a m a n c a t a n m a l s o n a n t e s p r o p o s i c i o n e s , < f i -

zóse un processo en la muy noble cibdad de Zaragoza por el reverendo señor 

Miguel Ferrér, doctor en Decretos, Prior é Vicario general en la iglesia de 

Zaragoza, Sede vacante, contra las conclusiones de Pedro de O s n y . E n 1 4 

d e D i c i e m b r e d e 1 4 7 8 , e l i n q u i s i d o r J u a n d e E p í l a n o m b r ó p r o c u r a -

d o r e n e s t e n e g o c i o á J u a n P e r r u c a . L o s d o c t o r e s d e Z a r a g o z a c o n -

v i n i e r o n e n r e c h a z a r l a s p r o p o s i c i o n e s h e r é t i c a s , ó á l o m é n o s sospe-

chosas vehementisimamente, y m a n d a r o n q u e m a r e l l i b r o 

1 La Simbólica, o *¡a Es/ofUione d/lle antitai dogmaticé ¡ra ¡ catoUci cd i protettanti, di G. 
.4. Moclher... . Milano, rSS3. Quarla edizione italiana. 

! Consta asi en el proceso de Alcalá, en un escrito del fiscal Riara: .Denlque autem dte in-
titúlala decima mensis Januarii.anno a nalivilatc Domini millesimo quadrágcnlcsimo sep-



S i t a n g r a n d e e r a e l e s c á n d a l o en el r e i n o d e A r a g ó n , j ú z g u e s e l o 

q u e a c o n t e c e r í a e n C a s t i l l a , d o n d e era m á s c o n o c i d o P e d r o d e O s m a . 

E l A r z o b i s p o d e T o l e d o , C a r r i l l o , i m p e t r ó d e S i x t o I V u n a B u l a p a r a 

p r o c e d e r con autoridad pontificia c o n t r a e l h e r é t i c o t e ó l o g o , é i n s -

t r u y ó a c t o c o n t i n u o e l p r o c e s o , c u y a s a c t a s v o y á e x t r a c t a r , y a q u e 

p o r f o r t u n a h a n l l e g a n d o í n t e g r a s á n u e s t r o s d í a s ' . 

•In Dei nomine. Amen. A h o n o r y r e v e r e n c i a d e D i o s T o d o p o d e r o s o 

y d e l a V i r g e n S a n t a M a r í a s u Madre , é á g l o r i a é e n s a l z a m i e n t o d e 

n u e s t r a s a n c t a f é e c a t h ó l i c a , é q u e b r a n t a m i e n t o d e l o s i n f i e l e s é h e -

r e j e s é de t o d o s a q u e l l o s q u e e n otra m a n e r a s i e n t e n , p r e d i c a n ó e n -

s e ñ a n C o n o s c i d a c o s a s e a á l o d o s l o s p r e s e n t e s é a d v e n i d e r o s 

c o m o e n l a v i l l a d e A l c a l á d e H e n a r e s , d e l a d i ó c e s i s d e T o l e d o , d e n -

t r o d e l o s p a l a c i o s a r z o b i s p a l e s de la d i c h a v i l l a , d o n d e p o s a e l r e v e -

r e n d í s i m o y m u y m a g n í f i c o S e n n o r D . A l f o n s o C a r r i l l o , p o r l a d i v i n a 

m i s e r i c o r d i a A r z o b i s p o d e T o l e d o , P r i m a d o d e l a s E s p a ñ a s é c h a n c i -

l l e r m a y o r d e C a s t i l l a , e n 2 2 d i a s de l m é s d e M a r z o , a ñ o d e l N a c i -

m i e n t o de n u e s t r o S a l v a d o r J c s u C h r i s t o d e m i l i é q u a t r o c i e n t o s é 

s e t e n t a é n u e v e a n n o s , a n t e d i c h o S e ñ o r A r z o b i s p o , e n p r e s e n c i a d e 

m í P e d r o d e l a P u e n t e , r a c i o n e r o en l a S a n t a I g l e s i a d e T o l e d o , V i -

c a r i o d e B r i h u e g a , N o t a r i o A p o s t ó l i c o é S e c r e t a r i o d e l d i c h o S e ñ o r 

A r z o b i s p o e n s u C o n s e j o , á l a a u d i e n c i a d e l a s V í s p e r a s , p a r e c i e r o n 

a h í p r e s e n t e s l o s v e n e r a b l e s S e ñ o r e s e l M a e s t r o P e d r o X i m é n e z d e 

P r é x a m o , m a e s t r o e n s a n t a T h e o l o g í a , C a n ó n i g o d e l a S a n t a I g l e s i a 

d e T o l e d o , é P e d r o D í a z d e C o s t a n a , L i c e n c i a d o e ñ T h e o l o g í a , C a -

n ó n i g o e n l a I g l e s i a d e B ú r g o s , é p r e s e n t a r o n a n t e d i c h o S e ñ o r A r -

z o b i s p o u n a B u l l a a p o s t ó l i c a d e n u e s t r o S e ñ o r e l P a p a S i x t o I V 

e s c r i p t a e n p e r g a m i n o d e c u e r o , s e l l a d a c o n u n s e l l o d e p l o m o p e n -

luagesímo nono, apud Sedem Cacsarauguslzítim. dictus Dominus Johannes de Epila locum 
lenens inquisitinnis fidei calholicae, in Mista mejore dum ibidera ad divina audiendum con-
venera: populi multitudo, coram omni populo, pos! factum sermonem per cumdem Magistrum 
Johannem de Epila in dicla sede dielum tibellum publiee el palam igni tradidil el concre-
mavit et consummavit., 

1 Me valgo de la copia del Padre Burricl (Biblioteca Nacional): .Actas de la Junta de Theó-
logos, celebipda en Alcalá y presidida con tutoridad de Sixto IV Summo Pontífice, por Don 
Alonso Carrillo, Arzobispo de Toledo, Primado de las Españas, contra los errores del Maestro 
Pedro Marlincz de Osma, Canónigo de la Ig esia de Córdoba y Calhedrático de la Universidad 
de Salamanca, año MCCCCLXXXIX. CopiiJis de un manuscrito antiguo de la Librería de 
Don García de Loaysa, Arzobispo de Toledo, colocada hoy en la Real de Madrid. Añádensc un 
compendio Latino de las mismas Actas escrito por Pedro de Poote, Secretario del mismo Ar-
zobispo Don Alonso Carrillo, copiado del original que se guarda en el Archivo secreto de To-
ledo. V un tratado Castellano del Maestro Fray Juan López contra otro del mismo Maestro 
Pedro de Osma, copiado de un tomo antiguo de la Librería de la Santa Iglesia de Toledo. 
Ilustrado todo con notas y observaciones cistórico-íeológicas por el Padre Andre's Burriel. 
Theólogo de la Compañía de Jesús, 1 ?55.. (Algunos de estos documentos fueron ya publicados 
por Tejada y Ramiro en su Colcccion de CoiKiliu. tomo VI.) 

d i e n t e e n c u e r d a s d e c á ñ a m o , s e g ú n c o s t u m b r e d e R o m a , s a n a y 

e n t e r a , n o v i c i o s a ni c a n c e l l a d a , n i e n a l g u n a p a r t e d e l l a s o s p e c h o s a , 

m a s a n t e s d e t o d o v i c i o y s u s p i c i o n c a r e c i e n t e , s e g u n d o q u e a prima 

facie p a r e s c i a , s u t e n o r d e l a c u a l e s e s t e q u e s e s i g u e » 

R e n u n c i o á t r a s c r i b i r l a B u l a , p o r q u e s u c o n t e x t o e s t á r e p r o d u -

c i d o c a s i d e l t o d o e n l a q u e d e s p u é s d i ó S i x t o I V p a r a c o n f i r m a r l a 

s e n t e n c i a d e A l c a l á . S a b e d o r e l P a p a d e q u e » e n l o s r e i n o s d e E s -

p a ñ a , y p r i n c i p a l m e n t e e n e l e s t u d i o s a l m a n t i n o ' , h a n a p a r e c i d o a l -

g u n o s h i j o s d e i n i q u i d a d , t e n i e n d o y a f i r m a n d o d i v e r s a s p r o p o s i c i o -

n e s f a l s a s , c o n t r a r i a s á l a f é c a t ó l i c a , e s c a n d a l o s a s y m a l s o n a n t e s , 

c o m p o n i e n d o y d i v u l g a n d o l i b r o s h e r é t i c o s , d á c o m i s i ó n a l A r z o -

b i s p o p a r a q u e , c o n g r e g a d o s a l g u n o s m a e s t r o s e n T e o l o g í a , y o í d o s 

l o s d e s c a r g o s d e l o s c u l p a b l e s , d e c l a r e y c o n d e n e e l e r r o r con autori-

dad pontificia (auctoritate nostra), y a d m i t a á p e n i t e n c i a á l o s r e o s , s i 

a b j u r a r e n , e n t r e g á n d o l o s e n c a s o d e p e r t i n a c i a a l b r a z o s e g l a r , s e a 

c u a l f u e r e s u d i g n i d a d , f u e r o ó p r i v i l e g i o » *. 

R e p á r e s e e n l o s t é r m i n o s d e e s t a B u l a . E l A r z o b i s p o C a r r i l l o n o 

p r o c e d i a c o m o d i o c e s a n o n i c o m o p r i m a d o , s i n o c o m o delegado apos-

tólico, á l a m a n e r a d e l o s i n q u i s i d o r e s d e A r a g ó n : pro executionc officii 

inquisitionis ei commissi. 

E l A r z o b i s p o , opor ser obediente á los mandamientos Apostólicos, é por 

ser negocio de nuestra sancta fée cathólica, la acebtó con la reverencia que de-

bió, é assí acebtadada, con grave querella é no sin amargura de su coraron le 

expusieron é denunciaron que el dicho Maestro Pedro Martínez de Osma, en 

los años que pasaron del señor de mili é quairocienlos c setenta é seis años é 

en los años de setenta é siete é setenta é ocho siguiente é en este presente año.... 

ha dicho é enseñado é publicado en su cáthedra é otros lugares públicos cier-

tas doctrinas ágenos de la verdad, sintiendo en otra manera é enseñando de 

los Sacramentos Eclessidsticos é confission de los pecados é del poderío dado 

al Señor San Pedro é á San Pablo é sus subcessores Enseñó é publicó 

un libro llamado «De eonfessione», que comienza «Decem sex sunl conditio-

• lies»; y acaba: aQui viderit hoc opus, corde teneat » en derogación del 

sacramento de la penitencia é confission de los pecados, é en diminución y jac-

hira de las llaves eclesiásticas, é poder pleníssimo dado por nuestro Redemp-

1 .Quod a modico temporc citra in Hispaniarum Rcgtlo. praesertim in univcrsitalc Sludii 
Salamantini fucrunl el adltuc sunt nonnulli iniquitatis tilia, qui quasdam falsas, sanctacca-
thoiicae fidei contrarias, erróneas, scandalosas el malesonantcs proposiliones praesertim circa 
peccatorum coofessionem el Iscclcsiasiica Sacramcnla • 

2 .Datum Iiomae apüd Sanctum Petrum, anno incarnalionis Dominicae millesimo sep-
tuagésimo oclavo. Seplimo Kal. Jul. Pontilicalus noslri anno séptimo,- es la fecha de esta 
Bula. 



tór á Señor San Pedro su Vicario é á sus Subcessores, assí cerca de la abso-

lución sacramental é partes del Sacramento de la Penitencia, como de las 

indulgencias• apostólicas y de los prelados eclesiásticos, sintiendo mal acerca 

de ellas en desperación de los fieles que tan plentssimo é ligero medio ovie-

ron de nuestro Redemptor por efusión de su preciosa sangre, para emenda-

cion e remission de los peccados por lo cual dijeron que el dicho Maestro 

estaba descomulgado c en grand peligro de su ánima o 

E n v i s t a d e l o c u a l p i d i e r o n q u e s e p r o c e d i e s e c o n t r a P e d r o d e 

O s m a a l t e n o r d e l a B u l a . 

« E j u r a r o n e n f o r m a p o r l a s ó r d e n e s q u e r e c i b i e r o n , p o n i e n d o l a s 

m a n o s s o b r e s u s p e c h o s , q u e e s t a d e n u n c i a c i ó n é l o e n e l l a c o n t e n i d o 

n o n f a c i a n m a l i c i o s a m e n t e ni c o n á n i m o d e v e n g a n z a , s a l v o c o n 

p u r o c e l o d e n u e s t r a s a n c t a f é e é r e l i g i ó n c h r i s t i a n a . » 

A h o r a c o n v i e n e q u e c o n o z c a m o s á l o s d o s a c u s a d o r e s d e P e d r o d e 

O s m a . Q u e d a n b a s t a n t e s n o t i c i a s de l m a e s t r o P e d r o X i m e n e z P r é x a -

m o , n a t u r a l d e L o g r o ñ o , s e g ú n i n d i c a F l o r á n e s ' . H a b i a s i d o c o l e -

g i a l d e S a n B a r t o l o m é c o n P e d r o de O s m a , y d e s p u e s c a n ó n i g o y 

p r o v i s o r d e S e g o v i a . E n 1 4 S 4 o b t e n í a e l d e a n a z g o d e T o l e d o , y m á s 

a d e l a n t e l o s o b i s p a d o s d e B a d a j o z y C ó r i a . E s c r i b i ó c o n t r a l o s e r r o -

r e s d e P e d r o d e O s m a u n t r a t a d o r a r í s i m o , en estilo inelegante y bár-

baro ( d i c e M a r i a n a ) , pero con ingenio agudo y escolástico ' . T i t ú l a s e : 

Confutatorium errorum contra claves Ecclesiae nuper editorum explicit 

feliciter. Fuit autem confectum anno Domini M.CCCC.LXXVUI. Per 

reverendum magislrum Petrum Ximenes de Préxamo, tune canonicum tole-

tanum. Et fuit impressum Toleti per venerabilem virum Jhoannan Vasqui. 

Anno Domini M.CCCC.86 ( s í c ) pridie Kals. Augusli, praefato magistro 

Petro jan: episcopo pacensi5. 

M á s c o n o c i d o e s s u Lucero de la vida christiana, i m p r e s o e n S a l a -

m a n c a , 1 4 9 3 , e n B ú r g o s , 1 4 9 5 , y e n B a r c e l o n a , t r a d u c i d o a l c a t a -

l á n , 1 4 9 C : o b r a e s c r i t a p o r m a n d a d o d e l o s R e y e s C a t ó l i c o s p a r a 

d o c t r i n a r e n n u e s t r a fé á l o s i g n o r a n t e s , y s o b r e t o d o , á l o s c o n v e r s o s 

d e l j u d a i s m o , y e v i t a r a p o s t a s í a s . O p i n a e l P a d r e M é n d e z q u e P r é x a -

m o e s e l Pedro Ximenes, a u t o r d e l p o e m a d e l a Resurrección de mostró 

Redemptor Jesu-christo i n c l u i d o e n e l r a r o Cancionero d e Z a r a g o -

z a , 1 4 9 2 , q u e s e r o t u l a Coplas de vita Christi e t c . R e d u j o á c o m -

T Vida literaria del Chanciller Pero Lopes de .\yala (píg. 273). Tomo XIX de los Documentos 
mediros de Salvá y Baranda. 

2 Lib. XXIV. cap. XIX de la Historia launa y de la castellana. 

5 Elista un ejemplar en la Biblioteca Episcopal de Córdoba, según me informó su sábio 
Prelado, limo. Fr. Zeícrino Goníalea. 

i Tipografía Española (2.a ed.J, pág, 67. 

p e n d i ó e n d o s v o l ú m e n e s l o s c o m e n t o s d e l T o s t a d o s o b r e S a n 

M a t e o : o b r a q u e , c o n e l t í t u l o d e Floretum, f u é e s t a m p a d a e n S e v i l l a 

p o r P á u l o d e C o l o n i a y J u a n P e g n i z e r d e N u r e m b e r g a e n 1 4 9 1 . A 

P r é x a m o a p e l l i d a M a r i n e o S í c u l o praeslantissimus theologus et vitasanc-

tissimus. 

P e d r o D í a z d e C o s t a n a h a b i a s i d o c o m p a ñ e r o s u y o y d e l m a e s t r o 

O s m a e n e l c o l e g i o d e S a n B a r t o l o m é ( d e s d e 1 4 4 4 ) , p r o f e s o r d e V í s -

p e r a s y m a e s t r o t e ó l o g o e n S a l a m a n c a . M u r i ó d e á n d e T o l e d o é in-

q u i s i d o r e l a ñ o 1 4 8 8 . D í c e s e v a g a m e n t e q u e e s c r i b i ó u n l i b r o De 

confessione sacramentan c o n t r a P e d r o d e O s m a ' . N i é l ni P r é x a m o 

m u e s t r a n l a m e n o r a n i m o s i d a d p e r s o n a l e n e l p r o c e s o . 

R e c i b i d a s s u s d e n u n c i a s , e l A r z o b i s p o C a r r i l l o i n t i m ó á P e d r o d e 

O s m a , a r i g e n t e la cáthedra de prima de Theología en las escuelas del estudio 

de Salamanca, que pxresciera personalmente en esta nuestra villa de Alcalá 

de liendres, en los nuestros palacios arzobispales á quince dios andados 

del mes de Mayo siguiente, á la Audiencia de la Tercia, á tomar traslado 

de la dicha Bulla Apostólica c de la dicha denuncia é decir é alegar de su 

derecho • 

A l r e s p a l d o d e l a c a r t a d á fé D i e g o G o n z á l e z d e A l c a l á , c l é r i g o y 

n o t a r i o p ú b l i c o e n S a l a m a n c a , e l m a r t e s 3 0 d e M a r z o d e 1 4 9 7 , d e 

h a b e r n o t i f i c a d o l a s l e t r a s d e l A r z o b i s p o á P e d r o d e O s m a , p i d i é n -

d o l e é s t e t r a s l a d o d e e l l a s . 

E n 2 2 d e M a r z o h a b i a c o n v o c a d o e l A r z o b i s p o á l o s s i g u i e n t e s 

t e ó l o g o s : 

D . T e l l o d e B u c n d í a , d o c t o r e n D e c r e t o s , a r c e d i a n o d e T o l e d o . 

( M á s a d e l a n t e f u é O b i s p o d e C ó r d o b a : l l á m a l e H e r n a n d o d e P u l g a r 

hombre loable por su scienciay honestidad de vida) ' . 

E l g e n e r a l d e l a Ó r d e n d e S a n F r a n c i s c o . 

E l g e n e r a l d e L u p i a n a , d e l a Ó r d e n d e S a n J e r ó n i m o . 

E l p r o v i n c i a l d e l o s d o m i n i c o s c l a u s t r a l e s . 

E l p r o v i n c i a l d e l o s d o m i n i c o s o b s e r v a n t e s . 

E l a b a d d e A g u i l a r . 

E l m a e s t r o F r . J u a n L ó p e z ( a u t o r d e l a r e f u t a c i ó n d e l Quodlibetum 

1 Vid. el marqués de Alvl'ntos, Historia del Colegio Viejo etc., y Salacar de Mendoza en la 
Vidadel Gran Cardenal, lib. I, cap. LVI. Probablemente era distinta de otra que el marques 
de Alvéolos cita, y que se titulaba: Tractalus frucluosissimus alque chrhlianae religioni admo-
dum necessarius super decálogo et scplem peccalis mortalibus aun arliculis fidei, el sacramenlis 
Ecclesiae. alque operibus misericordiae, superque sacerdolali absotutione, atraque excommumea-
lione, et iufragiis el indulgenliis Ecclesiae, a Petro Costana ir Sacra Theologia licencíalo bene-
,nerita, noliminu, clegdnlur quamsalubriler editus. (4.-, sin foliar.) Acaba: U M t e iste esl im-
presas et finitus Salmanlicae civilalis XVI11 mensis Julii anno Domini, 1500. 

•i Crónica de Í01 Reyes Católicos, III part., cap. XCVIH. 



d e P e d r o d e O s m a , i n é d i t a e n l a V a t i c a n a , y d e o t r o t r a t a d o q u e ci-

t a r e m o s d e s p u e s ) 

E l m a e s t r o F r . P e d r o d e O c a ñ a . 

E l m a e s t r o F r . P e d r o d e C a l o c a ( c a t e d r á t i c o d e V í s p e r a s e n S a l a -

m a n c a d e s d e 1 4 9 1 ) . 

E l m a e s t r o F r . P e d r o d e B e t o ñ o . 

E l m a e s t r o G ó m e z . 

E l m a e s t r o P e d r o X i m e n e z P r é x a m o . 

E l m a e s t r o L u i s d e O l i v e r a , m i n i s t r o d e C a s t i l l a . 

E l m a e s t r o F r . A l f o n s o d e Z a m o r a . • 

E l m a e s t r o F r . D i e g o d e M e n d o z a . 

E l m a e s t r o P a s c u a l R u i z . 

E l m a e s t r o F r . J u a n d e S a n c t i S p í r i t u s . 

E l m a e s t r o F r . J u a n d e S a n t o D o m i n g o . 

E l m a e s t r o F r a n c i s c o 

E l m a e s t r o G a r c í a d e V a l d e v e r u e l o . 

E l m a e s t r o S a n c h o . 

E l m a e s t r o F r . F e r n a n d o . 

E l m a e s t r o A n t o n . 

E l m a e s t r o F r . J u a n D u r á n . 

E l m a e s t r o F r . P e d r o d e L o r a n c a . 

E l m a e s t r o F r . L u i s d e C u e n c a . 

E l d o c t o r d e Z a m o r a . 

E l D r . C o r n e j o . 

E l D r . J u a n R u i z d e M e d i n a . 

E l D r . T h o m á s d e C u e n c a , c a n ó n i g o d e T o l e d o . 

E l D r . M o n t a l v o . 

E l D r . F e r n a n d N u ñ e s . 

L o s d o c t o r e s é l i c e n c i a d o s d e n u e s t r o C o n s e j o . 

E l l i c e n c i a d o F r . Hernando de Talayera, p r i o r d e S a n t a M a r í a d e l 

P r a d o ( d e s p u e s A r z o b i s p o d e G r a n a d a ) . 

E l l i c e n c i a d o C o s t a n a . 

E l l i c e n c i a d o Q u i n t a n a p a l l a . 

E l l i c e n c i a d o d e C a ñ i z a r e s . 

E l D r . F e r n a n d o D i a s d e l C a s t i l l o . 

E l D r . F e r n a n d S a n c h e s C a l d e r ó n , canónigo é obrero de nuestra 

sancta Iglesia. 

1 En mi concepto es distinto de! famoso arcediano de Segovia Juan Lopez, autor de varios 
tratados jurídicos de gran mérito. Murió en Roma (1.496). y está enterrado en Santa Maria dei 
Pópoio. (Vid. N. Antonio.) 

E l D r . A l f o n s o d e M a d r i d . 

E l D r . A l f o n s o d e la Q u a d r a , c a t e d r á t i c o d e l a U n i v e r s i d a d d e 

V a l l a d o l i d . 

E n v i ó a d e m á s e l A r z o b i s p o carias mensajeras ó graciosas á Pedro de 

Osma y d los demás, o f r e c i é n d o l e s b u e n a c o g i m i e n t o y t o d o l o n e c e s a -

r i o p a r a l o s d i a s q u e e s t u v i e s e n e n A l c a l á . 

« E d e s p u é s d e l o s u s o d i c h o , e n l a d i c h a v i l l a d e A l c a l á d e H e n á -

r e s , d e n t r o d e l o s P a l a c i o s A r z o b i s p a l e s , e n l a c á m a r a d e l r e t r a y -

m i e n t o d e l d i c h o s e ñ o r A r z o b i s p o , e n c a t o r c e d i a s d e l m e s d e M a y o . . . . 

e s t a n d o p r e s e n t e s a l g u n o s d e l o s s e ñ o r e s d e l C o n s e j o d e l A r z o b i s -

p o » n o m b r ó é s t e «fiscal é promotor de la causa al honrado Pedro Ruiz 

de Riaza, Bachiller en Artes, Rector de la Iglesia de Torrejon de Ardoz é 

Beneficiado en la Iglesia de San Juste de Alcalá». 

« E n q u i n c e d i a s d e l m e s d e M a y o , á l a a u d i e n c i a d e T é r c i a , e n l a 

s a l a q u e e s e n l o s d i c h o s P a l a c i o s , q u e e s t a b a a p a r e j a d a é e n t o l d a d a 

d e p a ñ o s r i c o s , é e n m e d i o d e l l a u n e s t r a d o r i c o e l s e ñ o r A r z o -

b i s p o , d e s p u e s d e o y d a m i s a s o l e m n e d e N u e s t r a S e ñ o r a , s e g ú n l o 

a c o s t u m b r a c a d a s á b a d o , s a l i ó c o n l o s d e l s u C o n s e j o á l a d i c h a 

s a l a é a s e n t ó s e e n e l e s t r a d o c o n a l g u n o s d e l o s d i c h o s R e -

v e r e n d o s , M a e s t r o s é D o c t o r e s q u e q u i s i e r o n v e n i r a l a c t o F- l u e -

g o i n c o n t i n e n t e p a r e s c i ó . . . . e l d i c h o P e d r o R u i z d e R i a z a . . . . é a c u s ó 

l a s r e b e l d í a s é c o n t u m a c i a s d e l M a e s t r o O s m a é d e l o s o t r o s n o n 

c o m p a r e s c i e n t e s . o E l A r z o b i s p o s e ñ a l ó n u e v o p l a z o h a s t a e l l u n e s 

p r i m e r o s i g u i e n t e . 

R u i M a r t í n e z d e F . n c i s o s u p l i c ó q u e s e e x a m i n a s e n l o s t r a t a d o s 

c o m p u e s t o s c o n o c a s i ó n d e l De confessione d e P e d r o d e O s m a . 

P e d r o d e H o y u e l o s , c r i a d o y c a p e l l á n d e é s t e , p r e s e n t ó e n s u 

d e f e n s a u n e s c r i t o , d o n d e e l r e f e r i d o m a e s t r o d e c i a : «Puse en obra de 

continuar mi camino con propósito é voluntad de yr en el dicho término, é 

desque llegué á este monesterio de Santa María de Gracia, extramuros de la 

villa de Madrigal, está doliente en tal manera que yo non puedo partir 

sin grand peligro de mi persona*-, p o r lo c u a l d a b a p o d e r e n s u c a u s a ( c o n 

f e c h a 4 d e M a y o ) a l b a c h i l l e r A l f o n s o d e M o n t o y a , á G ó m e z d e S a l -

m o r a l y a l m i s m o P e d r o d e H o y u e l o s , q u i e n p r o b ó c o n t e s t i m o n i o d e 

Juan de Aspa, físico de la Reyna Nuestra Señora, é i n f o r m a c i ó n d e tes-

t i g o s , q u e P e d r o d e O s m a h a b i a s a l i d o d e S a l a m a n c a e l 3 0 d e A b r i l , 

l l e g a n d o e l s á b a d o 1° d e M a y o á M a d r i g a l , «donde le sobrevino fiebre 

hética con grand consumpcion de los miembros, é con muy grand flaqueza.... 

é otra fiebre pidrida, de que ha estado y está á grand peligro de muerte». 

A l d o m i n g o s i g u i e n t e , o i d a m i s a d e l E s p í r i t u S a n t o , c o n s e r m ó n 



d e F r . D i e g o d e M e n d o z a , r e u n i é r o n s e t o d o s e n e l Estrado, y h a b l ó 

e l A r z o b i s p o e n e l e g a n t e l a t i n y n o p o c a r e t ó r i c a , c o m o e r a u s o e n 

a q u e l l o s d i a s d e l R e n a c i m i e n t o : «Quamquam res ista tam d i f f i c i l i s tam-

que gravis et mihi penitus ingrata sil » L a m e n t ó s e d e l a c a í d a d e 

P e d r o d e O s m a , r e c o r d ó l o s á u r e o s t i e m p o s d e l E s t u d i o s a l m a n t i n o : 

«Recordare, igitur, recordare, Universitas Salmantina, cum per praeierita 

témpora apud te studia propagarenlur litlerarum, quasi aurea saecula dies 

illos vidimus prosperan fidem exaltan,« e t c . 

P r o n u n c i a r o n s e n d o s d i s c u r s o s e l a r c e d i a n o T e l l o d e B u e n d í a y e l 

s e c r e t a r i o P e d r o d e P u e n t e , e x h o r t a n d o é s t e á l o s t e ó l o g o s c o n g r e g a -

d o s á d e s e c h a r t o d a e m u l a c i ó n , y p r o c e d e r c o n o r d e n y s i g i l o . E l 

d o c t o r e n D e c r e t o s y c o n s e j e r o r e a l , D i e g o G ó m e z d e Z a m o r a , c a t e -

d r á t i c o s a l m a n t i n o , s a l i ó c o n m u c h o c a l o r á l a d e f e n s a de s u U n i v e r -

s i d a d , i n f a m a d a p o r c u l p a d e u n o d e s u s m a e s t r o s : « ¿ Q u i s te obscura-

vit, quis le commaadavit et infamaviíPero t o d o s s e s o s e g a r o n d e s p u e s 

d e u n b r e v e r a z o n a m i e n t o d e l l i c e n c i a d o C o s t a n a . 

E l l u n e s c o m e n z a r o n á d i s c u t i r s e y c a l i f i c a r s e l a s n u e v e p r o p o s i -

c i o n e s e x t r a c t a d a s p o r P r é x a m o y C o s t a n a d e l l i b r o De confessione, á 

s a b e r : 

i . " L o s p e c a d o s m o r t a l e s , c u a n t o á l a c u l p a y p e n a d e l s i g l o f u -

t u r o , s e b o r r a n p o r l a s o l a c o n t r i c i ó n , s i n e l p o d e r d e l a s l l a v e s . 

Z . L a c o n f e s i o n d e l o s p e c a d o s MI specie e s e s t a t u t o u n i v e r s a l d e 

l a I g l e s i a , p e r o n o d e d e r e c h o d i v i n o . 

3 . " L o s m a l o s p e n s a m i e n t o s n o d e b e n c o n f e s a r s e ; b a s t a á b o r r a r -

l o s l a s o l a displicencia, s i n e l p o d e r d e l a s l l a v e s . 

4 . * L a c o n f e s i o n d e b e s e r s e c r e t a , e n e l s e n t i d o d e c o n f e s a r s e l o s 

p e c a d o s s e c r e t o s , y n o l o s m a n i f i e s t o s . 

5 . " N o s e h a d e a b s o l v e r a l p e n i t e n t e s i n o d e s p u e s d e c u m p l i d a 

l a p e n i t e n c i a . 

6 . " E l P a p a n o p u e d e c o n c e d e r á n i n g ú n v i v o i n d u l g e n c i a d e l a 

p e n a d e l P u r g a t o r i o . 

L a I g l e s i a r o m a n a p u e d e e r r a r e n m a t e r i a d e f é . 

8 . " E l P a p a n o p u e d e d i s p e n s a r e n l o s e s t a t u t o s d e l a I g l e s i a 

u n i v e r s a l . 

9 . " E l S a c r a m e n t o d e l a p e n i t e n c i a , c u a n t o á l a colacion d e l a 

g r a c i a , e s S a c r a m e n t o natural, n o i n s t i t u i d o e n e l A n t i g u o ni e n e l 

N u e v o T e s t a m e n t o ' . 

1 -Prima condusio. Peccata mortalia quantum ad culpan, et poenam altcrius saeculi de-
leátur p ^ solam cordis conlritioncm sine ordinc ad claves. 

. ¡ f ^ ^ T de peccatis ¡n specie luerit ex »liquo slatuto universalis Eccle-
stae, r.on de jure divino. 

D e l o s t e ó l o g o s c o n v o c a d o s p o r e l A r z o b i s p o , a s i s t i e r o n s ó l o d o n 

T e l l o d e B u e n d í a , e l p r o v i n c i a l d e S a n F r a n c i s c o F r . L u i s d e O l i v e -

r a , P r é x a m o , C o s t a n a , T o m á s d e C u e n c a , F r . H e r n a n d o d e T a l a v e -

r a , e l D r . Z a m o r a , e l D r . C o r n e j o , D . J u a n d e C o l m e n a r e s , a b a d d e 

A g u i l a r , e l l i c e n c i a d o Q u i n t a n a p a l l a , F r . P e d r o d e C a l o c a , F r . L u i s 

d e C u e n c a , F r . A n t ó n d e V a l d e r r á b a n o , g u a r d i á n d e l a O b s e r v a n c i a , 

F r . J u a n d e S a n c t i E s p í r i t u s , d o m i n i c o , F e r n a n d M a r t í n e z d e T o l e d o , 

e l D r . D i a s d e l C a s t i l l o , F r . P e d r o d e O c a ñ a , F r . D i e g o d e B e t o ñ o 

( q u e d e b e s e r e l F r . P e d r o d e l a s l e t r a s a n t e r i o r e s ) y F r . D i e g o d e 

M e n d o z a . 

L o s d e m á s s e e s c u s a r o n c o n v a r i o s p r e t e x t o s , ó n o m b r a r o n q u i e n 

l e s s u s t i t u y e r a . P o r e s o a p a r e c e n l o s s i g u i e n t e s n o m b r e s n u e v o s : 

D o n V a s c o d e R i v e r a , d o c t o r e n D e c r e t o s , a r c e d i a n o d e T a l a v e r a . 

F r . G u i l l e r m o B c r t o , v i c a r i o d e l a O b s e r v a n c i a d e l o s M e n o r e s 

c l a r a m o n t a n o s . 

F r . R o d r i g o A u r i e n s e , p r i o r d e S a n B a r t o l o m é d e L u p i a n a . 

F r . D i e g o d e T o l e d o , p r i o r d e l F r e x n o d e l V a l (de J e r ó n i m o s ) . 

F r . J u a n d e T r u x i l l o y F r . D i e g o d e Z a m o r a , d e l m i s m o m o n a s -

t e r i o . 

G a r c i - F e r n a n d e z d e A l c a l á , c a n ó n i g o d e T o l e d o . 

J u a n P e r e z d e T r e v i ñ o s , i d . 

M a e s t r e G a r c í a Q u i x a d a , f r á i l e d e S a n F r a n c i s c o . 

L i c e n c i a d o F r . A l f o n s o , d e l a m i s m a O r d e n . 

S a n c h o d e T o r q u e m a d a , d e á n d e V a l l a d o l i d . 

F e r n a n d o d e R o a , c a t e d r á t i c o d e M o r a l e n S a l a m a n c a . 

F r . O l i v e r o M a l l a n d i , custodio ( g u a r d i a n ) d e l o s M e n o r e s o b s e r -

v a n t e s d e B r e t a ñ a . 

F r . G a r c í a , g u a r d i a n d e l o s o b s e r v a n t e s d e M a d r i d . 

M a r t i n A l f o n s o d e l a T o r r e , v i s i t a d o r d e S e g o v i a . 

F r . P e d r o d e B l a n c o s , f r a n c i s c a n o . 

F r . A m b r o s i o d e F l o r e n c i a , d o m i n i c o . 

F r . F r a n c i s c o d e C a r r i o n , f r a n c i s c a n o . 

.Tértia Quod prasae cogitationcs confueri non deben:, sed sola displiccntia dclciltur 
sine ordine ad claves. 

• Quarta Quod confcssio debet case secreta, id cst, de peccatis sccrctis, non de rnani-
festis. 

•Quima Quod non sunt absolvendi poenitentes nisi perada prius poenilemia eis tn-
iuncla. 

.Sexta Quod papa non potest indulgcrc alicui vivo poenam purgatorii. 
• Séptima Quod Ecclesia urbis Romae errare potest. 
• Octava Quod papa non potest dispensan in statutis universalis Ecclcsiae. 
• Nona Quod sacramcntum poenitcntiac, quantum ad collationem gratiae, sacramenium 

naturae est, non alicujus institutionis veteris vel novi Teslamenti.-



F r . J u a n d e T o l e d o , a g u s t i n o . 

F r . J u a n Y a r c a , p r e s e n t a d o , d o m i n i c o , p r i o r d e S a n P e d r o M á r t i r 

d e T o l e d o . 

Fr. Diego de Deza, d o m i n i c o . 

Fr. Alonso de la 'Espina. ( C r e ó l e d i s t i n t o d e l a u t o r d e l Fortalitium. 

F u é d e s p u e s i n q u i s i d o r en B a r c e l o n a . ) 

F r . A l f o n s o d e V i l l a r e a l . 

R u i M a r t í n e z d e E n c i s o . 

F r . A n t ó n , p r i o r d e M e d i n a , d o m i n i c o . 

F r . D i e g o d e P e r a l t a , c o m e n d a d o r de l h o s p i t a l de S a n c t i S p í r i t u s 

d e S o r i a . 

F r . B a r t o l o m é d e C ó r d o b a , f r a n c i s c a n o . 

F r . P e d r o d e V i t o r i a , i d . 

F r . S a n c h o d e F o n t e n o v a , i d . 

F r . B e r n a r d o d e S a n t a M a r í a , p r e s e n t a d o , d o m i n i c o . 

F r . F e r n a n d o de S a n t a M a r í a , d o m i n i c o , p r i o r d e S a n t a M a r í a l a 

R e a l . 

P e d r o R u l z B é r t o . 

G a b r i e l V á z q u e z , c o n s e j e r o d e l A r z o b i s p o . 

E l b a c h i l l e r A l v a r G o n z á l e z C a p i l l a s , c a n ó n i g o d e C ó r d o b a , c o n -

s e j e r o d e l A r z o b i s p o . 

E l b a c h i l l e r A l f o n s o M e j í a , c o n s e j e r o . 

í ñ i g o L ó p e z A g u a d o , b a c h i l l e r e n D e c r e t o s , c o n s e j e r o d e l A r z o -

b i s p o . 

E l b a c h i l l e r d e S a n t o D o m i n g o . 

E l b a c h i l l e r A l f o n s o d e M o n t o y a . 

D i e g o G o n z á l e z , b a c h i l l e r e n L e y e s . 

1 ' o t a l , 5 S : q u e n o f u é m é n o s n u m e r o s a y l u c i d a l a c o n g r e g a c i ó n 

d e t e ó l o g o s q u e e l A r z o b i s p o C a r r i l l o , v a r ó n a l e n t a d o y d e r é g i o s 

p e n s a m i e n t o s , q u i s o r e u n i r en s u v i l l a d e A l c a l á . 

C a s i t o d o s s e m a n i f e s t a r o n a d v e r s o s á P e d r o d e O s m a : s ó l o l o s 

m a e s t r o s R o a , D e z a y S a n c t i S p í r i t u s , y l o s l i c e n c i a d o s Q u i n t a n a p a -

11a y E n c i s o , p r o c u r a r o n e s c u s a r l e . P e d r o R u i z d e R i a z a t o r n ó á 

a c u s a r s u r e b e l d í a . P e d r o d e H o y u e l o s p r e s e n t ó n u e v a s u p l i c a c i ó n 

p a r a q u e s e p r o r o g a s e e l t é r m i n o . 

M a r t e s ( s e g u n d a s e s i ó n ) . P i d e e l fiscal R i a z a q u e s e p r o c e d a e n l a 

c a u s a , á p e s a r d e l a p e t i c i ó n d e H o y u e l o s . P r é x a m o y C o s t a n a d e -

n u n c i a n á F r . D i e g o d e D e z a , R o a , e t c . , c o m o á f a u t o r e s y d e f e n -

s o r e s d e P e d r o d e O s m a . Q u i n t a n a p a l l a s e j u s t i f i c a d e h a b e r e r r a d o 

ex lapsa linguae, non ex proposito. D e z a y l o s r e s t a n t e s d i j e r o n q u e 

exponían los motivos d e P e d r o d e O s m a , p e r o s i n s e g u i r s u o p i n i o n . ' 

A q u e l d i a , á l a a u d i e n c i a d e v í s p e r a s , r e c o g i ó e l A r z o b i s p o l o s v o -

t o s d e l o s d o c t o r e s s o b r e l a s n u e v e p r o p o s i c i o n e s . C a s i t o d o s l a s t a -

c h a r o n d e erróneas, escandalosas, mai sonantes, e t c . , y j u z g a r o n q u e e l 

l i b r o d e b i a s e r e n t r e g a d o á l a s l l a m a s . 

D i e r o n p a r e c e r e s m á s b e n i g n o s : 

F r . H e r n a n d o d e T a l a v e r a , q u e c a l i f i c ó l a s e g u n d a p r o p o s i -

c i ó n d e indiscreta, l a t e r c e r a y s e x t a d e falsas, l a q u i n t a d e iontraria & 

los estatutos de la Iglesia; s o b r e l a p r i m e r a d i j o q u e n o c o m p r e n d í a 

b i e n l a m e n t e d e l a u t o r ; s o b r e l a c u a r t a , q u e é l opinaba lo contrario, 

e s d e c i r , q u e h a b í a n d e s e r c o n f e s a d o s e n s e c r e t o , a s í l o s p e c a d o s s e -

c r e t o s c o m o l o s p ú b l i c o s ; s o b r e l a s é t i m a , q u e , e n s u o p i n i o n , l a 

I g l e s i a d e R o m a n o p o d i a e r r a r n u n c a e n m a t e r i a de fide et moribus; 

d e l a o c t a v a , q u e é l c r e i a l o c o n t r a r i o . C a l i f i c ó l a n o n a d e o p i n a b l e , 

y d e l l i b r o d i j o q u e o j a l á n u n c a h u b i e r a s i d o e s c r i t o ' . 

2 . " J u a n d e Q u i n t a n a p a l l a d i j o q u e á l a I g l e s i a t o c a b a d e c i d i r s i 

l a p r i m e r a c o n c l u s i ó n e r a e r r ó n e a ó f a l s a , a u n q u e é l h a b i a d e f e n d i d o 

s i e m p r e l a c o n t r a r i a c o m o m á s s e g u r a . L a s e g u n d a le p a r e c í a o p i n a -

b l e . A c e r c a d e l a t e r c e r a , que podia engendrar daíio, d e b i a i m p o n e r s e 

s i l e n c i o a l m a e s t r o O s m a , y b o r r a r l a d e s u l i b r o . L a c u a r t a e r a h e -

r é t i c a ; l a q u i n t a contra consuetudine!!! Ecclesiae; l a s e x t a , ut jacet, f a l s a , 

l o m i s m o q u e l a o c t a v a . D e l a s é t i m a , d i j o q u e e l P a p a , ad!libito Con-

silio, 110 p o d i a e r r a r e n l a s c o s a s d e f é . L a n o n a o p i n a b l e , a u n q u e e n 

t o d o s e s o m e t i a a l j u i c i o d e l a - I g l e s i a = . 

Q u i n t a n a p a l l a p a r e c e e n o c a s i o n e s u n d i s c í p u l o v e r g o n z a n t e de 

P e d r o d e O s m a . 

3 . ° F r . D i e g o d e D e z a j u z g ó l a s p r o p o s i c i o n e s t e r c e r a y c u a r t a 

t 'Frater Eprdinandus de Talavera, ordinis Sancti Hieroüymi, Prior Sanctae Mariae del 
Prado, Thcologíae l.icenciatUS, dicit quo.l in bac prima conclusione non bene capi: intelìec-
tum magistri Osoroeusis: dicit secundan! indiscreta!!!, tcriiain falsam, quartam dicit quod 
ipse tcnct quod peccata publica sunt occulte conlitcnda: quinlair. conclusíonem contra con-
suetudincm Ecciesiae, sestam falsam, septimam dicit quod.sedes apostolica statuendo quod 
ad mo.-cs pertineat, errare non potes;: octavam dicit quod eoutraríum credit ec tcnct. nonam 
opinabilcm De libro dicit quod utinam non fu:ssct scriptus, iudicct de ilio Uomina-

tiosua,. 

a .Johannes de Quintana Palia, Liccnciatus in Thcologia, Cathcdraticus Theologiae 
dicit quod semper lenet ac tenuit opinionem contrariarti isti primae conclusioni, utpote 
communiorem et inittit Eccicsiac an sit erronea ve! falsa: dieit secundam non erroneam, non 
falsam. non bcrcticam, non scandalosam, sed opinabilcm. sed magis sibi placet contraria 
opimo. De tert:3 dicit quod ipso tcnet quod pravac cogitalioucs sunt de necessitate confessio-
nis, et quia conclusio Magistri Osomensis est multum expressius et potesl generale dam-
num. videtur sibi debere Magistro imponi silemium et radi de libro: dicit quarta quod pu-
blica peccata non comi ieri est naercticum, quinta contra consuetudincm Ecciesiae sestam. 

prout iacet, falsam: septimam, quod Papacum Cardenaiibus, in-hisqtíaesuntüdci. adhibito 
Consilio, non potcst errare: octavam falsam, nonam opinabilem Et protestatus est tenere 
doctrinam Ecclcsiae in omnibus.» 
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e r r ó n e a s ; l a q u i n t a contra consuetudinem Ecclesiae; l a s e x t a , prout jacet, 

f a l s a » l a s d e m á s o p i n a b l e s , a u n q u e é l l l e v a b a l a c o n t r a r i a . 

4 . " F e r n a n d o d e R o a , c a t e d r á t i c o d e filosofía m o r a l e n S a l a m a n -

c a , t e n i a l a p r i m e r a p r o p o s i c i ó n p o r disputable ( n o c o n s l á n d o l e q u e 

h u b i e r a d e c i s i ó n d e l a I g l e s i a e n c o n t r a ) ; l a s e g u n d a p o r mal sonante; 

l a t e r c e r a , según estaba, podía ser escandalosa; l a c u a r t a y q u i n t a contra 

consuetudinem Ecclesiae, a u n q u e n o e r r ó n e a s n i f a l s a s ; l a s e x t a y s é t i -

m a a m b i g u a s y c o n t r o v e r t i b l e s ; l a n o v e n a probable i . 

T a m b i é n e s s o s p e c h o s o e s t e c o m p r o f e s o r d e P e d r o d e O s m a . 

5 . 0 R u i M a r t í n e z d e E n c i s o , s i n d e c i d i r s e a c e r c a d e l a p r i m e r a , y 

s o m e t i é n d o s e e n t o d o a l j u i c i o d e l a I g l e s i a , c a l i f i c ó l a s e g u n d a d e 

opinable; l a t e r c e r a d e c o n t r a r i a á u n C o n c i l i o g e n e r a l ; l a c u a r t a d e 

mal sonante, a u n q u e s a l v a b a l a i n t e n c i ó n d e l m a e s t r o O s m a ; l a q u i n t a 

d e c o n t r a r i a á l a d i s c i p l i n a d e l a I g l e s i a ; l a s e x t a de h e r é t i c a , ut jacet, 

aunque no lo era en la mente de Pedro de Osma. C u a n t o á l a s é t i m a y 

o c t a v a l l e v a b a l a c o n t r a r i a . T e n i a l a n o n a p o r o p i n a b l e \ 

M i é r c o l e s , 1 9 d e M a y o . N u e v o e s c r i t o d e P e d r o d e H o y u e l o s , p i -

d i e n d o d i l a c i o n e s p o r l a p r e s e n t a c i ó n d e l a c u s a d o . S e d i ó t r a s l a d o a l 

fiscal R i a z a . 

V i e r n e s , 2 1 d e M a y o . P i d e e l fiscal q u e s e d e s e s t i m e el i m p e d i -

m e n t o p r e s e n t a d o p o r H o y u e l o s . 

S á b a d o , 2 2 . A p e l a P e d r o d e H o y u e l o s c o n t r a t o d o l o q u e s e h i -

c i e r e e n a u s e n c i a d e P e d r o d e O s m a , y p r e s e n t a n u e v o s t e s t i g o s d e 

s u e n f e r m e d a d , e n t r e e l l o s á F r . D i e g o d e D e z a . 

1 .Frater Didacus de De.'a, Theologiae Licenciatus, ordinis Praedicatorum, dicit quod 
semper tenuií ac legit contra huius primae conclusiouis senteniiam, sed non constat sibí esse* 
erroncam: sccundam non erroncam, non scandalosam, non hacrcticam, sed contrarium cre-
dit probabiiius: teriiam dicit erroneam, quartam erroncam, quintam contra consuetudinem 
Ecclesiae, sextam, prout jacet, faisam. septimam quod contrarium credit, octavara quod con-
trarium credit, nonam opinabilem, sed contraposítionem tenet • 

2 .Kcrdinandus de Roa, Magister in Artibus, Theologiae Bachalaureus, Cathedraticus Phi-
loíophiae Moralis studii Salmantini, dicit hanc primam conclusionem non esse erroneam et 
esse disputatam; si tamen appareat determinado Ecclesiae, submiuiiur ei ct determinationi 
Rcvcrendissiini Domini Archiepiscopi. Secundam credit non hacrcticam, non erroneam, non 
scandalosam nec malesonantem: tertiam, prout ¡acet, Fosseesse scandalosam quartam di-
cit non erroneam. non falsain, idem de quinta, sed ambae contra consuetudinem Ecclesiae: 
sextam ct septimam ambiguas, usque ad hodie non decisas: octavam ignorat, nonam satis 
probabilem.-

3 «Rodcricus Martines de Enciso, Theologiae I.icenciatus Asturicensis etCalagurrítanus, 
dicit contrarsum esse probabiiius hac prima conclusione, atque verius, sed non condemnat 
cam ut haereticam aut ¿alsam vel erroneam, sed submiuit se correctioni Ecclesiae: sccundam 
opinabilem, tertiam opinabilem et contra Concilium Gcnerale: quartam, ut Jacet, malesonan-
tem, sed credit quod non fuit talis intentio Magistri, sicut illam ¡acct tcnere quintam dicit 
contrariam consuetudinem Ecclesiae: sextam, prout jacet, hacrcticam: septimam, contrariam 
dicit: octavam non credit. prout iacct. Addii in sexta conclusione quod secundum mentem 
Magistri non est haeretica: nonam dicit opinabilem, sed contrarium est probabiiius et Í3vora-
bikius.i 

N u e v o e s c r i t o d e R i a z a c o n t r a e l r e c u r s o d e i m p e d i m e n t o . P r u e b a 

c o n i n f o r m a c i ó n de t e s t i g o s q u e m u c h o s , p o r h a b e r l e i d o e l l i b r o d e 

P e d r o d e O s m a , n o s e q u e r i a n c o n f e s a r , y d e c í a n q u e na había sino 

nacer y morir. E n u n l u g a r d e j a r o n d e c o n f e s a r s e h a s t a 8 0 v e c i n o s . 

U n i d a a l e s c r i t o d e R i a z à v a u n a c o p i a d e l p r o c e s o d e Z a r a g o z a . 

E l A r z o b i s p o d i ó p o r c e r r a d a l a c a u s a . Y e l m a r t e s , 2 3 d e M a y o , 

« o r d e n ó s e u n a p r o c e s i o n m u y s o l e m p n e , e n l a q u a l i b a e l d i c h o s e -

ñ o r , é t o d o s l o s o t r o s R e v e r e n d o s D o c t o r e s , é e n m e d i o de l a d i c h a 

P r o c e s i o n y b a e l d i c h o P e d r o R u i z d e R i a z a , p r o m o t o r fiscal, c a b a -

l l e r o e n u n a m u l a , é l e v a b a e n l a m a n o e l d i c h o l i b r o q u e c o m p u s o 

e l d i c h o M a e s t r o , c u b i e r t o d e u n v e l o p r i e t o , e n s e ñ a l d e l u t o E 

a s í f u e r o n á l a I g l e s i a de S a n t a M a r í a d e l a d i c h a v i l l a , e n l a p u e r t a 

p r i n c i p a l de l a q u a l e s t a b a a d e r e z a d o u n c a d a h a l s o c o n m u c h a s g r a -

d a s , e n t o l d a d o d e p a ñ o s f r a n c e s e s m u y r i c a m e n t e , é e n m e d i o d e l l a 

u n a s i l l a e m i n e n t e c o n u n d o s s e r r i c o á l a s e s p a l d a s p a r a e l d i c h o 

A r z o b i s p o . » A l l í ( d e s p u e s d e h a b e r o i d o e n l a i g l e s i a m i s a s o l e m n e 

y s e r m ó n ) l e y ó P e d r o d e P o n t e l a s e n t e n c i a d e l A r z o b i s p o , c o n d e -

n a n d o l a d o c t r i n a p o r herética, y m a n d a n d o q u e m a r e l l i b r o . E n e l 

t é r m i n o d e t r e i n t a d i a s d e b i a fijarse e s t a s e n t e n c i a ( e n l a t i n y c a s t e -

l l a n o ) e n t o d o s l o s m o n a s t e r i o s ; c a t e d r a l e s , c o l e g i o s , u n i v e r s i d a d e s , 

e t c é t e r a . A l m i s m o t i e m p o d e c l a r a i n o c e n t e s á l a c i u d a d , e s t u d i o é 

i g l e s i a d e S a l a m a n c a , y m a n d a q u e m a r e n e l t é r m i n o d e t r e s d i a s 

t o d o s l o s e j e m p l a r e s d e l l i b r o De confessione. 

I n c o n t i n e n t i f u é e n t r e g a d o u n o d e e l l o s á l a j u s t i c i a s e g l a r , y q u e -

m a d o e n m e d i o d e l a p l a z a . 

E l s e c r e t a r i o P e d r o d e P o n t e a m e n i z ó e l a c t o c o i í u n a o r a c i o n d e 

g r a c i a s e n e s t i l o c i c e r o n i a n o : « V e l l e r n hodierna die, dignissime prae-

sid...... d o n d e h a y h a s t a l a p e d a n t e r í a d e l l a m a r Patres Conscripti á 

l o s d o c t o r e s . 

E l 2 9 d e M a y o s e c o n c e d i ó á P e d r o d e O s m a u n t é r m i n o d e t r e i n -

t a d i a s p a r a c o m p a r e c e r e n A l c a l á á l a a u d i e n c i a d e V í s p e r a s y h a -

c e r l a a b j u r a c i ó n y o b e d i e n c i a . 

E l 1 0 d e j u n i o s e le h i z o l a i n t i m a c i ó n e n M a d r i g a l . 

E l A r z o b i s p o , p o r c a r t a s á D . G o n z a l o d e V i v e r o , O b i s p o d e S a l a -

m a n c a , y a l r e c t o r , m a e s t r e s c u e l a s y d o c t o r e s d e a q u e l l a U n i v e r s i -

d a d , l e s m a n d ó y a m o n e s t ó , por autoridad apostólica \ q u e m a r s o l e m -

n e m e n t e , e n e l t é r m i n o d e n u e v e d i a s , t o d a s l a s c o p i a s d e l l i b r o De 

confessione. 

i No primacial, como alguno ha creído. 



P e d r o d e O s m a , á q u i e n h a b i a n d e t e n i d o en M a d r i g a l m á s b i e n e l 

t e m o r y l a i n q u i e t a c o n c i e n c i a q u e l a e n f e r m e d a d , c o m p a r e c i ó a l fin 

e n A l c a l á d e H e n a r e s , y «el Arzobispo mandó facer una procesion so-

lempne el día de la fiesta de los Bienaventurados San Pedro e San Pa-

blo en ¡a qual concurrió lodo el clero é religiosos con el pueblo yendo 

el dicho maestro en medio de la dicha procesion, una hacha encendida en la 

mano, con mucha obediencia cerca del Preste, é así llegada ¡a dicha proce-

sion al nuestro monasterio de! Señor Sant Francisco el dicho maestro 

subió en el pulpito de la iglesia é después de fecha por él cierta proposi-

ción abjuró los errores en la forma que se sigue». 

N o t r a s c r i b o l a f ó r m u l a de a b j u r a c i ó n , p o r q u e f u é y a p u b l i c a d a p o r 

F r . B a r t o l o m é C a r r a n z a e n la Suma de los Concilios, y p o r q u e e n n a d a 

s e a p a r t a d e l o s u s o s c a n ó n i c o s ' . 

P o r p e n i t e n c i a s e i m p u s o á P e d r o d e O s m a l a d e n o e n t r a r e n S a -

l a m a n c a ni e n s u s t é r m i n o s , m e d i a l e g u a e n c o n t o r n o , d u r a n t e u n 

a ñ o , r e s t i t u y é n d o s e l e e n l o d e m á s á s u s h o n o r e s y b e n e f i c i o s . T a n 

s u a v e f u é l a p e n a , c o m o a m p l i a y r a z o n a d a h a b i a s i d o l a d i s c u s i ó n . 

q u e p r e c e d i ó a l j u i c i o . 

S i x t o I V c o n f i r m ó la s e n t e n c i a p o r B u l a d e 1 0 d e A g o s t o d e 1 4 8 0 , 

d e s p u e s d e h a b e r d a d o c o m i s i o n d e e x a m i n a r l a s a c t a s á l o s C a r d e -

n a l e s E s t é b a n d e S a n t a M a r í a in Transtcvere, y J u a n d e S a n t a P r á -

x e d e s . 

D e e s t a B u l a v i ó u n e j e m p l a r e l A r z o b i s p o C a r r a n z a e n e l c o n v e n -

t o d e d o m i n i c o s d e S a n V i c e n t e d e P i a s e n c i a , a d e m á s d e l o r i g i n a l 

q u e e x i s t e e n T o l e d o P e r o n o l a p u b l i c ó é l , a u n q u e l o a f i r m e n u e s -

t r o F l o r a n c s , s i n o F r . A l f o n s o de C a s t r o , e n e l l i b . I V Adversas hae-

reses3, c u y a p r i m e r a e d i c i ó n e s d e 1 5 3 4 . 

P e d r o d e O s m a m u r i ó a l a ñ o s i g u i e n t e e n e l c o n v e n i o d e S a n 

F r a n c i s c o d e A l c a l á . 

T o m o l a s i g u i e n t e n o t i c i a d e l a Historia de la Universidad de Sala-

manca p o r P e d r o C h a c ó n : « l l a v i e n d o u n m a e s t r o d e o t r a U n i v e r s i -

d a d , g r a n l e t r a d o , a l l e e r u n a c á t e d r a d e T e o l o g í a e n S a l a m a n c a , 

1 .Quon¡3m ego Magister Petrus l'xomensis composueram librum confessionis continen-
teranonnu.las propos:t:ones quas tunccredebam veras sed quia pritnum ex libra ilio orta 
sunt maxima scandala in cordibus iidtíium • ele iStmma Coneiliorum el l'otítjieum Col-
léela per Fr. Bartii. Carramam elirandam. ordiais l'raediealorum Lugduni, apud hacrcde, 
Jaeobi Junelae. ib-ü, págs. 39Ó. sig. y 597.: 

3 «Quarn conlirmationem ego legi, ei vidi in legitimo esemplari, sed nc pius justo crcscc-
ret volumen hujus summae. hic nolui iliam subjieere.. CIbidem, pág. 397 via.; 

3 Opera Alphonsi a Castro Zamorensis Tontas primas- Matrili, ex trpographia Blasii Ro-
man. ,773. ¡Pág. t i , . ) 

+ Fue publicada en el Semanario erudito de Valladares; pero yo hago uso del códice l-E-22 
de la Biblioteca Rea! de Nápolcs, que es m is correcto. 

f u n d a d o e n s u l e c t u r a c i e r t a o p i n i o n n u e v a c e r c a d e l a c o n f e s i o n y 

p o d e r d e l P a p a , y a t r e v i é n d o s e d e s p u e s á imprimirla, s i e n d o c o n v e n -

c i d o p r i m e r o d e l l a , m a n d ó l a U n i v e r s i d a d q u e e n d i a s e ñ a l a d o s e h i -

c i e s s e u n a s o l e m n e p r o c e s i o n e n q u e s e h a l l a s e n t o d a s l a s p e r s o -

n a s d e l e s t u d i o , y q u e c o n c e r e m o n i a s s a n t a s s e desenvteiasen l a s e s -

c u e l a s , y e n l a c a p i l l a d e l l a s s e c e l e b r a s e u n a M i s a d e l E s p í r i t u 

S a n t o , y u n s e r m ó n e n e l q u a l l a t a l o p i n i o n s e d c t c s t a s s e , y a c a b a -

d o e l o f f i c i o e n m e d i o d e l p a t i o , y e n p r e s e n c i a d e t o d o s s e q u e m a s s e 

l a c á t e d r a d o n d e h a b i a l e i d o , y l o s l i b r o s d o n d e e s t a b a e s c r i t a , y n o 

s e p a r t i e s s e n d e a l l í h a s t a s e r v u e l t o t o d o c e n i z a . » 

D i c e e s t o C h a c ó n c o n r e f e r e n c i a a l l i b r o d e C l á u s t r o s ( 2 4 d e J u n i o 

d e 1 4 7 7 ) , y d e b e m o s c r e e r l e , a u n q u e e n s u n a r r a c i ó n h a y m á s d e 

u n a i n e x a c t i t u d , c o m o s u p o n e r q u e P e d r o d e O s m a p r o c e d í a d e otra 

Universidad ( s i e n d o a s í q u e a p r e n d i ó y e n s e ñ ó s i e m p r e e n S a l a m a n -

c a ) , y q u e s u l i b r o se imprimió, l o c u a l e n n i n g u n a p a r t e d e l p r o c e s o 

c o n s t a , ni p a r e c e v e r o s í m i l . 

H e n o m b r a d o y a á l o s i m p u g n a d o r e s d e l l i b r o De confessione, P e d r o 

X i m e n c z P r é x a m o , C o s t a n a , J u a n L ó p e z . L o s r e p a r o s de é s t e a l 

Quodhbeium s e h a l l a n e n l a B i b l i o t e c a V a t i c a n a . S u Defensorium jidei 

contra garridos praeceptores, q u e s ó l o t i e n e d e l a t i n o e l r ó t u l o , f u é r e -

c o g i d o p o r e l P a d r e B u r i e l e n l a c o l e c c i ó n d e p a p e l e s r e l a t i v o s á 

P e d r o d e O s m a . T i e n e l a f e c h a d e 1 4 7 9 , y e s t á d i r i g i d o « a l r e d o t a -

b l e t i d a l g o i n t i t u l a d o d e a l t o l i n a j e . J u s t i c i a e t c o r r e g i d o r e t l o s o t r o s 

c o n s c r i p t o s v a r o n e s , r e g i d o r e s e t c a v a l l e r o s , e s c u d e r o s , e t l o s o t r o s 

o f i c i a l e s c a t ó l i c o s , e t b u e n o s h o m b r e s v e c i n o s e t m o r a d o r e s d e l a 

n o b l e c i b d a d d e S a l a m a n c a , e t d e s u t i e r r a s . F r . J u a n L ó p e z s e a p e -

l l i d a conterráneo d e l o s s a l m a n t i n o s , carregado de fuerzas, en vicio de ke-

dat, e t c . , y d i s c ú l p a s e d e h a b e r e s c r i t o e n c a s t e l l a n o : « P o r q u a n t o á 

t o d o s l o s L a t i n o s g e n e r a l m e n t e l e s a g r a d a n m á s t o d a s l a s E s c r i p t u r a s 

e n l a t i n q u e e n r o m a n c e p o r s e r m á s d u l c e é c o m p e n d i o s a l e n g u a , 

p o d r í a n d e s i r é m a r a v i l l a r s e d e l R e v e r e n d o S e ñ o r M a e s t r o F r , J u a n 

L ó p e z n o le s e r t a n p o s i b l e e s c r i b i r c o n t r a e l R e v e r e n d o M a e s t r o d e 

O s m a e n R o m a n c e c o m o e n L a t i n . Q u a n t o m á s h a v i e n d o e s c r i p t o e l 

m a e s t r o d e O s m a e n l a t i n , n o p a r e c í a c o n g r u o i m p u g n a r l o e n ro-

m a n c e : 110 s a b i e n d o lo,s t a l e s c ó m o e l M a e s t r o F r . J u a n L ó p e z t i e n e 

f e c h o s tres t r a t a d o s e n l a t i n d e a s á s e s c r i p t u r a c o n t r a e l d i c h o M a e s -

t r o O s m a . E l q u e v e r l o s q u i e r a , f a l l a r l o s h á e n p o d e r d e l L i c e n c i a d o 

C o s t a n a . P o r e n d e s e p a n t o d o s l o s q u e e s t e t r a c t a d o l e y e r e n , q u e e l 

d i c h o M a e s t r o F r . J u a n L ó p e z v i n o á d i s p u t a r e s t a m a t e r i a á S a l a -

m a n c a c o n t r a e l d i c h o M a e s t r o d e O s m a é le r e q u i r i ó q u e v i n i e s e á 



l a s E s c u e l a s á l a d i s p u t a , q u e g e l a e n t e n d í a i m p u g n a r p o r h e r é t i c a . 

Y e l d i c h o M a e s t r o d e O s m a n o q u i s o c o n é l d i s p u t a r , s e v e n d o r e q u e -

r i d o p o r l o s S e ñ o r e s D e a n e t A r c i d i a n o e t C h a n t r e d e l a I g l e s i a d e 

S a l a m a n c a , é a n s i m i s m o p o r l o s R e v e r e n d o s M a e s t r o s d e T h e o l o g í a 

F r . P e d r o d e C a l o c a e t F r . D i e g o d e B r e t o n i o e t F r . J u a n d e S a n c t i 

S p í r i t u s é á t o d o s d e n e g ó l a d i s p u t a . Y c o m o a l g u n o s c a b a l l e r o s 

y r e g i d o r e s y o t r o s n o b l e s q u e e s t a b a n en l a s E s c u e l a s e s p e r a n d o l a 

d i s p u t a , v i e s e n q u e n o v e n i a e n e x e c u c i o n , p e d i e r o n p o r m e r c e d 

a l d i c h o M a e s t r o F r . J u a n E o p e z q u e p a r a e v i t a r a l g u n a s d u d a s d e 

s u s c o n c i e n c i a s q u e a c e r c a d e e s t o h a b i a n t e n i d o , l e s q u i s i e s s e i n f o r -

m a r d e l a v e r d a l c a t h ó l i c a e n r o m a n c e » ' . 

M e l c h o r C a n o , e n s u h e r m o s a Relectio de poenitentia, l l a m a Conci-

lio complutense á la J u n t a d e t e ó l o g o s q u e c o n d e n ó á P e d r o d e O s m a , 

c u y a s p r o p o s i c i o n e s t r a e y r e p r u e b a . 

P e d r o d e O s m a n o f u n d ó s e c t a , n i t u v o d i s c í p u l o s , n i e s m á s q u e 

u n h e c h o a i s l a d o , c o m o v o z p e r d i d a d e l o s W i c l e f i t a s y H u s s i t a s e n 

E s p a ñ a . P e r o a l r e c h a z a r l a i n f a l i b i l i d a d d e l a I g l e s i a ( n o y a d e s u 

C a b e z a ) , l a p o t e s t a d d e l a s l l a v e s , l a s i n d u l g e n c i a s , y r e d u c i r l a c o n -

f e s i ó n s a c r a m e n t a l á l o s p e c a d o s o c u l t o s , y n o d e p e n s a m i e n t o , d e s -

t r u y é n d o l a c a s i c o n t a l e s l í m i t e s , c o r t a p i s a s y l a x i t u d e s , p r e c e d i a y 

a n u n c i a b a á l o s reformistas. E s , e n t a l s e n t i d o , el primer protestante 

español. 

P o r d i c h a , a b j u r ó d e s u s y e r r o s , y t o d o i n d u c e á c r e e r q u e m u r i ó 

s i n c e r a m e n t e a r r e p e n t i d o . E n l o s c o n t e m p o r á n e o s , e l r e c u e r d o d e s u 

s a b e r y a g u d e z a e s c o l á s t i c a s e s o b r e p u s o a l d e S u c a í d a , y y a v i m o s 

c ó m o , l e e l o g i a b a a ñ o s d e s p u e s A n t o n i o d e N e b r i j a . 

I V . — J A C O B O BARBA Y URBANO 

¡G OMO t o d a e s t a h i s t o r i a e s d e fenómenos y h e c h o s a i s l a d o s ( n o 

j¡ e n d e r e z á n d o s e , e n p u r i d a d , á o t r a c o s a q u e á m o s t r a r l a p o c a 

& ¡ & i c o n s i s t e n c i a d e l a s h e r e j í a s e n t r e n o s o t r q s , y l a í n d o l e u n i t a -

r i a d e l g é n i o n a c i o n a l , e n m e d i o d e l o s p e l i g r o s q u e s i e m p r e le h a n 

c e r c a d o ) , á n a d i e e x t r a ñ a r á q u e d e C a s t i l l a s a l t e m o s á B a r c e l o n a , y 

o Pedro de Puente resumió !as actas de ¡a congregación de Alcalá en un Coni-
pendio latino, que puede verse en la eoleccion del Padre Burriel: Petri de Ponte, ateeretis 
D. Atphonsi Carrilti. Arch. Totetani Compendium aelorum Congregationií Theologotuv. Cempiuli 
.habita..... (Biblioteca Toledana.) 

t r a s l o s o r d e n a d o s d e s v a r i o s d e u n t e ó l o g o s a l m a n t i n o , m o s t r e m o s 

l a s a b s u r d a s f a n t a s í a s d e u n a v e n t u r e r o i t a l i a n o y d e s u m a e s t r o , se-

m e j a n t e s e n t o d o á N i c o l á s d e C a l á b r i a y á G o n z a l o d e C u e n c a . 

E n t r e l o s c u r i o s o s p a p e l e s d e l a I n q u i s i c i ó n c a t a l a n a q u e r e c o g i ó 

e l a r c h i v e r o P e d r o M i g u e l C a r b o n e l l , y q u e s u p l e n h o y l a p é r d i d a d o -

l o r o s i s i m a de l o s a r c h i v o s d e a q u e l T r i b u n a l , h a y u n a s e n t e n c i a , d a d a 

e n 1 5 0 7 p o r D . F r a n c i s c o P a y s d e S o t o m a y o r y F r . G u i l l e n C a s c l l c s , 

d o m i n i c o , i n q u i s i d o r e s , y p o r e l v i c a r i o d e B a r c e l o n a J a c m e F i e l l a , 

c o n t r a « M a s s e i t Urbano, natural de la diócesis y ciudad de Florencia, he-

reje y apóstata famosísimo, el cual publicó una y muchas veces que un cierto 

Barba 1 Jacobo, que andaba vestido de saco como el dicho Urbano, fingien-

do observar la vida apostólica, y haciendo abstinencias y ayunos reprobados 

por la Iglesia, era el Dios verdadero, omnipotente, en Trinidad Padre, Hijo 

y Espíritu Santo. Dijo y afirmó que el dicho Barba Jacobo era igual á Je-

sucristo, y que así como Jesucristo vino á dar testimonio del Padre, así Bar-

ba Jacobo, que era el Padre, vino tí dar testimonio del H i j o . Y así como los 

judíos no conocían á Cristo, asi ahora los cristianos no conocían d Barba 

Jacobo.» 

S o s t e n í a a d e m á s : 

1 . " Q u e e l m o d o d e v i v i r q u e é l t e n i a , s e g ú n l a d o c t r i n a d e B a r b a 

J a c o b o , e r a . e l e s t a d o d e p e r f e c c i ó n , e q u i v a l e n t e a l d e i n o c e n c i a . 

2 . ° Q u e é l n o e s t a b a o b l i g a d o á p r e s t a r o b e d i e n c i a a l S u m o P o n -

t í f i c e , n i á p e r s o n a a l g u n a , si n o s e c o n v i e r t e n á l a e n s e ñ a n z a d e 

J a c o b o . 

3 . ° Q u e l o s P r e l a d o s n o t e n i a n p o t e s t a d a l g u n a , p o r e s t a r l l e n o s 

de p e c a d o s , y q u e l a s d e c i s i o n e s d e l P a p a n o e r a n v a l e d e r a s n i e f i c a -

c e s s i n o l a s c o n f i r m a b a B a r b a J a c o b o c o n s u gracia. 

4 . ° Q u e e s t a b a p r ó x i m o e l fin d e l m u n d o , y q u e B a r b a J a c o b o 

s e r i a e l v e r d a d e r o y ú n i c o pastor, y q u e j u z g a r í a á l o s v i v o s y á l o s 

m u e r t o s . (B que axi ho creu ell, e que li tolen lo cap mil vegades e nel ma-

ten, que may Ufaran creare lo contrari.) 

5 . ° Q u e B a r b a J a c o b o e r a e l á n g e l d e l A p o c a l i p s i s . 

6 . ° Q u e B a r b a J a c o b o s a b i a t o d a s l a s c o s a s s i n h a b e r a p r e n d i -

d o c i e n c i a a l g u n a , p u e s t o q u e h a b i a s i d o r ú s t i c o p a s t o r c e r c a d e 

C r c m o n a . 

y.° Q u e B a r b a J a c o b o e r a todo el sér de la Iglesia plenísimamente * . 

t Asi llamaban los Valdenses á sus pastores. 
Usaba Barba Jacobo la bendición siguiente: • In nomine Patris et matris et Filii et Spiri-

tus Sancti et Sanctac Triuitatis, tilioli et liliolae et compatris et comalris, et de lo ((aire ab la 
sorore et de loeosino c de la cosina'. 



8 . " Q u e h a b i a d e p r e d i c a r p o r t r e s a ñ o s , m u r i e n d o d e s p u e s d e g o -

l l a d o e n l a c i u d a d d e R o m a , p a r a q u e c o m e n z a s e c o n s u r e s u r r e c c i ó n 

l a s e g u n d a I g l e s i a , d o n d e l a s h e m b r a s c o n c e b i r á n y p a r i r á n s i n o b r a 

d e v a r ó n . 

9 . " Q u e e l p e c a d o d e A d á n n o h a b i a c o n s i s t i d o e n l a m a n z a n a , 

s i n o e n l a c ó p u l a c a r n a l c o n E v a . 

P o r e s t e c a m i n o p r o s e g u i a d e s b a r r a n d o , s i n o r d e n n i c o n c i e r t o e n 

s u s d i s p a r a t e s , h a s t a q u e l a I n q u i s i c i ó n l e t u v o e n c a r c e l a d o c u a t r o 

m e s e s , p r o c u r a n d o e n v a n o M i c e r R o d r i g o d e l M e r c a d o , y o t r o s d o c -

t o r e s , t r a e r l e á b u e n j u i c i o . F i n g i ó a b j u r a r y s o m e t e r s e á p e n i t e n c i a ; 

p e r o á l o s d o c e ó q u i n c e d i a s t o r n ó á s u s l o c u r a s , p o r l o c u a l f u é 

c o n d e n a d o á d e g r a d a c i ó n y e n t r e g a a l b r a z o s e c u l a r . V e r i f i c ó s e l a 

c e r e m o n i a a n t e G u i l l e n S e r r a , P r e l a d o h i p o n e n s e , t e s t i f i c a n d o J u a n 

M e y a , n o t a r i o d e l S a n t o O f i c i o de B a r c e l o n a , e l v i e r n e s 5 d e M a y o 

d e 1 5 0 7 , e n l a p l a z a d e l R e y ' . 

Q u e d e r e g i s t r a d o e s t e n u e v o y s i n g u l a r c a s o e n l a h i s t o r i a d e l a s 

e n a j e n a c i o n e s m e n t a l e s a l l a d o d e l d e S i m ó n M o r i n y o t r o s Mesías é 

lujos del hombre. L a c i e n c i a h i s t ó r i c a n o a l c a n z a á e x p l i c a r t a l e s 

a b e r r a c i o n e s . 

1 Vid. esta semencia en ci tomo II de los Opüscuioí de Carbonell ^Colección de documento¡ 
inéditos del Archivo de la Corona de Aragón, tomo XXVIII;, Barcelona, 130), págs. 221 á 235. 

C A P Í T U L O V I I 

A R T E S M Á G I C A S . H E C H I C E R Í A S Y S U P E R S T I C I O N E S E N E S P A Ñ A 

D E S D E E L S I G L O V I I I A L X V 

I. Persistencia de las supersticiones de la época visigoda.—II. Influjo de las artes mágicas de 

árabes y judíos. Escuelas de Toledo: tradiciones que se enlazan con ellas. Virgilio Cordo-

bés. Astrologia judiciaria.—III. Siglo XIV. Traiados supersticiosos de Amaldo de Vilanova, 

Raimundo de Tárrega, etc. Impugnaciones del fatalismo. Obras de Fr. Nicolás Eymcric'a 

contra las artes mágicas. Las supersticiones del siglo XIV y el arcipreste de Hita. El rey don 

Pedro y los astrólogos. Ritos paganos de los funerales.—IV. Introducción de lo maravilloso 

de la literatura caballeresca. La superstición catalana á principios del siglo XV. Las artes 

mágicas en Castilla: D. Enrique de Villena. tratados de Fr. Lope Barricntos. Legislación 

sobre la magia. Herejes de la sierra de Amboto, etc. 

I . — P e r s i s t e n c i a d e l a s s u p e r s t i c i o n e s d e l a é p o c a v i s i g o d a 

o h e m o s d e c r e e r q u e s e h u n d i e r o n e n l a s t u r b i a s o n d a s 

d e l G u a d a l e t e t o d a s l a s p r e v a r i c a c i o n e s d e l a m o n a r q u í a 

t o l e d a n a . M u c h a s d e e l l a s c o n t i n u a r o n v i v i e n d o , á d e s p e c h o 

d e a q u e l l a p r o v i d e n c i a l c a t á s t r o f e , e n e l s e n o d e l o s E s t a -

d o s c r i s t i a n o s , y m u c h o m á s e n t r e l o s m u z á r a b e s . X i e n m o d o a l g u n o 

s e e x t i n g u i e r o n a q u e l l o s m a l e s y s u p e r s t i c i o n e s i n h e r e n t e s á l a c o n -

d i c i ó n h u m a n a e n t o d a s é p o c a s y l u g a r e s , s i q u i e r a e n p u e b l o s j ó v e n e s 

y v i g o r o s o s , c r e y e n t e s d e v e r a s y e m p e ñ a d o s en l a l i d r e c o n q u i s t a -

d o r a , s e a m i n o r a s e n s u s d a ñ o s o s e f e c t o s . P o r e s o s o n l i g e r a s y d e 

p o c a m o n t a e n l o s s i g l o s a n t e r i o r e s a l X I I I l a s r e f e r e n c i a s á h e c h i -

c e r í a s y a r t e s m á g i c a s , q u e p e n e t r a b a n é i n l l u i a n p o c o , á n o d u d a r l o , 

e n l a v i d a s o c i a l . H o r a e s d e r e c o g e r l a s , s i q u i e r a p a r a c o m p r o b a r 



8 . " Q u e h a b i a d e p r e d i c a r p o r t r e s a ñ o s , m u r i e n d o d e s p u e s d e g o -

l l a d o e n l a c i u d a d d e R o m a , p a r a q u e c o m e n z a s e c o n s u r e s u r r e c c i ó n 

l a s e g u n d a I g l e s i a , d o n d e l a s h e m b r a s c o n c e b i r á n y p a r i r á n s i n o b r a 

d e v a r ó n . 

9 . " Q u e e l p e c a d o d e A d á n n o h a b i a c o n s i s t i d o e n l a m a n z a n a , 

s i n o e n l a c ó p u l a c a r n a l c o n E v a . 

P o r e s t e c a m i n o p r o s e g u i a d e s b a r r a n d o , s i n o r d e n n i c o n c i e r t o e n 

s u s d i s p a r a t e s , h a s t a q u e l a I n q u i s i c i ó n l e t u v o e n c a r c e l a d o c u a t r o 

m e s e s , p r o c u r a n d o e n v a n o M i c e r R o d r i g o d e l M e r c a d o , y o t r o s d o c -

t o r e s , t r a e r l e á b u e n j u i c i o . F i n g i ó a b j u r a r y s o m e t e r s e á p e n i t e n c i a ; 

p e r o á l o s d o c e ó q u i n c e d i a s t o r n ó á s u s l o c u r a s , p o r l o c u a l f u é 

c o n d e n a d o á d e g r a d a c i ó n y e n t r e g a a l b r a z o s e c u l a r . V e r i f i c ó s e l a 

c e r e m o n i a a n t e G u i l l e n S e r r a , P r e l a d o h i p o n e n s e , t e s t i f i c a n d o J u a n 

M e y a , n o t a r i o d e l S a n t o O f i c i o de B a r c e l o n a , e l v i e r n e s 5 d e M a y o 

d e 1 5 0 7 , e n l a p l a z a d e l R e y ' . 

Q u e d e r e g i s t r a d o e s t e n u e v o y s i n g u l a r c a s o e n l a h i s t o r i a d e l a s 

e n a j e n a c i o n e s m e n t a l e s a l l a d o d e l d e S i m ó n M o r i n y o t r o s Mesías é 

lujos del hombre. L a c i e n c i a h i s t ó r i c a n o a l c a n z a á e x p l i c a r t a l e s 

a b e r r a c i o n e s . 

1 Vid. esta semencia en el tomo II de los Opüscnios de Carbonea 'Colección de documentos 
inéditos del Archivo de la Corona de Aragón, tomo XX VIII;, Barcelona, 130?, págs. 221 á 235. 

C A P Í T U L O V I I 

A R T E S M Á G I C A S . H E C H I C E R Í A S Y S U P E R S T I C I O N E S E N E S P A Ñ A 

D E S D E E L S I G L O V I I I A L X V 

I. Persistencia de las supersticiones de la época visigoda.—II. Influjo de las artes mágicas de 

árabes y iudios. Escuelas de Toledo: tradiciones que se enlazan con ellas. Virgilio Cordo-

bés. Aslrologia judiciaria.—III. Siglo XIV. Tratados supersliciosos de Amaldo de Vilanova, 

Raimundo de Tárrega, etc. Impugnaciones del fatalismo. Obras de Er. Nicolás Evmcrich 

contra las artes mágicas. Las supersticiones del siglo XIV y el arcipreste de Hita. El rey don 

Pedro y los astrólogos. Ritos paganos de los funerales.—IV. Introducción de lo maravilloso 

de la literatura caballeresca. La superstición catalana á principios del siglo XV. Las artes 

mágicas en Castilla: 0. Enrique de Villena. Tratados de Fr. Lope Barricntos. Legislación 

sobre la magia. Herejes de la sierra de Amboto, etc. 

I . — P e r s i s t e n c i a d e l a s s u p e r s t i c i o n e s d e l a é p o c a v i s i g o d a 

o h e m o s d e c r e e r q u e s e h u n d i e r o n e n l a s t u r b i a s o n d a s 

d e l G u a d a l e t e t o d a s l a s p r e v a r i c a c i o n e s d e l a m o n a r q u í a 

t o l e d a n a . M u c h a s d e e l l a s c o n t i n u a r o n v i v i e n d o , á d e s p e c h o 

d e a q u e l l a p r o v i d e n c i a l c a t á s t r o f e , e n e l s e n o d e l o s E s t a -

d o s c r i s t i a n o s , y m u c h o m á s e n t r e l o s m u z á r a b e s . X i e n m o d o a l g u n o 

s e e x t i n g u i e r o n a q u e l l o s m a l e s y s u p e r s t i c i o n e s i n h e r e n t e s á l a c o n -

d i c i ó n h u m a n a e n t o d a s é p o c a s y l u g a r e s , s i q u i e r a e n p u e b l o s j ó v e n e s 

y v i g o r o s o s , c r e y e n t e s d e v e r a s y e m p e ñ a d o s en l a l i d r e c o n q u i s t a -

d o r a , s e a m i n o r a s e n s u s d a ñ o s o s e f e c t o s . P o r e s o s o n l i g e r a s y d e 

p o c a m o n t a e n l o s s i g l o s a n t e r i o r e s a l X i l l l a s r e f e r e n c i a s á h e c h i -

c e r í a s y a r t e s m á g i c a s , q u e p e n e t r a b a n é i n l l u i a n p o c o , á n o d u d a r l o , 

e n l a v i d a s o c i a l . H o r a e s d e r e c o g e r l a s , s i q u i e r a p a r a c o m p r o b a r 



m i s y m á s l o q u e a l p r i n c i p i o a s e n t é : que es y ka sido España el pueblo 

ménos supersticioso de Europa, p o r l o m i s m o q u e h a s i d o e l m á s c a t ó l i c o 

y d e v o t o d e l o maravilloso real. 

E l CJironicon a l b e l d e n s e ó e m i l i a n e n s e c u e n t a d e R a m i r o I , el de la 

vara de la justicia, *que impuso pena de fuego A los magoso fmagicis per Íg-

neo: finem imposuit) 1. 

E l c á n o n V I d e l C o n c i l i o d e C o y a n z a ( 1 0 5 0 ) m a n d a q u e l o s a r c e -

d i a n o s y p r e s b í t e r o s l l a m e n á p e n i t e n c i a á l o s maléficos ó m a g o s , l o 

m i s m o q u e á l o s a d ú l t e r o s , i n c e s t u o s o s , s a n g u i n a r i o s , l a d r o n e s , h o -

m i c i d a s , y á l o s q u e h u b i e r e n c o m e t i d o e l p e c a d o d e b e s t i a l i d a d 

E l c á n o n V d e l C o n c i l i o d e S a n t i a g o ( 1 0 5 6 ) v e d a «que ningún cris-

tiano tome agüeros ni encantamientos por la luna ni por el semen, ni col-

gando de los telares figuras de mujercillas ó animales inmundos, ú otras co-

sta semejantes, todo lo cual es idolátricou \ 

L a s u p e r s t i c i ó n d e l o s a g ü e r o s a n d a b a m u y v á l i d a e n t r e l a g e n t e 

d e g u e r r a , y n o s e l i b r a r o n d e l c o n t a g i o l o s m á s i l u s t r e s c a m p e o n e s 

d e l a R e c o n q u i s t a , s i h e m o s d e c r e e r á h i s t o r i a d o r e s y p o e t a s . E n l a 

Gesta. Koderiei Campidocti, B e r e n g u é r e l f r a t r i c i d a e s c r i b e a l C i d : «Si¡-

bemos que los montes, los cuervos, las cornejas, los azores, las águilas y 

casi todas las demás aves son los dioses en cuyos agüeros confias, más que 

en el Dios verdadero» * . Á A l f o n s o I e l B a t a l l a d o r a c u s a l a Historia Com-

postelana, d e a c o n f i a r e n agüeros y adivinaciones de cuervos y cornejas« 5. 

T a l e s i d e a s v i e n e n á r e f l e j a r s e e n l o s p r i m i t i v o s m o n u m e n t o s d e l a 

p o e s í a v u l g a r , y , s o b r e t o d o , e n e l Mió Cid: 

A l a e x i d a d e V i v á r o v i e r o n l a corneia diestra. 

E t e n t r a n d o á B u r g o s o v i e r o n l a s i n i e s t r a . 

(Ver. S 5 g . ) 

A l e x i r d e S a l ó n , m u c h o o v o buenas aves. 

1 Núm. 59 de la ed. de Florea. 
3 .Slatuimus ul omnes archidiaconi ac prcsbyteri vocent ad poenitentiam adúlteros, 

incestuosos. s^n^uinc mixtos, fures, homicidas, maléficos ct t]ui cuín animalibus se com^ui* 
nant,. (Pág. ato del tomo III de Aguirrc.) 

3 .Item interdieimus Ht nullus christianus auguria ct ¡ncautalioncs laciat, nec pro luna, 
ncc pro semine, nec aoimalia inmunda, nec mtlliereulas ad telaría suspenderé, quac omnia 
cuneta idolatría est.' iColeccion de Concilios de Aguirrc, tomo III.) 

Algunos, y el mismo Sr. Amador de los Rios (Revista de España, núm. 67), dan á este Con-
cilio la leclia errada de io3i. " 

•I -Vídemus ctiam et cogaoscimus, quia montes, et corrí el cornellac ct nisi et aquilae et 
fere ornar genufc avium sunt dii tui quia plus confidis in auguriis eorum quam in Deo., 

; .Ipsc Dimirum mente sacrilegio poílutus, nulla discretionis ratione formatus, auguriis 
confldcns ct divinationibus, corvos el corniccs posse nocerc irrationabiliter arbitratus 
(Lib, I, cap. LXIV.) 

¡ L o m i s m o q u e s i s e t r a t a s e d e u n h é r o e c l á s i c o ! A l C a m p e a d o r 

s e l e l l a m a á c a d a p a s o e l de ¡a buena atice, el que en buen ora násco 

ó fué nado, el que en ora buena cinxó espada, f r a s e s s a c r a m e n t a l e s , e p í -

t e t o s h o m é r i c o s , q u e h a n s i d o t a c h a d o s d e f a t a l i s t a s , a u n q u e l o s d o s 

ú l t i m o s p u e d a n a d m i t i r m e j o r s e n t i d o . P e r o n o c a b e d u d a q u e e l 

p o e t a h a c e s u p e r s t i c i o s o a l c a m p e ó n b u r g a l é s : d i c e q u e vió en los 

agüeros e l m a l r e s u l t a d o d e l a s b o d a s d e s u s h i j a s c o n l o s i n f a n t e s d e 

C a r r i o n . 

D e i g u a l m a n e r a , e n l a l e y e n d a d e l o s i n f a n t e s d e L a r a ( h o y c o -

n o c i d a , n o p o r l o s c a n t o s p r i m i t i v o s , s i n o p o r l a Estoria d'Espanna, ó 

Crónica genera!, q u e h u b o d e r e s u m i r l o s ) , c u a n d o l o s i n f e l i c e s m a n c e -

b o s l l e g a n a l p i n a r , cataron por agüeros é lloviéronlos muy malos. S u a y o 

l e s a c o n s e j a v o l v e r s e á S a l a s ; p e r o G o n z a l o G o n z á l e z r e p l i c a , q u e e l 

e n t e n d e r l o s a g ü e r o s p e r t e n e c e s ó l o á q u i e n g u i a l a h u e s t e . E l t r a i -

d o r R u y V c l a z q u e z l e s a s e g u r a q u e s o n b u e n o s . S i g ú e s e u n a l t e r c a d o 

e n t r e R o d r i g o y e l a y o s o b r e a q u e l l a s s e ñ a l e s . 

R a r í s i m a s s o n e n el cantor de los Santos l a s r e f e r e n c i a s á a g ü e r o s y 

e n c a n t a m i e n t o s . S i n e m b a r g o , e n l a Vida de Santo Domingo de Silos 

s e h a n n o t a d o l o s s i g u i e n t e s : 

S i p o r s u áuce mala l o p o d i e s s e n t o m a r , 

P o r a v e r m o n e d a d o n o n p o d r i e e s c a p a r . 

(Cop. 4 2 0 . ) 

G u a r i r n o n l a s p u d i e r o n n i n g u n a s maestrías, 

N i n cartas, n i n cscanios, n i n o t r a s heresias. 

(Cop. 6 4 0 . ) 

A l u d e á l o s ensalmos, p e r o l o s c o n d e n a . 

M a s n o n f o r o n g u i a d a s d e s á b i o agorero: 

(Cop. 7 0 1 . ) 

h a b l a n d o d e u n a h u e s t e q u e e n t r ó en t i e r r a d e m o r o s . 

E n l o s Milagros de la Virgen c u e n t a d e u n judío d i e s t r o e n m a l a s 

a r t e s : 

S a b i e e n c a n t a m i e n t o s e t o t r o s m a l e f i c i o s , 

F a c i e e l m a l o c e r c o s e t o t r o s a r t i f i c i o s . 

(Cop. 7 2 2 . ) 



L u e g o la o t r a n o c h i , l a g e n t e a q u e d a d a , 

F u r t ó s e d e s u s o r n e s , i s s i ó d e s u p o s a d a 

P r í s o l o p o r l a m a n o e l t r u f a n t r a i d o r 

S a c ó l o d e la v i l l a á u n a c r u c e i a d a , 

D í s s o l : n o n t e s a n c t i g u e s , n i n t e m a s d e n a d a 

V i ó á p o c a de o r a v e n i r m u y g r a n d e s g e n t e s 

C o n c i r i a l e s e n m a n o é c o n c i r i o s a r d i e n t e s , 

C o n s u r e y e n m e d i o , f e o s , c á n o n l u c i e n t e s 

¡Cop. 7 3 2 . ) 

T e ó f i l o e n t r e g a a l d i a b l o s u a l m a c o n u n a c a r t a s e l l a d a . 

P e r o e s t a l e y e n d a , t a n f a m o s a e n l a E d a d M e d i a , n i e n e l c o n j u n -

t o , ni e n l o s p o r m e n o r e s , t i e n e n a d a d e c a s t e l l a n a . E s c r i t a p r i m e r o 

e n g r i e g o , á l o q u e p a r e c e , y t r a s l a d a d a a l l a t i n p o r e l d i á c o n o P á u l o ; 

p u e s t a e n v e r s o p o r H r o s t w i t a d e G a n d e r s h e i m , h u b o d e l l e g a r á 

G o n z a l o d e B e r c e o p o r e l i n t e r m e d i o d e G a u t i e r d e C o i n c y ó (le a l -

g ú n h a g i ó g r a f o l a t i n o . D e l a s m i s m a s f u e n t e s , ó d e B e r c c o , l a t o m ó 

D . A l o n s o e l S á b i o p a r a s u s Cantigas. 

R e p i t o , q u e f u e r a d e l a s u p e r s t i c i ó n militar d e l o s a g ü e r o s , d e o r i -

g e n r o m a n o á n o d u d a r l o , l o sobrenatural heterodoxo e r a c a s i d e s c o n o -

c i d o d e n u e s t r o s p a d r e s , y c u a n d o e n s u s l i b r o s a p a r e c e , e s d e i m -

p o r t a c i ó n e r u d i t a . V e a m o s o t r o s e j e m p l o s d e fatalismo a l m o d o n a -

c i o n a l . 

E n l o s Miráculos de Santo Domingo de Silos e s c r i b e P e r o M a r i n , a l 

c o n t a r l a p é r d i d a d e D . Ñ u ñ o d e E c i j a : « E n e s t o v e n o u n a á g u i l a d e 

m a n o d i e s t r a a n t e l l o s , e t p a s ó á l a s i n i e s t r a : e m p u é s p a s ó d e l a s i-

n i e s t r a á l a d i e s t r a e t v e n o a d e r r e d o r , e t p o s ó s s e en s o m o d e l a s 

m e n a s . C o m e n z a r o n la l i d , é m u r i e r o n t o d o s l o s p e o n e s » . E s t e c u a -

d r o e s e s p a ñ o l , a u n q u e p a r e c e a r r a n c a d o d e u n a p á g i n a d e T i t o 

L i v i o . 

« E t e s t e G a r c i - L a s s o e r a orne q u e c a t a b a m u c h o e n a g ü e r o s , e t 

t r a i a c o n s i g o o r n e s q u e s a b í a n d e s t o . E t a n t e q u e f u e s s e a r r e d r a d o 

d e C ó r d o b a d i x o , q u e vió en los agüeros q u e a v i a d e m o r i r d e a q u e l c a -

m i n o , e t q u e m o r r i r i a n c o n él o t r o s m u c h o s , » e s c r i b e l a Crónica de don 

Alfonso X I , c u a n d o r e f i e r e l a m u e r t e d e l M e r i n o m a y o r e n S o r i a . 

E l S r . A m a d o r d e l o s R i o s h a q u e r i d o u t i l i z a r e l Poema de Alexan-

dro p a r a t e j e r e l c a t á l o g o de n u e s t r a s s u p e r s t i c i o n e s m e d i o e v a l e s . 

P e r o e l l i b r o a t r i b u i d o á J u a n S e g u r a n o c o n t i e n e q u i z á n i n g ú n e l e -

m e n t ó i n d í g e n a ; t o d o p r o c e d e d e l a t r a d i c i ó n e r u d i t a y u l t r a p i r e n á i -

c a . d e o b r a s l a t i n a s ó f r a n c e s a s ' . s o b r e t o d o d e l a Alexandreis d e 

G u a l t e r o d e C h a t i l l o n . E n E s p a ñ a n o s e c o n o c í a n ni e s p a d a s encan-

tadas c o m o l a d e A l e j a n d r o , q u e avie grandes virtudes, n i camisas tejidas 

por las fadas en la mar: 

F e z i e r o n l a c a m i s a d u a s f a d a s e n a m a r , 

D i é r o n l e d o s b o n d a d e s p o r b i e n , l a a c a b a r , 

Q u i n q u i e r q u e l a v e s t i e s s e f u e s s e s i e m p r e l e a l , 

E n u n q u a l o p u d i e s s e l u x u r i a t e m p t a r . 

F i z o l a o t r a f a d a t e r c e r a e l b r i a l , 

Q u a n d o l o o v o f e c h o , d i ó l e u n g r a n t s i n a l : 

Q u i n q u i e r q u e l o v e s t i e s s e f u e s s e s i e m p r e l e a l , 

F r i ó n i n c a l e n t u r a n u n q u a f e z i e s s e m a l . 

{ C o p . 8 9 . ) 

T o d o e s t o , s e g ú n M o r e l - F a t i o , e s t á c o p i a d o d e l p o e m a i n é d i t o e n 

v e r s o s d e d i e z s í l a b a s , a t r i b u i d o al c l é r i g o S i m ó n : 

Danz Alexandre demanda sa chamise 

Ovréefut per Caiqua de Tamise 

Qui [ a vestue cha, sa char n'est malmise, 

Se de laxare ne sera Irop esprise 

Sur sa chamise a vestu un biiaut 

Quar tjuaira fées le firent en un gaut. 

T a m b i é n e s r e m i n i s c e n c i a e r u d i t a l a d e l o s ariolos d e l t e m p l o d e 

D i a n a , y á n a d i e s e le h a o c u r r i d o a t r i b u i r á i n v e n t i v a d e l p o e t a l e o -

n é s e l v i a j e a é r e o n i l a s m a r a v i l l a s d e l a I n d i a y d e B a b i l o n i a , c u y o s 

o r i g i n a l e s s o n b i e n c o n o c i d o s . F u e r a d e e s t o , h a l l a m o s e n e l Alexan-

dre l a a c o s t u m b r a d a c r e e n c i a e n l o s p r e s a g i o s y e n l a a d i v i n a c i ó n : 

A v i e n b u e n o s a g ü e r o s e t b u e n o s encontrados. 

¡Cop. 2 7 4 . ) 

L a m a d r e d e A c h i l l e s e r a m o j i e r a r t e r a , 

C a e r a g r a n t devina, e t e r a g r a n d sortera ( d e sorlesj. 

{Cop. 3 8 8 . ) 

i Rechcrches sur le texte el les sources du •Libro de Alexandre>, par Alfred Morel-Fatio. Pa-
rís, 1875 (tom. IV de la Romanía;. Excelente trabajo. 



O t r a i n f l u e n c i a m á s p o d e r o s a q u e l a u l t r a p i r e n á i c a h a b í a c o m e n -

z a d o á s e n t i r s e p o c o d e s p u c s d e l a c o n q u i s t a d e T o l e d o : l a oriental. 

B i e n c l a r o n o s l o i n d i c a e l h e c h o d e h a b e r c o n s u l t a d o A l f o n s o V I , 

a n t e s d e l a b a t a l l a d e Z a l a c a , á rabinos i n t é r p r e t e s d e s i c a r i o s ' . 

I I . — I n f l u j o d e l a s a r t e s m á g i c a s d e á r a b e s y j u d í o s . — e s c u e l a s 

d e t o l e d o : t r a d i c i o n e s q u e s e e n l a z a n c o n e l l a s . — v i r g i l i o 

c o r d o b é s . — a s t r o l o g í a j l ' d i c i a r i a . 

s a a s a r t e s m á g i c a s d e l o s m u s l i m e s i b é r i c o s , c o m o t o d a s u c i -

;jfi | k | | v i l i z a c i o n , e r a n de acarreo. L o d e m é n o s e r a e l e l e m e n t o a r á -

P í S É S b i g o . A é s t e p o d e m o s a t r i b u i r l o s a m u l e t o s y t a l i s m a n e s c o n 

s i g n o s y figuras e m b l e m á t i c a s ; p e r o e l f o n d o p r i n c i p a l d e l a s s u p e r s -

t i c i o n e s ( f u e r a d e l a s q u e s o n c o m u n e s á t o d o s l o s p u e b l o s y r a z a s , y 

l a s q u e e l I v o r á n a u t o r i z a e n m e d i o d e s u rígido m o n o t e í s m o , v . g . , l a 

d e c i e r t o s e s p í r i t u s ó g é n i o s , q u e n o s o n n i á n g e l e s ni h o m b r e s , e l 

p o d e r d e l o s maleficios, e l d e l a s i n f l u e n c i a s l u n a r e s , e t c . ) e s t á t o m a -

d o d e c r e e n c i a s p e r s a s y s i r i a s , q u e e n e s t a p a r t e s e a m o l d a b a n b i e n 

a l p r i n c i p i o f a t a l i s t a . I n f l u e n c i a oriental, p u e s , y n o árabe, n i s i q u i e r a 

semítica ( p u e s t o q u e e l p o d e r o s o e l e m e n t o p e r s a , l a t r a d i c i ó n d e l o s 

M a g o s , e s arya., d e b e m o s l l a m a r á l a q u e t r a e n á E s p a ñ a l o s m u s u l -

m a n e s y p r o p a g a n l o s j u d í o s , á p e s a r d e l a s s e v e r a s p r o h i b i c i o n e s d e 

s u l e y . L a C á b a l a s o l i a d e s c e n d e r d e s u s a l t u r a s m e t a f í s i c a s p a r a 

s e r v i r d e p r e t e x t o á l a s a r t e s i r r i s o r i a s d e 110 p o c o s c h a r l a t a n e s , q u e 

p r o f a n a b a n e l n o m b r e d e a q u e l l a o c u l t a c i e n c i a . 

C o p i o s a b i b l i o t e c a p u e d e f o r m a r s e , si h e m o s d e c r e e r á l o s a r a b i s -

t a s , c o n l a s o b r a s d e m o r o s y j u d í o s c o n c e r n i e n t e s á a r t e s m á g i c a s , 

a s t r o l o g í a j u d i c i a r i a , d í a s n a t a l i c i o s , i n t e r p r e t a c i ó n d e s u e ñ o s . S ó l o 

d e e s t a ú l t i m a m a t e r i a s e m e n c i o n a n e n a l g ú n c a t á l o g o 7 , 7 0 0 e s c r i -

t o r e s C i t a s e , n o s i n e l o g i o , p o r l o q u e h a c e á E s p a ñ a , e l p o e m a 

d e A b e n - R a g e l d e C ó r d o b a s o b r e l a a s t r o l o g i a j u d i c i a r i a u n a De-

monologia, a t r i b u i d a a l ú l t i m o d e l o s A l - M a g h e r i t i ; l o s Pronósticos so-

bre figuras y contemplaciones celestes, d e A b u l m a s a r ; e l Juicio de la cien-

cia arenaria 6 geománcia, d e A l z a n a t i ' ; o t r o p o e m a s o b r e e l m i s m o 

1 Vid Fernandez González. Mudejares Je Casliila, págs.4 i y 42. 
1 Plan de una biblioteca de autores árabes españoles, por D. Francisco Fernandez González. 
3 Casiri, Bib. arab. hisp. esc., pág. 344. 
4 Casiri, tomo 1, pág 303. Sigo su manera de trascribir los nombres propios. En él pue-

den verse los artículos de los demás autores citados, sección de Matemáticos. 

a s u n t o , p o r A b u l k a i r o ; u n t r a t a d o De arie genetliaca, d e b i d o a l f a m o -

s o a s t r ó n o m o s e v i l l a n o A r r a g e l ; l a Chiromantia, d e l c o r d o b é s A l s a i d -

b e n - A l í - M o h a m e d ; l a s Natividades, d e l j u d í o t o l e d a n o A l k h a b i z i , y v a -

r i o s t r a t a d o s d e a m u l e t o s y e n c a n t a m i e n t o s , e n l o c u a l p a r e c e q u e 

d e s c o l l ó A b u l c a s s e m - A l c o s c h a i r i d e A l m e r í a ' . F u e r a p r o l i j o , y á u n 

p e d a n t e s c o , a c u m u l a r n o t i c i a s d e s e g u n d a m a n o s o b r e e s t e p u n t o , 

c u a n d o n o e s c r i b i m o s l a h i s t o r i a d e l a s a r t e s m á g i c a s e n t r e l o s inf ie-

l e s , s i n o e n t r e l o s c r i s t i a n o s . 

H o y n a d i e d u d a ( y a l S r . A m a d o r d e l o s R i o s s e d e b e e l h a b e r l o 

p u e s t o e n c l a r o ) q u e G e r b e r t o ( S i l v e s t r e I I ) r e c i b i ó s u e d u c a c i ó n e n 

e s c u e l a s c r i s t i a n a s d e C a t a l u ñ a , s i n q u e s u s Matemáticas t u v i e r a n q u e 

v e r c o n l a s d e l o s Á r a b e s . L a l e y e n d a d e G e r b e r t o , n i g r o m a n t e y m a -

g o , t o m a c u e r p o en F r a n c i a y A l e m a n i a , m u c h o d e s p u e s d e l a c o n -

q u i s t a d e T o l e d o , c u a n d o d e a q u e l l a c i u d a d s a l i a n l o s l i b r o s d e a s -

t r o l o g í a j u d i c i a r i a y d e filosofia o r i e n t a l , t r a s l a d a d o s p o r m u z á r a b e s y 

j u d í o s C u é n t a s e d e G e r b e r t o q u e a p r e n d i ó de l o s m a h o m e t a n o s l a 

n c c r o m a n c í a ó e v o c a c i o n d e l o s m u e r t o s , l a i n t e r p r e t a c i ó n d e l c a n t o 

y d e l v u e l o d e l a s a v e s , e t c . S a b e d o r d e q u e o t r o m a g o p o s c i a u n li-

b r o d e c o n j u r o s d e e x t r a o r d i n a r i a v i r t u d , e n a m o r ó á s u h i j a y r o b ó a l 

p a d r e a q u e l t e s o r o . C o n a y u d a d e l t a l v o l u m e n h i z o m a r a v i l l a s , e n t r e 

e l l a s u n a c a b e z a d e p l a t a , q u e h a b l a b a y r e v e l a b a l o p o r v e n i r . L a s 

a r t e s m á g i c a s l e a b r i e r o n c a m i n o h a s t a e l s ó l i o p o n t i f i c i o . G u i a d o p o r 

l a s o m b r a d e l a m a n o d e u n a e s t á t u a , d e s c u b r i ó e n R o m a u n p a l a c i o 

s u b t e r r á n e o d e m á r m o l e s y o r o , l l e n o d e i n c a l c u l a b l e s r i q u e z a s 

E n o t r o l u g a r d e e s t a h i s t o r i a h e d e s c r i t o e l m o v i m i e n t o i n t e l e c -

t u a l p r o m o v i d o e n T o l e d o p o r e l A r z o b i s p o 1 ) . R a i m u n d o , y c ó m o 

f u é t r a s m i t i d a á l a s e s c u e l a s c r i s t i a n a s l a filosofía y c i e n c i a a r á b i g a s ; 

1 Casiri, pág. 402. 
2 Pulci, en el Margante Maggiore ¡canto XXV). habla de los estudios de nigromancia, pi-

romancia, geomancia y tetremancia en Toledo. Vcsc que basta el siglo XV duró su lama. 
Per quei ch'io udì* gi-l dir sendo in Tollcta 

Dove ogni negromante si raccozza. 
,'<)ct. 42.) 

Questa città di Tollela solca 
Tenerestudio di Nigromanzia: 
Quivi di magica arie si legea 
Pubblicamente, c di Piromancia: 
E molti geomanti sempre avea, 
Eesperimenti assai d'Idromanzia, 
E d'altre lalse opinion di sciocchi, 
Come e fatture o spesso batter gli occhi. 

tOct. 25.;.) 

3 Vid. Vicente de Bcauvais, Speculum historíale. La leyenda de la magia de Gerberto fué 
todavía admitida por Platina. Vid. Hock, Silvestre II, cap. XV. Citanse además, como fuentes 
de esta historia, á Guillermo de Malmesbury y Alberico de Trois Fontaincs. 



e ó m o d e I t a l i a , d e F r a n c i a y d e G e r m á n i a a c u d i a n á a q u e l l a c i u d a d 

l o s c u r i o s o s y t o m a b a n á s u e l d o t r a d u c t o r e s . E n t r e la c i e n c i a s e r i a 

s e d e s l i z a b a l a irrisoria. C e s á r e o d e H e i s t e r ' o a c h h a b l a d e u n o s j ó v e -

n e s d e S u a b i a y B a v i e r a , q u e h a b i a n e s t u d i a d o n i g r o m a n c i a e n T o -

l e d o . « L o s c l é r i g o s ( d e c i a E l i n a n d o ) v a n á P a r í s á e s t u d i a r l a s a r t e s 

l i b e r a l e s , á B o l o n i a l o s C ó d i g o s , á S a l e r n o l o s m e d i c a m e n t o s , 4 To-

ledo los diablos, y á ninguna parte las buenas costumbres.» 

De Toledo y de Ñápales vino la nigromancia, d i c e u n fabliau f r a n c é s ' . 

E n e l l i b r o c a b a l l e r e s c o de M a u g i s y V i v í a n , s e s u p o n e q u e e l h é r o e 

h a b i a e s t u d i a d o m á g i a e n T o l e d o . 

J u a n H i s p a l e n s e , e l t r a d u c t o r f a v o r i t o d e l A r z o b i s p o , e l c o m p a ñ e r o 

d e G u n d i s a l v o , i n t e r p r e t ó m á s d e u n l i b r o d e a s t r o l o g í a j u d i c i a r i a , 

c o m o e l Thebit de iinaginibus, l a Isogoge de judiáis astrorum, d e A l c h a b i -

t i o , e t c . , y e n t r e o t r a s p r o d u c c i o n e s s u p e r s t i c i o s a s , u n t r a t a d o de chi-

romancia y o t r o d e physionoinia. Insigne en arte mágica y en ciencia astro-

lógica l e l l a m ó E g i d i o d e Z a m o r a A G e r a r d o d e C r e m o n a s e a t r i b u -

y e u n l i b r o de geomantia et practica planetarum. 

P e r o n i n g u n o d e l o s i n t é r p r e t e s t o l e d a n o s a l c a n z ó t a n t a f a m a d e 

n i g r o m a n t e c o m o M i g u e l S c o t o , e n t r e c u y a s o b r a s figuran t r a t a d o s 

d e quiromancia y fisionomía, y d e imágenes astrológicas. E l c r o n i s t a 

F r a n c i s c o P i p i n i y e l Memorial de los podestás d e R e g g i o l e s u p o n e n 

d o t a d o d e e s p í r i t u p r o f é t i c o , s e m e j a n t e a l d e l a s a n t i g u a s s i b i l a s \ 

D a n t e l e p u s o e n e l c a n t o v i g é s i m o d e s u Infierno: 

QuelT ilitro che ne' fianchi é cosi poco, 

¡fíchete Scotto f u , che veramente 

Delle imgiche frode seppe il gkoco. 

P o r b o c a d e u n m a l e a n t e d e B o l o n i a c i t a B o c c a c i o e n l a n o v e l a I X 

( j o r n a d a V I I I ) d e l Decamerone, « á u n g r a n m a e s t r o de n i g r o m a n c i a , 

e l c u a l h u b o p o r n o m b r e M i g u e l E s c o t o , p o r q u e d e E s c o c i a e r a » . 

l o d a v í a e n e l s i g l o X V I le c i t a e l d o n o s o p o e t a m a c a r r ó n i c o M e r -

l i n C o c a y o 'Teófilo Folengo1 e n e l c a n t o X V I I I d e s u r a r o p o e m a De 

gestis Baldi: 

Ecce Michaslis de incantu regula Scoti, 

Qm post sex formas cerae fabricator imago, 

l La balailte des sepl arls, apud Jubinal, üeuvres de Ruleboeuf. (Tomo esta cita y las dos an-
teriores del precioso libro de Comparetti Virgilio nel medio eró. lomo II. pág. 98.) 

z Vid. Nicolás Antonio, págs. 370y 3yi. 
3 Muratori, Rer. Ital. Serifl., lomos* IV y VIII. 

Demonii sathan, Saturni facta piombo. 

Cui stiffimigio per sirica rubra cremato, 

Hdc ,'licet obsistant') coguntur amore puellae. 

Ecce idem Scotus, qui stando sub arboris umbra. 

Ante characteribus designai millibus orbem, 

Quatuor inde vocat magna cum voce diablas, 

Unus ab accasa properai, venit alter ab ortu, 

Meridies terzum mandai, septentrio quarlum, 

Consecrare facit freno conforme per ipsos, 

Cum quo vincit equum nigrum, nuUoque vedutimi 

Quein, quo VII II, tamquam turchesca sagilta cavalcai, 

Sacrificatque comas ejusdem saepe cavalli. 

En quoque depingit Magas idem in littore navem, 

Quae vogat totum odo reinis ducta per orbem. 

Humanas spinae suffimgat inde medullam. 

En docet ut magicis cappata sacrare susarris, 

Quam sacrando fremimi plorantque per aera turbae, 

Spiritimi quoniam verbis nolendo tiramur, 

Hanc quicumque gerii gradiens ubicumque locorum 

Aspicitur nusquam: caveat tamen ire per altum 

Solis splendorem, quia lune sua cernitur umbra ' . 

C e r c o s m á g i c o s , filtros a m o r o s o s , c a r r o s m o v i d o s p o r l a d i a b ó l i c a 

f u e r z a d e u n c o r c e l n e g r o , n a v e s e n c a n t a d a s , e v o c a c i o n d e d e m o n i o s , 

c a p a s q u e h a c e n i n v i s i b l e á q u i e n l a s l l e v a t o d o e s t o a t r i b u í a l a 

l e y e n d a m e d i o e v a l á M i g u e l S c o t o . G a b r i e l X a u d é e n e l s i g l o X V I I , 

y e n e l p a s a d o S c h m u z e r , l e d e f e n d i e r o n s è r i a m e n t e d e e s t a s i n c u l -

p a c i o n e s 

E s p a ñ o l p a r e c e h a b e r s i d o , ó á l o m é n o s e d u c a d o e n T o l e d o , e l 

a u t o r d e l l i b r o a p ó c r i f o Virgiüi Cordubensis Philosophia, c u y o m a n u s -

c r i t o , p e r t e n e c i e n t e á l a B i b l i o t e c a T o l e t a n a , f u é d a d o á c o n o c e r p o r 

e l P a d r e S a r m i e n t o , y p u b l i c a d o p o r H e i n e e n s u Biblioteca anecdo-

torum. E l n o m b r e d e l a u t o r , l a f e c h a d e l l i b r o , l a p r e t e n s i ó n d e s e r 

t r a d u c i d o d e l a r á b i g o , t o d o e s f a l s o . C i e r t o q u e e l e s c r i t o r d e b i a 

1 Opus Merlini Cocaii Poelae Manluani Macaronicorum Amslelodami, apud Abraham a 
Someren, 169a. Hay una traducción castellana antigua, rarísima sobre toda rareza. El único 
ejemplar conocido eslá en la Biblioteca de.Wolfembüttel. Se intitula La Trapesonda que 
¡rala de los grandes hechos del invencible caballero Baldo r las graciosas burlas de Cingar. (Sevi-
lla, 154a, por Domenico de Robertis.) 

2 Apologie pour les grandi hommes soupconnes de Magie, par G. Nastié parisién. (Ams-
terdam 171a.) De Michaele Scolo veneficii injusle damnalo (l;i¡9), disertación de Schmuzer. 
Vid. además el tomo XX de la Hisloire Lilleraire de id France. 
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d e s a b e r p o c o d e c o s a s a r á b i g a s , c u a n d o s e l e o c u r r i ó l l a m a r á u n 

filósofo m u s u l m á n V i r g i l i o . G u i ó s e , s i n d u d a , p o r l a t r a d i c i ó n n a p o l i -

t a n a d e l a m á g i a d e V i r g i l i o , y t o m ó a q u e l n o m b r e p a r a a u t o r i z a r 

s u s s u e ñ o s , q u e h o y l l a m a r í a m o s espiritistas. L a l a t i n i d a d d e l a o b r a 

s u p e r a e n b a r b à r i e á l o s m á s d e s c o n c e r t a d o s e s c r i t o s d e l a E d a d 

M e d i a . E l a u t o r p a r e c e e s t u d i a n t e , y d e l o s m á s r u d o s . C o n i d e a s 

c o n f u s a s d e filosofía r a b í n i c a y m u s u l m a n a m e z c l a l o q u e h a b i a a l -

c a n z a d o d e a r t e s m á g i c a s y f a n t á s t i c a s n o t i c i a s d e e s c u e l a s y d e e n -

s e ñ a n z a s , q u e a l g u n o s e r u d i t o s , c o n s o b r a d o c a n d o r , h a n t o m a d o p o r 

l o s è r i o . 

E l s u p u e s t o Virgilio Hispano c o m i e n z a h a b l a n d o de l o s g r a n d e s 

e s t u d i o s d e T o l e d o , e s p e c i a l m e n t e d e l d e filosofía, a l c u a l c o n c u r r i a n 

l o s filósofos t o l e d a n o s , q u e e r a n d o c e , y l o s d e C a r t a g e n a , C ó r d o b a , 

S e v i l l a , M a r r u e c o s , C a n t o r b e r y 1 y m u c h a s o t r a s p a r t e s . C a d a d i a s e 

d i s p u t a b a ^ omniscibili, h a s t a q u e s e l l e g ó á c u e s t i o n e s m u y d i f í c i l e s , 

e n q u e l o s p a r e c e r e s s e d i v i d i e r o n , si b i e n l o s filósofos toledanos i b a n 

s i e m p r e u n i d o s . A l c a b o , p a r a c o n c e r t a r l a d i s p u t a , d e t e r m i n ó s e a c u -

d i r á u n j u e z , q u e n o f u é o t r o q u e e l m i s m o V i r g i l i o , p r o f e s o r e n t o n -

c e s e n C ó r d o b a d e Nigromancia ó Refulgencia. E l n o q u i s o m o v e r s e 

d e s u c i u d a d , y l e s a c o n s e j ó q u e , si q u e r í a n s a b e r a l g o , t r a s l a d a s e n 

l o s e s t u d i o s á C ó r d o b a , que era lugar sanísimo y en todo abundante. A s í 

l o h i c i e r o n , y á r u e g o s s u y o s c o m p u s o V i r g i l i o e s t e l i b r o , f u n d a d o 

t o d o e n l a s r e v e l a c i o n e s d e l o s Espíritus, A q u i e n e s i n t e r r o g ó . R e a l -

m e n t e s u f a t i g a f u é b i e n i n ú t i l , y l o s e s p í r i t u s d e a q u e l t i e m p o d e -

b í a n d e s a b e r t a n p o c o c o m o l o s d e l n u e s t r o , p u e s n o l e d i j e r o n m á s 

q u e v u l g a r i d a d e s d e filosofía p e r i p a t é t i c a s o b r e l a e x i s t e n c i a d e l p r i -

m e r m o t o r , l a i n m o r t a l i d a d d e l a l m a , e t c . , é i m p u g n a n d o l a e t e r n i -

d a d d e l m u n d o : p o r d o n d e s e v e q u e e r a n espíritus d e b i e n y e n e m i g o s 

d e t o d a h e r e j í a , a u n q u e á v e c e s s e r e s i e n t e n d e m a l a s y p e o r d i g e r i -

d a s l e c t u r a s . 

L a s n o t i c i a s q u e d á e l t a l V i r g i l i o d e filósofos e s p a ñ o l e s a m i g o s y 

c o n t e m p o r á n e o s s u y o s , s o n d e l o m á s p e r e g r i n o , y a c a b a n d e d e m o s -

t r a r s u i n s e n s a t e z , á n o s e r q u e p r e t e n d i e r a b u r l a r s e d e l a p o s t e r i d a d . 

i Virgìnia tspanus ex ch'itale Cordnbensi omnibus philOiOphanlibus, el philosophiant audienti-
bus. Vólumus vos scriptèt sera dimitiere, ele. (Vid. Heine, IfiblioifU'ca anecdolorum. scu yeíeruni 
münumentorum eecLesiaslicorum colteclio novissima. (Pars t .\ t.ipsiae. 1S4S. pág. 2t 1 y sigs.) 

La primera noticia de este manuscrito se debe ai Padre Sarmiento, quien se la comunicò al 
Padre Fciióo para el discurso de las Cuevas de Salamanca y Toledo. Después dio más noticias 
el Padre Sarmiento en sus Memorias para la historia de ¡a poesía r poetas espai'soles. 

En la Biblioteca Nacional de Madrid hay copia esmerada del tal Virgilio, hccha por Palo-
mares. El Sr. Amador de los Rios no tuvo noticia de que hubiera sido impreso, y le consideró 
como documento histórico sèrio y de autoridad. 

C u e n t a e n t r e e l l o s á Séneca ( ! ) , á A v i c e n a y A l - G a z é l , q u e j a m á s e s t u -

v i e r o n e n E s p a ñ a , y A v e r r o e s ; h a b l a d e l o s 7 , 0 0 0 e s t u d i a n t e s q u e 

c o n c u r r i a n á l a s á u l a s d e C ó r d o b a ; d e l o s t r e s famosos a s t r ó l o g o s C a -

l a f a t a f , G i l b e r t o y A l a d a n f a c ; d e l o s t r e s n i g r o m a n t e s t o l e d a n o s P l i i -

l a d e l p h o , L i r i b a n d o y F l o r i b u n d o , y d e o t r o s m a e s t r o s d e p y r o m a n -

c i a y d e g c o m a n c i a , c u y o s n o m b r e s e r a n ( ¡ a p r é n d a n l o s m i s l e c t o r e s ! ) 

B e r o m a n d r a c , D u l n a t a f a c , A h a f i l , J o n a t a l f a c , M i r r a f a n z e l , N o l i c a -

r a n o O Virgilio e s t a b a l o c o , ó d e c i a b e r n a r d i n a s . 

T a m b i é n n o s h a b l a d e l Arte notoria, quaeest Ars et scientia saitcla, l a 

c u a l s ó l o e l q u e e s t é s i n p e c a d o p u e d e a p r e n d e r . A u t o r e s d e e l l a f u e -

r o n l o s á n g e l e s b u e n o s , y l a c o m u n i c a r o n a l r e y S a l o m o n . E s t e e n -

c e r r ó l o s e s p í r i t u s e n u n a b o t e l l a , f u e r a d e u n o q u e e r a cojo, e l c u a l 

l o g r ó l i b e r t a r á l o s d e m á s . C u a n d o A l e j a n d r o t o m ó á J e r u s a l e n , s u 

m a e s t r o A r i s t ó t e l e s , h a s t a a q u e l d í a h o m b r e r u d o , l o g r ó s a b e r d ó n d e 

e s t a b a n e n c e r r a d o s l o s l i b r o s d e S a l o m o n , y s e h i z o s á b i o . E s t a Arle 

notoria n o p a r e c e s e r o t r a q u e l a C á l l a l a . C u a n t o a l diablo cojuelo, v e -

r é m o s l e r e a p a r e c e r e n l a s a b r o s a ficción d e L u i s V e l e z d e G u e v a r a . 

A l fin d e l t r a t a d o s e l e e : «Islam libnim composuit Virgilios Philoso-

phus Cordubensis in Arábico, el fuit translaliis de Arábico in latinuni in ci-

vitate Toletana, auno Domini millesimo ducenlessimo nonagésimo». E l 

d o c t o r S t e i n s c h 11 e i d e r , c i t a d o p o r C o m p a r e t t i ' , d u d a d e e s t a f e c h a . 

F.1 c ó d i c e p a r e c e d e l a s e g u n d a m i t a d d e l s i g l o X I V . P e r o s e a d e 

é s t e ó d e l s i g l o X I I I , l a o b r a n a d a g a n a e n i m p o r t a n c i a c o m o d o c u -

m e n t o h i s t ó r i c o , ni p a s a r á n u n c a d e u n a e x t r a v a g a n t e c u r i o s i d a d bi-

b l i o g r á f i c a . 

C o n l a t r a d i c i ó n d e l o s e s t u d i o s m á g i c o s s e e n l a z a l a d e l a s c u e v a s 

d e T o l e d o y S a l a m a n c a , nefandos gimnasios, q u e d i c e M a r t i n de l R i o 

S u p ó n e s e q u e e n u n a y o t r a s e e n s e ñ ó l a m á g i a e n t i e m p o d e l o s s a r -

r a c e n o s , y á u n d e s p u e s . 

S i e m p r e h a n s i d o c o n s i d e r a d a s l a s c a v e r n a s c o m o t e a t r o d e evoca-

ciones goéticas: r e c u é r d e s e e l a n t r o d e T r o f o n i o , l a c u e v a d e l a S i b i -

l a , e t c . C é l e b r e T o l e d o c o m o e s c u e l a d e a r t e s o c u l t a s , e r a n a t u r a l 

q u e l a t r a d i c i ó n l o c a l i z a s e a q u e l l a e n s e ñ a n z a e n u n s u b t e r r á n e o , y 

a s í s u c e d i ó , " c o n t r i b u y e n d o á e l l o c i r c u n s t a n c i a s t o p o g r á f i c a s . «El mon-

te que sirve de asiento á ¡a ciudad de Toledo, está casi todo hueco» E s t a s 

1 Virgilio nel medio evo, tomo II, pág. «5. 
í .Legimus post S3rracenicam per Hispaoias illuvionem lanlum invaluisse magicam, ut 

cum lillerarum bonarum omnium summa ibi esset inopia et ignoratio, solac ferme daemo-
niacac artes palam Toleti, llispali et Salmanticae docerentur Ostensa mihi fuit cripta 
profundissima, gymnasii nefand: vcsligium,, ¡Disquisilionutn Magreamos tibri sex Auelore 
.1larlino del Rio Mogunliae, apud Joltannem Albinum, itirs, tomo I, Vroloquium.} 

j Feijóo, Cuevas de Salamanca y Toledo, tomo VII del Teatro crítico. 



c u e v a s , ó a l g ú n e d i f i c i o r u i n o s o p o r d o n d e s e p e n e t r a b a e n e l l a s , h a -

b í a n d a d o y a m o t i v o á u n a c é l e b r e ficción a r á b i g a , t r a s m i t i d a á n u e s -

t r a s h i s t o r i a s . - C u e n t a A b d e l - h a k e m ( m u r i ó en 8 7 1 ) q u e «habia en Es-

paña una casa cerrada con muchos cerrojos, y que cada rey le auméntala 

uno*, h a s t a e l t i e m p o d e 1 ) . R o d r i g o . E s t e n o q u i s o e c h a r e l c e r r o j o , 

s i n o e n t r a r en e l p a l a c i o e n c a n t a d o , d o n d e h a l l ó figuras d e á r a b e s , 

c o n e s t a l e t r a : « C u a n d o e l p a l a c i o s e a b r i e r e , e n t r a r á n e n E s p a ñ a l o s 

q u e a q u í e s t á n figurados» ' . A l - M a k k a r i h a b l a d e u n p e r g a m i n o h a -

l l a d o p o r D . R o d r i g o d e n t r o d e u n a r c a e n l a casa d e T o l e d o s . 

E l A r z o b i s p o D . R o d r i g o r e p r o d u j o e s t a s n a r r a c i o n e s , t o m á n d o l a s 

d e u n a f u e n t e a r á b i g a , a u n q u e n o s a b e m o s d e c u á l , y á D . R o d r i g o 

s i g u i ó l a Estoria d'Espanna. Y c u a n d o e n e l s i g l o X V f o r j ó P e d r o d e l 

C o r r a l , á m o d o d e l i b r o de c a b a l l e r í a s , s u Coránica Sarracina, l l a m a d a 

p o r F e r n á n P e r e z d e G u z m a n trufa ó mentira paladina, n o s e o l v i d ó d e 

u n e p i s o d i o t a n n o v e l e s c o y c o n d u c e n t e á s u p r o p ó s i t o ; a n t e s le e x o r -

n ó c o n n u e v o s d e t a l l e s , s u p o n i e n d o q u e e l p a l a c i o h a b i a s i d o q u e m a -

d o p o r f u e g o de l c i e l o d e s p u e s d e l a e n t r a d a d e I ) . R o d r i g o . T o d a v í a 

e s m á s c u r i o s a l a r e l a c i ó n d e P e r o D i a s d e G á m e s e n s u Victorial, 

s i b i e n l a d á p o r c u e n t o . H é r c u l e s e d i f i c ó e n T o l e d o u n a g r a n . c a s a , 

d e d o s n a v e s , c o n p u e r t a s d e fierro y c e r r o j o s . C a d a s u c e s o r a ñ a d í a 

u n o . P e r o D . R o d r i g o l a a b r i ó , y e n v e z d e l o s t e s o r o s q u e e s p e r a b a , 

e n c o n t r ó t r e s v a s i j a s , c o n u n a c a b e z a de m o r o , u n a l a n g o s t a y u n a 

s e r p i e n t e 

D e d ó n d e p r o c e d í a e l n o m b r e d e H é r c u l e s ( ¡ e x t r a ñ a r e m i n i s c e n c i a 

c l á s i c a ! ) l o i g n o r o . S e g ú n e l S r . A m a d o r d e l o s ' R i o s , l a Cueva de 

Hércules n o e r a m á s q u e l a c r i p t a d e u n t e m p l o r o m a n o . Cueva y a , y 

n o casa, l a l l a m ó R o d r i g o J a n n e s e n e l p o e m a d e A l f o n s o X I : 

E n l a s c o v a s d e É r c o l e s a b r á n 

M u y g r a n d e l id a p l a z a d a 

T o d a s e s t a s h i s t o r i a s p a s a r o n d e s p u e s á l o s r o m a n c e s , y s o n c o n o -

c i d í s i m a s : 

E n t r a n d o d e n t r o e n l a c a s a 

N o f u e r a o t r o h a l l a r , 

1 Vid. Ajbar-Machmua, con las ilustraciones de Laíuente AlcdMa:a, donde hay un extracto 
de Abdei-bakem. 

2 Aunque Al-Makkari es moderno, le cito aqui porque compiló su historia de autores an-
tiguos. Me valgo de la traducción inglesa de Gayángos. 

3 Le Victoria! traduit de l' cspagnol d' aprés le manuscril,por Circourt y Puymaigre. leste 
pasuje taita en la edición de Llaguno. Vid. además el precioso libro del Sr. Milá y Fontanals, 
Ije la poeáa heróico-popular castellana', cap. II. 

S i n o l e t r a s q u e d e c í a n : 

» R e y h a s s i d o p o r t u m a l » c t c . 

U n c o f r e d e g r a n riqueza 

H a l l a r o n d e n t r o u n p i l a r , 

D e n t r o d é l n u e v a s b a n d e r a s 

C o n figuras de e s p a n t a r , e t c . 

M e j o r c o n t a d o e s t á e n l a Crónica general: « C u a n d o e l p a l a c i o f u é 

a b i e r t o , n o n f a l l a r o n e n é l n i n g u n a c o s a , si n o n u n a a r c a , o t r o s í c e r -

r a d a , é e l r e y m a n d ó l a a b r i r , é n o n f a l l a r o n e n e l l a s i n o n u n p a ñ o 

p i n t a d o , q u e é s t a v a n e n é l e s c r i p t a s l e t r a s l a t i n a s , q u e d e z i e n a s í : 

C u a n d o a q u e s t a s c e r r a d u r a s s e r á n q u e b r a d a s é e l p a l a c i o é e l a r c a 

s e r á n a b i e r t o s , é l o s q u e y y a c e n l o f u e r e n á v e r , g e n t e d e t a l m a n e r a 

c o m o e n e l p a ñ o e s t á n p i n t a d o s e n t r a r á n e n E s p a ñ a E e n a q u e l 

p a ñ o e s t a b a n p i n t a d o s h o m e s d e c a r a s é d e p a r e c e r , é d e m a n e r a d e 

v e s t i d o s , a s s i c o m o a g o r a a n d a n l o s a l a r b e s , é t e n i a n l a s c a b e z a s 

c u b i e r t a s c o n t o c a s , é e s t a b a n c a b a l l e r o s e n c a b a l l o s , é l o s v e s t i d o s 

e r a n d e m u c h o s c o l o r e s , é t e n i a n e n l a s m a n o s e s p a d a s é s e ñ a s é 

p e n d o n e s a l z a d o s . » 

P e r o t o d o e s t o e s n a d a e n c o m p a r a c i ó n d e l a s i n v e n c i o n e s d e l o s 

h i s t o r i a d o r e s t o l e d a n o s A l c o c e r , P i s a , e l c o n d e d e M o r a , y s o b r e t o d o , 

d e l f a m o s o L o z a n o , q u e p u b l i c ó á fines d e l s i g l o X V I I l o s Reyes 

nuevos de Toledo, e s p e c i e d e n o v e l a h i s t ó r i c a , ó h i s t o r i a a n o v e l a d a , 

c o n m u c h o s p o r m e n o r e s c a b a l l e r e s c o s y f a n t á s t i c o s ' . A l l í s e l e e , á 

p r o p ó s i t o d e l a c a s a d e H é r c u l e s : « S e n t a r e m o s por fijo que Túhal dió 

principio á la fábrica de la torre, y que Hércules el famoso la reedificó y am-

plió, sirviéndose de ella como de real palacio, y leyendo allí la arte mágica.... 

A una manga de esta acuerna, como tan gran mágico, hizo labrar Hércules 

un palacio encantado, el cual palacio mandó que se cerrase, y que ninguno lo 

1 La primera edición es de 1666. Todavía en nuestros tiempos ha sido utilizada esta tradi-
ción por egrégios poetas, ya en sirio, como en la Florinda del duque de Rivas. ya jocosamente, 
como en el Dan Opas del académico Mora f.Leyendas españolas, Londres, t839): 

Hay un cierto escritor llamado Mora ¡al, 
¡Quégénio! ¡qué dicción tan noble y pura! 
¡Qué hermosas uagaderas! ¡cuál perora 
Sobre esta escena: ¡y cómo la asegura! 
Lozano, otro que tal, no la desdora. 
Visa también entiende la diablura; 
Bueno es Castillo, y Alcocer no es rana. 
¡Tu quoquel Tú también, l'adre Mariana. 

:a) El conde de autor de una desaliñada Historia de Toledo. 



abriese, si na quería ver en sus días ¡a España destruida por gente bárbara.» 

L o s p o r m e n o r e s d e l a e n t r a d a d e D . R o d r i g o s e h a b í a n i d o e n r i q u e -

c i e n d o m á s y m á s , h a s t a p a r a r e n l a p l u m a d e l b u e n L o z a n o : « L l e -

garon á una cuadra muy hermosa, labrada de primoroso artificio, y en me-

dio della estaba una estatua de bronce, de espantable y formidable estatura, 

puestos los pies sobre un pilar de hasta tres codos de alto, y con una maza de 

armas que tenia en las manos, estaba hiriendo en la tierra con fieros golpes». 

B a s t a d e t r a s c r i b i r a b s u r d o s d e d e c a d e n c i a , a u n q u e a m e n i c e n e s -

t a s p á g i n a s . S i a l g u n a p r u e b a m á s n e c e s i t á r a m o s d e q u e l a c u e v a t o -

l e d a n a f u é c o n s i d e r a d a e n l a E d a d M e d i a c o m o á u l a d e c i e n c i a s o c u l -

t a s , n o s l a o f r e c e r í a I ) . J u a n M a n u e l e n e l b e l l í s i m o c u e n t o d e d o n 

l l l á n y d e l d e á n d e S a n t i a g o . « T e n i a el deán muy gran voluntad de saber 

el arte de la nigromancía, y vínose ende á Toledo para aprender con don 

lllán. Y D. Ulan, después que mandó d su criada aderezar las perdi-

ces, llamó al deán, é entraron amos por una escalera de piedra muy bien 

labrada, y fueron descendiendo por ella muy graiul pieza en guisa que pare-

cían tan bajos que pasaba el rio Tajo sobre ellos, lí desque fueron en 

cabo de la escalera, fallaron una posada muy buena en una cámara mucho 

apuesta que ahí avia, do estaban los libros y el estudio en que avian de leer» 1. 

D e l r e s t o d e l c u e n t o n o h a y p a r a q u é t r a t a r a q u í : e s e l b e l l í s i m o 

a p ó l o g o q u e r e p r o d u j o A l a r c o n e n La Prueba de las Promesas. E l d e á n 

d e S a n t i a g o , e n a q u e l l a e s p e c i e d e s u e ñ o , p a s a á O b i s p o , á C a r d e n a l , 

á P a p a , y j a m á s c u m p l e á s u m a e s t r o I ) . l l l á n s u s r e p e t i d a s p r o m e -

s a s . E l s u e ñ o v u e l a c u a n d o D . l l l á n m a n d a a s a r l a s p e r d i c e s . ¡ M o -

r a l i d a d p r o f u n d a , q u e p o n e á l a v e z d e r e s a l t o l a i n g r a t i t u d h u m a n a , 

y l o d e l e z n a b l e y t r a n s i t o r i o d e l a s g r a n d e z a s d e l a v i d a ! 

E l A r z o b i s p o S i l í c e o , d e s e o s o d e p o n e r t é r m i n o á l a s h a b l i l l a s d e l 

v u l g o , h i z o r e g i s t r a r l a c u e v a , s i n q u e p a r e c i e s e e n e l l a o t r a c o s a 

q u e g r a n d e s m u r c i é l a g o s , y t a p i a r l a d e s p u é s s . T o d a v í a e n e l s i g l o 

p a s a d o s e m o s t r a b a n e n T o l e d o u n a s c a s a s a r r u i n a d a s , q u e d e c í a n 

h a b e r p e r t e n e c i d o á D . E n r i q u e d e V i l l e n a , m a e s t r o e n e l l a s d e a r t e 

m á g i c a ; p e r o é s t a d e b i a d e s e r t r a d i c i ó n p o s t i z a y m o d e r n a d e l t i e m -

p o e n q u e t o d a m á g i a s e a t r i b u y ó á D . E n r i q u e . 

O t r o e j e m p l o d e e l l o t e n e m o s e n l a Cueva de Salamanca, c u y a s n o t i -

c i a s s o n b r e v e s y c o n f u s a s . H a s t a e l s i g l o X V I 110 t u v o e l e s t u d i o 

s a l m a n t i n o l a f a m a y n o t o r i e d a d s u f i c i e n t e s p a r a q u e l a t r a d i c i ó n l e 

a ñ a d i e r a c á t e d r a s d e m á g i a . B u r l a s y d e v a n e o s d e e s t u d i a n t e s , g e n t e 

c u r i o s a y a l e g r e , q u e c o n v e r t í a e n j u e g o l a s a r t e s m á g i c a s , f u e r o n 

1 Kt mr.Je Luamr. (BmUam en proa anteriores al siglo XV. Biblioteca Ri.adenevra.; 
2 Asi lo cuerna Lozano. 

o r i g e n d e e s e r u m o r , q u e m u y e n s é r i o a c o g e n M a r t i n d e l R i o y 

T o r r e b l a n c a . E l p r i m e r o t e s t i f i c a h a b e r v i s t o u n a cripta profundísima, 

vestigios del nefando gimnasio, d o n d e p ú b l i c a m e n t e (palam) s e h a b i a n 

e n s e ñ a d o l a s a r t e s d i a b ó l i c a s . E l s e g u n d o h a s t a n o s d i c e l a c a l i d a d 

d e l m a e s t r o , q u e f u é u n s a c r i s t a n ' ; p e r o s u p o n e secreta l a e n s e ñ a n z a . 

E r a t r a d i c i ó n v u l g a r q u e e l d e m o n i o e n p e r s o n a r e s p o n d í a á l o s q u e 

le c o n s u l t a b a n e n a q u e l a n t r o . 

U n c i e r t o D . J u a n d e D i o s , m a e s t r o d e h u m a n i d a d e s e n S a l a m a n -

c a , e n v i ó a l P a d r e E e i j ó o a l g u n a s n o t i c i a s y f á b u l a s s o b r e l a d i c h a 

c u e v a , t o m a d a s d e u n antiguo m a n u s c r i t o H a b í a e n l a i g l e s i a d e 

S a n C i p r i a n ( u n i d a d e s p u e s á l a d e S a n P a b l o ) u n s u b t e r r á n e o , d o n d e 

e l s a c r i s t a n e n s e ñ a b a , p o r l o s a ñ o s d e 1 3 2 2 , a r t e m á g i c a , a s t r o l o g í a 

j u d i c i a r i a , g e o m a n c i a , h i d r o m a n c i a , p y r o m a n c i a , a e r o m a n c i a , c h i r o -

m a n c i a y n e c r o m a n c i a . S u s d i s c í p u l o s v e n í a n d e s i e t e e n s i e t e , y u n o 

d e e l l o s p a g a b a p o r t o d o s . C a y ó l a s u e r t e a l m a r q u é s , d e V i l l e n a , n o 

t u v o c o n q u é p a g a r , y q u e d ó p r e s o e n l a c u e v a , d e d o n d e h a l l ó m a -

n e r a d e e s c a p a r s e h a c i e n d o c i e r t a b u r l a á s u m a e s t r o . S u s c o n d i s c í -

p u l o s p r o p a l a r o n , u n o s q u e s e h a b í a h e c h o i n v i s i b l e , o t r o s q u e h a b i a 

e n g a ñ a d o a l d i a b l o , dejándole su sombra. O b s é r v e s e e l h o r r e n d o a n a -

c r o n i s m o d e p o n e r á D . E n r i q u e d e V i l l e n a e n e l s i g l o X I V , m u y á 

l o s p r i n c i p i o s . 

D o n A d o l f o d e C a s t r o c o p i a 5 l a s i g u i e n t e n o t i c i a d e u n m a n u s c r i t o 

i n t i t u l a d o Cartapacio, primera parte de algunas cosas notables, recopiladas 

por D. Gaspar Garcerán de Pinos y Castro, conde de Guimerán, a ñ o 1 6 0 0 : 

« L a o p i n i o n d e l v u l g o a c e r c a d e l a m á g i c a q u e s e a p r e n d í a e n l a s 

c u e v a s d e S a l a m a n c a ; d e l a s u e r t e q u e c u e n t a n q u e e n t r a b a n s i e t e y 

e s t a b a n s i e t e a ñ o s y n o v e i a n a l m a e s t r o , y d e s p u é s q u e n o s a l í a n 

s i n o s e i s , y q u e h a b i a n d e h u r t a r l a s o m b r a á a q u é l y n o e s t a r o t r o 

t a n t o t i e m p o , h e o i d o á p e r s o n a s c u r i o s a s y d e b u e n j u i c i o r e f u t a r 

q u e n u n c a s e l e y ó d e t a l s u e r t e , s i n o q u e d e c i r en cunas e s p o r s e r 

a s í l l a m a d a s l a s b o d e g a s e n C a s t i l l a ; y q u e c o m o s e p r o h i b i e s e l e e r 

e n p ú b l i c o e s t a f a c u l t a d , la m a l a i n c l i n a c i ó n n u e s t r a y e s t a r l o s 

m a e s t r o s p e r d i d o s , q u e n o s a b i a n c ó m o v i v i r , i n v e n t ó q u e e s c o g í a n 

p a r a p e r p e t u a r s u m a l a s e m i l l a l o s m e j o r e s s u g e t o s d e s u s e s t u d i o s 

y de secreto, de noche en las bodegas ¡es leían, y p o r s e r á e s t a h o r a d e c i a n 

n o v e r a l m a e s t r o , » e t c . 

1 De magia, lib. 1. cap. II, ntím. ;. Añade que el sacristan se llamaba Clemente Potos!. 
1 Xo determina fecha ni autor; pero no creo que fuese anterior al siglo XVI, por los enor-

mes anacronismos que contiene. 
3 El mismo Sr. Castro regaló este manuscrito á la Academia Española. 



A l l í e s t á S a l a m a n c a , d ó s o l í a 

E n s e ñ a r s e t a m b i é n n i g r o m a n c í a , 

c a n t ó E r c i l l a en la Araucana. A t r e s p r o d u c c i o n e s l i t e r a r i a s d i ó a s u n -

t o l a f a m o s a c o n s e j a . La Cuma 1fe Salamanca, e n t r e m é s d e M i g u e l d e 

C e r v a n t e s , r e d ú c e s e á l a s a r t i m a ñ a s d e u n e s c o l a r salamanqueso, q u i e n 

p o n d e r a n d o l a c i e n c i a q u e a p r e n d i ó e n l a c u e v a , y fingiendo u n a e v o -

c a c i ó n d e d e m o n i o s , l o g r a c e n a r á t o d o s u p l a c e r y s a c a r d e u n m a l 

p a s o á s u h u é s p e d a , t e m e r o s a d e l a v e n g a n z a d e l c e l o s o m a r i d o 

N o m á s q u e l a a n a l o g í a d e l t í t u l o t i e n e c o n e s t e s a b r o s o d e s e n f a d o 

La Cueva de Salamanca, c o m e d i a d e D . J u a n R u i r d e A l a r c o n , e s c r i t a 

en s u s m o c e d a d e s : c u a d r o v i v o y a n i m a d o d e c o s t u m b r e s e s t u d i a n -

t e s c a s , l l e n o d e g r a c i a y m o v i m i e n t o , a u n q u e l i c e n c i o s o y d e s o r d e -

n a d o . M é z c l a n s e a l l í d i s c u s i o n e s t e o l ó g i c a s c o n e s c e n a s d e u n e r o t i s -

m o p o c o d i s i m u l a d o , y e n t r a p o r m u c h o l a m á g i a e n t o d o e l d e s a r r o -

l l o d e l a a c c i ó n . E l m a e s t r o d e l a s a r t e s v e d a d a s e s E n r i c o , u n f r a n -

c é s , 'viejo grave, e l c u a l d i c e d e s í m i s m o : 

Q u e e n c u a l q u i e r a r e g i ó n , c u a l q u i e r e s t a d o . 

A p r e n d e r s i e m p r e m á s f u é m i c u i d a d o . 

A l fin t o p é e n I t a l i a u n e m i n e n t e 

E n l a s c i e n c i a s v a r ó n , M e r l i n l l a m a d o 

A p r e n d í l a s u t i l q u i r o m a n c i a , 

P r o f e t a p o r l a s l í n e a s d e l a s m a n o s ; 

L a i n c i e r t a j u d i c i a r i a a s t r o l o g í a . 

É m u l a d e s e c r e t o s s o b e r a n o s ; 

Y c o n g u s t o m a y o r n i g r o m a n c í a . 

L a q u e e n v i r t u d d e c a r a c t é r e s v a n o s 

A la n a t u r a l e z a e l p o d e r q u i t a , 

Y e n g a ñ a a l m é n o s c u a n d o n o l a i m i t a . 

C o n e s t a l o s f u r i o s o s c u a t r o v i e n t o s 

P u e d o e n f r e n a r , l o s m o n t e s c a v e r n o s o s 

A r r a n c a r d e s u s ú l t i m o s a s i e n t o s , 

Y s o s e g a r l o s m a r e s p r o c e l o s o s , 

P o n e r en g u e r r a y p a z l o s e l e m e n t o s , 

F o r m a r n u b e s y r a y o s e s p a n t o s o s , 

P r o f u n d o s v a l l e s y e n c u m b r a d o s m o n t e s , 

E s c o n d e r y a l u m b r a r l o s h o r i z o n t e s . 

1 Son imitaciones dt La Cuca de Salamanca (muy inferióles á ella). El Dragoncillo, de Cil-
deron, y hl Soldado Exorciíla. Un copular en el siglo pasado. 

C o n e s t a s é d e t o d a s l a s c r i a t u r a s 

M u d a r e n o t r a f o r m a l a a p a r i e n c i a 

C o n e s t a a q u í o c u l t é v u e s t r a s figuras, 

N o o b r ó l a s a n t i d a d , o b r ó l a c i e n c i a . 

P e r o n o le i b a e n z a g a e l m a r q u é s d e V i l l e n a , p e r s o n a j e p r i n c i p a -

l í s i m o d e l a c o m e d i a , y d i s c í p u l o t a m b i é n d e M e r l i n . V i e n e á S a l a -

m a n c a t r a i d o p o r l a f a m a d e l a c u e v a : 

L a p a r l e r a f a m a a l l í 

l i a d i c h o q u e h a y u n a c u e v a 

E n c a n t a d a e n S a l a m a n c a , 

Q u e m i l p r o d i g i o s e n c i e r r a ; 

Q u e u n a c a b e z a d e b r o n c e 

S o b r e u n a c á t e d r a p u e s t a , 

L a m á g i c a s o b r e h u m a n a 

E n h u m a n a v o z e n s e ñ a : 

Q u e e n t r a n a l g u n o s á o í r l a , 

P e r o q u e d e s i e t e q u e e n t r a n , 

L o s s e i s v u e l v e n á s a l i r 

Y e l u n o d e n t r o s e q u e d a 

S u p e d e l a c u e v a e l s i t i o , 

Y p a r t i m e s o l o á v e r l a . 

L a c u e v a e s t á e n e s t a c a s a 

P e r o D . D i e g o , u n s u a m i g o , l e r e s p o n d e : 

E s t a q u e v e i s o b s c u r a c a s a , c h i c a , 

C u e v a l l a m ó , p o r q u e s u l u z e l c i e l o 

P o r l a p u e r t a 110 m á s l e c o m u n i c a , 

Y p o r q u e u n a p a r e d e l m i s m o s u e l o 

L e h a c e á l a s e s p a l d a s c o n l a c u e s t a , 

Q u e á l a I g l e s i a m a y o r l e v a n t a e l v u e l o . 

Y l a c a b e z a d e m e t a l q u e p u e s t a 

E n l a c á t e d r a , d á e n l e n g u a j e n u e s t r o 

A l a d u d a m a y o r c l a r a r e s p u e s t a 

E s E n r i c o 

Y p o r q u e e x c e d e á l a n a t u r a l e z a 

F r á g i l d e l h o m b r e s u s a b e r i n m e n s o , 

S e d i c e q u e e s d e b r o n c e s u c a b e z a . 



D e s i e t e q u e e n t r a n , q u e u n o p a g u e e l c e n s o . 

L o s p o c o s q u e , d e m u c h o s e s t u d i a n t e s . 

L a c i e n c i a a l c a n z a n , d e c l a r a r n o s p i e n s o . 

L a c o m e d i a a c a b a d e l m o d o m á s s i n g u l a r d e l m u n d o : c o n u n a d i s -

c u s i ó n e n f o r m a , e n t r e u n f r a i l e p r e d i c a d o r y E n r i c o , s o b r e e l p o d e r 

y l i c i t u d d e l a m a g i a . P r o p o n e E n r i c o : 

T o d a c i e n c i a n a t u r a l 

E s l í c i t a , y u s a r d e l l a 

E s p e r m i t i d o : l a m a g i a 

E s n a t u r a l : l u e g o e s b u e n a . 

P r u e b o l a m e n o r . L a m á g i a , 

C o n f o r m e á n a t u r a l e z a 

O b r a : l u e g o e s n a t u r a l . 

L a m a y o r a s í s e p r u e b a : 

D e v i r t u d e s é i n s t r u m e n t o s 

N a t u r a l e s s e a p r o v e c h a 

P a r a s u s o b r a s : l u e g o o b r a 

C o n f o r m e á n a t u r a l e z a . 

Probatur. O b r a e n v i r t u d 

D e p a l a b r a s y d e y e r b a s . 

D e c a r a c t e r e s , figuras, 

N ú m e r o s , n o m b r e s y p i e d r a s . 

T o d a s e s t a s c o s a s t i e n e n 

N a t u r a l v i r t u d y f u e r z a , e t c . 

E l d o m i n i c o c o n t e s t a , d i s t i n g u i e n d o e n t r e magia natural, artificiosa 
y diabólica: 

D e a q u e s t a s 

E s l a n a t u r a l l a q u e o b r a 

C o n l a s n a t u r a l e s f u e r z a s 

Y v i r t u d e s d e l a s p l a n t a s , 

D e a n i m a l e s y d e p i e d r a s . 

L a a r t i f i c i o s a c o n s i s t e 

E n l a i n d u s t r i a ó l i g e r e z a 

D e l i n g é n i o ó d e . l a s m a n o s , 

O b r a n d o c o s a s c o n e l l a s 

Q u e e n g a ñ e n a l g ú n s e n t i d o . 

Y q u e i m p o s i b l e s p a r e z c a n . 

E s t a s d o s l i c i t a s s o n 

M a s c o n c a p a d e l a s d o s 

D i s i m u l a d a y, c u b i e r t a , 

E l d e m o n i o e n t r e l o s h o m b r e s 

I n t r o d u j o l a t e r c e r a 

L a d i a b ó l i c a s e f u n d a 

E n e l p a c t o y c o n v e n i e n c i a 

Q u e c o n e l d e m o n i o h i z o 

E l p r i m e r i n v e n t o r d e l l a . 

E s a s í q u e l a s p a l a b r a s 

Q u e e l a r t e m á g i c o e n s e ñ a . 

N o o b r a n s i n l a i n t e n c i ó n 

D e l q u e o b r a r q u i e r e c o n e l l a s . 

L u e g o s i o b r a n n o e s p o r s í , 

S i n o p o r v i r t u d a g e n a . 

E n r i c o s e d á p o r c o n v e n c i d o y c o n c l u s o , y e l p e s q u i s i d o r e n v i a d o 

p o r e l r e y á l a r e f o r m a d e l a U n i v e r s i d a d p r o h i b e l a e n s e ñ a n z a d e l a 

m á g i a . 

Y c o n e s t o s e d á fin 

Á l a h i s t o r i a v e r d a d e r a 

D e l p r i n c i p i o y fin q u e t u v o 

E n S a l a m a n c a l a c u e v a , 

C o n f o r m e á l a s t r a d i c i o n e s 

M á s c o m u n e s y m á s c i e r t a s . 

E n 1 7 3 4 i m p r i m i ó D . F r a n c i s c o B o t e l l o d e M o r a e s , a u t o r d e l Nue-

vo Mundo, d e l Alfonso y o t r a s d e s d i c h a d a s t e n t a t i v a s é p i c a s , u n torni -

t o r o t u l a d o Las Cuevas de Salamanca, e s p e c i e d e f a n t a s í a s a t í r i c a e n 

p r o s a p o r e l e s t i l o d e l o s Sueños d e Q u c v c d o . P e n e t r a B o t e l l o e n Las 

Cuevas, d o n d e h a l l a e n c a n t a d o s á A m a d í s d e G á u l a , O r i a n a , C e l e s t i -

n a , e t c . , y d i s c u r r e c o n e l l o s a c e r c a d e m u y v a r i a d o s a s u n t o s m o r a -

l e s y l i t e r a r i o s . Las Curvas s o n a l l í e l p r e t e x t o ' . 

F o r z o s o h a s i d o a d e l a n t a r a l g u n a s e s p e c i e s , y a l e j a r n o s d e l a E d a d 

M e d i a , p a r a c o m p l e t a r l a h i s t o r i a literaria de e s a s s u p u e s t a s á u l a s m á -

1 Además de los autores citados, hablan de /.<1 cuci'.; de Salamanca, Diego Perez de Mesa en 
las notas i las'Grandeza* de España de Pedro de Medina, y el Cardenal Aguirrc en sus Lodi 
Salmanticenses (prael. 111). 



g i c a s . A h o r a conviene añadir que q u i z á contr ibuyó á dar á T o l e d o 

f a m a de ciudad de n i g r o m a n t e s e l exist ir al l í art i f ic iosas invenciones 

arábigas , c o m o las dos c is ternas ó clepsidras que fabricó A z a r q u é l y 

destruyó en t iempo de Al fonso V I un j u d í o deseoso d e penetrar el 

m e c a n i s m o . ¿Atribuiría el v u l g o estos portentos á m á g i a ? 

F á l t a n o s saber c ó m o consideraba el g r a n legis lador c a s t e l l a n o las 

ar tes v e d a d a s é irrisorias. E n la ley I, l í t . X X I 1 1 de la par t ida V I I , 

p r e g u n t a el R e y S á b i o qué es adivinanza et qrnntas maneras son della; y 

responde que adivinanza tanto quiere decir como querer tomar parte de 

Dios para saber las cosas que son porvenir. C o m o primer g é n e r o de ade-

vinanza c u e n t a la as tro log ía , y ésta (cediendo á sus af ic iones) no la 

v e d a por ser una de las siete ar tes l iberales, a u n q u e prohibe obrar por 

ella á los que non son ende sabidores. 

« L a s e g u n d a m a n e r a de a d e v i n a n z a e s de los a g o r e r o s , et de los 

sorteros, et de los fechiceros, que catan en a g ü e r o de a v e s ó de es-

tornudos ó de palabras á que l l a m a n proverbio, ó e c h a n suertes , ó ca-

tan en a g u a , ó en cristal , ó en espejo, ó en espada , ó en o t r a cosa lu-

c iente , ó facen fechizos de meta l ó de o t r a cosa cualquier , ó adevi-

nan en c a b e z a de orne m u e r t o , ó d e bes t ia ó de perro, ó en p a l m a de 

niño ó de m u j e r v irgen D e f e n d e m o s q u e n i n g u n o n o n sea osado d e 

fazer imágines de cera nin de meta l nin de otros fechizos m a l o s para 

n a m o r a r los o m e s con las m u j e r e s nin para part ir el a m o r que a lgu-

nos oviessen entre sí . E a ú n defendemos q u e n i n g u n o non sea osado 

de dar y e r b a s nin brebaje á ome ó á m u j e r e n razón de enamora-

m i e n t o . » 

E n l a ley II h a b l a de los verdaderos goetas, es decir , de los que 

hacian sus e v o c a c i o n e s d e n o c h e y con aul l idos . »De los o m e s que se 

t rabajan á facer esto v iene m u y g r a n daño á l a t ierra, et señalada-

mente á los que lo creen et d e m a n d a n a l g u n a c o s a , acaesc iéndoles 

m u c h a s ocas iones por e l espanto q u e resciben que a l g u n o s de e l l o s 

mueren ó fincan locos ó dementados .» 

L a ley I I I dec lara «libres de p e n a (¡contradicción deplorable!) á los 

que fiziessen encantamientos ú otras cosas , c o n buena entencion, ass í 

c o m o para sacar demonios de los cuerpos de los o m e s , ó p a r a desli-

g a r á los q u e fueren marido et m u j e r que non podiessen convenir e n 

uno, ó para desatar nube que e c h a s e g r a n i z o ó niebla, que non cor-

rompiesse los fructos de la t ierra, ó para m a t a r l a n g o s t a ó pulgón 

que d a ñ a el pan ó las v iñas , ó por a l g u n a o t r a c o s a p r o v e c h o s a se-

m e j a n t e destas.» «Non deben h a b e r p e n a (dice) antes g u a l a r d o n 

por el lo.» 

A los d e m á s baratadores, truhanes y maléf icos , impone c a s t i g o de 

m u e r t e . 

E n t r e l a s o b r a s c ient í f icas que patroc inó el R e y S á b i o , l a s h a y h a r t o 

i m p r e g n a d a s de as tro log ía judic iar ia ; por e j e m p l o , los t res Lapidarios 

de R a b í - Y e h u d a h - M o s e h - h a - Q a t o n (el pequeño) y el de M a h o m a d -

A b e n - Q u i n c h , t r a s l a d a d o s por el c lér igo G a r c i - P e r e z , y e n a l g u n o s pa-

sa jes el Libro de la ochava esphera, t r a d u c i d o de l a r á b i g o p o r Y e h u d á -

C o h e n y G u i l l e m , hijo de R a m ó n de A s p a ; m a s s o b r e todos , el de las 

tres cruces, donde es imposible n e g a r l a t e n d e n c i a fatal ista E l e s t a d o 

de la a s t r o n o m í a entonces , y lo m u c h o que contr ibuyeron por o t r a 

parle a l a d e l a n t o de la c iencia sér ia , d isculpan á A l f o n s o el S á b i o y á 

sus co laboradores de h a b e r cedido al c o n t a g i o d e la judic iar ia , c o m -

prometiendo en ocas iones e l l ibre albedrío con las f a n t á s t i c a s v i r t u d e s 

que s u p o n í a n en los as tros y en las piedras. 

I I I . - S I G L O XIV.—TRATADOS SUPERSTICIOSOS DE AKNAI.DO DE VILA-

NOVA, RAIMUNDO DE TÁRREGA, KTC.—IMPUGNACIONES DEL FATALIS-

MO.—OBRAS DE FRAY NICOLÁS EYMERICII CONTRA LAS ARTES MÁGI-

CAS.—LAS SUPERSTICIONES DEL SIGLO XIV Y EL. ARCHIPKESTE DE 

HITA.—EL REY DON PEDRO Y LOS ASTRÓLOGOS.—RITOS PAGANOS DE 

LOS FUNERALES. 

A g e n e r a l decadencia y barbàrie retroact iva del s ig lo X I V , el 

cont inuo t r a t o y c o m e r c i o c o n j u d í o s y m u s u l m a n e s , e l con-

tagio de las s e c t a s herét icas t o d o c o n t r i b u y ó á oscurecer 

la noc ion del l i b r e albedrío, y á di fundir las a r t e s d iv inator ias , mé-

nos. sin e m b a r g o , que en o t r a s nac iones . N i se l ibraron de la acusa-

ción de m á g i a a l g u n o s P r e l a d o s . Y a en e l s iglo anter ior , h á c i a 1211-, 

I Véanse las obras científicas del Rey Sabio, publicadas por la Academia de Ciencias e«ac-
las. físicas y naturales. Algunos sostienen, quizá cor. fundamento, que los Upjarios no fue-
ron traducidos por mandato del rey. 

En parte alguna de esta HISTOKU lie querido mencionar el cuenlectllo absurdocon que mu-
chos han motejado de irreligiosoí Alfonso el Sábio,atribuyéndole el dicho de que .si él fuera 
del Conscio de Dios al tiempo de la creación del mundo, algunas cosas hutieran sido meior 
hechas • Ni la Crónica Je AÍJMU X, ni ningún contemporáneo de este principe, le atribuye 
tales palabras. Quien primero se las achacó fué [1. Pedro IV el Ceremonioso, y luego las repi-
tieron con variantes, añadiendo la anécdota de la tempestad de Segovia, Diego Rodríguez de 
Almela. Rodrigo Sánchez de Arélalo y Fr. Alonso de Rapina. Cuanto sabemos de Alfonso X. 
principe piadosísimo, pugna con semejante desahogo temerario. (Vid. el apéndice que puso 
ei marqués de Mondéjar á sus Memorias históricas del Rei D. Alonso el Sa'Ho Madrid, 1777, 
donde àmpiamente le vindica de esa calumnia, psgs. 03; á ÓS8,> 



el Arzobispo de Santiago, D . Pedro Muñoz, fué tenido por nigro-

mante y recluso en el eremitorio de San L o r e n z o de órden del Papa 

Honorio III. Desde 1303 á 1306 fué Obispo de Tarazona 1 D . Mi-

guel de Urrea, con tanta reputación de mágico , que al pié de su re-

trato se puso esta leyenda: Artis necromantiaeperitissimus, daemonisar-

tem ejtis etiam arte delusit, suponiéndose que habia engañado al demo-

nio con su sombra, lo mismo que el marqués de Vi l lena en la tradi-

ción de Salamanca. 

Sobre las supersticiones de maleficios y ligaduras dá mucha luz 

Arnaldo de Vi lanova en shs tratados médicos. Según él, los maleficios 

se hacen: ó de cosas animadas, v . g r . , testículos de gal lo puestos 

debajo del lecho nupcial , ó de caractéres escritos con sangre de mur-

ciélago, ó de granos de habas, arrojando dos ó tres en el camino 6 

cerca de la ventana, quod maleficium est pessimum, ó de los pedazos de 

una nuez ó bellota. T a m b i é n hay hechizos metálicos, de hierro ó de 

plomo, y el peor es el que se hace con la a g u j a que haya servido para 

coser un sudario 

L o s remedios no son ménos peregrinos. Con juntar el esposo y la 

esposa los pedazos de la nuez, quitarle la cáscara y comérsela, que-

d a deshecho el maleficio. También aconseja mudarse de casa, regal-

ías paredes con sangre de perro, poner sobre carbones hiél de pesca-

do, llevar consigo un corazon de buitre ó amuletos de coral ó imanes, 

comer aves asadas, colgar una campanil la á la puerta de casa, etc. 

E n su Nova expositio visionum quae fiunl in somniis, muéstrase Ar-

naldo muy perito en oneirocrílica, tratando de los grados del arte de 

pronosticar y de las causas de los ensueños, que divide y clasifica se-

gún el tiempo y el asunto, y a se refieran'á la vida, á la hacienda, á 

los hermanos, á los padres, á los criados, á las bestias, á guerras y 

1 Don José Amador de los Bios le llama erradamentc Arzobispo de Tarragona. (Rertstüde 
España, niám. óii.) Vid. España Sagrada, tomo XLIX, pág. 5ot. 

2 «Malcficinrum.. .. quaedam de animatis liunt. ut tasticuli galli supposili lecto cum san-
guino clliciunt ne coeanl in leeto ¡acentcs: quaedam de characteribus scriptis cum sanguina 
vespertilionis: quaedam »ero de t e n « nascentilnis, unde si nux «el glans separetur. quarum 
medidas ex una parle viae ponatur, et alia es alia parle, es qua sponsus et sponsa debent ve-
nue: sunl alia quaedegranis fabarum conliciuntur, quae nec aqua calida mnllificanlur ncc 
igne coquantur: quod malclicium est pessimum, si q u a l u . r illorum ic l tres sub lecto vcl in 
Via vcl supra ostium, vel circa pouantur. Sunt etiam alia quae liunt metallica. quae liunt 
ex ferro vel plumbo et ferro: sed quae liunt ex acu. qua mortui vcl mortuac suuntur In su-
dariis 

•Sed si nux ve! gloos sit causa illius maielicii. accipiet venenum quilibet vcl glandem eam 
quae separa:, et cum illa parte inmediate pergal . ir ex una parte, et ibi ponat: mulicr vero ex 
altera parte ponat alteram parlero nucís, deinde sponsus et sponsa aecipiant ambas «artes nu-
cís: testa vero extracta et sic tota integretur et liimetur per se, dies, ei toe fació cómedant,. 
¡Remedia contra maleficia J 

combates, á la muerte, á los viajes, á la entrada en religión, á los 

honores y dignidades, á los amigos, etc. Admite el influjo planetario 

en el a lma humana, con tanta crudeza como los Priscilianistas, y dá 

reglas para interpretar los sueños, lo cual l lama ocupacion propia del 

médico. Y a hemos visto cómo explicaba él los de D . Jáime II y Fe-

derico de Sicilia. E l libro De physicis ligaíuris, que trata de los encan-

tos, de los conjuros y de los amuletos (De incantatione, de adjuraüone 

et colli sospensione), es traducción del árabe Costa-ben-Luca, el cual 

dice haber aprendido esa ciencia en libros griegos é indios '. Tam-

poco es más que traducción el libro astrológico De sigillis duodecim 

signorum, muy semejante al De imaginibus, de Thebit . 

Martin del Rio y Gabriel Naudé defendieron á Arnaldo de la acu-

sación de mágia; pero nadie dejará de tenerle por muy supersticioso, 

si lee sus libros de medicina. 

E n el mismo siglo florecieron tres espiritistas españoles, de que y a 

queda hecha mención: Gonzalo de Cuenca, que escribió el Virginale, 

inspirado por el demonio, que se le apareció visiblemente (así lo narra Ey-

merich); Raimundo de Tárrega, autor de un libro De inwcatione dae-

monum, quemado por decreto de Gregorio X I , y el franciscano após-

tata T o m á s Scoto, que (según dice Alvaro Pelayo) todas las noches, 

apagada la luz, y empuñando la espada, invocaba con grande estrepito d los 

demonios, y caia en tierra como muerto hasta la madrugada 

Eymerich y Busquéis hicieron quemar en Barcelona un grueso li-

bro De inwcatione daemonum, rotulado Líber Salomonis, que contenia 

en siete parles sacrificios, oraciones, oblaciones y nefandas consultas á los 

demonios *'. Quizá no era distinto del de Raimundo de T á r r e g a . 

Otro supersticioso libro catalán de la misma centuria se halla ma-

nuscrito en la Biblotcca Barberina de R o m a . E l rótulo es IJibre de 

Poridal. Empieza con los signos de los planetas, trata despues de los 

ángeles que presiden á cada uno, así como de los que hacen saber al 

hombre todas las cosas, y los distribuye y clasifica por cielos. No olvida 

1 Eslos tratados se hallan en todas las ediciones de los escritos me'dicos de Arnaldo de Vi -
lanova. El Santo Olicio mandó quitarlos, con sobra de rizón. Fl De physicis iigaíuris se dice, 
malamente, traducido del 6-rie^ogEmpie'a: 'Quaesivisti, lili diarissime, de incantatione, de 
adjurationc et colli suspensione, siquidem possint prodesse, et si invenerim in libris Graeco-

rum hoc, et qualiter in libris Indorum isla contincantur 

a .cQuomodoetiam iste negaldaemoncs esse, cuín sua merclrix Galbina cum aliquibus 
familiaribus suis testimonium perhibent contra cum. quod qualibet nocte. extincta candela 
et arrepto gladio, etiam frequenti strepilu daemones invocando et senliendo, clauso ostio, 

meretrice expulsa qui moriuus cadebat et jacebat in terra quousque merctrix, apertoostio, 
iiltrabat et cura de terra levabat, et in icctulo reponebat et se ei misccbat.- (Biblioteca de San 
Marcos, códice latino 1II-VI.) 

3 Vid. Direclorium Inquisilorum, píg. acó de la edición de Roma. 



la curación de a l g u n a s enfermedades por medio de amuletos . E s t a s 

primeras hojas , escritas por la m a y o r parte en papel, preceden al ver-

dadero tratado: »En el nombre de N u e s t r o Señor , en esta presente 

obra queremos tratar de las mayores puridades; diremos e] modo de 

tener espíritus y vientos famil iares el arte prodigioso de H é r -

mes» Redúcese todo á unas tablas de letras y s ignos cabal íst icos, 

que se dice corresponder á ciertos influjos planetarios y á c iertos án-

geles. Escr i tas ó pronunciadas dichas letras en t iempo y sazón opor-

tunos, conforme á las reglas de Dominas Tebaridus en son ¡libre, se 

pueden traer los espíritus á voluntad del operante. H a y tablas para 

los dias de la s e m a n a , para tas horas del dia, etc. L a décima tabla es 

l.i que Dios enseñó á Adán en el Paraíso, con la cual no puede obrar sino 

quien tenga soberana punta, de vida; pero éste logrará maravi l las , por-

que esta tabla es sobre todas las tablas en fuerza y en poder, y es el 

secreto de la sabiduría: donde h a y 1 , 3 6 0 caracteres , que representan 

todas las cosas creadas, regenerables y corruptibles en este mun-

do » Enséñanse además en este libro remedios para m u c h o s dolo-

res y calamidades, recetas para aumentar el dinero, para encontrar 

el anillo y otras cosas perdidas, para hacer que la l luvia ca iga ó deje 

de caer en un sitio dado, filtros amator ios , etc. E s t a parte e s t á en la-

tín. T a m p o c o faltan observaciones sobre la piedra filosofal y m o d o de 

obtenerla 

A la p a r q u e arreciaba el contagio de la superstición, se levantaban 

valentísimos impugnadores. E n los últ imos dias del s ig lo X I I I , du-

rante su cautiverio en G r a n a d a , habia escrito S a n Pedro P a s c u a l , 

Obispo de Jaén, el Libro contra las fadas et ventura et oras minguadas et 

signos el planetas, enérgica y hasta elocuente defensa de l a libertad 

humana: «Sy assy fuesse como los sábios mintrosos disen, q u e el 

orne non avie en sí poderío nin alvedrío d e faser bien nin m a l , d a v a n 

á entender los dichos sábios que de todas las criaturas q u e D i o s cr ió , ' 

non av ie cr iatura m á s m e n g u a d a c o m o el ome E t D i o s m i s m o 

non quiso a v e r poderío sobre el ome, para le faser por fuerza seer 

bueno ó malo. P u e s ¿cuánto m é n o s querrie nin darie poderío á nin-

gún planeta, nin ora, nin s i g n o , nin fada, nin n inguna c o s a de las 

sobredichas, que oviesse poderío nin sennorío sobre el ome?» 5 

1 -Iü nom de nostre senhor, eu aquest present uaclal volcm haber parlament particular 
de las obras que son de maíor punlal.cn haber tamiliarment deis spirils e deískvents- etc. 
(Biblioteca Barbcrina, códice Xl.lll-t35.) El códice es del siglo XIV. 

: En la Biblioteca Bodleiana de Osrord existe un Tratado de geomantia, por Mallín His-
pano ¡clase XVI, nutu. 6,714). 

3 Citado por el Sr. Amador de los R ^ H í s l . críf. de Id Lil. eso., tomo IV, píe. 70), seaun 
el códice /i-iii-3 del Escorial. 

D e parecida m a n e r a condena R a m ó n L u l l , en el Arbor Scientiae, 

la vanidad de la astro logía judiciaria: «Aries, Tauro y Géminis (dice) 

se burlan de los hombres que dicen que ellos saben todas sus naturalezas 

Hereje es aquel que tiene mayor temor de Géminis y de Cáncer que de Dios.» 

L o cual i lustra con el e jemplo de un astrónomo, el cual dijo en pre-

sencia del rey que habia d e vivir d iez años. «Y entonces un soldado, 

con la espada que traía, cortó la cabeza al astrónomo, para que el rey se 

alegrase, y conociese que aquel astrónomo habia mentido y también su 

cienciao '. 

T a m b i é n D . Juan Manuel , en el Libro del cavallero et del escudero, 

aunque admite el influjo planetario y el d e las piedras, l lama á las 

artes ocultas «desservicio de Dios et daño de las almas et de los cuerpos, et 

des/acimiento et menguamiento del mundo, el dafio et estragamiento de las 

gentes». E l l indo cuento de Los tres burladores y de El paño encantado en 

El conde Lucanor, lo m i s m o q u e el de El rey y el alquimista, muestra 

cuán libre se ha l laba de v u l g a r e s superst ic iones el sobrino del R e y 

Sábio. En el apólogo de Lo que contesció al diablo con una mujer pelegri-

na, habla de filtros amator ios , y en el Del ome bueno que fué fecho rico é 

después pobre con el diablo, la moral idad es ésta: « É vos, señor conde 

L u c a n o r , si bien queredes facer de vuestra facienda p a r a el cuerpo y 

para el a l m a , fíat derechamente en D i o s é non creades nin fiedes 

en agoreros nin en otro devaneo, c a cierto sed que el pecado del 

mundo de m á s pesar , en que ome m a y o r tuerto é m a y o r desconoci-

miento face á D i o s , es c a t a r en agüeros y en estas tales cosas.» 

«Mala cosa es fiar en adevinanzas», a ñ a d e en el Libro de los Estados. 

¡ M u c h o h a b i a adelantado l a c ivi l ización desde los t iempos en que 

el Cid se g u i a b a en sus cr ist ianas empresas por el v u e l o de las aves! 

E11 1335 v e d a b a un S ínodo complutense, só p e n a d e excomunión, 

el consultar á los a g o r e r o s , ni ejercer las artes de m a g o s , sort í legos 

y encantadores* . A l v a r o Pe lag io defendía en el libro X I De planctu Ec-

clesiae *, que los maléficos debian ser cast igados con el ú l t imo suplicio. 

Y en el De haeresibus ' condena á los pseudo-cristianos q u e observan 

los a g ü e r o s , estornudos, sueños, meses y dias, años y horas , y usan 

de esperimentos, sort i legios y arte nigromántica, con diversos nom-

I Me valgo de la traducción de D. Alonso Cepeda 'Arca! de la ciencia del iluminado Hacilro 
Raimundo Lulio, Huecamente traducido y explicado. Bruselas. 1664. Es el apólogo XXX del .ir-
bol exemplifical 

a .Consilium pelere, vcl eamdcm ignuminosam artcm quomodolibetescrccrc., (Aguirre, 
tomo 111, pág. S90.) 

3 Cap. 1.XXII (edición de Vctiecia. |5Ü0>. 
4 Fól. 77 VIO. del manuscrito de Vcnccia. 
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bres. »Llámaseles en algunas provincias miratores y en España co-

mendatores», dice ' . 

E l Arzobispo O . Pedro G ó m e z de Albornoz, en su Libro de lajusti. 

cia de la vida espiritual, dá curiosas noticias de las supersticiones de 

su diócesis: «Algunas s e guardan en Sevi l la , anssv como los que 

echan áscuas en el mortero ó los que escantan los ojos con granos 

de trigo et otras semejantes cosas ó los que acomiendan las bes-

tias perdidas con palabras vanas et de escarnio Especie de 

ydolatria es la de algunos que por astrología quieren adevinar de las 

cosas futuras, et disen que los planetas et cuerpos celestiales han nes-

cesaria influencia en los cuerpos inferiores que son en la tierra, é 

assy juzgan que el que nasce en una constellacion averá bien, et sy en 

otra mal E t estos pecan gravemente, porque substraen et tiran 

nuestras obras de magnificencia et. de servicio de Dios » Cita, para 

mostrar lo vanís imo de tal creencia, el ejemplo de Jacob y Esaú, na-

cidos en la misma constelación, y que tuvieron, no obstante, suer-

tes tan opuestas. T a m b i é n condena Albornoz los sueños, estornudos, 

encantamientos, maleficios é conjuros *. 

E l anónimo compilador del Espéculo de legos habla en su capítu-

lo L X X X I V de los «adevinadores que catan las estrellas é guardan los sue-

ños el los agüeros el se consejan de los emponsoñados, asi como de ¡as serpien-

tes Esta vanidad de las artes de encantar et de adevinar, se esforzó de la 

damnación de los malos ángeles en toda la redondez de ¡a tierra. El por 

ende van ayuntados al diablo, ca do es el maestro y es el discípulo, o 

Pero el más notable entre los impugnadores de las artes mágicas 

fué sin disputa F r . N i c o l á s Eymerich , dominico gerundense, de cu-

yos actos como inquisidor y a tenemos a l g u n a noticia. Inéditas se 

conservan en la Bibl ioteca de París sus obras concernientes á esta 

materia. E l códice 1 ,464 contiene 5 un tratado Contra daeinonum invo-

catores, donde, despues de definir la herejía para averiguar si puede ó 

no contarse en el número-de los herejes á los evocadores de demo-

nios (lo cual resuelve afirmativamente), clasifica las artes vedadas en 

simple evocacion, nigromancia, pacto expreso ó tácito, adivinación, 

ariolos, augures. Demostrada la ilicitud de todas por el culto de la-

1 -Sun! alii pseudo-ehristianí qui observan! auguria, stornutla, sumnia. menses et 
dies, annos et horas, el utunlur etpcrimenlis et sortilegíis el arte nigromántica*..... et hi fiiii 
diaboli sunt, el sanetse tidei corruptores, et hi diversis nominibus nuncupantur, nam quí-
dam eorum tíllrdíorír dicunlur, qui artem daemonii verbis pangunt, et cortKnda:ort>: sic di-
cunlur Uispaniae.' 

a Biblioteca Nacional, R-b-Ya citado p o r c l S r . Amador de los Ríos. 
3 Pig. 100. Nicolai Kymerici: TracIcUus corara datmomm mocdíóra, el conlinel o i ü i w 

partet. 

tría que en ellas se tributa al demonio, reúne los pasajes de la Escri-

tura, testimonios de Santos Padres, decisiones de Concilios, leyes 

civiles, e t c . , sobre herejías, para mostrar que todos son aplicables á 

las artes demoniacas. Discute el caso en que los nigromantes no 

tributen culto de latría, sino de didía, como hacen los astrólogos ju-

diciarios, los sortílegos, etc . , y decide que áun éstos deben ser teni-

dos por herejes. Condena como inductivas al fatalismo aquellas artes 

(como la adivinación, los augurios, etc.) en que no parece tributarse 

culto a lguno al enemigo malo, pues siempre es temeridad y supersti-

ción querer penetrar con certeza lo porvenir. X o deja de citar los va-

rios modos de evocacion por caractércs, palabras misteriosas, círcu-

los, etc . , ó por las Tabulae Salomonis, libro de conjuros que corría con 

grande aplauso entre los nigromantes de su tiempo 

E n el libro Contra astrólogos imperitos atque contra nigromantes, de oc-

cultis perperam judieantes, escrito en 1395, defendió gal lardamente el 

libre albedrío reproduciendo en lo demás las ideas y clasificacio-

nes del tratado anterior. 

E n medio de tantas y tales refutaciones, el mal no desaparecía, 

como no desaparecerá mientras no cambie la naturaleza humana, 

ávida siempre de lo maravilloso. 

Reflejábase de cien modos el extravío de las creencias en el misce-

láneo y satírico poema del archipreste de Hita , espejo fidelísimo de 

la sociedad del siglo X I V , con todos sus vicios y prevaricaciones. Allí 

la creencia en las fadas (del latin fata), hasta como expresión pro-

verbial: 

E l día que vos nacistes, fadas albas vos fadaron 

Que las mis fadas negras non se parten de mí. 

H a d o bueno que vos tienen vuestras fadas fadado. 

Allí la superstición clásica del estornudo, ni más ni ménos que en 

los idilios de Teócrito: 

A la fé, dís, agora se cumple el estornudo, 

Y o ove buen agüero: Dios óvomelo complido. 

1 Debe de ser el mismo lis eeocationc daemonum que el hizo quemar en Barcelona: también 
se dividía en siete partes. 

a AJ Thomam Ulziaac. ordinh itinorum, Pegii Aragoniae Cúnfeisoren. (Códice 3,171 del an-
tiguo fondo latino, Biblioteca Nacional de París.) 



A l l í el mal de ojo, y los filtros y e n c a n t o s a m a t o r i o s , c o n c a n c i o n e s , 

c o n sort i jas , c o n yerbas : t o d o lo cua l a p l i c a T r o t a c o n v e n t o s p a r a se-

ducir á d o ñ a E n d r i n a : 

E n c a n t ó l a de guisa que l a envel lenó, 

Dióle aquestas c a n t i g a s , la c inta le c i ñ ó ; 

E n dándole la sort i ja , del ojo le g u i ñ ó . 

(Ver. 892. ) 

S i la enfechisó , ó si le dió a t i n c á r , 

O si le dió ra ine la , ó si le d i ó m o h a l i n a r , 

O si le dió p o n z o ñ a , ó a l g u n d a d a m á r , 

M u c h o a í n a l a sopo de su sesso s a c a r . 

(Ver. 9 1 5 . ) 

E l m i s m o archipreste h a b i a compuesto c a n c i o n e s para entendederas 

y contaderas moriscas , es decir , de las q u e c u r a b a n c o n e n s a l m o s , si 

h e m o s de atenernos á este verso: 

E l l a s a n a r m e puede, et n o n l a s contaderas. 

N i estaba libre Juan R u i z de aficiones judic iar ias : b a s t a leer lo que 

d i c e nde la constelación et de la planeta en que ios ornes nascen et del juicio 

del hora qnando sabios naturales dieron en el nascimiento del fijo del rey 

Alearás»: 

Y o creo los a s t r ó l o g o s verdat n a t u r a l m e n t e , 

P e r o D i o s q u e cr ió natura é acc idente 

Puéde los d e m u d a r , et faser o t r a m e n t e : 

S e g u n d la fé cathól lca , y o desto só c r e y e n t e . 

N o n son por todo aquesto los estre l leros mintrosos , 

Q u e j u z g a n segund natura por sus c u e n t o s f e r m o s o s . 

E l l o s é la c iencia s o n c iertos e t n o n dubdosos , 

M a s no pueden c o n t r a Dios ir, nin son poderosos . 

N o n sé a s t r o l o g i a , nin só ende maestro , 

N i n sé astro làbio , m á s que buey de cabestro 

A renglón seguido dice que él nació e n s i g n o de servir á dueñas. T o -

d a v í a h a y en este humoríst ico escritor m á s d a t o s út i les para n u e s t r o 

propósito. É l expone l a l e y e n d a de V i r g i l i o M a g o , h o y t a n admira-

b l e m e n t e i lustrada por C o m p a r e t t i 1 en u n o de los m e j o r e s l ibros d e 

erudición m o d e r n a : 

E l grand e n c a n t a d o r fizóle m u y m a l j u e g o , 

L a l u m b r e d e la c a n d e l a e n c a n t ó et el f u e g o 

leyenda d e q u e no recuerdo n i n g ú n t e x t o c a s t e l l a n o a n t e r i o r , p e r o 

que s e h a l l a reproducida e n la Crónica de las fazañas de los filósofos, en 

unos v e r s o s c a t a l a n e s de P a u de B e l l v i u r e , e n el Cancionero de Baena, 

en el de Burlas, en l a Cárcel de Amor de D i e g o de S a n P e d r o , y en 

la Celestina: t radic ión q u e l l e g ó á n o s o t r o s d e s p u e s de correr m e d i a 

E u r o p a . E l archipreste p u d o t o m a r l a del p o e m a d e Renarl. S o b r e el 

pacto d iaból ico t iene Juan R u i z u n c u e n t o m u y cur ioso , q u e t a m b i é n 

se h a l l a en El conde Lucanor, y e s , sin d u d a , de p r o c e d e n c i a extranje-

ra : e l de El ladrón que fizo carta al diablo de su ánima. 

M é n o s prudente que el a g u d o y m a l i g n o t r o v e r a , s e m o s t r ó , c u a n -

to á admit i r e l inf lujo a s t r o l ó g i c o , R a b í - D o n - S e m - T o b , j u d í o de C a r -

rion, e n sus Consejos ct documentos al rey D. Pedro: 

E l h o m b r e m á s non v a l , 

N i n s u persona espera 

M á s de bien nin de m a l , 

Q u e do le pon l a es fera . 

A es te c r u d o fatalismo s e rendía e l m i s m o D . P e d r o , c o n s u l t a n d o 

al a s t r ó l o g o h e b r e o B e n - Z a r z á l , que le a c o n s e j ó g u a r d a r s e de la torre 

de l a E s t r e l l a y de l Á g u i l a de B r e t a ñ a * , ó al moro g r a n a d i n o B e -

n a h a t i m , g r a n sabidor, de quien t e n e m o s en la Crónica d e A v a l a dos 

car tas , e s c r i t a l a u n a despues de l a j o r n a d a de N á j e r a , y la otra an-

tes de M o n t i e l , l l enas e n t r a m b a s de sa ludable doctr ina y avisos mo-

rales, a u n q u e a r r e g l a d a s y c o m p u e s t a s de fijo por el s e s u d o canc i l ler 

y cronista d e D . E n r i q u e 5 . N o m é n o s dado á las c i e n c i a s ocu l tas q u e 

su s a n g u i n a r i o rival, ten ia D . P e d r o el C e r e m o n i o s o d e A r a g ó n di-

I Virgilio nel medio ero, pág. tía. Entiéndase que recomiendo la erudición, y no los ras-
gos impíos que más de una vea la oscurecen. _ ( 

= Vid. el Sumario de lo s Reres d'Eipaima, por el despensero de la reina doña Leonor. 

3 En la segunda de estas cartas se trascribe una profecía de Merlot, hecho harto significa-

tivo como veremos luco: «En las partidas de occidente, entre los montes c ia mar. nascerá 

una ave negra, comedora c robadora é tal que todos los panares del mundo querría acoger en 

sí, et todo el oro del mundo querrá poner en su estómago: é despues gormarlo bá, é tornará 

atrás. í non pcrcsccrá luego esta dolcucia. É dice más, caérsele han las alas, c secársele han las 



v e r s o s a s t r ó l o g o s e n s u eórte , y j a c t á b a s e de h a b e r s ido a d o c t r i n a d o 

en a q u e l l a c i e n c i a por R a b í - M e n a h e m . 

A p a r t e de t o d o esto, s e g u í a n observándose en bodas , ent ierros y 

otros a c t o s s o l e m n e s , ritos e n t e r a m e n t e p a g a n o s , y una y o t r a vez 

c o n d e n a d o s por leyes y C o n c i l i o s . L a ley X C V 1 I I , t í t . I V d e l a Par-

t i d a I , v e d a poner manteles con comida ó los dijuntos, y h a b l a de las en-

d e c h a d e r a s . E n 1 3 0 2 , A l o n s o M a r t í n e z d e O l i v e r a , c o m e n d a d o r ma-

y o r de L e ó n , dec ia en s u t e s t a m e n t o : «Item mando que lleven mis caba-

llos cobiertos de luto, con los sus escudos colgando de las sillas, pintadas en 

ellos las mis armas, et llévenlos de mi casa fasta la Iglesia, delante del mió 

cuerpo, ansí como es costumbre en los enterramientos de los caballeros et de 

los altos ornes« '. E n v a n o l a l e y de P a r t i d a (tít. I V , l e y C , par t . I) 

h a b í a o r d e n a d o á los c l é r i g o s q u e s e ret irasen de los ent ierros 

«cuando oyessen quefazian ruido, dando voces por orne ó endechando«: E l 

Conci l io t o l e d a n o d e 1 3 2 3 h u b o de reprobar el execrable abuso, que sa-

bia d gentilidad, de ir v o c i f e r a n d o por las c a l l e s y p l a z a s , y h a s t a en 

la m i s m a ig les ia s . 

T u v o que v e n i r la f é r r e a y b i e n h e c h o r a m a n o del S a n t o O f i c i o á 

destru ir e n e l s i g l o X V I e s t o s r e s a b i o s d e p a g a n i s m o , de los cua les , 

c o m o de c o s a y a p a s a d a y e x t i n g u i d a , h a c e una l inda descr ipción el 

cé lebre h u m a n i s t a s e v i l l a n o Juan de M a l - I . a r a en s u Philosopkia Vul-

gar '••. «Llevaban á los caballeros, en sus andas, descubiertos, vestidos de las 

amas que tuvieron, puesto el cabellar de grana, calzadas las espuelas, sin 

espada al lado, y delante las banderas que habían ganado Llevaban una 

ternera que bramasse, los caballos torcidos los hocicos, y á los galgos y le-

breles, que había tenido, daban de golpes para que «hallasen. Tras de ellos 

iban las endechaderas, cantando en una manera de romances lo que avia he-

cho.,» ,Ut qui conducti m futiere ploranU, que decia H o r a c i o . ¡ T a n t a 

f u e r z a t u v o e n los p u e b l o s la t inos la t r a d i c i ó n c l á s i c a , que a l g u n o s 

s u p o n e n destru ida y c o r t a d a en los t i e m p o s medios! 4 D e e s t o s c a n . 

plumas al so!, i andará de pueda en puerla, í ninguno la querrá acoger, é encerrarse há en 
selva, é morirá y dos veces, una al mundo ¿ olra ante Dios, é dcsla guisa acabará.. (Vid. los 
capítulos XXII del año 18." >-HI del JO.11 de la árnica Je 11. Pedro.! Benaiialim aplica la profe-
cía al mismo rey. 

1 Citado por Pulgar, Historia Je Paleada. Tomo del Sr. Amador de los Rios estos datos 
sobre funerales. 

; 'illum, igitur, etccrabilem abusum, ut cum aliquis moritur, homines el mulleres ulu-
lando per vicos « plateas iuccóant, voces óorribiles in Ecclesia et alibi emillunt, ac quaedam 
alia indeccntia faciant ad gentilium tendentiam penitus reprobamus.. 

3 Centuria IX. refrán 3i. 
.[ Añade Juan de Mal-Lara, que .en derredor de algunas sepulturas antiguas de Salamanca 

y de otras partes se puede ver esta pompa y las mismas endechaderas, hecho tododc mármol. 
Y dice el Sr. Amador de los Rios, que en el sepulcro del Obispo D. Domingo de Arroyuelo 
Místente en la capilla de! Condestable de la caledral de Búrgos, se ve una escena de duelo. ' 

tos fúnebres sólo q u e d a una muestra : los que el_ pueblo p o r t u g u é s 

cantaba en l a sepultura de l c o n d e s t a b l e Ñ u ñ o Á l v a r e z P e r e i r a , el 

héroe d e A l j u b a r r o t a . 

I V . — INTRODUCCION DE LO MARAVILLOSO DE LA LITERATURA CABALLE-

RESCA.— LA SUPERSTICION CATALANA A PRINCIPIOS DEL SIGLO X V . — 

LAS ARTES MÁGICAS EN CASTILLA: DON ENRIQUE DE VILLENA.—TRA-

TADOS DB ERAY LOPE BARRIENTOS.—LEGISLACION SOBRE LA MAGIA. 

—HEREJES DE LA SIERRA DE AMBOTO, ETC. 

nada conducir ía , ni e s propio de l a índole de esta obra , inves-

t i g a r a q u í los or ígenes de la l i teratura a n d a n t e s c a , q u e sólo 

l lega á E s p a ñ a d e ref le jo y á ú l t ima h o r a . L a c a b a l l e r í a his-

tór ica n a c i o n a l , t a l c o m o se retrata e n las c r ó n i c a s y e n los p o e m a s 

e m i n e n t e m e n t e realistas que la c e l e b r a n , ni rendía culto á la ga lante-

ría, ni s e e n a m o r a b a d e lo m a r a v i l l o s o . T o d a su g r a n d e z a procede 

de l a v i d a real. N a d a de e m p r e s a s t e m e r a r i a s , n i de i l íc i tos deva-

neos. L o s adul ter ios de T r i s t á n é Iso lda ó de L a n z a r o t e y G i n e b r a , 

las p r o e z a s de A r t ú s y de la T a b l a R e d o n d a , interesaban poco á 

nuestros cas te l lanos . T a r d a n aquí en popular izarse lo m i s m o el c ic lo 

bretón q u e el c a r o l i n g i o ; y si és te a r r a i g a a n t e s y f lorece m á s , dé-

bese á su c a r á c t e r r e l a t i v a m e n t e severo, a l espíritu re l ig ioso q u e en 

partes m u e s t r a , y á l a s l ides contra s a r r a c e n o s que en él se d e c a n t a n . 

Así y t o d o , el espíritu n a c i o n a l , ofendido por los cantares f rancos , . 

creó el personaje de B e r n a r d o del C á r p i o para oponer le á R o l d á n , y 

dió á t o d a s sus imi tac iones u n sabor bastante c a s t i z o . E n el si-

g l o X I I e r a c o n o c i d a en C a s t i l l a l a crónica de T u r p i n , lo m i s m o q u e 

los p o e m a s franceses; y el c a n t o r d e A l m e r í a n o m b r a á R o l d á n y á 

O l i v e r o s , y los pone en c o t e j o c o n A l v a r F a ñ e z . 

L a parte m a r a v i l l o s a en las narrac iones de este c i c l o admit idas e n 

E s p a ñ a no fué, por c ierto , g r a n d e . L a Crónica general, v . g r . , t rae el 

cuento de M a v n e t e y G a l i a n a , y en él l a superst ic ión d e los a g ü e r o s , 

tal c o m o la t e n í a m o s e n C a s t i l l a : «Lfl infanta lo ovo visto en las estre-

llase. D e parec ida m a n e r a , en l a Gran Conquista de Ultramar, donde 

este c u e n t o s e repi te , l e e m o s que «las moras son muy sabidas en maldad, 

señaladamente aquellas de Toledo, que encadenan á los hombres y hócenles 

perder el seso y el entender». 

E n los r o m a n c e s m u y poster iormente f o r m a d o s sobre a v e n t u r a s 



de este ciclo, entra por b ien poco lo m a r a v i l l o s o , c o m o no sea en e l 

a s u n t o de Reina ldos de M o n t a l b a n , que tenia u n tio, sabedor de ni-

gromancia. H a notado el S r . Milá, en uno de los r o m a n c e s de Gaife-

ros", este s ingular r a s g o de superst ic ión m i l i t a r : 

A n ingund prestar m i s a r m a s , 

No mi las hagan cobardes. 

L a c i tada Conquista de Ultramar, verdadero cuerpo de ficciones ca-

ballerescas, dedica largo espacio á la h is tor ia del Caballero del Cisne 

(traducida del francés, c o m o l o restante del l ibro), donde se hal lan 

trasformaciones por medio de c o l l a r e s , y o t r a s m a r a v i l l a s n u n c a 

o idas en la poesía c a s t e l l a n a . 

L a s guerras civi les de l re inado de D . P e d r o , l a s hordas f r a n c e s a s 

que trajo el bastardo de T r a s t a m a r a , los cabal leros i n g l e s e s de l Pr ín-

cipe N e g r o , t o d o c o n t r i b u y ó en el s ig lo X I V á p r o p a g a r el conoci-

miento de las ficciones del c ic lo bretón, q u e , sin e m b a r g o , no asoma-

ban entonces por primera v e z . E l rey D . D i n i s de P o r t u g a l , y e l ar-

c i p r e s t e de H i t a , habían h a b l a d o de T r i s t a n é Iseult ; R o d r i g o Y a -

ñez , en su Poema ó Crónica rimada de Alfonso X I , t rae una s u p u e s t a 

profecía de Mer l in , etc . P e r o en t i e m p o de D . E n r i q u e II , D . Juan I 

y D . Enr ique III , l legó á su a p o g e o esta m o d a forastera . E l canc i l ler 

P e r o L ó p e z de A y a l a s e l a m e n t a de h a b e r leido l ibros d e d e v a n e o s 

y mentiras probadas c o m o el Lanzarole, y los poetas de l Cancionero de 

Baena (Pero F e r r ú s , sobre todo) no c e s a n de a ludir á los héroes bre-

tones. Con esta l i teratura v ino t o d o u n m u n d o de m a g o s , encantado-

res, hadas, h e c h i c e r a s , j i g a n t e s , e n a n o s , d r a g o n e s , yerbas fadadas, 

filtros eróticos, héroes i n v u l n e r a b l e s , espadas q u e todo lo destruían 

y nunca eran r o t a s ni m e l l a d a s , etc . A l g u n a s de estas creac iones 

procedían de la mi to log ía g e r m á n i c a y e s c a n d i n a v a , o t r a s (y n o l a s 

ménos) del m u n d o c lás ico: que c i e r t a m e n t e l a s t r a s f o r m a c i o n e s de 

Merl in no son m u y d e s e m e j a n t e s de las de P r o t e o , ni la h is tor ia d e 

T i n t a d i é l é I g u e m a s e a p a r t a m u c h o de l a de Júpiter y A l c m c n a , y á 

nadie se ocul tará que las v e l a s n e g r a s de la n a v e de T e s e o debieron 

servir de modelo para un episodio a n á l o g o del T r i s t á n . A n a l o g í a q u e 

todavía es m a y o r en a l g u n a s novelas , q u e , sin ser de l c ic lo bretón, 

t ienen con él a l g u n a s a n a l o g í a s ; v . g r . , el Partinuplés, inspirado por 

l a Psique de A p u l e y o . L o m a r a v i l l o s o , que pudiéramos l l a m a r cristia-

ne, en los p o e m a s de la T a b l a R e d o n d a , el Sangrad, por e j e m p l o , 

es taba tomado de leyendas ec les iást icas y e v a n g e l i o s apócr i fos . 

P e r o v iniera de donde viniera, q u e no e s a h o r a ocasion de apurar-

lo, es lo c ierto q u e esa poes ía b r e t o n a , lo m i s m o q u e u n a parte del 

c ic lo caro l ing io , no c o n o c i d a h a s t a entonces , h i z o sonar por p r i m e r a 

v e z en C a s t i l l a supers t ic iones raras y d e grande efecto art íst ico. ¡Lás-

t ima que t e n g a m o s pocos m o n u m e n t o s p a r a c o m p r o b a r l o ! D e un có-

dice de l E s c o r i a l sacó á l u z D . José A m a d o r de los R i o s e l Cuento de 

la reina Sevilla y e l Fermoso cuento del emperador Don Ottas. E n el pri-

mero s e lee esta descr ipción de un e n c a n t a m e n t o : « E n t o n c e s faz ia u n 

poco o s c u r o , e t G r i o m o a r t s e apare jó et c o m e n z ó á dec i r s u s conjura-

c iones ct á f a z e r s u s c a r á n t u l a s que s a b i a m u y bien f a z e r . E n t o n c e s 

s e c o m e n z ó á c a m b i a r en co lores de m u c h a s g u i s a s , indio e t j a l d e et 

b a r n i z a d o , e t los o m e s b u e n o s q u e lo c a t a b a n , se m a r a v i l l a r o n ende 

m u c h o E t c o m e n z ó l u e g o á f a z e r su e n c a n t a m e n t o e t á dec i r s u s 

c o n j u r a c i o n e s , e n t a l g u i s a que el ve lador a d o r m e c i ó , et G r i o m o a r t 

se fué á l a puerta et m e t i ó m a n o á s u bo lsa , et t y r ó un poco d e en-

g r u d o que a v i a t a n g r a n t fuerza, que t a n t o que tañió c o n é l las cer-

raduras, l u e g o c a y e r o n en tierra. E t desque entró, fuése al p a l a c i o , 

et so l q u e puso l a m a n o en la puerta c o m e n z ó á dec i r sus conjura-

c i o n e s , et el porta l que era a l to e t l u m b r o s o fué l u e g o escuro , e t Gr io-

moart fa l ló d i e z o m e s a r m a d o s et fizo s u e n c a n t a m e n t o e t 

adormeciéronse l u e g o de g u i s a que les t a j a r í a las c a b e z a s et n o n 

acordar ían.» A s í v a a d o r m e c i e n d o á t o d o s , inc luso á C á r l o - M a g n o . 

L u e g o , y p o r el m i s m o e n c a n t o , l ibra de sus c a d e n a s á B a r r o q u é r , 

y roba l a espada al e m p e r a d o r . 

E n el c u e n t o de Don Ottas, «Audegons, que era sabidora de las estre-

llas, echa sus suertes para saber quién seria casado con Florencia». F l o r e n -

cia ten ia una piedra de tal v ir tud, que c o n ella defendia su c a s t i d a d . 

Mi les le dice: «¿Cómo s o d e s encantadora? C a r á n t u l a s me a v e d e s fe-

c h a s . D e s f a z e d a í n a l a s c a r á n t u l a s . » A l ú d e s e , a d e m á s , á la superst i-

c ión de los s u e ñ o s y á las fadas. 

P e r o é s t o s y otros l ibros q u e p u d i e r a n c i t a r s e , c o m o t r a d u c i d o s 

que s o n , no i m p o r t a n ni h a c c n f u e r z a para el c a s o . M á s e l e m e n t o 

i n d í g e n a h a y en e l Amailís y en e l Tirante. D e l pr imero c i taré los en-

c a n t a m i e n t o s de A r c a l a ú s (lib. I , c a p . X I X ) , que tanto malef ic io 

c a u s ó á A m a d í s c u a n d o éste q u i s o sacar de pris ión á l a d u e ñ a Grin-

d a l a y a ; las m a r a v i l l a s d e l a ínsula firme ( l ib. I I ) , el sobrenatura l po-

d e r de U r g a n d a la D e s c o n o c i d a , la e x t r a ñ a g e n e a l o g í a de l E n d r i a g o 

(l ib. I I I ) , e t c . M u c h o se e n g a ñ a r í a quien en t a l e s ficciones, del t o d o 

eruditas , quis iera r e c o n o c e r el in f lu jo de l a s c r e e n c i a s superst ic iosas 

del pueblo c a s t e l l a n o . M u c h o m á s español es e l Tirant lo Blandí, y 



por eso e n él l a s a v e n t u r a s s o n v e r o s í m i l e s , salen m é n o s de l a rea-

l idad de l a v i d a , sin q u e a p e n a s h a y a o t r a his tor ia m á g i c a que la 

de l D r a g ó n de C ó s , t r a d i c i ó n a n t i g u a e n l a s is las y c o s t a s del M e d i , 

t e r r à n e o . 

N o t e n g o por i n d í g e n a s , s i n o p o r o tro fruto de la importac ión ex-

t r a n j e r a , los r o m a n c e s c a b a l l e r e s c o s suel tos , q u e t ienen v a r i a n t e s ó 

p a r a d i g m a s e n casi t o d a s l a s l i t e r a t u r a s de E u r o p a , á l o m é n o s e n 

las mer id ionales . E n v a n o T e ó f i l o B r a g a ' y otros quieren es tudiar 

en esos c a n t o s la s u p e r s t i c i ó n p e n i n s u l a r , y sacar c o n s e c u e n c i a s , pol-

lo m é n o s a v e n t u r a d a s . P o d i a n u e s t r o pueblo s o l a z a r s e c o n esos can-

t o s , sin que e l e l e m e n t o m a r a v i l l o s o que los i n f o r m a hubiese pene-

trado m u c h o e n l a v i d a . T a m b i é n h a y erudición en la poesía popular, 

si s e m e cons iente esta e x p r e s i ó n p a r a d ó g i c a . E l canto n a r r a t i v o t i e n e 

a l a s , v u e l a d e u n e x t r e m o á o tro d e E u r o p a , y suena bien en todos 

los o idos. H u b o , sin d u d a , c i r c u n s t a n c i a s q u e favorecieron e s t a tras-

misión: un fondo c o m ú n de t r a d i c i o n e s cé l t icas y r o m a n a s ; pero n o 

e s fác i l d i s t i n g u i r lo i n d í g e n a de lo i m p o r t a d o =. D e t o d a s m a n e r a s , 

s o n escasas ( c o m o y a adv ir t ió D . A g u s t í n D u r á n ) las composic iones 

c a s t e l l a n a s d e esta c l a s e q u e se a d o r n a n con encantamientos. 

E n otros t e s t i m o n i o s , m á s h i s t ó r i c o s y s e g u r o s que l a poes ía popu-

lar , h e m o s d e a p r e n d e r lo q u e fueron las a r t e s m á g i c a s á fines de l 

s ig lo X I V y pr incipios de l X V . P o r lo q u e á C a t a l u ñ a respecta, han 

v i s t o , poco h á , la l u z p ú b l i c a c u a t r o d o c u m e n t o s interesant ís imos, 

descubiertos é ¡ lustrados p o r el S r . B a l a g u e r y M e r i n o , d i l igente y 

erudito c a t a l a n i s t a >. L o s c u a t r o proceden del a r c h i v o de la c iudad 

de B a r c e l o n a . 

A f e c t a e l primero la f o r m a r í t m i c a , y redúcese á la compianta ó la-

m e n t a c i ó n de u n a s t r ó l o g o e l a ñ o 1400: 

Ara vejáis una complanta 

De aquest mon dolarás, 

Qui mes (sic) pits que lansa, 

Tant es lo segle ¡enebros 

All í s e d i c e que >.la saeneia de la sancta astrologia no ha mester smena, 

perqué es obra divina, qui es sobre totes les altres sciencies, perqué es app'e-

1 Epopeas da raca motárabe. (Porto, 1871.) 

J Estas observaciones son aplicables, lo mismo i los romances castellanos (Vid la, , „ w 
Clones de Durdn y la P r i o r a de Wolf f , ,« , I los cataiancs ^ S í f c 
los poitugucses que han coleccionado Alméida (lar,cu y Teófilo Braca ° 

3 Vid. Renaxensa. año VI, núms. 19y 20. 
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liada regina, sobre totes les altres sciencies perfetament« ; y s e reprende á al-

guns mais parlers, que se d i c e n a s t r ó l o g o s y ponen toda la tierra en error 

y en mal. 

E l s e g u n d o d o c u m e n t o e s una predicc ión para el año 1 4 2 8 , e n que 

habia de acaecer la cruzada del paraíso y la conquista del infierno. 

M u c h a m a y o r cur ios idad t iene e l Inventario de las escrituras y proce-

sos entregados por el Maestro Aman Desval!, «olimt, lugarteniente de in-

quisidor, al reverendo Maestro Guillan de Torres, nuevamente elegido lu-

garteniente de la ciudad y obispado de Barcelona, e l s á b a d o 20 de A g o s t o 

d e 1440, a n t e B a r t o l o m é C o s t a , notar io real . H a b l a n pertenec ido to-

dos esos obje tos y papeles á P e d r o M a r c h , magister domorum, preso 

por cuest ión de hechicer ía . P e n e t r e m o s en el l aborator io de l nigro-

m a n t e , a u n q u e s i n insertar t o d o el c a t á l o g o de s u s barat i jas , p o r q u e 

sería l a r g o , y p o r q u e de a l g u n a s ni a u n s e c o m p r e n d e e l uso. T e n i a , 

p u e s : 

C u a t r o p l a n c h a s de es taño, y en c a d a una de e l las tres rollos ó 

círculos c o n l e t r a s y c a r a c t è r e s : 

D o s trozos de cristal: uno esférico, otro plano. 

U n c a r t a p a c i o , forrado de p e r g a m i n o , c o n tres h o j a s escr i tas : inti-

t u l á b a s e Llibre de la semblanza de tots ¡os horneas. 

Otro l ibri l lo e n papel , rotulado Llibre del semiforas lo qual donó lo 

creador á Adam, c o n r e m e d i o s c o n t r a las l i g a d u r a s . 

Otro l ibro e n c u a t r o p l iegos : Expérimentant spiritus Bilech. (Bilech 

e s el n o m b r e de u n d e m o n i o . ) 

L a Clavicula Salomonis, cé lebre t r a t a d o d e e v o c a c i o n d e demonios . 

O c h o h o j a s d e p e r g a m i n o , que contenían Consecratio Arymadenari. 

(¿Arimánes?) 

Canticum imam ( catorce h o j a s en papel) . 

L a Clan del semiforas (especie de interpretación de l l ibro de A d á n ) . 

Oraciones de los siete planetas. 

L i b r o int i tu lado Los perfumes del sol. 

O t r o : De arte en tomptica et ydaica. ( D e entorna, a u g u r i o t o m a d o de la 

v íct ima sacr i f icada por e l arúspice , y de idea, figura ó i m á g e n . ) 

D o s c u a d e r n o s de papel , que a b r a z a b a n la s e g u n d a parte de la 

Clavicula Salomonis. 

O t r o cuaderno: En qual manera se preparen esperiments de furts. (¿Arte 

de prest id ig i tac ion ó escamoteo?) 

U n c a r t a p a c i o : Ad impetrandum quidquid volueris. 

U n tratadi to : Per fer pedrés contrafetes de cristal!. 

U n troci to de piedra b l a n c a c o n caractères y c írculos . 



R e g l a s n a d a m é n o s q u e per fer venir dones. 

M u c h o s í r o c i t o s d e p a p e l c o n p r e g u n t a s y r e s p u e s t a s , r e m e d i o s , e t c . 

E n u n o d e e l l o s s e h a b l a b a d e l A n g e l R a z i e l . 

U n c u a d e r n o : De ligaduras y desligaduras. 

U n a s h o j a s d e y e r b a s e c a m e t i d a s e n u n p a p e l . 

C i e r t o c u a d e r n o d e m a t e r i a non sancta, á j u z g a r p o r e l fin De 

una• nit de una dona. 

U n p o c o d e a z a f r á n e n v u e l t o e n u n p a p e l . 

C o n j u r o s e s c r i t o s e n p e r g a m i n o . 

U n a n i l l o d e l a t ó n c o n u n a p i e d r a d e c r i s t a l d e c o l o r b e r m e j o . 

C u e r n o s d e b u e y . 

P e d a z o s d e a z u f r e , c e r a , lignum aloes, e t c . 

T o d o s l o s l i b r o s h a l l a d o s á P e d r o d e M a r c h , f u e r o n e n t r e g a d o s á 

l a s l l a m a s e n e l p a t i o d e l p a l a c i o a r z o b i s p a l , p o r o r d e n d e ! i n q u i s i d o r 

G u i l l e n d e T o r r e s y d e l v i c a r i o N a r c i s o d e S a n D i o n i s i o . 

E l c u a r t o y ú l t i m o d o c u m e n t o n o t i e n e f e c h a : e s u n a c o n s u l t a d e l 

o f i c i a l e c l e s i á s t i c o , en c o m p e t e n c i a c o n e l r e a l , s o b r e d u d a s e n e l 

p r o c e d i m i e n t o c o n t r a u n s e c u l a r y d o s c l é r i g o s , r e o s d e h e c h i c e r í a . 

E l c a s o e s é s t e : Platón y Davo, d e s e o s o s d e c o n o c e r l a v o l u n t a d d e l 

r e y , d e q u i e n p r e t e n d í a n u n e m p l e o , a c u d i e r o n á Tirio, q u e p a s a b a 

p o r adivinador y p o r t e n e r espíritu familiar, y le p i d i e r o n q u e e m p l e a s e 

el arte de las imágenes e n p r o v e c h o d e e l l o s . « Y abriendo Platón un libro 

que había traído, donde estaban escritos muchos caracteres y capítulos «de fu-

»aligaciones«, y cierta imagen del diablo pintada, con la boca abierta y los 

brazos extendidos, con caracteres en el pecho y diadema en ¡a cabeza 

hizo Davo una imagen de cera, del tamaño de un dedo de la mano, y ¡e clavó 

dos agujas, una en la cabeza, otra en el corazon» ' . A l o s p o c o s d i a s , e l 

o f i c i a l r e a l á q u i e n la i m á g e n r e p r e s e n t a b a , y c u y o c a r g o q u e r i a h e -

r e d a r P l a t ó n , t o r n ó s e l o c o de r e s u l t a s d e l m a l e f i c i o . H u b o c i e r t a s 

s o s p e c h a s , y r e g i s t r a d a l a c a s a d e P l a t ó n , p a r e c i e r o n l i b r o s y c u a -

d e r n o s d e a r t e s v e d a d a s , e v o c a c i o n d e d e m o n i o s , e t c . , y u n a r e d o m a 

d e cristal, d o n d e s e d e c i a q u e e s t a b a e l e s p í r i t u . P r e s o s l o s t r e s h e c h i -

c e r o s , o r i g i n ó s e u n a c o m p e t e n c i a d e j u r i s d i c c i ó n e n t r e e l i n q u i s i d o r y 

e l o f i c i a l r e a l . 

C i t a , a d e m á s , e l S r . B a l a g u e r y M e r i n o u n m a n d a m i e n t o d e l i n q u i -

1 Véase completo este curioso inventario, con notas del Sr. Balaguer y Merino, en su ex-
celente Carla al Sr. D. Matías de Martina, parlantli de la i«pcrslicw a Catalunya en la sa-
nie XV. (Renaixensa, núms. ty y -o, año VI.; 

El fulles unas veces parece sigoüicar.jtfrejoj y otras hojas, en este documento. 
2 .Plato cuptcus obtinere officium a Rege, volens sentiresive scirc secretum intentionis 

seu voluntatis Regis etc. 

s i d o r F r . J á u m e d e S a n J o a n , e n 2 4 d e J u l i o d e 1 4 3 3 , p a r a q u e s e 

p r o c e s a r a p o r c r i m e n d e b r u j e r í a á A n t o n i a P e n t i n a d a , d e T a r r a g o -

n a . E n 3 d e J u l i o d e 1 4 3 4 e l m i s m o i n q u i s i d o r d i ó s e n t e n c i a a b s o l -

v i e n d o á B e a t r i z L o p e z , d e B a r c e l o n a , a c u s a d a d e t e n e r u n e s p í r i t u 

f a m i l i a r y d a r l e c u l t o d e latría. E n u n i n v e n t a r i o d e i S de E n e r o 

d e 1 3 9 0 , y e n o t r o d e 2 0 d e M a r z o d e 1 4 3 7 , s e c i t a n l i b r o s d e a s t r o -

l o g i a e n romance ' . 

P o r l o q u e a t a ñ e á C a s t i l l a , l a s c i e n c i a s o c u l t a s s e p e r s o n i f i c a r o n 

e n D . E n r i q u e d e A r a g ó n , c o m u n m e n t e l l a m a d o de Villena, d e q u i e n 

1 Después de escrito lo que prcccdc, lia llegado á mis manos el muy erudito libro rotulado 
l.as costumbres catalanas en tiempo de D. Juan i , por Sampcre y Miquél. (Gerona. 1878.) E n e ! 
encuentro los siguientes datns nuevos acerca de las supersticiones catalanas; 

<1.—Páginas 160 ,y siguientes.—Juan I teníase por astrólogo v alquimista, pensionó al ¡uiiio 
Cresques, y buscaba por todas partes libros astrológicos. Mandó labrar á cicrlo prior unos 
anillos que le librasen de hechizos, -car nos som certs, que per art de astrologia ayta'.s anclls 
se poden fer-. (Archivo de Aragón, rcg. 1.873, fól. 72.) 

U reina Viólame, en carta á los embajadores catalanes en Aíiñon, les dice que el rey había 
sido hechizado por medio de construcciones y sortilegios de imágenes: .Quam es de esser lo sen-
yor Rey maleficiat per construcción é soriilcgis de imagens; es ver que un nigromant lo qual 

tcnim pres per aquesta rahó ho ha así confessar Entréis altres inculpats del malefici comés 
segons se diu en la persona de! Rey, es segons appar per lo procés que sen fá, en Saragoci de 
Mallorqués-, y un tal Pontons, caballerizo de Na Forciá (la reina viuda de Pedro el Ceremo-
nioso). de quienes se sabia que estaban cu Aviñon. por lo cual encarga la reina á los embala-
dores que procuren con toda diligencia su captura, interesando para ello al Papa y al grao 
Maestre de Rodas. (Reg. 2,OÍS, fól, 97 rood.) Don Juan 1 mandó llamar á toda prisa al médico 
moro Ibrahim, que vivía en Játiva (Reg. l , j » l , fól. S3), v í una mujer de Oriolai . ( t e s met-
gessa c guarey algur.es malaUies fortunáis ani com es aquesta que nos harem dias ha-. (Rcg. 1,751, 
fól, 59.) Doúí Violante llamó á otra mujer de Monistrol, y pidió al baile de Lérida un libro de 
conjuros escrito por el Obispo Cígo, -la qual llibreparla de desfir malefici*-. (Reg. 6,o56, fo-
lio 97 mod. Carta fechada en Barcelona el 25 de Mayo de 1387-) 

.Lo Rey Daragó. Moscn O. Ramon Alemany, sccrctamcnl vos fém saber que dalguns dies 
aenza son estáis trobats preses a Zaragoza alguns mais hómens segons ques diu viant de fc-
cillcries, divinacions é invocacions de spcrils é diverses libres de aqüestes arts. Item algunes 
caxes píen es de libres asi de astrologia com de las dictes arts é ampólleles é capzeies ab en-

güents pels motles de fusi é de aram de diverses ligures de cera fetes en los dits motles, é 
éntreles altres coses hi ha 1 cap d'arfient del pitsamunt ubcorona Rcyal. E per tai com en los 
dies passais nos havém hauda grao doior de cap de la qual per merce de Deu som guants 
hauda sospita alguns de nostres ofdciais. etc. (de que la enfermedad procediese de malas ar-
tes). Kncarga que el prior le haga uno ó dos anillos, y que se castigue á los hechiceros. (En 
Gerona, i'J de Junio de i3So.—Reg, 1,873, fól. 72.) 

En otra carta encarga que no se mate á los hechiceros de Zaragoza. 

b.~Esiménis, en el Chrcstid 0 regimenil/e Princeps, capítulo Que han dit alguns deis regnes 
presente í de lur durada è de novell imperi, profetizó que antes del año t+oo no quedaría en el 
mundo más rey que el de Francia. Don Juan I escribe que en adelante se abstenga de lales 
profecías, a no ser que las deduzca por arte astronómica. 

c.—Vid. fórmulas de conjuro en el tomo XUI de Documentos del Archivo de la Corona de 

Aragón. 

En la Revue des langues romanes fdeuxiéme serie, lome Iroisiémej. se han publicado estas 

oirás, sacadas del manual de un notario de Perpiñau, en 1397: 

• Conjur áfalsa -alias, buba negra: 

Eu vi 1 bon mal de Ihu Xi. 
A ui lo se dix nostre senyor Den Ihu Xi. 
• Eu te conjur, de part de Dcu é de moss sent Feltu 



dice Fernán P e r e z de G u z m a n (Generaciones y semblanzas) que ««-o» 

se deteniendo en las sciencm notables é católicas, dexósse correr á algu-

nas Viles é raeces artes de adivinar c interpretar sueños y estornudos y seña-

les, i otras cosas que ni tí Príncipe real, é menos d católico cristiano 

convenían Y porque entre las otras artes y sciencm se dio mucho á la 

astrología, algunos burlando decían que sabia mucho en el cielo é poco en la 
tierra, u 

E s c ier ta , y ha s ido m u y d e c a n t a d a , la q u e m a de sus l ibros, h e c h a 

de orden de D . Juan II p o r F r . L o p e B a r r i e n t o s , m á s tarde O b i s p o 

<K per les misses que preveré diu, 
*Queaxi no metes brancha ne rabil.» 
Mor te, mal, que Deu V dix. 

i:l, -lea dicaiur Pater Noster, et Ave María, et «licaniur haec omnia tribus vicibus. 

Conjur Je ¡otas: 

Nostrc Senyor é moss. Sent Pere 
Se'n anaven per lur cami, 
É encontrarem lo lop Lobas. 
—-F on vas, lop Lobas?» 
Le dix nostre Senyor. 
— Van á la cassa d'aytal, 
•Menjar la carn é beurc la sanch d'aytal.• 
- -No fasses lop Lobas?. 
Se dix nostrc Senyor; 
• Vc-t'-en per les pastures 
-Menjar les erves menudes; 
• Vc-t'-en per les montanyes 
•Menjar Ies erves saivatgés; 
•Ve-t'-cn a mijje rr.3r, 
«Que axi no puxes res demanar.» 

Et dicatur vicibus, é el Pare Nostre, el Ave Maria, c lo Evangeli de Sant Johan. 

Conjur a tola nafre: 

III bos trarcs se'n anaven per lur cami, 
lí encontrarem Nostre Senyor Deu Jhu Xi, 
—.111 bos frares, on anats?. 
—«Anam nos-en ai Puig de Sant Johan, 
• Per cullir erves é (lors, 
•Per sanar nafres é dolors.. 
—«111 bos frares« (se djx N'ostre Senyor) 
. Vosaltres vos-en tornareis, 

'Que v - n - « n a . . . non pendrets, 
•Ni carn en dissabte no mejarets, 
•Ni celat no ho tenéis; 
•É pcrreis de la lana de ia ovella, 
• É olí de la olivera vera, 
•É diréis eu aixi: Nafra, puxes te cremar, é delir 
• E inlistoiar é seraar 6 puyrir, 
•Com fe aqueila que l'ahgel fe 
•Al costat dret de Nostre Senyor Ihu Xi . 

J S , o n i s ' m i s e r c , = " o b i s - > • < « • N O " « « 

de Á v i l a y de C u e n c a . D e s d e l u e g o no m e r e c e fé e l t e s t i m o n i o del 

bachi l ler C i b d a d - R e a l , s iendo h o y c o s a a v e r i g u a d a q u e s e m e j a n t e ba-

chi l ler no ex is t ió n u n c a , y que e l Centón Epistolario fué for jado en el 

s iglo X V I I por el c o n d e de la R o c a , ó por a l g ú n p a n i a g u a d o s u y o , 

s igu iendo paso á p a s o e l t e x t o de la Crónica de D. Juan I I . E s t a d i c e 

que tel Rey mandó que F r . Lope Barrientos viese si había algunos libros 

de malas artes, y F r . Lope los miró é fizo quemar algunos, é los otros que-

dan en su poder». E x c l a m a Juan de M e n a , e l o g i a n d o á D . E n r i q u e , 

en e l Labyrintho: 

Aquel c l a r o p a d r e , aquel dulce fuente , 

A q u e l q u e en el C á s t o l o m o n t e r e s u e n a , 

E s D . E n r i q u e , señor de V i l l e n a , 

H o n r a de E s p a ñ a y del s ig lo presente . 

¡ O h , ínc l i to , sábio, a u c t o r m u y sc iente , 

O t r a , y á u n o t r a v e g a d a y o l loro, 

P o r q u e C a s t i l l a perdió t a l tesoro , 

N o c o n o s c i d o d e l a n t e la g e n t e ! 

Perdió los tus l ibros, sin ser c o n o s c í d o s , 

Y c o m o en exéquias te f u e r o n y a l u e g o , 

U n o s m e t i d o s al á v i d o f u e g o , 

Y otros sin orden no bien repartidos. 

C i e r t o en A t h e n a s los l ibros fingidos 

Q u e de P r o t á g o r a s se reprobaron, 

C o n cer imonia m a y o r se q u e m a r o n , 

C u a n d o al S e n a d o le fueron le idos . 

E n estas q u e j a s r e v é l a s e cierta a n i m o s i d a d c o n t r a B a r r i e n t o s , á 

quien e n m a n e r a a l g u n a puede t a c h a r s e de i g n o r a n t e , p u e s si reservó 

los l ibros fué para a p r o v e c h a r l o s en s u s t r a t a d o s d e ar tes m á g i c a s ; 

y si q u e m ó a l g u n o , h í z o l o m u y á s u pesar , y obedeciendo al m a n d a t o 

del r e y . A s í s e infiere d e es te pasa je de su l ibro De las especies de adi-

vinanza, y a c i tado por el C o m e n d a d o r G r i e g o e n las n o t a s á j u a n de 

Mena: «Este e s a q u e l (libro de Raziel) que despues de l a muerte de 

D . E n r i q u e d e V i l l e n a , tú , c o m o R e y cr is t ianís imo, mandaste á m í t u 

s iervo que lo q u e m a s s e , á v u e l t a s d e otros m u c h o s . L o c u a l y o pusse 

en e jecuc ión en presencia de a l g u n o s t u s servidores . E n lo c u a l , ansí 

c o m o e n otras c o s s a s m u c h a s , paresc ió é paresce l a g r a n devoc ion 

q u e s u señoría s i e m p r e o v o e n la re l ig ión c h r i s t i a n a . E p u e s t o que 

a q u e s t o fué y es d e loar, p e r o por o tro respeto , en alguna manera es 



bien guardar los dichos libros, t a n t o q u e es tuviessen e n g u a r d a é poder 

de buenas p e r s o n a s fiables, t a l e s que no u s a s s e n de e l l o s , s a l v o que 

los g u a r d a s s e n , á fin que a l g ú n t iempo podría a p r o v e c h a r á los sábios 

leer e n los t a l e s l ibros por defensión de la fé é d e l a r e l i g i ó n christ ia-

na é para eonfus ion de los t a l e s idó latras y n i g r o m á n t i c o s . » 

D e l a s o b r a s de D . E n r i q u e de V i l l e n a , que h o y tenemos, sólo una 

pertenece á e s t a s m a t e r i a s : el Tratado de aojamieuto ó fascinologia, di-

r ig ido, en f o r m a d e c a r t a , á Juan F e r n a n d e z de V a l e r a , desde la 

vi l la de T o r r a l b a en 3 de Junio de 1 4 1 1 ' . D e pueril y ridículo califi-

c ó es te t r a t a d o el docto m o n t a ñ é s F l o r á n e s , y c o n razón s o b r a d a , si 

e s que D . E n r i q u e le escr ibió en serio. E x ó r n a l e v á r i a é i n d i g e s t a 

erudic ión, c i t á n d o s e en c o r t o e s p a c i o m á s d e t re inta a u t o r e s , de e l los 

c lás icos , de e l l o s á r a b e s y j u d í o s a l g u n o s b ien peregr inos . A d m i t e 

el de V i l l e n a que «hay a l g u n a s p e r s o n a s t a n t o v e n e n o s a s en su com-

pl is ion q u e por v i s t a sola e m p o n z o ñ a n e l aire é los á quien aquel 

a ire t a ñ e , ó l o rec iben por a t r a c c i ó n respirat iva E avernos do-

mést ico c x c m p l o del d a ñ o é infecion de las m u j e r e s m e s t r u o s a s , que 

a c a t a n d o en e l espejo , facen e n él m á c u l a s 6 señales L a tal ve-

nenosidad de compl is ion m á s por v i s t a obra , q u e por o t r a v í a , por l a 

s o t i l e z a de l espíritu v i s ivo é t iene dist intos g r a d o s , s e g ú n la po-

tencia del c a t a d o r é l a d isposic ión de l a c a t a d o . E por e s t o m á s en 

los niños p e q u e ñ o s a c a e s c e tal daño, s e v e n d o m i r a d o s d e d a ñ o s a 

v is ta , por la abertura d e sus p o r o s é f e r v o r del icado de s u s a n g r e 

a b u n d o s a , d ispuesta á rec ibir la impres ión D e e s t o mueren a s á z 

é otros a d o l e s c e n é non les prestan las c o m u n e s medic inas É 

cuidan m u c h o s q u e l a s p a l a b r a s dañan en e s t o más q u e el c a t a r , por-

que v e n q u e si uno m i r a á otro que le bien p a r e z c a , é l o a l a b a de fer-

m o s o é d o n o s o , l u e g o en é l paresce daño de ojo, s iquier d e fascina-

ción L a c a u s a de esto e s que aquel que a l a b a la c o s a m i r a d a 

p a r e c e que la m i r a m á s fuerte é firme a t e n t a m e n t e que á o t r a cosa .» 

S e ñ a l a l u e g o t res m a n e r a s de remedios: u n o s p r e s e r v a t i v o s , otros 

para conocer el daño recelado si es fascinación, o tros después del daño. 

E n l a s t res m a n e r a s se puede o b r a r por superstición, por virtud ó por 

calidad. 

C o m o p r e s e r v a t i v o s superst ic iosos s e usaban « m a n g ú e l a s de plata, 

p e g a d a s é c o l g a d a s de los cabe l los c o n p e z é i n c i e n s o , s a r t a s de con-

1 Fué copiado por Floráncs de un manuscrito de su librería, y conforme 5 la copia ,lc Flo-
rines, y con sus notas, ha sido impreso en la BeriUa Contemporánea de 3o de Julio de 1S76 
(niim. tí). 

a Los nombres de la mayor parte están malditamente trascritos, no sí si por culpa de Flo-
ránes ó de la Repina Contemporánea, que se apropió su trabajo. 

c h a s , m a n e z u e l a s en el h o m b r o de la ropa, p e d a z o s de espejo que-

brado, a g u j a s despuntadas , colirio de la piedra negra del Antimonio, nó-

minas ,» etc . «A los m o r o s l a v a n los rostros con el a g u a del A l m a n -

c h i z é n , q u e e s rocío de M a y o é c u é l g a n l e s del p e s q u e z o g r a n o s 

d e peonía , é pénenles l ibros p e q u e ñ o s escr i tos , é d ícenles tahalil, é 

d ineros f o r r a d o s al c u e l l o é c o n t e z u e l a s d e co lores A los g r a n d e s 

de edat u n t á b a n l e s los piés é a t a b a n los p u l g a r e s con la vuelta que 

m o s t r ó E n o k , e s t a n d o c o n t r a O r i e n t e , é s a l t a b a n fácia arr iba t res 

v e c e s a n t e s que sal iesen d e sus c a s a s , é p a s a b a n el r a l l o por el vien-

tre de l a s best ias de c a b a l g a r antes que andobiesen c a m i n o E s t o 

usaban los A l á r a b e s de P è r s i a : t raen a v e l l a n a s l lenas de a z o g u e cer-

radas c o n cera , en el brazo d e r e c h o : ponen á s u s c r i a t u r a s e s p e j u e l o s 

e n los cabe l los , é pásanles por los o jos , a n t e s q u e sepan h a b l a r , o jos 

d e g a t o s m o n t e s e s é otras m u c h a s m a n e r a s t a l e s » P e r o D . E n r i -

q u e d e c l a r a que aborrece tales superst ic iones , c o m o pernic iosas y 

contrar ias á la divina ley en que se deleita. 

« P o r virtud natura l usan, t raer coral é fo jas de laurel é ra íces de 

m a n d r à g o r a é piedra e s m e r a l d a é j a c i n t o , é d ientes d e p e z é ojo de 

á g u i l a buenos o lores é s u a v e s , así c o m o a l m i z c l e é ac ibra , é li-

naloe ó g á l v a n o , é ú n g u l a odorí fera, é c á l a m o a r o m á t i c o , é c l a v o s é 

c o r t e z a s de m a n z a n a s é de c idras , é nueces de c iprés. D e estas c o s a s 

s e c o n f o r t a el espíritu del que lo t r a c , é facen fuerte su c o m p l i s i o n 

por benef ic io cordial c o n t r a el v e n e n o s o a ire , d e p u r á n d o l o é rari f i-

c á n d o l o c o n s u c a l e n t u r a é f r a g a n c i a P a r a esto a p r o v e c h a n l a s 

b u e n a s a g u a s , así c o m o m u s c a d a é rosada é de a z ú c a r é de romero 

é de m e l o n e s é de v i n a g r e , é las b u e n a s u n t u r a s c o m o el u n g ü e n t o 

del a l a b a s t r o » 

«Para invest igar é cert i f icarse de l f a s c i n a d o que se p r e s u m e , usa-

ban l a n z a r g o t a s de ace i te en el dedo m e n o r de la derecha m a n o so-

bre a g u a q u e d a e n v a s o puesto e n presencia de l pas ionado, y para-

ban mientes si d e r r a m a b a n ó s e m u d a b a n de co lores O t r o s lan-

z a b a n e n a g u a u n a c l a r a de h u e v o é l e v a n t á b a n s e a s t i l e s é figuras 

en el a g u a , que parescen de personas , é al l í dec ian los entendidos en 

e s t o si e r a f a s c i n a d o é c ó m o le v i n o é de q u é p e r s o n a s A l g u n a s 

re l iquias de esto, que han q u e d a d o , son defendidas c o m o supersticio-

s a s é contrar ias al buen vivir De esto puso el Rabí Asér en la Cábula 

que dejó en Toledo, escrita de su mano A ú n por virtud de suspensio-

n e s e a p l i c a c i o n e s fa l laban esto c o m o p o n i e n d o sobre los p e c h o s 

l a piedra tan d u r a q u e s e fal la e n el e s t ó m a g o del oso , face v e n i r l o s 

o jos e n lágr imas al a p a s i o n a d o . » 

TOMO 1 , 0 



C u a n t o á los medios curat ivos «usaban los p a s a d o s b o s t e z a r en 

n o m b r e del enfermo m u c h a s veces fasta que le crujían las varillas, é 

esta h o r a decian q u e e r a y a q u i t a d o el daño; otros le pesaban en 

b a l a n z a s con un c a n t o g r a n d e , é d á b a n l a á beber á g a l l i n a que no 

oviesse puesto, é q u a n d o la a v i a bebido que era s e ñ a l de salud, é si 

n o n l a bebia, de muerte , li algunas de estas cosas han quedado en uso 

de este tiempo. E tales cosas non las han por bien en la Iglesia católica, é por 

ende usar non SÍ deben por los peles c creyentes.» 

P e r o á renglón seguido pondera las obras que por virtud de palabras 

se hacen, en lo cua l (dice) alcanzaron grandes secretos los hebraiquislas. E l 

dice haberlas aprendido de R a b í - S a r a y a , á quien decian E n f e r r é r , 

de Maestre A z d a y C r e s t a s y de u n i t a l i a n o l l a m a d o Maestre P e d r o 

d e T o s i a n o . «Otros buscaron remedios p o r l a s v ir tudes de l a s y e r b a s 

é d e los miembros de los animales , é de l a s piedras, a s í c o m o poner 

f o j a s d e a lbahaca en l a s o r e j a s ó t raer uñas d e a s n o m o n t e s , q u e dicen 

o n a g r o , é sortija do u ñ a de a s n o d o m é s t i c o , é c o l m i l l o d e lobo, é 

piedra de d iamante e n e l dedo, é o ler hisopo L o s físicos de aho-

ra saben de esto p o c o , p o r q u e desdeñan l a c u r a de t a l e n f e r m e d a d 

dic iendo que es obra de mujeres , é t iénenlo en p o c o , é p o r eso no al-

c a n z a n l a s di ferencias é secretos .» 

P o r l o que se d e j a entender , los físicos de su t iempo tenían l a ca-

b e z a m á s sana que D . E n r i q u e , quien no sat i s fecho c o n h a b e r escr i to 

esta absurda epístola , p r o m e t e un tratado para e x p l i c a r «cómo e s t a 

fascinación obra en las cosas insensibles , é piedras, é fus tes , é v idrios , 

é vasos , que, loándolos de formosos, se quiebran por sí , é á r b o l e s se-

c a r s e , é aguas detenerse , é tales e x t r a ñ e z a s o . 

E n verdad que si los l ibros q u e m a d o s de D . E n r i q u e e r a n p o r se-

m e j a n t e estilo, no perdió m u c j i o la c i e n c i a c o n perder los , a u n q u e 

c o m o repertorios d e superst ic iones del t i e m p o s e r i a n cur iosos ' . Y 

lo e s el de la Fascinación, no sólo por e n c e r r a r c u a n t o puede saberse 

de l a historia de l Mal de ojo, creencia que a ú n dura en l a m a y o r par-

t e d e E u r o p a , y c o n especial idad en I ta l ia , s ino p o r q u e r e v e l a bien á 

l En sus glosas á la Eneida escribe D, Enrique: 
•Éla cabera ytotalidat de las vedadas scienciaseslamágia.dc la qual salieron quatro princi-

pales, que son: mathemática. prestigio, maleficio, ecantacion. De mathemática salieron nueve, 
que son: ydromancia, pirómancia, geomancia, sp3lulmancia, fulguraría, ciromaucia, Iremu-
laria. sonoritica y auspicium. De prestigio salieron seys, que son: absconsoria, pulsoria, con-
gregatoria, transformaría, pasionaria, ludybia. De maleficio salieron dies, que son: mediaría, 
sopniaria, invocatoria, nigromancia, stricatoria, fibrica, extaria. sortilcjo, amatoria, vastato-
ria. De la encantaUone salieron tfes, que son: empírica, imprecatoria, ligatoria. De nigroman-
cia salieron quatro, que soo: atromancia, conomancia, pcdoxomancia, .irnomancia. De strica-
toria salieron dos, que son: cursoria y fascinatoria. De conomaucía salió una, que es litho-
mancia. Y asi son cumplidas las cuarenta artes vedadas,. ¡RÍrísta Ibérica, Diciembre de tSói.) 

las c laras la inf luencia de m o r o s y j u d í o s en l a s a r t e s i l í c i tas de Cas-

t i l la . T o d a v í a p u d i e r a disculparse á D . E n r i q u e de h a b e r c o n s a g r a d o 

t a n t a s v i g i l i a s a tan rain asunto , atendiendo á q u e é l cons idera la 

fascinación c o m o un f e n ó m e n o natura l , y por m á s q u e indique los re-

m e d i o s superst ic iosos , a c o n s e j a q u e n o s e u s e n . 

E l n o m b r e del marqués de Villena s irvió, después d e s u muerte , para 

autor izar m u c h a s ficciones. E n la B i b l i o t e c a N a c i o n a l ' s e c o n s e r v a 

una supuesta car ta de los veinte sabios cordobeses á D. Enrique, o b r a de 

a l g ú n a l q u i m i s t a pro letar io , q u i z á de los q u e rodeaban al A r z o b i s p o 

C a n i l l o . Al l í s e a t r i b u y e al de V i l l e n a , entre o t r a s marav i l las , l a de 

h a c e r s e invisible por medio de la y e r b a andrómena, embermejecer el sol 

c o n la p iedra heliotropia, a d i v i n a r l o futuro por m e d i o de la chelonites, 

atraer la l luv ia y e l t r u e n o con e l vaxillo de arambre, e tc . V i n o el 

s ig lo X V I , y s e di fundieron la tradición de l a redoma, la de l a sombra 

q u e de jó el m a r q u é s al d iablo en la c u e v a de S a n C e b r i a n , e t c . , y en 

e l las e n c o n t r ó i n a g o t a b l e t e m a la invent iva de d r a m a t u r g o s , sat ír icos 

y novel istas . P ú s o l e Q u e v e d o , c o m o á personaje popular is imo, en l a 

Visita de los chistes, «hecho t a j a d a s dentro de una r e d o m a p a r a ser 

i n m o r t a l » . H í z o l e A l a r c o n (con g r a v e d e t r i m e n t o d e la c r o n o l o g í a y 

de los d a t o s g e n e a l ó g i c o s ) héroe d e s u Cueva de Salamanca, c o m o 

R o j a s de su entretenida c o m e d i a Lo que quería ver el marques de Ville-

na y h o y m i s m o s e le v e por e s o s teatros , c o n r e g o c i j o g r a n d e de 

n u e s t r o p u e b l o , convert ido e n p r o t a g o n i s t a de c o m e d i a de m á g i a . 

Con m á s d e t e n i m i e n t o que ningún otro español d e la E d a d Media , 

inc luso E y m e r i c h , t r a t ó de las ar tes d e m o n i a c a s y d e sus a f ines el 

d o m i n i c o E r . L o p e B a r r i c n t o s , escrutador q u e h a b i a s ido de los li-

bros de D . E n r i q u e de V i l l e n a . N o m é n o s que t res t r a t a d o s dedicó á 

O . Juan II sobre esta m a t e r i a \ R o t ú l a s e el primero Del casso el for-

tuna, y e s p u r a m e n t e esco lás t ico y d iscurs ivo, inves t igándose en é l 

«qué cosa es casso y fortuna, quién es causa deüa, en qué bienes acaesce la 

fortuna, quiénes son aquellos que se pueden llamar afortunados, qué men-

guas ó defectos hay en iafortuna»;' todo e l lo con e x c e s i v a s u j e c i ó n á la 

doctr ina de Ar is tóte les y no b a s t a n t e respeto al l ibre a lbedr ío . D e 

t res c a u s a s procedia , s e g ú n él, lo fortuito: ó del c ie lo , ó del á n g e l , ó de 

D i o s . A l expl icar la inf luencia del cielo resbala un poco en l a judiciaria. 

i Manuscrito L-iaa, lol. III. He visto un extenso extracto de ella formado por mi amigo 
D. José R. de Luanco, que reúne curiosísimos materiales para la Historia de ¡a química en 
España. 

i De esta comedia volveré á tratar en otra parte. 
i Véanse en el códice S-io de ta Biblioteca Nacional. En la Escnrialense hay otro manus-

crito (¿ iriginal-;, que contiene sólo el tratado De las especies de adivinanta. 



S i g u i ó á este l ibro el Del dormir, et despertar, et del soñar, el de las 

adivinanzas, el agüeros, et profecía, donde a v e r i g u a y resuelve Barr ien-

t e s , con arreg lo á los Parva Naturalia de Ar is tóte les , «qué cosa es dor-

mir, el quales son sus causas, el qué cosa es despertardistingue en la in-

terpretación d e los s u e ñ o s , con el recuerdo de los de José y otros ca-

s o s de la E s c r i t u r a , lo q u e puede tenerse p o r celeste inspiración, y lo 

que e s t rápala y v a n i d a d oneirocr í t ica ; expone la teor ía cr is t iana de l 

profet ismo, y c o n d e n a á s p e r a m e n t e las a d i v i n a n z a s y a g ü e r q s . 

R o g ó l e D . Juan II q u e expusiese m á s por m e n o r las especies de! 

adivinar y de l a arte mágica, para que no le tacaesciese lo que á otros 

príncipes y prelados acaesció: condenar los inocentes y absolver los reoso. Obe-

diente e l O b i s p o de C u e n c a á s u m a n d a t o , copi ló e l Tratado de la Di-

vinanza, sin d u d a e l m á s importante de los t res q u e d e b e m o s á su 

p l u m a . E n seis partes le dividió. D i s p u t a en la pr imera si hay adevi-

nanza ó no, «por c u a n t o e s d e saber q u e entre los filósofos y los teó-

l o g o s h a y g r a n divers idad sobre esta razón L o s filósofos a f i r m a n 

y creen q u e la a d e v i n a n z a y t o d a s las otras ar tes m á g i c a s ó superst i-

c i o s a s son i m p o s i b l e s L o s t e ó l o g o s a f í r m a n l o e n a l g u n a m a n e r a 

por pos ib le , y á u n e n a l g u n o s actos por necessar io .» Por razones na-

turales, p r o b a b a en e l pr imer capí tu lo ser imposible t o d a especie de 

ar te m á g i c a , y a por c o n t r a t o t á c i t o , y a c o n expresa i n v o c a c i ó n de los 

espíritus m a l i g n o s . « P o r c u a n t o si verdad fuesse que los espíritus 

m a l i g n o s o y e s e n y respondiesen y viniesen c u a n d o fuesen l l a m a d o s , 

ó c o n e l los s e ficiese a l g ú n contrato tác i to ó expreso , seguirse l ú a 

q u e los espír i tus m a l i g n o s oyesen y fablasen y v iesen y sintiesen c o m o 

los h o m b r e s y los otros a n i m a l e s . E por cons iguiente se s e g u i r í a que 

t o v i e s e n cuerpos .» 

X o s e le o c u r r í a n á F r . L o p e B a r r i e n t o s razones naturales c o n que 

contestar á é s t a s , y en el s e g u n d o capí tu lo a c u d í a á los t e s t i m o n i o s 

y autor idades de l a E s c r i t u r a : « P r i m e r a m e n t e se prueba que los espíritus 

tienen cuerpos, segunt se prueba por el espíritu maligno que aparesció á Eva. 

y le fobló y respondió», e t c . 

D e m o s t r a d o así que los espíritus pueden lomar cuerpos, andar y mo-

verse, y q u e , por tanto , las arles mágicas tienen sér real, y no solamente en 

la fantasía de los que fingen saber las cosas advenideras, p r e g u n t a b a en l a 

s e g u n d a parte dónde ovo nascimiento el arte mágica: « L o s doctores de 

esta sc iencia reprobada t ienen y creen q u e esta ar te m á g i c a tovo nas-

c i m i e n t o y d e p e n d e n c i a de un h i jo d e los de A d a m , el cua l la de-

prendió de l á n g e l q u e g u a r d a b a el P a r a í s o terrenal D e s p u é s que 

A d a m conosc ió su ve jez y la brevedad d e s u v i d a , e n v i ó uno de sus 
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lijos al P a r a í s o t e r r e n a l para q u e d e m a n d a s e al á n g e l a l g u n a c o s a 

de l á r b o l de la v i d a , para q u e c o m i e n d o de a q u e l l o reparase su fla-

q u e z a é impotenc ia . É y e n d o e l fijo al á n g e l , s e g u n d le había man-

dado A d a m , dióle e l á n g e l un r a m o del á r b o l de la v i d a , el cua l r a m o 

p l a n t ó A d a m , s e g ú n e l los d icen , y cresc ió t a n t o , q u e despues se fizo 

dé l l a c r u z en que fué c r u c i f i c a d o nuestro S a l v a d o r . E d e m á s d e s t o 

d i c e n los a u c t o r c s d e s t a s c i e n c i a reprobada, quel d i c h o á n g e l enseñó 

a l h i jo de A d a m e s t a ar te m á g i c a , por la cua l podiesse y supiesse lla-

m a r los buenos á n g e l e s para bien facer y á los m a l o s para m a l obrar . 

E de a q u e s t a d o c t r i n a a f i r m a n que o v o n a s c i m i e n t o aquel l ibro que 

se l l a m a Razie!, p o r c u a n t o l l a m a b a n así al á n g e l g u a r d a d o r del P a -

raíso , que esta ar te e n s e ñ ó al d i c h o fijo de A d a m É despues, de 

al l í se mul t ip l i có por el m u n d o E p u e s t o que e n el d icho l ibro 

Razie! se cont ienen m u c h a s orac iones d e v o t a s , p e r o están m e z c l a d a s 

con otras m u c h a s c o s a s s a c r i l e g a s y reprobadas e n la S a c r a Escr íp-

tura . Este libro es más multiplicado en España que en las otras parles del 

mundo 

B a r r i e n t o s no podia m é n o s d e tener por fabulosas estas histor ias: 

« D e b e m o s creer que non e s posib le q u e á n g e l b u e n o enseñase tal 

a r t e nin diese tal l ibro al fijo de A d a m : c a non es de creer q u e á n g e l 

bueno enseñase doctr ina tan reprobada sa lvo q u e a l g u n o s hom-

bres m a l é v o l o s invencionaron las t a l e s ficciones p a r a se m o s t r a r di-

v inos y sabidores de l a s c o s a s a d v e n i d e r a s » . I g u a l m e n t e fallos de fun-

damento y eficacia dec laraba los libros de experimentos, la Clavícula de Sa-

lomen y el l ibro de l Arte Notoria. 

E n lo restante de la obra , lo m á s cur ioso es el c a t á l o g o de las ar-

tes v e d a d a s , y la so luc ion de diez dubdas que sobre e l las pueden pro-

ponerse . T r a t a , pues: 

D e l a adiv inac ión por el j u i c i o de l a s estre l las . (Astrología judi-

ciaria.J 

D e las s e ñ a l e s ó c a r a c t é r c s . 

De la diviiuicion que se face llaimndo ios espíritus malignos. 

D e los a g ü e r o s . 

D e los dias cr í t icos . 

Si es lícito, cogiendo las yerbas para algunas enfermedades, decir oracio-

nes, ó poner escripluras sobre los hombres y animales. 

Si es cosa lícita encantar las serpientes ú otras animálias, ó los niños y 

enfermos. 

De la prueba caldaria ó juicio del fierro ardiente y agua firviendo. 

Del ar te notor ia . 



D e las i m á g e n e s a s t r o l ó g i c a s . 

Si es lícito tí los clérigos defundar los altares y cubrir las imágenes de luto, 

ó quitar las lámparas y luminarias acostumbradaspor causa de dolor. 

D u r a b a n , c o m o se v e , e n el s ig lo X V g r a n parte de l a s supersti-

c iones condenadas por los C o n c i l i o s to ledanos: «Non sea osado ningún 

sacerdote de celebrar missa de de/untos por los vivos que mal quieren, por-

que mueran en breve, nin fagan cama en medio de la yglesia é oficios de 

muertos, porque los tales mueran ayna». 

P e r o la not ic ia m á s curiosa que de l l ibro de B a r r i e n t o s s e s a c a , e s 

l a existencia de c o n v e n t í c u l o s ó a q u e l a r r e s , s e m e j a n t e s á los que ve-

r e m o s en A m b o t o y en Z u g a r r a m u n d i : » H a y unas m u j e r e s , q u e se 

l l a m a n brujas, las c u a l e s creen é dicen q u e de n o c h e a n d a n c o n D i a -

n a , deesa d e los paganos , c a b a l g a n d o en best ias , y a n d a n d o y pasan-

do por m u c h a s t ierras y l o g a r e s , y que pueden a p r o v e c h a r y d a ñ a r á 

l a s c r i a t u r a s » . 

P r o b a d o que las ar tes m á g i c a s son casi siempre frivolas y de ninguna 

eficacia, si bien a l g u n a vez a c a e z c a n , p o r permis ión d i v i n a , l a s c o s a s 

que los m a g o s y hechiceros d icen , t e r m i n a el Obispo de C u e n c a su 

l ibro m a n i f e s t a n d o el ardiente deseo que le a q u e j a b a de erradicar es-

t a s abusiones del pueblo cr i s t iano ' : «Non querría en esta vida otra bien-

aventuranza si non poderlo facer». 

P e r o e l m a l estaba m u y h o n d o , para que c o n d iscursos ni refuta-

c iones desapareciese , áun condenado á p o r f í a por t e ó l o g o s , moral is-

tas y poetas . S i g u i e n d o l a tradic ión d i d á c t i c a de l canc i l ler A y a l a , q u e 

h a b i a escr i to en el Rimado de Palacio, h a c i e n d o confes ion de sus pe-

cados j u v e n i l e s : 

C o n t r a esto, S e n n o r , pequé de c a d a d í a . 

C r e y e n d o en agüeros, c o n g r a n t mal ic ia m i a , 

E n suennos, en estornudos é en otra estrellería, 

C á todo e s v a n i d a d , locura é fo l l ía , 

escr ibía Fernán P e r e z d e G u z m a n e n l a Confession Rimada: 

Aquel á D i o s a m a q u e en las planetas, 

Estrellas nin signos n o n há c o n f i a n z a , 

X i n teme fortuna, nin de las cometas 

r l>c los lutados de mágia de Barrientos hay noticias v extractos ámplios en Gallardo 'Bi-
blioteca Je libros raro, y curiosos! y Amador de los Rio. •Historia Je ta literatura es-aí:ola, 
tomo Vl¡. 

R e c e l a que puede v e n i r t r i b u l a n z a , 

X i n p o n e en l a s aves s u loca e s p e r a n z a , 

X i n dá fé á ensílennos, nin c u y d a por suertes 

D e s v i a r p e l i g r o s , t r a b a j o s é m u e r t e s , 

X i n q u e por ventura bien nin m a l s e a l c a n z a . 

A q u e l á D i o s a m a q u e de l e s c a n t a r 

N o n c u r a d e v i e j a s , nin sus n e c i a s a r t e s . 

A q u e l á D i o s a m a que non d u b d a en martes 

C o m e n z a r c a m i n o s nin ropas cortar , 

N o n c u r a que sean m á s uno que tres, 

X i n m á s p l a z e n t e r o nin m á s triste e s , 

P o r f a l l a r u n lobo que u n perro encontrar . 

Aquel á D i o s a m a que de l a s cartillas 

Q u e p o n e n al cuel lo por las c a l e n t u r a s 

N o n usa , nin c u r a de las pa labr i l las 

D e los monifráíes ' nin de las locuras 

D e aquel m a l chr is t iano que c o n g r a n d e s c u r a s 

En el huesso blanco del espalda c a t a , etc . 

E s d e c i r , e n el omóplato. 

M á s adelante c o m p l e t a F e r n á n P é r e z s u reseña d e las a r t e s mági-

c a s . En vano toma el nombre de Dios 

aquel que procura 

F a v o r de l d iablo por invocaciones, 

É quien de adivinos t o m a a v i s a c i o n e s 

P o r saber qué t a l sea su v e n t u r a . 

E n sus Proverbios Rimados pone el or igen de las c i e n c i a s ocu l tas 

en e l deseo de conocer lo porvenir: 

D e aquí es la as tro log ía 

Inc ier ta é var iab le , 

D e aquí la a b o m i n a b l e 

E cruel n i g r o m a n c í a , 

E p u n t o s éjumencía, (¿geomancia?) 

D e aquí las i n v o c a c i o n e s 

D e spír i tus é p b i t o n e s , 

D e aquí f a l s a profec ía 

t Bonifrates llaman en Portugal á los muñecos. Confieso i¡ue no entiendo bien esta alusión. 



D e e s t o r n u d o s é c o n s e j a s , 

D e a q u í suertes c o n s u l t o r i a s , 

D e a q u í a r t e s irrisorias 

É e s c a n t o s de f a l s a s v i e j a s , 

D e aquí f rescas é a ñ e j a s . 

D i v e r s a s superst ic iones , 

D e aquí s u e ñ o s é v is iones 

D e lobos so piel de o v e j a s ' . 

E l S r . A m a d o r de los R i o s (primero y ú n i c o q u e en E s p a ñ a h a 

t ra tado esta mater ia) , inc l inado á ver por dó quiera el espíritu de l a 

sociedad e n los l i b r o s , t o m a por fuente h is tór ica y d o c u m e n t o de 

b u e n a l e y un episodio del Labyrintho, de J u a n de M e n a (Órden de 

S a t u r n o ) , en que los proceres de C a s t i l l a c o n s u l t a n á una h e c h i c e r a 

sobre el dest ino de D . A l v a r o d e L u n a , á quien a n h e l a b a n derrocar 

de la p r i v a n z a : 

P o r v a n a s p a l a b r a s de h e m b r a m o s t r a d a , 

E n c e r c o s y suerte de ar te v e d a d a . 

L a c o n s u l t a es h is tór ica , y s e h i z o e n V a l l a d o l i d , al m i s m o tiem-

po que los del part ido c o n t r a r i o recurrían á u n fráile de la Mejorada ' 

(cerca de O l m e d o ) , g r a n m a e s t r o en n i g r o m a n c i a , y á D . E n r i q u e 

de V i l l e n a pero l a descr ipción está cas i t r a d u c i d a ad pedem Ultime 

de L u c a n o , 11b. V I de la Farsdlia, en e l episodio de l a m a g a tésa la 

E r i c t h o , c o m o y a adv ir t ió e l B r ó c e n s e \ P o r c ierto que l a imi tac ión 

es v a l i e n t e : 

Y busca la M a g a y a h a s t a que h a l l a 

U n c u e r p o t a n m a l o , q u e por a v e n t u r a 

L e fuera n e g a d o a v e r s e p u l t u r a . 

P o r a v e r m u e r t o e n no j u s t a b a t a l l a , 

Y c u a n d o de n o c h e la g e n t e m á s c a l l a , 

cuái I L Í N N C I L ? Í E , R C Ó D I C C * * BIBII°TK '1 « ***» * < * » « 6 « » « * , . «i 
f ' ™ " " , c « " » d "braversiheado que fco 4 copiló ti noble í virtuoso C . W 

llero 1-e.rand Per« de C u m » , e c,cnv.olo A moa de Fcrrera criado del señor conde de Alva 
luavoTt r l ' 1 m u í « W •>• m «ornea de Guarnan, enmendado 
mayor de Calatrava. ACOTOS« de eserevir primero di A Je mar», año Je! señor de mili í 

C "" | U C 0 U ¿ d 0 i U « * « • » • « « bastante posierior: es, a no dudarlo, 

: í ® ' ' " ' } " " «* Comendador Griego en la, notas 4 Juan de Mena. 
i 1 orno IV de sus Obra (edición de Ginebra), pág. 53;. 

P é n e l o é s t a e n medio de un c e r c o , 

Y d e s q u e al l í dentro, c o n j u r a a l H u e r c o , 

Y t o d a s las furias u l t r i ces q u e h a l l a . 

Y a c o m e n z a b a l a i n v o c a c i ó n 

C o n triste m u r m u r i o s u díssono c a n t o , 

F i n g i e n d o las v o c e s c o n aquel e s p a n t o 

Q u e m e t e n las fieras con s u tr is te s o n , 

O r a s s i lvando bien c o m o d r a g ó n , 

Ó c o m o t i g r e h a c i e n d o s t r i d o r e s . 

O r a s f o r m a n d o a h u l l i d o s m a y o r e s 

Q u e f o r m a n los c á n e s que sin dueño s o n . 

L o s m i e m b r o s y a t i e m b l a n del cuerpo m u y frios, 

Medrosos de o y r e l c a n t o s e g u n d o , 

Y a f o r m a las v o c e s e l p e c h o i r a c u n d o . 

T e m i e n d o la M a g a y sus poder íos , 

L a qual se le l lega c o n sones impíos , 

Y h a c e p r e g u n t a s por m o d o c a l l a d o , 

A l c u e r p o y a v i v o despues de finado, e t c . 

P e r o repito que e n t o d o esto no h i z o el p o e t a cordobés m á s que 

traducir á s u paisano, en c u y a s o b r a s leia de c o n t i n u o , y c u y o tono 

enfát ico y d e s u s a d o remedaba m u y bien 1 . 

V e n i a n á dar f u e r z a á e s t a s c o n d e n a c i o n e s d e las ar tes m á g i c a s 

los o r d e n a m i e n t o s l e g a l e s , c o n m á s ó m é n o s fruto repet idos. E n 1387 

h a b i a c o n d e n a d o D . Juan I á los oque calaban agüeros, adivinanzas el 

suertes c otras muchas maneras de agorerías et sorterías, faciéndose as-

trólogos«, e t c . , no s i n e n c a r g a r á l o s P r e l a d o s y j u e c e s ec les iást icos 

que procediesen c a n ó n i c a m e n t e c o n t r a los clérigos et religiosos, beatos 

et beatas, que hubiesen c a i d o en t a l e s abusiones. E n 1 4 1 0 , el infante 

D . F e r n a n d o de A n t e q u e r a y la reina d o ñ a C a t a l i n a , c o m o t u t o r e s y 

g o b e r n a d o r e s e n l a m e n o r edad de D . Juan II , dieron m u y c e l e b r a d a 

y cur iosa p r a g m á t i c a c o n t r a los que usan «destas maneras de adevinan-

zas, conviene á saber: de agüeros de aves é de estornudos, é de palabras 

que llaman «Proverbios• c de suertes é de hechizos, y catan en agua ó en 

cristal, ó en espada ó en espejo, ó en otra casa lúzia, c fazen hechizos de 

metal é de otra cosa cualquier de adivinanza de cabeza de hombre muerto. 

ó de bestia ó de palma de niño ó de mujer virgen, ó de encantamientos, ó de 

liecucidcnseajemás los conocidos presagios y abusiones del episodio del conde de Niebla. 



cercos, ó desligamientos de casados, ó cortan la rosa del monte, porque sane la 

dolencia que llaman «rosa», é otras cosas de estas semejantes, por haber sa-

lud é por haber las cosas temporales que cobdician». N o m e n o s q u e c o n la 

p e n a de m u e r t e s e conminaba á los malfechores que de aquí adelante 

usaren tales maleficios ' , con dest ierro perpetuo á los encubridores , y 

c o n e l terc io d e s u s haciendas á los j u e c e s m o r o s o s . M á s a d e l a n t e 

t u v o q u e prohibir D . Juan II l a s cofradías y ifionipodios, especie d e so-

c i e d a d e s secretas . 

C o n o c i d a s las disposiciones l e g a l e s , no h a y para qué seguir amon-

t o n a n d o t e x t o s de escritores coetáneos , que nada n u e v o nos d ir ían. 

B a s t e c i t a r d o s ó tres de los m á s s e ñ a l a d o s . «É aun hoy non fallesce 

quien pare mientes en los sueños, c por ellos juzgue lo venidero», dice don 

A l o n s o de C a r t a g e n a en las g l o s a s á s u t r a d u c c i ó n d e los Cinco Li-

bros de Séneca. 

E x t e n s a m e n t e , pero sólo c o n nociones erudi tas , t r a t a de las artes 

mágicas el divinaciones el bachi l ler A l f o n s o de l a T o r r e en e l capítu-

lo X V I I d e su Vision Delectable. A l l í s e a p u n t a n teor ías q u e pudiéra-

m o s l l a m a r espiritistas: «Yo te d ir ía c ó m o h a y espíritus a l l á en e l mun-

do, et c ó m o h a y a l g u n o s que se de le i tan e n l a s p a s i o n e s d e los hom-

bres é y o t e díria c ó m o h a y secretos b u s c a d o s p o r inquis ic ión de 

la experiencia fuerte, y decirte hia l a s opiniones de l a s g e n t e s en los 

espíritus de l a ire y del fuego, y c ó m o a l g u n o s di jeron q u e e r a n en-

g e n d r a b a s et corrupt ibles et n a s c i a n et m o r í a n m a s pusieron e l 

t i e m p o de s u v i d a ser muy luengo. ' . . . . y q u e h a b i a n g r a n conocimien-

t o de las c o s a s natura les por l a d e l g a d e z a del s u espír i tu , et por la 

l i g e r e z a de s u mater ia , é f í zo los v e n i r en a q u e s t a opinion que v e í a n 

p o r las exper iencias mágicas que u n a y e r b a les p l a z i a , y , e l la encen-

dida, l u e g o v e n i a n , y veían q u e o t r a les d e s p l a z i a y les fac ia g r a n d e 

e n ° j o > y q u e la sangre d e u n a n i m a l les a l e g r a b a , y o t r a les en-

t r i s t e c í a , y aquesto no podía ser s e g ú n n a t u r a l e z a , si no fueren tem-

p o r a l e s y t o v i e s e n potencias sens i t ivas . Para esto hobo en el mundo se-

cretos, los cuales no es lícito hablar dellos Y d igote c i e r t a m e n t e que 

t a m b i é n h a y entre las gentes y en el aire otros espíritus engañadores el 

burladores de los ornes, mas c ó m o s o n , s¿ son de los buenos ó no, y a t e 

di je que no t e lo puedo decir.» D e s p u e s h a b l a de los génios y lares de 

los a n t i g u o s , de los vates y s ib i las , de la adiv inac ión por s u e ñ o s , et-

I .Dada en u muy noble cibdad de ggdoba i Dut«d¡á^e Abril, añodel nacimiento de 
NueMro Señor Jcsu Cliristo de mi! e quatrocientos é dies años.. Hállase en el cuerno de 
PragmOK*. mandado formar y autorizado por los Reyes Católicos en Seíovia. año r5o3 Es 
la tercera, fol. II de la edición de Toledo, |54>, y la reproduce nuestro Floránes Docamenm 
inéditos, tomo XIX, pág. 781). 

cétera . A t r i b u y e á Z o r o a s t r o y á D e m e t r i o la invención del ar te má-

g i c a , c u y a s especies nigromancia, pñi/actérias, fitónicos, ariolos, astro-

logia jmliciaria, augurios, prestigios, sortilegios, geomancia, epirmancia, 

kidromancia, ariomancia, e tc . ) e n u m e r a y descr ibe con pro l ig idad. 

«Otros echaban cera en el agua, é en las imagines ttdevinaban, ó echaban un 

huevo en una redoma de agua otros ponían de noche ciertas letras con 

azafrán en una cosa lisa, el miraban el primer viento». 151 B a c h i l l e r de la 

T o r r e a n d a m u y i n d u l g e n t e c o n a l g u n a s s u p e r s t i c i o n e s , á l a s que 

debia ser a f i c i o n a d o . « A q u e s t a s solas ar tes que usan sangres ó sahume-

rios son maldi tas . M a s el a y u n t a r l o a c t i v o al p a s i v o , y el escul-

pir d e l a s p iedras en tal s igno ó el a d e v i n a r en l a s estre l las , l íc i to es 

si e s á b u e n fin, é otro pronunciar d e n o m b r e s l í c i tos que l l a m a n ta-

bla, et constreñir los espíritus con aquella virtud, l íc i to e s m i e n t r a s e l fin 

sea b u e n o . B i e n puede el a s t r ó l o g o h a c e r una i m á g e n en el s i g n o del 

E s c o r p i o n , para q u e s a n e los h o m b r e s de t o d a m o r d e d u r a de serpien-

t e , e t l íc i to seria á u n h o m b r e hacer una imágen por quitar los lobos ó 

la langosta de una tierra, y los que dicen que esto no e s pos ib le , tam-

bién conf iesan que n o s a b e n nada.» 

¡ C u á n t o d is ta este errado sentir de l a s n o b l e s p a l a b r a s c o n q u e e l 

T o s t a d o , e n s u Confesional, reprende c o m o idolatr ía el honrar cielo y es-

trellas, y h a s t a l a m a l e n t e n d i d a v e n e r a c i ó n de a l g u n a s i m á g e n e s ! « E 

de aquí se siguen grandes errores et esaíndalos, é el pueblo menudo tórnase 

hereje é idólatra» '. 

G r a n d e debió d e ser el c o n t a g i o de las ar tes m á g i c a s é irrisorias en 

e l d e s a s t r o s o reinado de E n r i q u e I V . ' Presentóse la brujería c o n todos 

sus caractéres en t ierras d e V i z c a y a , á c u y o s habi tantes t a c h a e l via-

j e r o R o t z m i t h a l de c o n s e r v a r l a s m i s m a s superst ic iones a c e r c a d e los 

e n t e r r a m i e n t o s que c o n d e n ó el S ínodo i l iber i tano. E n vez de entrar 

e n l a ig les ia s e r e u n í a n cerca de los s e p u l c r o s , a d o r n á n d o l o s c o n l u c e s 

y ñ o r e s . 

E l arcediano D . P e d r o F e r n a n d e z de V i l l e g a s , e n el cur ios ís imo 

c o m e n t o que añadió á s u t r a d u c c i ó n del Infierno del Dante d á estas 

p e r e g r i n a s not ic ias sobre e l f o c o d e h e c h i c e r í a descubierto e n A m b o -

to, imperando y a los rej 'es C a t ó l i c o s . « Y e n nuestros t i e m p o s , por 

nuestros g r a n d e s pecados , e n E s p a ñ a s e h a f a l l a d o g r a n d í s i m o daño 

1 .Acabósse la pressente obra, llamada Confcaion.il del Tostado. Fué impresa en Alcalá de 
licuares por Arnao tíillcm de Brocár á XXIX dias de Deziemhre de mil d quinientos ,v dezi-
stctc años.* 

a Impresa por Fadrique Alemán de Basilea, en Burgos. 321 folios. <Vid. Memorias cid Doc-
tor O. Pedro Fernandez de Villegas, por Floránes, en los Documentos inéditos, pág. 408.) Los 
pasaies relativos á brujas hállansc en el canto IX (fól. 135) y en el XX (íól. 22 5). 



de inf initos h e r é t i c o s d e l ina je d e j u d i o s y. en l a s m o n t a ñ a s y pro-

v inc ias de V i z c a y a , de otros q u e l l a m a n de la sierra de A m b o t o q u e 

tenian d iaból icos errores E n los cua les t ratos t a m b i é n s e entre-

m e t e n , y m u c h o , u n a s f a l s a s m u j e r e s fechiceras que l l a m a m o s brujas 

y xorguSm (son/niñas s e l l a m a n t o d a v í a en V i z c a y a ) , las c u a l e s fazen 

í e c h i z o s y m a l d a d e s , t i e n e n sus p lát icas y t ratos con los demo-

m o s E n ! o s p r o c e s s o s que se ficieron c o n t r a a q u e l l o s de la s ierra 

d e A m b o t o , se d i c e y c o n f i e s a por m u c h a s p e r s o n a s haber v i s t o al 

d iablo y fabládole , v e c e s en figura de c a b r ó n y o t r a s v e c e s en figura 

de un m u l o g r a n d e et f e r m o s o y dicen é s t a s q u e s e reconci l iaron 

y confesaron su error, q u e si a l g u n a s veces a p a r e s c i a e l d iablo en fi-

g u r a de h o m b r e , s i e m p r e t ra ia a l g u n a s e ñ a l que d e m o s t r a b a s u mal-

d a d , c o m o u n c u e r n o e n la c a b e z a ó en la f ruente , ó a l g u n o s dientes 

de fuera q u e s a l i a n fuera de l a b o c a , ó c o s a s e m e j a n t e . » 

F u é descubier ta e s t a herej ía en el a ñ o de 1500, según u n o s apunta-

m i e n t o s m a n u s c r i t o s d e E r . F r a n c i s c o d e V a r g a s , q u e pose ia F l o r á -

nes. A d e l a n t e v e r e m o s c ó m o c u n d e esta lepra socia l d e la brujer ía en 

t o d o e l s ig lo X V I . 

D e s d e l u e g o , y para a c r e c e n t a r l a , h a b í a c a i d o sobre E u r o p a e n el 

s ig lo X V una r a z a i n d o s t á n i c a , reduc ida en O r i e n t e á la condic ión de 

Paria, y a r r o j a d a h á c i a O c c i d e n t e por l a i n v a s i ó n de las h o r d a s de 

T i m u r - b e c k . S e g ú n los p a í s e s de donde l l e g a b a , ó se les s u p o n i a oriun-

dos, rec ibieron dist intos nombres : aquí el de gitanos. E s t a g e n t e ex-

t r a ñ a , s i n D i o s , s i n pàtr ia ni h o g a r ni tradiciones, m i r a d a s i e m p r e c o n 

recelo por el pueblo y los leg is ladores , e n c o n t r ó en lo m a r a v i l l o s o un 

m o d o de subs is t i r e n l a z a d o con otras m a l a s a r t e s . N o q u e d ó v incula-

d a en e l l o s la a d i v i n a c i ó n , p e r o a u m e n t a r o n y r e f o r m a r o n sus prácti-

c a s c o n o t r a s u s a d a s e n e l e x t r e m o Oriente . 

l i l h e c h o de los h e r e j e s de A m b o t o (que en m a n e r a a l g u n a ha d e 

atr ibuirse á inf luencia g i t a n e s c a ) no a p a r e c e a is lado , h a s Crónicas 

de Nuestra Señora de Aranzázu n a r r a n l a tradic ión s i g u i e n t e : « E n 

t i e m p o s a n t i g u o s (?) l l e g ó un s u g e t o del reino de F r a n c i a , de l a pobla-

ción de G u i a n á , á l a s partes d e Cantabria ' , acredi tándose de m u y 

entendido y sábio , s iendo á la verdad g r a n d í s i m o h e c h i c e r o y b r u j o , 

en c u y a persona p r e t e n d í a el d e m o n i o ser a d o r a d o d e las g e n t e s m á s 

r ú s t i c a s y s e n c i l l a s E s t e d iaból ico h o m b r e se l l a m a b a Hendo, y 

por este n o m b r e u n a parte d e la r a y a d e F r a n c i a entre E s p a ñ a s e 

c l ^ t T f " ,7s''"-V- EI c r r o r geográfico Je confundir „ GMdbria (hoy M U de 
g " x v í í á m m a n é U S k a r a 5 ' " C™"Un C" '°5 escritores vascongados desde el si-

l l a m a Hendaya, y el m o n t e Indomendia t o m ó t a m b i é n e l n o m b r e de 

Hendo ' . E l t i e m p o que este h i jo de m a l d i c i ó n v i v i ó e n a l g u n a s par-

t e s de a q u e l l a t ierra, e n g a ñ ó á m u c h a s p e r s o n a s inocentes v senci-

l las , enseñándoles brujerías y h e c h i z o s , p o r c u y o medio les o b l i g ó á 

dar reverencia y a d o r a c i o n a l d e m o n i o N o d e s a m p a r ó de l t o d o 

D i o s á a q u e l l o s p u e b l o s y g e n t e e n g a ñ a d a , porque entre e l los no fal-

t a r o n h o m b r e s c u e r d o s y ce losos , que, reconociendo e l daño, procu-

raron a t a j a r l o , so l i c i tando prender á tan f a l s o p r e d i c a d o r y a p ó s t a t a 

del E v a n g e l i o . N o se p u d o c o n s e g u i r el m a n d a m i e n t o do s u pris ión, 

porque a v i s a d o y prevenido d e esta d e t e r m i n a c i ó n , h u y ó de a q u e l l o s 

para jes á otros , donde n u n c a parec ió ni se s u p o m á s de s u p e r s o n a , 

d e j a n d o tan inf ic ionada l a t ierra, que a u n q u e f a l t ó s u presencia , no 

fallaron herederos de su doctrina y seda perniciosísima 

Quién fué lleudo, ó en qué t i e m p o h i z o s u p r o p a g a n d a e n e l Piri-

neo v a s c o , de t o d o p u n t o l o i g n o r o . Y seria c u r i o s o a v e r i g u a r l o , 

porque de él a r r a n c a u n c o m o renac imiento de l a h e c h i c e r í a vascon-

g a d a , no e x t i n g u i d o , ni á u n e n el s i g l o X V I I , p o r l a s e f i caces pes-

q u i s a s de l T r i b u n a l de L o g r o ñ o . 

E n el Ordenamiento de Corregidores de 1 5 0 0 dieron nueva f u e r z a los 

R e y e s Cató l i cos á t o d a s las p r a g m á t i c a s contra hechicer ías d i c t a d a s 

por D . Juan I I y otros m o n a r c a s . D o ñ a Isabel ten ia s u m o aborreci-

m i e n t o á t a l e s vanidades , y las j u z g a b a c o n libre espír i tu. N o cre ia 

e n el poder de l a s l i g a d u r a s m á g i c a s , á pesar del d i c t a m e n d e fray 

D i e g o de D c z a y otros t e ó l o g o s . T a l nos informa el a n ó n i m o conti-

n u a d o r de la Historia de España del palent ino D . R o d r i g o S á n c h e z 

de A r é v a l o 

I Esta etimología me parece disparalada. i/>s vascólilos dirán si me equivoco. 
a Vid. Varasiinfo celeste de nuestra Señora de Aran:,leu (lib. II) y Arancdzu, por S. Manleli. 

(Vitoria. 1871.) 
'i El pasaje es muy curioso, y conviene trascribirle tal como le publicó Clemcncm en los 

apéndices al Elogio de la Reina Católica, págs. 56y y S70: 
• Comitissa de Haro, elarissimi vir Bernardini de Velasco, comiüs stabilis ducisquc de 

I:rias, qui adliuc non inmérito primum Ínter regni magnates lócum habet, esposuit Reginae 
quod neptis sua, viro nobili tradita, erat dacmonum aut arte fallaci impedita. quae vulgo 
lígala dieltur, maleficio cuiusdam fratris praedicti nobilis. De remedio supplicavit oportuno. 
Regina nos tune jussil evocan. Ditimus quod forte impedimentum erat quod eran, ligali. lila 
vero respondit: -Minime asscrcnaítin aut credendum Cít ínter eatiiolicos. í'.'s! enim rulgi errata 

•opinio Statim arcessiri praccipit Didacum Je De¿a. in sacra Theologia magislrum fra-
tremque ordiois praedicatorum cui iussu regio huiusmodi facti seriem mcamque opinio-
nem rcscraviinus..... Tune vero fidelissima regina ad íllum verba sequentia fécil: •01, prae-
•tul, mílii asseriiur in sacramento malrimonii quod minióle credo, cum matrimonian sil quoddam 
•spirituale et in re Une sacra illusio diaboli aut daentouis operalio nulium potes! effeclum atlin-
•gere,. Pracfatus arcliiepiscopus boc pació respondit: •Exceilenlissima domina, fioc sic se habet. 
•Res ipsa eerla esl, a sandia approbala doctoribus, talia rideiicel operaüone diaboli fieri pone el 
•pluribus contigisse, in cujas aucloritale dirum T/iomam el alios adduxit Ecciesiae doctores.' 



D i e g o G u i l l e m de A v i l a , en el Panegírico de ¡a reina Isabel, la elo-

g i a b a por h a b e r desterrado, á par de otros v ic ios . 

Agüeros, hechizos y su falsa sciencia. 

Y sin e m b a r g o , e l m o n u m e n t o l i terario m á s notable de aque l la e r a , 

especie de piedra mi l iar ia entre la E d a d Media y e l R e n a c i m i e n t o , 

al cua l per tenece por el exquisito p r i m o r de la f o r m a ; en una pala-

bra, la tragicomedia de Calixto y Melibea, j o y a art íst ica de inest imable 

precio, si bien la desdore lo r e p u g n a n t e d e los a c c i d e n t e s ; l u z y es-

pe jo d e l e n g u a caste l lana, cuadro de un realismo v i g o r o s o y c r u d o , 

nos d á fé y t e s t i m o n i o de que las ar tes i l íc i tas seguían en v i g o r y e n 

á u g e , a p l i c a d a s á t e r c e r í a s erót icas , s iendo profesora y m a e s t r a de 

e l las l a z u r c i d o r a de v o l u n t a d e s y m e d i a n e r a de a m o r o s o s t ratos á 

quien el archiprcste de H i t a l l a m ó Trotaconventos, y á quien, c o n e l 

n o m b r e imperecedero de Celestina, n a t u r a l i z ó F e r n a n d o de R o j a s en 

los re inos del arte y la f a n t a s í a p o p u l a r . L a r e p u g n a n t e heroína de 

n u e s t r a tragicomedia u s a b a para s u s male f ic ios : «huesos d e corazon 

de c iervo, l e n g u a de v íbora , c a b e z a s de codornices , s e s o s de a s n o , 

t e l a de c a b a l l o , mant i l lo de n iño s o g a de a h o r c a d o , flor d e ye-

d r a , espina de e r i z o , pié de t e j ó n , g r a n o s de h e l e c h o , la p iedra del 

nido del á g u i l a y o t r a s mil c o s a s » . V e n i a n á e l la m u c h o s h o m b r e s y 

m u j e r e s , y á u n o s d e m a n d a b a «el p a n dó m o r d í a n , á otros (le s u ropa, 

á otros de sus cabe l los , á otros p i n t a b a e n la p a l m a l e t r a s c o n a z a -

frán, á otros con bermel lón; d a b a unos c o r a z o n e s de cera , l l e n o s de 

a g u j a s q u e b r a d a s , é otras cosas en barro y en p l o m o h e c h a s , m u y 

espantables al v e r . P i n t a b a figuras, dec ía p a l a b r a s en t ierra y 

todo era burla y mentira.» 

E n b o c a de Celest ina púnese un c o n j u r o l leno de reminiscenc ias 

c lás icas , y por e n d e no m u y verosímil e n u n a m u j e r z u e l a del pueblo , 

r u d a y sin letras (aunque p u e d a sostenerse que hasta en las ú l t imas 

c lases de la sociedad influía entonces la t radic ión lat ina) : « C o n j ú r e -

t e , tr iste P l u t o n , señor de l a profundidad infernal , e m p e r a d o r de l a 

corte d a ñ a d a , capi tan soberbio de los condenados á n g e l e s , señor de 

los s u l f ú r e o s fuegos , que los h e r v i e n t e s étneos m o n t e s m a n a n , g o -

Christianissima regina, audito responso, ait: -Audio, praKul; inlerrtigo lamen, limo» id non 
-credere eallualieae fidei repugne!.- (lie tune rctulit artículum non esse lidei. sed doelores id 
ter.ere el aseverare. llcir.um caüioliea regina ruñe dijeran .EalUiac sanelae at,a:lw. QuoJ si 
•ainmm f Ídem hoc non en. unirá «temió illa confirmen!, eerle non credam quod daemon in 
•matrimonio conjuncto, poleslatcm ullam prnsil exercere, alque ritos, * dicunt. -ligare,, El haec 
-maga sanl hominur. diseordaatiim quam polentiunt daemonum divisiones.' 

bernador y v e e d o r de l o s tormentos de las p e c a d o r a s á n i m a s 

Y o Celest ina , t u m á s c o n o c i d a c l i é n t u l a , le c o n j u r o por la v i r t u d y 

f u e r z a de e s t a s b e r m e j a s letras: por l a s a n g r e de a q u e l l a n o c t u r n a 

a v e c o n que están escr i tas ; por la g r a v e d a d de aquestos nombres y 

s i g n o s q u e en es te papel se cont ienen; por la áspera p o n z o ñ a de las 

v íboras , de q u e este a c e i t e fué h e c h o , con el cua l uno este h i l a d o , que 

v e n g a s sin t a r d a n z a á o b e d e s c e r mi v o l u n t a d » , etc . 

D i c i e n d o vade retro á esta terroríf ica c v o c a c i o n , s u s p e n d o aquí la 

historia d e las ar tes m á g i c a s en E s p a ñ a , para c o n t i n u a r l a en t iempo 

o p o r t u n o ' . 

I Advertiré, ya que esta nota soia me queda para hacerlo, que además del libro de la fasci-
nación de D. Enrique de Villena, hay olro, rarísimo y no menos absurdo, que en la portada 
dice Litro del ojo. y en la primera página: Tractatus de fascinalione editus a magislro Didaco 
Alvari Chanca, doctore alque medico Regís reginaeque (8,°, letra gótica, sin año ni lugar de 
impresión: pero es, indudablemente, del tiempo de los Kcycs Católicos. Signat. a-c.íiii. El 
único ejemplar que he visto pertenece á la selecta biblioteca de mi amigo el marques de Pidal. 
Merece reimprimirse. 

El Dr. Alvarer Chanca escribió también un libro de alquimia, no menos raro que el del ojo. 



E P Í L O G O 

A P O S T A S Í A S . — J U D A I Z A N T E S Y .MAHOMETIZANTES 

1. Preliminares.—II. Proselitismo de los hebreos desde la ¿poca visigoda. Judaizantes después 
del edicto de Sisel'Ulo. Vicisitudes de los iudios en la Península. Conversiones después 
de las matanzas. Establécese el Santo Olicio contra los judaizantes ó relapsos. Primeros 
actos de aquel Tribunal.—III. Mahome!i;antes. Sublevaciones y guerras de los Mnladíes baio 
el califato de Córdoba. I.os renegados y la civilización musulmana. Fray Anselmo de Tur-
meda, Garci-Ferrandes de Gerena y otros apostatas. 

I.—PRELIMINARES 

o seria c o m p l e t o el c u a d r o , que en este l ibro p r e s e n t a m o s , 

d e l a s a b e r r a c i o n e s medioeva les en p u n t o á r e l i g i ó n , si pres-

c i n d i é r a m o s de dos e l e m e n t o s poderosís imos de extravio y 

c a i d a : el j u d a i s m o y el m a h o m e t i s m o . N o p o r q u e d e b a m o s 

h a c e r s u g e t o de es te a p é n d i c e l a h is tor ia de judíos y m u s u l m a n e s , y a 

que los q u e n u n c a fueron b a u t i z a d o s mal pueden f igurar en una His-

toria de los heterodoxos, s ino porque herejes son los apóstatas, según e l 

a u t o r i z a d o p a r e c e r del S a n t o Of ic io , que s i e m p r e los n o m b r a así en 

sus s e n t e n c i a s ' . Y a sé que esta c o s t u m b r e española no s e a j u s t a m u y 

bien c o n e l g e n e r a l d i c t á m e n de c a n o n i s t a s y teólogos , los c u a l e s ha-

cen c l a r a d is t inc ión entre e l c r i m e n de herejía y e l d e apostasía. P e r o , 

á decir v e r d a d , e s t a dist inción e s de grados; y si a d o p t a m o s e l voca-

blo m á s g e n e r a l , heterodoxia, p a r a d e s i g n a r toda opinión que se aparta 

i No hay para qué citar cicmplos: M . los procesos y sentencias de la inquisición que han 
llegado a mis manos están contestes en este punto. 

de l a fé , nadie l levará á m a l que (siquiera á m o d o d e apéndice) tra-

temos de judaizantes y mahometizantes, m u c h o m á s habida considera-

ción al Intimo e n l a c e d e a l g u n a s apostas ías c o n los sucesos n a r r a d o s 

en c a p í t u l o s anter iores . E m p e z a r e m o s por la inf luencia iudáica , mu-

c h o m á s a n t i g u a e n nuestro sue lo . 

IT.—PROSELITISMO DE LOS HEBREOS DESDE LA ÉPOCA VISIGODA.— 

JUDAIZANTES DESPUES DEL EDICTO DE SISEBÜTO.—VICISITUDES DE 

LOS JUDÍOS EN I.A PENÍNSULA.—CONVERSIONES DESPUES DE LAS MA-

TANZAS.—ESTABLÉCESE EL SANTO OFICIO CONTRA LOS JUDAIZANTES 

Ó RELAPSOS.—PRIMEROS ACTOS DE AQUEL TRIBUNAL. 

L S r . A m a d o r de los R i o s ( c u y a reciente pérdida l loran los 

estudios d e erudición española) descr ibió c o n prol ig idad y co-

pia de not ic ias v e r d a d e r a m e n t e e s t i m a b l e s l a s v ic i s i tudes del 

pueblo de Israel en nuestro sue lo . A s u l ibro , y á los de G r a e t z , K a y -

ser l ing y B e d a r r i d e ' , puede acudir e l cur ioso en d e m a n d a de m a y o r e s 

not ic ias sobre los p u n t o s q u e v o y á indicar , pues no g u s t o de r e h a c e r 

t r a b a j o s , h e c h o s — y no m a l — a n t e s de a h o r a . 

S e r i a en v a n o n e g a r , c o m o hacen los m o d e r n o s h is tor iadores ju-

díos, y los que sin serlo se c o n s t i t u y e n en pa ladines de su c a u s a , ora 

por e n c a r i ñ a m i e n t o con e l asunto , o r a por m a l a v o l u n t a d á E s p a ñ a y 

á la I g l e s i a c a t ó l i c a , que los hebreos peninsulares mostraron m u y 

t e m p r a n o anhelos de prosel i t i smo, s iendo ésta no de las m e n o r e s cau-

sas para e l odio y rece lo c o n que el pueblo cr ist iano c o m e n z ó á mi-

rarlos. O p i n i ó n y a m a n d a d a retirar es la que s u p o n e á los j u d í o s y á 

otros pueblos semít icos , incomunicables y met idos en sí . ¿No difundie-

ron su religión entre los p a g a n o s del Imperio? ¿No h a b l a T á c i t o de 

transgressi in moran Judaeorum? ;N'o a f i r m a Josefo que muchos griegos 

abrazaban la Ley? Y Juvenal ¿no nos ha c o n s e r v a d o n o t i c i a de los ro-

m a n o s , que desdeñando las creencias patrias, aprendían y observaban lo que 

en su arcano volumen enseñó Moisés? L a s m u j e r e s d e D a m a s c o eran casi 

t o d a s j u d í a s e n t i e m p o de Josefo; y e n T e s a l ó n i c a y e n B e r o e h a b í a 

g r a n n ú m e r o de prosél i tos, s e g ú n leemos e n las Acias de los Apóstoles. 

1 Historia social, política y religiosa de los judíos de F.spaóa (Madrid. 1875. Tres tomos 
en .]..")—Graetr (H.): Geschilche der Judcn. (l-cipzig. 1856-68.)—Kayserling: Die duden in'Na-
varra, den Basltenlandcrn u. auf den Balearen. (Berlín, 1861.) GeschilcAe der Juden in Portu-
gal. (Leipiig, 1867.)— Bedarride; Lesjuifsen Praace. en tlalie el en Kspagne, (18Ó7.) Este úl-
timo vale muy poco. 
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Cierto que esta inf luencia , q u e entre los g e n t i l e s , y por a l tos ju ic ios 

de Dios , sirvió para a l l a n a r el c a m i n o á l a L e y N u e v a , d e b í a trope-

z a r con insuperables o b s t á c u l o s enfrente de esta m i s m a ley . ¿Qué 

especie de prosélitos habían de h a c e r los j u d í o s entre los discípulos 

de Aquél que no vino á desatar la ley, sino á cumpliría? L a v e r d a d , e l 

c a m i n o y la vida estaban e n e l C r i s t i a n i s m o , mientras q u e c i e g o s v 

desa lumbrados los que no conocieron al Mesías , se iban h u n d i e n d o 

más y m á s en l a s superst ic iones t a l m ú d i c a s . 

N o tenia el j u d a i s m o f a c u l t a d e s de as imi lac ión, y sin e m b a r g o , 

preval ido de la confus ion de los t i e m p o s , de l estado de l a s c lases sier-

vas , de l a invasión de los bárbaros y de o t r a s mil c i rcunstanc ias que 

impedían que la s e m i l l a cr is t iana fruct i f icase , tentó atraer , a u n q u e 

c o n poco fruto, c r e y e n t e s á la S i n a g o g a . 

Sin r e m o n t a m o s á los C á n o n e s de I l iberis , e n otro l u g a r menciona-

dos, donde v e m o s q u e los j u d í o s bendecían las mieses, c o n v i e n e fijar la 

atención en la época v i s i g o d a . E l Conci l io I I I de T o l e d o les prohibe 

tener mujeres ó c o n c u b i n a s cr is t ianas , y circuncidar ó manchar con el 

rito judaico á sus siervos, q u e d a n d o éstos l ibres, s i n r e s c a t e a l g u n o , 

caso que el dueño se h u b i e r a e m p e ñ a d o e n hacerles j u d a i z a r . P a r a en 

adelante prohibía á los hebreos tener esc lavos cató l i cos , porque entre 

ellos se hacia la principal p r o p a g a n d a . 

C o n t i n u ó ésta h a s t a el t i e m p o de S i s e b u t o . quien m a n d a de nuevo 

manumit ir á los esc lavos cr ist ianos, c o n prohibic ión a b s o l u t a de c o m -

prarlos en lo sucesivo (leyes X I I I y X I V , t ít . I I , l ib. X I I d e l . F u e r o 

Juzgo), veda el c i r c u n c i d a r á n i n g ú n cr ist iano libre ó ingènuo, y con-

d e n a á decapitación al s iervo q u e , h a b i e n d o j u d a i z a d o , permaneciese 

e n su pravedad. 

Justo e r a y necesario a t a j a r e l fervor propagandis ta de los hebreos; 

pero Sisebuto no se paró aquí . C e l o s o de la fé, a u n q u e c o n ce lo duro 

y poco prudente, p r o m u l g ó u n edicto l a m e n t a b l e , q u e ponia á los ju-

díos en la a l ternat iva de sal ir de l reino ó abjurar s u c r e e n c i a . A c o n -

teció lo que no podia ménos: m u y pocos se res ignaron al dest ierro, y 

s e hicieron m u c h a s conversiones, ó por m e j o r decir , m u c h o s s a c r i l e g i o s , 

seguidos de otros m a y o r e s . Cr is t ianos en la apariencia , seguían prac-

ticando ocul tamente las c e r e m o n i a s j u d á i c a s . 

N o podia aprobar l a c o n d u c t a a trope l lada d e S i s e b u t o nuestra Igle-

sia, y de hecho l a reprobó en e l IV Conci l io to ledano (de 633}, pre-

sidido por S a n Isidoro, establec iendo que á nadie se hic iera creer por 

fuerza . Pero ¿qué h a c e r c o n los j u d í o s que por f u e r z a habian recibido 

el bautismo, y que en secreto ó en públ ico e r a n relapsos? ¿Podia l a 

I g l e s i a autor izar apostasías? C l a r o q u e n o , y por eso s e dictaron Cá-

nones c o n t r a ios judaizantes, qui tándoles la educac ión d e sus hi jos , la 

autor idad en t o d o j u i c i o y los s iervos que hubiesen c i r c u n c i d a d o . 

T o d o esto e s n a t u r a l í s i m o , y me m a r a v i l l a que h a y a sido censurado. 

Y a no se t r a t a b a de j u d i o s , s ino de m a l o s cr is t ianos , de apóstatas. Por-

que S i s e b u t o h u b i e r a obrado m a l , 110 era l íc i to t o l e r a r un m a l m a y o r . 

C h i n t i l a p r o h i b e h a b i t a r en sus d o m i n i o s á t o d o e l q u e no sea cató-

l i co . Impónese á los r e y e s e lectos e l j u r a m e n t o de no dar favor á los 

j u d í o s . Y R c c c s v i n t o p r o m u l g a dur ís imas leyes c o n t r a los relapsos, 

m a n d á n d o l o s decapi tar , quemar y apedrear (Fuero Juzgo, l eyes I X , 

X y X I , t ít . I I , l ib. X I I ) . E n el Conci l io V I I I presenta el m i s m o rey 

un Memoria l de los j u d í o s de T o l e d o , p r o m e t i e n d o ser buenos cris-

t i a n o s , y a b a n d o n a r en t o d o las c e r e m o n i a s m o s á i c a s , á pesar de la 

porfía de nuestra dureza y de la vejez del yerro de nuestros padres, y resis-

t iéndose. sólo por razones h i g i é n i c a s , á c o m e r carne de p u e r c o . 

L o s j u d í o s que en t iempo de S i s e b u t o h a b i a n e m i g r a d o á la 

t i erra d e los F r a n c o s , volvieron en g r a n n ú m e r o á la N a r b o n c n s e , 

c u a n d o la rebelión de P á u l o ; pero W a m b a tornó á desterrarlos . 

D e s e o s o s de ace lerar l a difusión del C r i s t i a n i s m o y la paz entre am-

b a s r a z a s , los C o n c i l i o s X I I y X I I I de T o l e d o c o n c e d e n inusi tados 

pr iv i leg ios á los c o n v e r s o s de veras (plena menlis intentione), haciéndo-

los nobles y e x e n t o s de l a capi tac ión. P e r o t o d o fué en v a n o : los ju-

d a i z a n t e s , que eran r icos y n u m e r o s o s en t iempo d e E g i c a , conspira-

ron contra la s e g u r i d a d del E s t a d o , q u i z á d e a c u e r d o c o n los m u s u l -

m a n e s de Á f r i c a . E l pe l igro e r a inminente . A q u e l rey y el Conci-

lio X V I I d e T o l e d o apelaron á un recurso e x t r e m o y dur ís imo, 

c o n f i s c a n d o los b ienes de los j u d í o s , dec larándolos s iervos , y quitán-

doles los hijos, para q u e fuesen e d u c a d o s en e l C r i s t i a n i s m o . 

E s t a dureza s ó l o s irvió para exasperar los , y a u n q u e W i t i z a s e con-

vir t iera en protector s u y o , e l los , l e jos de agradecérse lo , cobraron 

f u e r z a s c o n s u descuido é imprudentes mercedes , p a r a traer y faci l i-

tar en t i e m p o de D . R o d r i g o la conquis ta m u s u l m a n a , abr iendo á los 

i n v a s o r e s l a s puertas de las principales c iudades , q u e l u e g o quedaban 

ba jo l a c u s t o d i a de los hebreos: así T o l e d o , . C ó r d o b a , H i s p a l i s , Ili-

ber is . 

Con e l ca l i fa to cordobés 1 e m p i e z a la edad de o r o para los j u d í o s 

peninsulares . Rabí -Moseh y R a b í - H a n ó c tras ladan á C ó r d o b a las A c a -

demias d e Oriente . R . Joseph-ben-Hasdai , m é d i c o , f a m i l i a r y ministro 

1 No hablaré aquí de la controversia de Alvaro Cordobés con Bodo Eleáraro. (Vid. el li-
bro III de esta IIÍSTOHt*.; 



de A b d e r r a h m a n I I I , t iende l a m a n o protectora sobre su p u e b l o . Y á 

la v e z que és te a c r e c e sus r i q u e z a s y perfecc iona sus industr ias , bro-

tan filósofos, t a l m u d i s t a s y poetas , predecesores y m a e s t r o s de los 

t o d a v í a m á s ilustres. G a b i r o l e s , B e n - E z r a s , J e h u d a h - L e v í , A b r a h a m -

b c n - D a v i d , M a i m ó n i d e s , etc . P u e b l o s e x c l u s i v a m e n t e j u d í o s , c o m o 

I . u c e n a , l l e g a n á un gra'do de prosperidad extraordinar io . 

E l fanat i smo de los a l m o h a d e s (que n o h e m o s de ser s o l o s los cris-

t i a n o s los fanát icos) p o n e á los j u d í o s en e l d i l e m a de «is lamismo ó 

m u e r t e i . H o r d a s de minmotos, venidos de Á f r i c a , a l l a n a n ó q u e m a n 

l a s s i n a g o g a s . E n t o n c e s los j u d í o s se re fugian en C a s t i l l a , y t raen á 

T o l e d o l a s A c a d e m i a s d e S e v i l l a , C ó r d o b a y L u c e n a , ba jo la protec-

ción de l e m p e r a d o r A l f o n s o V I I . O t r o s b u s c a n asi lo e n C a t a l u ñ a y en 

el Mediodía de F r a n c i a . 

D e la poster ior edad d e t o l e r a n c i a , t u r b a d a sólo p o r a l g ú n atrope-

l lo rar ís imo, c o m o l a m a t a n z a q u e h ic ieron los de U l t r a p u e r t o s en 

T o l e d o e l año 1 2 x 2 . resist ida por los cabal leros de la c i u d a d , que se 

armaron en d e f e n s a de aquella miserable gente, n o m e t o c a h a b l a r a q u í . 

O t r a p l u m a l a ha histor iado, y bien, poniendo e n e l centro del cuadro 

l a noble figura de A l f o n s o e l S a b i o , q u e r e c l a m a y c o n g r e g a los es-

fuerzos de cr is t ianos , j u d í o s y m u d e j a r e s , para sus t a r e a s c ient í f icas . 

V e r d a d e s que y a en t i e m p o de A l f o n s o V i l h a b i a dado e j e m p l o de 

ello e l i n o l v i d a b l e A r z o b i s p o to ledano D . R a i m u n d o . 

Q u e los j u d í o s no r e n u n c i a b a n , á pesar de la h u m a n i d a d c o n que 

eran t r a t a d o s , á sus a n h e l o s de prosel i t i smo, n o s l o indica I ) . Já ime 

el C o n q u i s t a d o r e n los Fueros de Valencia, donde m a n d a que t o d o cris-

t iano que a b r a c e la ley m o s á i c a sea q u e m a d o v i v o . E l rey conqueri-

dor, deseoso de traer á l o s j u d í o s á l a fé , e n v í a predicadores cristia-

nos á las s i n a g o g a s , h a c e q u e dominicos y f r a n c i s c a n o s se instruyan 

en el h e b r e o c o m o e n el á r a b e , y a c c e d i e n d o á los deseos de l con-

v e r s o F r . P a b l o C h r i s t i á , a u t o r i z a c o n su p r e s e n c i a , en 1 2 6 3 y 1 2 6 5 , 

l a s c o n t r o v e r s i a s t e o l ó g i c a s de B a r c e l o n a entre Rabí-Moseh-ben-

X a j m a n , R a b í - b e n - A s t r u c h de P o r t a y el referido P a b l o , de l a s cua-

les se l o g r ó bien poco f r u t o , a u n q u e e n la p r i m e r a quedó X a j m a n 

m u y m a l p a r a d o ' . 

A p e n a de muerte en h o g u e r a , y á perdimiento de bienes, conde-

n a D . A l f o n s o el S á b i o , en la P a r t i d a V I I (ley V I I , t í t . X X V ) , al 

malandante que se tornase judío, t ras de prohibir á los hebreos «yacer 

1 Vid. AeU dispulaliomt H. ílorm C m i i í r t ó eum P. Paulo Clmsliaao Ord. Praediealorum 
(en t i lomo XIII del V,aje literario de Vi l lano««, apéndice LVII) y Carta JacoH Kah Ara?, 
íufer aecuiahouem líoaaítrugi de Porta (apéndice LV1II), 

c o n cr i s t ianas , ni tener s iervos b a u t i z a d o s » , s ó p e n a de muerte en el 

pr imer c a s o , y de perderlos en e l s e g u n d o , a u n q u e no i n t e n t a r a n ca-

t e q u i z a r l o s . 

L a v o z popular a c u s a b a á los j u d í o s de otros c r í m e n e s y profana-

ciones inauditas. « O y e m o s decir (escribe el leg is lador) que e n a lgu-

n o s l o g a r e s los j u d í o s ficieron et facen e l dia d e V i é r n e s S a n c t o re-

m e m b r a n z a de la pasión de X u e s t r o S e ñ o r Jesu C h r i s t o , fur tando los 

niños et poniéndolos e n la c r u z , é fac iendo i m á g i n e s de cera , e t cru-

c i f icándolas , quando los niños non pueden aver .» G o n z a l o de B e r -

c e o en los Milagros de Nuestra Señora, y el mismo D . A l o n s o en l a s 

Cantigas, h a b i a n cons igRado una tradic ión t o l e d a n a m u y s e m e j a n t e . 

C á m b i a s e la e s c e n a en e l s ig lo X I V . L a l a r g a prosperidad de los 

j u d í o s , debida e n par te al e jercicio del c o m e r c i o y de l a s artes mecá-

nicas , y e n par te no m e n o r , á la usura y al a r r e n d a m i e n t o de las 

r e n t a s reales , e x c i t a b a en los cr i s t ianos q u e j a s , m u r m u r a c i o n e s y 

rencores de m á s ó m é n o s n o b l e or igen. 

A l fervor re l ig ioso y al ódio de r a z a , al natura l resentimiento d e 

los empobrec idos y esqui lmados por m a l a s a r t e s , á la m a l a v o l u n t a d 

c o n que e l pueblo m i r a á t o d o c o b r a d o r de t r ibutos y a l c a b a l a s (ofi-

c io donde q u i e r a aborrec ido) , s e j u n t a b a n pesares del bien a j e n o y 

c o d i c i a s de l a peor especie . C o n t a l e s e l e m e n t o s , y con la ferocidad 

del s ig lo X I V , y a antes de a h o r a notada c o m o un retroceso en la 

h is tor ia de E u r o p a , á nadie a s o m b r a r á n las m a t a n z a s y horrores que 

ensangrentaron las principales c iudades de la P e n í n s u l a , ni los durí-

s i m o s ed ic tos , que, en vez d e c a l m a r las iras populares , fueron c o m o 

l e ñ a e c h a d a al f u e g o . E x c e p c i o n e s h a y , sin e m b a r g o . T o l e r a n t e se 

m o s t r ó c o n los j u d í o s D . A l f o n s o X I en el Ordenamiento de Alcalá; y 

m á s que t o l e r a n t e , protector decidido é imprudente , D . P e d r o el 

C r u e l , en quien no era el e n t u s i a s m o rel ig ioso la citalidad principal . 

L o s j u d í o s e r a n ricos, y c o n v e n i a á los reyes t e n e r l o s de s u par te , sin 

p e r j u i c i o d e a p r e m i a r l o s y despojar los en c a s o s d e apuro . 

L a s m a t a n z a s , á l o m e n o s en g r a n d e e s c a l a , c o m e n z a r o n e n A r a g ó n 

y en X a v a r r a . L o s pastores del P i r ineo , en n ú m e r o d e más de 30,000, 

h ic ieron una razzia espantosa en el Mediodía de F r a n c i a y en las co-

m a r c a s e s p a ñ o l a s f ronter izas . E n v a n o los e x c o m u l g ó C l e m e n t e V . 

A q u e l l a s hordas de bandidos penetraron en X a v a r r a (año 1 3 2 1 ) , que-

m a n d o las a l j a m a s de T u d e l a y P a m p l o n a , y pasando á cuchi l lo á 

c u a n t o s j u d í o s t o p a b a n . Y a u n q u e el infante de A r a g ó n , D . A l f o n s o , 

e x t e r m i n ó á los pastoreSj los n a v a r r o s s e g u í a n á poco aquel m a l e jem-

p l o , incendiando en 1328 l a s juder ías de T u d e l a , V i a n a , E s t e l l a , et-



c é t e r a , c o n muerte de 10,000 israel i tas . E n 1360 corre la s a n g r e de 

los judios en N á j e r a y en M i r a n d a de E b r o , cons int iéndolo el bas-

t a r d o de T r a s t a m a r a , q u e h a c i a a r m a s contra D . P e d r o . 

N o m u c h o despues c o m e n z ó s u s predicac iones en S e v i l l a el famo-

s o arcediano de É c i j a , H e r n á n Mart inez , v a r ó n 1U pocas letras y de 

hable vida (in lilteratara simplex, et kudabilis vilaej, dice P a b l o de San-

t a M a r í a , pero hombre a n i m a d o de un fanat i smo sin i g u a l , y que 110 

r e p a r a b a e n los medios: lo cua l f u é ocasion de i n n u m e r a b l e s desas-

tres . L a a l j a m a de S e v i l l a s e q u e j ó repetidas v e c e s á D . E n r i q u e II 

y á D . Juan I de l a s predicac iones de H e r n á n M a r t i n e z , y o b t u v o al-

balaes favorables . C o n todo eso, el arcediano seguía conmoviendo al 

pueblo p a r a que destruyera l a s s i n a g o g a s , y en v is ta de tal contumá-

c ia , el A r z o b i s p o I ) . Pedro G ó m e z B a r r o s o le d e c l a r ó rebelde y sospe-

choso de herejía, privándole de las l icencias de predicar . P e r o v a c a n t e 

á poco aque l la metropol i tana , e l arcediano, y a p r o v i s o r , ordenó el 

derribo d e l a s s inagogas de l a c a m p i ñ a y de la s ierra, q u e en par te 

s e l levó á c a b o , con res is tencia de los of ic iales del rey. 

V i n o el a ñ o 1 3 9 1 , de triste recordación, y a m o t i n a d a la muche-

d u m b r e en Sevi l la c o n los sedic iosos discursos de H e r n á n M a r t i n e z , 

asal tó la Judería, derribando la m a y o r parte de las s i n a g o g a s , c o n 

muerte-de 4,000 hebreos. L o s demás pidieron á g r i t o s el b a u t i s m o . 

D e al l í se comunicó el es t rago á C ó r d o b a y á toda la A n d a l u c í a cris-

t iana, y de A n d a l u c í a á V a l e n c i a , c u y a r iquísima a l j a m a fué comple-

t a m e n t e saqueada. S ó l o la poderosa y e locuente v o z de S a n V i c e n t e 

F e r r e r c o n t u v o á los m a t a d o r e s , y a s o m b r a d o s los j u d í o s , se a r r o j a r o n 

á las plantas del dominico , que l o g r ó a q u e l dia portentoso n ú m e r o 

d e convers iones . 

, P o c o despues era incendiada y puesta á saco la a l j a m a de T o l e d o . 

M a s e n n inguna parte fué tan horrenda l a destrucción c o m o en el 

Cali de B a r c e l o n a , donde no quedó piedra sobre piedra, ni j u d í o c o n 

v i d a , fuera de los q u e á ú l t i m a h o r a pidieron e l b a u t i s m o . Cobdicia de 

robar y no devocion (ya lo dice el canc i l ler A y a l a ) , inc i taba á los ase-

s inos en aque l la orgía de sangre , que se reprodujo en M a l l o r c a , e n 

L é r i d a , en A r a g ó n y en Cast i l la l a V i e j a , en proporciones menores , 

por n o ser tanto el n ú m e r o de los j u d í o s . D u r o e s c o n s i g n a r l o , pero 

prec iso . F u e r a de las jus t ic ias que D . Juan, el amador de toda gentileza, 

h i z o en B a r c e l o n a , casi todos e s t o s escándalos quedaron i m p u n e s . 

E l número de conversos de l j u d a i s m o , entre los terrores de l hierro 

y del f u e g o , habia sido g r a n d e . Só lo en V a l e n c i a p a s a r o n d e 7 ,000. 

P e r o qué especie de convers iones eran éstas , fuera de l a s que produjo 

con car idad y m a n s e d u m b r e F r . V i c e n t e F e r r e r (escudo y d e f e n s a de 

los infel ices hebreos va lencianos) , fác i l e s de adiv inar , y por optimis-

ta q u e s e a m i lector , no h a b r á de jado de conocer lo . D e esos cristia-

nos n u e v o s , los m á s j u d a i z a b a n e n s e c r e t o ; otros e r a n g e n t e sin D i o s 

ni l e y : m a l o s j u d í o s a n t e s , y pés imos cr ist ianos d e s p u e s . L o s m é n o s 

en n ú m e r o , a u n q u e entre ellos los m á s d o c t o s , es tudiaron l a n u e v a 

ley , abrieron sus o jos á la l u z , y c r e y e r o n . N a d i e los excedió en ce lo , 

á v e c e s intolerante y dur ís imo, c o n t r a sus a n t i g u o s corre l ig ionarios . 

E j e m p l o señalado es D . Pablo de S a n t a M a r í a ( S e l e m o h - H a - L e v í ) , 

d e B ú r g o s , convert ido , s e g ú n e s f a m a , por S a n V i c e n t e F e r r e r . 

G r a c i a s á este varón apostól ico, s e iba remediando e n m u c h a parte 

el daño de l a convers ión súbi ta y s i m u l a d a . M u c h o s j u d í o s a n d a l u c e s 

y caste l lanos , q u e en los pr imeros m o m e n t o s sólo por el terror ha-

bian entrado en e l g r e m i o d e l a Ig les ia , tornáronse en s inceros y fer-

v o r o s o s c r e y e n t e s á la v o z del insigne catequista , susc i tado p o r D i o s 

en aquel t remendo conf l ic to para detener el brazo d e l a s turbas y 

a t a j a r el sacr i leg io , c o n s e c u e n c i a f a t a l de aquel p e c a d o d e s a n g r e . 

C o n o b j e t o d e ace lerar la deseada convers ión d e los hebreos , pro-

m o v i ó D . P e d r o de L u n a (Benedic to X I I I ) el C o n g r e s o t e o l ó g i c o d e 

T o r t o s a , donde e l converso Jerónimo d e S a n t a F é (Jehosuah-Ha-

Ixirquí) s o s t u v o ( E n e r o de 1 4 1 3 ) c o n t r a c a t o r c e rabinos a r a g o n e s e s 

el c u m p l i m i e n t o d e l a s profecías mes iánicas . T o d o s los doctores he-

breos, m é n o s Rabí-Joseph-Albo y R a b í - F e r r e r , s e dieron por conven-

c i d o s y a b j u r a r o n de s u error. E s t a ruidos ís ima c o n v e r s i ó n fué se-

g u i d a de o t r a s m u c h a s en toda la c o r o n a a r a g o n e s a . 

Así iba perdiendo él j u d a i s m o sus d o c t o r e s , q u i e n e s , c o n el fervor 

de l neófito y el c o n o c i m i e n t o qué pose ían de la l e n g u a sacra y de las 

t radic iones de s u pueblo , m u l t i p l i c a b a n sus profundos y s e g u r o s gol-

pes, l e v a n t a n d o á a l t í s imo punto la controvers ia cr is t iana. S e g u í a n en 

esto el e jemplo de Per A l f o n s o , que en e l s ig lo X I I escribió sus Diálo-

gos contra las implas opiniones de los judíos, y de R a b í - A b n é r , ó Al fonso 

de V a l l a d o l i d , q u e en los pr incipios del X I V dió m u e s t r a s de su sa-

ber escr i turar io en el Libro de las Batallas de Dios, e n el Monstradorde 

justicia y en el Libro de las tres gracias. Jerónimo de S a n t a F é , despues 

de s u tr iunfo de T o r t o s a , ponia m a n o en e l Ilebraeomastix, y D . Pa-

blo de S a n t a M a r í a r e d a c t a b a s u Scruíimnm Scripturarum, d igno de 

v e n e r a c i ó n , y rico h o y mismo e n e n s e ñ a n z a : c o m o que e r a s u a u t o r 

doct ís imo hebra ís ta . E l e v a d o e l burguense á la a l ta d ignidad d e can-

c i l ler de C a s t i l l a , redactó la s e v e r a p r a g m á t i c a de 1 4 1 2 sobre encer-

ramiento de judíos e moros. 



L a s o c i e d a d española a c o g í a c o n los b r a z o s abier tos á los neófitos, 

c r e y e n d o s i e m p r e e n l a firmeza d e s u convers ión. A s í l l e g a r o n á m u y 

•altas d ignidades d e l a Ig les ia y del E s t a d o , c o m o en C a s t i l l a los 

S a n t a M a r í a s , en A r a g ó n los S a n t a F é , los S a n t á n g e l , los L a C a b a -

. Hería R i c o s é i n f l u y e n t e s los conversos , m e z c l a r o n s u s a n g r e c o n 

la d e nobi l í s imas f a m i l i a s d e uno y o tro re ino: f e n ó m e n o s o c i a l de 

s i n g u l a r t r a s c e n d e n c i a , que m u y l u e g o produce una reacc ión espan-

tosa , no t e r m i n a d a h a s t a e l s i g l o X V I I . 

X a d a m á s r e p u g n a n t e que e s t a interna l u c h a de r a z a s , c a u s a prin-

cipal de d e c a d e n c i a p a r a la P e n í n s u l a . L a fusión e r a s i e m p r e incom-

pleta . Oponíase á ella la inf idel idad de m u c h o s cr is t ianos nuevos , 

g u a r d a d o r e s en secreto d e la l e y y c e r e m o n i a s m o s a i c a s , y l a s sospe-

c h a s que e l pueblo tfenia d e los restantes . U n a s v e c e s p a r a h a c e r s e 

perdonar s u or igen, y o t r a s por verdadero fervor, m á s ó m é n o s extra-

v i a d o , so l ían m o s t r a r s e los c o n v e r s o s e n e m i g o s i m p l a c a b l e s d e s u 

g e n t e y s a n g r e . X o m u e s t r a n caridad g r a n d e Micer P e d r o de la Ca-

bal ler ía en e l Zclus Chris!:, ni F r . A l o n s o de l a E s p i n a e n e l Porta-

hl'.um fidet, s e ñ a l a d í s i m o m o n u m e n t o , por o t r a par te , de a p o l o g é t i c a , 

y tesoro d e not ic ias h i s t ó r i c a s . 

C o m o los neóf i tos n o d e j a b a n , por eso, d e ser ricos, ni de m a n t e n e r 

s u s tratos, m e r c a d e r í a s y a r r e n d a m i e n t o s , v o l v i ó s e c o n t r a m u c h o s de 

e l los el òdio a n t i g u o de l a p l e b e c o n t r a los j u d í o s cobradores y logre-

ros. F u é el pr imer c h i s p a z o de es te fuego e l a lboroto de los toleda-

n o s e n 1440, d ir ig idos por P e d r o S a r m i e n t o y el b a c h i l l e r Marcos 

G a r c í a M a z a r a m b r o s , á q u i e n l l a m a b a n el bachi l ler M a r q u i l l o s s el 

pr imero d e los cua les , a l z a d o e n a lca lde m a y o r d e T o l e d o , d e s p o j a b a 

por s e n t e n c i a d e 5 de j u n i o , á los c o n v e r s o s de t o d o c a r g o p ú b l i c o , 

l l a m á n d o l o s sospechosos en la fe. Y a u n q u e por e n t o n c e s fué a n u l a d a 

s e m e j a n t e arbi trar iedad, l a s e m i l l a q u e d ó , y de e l la n a c i e r o n en ade-

lante los estaluiosile limpieza. 

¿StT0; f H A 1 R d c E s p i n a s e q u c j a b a e n de 

la m u c h e d u m b r e de j u d a i z a n t e s y a p ó s t a t a s , proponiendo que se hi-

ciera una v a i a c i en los re inos de C a s t i l l a . A destruir este judais-

m o ocul to dedicó c o n i n c a n s a b l e t e s ó n su v i d a . El p e l i g r o d e l a " 

i» í M * taai, „ „ d ,„ *aT"'" Cnfimri, ordini, Praedicalorum 

Tengo un extenso extrae,o, nuc me ae litó míe * •' C o l ™ W ' » . ' - • » - * . 
Vid. sobre estos h e e l S f c ^ l f e S ' J m ' « ° U; * * * * *> fsuuo. 

feccion j u d á i c a era g r a n d e y m u y real. C o n f e s á b a l o e l m i s m o fray 

A l f o n s o d e O r o p e s a , v a r ó n e v a n g é l i c o , defensor de la unidad de los 

fieles, e n s u l ibro Lumen Deiad revelalionem gentium e l cua l , por en-

c a r g o de l A r z o b i s p o C a r r i l l o , h i z o p e s q u i s a en T o l e d o , y h a l l ó (con-

forme narra e l P a d r e S i g ü e n z a ) «de una y otra parte m u c h a c u l p a : 

los cr ist ianos v ie jos pecaban de a t r e v i d o s , temerar ios , fac inerosos; 

los n u e v o s , d e mal ic ia y de inconstancia en la fé» 

S i g u i é r o n s e los a lborotos de T o l e d o en Julio y A g o s t o de 1 4 6 7 ; los 

de C ó r d o b a , e n 1 4 7 3 , en que s ó l o s a l v ó á los c o n v e r s o s de s u t o t a l 

d e s t r u c c i ó n el v a l o r y presencia de á n i m o de D . A l o n s o de A g u i l a r ; 

los de Jaén, donde fué ases inado s a c r i l e g a m e n t e e l condestable M i g u e l 

L ú e a s de I rañzo; los d e S e g o v i a , en 1 4 7 4 , especie de z a l a g a r d a mo-

v i d a por el Maestre D . Juan P a c h e c o c o n otros intentos . L a avenen-

cia entre cr ist ianos v ie jos y n u e v o s s e h a c i a imposib le . Q u i é n m a t a r á 

á quién, era el p r o b l e m a . 

C l a m a b a en S e v i l l a el d o m i n i c o F r . A l o n s o de H o j e d a c o n t r a los 

apóstatas , que estaban en punto de predicar ¡a ley de Moisés y que no po-

dían encubrir el ser judíos, y c o n t r a los c o n v e r s o s m á s ó m é n o s sospe-

chosos , q u e lo l l enaban todo, así la cúr ia ec les iás t i ca c o m o el pa lac io 

real . V i n o á e x c i t a r la indignación de los s e v i l l a n o s e l descubrirse en 

Jueves S a n t o de 1 4 7 8 una reunión de seis j u d a i z a n t e s , que blasfe-

m a b a n de la fé c a t ó l i c a 5 . A l c a n z ó F r . A l o n s o de H o j e d a q u e se hi-

ciese inquisición e n 1480, i m p e t r a d a de S i x t o I V B u l a para proceder 

c o n t r a los herejes por vía de fuego. 

L o s n u e v o s inquisidores apl icaron el p r o c e d i m i e n t o q u e e n A r a g ó n 

se u s a b a . E n 6 d e Febrero de 1 4 8 1 f u e r o n e n t r e g a d o s a las l l a m a s 

seis j u d a i z a n t e s , e n el c a m p o de T a b l a d a . E l m i s m o a ñ o se publ icó 

e l Edicto de Gracia, l l a m a n d o á penitencia y reconci l iac ión á todos los 

c u l p a d o s . M á s de 20,000 s e a c o g i e r o n al indulto e n t o d a Cast i l la . 

¿ E r a quimérico , ó n o , e l temor de l a s apostas ías? E n t r e e l los abun-

d a b a n c a n ó n i g o s , f ra i les , m o n j a s y personajes conspicuos en el 

E s t a d o . 

¿Qué h a c e r en tal conf l ic to re l ig ioso y c o n t a l e s e n e m i g o s domés-

ticos? El instinto de propia c o n s e r v a c i ó n s e s o b r e p u s o á todo , y para 

s a l v a r , á cualquier precio, la unidad re l ig iosa y s o c i a l , para disipar 

aque l la dolorosa incert idumbre, e n q u e no podia dist inguirse al fiel 

* impreso. Examiné un hermoso códice en la Biblioteca Ambrosiana dc 

- Historia de ia Orden de San Jerónimo, iib. III, cap. XVIII. 
? Orliz dc Zúñiga, Anales dc Sepilió, año de !+; ; . 



del infiel, ni a ! t ra idor del a m i g o , surgió en todos los espíritus e l pen-

samiento d e Inquisic ión. E n I I d e Febrero de 1 4 8 2 lograron los R e -

y e s Cató l i cos B u l a de S ix to I V para es tablecer el C o n s e j o de la Supre-

m a , c u y a presidencia r e c a y ó e n F r . T o m á s de T o r q u e m a d a , prior d e 

S a n t a C r u z de S e g o v i a . 

E l nuevo T r i b u n a l (que di fer ia de las a n t i g u a s inquisic iones de Ca-

t a l u ñ a , V a l e n c i a , e t c . , en tener una o r g a n i z a c i ó n m á s r o b u s t a y es-

t a b l e , y ser del t o d o independiente de la jur isdicc ión episcopal) in-

troducíase e n A r a g ó n dos años despues, t r a s leve resistencia . L o s 

neóf i tos de Z a r a g o z a , g e n t e de m a l a y t e m e r o s a c o n c i e n c i a , dieron 

en la noche del 18 de Set iembre de 1485 s a c r i l e g a m u e r t e a l inquisi-

dor S a n Pedro A r b u é s , al t i e m p o q u e o r a b a en L a S e o ' . E n e l pro-

c e s o resultaron c o m p l i c a d o s la m a y o r parte de los cr ist ianos n u e v o s 

de A r a g ó n : entre los que fueron descabezados figuran M o s e n L u i s 

de S a n t á n g e l y Micer F r a n c i s c o de S a n t a F é ; entre los reconciliados, 

el v icecanci l ler Micer Al fonso de la C a b a l l e r í a . 

F r a y A l o n s o d e E s p i n a , dist into probablemente del a u t o r del For-

talitium, fué env iado en 1487 á B a r c e l o n a d e inquisidor por T o r q u e -

m a d a , quien, no sin resistencia de los c a t a l a n e s (atentos á r e c h a z a r 

t o d a intrusión d e ministros cas te l lanos en s u terr i tor io) , h a b i a s ido 

reconocido c o m o inquisidor g e n e r a l e n los reinos de C a s t i l l a y Ara-

g ó n . E n el cur ioso registro que por e n c a r g o del m i s m o F r . A l o n s o 

f o r m ó el archivero Pedro M i g u e l C a r b o n e l l , y que h o y suple la f a l t a 

de los procesos or ig inales pueden estudiarse los pr imeros a c t o s de 

esta inquisic ión. El viernes 20 d e Julio de 1487 prestaron j u r a m e n t o 

de dar a y u d a y favor al S a n t o Of ic io , el infante D . E n r i q u e , lugar-

teniente real; F r a n c i s c o M a l é t , r e g e n t e de la C a n c i l l e r í a ; P e d r o de 

P e r a p c r t u s a , v e g u é r de B a r c e l o n a , y Juan Sarr iera , bái le g e n e r a l del 

pr incipado. 

L o s reconci l iados barceloneses eran todos m e n e s t r a l e s y merca-

deres: pelaires, jaboneros, birreleros, barberos, t intoreros, curt idores , 

drogueros, corredores de ore ja . L a n o b l e z a de C a t a l u ñ a no se h a b i a 

mezc lado c o n los neófitos tanto c o m o en A r a g ó n , y apenas h a y un 

nombre conocido entre los que c i ta C a r b o n e l l . E l pr imer a u t o d e fé 

1 vid. en el Libro Verde de Aragón los nombres de todos los procesados. No los inserto en 
un apéndice, porque para mi asunto no tienen interés alguno, y porque ya lo hizo el Sr. Ama-
dor de los RÍOS, buena parle de estos procesos se hallan en la coicccion Llórente de la Biblio-
teca Nacional de Paris. 

• Líber dcscriptionis reconcilialionisqise, pnrgdtionie el condcmnalionis hoerelicorum. alias de 
geslis haereticorum. (En los Opúsculos de Carbonell, tomo XXVII de los Documentos del Archivo 
de Aragón.1 Es de sentir que no ¡c utilizase el Sr. Amador de los Rios. 

v e í i f i c ó s e el 25 de E n e r o de 1488, s iendo a g a r r o t a d o s cuatro judai-

z a n t e s , y q u e m a d o s en estatua o tros d o c e ' . L a s c o n d e n a c i o n e s en 

e s t á t u a se m u l t i p l i c a r o n a s o m b r o s a m e n t e , porque l a m a y o r par te de 

los neófitos c a t a l a n e s h a b í a n h u i d o . 

C a r b o n e l l t rascr ibe , a d e m á s de las l i s tas de r e c o n c i l i a d o s , a lgu-

nas sentenc ias . L o s c r í m e n e s s o n s i e m p r e los m i s m o s : h a b e r obser-

v a d o e l s á b a d o , y los a y u n o s y abstenc iones j u d á i c a s ; h a b e r profana-

do los S a c r a m e n t o s ; h a b e r e n r a m a d o sus c a s a s para l a fiesta de los 

T a b e r n á c u l o s ó de les Cabanyelles, e tc . A l g u n o s (y esto e s de n o t a r ) , 

por f a l t a de instrucc ión r e l i g i o s a , querían g u a r d a r á la vez l a l e y an-

t i g u a y l a n u e v a , ó h a c í a n de l a s d o s una a m a l g a m a e x t r a ñ a , ó sien-

do cr ist ianos en el fondo, c o n s e r v a b a n a l g u n o s resabios y supersti-

c iones j u d á i c a s , sobre t o d o las m u j e r e s . 

U n a de l a s s e n t e n c i a s m á s l lenas de cur iosos p o r m e n o r e s es la del 

l u g a r t e n i e n t e d e tesorero real Jáime de C a s a f r a n c a . A l l í s e h a b l a 

de u n c ierto Sent-Jordi , grande e n e m i g o de los cr is t ianos , y h o m b r e 

n o sin letras, m u y versado en los l ibros d e M a i m ó n i d c s , y a u t o r él 

m i s m o de u n t ra tado en f a v o r de la ley de Moisés . O t r o de los judai-

z a n t e s d e a l g u n a c u e n t a fué D a l m a u de T o l o s a , c a n ó n i g o y p a v o r d r e 

de L é r i d a . 

L a i n d i g n a c i ó n popular contra los j u d a i z a n t e s h a b i a l l e g a d o á su 

c o l m o . «El f u e g o e s t á encendido (dice e l C u r a de los P a l a c i o s ) : que-

m a r á fasta q u e f a l l e c a b o al s e c o de l a leña, que s e r á necesar io ar-

d e r , f a s t a q u e sean d e s g a s t a d o s é m u e r t o s todos los q u e j u d a i z a r o n , 

que no q u e d e n i n g u n o : é aUn s u s fijos s i fueren t o c a d o s de l a 

m i s m a lepra» A l p r o c l a m a r el exterminio c o n t a n d u r í s i m a s pala-

bras, no e r a e l c r o n i s t a m á s que u n eco de la opinion u n i v e r s a l é in-

contrastable . 

E l edicto de expulsión de los judíos públicos (31 de M a r z o de 1492), 

f u n d a d o , sobre todo, e n e l daño que r e s u l t a b a de la c o m u n i c a c i ó n de 

hebreos y cr ist ianos, v ino á resolver e n par te a q u e l l a t r e m e n d a cri-

sis. L a Inquis ic ión se e n c a r g ó de lo d e m á s . E l e d i c t o , t a n t a s veces 

y tan c o n t r a d i c t o r i a m e n t e j u z g a d o , p u d o ser m á s ó m é n o s pol í t ico , 

p e r o fué necesario para s a l v a r aque l la r a z a infe l iz del c o n t i n u o y fe-

roz a m a g o de los t u m u l t o s populares . E s m u y fác i l decir (como el 

S r . A m a d o r de los R i o s ) que »debieron oponerse los Reyes Católicos á la 

1 r:i Sr. Amador de los Rios, siguiendo al Sr Balaguer en la Historia de Catalura, afirma 
que Juan Trullols y Juan de Santa Fé fueron quemados vitos. No hay tal cosa. Carbonell está 
espreso: •iuffocati fuere-. Los cadáveres lueron quemados: ,ea corpora igni el Jlammis suppo-
suerunt'. 

3 Cap. XIV. (Edición de los Bibliófilos de Sevilla.) 



corriente de intolerancia!. P e r o ¿quién se o p o n e al sent imiento de t o d o 

un pueblo? E x c i t a d a s l a s p a s i o n e s h a s t a el m á x i m o g r a d o , ¿quién 

h u b i e r a podido i m p e d i r q u e se repit ieran las m a t a n z a s de 1 3 9 1 ? L a 

decisión d e los R e y e s C a t ó l i c o s no era buena ni mala: era l a única q u e 

podia t o m a r s e , el c u m p l i m i e n t o de una ley h is tór ica . 

E n 5 de D i c i e m b r e d e 1 4 9 6 seguia 1) . M a n u e l de P o r t u g a l el 

e j e m p l o de los R e y e s d e C a s t i l l a ; pero aquel m o n a r c a c o m e t i ó la ini-

cua dolencia (así la c a l i f i c a J e r ó n i m o Osorio) de h a c e r b a u t i z a r á mu-

c h o s j u d í o s por f u e r z a , c o n e l fin d e que no sa l ieran de l reino sus te-

soros . «¿Quieres tú h a c e r á los h o m b r e s por f u e r z a cristianos? (ex-

c l a m a el T i t o L i v i o de T o l e d o . ) ¿ P r e t e n d e s q u i t a l l e s la l ibertad que 

D i o s les dió?» 

T o d a v í a m á s que á l o s j u d í o s aborrec ía el p u e b l o á los c o n v e r s o s , 

y é s t o s s e a t r a í a n m á s y m á s sus iras c o n c r í m e n e s c o m o el asesina-

to del Niño ile la Guardia, q u e e s m o d a n e g a r , pero que f u é judicial-

mente c o m p r o b a d o , y q u e n o c a r e c i a de p r e c e d e n t e s , a s i m i s m o his-

tór icos ' . L o s c o n v e r s o s J u a n F r a n c o , B e n i t o G a r c í a , H e r n a n d o de 

R i v e r a , A l o n s o F r a n c o , e t c . , fur iosos por h a b e r presenciado en T o -

ledo u n a u t o de fé, en 21 d e M a y o de 1 4 9 9 , s e apoderaron, en repre-

sál ias , de aque l la i n o c e n t e c r i a t u r a ( l l a m a d a en el s ig lo Juan de P a -

s a m o n t e s ) , y e jecutaron en é l horribles t o r m e n t o s , h a s t a cruc i f i car le , 

p a r o d i a n d o en t o d o l a p a s i ó n de C r i s t o D e s c u b i e r t a s e m e j a n t e 

a t r o c i d a d , y preso B e n i t o G a r c í a , que de la tó á los restantes," f u e r o n 

c o n d e n a d o s á l a s l l a m a s los h e r m a n o s F r a n c o s y sus a y u d a d o r e s , 

h u m a n a s fieras. L a h i s t o r i a de l S a n t o N i ñ o (objeto m u y l u e g o d e ve-

n e r a c i ó n re l ig iosa) d i ó a s u n t o en el s ig lo X V I á la e l e g a n t e p l u m a 

del P a d r e Y é p e s , y á los c a n t o s lat inos de Jerónimo R a m í r e z , h u m a -

n i s t a e m i n e n t e : 

1 V. gr.: el Je Santo Dominguito Jet Va!, inmolado en Zaragoza, el año taáo, por el iudio 
Alassc Albayluz. (TeatroecíeHOtlico de Aragón, tomo 1!. pág. 246.) 

2 El proceso original se conserva en el Archivo de Alcalá de Henares. Un traslado catalán 
de la sentencia puede leerse en el tomo H de los OpbaJm de Carboneil. I.os pormenores son 
horribles: -Crucificá un infant chrcstiá en la forma c manera qucls juheus crucificaren a nos-
tre Senyor Jcsu Christ en remembraos.! é vituperi Je su Jivina magéstat í sacratissima passió, 
stenenli los brassos é camas en dos país posadas é ligadas en forma de creu, dooantli azots, re-
pelons c bulets, scupintlo, obrintli las venas ab ganivets ccollili la sanchab un caldcroéab 
una scudella 6 posantli argilagas c herbas spinosas en las solas deis peus é en les spatles, po-
santii lo dit Bcnct Garcia en io cap, de las herbas spinosas en manera de garlanda. obrint lo 
costal del d:t infant cruelment ab un ganivet, per baú deis píts tracntli lo cor etc. ctc 
(página 13). 

Vid. además: yépes, Historia del Santo Niño de ta Guardia. (Madrid. 1 5S3.¡-¡lieronymi Ba-
ntiri: De rapta innoeenlis ,1lariyris Guardiensis, lib'ri VI. Uatrili, rjga. (Reproducido en los 
Cl. Hitpanorum Opmia, de Cerdá-j-ViJas de niños célebres, por D. Adolfo de Castro, (ra-
dia, 1865.) 1 

El proceso se instruyó en Ávila (1491) y se cerró en Toledo. 

Flagra cano, saevamque necem renovataque Christi 

Vulnera, et invisáe scelus execrabile gentis, 

Quite trucis indómitas effmidens pectoris iras 

Insontem puerum praertipli in vertice montis 

Computil exiguo majorem corpore molem 

Ferrc humeris, tensosque crnci praebere lacertos. 

L a n e g r a superst ic ión de los conversos' l l egaba h a s t a hacer hechice-

rías con la hostia consagrada, s e g ú n c o n s t a en el proceso del X i ñ o d e 

l a G u a r d i a , c u y o c o r a z o n reservaron para i g u a l ob je to . 

L a s venga 'nzas d e los cr i s t ianos viejos fueron a t r o c e s . E n A b r i l 

de 1506 corría l a s a n g r e de los neóf i tos por las cal les d e L i s b o a : 

h o r r e n d a m a t a n z a , q u e duró tres días, y de jó m u y atrás los furores 

de 1 3 9 1 . 

E n t a n t o , el inquisidor de C ó r d o b a , D i e g o R o d r í g u e z L u c e r o , 

h o m b r e f a n á t i c o y v io lento , inspirado por Satanás ( como dice el Padre 

S i g ü e n z a ) , s e p u l t a b a en los c a l a b o z o s , c o n fr ivolas ocas iones y pre-

textos , á lo m á s l lorido de aque l la c i u d a d , y se empeñaba en proce-

sar , c o m o judaizante,. nada m e n o s que al venerable y apostól ico Ar-

z o b i s p o de G r a n a d a , F r . H e r n a n d o de T a l a v e r a , y á todos sus pa-

r ientes y fami l iares ' . Y es que F r . H e r n a n d o , s o b r i n o de A l o n s o d e 

O r o p e s a . y j e r ó n i m o c o m o é l . era del part ido de los claustrales, opues-

to al de los observantes (de que h a b i a sido c a b e z a F r . A l o n s o de E s p i -

na) c u a n t o al modo de t r a t a r á los neóf i tos q u e de b u e n a fé v inieran 

ai C a t o l i c i s m o ; y le r e p u g n a b a la od iosa y a n t i e v a n g é l i c a distinción 

de cr is t ianos v ie jos y n u e v o s . 

T a n l e j o s d e los hechos , .no e s fácil decidir h a s t a dónde l l e g a b a la 

culpabi l idad de a l g u n o s c o n v e r s o s , entre los inf initos c u y o s procesos 

y s e n t e n c i a s c o n s t a n . P e r o no e s d u d o s o q u e recayeron g r a v e s sos-

p e c h a s e n M i c c r G o n z a l o de S a n t a M a r í a , asesor del g o b e r n a d o r de 

A r a g ó n y a u t o r de la Crónica de I). Juan I I , y en el mismo L u i s de 

S a n t á n g e l , escr ibano rac ional d e F e r n a n d o el C a t ó l i c o , el c u a l , m á s 

a d e l a n t e , p r e s t ó su dinero para el descubr imiento de l N u e v o Mundo. 

S a n t a M a r í a fué penitenciado t res veces por e l S a n t o O f i c i o , y al fin 

m u r i ó en las cárceles; su m u j e r , V i o l a n t e B e l v i u r e , fué c a s t i g a d a c o n 

s a m b e n i t o en 4 de S e t i e m b r e de 148C. S a n t á n g e l fué. reconci l iado 

e l 1 7 de Jul io de 1 4 9 1 . 

H a s t a 1 5 2 5 los procesos inquis i tor ia les fueron e x c l u s i v a m e n t e de 

1 Vid. la ilustración XVIII del Elogio de Isabel la Catóiica, de Clemencin (págs. 4S1 á 490). 



j u d a i z a n t e s . E n cuanto á números , h a y que desconf iar m u c h o . L a s 

c i f r a s , d e . L l ó r e n t e (repetidas por el S r . A m a d o r de los R i o s ) descan-

san en la p a l a b r a de aquel cx-secrctario de l S a n t o O f i c i o , tan sospe-

c h o s o é i n d i g n o de fé s i e m p r e que no trae d o c u m e n t o s en su a b o n o . 

¿Quién le ha de creer, c u a n d o r o t u n d a m e n t e a f i r m a que desde 1 4 8 1 

á 1 4 9 8 perecieron en l a s l l a m a s 10,220 personas? ¿ P o r q'ué no puso 

ios c o m p r o b a n t e s de ese cálculo? E l Libro Verde de Aragón sólo t rae 

s e s e n t a y n u e v e q u e m a d o s , con sus n o m b r e s . S ó l o dc v e i n t i c i n c o en 

t o d a C a t a l u ñ a h a b l a e l Registro de C a r b o n e l l ' . Y si t u v i é r a m o s d a t o s 

i g u a l m e n t e precisos de l a s d e m á s inquisiciones, m a l parada saldr ía l a 

ar i tmét ica dc L l ó r e n t e . E n un solo a ñ o , el de 1 4 8 1 , pone 2,000 vic-

t i m a s "-, sin reparar que Marineo S í c u l o las refiere á di ferentes a ñ o s . 

L a s m i s m a s expresiones q u e L l ó r e n t e u s a , poco más ó ménos, aproxi-

madamente, lo mismo que oíros años, demuestra la nul idad de sus cálcu-

los. P o r d e s g r a c i a , h a r t a sangre s e d e r r a m ó : D i o s s a b e c o n qué jus-

t ic ia. L a s tropel ías d e L u c e r o , v . g r . , no t ienen expl icac ión ni dis-

c u l p a , y y a en su t iempo fueron cast igadas , a l c a n z a n d o entera reha-

bi l i tación m u c h a s fami l ias cordobesas por él ve jadas y d i f a m a d a s . 

L a m a n í a de limpieza de sangre l legó á u n punto risible. C a b i l d o s , 

c o n c e j o s , h e r m a n d a d e s y g r e m i o s cons ignaron e n sus e s t a t u t o s la 

a b s o l u t a exc lus ión de todo individuo de estirpe j u d á i c a , p o r remota 

que fuese. E n este g é n e r o , nada tan g r a c i o s o c o m o el es tatuto de los 

pedreros de T o l e d o , q u e eran casi todos mudejáres, y a n d a b a n escru-

pul i zando en mater ia de limpie'za. 

E s t a intolerancia bruta l , que e n e l s ig lo X V tenia a l g u n a d iscu lpa 

por la a b u n d a n c i a de relapsos, fué en a d e l a n t e semil lero de rencores y 

v e n g a n z a s , piedra dc escándalo , e lemento de discordia. S ó l o e l pro-

g r e s o d e los t iempos p u d o borrar esas odiosas dist inciones en t o d a l a 

P e n í n s u l a . E n Mal lorca duran t o d a v í a . 

A n t e s de abandonar este ant ipát ico a s u n t o (que o j a l á pudiera bor-

rarse de nuestra historia) conviene de jar sentado: 

1 . ° Q u e es inútil n e g a r , c o m o lo h a c e n los escr i tores j u d i o s ale-

m a n e s , s igu iendo á nuestro Isaac C a r d o s o , que hubiera en los israe-

litas españoles a n h e l o de prosel i t ismo. F u e r a de que éste es propio 

de toda c r e e n c i a , responden de lo contrar io todos los d o c u m e n t o s le-

g a l e s , desde los C á n o n e s de T o l e d o h a s t a l a s leyes de encerramiento 

1 Entiéndase hasta táoo, que es ádonde llega el cálculo dc Llórenle. 
T Adviértase, además, que la pena dc fuego solia aplicarse á Ins cadáveres, y que el combas-

tus no siempre ha de entenderse quemado vira. Lo general era ahogarlos ó sofocarlos, ehorda 
astringente, como vemos en los apuntes de Carbonell. 

de la E d a d Media , y b a s t a e l edicto d e expuls ión de 1 4 9 2 , donde s e 

a l e g a c o m o principal c a u s a «el d a ñ o q u e á los cr i s t ianos se s i g u e é 

h a seguido dc la part ic ipación, c o n v e r s a c i ó n é c o m u n i c a c i ó n que h a n 

tenido é tienen c o n los j u d í o s , ios quales se precian q u e procuran 

s iempre, p o r q u a n t a s v í a s é m a n e r a s p u e d e n , de subver t i r de N u e s t r a 

S a n c l a F e é C a t h ó l i e a á los fieles, é los a p a r t a n de l la é t ráenlos á s u 

d a ñ a d a c r e e n c i a é opinion, instruyéndolos en l a s c r e e n c i a s é cerímo-

n i a s d e s u ley , fac iendo a y u n t a m i e n t o , donde ¡es leen é enseñan l o 

que han de tener é g u a r d a r s e g ú n su l e y , procurando de c i rcuncidar 

á e l l o s é á sus fijos, dándoles l ibros por donde recen s u s o r a c i o n e s . . . 

persuadiéndoles q u e t e n g a n é g u a r d e n q u a n t o pudieren la l e y de 

M o y s é n , fac iéndoles entender q u e non hay o t r a ley nin verdad si non 

a q u e l l a . . . . . lo c u a l t o d o consta por m u c h o s d i c h o s é confes iones , asi 

dc los m i s m o s j u d í o s .como de los q u e fueron e n g a ñ a d o s por e l losu. 

T o d o esto denuncia una p r o p a g a n d a a c t i v a , q u e (según l o s térmi-

nos del edicto) habia sido m a y o r en las cibdades, villas y logares del 

Andalucía. 

2° Q u e e s innegable la inf luencia j u d á i c a , así en l a filosofía pan-

te is ta del s iglo X I I , c u y o representante principal entre nosotros e s 

G u n d i s a l v o . comO en la difusión d e l a C á b a l a , teórica y práctica, y a 

q u e también s e d a b a ese n o m b r e á ciertas superst ic iones y ar tes 

v e d a d a s . 

3.° Q u e conversiones a t rope l ladas é h i j a s del t e r r o r , c o m o las 

d e 1 3 9 1 , ó l a s q u e m a n d ó h a c e r D . Manuel de P o r t u g a l , 110 podían 

m é n o s de producir infinitas apostas ías y s a c r i l e g i o s , c u y o fruto se co-

s e c h ó en t iempo de los R e y e s C a t ó l i c o s . 

4 . 0 Q u e g r a n d í s i m o n ú m e r o d e los j u d a i z a n t e s p e n a d o s por e l 

S a n t o Of ic io e r a n real y v e r d a d e r a m e n t e relapsos y e n e m i g o s irre-

conci l iables de l a re l ig ión del Cruc i f i cado, m i e n t r a s q u e otros , con ser 

cr ist ianos de veras , c o n s e r v a b a n a l g u n o s rastros y re l iquias de la an-

t igua ley". L o s r igores empleados c o n é s t o s ú l t imos fueron contrapro-

d u c e n t e s , s i rv iendo á l a larga p a r a perpetuar una c o m o división dc 

c a s t a s , y a l i m e n t a r v a n i d a d e s nobi l iar ias , c o n h a b e r en C a s t i l l a , 

A r a g ó n y P o r t u g a l m u y pocas fami l ias e x e n t a s de esta labe, si h e m o s 

d e a t e n e r n o s al Tizón, del C a r d e n a l B o b a d i l l a . 

5 ." Q u e este a l e j a m i e n t o y mala v o l u n t a d de los cr ist ianos viejos 

respecto de los nuevos retardó la unidad religiosa, á u n despues d e ex-

p u l s a d o s los j u d í o s y establecido el S a n t o O f i c i o . 



III.—MAHOMETIZANTES.—SUBLEVACIONES Y GUERRAS DE LOS MOLA-

S Í E S BAJO E L C A L I F A T O DE C Ó R D O B A . — L O S R E N E G A D O S Y L A CI-

VILIZACION M U S U L M A N A . — F R A Y A N S E L M O DE T U R M E D A , GARGI-FER-

R Á N D E S D E GERENA Y O T R O S A P Ó S T A T A S . 

N el libro II de s u Histoiredes >nus.-di)nausd' Espagncliaexpucs-

w i S » ? t o D o z y ' a h i s t o r i a p o l í t i c a de los mtdadies ó r e n e g a d o s espa-

fe"!"*« ñoles . L a historia, l i teraria está por escr ibir , y sólo o tro 

arabis ta puede h a c e r l a : entonces q u e d a r á d e m o s t r a d o que m u c h a 

parte d e lo que s e l l a m a civilización arábiga e s cul tura española , d e 

m u z á r a b e s ó c r i s t i a n o s fieles, y de cr is t ianos a p ó s t a t a s ' . 

C o n e l n o m b r e de renegados ó tornadizos s e des igna , no sólo á los 

que a b j u r a r o n de la fé c a t ó l i c a , s ino á sus descendientes , lo c u a l di-

ficulta m u c h o la a v e r i g u a c i ó n , y los e x c l u y e ipso fado d e esta histo-

r i a , m i e n t r a s no c o n s t e q u e r e n e g a r o n e l los , y no sus p a d r e s . P o r e s o 

me l imitaré á i n d i c a c i o n e s g e n e r a l e s . 

E n una sociedad tan perdida c o m o lo e r a en g r a n parte la v i s i g o d a 

del s ig lo V I I I , poco firme e n las creencias , a p e g a d a á los b ienes tem-

pora les , corro ída por e l e g o í s m o , e s t e n u a d a por i l íc i tos p laceres , y 

c o n p o c a unidad y c o n c i e r t o en todo, p u e s a ú n d u r a b a la di ferencia de 

r a z a s , y el m a l d e l a s e r v i d u m b r e no se h a b i a e x t i n g u i d o , debia ser 

rápida, y lo fué, l a c o n q u i s t a ; debian ser f recuentes , y no fa l taron, e n 

v e r d a d , las apostas ías . L o s s iervos 'se h a c i a n i s lamitas para obtener 

l a l ibertad; los i n g é n u o s y p a t r i c i o s para c o n s e r v a r í n t e g r a su hacien-

d a y no p a g a r l a c a p i t a c i ó n . 

N o todos los muladíes! e r a n impeni tentes y pert inaces: á m u c h o s 

p u n z a b a el b u e n e j e m p l o de los m u z á r a b e s cordobeses , protesta v i v a 

c o n t r a la debi l idad y p r e v a r i c a c i ó n de sus h e r m a n o s . C o m o la apos-

tas la de é s t o s era h i j a cas i s i e m p r e de m o t i v o s tempora les ; c o m o los 

m u s u l m a n e s de r a z a les m i r a b a n con desprec io y los cr ist ianos c o n 

indignación, l l a m á n d o l o s transgressores; c o m o l a l e y m a h o m e t a n a les 

prohibia , s ó p e n a de m u e r t e , vo lver á su a n t i g u a creencia , y en l a 

n u e v a e s t a b a n exc lu idos de los c a r g o s públ icos , patr imonio de la pri-

v i l e g i a d a c a s t a del desierto, trataron de s a l i r de a q u e l l a posic ion odio-

1 Esperamos que el Sr. S i m o n a ba de poner en claro este hecho. 

2 Viene esla palabra de >101vallad (adoptados). 

sa , recurr iendo, puesto que e r a n m u c h o s , á la f u e r z a de las a r m a s 

C o m e n z ó entonces una interminable série de t u m u l t o s y rebel iones 

L o s r e n e g a d o s del arrabal de C ó r d o b a s e l e v a n t a r o n c o n t r a Al 

H a k e m e n S05 y 806, s igu iendo su e jemplo los to ledanos , e x c i t a d o 

por los c a n t o s de un poeta de s a n g r e e s p a ñ o l a , G h a r b í b . P a r a dome 

ñar á los rebeldes s e v a l i ó e l c a l i f a de o tro renegado de H u e s c a 

A m r ú . quien con infernales as tuc ias preparó c o n t r a los de su raza la 

terr ible m a t a n z a c o n o c i d a c o n e l n o m b r e de dia de! foso, en q u e fue 

ron ases inados m á s de 700 c iudadanos , los m á s conspicuos é inílu 

y e n t e s de T o l e d o . 

S i e t e a ñ o s d e s p u e s , en M a y o de 8 1 4 , e s t a l l a en C ó r d o b a otro im 

p o n e n t e motín de r e n e g a d o s , d ir ig idos por los a l faquíes , que l l a m a 

b a n i m p í o á A l - H a k e m . E s t e se enc ierra e n s u p a l a c i o , m a n d a á un 

e s c l a v o que le unja la c a b e z a c o n p e r f u m e s , p a r a que los e n e m i g o s 

le d i s t i n g a n entre los m u e r t o s , y en una v i g o r o s a sal ida d e s t r o z a á 

los cordobeses , m i e n t r a s que a r d e n las casas del a r r a b a l . N i despues 

de e s t a carnicer ía é incendio cesaron los f u r o r e s de A l - I l a k e m . T r e s -

c i e n t a s c a b e z a s h i z o c l a v a r en postes á l a ori l la del rio, y expulsó , en 

el t é r m i n o de tres d i a s , á los r e n e g a d o s de l arrabal ; 1 5 , 0 0 0 de e l los 

no pararon h a s t a E g i p t o , donde hicieron p r o e z a s de l ibro d e cabal le-

rías. q u e recuerdan las d e los c a t a l a n e s en G r e c i a ; t o m a r o n por fuer-

z a de a r m a s á Ale jandr ía , sosteniéndose al l í h a s t a e l año de 826, en 

que un g e n e r a l del cal i fa M a m u m los o b l i g ó á c a p i t u l a r , y de al l í pa-

s a r o n á la is la de C r e t a , q u e conquistaron de los b i z a n t i n o s . E l rene-

g a d o A b u l - H a f á s - O m a r , or iundo del c a m p o de C a l a t r a v a , fundó al l í 

una d inast ía , q u e duró h a s t a el año de 9 6 1 : m á s de s ig lo y medio . 

O t r o s S , o o o españoles se establecieron en F é z , d o n d e d o m i n a b a n los 

Edr is i tas . T o d a v í a en el s ig lo X I V se les d i s t i n g u í a de á r a b e s y be-

reberes en rostro y c o s t u m b r e s . 

i -os t o l e d a n o s habían vue l to á levantarse; pero A l - H a k e m los so-

m e t i ó , q u e m a n d o t o d a s l a s casas d e l a par te a l ta de l a c i u d a d . El 

herrero H a c h i m arrojó de l a c iudad en 829 á los s o l d a d o s de A b d e r -

r a h m a n II, y c o n sus hordas de r e n e g a d o s corrió y d e v a s t ó l a t ierra, 

h a s t a que M o h a m m c d - b e n - W a s i m los dispersó, c o n muerte de l cau-

di l lo. T o l e d o se m a n t u v o en poder d e los m u l a d í e s o c h o a ñ o s , has-

t a S 3 7 , en q u e W a i i d la t o m ó por a s a l t o y redujo á s e r v i d u m b r e , re-

edi f icando l a c i u d a d e l a de A m r ú c o m o p e r p e t u a a m e n a z a . E n e s t a s 

l u c h a s s e v e á a l g u n o s r e n e g a d o s , c o m o Maisara y B e n - M o h á d j i r ' , 

Sigo las trascripciones de Dory. 

TOMO I 



h a c e r a r m a s contra s u g e n t e . E n C ó r d o b a aparece la r e p u g n a n t e 

figura del eunuco N a z á r , g r a n d e e n e m i g o de su s a n g r e y del n o m b r e 

cr ist iano, a ú n más q u e otros a p ó s t a t a s . C u a n d o el m á r t i r P e r f e c t o se 

e n c a m i n a b a al supl ic io , e m p l a z ó á aquel m a l v a d o a n t e e l t r i b u n a l 

de D i o s en e l término de un a ñ o , a n t e s que tornase la fiesta del R a -

m a d á n . A s i se cumpl ió ' , m u r i e n d o v í c t i m a del m i s m o v e n e n o que 

h a b i a preparado c o n t r a A b d e r r a h m a n . 

O t r o tipo de la m i s m a especie , y todavía m á s o d i o s o , fué e l catib ó 

exceptar G ó m e z , hijo de A n t o n i n o , h i jo d e J u l i á n , c u y o n o m b r e ja-

m á s p r o n u n c i a n A l v a r o C o r d o b é s ni S a n E u l o g i o , c o m o si t e m i e r a n 

m a n c h a r c o n é l sus p á g i n a s H a b l a b a y escr ib ía bien e l á r a b e , y 

ten ia m u c h o influjo en l a córte (grató dissertudiuis linguae arabicae 

qui nimiwn praeditus erat, dice S a n E u l o g i o ) . E l s e presentó, en nom-

bre de A b d e r r a h m a n , e n el C o n c i l i o que presidia R e c a f r c d o , para pe-

dir que s e condenara la espontaneidad e n el mart ir io y se pusiera en 

pris iones á S a n E u l o g i o y á los d e m á s que le de fendían. E l d e c r e t o 

conc i l iar fué ambiguo, aliad diceiis et aliad sonans, c o m o inspirado por 

el miedo. G ó m e z , que en mater ia de re l ig ión era indiferente, se h i z o 

m u s u l m á n , reinando M o h a m e d , para l o g r a r e l e m p l e o de c a n c i l l e r . 

A s i s t í a c o n t a n t a puntual idad al c u l t o , que los a l f a q u í e s le l l a m a b a n 

la paloma de la mezquita ''. A esta a p o s t a s í a s iguieron o t r a s m u c h a s . 

N u e v a ' sublevac ión de los to ledanos , c a p i t a n e a d o s por un c i e r t o 

S i n d o l a (¿Suinlila?), en 8 5 3 . L o s rebeldes se a d e l a n t a n h a s t a A n d ú -

j a r y a m e n a z a n á C ó r d o b a . S i n d o l a h a c e a l i a n z a c o n e l rey d e L e ó n , 

O r d o ñ o I, que m a n d a en su a y u d a á G a t o n , conde del B i e r z o , c o n 

n u m e r o s a s g e n t e s . M o h a m e d derrota á los to ledanos y leoneses , ha-

ciendo en e l los horrible m a t a n z a . S i n e m b a r g o , T o l e d o seguia inde-

pendiente , y lo estuvo m á s d e o c h e n t a a ñ o s , h a s t a el re inado de A b -

d e r r a h m a n I I I . 

L o s m o n t a ñ e s e s de l a S e r r a n í a d e R o n d a (Regio montana ó s imple-

) «Kt priusquam foro plectendiis educcrctur, tradunt propbclico vegetalum spiritu de 
quodam euimcho v„cabillo iVacar, Clavicularlo proconsule (qui co temporil tótius rcipublicac 
in Hispaniis administrationcm gerebat) disisse: .Hurle quem hodic si;per omnes Hibcriac 
• primates fastus principatus eitollit ct coelo ter.us gloriosa potestas in bac parte occidua su-
•blimavil, revoluto ventuii anni curriculo, ipsum, quo me prosterni die decreverit, non ai-
• tinget.. :Memoriale Sanclorum, pág. 150. tomo II, de los Padres Toledanos. Obras de San 
EulogioJ 

2 Dozy nos revela su nombre, tomándolo de Ben-al-Kotiya. 
5 -Multi aulem sua se sponie a Christo divertentes adhaerebant iniquis, sectamque dia-

boli summo eolebant Jííeetu, siculi ¡He spurius el Sanctorum bcnedictione indignos Qui 
saecularis reverentiae pompam rebus praeponens coelestibus, inauditaque libídine pro Oeo 
oílicium venerans conlinuo lidem Sanctae Trinitatis spernens, cedít sectae perversitatis ct 
nequaquam se christianum vultjam ultra viderí ' /Memoriale Sanclorum, pág. 4,30 de las 
Obras de San Eulogio, en los Padres Toledanos.) 

m e n t e Regio), así r e n e g a d o s c o m o cr is t ianos , l e v a n t a r o n poco des-

pues la c a b e z a , y O m a r - b e n - H a f s u n , e l P e l a y o de A n d a l u c í a , comen-

z ó a q u e l l a h e r o i c a res is tencia , m é n o s a f o r t u n a d a q u e la de A s t ú r i a s , 

p e r o 110 m é n o s g l o r i o s a ' . D e s d e s u nido de B o b a s t r o h i z o t e m b l a r á 

M o h a m e d y á A b d a l l a h , y p u s o e l ca l i fa to de C ó r d o b a á dos dedos de 

s u r u i n a . A p ique e s t u v o d e f u n d a r u n i m p e r i o cr ist iano e n A n d a l u -

c ía , y a d e l a n t a r en c i n c o s i g l o s l a R e c o n q u i s t a . A u n q u e e r a de fami-

l ia muladí, c u a n d o v i ó c o n s o l i d a d o su poder , a b r a z ó el c r i s t i a n i s m o 

c o n t o d o s sus par ientes ; y cr i s t ianos eran l a m a y o r par te de los hé-

roes que le s e c u n d a b a n , a u n q u e en los p r i m e r o s m o m e n t o s 110 j u z g ó 

o p o r t u n o e n a j e n a r s e la v o l u n t a d de los r e n e g a d o s , q u e , al fin, c o m o 

e s p a ñ o l e s , od iaban d e t o d o c o r a z o n á los árabes . 

E n t o d a s partes s e h a c í a n independientes los muladies. A r a g ó n es-

t a b a d o m i n a d o por la f a m i l i a v i s i g o d a de los B e n i - C a s s i , d e l a cua l 

s a l i ó el r e n e g a d o M u z a , s e ñ o r de T u d e l a , Z a r a g o z a y H u é s c a , que 

s e a p e l l i d a b a tercer rey de España; tenia en c o n t i n u o sobresa l to á l o s 

pr íncipes c r i s t i a n o s y a l e m i r cordobés , y r e c i b í a e m b a j a d a s de Cár-

los e l C a l v o . F u é v e n c i d o e n e l m o n t e L a t u r c e , cerca de A l b e l d a , por 

O r d o ñ ó I D e s d e e n t o n c e s los Beni -Cass i (uno d e e l l o s I .upo-ben-

M u z a , q u e e r a cónsul e n T o l e d o ) hicieron a l i a n z a c o n los r e y e s de 

L e o n c o n t r a e l c o m ú n e n e m i g o , es decir , contra los árabes . S ó l o 

M a h o m a d - b e n - L u p i (hi jo de L o p e ) , por e n e m i s t a d c o n s u s t ios , Is-

m a e l y F o r t u n - b e n - M u z a , r o m p i ó las p a c e s en t i e m p o de A l f o n s o e l 

M a g n o , y s e a l i ó c o n los c o r d o b e s e s 3. L i d i a r o n c o n t r a él los d e m á s 

B e n i - C a s s i , y fueron vencidos , v i n i e n d o á poder de M o h a m a d casi to-

dos los a n t i g u o s E s t a d o s de M u z a . 

E n M é r i d a habia f u n d a d o otro reino independiente el r e n e g a d o 

I b e n - M c r u a n , q u e p r e d i c a b a u n a rel igión m i x t a de cr is t ianismo y 

1 Las inauditas hazañas de Omar-ben-Hafsun, tipo del gueirillero español de los tiempos 
medios, pueden leerse en Dozy, pag. 17S y sigs. del tomn II. (Leydc, 1S61.) Es uno de los me-
jores pedazosdesu obra. (Pronto aparecerá una admirable Histeria del Rey Samuel, escrita por 
D. Aureliano Fernández-Guerra.) 

2 -Muza quidam itonline Gothns sed ritu Mahametiano 'sic.', cum omnis gentis suae mul-
titudinc dereptus, quos Chaldaei vocant Bcnikazzi contra Cordubensem Regcm rebellavit, c¡-
que multas Civiiatcs. parti»! gladio, partim fraude invasiti prius quidem" Caesaraugustam, 
deinde Tu'eiain ei Oícam, postremo vero Tolctnm, ubi dlium suum nomine Lupum posuit 
praciectum. Postea in Francos et Gallos arma convertiti multos ibi s t r i g o et praedas iecit 
linde ob tantac viej^irae causam tantum iu superbia intumuit, ut se a su is lerlium Hegem in 
Hispania appellati pracccperit. Adversusquena Ordonius Res exercitum movit etc. .Lu-
pus vero Ulitis de eodem Muza, qui T o l e » Cónsul praeerat, dum de patre quod superatus 
luerat. audivtt, Ordonio Regi cum omnibus suis se subjecit, ct dum vitám hanc »hit, subdi-
tus ei iuit.- fOironicon Sebastiani, ed. de Florez, pág. 23.) 

' 'Tum Ababdciia ipse qui Mohamat iben Lupi, qui semper noster fuerat amicus ob 
invidiam de suis tionibus. cui lies tilium suum Ordonium ad ereandum dederat, cum Cor-
dubenstbus pacem fccit.. (Üironicon Albeldense, píe. ú;, ed. de Florez.) 

\ 



m a h o m e t i s m o . A p o y a d o p o r A l f o n s o I I I y por los r e y e z u e l o s musli-

mes, de s a n g r e e s p a ñ o l a ' , d e r r o t ó e n C a r a c u e l un e jérc i to m a n d a d o 

por H a c h i m , favor i to d e M o h a m a d , y l l e v ó sus d e v a s t a c i o n e s h a s t a 

S e v i l l a y el C o n d a d o de N i e b l a . 

T a l e s c i r c u n s t a n c i a s a p r o v e c h ó O m a r - b e n - I I a f s u n (entre los cris-

t i a n o s Samuel) p a r a s u s e m p r e s a s . N o m e c u m p l e refer ir las , p o r q u e 

O m a r no e r a r e n e g a d o , a u n q u e así le l l a m a s e n . Á s u s o m b r a s e le-

v a n t a r o n los e s p a ñ o l e s d e E l v i r a , y a c r i s t i a n o s , y a r e n e g a d o s , y en-

cerraron á los á r a b e s e n la A l h a m b r a ; y a u n q u e S a w a r , y d e s p u e s e l 

cé lebre p o e t a S a i d , l e s resist ieron c o n v à r i a f o r t u n a , la e s t r e l l a de 

O m a r - b e n - H a f s u n , n u e v o V i r i a t o , no s e e c l i p s a b a por d e s a s t r e s par-

c i a l e s . 

E n c a m b i o , los r e n e g a d o s d e S e v i l l a (que eran m u c h o s y r icos) 

fueron casi e x t e r m i n a d o s por los y e m e n i t a s . 

A ú n h u b o m á s s o b e r a n í a s e s p a ñ o l a s independientes . E n l a provin-

c ia de O s s o n o b a ( los A l g a r b e s ) , u n c i e r t o Y a y h a , n ie to d e cr is t ianos , 

fundó u n E s t a d o pac í f i co y h o s p i t a l a r i o . E n los m o n t e s de P r i e g o , 

B c n - M a s t a n a ; en t ierras de j a c n , los B c n i - H a b i l ; en M ú r c i a y L o r c a , 

D a i s a m - b e n - I s h a c , que d o m i n a b a casi t o d o e l a n t i g u o reino de T e o -

domiro: todos eran r e n e g a d o s , ó muladíes. L o s m i s m o s cr is t ianos de 

C ó r d o b a e n t r a r o n en r e l a c i o n e s c o n B e n - H a f s u n ; y el c o n d e S e r v a n -

d o , aquel par iente de H o s t e g e s i s y a n t i g u o opresor de los m u z á r a -

bes, c r e y ó conveniente ponerse al serv ic io de la c a u s a n a c i o n a l p a r a 

h a c e r o lv idar sus c r í m e n e s . 

E l c o m b a t e de P o l e i q u e b r a n t ó m u c h o l a s f u e r z a s de Omar-ben-

H a f s u n , que, á no ser por a q u e l d e s c a l a b r o , h u b i e r a e n t r a d o en Cór-

d o b a ; y l a division entre los caudi l los t r a j o , al fin, l a r u i n a de l a c a u s a 

nacional . A b d e r r a h m a n III los fué d o m e ñ a n d o ó a t r a y e n d o . A l ha-

cerse c a t ó l i c o s O m a r - b e n - H a f s u n y B c n - M a s t a n a , s e h a b i a n e n a j e n a -

do m u c h o s part idar ios . E n l a S e r r a n í a de R e g i o , p o b l a d a casi t o d a 

d e cr is t ianos , l a res is tencia f u é l a r g a , y B e n - H a f s u n m u r i ó s i r v e r la 

derrota ni la s u m i s i ó n d e l o s s u y o s . S u h i jo H a f a s r indió á A b d e r r a h -

man la t e m i d a f o r t a l e z a d e B o b a s t r o . S u h i j a A r g é n t e a , fervorosa 

cr is t iana, p a d e c i ó el m a r t i r i o . O t r o h i jo s u y o , A b d e r r a h m a n , m á s 

dado á l a s l e t r a s q u e á l a s a r m a s , p a s ó la v i d a en C ó r d o b a c o p i a n d o 

m a n u s c r i t o s . 

T o l e d o , que f o r m a b a u n a e s p e c i e d e r e p ú b l i c a , se rindió por h a m -

bre en 930. T o d o s los re inos de t a i f a s d e s a p a r e c i e r o n , m é n o s el de 

1 Mcruan. en sus algaradas, sólo robaba y mataba j árabes y bereberes. Es de notar el sen-
timiento patriótico que, en medio de todo, animaba á estos renegados. 

los A l g a r b e s , c u y o príncipe, que lo e r a e l renegado K a l a f - b e n - B e k e r , 

h o m b r e j u s t i c i e r o y pac í f ico , ofreció p a g a r u n t r ibuto . 

D e s d e este m o m e n t o y a no s e p u e d e h a b l a r de renegados. É s t o s s e 

pierden e n l a g e n e r a l p o b l a c i o n m u s u l m a n a , y los que vo lv ieron á 

a b r a z a r la fé , e n m a l hora d e j a d a p o r sus padres, s e confunden con 

los m u z á r a b e s . 

E m p r e s a d i g n a d e un h is tor iador sério fuera e l mostrar c u á n t o in-

fluye es te e l e m e n t o español en l a g e n e r a l c u l t u r a m u s u l m a n a . E l n o s 

d ir ía , por e j e m p l o , q u e el cé lebre m i n i s t r o de A b d e r r a h m a n V , Al í -

ben-I-IaZm, á quien l l a m a D o z v »el m a y o r sábio de s u t i e m p o , uno 

de los p o e t a s m á s g r a c i o s o s y el escr i tor m á s fértil de la E s p a ñ a ára-

be», e r a n ie to de un cr i s t iano, por m á s q u e é l r e n e g a r a de s u or igen 

y m a l d i j e r a las c r e e n c i a s de s u s m a y o r e s . C o n f u n d a m e n t o el m i s m o 

D o z y (á quien c i t o por no ser s o s p e c h o s o ) , d e s p u e s de trascribir u n a 

l indís ima narrac ión de a m o r e s escr i ta por I b n - H a z m , y que senta-

ría bien en c u a l q u i e r a nove la í n t i m a y auto-biográf ica d e nuestros 

d i a s , a ñ a d e : «No o l v i d e m o s q u e este p o e t a , e l m á s c a s t o , y h a s t a 

c ierto p u n t o e l m á s cr i s t iano entre los p o e t a s m u s u l m a n e s , no e r a 

de s a n g r e árabe. N i e t o de u n español cr i s t iano, no h a b i a perdido e l 

modo de pensar y de sent ir propio de s u r a z a . E n v a n o a b o m i n a b a n 

d e s u or igen e s t o s españoles a r a b i z a d o s ; en v a n o i n v o c a b a n á Maho-

m a , y no á C r i s t o : s iempre en el fondo d e s u a l m a q u e d a b a u n no s é 

q u é puro, de l i cado , espir i tual , que no es árabe» ' . E s t a v e z , por 

t o d a s , D o z y nos ha h e c h o jus t ic ia . 

D i r i a n o s el que de e s t a s c o s a s escribiera, q u e el f a m o s o histor iador 

B e n - A I - K o t i y a ¡hijo de la goda! d e s c e n d í a de la r é g i a s a n g r e de W i t i -

z a ; q u e A l m o t a c i n , rey d e A l m e r í a , poeta y g r a n protector de l s a b e r , 

e r a de l a est irpe española de los B c n i - C a s s i ; q u e el p o e t a cr i s t iano 

Margar i , y otro l l a m a d o B e n - K a z m a n , muladí, s e g ú n parece , a c l i m a -

t a r o n en la corte de A l m o t a m i d de S e v i l l a los g é n e r o s semipopulares 

del zadschal y de l a muvaschaja. N o s enseñar ía si t iene ó no r a z ó n 

Cas ir i c u a n d o a f i r m a que el ce lebre a s t r ó n o m o A l p e t r a n g i , ó A l v e -

nalpetrardo, e r a un r e n e g a d o , c u y o verdadero n o m b r e fué Pelrus, 

c o s a q u e M u n c k y otros n e g a r o n *. 

A h o r a sólo m e resta h a b l a r de dos ó t res e s p a ñ o l e s de a l g u n a 

c u e n t a (bien pocos por for tuna) , que en t i e m p o s posteriores i s lamiza-

ron. E l caut iver io en G r a n a d a y M a r r u e c o s h a c i a márt ires , pero tam-

bién a l g u n o s a p ó s t a t a s , g e n t e o s c u r a por lo c o m ú n . « T o r n á b a n s s e 

1 Hisíoire des mmulmans d-Espagne, tomo 111, pág. 55o. 

a Vid. Mclaage¡ dephilosophie arabe tí juñe, pág. 5 iS. 



m o r o s c o n la m u y g r a n d cuei ta que a v i e n » , d i c e P e d r o M a r í n en los 

Miniados de Sanio Domingo. F u e r a d e e s t o s infe l ices , á quienes pro-

c u r a b a a p a r t a r del despeñadero S a n P e d r o P a s c u a l , O b i s p o de J a é n , 

c o n la Bibria pequeña y l a Impunacion de la seda de Mahomah, sólo re-

cuerdo dos a p ó s t a t a s d e a l g u n a c u e n t a : F r . A n s e l m o de T u r m e d a 

tipo del fraile a s e g l a r a d o y a v e n t u r e r o , y el es t ra fa lar io t r o v a d o r 

G a r c i - F e r r á n d e s G e r e n a . 

T o r r e s A m a t , en e l Diccionario de escritores catalanes, a f i r m a que 

F r . A n s e l m o nació en M o n t b l a n c h ó en L é r i d a . P e r o el m i s m o T u r -

meda, en el Libro del Asno, se dice natura l de M a l l o r c a . E r a frái lc 

f ranciscano en M o n t b l a n c h , y a b a n d o n ó su c o n v e n t o , j u n t a m e n t e con 

F r . Juan M a r g i n e t , m o n j e d e P o b l e t , y c o n N a A l i c n o r (doña L e o -

nor), m o n j a de S a n t a C l a r a . Marginet s e convir t ió m á s tarde , y mu-

rió en olor de sant idad pero F r : A n s e l m o s e fué á T ú n e z en 1 4 1 3 , 

y renegó de la fé, t o m a n d o e l n o m b r e d e A b d a l l a . Arrepent ido m á s 

tarde, c o m e n z ó á predicar e l E v a n g e l i o , por l o cual el rey de T ú n e z 

le m a n d ó d e s c a b e z a r en 1 4 1 9 . 

E s t a es la versión a c e p t a d a p o r todos los escritores c a t a l a n e s ; pero 

D . A d o l f o de C a s t r o pone e n d u d a que F r . A n s e l m o l l e g a s e á rene-

g a r , y a q u e en l ibros c o m p u e s t o s durante su res idencia en T ú n e z 

habla c o m o cr i s t iano . D e t o d a s m a n e r a s , es raro q u e un cr ist iano, y 

fra i le , pudiera , sin a p o s t a t a r , tser oficial de la aduana de Túnez y gran 

escudero del Rey Maule Brufréh, c o m o T u r m e d a se a p e l l i d a en e l Libro ' 

del Asno. L o s indicios del S r . C a s t r o no c o n v e n c e n , y e s l á s t i m a ; por-

que e s F r . A n s e l m o p e r s o n a j e b a s t a n t e c o n s p i c u o e n l a h is tor ia de 

las letras, y b u e n o fuera qui tar le esa m a n c h a . 

L a m á s popular y c o n o c i d a de s u s obras e s un l ibro de c o n s e j o s 

morales y cr ist ianos (no sin a l g u n a p u n t a de sát ira) , por e l cua l de-

1 -Aquel hijo Je Adam que está acostado 4 la sombra de aquel árbol es de nación catalán v 
natural de la ciudad de Mallorca. riene por nombre Fr. Anselmo de Turmeda. el cual es 
hombre muy sábio en .oda ciencia, y más que nada en Astrologia. y es oficial de la aduana de 

unu por el grande y noble Maule Brufrel, rey y seño, enrre los hijos de Adam, y gran escu-
aero de dicho Roy. • ' ° 

d e ^ r ^ r r r " " " " í ™ <» « * » puede « r * en la Hiaoría 
T " C °" , U C f , , í roiraJ" «• "Ufao. años y de su ans-

BK penitencia. Añaden que hab.endosele prc.sent.ldo ¡niitil,nenie con varios asnéelos el de-
monio tomo finalmente la forma deasno: pero que conociéndole .1 penitente le sujetó con 

.? I e i , b " 8 " 4 | , Í C j r a * »» •»««»« »«o inmediato, para levantar 
cierto muro c.erior que toca«,a eiislc: designase además un portal baio, que era el de la es-

m a n » presento finalmente una legión 
internal en figura de comunidad y mandó á Margine! que soltase al asno, y en cuanto lo lo-
nos . M ^ J f íf." S " n ! l e C"^ l ! p i" , y l' l i r - 1 "- i " """sentóse luego el espíritu á algu-

b i c 1 1 1 Z L MHá " o f ' D i S a C n 1 f * " « • « el niabie en el • tosch de I oblct«. Mita. Odummam sobrehrocmfor.hr, pág. Si.) 

l e t r e a b a n los m u c h a c h o s en C a t a l u ñ a h a s t a h a c e p o c o s a ñ o s . S e le 

l l a m a v u l g a r m e n t e Fransélm y Frantélm, del n o m b r e del autor ; pero 

s u verdadero t í tu lo , en c o p i a s a n t i g u a s , e s Llibre compost per Frarc 

Ansélm Turmeda, de alguns bous amonestaments; ja sia qtì eli los haja mal 

seguits pero pense n aver algún mérit per divulgarlos d la geni; y co-

m i e n z a : 

En nom de Deu Omnipotent 

Vtill comensar mon parlamenl, 

Qui aprendre voli bon nodriment 

Aquest seguescha. 

Al fin dice: 

Y no 11 c dictat en latí 

Perque lo veli é lo f a d r í , 

L'extranger y lo cosí 

Entendre'el puguen 

dso fou fel lo mes d'abril 

Temps de primavera gentil, 

Norantavuy trescents y mil 

Llavors corren ' . 

E s anter ior , por t a n t o , á la é p o c a d e s u apostas ia r e a l ó s u p u e s t a . 

Respira c ierta bonhomie s o c a r r o n a , á l a v e z que i n g è n u a , q u e no d e j a 

d e h a c e r s impát ico á F r . A n s e l m o . M u c h a s d e sus s e n t e n c i a s se han 

convert ido en p r o v e r b i o s . H a y inf in i tas ed ic iones p o p u l a r e s de su li-

bro , a d i c i o n a d a s con las c o p l a s del Juicio final, la o r a c i o n de S a n 

M i g u e l , la de S a n R o q u e y la de S a n S e b a s t i a n s . 

E n la B i b l i o t e c a del E s c o r i a l se c o n s e r v a un m a n u s c r i t o de profe-

c í a s de F r . A n s e l m o : De les coses que han de esdevenir segons alguns 

profetes, e dits de alguns estrolechs, tant deis fets de la esglesia e regidor de 

aquella e de lurs Ierres e provincies. A e s t a s profec ías s e ref iere , sin 

d u d a , M o n f á r (Historia de los Condes de Urgéll 1 c u a n d o escr ibe que 

«la C o n d e s a M a r g a r i t a , p a r a a n i m a r m á s á su h i jo (Jáime e l Desdi-

c h a d o ) , v a l í a s e de u n o s v a t i c i n i o s y profec ías de un F r . A n s e l m o 

T u r m e d a , que h a b i a p a s a d o á T ú n e z y renegado de la fé , y de fray 

Juan de R o c a t a l l a d a y del a b a d Joaquín , de Mer l in y de u n a Cas-

i vid. Milá, Catalanisehe Dicthler. (En el larhbúch far romantiche lileraiur, v. 137 y sigs.) 
a Nótese que en algunas de ellas se titula Llibre composi en Túnez per lo reverendpare Fray 

Anselm Turmeda, en altra manera nomena! .lèdala, lo cual parece confirmar el rumor de su 
triste abjuración. 

3 Tomo II, pág. 155. (En los Documentos inéditos del Archivo de la Corona de Aragón.) 



s a n d r a » E s t a s profecías ponen á F r . A n s e l m o en e l g r u p o de Ar-

n a l d o d e V i l a n o v a y de R u p e s c i s s a . 

E l S r . D . Mariano A g u i l ó , en s u " inapreciable Cansoner de les obre-

tes mes dwulgades en «ostra lengua materna durant los segles XIV, XV 

é XVI, h a impreso c o n s i n g u l a r e l e g a n c i a unas Cobles de la divisió del 

regnede MaUorques, escrites en pía caíala per frare Anselm Turmeda. Any 

mil trecents noranta vuyt; c o m p o s i c i o n fácil y a g r a d a b l e . 

E n la B i b l i o t e c a d e C a r p e n t r a s h a y de F r . A n s e l m o o t r a s c o p l a s 

sobre h vida de los marineros, y un d i á l o g o en p r o s a , q u e e m p i e z a : 

«;De que es fondât l o caste l l d 'amor? ' . 

C o m p u s o a d e m á s F r . A n s e l m o una o b r a a legór ico-sat ír ica , c u y o 

or ig inal no parece , a u n q u e c o n s t a q u e se i m p r i m i ó e n B a r c e l o -

na , 1 5 0 9 , c o n e l r ó t u l o de Disputa del Ase contra frare Enselme Tur-

nada sobre la natura et nobleza deis animais. T a n rara c o m o el l ibro ca-

ta lán es la t r a d u c c i ó n c a s t e l l a n a , que s ó l o se h a l l a c i t a d a en los an-

t i g u o s í n d i c e s e x p u r g a t o r i o s : Libro llamado del «Asno», de F r . Ansel-

mo Turmeda. H a y q u e recurr ir , p u e s , á l a t r a d u c c i ó n f r a n c e s a , que 

también a n d a m u y e s c a s a , y s e e n c a b e z a : La disputation de l'asne 

contra frère Anselme Turmeda sur la nature et noblesse des animaux, faite 

et ordonnée par le dit frère Anselme en la cilé de Tunnies, Can 1 4 1 7 . 

Traduicte de vulgaire Hespagnol en langue français. Lyon, par Laureas 

Buyson, 1 5 4 8 ; r e i m p r e s a en P a r i s ; 1 5 5 4 

L a t r a z a del l ibro es i n g e n i o s a y m u y del g u s t o d e la E d a d Media . 

E l a u t o r s e pierde en u n bosque , donde h a l l a c o n g r e g a d o s á los ani-

males , y se v e p r e c i s a d o á d isputar con un a s n o , q u e le prueba las 

e x c e l e n c i a s de los a n i m a l e s sobre el h o m b r e . L a vis satírica de fray-

A n s e l m o s e t o m a en e s t a discusión m u c h o s e n s a n c h e s , sobre todo en 

la c e n s u r a d e los r e l i g i o s o s de s u t i e m p o , s i n a c o r d a r s e que su t e j a d o 

e r a de v idr io . É s t a debió d e ser l a c a u s a d e la prohib ic ión de l Libro 

del Asno, que está escr i to c o n v e r d a d e r a a g u d e z a . 

Imitó le N i c o l á s M a c c h i a v e l l i e n s u p o e m a en tercetos Dell "Asino 

d'oro 5 , q u e m u c h o s , g u i a d o s por el s o n s o n e t e del t í tu lo , creen m e r a 

paráfras is de A p u l e y o . E l capí tu lo V I I I , sobre todo , está inspirado 

en la Disputa de Turmeda. 

T o d a s l a s not ic ias q u e t e n e m o s de ü a r c i - F e r r á n d e s de Cierena re-

i Milá, Gatálániídie Üicthtcr. 

* -Molío ,1c Cas"° í'omo Lxv * !» «moue Je Amorti españoles. Je Rivadenem) ói 
amplias noticias y evlractos de este libro de Fr. Anselmo. 

• i - f o f '." ' « -Vte>'° Xaehiai-eUi rítante 4a CoJici a peana Jette 
f****1""- Ton,» primo. AmsterL, 
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s u l t á n de las rúbr icas de l Cancionero de Baena: « A q u í se c o m i e n z a n 

las c a n t i g a s é desires q u e tizo é ordenó en s u t i e m p o G a r c i P e r r á n -

des, el q u a l , por s u s p e c a d o s é g r a n d d e s a v e n t u r a , e n a m o r ó s e de 

u n a j u g l a r a q u e a v i a s ido m o r a , p e n s a n d o q u e e l l a ten ia m u c h o te-

soro é otrosy p o r q u e e r a m u j e r v i s t o s a , pedióla por m u g e r al R e y é 

d i ó g e l a , pero d e s p u e s fa l ló q u e non tenia n a d a » . D e s p u é s de es te en-

g a ñ o 'despidiósse del mundo é púsosse beato en una ermita cabe Jerena 

exfingiendo de muy devoto contra Dios». A l l í h i z o v á r i a s poes ías místi-

c a s , entre e l las una g r a c i o s a c a n c i ó n á la V i r g e n : 

V i r g e n , flor d ' s p i n a , 

S i e m p r e te s e r v í , 

S a n t a cosa é d i g n a . 

R u e g a á D i o s por mí 

Pero, ( c o m o d i c e B a e n a ) «otra maldad tenia Garci Ferrándes en su co-

razón, y poniendo en obra su feo é desventurado pensamiento, tomó su • mu-

jer, disiendo que yba en romería d Jerusalem, é meliósse en una nao é lle-

gado á Málaga, qttedósse ende con su mujer é despues se fué á Granada 

con su mujer é con sus fijos, é se lomó moro é renegó la fé de Jesu Chrislo 

c dix mucho mal de ella, é estando en Granada, enamorósse de una herma-

na tle su mujer, é seguidla tanto que la ovo é usó con ella». Y á u n le com-

p u s o una c a n t i g a , no m a l a , q u e anda en el Cancionero. V i e j o y a , y 

c a r g a d o de h i j o s , v o l v i ó á Cast i l la y á l a fé , no sin que los d e m á s tro-

v a d o r e s le recibiesen con pesadas bur las . B a e n a t rae u n decir de 

A l f o n s o Á l v a r e z de V i l l a s a n d i n o c o n t r a G a r c i - F e r r á n d e s , en g a l l e g o : 

Y a non t e podes c h a m a r perdidoso, etc . 

L a s o b r a s de es te p e c a d o r s e reducen á d o c e c a n t i g a s , u n a s gal le-

g a s y o t r a s c a s t e l l a n a s c o n resabios g a l l e g o s . T i e n e n b a s t a n t e armo-

nía y h a l a g o ' . F l o r e c i ó e n t iempo d e D . Juan I. 

T a m b i é n F r . A l o n s o d e M e l l a , e l d o g m a t i z a d o r de los Fratricelli de 

D u r a n g o , renegó en Morería c o n m u c h o s de sus s e c u a c e s . 

D e los moriscos hablaré en e l v o l ú m e n que s i g u e . 

1 Cancionera Je Uaena (cd. de Pidal). págs. OJO à ¡j:o 





L I B R O P R I M E R O 

C A P Í T U L O P R I M E R O 

F . — C A R T A DI-: SAX CIPRIANO A L CLERO Y PUEBLO DE ESPAÑA 

« C u m in u n u m c o n v e n i s s e m u s , l e g i m u s l i t teras vestras , fratres d i l e t t i s s i -

mi. q u a s ad nos per F e l i c e m ct S ú b i n u m E p i s c o p o s nostros p r o fidei vestrae 

i n t e g r i t a t e , ct p r o Dei t i m o r e fecistis , s i g n i f i c a n t e s I ìas i l idem et M a r t i a l e m 

l ibe l l i s ido lo la tr iae c o m m a c u l a t o s , et n e f a n d o r u m f a c i n o r u m c o n s c i e n t i a 

v inctos, E p i s c o p a t u m gerere e t S a c e r d o t i u m Dei a d m i n i s t r a r e , non oporterc , 

et desiderati* rescr ibi ad h a e c v o b i s et justara par i ter ac n e c e s s a r i a ^ s o l l i c i -

t u d i n e m vestram vel so lat io vel a u x i l i o nosírae s c n t e m i a e s u b l e v a r i . . . . P l e b s 

o b s e q u e n s praecept is d o m i n i c i s et D c u m m e t u e n s , a peccatore P r a e p o s i t o 

separare se debet , n e c se ad sacr i leg i S a c e r d o t i s o f f i c i a m i s c e r e , q u a n d o ipsa 

m a x i m e pateat potestatem vel e l i g e n d i d i g n o s Sacerdotes' , ve l i n d i g n o s recu-

sandi : q u o d et i p s u m v i d e m u s de d i v i n a a u c t o r i t a t e descendere , ut S a c e r d o s , 

p lebe p r a e s e n t e , s u b o m n i u m o c u l i s d e l i g a t u r , et d i g n u s a tque i d o n e u s pu-

bl ico j u d i c i o ac t e s t i m o n i o c o m p r o b e t u r , s i c u t , i n N u m c r i s , D o m i n u s Moysi 

praecepit d i c e n s : Apprehende Aaron fralrem tuum et /Cicalar um filium ejus 
et impones cos in montan coram omni Synagoga, et cxue Aaron slolam 
ejus, et indue Klea^arum filium ejus, et Aaron appositus moriatur illic. Co-

r a m o m n i S y n a g o g a j u b e t D e u s c o n s t i t u i S a c e r d o t e m , id est, instruir et os-

tendit , o r d i n a t i o n e s sacerdotales non nisi s u b popul i assistentis consc ient ia 

fieri o p o r t e r e , u t p lebe p r a e s e n t e vel d e t e g a n t u r m a l o r u m c r i m i n a vel h o n o -

r u m mer i ta p r a c d i c e n t u r , e t s i t o r d i n a t i o j u s t a et l e g i t i m a , quae omnium 
suffragio et judicio fuerit examínala. 

» Q u o d postea s e c u n d u m d i v i n a m a g i s t e r i a o b s e r v a t u r in Actis Apostolic is 
q u a n d o de o r d i n a n d o in l o c u m Judae E p i s c o p o P e t r u s a d p l e b e m l o q u i t u r : 

Surrexit, i n q u i t , Petrus in medio discentium, fu it autem turba in uno. Nec 

h o c in E p i s c o p o r u m t a n t u m e t S a c e r d o t u m , sed et in D i a c o n o r u m o r d i n a -

t i o n i b u s o s s e r v a s s e A p o s t o l o s , a n i m a d v e r t i m u s , de q u o ipso in Actis c o r u m 

s c r i p t u m est: Et convenerunt illi duodecim totam plebem discipulorum 



»Propter q u o d d i l i g e n t e r de t r a d i t i o n s d i v i n a et a p o s t o l i c a o b s e r v a t i o n 

o b s e r v a n d u m est, et t e n e n d u m , q u o d a p u d nos q u o q u e e t fere per p r o v i n c e s 

u n i v e r s a s tenetur , tit ad o r d i n a t i o n e s r i te c e l e b r a n d a s , ad c a m p l e b e m , c u i 

P r a e p o s i t u s o r d i n a t u r , E p i s c o p i e j u s d e t n p r o v i n c i a e q u i q u c c o n v e n i a n t , e t 

E p i s c o p u s d e l i g a t u r p lebe p r a e s c n t c , q u a e s i n g u l o r u m v i t a m p i e n i s s i m e no-

vi ; , e t u n i u s c u j u s q u c a c t u m de e j u s c o n v e r s a t i o n e perspex i t . 

» Q u o d et a p u d vos factum v i d e m u s in S a b i n i c o l l c g a c n o s t r i o r d i n a t i o n s , 

u t de u n i v e r s a e fraterititatis s u f f r a g i o , et de e p i s c o p o r u m , q u i in p r a e s e n t i a 

c o n v e n e r a n t , q u i q u e de co ad v o s l i t teras f e c e r a n t , j u d i c i o , E p i s c o p a t u s ei 

d e f e r r e t u r , et m a n u s ei in l o c u m Bas i l id is i m p o n e r e t u r . 

»Nec rescindere o r d i n a t i o n e m j u r e p e r f e c t a m potest, q u o d Basi l ides post 

cri m i n a s u a d e t e c t s , et c o n s c i e n t i a m e d a m p r o p r i a c o n f e s s i o n e n u d a t a m , 

Rom'am p e r g e n s , S t e p h a n u m c o l l e g a m n o s t r u m , l o n g e p o s i t u m , et gestae 

re i , ae tacitae ver i tat is i g n a r u m fefel l i t , ut e s a m b i ret, reponi se i n j u s t e in 

E p i s c o p a t u m , de q u o fuerat juste depos i tus 

»Propter q u o d integr i tat is et fidei vestrae re l ig iosam s o l l i c i t u d i n e m , fra-

tres di lect iss imi, et l a u d a m u s par i ter et p r o b a m o s , et q u a n t u m p o s s u m u s 

a d h o r t a m u r litteris nostris, ne vos c u m p r o p h a n i s et m a c u l a t i s S a c e r d o t i b u s 

c o m m u n i c a t i o n e sacr i lega misceatis , sed i n t e g r a m et s i n c e r a m tìdei vestrae 

firmitatem re l ig ioso t i m o r e servetis» «. 

I I . — C A R T A DE ÓSIO á CONSTANCIO 

« E g o confess ionis m u n u s e x p l e v i , p r i m u m c u m persecut io m o v e r e t u r a b 

avo t u o M a x i m i a n o , q u o d si tu q u o q u e p e r s e c u t i o n e m m o v e s , et iam n u n c 

ad q u i d v i s potius s u s t i n e n d u m p a r a t u s s u m q u a m u t e f f u n d a m i n n o c e n t e m 

s a n g u i n e o ) et ver i ta tem p r o d a m , t e q u e n e q u a q u a m p r o b o tal ia s c r i b e n t e m , 

et i s t i u s m o d i m i n a s d e n u n t i a n t e m . Desinas ig i tur i s t i u s m o d i s c r i b e r e , nc-

que sent ías c u m A r i o , n c q u e a u d i a s or ienta les , ñ e q u e U r s a c i o et V a l e n t i 

fidem habeas , q u a e e n i m illi d i c u n t , n o n ob A t h a n a s i u m sed o b s u a m hae-

restm dicunt . Mihi crede , q u i t ibi avus aetate esse possem: fui ipse in S a r d i -

censi C o n c i l i o , c u m tu t u u s q u c frater beatus C o n s t a n s nos o m n e s e o c o n v o -

c a b a t , i p s e g u e u l t r o A t h à n a s i i i n i m i c o s p r o v o c a v i , c u m ad E c c l e s i a m , ubi 

e g o c o m m o r a b a r , advenissent ut si q u i d c o n t r a e u m h a b e r e n t , e d e r e n t : p r o -

m i s s i q u e eis securi tatem, neve q u i d q u a m a l i u d spectarent q u a m r e c t u m in 

o m n i b u s j u d i c i u m , i d q u e non s e m e l , sed bis feci : q u o d si nol lent rem a b 

Universa S y n o d o d.sceptar i , saltern me j u d i c e u t e r e n t u r : p r o m i s s i q u e e t i a m 

nos A t h a n a s i u m , s. l n n o x a rcper i re tur , o m n i b u s m o d i s e j e c t u r o s esse. Q u o d 

si innocens d e p r c h c n d a t u r , et vos os tender i t c a h i m n i a t o r e s , et a e q u e i l l u m 

r e c u s a v e n t i s : e g o i l l i p e r s u a d e b o ut m e c u m in H i s p a n i a s veniat . A t h a n a s i u s 

autem h i s c o n d m o m b u s o b t e m p e r a v i t , n i h i l c o n t r a o b l o c u t u s : illi v e r o ad 

o m n i a aeque di f f identes recesserunt . A t h a n a s i u s d e i n d e tuis l i t ter is a c c e r s i -

guna- linea* para no repetir noticias ya dadas en el texto. 

tus venit in castra t u a , o m n e s q u e i n i m i c o s suos, q u i A n t i o c h i a e p r a e s t o 

e r a n t , s i n g u l a t i m c i tar i j u s s i t , u t aut redarguerent , aut r e d a r g u e r e n t u r , e t 

aut se p r a e s e n t e m c o m m o s t r a r e n t ea fecisse q u a e o b j e c e r a n t , aut ne absen-

t e m c a l u m n i a r e n t u r : s e d n e t u n c q u i d e m h a e c ipsis d e n u n t i a n t e m s u s t i n u e -

r u n t , m i n i m e i s t i u s m o d i c o n d i t i o n e s a d m i t t e n t e s . C u r i g i t u r n u n c audis 

obtrectatores ejus? aut c u r toleras V a i c n t i s et U r s a c i i c r i m i n a t i o n e s , poeni -

tcntia et scr ipto professos se c a l u m n i a m fecisse? C o n f e s s i e n i m s u n t s u a m 

s y c o p h a n t i a m , n o n vi adact i , u t ipsi c a u s a n t u r , c u m nul l i ib i m i l i t e s i n c u m -

berent , e t t u u s f rater n e s c i r e t . N i h i l e n i m tale sub ipso a g e b a t u r q u a l i a n u n c 

' i ì u n t , sed i l l i u l t r o R o m a m v e n e r u n t , et c o r a m E p i s c o p o P r e s b y t e r i s q u e ibi 

p r a e s e n t i b u s , c o n f e s s i o n e m suam scr ipto e d i d e r u n t , c u m pr ius pacatas l i t t e -

ras e t a m i c a s ad A t h a n a s i u m dcdisscnt . Q u o d si i is l i b e t v i m c a u s i i i c a r i ; i d -

q u e p r o m a l o hnbent, nec a te probatur , o r n i n e ig i tur et tu v i o l e n t i a m t u a m , 

nec l i t teras scr ibe , nec c o m i t e s mit te , s e d re lcgatos exi l i i s l i b e r a , nec te de-

v i q u a e r e n t e , m a j o r e m v i m illi s u b tuo n o m i n e e x e r c e a n t . Q u i d e n i m tale a 

C o n s t a n t e a c t u m est? aut q u i s ibi E p i s c o p u s r e l e g a t u s ? aut q u a n d o judic i i s 

ecc les ias t ic i s inter fu i t? aut quis ips ius P a l a t i n u s v i m a d h i b u i t ut contra a l i -

q u e m subscr ipt io fieret, ut i d e m V a l e n s c u m suis a l i q u i d c o l l i g a t , h a b e a t q u e 

q u o d obj ic iat? D e s i n e , q u a e s o , e t m e m i n e r i s te m o r t a l e m esse: r e f o r m i d a 

d i e m j u d i c i i : s e r v a te in diem i l l u m p u r u m , nec te m i s c e a s Ecc les iast ic is , ne-

q u e n o b i s in h o c g e n e r e p r a e c i p e , sed pot ius ea a n o b i s d i s c e . ' l ' ibi Deus 

i m p e r i u m c o m m i s i t , nobis, quae s u n t E c c l e s i a e , c o n c r e d i d i t : et q u e m a d m o -

d u m qui t u u m i m p e r i u m occult is c o n a t i b u s i n v a d i t , c o n t r a d i c i t o r d i n a t i o n i 

d i v i n a e , ita et tu cave , ne q u a e s u n t E c c l e s i a e ad te t rahens , m a g n o c r i m i n i 

o b n o x i u s i ìas . Date, s c r i p t u m est, quae sunt Caesaris Cacsari, et quae Dei, 
Deo. N c q u e ig i tur fas est nobis in terris i m p e r i u m t e n e r e , n c q u e tu t h y m i a -

m a i u m et s a c r o r u m potestatem h a b e s , I m p e r a t o r . H a e c q u i d e m o b c u r a m 

tuae sa lut is s c r i b o , e t de i is q u a e in E p i s t o l i s scr ib is , h a n c m e a m senten-

t i a m a c c i p e . E g o n e q u e A r i a n i s ass ideo , n e q u e s u f f r a g o r , sed e o r u m haere-

s i m a n a t h e m a t e d a m u o , n e q u e A t h a n a s i i a c c u s s a t i o n i b u s s u b s c r i b o , q u e m 

nos e t R o m a n a E c c l e s i a et U n i v e r s a S y n o d u s i n n o c e n t e m p r o n u n t i a v i t . N a m 

et tu q u o q u e c u m r e m c o g n i t a m p c r s p e c t a m q u e h a b e r e s , A t h a n a s i u m acccr-

sivist i , fecisti ei c o p i a m ut c u m h o n o r e in p a t r i a m e t E c c l e s i a m r e v e r t e r e -

tur. Q u a e ig i tur c a u s a est h u j u s tantae m u t a t i o n i s , c u m i i d e m i n i m i c i e j u s 

s int , qu i antea f u e r u n t ? E t q u a e n u n c s u s u r r a n t n i h i l e o r u m , c u m i l le p r a e -

sens esset , h i s c e r e a u d e b a n t , sed e a , a n t e q u a m accerseres A t h a n a s i u m , ob-

m u r m u r a b a n t , q u o t e m p o r e a me c o n v e n t i , q u e m a d m o d u m s u p e r i u s d i s i , 

ut e d e r e n t c r i m i n u m d o c u m e n t a , n i h i l i n m e d i u m a d d u c e r e p o t u e r u n t . 

N a m si q u i d q u a m p o t u i s s e n t . n o n ita t u r p i t e r aufug issent . Q u i s te i g i t u r i n -

d u x i t u t post t a n t u m t e m p o r i s t u a r u m l i u e r a r u m et s c r m o n u m o b l i v i s c c r i s ? 

I n h i b e te, q u a e s o , n e q u e a u r e s p r a e b e a s mal is h o m i n i b u s , n e q u e o b m u t u a s 

i n v i c e m c u m i l l i s g r a t i f i c a c i o n e s , t e m e t i p s u m r e u m fac ias . Q u a e e n i m iis 

i n d u l s e r i s , de i l l is in j u d i c i o solus c o g e r i s causati) reddere. Isti s u u m i n i m i -

c u m per te s a t a g u n t i n j u r i a a f i ì c e r e , t e q u e v o l u n t m i n i s t r u m ' s u a e m a l i t i a e 

esse, ut per te d e t e s t a b i l e m haeres im i n E c c l e s i a s e m i n e n t . N o n est p r u d e n -

tis in g r a t i a m a l i e n a e l ib idinis seipsura in cer tum p e r i c u l u m c o n j i c e r c . De-

sine, q u a e s o , et auscul ta m i h i , C o n s t a n t i : h o c e n i m decet e t me s c r i b e r e et 

te non v i l i p e n d e r e . » 



C A P Ì T U L O II 

I - — T E X T O S DE SDLPICIO S E V E R O , SAN JERÓNIMO, E T C . , EELATIVOS À 

LA HISTORIA DEL PRISCII.IANISMO 

« S e q u u n t u r t e m p o r a aetat is n o s t r a e g r a v i a e t p e r i c u l o s a , q u i b u s non u s i t a -

To m a l o , p o l l u t a e E c c l c s i a e et p e r t u r b a t a o m n i a . N e m q u e t u m p r i m u t n in-

f a m i ? Illa G n o s t i c o r u m h a e r e s i s in tr3 H i s p a n i a s d e p r e h e n s a , superst i t io exi-

t i a b i l i s , a r c a n i s o c c u l t a t a s e e r c t i s . O r i g o i s t ius m a l i , o r i e n s a b A e g i p t i i s . 

Sed q u i b u s ib i in i t i i s c o a l u e r i t , l i a u d f a c i l e est d isserere . P r i m u s cara in;ra 

H i s p a n i a s M a r c u s i n t u l i t , A c g i p t o p r o l e c t u s , M e m p h i s o r t u s . H u j u s a u d i t o -

res i 'uere. A g a p e q u a e d a m non i g n o b i l i s m u l i e r , et r l ic tor H e l p i d i u s . A b bis 

P r i s c i l l i a n u s est insr i turus, f a m i l i a n o b i l i s , p r a e d i v e s o p i b u s , acer , i n q u i e s , 

i 'acundus, m u l t a l c c t i o n e e r u d i t u s , disserendi ac d i s p u t a n d i p r o m p t i s s i m u s . 

F e l i x profecto , si non p r a v o s t u d i o c o r r u p i s s e t o p t i m u m i n g e n i u m : p r o r s u s 

m u l t a in eo a n i m i e t c o r p o r i s b o n a c e r n e r e s . V i g i l a r e m u l t u m , faroen ac 

s i i i m ferre p o t e r a i , h a b e n d i m i n i m e c u p i d u s , u t e n d i p a r c i s s i m u s . S c d idem 

v a n i s s i m u s e t p l u s ¡usto i n f l a t i o r p r o p h a n a r u m r e r u m scient ia: q u i n c i tna-

g icas a r l e s a b a d o l e s c e n z a e u m e x e r c u i s s e c r e d i t u m e s t . 

»Is ubi d o c t r i n a m e x i t i a b i l e m a g g r e s s u s e s t , m u l t o s n o b i l i u m . p l u r e s q u e 

p o p u l a r e s , a u c t o r i t a t e p e r s u a d e n d i et arte b l a n d i e n d i , a l icui t in s o c i e t a t e m . 

A d h o c m u l i e r e s n o v a r u m r e r u m c u p i d a c , fiuxa fide, et ad o m n i a c u r i o s o 

u i g e n i o , c a t e r v a t i m ad e u m c o n f l u e b a n t . (¿uippc h u m i l i t a t i s s p e c i e m o r e et 

l i a b i l u p r a e t e n d e n s , h o n o r e m sui e t reverer . t iam c u n c t i s i n j e c e r a t . J a m q u c 

pat i lat im p e r f i d i a i ist ius tabes , p l e r a q u e I l i s p a n i a e p e r v a s e r a t , q u i n et n o n -

nul l i E p i s c o p o r u m d e p r a v a t i , i n t e r q u o s Instant ius et S a l v i a n u s , P r i s c i l l i a -

n u m n o n s o l u m c o n s c n s i o n e s e d s u b q u a d a m et iam c o n j u r a t i o n e suscepe-

rant . Q u o A d y g i n u s E p i s c o p u s C o r d u b e n s i s , ex v i c i n o agens , c o m p e r t o , ad 

Idat ium e m e r i t a e aetat is s a c e r d o t e m refert . Is v e r o s ine m o d o , e t ul tra q u a m 

oportuir , Instant ium s o c i o s q u e e j u s lacessens, f a c e m q u a n d a m nascent i inge-

n i o s u b d i d i t : u t e x a s p e r a v e r i r m a l o s p o t i u s q u a m c o m p r c s s e r i t . I g i t u r post 

multa inter cos et d igna m e m o r a t u c e r t a m i n a , a p u d C a e s a r a u g u s t a m S y n o -

dus c o n g r e g a t u r : c u i t u m e t i a m A q u i t a n i E p i s c o p i i n t e r f u e r c . V e r u m h a e r e -

tici c o m m i t e r e s e j u d i c i o n o n a u s i , in a b s e n t e s t u m lata s e n t e n t i a , d a m n a t i -

que Instant ius et S a l v i a n u s E p i s c o p i , H e l p i d i u s et P r i s c i l l i a n u s la ic i . A d d i -

t u m e t i a m , u t si q u i s d a m n a t o s in c o m m u n i o n e m reccpisset , s c i r e t in se 

e a n d e m sentent iam p r o f e r e n d a m . A t q u e id Ithacio S o s s u b e n s i E p i s c o p o n e -

g o t i u m d a t u m , u t d e c r e t u m E p i s c o p o r u m in o m n i u m n o t i t i a m d e f e r r e t , m a -

x i m e q u e Tginum extra c o m m u n i o n e m faceret , qu i c u m p r i m u s o m n i u m insec-

t a n p a l a m h a e r e i i c o s c o e p i s s e t , p o s t e a turpiter d e p r a v a t u s , in c o m m u n i o n e m 

eos recepisse?. Interim I n s t a n t i u s et S a l v i a n u s , d a m n a t i j u d i c i o s a c e r d o t u m , 

P r . s c t l h a n u m e u a m l a i c u m s e d p r i n c i p e m m a l o r u m o m n i u m , u n a s e c u m 

C a e s a r a g u s t a n a S y n o d o n o t a t u m ad c o n f i r m a n d a s v ires suas , E p i s c o p u m in 

L a b i n e n s i of fr ido, c o n s t i t u u n t : rati n i m i r u m , si h o m i n e m a c r e m et c a l l i d u m 

sacerdota l i a u c t o r i t a t e armassent , tut iores fore sese. 

» T u m vero Idac ius a tque I t h a c i u s acr ius instare, arbi trantes posse i n t e r 

i n i t i a m a l u m c o m p r i m i ; scd p a r u m sanis c o n s i l i i s saeculares judices adeunt , 

ut e o r u m decretis a tque e x c u s a t i o n i b u s haeret ic i u r b i b u s pe l lerentur . I g i t u r 

post m u l t a e t f o e d a , Idat io suppl icante , e l i c i t u r a G r a t i a n o , t u m I m p e r a t o r e , 

r e s c r i p t u m q u o univers i haeret ic i excedere non E c c l e s i i s t a n t u m aut urbi-

bus, sed e x t r a o m n e s terras propel l i j u b e b a n t u r . Q u o c o m p e r t o , Gnost ic i dif-

fisi r e b u s suis, non ausi judic io certare , sponte cessere , qu i E p i s c o p i v i d e -

bantur: caeteros metus dispersi ! . A t tum Instant ius , S a l v i a n u s et Pr isc i l l ia -

nus R o m a m profect i , ut apud D a m a s u m u r b i s ea tempestate E p i s c o p u m , o b -

jecta purgarent . Sed iter eis praeter i n t e r i o r e m A q u i t a n i a m fui t , ub i t u m a b 

i m p e r i t i s m a g n i f i c e suscept i , sparsere per f ida s e m i n a : m a x i m e q u e E l u s a n a m 

p l e b e m , sane t u m b o n a m et r e l i g i o n i s t u d e n t e m , p r a v i s p r a e d i c a t i o n i b u s 

p e r v e r t e r e . A B u r d i g a l a per D e l p h i n u m repuls i , tarnen in agro E u c h r o t i a e 

a l i q u a n t i s p e r m o r a t i , infccere non n u l l o s suis e r r o r i b u s . Inde i ter c o e p t u m 

ingressi turpi sane p u b i b u n d o q u e c o m i t a t u , c u m u x o r i b u s a tque a l i e n i s 

et iam feminis , in queis erat E u c h r o t i a , ac l ì l ia e jus P r o c u l a : de qua f u i t in 

s e r m o n e h o m i n u m , Pr isc i l l iani s tupro g r a v i d a m , p a r t u m sibi g r a m i n i b u s 

a b e g i s s e . 

»Hi ubi R o m a m p e r v e n e r e . D a m a s o se p u r g a r e c u p i e n s , n e in c o n s p e c t u m 

q u i d a m e jus admiss i sunt . Regress i M e d i o l a n u m , a e q u e a d v e r s a n t e m s i b i 

A m b r o s i u m repererunt . T u m vertere Consilia, ut q u i a d u o b u s E p i s c o p i s , 

q u o r u m ea tempestate s u m m a auctor i tas erat, non i l l u s c r a n t , l a r g i e n d o et 

a m b i e n d o , a b Imperatore c u p i t a e x t o r q u e r e n t . I t a c o r r u p t o M a c e d o n i o , c u m 

M a g i s t r o o f f i c i o r u m , r e s c r i p t u m e l i c iunt , q u o calcat is q u a e pr ius decreta 

erant , restituì E c c l e s i i s j u b e b a n t u r . I Ioc fret i I n s t a n t i u s et P r i s c i l l i a n u s re-

pet ivere H i s p a n i a s . N a m S a l v i a n u s in u r b e obierat : ac t u m sine u l l o c e r t a -

m i n e Ecc les ias q u i b u s praefuerant , r e c e p e r e . V e r u m T r a c h i o ad resisten-

d u m n o n a n i m u s sed facu l tas defuit : quia h a e r e t i c i , c o r r u p t o V o l v e n t i o p r o -

c o n s u l e , v i res suas c o n f i r m a v e r u n t . Q u i n et iam I t h a c i u s , a b his quas i 

per turbator E c c l e s i a r u m reus p o s t u l a t u s , jussusque per a t r o c e m e x e c u t i o -

n e m d e d u c i , t rep idus p r o f u g i t ad Gal l ias : ib i G r e g o r i u m p r a e f e c t u m a d i i t . 

Q u i c o m p e r t i s q u a e gesta erant , rapi ad se t u r b a r u m a u c t o r e s j u b e t , ac de 

o m n i b u s ad I m p e r a t o r e m refert , u t h a e r e t i c i s v i m a m b i e n d i p r a e c l u d e r e t . 

S e d id frustra fui t : q u i a per l i b i d i n e m et p o t c n t i a m p a u c o r u m , cuncta ib i 

venal ia erant . 

f l g i t u r haeret ic i , su is a r t i b u s , g r a n d i p e c u n i a M a c e d o n i o data, obt inent u t 

I m p e r i a l i auctor i ta te P r a e f e c t o erepta c o g n i t i o , H i s p a n i a r u m V i c a r i o c o m -

m i t e r e t u r : m i s s i q u e a Magistro off ic iates qui I thacium t u m T r e v c r i s a g e n -

l e m , ad H i s p a n i a s re traherent . Q u o s i l le c a l l i d e f r u s t r a t u r : ac postea per 

B r i t a n n i u m E p i s c o p u m defensus , i l lus i t . Jam r u m o r incesserat C l e m e n t e m 

M a x i m u m intra B r j t a n n i a s sumpsisse i m p e r i u m , ac brevi in G a l l i a s eruptu-

r u m . Ita tum Ithacius statui i , l icet r e b u s d u b i i s , n o v i I m p e r a t o r i s a d v e n t u r a 

expectare: in ter im sibi n i h i l a g i t a n d u m . I g i t u r ubi M a x i m u s o p p i d u m T r e -

v e r o r u m v i c t o r ingressus est, i n g e r i t preces , p lenas in P r i s c i l l i a n u m ac so-

cios e jus i n v i d i a e a tque c r i m i n u m . Q u i b u s p e r m o t u s I m p e r a t o r , dat is ad 
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P r a e f e c t u m fìalliarum a t q u e a d V i c a r i u m H i s p a n i a r u m l i t t e r i s , o m n c s o r -

n i n o q u o s l a b e s i l l a i n v o l u e r a t , d e d u c i a d S y n o d u m B u r d e g a l e n s e m j u b e t . 

Tta d e d u c t i I n s t a n t i u s et P r i s c i l l i a n u s : q u o r u m I n s t a n t i u s p r i o r j u s s u s c a u -

s a m d i c e r e , p o s t q u a m se p a r u m c x p u r g a b a t , i n d i g n u s e s s e E p i s c o p a t u p r o -

n u n t i a t u s est. P r i s c i l l i a n u s , v e r o , n e a b E p i s c o p i s a u d i r e t u r , a d P r i n c i p e n ! 

p r o v o c a v i t p e r m i s s u m q u e id nostroru ir . i n c o n s t a n t i a , q u i a a u t s e n t e n t i a m in 

r c f r a g a n t e m f e r r e d e b u e r a n t , a u t si ipsi suspect i h a b e b a n t u r , a l i i s E p i s c o p i s 

a u d i e n t i a m r e s e r v a r e , non c a u s a m I m p e r a t o r i d e t a m m a n i f e s t i s cri m i n i b u s 

p e r m i t t e r e . 

»Ita o m n e s q u o s c a u s a i n v o l v e r a t , a d R e g e m d e d u c t i , S e q u u t i e t i a m a c c u s -

s a t o r e s , I d a t i u s et I t h a c i u s E p i s c o p i : q u o r u m S t u d i u m in e x p u g n a n d i s h a c -

ret ic i s n o n r e p r e h e n d e r e m , s i non s t u d i o v i n c e n d i p l u s q u a m o p o r t u i t , c e r -

tassent . A c m e a q u i d e m s e n t e n t i a est, m i h i tam reos q u a m a c c u s s a t o r e s d i s -

p l i c e r e . C e r t e I t h a c i u m n i h i l pens i , n i h i l sanct i h a b u i s s e , d e t ì n i o . F u it e n i m 

a u d a x , l o q u a x , i m p u d e n s , s u m p t u o s u s , v e n t r i et g u l a e p l u r i m u m i m p e r t i e n s . 

H i e s t u l t i t i a e e o u s q u e p r o c e s s e r a i ut o m n e s e t i a m s a n c t o s vi ros , q u i b u s a u t 

S t u d i u m i n e r a t l e c t i o n i s , a u t p r o p o s i t u m e r a t c e r t a r e ¡ e j u n i i s , t a n q u a m P r i s -

c i l l i a n i s o c i o s a u t d i s c í p u l o s , in c r i m e n a r c e s s e r e t . A u s u s e t i a m m i s e r est e a 

t e m p e s t a t e M a r t i n o E p i s c o p o , v iro p i a n e A p o s t o l i s c o n f e r e n d o , p a l a m o b j e c -

t a r c h a e r c s i s i n f a m i a m . N a m q u e t u m M a r t i r í u s a p u d T r e v e r o s c o n s t i t u t u s , 

n o n d e s i n e b a t i n c r e p a r e I t h a c i u m , ut a b a c c u s s a t i o n e d e s i s t e r e t : M a x i m u m 

o r a r e , u t s a n g u i n e i n f c l i c i u m a b s t i n e r e t : s a t i s s u p e r q u e s u f f i c e r e ut E p i s c o -

p a l i s e n t e n t i a h a e r e t i c i j u d i c a t i , l i c c l e s i i s p e l l e r e n t u r : n o v u m esse et i n a u d i -

t u m n e f a s ut c a u s a m E c c l e s i a e j u d e x s a e c u l i j u d i c a r e t . D e n i q u e q u o a d u s q u e 

M a r t i n u s T r e v c r i s f u i t , d i l a t a c o g n i t i o e s t , et m o x d i s c e s s u r u s . e g r e g i a a u c -

t o r i t a t c a M a x i m o e l i c u i i r e s p o n s i o n e m , n i h i l c r u e n t u m i n r e o s const i -

t u e n d u m . 

» S e d p o s t e a I m p e r a t o r p e r M a g n u m et l i u f u m E p i s c o p o s d e p r a v a t u s , et a 

m h i o r i b u s c o n s i l i i s d e f l e x u s , c a u s a m P r a e f e c t o E v o d i a p e r m i s i t , v i r o a c r i et 

s e v e r o . Q u i P r i s c i l l i a n u m g e m i n o j u d i c i o a u d i t u n ) , c o n v i c t t i m q u e m a l e f i c i i 

n e c d i f ñ t e n t e m o b s c o e n i s se s t u d u i s s e d o c t r i n i s , n o c t u r n o s e t i a m t u r p i u m 

f o e m i n a r u m e g i s s e c o n v e n t u s , n u d u m q u e o r a r e s o l i t u m , n o c c n t e m p r o n u n -

t i a v i t , r e d e g i t q u e i n c u s t o d i a m , d o n e c a d P r i n c i p e m r e f e r r e t . G e s t i s a d P a -

l a t i u m d e l a t i s , c c n s u i t I m p e r a t o r P r i s c i l l i a n u m s o c i o s q u e e j u s c a p i t i s d a m -

n a r i o p o r t e r e . C a e t e r u r a i t h a c i u s v i d e n s q u a m i n v i d i o s u m sibi a p i i d E p i s c o -

p o s f o r e t , s i a c c u s a t o e t i a m p o s t r e m i s r e r u m c a p i t a l i u m j u d i c i i s a s t i t i s s e 

( e n i m i t e r a r i j u d i c i u m n e c e s s e erat ; s u b t r a h i t se c o g n i i i o n i f r u s t r a , c a l l i d o 

j a m s c e l e r e p e r f e c t o . A c t u m p e r M a x i m u m a c c u s s a t o r o p p o n i t u r q u i d a m 

fisci p a t r o n u s . I ta e o i n s i s t e n t e , P r i s c i l l i a n u s c a p i t i s d a m n a t u s est, u o a q u e 

c u m e o F e H c i s s i m u s et A r m e n i u s , qui n u p e r a C a t h o l i c i s , c l e r i c i P r i s c i l l i a -

n u m s e c u t i , d e s c i v e r a n t . L a t r o n i a n u s q u o q u e et E u c h r o t i a , g l a d i o p e r e m p t i , 

I n s t a n t i u s , q u e m s u p c r i u s a b E p i s c o p i s d a m n a t u m d i x i m u s , in S v l i n a m ¡ n -

s u i a m q u a e u l i r a l i r i t a n n i a m s i t a est. d e p o r t a t u s . I t e m d e i n d e in r e l i q u o s 

s e q u e n t i b u s j u d i c i i s , d a m n a t i q u e A s a r i n u s et A u r e l i u s d i a c o u u s g l a d i o . T i -

b e n a n u s , a d e m p t i s b o n i » , in S y l i n a m i n s u l a m d a t u s . T e r t u l l u s P o t a m i u s 

et J o a n n e s , t a n q u a m v i l t ó r e s p e r s o n a e et d i g n i m i s e r i c o r d i a , q u i a a n t e q u a e » -

t i o n e m s e a c s o c i o s p r o d i d i s s e n t , t e m p o r a r i o e x i l i o intra G a l l i a s , r e l e g a t i 

H o c tere m o d o h o m i n e s l u c e i n d i g n i s s i m i , p e s s i m o e s e m p l o , n e c a t i a u t ' e x i -

l i i s m u l t a t i : q u o d i n i t i o j u r e ¡udic ior-um d e f e n s u m , p o s t e a I t h a c i u s j u r -

g i i s s o l i t u s , a d p o s t r e m u m c o n v i c t u s , in c o s r e t o r q u e b a t , q u o r u m id m a n -

d a t o e t c o n s i l i i s e f f e c e r a t : s o l u s l a m e n o m n i u m E p i s c o p a t u d e t r u s u s . N a m 

I d a c i u s , l i c e t m i n u s _ n o c e n s , s p o n t e so E p i s c o p a t u a b d i c a v c r a t . S a p i e n t e r i d , 

et v e r e c u n d o , n is i p o s l e a a m i s s u m l o c u m r e p c t e r c t e n t a s s e ! . 

» C a c t e r u m P r i s c i l l i a n o o c c i s o , n o n s o l u m non r e p r e s s a e s t h a e r e s i s q u a e i l i o 

a u c t o r e p r o r u p e r a t , s e d c o n f i r m a r a , l a t i u s p r o p a g a t a e s t . N a m q u e s e c t a t o r e s 

e j u s , q u i c u m p r i u s u t S a n c t o r u m h o n o r a v e r a n t , p o s t e a ut M a r t y r e m c o l e r e 

c o e p e r u n t . P e r e m p t o r u m c o r p o r a ad H i s p a n i a m r e l a t a , m a g n i s q u e o b s e q u i i s 

c e l e b r a l a e o r u m f u ñ e r a . Q u i n e t j u r a r e p e r P r i s c i l l i a n u m s o m m a r e l i g i o p u -

t a b a t u r , a c i n t e r n o s t r o s p e r p e t u u m d i s c o r d i a r u m b e l l u m e x a r s e r a t : q u o s 

j a m p e r q u i n d e c i m a n n o s f o c d i s d i s e n s i o n i b u s a g i t a t u m , n u l l o m o d o sop I r i 

p o t e r a i . E t n u n c , c u m m a x i m e d i s c o r d i i s E p i s c o p o r u m t u r b a t i a u t m i s c e r i 

o m n i a c c r n e r e n t u r , c u n c t a q u e p e r e o s o d i o a u t g r a t i a , m e t u , i n c o n s t a n t i a , 

i n v i d i a , t a c t i o n e , l i b i d i n e , a v a r i t i a , a r r o g a n t i a , d e s i d i a e s s e m d e p r a v a t a : 

p o s t r e m o p l u r e s a d v e r s u m p a u c o s b e n e c o n s u l c n t e s , i n s a n i s c o n s i l i i s e t 

p e r t i n a c i b u s s l u d i i s c e r t a b a n t : i n t e r h a e c p l e b s D e i et o p t i m u s q u i s q u e p r o -

b r o a t q u e l u d i b r i o h a b e b a t u r j 

« V e n i a m ad i l l u d q u o d p r o p t e r n o t a m t e m p o r u m s e m p e r o c c u l t a r t i , s e d 

n o s c e l a r e n o n p o t u e r i i . In q u o d i l l u d e s t m i r a c u l i q u o d f a c i e a d I 'aciem c u m 

e o est A n g e l u s c o l l o c a t u s . M a x i m u s , I m p e r a t o r a l i a s s a n e b o n u s , d e p r a v a t u s 

c o n s i l i i s s a c e r d o t u m , p o s t P r i s c i l l i a n i n e c e m , I t h a c i u m E p i s c o p u m P r i s c i l l i a -

ni a c c u s s a t o r e m , c a e t c r o s q u c i l l i u s s o c i o s , q u o s n o r a i n a r i n o n e s t n e c e s s e , v i 

r e g i a t u e b a t u r , n e q u i s ei c r i m i n i d i r e t , o p e r a i l l i u s c u j u s c u m q u e m o d i ho-

m i n e m t'uisse d a i n n a t u m . I n t e r e a M a r t i n u s m u l t i s g r a v i b u s q u e l a b o r a n t i u m 

c a u s i s a d c o m i t a t u m i r e c o m p u l s u s , p r o c e l l a m i p s a m t o t i u s t e m p e s t a t i s in-

c u r r i t . C o n g r e g a l i a p u d T r e v e r o s E p i s c o p i t e n e b a n t u r , q u i q u o t i d i e c o m -

m u n i c a n t e s I t h a c i o , c o m m u n e m s i b i c a u s a m f e c e r a n t . H i s u t i n u n t i a t u m e s t 

i n o p i n a n i i b u s a d e s s e M a r t i n u m , t o t i s a n i m i s l a b b f a c t i t r e p i d a r e c o e p e -

r u n t . E t j a m p r i d i e I m p e r a t o r e x e o r u m s e n t e n t i a d e c r e v e r a t , t r i b u n o s 

s u m m a p o t e s t a t e a r m a t o s a d H i s p a o i a s m i t c e r e q u i h a c r e t i c o s i n q u i r e r e n t , 

d e p r e h e n s i s v i t a m et b o n a a d i m e r e n t . N e c d u b i u m e r a t q u i n S a n c t o r u m 

e t i a m m a x i m a m t u r b a m t e m p e s t a s i l i a d e p o p u l a t u r a e s s e i , p a r v o d i s c r i m i n e 

i n t e r h o m i n u m g e n e r a : d e n i m t u m s o l i s o c u l i s j u d i c a b a t u r , c u m q u i s p a l l o r e 

a u t v e s t o p o t i u s ' q u a m fide h a e r e t i c u s j u d i c a b a t u r . l l a e c n e q u a q u a m p l a c i -

t u r a M a r t i n o . E p i s c o p i s e n t i e b a n t , s e d m a l e c o n s c i i s i l i a v e l m o l e s t i s s i m a 

e r a t c u r a , n e se a b e o r u m c o m m u n i o n e a d v e n i e n s a b s t i n e r e t , n o n d e f u t u r u s 

qui . t a n t i v i r i c o n s t a n t i a m p r a c m i s s a a u c t o r i t a t e s e q u e r e t u r . I n e u n t c u m I m -

p e r a t o r e c o n s i l i u m u t , m i s s i s o b v i a m M a g i s t e r i i o f l ì c i a l i b u s , u r b e m i l l a m 

p r o p r i u s v e t a r e t u r a c c e d e r e , n is i s c c u r a pace E p i s c o p o r u m ibi c o n s i s t e n t i a n i 

a d f o r e f a t c r e t u r . Q u o s i l l e c a l l i d e f r u s t r a t u s - p r o f i t e t u r se c u m pace C h r i s t i 

esse v e n t u r u m . P o s t r e m o i n g r e s s u s n o c t u r n o t e m p o r e , a d i i t E c c l e s i a m , t a n -

t Hisloria Sagrato, lib. I l , fól. . - i j y s i g s . del tomo VI de WBitlìotlùa Veurum Pamm, 
edicion lugd unense. 
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t u m o r a t i o n i s grat ia . P o s t r i d i e p a l a t i u m petit . P r a e t e r m u l t a s q u a s evo lvere 

l o n g u m est, has pr incipales p e t i t i o n e s h a b e b a t , p r o Narsete c o m i t e et L e u -

c a d i o pracs idc q u o r u m a m b o G r a t i a n i p a r t i u m f u e r a n t I l i a p r a e c i p u a 

c u r a n e t r i b u n i c u m j u r e g l a d i ó r u n i ad H i s p a n i a s m i t t c r e n t u r . P i a e n i m erat 

so l l i c i tudo M a r t i n o ut n o n s o l u m C h r i s t i a n o s qui s u b i l l a e r a n t o c c a s i o n e 

v e x a n d i , sed i p s o s e t i a m h a e r e t i c o s l i b e r a r e . V e r u m p r i m o die a tque a l t e r o 

suspendit h o m i n e m c a l l i d u s I m p e r a t o r , sive ut rei p o n d u s i m p o n e r e t sive 

q u i a n imis sibi implacabi l i s erat, s ive q u i a (ut p ler ique t u m a r b i t r a b a n t u r ) 

avari t ia r e p u g n a b a t : s iquiden in b o n a e o r u m i n h i a r a t Interea E p i s c o p i 

q u o r u m c o m m u n i o n e m M a r t i n u s n o n i n i b a t , t repidi ad R e g e m c o n c u r r u n t , 

p r a e d a m n a t o s se c o n q u e r e n t e s , a c t u m esse de suo o m n i u m s t a t u , si T l i c o g -

nisti p e r t i n a c i a m q u i e o s s o l u s p a l a m lata sententia c o n d e m n a v e r a t , M a r t i n i 

a r m a r e t auctor i tas ; non o p o r t u i s s e h o m i n e m rccipi m o e n i b u s ; i l i u m jam non 

defensorem h a e r e t i c o r u m esse sed v i n d i c e m , nihi l a c t u m morte P r i s c i l l i a n i , 

si Mart inus e x e r c e a t i l l ius u l t i o n e m . P o s t r e m o postrat i , c u m fletu et l a m e n -

t a t a n e , potestatem r e g i a m i m p l o r a n t , u t u t a t u r adversus u n u m h o m i n e m vi 

s u a . Nec m u l t u m a b e r a t q u i n c o g e r e t u r Imperator M a r t i n u r a c u m haeret i -

c o r u m sorte m i s c e r e A c p r i m o secreto a c c e r s i t u m , blande a p p e l l a i , hae-

reticos j u r e d a m n a t o s m o r e j u d i c i o r u m p u b Ü c o r u m pot ius q u a m insectat io-

n i b u s S a c e r d o t u m : non esse c a u s a m qua I thaci i c a e t e r o r u m q u e partis e jus 

c o m m u n i o n e m putaret esse d a m n a n d a m , T h e o g n i s t u m o d i o potius q u a m 

causa fecisse d i s s i d i u m , e u n d e m q u e t a m e n s o l u m esse qui a c o m m u n i o n e 

inter im s e p a r a r i t , a r e l i q u i s n i h i l n o v a t u m . E n i m et iam ante paucos d i e s ha-

bita S y n o d u , I t h a c i u m p r o n u n t i a v e r a t c u l p a m n o n tener i . Q u i b u s c u m 

M a r t i n u s p a r u m m o v e r e t u r , R e x i r a a c c e n d i t u r , ac se de c o n s p e c t u e jus 

a b r i p u i t . E t m o x percussores his p r o q u i b u s M a r t i n u s r o g a v e r a t , d i r i g u n t u r . 

Q u o d ubi M a r t i n o - c o m p e r t u m j a m noct i s t e m p o r e est, pa la t ium i r r u p i t . 

S p o n d e t , si p a r c e r e t u r , s e c o m m u n i c a t u r u m , d u m m o d o u t et t r i b u n i j a m in 

e x c i d i u m ad H i s p a n i a m m i s s i r e t r a h e r e n t u r . Nec m o r a intercessit , M a x i m u s 

indulget o m n i a . Postr id ie M a r t i n u s c o m m u n i o n e m in i i t , satius e x i s t i m a n s a d 

h o r a m cedere q u a m his non c o n s u l e r e q u o r u m c e r y i c i b u s g l a d i u s i n m i n e b a t . 

V e r u m t a m e n ne s u m m a vi E p i s c o p i s n i t e n t i b u s , u t c o m m u n i o n e m i l l a m 

s u b s c r i p t i o n e firmare, e x t o r q u e r i n o n poterit . Posterà die se inde p r o r i p i e n s , 

c u m r e v e r t e n s in via m o e s t u s i n g e m i s c e r e t , se vel ad h o r a m n o x i v a e c o m -

m u n i o n i fuisse p e r m i x t u m , h a u d l o n g e a v i c o c u i n o m e n est A u d c t h o n a , 

q u a vastas so l i tudincs s i l v a r u m i l le s u b s e d i t . A s t i t i t ei repente a n g e l u s : 

Merico, Martine, compungeris, sed alitor exire nequisti. Repara virtutem, re-
sume constanliam, ne jam non periculum gloriae sed salutis incurreris. Ita-

que a b i l i o t e m p o r e satis c a v i t , c u m i l la I thac ianae par t i s c o m m u n i o n e 

miscer i . C a c t e r u m c u m q u o s d a m e x e n e r g u m e n i s tardius q u a m s o l e b a t et 

g r a d a m i n o r e curaret , s u b i n d e c u m n o b i s l a c h r y m i s fa tebatur se p r o p t e r 

c o m m u n i o n i s i l l ius m a l u m . . . . d e t r i m e n t u m sentire v i r t u t i s . S e x d c c i m postea 

v i x i t a n n o s , n u l l a m S y n o d u m a d i i t , a b o m n i b u s E p i s c o p o r u m c o n v e n t i b u s 

se removit» 

» «Prologus dialogi S. Hieronymi adversus Pelagianos. ( C o l u m n a s 693 

y 94, t o m o II, ed. de V e r o n a , por V a l l a r s i . ) Ut p r a e t e r e a m M a n i c h a e u m , Pris-

i Diálogo 3." De vita B. Martini, pár. XV, pág. 3óp 1 sigs. del tomo y coleccion citados. 

cillianiim, E v a g r i u m , I b e r i t a m , J o v i n i a n u m et t o t i u s p e n e S y r i a e h a e r e t i c o s , 

q u o s s e r m o n e genti l i M a s s a / i a a o s , graece Olixitas v o c a n t , q u o r u m o m n i u m 

ista sententia est, posse ad p c r í e c t i o n e m e t n o n d i c a m a d s i m i l i t u d i n e m sed 

a e q u a l i t a t e m D e i , h u m a n a m v i r t u t e m e t s c i e n t i a m p e r v e n i r e : ita u t a s s e r a n t 

se ne cog i ta t ione q u i d e m et i g n o r a n t i a , q u u m ad c o n s u m m a t i o n i s c u l m e n 

a s c e n d e r i n t , posse peccare?» 

S a n J e r ó n i m o , De viris illustribus. — «Cap. 121. Priscillianus, A b i l a e 

E p i s c o p u s , qu i fact ione H y d a c i i et Ithacii T r e v e r i s a M a x i m o T y r a n n o caesus 

est, edidi t m u l t a o p u s c u l a , de q u i b u s ad nos a l iqua p e r v e n e r u n t . H i e u s q u e 

h o d i e a nonnul l i s , Gnosiicae id est B a s i l i d a e e t M a r c i , de q u i b u s I r a e n e u s 

scr ips i t , haereseos accusatur , defendenti bus a l i i s n o u ita e u m sensisse ut ar-

g u ì t u r . 

» C a p . 122. Latronianus p r o v i n c i a e H i s p a n i a e , valde e r u d i t u s e t i n metr i -

co opere v e t e r i b u s c o m p a r a n d u s , caesus est et ipse T r e v e r i s c u m P r i s c i l l i a n o , 

F e l i c i s s i m o , J u l i a n o , E u c h r o c i a , e j u s d e m fact ionis a u c t o r i b u s . E x t a n t e j u s 

ingeni i o p e r a , d i v e r s i s metr i s edita. 

->Cap. 123. Tiberianus Baelicus scr ips i t p r o s u s p i c i o n e q u a c u m P r i s c i l -

l i a n o a c c u s a b a t u r haereseos , apologetieum t u m e n t i c o m p o s i t o q u e s e r m o n e , 

sed post m o r a m , t a e d i o v ictus exi l i i , m u t a v i t p r o p o s i t u m , et j u x t a S a n c t a m 

S c r i p t u r a m canti reversus ad vomitum suum, filiam d e v o t a m C h r i s t o v i r g i -

n e m , m a t r i m o n i o c o p u l a v i t . » 

S a n J e r ó n i m o , Sobre Isaías.—-«Cap. 64. Gnost icos per M a r c u m A e g i p t i u m 

p r i m u m circa R h o d a n u m , deinde I l i s p a n i a r u m n o b i l e s f o e m i n a s decepisse , 

miscentes v o l u p t a t é m , et i m p e r i t i a e suae n o m e n sc ient iae venditantes.» 

I d e m . Ad Ctesiphontem.—nIn I l i s p a n i a A g a p e E l p i d i u m , m u l i e r v i r u m , 

c o e c a d u x i t in f o v e a m , s u c c e s s o r e m q u e s u i P r i s c i l l i a n u m h a b u i t , Z o r o a s t r i s 

magi s t u d i o s i s s i m u m , et ex M a g o E p i s c o p u m . » 

A . 382. Ausonio et Olybrio C o s s . — « E a tempestate P r i s c i l l i a n u s E p i s c o p u s 

de Gal laec ia e x M a n i c h a e o r u m et G n o s t i c o r u m d o g m a t e haeres im n o m i n i s 

sui condidi t .» 

A . D. 388. Arcadio et Bautone C o s s . — « P r i s c i l l i a n u s in S y n o d o B u r d e g a -

lensi se d a m n a n d u m inte l l igens , ad i m p e r a t o r e m M a x i m u m p r o v o c a v i t , au-

d i t u s q u e T r e v e r i s a b E v o d i o praefect i P r a e t o r i o , a M a x i m o g l a d i o addictus 

est c u m E u c h r o c i a , D e l p h i d i i rhetor is c o n j u g e , et L a t r o n i a n o , a l i i sque error is 

c o n s o r i i b u s . B u r d e g a l a e q u a e d a m P r i s c i l l i a n i d i s c i p u l a , n o m i n e U r b i c a , ob 

impietat is p e r t i n a c i a m , p e r s e d i t i o n e m v u l g i , l a p i d i b u s e x t i n e t a est» ». 

I I . — R E G L A DE FÉ D E L CONCILIO TOLEDANO PRIMERO 

« C r e d i m u s in u n u m veruni D e u m p a t r e m o m n i p o t e n t e m e t F i l i u m e t S p i -

r i t u m S a n c t u m , v i s i b i l i u m et i n v i s i b i l i u m f a c t o r e m , p e r q u e m o m n i a facta 

s u n t et in coe lo et in terra , u n u m D e u m et u n a m esse d i v i n a e substant iae 

T r i n i t a t e m . P a t r e m a u t e m n o n esse filium ipsuro, sed habere filium qui 

1 Prosperi Aquilani Chronicon. (Pàg. 821 del tomo Vi l i de San Jerónimo, ed. citada.) 



p a t e r non sit . F i l i u m non esse p a t r e m , sed fìliura Dei de patris esse n a t u r a . 

S p i r i t u m q u o q u e esse P a r a c l e t u m , qui nec p a t e r s i t ipse,- nec filius, sed a 

patrc filioque p r o c e d e n s . Est ergo i n g e n i t u s pater, g e n i t u s filius, non geni tus 

P a r a c l e t u s s e d a patre filioque procedens. Pater est cu jus vox h a e c audita 

est de c o c l i s : Hic est filius mais dilectas, in quo mi hi bene compiacili, ipsum 
audite. F i l i u s est qui ait: Ego a patre exivi et a Deo veni in hunc mundum. 
P a r a c l e t u s e s t s p i r i t u s , de q u o f i l ius ait: Nisi ego abiero ad patrem, parade-
tus non vemet. H a n c tr initatem personis d i s t i n c t a m , s u b s t a n t i a u n i t a m , v i r -

tute et potes ta tc et majestate i n v i s i b i l e m , i n d i f f e r e n t e m . P r a e t e r h a n c n u l l a m 

c r e d i m u s d i v i n a m esse n a t u r a m , vel angel i ve l sp ir i tus , v e l v irtut is a l i c u j u s 

q u a e Deus c r e d a t u r . H u n c ergo filium Dei , D c u m natum a patre ante o r a n e 

o m n i n o p r i n c i p i u m , sanctif icasse urerum vi 'rginis Ma ria e, a tque ex ea v e r u m 

h o m i n e m s ine v i r i l i g e n e r a t u m semine suscepissc , d u a b u s d u m t a x a t natur is , 

id est, d e i t a t i s et c a r n i s in unam c o n v e n i e ù t i b u s o m n i n o p e r s o n a m , id est, 

D o m i n u m n o s t r u m Jesum C h r i s t u m . Nec i m a g i n a r i u m corpus , aut phantas-

matis a l i c u j u s in c o fuisse, sed s o l i d u m atque v e r u m . 4 I u n c et esuri isse e t 

sitisse et d o l u i s s e et flevisse et o m n e s corporis i n j u r i a s pertul isse . P o s t r e m o 

a Judaeis c r u c i f i x u m e t sepultum et t e n i a die resurrexisse. C o n v e r s a t u m 

p o s t m o d u m c u m d i s c i p u l i s suis, et quadrages ima post r e s u r r e c t i o n e m die ad 

c o e l u m ascendisse . I l u n c filium h o m i n i s , e t iam filium D e i , et filium Dei et 

h o m i n i s filium a p p e l l a m u s . Resurrect ionem vero f u t u r a m h u m a n a e credi-

m u s c a r n i s , a n i m a m autem h o m i n i s non d i v i n a e esse s u b s t a n t i a e , a u t Dei 

patr is , sed c r c a t u r a m d i c i m u s Dei v o l ú n t a t e c r c a t a m . S i q u i s a u t e m dixer i t 

aut c r e d i d e r i t a D e o o m n i p o t e n t e m u n d u m . hunc factum non fuisse a tque 

o m n i a e j u s i n s t r u m e n t a , anathema sit. S i q u i s d i x e r i t aut credider i t D e u m 

P a t r e m e u n d e m esse F i l i u m vel P a r a c l e t u m , a n a t h e m a sit . S i q u i s d ixer i t vel 

credider i t F i l i u m e u n d e m esse P a t r e m vel P a r a c l e t u m , a n a t h e m a s i t . S i q u i s 

d ixer i t vel c r e d i d e r i t c a m e r a tantum sine a n i m a a filio Dei fuisse s u s c e p t a m , 

a n a t h e m a sit . S i q u i s dixerit vel credider i t C h r i s t u m i n n a s c i b i l e m esse, ana-

t h e m a sit . S i q u i s d ixer i t vel credideri t Deitatem n a s c i b i l e m esse, a n a t h e m a 

sit . S i q u i s d i x e r i t vel credideri t a l tcrum D e u m esse pr iscae L e g i s , a l t c r u m 

E v a n g e l i o r u m , a n a t h e m a sit. S i q u i s d i x e r i t vel credider i t a b a l tero D e o m u n -

d u m factum fuisse et non ab eo, de q u o scr iptum est: In principio fecit Deus 
coelum et terra»!, a n a t h e m a sit . S i q u i s d ixer i t v e l credider i t corpora h u m a -

na n o n r e s u r g c r c post m o r t e m , anathema sit . S i q u i s d ixer i t vel credider i t 

a n i m a m h u m a n a m Dei port ionem vel Dei esse s u b s t a n t i a m , a n a t h e m a sit. 

S i q u i s d ixer i t vel credideri t alias S c r i p t u r a s praeter q u a s Ecc les ia C a t h o l i c a 

rec ipi t in author i ta te , habendas vel esse v e n e r a n d a s , a n a t h e m a sit . S i q u i s 

A s t r o l o g i a e vel Mathesi exist imat esse c r e d e n d u m , a n a t h e m a sit. S i q u i s di-

xerit vel c r e d i d e r i t c o n j u g i a h o m i n u m q u a e s e c u n d u m l e g e m d i v i n a m l icet 

h a b e r e , e x e c r a b i l i a esse, anathema sit . S i q u i s dixerit vel c r e d i d e r i t carnes 

a v i u m s e u p c c u d u m quae ad escam datae sunt , non t a n t u m p r o cast igat ione 

h o m i n u m abst inendas , sed execrandas esse, a n a t h e m a sit. S i q u i s in errore 

Pr isc i l l iani sectam sequi tur vel profitetur, ut a l i u d in s a l u b r i b a p t i s m o con-

tra sedem P e t r i faciat , anathema s i t . 

í E x p l i c i t regula fidei catholicae adversus Prisc i l l ianistas . P a t r u i n u s epis-

copus subscr ips i t ,» etc. (Siguen las firmas de los demás Obispos . ) 

I I I . — S E N T E N C I A DEFINITIVA DEL MISMO CONCILIO 

CONTRA LOS PRISCILIÀNISTAS 

«I>ie q u a s u p r a , E p i s c o p i d i x e r u n t : L e g a t u r s c r i p t u r a scntenl iae . Et leg i t : 

E t s i d iu de l iberant ibus v e r u m , post C a e s a r a u g u s t a n u m C o n c i l i u m , i n q u o 

scntent ia in certos q u o s q u e dieta l u e r a l , sola t a m e n una die, praesente S y m -

p h o s i o , qui p o s t m o d u m d e c l i n a n d o s e n t e n t i a m , praesens audire c o n t e m p s e -

r a t , a r d u u m nobis esset audire j a m dictos , l i tteris t a m e n sanctae m e m o r i a e 

A m b r o s i i , q u a s post i l l u d C o n c i l i u m ad nos m i s e r a t : ut s i c o n d e m n a s s e n t 

q u a e p e r p e r a m e g e r a n t , et implessent c o n d i t i o n e s q u a s praescr iptae l i tterac 

c o n t i n e b a n t , r e v e r t e r c n t u r ad pacem (adde quae sanctae m e m o r i a e S y r i c i u s 

Papa suasisset) m a g n a m nos constat pracst i t isse p a t i e n t i a m , et si p r i u s in-

d ic tum in T o l e t a n a u r b e C o n c i l i u m d e c l i n a r a n t , ad quos i l l o s e v o c a v e r a -

m u s et a u d i s s e m u s , c u r non implessent c o n d i t i o n e s q u a s sibi ipsi, s a n c t o 

A m b r o s i o praesente et audiente , posuissent , patu i t respondisse S y m p h o s i u m , 

se a r e c i t a t i o n e e o r u m q u a e d i c e b a n t martyres 1 recesissc ac d e h i n c recep-

tura t e n t a t u m q u e , per p l u r i m o s secus a l iqua gesisse r e p e r i m u s , n u l l i s l ibr is 

a p o c r y p h i s aut n o v i s sc ient i i s , q u a s P r i s c i l l i a n u s c o m p o s u e r a t , i n v o l u t u o i : 

D i c t i n i u m epistol is a l i q u a n t i s pene l a p s u m , q u a s o m n e s sua p r o c e s s i o n e 

c o n d e r a n a n s , c o r r e c t i o n e m petens , v e n i a m postularet . Q u e m c o n s t a t , u t 

S y m p h o s i u s fec i t , q u a e c u m q u c c o n t r a f idem C a t h o l i c a m P r i s c i l l i a n u s s c r i p -

serat , c u m ipso auctore d a m n a s s e . C a e t e r u m e x t o r t u m sibi de m u l t i t u d i n c 

p l e b i s p r o b a r c t S y m p h o s i u s , ut o r d i n a r e t D i c t i n i u m E p i s c o p u m , q u e m s a n c -

tus A m b r o s i u s decrevisset , b o n o pacis , l o c u m tenere P r e s b i t e r i , non acci-

pere h o n o r i s a u g m e n t u m . C o n f i t e n t u r et iam i l l u d q i iod a l i o s per d iversas 

E c c l e s i a s o r d i n a s s e n t , q u i b u s deerant , S a c e r d o t e s , habentes hanc fiduciam, 

q u o d c u m i l l is prope m o d u m tot ius G a l l i c i a e sentiret p l e b i u m m u l t i t u d o . 

E x q u i b u s o r d i n a t u s est P a t e r n u s B r a c a r e n s i s Ecc les iae E p i s c o p u s . In h a n c 

v i c e m confess ionis p r i m u s e r u p i t et s e c t a m P r i s c i l l i a n i se scisse sed f a c t u m 

E p i s c o p u m , l i b e r a t u m se a b ea, l e c t i o n c l i b r o r u m S . A m b r o s i i esse, j u r a r e t . 

»I tem Isoniits, n u p e r b a p t i z a t u m se a S y m p h o s i o et E p i s c o p u m f a c t u m , h o c 

se tenere q u o d in praesent i C o n c i l i o S y m p h o s i u s professus est, r e s p o n d i t . 

» Vcgctinus vero o l i m , a n t e C a e s a r a u g u s t a n u m C o n c i l i u m E p i s c o p u s fac-

tus, s i m i l i t e r l ibros P r i s c i l l i a n i c u m auctore d a m n a v e r a t : ut de caeter is acta 

tes tantur . D e q u i b u s q u i c o n s u l u n t u r episcopi , j u d i c a b u n t . 

»Herenas C l e r i c o s suos sequi m a l u c r a t , qu i s p o n t e , nec i n t e r r o g a t i , P r i s -

c i l l i a n u m c a t h o l i c u m , s a n c t u m q u e m a r t y r e m c l a m a s s e n t , a tque ipse u s q u e 

ad f i n e m , c a t h o l i c u m h u n c esse dixisset , pcrsecut ionem a b E p i s c o p i s pas-

s u m . Q u o dicto o m n e s s a n c t o s , j a m p l u r i m o s quiescentes , a l i q u o s in hac 

luce d u r a n t e s , suo judic io deduxer i t in r e a t u m . H u n c c u m his o m n i b u s , tam 

suis C l e r i c i s q u a m divers is E p i s c o p i s , h o c est, D o n a t o , A c u r i o , E m i l i o qui 

1 Sabido cs que los Priscilianistas llamabar» MdrHres à Prisciliano y compaiieros dcgolla-
dos cn Tréveris. 



a b e o r u m profess ione r e c e d e n t e ; m a l u l s s e n t sequi c o n s o r t i u m p e r d i t o r u r o , 

d e c c r n i m u s a b S a c e r d o t i o s u b m o v e n d u r a , q u e m c o n s i a r c t e t i a m de r e l i q u i s 

v e r b i s s u i s c o n v i c t u m p e r t r è s E p i s ç o p o s , m u l t o s q u o q u e P r e s b y t e r o s , s ive 

Diaconos , c u m p e r j u r i o e s s e m c n t i t u m . 

„Vegetimim a u t e m , in q u e m n u l l a specia l i ter dieta f u e r a t ante s e n t e n t i a , 

data p r o f e s s i o n e , q u a m S y n o d u s accepta, s t a t u i m u s c o m m u n i o n i n o s t r a e 

esse r e d d e n d u m . 

»Paleriium, licet p r o C a t h o l i c a fidei v e n t a t e , et p u b l i c a t a c h a e r e s i s e r r o r e , 

l ibenter a m p l e x i , E c c l e s i a m in q u a E p i s c o p u s f u c r a t c o n s t i t u a s , t e n e r e per-

m i s s i m u s , r e c e p t u r i e t i a m i n nostrani c o m m u n i o n e m c u m S e d e s A p o s t o l i c a 

r c s c r i p s e r i t . 

»Rel iqui qui e x p r o v i n c i a G a l l a e c i a ad C o n c i l i u m c o n v e n e r a n t e t in S y m -

phosi i s e m p e r c o m m u n i o n s d u r a v e r a n t , accepta f o r m a a C o n c i l i o missa , si 

s u b s c r i p s e r i n t , e t i a m ipsi in c o e l e s t i s pacis c o n t e m p l a t i o n cons is tant ; ex-

p e c t a n t c s p a r i e x e m p l o q u i d P a p a qui n u n c est, q u i d sanctus S i m p l i c i a n o 

Medio lanens is E p i s c o p u s , r e l i q u i q u e E c c l e s i a r u m r e s c r i b a n t S a c e r d o t e s . S i 

a u i e m st tbscr ipt ionem f o r m a e , q u a m m i s s i m u s , n o n d e d e r i n t , Ecc les ias q u a s 

det inenc, n o n re l ineant , n e q u e h i s c o m m u n i c e n t q u i revers i de S y n o d o , dat is 

p r o f e s s i o n i b u s , ad suas E c c l e s i a s r e v e n c r u n t . 

» S a n e Vegetimtm s o l u m c u m / " a i e n i o c o m m u n i c a r e d e c r e v i m u s . S y m p h o -

s ius a u t e m senex r e l i g i o s u s qui q u o d e g e r i i supra scr ib i tnus , in Ecclesia s u a 

c o n s i s t â t , c i r c u t n s p e c t i o r c i r c a eos quos ei r e d d e m u s , f u t u r u s , inde e x p c c t a -

bit c o m m u n i o n e m , u n d e p r i u s s p e m f u t u r a e p a c i s a c c e p c r a t . Q u o d o b s e r -

v a n d u m e t i a m D i e t i m o et A n t h e r i o esse d e c r e v i m u s . 

s C o n s t i t u i m u s a u t e m p r i u s q u a m i l l is per P a p a m vel p e r s a n c t u m S i m p l i -

c i a n u m c o m m u n i o r e d d i t u r , non E p i s c o p i » , non P r e s b y t e r o s , non D i a c o n o s 

a b 1 l i s o r d i n a n d o s i ut s c i a m a s s i vel n u n c sc iant , s u b ' c o n d i t i o n e r e m i s s i , 

t a n d e m S y n o d i c a e s e n t e n t t a e praestare r e v e r e n t i a m . 

» M e m i n e r i n t a u t e m f r a t r e s e t coepiscopi nostr i e n i x e e x c u b a n d u m , ne q u i s 

c o m m u m o n e d e p u t a , c o l l e c t i o n s f a c i a l per m u l i e r u m d o m u s et apocry-

p h a q u a e d a m n a t a sunt l e g a m , n e c o m m u n i c a n t e s his, pari s o c i e u t e tenean-

t u r . Q u o , n a m q m e u m q u e h a s susceper in i , certuni est eos e t i a m g r a v i o r i 

sentent ia r e u n e n d o s esse. 

»Fratr i a u t e m nostro O r t y g i o E c c l e s i a s de q u i b u s p u l s u s f u e r a t p r o n u n -
t i a v i m u s esse r e d d e n d a s . » ' 

I V - — C O N S U E T A DE ORÓSIO À SAN ABUSTIN 

«.. . D e patria e g r e s s u s s u m , o c c u l t a q n a d a m vi ac tus , d o n e e in istius ter-

c r u e n r H - 8 « « « . a d o c . o r i b u s p r a v i s q u a m a 

P r i s c i l l i a n u s , p r i m u m in e o M a J q u a e i s 

™ r ; q u 0 u e * V e K " « W ™ T e s t a m e n t o haeres im c o n f i r m a v i t , d o c e n s 

n e D c u H l 0 n a l a s i , ' d e ^ ^ p r o c e d e r e , ' p r o f er 

t e r n o e r o u o s i a m r m ' i n s < ™ " ¡ o r a t u A n g e l o r u m . D e h i u c d e s c e n d e s 

t e m per q u o s d a m c i r c u i o s , a p r i n c i p a t i b u s m a l i g n i s c a p i , et s e c u n d u m v o -

l u n t a t e m victor is p r i n c i p i s io diversa c o r p o r a c o n t r u d i , c i s q u e adscr ib i chi-
rùgraphum. U n d e et Mathes im praeva lcre a f n r m a b a t , asserens q u o d h o c c A i -

rographum so lver i t C h r i s t u s et af f ixerit cruc i per pass ionem s u a m , s icut ipse 

P r i s c i l l i a n u s in q u a d a m epistola s u a d ic i t l . T r a d i d i t a u t e m n o m i n a pa-

t r i a r c n a r u m m e m b r a esse a n i m a e , co q u o d R u b e n esse in c a p i t e , Juda in 

p e c t o r e , L e v i in corde, B e n j a m i n in f e m o r i b u s , et s i m i l i a . Contra autem in 

m e m b r i s c o r p o r i s cucii s igna esse disposi ta , id est , arietem in c a p i t e , taurum 
in c e r v i c e , geminos in brachi is , cancrum in pectore , etc. V o l e n s subinte l i ig i 

t e n e b r a s aeternas , et ex his p r i n c i p e m m u n d i proces isse . E t h o c ipsum con-

firmans ex l i b r o q u o d a m q u i inscr ib i tur Memoria Àpostolorum, ubi S a l v a t o r 

interrogar i a d isc ipul is v i d e t u r de patre o s t e n d e n d o secreto , et os tendere 

q u i a de p a r a b o l a E v a n g e l i c a q u a e habet exiit serninans seminare semen 
suum, n o n f u e r i t s e m i n a t o r b o n u s : asserens q u i a si bonus fuisset, non fuisset 

n e g l i g e n s , non vel secus v i a m vel in petrosis vel in i n c u l t i s j a c e r e t s e m e n , 

v o l e n s in tei l i g i h u n c esse s e m i n a n t e m qui a n i m a s castas s p a r g e r e i in corpora 

d i v i n a q u a e v e l l e t . Q u o et iam in l ibro de principe humidormn ci de principe 
ignis p l u r i m a dic ta sunt , v o l e n s inte l i ig i arte, non potent ia Dei o m n i a bona 

agi in h o c m u n d o . Dicit c n i m esse v i r g i n e m q u a n d a m lucem q u a m D e u s , 

v o l e n s d a r e p l u v i a m h o m i n i b u s , pr inc ip i h u m i d o r u m o s t e n d i t , qui d u m earn 

a p p r e h e n d e r e c u p i t , c o m m o t u s c o n s u d a t e t p l u v i a m facit , e t desi i tutus a b e a , 

m u g i t u s u o t o n i t r u a conci tar . T r i n i t a t e m a u t e m s o l o verbo l o q u e b a t u r . n a m 

u n i o n e m a b s q u e u l l a existcntia a u t proprietate asserens, sublato et P a t r e et 

F i l i o et S p i r i t u Sancto , h u n c esse u n u m C h r i s t u m d i c e b a t . T u n c d u o c i v e s 

m e i , A v i t u s et a l ius A v i t u s , c u m j a m tam t u r p e m c o n f u s i o n e m et per se ipsam 

Veritas s o l a n u d a r e t , peregr ina pet ierunt . N a m u n u s I l y e r o s o l y m a m , a l i u s 

R o m a m p r o f e c t u s est . R e v e r s i , u n u s retul i t O r i g e n e m , a l i u s Y i c t o r i n u m . E x 

his d u o b u s a l t e r alteri cessit: P r i s c i l l i a n u m , tarnen, a m b o d a m n a r u n t . V i c t o -

r i n u m p a r u m n o v i m u s , q u i a a d h u c pene a n t e ^ d i t i o n c s m e a s , V i c t o r i n i sec-

tator cessit O r i g e n i . C o e n c r u n t e r g o e x O r i g e n e m a g n i f i c a p l u r a p r o p o n i , 

q u a e ex m o d i c a o c c a s i o n e Veritas ipsa p r a e c c d e r e t D i d i c i m u s e n i m de T r i -

ni tate d o c t r i n a m satis s a n a m , o m n i a q u a e facta s u n t , a D e o facta esse, et 

o m n i a bona value , et facta de n ih i lo . T u n c d e i n d e s c r i p t u r a r u m so lut iones 

satis sobr ias . Omnia, h a e c s t a t i m a sap ient ibus fideli p r i s t i n o r u m e x p u g n a -

tione suscepta sunt . R e m a n s i t s o l a o f fensa de nihi lo Isti A v i t i d u o 

q u a e d a m ex l ibr is O r i g e n i s c o r r e c t a t rad iderunt , p r i m u m o m n i a ante-

q u a m facta a p p a r e n t , s e m p e r in Dei s a p i e n t i a factas mansisse D e i n d e di-

x e r u n t a n g e l o r u m , p r i n c i p a t u m , p o t e s t a t u m , a n i m a r u m ac d a e m o n i o r u m 

u n u m p r i n c i p i u m et u n a m esse s e n t e n t i a m , et vel a r c h a n g e l o vel a n i m a e vel 

d a e m o n i l o c u m pro m e r i t o r u m q u a l i t a t e d a t u m esse M u n d u m n o v i s s i m e 

i d e o factum esse u t in e o a n i m a e p u r g a r e n t u r q u a e a n t e a peccaverani . I g n e m 

sane aeternum q u o peccatores p u n i a n t u r , n e q u e esse ignem v e r u m n e q u e 

a e t e r n u m praedicaverunt : dicentes d ic tum esse ignem p r o p r i a e consc ient iae 

p u n i t i o n e m , aelemum autem j u x t a E t y m o l o g i a m G r a e c a m n o n esse pcrpe-

t u u m ac sic o m n e s peccatorum a n i m a s post p u r g a t i o n e m consc ient iae in 

unitatem c o r p o r i s C h r i s t i esse redi turas . V o l u e r u n t e t i a m de diabolo assere-

re sed n o n p r a e v a l u e r u n t co q u o d c u m s u b s t a n t i a in e o b o n a facta per i re 

1 Vid. en el texto I.ilcralurapriscilianista. 



non potent , esusta in t o i u m mal i t ia d iabol i , a l i q u a n d o s u l v a n d a r a e s s e subs-

l a n t i a m . D e c o r p o r e vero D o m i n i sic t r a d i d e r u n t q u i a c u m usque ad nos ve-

m e n s filius Dei , post tot mi l l ia a n n o r u i n ot iosus eo u s q u e non f u e r i t , sed 

(pracdicant) r e m i s s i o n e m a n g e l i s , potestat ibus a t q u c u n i v e r s i s s u p e r i o r i b u s , 

c u m q u a l i t a t e m f o r m a e e o r u m q u o s v i s i t a r e ! a s s u m e r e i , u s q u e a d p a l p a b i l i -

tatem c a r n i s a s s u m p t i o n s s p e c i e transiv isse , h o c passione e t r e s u r r c c t i o n e 

determinans, r u r s u s donee a d patrera veniret ascendendo tenuasse , ita ñe-

q u e depositura u n q u a m fuissc c o r p i » nec in c o r p o r e ul lo regnanteui c i r c u n s -

cr ibí r ieum. C r e a t u r a m q u o q u e s u b j e c t a m c o r r u p t i o n i non v o l e n t e s , i u t e l -

l igendum esse d icebant , s o l e m et i u n a m et stel las et baec non e l e m e n t a r l o s 

esse fulgores sed rat ionales potestates: p r a e b e r e a u t e m s c r v i t i u m c o r r u p t i o n i , 

p r o p t e r e u m qui s u b j e c i t i n specie» 

V . — E P Ì S T O L A D E SAN LEON A SANTO TORIBIO DE ASTORGA 

«Leo E p . T u r r i b i o E p i s c o p o s a l u t e m . « Q u a m l a u d a b i l i t c r p r o C a t h o l i c a e 

lidei v e n t a t e m o v e a r i s , e t q u a m sol l ic i te D o m i n i c o gregi d e v o t i o n e m off ic i i 

pastoral is impendas , tradita n o b i s per d i a c o n u m t u u m fraterni ta t i s tuae 

scripta demonstrant , q u i b u s notit iae nostrae i n s i n u a r e c u r a s t i , q u a l i s in rc-

g i o u i b u s vestris de a n t i q u a c pest i lentiae re l iqui is e r r o r u m m o v i l i s e x a r s e r i t . 

N a m ei epistolae sermo, c i c o n u n o n i t o r i i ser ies , e t l ibell i tui l e x t u s e l o q u i -

tur P r i s c i l l i a n i s t o r u m foet id iss imam a p u d vos recaluissc s e n t i n a m . N i h i l 

est c n i m s o r d i u m in q u o r u m e u m q u e sensibus i m p i o r u m , q u o d in h o c d o l i n a 

non conf luxer i t : q t i o n i a m de o m n i i c r r e n a r u m o p i n i o n e l u t o , m u l i i p l i c e m 

sibi foeculcnt iam m i s c u e r a n t : ut sol i t o l u m b i b e r c n t , q u i d q u i d al i i ex parte 

gus iassent . D e n i q u e si u n i v e r s a c haereses, q u a e ante P r i s c i l l i a m t e m p u s 

e x o r t a e sunt , d i h g c n t h i s r e t r a c t e n t u r , nu l lus pene i n v e n i t u r error , de q u o 

non traxerit i m p i e t a s i s i a . c o n t a g i u m : q u a e non contenta e o r u m r c c i p e r e fal-

s i iatcs , qu i a b E v a n g e l i o C h r i s t i sub C h r i s t i n o m i n e desc iverut i t , tenebr is se 

e i i a m paganitatis inmers i t , ut per m a g i c a r u m a r t i u m p r o p h a n a secreta et 

mat l i cmat icorum vana m e n d a c i a , re l ig ionis fidem, raurumque r a t i o n e m in 

potesiate d a e m o n u m , et in a f f e c i u s y d e r u m c o l l o c a r e n t . Q u o d si et credi li 

ceat e t d o c e r i . nec v i r t u t i b u s p r a e m i u m nec vit i is poena d c h e b i t u r , o m n i a -

q u e n o n solum h u m a n a r u m l e g u m , sed e t i a m d i v i n a r u m const i tut iont im 

decreta so lventur : q u i a n e q u e de b o n i s n e q u e de mal is a c t i b u s ulluni p o t e r i t 

esse j u d i c i u m , si in u t r a m q u e p a r t e m fatal is necessitas m o t u m m e n u s imoel -

l i t , et q u i o q u i d a b h o m i n i b u s agi tur , non est h o m r a u m , sed a s t r o r u m ' \ d 

h a n c insaniam p e r n n e t prodigiosa ¡Ila tot ius h o m i n i s c o r p o r i s per d u o d e c i m 

coel i signa d . s u n c i i o , u t d i v e r s i s part ibus d i v e r s a e praes ideant potcsiaies- et 

c r e a t u r a , q u a m Deus ad i m a g i n e m suam fecit, in tanta sit o b l i g a t i o n s syde-

rum, .n quanta est c o n n e x i o n e m e m b r o r u m . M e r i t o patres n o s t r i , sub quo-

r u m t e m p o r i b u s baeres is haec nefanda prorupi t , per totum m u n d u m instanter 

egere, u t i m p . u s f u r o r a b universa E c c l e s i a p e l l c r e t u r : q u a n d o e t i a m m u n -

r Päg. 333, col. i d e l tomo VI de San Asustin (ed. de Colonia, ,61«). 

di pr inc ipes i ta h a n c s a c r i l e g a m a m e n t i a m detestati s u n t , u t a u i o r e m e j u s 

c u m plerisque d i s c i p u l i s l e g u m p u b l i c a r u m ense p r o s t e r n a t e n e V i d e b a n t 

enim o m n e m c u r a m h o n e s t a t i s auferr i , o m n e m c o n j u g i o r u m c o p u l a m solv i , 

s i m u l q u e d i v i n u m j u s h u r a a n u m q u e s u b v e r t i , sì h u j u s m o d i h o m i a i b u s us-

q u a m v i v e r e c u m tali profess ione l icuisset . P r o f u i t d i u ista d i s t r i c l i o E c c l c -

siasticae leni ta t i , q u a e etsi sacerdota l i contenta j u d i c i o , c r u e n t a s retugit 

u l t iones , sever is taraen c o n s t i t u t i o n i b u s a d j u v a t u r , d u m ad s p i r i t u a l e n o n -

n u m q u a o i r e c u r r u n t r e m e d i u m , qui t i m c n t c o r p o r a l e s u p p l i c i u m . E x q u o 

a u l e m m u l t a s p r o v i n c i a s host i l is o c u p a v i t i r r u p t i o , c x c c u t i o n e m l e g u m t e m -

pcstates interc luserunt b e l l o r u m . E x q u o inter sacerdotes Dei d i f f i c i les c o m -

m e a t u s , et rari c o e p e r u n t esse c o n v e n i u s , i n v e n i t o b p u b l i c a m p e r t u r b a t i o -

n e m secreta perf id ia l i b e n a t e m , et ad m u l t a r u m m e n t i u m s u b v e r s i o n e m h i s 

mal is est inc i ta ta , q u i b u s debui t esse c o r r e d a . Q u a e v e r o i l l i c a u t q u a n t a 

pars p l e b i u m a cog i ta t ione pestis h u j u s a l iena est, u b i , s icut di lect io tua in-

dicar, le thal i m o r b o et iam q u o r u n d a m s a c e r d o t u m c o r d a c o r r u p t a s u n t , et 

per quos o p r i m e n d a fa ls i ias e t defendenda Veritas c r e d e b a t u r , p e r i p s o s d o c -

tr inac P r i s c i U i a n a e E v a n g e l i u m s u b d i t u r C h r i s t i : ut ad p r o p h a n o s s c n s u s 

pietate s a n c t o r u m v o l u m i n u m depravata , s u b n o m i a i b u s P r o p h e t a r u m et 

A p o s t o l o r u m non h o c p r a e d i c e i u r , q u o d S p i r i t u s S a n c t u s d o c u i t , sed q u o d 

diabol i minister inseruit . Q u i a e r g o d i l e c t i o tua f idel i , q u a n t u m potuit , d i l i -

g e n t i a , d a m n a t a s o l im o p i n i o n c s sedec im c a p i l u l i s c o m p r e h e n d i l ; n o s q u o -

q u e s t r i c t i m r e t r a c t a m u s : ne a l i q u i d h o r u m b l a s p h e m i a r u m a u t t o l e r a b i l e 

v i d e a t u r , a u t d u b i u m . 

» C a p I. Qttam impie de Trinitate perstmarum in Deo sentiant Priscillia-
nistae.—Primo i taque c a p i t u l o d e m o n s t r a t u r , q u a m i m p i e s c a t i a n t de T r i -

ni tate d i v i n a , q u i et P a t r i s et Fi l i i et S p i r i t u s S a n c i i u n a m a l q u e e a n d e m 

asscrunt esse p e r s o n a m , t a n q u a m i d e m Deus n u n c P a t e r , n u n c K i l i u s , n u n c 

S p i r i t u s S a n c t u s n o m i n e t u r : nec a l ius s i t qu i g e n u i t , a l ius q u i g e n i i u s est , 

a l ius qui Je u t r o q u e process i f , sed s i n g u l a r i s unitas in t r i b u s q u i d e m v o c a -

b u l i s , sed non t r i b u s s i t acc ip icnda personis . Q u o d b l a s p h e m i a e g e n u s de 

S a b e l l i i o p i n i o n e s u m p s e r u n t , c u j u s d i s c i p u ì i e t iam Patr is pass iani m e r i t o 

n u n c u p a n t u r : q u i a si ipse est filius qui et p a t e r , c r u x f i l i i , patr i s est passio; e t 

q u i d q u i d in f o r m a servi filius patri o b e d i e n d o s u s t i n u i l , t o t u m in se pater 

ipse s u s c e p i t . . . . 

» C a p . II . De virtutibus quas ex Deo procedere Jìngunt.—In s e c u n d o c a -

pitulo o s t e n d i i u r i n e p t u m v a n u m q u e c o m m e n t u m , de p r o c e s s i o n i b u s qua-

r u m d a m v i r t u i u m ex Deo, q u a s habere coeper i t , et q u a s essent ia sui i p s e 

praccessi t . In q u o A r i a n o r u m s u f f r a g a n t n r e r r o r i , d i c e n t i u m q u o d Pater filio 

p r i o r s i t , q u i a f u c r i l a l i q u a n d o sine filio, et t u n c pater c o e p e r i t q u a n d o fìtium 

g e n u e r i i . Sed s icut i l los C a t h o l i c a Ecc les ia detestatur , i ta et is tos qui pu-

tani u n q u a m D e o i d , q u o d c j u s d e m est essentiae, d e f u i s s e 

» C a p . III. Cur unigemtus dicatur apud eos Filius Dei.—Tcrtii v e r o c a p i -

tol i s c r m o d é s i g n â t q u o d ¡ i d e m i m p i i asserani , i d e o u n i g e n i t u m dic i filium 

D e i , q u i a s o l u s s i t natus ex v i r g i n e . Q u o d u t i q u e non a u d e r e n t d icere , nisi 

P a u l i S a m o s a t c n i et P h o t i n i v i r u s haus isscnt , qu i d i x e r u n t , D o m i n u m Nos-

t r u m . lesum C h r i s t u m , a n t e q u a m nasceretur e x V i r g i n e M a r i a , non f u i s s e . . . 

» C a p . I V . Quod jejunent in Natali Domini ct die Dominico.—Quarto a u t e m 

c a p i t u l o c o n t i n e t u r , q u o d N a t a l e m C h r i s t i q u a m s e c u n d u m s u s c e p t i o n e m 



veri h o m i n i s C a t t o l i c a E c c l e s i a v e n e r a t u r , q u i a v e r b u m c a r o f a c t u m est et 

h a b i t a v i t in nobis , n o n v e r e isti h o n o r e m , seti h o n o r a r e se s i m u l e n i , j c j u -

nantes e o d e m die; s icut et d ie D o m i n i c o q u i est dies R e s u r r e c i i o n i s C h r i s t i . 

Q u o d u t i q u e ideo fac i l ini , q u i C h r i s t u m D o m i n u m in v e r a h o m i n i s n a t u r a 

n a t u m esse non credunt , sed p e r q u a n d a m i l l u s i o n e m ostentata v ider i v o -

!unt q u a e v e r a n o n f u e r i n t , s e q u e n t e s d o g m a t a C e r d o n i s a tque M a r c i o » ! et 

c o g n a t i ? suis M a n i c h a e i s per o m n i a c o n s o n a n t e s . Q u i , s icut in nostro e x a -

m i n e detect ! a tque c o n v i c t i s u n t , D o m i n i c u m D i e m , quern n o b i s S a l v a t o -

r i nostri R c s u r r e c t i o c o n s e c r a v i t , e x i g u n t in m o e r o r e j e j u n i i ; So l i s , u t 

p r o d i t u m est, r e v e r c n t i a e h a n c c O n t i n e m i a m d e v o v e n t e s : ut per o m n i a s i n t 

a nostrae fide! uni tate d iscordes; et dies qui a nobis i o iaet i t ia h a b e t u r , a b 

Ulis in a f l i c t ione ducatur . (Jnde d i g n u m est, u t i n i m i c i C r u c i s et R e s u r r e c -

tioii is C h r i s t i , ta lem e x c i p i a n t s c n t e n t i a m , q u a l e m e l e g e r u n t d o c t r i n a m . 

»Cap. V . Quod animam hominis divinae assenna esse siibstantiae.— 
Q u i n t o c a p i t u l o re fertur q u o d a n i m a m h o m i n i s , d i v i n a e asserant esse s o b s -

tant iae , nec a natura s u i , C o n d m o n i s nostrae distare n a i u r a m . Q u a m irapie-

ta tem e x p h i l o s o p h o r u m q u o r u n d a m e t M a a i c h a e o r u m o p i n i o n e m a n a n t e m , 

C a t h o l i c a l ìdes d a m n a t , s c i e n s n u l l a m tarn s u b l i m e m , t a m q u e p r a e c i p u a m 

esse l a c t u r a m , cui Deus ipse n a t u r a s i t 

» C a p . V I . Quod mm: diabolum nunquam fuisse bonum nec Dei opus esse 
sed ex- chao et tenebris emersissc.—Sexta a n n o t a t i o i n d i c a i c o s d i c e r e q u o d 

d i a b o l u s n u n q u a m f u e r i t b o n u s , n e c natura e j u s o p i f i c i u m Dei sit, sed t u m 

ex c h a o et tenebr is e m e r s i s s c , quia s c i l i c e t n u l l u m sui habea i a u c i o r e m , sed 

o m n i s m a l i ipse s i t p r i n c i p i u m a t q u e substant ia : c u m fides c a t h o l i c a , o m -

n i u m c r e a t u r a r u m s ive s p i r i t u a l i u m , sive c o r p o r a l i u m b o n a m cont ì teatur 

s u b s t a n t i a t e , e i mali n u l l a m esse n a t u r a m , q u i a D e u s n i h i l non b o u u m 

fec i t . 

» C a p . V I I . Damnant nuptias et qusum matrimonii.—Septimo loco s e q u i - ' 

tur q u o d nupt ias d a m n a n i ce p r o c r e a t i o n e m n a s e e n t i u m perhorrescunt in 

q u o , s i c u t pene in o m n i b u s , c u m M a n i c h a e o r u m profani ta te c o n c o r d a n t : 

ideo, s i c u t i p s o r u m m o r e s p r o b a n t , c o n j u g a l e m c o p u l a m d e t e s t a n t u r , q u i a 

non est ì l l ic l iber tas t u r p i i u d i n i s , u b i p u d o r e t m a t r i m o n i i servatur et so-

b o l i s . 

» C a p . V i l i . Corpora humana ahmt per diabolum formari, et corum resur-
rectionem H c g v w / . - O c t a v u m i p s o r u m est p l a s m a t i o n e m h u m a n o r u m c o r p o -

r u m diabol i esse figmentum, et s e m i n a c o n c e p t i o n u m o p e r a d a e m o n u m in 

m u l i c r u m u l e n s h g u r a r i : p r o p t e r q u o d r e s u r r e c t i o n e m c a r a i s non esse cre-

d e n d a m , q u i a c o n c r e t i o c o r p o r i s n o n si t c o n g r u e n s a n i m a e dignitari . 

Q u o d ì n m u n d t s s i m u n i v irus de M a n i c h e a e i m p i e t a t i s s p e c i a l i t e r fonte pro-

c e d e i , o h m fides c a t h o l i c a d e p r e h e n d i t atque d a m n a v i t . 

» C a p . I X . Filios promissionis per Spiritum Sanctum conceptos esse di-
clini. N o n a a u t e m a n n o t a t i o m a n i f e s t a i q u o d filios p r o m i s s i o n i s , ex m u l i e -

riDus q u i d e m natos , sed e x S p i r i t u S a n c t o d i c a m esse conceptos: ne i l i a so-

b o l e s , q u a e de c a r n i s s e m i n e n a s c i t u r , ad Dei c o n d i t i o n e m nert inere v i -

d e a t u r 

•>Cap. X . Affirmant mimai in coelo peccantes, in corpora detrusas pro 
pecca:: poena.-Decimo a u t e m c a p i t u l o r e f e r u n t u r assercre , a n i m a s q u a e 

h u m a n , s c o r p o n b u s i n f e r u n t u r , fu isse s i n e c o r p o r e , et i n c o d e s t i habi ta t io-

ne peccasse, a tque o b hoc a s u b l i m i b u s ad i n f e r i o r a delapsas , in d i v e r s a e 

qual i tà t i s p r i n c i p e s incidisse et per corias ad sydereas potestates , a l ias d u -

riores , a l ias m i t i o r e s , c o r p o r i b u s esse c o n c l u s a s , sorte d iversa et condiz ione 

diss imil i : ut q u i d q u i d in hac vi ta var ie e t i n e q u a l i t e r p r o v e n i r , ex praece-

d e n t i b u s causis videatur a c c i d e r c . Q u a m i m p i e t a t i s f a b u l a m e x m u h o r u m 

sibi e r r o r i b u s l e x u e r u n t . 

» C a p . X I . Fatalem necessilalem hominibtts i m p o r t u n i . — U n d e c i m a ipso-

r u m b l a s p h e m i a est . qua f a t a l i b u s stc l l is et a n i m a s h o m i n u m , et corpora 

o p i n a n i u r o b s t r i n g i , per q u a m a m e n t i a m , necesse est, ut o m n i b u s p a g a n o -

rum e r r o r i b u s i m p l i c a t i et faventia s i b i , ut p u t a n t , s i d e r a c o l e r e , et a d v e r -

sant ia s t u d e a n t m i t i g a r e 

» C a p . XII . Animas ccrtis potestatibus sùbiiciunt, aliis corporum membra. 
— D u o i e c i m u m inter h a e c i l l u d e s t , q u o d a b a l i i s p o t e s t a l i b u s partes a n i m a e , 

s u b a l i i s c o r p o r i s m e m b r a d e s c r i b u n t , et qua l i ta tes i n f e r i o r u m p r a e s u l u m in 

p a t r i a r c h a r u m n o m i n i b u s s ta tuunt , q u i b u s e d i v e r s o s i g n a syderea , q u o r u m 

vir tut i c o r p o r a s u b j i c i a n t u r , o p p o n u n t N i h i l i taque n o b i s c u m c o m m u n e 

h a b e a n i , qu i ¡alia a u d e n t vc l docere vel credere , et q u i b u s l i b e t m o d i s n i t u n -

tur astruere, q u o d s u b s t a n t i a c a r n i s a b s p e r e s u r r e c i i o n i s a l iena sit , a tque 

ita o m n e s a c r a m e n t u m I n c a r n a i i o n i s C h r i s t i r e s o l v u n t : q u i a i n d i g n u m f u i t 

i n t e g r u m h o m i n e m susc ip i , si i n d i g n u m e r a t i n t e g r u m l iberar i . 

» C a p . X I I ! . Qualem scripturarum scienliam astruant.—Tertio d e c i m o 

loco positum est e o s d e m d i c e r e q u o d o m n e c o r p u s S c r i p t u r a r u m . C a n o n i c a -

rum s u b p a t r i a r c h a r u m n o m i n i b u s a c c i p i e n d u m sit , q u i a i l lae d u o d e c i m vir-

tutes q u a e r e f o r i n a t i o n e m h o m i n i s i n t e r i o r i s o p e r a n t u r , in h o r u m v o c a b u ì i s 

i n d i c e n t u r , sine q u a sc ient ia n u l l a m a n i m a m posse assequì , ut in earn subs-

t a n t i a m , de q u a prodi i t , r e f o r m e t u r . 

» C a p . X I V . Syderum et signorum poteslatì hominem subjieiUnl.—Sub 

q u a r t o d e c i m o vero c a p i t u l o , de s tatu c o r p o r i s sent ire d i c u n t u r , q u o d sub 

potestate s i d e r u m atque s i g n o r u m p r o terrena q u a l i t a t e t e n e a t u r , et ideo 

m u l t a in Sanctis l i b r i s , q u u e a d e x t e r i o r e m h o m i n e m p e r t i n è a n t , r e p e r i r i , ut 

in ipsis s c r i p t u r i s i n t e r d i v i n a t o t e r r e n a m q u e n a t u r a m q u a e d a m sibi r e p u g n e t 

adversicas: et a l i u d sit q u o d sibi v i n d i c e n t a n i m a e p r e s u l e s , a l i u d q u o d c o r -

poris c o n d i t o , e s . Q u a e fabulae i d e o d i f i c r u n t u r , u t et a n i m a d i v i n a e a f l i r m c -

tur esse substant iae , e t c a r o credatur m a l a e esse n a t u r a e , q u o n i a m et ipsum 

m u n d u m c u m e l e m e n t i s suis non o p u s Dei b o n i , sed c o n d i t i o n e m m a l i pro-

fitenntr autor is , a t q u e ut haec m e n d a c i o r u m s u o r u m s a c r i l e g i a b o n i s t i tu l is 

c o l o r a r e n t , o m n i a pene div ina e l o q u i a s e n s u u m n e f a n d o r u m i n m i s t i o n e v i o -

l a r u n t . 

» C a p . X V . Scriptiiras veras adulterant: falsas inducimi.—De qua re q u i n -

t i n d e e i m , capi tu l i s e r m o c o n q u e r i t u r , et p r a e s u m p t i o n e m d i a b o l i c a m m e -

rito detestatur, q u i a et n o s istud v e r a c i u m t e s t u m r e l a t i o n e c o m p e r i m u s , 

et m u l t o s c o r r u p t i s s i m o s e o r u m c o d i c e s , qu i c a n o n i c i t i t u l a r e n t u r , inveni-

m u s C u r a n d u m ergo ut , et sacerdota l i d i l igent ia m a x i m e p r o v i d e n d u m 

ut falsati c o d i c e s , et a s i n c e r a v e n t a t e d iscordes , in n u l l o u s u l e c t i o n i s ha-

b e a n t u r . A p o c r y p h a c a u t e m scr ipturae , q u a e s u b n o m i n i b u s A p o s t o l o r u m 

m u l i a r u m h a b e n t s e m i n a r i a f a l s i t a t u m , non s o l u m i n t e r d i c e n d a e , sed 

e t i a m p e n i t u s auferendae s u u t , a t q u e i g n i b u s c o n c r e m a n d a e . l i n d e si q u i s 

E p i s c o p o r u m , v e l a p r o c h r y p h a haber i per d o m o s n o n p r o h i b u e r i t , ve l s u b 



c a n o n i c o r u m n o m i n e eos codices in Ecc les ia permiser i t l e g i , qu i P r i s c i l l i a -

ni a d u l t e r i n a s u n t e m e n d a t o n e v i t i a t i , h a e r e t i c u m se n o v e r i t j u d i c a n d u m : 

q u o n i a m qui a l i o s a b errore non revocat , s e i p s u m errare d e m o n s t r a t . 

¡»Cap. X V I . De Dietimi scriptis.—Postremo autem c a p i t u l o hoc p r o d i d i t 

j u s t a q u e r i m o n i a , q u o d Dict in i i tractatus, q u o d s e c u n d u m P r i s c i l l i a n i d o g -

ma c o n s c r i p s i t , a mult is c u m v e n e r a t o n e l c g i t u r : c u m si a l i q u i d m e m o r i a e 

Dict in i i t r i b u e n d u m putant , r e p a r a t i o n e m e jus m a g i s d e b e a n t a m a r e q u a m 

l a p s u m . N o n e r g o D i c t i n i u m sed Pr isc i l l ianum legunt , e t i l l u d p r o b o n t q u o d 

e r r a n s docui t , non q u o d c o r r c c t u s e l e g i t F a c i u n t h o c P r i s c i l l i a n i s t a e , fa-

c i u n t M a n i c h a e i , q u o r u m c u m ìstis tam foederata sunt c o r d a , ut sol is n o m i -

n i b u s d i s c r e t i , s a c r i l e g i i s a u t e m suis i n v e n i a n t u r uni t i : quia etsi v e t u s testa-

m e n t u m , q u o d isti se s u s c i p e r e s i m u l a n t , Manichae i re futant , ad u n u m ta-

men tinem. u t r o r u m q u e v e n i t intentio c u m q u o d isti a b d i c a n d o i m p u g n a n t , 

isti r e c i p i e n d o c o r r u m p u n t . In e x e c r a b i l i b u s autem myster i i s e o r u m , q u a e 

q u a n t o i n m u n d i o r a sunt , tanto d i l i g e n t i u s o c c u l u n t u r , u n i u m p r o r s u s nefas 

est , una est o b s c o e n i t a s e t s i m i l i s t u r p i t u d o . Q u a m etsi e loqui c r u b c s c i m u s , 

so l i c i t i ss imis t a m e n i n q u i s i t i o n i b u s i n d a g a t a m , e t M a n i c h a e o r u m , qui c o m -

prehensi f u e r a n t , confess ione d e t e c t a m , ad p u b l i c a m f e c i m u s p e r v e n i r e not i-

t iam: ne u l l o m o d o posset d u b i u m videri, q u o d in j u d i c i o n o s t r o , c u i non 

s o l u m frequent iss ima praesent ia S a c e r d o t u m , sed et iam i l l u s t r i u m v i r o r u m 

digni tas et pars q u a e d a m senatus a c p l c b i s i n t e r f u i t ipsorum qui o m n e fac i -

n u s p e r p e t r a r e n t , ore r e s c r a t u m est, s i c u t e a , q u a e ad d i l e c t i o n e m v e s t r a m 

n u n c d i r e x i m u s . Gesta d e m o n s i r a n t . Q u o d a u t e m de M a n i c h a e o r u m foedis-

s tmo scelere , h o c e t i a m de P r i s c i l l i a n i s t o r u m inccst iss ima c o n s u e t u d i n e o l i m 

c o m p e r t u m , m u l t u m q u e v u l g a t u m est. Q u i e n i m per o m n i a s u n t i m p i e t a t i s 

s e n s u m penes » 

(Responde l u e g o el Papa a u n a c o n s u l t a de T o r i b i o sobre c i e r t o s h e r e j e s 

que en E s p a n a d u d a b a n an caro Christi vera requieverit in sepulchro, v 

anade}: J 

« Q u o d non c r e d e r e satis i m p i u m est, et ad Manichae i P r i s c i l l i a n i q u e doc-
t r inam p e r t i n e r e non d u b i u m est.» 

( R c c o m i e n d a luego que se ce lebre un C o n c i l i o p r o v i n c i a l y se séparé de la 

c o m u n i o n cató l ica a los O b i s p o s infectos de Pr iscUiar i i smo. Y si el C o n c i l i o 

n o se p u e d e c e l e b r a r , que se r e u n a n al m é n o s los sacerdotes de Gal ic ia) «. 

C A P Ì T O L O III 

I — H O M I L I A DE SAN LEANDRO EX EL TERCER CONCILIO DE TOLEDO 

«Fest ivi tatem h a n c o m n i u m esse s o l e m n i o r e m fest iv i tatum, n o v i t à i p s a 

s i g n i f i c a i . Q u o n i a m s icut nova est c o n v e r s i o t a n t o r u m p l e b i u m c a u s a , ita 

et n o b i l i o r a s u n t s o l i t o , E g l e s i a e * g a u d i a : N a m multas so lemnitates per 

1 Datum I K'al. Augusti, Calipioel Ardabure Co*. 
2 Asi està: nótese ya la forma castellana igletia. 

anni d e c u r s u m c e l e b r a i E g l c s i a , in q u i b u s t a m e n si h a b e t g a u d i a c o n s u e t a , 

nova vero s i c u t in h a c n o n habet . A l i t e r e n i m g a u d e t de r e b u s s e m p e r 

posessis, a l i ter de lucr i s m a g n i s his n u p e r i n v e n t i s . P r o q u a re et nos 

i d e o m a j o r i b u s g a u d i i s e l e v a m u r , q u o d de repente n o v o s E g l e s i a m p a r t u -

risse p o p u l o s i n t u e m u r : et q u o r u m aspèr i tatc q u o n d a m g e m e b a m u s , de 

e o r u m n u n c g a u d e m u s c r e d u l i t a t e . Materia e r g o gaudi i nòstri t r i b u l a t i o -

nis praeteri tae occas io fu i t . G e m e b a m u s , d u m g r a v a r e m u r , d u m e x p r o b a -

r e m u r : sed g e m i t u s i l l i id egerunt , ut h i qu i per in f idc l i ta tem nobis e r a n t 

sarc ina , f tcrent nostra per s u a m c o n v e r s i o n e m c o r o n a . H o c e n i m g r a t u l a -

ti ve p r o f e r ì in P s a l m i s Egles ia dicens: In tribulationein dilatasti me: e t 

S a r a dum saepe a R e g i b u s c o n c u p i s c i t u r , nec m a c u l a m pudic i t iae sent i t , 

et A b r a h a m causa p u l c h r i t u d i n i s suae d i v i t e m i'acit: a b ips is e n i m R e g i b u s 

A b r a h a m di ta tur , a q u i b u s Sara c o n c u p i s c i t u r . C o n d i g n e e r g o E g l e s i a C a -

thol ica gentes q u a s s i m u l senserit fidei suae d e c o r e , ab suo, cas sponso, h o c 

est, C h r i s t o , luchrandas ducit, et p e r ea r e g n a s u u m v i r u m d i v i t e m reddi t , 

per quae se i n q u i e t a n persenseri t . S ic e n i m d u m e x init io laccss i tur , vel in-

v i d e n t i u m d e n t i b u s m o r d e t u r , d u m p r e m i t u r , e r u d i t u r : et d u m i n s e c t a t u r , 

•d i latatur . Q u o n i a m pat ient ia s u a a e m u l a t o r e s s u o s aut s u p e r a t a t i ! l u c r a t u r . 

D i c a t e n i m ad earn d i v i n u s s e r m o : Multae filiae congregaverunl divitias, tu 
vero supergrcssa est universas. Nec m i r u m sit q u o d haereses filiae d i c u n t u r , 

sed a t t e n d e n d u m q u o d loco s p i n à r u m p o n u n t u r : filiae s u n t , eo q u o d ex se-

m i c h r i s t i a n o g e n e r a n t u r : spinae sunt, eo q u o d foris a Dei p a r a d i s o , h o c est, 

extra C a t h o l i c a m E g l e s i a m nascantur , et h o c conjec tura s e n s u s nostr i sed 

scr ipturae d i v i n a e a u c t o r i t a t e probatur, d icente S a l o m o n e : Sicut lilium inter 
spinas, sic amica mea inter f i l i a s . E r g o ne m a g n u m v o b i s v ideretur q u o d 

"haereses d ixer i t filias, c o n t i n u o cas n o m i n a t esse spinas: haereses , i n q u a m , 

a u t in a l i q u e m a n g u l u m m u n d i , aut in u n a m g e n t e m i n v e n i u n t u r v e r s a r i . 

E g l e s i a vero C a t h o l i c a . s i c u t per totum m u n d u m tendi tur , ita et o m n i u m 

g e n t i u m societate const i tu i tur . Recte ergo haereses in cavcrnis , q u i b u s la-

tent, c o n g r e g a n t e x parte divit ias: Egles ia autem C a t h o l i c a in s p e c u l o tot ius 

m u n d i locupletata s u p e r g r e d i t u r u n i v e r s a s . E x u l t a ergo , et laetare E g l e s i a 

D e i : g a u d e et c o n s u r g e u n u m c o r p u s C h r i s t i , induere f o r t i t u d i n e , e t j u b i l a 

e x u l t a t i o n e : q u o n i a m tui m a c r o r e s in g a u d i u m s u n t m u t a t i , et tr ist is habi-

tus in a m i c t u m laetit iae versus est . E c c e repente ob l i ta s ter i l i tat is et p a u p e r -

tatis t u a e , u n o partu p o p u l o s i n n ú m e r o s g e n u i s t i C h r i s t o t u o . N a m d i s p e n -

diis tu is prof ic is , t u o q u e d a m n o subcresc is : tantus d e n i q u e est sponsus t u u s , 

ctíjus i m p e r i o reger is , ut d u m te p a t i a t u r depraedar i ad m o d i c u m , r u r s u m 

p r a e d a m t u a m ad te reducat , et hostes tuos l ib i c o n q u i r a t . S i c a u t e m agr i -

c o l a ; s i c .p iscator , d u m l u c r a attendit f u t u r a , q u a e s e m i n a t et q u o m o d o in-

cesseri t , n o n i m p u t a t d a m n a . T u p r o i n d e jam ne fleas, ne l u g e a s , t e m p o r a -

l i ter q u o s d a m recesisse a te , quos c e r n i s c u m m a g n i s l u c r i s rediisse ad te. 

E x u l t a ergo fidei c o n f i d e n z a , et tui capit is m e r i t o , fide e s t o r o b u s t a , d u m 

q u a e r e c o ü s o l im repromissa , n u n c cernis fuisse c o m p l e t a . A i t e n i m in 

E v a n g e l i o ipsa V e r i t a s : Oportcbat Christum mori pro gente, et non tantum 
pro gente, sed ut Jìlios Dei, qui erant dispersi, congregarci in unum. T u pro-

fccto in P s a l m i s p r o c l a m a n s o d i e n t i b u s p a c e m dicens: Magnificate Domi-
num meum, et exaltemus nomen ejus in unum. E t r u r s u m : In conveniendo 
populos in unum et regna ut serviant Domino. 



» Q u a m d u l c í s sit c h a n t a s , q u a m delectabi l i s u n i t a s , non nesc iens , p e r p r o -

phctica v a t i c i n i a , per e v a n g é l i c a o r a c u l a , per- apostól ica d o c u m e n t a , non nisi 

c o n n e x i o n e m g e n t i u m praedicas , n o n nisi u n i t a t c m p o p u l o r u m suspiras , n o n 

nisi pacis et char i ta t i s bona d i s s e m i n a s . L a e t a r e ergo in D o m i n o , eo q u o d non 

sis f r a u d a t a d e s i d e r i o tuo: n a m quos tanto t e m p o r e , g e m i t u teste et o r a t i o n e 

c o n t i n u a concepís t i : n u n c post g l a c i e m , h i e m e m , post d u r i t i e m f r i g o r i s , post 

a u s t e r i t a t c m niv is , ve lut j o c u n d i t a t e m a g r o r u m , f r u g e m et laetos verni tem-

p o r i s flores v e l arr identes v i n e a r u m st ip i t ibus p a l m i t e s , repente in g a u d i o 

peperis i i . E r g o , f ra tres , tota h i lar i ta te a n i m i e x u l t e m u s in D o m i n o , et ¡ubi-

Jemus D e o salutar i nostro. H o c d c c a e t e r o per ea, q u a e j a m sublata s u n t , ea 

q u a e a d h u c spectantur i m p l e n d a , vera esse c r e d a m u s . Q u a e e n i m praefata 

sunt , D o m i n o dicente: Alias oves babeo, quae non sunt ex hoc ovili, el illas 
oportet ad me adduci ut sit unus grex et unus Pastor, e c c e c e r n i m u s fuisse 

c o m p l e t a . P r o qua re non d u b i t e m u s t o t u m m u n d u m posse i n C h r i s t o c r e d e r e , 

a t q u c a d u n a m E g l e s i a m c o n v e n i r e . Q u o n i a m r u r s u s ipso test i f icante didici-

mus in E v a n g e l i o , et praedicabitur, i n q u i t , hoc evangelium regni in universo 
orbe, in testimonium omnibus gentibus, e t t u n c , i n q u i t , v e n i e t c o n s u m m a t i o . 

S i ergo r e m a n s i t pars a l i q u a m u n d i , v e l gens b a r b a r a q u a m fides non i r r a d i a -

ber i t C h r i s t i : p r o f e c t o c r e d i t u r a m a t q u e in u n a m E g l e s i a m esse v e n t u r a m 

n u l l o m o d o d u b i t e m u s , si ea q u a e D o m i n u s d i x i t , vera e s s e p u t a m u s . E r g o , 

f ra tres , reposita est loco m a l i g n i t a t i s boni tas , et errori o c c u r r i t Veritas: u t 

quia s u p c r b i a l i n g u a r u m divcrsi tate a b u n i o n e gentes separaverat , eas rur-

sus g r e m i o g e r m a n i t a t i s col l igeret c h a r i t a s , et q u e m a d m o d u m u n u s posscsor 

est tot ius m u n d i D o m i n u s , i ta et posess ionis e j u s esset u n u m cor et a n i m u s 

u n u s : Pete a me, ait, et dabo tibi gentes haereditatem tuam, et posessionem 
tuam términos terrae. P r o p t e r e a et e x u n o h o m i n e p r o p a g a t u m e s t o m n e ho-

m i n u m genus: ut qui ex u n o i l lo p r o c e d e r e n t , u n u m saperent , u n i t a t e m 

q u a e r e r e n t e t d i l igerent . O r d o ergo n a t u r a l i s e x p o s c i t , u t q u i ex u n o h o m i n e 

t r a h u n t o r i g i n c m , m u t u a m t e n c a n t c h a r i t a t e m : nec d issent iant a fidei veri-

tate, qu i non d i s j u n g u n t u r n a t u r a l i p r o p a g a t i o n e . H a e r e s e s vero e t divis io-

n e s e f o n t e m a n a n t v i t i o r u m , u n d e q u i s q u í s ad unitatem veni t , ex v i t i o ad 

n a t u r a m redi t : quia s icut n a t u r a e est fieri e x p l u r i b u s u n i t a t e m , sic est v i t i i , 

f raterni tat is d e c l i n a r e d u l c e d i n e m . Erigamus ergototam men tern in gaudio: 
u t quia gentes studio d c c e r t a n d i p e s i e r a n t , s i b i m e t in a m i c i t i a m C h r i s t u s 

u n a m E g l e s i a m p r o c u r a r e t , in q u a eas r u r s u s r e d u c e r e t c o n c o r d i a c h a r i t a -

tis . Dc h a c profecto E g l e s i a v a t i c i n a t u r P r o p h e t a , d icens: Domus mea do-
mus orationis vocabitur omnibus gentibus, et i t e r u m : Erit, i n q u i t , in novissi-
mis diebus praeparatus mons Domini in vertice monlium, et clcvabitur super 
colics, et fluent ad eum omnes gentes, et ibunt populi multi et dicent: venite, 
ascendamus ad montem Domini, et ad domum Dei Jacob. M o n s e n i m C h r i s -

tus est, e t d o m u s Dei J a c o b , una E g l e s i a est ejus: ad q u a m et g e n t i u m 

c o n c u r s u m et p o p u l o r u m p r o n u n t i a t c o n f l u e r e c o n v e n t u m . De q u a r u r s u m 

in a l io l o c o d ic i t P r o p h e t a : Surge, inluminare Hicrusalem, quia venit lumen 
tuum, ct gloria Domini super te orta est: et ambulabunt, a i t . gentes in lumi-
ne tuo, ct gentes in splendorc ortus tui. Leva in circuitu oculos tuos, et vide: 
omnes isti congregad sunt, et veniunt tibi, ct acdificabunt, i n q u i t , f i l i i pere-
grinorum muros tuos, et reges eorum ministrabunt tibi. Q u i u t n o t e s c e r e t 

q u a e v e n t u r a e r a n t gent i vel p o p u l o , q u a e a b u n i u s E g l e s i a e c o m m u n i o n e 

recessissent, p r o s e q u i t u r dicens: Gens enim et regnum quod non servient tibi, 
peribit. A l i o d e n i q u e l o c o s i m i l i t e r ait : El gentem quam nesciebas vocabis, 
et gentes quae non cognoverunt te, ad te current. U n u s e n i m est C h r i s t u s 

D o m i n u s , c u j u s est una p e r totum m u n d u m Eccles ia , S a n c t a P o s s e s i o : i l le 

n a m q u e c a p u t , ista c o r p u s , de q u i b u s in p r i n c i p i o Genes is d i c i t u r : Erunt 
duo in came una: q u o d Aposto lus in C h r i s t o intel l ig i t , et in Ecc les ia . D u m 

e r g o ex o m n i b u s g e n t i b u s u n a m vul t C h r i s t u s h a b e r e E c c l e s i a m , q u i c u m q u e 

c x t r a n c u s est a b ea, l icet C h r i s t i a n o n o m i n e n u n c u p e t u r ; C h r i s t i t a m e n 

c o r p o r i s c o m p a g e non c o n t i n e t u r . Haeresis e n i m , q u a e respuit c a t h o l i c a e 

fidei u n i t a t e m , e o q u o d a d u l t e r i n o a m o r e d i l igat G h r i s t u m , non u x o r i s sed 

c o n c u b i n a e o b t i n e t l o c u m . Q u o n i a m r e v e r a d u o s d ic i t S c r i p t u r a esse in car-

ne u n a . v idel icet C h r i s t u m et E c c l e s i a m , q u o l o c u m m e r e t r i x n u l l u m inve-

nit t e r t i u m . Una est enim, a i t Chr is tus , amica mea, una est sponsa mea, una 
est gcnitricis suae filia. D e quo i tem e a d e m E c c l e s i a p r o n u n t i a t d i c e n s : Ego 
dilecto meo et dilectus meus rnihi. Q u a e r a n t n u n c haereses , a q u o constru-

p e n t u r , vel c u j u s s i n t p r o s t i b u l u m factae: q u o n i a m a b i n m a c u l a t o toro re-

cesserunt C h r i s t i : C u i q u a n t o p r e t i o s a m esse n o v i m u s c o p u l a m char i ta t i s , 

eo m a g i s Deum in hac ce lebr i tate l a u d e m u s : q u i a g e n t e s , p r o q u i b u s sanguis 

f u s u s est, unigeni t i sui , non passus est e x t r a u n u m ovi le d iabol i d e n t i b u s 

d e v o r a r j . I . u g c a t v e r o v e t e r n o s u s p r a e d o s u a m p r a e d a m amis isse: q u i a ì m -

p l e t u m v i d e m u s q u o d P r o p h e t a v a t i c i n a n t e a u d i v i m u s : Equidem, i n q u i t , 

haec captivitas a forte lolleiur, et quod ablaium fuerat a robusto salvatur. P a -

r ietem e n i m discordiae , q u e m f a b r i c a v e r a t d i a b o l u s , p a x C h r i s t i d e s t r u x i t : 

et d o m u s quae d i v i s i o n e in m u t u a m c e r t a b a n t c a e d e m , u n o j a m Chris to la-

pide a n g u l a r i c o n j u n g i t u r . D i c a m u s e r g o o m n e s : Gloria in excelsis Deo ct 
in terra pax hominibus bonae voluntatis. N u l l u m e n i m p r a e m i u m c h a r i t a t i 

c o m p e n s a m i Inde o m n i g a u d i o p r a e p o n i t u r q u o d et c h a r i t a s facta s i t , q u a e 

o m n i u m v i r t u t u m o b t i n e t p r i n c i p a t u m . S u p e r e s t a u t e m ut u n a n i m i t e r u n u m 

o m n e s r e g n u m effecti , tara pro stabi l i tate regni terreni q u a m p r o fe l ic i tate 

regni coelest is , D e u m prec ibus a d e a m u s , ut r e g n u m et g e n s q u a e C h r i s t u m 

g l o r i f i c a v i ! in terris, g lor i f i ce tur a b i l i o n o n s o l u m in t e r r i s , sed e t i a m in 

coe l i s . A m e n . » 

C A P Í T U L O V 

I . — C A R T A INÉDITA DE ELIPANDO Á LOS OBISPOS DE L A S GÁLIAS 1 

<Dominis Et in Christo Reverentissimis Fratribus Gallie adque equitanie 
adque Avslric Cvnctis Saccrdotibvs ATos Indigni et Exigvi Spanie Presvlcs Et 
celeri Christi Eideles in Domino Aetemam salutem. Amen. 

» A d not ionem nostram pervenit l u g u b r i s ct funesta o p i n i o que nos u s q u e 

q u a q u e c o n t r i b i t in e o q u o d ant i f rasy beat i nefandi as tur iens is p r e s b y t e r i 

i Va reproducida al pie de la letra, con todas las estrañezas c irregularidades ortográficas 
dal original. Téngalo presente el lector. 
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p s e u d o C h r i s t i et pseudo prophete pesti feri d o g m a t i s s e r m o v i p e r e u s e t n i -

do r s u l f u r e u s a r c a n a pector is vestr i u s q u e q u a q u e f e d a u e r i t o h i l l u t q u o d 

carnis a d o b t i o ¡sic) in filio dei s e c u n d u m h u m a n e servi tut is f o r m a m n e q u a -

quatri fuisse asserir nec v e r a m e x v i r g i n e v i s ih i lem f o r m a m s u s c e p e r i t . N o s 

ig i tur e c o n t r a r i o s e c u n d u m s a n c t o r u m v e n e r a b i l i u m P a t r u m H i l a r i j A m -

brosi . A u g u s t i n i l h e r o n i m i F u l g e n t i ) . Is idori . E u g e n i i l ldefons i Iu l iani et 

c e t e r o r u m o r t o d o x o r u m a t q u e c a t h o l i c o r u m d o g m a t a : c o n f i t e m u r et c r e d i -

m u s d e u m dei filium ante o m n i a t e m p o r a s ine in i t io ex patre g e n t t u m q u o 

a c t e r n u m et c o n s i m i l e m , et c o n s u b s i a n t i a l e m non adobt ione (sic) sed g e n e r e 

n e q u e grat ia sed natura atque id i p s u t e o d e m filio ad ies tante , e g o et p a t e r 

u n u m s u m u s , e t c e t e r a q u e de d iv in i ta te s u a : i d e m v e r u s d e u s e t v e r u s h o m o 

n o b i s i o q u u i u s est: P r o sa lutem vero h u m a n i g e n e r i s in fine t e m p o r i s e x 

i l ia i n t i m a et ineffabi l i P a t r i s s u b s t a n t i a e g r e d i e n s et a patre noil r c c e d e n s 

h u i u s m u n d i inf ima petens , ad p u b l i c u m h u m a n i g e n e r i s a p p a r e n s : i n v i s i -

b i l i v i s i b i l e corpus a d s u m e n s de V i r g i n e ine f fab i l i ter per i n t e g r a V i r g i n a l i a 

m a t r i s e n i x u s s e c u n d u m tradi t iones P a t r u m . C o n f i t e m u r et c r e d i m u s e u m 

f a c t u m ex mul iere f a c t u m s u b lege , noi l g e n e r e esse filium dei set a d o b t i o n e 

(sicl, n c q u e natura set g r a t i a . Id ipsut eodem d o m i n o adtestanic qui a i t : P a -

ter m a i o r me est: et e v a n g e l i s t a de i l io: Puer a u t e m crescebat et c o n f o r t a b a -

t u r p l e n u s sapient ia . et gratia dei erat in i l i o : E t i t e r u m : v i d i m u s g l o r i a m c i u s 

q u a s i g l o r i a m unigeni t i a p a i r e : p l e n u m g r a t i a et v e n t a t e : de q u a adobt ione 

(sic) carnis . beatus A m b r o s i u s in l i b r o de T r i n i t à » l o q u i t u r dicetts Quomo-
do conversi estis ad d e u m a s i m u l a c r i s serrile dco vibo et vero. I l l i e u i m di j 

esse s i m u i a n t u r natura a u t e m d e u s v i b u s et v e r u s est N a m et in ipso u s u non 

est a d o p t i v u s (sic/ filius: et v e r u s filius. A d o p t i v u m (sic; filium n o n d i c i m u s 

n a t u r a esse qui verus est filius. I tem posi a l i q u a : P a r t u s e n i m V i r g i n i s . non 

n a t u r a m u t a v i t sed generando u s u m n o v a v i t . D e n i q u e c a r o de c a r n e nata est: 

H a b u i t e r g o de suo v i r g o q u o d i r a d e r e t : N o n e n i m a i i e n u m dedi t m a t e r . set 

p r o p r i u m e v iscer ibus suis c o n t u l i t : Inusi tato m o d o sed us i ta to m u n e r e ha-

buit : Ig i tur carnem v i r g o q u a m n a t u r e s o l l e m n i s i u r e t ranscr ibs i t (sic) in 

/return1. E a d e m ig i tur s e c u n d u m c a r n e m g e n e r a n t i s m a r i e : g e n i t i q u e na-

tura nec diss imi l is f r a t r i b u s q u i a d ic i t s c r i b t u r a (sic), ut p e r o m n i a f r a t r i b u s 

s i m i l i s fieret: S i m i l i s u t ique dei filius n o s t r i non s e c u n d u m d i v i n i t a t i s p leni-

l u d i n e m . set s e c u n d u m a n i m e r a i i o n a b i l i s . e t u t e x p r e s s i u s d i c a i i i u s fiumane 

n o s t r t q u e c o r p o r i s v c r i t a t e m . I t e m b e a i u s I l a r i u s p i c t a b i e n s i s s i c d i c i t . Par i t 

v i r g o partus adeo e s t : v a g i t in fans . l a u d a n t e s angel i a d o r a n t : P a n n i s o r d e n t 

deus a d o r a t u r : Ita potcstatis dignitets n o n a m m i r a r , d u m carnis humiìitas 
adobtatur (sic). Item b e a t u s I h e r o n i m u s i n e x p o s i t i o n e A p o c a l i p s i n ubi d ic i t 

c a l c u l u m c a n d i d u m id est g e m m a a l b a a d o b t i o (sic) c a r n i s in fiìio dei I t e m 

in epistola ad C e s a r i u m : N o n is iut v e r b u m q u o d in patre e t c u m paire fuisse 

esse c r e d e n d u m est. S e d h o m o q u e m in grat ia sa lut is deus v e r b u m s u s c e p e -

r a i audtbi t . E g o odie (sic) g e n u i le: Hic filius h o m i n i s per dei filium in dei 

filio esse p r o m e r e t u r . n e c a d o b t i o (sic) a n a t u r a s e p a r a t u r . set natura c u m 

a d o b t i o n e (sic) c o n i u n g i t u r : B e a t u s q u o q u e A g u s t i o u s in e x p o s i t i o n e e v a n -

gel i ! s e c u n d u m I o h a n n e m i u x t a f o r m a m deitat is ita dic i t : F i l i u s Dei" non 

est a d o b t i o n e . set genere n e q u e g r a t i a set n a i u r a : l i e m in o m e l i a s e c u n d u m 

Por foelum 

h u m a n e servi tut ìs f o r m a m ita dic i t : h o m o a d o b t a t u s (sic) c u i u s g l o r i a m q u e -

sibit qu i est a b i l i o u n i c u s n a t u s . E c c e q u e m a g u s t i n u s d ic i t a d o b t a t u m (sic). 
h u n c I o h a n n e s a p o s t o l u s dic i t : a d v o c a t u m h a b e m u s a p u t P a t r e m l e s u m 

C h r i s t u m , qui et iam interpe l lâ t p r o nobis . 

»Ig i tur beatus Is idorus in l ibro E t h i m o l o g i a r u m ita dic i t : u n i g e n i t u s a u -

t e m v o c a t u r s e c u n d u m d i v i n i t a t i s e x c e l l e n t i a m q u i a s ine f r a t r i b u s : P r i m o -

geni tus s e c u n d u m s u s c e p t i o n e m h o m i n i s . In qua p e r a p o b t i o n e m (sic) g r a t i a 

f ratres a b e r e d i g n a t u s est quibus esset primogenitus. I tem p r c c e s s o r e s n o s t r i 

E u g c n i u s H i l d e f o n s u s I u l i a n u s T o l e t a n e sedis antisiites in suis dogmatibus 
ita d i x e r u m : In missam de c e n a domini qui per adobtivi h o m i n i s p a s s i o n e 

d u m suo non indulg i t c o r p o r e n o s t r o d e m u m idest i t e r u m non p e p e r c i t : et 

a l ib i , q u i pietate tua per adobt iv i h o m i n i s pass ionem quas i q u a s d a m in pre-

sentís p o p u l i a d q u i s i t i o n e m a n u b i a s : q u u m non c x i b u c r i t e ce lo , e x i b u e r i 

c t r i u m p h o : et q u u m non a b u e r i t d i v i n i t a s i n m u t a b i l i s p u g n a m a b u e r i t fra-

g i l i tas a d s u m t a v i c t o r i a m . Item in missam de a s c e n s i o n e d o m i n i : O d i e S a l -

v a t o r n o s t e r post a d o b t i o n e m c a r n i s sedem repetit de i tat is . I tem in m i s s a m 

d e f u n c t o r u m : q u o s fecisti adobt ioni part ic ipes iubeas h e r e d i t a t i tue esse c o n -

s o r t e s . 

» E c c e q u o s in a d o b t i o n e part ic ipes esse n o n dubi tar , c o n s o r t e s fieri in he-

reditate e x o b t a t . 

» C r e J i m u s ig i tur et c o n f i t e m u r d e u m dei filium. l u m e n de l u m i n e d e u m 

v e r u m ex d e o vero ex patre u n i g e n i t u m s ine adopt ione. p r i m o g e n i t u r a v e r o 

in fine t e m p o r i s v e r u m h o m i n e m a d s u m e n d o de v i r g i n e in c a r n i s a d o p t i o n e : 

v n i g e n i t u m in n a t u r a , p r i m o g e n i t u r a in a d o b t i o n e et g r a t i a . De q u o A p o s t o -

l u s ait: n a m q u o s presc ib i t et predcs/mavif c o n f o r m e s fieri i m a g i n i s filij e i u s 

u t s i t ipse primogenitus in raultis fratr ibus. Fratres s c i l i c e t eos de quibus per 

P s a l m i s t a m dic i t : n a r r a b o n o m e n tuum f ratr ibus m c i s : U n d e fratres nisi de 

s o l a c a r n i s a d o b t i o n e p e r q u o d fratres a b e r e d i g n a t u s est . De q u i b u s S p i r i -

tus s a n c t u s per D a v i t l o q u u t u s est: u n x i t |te d e u s deus tuus o l e o leti t ic pre 

c o n s o r t i b u s tu is . C o n s o r t e s e i u s sunt de q u i b u s I o h a n n e s a p o s t o l u s a i t : R a -

r iss imi n u n c filij dei s u m u s . et n o n d u m a p p a r u i t q u i d e r i m u s : s c i m u s q u i a 

q u u m a p p a r u e r i t s i m i l e s e i c r i m u s q u o n i a m v i d e b i m u s c u r a s icut i est: s i m i -

les u t i q u e in carnis a d o b t i o n e non s i m i l e s ein 1 in d i v i n i t a t e . 

»Un.ctio v e r a i l la spir i tus s a n c t i in q u a m a x i m e in filio dei s e c u n d u m h u -

m a n i t a t e m p l u s q u a m in e lect is e i u s factus est per s e p t i f o r m e m s p i r i t u a l i u m 

c a r i s m a t a g r a t i a r u m . I l l a m esse c r e d i m u s q u a m E s a v a s l o q u i t u r d i c e n s re-

q u i e s c e t s u p e r e u m spir i tus D o m i n i spiritus s a p i e n t i c et i n t e l l c c t u s . s p i r i t u s 

c o n s i l i j et fort i tudinis . spir i tus sc ientie et p ietat is et r e p l e b i t e u m s p i r i t u s 

t i m o r i s D o m i n i . H a n c p l e n i t u d i n e m u n c t i o n i s in s o l o filio Dei a d o b t i v o et 

p r i m o g e n i t o c r e d i m u s esse, in ceter is vero sanct is a d m e n s u r a m data est h u i u s 

rei g r a t i a u n c t i o n i s . 

»De filio t a m e n u n i g e n i t o et s ine a d o b t i o n e vox patris inquiens ait ex ute-
ro a n t e L u c i f e r u m g e n u i te. E t i t e r u m p e r p s a l m i s t a m E r u c t a b i t c o r m e u m 

verbum b o n u r a . Et iterum alibi e g r e d i e t u r de ore m e o iustitie verbum: Id 
vox filij s ine a d o b t i o n e ita dicit: ante o m n e m c r e a t u r a m e g o e x ore a l t i ss imi 

process i p r i u s q u a m l u c i f e r o r i r e t u r e g o c r a m p r i u s q u a r a in p lani t ie proster-

Por ei. 



ncrct c a m p o s et in a l t u m e r i g e r c t montes . e g o erara c u i pater c o n g a u d e b a t 

c o t i d i e d u m le taretur o r b e p e r f e c t o . E t i t e r u m ante co l les e g o p a r t u r i e b a r . 

a d u c t e r r a m non f c c e r a t . q u a n d o parabat c c l o s a d e r a m d u m v a l l a r e t . m a r i 

t e r m i n o s . et l e g e m poneret a q u i s . e g o e r a m : Item vox patr i s de filio p r i m o -

geni to et a d o b t i v o i ta d ic i t per m o y s e n . P r o f c t a m s u s c i t a b i t d o m i n u s D e u s 

de f r a t r i b u s vestr is ipsum a u d i e t i s t a n q u a m m e . E t in E v a n g e l i o : hie est fi-

l i u s m e u s d i l e c t u s in q u o mic i bene c o m p l a c u i t . ipsum a u d i t e . et p e r d a v i d : 

Ipse i n v o c a b i t me pater m e u s est . tu deus. m e u s et s u s c e p t o r s a l u t i s m e e . e t 

e g o p r i m o g e n i t u m p o n a m i l i u m c x c e l s u m p r e r e g i b u s terre. In e t e c n u m ser-

vabo illi m i s e r i c o r d i a m e a et t e s t a m e n t u m m e u m f idele ipsi e t p o n a m in 

s e c u l a s e c u l o r u m s e d e m e i u s e t t r o n u r a e i u s s icut dies c e l i . C u i i t e r u m dicit 
Pete a me et dado t i b i gentes h e r e d i t a t e m t u a m et possessionem luam termi-
nos terre. C u i i t e r u m pater per e s a y a m dic i t e g o ante re ibo ct g l o r i o s o s 

terre h u m i l i a b o . E t i t e r u m e g o a n t e te a m b u l a b o et monies pianos f a c i a m e t 

scras f e r r e a s c o n f r i n g a m . e t d a b o tibi tesauros o c c u l t o s ut sc ias q u o n i a m 

d o m i n u s D e u s tuus e g o s u m . Et p e r m i c e a m : n u n q u i d d a b o p r i m o g e n i t u m 

m e u m p r o sce iere meo. i 'ructum v e n t r i s mei p r o peccato a n i m e m e a e : q u o d 

dixi t p r i m o g e n i t u m s e c u n d u m h u m a n i t a t e m : q u o d d i x i t I 'ructum ventr is m e i 

s e c u n d u m d i v i u i t a t e m . e t i t e r u m de filio p r i i n o g e n i t o ad d a v i d d i c i t : c u m 

d o r m i e r i s c u m p a i r i b u s tu is . s u s c i t a b o de l u m b i s tuis q u i sedeat super tro-

n u m srahel . e g o e r o ei in p a t r e m e t ipse e r a m i c i in filium: Sed et a l i b i in 

l i b r o J c s u filii s i r a c . m i s e r e r e d o m i n c p lebi t u c super quarn i n v o c a t u m est 

n o m e n t u u m : et s r a h e l q u e m q u o e q u a s t i p r i m o g e n i t o t u o . 

» A p o s t o l u s i g i t u r p a u l u s de d i v i n i t a t e et h u m a n i t a t e e i u s c o n m i x t u m l o -

q u e n s i ta d i c i t : m u l t i f a r i e m u l i i s q u e raodis o l i m deus l o q u u t u s est p a i r i b u s 

nostr is in profetis. n o v i s s i m i s d i c b u s l o q u u t u s est n o b i s in filio q u e m consti-

t u i t h e r e d e m u n i v e r s o r u m per q u e m e l i a m fec i l et s e c u l a . Q u u m sit splen-

dor g l o n e et figura s u b s t a n t i e e i u s porpns que omnia verbo v i r tut i s s u e 

purgationem peccatorum f a c i e n s sedet ad d e x t e r a m maiesiat is in excelsis tan-
to melior a n g c l i s e f fectus q u a n t o d i i ferent ius p r e i l l is n o m e n h c r c d i t a b i t : C u i 

e m m d i x i t a l i q u a n d o filius m e u s es tu. e g o odie g e n u i te: E t i t e r u m q u u m 

i n t r o d u c c r e t in o r b e m lerre dic i t : a d o r e n t e u m o m n e s a n g e l i e i u s . 

» H i s p r e m i s s i s S a n c t o r u m P a t r u m s c n t e n t i j s a s s e r t i o n i b u s nosir is robora-

tis 111 c o m m u n e d e c r e v i m u s : a h c o r a m decret is n u l l o m o d o d e v i a t e ves t ig i i s 

set s tudiose c u s t o d i r e p r c c e p t i s . Ita ut in u n o e o d e m q u e dei e l h o m i n i s filio-

In una p e r s o n a d u a b u s q u o q u e esse natur is p l e n i s a t q u e p e r f e c t i s . de, et ho-

m i n i s . D o m i n i e t serv i . v i s i b i l i s a d q u e i n v i s i b i l i s t r i b u s q u o q u e s u b s t a n i i i s 

verb , sc i l icet a n i m e et c a r n i s . ut c r e d a t u r esse in u n a e a d e m q u e dei et h o -

m i n i s persona et h o m o d e i l i c u s . ct h u m a n a t u s deus . I u x t a beai i a u g u s t i n i 

e l o q u i u m d i c e n t i s : E x f o r m a c n i m servi c r u c i t k u s est: ct t a m e n d o m i n u s 

m a i e s t a t i s d . c t u r c r u c . t i x u s : ta l is e n i m crat i l i a s u s c c p t i o qua et D e u m h o -

m i n e m f a c e r e t et h o m i n c m d c u m . E t post a l iqua i n t e r iccta: Q u i c u m in for-

m a de, esset. non r a p i n a m a r b i t r a t u s se e q u a l e m deo. Q u i d est non 

r a p i n a m arbitratus est n o n u s u r p a v i t e q u a l i t a t e m dei set era, in ilia in q u a 

n a t u s e r a t i F o r m a m s e r v i a c c i p i e n s . non a m i t t e n s q u o d c r a t . s e t a c c i p i e n s 

q u o d non c r a t . I tem i p s e : In co e t i a m q u o d d c i l lo s e n b t u m es , q u o d ac'cepc-

r i t adeo p r o m i s s t o a e m S p i n t u s S a n c r i et c f f u d c r i t u t r a q u e natura monstra u s 

est h u m a n a sc i l icet c t d . v i n a : A c c e p i t q u , p p e ut h o m o , e f f u d i t q u i p p c ut 

Deus: et post pauca: Ipse ergo C h r i s t u s dei f i l ius . ct d e u s et h o m o , e t dedit 

de c e l o ut d e u s . et accepi t in terra ut h o m o : I tem ipse dei filius i n m u t a b i l i -

ter b o n u s Ipse m a n e n s q u o d crat . et a nobis a c c i p i e n s q u o i non e r a t . P r e t e r 

s u e n a t u r e d e t r i m c n t u m n o s t r e d i g n a t u s est in i re c o n s o r t i u m , item ipse: 

q u e q u i d e m o m n i a ideo ad v e r b u m r e f f e r u n t u r . ut una filij de i p e r s o n a in-

s inuetur : ne quasi d u o C h r i s t i v i d e a n t u r : u n u s deus e t a l t e r h o m o . Ita sane 

factum u t ib i n o n s o l u m v e r b u m dei et h o m i n i s c a r o , set e t i a m rat ional is 

h o m i n i s a n i m a : adque hoc totum et deus d i c a i u r e s s e p r o p t e r d e u m e t h o r a o 

propter h o m i n e m . Onus e r g o C h r i s t u s non c o n f u s i o n e substant ie set uni tate 

p e r s o n e : 

»Diversa q u i d e m substant ia est d e u s pater et h o m o m a t e r sc i l icet an cilia et 

d e u s virgo maria non t a m e n d iversa s u b s t a n t i a d e u s pater et deus filius s i c u t 

non est diversa s u b s t a n t i a h o m o m a t e r et h o m o filius. S e t a u d i q u i d d i c a t in 

profeta iste filius: De v e n t r e i n q u i t m a t r i s mee deús m e u s es tu: ut ostende-

ret p a t r e m h i n c esse dcum s u u m q u i a h o m o factus est: H o m o e n i m de ven-

tre m a t r i s est natus . E t s e c u n d u m h o m i n e m ex v i r g i n e n a t u s est d e u s : Ut 

non s o l u m pater i 11 í esset q u i eum d c se i p s o . h o c . est de s u a substantia ge-

nuisset: v e r u m e t i a m d e u s eius esset: ct q u e de v e n t r e matr is h o m i n e m crca-

bit : q u u m l e g i m u s e r g o v e r b u m caro f a c t u m est et a b i t a b i t in nobis : In v e r -

bum i n t e l l i g i m u s v e r u m dei filium: In c a r n e a g n o s c i m u s v e r u m h o m i n i s 

filium: et u t r u m q u e s imul in u n a m p e r s o n a m dei et h o m i n i s filium. i n e f f a -

bi l is grat ic larg i tate c o n i u n c t u m . P r o p t e r q u o d ct d c i l l o l o h a n n c s dic i t : 

v i d i m u s g l o r i a m e i u s quas i g l o r i a m ;unigenit i a patre: et post pauca: l te-

g e r r i m e c o n f i t e m u r et h o m i n e m in deo dei filium et d e u m in h o m i n e m v i r -

g inis filium: Est p l e n i s s i m a et l ide l iss ima rat io vel in u n o e o d e m q u e C h r i s t o . 

In q u o ad u n i t a t e m persone intra u t c r u m v i r g i n a l e m d i v i n i t a s h u m a n i t a s q u e 

c o m p a c t a est s icut h o m i n e m deus i ta e t i a m h o m i n c m d e u m g e n u i s s e c r e d a -

tur: I ta ut qui suscepi t et q u o d suscepi t una sit in T r i n i t a t e persona n e q u e : 

e n i m h o m i n e a d s u m t a q u a t e r n i t a s facta est . set tr initas m a n s i t a d s u m t i o n e 

i l la i n e f f a b i l i i e r fac iente persone u n i u s in d e o et h o m i n e v e r i t a t e m : Pro inde 

C h r i s t u s Iesus dei filius est et d e u s et h o m o : deus a n t e o m n i a secula . h o m o 

in n o s t r o seculo : d e u s q u i a dei v e r b u m : d e u s e n i m erat v e r b u m : h o m o a u t e m 

quia in u n i t a t e m sit quia in vnitatem p e r s o n e accessit v e r b o a n i m a rat ional is 

et c a r o . Q u o c irca in q u a n t u m d e u s est ipse et pater u n u m sunt . In q u a n t u m 

h o m o est. pater m a i o r est i l l o : Q u u m e n i m esset u n i c u s dei filius: non adob-

t i o n e set genere n e q u e grat ia set n a t u r a : ut esset et iam p l e n u s in f o r m a m 

s e r v i a d o b t i o n e et grat ia factus est h o m i n i s filius. Idem ipse u t r u m q u e ex 

utroque u n u s Chr is tus . q u i c u m in f o r m a dei esset. non r a p i n a m a r b i t r a t u s 

est: q u o d n a t u r a e s t , I d e m esse e q u a l i s deo: ac per h o c et m i n o r factus est et 

m a n s i t e q u a l i s : u t r u m q u e v n u s . s icut d i c t u m est. set a l i u d propter V e r b u m . 

a l i u d p r o p t e r h o m i n e m . I d e m q u c dei filius n o n duo filij: d e u s et h o m o sed 

u n u s d e i filius. Deus s ine i n i t i o , h o m o accepto ini t io . D o m i n u s n o s t e r Jesus 

C h r i s t u s . Deus e n i m et h o m o , non d u o set u n u s est C h r i s t u s . v n u s a u t e m 

non c o n v c r s i o n e d i v i n i t a t i s in c a r n e sed a d s u m t i o n e h u m a n i t a t i s in D e u m : 

q u i a s i c u t in v n o q u o q u e h o m i n e d u e s u n t q u i d e m substant ie set u n a perso-

n a est a n i m a ct caro ita e t i a m in d o m i n o et s a l v a t o r e nostro : L i c e t u t r a q u e 

s u b s t a n t i a i n t e g r i t a t c m s u a m servet u t s c i l i c e t nec in c a m e , c o a g u l e t u r div i -

nitas nec in d iv in i ta te r e s o l v a t u r h u m a n i t a s u t r a q u e t a m e n u n u s est C h r i s -



tus- v n u s m u n d i r c d e m t o r et d o m i n u s : C u i u s unìtat is tanta r a t i o est u t q u e -

c u m q u e h u m a n a s u n t d e o a d s c r i b a n t u r : et i d e o cura filmiti dei C h r i s t u m 

dici m u s h o m i n e m non s e p a r a m u s : n c c r u r s u s c u m e u n d e m C h r i s t u m filium 

h o m i m s d i c i m u s : s e p a r a m u s D e u m . s e c u n d u m h o m i n e m n a m q u e in terra 

erat non in c e l o ubi n u n c est: q u a n d o d icebat n e m o a s c c n d i t in c e l u m . n is i 

qui de c e l o dcscendit filius h o m i n i s qui est in c o c l o . E t i l e r u m ipse post 

a l i q u a . Inter d e u m e t h o m i n e s m e d i a t o r a p p a r u i i ut in u n i t a t e m persone 

c o p u l a n s u t r a m q u e n a t u r a m i et s o l i t a s u b l i m a r c i i n s o l i t i . et inso l i ta sol i t is 

t e m p e r a r c i . Has igitur lauti docloris scntent ias : i d e o in n o s t r a d e f e n s i o n e 

p r o t u h m u s . ut u n i g e m t u m dei filium s ine tempore ex patre g e n i t u r a c r e d a -

m u s n o n a d o b t i o n c set g e n e r e n e q u e g r a t i a , set natura: In fi'nem v e r o t e m -

p o r a p r o s a l u t e h u m a n : g e n e r i s in f o r m a r a servi c a m e r a a d s u m e n d o de v i r -

g i n e s e c u n d u m a p o s i o l u m p r i m o g e n i t u m inter f ratres in u n a e a d e m q u e dei 

e t horainis persona, non g e n e r e , set a d o b t i o n e n c q u e natura set g r a t i a . In ea 

f o r m a q u a equal i s raatri non in e a q u a e q u a l i s est patr i : q u i a in f o r m a s e r v i 

s c r v u s i d e o a d o b t . v u s : In f o r m a autera d o m i n i , d o m i n u s s e r v i : D e q u a f o r m a 

s e r v i m o s D e u s pater, p r o f e t a m loqui tur dicens: e c c e ratelieget scrvus m e u s : 

et i terum e c c e s c r v u s m e u s s u s c i p i a m e u m , e l e c t u s m e u s c o m p l a c u i t s i b i in 

i l io a n i m a mea: Set q u a r e e g r e s u s c i p i a i q u i s q u í s i l l e est . S e c u n d u m h u m a -

nitatem in filio dei a d o b t i o n e m q u u m de c o psa lmista d i c a i m i n o r a s t i e u m 

paulo m i n u s a b angeüs . e t i p s e de s e m e l ipso p e r p s a l m i s t a m e g o « i t e m s u m 

v e r m i s et non h o m o o b p r o b i u r a h o m i n u m et a b i c c t i o plebis! e t p r o p h e t a de 

i l io . V i d i m u s eum ei non erat a s p e c t u s . et nos p u t a b i m u s e u m quasi lepro-

m i n et p e r c u s s u m a Deo et h u m i l i a t u m e c c e quia tanta de eius humilitate 
s u n t 1 u u r n o n a d s e r i m u s a d o b t i o n e m c a r n i s in ( i l io dei esse q u i s q u í s 

tile est: n u m q u t d i g n o m i m o s i u s aut deter ius est d i c e r e a d o b t i o n e m in filio 

Dei pottus q u a m servituicm q u u m e d a m a p o s t o l u s p a u l u s d e e i u s servitute 

c o n f i r m « dieens: C h r i s i u s l e s u s qui q u u m in f o r m a Dei essei . non r a p i n a i 

a r b n r a t u s est . esse se e q u a l e r a deo. set s e m e l i p s u m e x i n a n i v i t f o r m a r a ser-

vi a c c i p i c n s . hurai l iabi t se u s q u e ad m o r t e m , mortem a u l e m c r u c i s . Q u u r 

dteere q u i s q u í s d ie est pabeat a d o b t i v u m . quera s e r m o profc l ieus n o n f o r -

m i d a t dicere s e r v a r a . N u m q u i d h o n o r a t i o r esi n o m e a serv i : p o t i u s quara 

fili, a d o b n v i ? A d o b t i v u s c n i m a d f ü i a t u s d i c i t u r : E t tu q u i s q u í s i l le cs p a b e s 

d i c e r e a d o b t i v u m ? Profoeta dic i t . et nos p u t a b i r a u s cura q u a s i l e p r o s u r a . e t 

tu p a b e s d . c e r e adobt ivum. ¿ Q u a r e ista v i l iora in filio dei dicta sunt? P r o f e t a 

respondeat: Ipse autera h u m i l i a t u s est propter m i q u i t a t e s nostras, e i a d t r i t u s 

est propter scelera nosira, d i s c i p l i n a pacis nostre s u p e r eum et l i v o r e e i u s 

sanat i s u m u s : et d o m m u s posui t in e o i n i q u i t a t e m o m n i u m n o s t r o r u m . 

O b l a i u s est quid ipse voluit et iradidit in mortem p r ò s a l u t e f r a t r u m S i v o -

lúntate occuDuit dicere c u m n o n a b o r r u i t Qui corpus propri,,,,, flagelli ira-

p i o r u m s u b d i d i t et m a n u s p r o p r i a s a d e l i e t o i n n o x i a s in c r u c e e x t e n d , i : u i 

nos de donumitu ant iqui host is i u s t i i ù pot ius q u a m potestate l i b e r a r e ! 

» C r e d i m u s igitur et c o n f i t e r a u r v n i g e n i i u r a Dei filium s ine t e m p o r e i n c o r -

p o r e u m . et ine f fab i lem. et i n v i s i b i l e m . et s ine a d o b t i o n e : c r e d i m u s e u m in 

n n c t e m p o n s p r i r a o g e m t u m ex m a r i e v i r g i n i s u t e r u m i n e f f a b i l i t e r et c o r p o -

r a l u e r e g r e s s u r a . Deitate e x i n a n i t a in c a r n i s a d o b t i o n c s e c u n d u m D a v i d q u i 

d i e t : Ipse invocabi t me pa ler m e u s es tu , d e u s m e u s e i s u s c e p t o r s a l u t i s mee-

e t e g o pr imogenitura ponara i l i u m excelsura pre r e g i b u s terre: S e c u n d u m 

m i c e a m qui d ic i t . n u m q u i d d a b o p r i m o g e n i t u m meura p r o s c e l e r e m e o : S e -

c u n d u m I h e s u m filium sÌTac qui dic i t : miserere D o m i n e p lebi l u e super 

q u a m i n v o c a t u m est n o m e n l u u m et s r a h e l q u e m q u o e q u a s t i p r i m o g e n i -

to t u o . 

»Item h u m a n o g e n e r i c o n s o r t e m s e c u n d u m D a v i d q u i d ic i t . v n x i t te d e u s 

d e u s t u u s o l e o Ictitie pre c o n s o r t i b u s luis : 

» S e c u n d u m a p o s i o l u m c o n f o r m e m h u m a n o gener i s i c u t i p s e d i c i t : n a m 

quos prescibit et p r e d e s t i n a b i t c o n f o r m e s fieri i m a g i n i s filij e ius . u t s i t ipse 
primogénitas in „milis f r a t r i b u s . S e c u n d u m ambrosium adobtivum qu i d ic i t 

usu nostro adoblivtts filius. S e c u n d u m a g u s t i n u m q u i d i c i t h o m o a d o h t a t u s 

qui est a b i l i o u i l i c u s natus: 

» S e c u n d u m I h e r o n i m u m qui d ic i t g e m m a a l b a a d o b t i o c a r n i s est in filio 

dei: S e c u n d u m I s i d o r u m qui d ic i t p r i m o g e n i t u s autem v o c a t u r s e c u n d u m 

s u s c e p t i o n e m h o m i n i s in q u a per a d o b l i o n e m g r a f i e f ratres a b e r e d i g n a t u s 

est. q u i b u s esset p r i m o g e n i t u s . I ;nde et s e c u n d u m b e a t u m g r e g o r i u m dic i -

m u s dei filium p r i m o g e n i t u m s ine p e c c a t o , u n i g e n i t u m s ine adobtione: S e -

c u n d u m E u g e n i u m qui d i c i i . qui p e r adobt iv i : h o m i n i s p a s s i o n e m d u m s u o 

non i n d u l g i t c o r p o r i n o s t r o d e m u m id est i t e r u m n o n peperc i t . S e c u n d u m 

h i l d e f o n s u m qui d ic i t od ie post a d o b t i o n e m c a r n i s sedem repet i t d e i l a l i s : 

S e c u n d u m l u l i a n u m qui d i c i t q u o s fecisti a d o b l i o n i p a r t i c i p e s i u b e a s h e r e -

ditati t u e esse c o n s o r t e s : 

»Set et i l lut o p e r e p r e i i u m h u i c oper i c o n n e c t e n d u m esse p u t a v i m u s q u o d 

p a u l u s a p o s t o l u s ad g a l a i a s ' s c r i b i ! d i c e n s u b i sic ait : l i a b e m u s s p i r i t u m 

a d o b t i o n i s in q u o c l a m a m u s a b b a pater : D e q u o sp ir i tu etìam psa lmista a i t 

ascendi t in a l t u m c e p i i c a p t i v i t a t e m dedi t d o n a h o m i n i b u s : D e hoc et b e a i u s 

a g u s i i n u s in s u i d o g m a t i b u s dic i t : I g i l u r ante a s c e n s i o n e ™ gratìam sancii 
spiritus aposto l i a c c e p e r u n t q u a possunt peccata dimitiere e t b a p t i z a r e et cre-

d e n t i b u s s p i r i t u m a d o b t i o n i s i n f u n d e r e post a s c e n s i o n e m vero mullo maio-
rem sanci i spir i tus g r a i i a m p e r c e p e r u n i in operaliotte virtutum et g r a t i a sa-

n i t a t u m : e t d i v e r s a r u m percepitone linguarum. 

s l t e m b e a i u s ¡ s idorus in l i b r o iifferentiarum sic d ic i t : C h r i s t u s l e s u s ve-

n i c n s c r u d e l i i a t e m . P e c c a t a q u e lex p u n i e b a t p e r s p i r i t u m servii,itis relaxa-
bii per s p i r i i u m adobt ionis : filios exervis ' r e d d i d i t a m o r e r a i m p l e n d e leg is 

c o n d o n a b i l et si de inceps p u n i e n d a c o m m i s e r i n i per e u n d e m a d o b t i o n i s spi-

r i tum i n d u l g a , f o r m a m b e n e agendi p r e b u i t . et u t p o s s i t a g i q u e d o c u i t . ad-

i u t o r e m S p i r i t u m i n f u d i t : N a m et in e x o r c i s m i s ita c o n t r a hostem d i c i m u s : 

recede a b bis f a m u l i s C h r i s t i confusus . et per s p i r i t u m a d o b t i o n i s sec lussus . 

E c c e si s p i r i t u s s a n c t u s q u i est i n c o r p o r e u s et i n v i s i b i l i e t ine fab i l i s a l i -

q u a n d o d o n u m a l i q u a n d o a d o b i i v u s d i c e r e non l i m e i u r . q u u r filius dei se-

c u n d u m f o r m a m s e r v i de i tate e x i n a n i t a . c o r p o r e u s e t risibili* c i p a l p a b i l i : 

a d o b t i v u s esse d i c e r e d u b i t a i u r . C-erte si in ore duorttm vel trium test iura 

i u x t a s e n t e n t i a m d o m i n i stat o m n e v e r b u m q u a n t o m a g i t o i h v e n e r a b i l i u m 

patrum veredicum de a d o b t i o n e c a r n i s refutetur testimonium. I l i exent is q u e 

de i n m e n s o s c r i b t u r a n r m pelago i u x t a n o s t r a r u m v i r i u r a fortitudinem et sen-
sus nostr i t e n u i i a t e m d e c c r p e r e p o t u i m u s in nostra d e f e n s i o n e o b p o s u i m u s 

et r i te custodicnda d o c e m u s superes i ut q u i s q u e i l le a d o b l i o n e m 

l Por e i r m i . 



C h r i s t i esse d e n e g a i s ine d u b i o v c r u m h o m i n e m de v i r g i n e n a t u m n e q u á -

q u a m f u i s s e adf i rmet a d i e n d a t . i g i l u r u n a q u e q u e a n i m a fidelis in C h r i s t o 

c a r i t a t i s a f f e c i u si c o n t r a r i u m est aut blasfemata d i c e r c filium dei s e c u n d u m 

f o r m a m servi a d o b i i v u m p r o c u l d u b i o q u o d d ic i nefas est et i l iut b l a s f e m i m i 

cr i t q u o d a l i q u a n d o Ico. a l i q u a n d o c a i u l u s leonis . a l i q u a n d o v i t u l u s a l i -

q u a n d o ovis s ive agnus . v i d i m a host ia s a c r i f i c i u m o l o c a u s t u m p r o diversa 

v a r i e t a t u m c a u s a r u m p r i n c e p s et sacerdos h o m o e t profeta v irga et flos 

et r a d i x , i u d e x e i rex . l u s t u s e t iust i l ia apostolus e t ep iscopus b r a c i u m s e r -

v u s u n g u e n t u m pastor p u c r . p r i m o geni tus O s t i u m a n g e l u s sagi t ta . a q u i l a , 

v u l t u r . lap is angular is . petra et cetera h u i u s c e m o d i in C h r i s t o filio dei n o -

m i n a p r o s a l v a i i o n e h u m a n i g e n e r i s a b e o s u s c c p i a s i c u t p r e d i c t u m est. q u o d 

absit hec o m n i a e r u n t b l a s f e m i e p i e n a : set a b s i t hoc a fidelium c o r d i b u s ut 

dicere pabcanl q u o d S a n c t a r u m s c r i b t u r a r u m t e s t i m o n i a n o b i s a d o b t i v u m 

p r o n u n t i a r e non f o r m i d a n t : S e t c u i s i m i l e m d i x e r i m u s a n t i f r a s i u m b e a t u m 

OS f e o d u m et o m n i spurcit ia saginalum: de c u i u s l a t c r i b u s s r u i n a d c p e n d c l . 

n a b u z a r d a n p r i n c i p e m c o c o r u m . m u r o s I h e r u s a l e m d e s i r u c t o r e m : id est 

S a n c t a r u m s c r i b t u r a r u m p r e v a r i c a i o r e m nisi fausto m a n i c e o qui patr iarcas 

m u n d i n a r i o s asserebat . l ) e q u o bea ius a g u s t i n u s i n q u i e n s ait: l ' i u s h o m o 

faustus d o l e t C h r i s t u m m a l e d i c t t i m fuisse a m o y s e n . co q u o d d icat m a l e d i c -

tus o m n i s qui pependet i n l i g n o : F a u s t u s dolui't C h r i s t u m m a l e d i c t u m nc-

l a n d u s bea ius d o l c t C h r i s t u m s e c u n d u m f o r m a m servi q u e m p i a m d i c e r e 

a d o b t i v u m . C o n t r a r i u s a p o s t o l o l o h a n n i et e v a n g c l i s t e q u i dei filium d e i i a t e 

e s i n a n i t a d i c e r e n o n pabet a d v o c a t u m idest a'dobtatum et in f o r m a servi 

gratta p l e n u m : E t i t e r u m c o n t r a r i u s I l a r i o a m b r o s i o Is idoro I h e r o n i m o et 

ceter is d o c t o r i b u s qui n o b i s predican! in humaaime. non in d iv in i ta te a d o b -

t i v u m : et i t e r u m cui s i m i l e m d i x e r i m u s a n t i f r a s i u m b e a t u m . nisi m i g e i i o 

c a s i a n o r u m et s n l i b a n o r u m m a g i s l r u m noslr is t e m p o r i b u s c x o r t u m t q t t i d u m 

p r o m a n i e t ipo in capi te cauteriareiur a m e d i c o , se s i m i l e m c h r i s t o ex is t i -

m a o s et d u o d e c i m apostólos s ibi e l i g e n s c u i d a m m u l i e r c u l c coram se ad-

stanti ac s u p e r e u m dolent i d i s i s t e fertur a m e n a m e n dico l ib i od ie m c c u m 

cris in paradiso S i m i l i s et isle netandus b e a t u s m i g e t i j i n f o r m a n i i s e x e m p l o : 

q u u m res idisset c r a p u l a t u s a v i n o : et b r u t i s a n i m a l i b u s a b b a t e m o r d i n a r c i 

r u f i n u m . n o m i n e et m e r i t o d i g n u m : q u o d ipse i d e m rttf inus o r e p r o p r i o a d -

testatur in persona C h r i s i i se esse e x i s t i m a n s r u f i n o d i x i s s e c o m p r o b a t u r ter 

v o c a b u l o r e p c t i t o : S i m o n petre atnas me p a s c e obes m e a s : Idc i rco s i m i l e s 

d i x e r i m u s m i g e l i u m et b e a t u m q u i a e q u a l e s i n h o n o r e d p a r e s i a v i r t u i e : 

nam idem m i g e t i u s m o r i t u r u s t e n i a die r e s u r r e c t u r u m se esse p r e d i s i i . E t 

beatus in v i g i l i a pasce h o r d o n i o l ibanensi p o p u l o presente finem m u n d i esse 

profeta b i t . U n d e terr i tus e t a m e n s p o p u l u s i l lc f a c t u s in ea dem node n u l l o 

c i b o r e f e c t u s die d o m i n i c a u s q u e ad h o r a m n o n a m d i c i t u r f u i s s e i e i u n u s . 

q u i d a m dlc tus h o r d o n i u s c u m se f a m e a f f l i c t u m esse c o g n o s c e r e t d ix isse 

fertur ad p o p u l u m : c o m m e d a m u s et b i b a m u s et si f u e r i m u s m o r t u i s a l i i m 

vel s a n a t i . I d e m vero b e a t u s a e g r i t u d i n e s i m u l a n s t e r t i o die r e s u r r e x i t 

bus' nec c o r p o r e m o r t u u s . N o s vero a n a t h e m a t i z a m u s b o n o s u m qui filium 

Dei sine t e m p o r e g e n i t u m a d o b t i v u m fuisse b l a s f e m a i . A n a i h c m a t i z a m u s sa-

b e l h u m q u i ipsum esse p a t r e m q u e m filium q u e m e t s p i r i t u m s a n c t u m e l 

i Falta ncc anima ribas, 

non ipsud dei era! . A n a t h e m a t i z a m u s A r r i u m qui filium et s p i r i t u m s a n c -

t u m c r e a t u r a m esse ex is t imat . A n a t h e m a t i z a m u s m a n i c e u m q u i c h r i s i u m 

s o l u m d e u m et non h o m i n e m fuisse p r e d i c a i : A n a t h e m a t i z a m u s a n t i f r a s i u m 

b e a t u m c a r n i s lasc iv ia dedi tum et o n a g r u m e t erium ' d o c t o r c m b u s l u a l i u m 

qui dei filium s e c u n d u m h u m a n e s e r v i i u t i s f o r m a m a d o b t i o n e m carnis ne-

q u a q u a m habuisse p r e d i c a n t : l i n d e o b s e c r a m u s v o s v e n e r a b i l e s in C h r i s t o 

ec les iarum p r e s u l e s per a d v e n t u m d o m i n i et terr ib i le e i n s i u d i c i u m u t hec 

que s u p r a d i s i m u s studiose tractare iubeat i s et i n c l i t o D o m i n o e t g l o r i o s o 

pr inc ip i re legendae p r e s e n t e r s r e m i m s c e o t e s i l l u t . Nol i te ante t e m p u s indi-

care q u o a d i u s q u e v e n i a t qui e i i n l u m i n a b i t abscondi ta t e n e b r a r u m e t ma-

nifestabit Consilia c o r d i u m et t u n c laus erit a d e o : et d o m i n u s in e v a n g e l i o : 

no l i te i u d i c a r e s e c u n d u m f a c i e m . set i u s t u m i n d i c i u m i u d l c a i e : n a m q u o 

iudit io i u d i c a v e r i t i s . i u d i c a b i m i n i . et in qua m e n s u r a mensi fueri t is e a d e m 

r e m i t i e t u r v o b i s . P o s c e n i e s a l m i t u d i n e m vestram ut s icut u n i u s christ i v e x i l -

lo p r e s i e d a t i s u m u s . ita p o c e m i l l a m q u a m C h r i s t u s c o m m e n d a b i t d isc ipu-

l is su is i n t e m e r a t o i u r e s e r v e m u s S i q u i d v e r o al i ter vestra prudent ia scnse-

ri i rec iprocatus vostri s e r m o s o c o r d i a m n o s t r a m enubi le t : et l u x v e r i t a i i s 

r a d i o veri d o g m a l i s a b d i t a pector is nostri per lus tre t : ut di lect io C h r i s t i in 

nobis r i le perscvcrct : u t q u o s uber tas C h r i s t i f ecundat . terre S p a t i u m n u l l o 

m o d o d i v i d a t . — F . P. B.» 

I I . — C A R T A Á FÉLIX 5 

« D o m i n o F e l i c e : Sc iente vos r e d d o , q u i a e x c u n t e J u l i o v e s t r o s c r i p t o ac-

cepi , et e x e u n t e A u g u s t o v o b i s item scripsi . S e d e v e n i e n t e o c c a s i o n e ad isto 

praesente i g n e c o n s u m p t u m est, et rediens ad me pene ad q u a d r a g i n t a dies 

d e n u o a d s u m p s i l a b o r e m , et scr ipsi ad ipso h a e r e t i c o piceo A l b i n o , q u a n t u m 

potui p r o s u a c o n f u s i o n e scr ibere . T u v e r o e x e m p l a i l lud , et sic i l lud d i r i -

ge K a l e n d a r u m N o v e m b r i u m direxi v o b i s scr iptum p a r v u m de fratre 

M i l i t a n e , qui reeta de Deo sentit . N a m et q u a t u o r m i h i q u a t e r n i o n e s dire-

xerat , quos d irex i contra ipso P s e u d o p r o p h e t a foet id iss imo in Beato . C e r t i -

i Por F.lenum. 
? -Hallase la Carta antecedente en un Código de pergamino mui mal tratadodel liempo 

y del agua cu forma de Quarto, que se guarda en la Sta. Iglesia Pnmada de Toledo a i o n 3 
num. IÒ todo escrito en ictra Gothica, redonda menuda. b:en formada: los titulos son de ver-
mellon. £n este Codigo se halla lo primero la Carta antecedente a los Padresdel Concilio de 
Francfort. i ." otra Carta del mismo Elipando al Emperador Carlos M3gno sobre lo mismo. 
3." otra Carta de Elipando 4 Migeiio herege. à quien mencion3 en la Carta d los Padres Franc-
ford-enses. 4." se iiguede la misma mano el Commentario de Justo (que se crce, ser Obispo de 
ürgeli) sobre los Cantore*, de.!¡cado à Sergio Papa; mas destrozado lastimosamente, trastro-
cado, y falto. 5." de la misma mano sigue el Carmen Pasciute de Juvenco. aunque igualmeule 
falto. Al fin de estos verso* hai la subscripcion siguiente de ¡etra Gothica curv.va. 

•Perscriptusest Liber iste Deo auxiliante sub die XV1II1" Kalendas Februarius éraM.C.VIII. 
-Orate pro Vincentio Presbytero Scriptore, si Christum Dominum habeatis protectorem. 

1.2 hoja en que se baila està Nota, debiera ser la ultima; sin embargo se siguen despucs al-
gunas dei Carmen Palliale. Cotelé està Copia con diclio originai en compania del Senor Don 
Francisco Xavier Valcarcel, Canonigo, en 7 de Novicmbre de 1753.— Andres BurrieL • 

3 Con todos sus batbarismos y raras construcciones. 



fica me q u i est posi tus in R o m a . E p i s t o l a m vestram c a e l i t u s q u e m a d m o d u m 

mihi in lapsam c x e u n t c Jul io a c c e p i , et Deo m e o u l n i s e x t e n s i s i n m e n s a s g r a -

tias eg i , qu i m e fecit tu is e l o q u i i s conlaetar i , inter ipsa q u o t i d i a u a d ispendia 

mundi , q u i b u s d u r a m u s , p o t i u s q u a m v i v i m u s . 

»Sed E p i s t o l a m f o e t i d i s s i m a m de filio G e h e n n a e ignis A l b i n o , n o v o A r r i o 

in finibus A u s t r i a e tempore g l o r i o s i pr inc ipis e x o r t o , non C h r i s t i d isc ípulo , 

sed i l l ius qui d i x i t : Ponam sedem meant ab Aquilone et ero similis Altissimo. 
De quo s c r i p t u m est: Ex nobis prodierunt, sed non erant ex nobis. Nam si 

Juissent ex nobis, permansissent utique nobiscum. C o n t r a q u e m p r o u t vo lui 

rescriptum reddidi , et S a n c t o r u m O r t h o d o x o r u m a t q u e C a t h o l i c o r u m s e n -

tentiis adst ipu ar i . T u a vero s a n c t i i a s v ir i l i ter a g a t , et c o n f o r t e t u r c o r t u u m , 

rcminiscens q u i d ipse D o m i n u s dicat: Beati qui perseculionem patiuntur 
propter justitiam, quorum ipsorum est Regnum Coelorum. E t i t e r u m : Ecce 
ego mitto vos sicut oves in medio luporum. Estote ergo prudentes sieul ser-
pentes et simplices sicut columbae. Cávete ergo ab hominibus. Tradent enim 
vos in Coneiliis, et Synagogis suis flagellabunt vos et ad praesides et Reges 
ducemini propter me in testimonium illis et gentibus. 

»Ego vero direxi E p i s t o l a m t u a m ad C o r d u b a m f r a t r i b u s qui de D e o r e c t a 

sent ium, et mihi m u l t a s c r i p s e r u n t , quae in tuo a d j u t o r i o d e b u e r a m dir ige-

re. Sed ad ipso h a e r e s i a r c h a m A l b i n i Magistro A n t i p h r a s i o Beato d irex i re-

legenda. T u v e r o d ir ige s c r i p t u m i l lud p r o tuo f idele g l o r i o s o p r i n c i p a l i , 

ante q u a m v e n i a t ad ipso filio m o r t i s A l b i n o , qui non credi t c a r n i s a d o p t i o -

nem in F i l i o Dei , q u e m Sanct i P a t r e s et nos ipsi c r e d i m u s in sola f o r m a 

servitutis h u m a n a e , n o n in g l o r i a vel s u b s t a n t i a d i v i n a e n a t u r a e . De í l i o 

fratre nostro qui ¿ ¿ f u n c t u s est a u d i v i , q u o d a l i q u i d n o b i s m a n d a r a t d i r i g i r é , 

ct ideo quaeso ut mandet is a d ipso f á m u l o v e s t r o E r m e d c o , ut q u a e r a t de 

Judaeis q u i habent i l l ic u x o r e s et filios, qu i f a t i g i u m det et nobis q u a n t u m 

Dcus i n s p i r a v e r i t d i r igat : ita t a m e n ut al i i Judaei non sentiant qui a p u d n o s 

habitant, aut si poss ib i le est , ut q u e m l i b e t de h u m i l e s vest ios n o b i s c u m 

mercaturios qui v e n i u n t d ir igat is , et q u i d e g e r i i i s d c vestra i n t e n t i o n e , n o b i s 

certif icate et m á x i m e per l i b r o s d u o s E p i s t o l a r u m b e a i i H i e r o n y m i et O p u s -

c o l o r u m beati I s i d o r i , q u o s habet E r m e d c o , q u o s d i r e x e r a m ad ipso f r a i r i 

qui d e f u n c t u s est: unde e t m i h i d e m a n d a v e r a t quos a l i o s s i m i l e s repererat . 

Idcirco tamen appl icate ipse E r m e d c o ad vos , et instrui te i l l u m vestr is e lo-

quiis, et v e r a m fidei d o c t r i n a r a , s icut e g o illi n o t u i . 

Me t a m e n c o g n o s c i t e scncctute jam decrepita o c t u a g e s i m o s e c u n d o a die 

octavo K a l c n d . A u g . ingressus t'uisse, et orate p r o n o b i s s i c u t e t n o s f a c i m u s 

pro vos adsidue, u t n o s D e u s i n r e g i o n e v i v o r u m par i ter j u n g a t . S e d o m n i b u s 

fratribus d e m a n d a v i m u s , ut p r o v o s s a c r i f i c i u m D e o o f ferant . M e r e a r q u a n t o 

ocius de v e s t r o r e s c r i p t o laetus existere. Istum praeseutem v o b i s c o m m e n d o , 

et P r e s b y t c r u m n o s t r u m V e n e r i u m , si d a t u m f u c r i t ut p e r v e n i a t ad vos.» 

• B o n o s u s e t B e a t u s pari e r r a r e c o n d e m n a t i s u n t . Ule c r c d i d i t de M a t r e 

adopt ivum et non de P a i r e a n t e s a c c u l a p r o p r i e g e n i l u m nec i n c a r n a t u m . 

Isie credit de P a t r e g e n i l u m et n o n de m a t r e t e m p o r a l i t e r a d o p t i v u m . 

I Asi debe leerse el párrafo <¡ue está truncado en las ediciones de S. Beato, y en la del Pa-
dre Flore*. (Vid. Opúsculos de Ambrosio de Morales, tomo 1U.J 

I I I . — C O N F E S T O N D E FÉ DE F É H X 

«Incipi t confess io fidei. In Dei n o m i n e F e l i x o l i m i n d i g n i s F.piscopus, d o m -

nis in C h r i s t o f r a t r i b u s E m a n i p r e s b y t e r o , I ldes indo p r e s b y l e r o , a t q u e E x u -

per io G u n d e f r e d o , S i d o n i o n e c n o n et E r m e g i l d o , seu caeteris p r e s b y t e r i s , 

s i m i l i t e r V i t t i l d o d i a c o n o et W i t i r i c o , seu c a e t e r i s c l e r i c i s in p a r o c h i a O r g c l -

l i tanae ecc les iae d e g e n t i b u s , seu caeteris fidelibus ecc les iae in s u p c r d i c t o 

c o m m i s s o c o n m o r a n t i b u s , in D o m i n o D e o P a t r e et Jesu C h r i s t o v e r o F i l i o 

e j u s , D o m i n o ac R e d e m p t o r e n o s t r o , et in S p i r i t u S a n c i o a c t e r n a m s a l u t e m . 

v D e caetero ad a g n i t i o n e m vestram r e J u c i m u s , q u i a p o s t q u a m a d p r a e s e n -

t i a m d o m i n i n o s t r i ac p i i ss imi g l o r i o s i q u e C a r o l i regis p e r d u c t u s s u m , c i 

e jus conspectui praesentatus , l i c e n t i a m a b c o , s e c u n d u m q u o d et v e n e r a b i l i 

d o m n u s L a i d r a d u s c p i s c o p u s nobis in O r g e l l o p o l l i c i t u s est , a c c e p i m u s , qtta-

l i ier in e jus praesent iam in c o n s p e c t u c p i s c o p o r u m , q u o s a d se o r d i n a t i o 

g lor ios i pr inc ipis nostri c o n v e n i r e fecerat . sentent ias nostras , q u a s ex l i b r i s 

S a n c t o r u m habere n o s de adopt ione carnis in filio D e i , seu n u n c u p a t i o n in 

h u m a n i t a t e e jus c r e d e b a m u s r e p r a e s e n t a r e m u s : qua l i ter n o n in v i o l c n t i a , sed 

r a t i o n e veri tat is , nostra assert io rata j u d i c a r e t u r , si a b i l l i s p e r a u c t o r i t a t e m 

S a n c t o r u m P a t r u m m i n i m e r e p u d i a r c t u r . Q u o d ita f a c t u m esi : n a m pro latas 

a nobis senicnt ias de s u p e r d i c t a c o n t e n t i o n e , h o c est, de adopt ione c a r n i s 

a tque n u n c u p a t i o n e , ita i l l i e x auctor i ta te de l ibr is S a n c t o r u m P a t r u m , id 

est, C v r i l l i ep iscopi , ct beat i G r e g o r i i P a p a e u r b i s R o m a e , seu beat i L e o n i s , 

s ive et a l i o r u m S a n c t o r u m P a t r u m , qui n o b i s pr ius i n c o g n i t i erant , s e u per 

a u c t o r i t a t e m s y n o d i q u a e super in R o m a h a c i n t e n t i o n e , p r a c c i p i e n t e g l o -

r ios iss imo ac p i i s i m o d o m i n o nostro C a r o l o , adversus e p i s t o l a m m e a m , 

q u a m d u d u m v e n e r a b i l i v i r o A l b i n o A b b a t i T u r o n e n s i s Ecc les iae scr ipsc-

rara, c o n g r e g a t a est . In q u a S y n o d o , praesenle L e o n e a p o s t o l i c o , et c u m e o 

cacter i E p i s c o p i n u m . L V I t residentes, et p l c r i q u e p r e s b i t e r i ac d i a c o n i 

c u m e i s in d o m o beat i ss imi Petr i A p o s t o l i , per q u o r u m o m n i u m auctor i ta-

t e m is tas j a m d i c t a s s e n t e n t i a s nostras, non q u a l i b e t , u t d i c t u m est, v i o l c n t i a , 

sed rat ione ver i ta t i s , u t o p o r t u i t , e x c l u s e r u n t . Q u o r u m auctor i ta te v e r i t a t i s 

et tot ius E c c l e s i a e u n i v e r s a l i s consensu , c o n v i c t i , ad u n i v e r s a l e m E c c l e s i a m , 

D e o favente , e x toto c o r d e nostro revers i sttmus: n o n q u a l i b e t s i m u l a t o n e , 

seu v e l a m i n e fa ls i ta l is , s icut d u d u m , q u o d Deus seit: sed, u t d i x i , v e r a cor-

d i s c r e d u l i t a t e et o r i s p r o f e s s i o n e . Q u o d c l i a m in c o n s p e c t u m u l t o r u m 

s a c e r d o t u m et raonachorum professi s u m u s , p o e n i t u d i n e m g e r c n t c s de p r i s -

t i n o errore c i s a c r a m e n t o , q u a m pro hac i n t e n t i o n e o l i m p r a e v a r i c a t u s s u m : 

prof i ten les nos d e i n c c p s a d o p t i o n e m carnis in F i l i o D e i , s i v e n u n c u p a t i o -

n e m in h u m a n i t a t e , n u l l o m o d o credere v c l praedicarc ; sed s e c u n d u m q u o d 

d o g m a t i b u s s a n c t o r u m P a t r u m i o f o r m a m u r , c u n d e m d o m i n u m n o s t r u m Je-

s u m C h r i s t u m in u t r a q u e n a t u r a , dei tat is v idel icet e l h u m a n i t a t i s , p r o p r i u m 

ac v e r u m F i l i u m prof i tentes , U n i g e n i t u m videl icet P a t r i s , u n i c u m F i l i u m 

e jus : sa lvas t a m e n u t r i u s q u c naturae p r o p r i e t a i c s , i ta d u m t a x a t ut nec d i v i -

n i i a s V e r b i Dei in n a t u r a (naturam) c r c d a t u r h u m a n a (humanam) c o n v e r s a , 



vel h u m a n a a V e r b o a s s u m p t a i n v i d i a ¡in divinam) m u t a t a : sed u t r a q u e , id 

est d i v i n a a tque h u m a n a , a b ipso c o n c e p t u i n u t e r o V i r g i n i s ; ita in s i n g u l a -

rítate personae s i b i m e t c o n n c x a e a tque c o n j u n c t a e sunt , u t u n i c u s F i l i u s 

l ' a t r i , et verus D e u s e x ipso u t e r o g l o r i o s a e V i r g i n i s a b s q u e u l l a c o r r u p t i o n 

ed, tus p r o d i r e t u r . N o n ita h o m o a s s u m p t u s a V e r b o de substant ia Patr i s . 

s icut i p s u m q u e V e r b u m a fidelibus geni tus c r e d a t u r , c u m sit ex s u b s t a n t i a 

m a i n s ; sed q u i a , u t d i c t u m est, in ipsa v u l v a S a n c i a e V i r g i n i s a b ipso c o n -

c e p t u a b co qui s e c u n d u m d i v i n i t a t c m verus e t p r o p r i u s Dei filius, ex e a d e m 

S a n a a V i r g i n c n a t u s e s t . N o n a l ius Dei filius et a l i u s h o m i n i s filius: scd 

D e u s et h o m o , u n i c u s Dei P a t r i s verus ac p r o p r i u s F i l i u s , non a d o p t i o n e , 

non a p p e l l a i i o n e , seu nunc «patirne, s e d in u t r a q u e n a t u r a , u t d i c t u m est, 

u n u s Dei P a t r i s , s e c u n d u m A p o s t o i u m , v e r u s ac p r o p r i u s Dei filius cre-

d a t u r . 

» H a c c est c o n f e s s i o fidei nostrae q u a m , D e o j u v a n t c , a S a n c t i s P a t r i b u s 

per e o r u m s c r i p t » c o g n o v i m u s , e t a b u n i v e r s a l i Ecc les ia post p r i s t i n u m e r t o -

rem n o s t r u m a c c e p i m u s e t t c n e m u s . Q u o d e t v o s o m n e s credere e t confiteri 

p e r e u n d e m D o m i n u m n o s t r u m e x h o r t a m u r , ni l d i m i n u e n t e s a u t a d d e n t c s 

ex sensu vestro, scd h o c q u o d vobis i n n o t e s c i m u s , c u m u n i v e r s a l i E c c l e s i a 

i n d u b i t a n t e s r c t i n e m e s : e t u t p r o me m i s e r o , p e r q u a m usque n u n c in E c -

clesia D e i c o n t e n n e v e r s a est, ex totis p r a e c o r d i i s vestris D o m i n i m i s e r i c o r -

d i a m i m p l o r a r e n o n dcdig i ie t i s : qua l i ter p r o p t e r v e s t r a m e m e n d a t i o n e m et 

o r a t i o n e m c a t h o l i c o r u m s a c e r d o t u m , qui in s i m i l i p r a e v a r i c a t i o n e , ut e g o 

n e q u a q u a m o b n o x u s u n t . D o m i n i m i s e r i c o r d i a m , p r i u s q u a m de h o c m o r t a l i 

corpore e g r e d i a r , c o u s e q u i v a l e a m . Q u o d p e r h o c me m a g i s c o n s e g u i a Do-

m i n o c o n f i d o , si s c a n d a l u m s c u error in fide, qu i per me in u s q u e n u n c i n t e r 

utrasque p a r l e s d u r a v i , , per me i t e r u m o m n i a correcta a tque sedala f u e r i n t 

a tque o m n i a E c c l e s i a c m e m b r a in u n l i a t e fidei e t c o n c o r d i a chaxitat is v e l a i 

i n u n u m c o r p u s c o m p a g i n a t a , ¡ta n e m o e x n o b i s in Ecc les ia Dei u l t r a scan-

d a l u m vel quoti l i bet s c h i s m a i n t r o m i t t e r c a u d e a i , sed o m n e s nos c u m uni-

versa l , t e e cs ,a , q u a e in t o , o m u n d o d i l a t a t a n o s c i t u r , s i m i l i t e r s e m i e n t e s 

et ca q u a e d u d u m o r l a m i e n t . o est , id es l , a d o p t i o n e m c a r n i s s e u n u n c u -

p a t i o n c m in h u m a n . t a t e m F i l ü D e i , a n a t e m a t i z a n t e s , p a c e m ut d ix¡ et 

u n . t a i e m F i d e , cura o m n i b u s fidelibus E c c l e s i a c , a b s q u e ul la s i m u l a , i o n e 

. « c o n v u l s a h d e r c i t n e a m u s : r.c c u m N e s t o r i ! i m p l e , a l e c o n c o r d a n t e " 2 

p u r u m _hom.nem C h r i s t u m D o m i n u m c r e d i d i t , a l i c u b i d c ì a c e p . U t a » ^ 

«Oportet vero e t de Dei d ispcnsat ione q u a m p r o nostra s a l u t e in d i s p e n s a -

t o n e D o m i n i C h r i s t , D o m i n u s D e u s p e r f e c t , , sc i re q u o n i a m D us V e r b u m 

h rnincm p e r f e c t u m a s s u m p s i t , e x s e m i n e A b r a h a c e t D a v i d s e c u n d u m pro-

H l l i , ex q u o r u m e r a l s e m m e , h o m m e m p e r f e c t u m n a t u r a , ex a n i m a intel lec-

t u a l , et c a r n e h u m a n a c o n s t a t i , e m , p e r f e c t u m h o m i n e m c o n s t i l o ™ , " s e u n 

» m i n a t i o n c s , et v i r t u t e s , et o m n e q u o d n o m i n a t u r n o m e n , non s o l u m in hoc 

»sacculo , v e r u m ct iam et in f u t u r u m , a b o m n i c r e a t u r a accepi t a d o r a t i o n e m , 

»sicut i n s e p a r a b i l e m a d i v i n a n a t u r a habens c o p u l a t i o n e m , r c l a t i o n e m D e i , 

»et i n t e l l i g e n t i a m o m n i c r e a t u r a e e x h i b e n t e m . E t n e q u e d u o s filios d i c i m u s , 

» n e q u e d u o s d o m i n o s : q u o n i a m u n u s F i l i u s Patr is s e c u n d u m s u b s t a n t i a m , 

»Deus V e r b u m u n i g e n i t u s F i l i u s P a t r i s , s icut iste c o n j u n c t u s et p a r t i c e p s 

»consti tut is F i l i i c o m m u n i c a t n o m i n e e t h o n o r e . D o m i n u s s e c u n d u m essen-

»tiam D e u s V e r b u m , c u i iste c o n j u n c t u s h o n o r e c o m m u n i c a t . Et i d e o n c q u e 

»duos filios hos d i c i m u s , n c q u e duos h o m i n e s : q u i a m a n i f e s t o c o n s t i t u t o se-

» c u n d u m s u b s t a n t i a m D o m i n o e t F i l i o i n s e p a r a b i l e m , tenet ad c u m c o p u l a -

:»tionem, qui c a u s a nostrae sa lut is a s s u m p t u s c o n f e r t u r n o m i n e et h o n o r e 

» D o m i n o et F i l i o , n o n s icut u n u s q u i s q u e n o s t r u m s e c u n d u m s e i p s u m consti-

»tutus est F i l i u s . U n d c et m u l t i s e c u n d u m b c a t u m P a u l u m d i c i m u s filii, 

»sed solus p r a e c i p u u m habens h o c q u o d ad Dei V e r b i c o p u l a t i o n e m , adop-

»t ionem et d o m i n a t i o n e m p a r t i c i p a n s : a u f e r s q u i d e m o m n e m s u s p i c i o n c m 

»dualitatis fìliorum et d o m i n o r u m . P r a e s t a t o vero n o b i s in c o p u l a t i o n e m 

»ad D o m i n i V e r b u m , b o n a m h a b e r e t ips ius fidem, et in te l l igent iam et theo-

»riam: pro q u i b u s et a d o r a t i o n e m , p e r r e l a t i o n e m Dei a b o m n i b u s coepit 

»creatura. U n u m i g i t u r F i l i u m d i c i m u s e t D o m i n u m C h r i s t u m , p e r q u e m 

s o m n i a facta sunt : p r i n c i p a l i t e r q u i d e m D e u m V e r b u m inte l l igentes subs-

»tantial iter F i l i u m Dei e t D o m i n u m conspirantes autem a s s u m p t u m J e s u m 

»a N a z a r e t h , q u e m u n x i t Deus sp ir i tu et v i r tute , sic in V e r b i Dei c o p u l a t i o -

¿>nem a d o p t i o n i s p a r t i c i p a n t c m et d o m i n a t i o n i s , qu i et s e c u n d u s A d a n . » 

» I l a e c est sententia N e s t o r i i h a e r e t i c i , qui p u r u m h o m i n e m a b s q u e Deo 

V i r g i n i s u t e r o g e n i t u m i m p i e astruebat . In q u e m h o m i n e m ex cadem S a n c t a 

V i r g i n e p r o c r c a t u m et g e n i t u m , post nat iv i ta tem e j u s , V e r b u m D e i , h o c est 

d i v i n i t a t e m F i l i i Dei , descendisse et habitasse p r a e c a e t e r i s sanctis i m p u d e n -

ter praedicabat . E t o b hoc , s i c u t i n C h r i s t o d u a s naturas, ita et duas p e r s o -

nas in co satis ì m p r o b e v i n d i c a r e c o n t e n d e b a t . Nos vero e jus i m p i e t a t e m 

a n a t h c m a i i z a n i e s , q u a e d a m t e s t i m o n i a ex l i b r i s S a n c t o r u m P a t r u m , q u o s 

Ecc les ia venerabi l i ter rec ip i t , decerpentes , h u i c ep is to lae s u b n e c t i m u s , per 

q u a e nos ad v i a m ver i tat is post p r i s t i n u m e r r o r e m n o s t r u m reversi s u m u s , 

v o b i s s u b t e r a s c r i p t a m d i r e x i m u s : per q u a e et vos de dieta i n t e n t i o n e veri ta-

tem fidei p lenius a g n o s c e r e potestis, e t ad r e c t u m t r a m i t e m fidei revert i . C o n -

tra q u a s sentcnt ias P a t r u m dissent iens, a l i ter q u a m ì l l a e n o s i n f o r m a n t cre-

dere a u t docere v o l u e r i t , et a d o p t i o n e m et n u n c u p a t i o n e m in c a r n e Sa lvato-

ris , c r e d e r e vel p r a e d i c a r c p r a e s u m p s e r i t , a n a t h e m a sit . A q u o j a c u l o ana-

t h e m a t i s , » e tc . , e tc . 

1 Siguen a la carta los lexios de San Cirilo, San Gregorio. San Atanasio. San Gregorio 
Nazianceno y San Leon. 
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CONTRA E L ABAD SANSON 1 

«In n o m i n e S a n c t a e et venerandae T r i n i t a t i s . Nos o m n e s pus i l l i f a m u l i 

C h r i s t i praesidentes in C o n c i l i o C o r d u b e n s i m i n i m i S a c c r d o t e s , c u m in nos-

tro C o n v c n t u Ecclesiast ica d i s c e r n e r e n t u r negot ia , et d i v i n i t u s d ispensata 

c o n t e m p l i essemus s impl ic i tas C h r i s t i a n a ; e x improviso q u i d a m c o r r u p t a 

pestis, S a m s o n n o m i n e , sponte prosi l iens , m u l t a s impietates in D e u m , m u l -

tasque senteniias c o n t r a r e g u l a m p r a e d i c a v i t : in t a n t u m u t i m o i d o l a t r i * , 

q u a m Christ ianus asscrtor esse v i d e r e t u r . A d e o ut p r i m a f r o n t e assert ionis 

suae l icentiam darei , i n t e r c o n s o b r i n i s c o n j u g i a p r o d i g a r e , u t d u m c a r n a l i a 

c a r n a l i b u s hominibus prodigarc i , ad c e t e r a s impietates i l l i c o p r o s i l e n s , ad-

jutores sibi de trivio coaccrvaret . U n d e a d cetera p r o g r e d i c n s , d a m n a r e co-

naius est quaedam o p u s c u l a P a i r u m , q u a e c a n e n d i usus est in E c c l e s i a , et in 

tantum impietatis et perl ìdiae l a p s u s est, u t t a m insane de l ) e o s e n i i r c t , u t 

q u a e nefas est dici , D i v i n i l a t e t n , i n q u i t , o m n i p o t e n t i s sic asserit d i f f u s a m , 

s icut h u m u s aut h u m o r , a u l aer , aut lux isia d i f i u n d i t u r . I la u t asserai , a c -

qual i e u m inesse essentia tam in P r o p h c t a , d u m v a t i c i n a t u r q u a m in D i a b o -

lo , qui in aera d i l a b i t u r , aut in Idolo qui a b i n f i d e l i b u s c o l i t u r , d o n e c e u m 

i n t r a minut ior ibus v e r m i c u l i s esse p r a c d i c e i , q u o d nefas e s e d i c i . Nos a u t e m 

per subtil itatem eum c r e d i m u s i n t r a o m n i a esse, n o n per s u b s t a n t i a m . E t i n 

tantum de hinc in ceter is delapsus est m a l i s , u t praeter tr ibus Div ini tat i s 

personis , id est, Pater et F i l i u s et S p i r i t u s S a n c t u s , qu i u n a non a m b i g i t u r 

esse substantia, alias n e s c i m u s quas s i m i l i t u d i n e s , non c r e a t u r a s , sed esse 

asscrat creatores, u t i m o q u a m g c n t i l i u m vanitates p l u r a l i t a t e m D e o r u m in-

troducat . Et tam nefariae, t a m q u e per f idae m e n t i s a b u n a in alia d i l a p s u s 

est vana assertio, ut v i d e r e t u r o m n e m sc indere r e g u l a m . Q u a s p r a c s t i g i a s et 

vani ta tum voces a n t i c i p a t e s , i p s u m A u c t o r c m c u m s u o errore d a m n a v i m u s , 

ut s implicitas Christiana quae error i et g a r r u l i t a t i b u s cedere n e s c i t , tam ne-

far io errore a m e m b r i s suis absc idat . Et ideo e x u l e m et n u d a t u m e u m a 

Sacerdotal i obsequio s a n x i m u s , et in p e r p e t u o ab o m n i C l e r i c a t u s O f f i c i o 

abdicamus: imoque a totius Ecclcs iae m e m b r o sever ius s e p a r a m u s : ne u n i u s 

m e m b r i tabe pestis c o r r u p t o s c e t e r a sana et s y n c c r a , pestis i n v o l v a t . P r o e o 

cauter io eum c a n o n i c o a b s c i n d e n d u m e l e g i m u s , et i l las vanas assert iones 

v i t a v i m u s , contenti A p o s t o l i c o d o c u m e n t o : Haereticum, i n q u i t , hominem 
post unam et aliam commonitionem devita. S i q u i s ergo post nostra s a i u b r i a 

monita ei se soc iavcr i t , aut i l l i a d h a e s c r i t , si q u i s i l l i u s v a n a s e t inut i les 

c o m m e n t a t i o n e s o b s e r v a v e r i t , a u d i c r i t , aut a s s e n s u m p r a e b u e r i t . » 

d ' E x c u s o a d v c r t i r n « est* reproducida con todos sus barbarismo« y malas construc-

I I . — P R O F E S I O N DE F É , DE HOSTEGESIS Y SUS PARCIALES, DIRIGIDA Á 

LA IGLESIA DE TUCCI 

« S u m m o s t u d i o , s a g a c i q u e i n d a g a t i o n e E c c l e s i a m n o b i s a D o m i n o t r a d i -

t a m , et a d r e g e n d u m fideliter c r e d i t a m s p e c u l a n t e s , o m n e c o n a m u r scanda-

lum abdicare , o m n e s q u e g a r r u l i t a t e s a b j i c e r e : u t ipsa n i h i l o m i n u s S a n c t a 

E c c l e s i a , q u a e a l i e n i s a p p e t i t u r host ibus , sa l t im d o m e s t i c i s c o n s o l e t u r c o n -

cordi is : ut d u m u n o fidei m e r i t o coa lesc i t , u n a q u e c o n n e x i o n e r e g u l a e c o n -

s e r v a t a . n o n s o l u m char i tate , v e r u m ct iam v i r t u t i b u s a u g e a t u r N o v i m u s , 

n o v i m u s , e t certi e q u i d e m s u m u s . h u j u s nos n e g o t i i d e b i t o r e s ex is tere : h u j u s 

sanctae fidei r e g u l a m caute at tendere , d e v o t e p r a e d i c a r e et inter ipsa fidei 

mer i ta t é r m i n o s P a t r u m o m n i custodia o b s e r v a r e . S i q u i d e m P r o p h e t a lo-

q u e n t e , t é r m i n o s , i n q u i t , P a t r u m t u o r u m ne t r a n s g r e d i a r i s . E t q u i a sunt 

n o n n u l l i , q u i a m b a g e s c a u s a r u m suo v e l i n i j u d i c i o s a u c i a r e , et P a t r u m re-

g u l a s praeter i re , n o n advertentes in ips is regul is P a t r e s d i v i n o s i q u i d e m spi-

r i tu esse affiatos: s u o q u i p p e judic io non v e r e n t u r , aut t r a n s g r e d í aut i n c o n -

g r u e ut i , m o r e p r o c a c i u m et g a r r u l o r u m , q u i m a j o r u m l ibr is i n f a m a n d o , 

s i b i i n c a u t a m o d e r a t i o n e v c l i n t n o m e n a c q u i r i . S i q u i d e m n u p e r e x o r t a m 

q u o r u n d a m c o n t r o v e r s i a m fidei r e g u l i s o b v i a m juste a n t i c i p a v i m u s e t eos 

q u i in o b s t i n a t i o n e s u a d u r a r u n t , in p e r p e t u a m m a n c i p a v i m u s a e q u e s e n t e n -

t i a m . l l los vero qui post inusi tat is m o t i b u s ad p a c e m E c c l e s i a s t i c a m et a d 

c o n c o r d i a m fidei et P a t r u m r e g u l a s devote convers i sunt , o v a n d o suscepi-

mus, et in C h a r i t a t e a m p l e c t e n d o a d E c c l e s i a e g r e m i u m r e v o c a v i m u s . Nec 

n o s in h o c v ictores a t t o l l i m u s : qui non n o b i s sed d i v i n a e c r e d i m u s v e r i t a t i . 

U t r a r u m q u e ergo p a r t i u m est v ic tor ia , d u m C h r i s t u s in n o b i s v i n c e n s m u -

t u a m char i ta tem in u t r a m q u e p r o f l i g a n s partem u n o a r t i c u l o f idei tenere 

d i s p o s u i t . E t ut p a t u l o . et a b o b s c u r i s ad l u c e m v e n i r e festinet e a q u a e a m -

b i g u a o b v i a q u e in p l e r a s q u e mentes t u r b o congesserat , ipsis n i h i l o m i n u s 

causis e parte c o n t e x i m u s , u t inter jecta n u b e c o l o r e S p i r i t u s S a n c t i poss i t , 

o p t a m u s h a n c n e b u l a r e diss ipare. 

• P r i m o eatenus in h u j u s latae sentent iae i n f r o n t e c o n t e x i m u s , q u a e pr i -

m i t u s m a l e et i n c a u t e ac praeceps vulgata sunt : Sc i l i ce t p s a l m o d i a m q u a m 

a b anter ior ibus P a t r i b u s h a c t e n u s inter Ecc les ias t i c i s r e g u l i s c a n u e r u n t : in 

q u a q u i p p e a n t i p h o n a n o n s o l u m psal lendi v i r tus a b A u c t o r i b u s est e x p r e s -

s u m . v e r u m et iam f o m e s h a e r e s u m a b d i c a t u m , hi i n c a u t e et i n m a t u r e d a m -

n a v e r u n t . Nec p r a e t e r i e n d u m est h u j u s a n t i p h o n a e textum e x p r i m e r e , u t 

i l l ieo ex ea os tendatur fidei m e r i t u m : q u a e t u n c rectc expressa sit contra 

N c s t o r i u m : Oh quam magnum, i n q u i t , miraculum inauditum, virtus de eoelo 
prospexit: obumbravit uterum Virginis, potens est majes tas includi intra cu-
biculum cordis januis clausis. C r e d i m u s , c r e d i m u s V e r b u m Dei O m n i p o t e n -

tis i n l a p s u m in u t e r u m V i r g i n i s , et j u x t a u n i o n e m P c r s o n a e fuissc j a n u i s 

c lausis . Et ut cedat N e s t o r i i d o g m a , non a m b i g i m u s e u m e s s e i n c l u s u m j u x t a 

u n i c u m d e n i q u e l i l i u m , n e c in J o r d a n e flumine, sed in u t e r o c r e d i m u s in-

c a r n a t u m . P r a e t e r e a l ineas P a t r u m tentantes, p r o s a p i a m aff initat is inus i ta-



tae utenies , inter c o n s o b r i n o s c o n j u g i a p r o f l i g a r e sanc iebant . Q u i b u s m o t i -

bus prcss is , hoc a b Ecc les ia d o g m a a b s c i d i m u s , et ad verara P a t r u m t e n e n -

dum a u c t o r i t a t e m p l e r o s q u e tali s e m i e n t e s accedentes , p r a e d i c a t i o n e e q u i d e m 

r e v o c a v i m u s . Praeterea v e r o in p l u r i m i s d is tcnt i a s s e r t i o n i b u s ea s u n t cona-

ti d iscutere , q u a e a b i p s i s a u c t o r i b u s E c c l e s i a s t i c i s , c u m o m n i c a u t e l a , non 

tarn d ispos i tum, q u a m q u i d e m c u m o m n i f o r m i d i n c , q u a n t u m in eis f u t i , 

c o n a r u n i edissere: c u m et de tali q u a e s l i o n e d iv in i e q u i d e m l ibri p l e r u m q u è 

t a c u e r u n t . 

»I i i s de ipsis n i h i l o m i n u s scr iptor is utentes, q u a e n o b i s d i v i n a i n l u s t r a i i o -

ne sugger i t , de praesent ia e i e n i m Dei multa et var ia a u t u m a n t e s , c e r t a m de 

h o c , n o n nostram sed d i v i n a r a , e t a u c t o r u m d i s p o s i t i o n i b u s firmamus s e n -

t e n t i a m . C r e d e n l c s q u i p p e i n c o r p o r e u m et i n l o c a l e m D e u m , qui o m n i a suo 

m o d e r a m i n c jus to disposuit , regit et a m b i t , s i c o m n i a in o m n i b u s esse, u l 

n o n d i f fusus , s i c u t h u m u s aut h u m o r , aut a e r aut lux isla d i f u n d i t u r q u i in 

parte sui m i n o r , est q u a m in t o l o : sed esse p l e n u m in o m n i a , ut intra e u m 

et tam c o a r c t e n i u r u n i v e r s a . Dei i i l ius q u i p p e praesentia sic ita a f f a i u r D i v i n a 

S c r i p t u r a : Coeìum el terrain ego impleo. E t i l lud: Gyrum codi circuivi soia. 
Praeterea i n q u i t : Spiritus Domini replevit ortem terrarum. H i n c est e i i a m 

q u o d D o m i n u s ait: Coeìum mihi sedes est: terra autem scabeìlum pedum meo-
rum. R u r s u m q u e de e o s c r i p t u r a cs i : Caelum meliti,r palmo, et terram pu-
gillo concludens. I n q u i i B e a t u s G r c g o r i u s : Ostenditur quod ipse sil circum-
quaque cunctis rebus quits creavit, exterius. Id namque quod interi,,s conclu-
d e r , a concludente exterius contine!,ir. E t i n f r a : Quia enim ipse manet intra 
omnia, ipse extra omnia, ipse supra omnia, ipse subii,s omnia. Superior, vi-
dciicet, per poicntiam, inferior per sustentationem et exterior per magnitudi-
ne,,,, a interior per subii,„itatem. )Lt m brev i ter n i h i l o m i n u s B e a i u s : G r e g o -

r i o suam p r a e s e n t i a m t e s e r e i , ait : Est ¡taque inferior, ci superior sine loco 
Undc e r g o si in loca l i s c r e d e n d u s e s t , c u r a q u i b u s d a m ot ios is ( a u c t o r i b u s 

inter s tupra e t ¡dola et m u s c a r u m et v e r m i u m , ¡ m o q u e c i r a i c u m , et c u l i c u m 

specia l i ter h a b i t a t u r u m fatetur? Nos a u t e m g e n e r a l i t e r u b i q u e et in locaì i tcr 

s u m m a m c o n f i t e n t e s T r i n i t a t e m , etsi c u m genera l i ter m i r a o m n i a c r e d i m u s , 

l a m e n specia l i ter s o l u m m o d o in D o m i n u m Jesura C h r i s i u m f a l e m u r De hoc 

e n i m s i n g u l a r i d o n o in D o m i n u m J e s u m C h r i s t u m , i la d e n u o in l i b r o Mora-

b u m s e c u n d o B e a t u s affatur G r e g o r i u s . S i p r o p h e i i a e , i n q u i i , S p i r i t u s Pro-

phet is s e m p e r adesset, D a v i d R e g i de t e m p l i se c o n s i r u c t i o n c c o n s u l e n t i ne-

q u á q u a m N a t h a n , P r o p h e t a concedere i , q u o d post p a u l u l u m negare! U n d e 

bene in E v a n g e l i o scr iptum est: Super quem vidcritis spiritum descende,item 
et mancntem super eum, ipse est qui bapiijal. In c u n c t i s n a m q u e n d e l i h u s 

spiritus v e m t , sed m solo m e d i a t o r e s ingular i ter p e r m a n e r , q u i a e j u s h u m a -

n, latera n u n q u a m deseruit , ex c u j u s d i v i n i , a i e process i ! . In i l i o i g i t u r m a n e t 

qui so,US et o m n i a s e m j o r potest . .Nam fideles, qu i h u n c a c c i p i u n t , cura sie-

n o r u m dona habere s e m p e r , ut vo luni , non possunt , h u n c se a ó e p i s s c quas i 

in t rans , tus ostens ione l e s t a n t u r . i g i t u r si S p i r i t u s S a n c t u s , in s o l o m e d i a -

t o r e p e r m a n e n s , a S a n c t i s ctiam vir is s u b s t r a h i t u r , o t i o s u m v a l d e est inter 

v e r m í c u l o s s t u p r a q u e et idola ac d a e r a o n e s praedicare . D e tali e n i m c a v e n d a 

a s s e m o n c beatus ,n e x p l a n a t i o n e E s a i a e loqui tur q u i d e m H i e r o n y m u s : Do-
mus, i n q u i t . De, quae sursum est, gloria piena conspicitur. H a e c v e r o q u a e 

deorsum est, n e s c o an plena s i t g l o r i a ; nisi for te s e c u n d u m P s a l m i s t a e sen-

s u m dicent is : Domini est terra ct pleniludo ejus. C u r , e r g o , a q u i b u s d a m rc-

misse o l i o s e q u e p r a c d i c a t u r in s tupr is , unde S a n c t a S c r i p t u r a c o n t i c u i t ? S e d 

et ipsi et iam n i h i l o m i n u s i l lus tr i ss imi viri de p l e n i l u d i n e e j u s , a c praesent ia 

caute loquentes , i d o l o r u m ei v e n n i u m et m u s c a r u m p r a c t e r e u n t e s , h o c so-

l u m m o d o g e n e r a l i t e r q u e confessi o m n i p o t c n t i a m s u m m a e T r i n i t a t i s i n t r a 

o m n i a , sed non i n c l u s u m , extra o m n i a s e d non e x c l u s u m , l i b e r a l i t e r p r a e -

d i c a r u n t . Praemissa q u i d e m c i m i c u m et c u l i c u m m e m o r i a , de hac spec ia l i 

S a n c i i S p i r i t u s in D o m i n o Jesu C h r i s i o m a o s i o n c , d e n n o beatus sic l o q u i -

tur q u i d e m H i e r o n y r a u s in e x p l a n a t i o n e E p i s t o l a e P a u l i A p o s t o l i : Exccpto 
etcnitn, i n q u i t , Domino Jesu Christo in nullo Sanctum Spiritum pcrmansisse; 
quod signum el Baptista Joannes accepcrat, ul super quern vidisset Spiritum 
Sanctum descendcntein ct manentem super cum, ipsum esse cognoscerel. E x 

q u o o s t e n d i t q u i d e m super m u l t o s d e s c e n d e r e S p i r i t u m S a n c t u m , sed p r o -

p r i e h o c esse S a l v a t o r i s i n s i g n e , q u i a p c r m a n e t in c o . S e d et b e a t u s a d h u c 

G r e g o r i u s in Moralium l ibro d e c i m o n o n o ita d e n u o l o q u i l u r : Deus, i n q u i t , 

intelligit viam ejus et ipse novit locum ¡llius. I l a e c c o e t e r n a D e o s a p i e n t i a 

al i ter h a b e l v i a m , a i q u c a l i ter l o c u m . L o c u m v e r o si q u i s intel l igat , non l o c a -

l e m , n a m teneri c o r p o r a l i i e r non potest Deus , sed s i c u t d ic tum est, locus in-

t e l l i g i l u r n o n loca l is . l .ocus sapieni iae Pater est: l o c u s P a i r i s sapient ia , s icut 

ipsa sapient ia a t les tante d i c i t u r : Ego in Palre, et Paler in me. V o c c m c t e n i m 

j u x t a d i v i n u m e loquiura Sanct i S p i r i t u s a u d i v i m u s . s e d unde v e n i a l e t q u o 

v a d a t i g n o r a m u s . E t q u e m i n l o c a l e m et m c o m p r e h e n s i b i l e m c o n f i t c m u r , 

ot iose intra idola ct s tupra ct c l o a c a s n c q u a q u a m p r o t c r r e h a b i t a t o r e m au-

d e m u s . A b s u r d u m v a l d e est u i habi tator D a e m o n u m D e i habi ta t io praedice-

tur, c u m saepe in P r o p h e t i s d i c t u m e q u i d e m sit: q u i a in m a n u f a c t i s ipse 

non h a b i t a l D e u s , q u e m eliara i n sanct is vtris p e r m a n s i s s c non c r e d i m u s : 

q u i a q u e m i n l o c a l e m f a t e m u r , a m p l i u s t r a n s c e n d e r e non p o s s u m u s . N c c 

e n i m a m b i g i m u s nos S a n c t i S p i r i t u s l u r a i n e f u l t o s , de q u o E v a n g e l i s t a 

Joannes l o q u i t u r d i c e n s : Eral, i n q u i t , lux vera quae inluminat omnem homi-
nern in hunc mundum venienlem. E t i l lud: De pleniludine ejus nos 0,lines ac-
cepimus. S e d ita c u m i n l u m i n a r c c u n c i o s c r e d i m u s , u l i n l o c a l c m f a t e a m u r 

et i n c o r a p r e h e n s i b i l e m , e l a l i q u a n d o a Sanct is q u i d e m vir is s u b i r a c i u m : sed 

ut nobis se o r a n d i panderet v i a m , et p l e n a m d o m u m g l o r i a e s u a e o s t e n d e -

ret , sic ipse n i h i l o m i n u s D o r a i n u s Jesus C h r i s t u s s u o s int 'ormavit d i s c i p u l o s : 

Cum oralis, i n q u i l , dicite: Pater nosier, qui es in coelis. E t r u r s u m de e o d i -

v i n u m e l o q u i u m ita af fatur: Habitatio ejus sursum. E t i l lud: Coclum mi/ii 
sedes est, terra scabellum pedum meorum. E t infra e i d i c i t u r : Qui sedes super 
Thronum ct judicas aequitalem. E l i l lud: Exaudi de coelo, Domine. E t a l i b i : 

Laudale Dominum de coelis. E t m u l l i s saepe in loc is : Ad te, i n q u i t , levamus 
ocutos nostros qui habilas in coelis. Et : Unus est, i n q u i t , Pater vester qui in 
coelis est. S a l o m o n a u t e m u i l o c u m o s t e n d e r e i h a b i t a t i o n s i l l i u s , a i l : Si 
quis cognoverit plagam cordis sui, el cxpandcrit mantis suas in domo hac, 
cxaadies in coelo, in loco habitationis luac. E l a l i b i ipse n i h i l o m i n u s S a l o -

m o n : Ergone repulandum est, i n q u i t , quod vere Deus habitet super terram? 
Si enim caelum el cocli coelorum te caperc non possunl, quanta magis domus 
ista, quant aedijicavi. C u m q u e et iam de templ i c o n s e c r a t i o n e i l lus tr i ss imi 

viri b e n e d i c t i o n e m l e x e r u n t g e n e r a l e m , sic i n q u i u n t : Deus qui c u m in m a -

n u f a c i i s ipse n o n h a b i l a s , h o m i n u m t a m e n m a n u f a c t a benedicis . Unde et 
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D o m i n u s Jesus C h r i s t u s a S a n c i t i S p i r i i u i n c a r n a , u s , qu i in u n i o n e per-

s o n a e l o c a l i i e r est c redendus , i l l e , q u i i n l o c a l i s est, n o n in lerr is sed ad dex-

t e r a m s u a m Ioeavit in coel is . S e d et ipsa n i h i l o m i n u s s p i r i t u a l s A n g e l o r u r a 

creatura indefessis v o c i b u s , ¡ u x t a E s a i a m , ter S a n c t u s in C o e l i s c a n e r c non 

cessant . H a c e t c n i m c o n f e s s i o n e c o o i e n i i , su f f i c ia t c u n c t a e Ecc ies iae i n c o m -

p r e h e n s i b i l e m s u m m a c T r i n i i a t i s d i v i n i t a t e m supra o m n i a et s u b t e r o m n i a 

e t ante o m n i a et post o m n i a esse. O c u l o s v e r o ac m e n t e , m a n i b u s q u e ad 

B e a m in C o e l i s l e v a r e , et tota m e n t i s i n t e n t i o n e c o n f i m i . S i q u i s v e r o prac-

m i s s a h a c c o n f e s s i o n e , de porcis , c u l i c i b u s , c i m i c i b u s q u e , idol is vel s tupr is , 

D a e m o n i b u s q u e o t i o s a m fccer i t q u a e s t i o n e m , a u t s p e c i a l i t c r d iv in i ta tem ha-

b i t a t r i c e m a m o t o p u d o r e p r a e d i c a v e r i t , iste a nobis p e r p e t u a d a m n a t i o n e 

f e r i a i u r , e t a m e m b r o Ecc ies iae sever ius c x c l u d a t u r . S u f f i c i a t a u t e m a d cre-

d u l i t a t e m nostrani , o m n i p o t e n s D o m i n u s o m n i a in o m n i b u s esse, et o m n i u m 

rerum c o n d i t o r e m es is tere: nec d u o p r i n c i p i a , sed u n u m c o n d i t o r e m c u n c -

tarum r e r u m l i b e r a l i t e r c o n f i l e n t c s , m a g n i s et m i n u t i s a n i m a n t i b u s , c t o m -

nia quae in c o e l i s et q u a e m o v e n t u r et fiunt in t e r r i s , ips ius c o n d i t i o n e 

cuncta f a t c m u r et c r e d i m u s . 

» A b d i c a m u s e r g o v a n a s et g a r r u l o r u m h o m i n u m quaest iones , q u a s v i tan-

das c o m m e n d a i A p o s t o l u s : Slultas, i o q u i t , el t n w iensuquaestior.es devita. 
In n u l l o e n i m p r o h c i u n t , nisi ad s u b v e r s i o n c m a n i m a r u m . S u f l i c i a n t n o b i s 

voces P r o p h e i a r u m , et S a n c i i E v a n g e l i ! v e r b a , c o n t e n t i n i h i l o m i n u s Docto-

r u m sequentes vest ig ia . T a c e a t u r de his q u a e nec d ic ta s u m , n e c u l l o m o d o 

ad fidem p r o f i c i u n t . I l l e n i m tal ia p r a e d i c a n t e s a u r a favor is , e t , u t ita d ica-

m u s , c o r p o r i s o t io c i r c u m a c t l , n e q u a q u a m v c r c n t u r a u c t o r e m o m n i u m idoli 

habi tatorem ex is tere , l o c u m q u e h u n c habi ta t ionis i l l ius p r a e d i c a r e . U n d e 

bene sub Judeae specie per P r o p h e t a m terpens o l i o a n i m a def ie tur , c u m di-

ci tur: Viderunt, i n q u i t , cam Iwstes, ci deriserunt Sabbat* ejus. P r a c e p t o e t e -

rnili legis a b e x l c n o r e o p e r e in S a b b a , o c c s s a t u r . H o s t c s e r g o S a b b a t a v i -

d e n t e s . r r i d c n t e s , c u m m a l i g n i s p i r i t u s ipsa v a c a t i o n s o l ia ad c o g i t a t i o n e s 

i lhc i tas per trahi int . D e ta l i e n i m h o m i n u m o l i o b e a , u s a i t l i r c e o r i u s : Pie-

r u m q u e c o m i n g , , , u , q u a n t o s e c u r i u s a b e x t r e m i s a c t i o n i b u s a n i m a e c e s s a n , 

tanto lat ins i n m u n d c in se cogi tat ionis s t repi tum p e r o t i u m c o n g e r a n t . Sed 

et ipse n i h i l o m i n u s b e a t u s G r e g o r i u s de m a g n i t u d i n e e t i n c o i n p r e h e n s i b i l i -

tate di.vinae o m n i p o t e n t i a c sic l o q u i t u r : Invisibili« quippe, quae per Om-
mpotemem sum condita, humanis oculis comprehendi non possum. In r e b u s 

ergo , creat is d i s c i m u s c r e a t o r e m o m n i u m , q u a n t a h u m i l i t a t e v e n e r e a , u r u t 

in hac vi ta u s u r p a r e s ib . de o m n i p o t e n t Dei s p e c i e m e n s h u m a n a ni l a u d c a r 

q u o d s o l u m e l e c t , s s u i s p r a c m i u m in subsequent . , a e i e r n a videl icet , r e m u n e -

r a r n e s e r v a i . l i n d e bene d i c . u m est: Abscond«* esl ab oculis omnium vi-
ven/tum. E t si a n o b i s S a n c t u s S p i r i t u s c u m o m n i t i m o r e p r o f , t e n d u s est in 

Sanctis v i n s a l , q u a n d o i n f o n d i , a l i q u a n d o s u b t r a h i , q u o o r d i n e snec ia l i i cr 

p r a e d i c a n d u s est, in sues, d e l u b r i s ac d a e m o n i b u s h a b i t a r e , qu i o m n i a in lo-

ca , , e r a m p l e c , , i et a m b i t , e , non habita, e t i a m in corpore suMOo pecca,is? 
H a b u a t i o n c m i l h u s u b i q u c s ine l o c o c o n f i t e m u r , e , c r e d i m u s qui pertinKi, 
usumnir, a i f e m f ° r ! i , e r ' . e t omnia suaviler; qu i e t i a m j t t t a 

» O v a n t e s d e n i q u c ) a m a m p l e c t i m u r c u n c a m in p a c e s o l i d a , a m E c c l e s i a m , 

et orantes c u m g a u d i o d i c i m u s : Confirma 'nocy Deus, quod operaris in nobis. 

N e c n o n et i l lud: Firmetur manus tua, Deus, el exaltetur dextera tua. C r e -

d i m u s q u i p p e e x a l t a t a m d e x t e r a m t u a m in v i r t u t e , c u m nos u n a n i m e s cer-

n i m u s : c u m divit ias charitat is tuae m u t u e a b u n d a m u s : et n u n c l a u d a m u s 

sanctum et i n e f f a b i l e n o m e n t u u m votive ac p e r p e t i m c u m Propheta d icen-

tes: Bencdictus Dominus de die in diem. Prosperum iter faciat nobis Dominus 

Deus noster. E t o p t a m u s u t g r a d i a t u r n o b i s c u m p r o s p e r e in fide, et m o r i b u s 

in h u j u s v i t a e a n f r a c t i b u s per g e n t e s , d o n e e ad t e r r a m r e p r o m i s s i o n i s aeter-

n a m , d is tr ibuente n o b i s Jcsu a c t c r n o , h a e r e d i t a t c m c a p i a m u s c u m co perpe-

t u a m ; qui v ivi t c u m P a t r e et S p i r i t u S a n c t o u n a a d m o d u m , et c o e q u a l i s 

substant ia per in f in i ta s e m p e r saecula s a e c u l o r u m . Amen» 
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«Invis ib i l ia Dei per ea que facta sunt facta m u n d i c o n s p i c i m u s ; si a u t e m 

v i g i l a n t c r h c c v i s ib i l ia c o n s p i c i m u s , per ipsa e a d e m ad i n v i s i b i l i a D e i con-

t e m p l a n d a c o n s c e n d i m u s . V e s t i g i a e n i m C r e a t o r i s s u n t m i r a o p e r a v i s i b i l i s 

c r e a t u r e , et ideo, per hec q u e ab ipso s u n t s e q u e n d o , p e r v e n i m u s ad i p s u m , 

u n d e in L i b r o s c r i p t u m est: P e r m a g n i t u d i n e m c r e a t u r e e t spec iem p o t e s t 

i n t e l l i g i b i l i t e r C r e a t o r v i d e r i . C u m et m a g n i t u d o , p u l c r i t u d o et ut i l i tas tan-

t u m m i r a n d a p r o p o n a n t u r , p r o f e c t o potcstas C r e a t o r i s , s a p i e n t i a c t boni tas , 

que invis ib i l ia Dei sunt , r e v e l a n t u r . N o n e n i m tam m a g n a faceret nisi p o -

tens esset, tam p u l c r a , nisi sapiens, t a m u t i l i a , nisi b o n u s . Unde de s a p i e n t i a 

s c r i p t u m est: I n v i i s e j u s ostendi t se h i l a r i t e r et o m n i p r o v i d e n t i a occuser i t 

i l l i . V i e q u i p p e ad C r e a t o r e m sunt o p e r a ips ius que d u m d i l i g e n t e r a t tendi-

mus, ad c o g n o s c e n d a o c c u l t a e jus u t c u m q u e a t t i n g i m u s . Unde ad intel l i-

g e n d a i n v i s i b i l i a Dei , s p e c u l a c i o n i s mater ia n o b i s b ipar t i ta p r o p o n i t u r , scil i-

cet in rerum c o m p o s i c i o n e et d i s p o s i n o n e et causa u t r u m q u e m o v e n t e . 

C o m p o s i c i o est p r i n c i p i o r u m c x q u i b u s a l i q u a fit c o n j u n c t i o ; d isposi t io est 

c o n j u n c t o r u m ordinata h a b i t u d o ; causa vero m o v e n s a l ia est p r i m a r i a , a l ia 

s e c u n d a r i a , al ia est tercie d igni tat is et d e i n c e p s . A d e s p c c u l a c i o n c m a u t e m 

tr ia s u n t neccessar ia : r a c i o sc i l i ce t , d e m o n s t r a c i o et i n t e l l i g e n c i a . A c c e d i t 

e n i m ad c o m p o s i c i o n e m racio, d c m o n s f r a c i o ad d i s p o s i c i o n e m , ad c a u s a m 

inte l l igenc ia . U n d e d i c i t u r q u o d in n a t u r a l i b u s r a c i o n a l i t e r , in m a t h e m a t i -

c is d isc ip l ina l i ter , in t h e o l o g i c i s i n t e l l i g e n c i a l i t e r versar i o p o r t e t . E t r a c i o n i 

q u i d e m suf f ic i t poss ibi l i tas , d e m o n s t r a c i o n i v e r o neccess i tas , i n t e l l i g e n c i e 

vero s i m p l e x et mera q u c d a m concepc io . A d i n t e l l i g e n c i a m a u t e m p e r intel-

1 Vid. el Apologético del abad Sanson, cn el tomo XI de la España Sagrada. 
2 El manuscrito ha sido reproducido fielmente; asi !o exigían la importancia del documen-

to y el ser la copia única: aunque el copista antiguo no pecó de escrupuloso, y cometió bas-
tantes faltas, algunas de ellas fáciles de corregir. 



l e c t u m s i v e p e r d e m o n s t r a c i o n e m , a d i n t e l l e c t u m p e r r a c i o n e m , ad r a c i o n e m 

v e r o p e r y m a g i n a c i o n e m e l a d y m a g i n a c i o n e m p e r s e n s u m a s c e n d i t u r . S e n -

sus c n i m a p p r e h e n d i t s e n s i b i l e s f o r m a s s i n i l i n p r e s e n t i ; y m a g i n a c i o , f o r -

m a s s e n s i b i l e s in a b s e m i m a t e r i a s i m u l , r a c i o , f o r m a s s e n s i b i l e s p r c i e r m a -

t e r i a m ; I n i e l l e c t u s , f o r m a s i n t e l l i g i b i l e s t a n t u m ; i n t e l l i g e n c i a v e r o u n a m 

s i m p l i c e m f o r m a m u i c u m q u e s i t s i m i l i t e r a p r e h e n d i t . H i i s i g i t u r g r a d i b u s 

a d D e a t h m e n s h u m a n a c o n t e m p l a n d o a s c e n d i t et a d h o m i n e m d i v i n a b o n i -

t a s d e s c e n d i i . R a c i o i n q u i r i t c o m p o n e n d o et r e s o l v e n d o ; r e s o l v e n d o a s c e n d i t , 

c o m p o n e n d o d e s c e n d i t . In r e s o l v e n d o e n i m a b u l t i m i s i n c i p i t ; i n c o m p o -

n e n d o a p r i m i s i n c i p i t . U n d o p e r ea q u e facta s u n t , i n v i s i b i l i a D e i i n t e l l e c t » 

facta m u n d i c o n s p i c i t , c u m r a c i o a d c o m p o s i c i o n e m a c c e d i t h o c m o d o : t o -

t u s h i e m u n d u s q u e m l i n e a r i s c i r c u l u s a m b i t e x g r a v i b u s e i l e v i b u s i n t e g r a -

l i ter c o n s i s t i i ; s e d m o t u s g r a v i u m e s t i r e d e o r s u m , et m o t u s l e v i u m e s t i r e 

s u r s u m . C u m g r a v i s et l e v i a d e n a t u r a s u a h a b e a n t i r e in o p p o s i t a s p a r t e s , 

t u n c n e q u a q u a m in c o r r u p t i o n e h u j u s c o r r u p t i b i l i s m u n d i c o n v e n i e n t , n is i 

a l i q u a c a u s a c o g e n s i l i a c o m p o n e r c t : m u n d u s i g i t u r s u b l u n a r i s a b a l i o c o m -

p o s i t e . I t e m o m n e c o r p u s c o n s t a t e x m a t e r i a et f o r m a ; o r a n e e n i m c o r p u s 

s u b s t a n c i a est et a l i c u j u s q u a n t i t a t i s e t q u a l i t a t i s est. F o r m a v e r o et m a t e r i a 

o p p o s s i t a r u m p r o p r i e t a i u m s u n t , n a m a l t e r a s u s t i n c i et a l t e r a s u s t i n c t u r , 

a l tera r e c i p i t et a l t e r a r e c i p i t u r , a l t e r a f o r m a t et a l t e r a f o r m a t u r , q u e a u t e m 

o p p o s i t a r u m p r o p r i e t a i u m s u n t n u n q u a m a d a l i q u i d c o n s t i t u e n d u m p e r s e 

c o n v e n i u n t , f o r m a i g i t u r et m a t e r i a i n c o n s t i t u c i o n e c o r p o r i s p e r se n o n 

c o n v e n i u n t ; q u e a u t e m n o n c o n v e n i u n t , p r o f e c t o c u m in a l i o s i b i o p p o s i t a 

m v e n i u n i u r , q u o d c o m p o s i l o r e m h a b e a n t e v i d e n t e r o s t c n d u n t : o m n e i g i t u r 

c o r p u s c o m p o s i t o r e . ! ! h a b e t , s i c i t a q u e t o t u s m u n d u s . I t e m o m n e q u o d est 

aut c e p i t e s s e aut n o n c e p i t e s s e , a u t h a b e t i n i c i u m a u t c a r e t i n i t i o ; q u o d 

a u t e m a h q u a h a b e a n t i n i c i u m m a n i f e s t e i n d i c a i r e s o l u c i o h u j u s s e n s i b i l i s 

m e d u . M u l t a e n i m v i d e m u s h u j u s m o d i d e s i n e r e esse q u e n is i a l i q u a n d o in-

ccpissent n o n d e s i n e r e n t u n q u a m : n i c h i l c n i m o c c i d i t u r q u o d non o r i t u r , 

n c c s o l u c . o m s i c o m p o s i c i o n e m s e q u i t u r . Q u i c q u i d e n i m i n i e l l e c t u s d i v i d i t 

et r e s o l v u i n a l i q u i d , c o m p o s i t u m e s t e x h i s i n q u e r e s o l v i t u r . E r g o m u l t a 

e x lam d i v e r s i s c o m p o s i t a a s s i d u e c o r r u m p i et d iso lv i v i d e a m u s , n i c h i l a l i u d 

c o r r u m p i t u r m s i q u o d g e n e r a t u m e s t ; s e d o m n e q u o d g e n c r a t u r i n c i p i t l i e t i 

q u o d non e r a t p r i u s ; e r g o n e c c e s s e e s t u t q u e c u m q u e c o r r u m p i v i d e a m u s , e a 

a l i q u a n d o m c e p i s s e d i c a m u s . O m n i a u t e m i n c i p i e n t i e s s e a l i q u a a l ia res s i b i 

d e d i t esse, et o m n e q u o d i n c i p i t e s s e , a n i e q u a m s i i , p o s s i b i l e e s l id e s s e , q u i a 

q u o d i n p o s s i b i l e est esse, n u n q u a m i n c i p i t e s s e , s e d q u o d p o s s i b i l e e s t . I t e m 

c u m i n c i p i t esse d e p o t e n c i a e x i t ad e f l e c l u m , d e p o s s i b i l i t a t e a d a c t u m ; e x i -

tus a u t e m de p o t e n c i a ad a c t u m m o t u s est ; q u i c q u i d e r g o i n c i p i t esse m o v e -

t u r a d e s s e ; o m n e a u t e m q u o d m o v e t u r a b a l i o m o v e t u r ; o m n e i g i t u r q u o d 

c e p i t e s s e , n o n i p s u m , s e d a l i q u a a l i a res efedit esse; i p s u m c n i m c u m n o n 

c r a i , s i b i d a r e esse n o n p o t e r a i ; q u o d e n i m n o n est n e c s i b i n e c a i i i d a r e 

esse p o t e s t . I n p o s s i b i l e e s t e d a m ut a l i q u i d s i t c a u s a e f f i c i e n s s u i i p s i u s ; 

o m n i s e n i m c a u s a e f f i c i e n s p r i o r est e o q u o d e l i c i t . S i i g i t u r a l i q u i d d a r e t 

s i b i esse, t u n c i l l u d e s s e ! p r i u s e t p o s t e r i u s se i p s o , q u o d est i n p o s s i b i l e : 

q u a r e o m n . i n c i p i e n t i esse a l i u d a l i q u i d d e d i t e s s e . I t e r u m i l l u d a l i u d a u l 

i n c i p i t esse a u t n o n i n c i p i t e s s e ; s i v e r o e t i l l u d i n c i p i t esse t u n c a l i q u i d a l i u d 

dedit s i b i esse, et i ta i n q u i r e n d o a u t i n i n f i n i t u m ; t u n c a u t e m a l i q u i d o c -

c u r r e t q u o d i n c i p i e n t i b u s d e d e r i t esse, i p s u m v e r o n u l l a t e n u s c e p i t e s s e . 

Q u o d a u t e m est et n o n i n c i p i t e s s e , h o c e n c i u m est i l l u d ; e r g o q u i c q u i d s i i , 

p r i u s e s t o m n i b u s h a b e n t i b u s i n i c i u m , et s i c est p r i n c i p i n i et p r i m a c a u s a 

o m n i u m . 

¡»Prima v e r o c a u s a n o n h a b e t c a u s a m , a l i o q u i n j a m n o n e s s e t p r i m a , q u o d 

s i c p r o b a t u r : o m n e q u o d e s t a u t p o s s i b i l e est e s s e , a u l n e c c e s s e e s t e s s e ; s e d 

a l i q u a c a u s a est p r i m a : e r g o p r i m a c a u s a v e l p o s s i b i l e e s t e s s e , v e l n e c c e s s e 

est e s s e ; o m n e a u t e m q u o d p o s s i b i l e est e s s e , c u m c o n s i d e r a t u m f u e r i t i p s u m 

in s e , e j u s e s s e et n o n e s s e u t r u m q u e est e x c a u s a . C u m a u t e m f u e r i t , j a m 

r c c c p i t e s s e d i v i s u m a n o n e s s e ; c u m v e r o n o n f u e r i t , j a m h a b e t n o n esse d i -

v i s u m a b e s s e , et n o n p o t e s t esse q u i n u t r u m q u e i s t o r u m d u o r u m v e l h a b e a i 

e x a l i o v e l n o n h a b e a t e x a l i o ; si a u i e m h a b u e r i t e x a l i o , p r o f e c t o i p s u m e r i t 

e x c a u s a , q u o d v e r o n o n h a b e a t e x a l i o , h o c i n p o s s i b i l c es t : m a n i f e s i u m e s t 

e n i m n u l l u m p o s s e e v e n i r e a d a l i q u i d n i s i p e r a l i q u i d a l i u d q u o d h a b e t e s s e ; 

s i m i l i t e r a d n o n e s s e . I p s u m e n i m v e l e s t s u f l ì c i e n s p e r s e ad h a b e n d u m e s s e , 

v e l n o n e s t s u f f i c i c n s ; si a u t e m i p s u m p e r se e s t s u f l ì c i c n s a d u t r u m q u e r e c i -

p i e n d u m , t u n c c u m h a b u e r i t esse, e r i t c n s p e r se et e r i t n e c c e s s a r i u m esse; 

p o s i t u m e s t a u t e m n o n esse n e c c e s s a r i u m e s s e ; s i m u l e r g o e s t n e c c e s s a r i u m 

et p o s s i b i l e , q u o d e s t c o n t r a r i u m . S i a u t e m n o n e s t s u f f i c i c n s s i b i a d h a b e n -

d u m p e r se e s s e , s e d a l i q u i d a l i u d est a q u o est e s s e i l l i u s ; o m n e a u t e m c u -

j u s esse est e x e s s e a l t c r i u s a se q u i o m n i a e g i c a d e s s e , i l l u d u t i q u e e s t c a u -

sa e j u s : t u n c p o s s i b i l e p r i u s c a u s a m h a b e t et n o n h a b e b i t q u o d l i b e t d u o r u m 

r e c e p t o r u m p e r se n is i p e r c a u s a m . I n t e l l e c t u s c n i m c s s e n d i est e x c o q u o d 

est c a u s a e s s e n d i et i n t e l l e c t u s n o n e s s e n d i est e x c a u s a p r i v a n t e e s s e n d i r e m . 

D i c i m u s e r g o d e i n t e n c i o n e e s s e n d i p o s s i b i l i t e r , q u i a o m n e q u o d h a b e t e x 

c a u s a s u a h a b e t e t r e s p e c t u e j u s . Q u a m v i s e n i m n o n h a b e a t esse c u m s u a 

c a u s a e x t i t e r i t , est l a m c n c c i a m p o s s i b i l e , l i c e t h a b e a t esse v e l n o n e s s e , u l 

s i t a p p r o p r i a t u m a l i o i l l o r u m d u u m . M o n s t r a t u m est i g i t u r q u o d q u i c q u i d 

e s t p o s s i b i l e e s t esse n o n h a b e t esse n is i r e s p e c t u s u e c a u s e . 

» P r i m a i g i t u r c a u s a noi l e s t p o s s i b i l e e s s e , i g i t u r n e c c e s s e e s t e s s e ; u n d e 

n o n h a b e t c a u s a m ; q u o d e n i m n e c c e s s e est n o n h a b e t c a u s a m m a n i f e s t a m . 

S i e n i m n e c c e s s e esse h a b e a t c a u s a m s u i esse, p r o f e c t o e j u s esse esset p e r 

i p s u m ; o m n e c u j u s esse est per a l i u d , c u m i p s u m f u e r i t c o n s i d e r a t u m i n se 

e s s e , n o n e s s e t n e c c e s s a r i u m ; q u i c q u i d a u t e m c o n s i d e r a t u m in se s i n e a l i o 

n o n i n v e n i t u r h a b e r e n e c c e s s a r i u m , i l l u d n o n er i t n e c c e s s a r i u m p e r s e ; u n d e 

c o n s t a t q u o d s i n e c c e s s a r i u m esse per se h a b e t c a u s a m , n o n e s t n e c c e s s a r i u m 

esse p e r s e . M a n i f e s i u m e s t i g i t u r q u o d n e c c e s s e esse n o n h a b e t c a u s a m , p a -

t c i q u o d e x h o c e c i a m esse i n p o s s i b i l e u n a m r e m h a b e r e n e c c e s s a r i u m esse 

p e r se e t h a b e r e n e c c e s s a r i u m esse p e r a l i u d . S i e n i m n e c c e s s i t a s s u i esse est 

p e r a l i u d , t u n c i n p o s s i b i l e est i l l u d esse s i n e a l i o , i n p o s s i b i l e est i g i t u r ut 

h a b e a i n e c c e s s a r i u m p e r s e . S i e n i m f u e r i t n e c c e s s a r i u m esse p e r se, p r o -

f e c t o e s t i l l u d esse s i n e a l i o ; i n p o s s i b i l e est i g i t u r ut h a b e a t n e c c e s s a r i u m 

p e r s e ; i g i t u r n e c c e s s e e s s e n o n h a b e t c a u s a m . D i c i m u s e c i a m non p o s s e esse 

ut i d q u o d e s t n e c c e s s e e s s e h a b e a t p a r a l t e r i u s ; s e d e q u a l i t e r se c o n c o m i t a n -

t u r i n n e c e s s i t a t e e s s e n d i . C u m e n i m c o n s i d e r a t u m f u e r i t u n u m q u o d q u e 

e o r u m p e r se s i n e a l i o , a u t er i t n e c c e s s a r i u m p e r se a u t n o n er i t n e c c e s s a -

r i u m p e r s e ; si a u t e m f u e r i t n e c c e s s a r i u m p e r se, a u t h a b e b i t n e c c e s s i t a t e m 

c c i a m c u m a l i o c u m c o n s i d e r a t u m f u e r i t c u m a l i o , et si s i c f u e r i t , t u n c h o c 



c r i i n e c c e s s a r i u r a p e r se et n e c c e s s a r i u m p e r a l i u d , e t h o c es i i n c o n v e n i e n s , 

u t s u p r a o s t e n d i m u s ; a u t n o n h a b e b i t n e c c e s s i t a t c m c u m a l i o i ta ut esse e j u s 

s e q u a t u r a d esse a l t e r i u s e t c o m i t e t u r i l l u d ; i m m o esse e j u s n o n p e n d e b i t 

e x esse a l t e r i u s , i ta ut h o c n o n s i t n is i et i l l u d f u e r i t , et e c o n t r a r i o . S i a u t e m 

n o n (uer i t n c c c e s s a r i u m p e r s e , o p o r t e t u t c o n s i d e r a c i o n e s u i p e r se s i t p o s -

s ì b i l e esse, c o n s i d e r a c i o n e v e r o a l t e r i u s s i t n e c c e s s a r i u m esse, et t u n c im-

p o s s i b i l e est q u i n i l l u d a l i u d a u t sit s i c a u t non s i t s i c . S i a u t e m et i l l u d 

a l i u d f u e r i t s i c , i n p o s s i b i l c e s t q u i n n c c c e s s i t a s h u j u s e s s e n d i s i t e x i l i o , c u m 

i l l u d v e l est p o s s i b i l e esse v e l n e c c e s s a r i u m ' esse. S i a u t e m n e c c e s s i t a s es-

s e n d i h u j u s f u e r i t e x i l i o , t u n c i l l u d est n e c c e s s a r i u m esse: sed h o c n o n h a -

b u i t n e c c e s s a r i u m esse p e r se n e c p e r t e r c i u m a l i u d a l i q u i d , s i c u t p r e d i c i -

m u s , s e d p e r i l l u d q u o d v e r s a v i c e h a b e t n c c c e s s i t a t e m e s s e n d i a b i p s o , e t 

n e c c c s s i t a s e s s e n d i h u j u s i n d i g u e r i t n c c c e s s i t a t e m e s s e n d i i l i i u s q u o d e c o n -

t r a r i o n o n h a b u i t esse p o s t n e c c e s s i t a t e m e s s e n d i h u j u s : h o c p o s t e r i t a t e es-

s c n c i a l i . 

» T u n c h o c n o n h a b e b i t u n q u a m n e c c e s s a r i u m e s s e p e r se n u l l o m o d o . S i 

a u t e m n e c c e s s i t a s e s s e n d i h u j u s f u e r i t e x i l i o , c u m i l l u d est p o s s i b i l e e s s e , 

t u n c n e c c e s s i t a s e s s e n d i h u j u s e r i t e x i l i o e x i s t e n t e p o s s i b i l i e t d a n t e h u i c 

n e c c e s s i t a t c m e s s e n d i , n e c a c c i p i e n t e a b i l io p o s s i b i l i t a t e m e s s e n d i s e d n e c -

c e s s i t a t e m ; e r g o p o s s i b i l i t a s e s s e n d i e r i t c a u s a n e c c e s s i t a t i s h u j u s et h o c non 

e r i t c a u s a p o s s i b i l i t a t i s i l i i u s e s s e n d i ; e r g o n o n e r u n t c o n c o m i t a n c i a , c u m 

u n u m q u o d q u e e o r u m s i t c a u s a p e r se et c r e a t u r a p e r se . D e i n d e c c i a m c o n -

t i g l i a l i u d q u o d c u m p o s s i b i l i t a s e s s e n d i i l i i u s f u e r i t c a u s a n e c c e s s i l a t i s es-

s e n d i h u j u s , l u n e e s s e h u j u s n o n p r o c e d i ! e x esse e j u s s e d e x esse i l i i u s ; n o s 

a u t e m p o s s u m u s ¡Ha c o n c o m i t a n c i a ; e r g o n o n p o s s u n t esse c o n c o m i t a n c i a in 

esse n is i f o r t e a m b o p e n d e a t u e x a l ia e s t r i n s e c a c a u s a , c i t u n c o p o r t e b i t ut 

a u t a l t e r u m c o r u m s i t p r i r a u r a p e r se a u t s i t a l i q u i d a l i u d c x t r i n s e c u s q u o d 

det ei esse s e c u n d u m h a b i t u d i n e m e s s e n d i q u a m h a b e n t i n i c r se et i n s t i t u â t 

h a b i t u d i n e m i n t e r e a s e c u n d u m q u a m h a b e a n t e s s e ; r e l a t o r e m a u t e m a l t e r u m 

n o n d u t e s s e a l t e r i s e d est s i m u l c u m e o ; d a t o r e m a u t e m e s t esse c a u s a c o n -

j u n g e n s .I la. D u e e c i a m m a t e r i e v e l d u o s u b s t a n c i e s o l e n o n s u f f i e i u n t p e r 

se a d c o n l e r e n d u m s i b i h o c e s s e q u o d d i c i t u r de e i s , sed e g e n t a l i o et a l i o 

t e r c i o q u o d c o m p o n a t e a i n t e r se . N e c c e s s e est e n i m u n u m i s t o r u m d u u m 

esse, s c i l i c e t u t e s s e u m u s c u j u s q u e h o r u m et c e n i t u d o n o n s i t n is i f u e r i t 

c u r a a l i o , et u à t u n c s u u r n e s s e p e r s e ; n o n e r g o e r i t n e c c e s s a r i u m , e r g o pos-

s i b i l e , e r g o c r e a t u r a ; u n d e i p s u m e ! s u a c a u s a , s i c u t d i x i m u s , n o n c o m i t a -

b u n t u r se i n e s s e ; e r g o s u a c a u s a e r i t a l i q u a res a l i a q u e p r o p t e r h o c et i l l u d 

non e r u n t c a u s a h a b i t u d i n i s q u e est inter i l i a ; s e d i l i a a l ia c a u s a v e l ut n o n 

s i t n e c c e s s e esse s i m u l c u r a a l i o , et i ta h o c s i m u l esse e r i t q u o d a c c i d e n s 

m u t i l e ad esse e j u s p r o p r i u m , u n d e p r o p r i u m esse e j u s n o n e r i t e x c o m m i -

tane . . , c o m m i t a n t i s s e c u n d u m q u a m est s u u m c o m m i t a n s , s e d e x c a u s a pre-

c e d e n t e , si i p s u m c r e a t u r a f u e r i t . T u n c e r g o esse e j u s a u t e r i t e x c o m m i -

tante , n o n e x e o q u o d e s t c o m m i t a n s , s e d e x p r o p r i o esse c o m r a i t a n t i et i ta 

non e r u n t c o m i t a n c i a , s e d c a u s a e t c r e a t u r a , et e c i a m c o m e s e j u s er i t c a u s a 

p n n c p a l . t a t e m h a b i t u d i n i s q u e est i n t e r i l ia u t p a t e r filius; a u t e r u n t c o r a i -

l a n c . a sed h o c q u o d n u l l u m e o r u m e s t c a u s a a l t e r i u s et h a b i t u d o e r i i n e c e s -

s a r i a a d e s s e e o r u m ; s e d p r i m a c a u s a h a b i t u d i n i s e r i t res e s t r i n s e c a i n s t i -

t u e r d u a s essenc ias e o r u m , s i c u t s c i s t i , et h a b i t u d o e r i t a c c i d e n s ; u n d e n o n 

e r i t ¡Il i c o m i t a n c i a n is i per a c c i d e n s s e p a r a b i l e v e l i n s e p a r a b i l e : h o c a u t e m 

e s t p r c t e r p r o p o s i t u m . Id a u t e m q u o d est p e r a c c i d e n s e r i t c a u s a i n d u b i t a n -

ter; u n d e e x p a r t e c o m i t a n c i e e r u n t d u o c r e a t a , et i l i a n u l l u m e o r u m n e c c e s -

s a r i u m e s s e p e r se . 

D i e e m u s e c i a m q u o d n e c c e s s a r i u m esse d e b e t e s s e u n u m i n se . S i n t a u -

t e m , s i n t m u l t a et s i t u n u m q u o d q u e e o r u m et n e c c e s s a r i u m e s s e ; n e c c e s s e 

u n u m q u o d q u e i n sua e s s c n e i a v e l n o n d i f e r r e a b a l t e r o a l i o m o d o , v e l d i f e r -

re . S i a u t e m n o n d i f f é r a n t u n u m a b a l i o i n t e l l e c t u s u e e s s e n c i e p r o p r i e , d i f -

f e r ì a u t e m u n u m a b a l i o in e o q u o d u n u m n o n e s t a l i u d . H e e e n i m d i f f é -

r e n c i a e s t s i n e d u b i o ; p r o f e c t o u n u m , d i f f e r ì a b a l i o p e r a l i q u i d q u o d e s t 

prêter i n t e l l e c i u m e s s e n c i e . I n t e l l e c t u s e n i m e s s e n c i e e s t i n e i s n o n d i v e r -

s u s , s e d est a d j u n c t u m a l i q u i d p e r q u o d f a c t u m e s t h o c v e l est i n h o c , v e l 

p e r q u o d h o c f a c t u r a est h o c , n e c i l l u d e s t a d a l i q u e m j u n c t u r a ; e s i a u l e r a 

a d j u n c t u m u n i c u i q u e a l i o r u m a l i q u i d p e r q u o d h o c f a c t u m e s t h o c et e c o n -

t r a r i o , vel q u o d h o c e s t h o c , i d e m a l i u d . H e c e n i m i d e m s u n t i n e s s e n c i a et 

e s t i n e i s a l i e n t a s , a l i q u a e s t d i v e r s i t a s : e r g o s i c t e n e a m u s q u o d u n u m q u o d -

q u e e o r u m sit i d e m i n e s s e n c i a c u m a l i o et d i f f é r â t a b a l i o . D i c o e r g o q u o d e a 

q u e a f f i s a s u n t e x t r i n s e c u s e s s e n c i e s u n t d e n u m e r o a c c i d e n c i u m c o n s e -

q u e n c i u m , n o n e s s e n c i a l i u m . H e c a u t e m a c c i d e n c i a c o n s e q u e n c i a si a c c i -

d u n t i p s i e s s e n c i e e x h o c q u o d est i p s a e s s e n c i a , n e c c e s s e est t u n c q u o d o m -

n i a c o n v e n i a n t i n e is . J a m a u t e m d i x i m u s i l l a d i f f e r r e i n eis: e r g o c o n v e n i u n t 

et d i f f e r u n t i n e a d e m , q u o d est i n c o n v e n i e n s v e l s i a c c i d i t o m n i s d i v e r s i t a s 

e x c a u s i s i n t r i n s e c i s , n o n c a u s i s e s s e n c i e a d d i c t i s , t u n e s i c a u s a i l l a n o n 

esset , p r o f e c t o n o n d i f f e r u n t . E r g o s i c a u s a i l i a n o n e s s e t e s s e n c i e i l l o r u m 

n o n e s s c n t u n a , s e d n o n s u n t u n a ; e r g o si c a u s a i l l a n o n e s s e t , n o n h a b e r e t 

u n u m q u o d q u e e o r u m n e c c e s s a r i u m esse p e r se d i s c r e t u m a b a l i o ; e r g o n e c -

c e s s i t a s e s s e n d i u n i u s c u j u s q u e i l l o r u m p r o p r i a et s o l i t a r i a est e x c a u s a in-

t r i n s e c a . J a m a u t e m o s t e n d i m u s q u o d q u i c q u i d est n e c c e s s a r i u m esse p e r 

a l i u d n o n est n e c c e s s a r i u m esse p e r se . I m m o i n d i f f i n i c i o n e e s s e n c i e i p s i u s 

est p o s s i b i l e e s s e , c u m u n u m q u o d q u e e o r u m s i c u t e s t n e c c e s s a r i u m esse p e r 

s e , s i c e c i a m est p o s s i b i l e esse p e r se, q u o d e s t i n c o n v e n i e n s . P o n a m u s a u -

t e m i ! la d i f f e r r e in a l i q u o a c c i d e n t e e s s e n c i a l i , p o s t q u a m c o n v e n i u n t i n t e l -

l e c t u e s s e n c i e . H o c a u t e m i n q u o d i f f e r u n t i n p o s s i b i l e esse q u i n s i t n e c c e s -

s a r i u m a d n e c c e s s i t a t e m e s s e n d i u n u m q u o d q u e , v e l n o n s i t . Si a u t e m n e c -

c e s s a r i u m fu i t n e c e s s i t a t i e s s e n d i , n e c c e s s e e s t t u n c u t o m n i a c o n v e n i e n t i n 

e o q u i c q u i d est n e c c e s s a r i u m e s s e . Si a u t e m n o n e s t n e c c e s s a r i u m e s s e n e c -

c e s s i t a t i e s s e n d i , t u n c n e c c e s s i t a s e s s e n d i d i s c r e t a est a b e o e t est n e c c e s s i t a s 

p e r se, i l l u d a u t e m e s s e n c i a l e est a c c i d e n s a f f ì x u m e x t r i n s e c u s et a d v e n i e n s 

n e c c e s s i t a t i p o s t p l e n i t u d i n e m s i v e p e r f e c c i o n c m n e c c e s s i t a t i s e s s e n d i : h o c 

a u t e m j a m o s t e n d i m u s esse a b s u r d u m : i g i t u r in i l i o d e b e n t d i f f e r r e . D e b e m u s 

a u t e m h o c a d h u c a m p l i u s a l i o m o d o o s t e n d e r e . I n p o s s i b i l e e n i m e s t n e c c e s -

s i t a t e m e s s e n d i d i v i d i p e r m u l t a n is i u n o d u o r u m m o d o r u m , s c i l i c e t v e l s i c u t 

r e s d i v i d u n t u r p e r d i f f é r e n c i a s v e l s i c u t d i v i d u n t u r p e r a c c i d e n c i a . S c i m u s 

a u t e m q u o d d i f f é r e n c i e n o n r e c i p i u n t u r i n d i f f i n i c i o n e e j u s , q u o d p o n i t u r ut 

g e n u s . G e n u s n o n d a t g e n e r i e s s e n c i a m e j u s , s e d d a t ei esse in a c t u , s i c u t 

r a c i ó n a l e . R a c i ó n a l e e n i m n o n p r o d e s t a n i m a l i q u a n t u m a d a l t e r i t a t e m , s i 

p r o d e s t c i u t i p s u m s i t i n a c t u e s s e n c i a a p p r o p r i a t a ; o p o r t e t e r g o u t d i f f e r r e 

n e c c e s s i t a t i s e s s e n d i si f o r t e s i c u t a l i q u e n o n p r o s i n t a l i q u i d q u a n t u m a d 



e s s e n c i a m n e c e s s i t a t i s e s s e n d i n i s i a d esse i n a c t a . H o c a u t e m f a c t u m est 

d u o b u s m o d i s , u n o q u i d e r a p r o p r i a e s s e n c i a n e c e s s i t a t i s e s s e n d i n o n e s t n is i 

i n c e s s a b i l i t a s e s s e n d i ; esse e n i m e s t c o n s e q u e n s i l l a m v e l s u p e r v e n i e n s i l l i , 

s i c u t s c i s t i ; e r g o d i f f e r r c n o n p o s s u n t n e c e s s i t a t i e s s e n d i n is i q u o d est i n t e r 

e s s e n c i a m s u e f o r m e . J a m a u t e m p r o h i b u i m u s h o c i n t e r g e n u s et d i f f c r c n -

c i a m a l i o m o d o et a d h o c ut i p s a n e c c e s s i t a s e s s e n d i h a b e a t : o p o r t e t u t 

p e n d e a t a b a l i o d a n t e c a m : u n d e i n t c n c i o n e c c c s s i t a t i s p e r q u a m res e s t n e c -

c e s s a r i u m p e n d e b i t e x a l i o . X o s a u t e m l o q u e b a m u r d e n e c c e s s a r i o e s s e p e r 

se, e r g o res esse n c c c c s s a r i u m e r i t p e r se et n e c c e s s a r i u m esse p e r a l i u d , q u o d 

j a m d e s t r u x i m u s . M a n i f e s t u m est i g i t u r q u o d n e c c e s s i t a t e m e s s e n d i d i v i d i 

p e r i l i a n o n e s t s i c u t g e n u s d i v i d i p e r d i lTerenc ias ; m a n i f e s t u m est e c i a m 

q u o d e s s e n c i a c u i d e b e t u r n e c c e s s i t a s e s s e n d i i n p o s s i b i l e e s t a l i q u o d e s s e g e -

n e r a l e q u o d d i v i d a t u r p e r d i f f e r e n c i a s a u t p e r a c u m i n a : r c s t a t e r g o q u o d s i t 

a l i q u i d s p e c i a l e . D i c i m u s a u t e m esse i n p o s s i b i l e q u o d n e c c e s s i t a s e s s e n d i s i t 

a l i q u i d s p e c i a l e p r e d i c a m e n t u m de m u l t i s . S i n g u l a r i a e n i m c u j u s l i b e t s p e -

c i c i , s i c u t j a m d o c u i m u s , p o s t q u a m n o n s u n t d i v e r s a i n t e l l e c t u e s s e n c i e , d e -

b e n t esse d i v e r s a a c c i d c n t i b u s . J a m a u t e m o s t e n d i m u s n u l l u m a c c i d e n s p o s s e 

e s s e in n e c c e s s i t a t e e s s e n d i . P o s s u m u s e c i a m h o c i d e m a l i o m o d o o s t e n d e r e 

s u m m a t i m . D i c i m u s e n i m q u o d n c c c e s s i t a s e s s e n d i , c u m de a l i o d i c i t u r in 

q u o est, a u t o m n i n o est p r o p r i a e j u s q u o d n o n h a b e t esse n is i p e r e a r n , n c c 

p r c t c r esse n e c a l t e r i u s e t s i c o p o r t e t u t n e c c e s s i t a s e s s e n d i n o n h a b e a t n i s i 

u n u m s i n g u l a r e m , a u t earn h a b e a t p o s s i b i l i i a t e a u t n e c c e s s a r i o h e c res e r i t 

non n e c c e s s a r i u m esse p e r s e , c u m i p s a s i t n e c c e s s a r i u m esse p e r se, q u o d 

i m p o s s i b i l e es t : e r g o n e c c e s s i t a t e m e s s e n d i n o n p o t e s t h a b e r e n i s i u n a res 

t a n t u m . Si q u i s a u t e m d i s e r t i q u o d c u m h e c u n a r e s h a b e a t n e c c e s s i t a t e m 

e s s e n d i , n o n p r o h i b e i u r t u m h a b e r e c a m a l i a s res, vel c u m a l i a r e s ha-

b u e r i t earn, n o n p r o h i b e t u r t u m h e c res h a b e r e earn, d i c i m u s q u o d n o s n o n 

l o q u i m u r d e n e c c e s s i t a t e e s s e n d i m o d o in q u a n t u m est p r o p r i a h u j u s , s e d 

q u o d est h u j u s s i n e c o n s i d e r a c e n e a l i c u j u s a l t e r i u s ; n o n e n i m p o t e s t e s s e ut 

h e c e a d e m p r o p r i e t a s s i i a l t e r i u s s e d a l i a et c o n s i m i l i s et c o n f o r m i s q u e s i c 

d e b c i u r ei s i c u t et i l i a h u i c . 

» D i c i m u s c c i a m a l i t e r q u o d s i h o c q u o d u n u m q u o d q u e e o r u m e s t n e c c e s s a -

r i u m esse e s t id i p s u m , t u n c q u i c q u i d e s t n e c c e s s a r i u m esse est id i p s u m e t 

n o n a l i u d . S i a u t e m h o c q u o d est n e c c e s s a r i u m n o n id i p s u m e s t , i m m o n e c -

c e s s a r i u m esse a d j u n c t u m e s t ei q u o d e s t i d i p s u m esse, p r o f e c t o h a n c c o n -

j u n c t i o n e m a u l h a b e t e x se Ipso aut e x a l i o , s i a u t e m h a b e t e x se ipso et h o c 

q u o d est n e c c e s s a r i u m esse e s t id i p s u m , t u n c q u i c q u i d est n e c c e s s a r i u m est 

id i p s u m ; si a u t e m h a b e t ex a l i o , t u n c h a b e t earn e x c a u s a q u e c s i a l i a a s e ; 

e r g o h o c q u o d est id i p s u m est e x c a u s a , c t p r o p r i e t a s e s s e n d i q u e e s t e j u s 

s o l i u s est e x c a u s a ; e r g o est c r e a t u r a . N e c c e s s a r i u m a u t e m e s s e u n u m e s t , 

e x p e r s c o m i i a n t i s . N o n e n i m est ut s p e c i e s s u b g e n e r e et u n u m n u m e r o est ; 

n o n s i c u t s i n g u l a r i a s u b s p e c i e , s e d i n t e l l e c t u m s u i n o m i n i s n o n h a b e t n is i 

i p s u m t a n t u m ; u n d e i a s u o esse n o n c o m m i t a t e i a l i q u i d a l i u d : h o c a u t e m 

a l i a s e x p o s u u r i s u m u s . H e c s u n i p r o p r i e i a t e s q u a s h a b e t n e c c e s s a r i u m e s s e . 

J a m a u t e m o s t e n d i m u s p r o p r i e t a t e m e j u s q u o d est p o s s i b i l e e s s e ; p r o p r i e -

tas e n i m e j u s est q u o d n o n e g e t a l i o p e r q u o d h a b e a t esse i n a c t u ; o m n e 

a u t e m q u o d p o s s i b i l e o s i e s s e , c u m c o n s i d e r a t u r p e r se i p s u m s c r a p e r est 

p o s s i b i l e e s s e : c o n t i g i t a u t e m a l i q u a n d o n c c c c s s a r i u m e s s e p e r a l i u d , et 

q u o d s i c e s t a u t non h a b e t n e c c e s s i t a t e m e s s e n d i s e m p e r sed a l i q u o c i c n s , 

et q u o d s i c est o p u s h a b e t m a t e r i a q u e i p s u m p r e c e d i t t e m p o r e , s i c u t m o s 

o s t c n d e m u s ; a u l n e c c e s s i t a t e m e s s e n d i h a b e t s e m p e r e t p e r a l i u d , et q u o d s i c 

e s t , o m n i n o n o n e s t s i m p l e x : a l i u d e s t e n i m q u o d h a b e t c o n s i d e r a i i o n e m s u i 

i p s i u s e | a l i u d q u o d h a b e t e x a l i o , a t i p s u m c n i m q u o d e s t h a b e t e x u t r o q u e , 

s c i l i c e t e x se c t a l i o , et p r o p t e r h o c n i c h i l e s t a d e o p r i m u m , a d e o s i m p l e x 

q u o d n o n h a b e a t a l i q u i d p o s s i b i l i t a t i s et p o t e n c i e i n se i p s o n is i n e c c e s s a -

r i u m esse t a n t u m . C o n s t a t e r g o q u o d n e c c c s s c c s s e n e c est r c l a t i v u m n e c est 

m u t a b i l e n e c m u l t i p l e x , s e d s o l i t a r i u m , c u m n i c h i l a l i u d p e r c i p i a t i n s u o 

e s s e q u o d est ei p r o p r i u m ; c i h o c n o n c s i (nisi) s o l u s D e u s q u e e s t p r i m a 

c a u s a e t p r i m u m p r i n c i p i u m o m n i u m , q u o d u n u m t a n t u m n e c c e s s e e s t inteì-

l i g i , n o n d u o v e l p l u r a . U n u m c n i m d u o b u s p r i u s e s t , o r a n e e n i m i l l u d 

p r i u s e s t a l i o q u o d d e s t r u c t u m d e s i r u i l et p o s i t u r a n o n p o n i t i n is i a u t e m pre-

c e d a i u n u m , n o n e r u n t d u o ; a u t si d u o f u e r u n t , n e c c e s s e est u n u m e s s e ; s e d 

n o n c o n v e r t i l u r : si u n u m est d u o , d u o esse n e c c e s s e e s t . D u o i g i t u r p r i n c i p i a 

esse n o n p o s s u n t . D i c i l u r u t r u m q u e p r i u s esse l a b o r a n s ; n e u i e r n e u t r i pr in-

c i p a l e m s e d e m r e l i n q u i t , n is i e n i m a l t c r u t r u m a l t e r u t r o p r i u s e s s e t , n e q u a -

q u a m p r i m u m o m n i u m e x i s t e r c i : u n u m i g i t u r e s t p r i n c i p i u m , u n a est c a u s a 

e f f i c i e n s o m n i u m . 

» C a u s a a u t e m , u t p r e d i c t u m e s t , a l i a e s t p r i m a r i a , a l i a s e c u n d a r i a , a l i a 

t e r c i a . P r i m a r i a c a u s a est c a u s a e f f i c i e n s , q u o n i a m p r o p r i a m o v e t u t a l i q u i d 

e x p l i c c t u r , e t h e c e s t p r i m a r i a c i s i m p l e x c a u s a q u e c u m s i t i m r a o t a , c u n c t i s 

a i i i s m o v e n d i e s t c a u s a : u n d e d i c i t u r s t a b i l i s q u i a m a n e n s d a l c u n c i a m o v e -

r i . O m n i s e n i m m o t u s a q u i e t e i n c i p i t , et i d c i r c o n e c c e s s e est u t o m n e q u o d 

m o v e t u r id q u o d i n m o t u m e s t m o l u m p r c c e d a t ; e r g o i n m o t u m q u o d c u n c t a 

m o v e t , id p r i m u m o m n i u m et e f r i c i e n i c a i c a u s a m esse n e c c e s s e e s t , et h e c 

c a u s a u n i v e r s i l a i i s D e u s c o n d i t o r es t : u n d e et i p s u m m o v e r i n o n p o t e s t cui 

p o t e n c i a s e m p e r i n a c i u e s t , q u i a a q u o v e l a d q u o d raoveatur n o n e s t . M o t u s 

e n i m , u i p r e d i c t u m e s t , e s t e x i t u s , d e p o t e n c i a a d a c t u m : e r g o n i c h i l m o v e -

t u r nisi q u o d i r a p e r f e c t u r a cs l . M o v e t u r a u t e m a d h o c u t p e r f i c i a t u r p e r i l l u d 

a d q u o d m o v e t u r . S i e r g o p r i m u m p r i n c i p i u m m o v e r e t u r , l u n e i l l u d i m p e r -

f e c t u r a esset . S e d o m n i i m p e r f e c t o a l i q u i d p e r f e c t u m p r i u s e s s e c o n v i c i t u r , 

c u j u s c o l i a c i o n e h o c i m p e r f e c t u m d i c a t u r : o m n i s c n i m i m p e r f e c t i o perfee-

t i o n i s e s t p r i v a c i o . S i e r g o p r i m u m p r i n c i p i u m m o v e r e t u r , l u n e a b a l i o m o -

v e r e t u r ; l u n e a l i q u i d a l i u d p r i u s e o esse v i d e r e t u r ex c u j u s c o l i a c i o n e h o c 

i m p e r f e c t u m v i d e r e l u r . I t e m o m n e q u o d m o v e t u r m o v e t u r a b a l i o ; s e d o m n e 

id a q u o a l i q u i d m o v e t u r c a u s a e s l e f f i c i e n s m o t u s e i u s q u o d m o v e t u r ; o m -

n i s a u t e m c a u s a e f f i c i e n s p r i o r e s t e o c u j u s e s t c a u s a ; e r g o o m n e id a q u o 

a l i q u i d m o v e t u r p r i o r e s t e o q u o d m o v e t u r . S i e r g o p r i m u m p r i n c i p i u m m o -

v e r e t u r , l u n e a b a l i o m o v e r e t u r q u o d e s s e t p r i u s e o ; s i c e r g o p r i m u m p r i n -

c i p i u m n o n e s s e t p r i m u m . I t e m q u i c q u i d m o v e t u r a d a l i q u i d m o v e t u r . q u o -

n i a m q u i c q u i d m o v e t u r , d e p o t c n t i a a d e f f e c i u m m o v e i u r ; p o t e n t i a v e r o et 

c l i e c t u s o p p o s i t a s u n t : s e d q u i c q u i d m o v e i u r a d a l i q u i d n o n h a b e t i l l u d ad 

q u o d m o v e t u r : si c n i m h a b e r e t j a m , n o l i a d i l l u d m o v e r e t u r , s e d i n e o q u i c s -

c e r e t ; t inis c n i m m o t u s est a d e p c i o e j u s p r o p t e r q u o d c t a d q u o d m o t u s fit. 

S i e r g o p r i m u m p r i n c i p i u m m o v e r e t u r , p r o f e c t o ei a l i q u i d d e c s s e t p r o p t e r 

q u o d a d q u i r e n d u m m o v e r e t u r , et i ta e s s e t i n s u f f i c i e n s ; u n d e n e c c e s s e est 

a l i q u i d a l i u d esse s u f f i c i e n s et p l e n u m p e r q u o d p e r f i c c r e t u r , et i l l u d i d e m 



a u t m o v c r e t u r a u t n o n . S i a u t e m m o v e r e t u r , u s q u e i n i n f i n i t u m . R e s t a t 

e r g o q u o d a l i q u i d s i t p r i m u m p r i n c i p i u m q u o d n u l l o m o d o m o v e a t u r , et 

h o c est i d q u o d d i c i t u r , D e u s . U n d e o m n i s m o t u s e s t a l i e n u s a b e s s e n c i a 

e j u s ; o m n i s v e r o m o t u s est i n o p e r e e j u s q u e m a d m o d u m n u t u s m a q u i -

d e m s u p e r e o s c o m p o s i c i o n e s et r e s o l u c i o n e s ; i n s u b j e c t o v e r o a l ia c o m p o -

s i c i o , a l i a r e s o l u c i o n c c s i m u l e j u s d e m 

» S e c u n d a r i a v e r o c a u s a est p e r q u a m a l i q u i d a m m i n i s t r a t u r l e r c i e e t q u a r t e 

c a u s i s et s i c d e i n c e p s , e x q u i b u s et ut i n q u i b u s a l i q u i d u t c e l e s t e s s p i r i t u s , 

a n i m a , n a t u r a et m u l t a a l i a q u e , c u m s i n t e f f e c t u s p r i m e c a u s e , s u n t et ipsa 

c a u s a s e q u e n c i u m d e q u i b u s v e r b a s e c u n t u r ; u l t i m a a u t e m c a u s a est finis 

o m n i s i n t e n c i o n i s , u t s i c u t p r i m a est q u a m n u l l a p r c v c n i t , et u l t i m a s i t 

q u a m a l ia n u l l a a n t e c e d i t , i n t e r q u a s s u n t m u l t e m e d i e ; q u a r u m u n a q u e q u e 

e s t e f f e c t u s p r e c e d e n t s se et c a u s a s e q u e n t i s s e , et q u o n i a m n i c h i l q u o s c i l i -

c e t p r i m a c a u s a m o v e t s i t a c a u s a s i n e m o t u , i d c i r c o m o t u s c a r u m d i v i d e n -

d u s est: m o t u s i g i t u r p r i m e c a u s e , q u o s c i l i c e t p r i m a c a u s a m o v e t , a l i u s 

d i c i t u r c r e a c i o , a l i u s c o m p o s i c i o , sed p r i m u s e s t c r e a c i o , s e c u n d u s est c o m -

p o s i c i o ; m o t u s v e r o s e c u n d a r i e c a u s e c u j u s d a m t a n t u m est c o m p o s i c i o , c u -

j u s d a m et g e n e r a c i © . N a m c o m p o s i c i o a l i a est p r i m a r i a , a l i a s e c u n d a r i a ; p r i -

m a r i a est e x s i m p l i c i b u s , s e c u n d a r i a est e x c o m p o s i t i s ; e t s e c u n d a r i a a l ia 

n a t u r a l i s , a l i a a r t i f i c i a l i s ; et c r e a c i o q u e d a m e s t a p r i m o r d i o p r i m o r u m 

p r i n c i p i o r u m e x n i c h i l o . C o m p o s i c i o v e r o e s t p r i m a r u m r e r u m e x ips is p r i n -

c i p i i s q u e s e n i l e s f a c t e n u n q u a m o c c i d u n t , ut p o t è e x p r i m a c o n f o r m a t o n e 

c o m p a c t e ; g e n e r a c i o v e r o est e x e i s d e m p r i n c i p i i s e o r u m q u e n a s c u n t u r et 

o c c i d u n t u s q u e , n o n per e a q u e p r o p o s i t a s u n t r e p a r a c i o t a n q u a m d e r e s i -

d u i s d c n u o c o n f e c t a r e r u m p r o t r a c t i o . C r e a c i o a u t e m et c o m p o s i c i o i ta 

se h a b e r e v i d e n t u r u t , l i c e t c r e a c i o n a t u r a et c a u s a p r i o r v i d e a t u r , n u n q u a m 

t a m e n e t o r d i n e v e l t e m p o r e v e l l o c o p r i o r i n t e l l i g e n d a e s t . G e n e r a c i o a u t e m 

q u o n i a m p e r c o m p o s i c i o n e m d e s c e n d i t , n e c c e s s a r i o t e m p o r e p o s t e r i o r s u c c e -

d i t . S e d q u o n i a m n i c h i l i n c i p i t esse s i n e i n o t u , i d c i r c o q u e c u m q u e i n i c i u m 

h a b e n t , a u t h a b e n t i n i c i u m p e r c r e a c i o n e m aut p e r c o m p o s i c i o n e m " aut p e r 

g e n e r a c i o n e m ; u n d e q u e c u m q u e h a b e n t e n i m i n i c i u m n a t u r e et p r o p r i e a u t 

s u n t c r e a t a d e n i c h i l o a u t f a c t a e x a l i q u i b u s p e r c o m p o s i c i o n e m v e l p e r g e -

n e r a c i o n e m , e x a l i q u i b u s v e l a l i o p e r c o r r u p c i o n e m a l t e r i u s f o r m e , l i c e t i n 

S c r i p t u r i s a l i a p r o a l i i s a s s u m p t a v i d e a n t u r s e d i n p r o p r i e p e r c r e a c i o n e m . 

E r g o i n i c i u m h a b e n t p r i m a p r i n c i p i a r e r u m q u e d e n i c h i l o c r e a t a s u n t , q u e 

s u n t p r i n c i p i u m m a t e r i a l e et p r i n c i p i u m f o r m a l e . C r e a t o r e n i m a l i q u o d 

p r i n c i p i u m c r e a v i t ; s e d o m n e c r e a t u r a a c r e a n t e d e b e t esse d i v e r s u r a . C u m 

i g i t u r c r e a t o r v e r e u n u s s i t , p r o f e c t o c r e a t u r i s n o n d e b u i t esse u n i t a s ; s e d 

s i c u t i n t e r c r e a t o r e m et p r i m a m c r e a t u r a m n i c h i l f u i t m e d i u m , s i c u t i n t e r 

u n u m et d u o n i c h i l est m e d i u m ; p r i m u m e n i m q u o d e s t d i v e r s u m a b u n o , 

h o c e s t d u o ; c u m i g i t u r C r e a t o r v e r e sit u n u s , p r o f e c t o c r e a t u r a q u e p o s t 

i p s u m est d e b u i t e s s e d u o . In u n i t a t e e n i m n o n est d i v e r s i t a s , s e d i n a l l e -

n t a t e ; sed p r i m u m p r i n c i p i u m a l t e r i t a t i s : b i n a r i u s est q u i p r i u s a b u n i t a t e 

r c c c d i t . Si i g i t u r p r i m u m c r e a t u m ' u n u m esset , t u n c n u l l a e s s e t d i v e r s i t a s ; 

s i v e r o n u l l a e s s e t d i v e r s i t a s , n u l l a esset q u e f u i u r a e s s e t c a r u m u n i v e r s i t a s : 

q u a p r o p t e r d u o s i m p l i c i a a b u n o s i m p l i c i p r i m u m c r e a r i d e b u e r u n t e x q u i b u s 

i Asi esid en el originai. 

o m n i a c o n s t i t u e n d a e r a n t ; c o n s t i t u c i o a u t e m n o n p o t e s t fieri n is i e x d i v e r -

sis, q u a r e d i v e r s a esse d e b u e r u n t ; s e d non p o t u e r u n t esse d u e m a t e r i e , e x 

d u a b u s e n i m m a t e r i i s et p l u r i b u s s i n e f o r m a n i c h i l c o n s t i t u í p o t e s t . C u m 

e n i m e x f o r m a s i t o m n e esse, t u n c si u t r u m q u e e s s e t m a i c r i a , n u l l u m esset 

esse. S i m i l i t e r n e c d u e f o r m e esse p o t u e r u n t : f o r m a e n i m s i n e m a t e r i a s u b -

s i s t e r e non p o t e s t ; q u a p r o p t e r n e c u t r u m q u e p o i u i t esse m a t e r i a n e c u t r u m -

q u e f o r m a ; p r o c u ! d u b i o e x n e c c e s s i t a t e d e b u i t esse a l t e r u m m a t e r i a et a i t e -

r u m f o r m a . N a m q u i a n o n esse n o n h a b e t f o r m a m , o p o r t u i t esse h a b e r e 

f o r m a m , et q u i a esse d e b u i t esse finitura; n i c h i l a u t e m finitur n i s i p e r f o r -

m a m : i d e o o p o r t u i t ut e s s e t f o r m a p e r q u a m finirctur, q u i a f o r m a est c o n t i -

n e n s c s s e r e i . I t e m q u i a p r i m a u n i t a s a g e n s n o n h a b e t y l e , o p o r t u i t ut u n i t a s 

q u e p o s t earn s e q u i t u r sit h a b e n s y l e : c o n t r a r i a e n i m c o n i r a r i i s c o n v e n i u n t , 

et q u i a f o r m a n o n h a b e t esse n i s i v i m a t e r i e in q u a s u b s i s t e r e t . I t e m q u i a 

c r e a t o r p e r f e c t u s p r i m u m o p u s p e r f c c t u m c r e a r e v o l u i t : p c r f e c t i u s a u t e m e s t 

c r e a r e in q u o a l i u d et q u o d i n a l i o s u b s i s t a t , s c i l i c e t s u s t i n c n s et s u s t e n t a t u m 

q u a m a l t e r u t r u m , et q u i a c r e a t o r i n se s u s t i n c n s e s t n i c h i l o i n d i g e n s , p r o -

f e c t o c r e a t u m q u o d a b e o d i v e r s u m est d e b u i t esse i n s u s t i n e n s e t i n d i g e n s ; 

et i d e o n e c c e s s a r i o q u i a d u o e r a n t , p r o f e c t o t a l i a esse d e b u e r u n t ut a l t e r u m 

a l t e r o i n d i g e r e t v i c i s s i m et n e u t r u m p r o f i c e r c t u r nisi e x a l t e r o ; q u a r e p r o p -

t e r u n u m d e b u i t esse m a t e r i a et a l t e r u m f o r m a . T r i a e n i m s u n t p r i n c i p i a 

o m n i s g e n i t u r e : p r i m u m s c i l i c e t c a u s a e f f i c i c n s ; s e c u n d u m , id e x q u o ; t e r -

c i u m , i d in q u o ; q u o n i a m t a n q u a m v i v e n s p a c i e n t i s v i te s u p e r v i r t u t i s a d 

o m n e s m o t u s p a t e t r e r u m m o n s t r a t u s j a m n o m i n a t u r ; f o r m a v e r o id e x q u o 

q u o n i a m i t t f o r m e m i l l a m n e c c e s s i t a t e m a g e n t i s v i r t u t i s m o t i b u s i n v a r i o s 

e f f i n g i t : e f o r m a e n i m s e c u n d u m h u j u s m o d i n e c c e s s i t a t e o r n a t u s est m a t e r i e -

m a t e r i a v e r o f o r m e n e c c e s s i t a t i s i n o m n i s i q u i d e m r e r u m c o n s t i t u c i o n e s u s -

t i n e n s i m p r i m i s e s t n e c c e s s a r i u m ; p o s t e r i u s est o p e r i s e p e r f o r m a m ' : 

u n d e ncc m a t e r i a p o t u i t esse s i n e f o r m a , n e c f o r m a s i n e m a t e r i a , i n p o s s i b i l e 

est et u t a l t e r a sit s i n e a l t e r a , q u i a n o n p r o f i c i t u r esse n is i e x c o n j u n c t i o n e 

u t r i u s q u e : u n d e a l t e r a a l t e r i v i d e t u r d a r e esse et u t r a q u e u t r i u s q u e v i d e t u r 

c a u s a esse ut s i t . S i a u t e m u t r a q u e u t r i q u e d a t e s s e , c u r non u t r a q u e in se 

h a b e t esse? Q u o d e r n m n o n h a b e t esse n u l l i d a r e potest e s s e : u n d e s c i e n d u m 

est q u o d esse d u o b u s m o d i s d i c i t u r : e s t e n i m esse in p o t e n c i a q u o d est pro-

p r i u m e s s e n c i e u n i u s c u j u s q u e m a t e r i e p e r se e t u n i u s c u j u s q u e f o r m e p e r se, 

et est esse in a c t u q u o d est p r o p r i u m m a t e r i e et f o r m e s i m u l c o n j u n c t a r u m . 

I n p o s s i b i l e e s t e n i m q u o d m a t e r i a v e l f o r m a p e r se sic d i c a t u r esse s i c u t d i -

c i t u r esse c u m u n a c o n j u n g i t u r a l i i . E n i m i n t e l l i g i t u r c o n j u n g c o n v e n i t 

e i s id esse q u o d est p r o p r i u m c o n j u n c t a r u m , q u o d e x c o n j u n c t i o n e c a r u m 

n e c c e s s a r i o s i m u l sit a l i q u a f o r m a q u o d n o n p r i u s e r a t in u n a q u a q u e e a r u m 

s i n e a l t e r a , e x c o n j u n c t i o n e e n i m q u o r u m l i b c t d i v e r s o r u m p r o v e n i t f o r m a 

q u e n o n p r i u s erat i n a l i q u o d u o r u m : u n d e a l i t e r i n t e l l i g i t u r e s s e m a t e r i e 

s i n e f o r m a et f o r m e s i n e m a t e r i a et a l i t e r c o n j u n c t o r u m . E s s e e n i m u n i u s -

c u j u s q u e i s t a r u m p e r se est esse in p o t e n c i a ; e s s e v e r o i l l a r u m s i m u l c o n -

j u n c t a r u m est esse in a c t u ; u n d e a n t e c o n j u n c t i o n e m u t r a q u e h a b e t esse i n 

p o t e n c i a , s e d c u m a l t e r a a l t e r i c o n j u n g i t u r , u t r a q u e de p o t e n c i a p r o d i t u r a d 

e f f e c t u m . U n d e q u a m v i s d i c a t u r q u o d m a t e r i e p r e j a c e n t i f o r m a a d v e n i t , ta -

1 Otro pasaje embrollado por el antiguo copista, hasta el extremo de hacerle casi inintcli-
Rible. 



m e n m a t e r i a respectu c a u s a p r i m a m f o r m a m n u l l a t e n u s p r c c e s s i t . C u m e n i m 

esse e x f o r m a sit, p r o f e c t o m a t e r i a s i n e f o r m a n e c u n o m o m e n t o esse p o t u i t , 

s c d n e c c a u s a m a t e r i a f o r m a m p r e c e s s i t , c u i f o r m a est p o c i u s c a u s a e x i s t e n d i 

u t s i t . E s s e e n i m p e r q u o d a l i q u i d est, est c a u s a e j u s q u o d p e r i p s u m est, c t 

q u i a e s s e n o n est n is i per f o r m a m c t m a t e r i a n u n q u a m f u i t s i n e f o r m a , sed 

q u i a f o r m a n o n est n is i p e r e x i s t e n c i a m m a t e r i e f o r m a t e , i d c i r c o i n p o s s i b i l e 

est m a t e r i a m esse s i n e f o r m a , q u o n i a m n o n p c r f i c i t u r n i s i p e r c o n j u n c t i o -

n e m u t r i u s q u c . E s s e e n i m , u t p h i l o s o p h i d e f i n i u n t , n i c h i l a l i u d est q u a m 

e x i s t e n c i a f o r m e in m a t e r i a ; e r g o n e u t r u m s i n e a l i o l i a b e t e s s e . O r a n e a u t e m 

e s s e d i v c r s u m est a b esse cu j u s est p r o f e c t o a u t e s t d i v e r s i t a s i n t e r f o r m a m 

c t e j u s esse. Item c u m i l l u d e s s e s i t e x f o r m a ( o m n e e n i m esse e x f o r m a ) , 

t u n c i l i a f o r m a aut h a b e t esse a u t n o n e t i ta i n i n f i n i t u m et v i d e t u r . S i v e r o 

f o r m a s i n e mater ia esse h a b e r e d i c a t u r a u t f o r m a s i n e m a t e r i a s i c u t m a t e r i a 

s i n e f o r m a n u l l a t e n u s esse p r o h i b e t u r , s e d h o c t o t u m de a c t u a l i i n t e l l i g i t u r 

£sse. S i v e r o quis d i x e r i t q u o d m a t e r i a l e esse f o r m a l e esse p r e c e s s i t , o m n e 

e n i m q u o d actu est i n c i p i t a u t q u o d p o s s i b i l e f u i t , et i d c i r c o p o s s i b i l i t a s m a -

ter ie p r c c e s s i t esse f o r m e , r c s p o n d e m u s ad. h o c q u o n i a m s i c u t a c t u n e u t r u m 

a l t e r o p r i u s est, s i c n e c p o t c n c i a . E x q u o e n i m c e p i t esse p o s s i b i l i t a s m a t e -

rie e x i s t e n d i per f o r m a m , e x t u n c c e p i t p o s s i b i l i t a s e c i a m e x i s t e n d i f o r m a m 

i n m a t e r i a : unde s icut a c t u s i m u l f u e r u n t , ita p o s s i b i l i t a t e n o n se p r e v e -

n i u n t . H e c i g i t u r d u o , s c i l i c e t m a t e r i a e t f o r m a , s u n t p r i m a p r i n c i p i a o m -

n i u m i n c i p i e n c i u m et s i m u l u l t i m u s o m n i u m , e x c e p t o c r e a t o r e e o r u m , s e d 

p r i m a p r i n c i p i a s u n t i n c o m p o s i c i o n e , finis u l t i m u s in r e s o l u c i o n c q u o n i a m 

s u n t p r i m a a q u i b u s o m n i s c o m p o s i c i o i n c i p i t , ita s u n t m u l t a i n q u i b u s o m -

n i s r c s o l u c i o t init , que n i c h i l n is i s o l u s c r e a t o r n o n t e m p o r e s c d c a u s a et 

e t e r n i t a t e precedit . L i c e t e r g o n e u t r a p r e c e d i t a l i a m t e m p o r e v e l c a u s a n e c 

i n e s s e i n effectu nec in esse i n p o t e n c i a , d i c i t u r t a m c n f o r m a d a r e esse m a -

ter ie et non dic i tur m a t e r i a d a r e esse f o r m e , c u j u s r a c i o h e c es t : f o r m e m a -

ter ia de p o t e n c i a a d c f t e c t u m t r a n s s i t , e s s e v e r o i n p o t e n c i a , q u o d n o n esse 

r e p u t a t i ! r c o m p a r a c e n e e j u s esse q u o d i n e f f e c t u e s t , esse i n e f f e c t u t u n c 

p r i m u m h a b c t u r c u m m a t e r i a f o r m e c o n j u n g i t u r ; i d e o p r o p t e r h a n c p r i n c i -

p a l i t a t e m n o n m a t e r i a i b r m e s c d f o r m a m a t e r i c i d a r e esse v i d e t u r . 

» I t e m m a t e r i a s e m p e r p e r m a n e t , s e d f o r m a a d v e n i t 'et r e c e d i t , l i c e t n o n 

o m n i s , et q u i a f o r m a a d v e n i e n s c o n s t i t u i t c t r c c e d e n s d e s t r u i t id q u o d f o r -

m a t u m est per c a m , q u e m a d m o d u m r e m o t a a n i m a c o r p u s d e s t r u i t u r , i d e o 

esse p o c i u s atr ibui tur f o r m e q u a m m a t e r i e . 

« I t e m q u i c q u i d fit, i n i c i u m h a b e t a m a t e r i a sed a f o r m a p c r f i c i t u r , d i g n i o r 

a u t e m est perfeccio q u a m i n c o a c i o ; d i g n i o r e r g o est f o r m a q u a m m a t e r i a , c o 

q u o d m a t e r i a dat i n i c i u m , f o r m a v e r o c o n s u i n m a c i o n e m . Q u o d a u t e m m a t e -

ria p r e j a c e a t ct f o r m a a d v e n i a t , s i c p r o b a t u r : o m n e q u o d f i t a n t e q u a m fiat 

p o s s i b i l e est fieri; si e n i m n o n cssct p r i u s p o s s i b i l e fieri, t u n c i m p o s s i b i l e est 

fieri, et ita n u n q u a m fieret. O m n e i g i t u r q u o d f a c t u m e s t p o s s i b i l i t a s e s s e n d i 

p r e c e d i t i l l u d e s s e i n a c t u ; s e d p o s s i b i l i t a s e s s e n d i e x f o r m a , t u n c e n i m res 

i n e f f e c t u v e r e esse d i c i t u r c u m f o r m a m a t e r i e c o n j u n c t a esse c e n s e t u r . S i c 

e r g o i n const i tuc ione rei m a t e r i a p r e j a c c t e t f o r m a a d v e n i t , et r e b u s m a t e r i a 

i n i c i u m , forir.3 vero p e r f e c t i o n e m t r i b ù i t ; u n d e q u a m v i s n e u t r a i n a c t u ha-

b e r e esse nisi ex a l tera c o m p r o b e t u r , t a m e n n o n m a t e r i a f o r m e , s e d f o r m a 

m a t e r i e d a r e esse p r o h i b e t u r . H i n c est q u o d m a t e r i a d i c i t u r d e s i d e r a r e f o r -

m a m et m o v e r i a d r c c i p i e n d a m i i l a m , m o t u s c i l i c e t n a t u r a l i s a p p e t i t u s q u o 

o m n i a a p p e t u n t esse u n a ; u n a e n i m n o n p o s s u n t esse n is i p e r f o r m a m . 

»Item o m n e i n p e r f e c t u m n a t u r a l i t e r a p p e t i t p e r f i c i . S e d m a t e r i a s i n e f o r -

m a i n p e r f e c t a , q u o n i a m i n s o l a p o t e n c i a , t u n c a u t e m p c r f i c i t u r c u m f o r m e 

adj u n g i t u r : i d e o f o r m a m n a t u r a l i t e r m a t e r i a a p p e t i t , q u i a p e r earn d e p o -

t e n c i a a d a c t u m , d e n o n esse a d e s s e , de n o n p e r f e c c i o n e a d p e r f e c c i o n e m 

trans i t ; et p e r h o c d i c i t u r , q u o n i a m o m n e esse e x f o r m a e s t , e s s e i n a c t u , n o n 

i n p o t c n c i a . E s s e e n i m i n p o t e n c i a m a t e r i a m h a b e t s i n e f o r m a et f o r m a m 

s i n e m a t e r i a ; s e d e s s e i n a c t u n o n n is i c x f o r m a e s s e d i c i t u r , q u o n i a m res d e 

p o t e n c i a a d a c t u m n o n d u c i t u r n is i c u m m a t e r i e f o r m a a d j u n g i t u r . I n t e l l i g i -

tur e c i a m h o c a l i t c r . O m n e e n i m q u o d e s t , v e l e s t s e n s i b i l e v e l i n t e l l i g i b i l e ; 

s e d s e n s u s n o n c o n j u n g i t u r n is i f o r m e s e n s i b i l i e t i n t e l l e c t u s n o n c o n j u n g i -

t u r n is i f o r m e i n t e l l i g i b i l i : n i c h i l e n i m n a t u r a l i t e r c o n j u n g i t u r n i s i s u o s i m i -

l i . F o r m e e n i m s e n s i b i l e s et i n t c l l i g i b i l e s m e d i e s u n t i n t e r p o s i t e i n t e r f o r -

m a m i n t e l l i g e n c e et a n i m e et m o d o s f o r m a r u m i n t ^ l l i g i b i l i u m ; s e d q u i a 

f o r m e n o n c o n j u n g u n t u r n i s i f o r m i s , q u o n i a m i p s e s u n t q u e c o n v e n i u n t c u m 

i l l i s p r o p t e r s i m i l i t u d i n c m q u a m h a b e n t i n t e r se i n e o d e m g e n e r e ; i d e o i n -

t e l l i g e n t et a n i m a n o n a p p r e h e n d u n t esse r e i n is i p e r s u a s f o r m a s , e t i d e o 

o m n e esse n o n e x f o r m a e s t , s e d e x f o r m a esse c o g n o s c i t u r ; q u a p r o p t e r si 

o m n e esse e x f o r m a e s t , f o r m a u t r u m q u e n o n e s t e s s e . Q u i c q u i d e n i m e x 

a l i o e s t n o n i p s u m (est) c x q u o a l i q u i d est: sed o m n e e s s e e x f o r m a e s t : n u l -

l u m i g i t u r esse f o r m a est et n u l l a f o r m a e s t e s s e . E s s e e n i m e s t q u i d d a m 

q u o d i n s e p a r a b i l i t e r c o m m i t a t u r f o r m a m . C u m e n i m f o r m a in m a t e r i a m a d -

v e n i t , n e c c e s s e est ut esse i n a c t u s i t ; q u a p r o p t e r , c u m o m n e esse est e x f o r -

m a , s e d i n t e r esse et n o n esse n o n est m e d i u m , t u n c m a t e r i a s i n e f o r m a vi-

d e t u r esse p r i v a c i o : u n d e q u i d a m n o t a v e r u n t c a m c a r e n c i a m . S e d t a m c n de-

b e t n o n d i c i p r i v a c i o a b s o l u t e , e o q u o d h a b e t esse i n s e , s c i l i c e t esse in p o " 

t e n c i a . E s s e e n i m i n a c t u r e m o v e t u r a m a t e r i a t a n t u m i n se q u o d esse n o n 

h a b e t i n se m a t e r i a , n is i c u m i n t e l l i g i t u r c o n j u n c t a f o r m e , r e m o c i o n e e j u s 

esse t a n t u m m a t e r i a p o t e s t d i c i p r i v a c i o , n o n t a m e n p r i v a c i o a b s o l u t e . P r i -

v a c i o e n i m a b s o l u t e n o n p o t e s t o p e r i r e a d esse d e q u o u l l a p r o c e d i t s c i e n c i a ; 

m a t e r i a v e r o c u m i n t e l l i g i t u r p e r se s i n e f o r m a , h a b e t esse i n p o t e n c i a , sci l i-

c c t i l l u d esse q u o d h a b e t c r e a t o r i s s a p i c n c i a ; esse v e r o m a t e r i e i n s a p i e n c i a 

c r e a t o r i s est s i c u t esse i n t e l l e c t u s de m a t e r i a in a n i m a m e a , et s i p r i v a t u s est 

a p u d te, n o n est p r i v a t u s a p u d m e , e t p r o p t e r h o c e s s e , s c i l i c e t esse in p o -

t e n c i a q u o d n u n c n i c h i l e s t , d i c i t u r m a t e r i a d e s i d e r a r e e t raovcri a d f o r m a m ; 

n i c h i l m o v e t u r n i s i ad h a b e n d u m a l i q u i d q u o c a r e t ; h a b e r e a u t e m q u o c a r e t 

e s t per f i c i p e r i l l u d ; s e d m a t e r i a p e r f o r m a m p e r f i c i t u r ; m a t e r i a e r g o a d h a -

b e n d a m f o r m a m m o v e t u r ut per e a m p c r f i c i a t u r ; m a t e r i a e r g o h a b e t a l i q u o d 

esse s i n e f o r m a , s c i l i c e t esse i n p o t e n c i a . S i e n i m n u l l o m o d o e s s e t , n o n d i -

c e r e t u r m o v e r i ad h a b e n d a m f o r m a m . S i m i l i t e r c t f o r m a s i n e m a t e r i a h a b e t 

e s s e i n p o t e n c i a ; u n d e n o n est i n c o n v e n i e n s q u o d u t r a q u e s i n e a l i a h a b e t 

esse et n o n e s t s i m i l i s d i v e r s o m o d o . E s s e e n i m m a t e r i a l e q u o d est esse i n 

p o t e u c i a d i v e r s u m est a b esse f o r m a l i q u o d est esse i n a c t u ; s e d esse m a t e -

riale u t r a m q u e h a b e t p e r se s i n e a l t e r a , s i c u t esse f o r m a l e h a b e t u t r a q u e si 

c o n j u n c t a c u m a l t e r a ; s e d q u i a h o m i n e s n o n c o n s u e v e r u n t d i c c r e esse n i s i 

q u o d i n a c t u e s t , esse v e r o i n a c t u non h a b c t u r n i s i c u m f o r m a m a t e r i c i c o n -

j u n g i t u r , i d e o esse n o n c o n v c n i t m a t e r i e p e r s e , n e c f o r m e p e r s e , s e d c o n -



j u n c t i s s i m u l ; et i d e o q u i c q u i d est c o m p o s i t u r a e x m a t e r i a et f o r m a , h a b e t 

s i m i l i t e r e s s e c o m p o s i t u m ex esse in p o t e n c i a q u o d est esse m a t e r i a l e et e x 

esse in e f f e c t u m q u o d est esse f o r m a l e . S e d q u i a esse et u n u m i n te pers tat 

q u o n i a m q u i c q u i d est i d e o e s t q u i a u n u m est ; s i c u t n e u t r u m e s s e h a b e t p e r 

se s i n e a l t e r o , s i c n e u t r a est p e r se s i n e a l t e r a . Q u i c q u i d e n i m est, vel est 

u n u m v e l m u l t a ; q u i a i g i t u r n e c e s t u n u m n c c m u l t a , q u a p r o p t e r m a t e r i a 

p e r se i n t e l l e c t a s i n e f o r m a et f o r m a s i n e m a t e r i a i n t e l l e c t a , u n a d ic i n o n 

p o t e s t ; n a m q u i a u n i t a s f o r m a e s t , t u n c si m a t e r i a s i n e f o r m a e s s e t u n a , p r o -

fec to m a t e r i a s i n e f o r m a e s s e t m u l t a c u m f o r m a , q u o d e s t i n p o s s i b i l e ; et 

q u i a o m n e esse d i c i t u r u n u m , t u n c n o n est p o s s i b i l e ut u n i t a s e x i s t â t i n n o n 

e s s e : u n d e n e c m a t e r i a n e c f o r m a h a b e n t e s s e in a c t u a u t u n i t a t e m , s e d s i -

m u l esse i n c e p e r u n t . C u m c n i m f o r m a m a t e r i e i a d j u n c t a est, s t a t i m u n i t a t e m 

p r o d u c i t , q u i a e x c o n j u n c t i o n c c o r u m a l i q u i d u n u m fit; u n d e esse et u n i -

tas u n u m s i m u l esse n a t u r a , q u o n i a m c u m a l i q u i d est, i l l u d e s t u n u m , et 

c u m est u n u m , i l l u d esse n e c c c s s e e s t , a c p e r h o c s i c u t m a t e r i a s i n e f o r m a , 

v e l f o r m a s i n e m a t e r i a n o n h a b e t e s s e , s i c n e u t r a s i n e a l t e r a e s t u n i t a l e u n a , 

et t a m e n p h i l o s o p h i c u m d e s c r i b u n t p r i m a m m a t e r i a m et f o r m a m d i c u n t : 

m a t e r i a e s t p r i m a s u b s t a n c i a p e r so e x i s t e n s , s u s t e n t a t r i x d i v e r s i t a t i s , u n a 

n u m e r o . I t e m : m a t e r i a p r i m o e s t s u b s t a n c i a r c c c p t i b i l i s o m n i u m f o r m a r u m ; 

f o r m a v e r o p r i m a e s t s u b s t a n c i a c o n s t i t u e n s e s s e n c i a m o m n i u m f o r m a r u m , 

q u a m v i s a u t e m per h o c o s t e n d a t u r u n a d i f f e r r e a b a l i a , o m n i s a u t e m d i f f é -

r e n c i a f o r m a est ; n o n t a m e n d i c e n d u m est q u o d u n a d i f f é r a i a b a l i a p e r a l i -

q u i d a l i u d a se d i v c r s u m n u m e r o , p e r se i p s a m u n a q u e q u e d i f f e r ì a b a l i a , 

n o n p e r d i f f e r e n c i a m q u e e s t c o n v e n i e n c i u m , s e d q u e est o p p o s i c i o n i s et 

v e r e c o n t r a r i e t a t i s ; q u o n i a m u n a q u e q u e i l l a r u m a l i u d est a b a l i a . S i e n i m 

s u b s t a n c i a l i t a s et u n i t a s f o r m e s i n t , t u n c c u m u t r a q u e d i c a t u r d e s u b s t a n c i a 

u n a n u m e r o , p r o f e c t o n e c m a t e r i a i n se o m n i n o i n f o r m i s e s t , n e c f o r m a o m -

n i n o s i m p l e x , c u m s u b s t a n c i a l i t a s e t u n i t a s s i n i c a r u m p r o p r i e t a t e s . U n d e 

d i c e n d u m e s t q u o d s u b s t a n c i a l i t a s et u n i t a s n o n s u n t f o r m e m a t e r i e et f o r -

m e q u a s i a b e i s d i v e r s e , s e d s u n t i p s u m e t m a t e r i a et f o r m a , n o n a l i q u i d 

a l i u d ab e i s , n e c est a l i u d m a t e r i a q u a m s u b s l a n c i a q u e a l i q u a n d o m a t e r i a 

et a l i q u a n d o s u b s l a n c i a d i c a t u r . M a t e r i a e n i m d i c i t u r c u m a d s u b s t a n c i a m 

refer t u r ; s u b s t a n c i a v e r o d i c i i u r c u m p e r se a c c i p i t u r . Ipsa m a t e r i a d i v e r s i s 

r e s p o n s i o n i b u s , d i v e r s i s n o m i n i b u s a p p e l l a t u r : e x h o c e n i m q u o d e s t i n p o -

t e n c i a r c c c p t i b i l i s f o r m a r u m , v o c a t u r y l e , et e x h o c q u o d j a m i n a c t u e s t 

s u s t i n e n s f o r m a m s u b j e c i u m v o c a t u r , s e d n o n s i c u t i n l o g i c a s u b j e c i u m a c c i -

p i t u r c u m s u b s t a n c i a d e s c r i b i t u r . Y l e e n i m n o n est s u b j e c i u m h o c m o d o s e d 

e s i s u b j e c t a f o r m e et e x h o c e s t c o m m u n i o o m n i b u s f o r m i s v o c a l u r v e l m a s -

sa v e l m a t e r i a , e t e x h o c q u o d a l i a r e s o l v u n t u r i n i l l a m , q u o n i a m i p s a s i m -

p l e x p a r s o m n i s c o m p o s i t i , v o c a t u r e l e m e n t u m q u e m a d m o d u m e i i n a l i i s et 

e x h o c q u o d a b i l l a i n c i p i t c o m p o s i t o , v o c a t u r o r i g o , sed c u m i n c i p i t u r a 

c o m p o s i t o e t p e r v e n i t u r ad e a m , v o c a t u r e l e m e n t u m . F o r m a q u e n o n v i d e -

t u r esse s u b s t a n c i a ; p r o p r i e t a s e n i m s u b s i a n c i e est p e r s e ¿ l i s t e n s f o r m a , n e c 

p o t e s i p e r s e e x i s t e r e q u o d n o n h a b e t esse i n a c t u n is i i n m a t e r i a : u n d e q u i a 

e g e t m a t e r i a a d s u u m esse, q u i d a m v o c a v e r u n i e a m a c c i d c n t a l e m , n o n t a 

m e n a c c i d e n s ; s e d q u i a o m n e esse e x f o r m a e s t , e x a c c i d e n t e v e r o n o n est 

esse si a l i c u j u s m o d i , i d c i r c o n o n est f o r m a a c c i d e n s s e d e s t s u b s t a n c i a , q u i a 

q u i c q u i d e s t , est s u b s t a n c i a v e l a c c i d e n s . P l a t o t a m e n p r i m a m m a t e r i a m di-
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c i t f u i s s e i n t e r a l i q u a m s u b s t a n c i a r a et n u l l a m , e t m e r i t o , q u o n i a m i n t e r o m -

n i n o esse et o m n i n o n o n esse s u b s t a n c i a m e d i u m est r e esse et i d e o m a t e -

ria q u e a n t e c o n j u n c t i o n e m in s o l a e r a t p o i e n c i a , i n t e r n u l l a m s u b s t a n c i a m et 

a l i q u a m f u i s s e d i c i t u r u t sola p o t e n s e s s e n d i i n i e l l i g a t u r f u i s s e . N o m e n e n i m 

s u b s t a n c i e ilii m a t e r i c p r o p r i e c o n g r u i t q u e j a m a l i a m f o r m a m r e c e p i t p e r 

q u a m f a c t a est a l i q u a s u b s t a n c i a . u n d e c i s u b s t a n c i a d i c i i u r q u o d a l i c u i f o r -

m e s u b s i s t i t . M a t e r i a e r g o p r i m a n o n f u i t a l i q u a s u b s t a n c i a q u i a i n se et e x 

se n u l l a m h a b u i t f o r m a m : esse c n i m a l i q u a m s u b s t a n c i a m p r o p r i a f o r m a 

f a c i t ; s e d nec u l l a s u b s t a n c i a f u i t q u i a i n e a p o t e n c i a l i t e r o m n i s f o r m a fu i t 

et p o t e n c i a o m n i u m f o r m a r u m ipsa r c c c p t i b i l i s f u i t ; u n d e v e l ab a l i i s sub-

t a n c i a d i c i t u r c o m o d o q u o d i c i t u r o v u m esse a n i m a l . O v u m e n i m a c t u non 

e s t a n i m a l , s e d t a n t u m p o t e n c i a , h o c es t ; in s u b s t a n c i a ovi, e s t m a t e r i a s ive 

potestas , s ive p o i e n c i a , s i v e a p t i t u d o u t e x e o p e r g e n e r a c i o n e m fiat a n i m a l : 

u n d e o v u m n e c o m n i n o p o t e s i n e g a r i a n i m a l n e c o m n i n o a f f i r m a r i , q u o n i a m 

p o t e n c i a e s t a n i m a l , q u i m o d u s e s s e n d i m e d i u s est i n t e r esse e t n o n e s s e ; 

q u a p r o p i e r m a t e r i a i n se n o n est n is i p o s s i b i l i t a s e s s e n d i . 

» Q u e r i t u r de h a c potestate si sit a l i q u i d v e l n i c h i l , s c i l i c e t s o l a v o x c a s s a 

s i n e i n t e l l e c t u a l i q u o . S i e n i m potestas e s s e n d i o m n i n o n i c h i l e s t , t u n c c u m 

m a t e r i a p o t e s t a s esse d i c i t u r , o m n i n o n i c h i l e s s e d i c i t u r e l d e n i c h i l o l o q u u n -

t u r q u i d e m a t e r i a t r a c t a r e c o n a n t u r . S i a u t e m a l i q u i d e s t , t u n c f u i l s u b s t a n -

c i a v e l a c c i d e n s , s e d q u i a p o t e s t a s r e l a n v a est a d p o s s e , p o t e s t a s e n i m n o n 

est n is i res p o s s i b i l i s et poss ib i le n o n n is i p o t e s t a t e p o s s i b i l e v i d e i u r esse a c c i -

d e n s . S i a u t e m est a c c i d e n s , l u n c n e c c e s s e est u t h a b e a t s u b s t a n c i a m in q u o 

s u b s i s t e n s n o n e r a t nisi D e u s i n q u o n u l l u m a c c i d e n s esse potest ; a c c i d e n s 

e r g o esse n o n p o t u i t q u i a i n q u o s u b s i s t e r e t n o n h a b u i t ; f u i t e r g o s u b s t a n c i a . 

S e d q u i a i n t e r n u l l a m et a l i q u a m s u b s t a n c i a m p r o f e c t o n e c s u b s t a n c i a n e c 

a c c i d e n s f u i t , h c c e n i m d i v i s i o i n s o l i s n a t u r a l i b u s est, i t c r u m de h a c p o t e s -

t a t e q u e est m a i e r i a , q u e r i t u r si c e p e r i t e s s e vel n o n : h o c m o d o : q u i c q u i d c n i m 

i n c i p i t esse a n t e q u a m i n c i p i a t esse, e s t in s o l a p o i e n c i a , s c i l i c e t a n t e q u a m 

m c i p i a t , p o s s i b i l e e n i m i n c i p e r e e s s e ; si e n i m n o n esse i p o s s i b i l e i n c i p e r e 

esse, p r o f e c t o n u n q u a m i n c i p e r e t e s s e : p o i e s t a s i g i t u r e s s e n d i p r e c c d i t i l l u d 

esse; s e d m a t e r i a p e r s e c o n s i d e r a i a s i n e f o r m a f u i t i n s o l a p o t e n c i a : a u i ig i-

t u r c e p i t esse in p o t e n c i a a u i n o n c e p i t e s s e . S i a u t e m non c c p i l esse i n po-

t e n c i a , t u n c s i n e i n i c i o esse fu i t in p o t e n c i a , s e d esse m a t e r i e p e r se es i esse 

in p o t e n c i a : esse i g i l u r m a t e r i e est s i n e i n i c i o . Q u a p r o p t e r m a t e r i a in se o m -

n i a e s t , q u o d d a m e t e r n u m est et e s t q u o d , c u m n o n i n c i p i t e s s e , c r e a t u m n o n 

est ; t u n c n e c de n i c h i l o n e c d e a l i q u o c r c a t a est. S i a u t e m c e p i t e s s e i n p o -

tencia ; s e d o m n e q u o d i n c e p i t esse a l i q u o m o d o p r c c e d i t i l l u d : p o s s i b i l i t a s 

e s s e n d i i l l o m o d o , t u n c m a t e r i a m esse i n p o t e n c i a p r e c e s s i t poss ib i l i tas e s s e n -

di in p o t e n c i a ; et s i m i l i t e r d e poss ib i l i ta te i l l a p o s s e i q u e r i si c e p e r i t esse, et 

i ta i n i n f i n i t u m . I t e m p r e d i c t u m est q u o d m a t e r i a m esse i n p o t e n c i a est 

e a m esse i n s a p i e n c i a c r e a t o r i s ; sed n i c h i l i n c i p i t esse i n s a p i e n c i a c r e a -

l o r i s , t u n c c n i m a l i q u i d n o v i s i b i a c c i d e r e t , q u o d est i m p o s s i b i l e : i g i -

tur m a t e r i a n o n c e p i t esse i n p o t e n c i a ; s i n e i n i c i o i g i t u r f u i t i n p o t e n c i a , 

q u i a s i n e i n i c i o fu i t in C r e a t o r i s s a p i e n c i a . M a t e r i a i g i t u r s e c u n d u m esse 

m a t e r i a l e , q u o d est esse i n p o t e n c i a , non c e p i t e s s e ; s i m i l i t e r c i f o r m a . 

U n d e i l lud esse q u o d f a c t u m est in i p s o vi ta e r a t . V i d e t u r a u t e m m a -

ter ia c e p i s s e s e c u n d u m f o r m a l c esse; n a m q u i a c r e a c i o e s t a d q u i s i c i o es-



sendi , esse v e r o n o n e s t n is i e x f o r m a , t u n c earn c r e a r i n ich i l a l i u d fu i t 

q u a m f o r m e c o n j u n g i , n u n q u a m e n i m u n u m f u i t m a t e r i a m esse c t f o r m a m 

c o n j u n c t a m fu isse vel esse: s i m u l e n i m c r e a t e s u n t , q u i a s i m u l esse c e p e r u n t 

c u m sibi c o n j u n c t e f u e r u n t . C u m e n i m m a t e r i a et t o r m a o p p o s i t a s i n t , o p p o -

sita vero p e r se s i b i n o n c o n j u n g u n t u r nisi p e r a l i u d , s e d m a t e r i a et f o r m a 

n o n h a b c n t esse n is i per c o n j u n c t i o n e m s u a m i n t e r se, p r o f e c t o sibi c o n j u n -

gi fu i t e a s d e n i c h i l o c r e a r i , q u i a n o n h a b e n t esse p e r c r e a t i o n e m nis i e x s u o 

o p p o s i t o : o p o r t e t ut esse sit e x p r i v a c i o n c , i d e s t e x n o n e s s e , a c p e r h o c m a -

teria est e x n o n m a t e r i a et f o r m a e x non f o r m a ; p r i v a c i o a u t e m n i c h i l es t : 

q u a p r o p t e r m a t e r i a et f o r m a de n i c h i l o c r e a t a esse d i c u n t u r , q u i a e n i m so-

lus c r e a t o r e r a t , p r o f e c t o n o n n is i d e ipso et de n i c h i l o c r e a r i p o t u e r u n t . 

Q u o d a u t e m de i p s o e s t , n i c h i l a l i u d a b ipso est, s c d i d e m c u m i p s o , i d e o q u e 

nec f a c t u m n e c c r e a t u m , s e d g e n e r a t u m v e l p r o c e d e n s . H e c a u t e m d i v e r s e 

sunt a b i p s o , q u a r c n o n d e ipso s e d dc n i c h i l o c r e a t a s u n t , c u m nichi l e s s e t 

de q u o c r c a r i p o t u e r u n t . S i a u t e m m a t e r i a e t f o r m a fierent p e r g c n e r a c i o -

n e m , o m n e a u t e m n a t u r a l e sit e x s u o s i m i l i , t u n c fieret h o c i n i n f i n i t u m : 

q u a r e m a t e r i a et f o r m a n o n h a b e n t esse p e r g e n e r a c i o n c m et i d e o u t r u m q u e 

s i m p l e x fu i t q u i a e x q u o fierent n ich i l i l ia p r e c e s s i t , q u o r u m c r e a c i o f u i t pr i -

m u s m o t u s , q u o n i a m n u l l u s m o t u s p r e c e s s i t . S c d o m n e m m o t u m c r e a c i o 

non t e m p o r e s e d c a u s a precess i t d e q u o m o t u c r e a c i o n i s sic q u e r i t u r : n i c h i l 

f i t nisi q u o d p o s s i b i l e est esse, s e d o m n e q u o d p o s s i b i l e est e s s e , d u m fit e x i t 

de potenc ia a d c f t e c t u m : e r g o esse q u o d fit de p o t e n c i a e x i t a d e f f e c t u m ; sed 

c x i r e dc p o t c n c i a a d e f f e c t u m n i c h i l a l i u d est q u a m m o v e r i de p o t e n c i a ad 

e f f e c t u m ; o m n i s e n i m e x i t u s est m o t u s . Q u i a a u t e m m o v e t u r d c p o t c n c i a ad 

e f f e c t u m , n o n d u m est i n e f f e c t u ; n ich i l e n i m m o v e t u r ad id in q u o est ; p r i u s 

i g i t u r est m o v e r i d e p o t e n c i a a d e f f e c t u m q u a m esse in e i f e c t u . N i c h i l a u t e m 

est in e f f e c t u nisi p e r f o r m a m ; o m n e e n i m esse f o r m a es t : u n d e m o v e r i a d esse 

i n e f f e c t u n i c h i l a l i u d est q u a m m o v e r i ad esse p e r f o r m a m , p r i u s i g i t u r e s t 

m o v e r i ad f o r m a m q u a m e s s e p e r f o r m a m ; s e d f o r m a n o n est nisi in e o q u i a 

per i p s a m est ; id a u t e m q u o d p e r i p s a m est p r i u s m o v e t u r a d i p s a m q u a m 

h a b e a t esse p e r i p s a m , s e d c r e a c i o m o t u s est a d esse p e r f o r m a m : m o t u s igi-

tur c r e a c i o n i s v i d e t u r p r e c e d e r e o m n e m f o r m a m et i ta o m n e q u o d h a b e t esse 

p e r f o r m a m . H e c i g i t u r d u o , s c i l i c e t m a t e r i a p r i m a et f o r m a p r i m a , p r i o r a 

sunt o m n i b u s h a b e n t i b u s i n i c i u m , e o q u o d hec s o l a esse h a b e n t p e r c r e a t u m ; 

c e t e r a v e r o i n i c i u m h a b e n t vel p e r c o n j u n c t i o n e m i s t a r u m et s u b l e v a c i o n c m 

v e l c o m m i x t i o n e m g e n e r a t o r u m . 

» D i c u n t t a m e n t h e o l o g i q u i d a m e x p o e l i s m a t e r i a m in p r i m a m fu isse q u a n -

d a m r e r u m c o n f u s i o n c m a t q u c p e r m i x t i o n e m , i n q u a r e r u m c o n f u s i o n e h o c 

t e r r e n u m e l e m e n t u m m e d i o u n o e o d e m q u e l o c o s u b s i d e n s , c e t e r i s i n u n a 

c o n f u s i o n e p e r m i x t i s f o r m a m e l i o r e p r e d i t u m ; s c d e a d e m c i r c u m q u a q u e i n 

m o d u m c u j u s d a m n e b u l e o p p a n s i s i ta i n v o l u t u n i , i ta u t n o n posset a p p a r e r e 

q u o d erat ; tr ia v e r o a l i a sibi p e r m i x t a a t q u e c o n f u s a c i r c u m q u a q u e s u s p e n s a 

ea usque i n a l t u m p o r r i g c b a n t u r , q u o n u n c s u m i t a s c r e a t u r e c o r p o r e e t e r m i -

n a t u m t o t u m q u e h o c s p a c i u m q u o d à s u p e r f i c i e t e r r e i n m e d i o j a c c n t i s u s -

que a d e x t r e m u m s u p r e m i a m b i t u s e x t e n d i t u r i l i a c a l i g i n e et n e b u l a r e p l c -

b a t u r , et qui n u n c s u n t a l v e i s e c u n d u m t r a c c i o n e s a c u a r u m j a m t u n c i n t e m -

p o r e c o r p o r e a q u i s f u t u r a r e c e p t a c u l a p a r a t a e r a n t , i n q u i b u s e c i a m i l i a 

m a g n a abissus i n q u a o m n i u m fluenta a q u a r u m fluxerunt e r a n t p a c t o a d 

h o c h y a t a v a c u o q u e h o r r e n d u m i n p r e c e p s i n a n e p r e f e r e b a t c u i q u i d de-

s u p e r i l l i u s t e n e b r o s e c a l i g i n i s q u a t u n c tota t e r r e s u p e r f i c i e s o b v o l u t a e r a t 

t e n d e b a t u r , q u a s , u t a i u n t d i v i n e s c r i p t u r e , c u m c e l u m et t e r r a d a r e n t u r s u -

p e r f i c i e m a b i s s i f u i s s e t e s t a t u r , t a l i s d i c a t u r f u i s s e c r e a t a m u n d i f a c i e s i n 

p r i n c i p i o p r i u s q u a m f o r m a m s u s c i p e r e t et d i s t i n c t i o n c m q u e s i t q u a i n f o r m i s 

c r e a t a , i b i d e m f u i t u b i e s t f o r m a t u s u b s i s t i t . U b i c u m m o y s e s d i c i t i n p r i n -

c i p i o c r e a v i t D e u s c e l u m e t t e r r a m ; p e r c e l u m e t t e r r a m o m n i u m c c l e s t i u m 

t c r r c s t r i u m q u e . m a t e r i a m h o c m o d o v o l u n t i n t e l l i g i , d e q u a c o m m u n i -

t e r p o s t e a p e r f o r m a m d i c t i n c t a s u n t q u e ipsa p r i u s p e r c s s e n c i a m s i m u l 

d a t a s u n t . D e i n d e a u t e m c u m a d d i t : «terra a u t e m e r a t i n a n i s et v a c u a » , i s -

t u d e l e m e n t u m d e s i g n a i et c e l u m : « e r a t i l i a m o b i l i s et l e v i s c o n f u s i o re l i -

q u o r u m q u e i n c i r c u i t u m e d i e j a c e n t i s t e r r e s u s p e n s a f e r e b a n t u r » . D e i n d e 

q u o d d i c i t : «et t e n e b r e e r a n t s u p e r f a c i e m a b i s s i » et c e t e r a q u e s e q u u n t u r a d 

a p e r i a n t d e s c r i p c i o n e s p r e d i c t e m a t e r i e . S e d e c i a m c o n s o n a t p o e t a d i c c n s : 

U n u s e r a t t o t e n a t u r e v u l t u s i n o r b e 

Q u e m d i x c r e C a o s , r u d i s i n d i g e s t a q u c m o l e s . 

S e d s e c u n d u m p h i l o s o p h o s q u i t e n e n t a n g e l i c a m c r e a t u r a m c o n s t a r e e x m a -

t e r i a et f o r m a , n o n v i d e t u r h e c f u i s s e p r i m a m a t e r i a o m n i u m c r e a t u r a r u m . 

Q u a m q u i a c o r p u s f u i t s p i r i t u m u t i q u e m a t e r i a e s s e n o n p o t u i t , c t q u i a p e r -

m i x t i o n e m e a r n fu isse d i c u n t t a m e l e m c n t o r u m vel e l e m e n t a t o r u m de q u a 

c e l e s t i a c o r p o r a p e r d i s t i n c t i o n c m f o r m e d i s t i n c t a s u n t ; c o n t r a p h i l o s o p h o s 

l o q u i v i d e n t u r q u i c o r p o r a c c l c s t i a n o n e x e l e m e n t i s s c d e x m a t e r i a p r i m a 

f a c t a f u i s s e t e s t a m u r . Q u o d a u t e m i l i a c o n f u s i o r e r u m n o n f u i t p r i m a m a t e -

r i a , s i c p r o b a ri v i d e t u r : d e m e n t a c o n s t a n t e x m a t e r i a et f o r m a , e l e m c n t a 

e n i m c o r p o r a s u n t q u i a c i r c u n s c r i p t a s u n t e t q u a l i t a t e s h a b e n t ; q u e c u m q u e 

a u t e m c o n s t a n t e x a l i q u i b u s , p o s t e r i o r a s u n t e i s e x q u i b u s c o n s t a n t ; m a t e r i a 

i g i t u r et f o r m a p r i o r a s u n t e l e m e n t i s . S c d c h a o s i l i a e r a t p e r m i x t i o e x e l e -

m e n t i s et c l e r a e n t a t i s , q u a r e c h a o s i l i a d e n i c h i l o c r e a t a n o n est q u e s i q u i d e m 

e x m u l t i s c o r p o r i b u s c o m m i x t a e s t , n u l l a e n i m res d e n i c h i l o c r e a t a d i c i t u r 

q u e e x c a u s a m u l t i s c o m p o s i t a esse v i d e t u r : q u a r c c h a o s i l i a p r i m a m a t e r i a 

e s s e n o n p o t u i t q u i a c r e a c i o e o r u m s i m p i i c i u m earn a n t e c e s s i t ets i n o n t e m -

p o r e , t a m e n c a u s a . I t e m q u i c q u i d r e s o l v i t u r in a l i q u a , p o s t e r i u s est c i s i n 

q u e r e s o l v i t u r ; s e d c h a o s r e s o l v i t u r in d e m e n t a , e t e l e m e n t a i n d e m e n t a t a ; 

d e m e n t a t a v e r o i n m a t e r i a m et l o r m a m . C u m i g i t u r c h a o s m u l t i s c o r p o r i -

b u s p o s t e r i o r a s i t , p r o f e c t o m a t e r i a o m n i u m c o r p o r u m esse non p o t u i t . C o n -

v e n i e n c e s e r g o d i c i t u r m a t e r i a p r i m a et f o r m a p r i m a e a q u i b u s n i c h i l p r i u s 

esse v i d e t u r n i s i c r e a t o r e o r u m ; q u a r u m c o n j u n c t i o f u i t p r i m a c o m p o s i c i o . 

P r i m a e n i m c o m p o s i c i o e s t p r i m e f o r m e c u m m a t e r i a p r i m a c o n j u c t a q u e 

e s t i n c e l a t a q u c d a m f o r m e c a u s a m a t e r i a c o e u n t i s h a b i t u d o , e x q u a r u m 

t a n q u a m m a s c u l i et t e m i n e c o n j u n c t i o n c r e r u m o m n i u m p e r v e n i t e r g o 

r a c i o q u i a e n i m m a t e r i a est t a n t u m p a c i e n s e t n o n a g e n s , f o r m a e s t t a n -

t u m a g e n s et n o n p a c i e n s . F o r m a e n i m a g i t i n m a t e r i a m q u o n i a m ipsa 

t a n t u m p e r f i c i t i l l a m et d a t ei e s s e i n a c t u ; s e d m a t e r i a n o n h a b e t a c c i o n e m 

q u o n i a m i p s a i n se n o n est n is i t a n t u m r e c e p t i b i l i s , h o c e s t , a p t a r e c i -

p i e n d u m t a n t u m f o r m e a c c i o n e m . I d e o p h i l o s o p h i f o r m a m v i r u m , m a t e -

r i a m a u t e m f e m i n a m v o c a n t , q u o n i a m i n a c t u est e x m a t e r i a p r c j a c e n t e et 
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f o r m a a g e n t e t a n q u a m e x c o n j u n c t i o n e m a r i s et f e m i n e g e n e r a n t u r . P r i m a 

a u t e m c o n j u n c t i o f o r m e c u m m a t e r i a e s t q u a s i c o n j u n c t i o l u m i n i s c u m a e r e , 

v e l a n i m e c u m c o r p o r e v e l c a l o r i s c u m q u a n t i t a t e et q u a n t i t a t i s c u m s u b s -

t a n t i a e t i n t e l l e c t u s c u m i n t e l l e c t o et s e n s u s c u m s e n s a t o , et r e m i s s i o f o r m e 

i n m a t e r i a a d e o q u e est s i c u t d e n o n esse a d esse et s i c u t e m i s s i o i n t e l l e c -

t u s a s u a e s s e n c i a s u p e r r e r u m i n t e l l e c t u m v e l s i c u t e m i s s i o s e n s u s a d s e n -

s a t u m . I d e o a u t e m c o n j u n c t i o f o r m e c u m m a t e r i a a s s i m i l a t a e s t c o n j u n c t i o 

n i l u m i n i s c u m a e r e , q u o n i a m s i c u t p e r l u m e n res o b s c u r a v i d e t u r , s i c p e r 

f o r m a r a q u i d res i p s a m c o g n o s c i t u r . S i c n i m t u n c res c o g n o s c i t u r c u m e s s e 

e j u s i n t e l i i g i t u r , e s s e a u t e m n o n est nisi e x f o r m a , p r o f e c t o c o g n i c i o rei n o n 

habc-t n is i p e r f o r m a m , u n d e c u m m a t e r i a p e r se i n f o r m i s a c c i p i t u r , p e n e 

n o n i n t e l i i g i t u r , q u o n i a m de r e n u l l a n is i p e r f o r m a m c o g n i c i o h a b e t u r , u n d e 

e t t o r m a c o n g r u e o r n a t u s et l u m e n m a t e r i e d i c i t u r , q u i a s i c u t l u m e n s o l e t d e -

c l a r a r e f o r m a m et d e t c g e r e o c c u l t a c i o n e m e j u s , s i c p e r f o r m a m m a t e r i a 

a p p a r e t , s i n e q u a o c c u l t a i n p o t e n c i a la te t , et q u i a v e r b u m l u m e n e s t i n t e l -

l i g i b i l e c u j u s i n s p e c t u m a t e r i e f o r m a i n p r i m i t u r , et i d e o f o r m a q u e a b e o e s t 

n o n i n c o n g r u e v o c a t u r . O r a n e e n i m a s i m p l i c i p r i m a q u e f o r m a d i v i n i p e r 

f o r m a m h u j u s m o d i t a n q u a m s p e c u l o q u o d a m i n d i v e r s a s r e s u l t a n t e f f i g i e s , et 

v e l u t q u e d a m i l l i u s f o r m e v e r e h i e s u n t i n p r e s s e i m a g i n e s . C r e a c i o n a m q u e 

r e r u m a c r e a t o r e n o n e s t n is i e x i t u s f o r m e a b e j u s s a p i e n c i a et v o l u n t a t e et 

i m p r c s s i o e j u s i n i m a g i n e m m a t e r i a l e m , a d s i m i l i t u d i n e m a q u e e x i t u s e m a -

n a n t i s a s u a o r i g i n e et e f f l u x i o e j u s c u m u n a s e q u a t u r p o s t a l i a m ; s e d e x i t u s 

a q u e est s i n e i n t e r m i s s i o n e et q u i e t e ; i l l e v e r o e s t s i n e m o t u c t t e m p o r e . S i -

g i l l a t o v e r o f o r m e i n m a t e r i a c u m s i t a d i v i n a s a p i e n c i a est q u a s i s ig i l lac i© 

f o r m e i n s p e c u l o c u m r e s u l t a t i n e a a b a s p e c t o r e , et m a t e r i a s i c r e c e p i i f o r -

m a m a d i v i n a v o l u n t a t e , s i c u t s p e c u l u m r e c e p i t f o r m a m a b i n s p e c t o r e , et 

s i n e m a t e r i a n o n r e c e p i t e s s c n c i a m e j u s a q u o r e c e p i t f o r m a m , s i c u t n e c 

s e n s u s r c c i p i t m a t e r i a m i t e m s e n s a t i c u j u s r e c e p i t f o r m a m ; q u i c q u i d e n i m 

a g i t i n a l i u d n o n a g i t i n a l i u d n is i p e r s u a m f o r m a m q u a i n p r i m u m i n t e l l i -

g i t . P r i m a a u t e m f o r m a c u i p r i m a c o p u l a t a e s t m a t e r i a , s u b s t a n c i a l i t a s f u i t 

q u e m a t e r i a m f e c i t esse s u b s t a n c i a m ; s e d q u i a o m n e q u o d e s t i d e o est q u i a 

u n u m e s t , i d e o s u b s t a n c i a l i t a s s o l a s i n e u n i t a l e c o m m u n i n o n p o t u i i v e n i r e , 

q u i a m a t e r i a m s u b s t a n c i a m fieri et n o n u n a m i n p o s s i b i l e f u i t : u n d e s u b s t a n -

c i a l i t a s c t u n i t a s s i m u l a d v e n i u n t i n q u a r u m a d v e n t u m a t e r i a t r a n s s i t d e p o - ' 

t e s t a t e a d a c t u m , d e t e n e b r i s a d l u m e n , d e i n f o r m i t a t e a d d e c o r e m , q u o n i a m 

e a r u m c o n j u n c t i o n e m a t e r i a f a c i a est s u b s t a n c i a u n a : u n d e m e r i t o d i c u n t u r 

q u e n is i p e r v e n i e n t c s m a t e r i a m a d e s s e p e r d u c e r e n i i n m a t e r i a n u l l e p r o r s u s 

s u s t i t e r e n i . S i e n i m p r i u s est esse q u a m e s s e s u b s t a n c i a m , q u a m esse c o r p o -

r e a m et i n c o r p o r e a m s u b s t a n c i a m , c o r p o r c i t a t i s s u b s t a n c i e a d v e n i t a d h o c 

u t s u b s t a n c i a c o r p o r e a s i t s i m i l i l e r d e i n c o r p o r e a . O m n e a u i e m a c c i d e n s 

n o n n is i c o r p o r e e s u b s t a n c i e v e l i n c o r p o r e e a d v e n i t ; p r o f e c t o s u b s t a n c i a l i t a s 

et u n i t a s p r i m e o m n i u m f o r m a r u m s u n t q u i a o m n e s formas c a u s a p r e v e -

m u n t , et s i n e q u i b u s n u l l e s u b i l o s u b s i s t a n t , p r i m e o m n i u m s u n t q u i a s u b s -

t a n c i a q u e e s t s u b s t a n c i a o m n i u m f o r m a r u m c o n s t i l u e n d o et a p p a r a n d o p r e -

v e n i u n t . 

» D e i n d e f o r m a a l i a s p i r i t u a l i s , a l ia c o r p o r a l i s , a l i a i n e d i a . C o r p o r a l i s f o r -

m a d i c i t u r q u e n u n q u a m nis i i n c o r p o r i b u s i n v e n i t u r , e s t c o r p o r e i t a s , q u a n -

l i t a s d o l o r u m et s i m i l i a , c u j u s p a r t e s due s u n t : i n t r i n s e c a h a b i t u d o e i e x i r i n -

s e c a a b s o l u c i o . I n t r i n s e c a h a b i t u d o c o n s i s t i ! i n c o m m i x t i o n i s p r o p o r t i o n e , 

e x l r i n s e c a a b s o l u c i o i n figure d i s p o s i c i o n e . C o r p o r a l i s v e r o f o r m a a l i a e s t 

s u b s t a n c i a l i s , a l ia a c c i d e n t a l i s : s u b s t a n c i a l i s d i c i t u r i l i a q u e s t a t i m c u m ad-

v e n i t , m a t e r i a m a d esse p r o d u c i t , s p e c i e m q u e c o n s i i t u i t u t c o r p o r e i t a s , hec 

d i c i t u r c r e a t a de n i c h i i o ; a c c i d e n t a l i s v e r o f o r m a q u e v e l e x c o i t u m a t e r i e c t 

f o r m e g e n e r a t u r et a c c i d i t e x t r i n s e c u s ; s e d h e c q u e e x c o i t u m a t e r i e c t f o r m e 

g e n e r a n t u r c o n c r e t e d i c u n t u r , . q u a r u m a l i e p r o v e n i u n t e x m a t e r i a , u t n i g r i -

t u d o E t h y o p i e p r o p r i e t à * est: a l i e p r o v e n i u n t e x u l r o q u e c t e g e u t c o n j u n c t i o -

n e u t r i u s q u e u i d o r m i c i o e i vigilaci©, q u a m v i s d o r m i c i o m a g i s c o n v e n i a t 

m a t e r i e et v i g i l a c i o f o r m e c o n v e n i a t . F o r m e a l i e s u n t s o l i u s m a t e r i e a b s q u e 

f o r m a , ut c o l o r ; a l i e s o l i u s f o r m e a b s q u e m a t e r i a , u t s c i e n s . 

» S p i r i t u a l i s q u o q u e f o r m a d i c i t u r q u e i n s o l i s s p i r i t i b u s i n v e n i t u r , q u e n e c 

i n t r i n s e c a n c c e x t r i n s e c a s i c u i c o r p o r a l i s ; et s p i r i l u s n o n h a b e t i n i u s et e x t r a , 

q u o d p r o p r i u m e s i s o l i u s s u b s t a n c i e , s e d s p i r i t u a l i s a l ia s u b s t a n c i a l i s u t m a -

l e r i a l i t a s , a l i a a c c i d e n t a l i s u t s c i e n c i a vel s a p i e n c i a . 

» M e d i a v e r o f o r m a s i n e q u a i n s u b j e c t o n e c s p i r i t u a l i s n e c c o r p o r a l i s u l l a 

p r o r s u s f o r m a r e p e r i t u r , u t s u b s t a n c i a l i i a s e l u n i t a s . O m n i s a u t e m f o r m a v e l 

o m n e s f o r m e p o t e n c i a s u n t i n m a t e r i a ; o m n i u m a u t e m f o r m a r u m m a t e r i a , 

q u a n t u m i n se est, r c c e p t i b i l i s est; q u a p r o p t e r h o c f a c t u m est u t i n m a t e r i a 

n u t u c r e a t o r i s f o r m i s a d v e n i e n t i b u s p r o u t c u j u s q u e f o r m e d i g n i t a s e x i g e b a t 

et a p t i l u d o p a r c i u m m a t e r i e a p p e t e b a n t v a r i a r e r u m s p e c i e s f o r m a t a , i t a q u i -

d e m u t p r i n c i p i u m f o r m e c o r p o r e i t a s et s p i r i t u a l i t a s in m a t e r i a m j a m c o n s -

t i t u t a m , h o c est f a c t a m s u b s i a n c i a m u n a m , a d v e n i e n t e s , e a m t o t a m p e n i t u s 

i n d u o p r i m a r e r u m g e n e r a , s c i l i c e t c o r p o r e a m et i n c o r p o r e a m s u b s t a n c i a m , 

d i s t i n g u e r c n t ; q u e d u o g e n e r a p o s t m o d u m f o r m e i l l a r u m c o m i t e s et p e d i s -

s e c e i n m u l t i m o d a s r e r u m s p e c i e s et o r d i n c s n a t u r e m i n i s t e r i o c o n s e q u e n t u r 

d i s t r i b u e r e n t . 

» I n p r i m i s i g i t u r e x m a t e r i a et f o r m a c o m p o s i t u m d i s t r i b u t u m est in c o r p o -

r e a m s u b s t a n c i a m e t i n i n c o r p o r e a m , e t s u b s t a n c i a c o r p o r e a , q u e e s t c o r p o r a , 

d i v i s a est i n c o r p u s q u o d est e l e m e n t u m e i in c o r p u s q u o d e s t c l c m c n t a t u m 

t a n t u m , ut o m n i a a l u n a i n f e r i u s , c t i n c o r p u s n e c e l e m e n t u m n e c c l c m c n t a -

t u m , u t o m n e c o r p u s q u o d est a l u n a s u p e r i u s c o r p u s n e c e l e m e n t u m t a n t u m 

s e c u n d u m a l o n g a c i o n e m sui a m o t u i n f e r i o r u m , a d v e n i e n t i b u s c a l i d i t a t e e l 

f r i g i d i t a i e , s icc i ta te et h u m i d i t a t e , d i s t i n c t u m es i i n i l l a p r i m a q u a t u o r s i m -

p l i c i a c o r p o r a q u e d i c u n t u r d e m e n t a e x q u i b u s o m n e m u n d a n u m c o r p u s h o c 

s u b l u n a r e , sed i n t é g r a l i t c r c o m p o n i t u r ; p r o l e s v e r o m u n d a n a e o r u m c o m m i x -

l i o n e et c o n v e r s i o n e g e n e r a t u r . I n c o r p o r e a v e r o s u b s t a n c i a d i s t r i b u t a est i n 

r a c i o n a l e m et i n i r r a c i o n a l e m . R a c i o n a l i s a u t e m a l ia est d i v i n e s i m p l i c i t a t i s 

c o n t e m p l a i i v a . ut a n g e l i ; a l ia e s t d i v i n e d i s p o s i c i o n i s m i n i s t r a , u t , s e c u n d u m 

q u o s d a m , s p i r i t u s p l a n e t a r u m ; a l i a e s t h u m a n e n e c e s s i t a l i s u b j e c t a , u t h u m a -

n a a n i m a ; a l i a e s t e t e r n e d a m p n a c i o n i p r e s c r i p t a e t i n t r a c o n c e p t u m m u n d i 

s u b l u n a r i s n u d i s et a u r i s e t flam m i s p e r p e t u o e x i l i o d e p u t a t a . I n m o r t a l e s i q u i -

d e m h o c g e n u s et p r o r s u s i n c o r p o r e u m ; s e c u n d u m a u i e m g e n u s t a n t u m c o r -

p u s h a b e n s c i h c r c u m s i m p l i c i n a t u r a p e r f e c t u m , i d e o q u e i n c o r r u p t i b i l e . S e d 

a p u l e i u s de i n g e n t i sic d i s s e r i t : d e m o n est a n i m a i m o r t a l e , r a t i o n a l e , 

a e r c u m , p a s s i b i l e ; u n d e d e m o n e s d i c u n t u r m i s e r c r i , a g i , et l e t a r i et i n d i g n a r i 

o m n e m q u e h u m a n i a n i m i f a c i e m pat i si h o c m o t u m e n t i s et salo c o r d i s p e r 

o m n e s c o g i i a c i o n u m e s t u s fluctuare. N o n s o l u m a u i e m d i s t r i b u i a est i n n a t u -



r a m et e c i a m a n i m a m v e g e t a l e m et a n i m a m s e n s i b i l e m ; s c d h e c o m n i a p r e -

dicta ; e s c e p t i s e l e m e n t a t i s , e l e m e n t a t i s et i r r a c i o n a b i l i b u s s u b s t a n c i i s , q u o -

n i a m e x p r i m a c o n j u n c i i o n e m a t e r i e et f o r m e g e n e r a t a s u n t q u e s i m p l i c i a 

s u n t , i d c i r c o o m n i a i n c o r r u p t i b i l i a s u n t et c o n s t a n s g e n i t u r a d i c u n t u r , q u o -

n i a m ea i n q u o s i m u l g e n i t a s u n t n u l l a u n q u a m c o r r u p c i o n e s o l v u n t u r : u n d e 

n u l l a i n c o r p o r e a s u b s l a n c i a , n u l l a c o r p o r e a , q u a n t u m a d h o c q u o d c o r p u s 

e s t , c o r r u m p i p o t e s t . I n c o r r u p t i b i l i s e n i m et i n c o m m u t a b i l i s d e u s c i s q u e 

p e r se p r i n c i p i u m f e m i n e v o l u i t , h o c v i r o m i n i m e c o n t u l i t , u t p e r h o c e c i a m 

q u a n t u m a d e j u s s i m i l i t u d i n e m a c c e d e r e n t et o m n i n o f i n e c a r e r c n t . E t e r n u s 

e n i m e t e r n a c r e a r e n o n p o t e r i t , q u i a s i c r e a t u r a est j a m n o n e s t e t e r n a et c u m 

f e c i t q u o d p o l u i t , q u i a q u i b u s p e r se d e d i t m i c i u m , a b s t u l i t t e r m i n u m aut 

q u i a p r o p t e r i n i c i u m o m n i n o e t e r n i t a t e m h a b e r e n o n p o s s u n t , sa l tern a l i q u i d 

Cternitat is e x a l t e r a p a r t e h a b e r e n t c u m o m n i f i n e c a r e r e n t s u n t q u e v e r o 

a p e r p e t u o s u n t a u t f i u n t u t r o q u e t e r m i n o c l a u d u n t u r , q u i a s i c u t h a b e n t i n i -

c i u m p e r g e n c r a c i o n c m , s i c s o r c i u n t u r finem p e r c o r r u p c i o n e m . S i c e r g o 

o p u s e t e r n i p c r p e t u u m o p u s p e r p e t u a t u r ut v e r e t e m p o r a l e u t s p e r t e m p u s 

u n o t e r m i n o m i n u s h a b e a t s u o a u t ' et q u i a o m n i s f o r m a p e r f e c t i o r est s u a 

f a c t u r a e t q u a m h a b e t s i m i l i t u d i n e m c u m s u a f a c t u r a . S i c u t e n i m a b e t e r n i -

t a t e p e r p e t u i t a s , s i c a p e r p e t u i t a t c p a u l a t i r a d e s c e n d i t d e g e n e r a n d o c o r p o r a -

l i t a s . S i c u t e r g o p r i m u s f a c t o r u t r o q u e t e r m i n o c a r e r e t , s i c u l t i m a f a c t u r a , 

q u e p e r g e n e r a c i o n e m e s t , h a b e t u t r u m q u e ; m e d i a v e r o q u i a p e r c r e a c i o n e m 

vel p e r p r i m a m c o m p o s i c i o n e m i n i c i u m h a b e n t fine c a r c n t : sic per m e d i a 

c o h e u n t e x t r e m a . I n g e n e r a t i s a u t e m n o n c o r r u m p i t u r q u o d h a b e n t p e r c r e a -

c i o n e m v e l p e r p r i m a m c o m p o s i c i o n e m , s e d q u o d t a n t u m h a b e n t p e r g e n e -

r a c i o n e m . N a m si a q u a t r a n s s i t in l a p i d e m , n o n m u t a t u r s e c u n d u m c o r p o -

r c i t a t e m , s e d q u a n t u m a d f o r m a m a q u e i t a t i s q u a m i n c a m c o r r u m p i n i c h i l 

a l i u d est q u a m v i c e e j u s f o r m a m l a p i d e i t a t i s s u b s t i t u i : i n o m n i p e r m i x t i o n e 

m a n e t i d e m . I d e m a u t e m d i c o q u a n t u m a d h o c g e n u s c o r p o r i s ; n o n i d e m est 

q u a n t u m a d h a n c s p c c i e m . U n d e a q u a q u e p r i u s e r a t et q u e p o s t e a f a c t a est 

s p e c i e q u i d e m d i f f e r u n t , sed in g e n e r e c o r p o r i s o m n i n o c o n v e n i u n t . O m n i s 

e n i m p e r m u t a c i o c o r p o r u m s e c u n d u m g e n e r a c i o n e m et c o r r u p t i o n e m n o n 

nis i p e r f o r m a m c o r p o r e i t a t i s fit; u n d e g c n e r a c i o e t c o r r u p y o n o n fit n is i 

s e c u n d u m s e c u n d a et s e c u n d u m l e r c i a g e n e r a et d e i n c e p s , s c i l i c e t s e c u n d u m 

a n i m a t u m et s e n s i b i l e et d e i n c e p s u s q u e a d s o c i e t a t e m ; q u i a e n i m c o r p u s 

n o n c e p i t esse c o r p u s p e r g e n e r a c i o n e m q u e est m o t u s n a t u r e , s e d p e r p r i -

m a m c o m p o s i c i o n e m q u e est s e c u n d u s m o t u s p r i m e c a u s e , t u n c o m n e c o r -

p u s i n q u a n t u m e s t c o r p u s , p c r p e t u u m est, et o m n i s i n c o r p o r e a s u b s t a n c i a 

p e r p e t u a e s t , e t q u i c q u i d c e p i t esse p e r c r e a c i o n e m v e l p e r c o m p o s i c i o n e m 

q u a m v f c a u t e m i n d i v i s i b i ì i a s i n t o p e r a m e n t i s , t a m e n c r e a c i o m a t e r i e e x q u a 

o m n i a p o t e n c i e , c r e a c i o v e r o f o r m e p e r q u a m o m n i a s a p i e n c i c , c o n j u n c t i o 

v e r o u t r i u s q u e c o n n e x i o n i c o n g r u e a t t r i b u i t u r ut i n p r i m i s s u i s o p e r i b u s 

s i g n a c u l u m i n v e n i a t u r . U n d e ex p r i m a c o p u l a c i o n e m a t e r i e et f o r m e n o n 

nis i t r i a r e r u m p r o c e s s i s s e v i d e n t u r , s c i l i c e t i n v i s i b i l i s c r e a t u r a et c c l e s t i a 

c o r p o r a et q u a t u o r d e m e n t a ; ideo h e c tr ia p e r p e t u a . Q u a p r o p t e r s i c u t c r e a -

c i o m a t e r i e et f o r m e , s i c et e a r u m c o n j u n c t i o n o n f u i t i n l o c o et i n t e m p o r e , 

q u o n i a m o p u s s u n t p r i m e c a u s e q u e n o n o p e r a n t u r i n t e m p o r e . U n d e q u a m -

i Iii manuscriio tiene aqui una maocha, y lo que se lee no hacc sentido. 

v i s p r o p r i a c o m p o s i c i o sit e x c r e a t i s de n i e l l i l o , o m n i s a u t e m c o m p o s i c i o 

p o s t e r i o r e s t e i s e x q u i b u s fit, t a m e n , s i c u t p r e d i c t u m e s t , c r e a c i o c o m p o s i -

c i o n e m n e c t e m p o r e n e c o r d i n e p r c c e s s i t , q u i a n o n in t e m p o r e . S e d in i n s -

t a n t i , s c i l i c e t d ic i q u o n i a m m o d u s n o n d u m e r a t , s i m u l u t r a q u e f u i t . N i c h i l 

e n i m fit i n t e m p o r e n is i i n t c l l c c t u h a b e n d i p r i u s et p o s t e r i u s ; t e m p u s e n i m 

s e c u n d u m H o r a c i u m , e s t m e n s u r a s p a c i i s e c u n d u m p r i u s et p o s t e r i u s ; u n d e 

s e c u n d u m a l i o s , t e m p u s e s t c u j u s p a r s p r e t c r i i t , p a r s q u e f u t u r a es t ; f o r m a 

a u t e m est s i m p l e x ; e j u s v e r o q u o d est s i m p l e x n i c h i l e s t p r i u s n i c n i l q u e p o s -

t e r i u s : u n d e f o r m a n o n p o t u i t c r c a r i in t e m p o r e . S e d n e c i n t e m p o r e c o n -

j u n g i p o t u i t : t u n c e n i m a l i q u i d e j u s p r i u s et a l i q u i d e j u s p o s t e r i u s a d v e n i t , 

s e d s i m u l i n i n s t a n t i et s u b i t o m a t e r i e f o r m a m c o n j u n x i t . l ; n d e c o m p o s i c i o 

p r i m a r u m f o r m a r u m c u m m a t e r i a n o n fu i t i n t e m p o r e , et s i m i l i t e r c r e a c i o 

m a t e r i e de n i e l l i l o n o n fieri n o n p o t e r i t , v i d e l i c e t u t h u j u s p o s s i b i l i t a t i s a l i a 

p a r s p r i u s fieret, et d e i n d e a l ia de n i e l l i l o a d p o s s i b i l i t a t e m v e n i r e t ; q u i c q u i d 

a u t e m n o n est p o s s i b i l e , h o c a p r i m a c r e a c i o n e m a t e r i e f u i t i n p o s s i b i l e , q u o d 

est i n c o n v e n i e n s : u n d e , s i c u t d i c t u m e s t , p o s s i b i l e n o n c e p i t esse p o s s i b i l e . 

M a t e r i a e r g o d e n i c h i l o c r e a r i et f o r m i s a d v e n i e n t i b u s s u b s t a n c i a m c o r p o -

r e a m et i n c o r p o r e a m earn i n f o r m a r i , q u e est c o m p o s i c i o , n o n f u i t t e m p u s et 

o r d o . S i m u l e n i m f u i t i p s a m et f o r m a m c r e a r i , q u a p r o p t e r n o n d i c i t u r i n -

f o r m i s e o q u o d al ¡ q u a n d o f u i t , f o r m a f u i t , c u m o m n e e s s e e x f o r m a s i t , sed 

q u i a e x se n u l l a m h a b e a t , et i d c i r c o m a t e r i a u n q u a m f u i t s u b s l a n c i a ita u t 

esset c o r p o r e a v e l i n c o r p o r e a . I n h i i s e n i m o m n i b u s , c u m p r i u s d i c i m u s , n o n 

p r i u s t e m p o r e , s c d c a u s a e t d i v e r s i t a t e r e r u m i n t e r se e x p r i m i v o i u m u s , q u o d 

e v i d e n t e r i n d i c a t c o m p o s i c i o e t r e s o l u c i o . S i c et i n c o r p o r e a s u b s t a n c i a , l i c e t 

s i t d i g n i o r n o n t a m e n f u i t p r i o r q u a m c o r p o r e a t e m p o r e vel c a u s a , q u o n i a m 

c u m s i n t s p e c i e s e j u s d e m g e n e r i s , c o e q u e s u n t : n u l l a i g i t u r e a r u m c e p i t p r i u s 

esse s u b s t a n c i a q u a m a l i a , c r e a c i o i g i t u r a n g c l o r u m n o n p r e v e n i r c r e a c i o n e m 

c e l o r u m v e l e l e m e n t o r u m v e l e c o n t r a r i o ; cu i c o n s o n a t d i v i n a S c r i p t u r a q u e 

d i c i t q u i v i v i t in e t e r n u m c a u s a s i o m n i a s i m u l . Q u a m v i s e r g o M o y s e s p r i u s 

n o m i n e t C e l u m et t e r r a m , d e i n d e l u c e m p e r q u a m i n t e l l i g i t a n g e l i c a m 

c r c a t u r a m , o r d o t a m e n i n q u o c r e a t a n a r r a n t u r in c r e a n d o n o n i n t e l l i g a t u r , 

q u e e n i m s i m u l s i n e t e m p o r e ad esse p r o d i c r u n t s i m u l d i c i s i n e t e m p o r e n o n 

p o t u c r u n t : o m n i s e n i m s i l l a b a t e m p u s h a b e t ; s u o a u t e m a r t i f e x i n s t r u m e n t o 

i n a g e n d o u t i t u r , et c r e a c i o n e i d e m f u i t a r t i f e x et i n s t r u m e n t u m . I n g e n e r a -

t o n e v e r o et c o m m i x t i o n e et c o n v e r s i o n e et a l i o r u m c o m p o s i c i o n e q u e sc-

c u n d e v e l l e r c i e d i g n i t a t i s s u n t , a l i q u i d s i b i a r t i f e x a d a p t a v i t i n s t r u m e n t u m , 

s c i l i c e t s e c u n d a r i a m c a u s a m , i ta q u i d e m u t p e r se i p s u m p r i m a c f l ì c e r e t , 

s c i l i c e t c r e a n d o m a t e r i a m et f o r m a m de n i c h i l o et c o m p o n e n d o e a i n t e r se; 

s e c u n d a v e r o a t q u e p e r o r d i n e m l e r c i a et q u a r t a m i n i s t r e s u e c a u s e s e c u n d a -

r i e m o d o a c c i o n c est et i n s t i t u t o e x e q u e n c i a c o m m i t t e r e t ; u n d e b i p a r t i t a f u i t 

i n p r i n c i p i o c a u s a , s c i l i c e t p r i m a r i a e t s e c u n d a r i a ; p r i m a r i a c a u s a , D e u s ; 

s e c u n d a r i a , i n s t r u m e n t u m e j u s d e ips is e j u s d e m o p e r i b u s . S e d p r i m e s e c u n -

d i s p r e l a t e s u n t a u c t o r i t a t i s ; s e c u n d a r i a v e r o c a u s a e s t i p s a p r i m e c o m p o s i -

c i o n i s g e n i t u r a c u i o m n e s a l i i m o t u s p o s t c r e a c i o n e m et c o m p o s i c i o n e m q u e 

s u n t p r i m e c a u s e m o t u s m i n i s t r a n t et e j u s a u c t o r i t a t e m s e q u u n t u r , s e d a d 

n u t u m p r i m e ; s e c u n d a r i a i g i t u r c a u s a q u e est i n s t r u m e n t u m p r i m e c a u s e . 

P r i m a e s t a n g e l i c a c r e a t u r a ; s e c u n d a e s t m o t u s c e l o r u m , l e r c i a e s t n a t u r a et 

d e i n c e p s r a c i o n a l i t e r a n i m a et q u e d a m a l i a . M i n i s t e r i o e n i m a n g e l o r u m d i -



c u n t p h i l o s o p h i e x m a t e r i a e t f o r m a n o v a s c o t i d i e c r e a r i a n i m a s , c e l o s e c i a m 

m o v e r i . I t e m m o t u m c c i a m c e l o r u m et s u p e r i o r u m c o r p o r u m m u l t a fiunt i n 

h i i s i n f e r i o r i b u s ; q u i a e n i m c e l e s t i a c o r p o r a c o n t i n e n t h e c i n f e r i o r a i n t r a se 

et c o n t i g u a s u n t c u m i l l i s , s u p c r i o r a a u t e m s e m p e r in m o t u s u n t , p r o f e c t o 

n a t u r a l e e s t ut a d m o t u m e o r u m et i s t a m o v e a n t u r . C u m e n i m q u o d d a m 

m a g n u m c o r p u s m o v e t u r , n e c c e s s e e s t ut p a r v u m c o r p u s q u o d i n f r a se e s t , 

s i b i c o n j u n c t u m m o v e a t u r . C u m a u t e m i s t a i n f e r i o r a m o v e a n t u r n c c c c s s a r i o 

et ipsa i n t r a se c o m m i s c e n t u r ; sed q u i a c o n t r a r i u m q u a l i t a t u m s u n t , i d e o 

s i c u t fit i n o m n i c o m m i x t i o n e , q u i a q u o d p r e v a l e t a g i t i n a l i u d , c o n t i n g i t ut 

c o r p o r u m q u e e x i p s o r u m p e r m i x t i o n e fiunt, a q u a l i t a t e q u e i n p e r m i x t i o n e 

f o r c i u s o p e r a t u r a l i u d a l i o c a l i d i u s v e l f r i g i d i u s v e l h u m i d i u s v e l s i c c i u s 

d i c a t u r , et a l i u d c l a r i t a t i , u t j a c i n c t u s , a l i u d o b s c u r i t a t i , u t o n i c h i n u s , 

a l i u d v i te v e g e t a l i , u t p i a n t a , a l i u d v i t e s e n s i b i l i , ut c o r p u s a n i m a l i s . 

a l i u d v i t e r a c i o n a l i , ut h u m a n u m c o r p u s r e c e p i b i l e p r e p a r e t u r . Q u i a 

i g i t u r e x m o t u s u p e r i o r u m c o r p o r u m h e c i n f e r i o r a c o m m i s c e n t u r , e x 

q u o r u m c o m m i x t i o n e d i v e r s e c o r p o r i b u s c o m p l e x i o n e s i n n a s c u n t u r , i d e o 

m o t u s s u p e r i o r u m m e r i t o s e c u n d a r i a c a u s a a p p e l l a t u r . M o t u s a u t e m 

s u p e r i o r u m in h i i s i n f e r i o r i b u s n i c h i l o p c r a r i p o t e s t n is i m i n i s t e r i o n a -

t u r e . Ipsa e n i m m o t u s u p e r i o r u m u t e n s q u e d a m a g i i c o m m i s c e n d o e t 

c o n v e n e n d o in c o n g e l a t i s , q u e d a m n u t r i t a t t r a h e n d o , r e t i n c n d o , n u t r i -

m c n t u m d i g e r e n d o , e x p e l l e n d o , ut i n a n i m a l i s , q u e d a m m o v e t g e n e r a n d o , 

c o r r u m p e n d o , a u g m e n t a n d o , d i m i n u e n d o , a l t e r a n d o e t s e c u n d u m l o c u m 

m u t a n d o . C u m i g i t u r t r e s p r i n c i p a l i t e r s i n t c a u s e s e c u n d a r i e , u n a q u e q u e 

t a m e n h a b e t m u n d u m s i t u m i n q u o o p e r a t u r . P r i m u s e n i m m u n d u s q u i e s t 

u l tra firmamentum i n c o r p o r e u s est e t i n c o r r u p t i b i l i s ; secundum q u i e s t a fir-

m a m e n t o u s q u e ad l u n a r a est c o r p o r e u s e t i n c o r r u p t i b i l i s , t e r c i u s e s t q u i a 

l u n a i n f e r i u s e s t c o r p o r e u s et c o r r u p t i b i l i s . I ta q u o n i a m p r i m u s m u n d u s e s t 

i n s e n s i b i l i s , i n c o r r u p i i b i l i s , s e c u n d u s s e n s i b i l i s s e d i n c o r r u p i i b i l i s , t e r c i u s 

p r o f e c t o est et c o r r u p t i b i l i s . U n d e p r i m o m u n d o n a t u r e et p r o p r i e d i c i t u r : 

i l l u m i n a t o m n e m h o m i n e m v e n i e n t e m i n h u n c m u n d u m , s c i l i c e t p r i m u m . 

In h u n c a u t e m m u n d u m v e n i m u s m e n t i s c o n t e m p l a t o n e ; i l l u m i n a m u r i n 

e o v e r i t a t i s c o g n i c i o n e et v i r t u t i s d i l a c i o n e . A s c e n d i t e n i m m e n s h u m a n a e t 

d e s c e n d i t b o n i t a s d i v i n a , et i s t a a s c c n d i t c o n t e m p l a t o n e , i l l a d e s c e n d i t r e v e -

l a c i o n c . P r i m e c a u s e m u n d u s p r i u s non a s s i g n a t u r q u i a i p s e u b i q u e p r e e s t 

et u b i q u e d o m i n a t u r , a e c l o c o c o n c l u d i t u r , n c c t e m p o r e termin<itur , e t o m n e s 

a l i e c a u s e n i c h i l n is i a d n u t u m e j u s o p e r a n t u r . S e c u n d a r i i s v e r o c a u s i s q u i -

b u s d a m l o c a , q u i b u s d a m t e m p o r a , q u i b u s d a m u t r a q u e a s s i g n a n t u r , ut i n a l -

t e r i u s i m p e r i o m i n i s t r e v i d e a n t u r . Q u i e n i m a l » m i n i s t r a t o f f l c i u t n s u u m n o n 

i m p l e t n is i q u a n d o e t u b i q u i s i b i p r e e s t i m p e r a i . P r i m a e r g o s e c u n d a r i a 

c a u s a in p r i m o m u n d o a p r i m a c a u s a m a n d a t u r a a c c i p i t ; d e o m n i b u s h i i s 

q u e i n f e r i u s c o m m u n i t c r a g i i , s e c u n d a v e r o s e c u n d a r i a i n s e c u n d o m u n d o 

a p r i m a s e c u n d a r i a c a u s a i n h o c t e r c i o m u n d o v a r i i s m o t i b u s o p e r a t u r s e -

c u n d u m q u o d a p r e s i d e n t i b u s sibi c a u s i s i m p e r a t u r ; u n d e e i hic u l t i m u s s u -

b l u n a r i s m u n d u s n a t u r a a p h i l o s o p h i s a p p e l l a t u r , q u i a i n e o a d n u t u m s u -

p e r i o r u m s o l a n a t u r a o p e r a t u r . 

» S i c i g i t u r p r o c e s s i ! t o t i u s m u n d i e n i m c o n s t i t u c i o : d e n i c h i l esse a d p o s -

s i b i l i t a t c e s s e ; de p o s s i b i l i t a t e esse a d a c t u e s s e , et d e a c t u esse a d c o r p o r e o ra 

e ! i n c o r p o r e u m e s s e , e i h o c l o t u m s i m u l , n o n i n t e m p o r e . R a c i o e n i m e x i -

g e b a t ut i n s i i t u c i o m u n d i in h o c m o d o p r o g r e d e r e t u r , v i d e l i c e t u t p r i -

m u m m a t e r i a et f o r m a c r e a r e n t u r de n i c h i l o ; d e i n d e m a t e r i a et f o r m a e i e -

m e n t a et c e t e r a p r e d i c t a c o m p o n e r e n t u r ; d e e l e m e n t i s v e r o c o m m i x t i s et 

c o n v c r s i s e l e m e n t a o m n i a g e n c r a r e n t u r , v i d e l i c e t ut p r i m u m p r i m a S i m p l i -

c i a fierent de n i c h i l o p e r c r e a c i o n c m , et de s i m p l i c i b u s c o m p o s i t a fiercnt p e r 

p r i m a m s i m p l i c i u m c o n j u n c t i o n e m ; e t d e c o m p o s i t i s fierent e l e m e n t a p e r 

g c n e r a c i o n e m , et s i c de n i c h i l o a d S i m p l i c i a , de s i m p l i c i b u s a d c o m p o s i t a , 

d e c o m p o s i t i s a d g e n e r a t a f a c t a e s t p r o g r e s s i o . Q u i a e r g o e x p r i m a m a t e r i e 

et f o r m e et c o p u l a t e r n a s u b o l e s p o s t g e n i t a e s t , s c i l i c e t i n t e l l i g c n c i a e t c e -

l e s t i a c o r p o r a et q u a t u o r e l e m e n t a , i ta p r i m a c a u s a o m n i a m o v e t , s e d d i v e r -

s o m o d o ; q u e d a m e n i m m o v e t p e r se n u l l o m e d i a n t e , e t q u e d a m n o n p e r s e , 

s e d m e d i a n t i b u s a l i i s . P r i n c i p a l i t e r e n i m p e r se n u l l o m e d i a n t e i n t e l l i g e n -

c i a m m o v e t ; i n i e l l i g c n c i e v e r o s e c u n d u m c r e a n t a n i m a s q u e m o v e n t c e l o s ; 

e x m o t u v e r o c e l o r u m s e q u i t u r m o i u s c l e m e n t o r u m ; s e d e x m o t u e l e m e n t o -

r u m p r o v e n i t c o m m i x t i o e o r u m ; e x c o m m i x t i o n e v e r o e o r u m p e r c o n v e r s i o -

n e m et g e n e r a c i o n e m p r o c r c a t u r r e r u m o m n i u m h e c u l t i m a i n f e r i u s u n i -

v e r s i i a s . O m n i a e n i m s e c u n d u m r a c i o n e m n u m e r o r u m s a p i c n t i s s i m u s c o n -

d u o r i n s t i t u e r e v o l u i t , v i d e l i c e t ut s i n t p o s t uni tatene o r d i n e n a t u r a l i : b i n a -

r i u s p o n i t u r s i c p o s t p r i m a r a , n a m q u e s i m p l i c e r a u n i i a t c m q u e D e u s e s t , d u e 

s i m p l i c e s u n i t a t c s q u e s u n i m a t e r i a et f o r m a q u a s i b i n a r i u s s e c u n d o l o c o 

c o n s e q u u n t u r ; d e i n d e s i c u t t e r n a r i u s t e r c i o l o c o p o s t u n i t a t e m s e d s e c u n d u s 

p o s t b i n a r i u m p o n i t u r , s i c c o m p o s i t u m e x m a t e r i a et f o r m a t e r c i o l o c o f o r -

m a r e t u r ; u n d e s i c u t t e r n a r i u s p r i m u s n u m e r u s est q u i i n d i v i s i b i l i s e s t , s i c et 

e a q u e ex s o l a m a t e r i e et f o r m e c o n j u n c t i o n e c o n s t a n t i n c o r r u p t i b i l i a s u n t ; 

a d u l t i m u m s i c u t q u a t e r n a r i a p r i m u s p a r i t c r q u a r t o l o c o s u c c e d i t , s i c et 

g e n e r a t a q u a r t o l o c o d e p o n u n t u r et m e r i t o , ut s i c u t q u a t e r n a r i a d u a s r e c i -

p i t d i v i s i o n e s , p r i m u m et b i n a r i o s , s c c u n d a m in u n i t a i e s , sic q u o d l i b e t g e n e -

r a t u m p r i m o i n e l e m e n t a e x q u i b u s i n t e g r a l i t c r c o m p o n i t u r , d e i n d e i n m a -

l e r i a m et f o r m a m q u a s i i n p r i m a s u n i t a t e s r e s o l v i t u r , et s i c u t q u a t e r n a r i u s 

q u i q u a r t o l o c o s u c c e d i t q u a t u o r u n i t a t i b u s c o n s i s t i l , s i c q u o d l i b e t g e n e r a -

t i m i e x q u a t u o r e l e m e n t i s c o n s i s t i l q u a s i p r i n c i p i i s ; u n d e s i c u t t e r n a r i u s 

m a s c u l u s d i c i t u r q u i a i n d i v i s i b i l i s e s t , s i c et q u a t e r n a r i u s f e m i n a a p p e l l a t u r 

q u i f a c i l e m u l t i p l i c e m d i v i s i o n e m s o r t i t u r , s i c et g e n e r a l a m u l t i p l e x c o r r u p -

t o i n s e p a r a b i l i t e r c o m m i t t i t u r et s e c u n d u m h e c d e p o s i t a c o n s i s t i l o m n i s 

c r e a t u r a ; u n d e e t q u a t u o r s u b s t a n c i e a d q u a t u o r n u m e r o r u m d e p o s i c i o n e m 

q u a n t u m : p r i m a e s t i n t e l l i g e n c i a , q u e a s s i m i l a t u r u n i t a t i , e o q u o d n o n 

a p p r e h e n d i t n is i u n u m , s c i l i c e t esse r e i et p r o p o s i c i o n e m u n a m t a n t u m ; se-

c u n d a est r a c i o n a l i s a n i m a q u e a s s i m i l a t u r d u o b u s q u i a m o v e t u r a p r o p o s i -

c i o n i b u s ad c o m p r e h e n s i o n c m , a m c d i e i a t e a d e x t r e m i t a t e m ; a n i m a v e r o s e n -

s i b i l i s a s s i m i l a t u r t r i b u s q u i a n o n a p p r e h e n d i t n i s i c o r p u s q u o d e s t t r i u m 

d i v i s i o n u m et a p p r e h e n d i i i l l u d m e d i a n i i b u s t r i b u s , s c i l i c e t c o l o r e , figura e l 

m o t u ; n a t u r a v e r o a s s i m i l a t u r q u a t e r n a r i o q u i a q u a t u o r v i r i b u s o p e r a t u r 

e l o m n c id q u o d c o n s t a t e x q u a t u o r . A n i m a e v e r o v e g e t a l i s m e n c i o n e m n o n 

fac i t q u i a earn, s u b n a t u r a i n t e l l i g i i . » 
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« P e t r u s , rex A r a g o n u m e l C o m e s B a r c h i n o n a e , U n i v e r s i s A r c h i c p i s c o p i s , 

F.piscopis et caeteris Ecc ' .es iarum Dei praelat is a t q u e r e c t o r i b u s , C o m i i i b u s , 

V i c e c o m t t i b u s , V i c a r i i s , M e r i n i i s , B a j u l i s , M i l i t i b u s , b u r g e n s i b u s , o m n i -

b u s q u e p o p u l i s in r e g n o er potestate nostra const i tut is s a l u t e m et integrant 

C h r i s t i a n a c re i l ig ionis o b s e r v a n t i a m . Q u o n i a m D e u s populo s u o nos prccssc 

v o l u i t , d i g n u m et j u s t u m est u t d e s a l v a t i o n e e t d e f e n s i o n e e j u s d e m p o p u l i 

c o n t i n u a m p r o v i r i b u s g c r a m u s s o l l i c i t u d i n e m . Q u a p r o p t c r p r a e c e d e n t i u m 

p a t r u m n o s t r o r u m in fide i m i t a t o r e s , s a c r o s a n c t a e R o m a n a e E c c l e s i a e c a -

n o n i b u s o b t e m p e r a n t e s , qu i haeret icos a c o n s o r t i o Dei e t sanctae E c c f e s i a e 

e t c a t h o l i c o r u m o m n i u m e x c l u s o s , u t i q u e d a m n a n d o s ac p c r s e q u e n d o s c e n -

s u e r u o i , V a l d e n s e s v idel icet , q u i v u l g a r i t e r d i c u n t u r S a b a t a t i , q u i et a l io 

n o m i n e sc vocant pauperes de I . u g d u n o , e t o m n e s al ios h a e r e t i c o s q u o r u m 

n o n e s t Humerus nec n o m i n a s u n t nota . a sancta Ecc les ia a n a t h e m a t i z a t o s , 

a b o m n i regno et potestat ivo n o s t r o , t a n q u a m i n i m i c o s c r u c i s C h r i s t ! C h r i s -

t ianaeque fidci v io la tores et n o s t r o s et iam r e g n i q u e nostr i p u b i i c o s hostes 

ex i re ac fugere distr icte et i r r e m e a b i l i t e r p r a e c i p i m u s . E t s u b e a d e m dis l r ic -

t i o a e V i c a r i i s , B a j u l i s et M e r i n i s t o t i u s nostrac terrae u t ad e x e u n d u m c o s 

c o m p e l l a n t usque ad D o m i n i c a m pass ionis D o m i n i m a n d a m u s . E t si post 

t e m p u s p r a e f i x u m al iqui in tota terra nostra eos i n v e n e r i e n t , d u a b u s parti-

b u s r e r u m s u a r u m confiscates, tertia s i t i n v e n t o r i s : c o r p o r a e o r u m i g n i b u s 

c r e m e n t u r . E i d e m m a n d a t o fort i ter a d j i c i c n t c s ut dict i v i c a r i i , B a j u l i , Mer i -

ni castel lanos c t c a s t r o r u m D o m i n o s , qu i c o s in castr is s u i s et de o m n i 

t o r n s u a infra t r i d u u m post a d m o n i t i o n e m s u a m , o m n i postposi ta o c c a s s i o -

ne c f ic iant et n u l l u m p r o r s u s s u b s i d i u m eis c o n f e r a n t . Q u o d si m o n i t i s 

e o r u m acquiescere n o l u e r i n t , o m n e s h o m i n e s v i l l a r u m s e u E c c l e s i a r u m 

v e l u l i o r u m l o c o r u m r c l i g i o s o r u m in diocesi i l l ius E p i s c o p i c o n s t i t u t i i n 

c u j u s territorio i d e m caste l lanus ac d o m i n u s cas ir i ve l v i l lae fuer i t e x m a n -

dato et auctori tate nostra regia s e q u a n t u r V i c a r i o s , B a j u l o s ct M e r i n o s nos-

tros i l l ius episcopatus super caslra et v i l las e o r u m et super loca ubi i n v e n t i 

f u c r i n i , et de d a m n o q u o d cast lanis s e u d o m i n i s c a s t r o r u m vel v i l l a r u m a u t 

receptor ibus d i c t o r u m n c f a n d o r u m d e d e r i n t , n u l l a t e n u s t e n e a n t u r . Sed si 

sequi eos noluerint ex q u o eis d e n u n i i a t u m f u e r i t , u l tra i r a m et i n d i g n a t i o -

n e m nostram q u a m se noverint i n c u r s u r o s , v i g i n t i a u r e o s p r o p o e n a s i n g u l i 

e o r u m , nisi ¡ustc e t l eg i t ime s e e x c u s a r e p o t u e r i n t , nobis p r a c s t a b u n t . S i 

q u i s igitur a b hac die et deinceps praedictos V a l d e n s e s seu S a b a t a t o s a l iosve 

haeret icos c u j u s c u m q u e sectae in d o m i b u s s u i s r c c i p e r e , vel e o r u m f u n c s -

t a m praedicationem a l i q u e m audire aut eis c i b u m aut a l i u d a l i q u i d b e n e f i -

c i u m largir i vel eis c redere cosve d c f e n d e r c aut in a l i q u o a s e n s u m p r a e b e r e 

praesumpseri t , i n d i g n a t i o n e m omnipotent is Dei e t n o s t r a m se n o v e r i t in-

Z Z Z ^ ° r Ì S q a C ' f a b S q U e « ' ¡ o ™ c o n f i s c a n d i s , se tan-

c d T c m m T r ' S m i , i c s , a , i s P ^ u m . H o c a u t e m N o s t r u m 

Z n Z T Z T m r S l " U , i 0 n e r n " " 0 m n £ s - « H a et 1 as 
regni nostri, ct dom,nat,on,s ac per omnes terras potestati seu inrisdictioni 
nostrae sub,cctas, omnibus dominici, diebus, per omnes parochiales Fede 
I Z / v T ' ' U « e m f e ' a " E p Ì S C ° " i S Ecclesiarum rectoribus 

Z I S S 5 ' U S ' Ì L I Ì S ' M E R I N Ì S C ' ° M N Ì B D S ' - S N T E 
mandamus. P 0 ^ " - 'ransgrcssoribus inferendam irrevocabilitcr 

»Sciendum etiam quod si qua persona nobilis aut ignobilis aliquem vel 

l r P ™ ' C t ° r U m n C a n d 0 " ' r a regionum n o s t r u m ,n 

b r o r n m H » q U C U m ' e d e C U S " m o r t e m e t m e m -
b r o r u m d c t r u n c a u o n c m , m t u l e r i t , g r a t u m e t a c c e p t u m h a b e b i m u s , e t n u l l a m 
m d e p o e n a m p e r t , m e s c a , q u o q u o m o d o i n c u r r e r e , sed m a g i s ac m a g i s g r a -
, . a m n o s t r a m se n o v e r i , p r o r a e r e r i , et post h o n o r u m s p o l i a t i o n e m , d e d e c u s 

B a f n l i r n T " , q U 0 , C ' S . i " « " 1 ' c o r p o r a V i c a r i i s aut 
n 0 , s , n s a d l u s , l , l a m H « " 0 inde fieri m a n d a v i m u s e x e q u e n d a m S! 

vero .,quod non credimus) V i c a r i i , B a j u l i , M e r i n i e , tot ius terrae nostrae h o -

m . n e s , vel popul i c i r c a h o c regine d i g n i t à , i s nostrae m a n d a t u m n e g l i g e n . e s 

v e l des ides e x m e r i n t , scu c o n t e m p t o r e s v e l I r a n s g r e s s o r e s inventi f u e r i n t 

h o n o r u m o m n i u m c o n h s c a t i o n e procul d u b i o m u U a b u n t u r et e a d e m poenà 

c o r p o r a l i qua nefar i i , p l e c t c n . u r . A d u U i m u m , o m n i b u s p r a e d i c i s V i c a r i i s 

Mer in is e , B a j u l i s nostr is p r a e s e n . i b u s e t f u t u r i s firmiter i n j u n g i m u s ut post 

a d m o n m o n e u , vel l m e r a r u m r e c e p t i o n e m i l l ius E p i s c o p i aut e j u s n u n t i i in 

c u j u s diocesi f u e r i n t c o n s u m o , infra o c t o dies, ad e jus acceda ni p r a c s e n -

t . a m , et tactis sacrosanct is corpora l i ter E v a n g e l i i s , ea q u a c superi us fieri 

m a n d a v i m u s , j u r c n t f ìdc l i ter se in p e r p e t u u m o b s e r v a t u r o s . Q u o d si f a c e t e 

n o l u e n n t , praeter i ram ct i n d i g n a t i o n e m nostram p o e n a d u c e n t o r u m a u r e o -

rum f e r . a n t u r Data C c r u n d a e in praesent ia R a y m u n d i T c r r a c o n e n s i s A r -

F n i T l C 0 P r M a , U f r e d ' U e r U , , d u n S Ì S E P i s c ° P i - R a y m u n d i B a r c h i n o n e n s l s 

E p . s c o p i , G u i i l e l m i A u s o n c n s i s E p i s c o p i e t G u i l l e l m i E l n c u s i s E p i s c o p i 

per m a n u m J o a n n i s B e a x n c n s i s D o m i n i Regis notari i , et m a n d a t o e i u s 

s e n p t a a n n o D o m i n i m i l l e s i m o c e n t e s i m o n o n a g e s i m o s e p t i m o . H u us 

e d i c u e t perpetuae const i tut ionis testes s u n t P o n l i u s H u g o Comes E m p u r i t a -

ncnsis G u i l l e l m u s de C a r d o n a , G a n f r i d u s de R o c a b e r t i n o , I U v m u i . d u . d e 

\ .Ila M u l o r u m , R a y m u n d u s G a u c c r a n d i , B e r n a r d u s de P o r , e l l a , G u i l l c l m u s 

de G r a n a t a , Petrus L a t r o n i s , E x i m i n u s de L u s i a . M i c h a e l de L u s i a G u i l l c l -

m u s de C e r v a r . a , Petrus de T o r r i c e l l a , A r n a l d u s de S a l i s , P e t r u s A u s o n e n -

s.s Sacr ista , B e r e n g a r . u s de P a i a n o l o B a r c i n o n e n s i s S a c r i s t a , ct G u i l l c l m u s 

Durfort is» 

I Marca I/ispanica, Ex archiva Eccl. G&nnJ. 



1 I I . — C A R T A DE INOCENCIO HI SOBRB LA PENITENCIA DE DURAN 

DE HUESCA Y LOS SUYOS 

«Iielnensi Episcopo: Di lectus filius D u r a n d u s de O s c a in nostra praesent ia 

const i tutus , et D. de N a j a c o et G u i l l e l m u s S a n c t i A n t o n i n i e t a l i i p a u p e r e s 

C a t h o l i c i , su is n o b i s l i t ter is i n t i m a r u n t , q u o d ad e x h o r t a t i o n e m e o r u m n o n -

nul l i tuae d ioeces is de suis excess ibus p o e n i t e n t i a m a g e r e c u p i e n t e s , post 

c o n f e s s i o n e m p e c c a t o r u m s u o r u m , pro posse s u o p r o p o s u e r u n t rest i tuere 

q u i d q u i d poss ident m i n u s juste, n e c n o n m a l e q u a e l i b e t acquis i ta , non ha-

b e n d o p r o p r i u m sed o m n i a in c o m m u n i et n e m i n i m a l u m de caetero i n f e -

rente*, c a s t i t a t e m s c u v i r g i n i t a t e m observare p r o m i t t u n t , a m e n d a c i o et j u -

ra m e n t o i l l i c i t o se a b s t i n e n d o , t u n i c i s q u o q u e a l b i s vel gr ise is uti p r o p o -

n u n t , s u b d i s c i p l i n a et v i s i t a t i o n e C a t h o l i c o r u m p a u p e r u m p e r m a n s u r i ; in 

fu lcr i s a u t e m , n is i e o s ad id in f i rmitas c o e g e r i t , non c u b a b u n t , et a testo 

S a n c t o r u m o m n i u m u s q u e ad N a t i v i t a t e m D o m i n i c a m j e j u n a n t e s , in q u a l i -

bet sexta f e r i a , n is i f o r t e n a t a l c m D o m i n i aut E p i p h a n i a m seu a l i u d f e s t u m 

habens v i g i l i a m e v e n i r e c o n t i n g a t , a p i s c i b u s a b s t i n e b u n t : s e c u n d a v e r o , 

q u a r t a fer ia et S a b b a t h o , nisi Nata l i s D o m i n i i n t e r v e n e r s , c a r n i b u s n o n 

v e s c e n t u r , nec in Q u a d r a g e s i m a ante P a s c h a c o m e d e n t p i s c e s , D o m i n i c i b u s 

d i e b u s e x c e p t i s ; o c t o dies ante P e n t e c o s t e m v a c c a b u n t j e j u n i i s , et a l ia j e j u n i a 

o b s e r v a b u n t a S a n c t a R o m a n a E c c l e s i a i n s l i t u t a : s i n g u l i s q u o q u e d i e b u s 

D o m i n i c i s e x h o r t a t i o n i s v e r b u m c o n v e n i e n t a u d i t u r i , e t septies o r a n t c s in 

die, q u i n d e c i e s Pater Noster et Credo in Deum ac Miserere mei Deus, qu i 

l i t terati f u e r i n t d e c a n t a b u n t , et c l e r i c i , p r o u t eis c o n v e n i t , e a n o n i c a s h o r a s 

D o m i n o D e o s o l v e n t . 

» E t q u o n i a m sex o p e r a pietat is p r o f i c i u n t ad s a l u t e m , p r o p o s u e r u n t p r o 

Deo p a u p e r i b u s d e s e r v i r e , q u o r u m q u i d a m in heredi ta te p r o p r i a v u l t d o m u m 

c o n s t r u e r e , in q u a ex p a r t e u n a v ir is et ex a l ia m u l i e r i b u s re l ig ios is m a n s i o 

c o m p c t c n s h a b e a t u r , et j u x t a i l l a m sit n i h i l o m i n u s X c n o d o c h i u m in q u o re-

ficiantur fessi , et p a u p e r e s recreentur , j u v e n t u r i n f i r m i et n u t r i a n t u r in fan-

tes a m a t r i b u s d e r e l i c t i , et m u l i e r e s pauperes l a b o r a n t e s in par tu , donec 

a b i r e valeant , s u s t e n t u r in eo , ac j u x t a p o s s i b i l i t a t e m d o m u s i p s i u s , a d v e -

niente h y e m e , p r a e b e a n t u r p a u p e r i b u s i n d u m e n t a : p a n n o s q u o q u e ad q u i n -

q u a g i n t a lectos de suis jus t i s r e b u s m i n i s t r a b i t i b i d e m , e t E c c l e s i a m u b i 

f ratres d o m u s i p s i u s poss int audire d i v i n a , in honore Dei g e n i t r i c i s Mar iae 

j u x t a d o m u m i p s a m c o n s t r u i f a c i c t , q u a e in s i g n u m s u b j e c t i o n i s A p o s t o l i c a e 

Sedi reddet u n u m bisantium an n a leni . U n d e n o b i s h u m i l i t e r s u p p l i c a r u n t u t 

e x c q u e n d i p r a e d i c t a l i c e n t i a m eis c o n c e d e r e d i g n a r e m u s . 

»Nos ig i tur a t t e n d e n t e s q u o d h a e c o m n i a s u n t i n se b o n a , f r a t e m i t a t i t u a e 

per A p o s t o l i c a scr ipta m a n d a m u s q u a t e n u s c u m loci d i o e c e s a n u s ex is tas , 

c o g n i t a p lenius v e r i t a t e , si ea e m a n a r e c o g n o v c r i s de fonte C a t h o l i c a e pu-

ritatis , ipsis a s s e n s u m super h i s auctor i ta te nostra p r a e b e a s c t f a v o r e m : p r o -

viso p r u d e n t e r u t q u o d de v e r b o e x h o r t a t i o n i s s ingul is d i e b u s D o m i n i c i s 

a u d i e n d o p r a e d i c i t u r , ta l i ter et a t a l i b u s f iat , q u o d d e r o g a r e n o n p o s s i t F i d c i 

o r t h o d o x a e seu c a n o n i c a e d i s c i p l i n a c : a d h i b i t a n i h i l o m i n u s p r u d e n t i c a u t e l a 

inter v i r o s et mul ieres , de q u i b u s m e n t i o est p r a e m i s s a , ut u t r o r u m q u e ad 

al teros accessus haber i n e q u e a t i l l i c i t u s vel suspectus. I l ludquc d i l i g e n t c r 

o b s e r v a , q u o d m e m o r a t i viri d i c u n t u r s u b d i s c i p l i n a ac v i s i t a t i o n e C a t h o l . 

p a u p e r u m p e r m a n s u r i u t h u j u s m o d i d i s c i p l i n a et v i s i t a t i o s a n a e d o c t r i n a e 

c o n v e n i a n t , et Ecc les iast icae honestat i . D a t u m L a t e r a n i V I I Kal . Juni i , pon-

ti f icatus nostr i anno d e c i m o q u i n t o . » 

I I I . — CONSTITUCIONES DE I5ON JÀIME EL CONQUISTADOR CONTRA LOS 

ALBIGENSES Y VALDENSES 1 

«Const i tut iones c u r i a e T e r r a c o n a e c c l c b r a t a e p e r D o m i n u m R e g e m Jaco-
b u m p r i m u m . 

»In n o m i n e sanctae et i n d i v i d u a e T r i n i t a t i s q u a e raundum p u g i l l o cont i -

nens i m p e r a n t i b u s i m p e r a t c t d o m i n a n t i b u s d o m i n a t u r . Mani fest imi s i t o m -

n i b u s tam praesent ibus q u a m futuris q u o d nòs J a c o b u s Dei grat ia r e x A r a -

g o n u m et regni M a i o r i c a r u m , c o m e s B a r c h i n o n a e et l l r g e l l i et D o m i n u s 

M o n t e p e s s u l a n i , v o l e n t e s c i r c a c o m m i s s u m nobis r e g n u m p r o v i s s i o n e m debi -

tam a d h i b e r e , et s tatum regni nostri c u p i e n t e s in m e l i u s r e f o r m a r e , u n a c u m 

s a l u b r i Consilio ac d i l ìgent i tractatu v e n e r a b i l i u m G u i l l e l m i T c r r a c o n e n s i s 

c lect i , G u i l l e l m i G e r u n d e n s i s , B e r n a r d i V i c e n s i s , B e r e n g a r i i I lerdensis 

S a n c i i C a e s a r a u g u s t a n i , Pont i i D e r t u s e n s i s , E p i s c o p o r u m , H . d o m u s M i l i -

tiae t e m p l i , H . d o m u s H o s p i t a l i s m a g i s t r o r u m , A b b a t u m et iam et a l i o r u m 

d e c e r n i m u s et firmiter i n h i b e m u s ne c u i q u a m l a i c a e p e r s o n a e l iceat p u b l i c e 

vel pr ivat im de fide cathol ica d isputare . Q u i contra f c c e r i t , c u m c o n s t i t e r i t , 

a propr io E p i s c o p o e x c o m m u n i c e t u r , et nisi se p u r g a v e r i t , t a n q u a m s u s p e -

ctus de haeresi h a b e a t u r . 

» I I . — I t e m s t a t u i m u s ne a l i q u i s l ibros V e t e r i s vel N o v i T e s t a m e n t i in R o -

m a n c i o habeat : et si a l iquis habeat , infra octo dies post p u b l i c a t i o n e m h u j u s -

modi const i tut ionis a t e m p o r e sc ient iae , t radat eos loci E p i s c o p o c o m b u r e n -

dos. Q u o d nisi feceri t , s ivc c l c r i c u s f u e r i t s ive la icus , t a n q u a m suspectus de 

haeres i , qUousquc se p u r g a v e r i t , h a b e a t u r . 

» I I I . — I t e m statuimus ne a l iquis i n f a m a t u s de haeresi vel suspectus , ad b a -

j u l i a m , v i c a r i a m vel a l iam j u r i s d i c t i o n e m t e m p o r a l e m v e l o f f i c ium p u b l i c u m 

a d m i t t a t u r . 

" I V . — I t e m ne fiat receptaculum s o r d i u m u b i f u i t l a t i b u l u m p e r f i d o r u m 

s t a t u i m u s u t d o m u s r e c i p i e n d u m haeret icos sc ienter , si a l o d i a f u e r i n t , d i -

r u a n t u r : si feuda vel censul ia , suo d o m i n i o a p p l i c e n t u r . E t hoc tam in c iv i -

t a t i b u s q u a m extra p r a e c i p i m u s o b s e r v a r i . 

> V . — I t e m , ne innocentes pro n o c e n t i b u s p u n i a n t u r , aut q u i b u s l i b e t p e r 

a l i q u o r u m c a l u m n i a m hacret ica pravitate i m p i n g a t u r , s t a t u i m u s ne a l i q u i s 

credens vel haeret icus p u n i a t u r nisi per E p i s c o p u m loci vel a l i q u a m p e r s o -

n a m Ecc les ias t i cam q u a e potcs ta tem h a b e a t c o g n o s c c n d i si ve l c r e d e n s v e l 

h a e r e t i c u s h a b e a t u r . 
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» V I . — I t e m statuiraus q u o d q u i c u m q u e in terra sua s ive d o m i n i c a t u r a de 

caetero sc ienter vel n e g l i g e n t e r per p e c u n i a m vc l a l iam q u a m c u m q u e c a u -

sam h a e r e t i c o s p e r m i s e r i t c o n m o r a r i , si in j u r e fuer i t c o n f e s s u s vel c o n v i c -

t u s , ipso f a c t o a m i t t a t i n p e r p e i u u m t c r r a m s u a m : ita t a m e n q u o d si f e u d a 

f u e r i n t , suo d o m i n i o a p p l i c e n t u r : si vero a l o d i a , nostro d o m i n i o c o n f i s c e n t u r , 

et c o r p u s s u u m in m a n u nostra p r o u t d e b u e r i t p u n i e n d u m . S i a u t e m de 

sc ient ia c o n v i c t u s n o n f u e r i t , et probata fuer i t n e g l i g e n i i a d i s s o l u t a , vel f re-

quenter i n v e n i a n t u r in terra s u a hacrct ic i ve l credentes , et super h o c f u e r i t 

d i f famatus , nostro a r b i t r i o p u n i a t u r . B a j u l u s v e t o qui s e m p e r est res idens in 

l o c o , contra q u e m p r a c s u m i t u r , vel v i c a r i u s , n is i c o n t r a h a e r e t i c o s ct e o r u m 

credentes v a l d e so l l i c i tus i n v c n i a t u r , et d i l i g c n s , ab o f f i c i o B a j u l i a e e t V i c a -

r i a e p e r p e t u o d e p o n a t u r . 

» V I I . — I t e m s t a t u i m u s u t in locis suspectis de haeresi in q u i b u s E p i s c o p u s 

v ider i t e x p e d i r e , u n u s sacerdos vel c ler icus a b E p i s c o p o , et d u o v c l tres a 

nobis la ic i v e l n o s t r o v i c a r i o vel B a j u l o e l igantur , qu i haeret icos vel c re-

dentes c t receptatores eorum in suis parochi is p e r q u i r e r e t e n e a n t u r , et 

o m n i a l o c a , q u a m t u m c u r a q u e secreta, intrandi vel p e r s c r u t a n d i , c u j u s -

c u m q u c d o m i n i i vel pr iv i legi i h a b e a n t u r . nulla eis l icent ia d e n e g a t a , s u b 

p o e n a q u a m idem E p i s c o p u s denegant i bus ve l i t i m p o n e r e , s u p e r q u o e i d e m 

E p i s c o p o p u b l i c e a u c t o r i t a t e m r e g i a m i m p e r t i m u r q u i ctiara I n q u i s i t o r e s 

h a e r e t i c o s c r e d e n t e s , fautores et receptatores , ex q u o i n v e n e r i n t , c a u t e l a ad-

h i b i t a ne f u g e r e v a l c a n t , A r c h i e p i s c o p o vel E p i s c o p o e t nostro V i c a r i o seu 

b a j u l o loc i , d o m i n i s e t i a m l o c o r u m s e u e o r u m b a j u l i s non d i f ferent n u n t i a -

re. IUi v e r o quos ad p r a c d i c t u m n e g o t i u m E p i s c o p u s loci, et n o s vel V i c a -

rius n o s t e r s e u b a j u l u s d u x e r i m u s e l i g e n d o s , si in e x e c u t i o n e h u j u s o f f i c i i 

f u e r i n t n c g l i g e n t e s , si c ler icus post p e r s u b t r a c t i o n e m sui propri i benef ìc i i , 

si la icus p e r p o c n a m p e c u n i a r i a m i n f l i g e n d a m , nostri ba ju l i ve l v icar i i judi-

cio p u n i a t u r . 

» A c t u m apud T è r r a c o n c m VII Idus F e b r u a r i , a n n o D o m i n i a b i n c a r n a -

t o n e 1233.» 

I V . — A P E L A C I Ó N DEL CONDE DE I-OIX Á L A SEDE APOSTÓLICA 

CONTRA EL OBISPO DE UKGÉL 1 

«In n o m i n e D o m i n i nostri Jesu C h r i s t i not i f i cetur cunct is p r a e s e n t e m pa-

g i n a m inspectur is sive audituris q u o d nos R . Dei g r a t i a C o m e s F u x i , ct C a s -

tr iboni V i c e c o m e s , semientes nos g r a v e s i n j u r i a s et molest ias inferr i et sus-

t inere a D o m i n o P . Urgel leasi E p i s c o p o , a p p e l l a m u s ad S e d c m A p o s t o l i c a m , 

ponentes nos et t e r r a m nostram ct o m n e s consi l iar ios n o s t r o s , c o a d j u t o r e s et 

defensores s u b p r o t e c t i o n e et m a n u t e n e n t i a S e d i s A p o s t o l i c a e . C a u s a s , au-

tem, propter quas appel lat ionem istam f a c i m u § , n o m i n a u m h o c m o d o dig-

n u m d u x i m u s expr imendas . Q u a r u m u n a est q u i a D o m i n u s E p i s c o p u s est 

noster i n i m i c u s manifestus ct notor ius , ct q u i a assignat n o b i s c u r i a m ad j u -
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d i c a n d u m , confratres e t c o n c a n o n i c o s s u o s et s ibi s u b d i t o s et obedientes , et 

nostros c a p i t a l c s i n i m i c o s ; ct q u i a det inet nos per v i o l e n t i a m s p o l i a t o s de 

feudis et benef ic i i s q u a e a b Ecc les ia U r g e l l e n s i antecessorcs nostr i t e n u e r u n t , 

c t nos t cncrc d c b c m u s ; et q u i a ass ignat n o b i s l o c u m s u s p e c t u m et m e t i c u l o -

s u m v a l d e ; q u i a q u a d a m vice e o praesente in s u a c u r i a h o m i n e s sui nos et 

f a m i l i a m n o s t r a m host i l i ter i n v a s e r u n t in c i v i t a t c Urge l lens i c u m a r m i s , ct 

de praedicta i n j u r i a et i n v a s i o n e n u l l a m nobis fecit fieri sa t i s fac t ionem; et 

q u i a n o v k e r i n f r a t r e u g a s nobis datas h o m i n e s sui n o s i n v a s e r u n t , ct d u o s 

n o s t r o s h o m i n e s nec i c r u d e l i t c r t r a d i d e r u n t . P r a c d i c t i s s i q u i d e m causis et 

a l i i s g r a v a m i n i b u s et d a m p n i s , q u a e l o n g u m esset p e r s i n g u l a n o m i n a r e , re-

c u s a m u s c u r i a m D o m i n i E p i s c o p i supradict i t a n q u a m s u s p e c t a m , et ad 

a p p e l l a t i o n i s s u f f r a g i u m c o r i f u g i m u s , q u i a t r i s t i s s i m o s so let h a b e r e e x i -

tus, q u i a p u d suspectos et i n i m i c o s j u d i c e s v o l u e r i t v e l a t temptaver i t l i -

t i g a r e . F a c t a f u i t h a e c a p p e l l a t i o 1 £ 11 I d u s Juli i a n n o i n c a r n a t i o n i s D o m i n i 

M C C X L I 1 I , in praesentia et t e s t i m o n i o A r n a l l i C r a s s i , C a p e l l a n i a p o s t o l i -

ci et A r n a l l i de C a s a l i b u s S a c e r d o t i s , et F r a t r i s S . S a c e r d o t i s , et G u i l l e r -

mi de V a r m o l a , et R a m u n d i Segr i i et B. e jus F r a t r i s , et F . F l c q u c r i i , e t 

J o h a n n i s B a l d o v i n i t a b e l l i o n i s a p o s t o l i c i q u i h a e c scr ips i t .» 

V . — C A R T A DEL OBISPO DE UKGÉL, PONS DE VILAMUR, AL LEGADO 

APOSTÓLICO 1 

o V e n e r a b i l i in C h r i s t o patri ac d o m i n o Dei g r a t i a S a c r o s a n c t a e R o m a n a e 

E c c l c s i a c l e g a t o in p a r t i b u s T h o l o s a n i s , P . per eandem U r g e l l e n s i s Episco-

pus , s a l u t e m in D o m i n o Jesu C h r i s t o . S u p e r a d v e n t u vestro , q u e m f u t u r u m 

ut i lem tot i Ecc les iae Dei c r e d i m u s ct s p c r a m u s , g a u d e m u s in D o m i n o , d c -

v o t i o n i et d i s c r e t i o n i vestrae par i ter of ferentes s e r v i t i u m et h o n o r e m , et 

q u i d q u i d p o s s i m u s ad e x a l t a t i o n e m tot ius Ecc les iae genera l i s . E t q u o n i a m 

e x p e d i t vobis , et nobis e t i a m , e x p l i c a r e q u a e facta sunt i n par t ibus istis c o n -

tra C o m i t e m F o x e n nc possit v o s d e c i p e r c per i g n o r a n t i a m vel e r r o r e m fact i , 

d u x i m u s paterni ta t i vestrae praesent ibus i n t i m a n d a brevi ter , o p e r a n t e s q u o d 

D o m i n u s E p i s c o p u s T h o l o s a n u s , et al i i prae lat i i l l ius tcrrae , q u i b u s super 

h o c s c r i p s i m u s , m a g n i t u d i n i vestrae re ferent i l l u d i d e m . H i n c est i g i t u r q u o d 

c u m per F r a t r e s P r a c d i c a t o r e s et M i n o r c s ct a l ios v i r o s re l ig iosos , q u i ad in-

q u i r e n d u m s u p e r facto h a c r c s i s i n terra C o m i t i s F o x e n . et R . filii sui , q u a e 

est in Dioeces i nostra const i tuta , nobis inanifeste const i ter i t p lures haeret icos 

et credentes e o r u m e r r o r i b u s , et faventes , et ce latores , e t de fensores in C a s -

t r o b o n o ct in loc is c i r c u m p o s i t i s la t i tare , quae q u i d e m loca sunt pracdict i 

C o m i t i s et filii s u i , nos c u p i e n t c s , ad c x t i r p a n d u m s e m e n i l lud n e f a r i u m de 

terra i l ia , p r o c e d e r e praevia rat ione , saepe d ic tum C o m i t e m m o n i t u m mul-

toties, ut ipsos haeret icos in j u d i c i o e x h i b e r e t , c o n t u m a c e m e x c o m m u n i c a -

v i m u s , et postea per s e n t c n t i a m e u n d e m d e n u n t i a v i m u s d e f e n s o r e m h a e r e t i -

c o r u m , c c l a t o r c m p a r i t e r et f a u t o r e m et e x c o m m u n i c a t u m . T a n d e m c o n v c -

1 Ex arch. Eccl. Urgeli. 



n i e n t i b u s a d l o c u m p e r s o n a l i t e r D o m i n i s , T e r r a c h o n e n s i e l e t t o , I lerdensi e t 

V ì c e n s i E p i s c o p i s , e t m u l t i s a l i i s v i r i s r e l i g i o s i s c t d iscret i s , p e r m i s i t d i c t u s 

C o m e s i n q u i s i t i o n e m fieri i n C a s t r o b o n o , et i n l o c i s p r a e d i c t i s , et i n v e n t i 

f u e r u n t p l u s q u a m I . X h a e r e t i c i et c r c d e n t e s . Q u i o m n e s , p r a e s e n t i b u s C o -

m i t e et filio s u o , f u e r e per D o m i n u m T e r r a c h o n c n s e m e t a l i o s E p i s c o p o s d c 

haeresi i n j u d i c i o c o n d e m p n a t i . C u m q u e D o m i n o T o l o s a n o et D o m i n o C a r -

c h a s o n e n s i , et e t iara D o m i n o A r c h i e p i s c o p o N a r b o n a e , et f ratr i F \ et f r a t r i 

G . A . d e o r d i n e P r a e d i c a t o r u m , f u i s s e n t h a e c o m n i a r e s e r a t a , n e s c i m u s q u i d 

v e l q u a l i t e r v e l q u a r e c o n t i g i t q u o d d i c t u s C o m e s n o n v i t a t u r a b i l l is , s i c u t 

e x c o m m u n i c a t o . Q u o d v o b i s s i g n i f i c a m u s i d e o , u t si q u a o m i s s a s u n t f o r t e 

per i n c u r i a m , p e r v e s t r a m d i l i g e n t i a m s u p p l e a n t u r , e t ut poss i t i s c o m p r e h c n -

dere u t r u m s a e p e d i c t u s C o m e s in t e n e b r i s a m b u l a t v e l i n l u c c m . P r a e t e r e a 

n o v e r i t i s n o s s u p e r T e r r a c h o n a m i v i s s e , q u i s u p r a d i c t i s o m n i b u s i n t e r f u e r e , 

c o n s u l u i s s e . E x q u o r u m h a b u i m u s Consi l io q u o d o m n i a is ta v o b i s e x p o n e r e -

m u s e t ipse D o m i n u s A r c h i c p i s c o p u s , p e r g e n s i n N a v a r r a m et C a s t e l l a n i 

c a u s a v i s i t a t i o n is scr ipsset v o b i s s u p e r h o c , s i a d v e n t u m vestrura per a l i q u e m 

p r a e s c i v i s s e t . Q u i d i x i t n o b i s q u o d ex p a r t e s u a v o s r o g a r c m u s s t a t i m c u m 

v e n i r e t i s , n e i n a b s o l u t i o n e dic t i C o m i t i s et f a c t o ipsius e t filli sui s i n e a s s c n -

su e j u s et n o s t r i , q u i p l u r a n o v i m u s e t i n t e l l e x i m u s c t i a m post l a t a m s e n t e n -

t i a m i n n e g o t i o e o r u n d e m , q u a e ad p r a e s e n s i n a b s e n t i a D o m i n i A r c h i e p i s -

copi n o n p o s s u m u s v o b i s s c r i b e r e , p r o c e d e r i ! , n i s i f o r s a n p e r a l i a a m i n i c u l a 

i n facto h a e r c s i s p o s s e t i s p r o c e d e r e c o n t r a i p s o s . I d e o q u c s u p e r p r a c m i s s i s 

d o m i n a t i o n e m v e s t r a m h u m i l i t e r d e p r e c a n t e s r o g a m u s , n e m o l e s t e f e r a t i s 

q u i a s o l l e m n e s n u n c i o s v o b i s n o n m i s i m u s ; n o n e n i m h a b c m u s q u i a u d e a n i 

i r e , et c r e d i m u s per l a t o r e m p r a e s e n t i u m t o t a m rei s e r i e m s e c r e t i u s n u n c i a -

re. D a t u m i n S e d e , I V K a l . J a n u a r i i . » 

V I — C A R T A DE SAN RAIMENDO DE P E N A F O R T A L OBISPO DE ORGÉL ' 

. V e n e r a b i l i i n C h r i s t o P a t r i P. Dei g r a t i a E p i s c o p o U r g e i l e n s i F r a t c r R . 

de P e n n a f o r t i , s a l u t e m e t o r a t i o n e s i n D o m i n o . Q u i d f a c i e n d u m s i t d e R . d e 

V e r n i g o l , q u i p r o p t e r h a e r e s i m d i c i t u r esse c a p t u s , n o n es t m e u m p r a e c i p i -

tarc s e n t e n t i a m . C a u i u m t a m e n v i d e t u r u t s u s p e n d a t u r n e g o t i u m , et c u s t o -

d t a t u r b e n e m i l e s , d o n e e v i d e r i t i s o m n e s l i t teras , q u a e s u p e r n e g o t i o fidei 

s c r i p t a e f u e r u n t a S e d e A p o s t o l i c a D o m i n o C . q u o n d a m p r o c u r a t o r i T e r r a -

c h o n e n s i s F lcc les iae , et t u n c s e c u n d u m c o n c i l i u m , s ta tu ì« D o m i n i P a p a e no-

v n e r c o n t r a h a e r e t i c o s p r o m u l g a t a , e t i l las f o r r a a s p o t e r i t i s , h a b i t o d i l i g e n t i 

Consi l io c u m p r a c l a t i s , et a l i i s D e u i u t i m e n t i b u s a c fidei z e l a t o r i b u s id q u o d 

s ib i et E c c l e s i a e u t i l i u s e t s e c u r i u s fuer i t , p r o v i d e r e . De ¡¡ l is q u o q u e q u i 

X a t b e r t o d e B a r b e r a n o i n f u g a s u a d u c a t u m et a u x i l i u m p r a e s t i t e r u n t , q u i d 

p o s s u m a l i u d d i c e r e nis i q u o d j u x t a f o r r a a m C o n c i l i ! et p r a e f a t a D o m i n i 

1 a p a e statuta c o n t r a f a u t o r e s h a e r e t i c o r u m edi ta , tara i n a b s o l u t i o n e q u a m 

i n a l u s p r o c e d a t i , a t p o s t m o d u m , v e l de e u n d o u l t ra m a r e , v e l i n f r o n t a r i a 

i Exarch. Eccl.Urffetl. 

c o n t r a S a r r a c e n o s , t a x a t o c i s t e m p o r e c o n g r u o , q u o ibi d e b c a n t d e s c r v i r e , 

v e l s i h o c n o n p o t e r u n t , a l i q u i d a l iud j u x t a v e s t r u m a r b i t r i u m p o t e r i t i s ta l i -

b u s p r o p e n i t e n t i a i m p o n e r e s a l u t a r i . Ita t a m e n c a u t e i n o m n i b u s p r o c e d e n -

tes , q u o d e n o r m i t a s tant i fac inor is n o n r e m a n e a t i m p u n i t a , e t q u i v e r e p e n i -

tent e x n i m i o r i g o r e d e s p e r a t i o n i s l a q u e u m non i n c u r r a n t . O r a t e p r o m e . 

"Quod autem fidei negotium prosequamini diligenter, et R. de Sosa qui 
pro negotio fidei molestias patitur, vestris consiliis et auxiliis quantum de-
cuerit et licucrit, foveatis, quia vobis ex officio pastorali incumbit, et alias, 
nisi fallar, estis fidei zelatores: suadere vobis aliquid super hoc supervacuum 
videtur.» 

V I I . — C A R T A DE SAN RAIMUNDO DE P E N A F O R T A VARIOS F R A I L E S 

D E SO ORDEN 

1 V e n c r a b i l i b u s e t i n C h r i s t o c h a r i s s i m i s F r a t r i P e t r o d e T h c n i s , et F r a t r i 

F . d e V i l l a r u b e a , F r a t e r P e t r u s s e r v u s P r a e d i c a t o r u m B a r c h i n o n e n s i s , et 

F r . R a y m u n d u s d e P e n n a f o r t i , s a l u t e m i n D o m i n o Jcsu C h r i s t o . I . i t ter is v e -

n e r a b i i i s F'r. nostri A r c h i e p i s c o p i , et v e s t r i s d i l i g e n t e s i n s p e c t i s , mirat i f u i -

m u s , et turbat i p r o e o q u i a i n i m i c u s et a d v e r s a r i u s v c r i t a t i s m a c h i n a t u r in-

s i d i a s , u l f i d e i n e g o t i u m p e r i m a t ct p e r v e r t a t . T a m e n q u i a n o n est p r o p t e r 

h o c , s i c u t v o b i s v i d e t u r , t a n t u m n e g o t i u m d e s e r e n d u m , et e g o F r . R a y m u n -

d u s p r o p t e r g r a v e s i n f i r m i t a t e s m e a s n o n p o s s u m i n t e n d c r e p r o l i x e r e s p o n -

s ioni v e l d i c t a m i n i l i t t e r a r u m , r e s p i c i a t i s l i t t e r a s , q u a s D o m i n o A r c h i e p i s -

c o p o j u x t a m o d i c i t a t c m nostrara , c t g r a t i a m n o b i s d a t a m s u p e r h o c d e s t i -

n a m u s , et s e c u n d u m t e n o r e m i p s a r u m c u m D o m i n o A r c h i e p i s c o p o et a l i i s 

p r o c e d a t i s . l.*nde, s i ipse D o m i n u s A r c h i c p i s c o p u s d e s c r u c r i t ad praesens 

n e g o t i u m o c c a s s i o n e l i t t e r a r u m , q u a s d e s u s p e n s i o n e E p . U r g . d i c i t u r r e c e -

pisse, u t r u m v o s d e b e a t i s i re B e r g a m sine i p s o s , v e l q u i d a g c r e d e b e a t i s , 

c l a r a m r c s p o n s i o n e m n o n p o s s u m u s i n v e n i r e , scd c o r a m i t i m u s a r b i t r i o v e s -

t r o u t s i v e p e r l i t teras s ive p r a c s e n t i a l i t e r , a p u d i l l o s n o b i l e s v o s i p s o s , c t 

o r d i n e m q u a n t o c a u t i u s et v e r a c i u s poter i t i s , e x c u s e t i s . E t s i q u i d c o n s i l i u m 

p r a e t e r h o c , q u o d s e n t e n t i a m n o n ferat i s , et ut H a e r e t i c i n o n e v a d a n t , c t 

fidei n o n p e r i c l i t e t u r n e g o t i u m i n v e n i s s e p o t e r i t i s , etc . 

» O r a t e p r o nobis ,» 



L I B R O I I I 

C A P Í T U L O I I I 

I . — I N T E R P R E T A C I Ó N HECHA POR ARNALDO DE VILANO VA DE LOS SUE-

ÑOS DE D. JÁIME II DE ARAGON Y DE D. FADRIQUE DE SICILIA 1 

A Verum est quod de mandato domini Regís de istoquaternofuit missum trans-
latum domino Regi Frederico et fuit probatum,—Origínale.—Primus. qua-
ternus.—Interpretado Jacta per magistrum Amaldum de Villanova de vi-
sionibus in somniis, dominorum Jacobi Secundi Regís Aragonum et Frede-
ríci Tertii Regís Sícilie eius fratris 

» F r i d e r i c u s 

» A b a d o l c s c e n c i a nostra q u i d a m 4 cogitatus f recuenter p u l s a v i t c o r n o s t r u m 

sci l icet a V I I annis citra q u a s i 1 assidue iervebat in nobis , in q u i b u s V I I 6 annis 

f requenter apparui t nobis in sompnis Regina q u o n d a m d o m i n a m a t e r nostra 

facie velata ita q u o d vul tum eius non v i d e b a m u s sed in voce c o g n o s c e b a m u s 

cam d i c e n t e m : «Fili m i , do t ibi benedicc ionem m e a m u t ver i tat i o m n i n o stu-

deas deservire». Postque : v e r b a disparebat v is io . E g o vero s icut l a y c u s et 

1 Tcxto del Archivo de la Corona de Aragon. 
Doy en notas las variante* de este diàlogo tal corno se lee en el Calìtalogus te \ sHum verilatis, 

qui ante nostram | aetalem Pontifici Romano, eiusquc \ erroribus reclamarunt: torn denuo loitge 
quam ! anlea, et emendation-; au | ctior editus. \ Opus varia rerum, hoc praesertim tempore xilu 
dignmimarum, cogni- | tione refertum, ac le&ucumprimis utile alque neceaarium: in quo. pruder 
| alia, multi utiles libelli, muitae etia historiaeproferuntur, qua- | rum pleraequenusquam alibiex-

tant. i Appendici quoque ad calcemadiedo, inserta est Vera Demon | stratio, quod elect to praev-
ium et episcoporum non ad Ecclesiaslicos \ solum sed el ad Uicos, ut vocant, pertineal: quodque hi, 
hoc iure | Electionii iaminde usque a Christi temporibus ad \ Annos/Soosint usi. | Cum Praef alia-
ne Mathiae Flacii illyrici, qua operis | huius et ratio el uw exponitur. | Accessit el rerum atque 
verborum loto opere memorabilium | copious index. | 3. Reg. i9. Rom. II. | Reiiqua mVti tosi feci 
sept em milita virorum, qui non in- | curvarxnt genu imagini Baal. \ Argentinae. | i562. | 

EL cotejo ha sido hecho por mi amigo Morel Fatio. 
2 En nuestro manuscrito falta e! siguientc Exordium: 
«Quia tota scries meae narrationis essentialiter pertinet ad cvangelicam veritatem. idcirco 

ad perpetuato rei memoriam e; ut .n posterura obtundi possint aculei quorumcunque prae-
vuncantmm ctdissipatmum ea quae audiuntur, volo, j.rout decet et expedit in tali nostro 
senpto, de omnibus ciarificare sedis apostolice maicstatem. lit dico quia cum pervenissem 
Catliauiam ¡sic, por Cathaniara;. Rex praedictus exorsus est mihi pandere causam propter 
quam me vocaverat sub talibus verbis.» 

i. Fridericus Rex. 4- Quidcm. 5. Sed ab annisdrciter quinquc. 6. Falla: VII. 7. Poti quae. 

i g n a r u s non i n t e l l i g e b a m q u i d figuraret5, et r e p u t a b a m esse i l l u s i o n e m . C o -

g i t a t u s autera crat iste sc i l icet q u o d f a c e r e m u s a l i q u i d p e r q u o d n o t a b i l i t e r * 

in c o n s p e c t u o m n i u m h o m i n u m p r o m o v e r e t u r h o n o r S a l v a t o r i s , e t h u i c 

cog i ta tu i M prcdict is VII »-annis a n n e x a f u c r u n t i r i a , s c i l i c e t 1 5 u n u m deside-

r i u m et u n u s t i m o r et u n u m d u b i u m . D e s i d e r i u m erat e t a d h u c est q u o d fra-

ter nostcr R e x A r a g o n u m esset p r i n c i p a l i s , 4 in propos i to c o g i t a t u s predic-

ti i ta q u o d , s icut est m a j o r in c a r n e , sic d e s i d c r a m u s q u o d esset m a i o r in 

graci is ec lest ibus et q u o d a s s u m e r e t f e r v e n t e r idem , e p r o p o s i t u m et q u o d 

s i m u l p r o s e q u e r e m u r i p s u m . T i m o r autern e t d u b i u m r e p r i m e b a n t et quo-

d a m o d o r e t r a h e b a n t n o s a d i v u i g a c i o n e et p r o s e q u c i o n c propos i t i . T i m e -

bam u s e n i m q u o d ta m f r a t e r noster q u a m al i i tam c ler ic i q u a m l a y c i repu-

tarent n o s fantasticos, q u i a c o g i t a t u s n o s t e r d ic tabat n o b i s q u o d 18 in s tatu 

nostro s c i l i c e t Regis et c o n j u g a t i d e b e r e m u s p r e c i s e 1 9 v i v e r e s e c u n d u m re-

g u l a m e v a n g e l i i , sc i l icet d e s p i c i e n d o et c o n t e m p n e n d o q u i c q u i d o r d i n a t u r ad 

t e r r e n a m fe l ic i tatem et q u e r e n d o et a m p l e c t e n d o q u i c q u i d pert inet ad celes-

tcm, et q u i a v i d e b a m u s q u o d c o m m u n i t e r C h r i s t i a n i fac iebant o p p o s i t u m , 

quia f e r v e n i e r s t u d e b a n t et s o l l i c i t a b a n t u r o b t i n e r e et possidere q u a e per-

tinent ad t e r r e n a m fe l ic i ta tem, et ea quae p e r t i n e n t ad c e l e s t e m n e g l i g c r e . 

Q u a n t u m ad m o r e s et o p e r a v i r t u t u m e v a n g e l i c a r u m rcpressi f u i m u s a d i -

v u i g a t i o n e et e x e q u t i o n c predicti proposit i , ne p r o p t e r d i f f o r m i t a t e m w n o s -

t r a m ad u n i v e r s a l e m m u l t i t u d i n c m 31 s p e r n e r e m u r . A d h a n c a u t e m reprcs-

s i o n e m m a x i m e i m p e l l e b a t nos d u b i u m q u o d o c c u r r e b a t n o b i s de d o c t r i n a 

e v a n g e l i c a u t r u m esset h u m a n a i n v e n t i o vel d i v i n a t r a d i t i o . A d q u a m d u b i -

t a t i o n e m tria nos i n d u c c b a n t . P r i m u m est qual i tas c l e r i c o r u m s e c u l a r i s m 

q u i c irca nos s u n t et m a x i m e e p i s c h o p o r u m 83 et a b b a t u m et a l i o r u m pre-

l a t o r u m v e l 4 1 p e r s o n a r u m , q u i a e t v i su et audi tu et d i v e r s i s 21 e f fect ibus ex-

p e r i m u r q u o d q u a n t u m a d v iram s p i r i t u a l c m q u a m d o c e t e v a n g e l i u m fa-

cere sunt o m n i n o S t é r i l e s . Q u a n t u m ad s i m u l a t i o n e s v e r o c e r e m o n i a r u m 

q u a s c irca o f f i c i u m 5 3 ecc les ie vel a l i ter servant , s u n t i l l u s o r e s et aperte in-

s i n u a n t q u o d i l ia p r o s e q u n t u r e x s o l o usu et n o n ex d e v o t i o n c , c u m v i d e a -

m u s q u o d o m n e id q u o d ad v a n a m g l o r i a m e t t e r r e n a m c u p i d i t a t e m spectat 

ce lebr i ter p r o m o v e n t . Q u a n t u m vero ad r e g i m e n a n i m a r u m in s a l u t e m eter-

n a m s u n t pestiferi p e r m u l t a o p e r a i m p i c t a t i s et m u h o r u m v i c i o r u m q u a e 

p a l a m e x e r c e n t in c o n s p e c t u 9 6 p o p u l i . S e c u n d u m q u o d ad h a n c d u b i t a t i o -

n e m nos i n d u c c b a t est qual i tas r c g u l a r i u m et m a x i m e i l l o r u m qui p r a e 

c a c t e n s const i tut i f u e r u n t ad p r o m o t i o n e m e v a n g e l i c e v c r i t a t i s v e r b o e t 

e x e m p l o , e t q u o s c r e d e b a m u s t e n e r e a p i c c m aposto l ice s i m p l i c i t a t i s et pau-

pertatis: isti e n i m f a c i u n t n o s * 1 s tupere de m o r i b u s et vita i p s o r u m , q u i a v i -

d e m u s 58 q u o d in tantum a l ienat i sunt a via Dei q u o d in c o m p a r a t i o n e i p -

s o r u m j u s t i f i c a n t u r non s o l u m c l e r i c i secu lares set c t i a m l a y c i , tanta e n i m 

est e o r u m m a l i t i a t a m q u e notoria q u o d j a m n u l l u s h o m i n u m Status p o t e s t 

eos t o l l e r a r e , i m m o nos t i m e r a u s q u o d u n a die p o p u l u s i n s u r g a t 2 9 c o n t r a 

eos, q u i a c u m per h a b i t u m asperi tat is et a b j e c t i o n i s p r e t e n d a n t e x t e r i u s h u -

8. Signiftcarcl. <j. Nobililer. 10. Conspicuum. i\. F.t hinc cogitanli. ¡ i . Falta: VII. i3. I.o 
primera 1'alta. «4. Vel praescnti; ai mdrgen del original pone: al. principaii. i5. Praedictus. 
16. Jltud. 17. Persecution. iS. Quia. 19. Percise. 20. Deformitalen», 21. Ab univenali 
muliitudine. 22. El. 23. Acdivcrsis. 24. A/fectibus. 25. Officia. 26. Conspicuum. 27. Eos. 
28. Videbamus. 29. Insurget. 
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m i l i t a t e m , m a n s u e t u d i n e m , p e n i t e n t i a m 5 0 e t t c m p o r a l i u m c o n t e m p t u m et 

p l c n i t u d i o e m e a r u m v i r t u t u m q u a e p e r f e c t i s v i r i s c o n v e n i u n t , t a m e n e x p e -

r i m u r q u o d i n e i s ut p l u r i m u t n n o n e s t s p e c i e s n e c d e c o r a l i c u i u s v i r t u t i s 

e v a n g e l i c e , q u i a p r o h u m i l i t a t c u b i q u e a s c e n d i t e o r u m s u p e r b i a , et s u n t p r e -

s u m p t u o s i et i r r e v e r e n t c s et i m p o r t u n e se i n g e r e n t e * e t i a m a d s e c r e t a n o s t r a , 

et n o n p o s s u m u s a l i q u o d c o n s i l i u m l a c e r e v e l a l i q u a m l e g a t i o n e m o r d i n a r e 

q u i n i p s i se i n m i s c e a n t , et i n g e n i o s e p r o c u r a n t " e t s i n e f r o n t e a l i c u i u s . e r u -

b e s c e n t i e 3 4 c o m i s s i o n e s l e g a t i o n u m et n e g o t i o r u m s e c u i a r i u m : p r o m a n s u e -

t u d i n e f u r o r e s t i l l i s s e c u n d u m s i m i l i t u d i n e m s c r p c n t i s et v i p e r i n i s m o t i b u s 

i n s a n i u n t s i r c p r e h e n d a t u r v e l d e n e g e t u r e i s p e t i t u m : p r o a c t i b u s p c n i t e n t i e 

v a c c a n t s p l e n d i d i s e p u l i s , p o m p o s i s 5 5 v e c t u r i s , c u r i o s i s i n d u m e n t i s et m o l l i -

b u s s t r a m e n t i s . P r o c o n t e m p t u t e m p o r a l i u m a m b i u n t et a r d e n t i s s i m c q u e -

r u n t l a u d e s p o p u l i , h o n o r e s S e c u l i , p r e l a t i o n c s e c c l e s i a r u m t a m i n a l i e n i s 

c o l l c g i i s q u a m i n p r o p r i i s o c c u p a t i o n e s n e g o t i o r u m s e c u i a r i u m , p e c u n i a r u m 

e x t o r s i o n e s a b s q u e u l l o s p i r i t u p i e t a t i s . N a m e x p e r t i s u m u s a l i t e r r > 1 . q u o d 5 5 

p r e t e x t u e l e m o s i n e p e t c b a n r ' " c o n d e m p n a t i o n e s d e l i n q u e n t i u m f a c t a s i n 

n o s t r a c u r i a , q u a s et l e g a t a v e l q u e c u m q u e a s s i g n a t a eis t i t u l o p i e t a t i s o b s -

t r i c t i u s 57 p e r a u c t o r i t a t e m C u r i e s e c u l a r i s o b t i n e r e s a t a g u n t , q u o n i a m 

c l e r i c i s e c u l a r e s a c l a y c i i n d e p o s i t i s s u n t i n f i d c l e s : i n a c o m o d a t i s i n g r a t i : 

i n p r o m i s s i s f a l l a c e s : i n p e r s u a s i o n i b u s d o l o s i et f r a u d u l e n t i : i n n a r r a t i o n i -

b u s s t u d i o s i 3 1 1 m e n d a c e s et q u a n t o p r e s i d e n t i a 4 0 s u n t m a j o r c s i n t e r c o s t a n t o 

s u b t i l i o r e s s u n t f a b r i c a t o r s m e n d a c i i t a m i n m u t u a m d c t r a c t i o n c m i p s o -

r u m a d i n v i c e m q u a m a l i o r u m . E t e s p e r i m u r q u o d o d i u m c o n c e p t u m ad-

v e r s u s a l i q u e m i m m o b i l i t e r fixum t e n e n t et u t d e m o n e s a c u u n t c t i n t c r d u m 

u t s c o r p i o n e s . I n s e r m o n i b u s e c c l e s i a s t i c i s e x p e r i m u r c o t i d i e q u o d s u n t 

p e s t i l e n t e s , q u i a i n t o t o s e r m o n e i p s o r u m u t p l u r i m u m n o n f a c i u n t n is i v e l 

a d u l a r e v e l d e t r a h e r e e t " d i f f a m a r e a c p h i l o s o p ' n a r i , i ta q u o d t u r b a t i et 

i n f c c t i r e c e d i m u s a s e r m o n e . R e c o l i m u s e t i a m q u o d a l i q u a n d o a u d i v i m u s 

eos d i c e r e i n S e r m o n e q u o d excomuni^catus e r a t e t m o r t a l i t e r p e c c a b a t q u i -

c u m q u e fidelis a d c u r a m s u i c o r p o r i s r e q u i r e b a t j u d e u m , m o d o v e r o v i d e m u s 

q u o d e o r u m m o n a s t e r i a n o n i n g r e d i t u r m e d i c u s o r d i n a r i e nisi j u d e u s , i t a 

q u o d t a m i n m o n a s t e r i o f e m i n a r u m q u a m v i r o r u m j u d e u s m e d i c u s o r d i n a -

r i e p r o c u r a t i n f i r m o s , et c u m c o t i d i e c e l c b r e n t m i s s a s n o n c e s s a m u s a d m i r a -

r i et e t i a m 45 s t u p e r e . V i d e m u s e t i a m q u o d p r e l a t i s o r d i n a r i i s e c c l e s i e u t 

s u n t e p i s c o p i c t a r c h i e p i s c o p i n e c s u n t r e v e r e n t e s n e c o b e d i c n t e s p r o u t c o n -

v e n i t v i r i s p e r f e c t e s a n c t i t a t i s et e v a n g e l i c i * , y m o q u o d d e t e r i u s e s t , v i d c t u r 

n o b i s q u o d p r o n u l l o h a b e a n t e c c l e s i a m r o m a n a m q u i a n u l l i a p p e l l a t i o -

n i 4 S f a c t e a d earn d e f f e r u n t , y m o e t i a m p r o p r i o s c o l l c g a s a p p e l l a n t e s a d e a r n 

in f a v o r e m M e v a n g e l i i , e x t i n g u n t c t o c c i d u n t c r u d e l i u s o m n i f e r a , u n d e c u m 

n u l l o t i m o r e Dei c o m p e s c a n t u r v e l r e f r e n e n t u r , a p e r t e n o b i s i n s i n u a n t q u o d 

id q u o d dc D e o d o c e t e v a n g e l i u m h a b e n t p r o n i c h i l o . I n m u n d i c i a v e r o c a r -

n i s a d e o m a n i f e s t a e s t q u o d p u b l i c e d i c i t u r q u a e s i t c o n c u b i n a s i n g u l o r u m 

p r e s i d u m , et q u a n t a m i n f e c t i o n e m s e m i n e n t et r c l i n q u a n t u b i q u e i n d o m i -

3o. Hum; li ter mttìuelùih Iem poenilenlium. 3i . Procurent. 32. Erubescentis. <J. Falla 
desdc pomposi* hasta stramentis. 34.. Kalta: atiler. }f. Quod aliquando. X. Expetebant. 
37 . Obstinadns. 38. Quam. Studiose. .¡0. Praesideniium. , 1 . Adulaci. 4;. Vel. 

4?- Atque. 44. Niliilo. 4 5. Applicationi; al mdrgeo del original nolle: At. apellalioni. 
46. Favore. 

b u s q u a s f r e c u e n t a n t " . T e r c i u m q u o d f a c i t n o s d u b i t a r e p r e d i c t o m o d o " 

s u p e r d o c t r i a a 4 0 e v a n g e l i c a est n e g l i g e n c i a S e d i s A p o s t o l i c e . A u d i v i m u s 

c n i m a l i u m 5 0 q u o d c o n s u e v i t m i t i e r e l e g a i o s p e r d i v e r s a r e g n a et p r o v i a -

c i a s a d i n q u i r e n d u m d e p r o f e c t u et d e f e c t u e v a n g e l i i i n o m n i S t a t u , et ta-

m c n t e m p o r e n o s t r o n o n v i d i m u s n e c a u d i v i m u s q u o d h o c a l i c u b i f e c e r i t , sed 

s o l u m q u o d a l i c u b i 5 1 m i s e r i t e o s p r o n c g o c i i s s e c u l a r i b u s e t m u n d a n i s , s e d 

p r o c u l t u e v a n g e l i i p r o m o v e n d o v e l c o n s e r v a n d o n o n d u m a u d i v i m u s , c u m 

t a m e n ipsa s c i a t q u o d i l l i q u i v o c a t i s u n t i n p a r t e m s o l l i c i t u d i n i s h o m i n e s 

s u n t e t u t " p l u r i m u m n o n p e r f e t t i et p r o n i a d l a p s u m M e t m u l t i p l i c i t e r 

p o s s u n t e s o r b i t a r e a b e v a n g e l i i p u n t a t e " . I tera v i d e m u s q u o d p r o S c i s m a -

t i c i s o c c i d e n d i s n o n c e s s a i p r e s t a r e f a v o r e m , s e d p r o e i s r e d u c e n d i s n o n v i d e -

m u s e a m s o l l i c i t a r i : p r o s a r r a c c n i s a u t e m c o n v c r t c n d i s 5 5 m i n i m e c u r a n t 1 0 . 

E x q u o r u m c o n s i d c r a t i o n e f r e c u e n t e r d u b i i a v i m u s d c d o c t r i n a c v a n e l i c a 

q u o d p o t i u s esset a b h u m a n a i n v e a t i o n e q u a m a d i v i n a t r a d i t i o n e . 

» C u m h e c o m n i a v e r s a r e n t u r i n c o r d e n o s t r o , s e p e c o n s i d e r a v i m u s c t l i p o s -

s e m u s c o m u n i c a r e q u i p o s s c t n o s et i l l u s t r a r e s ! e t d i r i g e r e e t s o l i d a r e t a m 

C o n s i l i o q u a m d o c t r i n a . N e c i a v e n i e b a m u s i n c o r d e q u e n q u a m c u i tute 

p o s s e m u s p a n d e r e c o n c e p t u s n o s t r o s . E t i n v i s i o n e q u a m d i x i m u s v o b i s , v i -

d e b a t u r n o b i s q u o d a u d i r e t n u s v o c e r ò d i c c n t e t a n o b i s q u o d v o b i s c o m u n i c a -

r e m u s , ct q u i a v o s e r a l i s a b s e n s et l o n g e a n o b i s n e c f a c i l e n o b i s c r a t v e s -

t r a m h a b e r e p r e s e n c i a m , r e p u t a b a m u s i l l u s i o n e m , e t m a x i m e q u i a a l i q u a n -

d o '' ' t e m p t a v i m u s a u d i r e a 80 q u i b u s d a m d o c t o r i b u s S t a t u u m r e g u l a r i u m 

q u o s c o m u n i s o p i n i o j u d i c a t v e l c s t i m a t esse p r o f u n d o s i n s a p i e n t i a et i n t e l -

l e c t u o c u l t o r u m , q u i d v i d e r e t u r e i s de i l l a v i s i o n e M a t r i s q u a m d i x i m u s v o -

b i s et s p e c i a l i t e r 8 1 c o g n o v i m u s q u o d i p s i h a b e b a n t p r o i l l u s i o n e , l i c e t 

a l i q u i s e o r u m d i x i s e t n o b i s q u o d p o t e r a t esse i n d i c i u m c e l e s t e s i g n i f ì c a n s 

n o b i s q u o d d o m i n a M a t e r n o s t r a c r a t i n p u r g a t o r i o et p e t e b a t s u f f r a g i u m . 

E t n o s f e c i m u s i n s u f f r a g i u m e i u s t a m m i s s a s c e l e b r a r i q u a m e l e m o s i n a s 

f i e r i C o n t i g i t a u t e m q u o d i l la es ta te q u a m m i s s i m u s p r o v o b i s , e r a m u s i n 

M o n t e - A l b a n o , et v e n i t r u m o r a d n o s d e M e s s a n a q u o d v o s d e c e s s e r a t i s , et 

c o n t r i s t a v i n o s r u m o r i l l e , e t d u m n o s c o g i t a r e m u s f u i s s e i l l u s i o n e m q u i d -

q u i d v i d e r a m u s , a p p a r u i t n o b i s m o r e s o l i t o M a t e r n o s t r a et d i x i t n o b i s a p e r -

te q u o d m i t i c r c m u s p r o v o b i s q u i a v o s i l l u m i n a r c t i s n o s c t q u o d v i v e b a t i s , et 

t u n c r e p e n t e p r e c e p i m u s q u o d a r m a r e t u r l i g n u m , c t m a a d a v i m u s G . c l e r i c o 

C a m e r e n o s t r e q u o d i p s e i r e t i n l i g n o ad q u e c u m q u e l o c a p o s s c t d c v o b i s 

c e r t o s r u m o r e s a u d i r c , et e x p r e s s i u s d i c e n t c s q u o d n o n c r c d c b a m u s i ì l o s 

rti m o r e s esse v e r o » c t o m n i n o v o l c b a m u s c e r t i f i c a r ! d e v i t a v e l m o r t e v e s t r a 

et t r a d i d i m u s c i l i t t e r a m n o s t r a m et m a n d a v i m u s ci q u o d si v i v e n d i p r e s e n -

t a r c i v o b i s et q u o d c e r t a t e s t i m o n i a d c v i t a v e l o b i t u n o b i s a f f e r r c l . N u n c 

a u t e m p o s t q u a m f u i s t i s i n i n s u l a , c t G . v e n i t a d n o s de M e s s a n a a o t i f i c a n s 

q u o d v o s a d e r a t i s , a p p a r u i t n o b i s i n s o m p n i o m a t e r n o s t r a r e v e l a t a fac ie et 

47. La edicion aiìade: mani/esium est. 4«. Falta: predicto modo. 49. Doctrina hoc. 
5o. Aliquando. Si . Aliquando. 55. III. 5?. Malum. 54. Vaiate. 55. Convincendi;. 
56. Curat. .'7. Illuminare. 5S. Falla desde tee liasta quia eos eralit. 59. Et aliquando. 
óo. Et a. 11. Stalunt regùlarem. 62. Kalta: quam diximus vobis. 63. Finaliler. 64. E1 fin 
del retalo dice asi en la edition desde aqui en addante: Contigit aulem, cum nos ista delate co-
gilaremus circa iliam visionem, quod apparuit nobis more solito Domina mater in sommo velata 
facie, et vidimus splendorein vulm eius mirabilem. fit tencbal diadema gemmalum ineffabilis 
puichritudinii et splendoris in manu dextra, et dicebal mini: 1toc diadema porlabis in capile. 



v i d i m u s s p l e n d o r e t n v u l t u s e i s m i r a b i l e m et t e n e b a i d y a d e m a g e m m a t u œ 

i n e f f a b i l i s p u l c r i t u d i n i s c i s p l e n d o r i s i n m a n u d e x i e r a e l d i c e b a t n o b i s : h o c 

d i a d e m a p o r i a b i s i n c a p i t e . 

o A r n a l d u s 

» S u p r a d i c t i s p e r o r d i n e r a a u d i t i s r e s p o n d i : c o g i t a i u s q u e m h a b u e r a t i s e i 

h a b e b a l i s c r a t s e m e n d i v i n e i n s p i r a i i o n i s . E l q u o d D e u s p e r i n s p i r a i i o n e m 

l a n g e r e t m c n i c m v e s t r a m c e r t i f i c a t m c " d e s i d e r i u m a n n e x u m c o g i t a t u i , q u i a 

n u l l a v i s n a t u r e i n c l i n a i c r e a t u r a m r a t i o n a l e m e t i a m a n g e i i c a m 6 1 a d h o c 

a b s o l u t e d e s i d e r a n d u m , s c d q u o d a l i u s e o s i t p o t i o r i n g r a c i i s vel -in 1» g l o r i a 

s c u h o n o r e , q u a p r o p t e r c e r i u m est q u o d a v i r t u t e s u p e r n a t u r a l i m o v e n i e c o r 

v e s t r u m i m p r i m e b a i u r c o g i t a t u s et d e s i d e r i u m i l l i a n n e x u m : c o n f i r m a i e t i a m 

h o c s i g n i f i c a t u m i n d i c i i 1 0 c e l e s t i s p e r q u o d e x o r t a b a r o i n i a d s e r v i e n d u m 

s o l l i c i t e v e r i t a t i , q u o d e n i m v i d e b a t i s i n s o m p n i o tarn f r e q u e n t e r n o n c r a t 

i l l u s i o s e d ce les t i s v i s i o . D e h o c a u t e r a p o t e s t i s c e r t i f i e a r i p e r r e g u l a m q u a m 

S a l v a t o r e l l u x e t e r n a d e d i t e l e c t i s 1 1 s u i s i n t r a n s f f i g u r a t i o n e , in q u a c e r t i -

ficavii s u o s d c v e r i i a t e s u e e x c e l l e n c i e per v i s u m M a g e s i a t i s et p e r a u d i t u m 

v o w s d i c e n t i s « h i c e s t filius M . d . i n q u o e t c . » p r e s e n t i b u s M o y s e e t H e l i a 

E x q u i b u s d a t u r r é g u l a c u n c t i s fidelibus q u o d ubi a l i q u i d v i d c t u r p r ê t e r c o -

m u n e m c u r s u m h u m a n e c o g i t a i i o n i s , d u o s u n t a t i e n d c n d a , s c i l i c e t res e x -

p r e s s a et m o d u s e x p r c s s i o n i s , n a m s i res e x p r e s s a c o n t i n e t « p u r e e v a n g e i i -

c a m v e r i t a t e m et in m o d o non d i s c o r d a i " i c s t i m o n i i s » d i v i n e s c r i p t u r e " 

s i c u t l e g i et p r o p h e t i s q u a e s i g n i f i c a n t p e r M o y s c n e l I l c l i a m ' , c e r r u m 

est q u o d e s t v i s i o v e l i n d i c i u m " c e l e s t i s i m p r e s s i o n i s . S i v e r o q u o d e x p r i -

m t l n o n c o m m e t p u r e e v a n g e l i c a m v e r i t a t e m a u t si s i c « m o d u s l a m e n dis-

c o r d â t t e s t i m o m i s s a e r i s t u n e " d c i l l u s i o n e d e b e t e s s e c u i q u e s u s n e c i a - h i e 

a u t c m res e x p r e s s a s c i l i c e t q u o d s t u d i o s e s e r v i r e t i s v e r i t a t i w p u r e ' esi e v a n -

g e l i c a , n a m s i c u i D e u s V e r i t a s e s t , s i c e t C h r i s l u s , q u i D c u s et h o m o e s t , V e r i t a s 

est c u i s o l l i c i t e s e r v i r e p r c d i c a l et o r t a t u r e v a n g e l i u m u n d i q u c : q u o d a u t e m 

i s i u d in s o m p n i o f u n n o b i s « o s t e n s u m n o n d i s c o r d a i v m o c o n c o r d a t c l o -

q u a s S a c n s e x p r e s s i o n et e x e m p l o . E x p r c s s i o n e in l e g e et p r o p h e t i s - i n 

l e g e q u a n d o d i x i t D o m i n u s A a r o n c t M a r i e : M o v s i l o q u a r f a c i e a d f a -

c i e m etc . ce ter i s a u t e m m s o m p n i i s . In P r o p h e t i s « v e r o q u a n d o d i x i t » p e r 

J o b : p e r s o m p n i u m in v i s i o n e * ' , q u a n d o i r r u i t s o p o r s u p e r h o m i n e s e t c 

E x c m p l a v e t o de h o c in sacra s c r i p t u r a m u l i a s u n t s e d d u o s p c e i a l i i c r s u f f i -

c i u m n u n c : s c i l i c e t d e J o s e p h p a t r i a r c h a e l de J o s e p h s p o n s o v i r g i n i s m a i r i s 
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e s t t e r r o r 1 4 4 d i v i n i j u d i c i i : q u a l e v e r o c o n t r a ta les d a t u m est a D e o p o t e s l i s 

e x v e r b i s c i u s p e r c i p e r e c u m d i c i t : D e u s s t e t i t i n S y n a g o g a e tc . c u m e n i m 

d i x e r i t q u o d f u n d a m e n t a t e r r e s c i l i c e t p r e s i d e s e c c l e s i e m o v c b u n t u r q u i a 

n o n i n t e l l e x e r u n t , i r ' D o m i n i m v o l u n t a t e m . D i c i t p e r I s a i a m : p r o p t e r e a c a p -

t i v u s d u c t u s est p o p u l u s m e u s s e t q u a l i c a p t i v i t a t e c a p t i v a r e t u r s u b i u n -

g i t : D i l a t a v i t i n t e r n u s se i p s u m etc . T e r c i u m q u o d d e b e t v o s u r g e r e v e l 

e f f i c a c i t c r i n d u c c r e a d s e r v a n d u m p r e d i c t u m o r d i n e m est e x e m p l u m g l o -

r i o s s u m , t s p a r e u t u m et S a n c t o r u m . N a m b e a t u s L u d o v i c u s r e x f r a n c o r u m 

c l a r i s s i m u s q u a m d i u v i x i t , s e r v a v i t i s t u d , et a v u s v e s t e r et p a t e r h o c u b i q u e 

o b s e r v a v e r u n t ,4'J, et i d e o f e l i c i t a v i t e o s D e u s d u p l i c i t c r q u i a 1 3 1 d e d i t e i s 

t r i u n f u m q u o t i e n s c u m q u e p o t e n t e s i n s u r r e x e r u n t c o n t r a e o s , et a b o m n i b u s 

t i m e b a n t u r , c t i n fine d i e r u m e d u x i t eos d e m u n d o c u m p l e n i l u d i n e l u m i n i s 

s p i r i t u a l i s . E t e x t u n e rex f r a t e r v e s t e r s e r v a v i t i s t e d c t D e u s i n m u l t i s sta-

t u m e i u s f e l i c i t a v i t . A d d e s i d e r i u m a u t e m v e s t r u m d i c o s i c u t a u d i v i s t i s q u o d 

i n d u b i t e r e s t a D e o et a d i m p l e b i t u r , et e g o s u p e r h o c v o l o esse n u n c i u s a d 

f r a t r e m v e s t r u m , et h o c d e s i d e r i u m a p e r i t m i c h i e n i g m a t a s c r i p t u r a r u m et 

c e r t i f i c a t de c u r r i c u l i s t e m p o r u m u s q u e a d f i n c m m u n d i . 

i 3 i , Tantum illud quod. i3-. Et quo. i33. Uterentur. »34. (¡rati. 135. Non operari ad 
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» A d t i m o r e m q u e m h a b e b a t i s r e s p o n d e o q u o d est e x s e r o i n e d i a b o l i q u i 

o d i t g l o r i a m D e i s i v e i a u d e m e t s a l u t e m a n i m a r u m et i d e o q u a n t u m p o t e s t 

s a t a g i t i m p e d i r e p r e d i c t a , s e t v o s d e b e t i s e u m e f f u g a r e d u a b u s v i r g i s : u n a 

e s t c o n s i d e r a d o v e r i A m o r i s a d D e u m , d e q u o D o m i n u s J h e s u s C h r i s t u s de-

di t n o b i s e x e m p l u m , q u u m a d v e r s i t a t e s s u e h u m a n i t a t i s s p r e v i t ut a d i m -

p l e r e t i d q u o d p c r i i n e b a t a d p u r u m et v e r u m a m a t o r e m D e i et h o m i n u m , 

n a m c u m a l i q u i d i c e r e n t : d e m o n i u m h a b e t : a l i i v e r o : s e d u c t o r e s t e tc . ta-

m e n n u n q u a m p r o p t e r h o c d e s e r i t l s t c o l e r e v e r i t a t e m t a m o p e r e q u a m d o c -

t r i n a . IJnde d e b e t i s a n i m a d v e r t e r e q u o d i l l e q u i p r o p t e r j u d i t i u m p e r v e r s u m 

filiorum h u i u s s e c u l i d e s i s t i t p r o s e q u i d o c u m e n t a e v a n g e l i c a c c r t u m e s t 

q u o d n o n d i l i g i t D e u m p l u s q u a m se i p s u m , et q u o d a l i q u i d de a m o r e s e c u l i , 

h u i u s s ive g l o r i e m u n d a n e r e t i n e t i n a n g u l i s ,ri:i c o r d i s s u i . Q u i a u t e m p l u s 

d i l i g i t C h r i s t u m q u a m se i p s u m n e e e r u b e s c i t n e c t i m e t j u d i c i u m s e c u l i 

y m o l e t a t u r c u m p e r c i p i i a d v e r s a j u d i c i a de se i p s o , i d e o ' q u i a p e r h o c c o n -

f o r m a n t c a p i t i s u o C h r i s t o et d i c i t c u m A p o s t o l o : Mi hi a u t e m p r o m i n i m o 

est ut a v o b i s r = a l i a c o n s i d e r a t i o q u a d e b e t i s e f f u g a r e ! , i p r e d i c t u m t i m o -

r e m e s t m e m o r i a , i s d i v i n e e x o r l a t i o n i s c u m d i c i t p e r s e : b e a t i e r i t i s c u m 

m a l e d i x c r i n t v o b i s h o m i n e s e tc . e t i t e r u m c u m d i c i t p e r P a u l u m f r a t r e s 

s i q u i s i n t e r vos v i d e t u r esse s a p i e n s p e r q u a e v e r b a i n n u i t u r q u o d i l l e 

v e r e s a p i e n s e s t q u e m D e u s t a l e m j u d i c a t e s s e , q u a m v i s m u n d u s r e p u t e t 

e u m s t u l t u m et e c o n v e r s o , q u a p r o p t e r c o n c l u d i ! 1 8 0 q u o d v e r a s a p i e n c i a e s t 

t a l i t e r a g e r e q u o d q u a n t o p l u s a l i q u i s a m u n d o s p c r n e t u r 1 8 i , t a n t o p l u s 

e x t o l l a t u r a I l e o . 

» A d d u b i t a t i o n e m a u t e m v e s t r a m r e s p o n d e o q u o d i n d u b i t e r 1 6 ' c r e d e r e de-

b e t i s et i n m o b i l i t e r a f f i r m a r e q u o d t o t a s c r i p t u r a e v a n g e l i c a s i t t r a d i t i o v e l 

d o c t r i n a Dei , et q u o d J h e s u s N a z a r e n u s est i l l e M e s s i a s v e l C h r i s t u s q u i f u i t 

p r o m i s s u s p a t r i b u s i n s a l v a t o r e m , et q u o d i p s e est i l le D e u s q u i c o n d i d i t 

u n i v e r s a , e t de h o c s t a t i m p o t e s t i s c e r t i f i c a v i non s o l u m p e r s u a s i o n e a r t i c u -

l o r u m fidei, set c t i a m d e m o s t r a t i o n e i r r e f r a g a b i l i c u i n u l l u s l i o m i n u m r e s i s -

tere potest s i c u t i n q u a d a m s c r i p t u r a q u a m d e present i o f f e r o v o b i s p o t e r i t i s 

c l a r i s s i m e i n t u c r i . 

» A d m o t i v a " ' v e r o v e s t r a c d u b i t a t i o n i s r e s p o n d e o ,GC q u o d m a g i s de-

b e n i esse v o b i s a d r o b u r fidei q u a m a d e i u s d e b i l i t a t e m . E t d e p r i m í s 

d u o b u s m o t i v i s , s c i l i c e t a v e r s i o n e et d e f i u x i o n c t a m r e g u l a r i u m q u a m s e c u -

l a r i u m , d e c l a r o p e r h o c q u o n i a m i p s e S a l v a t o r q u i est f u n d a m e n t u m E c c l e -

s ie p r e d i x i t earn esse f u t u r a m h i i s t e m p o r i b u s t a m p e r se q u a m p e r s u o s 

p r e c o n e s r e c l e a d l i t t e r a m , s i e u t c o t i d i a n a e x p e r i e n c i a v o b i s n o t i f i c a i , d e q u o 

p r o m p i u s s u m s t a t i m v o s c e r t i f i c a r e tam p e r c a n o n e m S a c r u m q u a m p e r 

r e v e l a t i o n e s p a r t i c u l a r e s f a c t a s a h i p s o e c c l e s i e per S a n c t a s p e r s o n a s u t r i u s -

q u e s e x u s e t q u a s S a n c t i P o n t í f i c e s c u m m u l t a d i l i g e n c i a et m a g n a de-

v o t i o n e r e p o s u e r u n t i n t h e s a u r o a p o s t o l i c e S e d i s , s i c u t e g o v i d i et c o n -

n e t t a v i m a n i b u s m c i s i n a l m a u r b e , l i n d e c u m n u l l u s poss i t f u t u r a q u e s o -

l u m p e n d e n t a b i n t e l l e c t u et v o l ú n t a t e 1 : 0 p r e s c i r e nisi s o l u s D e u s , h o c i p s u m 

o s i c n d i t i n d u b i t a n t e r q u o d J h e s u s N a z a r e n u s est e t e r n a V e r i t a s . 

132. Nam. 153. Adimplerepir. 154. Desauk. i55 .Angulo. i5 G.Effugere. t5 ; . Dicium. 
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»Ad t e r t i u m m o t i v u m s p e r n e n d u m s u f f i c e r e v o b i s d e b e t q u o d j a m f e c i t d o -

m i n u s J h e s u s C h r i s t u s t e m p o r e v e s t r o et q u o d in p r o x i m o est f a c t u r u s : 

q u o d a u t e m f e c i t est h o c : s c i l i c e t q u i a S e d i A p o s t o l i c e b i s f e c i t d e n u n c i a r ! 

d i a b o b c a m a p o s t a s i a m r e g u l a r i u m p r e d i c t o r u m , s e m e l s u b B o n i f a c i o et i t e -

r u m s e m e l s u b B e n e d i c t o , et q u a l i b c t v i c e f a c i e b a t fieri d e n u n t i a t i o n e m 

c u m p l e n i t u d i n e l u m i n i s d i r e t t i v i . N a m N u n c i u s p r o f i t e b a t u r p r i m o q u o d e a 

q u a e n u n c i a b a t n o n h a b e b a t a se n c c a m o t u p r o p r i o f e r e b a t u r a d n u n t i a n -

d u m set a l u m i n c e t p r e c e p t o d i v i n o " s d o m i n o r u m , et l o c u m et t e m p u s et 

m o d u m q u i b u s i l la n u n t i a n d a s u s c e p e r a t e x p r i m e b a t c i s . I t e m p r o n u n c i a b a ! 

e i s i n s c r i p t i s l a q u e o s i n s i d i a r u m S a t h a n e a d e o r u r a s e d u c t i o n e m . I l a 

q u o d a p e r t e d i c e b a n t u r c i s d u o a d e o r u m d i r e c i i o n c m P r i m u m q u o d j u x -

l a se h a b e b a n t c o n s i l i a r i o s q u i e r a n t a n g e l i S a t h a n e q u i s u b s p e c i e r e l i g i o n i s 

e t p a l l i o r e c t i z e l i s a t a g e r e n r e o s a d u c e r e a c r i b r a t i o n e et p u r i f i c a t i o n e 

s t a i u u m p r e d i c t o r u m : s e c u n d u m q u o d d e n u n c i a b a t u r c i r c a h o c e r a t " s q u o d 

n i h i l f a c e r e n i c i r c a l;i> h o c a d s e c r c l u m e o r u m s u s u r r i u m q u i a s t u d i o s i s s i -

m i f a b r i c a t o r e s c r a n i m e n d a c i i e t p r i n c i p a l e s i n o d i o v e l I S ' c o n t e m p t u e v a n -

g e h e e v e n t a t i s , e t i d e o p r e m o n e b a n t u r IS* q u o d q u i c q u i d c o n s u l e r e n t i l l i f a -

c e r e n t d i s c u l i c i r c u n s p c c t e p e r S e n a i u m t o t u m i n c o n s i s t o r i o » . I t e m d e n u n -

t i a b a t u r e i s q u o d s i n e c l i g c r c n t e x s e q u i d e n u n l i a t i o n e m . D e u s f a c e r e t c o s h i e 

d e g u s t a r e p r e s a g i u m e t e r n i j u d i c i i . S i c s c i l i c e t q u o d d o m i n o B o n i f a c i o d i c e -

b a t u r in scr ipr i s q u o d i n d i s c r i m e n t a l i s 181 e t t a l i s c o n f u s i o n i s d e d u c e r c t u r 

n e c c r e d i d i i q u o u s q u e g u s i a v i t : d o m i n o v e r o B e n c d i c i o d i c e b a t u r i n 

s c r i p t i s q u o d s i n e c l i g e r e t 1 8 5 v e l o c i s s i m e r a p e r c t u r d e <" S e d e , et a d i e q u a 

i p s e ' » l e g i i n o n s e d i i n i s i t r i g i n t a q u i n q u é d i e b u s . I ta q u o d n c q u e ea q u e 

s c r i b e b a n t u r ci n c c e v e n t u s a n t e c e s s o r i s m o v e r u n t " " e u m a d c r e d e n d u m , s e d 

o m n i a s p c r n u i t , B S . I t e m a d i l l u m i n a t i o n e m i p s o r u m et m o l u m d e n u n t i a b a n -

t u r e i s p a r t i c u l a r i t e r a b o m i n a b i l c s e t d i a b o l i c e p e r v e r s i t a t e s m u l t o r u m i l l i u s 

S t a t u s q u e m s u p e r i u s m e m o r a v i . S i c s c i l i c e t , 8 S q u o d c a q u a e v o s 1 3 1 s u p e r i u s 

e s p r e s s i s i i s m i n u i i m e x p l i c a b a u t u r et i n s u p c r a l i a s u b t a l i s e r i e v e r b o r u m • 

h o m i n e s p e s t i l e n t e s d i s s i p a n t c i v i t a t e m A g n i C c l e s t i s , et m a x i m e i n S t a t u q u i 

d e a l t i t u d i n e p e r f e c t i o n i s e v a n g e l i c e g l o r i a t u r , e t s u b v e r t u n t e v a n g e l i c a m v e -

r i t a t e m a c d i r u u n t < » e d i f i c i u m e i u s in p o p u l o n o n s o l u m p c r v e r s i s o p e r i b u s 

e ! c x e m p l i s s e t c o r r u p t i o n e d o t t r i n e i n s u i s p r c c o n i i s n a m c u m s i n t a m a -

t o r e s v i l e c a r n a l i s et t e r r e n e f e l i c i t a t i s et o d i a n t v i t a m s p i r i t u a l e m , n e c e s -

s a r i o s e q u i t u r q u o d t r i b u s m o d i s c o r r u m p a n i d o c t r i n a m e v a n g e l i c a m in s u i s 

s e r m o n i h u s , s c i l i c e t d e t r a h e n d o i l l i s q u i b u s i n v i d e n i c t d i f f a m a n d o b l a s f e m i i s 

et c a l u m p n i i s e t a d u l a n d o i l l i s ,9> a q u i b u s e x t o r q u e r e c u p i u n t . A d q u e d u o s e -

q u i t u r t c r c i u m , s c i l i c e t p r e v a r i c a n o s a c r o r u m e l o q u i o r u m , n a m c u m i n d o l o 

et a s t u c i a m a l i g n i t a t i s p r e d i c e n t q u a n t u m m i n d i r e t t e a l l e g a n t , q u a n t u m 

i m p e r t m c n t e r a p l i c a n t et p e r v e r s e , q u a n t u m « • s o f i s t i c o d i s t i n g u n t e t i n c o n -

v e n i e n t e r e x p o n u n t , e i s i c v e r i i a s s c r i p t u r e o b t e n e b r a t u r p e r e o s n e c p r o p o -
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n i t u r 3 0 5 a u d i t o r i b u s c lare , sed a d u l t e r a n t u r e l o q u i a Dei per eos. I d c i r c o q u i a 

ta les p s e u d o p r e c o n e s per s u o s s e r m o n e s non i n t e n d u n t p iacere Deo vel p r o -

fitere * * C h r i s t o et p o p u l o , set ad n c q u i c i a m sue a f f e c t i o n i s p o p u l u m i n c l i -

nare Í M , propterea s e d u c u n t i p s u m duppl ic i ter , sc i l icet o m i i e n d o necessar ia e t 

util ia e t t radendo noc iva , et in spir i tu a n t i c h r i s t i s a t a g u n t p o p u l u m a v e r t e r e 

a pre lat is 806 o r d i n a r i i s et o v e s s u b t r a e r e p a s t o r i b u s propri® tot m o d i s et 

ta l i ter s icut in scriptis q u a e s u n t a d h u c in t h e s a u r o S e d i s aposto l ice p a r t i c u -

l a r i t c r e x p r i m e b a t u r : a m p l i u s in e isdem scr ipt is d e n u n c i a b a t u r *** d e m o n i a -

ca pestis i n q u i s i t o r u m de S t a t u i l io et c e t e r i s , sc i l icet q u o d s e c u n d u m d i v e r -

sas p r o v i n c i a s o f f i c i u m i n q u i s i t i o n i s m e r c a n t e s o p t i n e r e prec io S a t a g e b a n t e t 

eff ici d e m o n e s n u s q u a m f e r e j a m e v a n g e l i c e i n q u i r e b a n t , sc i l icet c u m ca-

ritate et just i t ia c a n o n i c a 5 , 0 u t p o p u l u s e d i f i c a r e t u r in C h r i s t o set c u m luro-

re et v e r s u c i a propter o d i u m ant c u p i d i t a t e m a n t S I S v o l u p t a t e m . i ta q u o d 

s icut d e b e r e n t s . u d e r e u t e r r a n t e s rcducerent , ipsi c o n a n t u r recte a m b u l a n t e s 

in d e v i u m 2IS pe l lere c a l u m p n i i s , v io lenci is , f u r i o s i s o p p r e s s i ó i i i b u s et finaliter 

p r o f a n i s o p e r i b u s ac mendosis c l a m o r i b u s vel s e n t e n c i i s i n i q u i s , de fidelibus 

f a c i u n t inf ideles , et n o n est q u i e o r u m f u r i a m p r c m a t 9 1 4 ve l a r g u a t . C o n t i -

n e b a t u r e t i a m in d e n u n c i a c i o n e q u o d s p u r c i c i e 2 1 * r e g n a n t e s in eis q u a s n i te -

b a n t u r e x t e r i o r i b u s o c u l t a r e , D e u s r e v e l a v e r a t j a m s , f ' q u i b u s d a m u t u n i v e r -

sali 2 ,7 ecc les ie p a n d e r e n t u r , i n t e r q u a s una d i c e b a t u r esse q u o d adeo t u r m a m 

pseudo p r c c o n u m d y a b o l u s s u o d o m i n i o s u b i u g a v e r a t , quod in o d i u m et ocul-

t a t i o n e m d i v i n e v c r i t a i i s a l i q u i 2 ( 8 s i a t u e r a n t intra se i p s o s de c o m u n i con-

c o r d i a q u o d in p u b l i c i s s e r m o n i b u s n u l l u s e x p r i m a t i l las e x p o s i t i o n e s S a n c -

t o r u m 2, ,J e l o q u i o r u m , q u a s s a c r i doctores adversus p s e u d o r e l i g i o s o s et p s e u -

d o p r e c o n e s t r a d u n t in g l o s i s o r d i n a r i i s aut posti l l is , set in tali c a s u e x p o n a n t 

eas pocius p h i l o s o f i c e q u a m e v a n g e l i c e R u r s u m d i c e b a t u r q u o d e o r u m 

apostas ia proruperat in t a m l i b i d ì n o s a m i n s a n i a m q u o d in a l i q u i b u s 

p r o v i n c i i s mult i ex eis d o c m a t i z a b a n t s p i r i t u m l iber tat i s in co l leg i i s *** 

u t r i u s q u e s e x u s , et e o r u m l e c t o r e s a l i c u b i a s s e r e b a n t q u o d in n a t u r a l i c o -

m e r c i o carnis n u n q u a m p e c c a t u m c o m m i t e b a i u r nec in tact ibus 224 i m p u -

dicis. D e n u n c i a b a t u r i n s u p e r de o c c u l t i s fuisse d i v i n i t u s r e v e l a t u m quod ma-

g is ter io d e m o n i s m u l t i de S t a t u i l io d e d u c e r e n t u r ad tantum apostas iam sub 

c a r n a l i b u s p o n t i f i c i b u s S e d i s A p o s t o l i c e , q u o d i n f e r n a l i o b s t i n a i i o n c insurge-

r e n t contra D e u m , p r i m o * * t r a n s g r e d i e n d o l i m i t e s r e g u l e date a f u n d a t o r e S iT 

i l l ius 248 s tatus ad i m i t a n d a m vi tara a p o s t o l o r u m . S e c u n d o v i o l a n d o j u r a m e n -

t u m profess ionis et p e r j u r i u m e l i g e n d o a tquc f o v e n d o . T c r t i o q u o s c u m q u c 

c o l l e g a s e o r u m 550 t r a n s g r c s s i o n e m detestantes e t a r g u e n t c s c o n d e m p n a n d o 

et o p p r i m e n d o u s q u e ad m o r t e m , l a n q u a m superst i t iosos e t s tatui c o n t r a r i o s . 

Q u a r t o apel lantes ad S e d e m A p o s t o l i c a m non p r o p t e r g r a v a m e n a u t r igo-

rem disc ip l ine set propter c o r r u p t i o n e m e v a n g e l i i scviss imis c a r c e r i b u s et 

i n h u m a n i s exil i is o c c i d e n d o . Q u i n t o 211 o m n e m a u c t o r i t a t e m e t e u n e t a bene-

ficia S e d i s A p o s t o l i c e n o n s o l u m i n g r a t i s s i m a set i m p i í s i m a s u p e r b i a c o n -
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t e m p n e n d o et o m n i a v i n c u l a e i u s sc i l icet tam propr ia q u a m c o m u n i a furio-

sissime d i r u m p e n d o . S e x t o S c r i p t u r a s veri tatem e v a n g e l i c a m e x p r i m e n t c s 

ct sacr i textus mister ia d e c l a r a n t e s ac e o r u m transgress iones et spurc ic ias 

d c s c r i b c n t c s , o c c a s i o n c a l i cu ius dict i n o n e r r o n c i vel 958 falsi set t a n t u m a m -

b i g u i t a n q u a m superst i t iosas et e r r o n e a s c o n d e m p n a n d o et c o m b u r e n d o , 

sine sc iencia v e l c o m i s s i o n e S e d i s A p o s t o l i c e ; a d q u a m s o l u m vel ex spe-

cia l i c o m i s s i o n e ips ius spectat de s c r i p t u r i s e v a n g e l i c i s j u d i c a r e ct j u d i t i o 

c o n d e m p n a r e vel a p p r o b a r e . V I I 0 cunct is c o l l e g i s i l l ius s t a t u s legere v e l stu-

dere in predict is scr ip iur is u b i q u e s u b pena m o r t i s i n t e r d i c e n d o , p u t e u m q u e 

a q u a r u m v i v e n t i u m c l a u d e n d o s i t ient ibus a q u a m vite vel i n t c l l e c t u m 2S1 sa-

c r o r u m e l o q u i o r u m . V I I I 0 S a n c t i t a t e m d c f u n c t o r u m in c o n f c s s i o n e veritatis 

et detestat ione p r e v a r i c a t i o n i s i p s o r u m c a l u m p n i i s et d i f f a m a t i o n i b u s e x t i n -

g u e u d o , e t c lar i ta tem t e s t i m o n i o r u m c e l e s t i u m m i r i f i c a n t i u m sanct i tatem 

i l l o r u m versuci is d y a b o l i c i s o b t e n e b r a n d o . IX0 C u n c i o s volentes in evange-

l i c a pauperta te v e l abiecc ione v i v e r e , tam e x t r a s tatum q u a m i n t r a , f u r i o -

sis 2 M c a l u m p n i i s et d i f f a m a t i o n i b u s p c r s c q u e n d o , et m u n d a n o s p o n t i f i c e s 

i g n a r o s e t i n c a u t o s s tudios is m e n d a c i i s p r o v o c a n d o a o v e r s u s eos, ne per fect io 

dcre l ic ta per cos et assumpta per alios in facie popul i m a n i f e s t i s s i m a m face-

ret e o r u m a p o s t a s i a m . X * S u b p e n a c r u d e l i s s i m a s t a t u e n d o ne quis e o r u m 

h a b e a t c u m p a u p e r i b u s supradict is c o l l o q u i u m 436 ve l eos in confessione 

audiat . X I ° I n t e r d i c e n d o illis e c c l e s i a r u m s u a r u m i n g r e s s u m ad o r a n d u m 

vel i 5 7 a u d i e n d u m d i v i n u m o f f i c i u m , et c u m offensa c o r d i s 858 e x p e l l e n d o , s i c 

sci l icet q u o d i m p u d i s s i m a 259 p r e s u m p t i o n e d e n e g a n t s a c r a m e n t a filiis C h r i s -

ti et eccles ie sue , c u m q u e s o l u m a u c l o r i t a t e i s t o r u m d u o r u m receper int mi-

n i s t e r i u m d i s p e n s a n d i sacra 2 1 0 , nec t i m e n t nec e r u b e s c u n t utr iusque filiosde 

s i n a g o g a e o r u m e icere , et actus p e n i t e n c i e s icut confess ionis et satisfactio-

n s q u o s e v a n g e l i u m nul l i s denegat , sce lerat is et iam e x c o m u n i c a t i s sc ismat i -

c is et h e r e t i c i s , i p s i 3 1 1 denegant i l l is qu i pannis v i l i b u s i n d u u n t u r . XII0 Sata-

g e n d o q u i b u s c u m q u e modis in o m n i b u s pcrsonis c x t i n g u e r e s p i r i t u m evan-

g e l i c e per fecc ionis . Ita q u o d in q u i b u s d a m m u n d a n i s persuas ionibus : in ali is 

vero so'phisticis et d o l o s i s p r c d i c a t i o n i b u s : in a l i i s v e r o pal l ia t is c o m u n i c a -

t i o n i b u s 442 ve l a l i ter ct a l i ter m u l t i s m o d i s . X I I I " S a t a g u n t a d i m p l e r e i l lud 

p r o p h e t i c u m Isaias 1 4 3 : jus tus per i t et non est qui recogi tet , et filii m i s e r i c o r -

dia 244 c o l l i g u n t u r et non est qui inte l l igat . A q u i b u s a u i e m c o l l i g e r e t u r ! 4 S 

s u b i u n g i t , c u m dic i t a facie malicie e t 2 4 6 a c u n e o i m p i o r u m qui s u n t facies 

d y a b o l i collcctus est juslos, ita q u o d 247 e o r u m s t u d i u m est quod s icut de ar-

bore c o l l i g u n t u r f r u c t u s ut n u d e t u r ab e is , sic a b a r b o r e vite , sc i l icet m i s t i -

c o christ i c o r p o r c , s a t a g u n t q u o s c u m q u e habentes S p i r i t u m C h r i s t i decerpere 

tam extra s t a t u m q u a m intra . E t u t i n t r a s t a t u m i l l u d a d i m p l e r e possent 

d i c u n t r c v e l a t i o n c s predictc 250 q u o d arte d e m o n i s qui s tatum i l i u m t a n q u a m 

ei m a g i s c o n t r a r i u m s u b v e r t e r e n i t e b a t u r , d u o c o n t i n g e r e t . Q u o r u m p r i m u m 

esset q u o d in s tatu i l lo p r e f i c e r e n t u r u b i q u e fa lsar i i ve l apostate supradic t i : 

prol'essores a u i e m veritatis et o b s e r v a t o r e s e icerentur a g r a d i b u s p r c s i d e n -
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e i e i s ! , n e p o s s e n t a l i c u b i r e s p i r a r e . S e c u n d u m e r a t q u o d a l i q u i w e x i l l i s 

f a l s a r i i s s u b l i m a r e n t u r a d c o l l e g i u m a p o s t o l i c o S c d i s , a d p r o v i d e n d u m n c 

c l a m o r filiorum v e r i t a t i s a d S e d e m a p o s t o l i c a m h a b e r e t i n g r c s s u m . Q u o r u m 

d u o d e s i g n a n t u r p e r a n a t e m et S t r u c i o n e m . E t de a n a t e d i c i t u r q u o d in a q u i s 

d e l i c i a r u m c a r n a l i u m n a t a r e t a s s i d u e . De S t r u t t o n e v e r o d i c i t u r q u o d s i c u t 

S t r u c i o p e n n i s est s i m i l i s a c c i p i t r i et g i r f a l d o q u i a l t i s s i m e v o l a n t et t a m e n 

a t e r r a n u n q u a m p e n n i s e l o n g a t u r s i c iste a u s t e r i t a t e g e s t u s e x t e r i o r i s 

a c v i t e s i m u l a r c i c e l c s t c m r e l i g i o n e m , et t a m e n c o r c i u s fixum e s s e t i n 

a p p e t i t u i 5 , i g l o r i e t e r r e n e per a m b i t i o n e m s u m m i P o n t i f i c a t u s d e q u o e t i a m 

d i c u n t q u o d s t u d i o s u e s o l l i c i t u d i n i s m a n i f e s t a r e t p r u d e n t i b u s n e q u i c i a m 

s u e d u p l i c i t a t i s p r o c u r a n d o et p r o m o v e n d o d u a s i n i q u i t a t e s . P r i m a q u o d 

o m n e s i l l i de s ta tu s u o qui s e q u e r e n t u r v e s t i g i a d e f u n c t o r u m t e s t i u m v e r i t a -

t is et o b s e r v a t o r u m d i s p e r g e r e n t u r et o p p r i m e r e n t u r u s q u e a d e x t e r m i -

n i u m S e c u n d a q u o d n u l l u s e o r u m de S t a t u s u o q u i t e s t i m o n i u m h a -

b e r e t c x t r i n s e c u s v e r i r e l i g i o s i et c u i u s e s t i m a t i o d e v o t i o n e m 360 i n s e c u l a -

r i b u s e x c i t a r e t , vel a d C u r i a m a p o s t o l i c e S c d i s a c c e d e r e t v e l i n e o d i e b u s 

p l u r i b u s r e s i d e r e t , set q u o d t a l e s o m n i n o e l o n g a r c n t u r a b i n d e n o n s o l u m 

v i r t u t e o b c d i c n c i e set i n s u p e r d i f f a m a t i o n i b u s m a c h i n a t i s 868 e t m c n d o s i s t e x -

t u r i s 855 i m p e r c e p t i b i l i u m fictionum, n e i p s i u s et c o m p l i c u m p e r v e r s i t a t e s ad 

n o t i t i a m * * S e d i s A p o s t o l i c e t p e r v e n i r e n t . T a l i t e r e t i a m de c o n t r a r i o t u r b a -

r e t u r q u o d e r u m p e n t e s a n i m i m o t u s f i c t a m d e t e g e r e n t S a n c t i t a t e m . N a m v i r 

S a n c t u s n u n q u a m i m p a c i c n c i a f r a n g i t u r , nec l i v o r e r o d i t u r , n e c t r i s t i t i a se-

c u l i m a c e r a i u r , nec f r e n d e t i r a , n e c f u r o r e i g n i t u r , n e c t a b e s c i t i n i q u i t a t e , n e c 

r a n c o r e i n c i n c r a t u r , nec s u s p i t i o n e m u r m u r a t , n e c y m a g i n a t i o n e d e l i r a i , n e c 

s e n s i b u s t e n d i t in e x i l i u m r a t i o n i s , q u i a n o n b u f f o n i z a t i n d i g n a i i o n e , n e c 

f u m a t d e t r a c i i o n e n o n crepi tat d i f f a m a n d o , non3®6 s p u m a t in b l a s f e m i a m , n o n 

S t o m a c h a t u r in c o n t u m e l i a m , n o n t o n a i m i n i s , n o n f u l g u r a t n u t i b u s , n o n in-

l icit flatibus, n e c s u s u r r i o s t u d e t q u e m q u a m i n f a t u a r e . O e n u n c i a b a i u r e t i a m 

p r e d i c t i s p o n i i f i c i b u s q u o d si v c l l c n t c c r t i f i c a r i q u o d h e c c s s e n i a D e o r e v e -

l a t a h o m i n i b u s , i n p r o m i u e r a t o s t e n d e r e p e r s c r i p t u r a s q u a s S a n c i i P a t r c s 

c u m d i l i g e n t i a r e p o s u c r u n t t a m in U r b e q u a m i n a n t i q u i s c e n o b i i s , q u o d s i 

f o r t e r e v e l a i i o n e s n o n c r c d e r e n t s u i s t e m p o r i b u s c o n v e n i r e , q u a d e c a u s a 

p o s t p o n e r e n t s c r u d a r i d e i l l i s , p o t c r a n t e s p e r i m e n t o ¿ e r t i f i c a r i s i sa l tern i n 

p r o v i n c i a P r o v i n c i e c i p r o v i n c i a T u c i c d e s u p r a d i c t i s i n q u i r e r e n t e u m i l l i s 

de S t a t u qui t e s t i m o n i u m c x t r i n s e c u s h a b e r e n t s i n c e r i t a t i s s 6 1 , et t a m e n q u a n -

t u m c u m q u e o m n i a p r e d i e t a n u n t i a r e n t u r e i s , t a m g r a v i t e r o p p r c s s i t c o s l i -

t a r g i a s p i r i t u a l s q u o d n o l u e r u n t i n t e l l i g e r e u t b e n e a g e r e n t et c o n t u m e l i a m 

C h r i s t i d e t e r r a d e l e r e n t , s e t f a s c i n n a t i p a t e n s m e n d a c i u m a c c e p c r u n t p r o 

m i s t e r i o e v a n g e l i e e v e r i t a t i s . N a n r e p r i m e r e vel c o m p e s c e r e d e t l u x u s e x -

o r b i t a n t i u m r e g u l a r i u m c r e d i d c r u n t e s s e c o n f u s i o n e m v e l i g n o m i n i a m o r d i -

n i s , c u m t a m e n s i i c e r t u n i q u o d o r d o v e r u s i n s u i p u r i t i c a t i o n e c l a r i l i c a i u r 

n e c est ad c o n f u s i o n e m ipsius s e d g l o r i a m s p u r c i i ì c o s * 3 e i u s t i l i o s m u n d a r e 

v e l a m p u t a r e . T a l i i e r q u o d t u n c f u i t e c c l e s i a u n i v e r s a l i s a s e d u c t o r i b u s i n -

f a t u a l a q u o d i n o r d i n a t i o n e m m u l t i t u d i n i s o f i e n d e n t i s e x e x t e r m i n a n t i s e v a n -
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g e l i u m o r d i n e m e s s e a r b i t r a b a t u r et p o t i u s e l e g i t p a t i q u o d C h r i s t i 

Ver i tas c o n f u n d e r u n t u r t a m a d i p s i u s c o n t u m e l i a m , q u a m p o p u l i s c a n -

d a l u m v e l r u y n a m , q u a m s i c a n o n i c a p r o v i d e n c i a c o n f u u d e r e n t u r p s e u d o 

r e l i g i o s i et s t a t u s p e r f e c t i s s i m u s a t q u e s a n c t i s s i m u s m u n d a r e t u r a s o r d i -

b u s . P a t e n t e r o s t c n d e n s q u o d p o t i u s v o l e b n t h o m i n i b u s p i a c e r e q u a m D e o 

p l u s q u e i n t e n d e r e n c g o c i i s h u i u s m u n d i q u a m a g n i c e l e s t i s , et t e r r e n a p r o -

m o v e r e t c o n t e m p t i s c e l e s t i b u s . C u m q u e d e n u n c i a n s a " e x c i t a r e t u n i v e r s a l e m 

c c c l c s i a m s t i m u l i s s u p r a d i c t i s a d o b v i a n d u m e x t e r m i n i o e v a n g e l i i , N i c h i l o -

m i n u s c o n c o r d i t c r a u t a v e r t e r u n t a u r e m a u t s p r e v e r u n t d e n u n t i a t i o n e m a u t 

i n s a n i v e r u n t c o n t r a d e n u n t i a n t e m . Ita q u o d i n t e r o m n e s n o n s u r r e x i t u n u s 

v c r i t a t e c a t h o l i c a l a u r e a t u s c i j u s l i e i a e v a n g e l i c a l o r i c a t u s et p r o b i t a i e c e l e s -

t is m i l i c i e a n i m a t u s , q u i d i c e r e i : i s t e h o m o z e l a r e v i d e t u r p r o d e c o r e et g l o -

r ia S p o n s e C h r i s t i et a n i m a r u m S a l u t e : S c r u t e m u r i g i t u r et p a l p a n d o d i l i -

g e n i e r e x p e r i a m u r s i e a q u e n u n c i a l s i v c l o q u i t u r ad c o n s e r v a t i o n e m vel 

c o r r u p t i o n e m e v a n g e l i i p o t i u s o r d i n a n t u r * 1 6 , vel s i s u n t 3 7 7 p r a v i t a t c i : s c a t h o -

l i c a v e l si c o n t r a , et r e d d a m u s c i s e c u n d u m l i m a m j u s t i c i c q u o d m e r e t u r n e 

v i d e a m u r v e l n e g l i g e r e q u a e s u n t D e i v e l s p e r n e r e , q u i a v o x i s t i u s non est 

o c u l t a n e c p a r t i c u l a r » s e t u b i q u e a u d i t u r . S e t o b m u t u i t S e n a t u s et s o l u m 

a b h o c q u o d l a n g o r e s et m a c u l a s s p o n s c d e n u n c i a b a t s p o n s o p r o p t e r z e l u m 

a d i b e n d a c s a n a t i o n i s flagellabatur. E t h i i q u i v e x i l l u m e v a n g e l i e e s a n c t i t a l i s 

g e r e b a n t e x t e r i u s c c i e r i s , a c r e b i o r i i ; 9 f u r i a p e r s e c u t i s u n t e u m , n o n s o l u m 

c a r i t a t i s e t j u s t i c i e r e g i i l i s a b n e g a t i s , set i n s u p e r h u m a n e v e r e c u n d i e f r e n o 

d e p o s i t o s a t a g e b a n t p o l l u e r e i n o c e m i a m et p e r d e r e i n o c e n t e m . E t l i q u o r e m 

a b o m i n a t i o n i s p r o p h e t i s a t e p e r s p i r i t u m s a n c t u m q u e m i n v a s i s p r o p r i i s 

c o n t i n e b a n t , i n b l a s f e m i a m e v a n g e l i e e v e r i t a t i s n o n e r u b u e r u n t e f f u n d c r c . 

N a m q u i d e b u i t ut v i r e v a n g e l i c u s d i c e r c : e g r e d e r e d e d o m o t u a e t d e t e r r a 

c o g n a t i o n i s t u e et v e n i i n t e r r a i n q . m . t i b i : h o c es t : r e l i n q u e o m n e s s c i e n -

c i a s s e c u l a r e s i n q u i b u s n a t u s e s et n u t r i t u s et i n t e n d e s a c r i s e l o q u i i s , d i x i i : 

i n t r o m i t t e le d e m e d i c i n a et n o n d e t h e o l o g i a et h o n o r a b i m u s t e , q u i b u s 

v e r b i s n o n s o l u m p e r v e r t e b a t S S ! e v a n g e l i c a d o c u m e n t a , s e t a b a g r o t h e o ì o -

g i e p a r v u l o s C h r i s t i n i t e b a t u r e s c l u d e r e , c u p i e n s i p s u m a g r u m s i n g u l a r i t e r 

c u m g i g a n t i b u s p o s s i d c r c . P a l a m e t i a m c o n l ì t e b a t u r q u o d n o n z e l u s C h r i s t i 

v e l s a l u t i s a n i m a r u m set c o r p o r u m r e g n a b a t i n e o , c u m o b c o m o d u m c o r p o -

r u m et n o n s p i r i t u u m m i n i s t r o c o m u n i s p o n d e r e t h o n o r e m . S i m u l q u e 

s p r e v i s s e t e x e m p l u m P a u l i q u i M a g i s t r a t u s i n t h e o l o g i a s u b l i m i o r i s c o l a i s r ' 

q u a m p a n s i c n s i c o m e n d a v i t o m n e s s t u d i u m e v a n g e l i c u m i s l , n e q u e suas i t 

e i p o i i u s s t u d i u m m e d i c i n e c o r p o r a l i s q u a m t h e o l o g i e . 

>Haec o m n i a s u p r a d i c t a , d o m i n e m i r e x , v o b i s e x p r e s s i u t c o g n o s c a t i s q u o d 

n c g l i g e n c i a S e d i s A p o s t o l i c o n o n d e b e t e s s e v o b i s o c c a s i o d u b i t a n d i de f u n -

d a m e n t i s fidei C h r i s t i a n e , s e d p o c i u s a d r o b u r e t f ì r m i t a i c r o , c u m D e u s t e m -

p o r e v e s t r o p u l s a v c r i t n c g l i g e n t e s m e t e x p r o b r a v e r i t . E t N u n c i u s c o n t e m p t u s 

et i r r i s u s et i n c a r c e r a t u s et v i n c u l a t u s m a n e t m i n fide e v a n g e l i i c o n s t a n t i o r 

et s o l i d i o r q u a m f u e r i t u n q u a r o , et l e t a t u r l s " d e m o r s i b u s c m u l o r u m i n 
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q u a n t u m t a n g u n t e u m , p l u s q u a m a l iquis =>! f a m e l i c u s d e s u a v i s s i m i s dapi-

bus , n e c u n q u a m e x p i r a v i t i corde s u o tr ist ic ia q u o s q u e percepi t q u o d a l i q u i 

d i c e b a n t e u m esse f a n t a s t i c u m , al i i s e d u c t o r e m , al i i p h i t o n i s t a m , al i i v e r o 

v p o c r i t a m , n o n n u l l i h e r e t i c u m , q u i d a m v e r o h e r e s i a r c a m " » . 

» N o n s o l u m a u t e m c o n f i r m a r e vos d e b e t in fide e v a n g e l i i q u o d Deus j a m 

fecit in n e g l i g e n t i b u s d e n u n t i a t i o n e m , set e t i a m q u o d s e c u r u s est infra *» 

t r i e n n i u m a n o v e m b r i t r a n s a c t o e t q u i a 0 1 vite m e e d u r a t i o n e m i g n o r o : p r o p -

tereo pando v o b i s q u o d i n d e s c i o et vos s c r i b a t i s ut s i t v o b i s m e m o r i a l e si 

c o n t i n g a t m e p r i u s o b i r c q u a m il ia e v e n i a n t : sc io e n i m q u o d D e u s t e r c i o fa-

c i e t p r e d i c t a d e n u n c i a r e S e d i A p o s t o l i c e , set per q u e m aut ubi vc l q u a n d o 

d e t e r m i n a t e i g n o r o , q u i a n o n est m i i i n d i c a t u m , set hec n o t a t e q u o d d i -

c a m S i d e n u n t i a c i o n e m s u s c e p e r i t et in ze lo M o y s i e t F i n e e s m prose-

q u a t u r , ca d e c o r a b i t u r « p e r div inat i ) p o t e n t i a m o m n i b u s s u b l i m i b u s ant i -

q u e et novi»'. S i v e r o n c c l e x c r i t , c c r t u s sit is q u o d Deus i n t r a s»' p r e d i c t u m 

t r i e n n i u m fac iet in ea l e v a b i l i s s i m a j u d i c i a ut s i n t o r i e n t a l i b u s ct o c c i d e n t a -

l i b u s ad s tuporera et q u a l i a d i c a m v o b i s ante r e c e s s u m m e u m in specia-

li n u n c a u t e m si p lacet cert i f icate me de vestro propos i to q u i a * » e g o n o n 

possem t o l e r a r e q u o d hie v e l a l i b i essem v a g u s ul to m o d o . 

» T u n c respondit r e x p o s t q u a m D e u s per vestra verba tan c l a r e n o s 

i l l u s t r a v i ! firmiterproponimus v ivere in S t a t u nostro s e c u n d u m r e g u l a m 

e v a n g e l i i , e l e x p o n e r e n o s m o n i p r o g l o r i a S a l v a i o r i s , e l c u n c t o s v o l e n t c s in 

o b s e r v a n c e ver i tat is e v a n g c l i c e v i v e r e d i l i g c n i e r , f o v c r e ac s u s t e n t a r e , nee 

non p r o t e g e r c p a t e r n a c u s t o d i a . E g o a u t e m repl icav i : scr ibat is ig i tur in » 

vu lgat i v e s t r o t o t u m p r o c e s s u m quern cog i tas t i s M s c irca c u l i u m e v a n g e l i i 

o b s e r v a r e e t substant iam i l l i u s i n s i n u a t i o n i s q u a m v u l t i s facere r e g i A r a g o -

n u m fratri v e s t r o , et f a c i c m u s a m b o j u x t a ser ie in vestri v u l g a r i s in l a t i n u m 

convert i , Ut e g o c c r t i f i c a t u s p a r i i c u l a r i i e r de p l e n i t u d i n e c o g i i a i u s et propo-

sit i v e s t n , poss im f e s t i n a r e ad f ratrem v e s t f u m , m a x i m e q u i a n u n e i u m spe-

c i a l e m W 1 c u m h t t e r i s su is M s n u n c misitad me r o g a n s et m o n e n s in C h r i s t o 

a fectuosc q u o d p r i u s q u a m v a d a t in r e g n u m G r a n a t e v ideam c u m . R e x au-

t e m , h u s ••»' audi i i s , t r a x i t s e in s o l i i u d i n e m ct scr ips i t p r e d i c a i n suo vul -

g a t i et e c c e q u a l u e r p e r l i t c r a m s u a m a l l o q u i t u r f r a t r e m s u u m . » 
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«Fratcrni tat i vestrae n o t i f i c a m o , q u o d i n t e r caetera benef ic ia p i e t a t i s d i -

v i n e , hoc p c r c e p i m u s esse n o t a b i l e , q u o d i n t e r d u m p r i v a t a m e d i t a t i o n e ac 

m u l t u m a t t e n t a , c o r n o s t r u m m o r o s e a p p l i c u i m u s a d c o n t e m p l a n d a m dis-

t a n t i a m v e l d i f f e r c n t t a m t e m p o r a l i s h o m i n u m d u r a t i o n i s ad a c t e r n a m . Q u o d 
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e n i m de i l l o statu qui tine caret , n u l l a m h a b e a m u s e x p e r i e n t i a m , sed id 

q u o d nobis i n n o t u i t , sola fide s u s c i p i m u s et t e n e m u s , c o g e b a m u r d i u t i u s 

c o n v e r t e r e a n i m u m ad experta , s c i l i c e t ad c o n t e m p l a n d u m c i r c u m s t a n t i a s 

t e m p o r a l i s v i tae s i v s d u r a t i o n i s . E t c u m in a n i m o q u o t i d i a n a e x p e r i e n t i a 

c o l l i g e r c m u s , a b s q u e ul la d u b i e t a t e c o g n o v i m u s , q u o d n u l l a stult it ia p o t e s t 

esse m a i o r in h o m i n e , m a x i m e c h r i s t i a n o , q u a m s o l l i c i t a r i p r o iis e x e q u e n -

dis et a c q u i r e n d i s , q u a e ad v i t a m solam c ó n v e n i u n t t c m p o r a l e m , m a g i s q u a m 

p r o i is que ad v i v e n d u m aeterna l i ter spectant . C l a r o e t i a m i u d i c i o v i d i m u s , 

q u o d tal is h o m o per a c t u m s u a e s o l l i c i t u d i n i s se t r a n s f o r m a t in b r u t u r a , c u m 

i l l u d praec ipue s e q u a t u r q u o d sensual i tas appét i t , et id q u o d est ra t ionis et 

inte l lec ius n e g l i g i t et p o s t p o n i t . F.tenim certus est u n u s q u i s q u e q u o d t e m p o -

ral is d u r a t i o v i t a e v a l d e brev is exist i t , c u m infra aetatem u n i u s h o m i n i s 

finiatur, nec sit a l icui c e r t u m q u a parte h u m a n a c actat is h a b e b i t finem. 

C u m his e t i a m est c e r t i s s i m u m , q u o d n u l l i u s rei t e m p o r a l i s p r i v i l e g i o pote-

n t m o r t e m evadere v e l de t e m p o r e m o r t i s c e r t i f i c a n , quia nec g e n u s , nec 

r e g n u m , aut a l i q u a m u n d a n a potent ia , nec p e c u n i a e nec vel t h e s a u r i seu 

q u a e c u n q u e d i v i t i a e , nec a l i q u a prosper i tas d o m u s aut c o r p o r i s potest vel 

h o m i n e m i m m o r t a l e m facere vel de m o r t i s hora vel a n n o cert i f icare: sed 

supra o m n i a certus est, q u o d a b o m n i b u s t e m p o r a l i b u s ta l i ter a l i q u a n d o se-

parabi tur , q u o d n u n q u a m redibi t ad u s u m e o r u m , nec e t i a m ipsa bona u n -

q u a m s c q u e n t u r e u m . Q u i b u s di l igenter c o n s i d e r a t i s , et at tendentes q u o d ad 

c o m p a r a t i o n e m status i n t c r m i n a b i l i s , v i ta u n i u s h o m i n i s m u l t o m i n o r in-

c o m p a r a b i l i t e r est q u a m sit u n a dies , e t q u o d tota fe l i c i tas t e m p o r a l i s est 

t a n q u a m l u d u s , in q u o rex vel e p i s c o p u s l u d e n t i u m c v a n e s c i t in u n a die, 

a b s q u e nube c o g n o v i m u s , q u o d c u m q u i l i b e t c h r i s t i a n u s ccr t i f i cc tur p c r -

fidem c a t h o l i c a m q u o d D o m i n u s Iesus C h r i s t u s est Veritas, et q u o d s o l u m 

ipse potest h o m i n i b u s e x h i b e re fc l i c i ta tem i n t c r m i n a b i l i s v i t a e , s i t q u e 

p r o m p t u s earn e x h i b e r e s e r v i t o r i b u s s u i s , non s o l u m i n l e l i x est c h r i s t i a n u s , 

sed e t i a m o m n i stulto s t o l i d i o r , si n o n p o n a t s o l l i c i t u d i n e m suae temporal i s 

d u r a t i o n i s in o b s e q u i u m C h r i s t i : s ic s c i l i c e t q u o d s e c u n d u m s t a t u m et g r a -

dum s u u m p o t i u s i n t e n d a t p r o c u r a r e q u a c c u m q u e ad ips ius l a u d e m perti-

nent et h o n o r e m q u a m quae ad f e l i c i t a t e m t e m p o r a l e m p e r s o n a e propr iae 

v e l s u o r u m . Idc i rco d e l i b c r a v i m u s , q u o d e x n u n c totum v i t a e nostre resi-

d u u m e x p e n d a m u s in e i u s o b s e q u i u m , p r o c u r a n d o q u o d a b h o m i n i b u s l a u -

d e i u r , a m e t u r et h o n o r e t u r . C u m a u t e m nul lus a m e t u r e t h o n o r e t u r p e r e a 

q u a e fiunt ei c o n t r a r i a , et ipse (s icut d i d i c i m u s a sancta m a t r e Ecc lcs ia) s i t 

Veritas e t ius t ic ia et p a x et m i s e r i c o r d i a , p r o p o n i m u s ad c u l t u m i s t a r u m 

v i r t u t u m d i l i g e n t e r i n t e n d e r e , ac e a r u m c o n t r a r i a , p r o u t p o t c r i m u s , ev i tare . 

U n d e q u i a v a n i t a s ver i tat i c o n t r a r i a t u r , q u i c q u i d t a n t u m serv i t c u l t u i v a n i -

tatis a b s c i n d e r c v o l u m u s a m o r e ipsius, n o n s o l u m a p e r s o n a n o s t r a , sed i n s u -

per a d o m e s t i c i s e t s u b d i t i s nostris, p r o u t rat io l i m i t a b i t , tam cathol ica q u a m 

h u m a n a : i n i u s t i c i a m v e r o et i n i q u i t a t e m s ive c r u d e l i t a t e m ac i n q u i e t u d i n e m 

a m i c o r u m C h r i s t i s e m p e r h o r r e n d e c o n a b i m u r evi tare . Q u i a v e r o D o m i n u s 

noster Iesus C h r i s t u s taliter et t a n t u m d i l c x i t s u o s , q u o d a c e r b i s s i m e m o r t i 

se i p s u m e x p o s u i t : non v i d c t u r n o b i s q u o d e i u s a m o r i c o r r c s p o n d e r e m u s 

obsequio debi to , nisi pericul is mort is p r o l a u d e et honore i p s i u s n o s m e t i p s o s 

e x p o n c r c m u s , p r o u t ipse fecit p r o n o s t r a sa lute . N a m si n o s t r o i u d i c i o v'eli-

m u s at tendere , q u a n t u s et q u a l i s erat i p s e qui p r o n o b i s e l e g i t m o r i , p r o c u l -



d u b i o c o g n o s c e r e m u s q u o d si roii lesies m o r e r c m u r p r o l a u d e ipsius, s u r a m e 

i u s t u m cs isccro; ; c i q u o d i n i u s t i c i a m a b o m i n a b i l e m i n g r a t i t u d i n i s c o l i m u s , 

q u a n d o et q u o t i e s vitae c a r n a l i s de l ic ias q u a c r i m n s , et p r o i p s i u s l a u d e et 

g l o r i a n c d u m m o r i , sçd e t i a m s u m p t i b u s et l a b o r i b u s af f ic i r e c u s a m u s . 

A t t e n d i m u s et iam q u o d , c u m ipse pro nobis p e r e g r i n u s ext i ter i t , v e n i e n d o 

a d reg ionem mort is , dubi tanter is C h r i s t i a n i n o m c n u s u r p a i et fa lso d i c i t u r 

C h r i s t i a n u s , qu i p e r e g r i n a r ! p r o C h r i s t i g lor ia n e g l i g a t , et i n c o l a t u m c l i g a i 

terreni t h a l a m i et v i r g u l t i . Q u a e o m n i a v o b i s idc i rco in parte sic e x p r i m e r c 

s t u d u i m u s n u n c , u t n o b i s m e t i p s i s necessitatel i ! a l i q u a m i m p o n a m u s ad la-

b o r a n d u m p r o C h r i s t i g lor ia d i l a t a n d a . Q u o n i a m a u t e m e x c e l l c n t i a R e g i s 

C a t t o l i c i o b l i g a t u r e x a c q u i a t e i u s i i c i a e s u p r a d i c t a e , non s o l u m in subdi t i s 

su is C h r i s t i g l o r i a m d i l a t a r e , sed e t i a m in c x t r a n c i s , et c o g n o s c i m u s q u o d 

non est vere C a t h o l i c u s si ad e x t c r m i n a n d a m C h r i s t i c o n t u m c l i a m non fer-

veat incessanti z e l o , tam in a l i c n i s p o p u l i s , q u a m in s u o , propterea z e l u m 

i s t u m in n o b i s m e t i p s i s a c c e n d e r e studiose i n t e n d i m u s e t c x ò p t a m u s q u o d in 

n o b i s i n t e r R e g e s c a e t c r o s C a t h o l i c o s a c c e n d a t u r , ut s i t a m b o b u s a m a r i u s 

m o r t e , q u o d blasphemi S a l v a t o r i s nostr i s c p u l c h r u m e i u s poss ideant in i p -

s ius c o n t u m e l i a m a t q u e s e r v i t u t c m i g n o m i n i o s a m o m n i u m c o n f i t e n t i u m 

n o m c n e i u s . N a m c u m v i n c u l u m c a r n i s et s a n g u i n i s non s i i a l i u d in c o n -

spectu Dei q u a m q u a e d a m disposi t io et i n t r o i t u s ad u n i o n e m s p i r i t u a l e m , 

a r d e n t e r o p t a m u s q u o d nos a m b o , q u o s i d e n t i i a s g c n e r a n i i u m c a r n a l i t e r 

fecit esse g e r m a n o s , p e r d e v o t u m et s p l e n d i d u m o b s e q u i u m patr i s ae terni 

g e r m a n i t a t i s a c t e r n a e g a u d i a c o n s c q u a n f u r ; et f r a t c r n i t a s , q u a e per c a r n i s 

r e s o l u t i o n e m e x p i r â t , u n i o n e m {sic, por unione) s p i r i t u u m in a m o r e coe lcs -

tis agni v i v a t a c t c m a l i t e r c u m e o d e m . Idc i rco vobis , q u e m h a b e m u s p r a e 

c a c t e r i s m o r t a l i b u s c h a r i o r e m , v o l c n t e s p i e n i s s i m e ¡ m i m a r e tam d e s i d c r i u m 

q u a m p r o p o s i t u m n o s t r u m ad c u r r e n d u i n n o b i s c u m tam opere q u a m effectu 

v a l d c mater ia l i ter , u t lnicis c o n v e n i t , e x p r e s s i m u s a n t e d i c t a . N i h i l o m i n u s 

ad p l e n i o r c m i n f o r m a t i o n e m v e s t r a c p r u d e n t i a e , lam de p a r l i c u l a r i b u s n o s -

tri propos i t i , ac o r d i n a t i o n i b u s super predict is , m i t t i m u s a d v o s p e r s o n a m 

n o b i s u n a n i m e m in predict is . Q u a p r o p t e r r e q u i r i m u s et r o g a m u s vestram 

. fraternitateui ct e x parte D o m i n i nostr i l e s u C h r i s t i f r a t e r n a d i l c c t i o n e m o -

n e m u s , q u a t e n u s a n i m o et v i r i b u s u n i v c r s i s ve l i t i s h u i u s r o o d i u n i o n i s esse 

noil s o l u m pars a l tera , sed etiam p a t e r et ar i i fex: ta l i tcr , ut q u a e c u n q u c ves-

trac p r u d e n i i a c v i d e b u n t u r d ic tae i n t e n t i o n i a c c o m m o d a , vel for te m a g i s c x -

p e d i e n t i a q u a m q u a e per nos f u c r u n t e x c o g i t a t a , n o b i s tarn Uteris q u a m n u n -

ci is i n t i m e t i s . Praeterea q u i a C a l h o l i c o r u m tam'desider ia q u a m o p e r a d e b e n t 

s e m p e r in luraine ac s p l e n d o r e s a n c i a e m a t r i s E c c l e s i a c c o n s u m m a r i , u t d i -

rect ionis e i u s e ! benedic t ionis u b c r i b u s e d u c a t i p r o m o v c a n t u r , r u r s u m re-

q u i r i m u s et r o g a m u s q u a t e n u s m a t u r o Consilio dc l iberet i s et o r d i n c u s q u a n -

d o et q u a l i t c r d ic tae mair i not i f i cetur tota Veritas n o s t r a e s o l l i c i t u d i n i s e t 

a l ìectus ct de s u p p l i c a t i o n i b u s q u a s expédiât et deceat fieri a p u d c a m . » 
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«Illustri ac m a g n i f i c o p r i n c i p i , regi F r i d e r i c o tert io, d u r i s s i m o fratri nos-

• t ro , I a c o b u s Dei grat ia rex A r a g o n u m , V a l e n t i a e , S a r d i n a e et C o r s i c a e S a r -

d i n a e , c o m c s q u e B a r c h i n o n a e ac S . R o m a n a c E e e l e s i a e v c x i l l a r i u s A m i r a l -

d u s ac C a p i t a n e u s g e n e r a l i s , l 'raternac i n i i m e q u e d i l e c t i o n i s p l e n i t u d i n e m 

c u m salute. L a u d a m u s D o m i n u m de c o c l i s et b e n e d i c i m u s n o m i n i S a n c i o 

e ius . E t q u a s d i g n e non p o s s u m u s (cum creatura non h a b e a t q u o d p r o m e n -

u s a e q u a l i t e r respondeat c r e a t o r i ) in h u m i l i t a t e a l t i s s i m o g r a t i a r u m e x c o l u i -

m u s act iones , q u i a in v o b i s e t n o b i s nostr is t e m p o r i b u s o p e r a t i m i s c r i c o r -

d i a m e t a p e r i r e m e n t i s o c u l o s , propulsa c a l i g i n e , d i g n a t u s est . S u s c e p i m u s 

a u t e m , c a t t i s s i m e frater , c x i m i a e prudent iae v i r u m et v i t a e p r o b a t a e M . A r -

n o l d u m de V i l l a nova , q u e m n o v i s l i s g r a t i i s s p i r i t u a l i b u s i n s i g n i t u m , de v o -

bis ad nos a b i l l i s par t ibus v e n i c n t e m , qui et nobis l i i e r a s vestras o b t u l i t , a c 

ex vestra parte scr ipta per vos n o n h u m a n a p r o v i s i o n e , s e d d i v i n o i n s t i n c t u 

condi ta pretentavi t , n o s q u e et iam de s ingul i s , que c o m m i s i s t i s e i d e m , per s c -

r icm i n f o r m a v i t . Q u i b u s lcct is e t per lect is , ac m e m o r i a e i n i e l l e c t u a l i t e r c o r a -

mendat is , n o s tanti et tam l a u d a b i l i s a c u t i l is o p c r i s o r d i n a t i o n e stupentes , 

d i v m a e b o n i t a l i s d e m e n t i a s u b l e v a v i t , c o r q u e n o s t r u m firmavit, ut h o r u m 

o m n i u m i n t e l l i g c n t i a m c a p e r e m u s . E x q u i b u s post s t u p o r e m et l a e t i c i a m 

c o r d i s ac gaudi i i m m e n s i t a t e m s u m p s i m u s : c o n s p i c i e n t c s h o c vos v e l i e a d 

h o c q u e ferventi des ider io aspirare S p i r i t u s S a n c i i flamine i n s p i r a t u m . q u o d 

pos ipos i t i s h u i u s m o d i finibilis et fa l lab i l i s terrenae vi tae d e l i c i i s , q u a e d i g n e 

d e b e r e n t d o l o r c s ac a m a r i t u d i n e s a p p e l l a t i , de l iberast i s e x i m i a c v i tae vestrae 

r e s i d u u m in o b s e q u i u m e x p e n d e r e l e s u C h r i s t i , c reator is h u m a n i g e n e r i s et 

miri f ic i redemptor is , et ea a g e r e per q u a e n o m c n e i u s , q u o d supra o m n e n o -

m c n deser ib i tur , l a u d e t u r a gent ibus s e q u e n t i b u s v ias suas , e t q u o d e x t c r m i -

o e n t u r populi ì l h u s v i r t u t e m s a n c t i s s i m i n o m i n i s b l a s p h e m a n t e s . A d q u a e 

et iam tam nos specia l i ter q u a m al ios C h r i s t i a n o s , C h r i s t u m c o l e n t c s D o m i -

n u m , d o c t r m a mir i f ica in d ict is vestris scripta c o m m e n d a b i l i t e r invi tat is , 

l o r m a m q u e traditis d i v i n u m s e r v i t i u m et a c q u i s i t i o n e m c o e l c s t i s g l o r i a e in-

d u c e m e n t C h a n s s i m a m i t a q u e f r a t e r n i t a t e m v e s t r a m n o l u m u s i g n o r a r e , 

q u o d , v is is d ic tae d o c l r i n a e v e s t r a e c a p i t u l i s , e t n o b i s ante fato M a g i s t r o A r -

n o l d o tam ea q u a m v e s t r u m finem et l a u d a b i l e p r o p o s i t u m e x p o n e n t e , tanto 

t u i m u s in u iv ints o b s e q u i i s a n i m o s i u s c x c i t a t i , q u a n t o m a n i f e s t i u s v i d i m u s 

h o c a D e o non a b h o m i n e processisse, n o s q u e et vos e t a l i i a m b u l a n t e s per 

proiecto s u m u s p r o m e r i t i s aeterna g a u d i a fe l ie i ter r e c e p t u r i ; s i c q u e , fra-

ter, vestr is r e q u i s n i o n i b u s , r o g a i i o n i b u s et m o n i t i o n i b u s a n i m o s a v o l u n t a t e 

faventes, p r o p o s u i m u s esse in u n i o n e v o b i s c u m ct a n i m o e t v i r i b u s univers is 

p e r e x e c u t i o n e m o p e n s e t n e g o c i i p r a e d i c t o r u m , non s o l u m e d a m u t p a r s 

a l tera , sed ut pater e t a r t i f e x a c p r o m o t o r , p r o u t n o b i s ; s i c u t fervente* a p -

p c u m u s ) pracst i ter i t ipse Deus; i taque et n u n c et in p e r p e t u u m ad g l o r i a m 

De, et p r o m o t i o n e m b v a n g e l i e a e veri tat is , ad q u a m c o e l e s t i s i n s p i r a n o c o n -

s i g n a v i t , n i h i l p r o p r i u m , sed c o m m u n e v o b i s c u m habere i n t e n d i m u s ut u n i -
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tas v o l u n t a t i s et spir i tus in a r a b o b u s f r a t r i b u s r e p r e s e n t « in c u n c t i s n o s t r i s 

successor ibus v e s t i g i a S a l v a t o r i ; , et id q u o d o r a n d o p r o suis e f fudi t ad pa-

trera dicens , u t s int u n u m s i c u t et n o s , s e m p e r in n o b i s l u c e a t c o r a m h o m i -

n i b u s ad l a u d e m ips ius . N a m q u e , d i a r i s s i m e f ratcr , in q u i b u s d a m c a p i i u l i s 

pracmiss i o p e r i s q u a s d a m d e a l a m a t i o n e s seu a d d i t i o n e s f c c i m u s , p r o u t v ide-

ro poier i t is , s icut i n o b i s a l t i s s i m u s m i n i s t r a v i ! in C h r i s t o , firmam s p e m ac 

i n d u b i t a b i i e m fiduciam o b t i n e n t e s , q u o d q u i a tam n o b i l e iam p r o m o v i t 

p r i n c i p i u m , p r o s e q u c l u r id f e l i c i u s et fine feUcior i c o n c l u d e ! . Sc i tote a u t c m 

q u o d i a m c i r c a naec R e x r e g n a n t i u m c o e p i t m i r a b i l i t e r o p e r a t i . E t e n i m tem-

p o r e q u o vos D e u s ad p r a c m i s s a s u a pietate v o c a v i t ac coe l i tus i n s p i r a v i ! , nos 

a s i m i l i ad s u u m s e r v i t i u m , q u i sub m u n d a n i s s o l l i c i t u d i n i b u s d o r m i l a b a -

m u s , a d e x a l t a t i o n c m suae sanctae c a t l i o l i c a e fidei e t d e p r e s s i o n e m scctac 

M a h o m e t i c a e e o d e m t e m p o r e e x c i t a v i t : adeo q u o d ad d e p r e s s i o n e m et eradi-

c a t t o n e m S a r r a z e n o r u m f o e d i t e n a t i o n i s , in ce ter ior is H i s p a n i a e par t ibus 

ex is tent is , u n a c u m m a g n i f i c o pr inc ipe r e g e C a s i e l l e , c o m m u n i c o n s a n g u i -

neo, vot is su is et nostr is u n a n i m i t e r c o n c o r d a t i s , iam actu e x t e n d i m u s vires 

nostras. S u p e r p r a e m i s s i s a u t e m o m n i b u s et s i n g u l i s p r e s c r i p t s M . Apr io idus 

viva v o c e ac scr ipt is su is d e i n t e n t i o n e ac nostro p r o p o s i t o , f ra ter vestcr (sic), 
c lar ius i n f o r m a b i t . V o s p r e t c r e a , c h a r i s s i m e f r a t e r , v e s t r u m h u i u s m o d i p r o -

posi tum vir tute c o n s t a n t i a e p r o s e q u a m i n i c o n t i n u i s a c t i b u s ac v i r i l i t e r et 

p e r s e v e r a n t e r c o n f i r m e t i s , v e r b u m e v a n g e l i c u m i n t u e n t e s , q u o d S a l v a t o r 

m u n d i sic p r o t u l i t : N e m o m i t t e n s m a n u m ad a r a t r u m e t respic iens re tro 

aptus est r e g n o D e i . S a n e e x p e d i t i s (agente i l io , c u i u s n e g o c i u m agitur; d e -

pressionis et e r a d i c a t i o n ^ p r e s c r i p t a e f o e d i t a e gent is n e g o c i i s , q u o r u m e x i -

t u m c u m Dei grat ia f e l i c e m e x p e c t a m u s e t p r o x i m u m : c o n f i d e n t e s in i l i o 

qui c u n c t a bona o p e r a p r o m o v e t a c p r o s e q u i t u r , et finis prosper i tate c o n c l u -

di t: t e n e m u s firmiter, q u o d i d e m taliter o r d i n a b i t , q u o d n o s et vos c o n v e n i e -

m u s in u n u m , recept is m u t u a e v i s i o n i s g a u d i i s , et ad e f f e c t u m p r a e s c r i p t i 

s a n c t i o p e r i s c f f e c t u a l i t e r p r o c e d c m u s , sc i turi nos o m n i a ¡sic) n o v a m in nos-

tr is c o g i t a i i o n i b u s i n v e n i s s e . Q u a r n c r e d i m u s ad p r o m o t i o n e m et prosper i tà-

t e m d o m u s v e s t r a e c t vestr i h u i u s m o d i l a u d a b i l e des idcr i i p r o f u t u r a m , et 

m u l t u m f r u c t u o s a m , q u o d n u l l i v iventi p r e t c r q u a m d i c t o M a g i s t r o Arnoldo, 

e x p r e s s i m u s : ob q u a m c a u s a m c u n d e m in h i s p a r t i b u s a l i q u a n d i u d e l i b e r a t i -

m i r c t i n e n d u m . Q u i , e x q u o praedic tae v i a e n e g o c i u m in c e r t o t e n e b i m u s , 

in c u i u s tractatu p e r s o n a s q u a s d a m in c u r i a R o m a n a vel c i r c i t e r esistente*, ' 

uti les et n e c e s s a n a s e x p e c t a m u s , r e s t r a i n adib is p r a e s e n t i a m et o m n i a ves-

t n s sensibus c l a r i u s e t per fec t ius i n t i m a b i t . D e n i q u c de s tatu vestro , q u e m 

D o m i n u s lug i ter fac iat p r o s p e r u m , af fcctantes p l u r i m u m i n f o r m a r i , v e s t r a m 

fraterni tatem m e n t a l i a l f e c t i o n e d e p o s c i m u s i n d e nos n u n c et saepius infor-

m e d : n o s t r u m a u t e m v o b i s f e l i c e m esse ac p r o s p e r u m , actr ice d i v i n a m i s e r i -

eord .a , p r e s e n t i b u s n u n c i a m u s . D a t u m B a r c h i n o n a e , 3 i d u s Iunii a n n o 1309»'. 

v L l o Z T Z ^ r 1 : ^ f f ^ ^ P ^ o n d c ics sueSos en ¡a cdicion do Francowit*, 
pero no CD e manuscmodel Archivo de la Corona de Aragon, donde se balla en su luear là 
epistola catalana que trasladareroos luego (N. VI). g 
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«•(C)orara vobis s e r e n i s s i m o p r i n c i p u m o r b i s t e r r e , d o m i n o r e g e F r a n c o -

r u m , E g o magister A . d ic tus de n o v a v i l la , n o n ut A r n a l d u s s e d ut n u n c i u s 

i n c l i t i s (sic) p r i n c i p i s e t i l l u s t r i s c o n s a n g u i n e i vestr i regis A r a g o n i e , p r o p o n o 

a t q u e not i f ico q u o d p o s t q u a m a v o b i s l i c e n c i a m redeundi ad e u m r e c e p i s s e m 

in Betauscl et d ie sabbat i m a n e post festum beat i T h o m e d isposuissem i ter 

m e u m a r r i p c r e v e r s u s e p i s c o p u m T h o l o s a n u m c u m littera vestri m a n d a t i ad 

i p s u m propter c o m m i s s i o n e m e i d e m in parte f a c t a m s u p e r n e g o c i i s perti-

n e n t i b u s ad m e a m l c g a c i o n c m , die precedent i in s e r o paris iensis o f f i c ia l i s 

p r o d i c i o n a l i t e r m e fec i t v o c a r i q u i a per c ler i c u m s u u m a f f e r e n t e m non man-

d a t u m presidís v m o preces c u m g e n u flexo q u o d irem ad ipsum q u o n i a m 

m e indigebat ; ct c u m iv issem ad r e v e r e n c i a m et ex h o n e s t a t e m e q u e b landis 

ct sophist ic is v e r b i s d e t i n u i s s e t u s q u e ad i n v o l u t u m n o c t i s . P o s t m o d u m me 

r e c l a m a n t e m q u o d n u n c i u s ad vos e r a m et non fug i t ivus , r c t i n u i t c u m c q u i -

t a t u r i s meis , non o b s t a n t i b u s r e c q u i s i t i o n e et tes t imonio r e v e r e n d i s s i m i patris 

a r c h i e p i s c o p i N a r b o n e n s i s fact is e a d e m n o c t e p e r n u n c i u m e i u s , n e c s c q u c n -

ti d ie v o l u i t m e n u l l a t e n u s r e l a x a r e , nisi prestita fide iussor ia c a u c i o n e s u b 

gravi pena t r i u m m i l i u m l i b r a r u m , p r e s e n t i b u s et p r o me fide i u b e n i i b u s 

d o m i n o A m a l r i c o , v i c e c o m i t e N a r b o n e n s i , et d o m i n o ' C . de N o g a r e t o et do-

m i n o A l p h i n o de N'arma et p l u r i b u s a l i i s , n u l l a m q u e c a u s s a m m e e c a p c i o n i s 

a t q u e d e t e n c i o n i s pretendit nisi q u i a q u a t u o r a u t q u i n q u é magis t r i in thco-

l o g i a , u t asserebat , d e n u n c i a v e r a n t c i q u o d e g o in q u o d a m l i b e l l o de a d v e n -

tu antichrist i s c i r p s e r a m (sic) q u e d a m c o n t r a fidem e t ^ u e d a m c o n t r a evan-

g e l i u m , in c u i u s c a u s e a s s i g n a c i o n e Veritas p r o b a t i p s u m fuisse m e n d a c e m 

e venti bus s u b s e c u t i s et i n f a l l i b i l i i u d i c i o rat ionis: e v e n t i b u s q u i d e m , q u i a 

p o s t m o d u m o m n e s et s i n g u l i de c o l l e g i o m a g i s t r o r u m , e o presente ac mul-

l ís a l i i s , i l l u d d ix isse tal itcr n e g a v e r u n t , n o n s o l u m v e r b o s e d et iam facto , 

n a m present ibus r e v e r e n d o patre a r c h i e p i s c o p o N a r b o n e n s i et d iscreto v iro 

a r c h i d i a c h o n o A l g i e et n o b i l i b u s v ir is d o m i n o A l m a l r i c o , v i c e c o m i t e N a r -

b o n e n s i et d o m i n o C . de N o g a r e t o et d o m i n o S y m o n e de M a r c a y , m i l i t i b u s 

v e s t r i s , et d o m i n o A l p h i n o de N a r m a , c l e r i c o vestro , et ipso of f ic ia l i Par i -

s iensi et p l u r i b u s a l i i s , t o t u m c o l l e g i u m s u p r a d i c t u m c o n c o r d i t e r fecit l e g i 

n o t u l o s q u o s in opere m e o notaverat i m p u g n a n d o s c o r a m e p i s c o p o P a r i s i e n -

si e t per e u m d e m e p i s c o p u m fecit p r o n u n c i a n d a m p n a n d o s , n o n ut e r r o n c o s , 

sed ut t e m e r a r i e assertos , de q u i b u s exstat p u b l i c u m i n s t r u m e n t u m . C u m 

i g i t u r m a g i s t r i c o l l e g i i supradict i p a l a m asseruer int c u m s o l l e m p n i p r o c e s s u 

q u o d dieta et c o n t e n í a in opere s u p r a d i c t o non s u n t e r r o n e a , patct o f f i c ia -

lem esse m e n d a c e m qui asser i i c l a m d e n u n c i a s s e q u o d in eo contenta e r a n t 

c o n t r a fidem aut e w a n g e l i u m , q u i a q u i c q u i d est c o n t r a fidem ct e v a n g e l i * 

c a m veri tatem est o m n i n o e r r o n e u m . C l a r e t et iam i u d i c i o rat ionis q u o d of-

1 Bécoisel. en la provincia de Brie. 

I 



ficialis f u e r i t m e n d a x c t fictus i n a s s e r c i o n c p r e d i c t a , n a m r e a l e s a c v e r i i n 

t h e o l o g i a m a g i s t r i s i c u t r a d i i s p l e n d i d i I e s u C h r i s t i c e t c r i fidelibus s u p e r l u -

c e n t s a n c t i t a t c , i u r e e t s u b l i m i t a t e s e i e n d e , q u o r u m n e u t r u m f u i s s e c o n s t a t 

i n i l l is q u o s o f f ì c i a l i s p r e d i c t u s fingit s i b i d e n u n c i a s s e m e n d a c i a s u p r a d i c t a , 

n a m qui c e t e r i s e m i n e n t s a n c t i t a t e v i t e , s c a n d a l u m n o n p o n u n t n e c s u s c i t a n t 

a d v e r s u s filium m a t r i s s u e , nec m u r m u r e l a t e b r o s o m e n d a c i a s e m i n a n t c o n -

t r a f r a t r e m n e c s e d e n t in i n s i d i i s c u m d i t i b u s et o c c u l t i s u t i n t e r f i c i a n t i n n o -

c e n t e m . Q u i v e r o s c i e n c i e f u l g o r e s u p c r a n t a l i o s n o n c l a m i m p u g n a n t v e l 

m o r d e n t a l i q u a d i c t a s e d g l a d i o r a t i o n i s e x p r e s s e c o n s c r i b e n t e s i u d i c i u m , 

s i l e r e c o g u n t i m p e r i t e l o q u c n t e m . In p r o p o s i t o v e r o n o n d u m a p p a r u i t a l i -

q u i s i n c h o a n s v e l a t t e m p t a n s r a t i o n i b u s s c r i p t i s p a l a m v e l p u b l i c e d i c t u m 

o p u s c u l u m i m p u g n a r e . Patet i g i t u r e x p r c d i c t i s q u o d i l l i d e n u n c i a t o r e s c o n -

t r a m e q u o s fingit o f f ì c i a l i s non f u e r u n t i n t h e o l o g i a m a g i s t r i s e d y p r i o t e (sic) 

p r o c u l d u b i o , t r i s t e s d e g r a c i a q u a m m i h i Dei b e g n i n i t a s i m p e r t i t u r , s u c c e s -

s o r s p h a r i s e o r u m q u i C h r i s t u m i m p u r a l i v o r i s i n v i d i a m a l i c i a p r o s e q u e -

b a n t u r u t n c q u i s i m i d r a c o n i s m e m b r a p e s t i f f e r a . ü n d e c u m e v i d e n s Ver i tas 

i p s u m o f f i c i a l e m o s t e n d i t esse m e n d a c e m i n s u o (Jicto e t c o n v i n c a t e u m d e m 

m e s u p r a d i c t o m o d o c e p i s s e et i n c a r c e r a s s e e x o d i o v e l c u p i d i t a t e r e r u m 

m e a r u m et n o n e x a l i q u a c a u s a r a t i o n a b i l i s i v e i u s t a , c o n s t a t i p s u m esse n i -

m i s c u l p a b i l e m n o n s o l u m q u a n t u m a d ì n i u r i a m -mihi f a c t a m a t q u e q u a n -

t u m a d m a c u l a m q u a m i n g e s s i t h o n o r i n o s t r o , s e d i n s u p e r q u a n t u m a d v i t u -

p e r i u m q u o d r e g i A r a g o n i c i n t u l i t et q u a n t u m a d d i s p c n d i u m et d a m p n u m 

q u o d d e d i t e i d e m i m p e d i e n d o l e g a c i o n i s a d e i u s n c g o c i a p e r t i n e n t i s p r o s e c u -

t i o n e m a c o m m o d a m et f e s t i n a m . I t e r u m v e s t r e m a g e s t a t i n o t i f i c o q u o d c a n -

• c e l l a r i u s p a r i s i e n s i s , c u i a d preces s u a s q u o d d a m q u a t e r n u m m e u m c o n c c s -

s e r a m ad e x e m p l a r , r e c q u i s i t u s , r e c q u i s i t u s (sic) e x p a r t e m e a p e r s o c i u m 

m e u m i n d i e q u a f u f d e t e n t u s p e r s u p r a d i c t u m o f f i c i a l e m u t r e d d e r e t , r e d d e -

r e d e n e g a v i t n e c a d h u c r e d d i d i t , c u m t a m e n ut n u n c i u s a d v o s m i s s u s rec-

q u i s i v e r i m e x p a r t e v e s t r a q u o d m i h i r e d d e r e t a t q u e p l c n a m f a c c r c t r e s t i t u -

t i o n e m et e m e n d a m p r o santi t e m p o r i s v i o l e n t a r e t e n c i o n e , p r o t e s t a n d o q u o d 

c u m s i m n u n c i u s e t . a d h u c in a c t u l e g a c i o n i s e x i s t e n s n o n p a t e r c t u r fides 

v e s t r e p r o t c c t i o n i s m e d e p r e d a r i v e l s p o l i a r i p e r a l i q u e m r e g n i v e s t r i : de q u i -

b u s v o b i s f a c i a m fidem p r o t i n u s p u b l i c o i n s t r u m c n t o . I t e r u m n o t i f i c o r e g i e 

m a g e s t a t i q u o d p o s t p r e d i c t a m c a p c i o n e m s ive d e t c n c i o n e m , c o l l e g i u m m a -

g i s t r o r u r a i n t h e o l o g i a par is i i s i m p e d i v i ! e x e c u s s i o n e m m e e l e g a c i o n i s c i -

t a n d o n e p e r o f f i c i a l e m p r e d i c t u m a d s u i p r e s e n t i a m et p o s t m o d u m t r a h e n -

d o a d p r e s e n c i a m P a r i s i e n s i s e p i s c o p i et c o g c n d o t e r r o r i b u s a t q u e m i n i s m e 

l e g e r e c e d u l a m m e n d o s a m et a b u s i v a m p e r eos o r d i n a t a m ct i n i q u e a t q u e 

d o l o s e c o n f e c t a m , m e n o n v o c a t o n e c c o n s e n s u m e e d e l i b e r a t i o n s n u l l a t e -

n u s r c c q u j s i t o a d o r d i n a c i o n c m e t s c r i p c i o n e m i l l i u s , y m o c u m c a m i n m a . 

n u m e a c a n c c l l a r i u s p o s u i s s e t , r e p e n t i n o p r o c c p e r u n t c l a m a r e q u o d l e g e r e m " 

et l e c t i s a d h i b e r e m c o n s e n s u m : c u i u s rei v e r i t a t e m s u p r a d i c t i tes tes q u i a 

f u e r u n t c x p n m e n t , s a l t e m i u r a m e n t o a s t r i c t i . N e c p o s s u n t p r e d i c t i m a g i s t r i 

o s t e n d e r e r a t , o n e r a q u a iuste p o t u e r i n t p r e d i c t u m p r o c e s s u r a c o n t r a m e f a -

c e r e . >iam s i d i c a n t , ut t u n c d i x e r u n t , q u o d i n o p u s c u l o m e o d e a d v e n t u 

A n t i c h n s t i a s s e r u i a l i q u a t e m e r e , p o s i l o q u o d s i c esset , t a m e n c u m asser-

c i o t e m e r a r i a n o n v e r g e r e t in b l a s p h e m i a m D e i n e c i n p r c i u d i c i u m vel i n i u -

n a m p r o x . m . nec i n r u i n a m fidei, n o n ad p r e s e n c i a m i u d i c i s c a u s a r u m t r a -

h e n d u s e r a m , s e d p o c i u s s c o l a r u m , c u m e a q u e s u n t p u r e s c o l a s t i c a , d e b e a n t 

p u r e s c o l a s t i c e p e r t r a c t a r i . U n d e c u m p r o p t e r a c t u s p u r e s c o l a s t i c o s a d e u n t 

o f f i c i a l e m c t e p i s c o p u m p a r i s i c n s e m a d q u o d i u s t i c i e t i t u l u s v e l a l i c u i u s h o -

n e s t a t i s u r g e b a t e o s , v i d e t u r q u o d i n m u n d o s p i r i t u v e x a r e n t u r e t q u o d u t r e s 

e o r u m v a c u i f o r e n t p e c u l o c a r i t a t i s e t m a x i m e c u m a s s e r a n t f a l s u m . N a m i d 

p r o p r i e d i c i t u r a s s e r i f a l s u m q u o d a b s q u e n u l l o g e n e r e p r o b a c i o n i s a f l ì r m a -

t u r p e r t i n e n t i s , sed i n p r e d i c t o o p u s c u l o n i h i l a s s e r i t u r , ut i n t u e n t i b u s pa-

tet, n is i p r o b a b i l i t e r i u s t a s a n u m i n t e l l e c t u m s a c r o r u m e l o q u i o r u m , n e c 

q u i c q u i d f a l s u m c o n t i n e t , ut i p s i v e l q u i d a m i p s o r u m d o l o s e finxerunt i n 

c e d u l a s u a , n e c i u r a m e n t o d i s t r i c t i a u d e r e n t a s s e r e r e q u o d a l i q u o d f a l s u m 

vel e r r o n e u m i n i p s o c o n t i n e a t u r . P a t e t i g i t u r q u o d i g n a r u s e s t a t q u e i r r i s o r 

v e l d o l o s u s q u i t e m e r a r i e d i c i t a s s e r i q u e s c r i b u n t u r i b i d e m , q u o d e x h o c 

m a x i m e d e c l a r a t u r q u i a n u l l u s a u d e r e t c o n t r a r i u m e o r u m q u e s c r i b u n t u r 

i b i d e m a s s e r e r e nec p o s s e t p r o b a r e , s e d d i c e n s o p p o s i t u m i u d i c a r c t u r t e m e -

r a r i u s a b s o l u t e . S i c u t p e r v o s t h e o l o g o s i n i u d i c i o d a r e f i e t , n e c o b s t a t si d i -

c a n t q u o d n o v i t a t e s in o p u s c u l o c o n t i n e n t u r , q u o n i a m n o v i t a s r a t i o n e s u f -

f u l t a et u t i l i s n o n est h o r r e n d s sed p o c i u s a m p l e c t a n d a . P r e s e r t i m c u m ea q u e 

p r o b a n t u r v e l a s s e r u n t u r i b i d e m n o n s u n t n o v a i n sua r a d i c e , c u m e x a u c -

t o r i b u s s a c r i v o l u m i n i s e x t r a h a n t u r , et s i d i c a n t u r a u c t o r i t a t c s i l l c n o v i t c r 

e x p o n i s e c u s q u a m e x p o s i v e r i n t p r e c e d e n t e s e x p o s i t o r e s , s c i r e d e b e n t q u o d 

t a l i s n o v i t a s n o n est i n c o n v e n i e n s c a r i t a t i et fidei n o n r e p u g n a t , y m o t e s t i -

b u s s a c r i s e x p o s i t o r i b u s a S p i r i t u S a n c t o , n e c est i n c o n v e n i e n s a l i t e r n u n c 

e x p o n i q u a m e x p o s u e r u n t nostri p a t r e s , c u m ipsa s c r i p t u r a s a c r a , s u p r a 

c u i u s e l o q u i a p r e d i c t u m o p u s c u l u m est f u n d a t u m , e x p r e s s e t c s t e t u r i l l u d , 

d i c e n d o p e r D a n y e l e m : c l a u s i s u n t s i g n a t i q u i a s e r m o n e s p e r t r a n s i b u n t p l u -

r i m i et m u l t i p l e x e r i t s c i e n t i a n e c o m n e s i n t e l l i g e n t s e d doct i t a n t u m . C u m 

i g i t u r s c r i p t u r a p r e d i x e r i t q u o d m u l t i e x p o s i t o r e s t r a n s i r e n t p e r e a m m u l t i -

p l i c i t e r e x p o n e n d o , t a m e n doct i a S p i r i t u S a n c t o s o l u m i n t e l l i g e n t v e r i t a t e m 

et n is i sit i n d i c i o n e vel p o t e s t a t e h o m i n i s p r o h i b e r e s p i r i t u m s a n c t u m , q u i n 

s p i r e t u b i v o l u e r i t , p a t e t q u o d e x p r e s s e c o n t r a d i c a t s p i r i t u i s a n c t o q u i a s s e r i t 

esse i n c o n v e n i e n s q u o d e l o q u i a s a c r e s c r i p t u r e p o s s i n t in v e r i t a t e s e c u s e x -

p o n i q u a m e x p o s u e r i n t p a t r e s n o s t r i , c t d e n u m e r o s u n t i l l o r u m d e q u i b u s 

Veritas a i t : v e v o b i s l e g i s p e r i t i s qui accepisti(s ': c l a v e m s c i c n t i c , q u i a n e c i n -

trat is , s c i l i c c t a d n o t i c i a m v e r i t a t i s , n e c p e r m i t i t i s a l i o s i n g r e d i , n e c est m i -

r u m s i v i n u m n o v u m v e t e r e s r u m p u n t utres et t a n d a m f u n d a t u r , c u m ipsa 

Ver i tas h o c t e s t e t u r , q u e s i m p l i c i b u s et y d i o t i s h u m i l i b u s a p p e r i t s e n s u m 

s c r i p t u r a r u m et c l a u d i t t u m i d i s e t e l a t i s d o c t o r i b u s vel m a g i s t r i s . Q u e 

o m n i a v o b i s , s e r e n i s s i m o p r i n c i p u m , p r o p o s u i , u t c l a r i u s c o g n o s c a t i s q u a m 

i r r a c i o n a b i l i t e r e t i n i u s t e s u p r a d i c t u m c o l l e g i u m i m p e d i v c r i t e x e c u s s i o n e m 

l e g a c i o n i s m i h i c o m m i s s e , i r r e q u i s i t a et o m n i n o p o s t p o s i t a v e s t r e c x c e l -

l e n c i e m a g e s t a t e . P r o p t e r hec i g i t u r o m n i a s u p r a d i c t a m a g e s t a t e m v e s t r a m 

c u m p r e s e n t i s s c r i p t i t e s t i m o n i o a c p r o t e s t a c e n e r e c q u i r o e x p a r t e reg is 

A r a g o n i c , et ut n u n c i u s e i u s , a c t u q u o d f a c i a t i s e m e n d a r i p l e n a r i e v i t u p e -

r i u m e i d e m i l l a t u m i n i n i u s t a mei d e t e n c i o n e a c r e r u m m e a r u r a a b l a c i o n e 

et r e p a r a r i d i s p e n d i a a t q u e d a m p n a d a t a p e r s u p r a d i c t o s c i u s d e m l e g a c i o n i , 

p r o t e s t a n s , ut n u n c i u s , q u o d r e x A r a g o n i e s u p r a d i c t a v i t u p e r i a f e r r e t m o l e s -

t i u s q u o d s i p e r g u e r r a m h o s t i l e m a m i t i c r e t p a r t e m r e g n i . I t e r u m p r o t e s -

t a n d o , ut s u p r a , r e q u i r o n e v o s a t q u e v e s t r u m c o n s i l i u m c o n s e n s i s s c v idea-



m i n i v i tuper i is vel s u p r a d i c t i s q u o d i a m rei v c r i t a t e m per s o l l c m p n e s n o n 

t a r d e i i s a r g u e r c et c o n d i g n e p u n i r e . D i c o e t i a m ex parte regis A r a g o n i e et 

protestor q u o d c u m predict i deder int e i d e m regi o c c a s i o n e m non p a r v a m 

c o m m o c i o n i s a d v e r s u s d o m i n u m n o s t r u m , et g r a v i a p l u s q u a r a e x p r i m i pos-

set vel l iceat f o m e n t a peperc isse vel inccndisse n o s c a n t u r contra b o n u m 

t r a n q u i l l i t a t i s et p a c i s , n u l l i s s u b d i t o r u m v e s t r o r u m n u l l o i u r e d i v i n o sed 

v e l h u m a n o s e u p r i v i l e g i o d e f f e n s i o n i s r e m e d i a p o t c r u n t o p t i n e r e . Dico 

e t i a m e t protestor , ut s u p r a , q u o d si forte d y o c e s a n u s , cui t e m c r a r i i su-

pradict i s u b s i n t i n m e d i a t e , f o r c t d e l i r u s a t q u e c a r e n s s e n s u d i s c r e c i o n i s 

vc l s tatual is et l i c b c s a t q u c v e r t i b i l i s ad i m p u l s u m c u i u s l i b e t a u r e lev is non 

v o s e x c u s a r c t d e f f e c t u s e i u s a tque ster i l i tas m e n t i s s u e , c u m liceat in univer-

s a l e fidelium a p u d o m n i u m g e m m a p o n t i f i c u m p a p a noster , qu i s u f r a g i i s 

m c n d i c a t i s a l i e n i sensus non indigct , c u m n o n s o l u m c m i n e n c i a d i g n i -

tat is p r e b e t u b e r e m a u c t o r i t a t e m sed r a t i o n i s et p l e n i t u d o s c i e n t i a r u m in 

ipso p r o p r i a m m e i i l e m o r n a n t , qu i nobis i n d u b i t a n t c r fac iet iust ic ic c o m p l e -

m e n t u m , m a x i r a c c u m s u p r a d i c i e t e m e r i t a t c s f u e r i n t a c t e m p t a t e in per icu-
b o n i c o m m u n i s et p u b l i c i . D i c o et iam q u o d est hie casus n o v u s e t n imis 

a r d u u s e t q u o d non est a u d i t u m a sccu lo q u o d in r e g n o F r a n c i e , n c d u m in 

d o m o e i u s , n u n c i u s regis f u e r i t per i l los de r e g n o ct d o m o regni captus , de-

tentus, i n c a r c e r a t u s , s p o l i a i u s i r r a c i o n a b i l i t e r ct i n i u s t e , paratus s ivc ad in-

f o r m a c i o n e m t o t i u s m a g i s t r a t u s regni vel d o m u s F r a n c i e facere c o p i a m noti-

ficactoms, p r o t e s t a c i o n i s ac requis i t ionis preseni is ; et ne rex A r a g o n i e possit 

i n d e i n c u l p a t e d c n e g l i g c n c i a c u s t o d i e n d i h o n o r c m ips ius , c u m sit p r i n c c p s 

t a n t c p r u d e n c i e q u o d e l i g i t mi t tcre s a p i e n t e m ad s a o i e n t e m ct s tu l tos ad 

s tu l tos et mi s i t m d e ad vos , s u p p l i c a n d o r e q u i r o q u o d det is m i h i tabel l io-

n e m qui hcc o m n i a s u p r a d i c t a in p u b l i c u m f o r m a m r e d i g a t s c r i p t u r a m , q u a 

p o s s u m ei facere fidem de d i l i g e n c i a mea v e l saltern, quod f a c i a l i s s i g i i l o 

a u t e n t i q u o , et m s u p e r ex parte ips ius r e q u i r o q u o d p e r s o n a m m e a m ct c o r u m 

qui mecura s u n t ct r e x meas fac ia l is a v i o l e n c i a c u s t o d i r i , c u m s i m p a r a t u , 

iter stat im a m p e r e e t l i n c m i m p o n e r e l e g a c i o n i » 

V . — P R O T E S T A D E ARNALDÓ CONTRA LOS TEÓLOGOS DE PARÍS, ANTE 

LA S E D E APOSTÓLICA 

«In n o m i n e D o m i n i a m e n . A n n o a nat iv i tate c i u s d e m m i l l e s i m o t recente-

s i m o , i n d i c t i o n e X I I I , in presenc ia mei n o t a r l i et test ium i n f r a s c r i o t o r u m 

v i r p r o v i d u s et d i s c r c t u s m a g i s t c r . A . d i c t u s de nova V i l l a , habitaio'r m o n -

l i s p e s s u l l a n i , a d s e d e m a p o s t o l i c a m p r o t c s t a t u s f u i , , p r o v o c a v i ! et a p p e l l a v i ; 

inst u m e n r r r M t a " * * * * * a b ~ c o n t i n e , u r in a l lo 
i n s t r u m e n t o p u b l i c o s e n p t o m a n u mei noiar i i i n f r a s c r i p t i , a d h é s i t c t c a m 

0 p r e s e m ' « « o p » p r e d i c t o r u m l ie t i v o l u i t ct m a n d a v i , o e r m a -

n u m t a b e l l i o n i s q u , b u s c u m M u e s u b h a c f o r m a v e r b o r u m . 

» L i c e t s i m v e r m i s e , n o n h o m o e . o b p r o b r i u m h o m i n u m , t a m e n c o n s c i e n -

• Bibl. N-ac. de Paris, fondo latino 17,534", fúls. io3 vio. y , „ t rto. 

e ie et t e s t i m o n i u m i n s i t u m h a b e o , nec possum e s c u t e r e vel a b i c c r c m u r m u r 

e i u s q u o f r e q u e n t e r o b i u r g o r , et i d e o , test ibus D e o et c o n s c i e n c i a m e a , n o t i -

fico vobis r e v e r e n d o c o l l e g i o t h e o l o g o r u m P a r i s i u s q u o d n u p e r , v i d e l i c e t in 

die et hora qua me t rax is t i s ad presenciara r e v e r e n d i patr i s episcopi P a r i -

s iensis , t i m o r et t r e m o r v e n e r u n t super me et c o n t c x c r u n t me t e n e b r e stupe-

factum t e r r o r i s c o n s i d e r a t i s et c o m p a r a t i s preterís (sil) ad ea que t u n c presen-

cial i ter a g e b a n t u r . R c c o l e n s n e m p e q u o d l icet e g o ad q u a m l i b e t v o c a c i o n c m 

d o m i n i c a n c e l l a r l i v e n i s s e m ce ler i ter , l e t a n t e r et r e v e r e n t e r , ut i p s e vel in 

cape l la S a n c i i D y o n i s i i de passu retul i t i n d e presente , n i c h i l o m i n u s vos , d o -

m i n i , nesc io q u o z e l o ac q u i b u s verb is , p r o p t e r actus p u r e sco las t icos adi-

v is t is o f f i c i a l e m par is iensem, qui p r o d i c i o n a l i t c r i n d e v o c a v i i . do lose re t i -

n u i t ct in d o m o p e r n i c i o s a m i h i p r o p t e r p a s s i b i l i t a t e m et c a l a m i t a t e s c o r p o -

ris m e i rust ica l i ter et i m p i c c a r c e r a v i ! , et i t e r u m r e c o l e n s q u o d c u m i n c a -

pel la predicta in vestra grat ia ad p r i v a t u m c o l l o q u i u m rccepis t i s , c o n c e s s e -

r a m v o b i s q u o d art ículos quos m i h i fecist is legi s c r i p s e r a m n o n s e c u n d u m 

intc l lec tum q u o s o n a b a n t e x t r a c t i per vos a b opere m e o sed s e c u n d u m intel-

l e c t u m q u o s o n a b a n t iacentis in ser ie s c r i p t u r e , e t q u i a vos , d o m i n i , d iceba-

tis esse t e m e r a r i e scriptos, concessi v o h i s m e ad r e v c r c n c i a m f o r e p a r a t u m 

ad t e m p e r a n d u m i u x t a vestrum i u d i c i u m vel ret inuist is vel t e m p u s ad deli-

b e r a n d u m super m o d o c o n g r u o t e m p o r a n d i . T a n d e m v e r o die pref ixa ad 

mihi n o t i f i c a n d a m f o r m a m t e m p e r a m e n i i per- vos e s c o g i t a t i et o r d i n a l i , apa-

rui t mihi q u o d in o r d i n a c i o n e p e r v o s d ic tata ct scripta in q u a d a m c é d u l a 

mit tebatur {sic) expresse t e m p e r a r e et r e v o c a r e , c u m t a m e n sint actus specie 

d i f ieren tes di versis obiect is c o r r e s p o n d e n t e s ut ( t )emerari is u n u s et e r r o n e u s 

a l i u s , v idi et iam q u o d d i c t u m c p i s c o p u m s u p r a d i c t u m ad p r o m i s s i t e m p e r a -

m e n t i p u b i i c a c i o n e m a d d u c e r a t i s , c u m t a m e n a b s q u e ipso p a r a t u s essem te-

m e r a r i e dieta m o d o r a t i o n a b i l i t e m p e r a r e , c o n s i d e r a b a n ! q u o d , l icet instanter 

pe ierem r a d o n e s in scr ipt is q u i b u s i m p u g n a n d i q u o l i b e t modo v i d e b a n t u r 

predict i a r t i c u l i , ut m e a m c o n s c i c n t i a m i n f o r m a r e m et s o l i d a r e m nec q u i c -

q u a m f a c e r e m , ea f l u c t u a n t e vel m u r m u r a n t e , n o l u i s t i s m i c h i c o n c e d e r e , 

c u m t a m e n vobis i n c u m b a t consc icnt ias h o m i n u m s o l i d a r e ac p e r s e v e r a r e a 

lapsu vel r u i n a . I t e r u m , p r e s e n t i b u s et c o a s s i s t c n t i b u s m i h i d o m i n o A l m a -

n c o , v i c e c o m i t e N a r b o n e n s i , ct d o m i n o C . de Nogareto , m i l i t e d o m i n i regis 

F r a n c i e , et d o m i n o A l p h i n o de N a r m a , c l e r i c o e i u s d e m reg is , e t m a g i s t r o 

G e r a r d o de N o v a v i l l a , c a n t o r e de T y a r n o , et m a g i s t r o C . de P o i l a c o , c a n o 

n i c o V i v a r i e n s i , et d o m i n o S y m o n e de Marcay , m i l i t e d o m i n i reg is , a u d i c -

b a m a r e v e r e n d o patre d o m i n o a r c h i e p i s c o p o N a r b o n e n s i ' et a d iscreto v iro 

a r c h i d i á c o n o A l g y e , q u i de v o b i s ad me v i c i s s i m i n t e r c u r r c b a n t e t referentes 

h i n c i n d e proposi ta et tractantes c o n c o r d i a ; « e l "offerentes p r o me q u o d i m -

m e d i a t e p a r a i u s e r a m i ter arr ipere ad s u m m u m p o u t i l i c e m et i u d i c i o e i u s 

stare , q u o d vos , d o m i n i , o r d i n a v e r i t i s m e p e r c p i s c o p u m s u p r a d i c t u m reti-

n e r i et i n c a r c e r a r i , si vostre v o l u i s s e m c o n d e s c e n d e r c v o l u n t a l i , p e r c i p i e b a m 

i n s u p c r a b e isdem q u o d i l le n i g r o r u m , qui v e x i l l u m g e r e b a t h u m i l i t a t i s , vi-

de l icet c o r d a i n a n g e l i De i et s i g n a c u l i De i s a l v a t o r i s , sc i l icet beati F r a n c i s c i ; 

ad me s u b m e r g e n d u m ceter is acr ius s e v i e b a t , q u o d p o s t m o d u m n i c h i l o m i -

n u s e x p e r i m e n t o c o g i t a v i c u m e t i a m i p s e s i g n a n t i s i g n a n t i {sic), et q u i d a m 

al i i m o v e n t e s capita i r r idendo d i x i s s c n t o b l i v i o s e e t c a l l u m p n i o s e : v o s sede-

l is s u p e r s p c c u l a m , vos estis p r o p h e t a ; o b l i v i o s e q u i d e m , q u i a recordal i n o n 



s u n t q u o d spiritus ubi v u l t sp irat e l d o m i n u s non a b i c i t p á r v u l o s sed s a p i e n -

c i a m prestai eis; e a U u m p n i o s e v e r o , q u i a in o p u s c u l o m e o non c o n t i n e t u r 

q u o d e g o sederem vel sedeatn super s p e c u i a m sed q u o d s p e c l a i o r e s ecc les ie 

C h r i s t i debent adversar i i s i n t c r r o g a n t i b u s t a l i t e r respondere . C u m o m n i b u s 

i g i t u r supradict is c o g n o v c r i m p r o b a b i l i c o n i e c t u r a q u o d parata m i c h i erat 

retencio capcionis, c o r a m vobis doctor ibus e l magistr is c o l l e g i i t h e o l o g o r u m 

paris iensium et c u n c l i s preseni ibns, e g o magister A . d i c t u s de V i l l a n o v a , 

h a b i t a t o r m o n l i s p e s s u l l a n i , c u m presenti s c r i p t o p r o t e s t o r et protestando 

d i c o s ive pronuncio quod q u i c q u i d n u p e r c o r a m d o m i n o episcopo d i s i l e -

g e n d o cediiiam o r d i n a c i o n i s vestre q u a m d o m i n u s c a n c c l l a r i u s p o s u i t in 

m a n i b u s meis instans u t l e g e r e m , Omni d i l a c i o n e postposi ta , non d i x i 

n c c prononciavi legendo vel a l i ter , nisi c o n c u s s u s t i m o r e p e r n i c i o s e do-

m u s in quo t imebam incarcerar i p r o p t e r predic ta , et ideo, c u m processus 

per vos factus et d o m i n a n t c p i s c o p u m s u p r a d i c i u m s i t ipso i u r e i r r i l u s c i 

i n a n i s ac nul lus , c u m caruer i t l u n d a m c n t o nec e g o ( i )uraver im e u n d e m s e r -

v a r e , p r o tanto e s nunc o p u s m e u m d e a d v e n t u Ant ichr is t i c o m m i n o e s a m i -

ni et iudicio apostolice sedis et m e ipsum protcct ioni e i u s , paratus c u m a d i u -

l o r i o Ghisti respondere ibidem r a i i o n i b u s q u o r u m e u m q u e v o l e n t i u m d i c t u m 

o p u s c u l u m impugnare , et q u o s c u m q u e volentes invehi vel procedere palatn 

vel publ ico contra i p s u m , c u i u s c u m q u e g r a d u s vel d i g n i t a t i s aut status f u e -

rint, provoco es n u n c ad presenciam et a u d i e n c i a m s u m m i pontif ic is in q u o 

Huenta scientiarum v i g e n t et a s s i g n o e i s t e r m i n u m q u a r t a m e b d o m a d a m 

post Pasci la primo v e n t u r a m . Pre igr hec a u t e m h u m i l i s u p p l i c a c i o n e reequi-

ro v o s omnes magistros c o l l e g i i supradict i q u o d in s i m i l i b u s n e g o c i i s , a m o -

do modestia vestra sive matur i tas nota s i t o m n i b u s h o m i n i b u s , ta l i ter ut id 

q u o d reequirit del iberat ionem u n i u s anni e t u l s i repi tu p u b l i c e d i s p u t a c i o -

nis cr ibretur et scrut inio studiose d e t e r m i n a c i o n i s l i m e t u r , nol i t is u n i u s 

m e n s i s celeritate c u m Ímpetu s u f o c a r e , p r e c i p u e ubi ver t i tur p r o b a b i l e 

s c a n d a l u m p r o x i m o r u m , dicentes i n m i t a c i o i i e C h r i s t i párvulos a l l i c e r c c t 

fovere non prosequi, c u m sit D e o et h o m i n i b u s detes iabi ie , a d v e r s u s h o m i -

nem advènara nec or ig ine nec h a b i t a c i o n e nec s c o l a r u m f r e q u e n t a c e n e nec 

del ict i perpetracione parisiensi non i n f a m e m e t c o m m u n e t n o m n i b u s Dei 

servís atquc nuncium s o l l e m p n e m pro n e g o c i i s a r d u i s sereni p r i n c i p i s ad se-

reniss imum appetitu vel m o l u r a b i d o conc í tar i , n o n requis i ta et o t n n i n o 

postposita regalis excel lencie m a g e s t a t e . l n s u p e r a u t e m r e q u i r o d o m i n u m 

canee l lar ium es parte domini regis F r a n c i e , qui m e , ut n u n c i u m ad se m i s -

s u m , debet ad i l ium qui me m i s i t r e m i t i e r e s a l v u m et s e c u r u m c u m o m n i -

bus r e b u s meis, non spol ia ium ac d e p r e d a t u m a b a l i q u o regni s u i , q u o d r e s -

l i t u a t i s mihi scripturara meam q u a m fidei vestre c o m m i s i et concess i l ibera-

l i ter ad esemplar, ut facialis m i h i e m e n d a m p l e n a m de v i o l e n t a r e t e n c i o n e 

q u a m conira voluntatem meara ret inuist is a d ie q u a p e r s o c i u m m e u m m a -

g i s t r u m Ramundum de Pictav ia peti i mini rest i tu ì . S i m i l i t e r v e r o , u t n u n -

c i u s , requiro vos totum c o l l e g i u m ut f a c i a l i s m i h i p lenam e m e n d a m p r o e o 

q u o d me, non iniuriosum vobis nec p l a s p h c r a u m Dei nec i m m i c u m fidei, 

a b s q u e ulta ratione trasistis ad p r e s e n c i a m d o m i n i e p i s c o p i et coeg is t i s m e 

legere cedulam per vos dictatam ei o r d i n a t a m , et v o s m a g i s t r u m G a u f r i d u m 

de C a r n o t o requiro es parte D o m i n i regis e t aposto l ice sedis ut o m n i a s u p r a -

d i c i a c t l e c t a el responsiones q u a s ¡sii d o m i n i fac ient ad r e q u e s t a s p r e m i s s a s 

in forrnam p u b l i c a n , redigatis , ut in iudic io c l a r e a , an s i , m a g i s t e m e r a r i , , s 

qu i d i c i t u r t e m e r a r i a s c r i b e r e vel qu i fac i t t e m e r a r i , a t e s , et i n n o c c n s " e a 

CSC a m a r e c o r a m a n g c . i s Dei: Confundantur superbi X S S t e e -

tes ne, dom.ne et qui novenni, testimonia tua. E t q u i a n u p e r in t e m p o r e 

- " a b e r e p r e s e l c i a m / o m i n i epigeo " 

l u o e i „ t ? , r ° a K S U p C " 0 r i S a d S t ' n scriptis a p p e l l a v i a b 

n aqula sua " „ ' " f ' ™ " J ° m Ì n i W * 0 * 
n a u , a s u a . E t ,11, a p p e , I a c o n i a d h e r c o e , e a m r e n o v o de presenti c i v o l o 

n d e n e r , c o p , a m q u , b u s c u m q u e per m a n u r a tabe l l ionis e t et iara de pro.es-
! U m P a r Ì i Ì U S " d ° m Ì n Ì C n Ì S C 0 " Ì P ^ e n s i s p r e d i c i , 

c a i 0 RaH i n " - 5 ' c o r a m . v e n c r a b i l ; b u s v i r i » a r c h y d i a c o n o P a r i s i e n s i , c a J 

S a T d i e n h ' f r " ™ S ' S , r ° P " d C A " U n n Ì a > l e o l o -

d u H h n n S C • a l " S m a S Ì S , r L s ' n i l ' l e 0 ' ° » ' c a facultate^ d o m i n i s Ra-

Ìn « e s i a P ? " 0 ' T ^ 0 " ' 0 P a r i - ™ « o f f i c i P a r i s i e n s i , c a n o n i c i » 

et testi h i s i P " ' 5 , C n S l . i ' r e J l c t J P ™ P ™ « episcopi v o c a t i s et p r e s e n t i b u s 

n o S & t T T ! r r C n Ì ° P a ' r e d ° m Ì n 0 a r d > * P ' * < > P O ^ r b o n e n s i , 
n o b , 1 , ss ,mo c o m , t e A t r e b a t e n s i , nobi l i d o m i n o A l m a n c o , v i c e c o m i t e N a r 

S a S V W S I " * « * N i c h o l a o de C a t h a n a r c h i d y a c o n o i , 

I t r e b à t ^ t r S U m p . r " S r e ' m a S Ì S I r ° T h U r Ì C 0 " « s a u r a r i o c o m i t i s 

f n d a r ; i o : l P r l i r ' b U S v a l , ' S < 1 P ^ n s s a « r o g a t i s e l e * a n n o , 

i n d i c t , o n e , l o o , e , die. V e n e r a b i l e v i r c a n c e l l a r i u s P a r i s i e n s i s r e q u i s i t u s u 

Z E S T ; « r e S l i t U e r C , d i C , ° m a S i s . r o A . scr ipturara suara seu o us'cu 
l u r a q u o d fide, s u e c o m m i s s e r a t et c o n c e s s e l a , l i b e r a l i , e t ad e s e m p l a r , ut 
d c e b a t p r e d i c t u s c a n c c l l a r i u s respondi t q u o d ipsum tradiderat a l n s raagis-

BÙ R J R R P A E T Q U O J D C H N C I O I | U E R C I U R E , I D E M - P ^ ™ « -

bus q u , supra p r o x i m o c o m m e n t a r . E t e g o G a u f r i d u s d ic tus L i g a t o r C a r n o -

a r ™ ? - S a n ' e r 0 m a M e ; c k i i e « " " ¡ « a . P r m i s s i s i m e -

p c e l e r . t " " ' " S " " 5 ' rae°qUC S Ì S " ° s i 8 " a f i P » « d « e t c o r a -

V I . C A R T A ESCRITA POR ARNALDO, Á NOMBRE DE D. FABRIQUE DE 

SICILIA, PARA D. JALME I, D E ARAGON, CON UN PLAN D E REFORMA 

DE SU CASA Y REINO. 

i S e y n o r . v o s sots l e n g u t de fer a l g u n e s coses p r o p i a m e n t en q u a n t s o i s r e y 

e l a l g u n e s p r o p , a m e n i en q u a m sots r e y crest ia , et a l , r e s c o m u n e s a la d i g n i -

tat real e , a e r e s t i a n i s m e . P e r la d i g n i t a t real p r o p i a m e n t d e v e t s a v e r d i l i -

? e e r n ? « e T f - L a U n a e S P r o m o u r e l a ut i l i tat p u b l i c a e , e n , o t lo 

regne et en c a s c u dels m e m b r e s , a x i c o m porets , a s , que la u t i l i t à , p r i v a d a 

vostra devets sotsmetre a la c o m u n a en dues m a n e r e s . L a una que d e c o m u -

n a s.at» p u s d t i , g e n . que de l a p r i v a d a . L a i , r a que s , la p r i v a d a c o n e x a s 

1 Bibl. Nat <lc Paris, fondo latino i7 ,S34 , fól. . „ j - i t ó . La evlrtmada harMric de « . » n m 



q u e f o s e n r e c o n t r a r i a a l a c o m u n a , q u e d e l t o t la l e x e t s p e r a q u e l l a . A l t r a -

m e n n o o b r a r i e t s c o m r e y j u s t m a s c o m t y r a n . L a s e g o n a c o s a q u e d e v e t s f e r 

p r o p i a m e n t p e r l a d i g n i t a t r e a l e s f e r e g u a l m e n t j u s t i c i a á r i c h s et a p o b r e s 

et p r i v á i s e e s t r a y i s et m e t r e d i l i g e n c i a q u e e n n e g u n a part d e l r e g n e n o sie 

n a g a d a n i o f f e g a d a , et p e r a q u e s t a d i l i g e n c i a d e v e t s p e r d i v e r s o s t e m p s d e l a n 

v i s i t a r l o s l o e s d e l r e g n e e e s i e z u t a r et e n c e r c a r si r e si fa c o n t r a j u s t i c i a p u -

b l i c a e t e m p o r a l , l a q u a l p e r t a y n a v o s t r a d i g n i t a t et a e n f o r m a m e n t v o s t r e : 

s o b r e a q u e s t a m a t e r i a v o s t r a m e s D e u s u n t r a c t a t q u i c o m e n e e : V o l e n s D e u s , 

e q u a r e n l a s e g o n a p a r t d a q u c l l i r a c t a t v o s e n f o r m e s o b r a e o , d e v e t s o r d e n a r 

p e r z e l d e j u s t i c i a q u e a l m e n y s a q u e l l a s e g o n a p a r t l i g i a t s o u s fai jats l e g i r 

d u e s v e g a d e s l o m e s . 

» E n q u a n t sots r e y c r e s t i a , d e v e t s m e t r e d i l i g e n c i a p e r a m o r et p e r ze l de 

C h r i s t d e p r o m o u r e l a v e r i t a t d e l c r c s t i a n i s m e , c o e s l a v e r i t a t e v a n g e l i c a l 

s e g o n s n o s t r e e s i a m e n t d i n s v o s t r a c a s a et d e f o r a . D i n s v o s t r a c a s a l a devets 

p r o m o u r e p r i n c i p a l m e n t e n los p i l a r s o e n l a s u b s t a n c i a ¿ ' a q u e l l a , c o e s e n 

v o s , ei l a R e g i n a , e l s i n f a n t s , p e r tal q u e v o s t r a c a s a s ie a t o t s los d e f o r a m y r a l l 

et f o r m a d e v e r c r c s t i a n i s m e , p e r m a n i f e s t a r en e l l a la ver i ta t de C h r i s t a 

c o m p l i m e n t d e l a p a r a u l a S u a q u a n t d i x : S t c u t l u c c a t l u x v e s t r a c o r a r a h o -

m i n i b u s u i v i d e a n t v e s t r a b o n a o p e r a et g l o r i f i c e n t D e u m : q u a r o f f i c i p r o p r i 

de c r e s t i a e s a x i m a n i f e s t a r e n si la v e r i t a t de C h r i s t q u e t o t a l a t r i n i t a t d i -

v i n a l q u e e s c a p et f o n t del c r e s t i a n i s m e n e s i c l o a d a et h o n r r a d a p u b l i c a -

m e n t , q u a r a e o e s g l o r i f i c a r D e u s e n t e r r a . L a d i l i g e n c i a de m a n i f e s t a r a q u e s -

ta v e r i t a t e n v o s t r a c a s a m o s t r a r e i s p r i m e r a m e n t e n v o s , et e n f o r m a r e t s l a 

R e g i n a q u e l a .mostre e n s i , c t a y t a n t c o m e n v o s t r e p o d e r s e r á n p u y n a r e t s 

q u e s ie m a n i f e s t a d a e n los i n f a n t s . 

»En v o s m e t e y x f a r e t s t r e s c o s e s . L a p r i m e r a q u e p e r v e r a p e n i t e n c i a s a t i s -

f a r é i s a D e u d e tes o f f e n s e s q u e f e y t e s l i a v e l s e a tress i al p r o x m e s e g o n s l a 

v e r i t a t e v a n g e l i c a l . L a s e g o n a c o s a q u e d e v e t s f e r p e r m a n i f e s t a r e p r o m o u -

r e e n v o s l a v e r i t a t del c r e s t i a n i s m e , e s fer o b r e s s c v n a l a d e s e n l e s q u a l s s i e n 

r e m e m b r á i s et r e p r e s e n t a t s et g l o r i f i c a t s l o s p r i n c i p i s et l a fi d e l c r e s t i a n i s -

m e , q u a r e n a q ü e s t e s d u e s c o s e s e s formada l a ver i ta t d e l c r e s t i a n i s m e . L o s 

p r i n c i p i s s o n t t r e s . L o p r i m e r e s l a f o n t a n a d o n m a n a , 00 es l a t r i n i t a t e t e r n a 

o d i v i n a l , p a r e et f y l l e t s e n t e s p e r i t . L a l t r e es a x i cora f u n d a m e n t , c o e s l a 

h u m a n i t a t d e l f y l l de D e u e t e r n e p e r l a q u a l e s a p e l l a t C h r i s t . L o t e r e p r i n -

c i p i e s lo c o l l e g i d e i s A p o s t o l s q u i s o n a x i c o m raur de c r e s t i a n i s m e . L a fi 

del c r e s t i a n i s m e es q u e l c r e s t i a t o r n a p r e s a q u e s t a v i d a , p r i m e r a m e n t e n es-

p e r i t , p u x e s e n c o r s et e n a n i m a , a l a t r i n i t a t e t e r n a q u i i c r e a el f o r m a p e r l o 

b e n e f i c i d a q u e l l a t r i n i t a t q u e li d o n a p e r v e n i r a e l i : q u a r D e u s q u i es p l e n a 

t r i n i t a t d e p e r s s o n e s e n u n a d e i t a t , q u a n t p e r g r a c i a d e l c r e s t i a n i s m e v o l c assi 

r e v o c a r l a c r e a t u r a h u m a n a , d o n a li lo s e u p r o p r i s e g e l l , p e r ta l q u e g a r d a n 

et m i r a n l a figura d e l a s u a M a g e s t a t a n a s v o l e n t e r o s et a l e g r e et s e g u r a e l i , 

et d o n a li f e et e s p e r a n c a e c a r i t a t , a x i q u e c a r i i a t t e n g u e s p e r r e g i n a o p e r 

m a r e , l e s a l t r e s d u e s p e r d o n z e l e s d e c a r i t a t 0 p e r s o r s d e l c r e s t i a . A q u e s t s 

p r i n c i p i s e t a q u e s t a fi d e u r e p r e s e n t a r e n t o t a sa v i d a lo v e r c r e s t i a , e n ta l 

m a n e r a q u e l s p r i n c i p i s n e s i e n g l o r i f i c á i s e n t e r r a el p r o c e s q u e f a t a lo c r e s -

t i a p e r lo c o u r s d a q u e s t a v i d a c o n s e g u e s q u e l a d i t a fi: a c o n o ' s p o t r e p r e -

s e n t a r p e r o b r a de figura, q u a r p e r p i n t a r e n l e s p a r e t s d e s g l e y a o de q u a l -

q u e c a s a l a t r i n i t a t et les tres v i r t u t s di tes e t J h e s u C h r i s t e t l a V e r g e e l s a p o s -

t o l s , o en c o r t i n e s , o e n t a u l e s , o en c a s u y l l e s o a l t r e s d r a p s a b s e d a o a b a u r , 

o en o b r e s e m b o l i d e s , n o es loada n i g l o r i f i c a d a l a t r i n i t a t n i l s a l t r e s p r i n c i p i s 

q u a r a q u e l l e s c o s e s m u d e s s o n et s e n s t o t e s p e r i t , n i p e r a q u e l l e s c o n s e g u i r í a 

10 c r e s t i a la fi d a m u n d i t a s o n 1 l s s i n o a r e p r e s c n i a r et r e c o r d a r l a 

v e r i t a t d a q u e l l c s c o s e s . M a s l o c r e s t i a q u e v o i q u e p e r s a o b r a s i e n a q u e l l e s 

c o s e s n o tan s o l a m e n t r e c o r d a d e s e r e p r e s e n t a d e s m a s e n c a r a g l o r i f i c a r e s a b 

g r a n d c v o c i o , les d e u r e c o r d a r et r e p r e s e n t a r p e r o b r a de v e r i t a t e v a n g e l i c a l , 

$0 e s o b r a d e p i c t a t , de les q u a l s o b r e s s e r á n p r i n c i p a l m e n t j u t g i a s l o s c r e s -

t i a n s a l d i a d e l j u y , et a y t a l s o b r e s s o n c e l l e s p e r les q u a l s a m d u e s l e s t r i n i -

ta ts d a m u n t d i t e s s o n r e c o r d a d e s et r e p r e s e n t a d e s et J h e s u C h r i s t e l a V e r g e 

e l s A p o s t o l s a g r a n l a o r et g l o r i f i c a m e n t e n i e r r a , q u a r , s e g o n s q u e d i u S e n 

P a u l , t o t a l a v e r i t a t del e v a n g e l i e s d e p i c t a t o s e g o n s p i e t a t . P e r q u e , S e y n o r , 

a c l a r a r c p r c s c n t a c i o et g l o r i f i c a d o de les c o s e s d a m u n t d i t e s d e v e t s o b s e r -

v a r q u e X I I . o X I I I . p o b r e s m e n g e n d a v a n t v o s q u a n t v o s m e n g i a r e t s , o a l -

m e n y s l o s III. d a q u e l l s e l s a l t r e s e n a l t r a p a r i , et q u a n t e n l a S e m a n a S a n c t a 

b e c J h e s u C h r i s t p e r s o s a m i c s lo c a l i c e d e l a p a s s i o e n f e u b e u r e a t o t s los 

A p o s t o l s , q u a r a q u e l l s a n e q u i e n a q u e l l a S e t m a n a los d o n a a b e u r e s i g n i f i -

c a v e l a p a s s i o q u e p e r l a s u a a m o r s o f e r r i e n et p e r l a s u a v e r i t a t : p e r c o e n 

a q u e l l a s e t m a n a l o s d a r e t s a y g a a m a n s , e l d i g i o u s d e l a c e n a los l a v a r e t s l o s 

p e u s et e x u g a r e t s , et p e r r e c o r d a r l a h u m i l i t a t de l a p a s s i o d e C h r i s t l o s b e -

sareis e i t r e s v e g a d e s l a n a h o n o r de tota la t r i n i i a t , c o e s e n l e s v y t a v e s d e 

N a d a l , q u a n t D e u s l o P a r e d o n a s o n f y l l a i s h o m e n s , e t e n les v y t a v e s d e P a s -

c h a q u a n lo f y l l g i t a d i n f e r n l o s j u s t s q u i y e r e n e n c a r c e r a t s , et e n l e s v y t a -

v e s de p e n t a c o s t a q u a n i l o s e n t e s p e r i t v i s i t a e t o m p l i d e g r a c i e s l o s p r i m e r s 

c r c s t i a n s : e n c a s c u d a q u e s t s t e r m i n i s v i s i t a r e i s los m a l a n t e s d e l p u s s o l l e m p -

n e e s p i l a i q u e sie e n lo l o e , et d e v o s t r a m a d a r e t s a c a s c u q u a l q u e a l m o y n a . 

L a terga c o s a q u e d e v e t s f e r e n v o s m e t e y x e s q u e p u s q u e s e r e t s c e r t q u e 

l a R e g i n a sera p r e y n s , vos l u y n c t s d e l l a e n o u s y a c o s t c t s e n t r o q u e a g e e n -

f a n t a t et s ie c o m p l i d a m e n i p o r g a d a , q u a r en a y t a l c a s l a c o s t a m e n t n o e s á a 

s e r v i i d e D e u , a n c es al c o n t r a r i e n d u e s m a n e r e s : la u n a q u a r es a p o l l u c i o 

deis a c o s t a n t s : l a l t r a q u a r l a c r i a t u r a p e r l a q u a l e r a l a c o s t a m e n t e n o f f i c i o 

serv i i de D e u n e p r e n q u a l q u e c o r r o m p i m e n t o e n c o m p l e x i o o e n c o m p o -

s i c i o , et c o n j u g a t q u i e n a q u e l l c a s d i s c i p l i n e s o n c o r s p e r esser c o n t i n e n t a 

r e v e r e n c i a d e D e u et c o n s e r v a m e n t d e l e s s u e s o b r e s p u g e a g r a u d e m e r i t 

i n e s t i m a b i l e . 

¿ L a R e g i n a e n f o r m a r e t s p e r l o d a m u n t d i t e n t e n i m e n t d e t r e s c o s e s . L a 

p r i m e r a q u e p e r f e r p l a c r a v o s n o f a c e r e q u e s ie d e s p l a e n t a D e u s et d i r e t s 

11 q u e D e u s v o s h a a j u s t a t s , p e r l a i q u e l a u a m l a l t r e et face p l a e r l a u a l a l t r e 

e n D e u s , p e r q u e li fets s a b e r q u e la a m o r d e l l a t a n t m e s c r e x e r a e n v o s t r e 

c o r , et a y t a n t a u r e t s m a i o r p l a e r d e l l a c o m c o n e x e r e t s q u e m e s s c s f o r c e o es-

f o r z a r a de f e r l o p l a e r de D e u , e t p e r l o c o n t r a r i a y t a n t d e s c r e x e r i e n la a m o r 

e l p l a e r o m i n v a r i e n , e u s l u v n a r i e t s d e l l a , cora c o n e x e r i e t s q u e , a f a y t a n o 

f e e n c o s e s q u e D e u s n o a o r d e n a t , v o l r r i a p l a e n t e j a r a v o s . L a s e g o n a c o s a de 

q u e l a e n f o r m a r e t s e s q u e e l l a c o n f o r m si m e t e x a a l a R e g i n a del C e l e n 

d u e s c o s e s . P r i m e r a m e n t e n l a b i t , c o e s q u e tot sie s a n t et h o n e s t e q u e ne-

g u n a c o s a q u e n o s i e n e c e s s a r i a a p r o t e c c i o d e l c o r s o a s a l u t n o y p u s q u e 

1 Las puntos suspensivos señalan interrupciones y.lagunas en partes donde el original 
está mal conservado. 



h o m n o t a r , a x i c o m es t i r a r c o a q u a r l a M a r e de D e u a n c n o t y r a c a r o b a a n z 

a v i e l e s v e s t i d u r e s t a l a r s a b u n r e p l c c a l e s o r e s q u e li c o b r i e n lo t a l l o et 

l a p u n t a del p e u , az i c o m l a R e g i n a sa m a r e l e s p o r t e e n c a r a h u y et p o r t a -

v e lo 

» Q u a n t a x i c o m D e u s o r d e n a et v o l e q u e J h e s u C h r i s t fos f o r m a e t r e g i a 

d e l o t s los e le ts m á s e l e s , a x i v o l c e t o r d e n a q u e l a m a r e del l f o s r e g l a et f o r -

m a d e t o t e s les e le tes f e m b r e s , p e r l a q u a l c o s a d i e n a c o r d a d a m e n t tots l o s 

s e n t s q u e l p r i m e r s e y n a l del c r e s t i a q u e s ie e l e t e s q u e s i es m á s e l e c o n f o r -

m a s i m e t e y s a J h e s u C h r i s t , e t si es f e r a b r a c o n f o r m a si m e t e x a a l a M a r c 

d e l l en p o r i a m e n t et en o b r e s , e s e n P . d i u et a m o n e s t e l o t s l o s c r e s t i a n s q u e 

p u s q u e s a b e n c c r t q u e D e u s l o s a a p p e l l a t s as i p e r lo c r e s t i a n i s m e q u e c l l s 

s e s f o r c e n d e f e r v i d a c t o b r e s p e r q u e s i e n c e r t s q u e s o n c l c i s , et 390 m o s t r é 

e l l en a q u e l l a e p í s t o l a , et la S o m a e s a q u e s t a d e c o n f o r m a r s e a a q u e l l e s d u e s 

p e r s o n e s . L a s e g o n a c o s a e n q u e e s p e c i a l m e n t se d e n c o n f o r m a r a ¡a M a r e 

d e D e u s o n o b r e s de c a r i t a t et d u m i l i t a t , et a x i c o n l a v e r g e tan t o s t c o m a e 

c o n c e b u t l o fy l l de D e u y s q u e de s o n a l b e r c h et d e l a v i l a o n e s t a v e a n a 

l u y n p e r v i s i tar sa c o s i n a e l Ii s e r v i p r o b d e tres m e s e s t r o q u e a c e n f a n t a t . 

A x i d e u l a R e g i n a fer . L a c o s i n a g e r m a n a e s p i c i a t , q u a r d i g n i t a t r e a l et p ie -

ta t s o n f y l l e s de d u e s s o r s . c o e s d e l a S a v i c s a d e D e a , de l a q u a l n a x l a d i g -

n i t a i , et d e l a b o n d a t d e D e u de l a q u a l n a x p i e t a t , et p e r c o m p l i r a q u e s t a v i -

s i t a d o a f o r m a d e l a M a r e d e D e u f a r a a x i c o m l a l a m u y l l e r d e s o n a v i e n 

1 ' r a n e a e n 1. e s p i l a ! q u e o r r e c o e s q u e a l m e y n s v e g a d e s l a n c u l e s 

v y t a v e s d a m u n t d i t e s faras p o r t a r t r o a la e s g l e y a q u e sera p u s p r o b del p u s 

s o l l e m p n c espira l , et a l i i e l l a a b d u e s d o n z e l i e s o s e r v i c i á i s s u e s y e s t i r s a n 

d e s o b r e l u r roba s c n g l e s c a m i s c s r o m a n e s d e b e l l a t e l a , p r i m e r a e l l a e n per-

s o n a d e c a r i t a t e les a l t rcs e n p e r s o n a de f e c t d c s p c r a n c a , q u a r e n a q u e s t a 

f o r m a fo m o s t r a t en v i s i o a a l g u n e s p e r s o n e s q u e l a M a r e de D e u e n t r a v a 

en u n loe d e m i s e r i a p e r c o n s o l a r a q u e l l s q u i y e r e n : c t d a q u e l l a e s g l e y a 

i r á n a peu a vista de l e s g e n t s a l e s p i i a l et a la i n t r a d a l e s d u e s d o n z e l e s a b 

s e n g l c s t o v a y l l e s b l a n q u e s p e r lo c o l i p o r t a r a n de be l l p a e t be a p p a r e y l l a t 

c l a R e g i n a p r i m e r a et l e s a l i r e s a p r e s p a s s a r a u p e r l o t s l o s m a l a n t e s , e la 

R e g i n a d e sa m a d a r a a c a s c u u n pa e t d i r l o s h a q u e s i e n m e n b r a n t z d e l a 

p a s s i o de n o s i r e S e y n o r J h e s u C h r i s t e t s i D e u s li d o n e g r a c i a q u e m e s y 

v u y l l c fer , fa^eo a x i c o m fa l a d o n a d a m u n t d i t a . L a t e r c a cosa d e q u e l a e n -

f e r m a r e i s e s q u e en sa c a s a n o t i n g u e n e s o f i r a q u e y s i e n l e g i t s r o m a n c e s o 

l i b r e s de l e s v a n i t a t s m u n d a n e s , m a s a d i g m e n g e s e t f e s t e s e n o r e s c ó n v i -

n e n t s fara l e g i r e n a u d i e n c i a d e ses f y l l e s c t d e sa c o m p a y n a l e s c s c r i p t u r e s 

on la v e r i i a t e v a n g e l i c a l sera e n r o m a n e e s p r e s s a d a p u r a m e n t et c l a r a , q u a r 

a l i t r o b a r a p u s f i a s s e r m o n s q u e e n a l t r e l o e . 

• L o s i n f a n t s m á s e l e s d e v e r s d e V I . a n s a l a m u n t f e r n o d r i r e n l a e s c o l a d e 

l a v i d a e v a n g e l i e a l a b ios a l t r c s . p e r ta l q u e n o a p r e n g u e n e n c o m e n c a m e n t 

a l l r e a c o n e x e r et a m a r s i n o J h e s u C h r i s t . 

• U l t r a c o m p a y n a v o s t r a q u e v e u r a l e s d a m u n t d i t e s c o s e s e n q u a l q u e m a -

n e r a s e s f o r c a r a d e c o n f o r m a r se a v o s , c ; s i n e g u n i a v i e l a n o b s t i n a t q u e d e l 

tot fos c o n t r a r i a l e s v i e s v o s t r e s , p e r r e n o l s ó f i r a t s e n la c o m p a y n i a . 

» S e r v a d e s l e s c o s e s d a m u n t d i t e s d i n s v o s i r a C a s a p e r p r o m o u c i o d e l a Ve-

r i tä t e v a n g e l i e a l , o b r a r e i s d e f o r a p e r a q u e l l m e t e v x ze l e n l e s m a n e r e s d a v a l l 

e s c r i t e s . 

» L a p r i m e r a e s q u e r e s t i t u i s c a t s o f a c a t s r e s t i t u i r t o t e s l e s e s g l e y e s d e s p u y -

l l a d e s d e l u r d r e t p e r q u a l s q u e p r e s s o n e s s o t m e s e s a v o s s i e n d e s p u y l l a d e s , 

e n c a r a q u e c o n c g u c s s c t s q u e l s m i n i s t r e s d e la e s g l e y a m a l u s a s s e n d e l s b e n s . 

» I t e m d e c a c a r e t s o g i t a r e t s d e t o t a v o s t r a S e y n o r i a d e n o s e d e v i n e s o s o r -

c e r s o q u a l s q u e s u p e r s t i c i o s e s m a y o r m e n t q u e d a y t a l s s i t a t s c o n t r a -

r i e s a la fe C h r i s t i a n a s e g u r a m e n t . 

» I t e m e n c a s c u loe f a r e t s v e n i r l o s c a t i u s s e r r a i n s d a v a n t v o s o v o s t r e loe 

t i n e n t , et f e r l o s c t s p r o p o s a r l a v e r i t a t d e l e v a n g e l i , e t a q u e l l s q u i s v o l r r a n 

c o n v e r t i r q u e l s c o m p r é i s e t fassats b a t e y i a r et e n f e r m a r e n l a v e r i t a t : s i l S e y -

n o r de q u i s e r a l o v o l r e t e ñ i r , q u e tan tost c o m s e r a b a t e y i a t , l i e n j u n g a t s q u e 

s e n c a p t i n g u e a x i c o m s e n P a u l m o s t r é a F i l o m e n o , et a l n o v e l c r e s t i a q u e 

a x i s e r v e s q u e a s o n S e y n o r c o m m o s t r é s e n P a u l a T h i m o t e u . I s i p e r a v e n -

t u r a n i a v i e n e g u q u e l o n e l e m p s a g u e s d c s i y a t d e s s e r c r e s t i a e q u e s o n S e y -

n o r li a g u e s c o n t r a s t a t , d e v e t s r e p e n r r e lo S e y n o r e t m o s t r a r l i c o m est es tat 

t r a y d o r a J h e s u C h r i s t a x i c o m J u d a s . E e n q u a n t e s m a n e r e s a f a l s s a t lo 

c r e s t i a n i s m e e t d o n a t l i a c o n e x e r q u e e l l n i e s v e r c r e s t i a n i a l i g h u m a n a , 

q u a r p i y o r e s e n c r e s l i a n i s m e q u e s a r r a y n s e n l u r l i g , q u a r a q u e l l s n o t a n 

s o l a m e n t c o v i d e n l o s c a t i u s c r e s t i a n s d e ierse s a r r a y n s , m a s e n c a r a l s n e f o r -

c.cn et a c e l l s q u i s f a n s a r r a y n s f a n m e s d e g r a c i a et d a j u d a q u e a is n a t u r a l s 

s a r r a y n s . 

» I t e m l a r e t s c e r t o r d e n a m e n t s o b r e la p r o v i s i o e s p i r i t u a l et c o r p o r a l d e i s 

n e o f i t s e t q u e s ie p u b l i c a t . 

» I t e m a p p c l l a r c t s l o s p r e l a t s o p r e l a t a b s o s s a v i s et a b r e l i g i ö s e s c t d e m a -

n a r los f a r e t s q u e u s c e r t i f i q u e n q u a n t e r r e n c o n t r a C h r i s t et l a s u a v e r i t a t 

a q u e l l s q u i d i u e n r e n e g á i s a c e l l s qui de p a g a n i s m e v e n e n a c r e s t i a n i s m e , et 

t r o b a t q u e es b l a s f e m i a d e i n f i d e l i t a t o d e l a m a y i o r e r e t g i a , p e r c o c a r r e n e g a t 

e s a q u e l l q u i l e x e l a v e r i t a t et passe a l a e r r o r , et a x i ce l l q u i r e n e g a t s a p p e l l e 

los d a m u n i dits , a p e r t a m e n t d i u q u e p a g a n i s m e es v e r i t a t e t c r e s t i a n i s m e e s 

e r r o r , et a x i c o n t r a a q u e s t a b l a s f e m i a o r d e n a r e i s a b los d a m u n t di ts p e n a ta l 

e t i r r e v o c a b i l q u e t o t a p e r s o n a s ia c u r o s a et d i l i g e n t d e s q u i v a r l a e n si c t c n 

l o s s e u s , et q u e a p r e n g u e a a p e l l a r l o s a x i c o m l a p o s t o l et J h e s u C h r i s t l o s 

a p e l l e , c o e s f r a r e s o g e r m a n s . I t e m f a r e t s m a n a m e n t a l s j u e u s q u e a g e n l u r 

a c o r d d e m f r a un a n o de p e n r r e lo c r e s t i a n i s m e , p e r c o q u a r v o s l o s m o s t r a -

re is c l a r a m e n t q u e s o n e n e r r o r et v o l e t s l u r s a l u i et e s q u i v a r l o c o r r o m p i -

m e n t d e i s c r e s t i a n s , o d e s t a r a p a r t , q u a r no s o f e r r i e t s q u e e n t r e l s c r e s t i a n s 

h a b i t e n ni ab e l l s c o n v e r s s e n p e r la c o n s t i t u c i o d y a b o l i c a q u e a n e n l o T a l -

m u i c o n t r a l o s c r e s t i a n s , e t f a r e t s los s a b e r q u e si a a c o n o s a c o r d c n , final-

m e n t , a x i c o m lo r e y D a n g l a t c r r a p r i m e r et p u x e s lo r e y d e F r a n c a , l o s g i i a -

r e t s d e tota v o s t r a S e y n o r i a 

» I t e m o r d e n a r e t s q u e j u e u t a n t c o m e n sa e r r o r p e r s e v e r a r a n o g o s e n p e n a 

de cors et d a v e r m e d i c a r n e g u c r e s t i a , et si c r e s t i a lo r e q u e r , s ia p u n i t cn c e r -

ta q u a n t i t a t . 

» I t e m o r d e n a r e i s q u e l s i n f i s e l s s o t s m c s c s v o s t r e s s i e n r e g i t s p e r p e r s s o n e s 

q u i l s t r a c t e n . e v a n g e l i c a l m e n t , c o e s e n ta l m a n e r a q u e n o l s d o n e n e x e m p l c 

de r e c o n t r a l e v a n g e l i , m a s q u e a l c r e s t i a n i s m e l o s t i r e n t a n t c o m p o r a n e t s i 

1 Ya se ve que Arnaldo no era partidario de Ja tolerancia religiosa, sino que abiertamente 
pedia la expulsion de los hebreos. 



n e g u d a q u c l l s q u i n o s e r á n vostres s o t s m e s e s r e c o r r i e a v o s , s ie r e e b u t c t sos-

t e n g u t b e n i g n a m e n t e l i b e r a l a x i q u e e n t r a c t a m e n t o e n c o n s e y l l o e n c o n -

s e n i i m e n t o e n a j u d a n o li d o h o m c x c m p l e d e re c o n t r a l e v a n g e l i . 

» I t e m o r d e n a r e t s q u e e n tots l o s loes f a m o s e s de v o s t r a S e y n o r i a a y a u n a 

C a s a o n p u s q u e n a l b e r g a r et e s t a r s is v o l e n p e r s o n e s p o b r e s d e p e n i t e n c i a 

el ls a l t r e s p o b r e s q u e v a g e n á l e s p i t a l . 

» I t e m f a r e t s d e n u n c i a r a tots c c l l s q u i t e n e n o s t a l s c o m u n s , et v o s m e t e x 

e l l s a j u s t a t s e n v o s t r a p r e s e n c i a d i l i g e n t m e n t a m o n e s t a r e i s q u e s i e n d i l i -

g e n t s d e l e a l m e n t r e e b r e et h u m a n a m e n t t r a c t a r t o t s e s t r a y n s e q u e s g u a r d e n 

q u e n e g u p e l e g r i c r c s t i a n o a g e c l a m d e l l s , s i n o p u s g r e u m e n t l o s p u n i r i e t s 

q u e h o m i c i d e s . 

» I t e m farets q u a l q u c c s t a b l i m e n t d e p i e t a t e v a n g e l i c a l s a l v a n t los o r d e n a -

m e n t s d e S e y l l a R o m a n a , p e r lo q u a l l o s g r e c s c a t i u s q u e v e n d r á n e n v o s t r a 

t é r r a r e e b e n b e n e f i c i de c a r i t a t els a l t r e s g r e c s ne s i e n e d i f i c a t s . 

» P e r totes l e s o b r e s d a m u n t e x p r e s s a d e s s e r a m a n i f e s t a t l o ze l q u e p r i n c e p 

c r e s t i a d e u a v e r p e r p r o m o u r e et m a n t e n i r la v e r i t a t d e l c r e s t i a n i s m e , q u a r 

devets s a b e r q u e ze l n o e s a l t r e s i n o a r d i m e n t c t c o n s t a n c i a d a m o r c o m p l i d a 

o fina, c o es q u e n o e s t e b e a n i t a n s o l a m e n t c a l d a m a s b u l l e n t a x i c o m e n 

S e n P . et l a M a g d a l e n a c t q u i a y t a l a m o r a J h e s u C h r i s t , r e s q u e s i e a p r o -

m o c i o d e la s u a v e r i t a t n o l e x e a f e r p e r t e m o r ni p e r a m o r de c r e a t u r e s ni 

p e r n e g u j u y d a q u e s t s e g l e . 

» L e s o b r e s q u e d e v e t s f e r c o m u n a m e n t p e r la d i g n i t a t r e a l et p e r la v e r i -

ta t e v a n g é l i c a o d e c r e s t i a n i s m e s o n a q ü e s t e s q u e o y r e t s . 

» P r i m e r a m e n t g i t a r e t s d e v o s t r a C a s a tota s u p e r f l u i t a t d e v i a n d e s e d e ves-

t i r s c t d a r n e s , l a q u a l n i a u t i l i t a t p u b l i c a n i a v e r i t a t e v a n g é l i c a n o s e r v e x . 

»Item g i t a r e t s d e v o s t r a S e y n o r i a t o t u s d e d a u s e n t r e c r c s t i a n s , a x i q u e 

sots c e r t a p e n a e s q u i v a r e i s q u e n e g u n o l s y f a c e , n i l s y a p o r t n i u n s . 

•»Item g i t a r e t s u s u r e s et u s u r e r s c r e s t i a n s e t m a y o r m e n t c e l l s q u i a b i n i -

q u e s b a r a t e s f r a u d e n Jo p o b l é m e n u t . 

» I t e m g i t a r e t s n e t o t a c o r s a r i a , a x i q u e en p e n a d e l c o r s e del a v e r n e g u n o 

g o s a r m a r s o b r e n e g u n e s g e n t s , s i n o u f a y e p e r e x p r e s s m a n a m e n t e c o n s e n -

t i m e n t v o s t r e . 

» I t e m f a r e t s e s t a b l i m e n t p u b l i c h d o b s e r v a r l a p r o h i b i c i o e c l e s i á s t i c a , c o e s 

q u e de v o s t r a S e y n o r i a n i a v o s t r e n i e s t r a y n p e r si n i p e r a l t r e no p o r t v i a n -

d a ni a r m e s o a l t r e s c o s e s v e d a d e s a S a r r a y n s n o s o t m e s e s a v o s , c t da<j:o d a r a 

c a s c u f c r m a n c a p e r lo d o b l e : d e l a q u a l p e n a n o s i e r e l e v a t o r e l a x a t p e r 

n e n g u n a re . 

» I t e m f a r e t s v o s c e r t i f i c a r d e tots l o s l o e s o n la R e a l M a g e s t a t a j u s p a t r o -

n a t , c o e s d e i s l o e s d o n a t s p e r lo r e y s o l u r s s o t m e s e s a b f a v o r del R e y s , s i e n 

M o n e s t i r s o p r i o r a t s o e s p i t á i s o a l t r e s l o e s , et c e r t i f i c a r v o s ets d e i s o r d e n a -

m e n t s q u e l s d o t a d o r s f e e r e n p e r o b r e s p ies , e v i s i s l o s o r d e n a m e n t s e s c r i t s , si 

t r o b a t s q u e n o l s a g e n o b s e r v á i s n i l s o b s e r v e n , d e n u n c í a l o al p r e l a t o r d e n a r i 

et fe t j u t g i a r l o f a l l i m e n t p e r d r e t et r e c t i f i c a r lo n e g o c i a p r o m o c i o d e l a 

p u b l i c a u t i l i t a t et d e la v e r i t a t e v a n g é l i c a . 

» I t e m e s t a b l i r e t s u n c s p i t a l de c o r t p e r l o s p o b r e s q u i s e g u i r á n la c o r t p e r 

q u a l q u e n e c e s s i t a t , e n la q u a l s i e n s o s t e n g u i s sans c t m a l a u t e s , c t q u e y a g e 

m i n i s t r e s q u i l u r s n e g o c i s m e t e n a a v a n t o p r o m o g u e n a b j u s t i c i a . 

» I t e m p r o c u r a r e i s d i l i g e n t m e n t q u e l s v o s t r e s m i n i s t r e s c o f f i c i a l s s i e n c o n -

f o r m a b l e s o a c o r d a n t s al v o s t r e e n t e n i m e n t , c o e s q u e l e a l m e n t et d i l i g e n t 

p r o s e g u e s q u e n l a v o s t r a v o l o n t a t e l s v o s t r e s m a n a m e n t s , e t s i l s p o d e t s t r o b a r 

q u e s c o n f o r m e n a v o s p e r z e l , c o es p e r a m o r de la p u b l i c a u t i l i t a t e d e l a ve-

r i ta t e v a n g é l i c a , m e t e d v a q u e l l s s o b r e tots l e s a l t res , a x i q u e l s a l t r e s s i e n sots-

m e s e s a a q u e s t s , et s i q u a n al ze l v o s e r e n c o n t r a r i s a l g u n s , a l m e v n s fet q u e 

q u a n t a la e x e c u c i o n o u s i e n p e r t e m o r de j u s t i c i a , q u a r t o t a h o r a q u e n e n -

g u n d e l l s f a l l i r a d e c e r t a s c i e n c i a e n l a e x e c u c i o , l o f a r e t s j u t g i a r p e r d r e t et 

la p e n a q u e d r e t li j u t g e r a e t a x i n farets m o l t s u t i l s al o f f i c i , p e r q u e d i u 

l a S c r i p t u r a q u e S t u l t u s s e r v i e t S a p i e n t i , q u a r lo S a v i S e y n o r a b sa s a v i e a 

s a b t r e r d e f o i l , p r o l i t o s S e r v i i , et q u a r l a S c r i p t u r a d i u q u e u n h o m v a l m i l 

et a v e g a d e s X . m i l i a , e t p o s e e x e m p l e e n c a v a l e r s , q u a r d i u q u e D a v i d v a l i e X . 

m i l i a n o per f o r c a d e c o r s ni p e r a r d i m e n t d e c o r m a s p e r s e u n a t u r a l e n o -

b l e a de c o r e i i n d u s t r i a d e r e g i r l o s X . m i l i a , e n ta l m a n e r a q u e p e r l o s e u 

r e g i m e n t p r o f i t a r e n e n a r m e s et s e n s l o s e u r e g i m e n t f a y l l i e n e s p e r d i e n : t o t 

a x i d e v e t s en l o s m i n i s t r e s e t o f f i c i a l s v o s t r e s e l e g i r t o t a h o r a c e l l s q u i m e s 

a u r a n d e v i r t u t s m o r a l e s , et si f e r se p o t de l e s e v a n g e l i q u e s . E devets a v e r 

c o n t i n u a m e n t p r o b de v o s u n a p e r s s o n a de v o s t r e ze l q u i e s p e c i a l m c n t v o s 

f a c e m e m b r a n t tots los d o c u m e n t s d i t s et r e m e m b r a t s d e s u s . 

»Si totes les c o s e s d a m u n t e x p r e s s a d e s m e n a t s a c x s c c u c i o , tot lo m o n c o n c -

x c r a q u e v o s a v e t s la ver i ta t d e C h r i t s en v o s e q u e a v e t s v e r z e l de c r e s t i a -

n i s m e et de la h o n o r de D e u , e s u s c i t a r e t s tot l o m o n a m a y o r s d i s p o s i c i o n s 

de g r a c i e s et d e conexenc .3 d e la v e r i t a t q u e de C o n s t a n t i e n .ca f o s s u s c i -

t a d a , e o es III. b e n s e n los c r e s t i a n s et V . en l o s s a r r a y n s . L o p r i m e r be q u e 

s u s c i t a r e t s e n l o s c r e s t i a n s s e r a q u e c e l l s q u i a m e n l a ver i ta t d e l c r e s t i a n i s -

m e et a r a e s t á n a m a g a t s a x i c o m p e r l e s e n a r e n a e m o x o n s e n b a r c a d e s p i -

n e s e M o r t r e s e n se lva p e r l a m u l t i t u d el p o d e r d e l s a d v e r s a r i s , s e g o n s q u e 

d i e n l e s r e v e l a c i o n s d i v i n á i s , t r a u r a n l o c a p d e f o r a et m a n i f e s t a r san et p a r -

l a r a n a r d i d a m e n t et o b r a r a n p a l e s a m e n t e e n c e n d r a n et e n f l a m a r a n l o s 

a l t r e s . 

» L e s e g o n b e s e r a q u e c e l l s q u i a u r a n f a l s a t lo c r e s t i a n i s m e et n o s o n e n -

c a r a o b s t i n a t s a u r a n v e r g o y n a et c o n f u s i o , q u a r s a b r a n c e r t q u e u n p r i n c e p 

jove et s e g l a r e n totes c i r c u n s t a n c i e s m a n t e l a v e r i t a t del c r e s t i a n i s m e a b 

c i m e n t d e v i d a e t d o b r e s , et c l l e s en r e n o l a m a n t c n c n , et d a q u e s t a v e r g o y n a 

o c o n f u s i o n a x e r a lo t e r e b e , c o e s c o m p u n c c i o de c o r , et d a q u e s t a n a x e r a l o 

q u a r t , c o e s c o r r e c c i o de v i d a . 

» E n los s a r r a y n s e s p e c i a l m e n t , per c o q u a r e l l s t r o b e n e n e s c r i t q u e ara e s 

v e n g u t l o t e m p s e n q u e d e u f a y l l i r l u r s e c t a , s u s c i t a r e t s V . c o s e s . 

» L a p r i m e r a q u e a q u e l l s e n l u r e r r o r et están a m a g a t s et n o v o l e n pa-

s a r c r c s t i a n s p e r la d i s s o l u c i o et f a l s s a m e n t del c r e s t i a n i s m e q u e v e e n en 

e l l s , p e n r r a n c o r et a r d i d m e n t et d e v o c i o d e v e n i r a l c r e s t i a n i s m e e t t y r a r a n 

n e d a l t r e s , q u a r c o n e x e r a n q u e a r a s e r á n a c o y l l i t s c o m f r a r e s et no s e r á n v i l -

l e n g u t s et m e v n s p r e a t s c t a u r a n c o m p a ; . n i a q u e n o l s d e s v i a r a m a s l o s m e -

n a r a p e r la via de v e r i t a t . L a s e g o n a c o s a s e r a q u e e n l o s a l t r e s s a r r a y n s 

s u s c i t a r e t s tan tots a d m i r a c i o , q u a r e n l u r t e m p s n o a n v i s t n i d e i s a l t r e s 

t e m p s o y t q u e a y t a l s i n g u l a r i t a t s ie a p p a r e g u d a e n p r i n c e p o rey de c r e s -

t i a n s . E t a q u e s t a a d m i r a c i o s u s c i t a r a e n e l l s la t e r c a c o s a , c o es c o n s i d e r a d o , 

de l a c a u s a , q u a r per la a d m i r a c i o s e r á n f o r c a t s d e p e n s a r d o n m o u a q u e s t a 

s i n g u l a r i t a t . e t t r o b a r a n en l u r c o r q u e n o m o u de n e g u n a rael h u m a n a , q u a r 



si per sc iencia o per edat o per l y n a g g e o per poder o per r i q u e e s o per a l t res 

c o s e s h u m a n e s aco e s d e v e n i a , en a l t res a g r a a p p a r e g u t : et a s i l u r c o r m e t e x 

los forcara de i r o b a r et de creure q u e a c o es g r a c i a especial de D e u . 

» E aquesta d e t e r m e n a c i o s u s c i t a r e en e l l s la q u a r t a c o s a , co es ternor q u e 

D e u s per vos en aquest temps v u y l i e ter en e l l s qual que g r a n n o v i t a t . E d a -

q u e s t a t e m o r n a x e r a l a q u i n t a c o s a , c o es so l l ic i tud de s a b e r vostre e n t e n i -

m e n t et de p laente jar vos et t r a m e t r e u s messatges e t presents per aver vostra 

b e n i v o l e n c i a e t fami l iar i ta t a b vos o per espiar et sostrer o p e r e s p e r i m c n t a r 

la vcr i tat de la fama que correrà o v o l a r a , per la q u a l cosa s o b r i r a a vos la 

p o r t a et de c o v i d a r l o s a f r a t e r n i t à ! e t de r e q u e r r e l o s que o g e n la vcr i tat de l 

e v a n g e l i , a x i com l u r profeta los m a n a , et que iraractcn l u r s s a v i s o r e e b e n 

los vostres a parlar sobra quel la m a t e r i a , de les q u a l s c o s e s n o a g r e n c u r a en 

al tre t e m p s , e oltra aquests bens v c u r r a n un a l t r e que sera c o m p l i m e n t de 

tot a c o , q u a r totes les r e v e l a c i o n s d i v i n e s d e n u n c i c n q u e sopte que a y t a l 

pr incep sera cntre crestians a p p a r e g u ! , a q u c l l an m a t e x sie n a i u r a l o e m e r -

g e n i , q u a r " a c o n o d e i e r m e n e n . S u s c i t a r a Deus c n terra un papa spir i tual q u e 

vo i dir p u r l o qui a b a y t a l R e y p o r g a r a tot c r c s t i a n i s m e et t o r n a r a l u n i -

v c r s a l m e n t a la ver i tat pr imera , no es de Jhcsu C h r i s ! e ! dels A p o s i o l s . 

»Et ja sie a c o q u e 101 pr incep de c r e s i i a n s m e n fos bo c i de q u a l q u e fos 

seria a y i a m alegre c o m si ere m o n f y l l : pero n a i u r a l a m o r m e d e s i r e y n a 

des iyar e ! p c r c a c a r q u e vos o vos ire f rarc fosseis a q u e l l , m a s y o v e v g c i a r a -

raeni q u e D e u s a p p e l l e vos e s p e c i a l m e n i a aques i minis ier i et si c n vos n o 

r o m a n a vos vo i d o n a r aquesta h o n o r , q u a r y o v e y g que en p o q u e a us dona 

desig e p e n s a m e n t d a c o , ara us ha d o n a i d u e s coses, c o es c n i c n i m e n i d o b e -

dienc ia q u a r vos a d o n a i a c o n e x e r c a c r e u r c , s e g o n s que v o s m a v e i s dit 

d u e s coses la u n a que y o u s pusc e n f o r m a r de la ver i tat e v a n g c l i c a l c o m p i i -

d a m e n t ' . L a l t r a que Deus m a i r a m e s a vos p e r a c o e s p e c i a l m c n t . L a segona 

cosa q u e ara us ha donada la qual me c e r t i f i q u e ' d a q u e s t e s d a m u n t di tes es 

q u a r ara us a presentai per mi la pus a l t a e t la p u s p i e n a et la p u s Clara en-

formacio q u e anc trameses a n e n g u n a persona q u e apel las a son s e r v i i , q u a r 

ni c n ystor ies ordenar ies ni e x t r a o r d i n a r i e s n o sen m a r a v e y l l o s a . 

» Q u a r e l i v o s a expresades Ics vies q u e te o b r a n en ses c r e a t u r e * e us a 

expressat les vies que voi q u e t i n g u e n cel ls qu i e l i a p p e l l e assi et les v i e s p e r 

Ics q u a l s p o r a n c o n e x e r e esquivar los e n g a n s de l e n e m i c e us a expres-

sades les coses p a r t i c u l a r m e n t q u e d e u e s fcr per susci tar a m o r et c o n e x e n c a 

de ver c r e s t i a n i s m e per tot lo m o n . P c r q u e us r e q u i r de p a r t de n o s t r e S e y -

nor Jhesu C h r i s t , del qual per s a p ie tat e b e n i g n i t à ! pura e aut aquestcs co-

ses, que tan tosi c o m e n c c t s , et duy mes sie lo zel c n vos en tal m s n e r a que 

duple ni t e m o r ni a m o r t e m p e r a i ni a d u r m i m e n t nous d e s v i c n n i u s retar-

d e n , per cou die q u a r ades v e u r r a n los presents a vostres of f ic ia ls et de j u e u s 

et de crest ians per vos a encantar et ab lo zel c o n e x e r e t s o tot et p o r -

g a r o ets.» 

n L £ * " \ , A r n a ; d 0 f \ ° i v i d a d f l 1 u c c l r ey d e S i c i l i » « escribc la carta: habla cn nombre 
propio, y dcacubrc la bilaza. 

V I I . — R A Z O N A M I E N T O HECHO POR ARNALDO DE VILANOVA EN AVIÑON 

A N T E EL PAPA Y CARDENALES 

«De islo quaterna ad mandatum Domini Regis fuit missum translatum domino 
Regi Ffederico et fuit probatum.— Tcrtius qualemus.—Originale.—Raho-
namentfet per mestre Arnau de Vilanova en Avinyo deuant lo Papa e Car-
denals de les visions del Reys Jaume Darago et Frederick Rey de Sicilia 
son frarc: 

»Quant f u y c n A v i y o n en casa de l Papa, e l i e e l ls C a r d e n a l s s o v e m m e de-

m a n a r e n q u e av ia f e y t están en S i c i l i a e anan al R e y D a r a g o n , e y o tota hora 

r e s p o n i a que av ia vist e m a n e y a t les m a r a v e y l l e s que Deus c o m e n c a a fer en 

aquest t e m p s c n los c r e s t i a n s , les q u a l s son de tan gran novi tat e de tan g r a n 

alegria a tots los amies de D e u q u e necessar i es a la E s g l e y a de R o m a n o tan 

s o l a m e n t que les oya m a s que a b gran d i l i g e n c i a s e n v u y l a cert i f icar . E c a r 

t o q u e n e pertaven g e n e r a l m e n t a tots crest ians , no h o poria recitar c n b r e u s 

p a r a u l e s , m a s donats me I. dia a u d i e n c i a c l a r g a m e n t y o u s ho d ire . D e la 

cual resposta f o r c n e m p r c y a t s , e cant mes a n a v e , mes h o d e s i y a v e n o y r . Mas 

c a r lo n c g o c i del E m p e r a d o r e del R e y R o b e r t los tenie o c u p a t s , d i x e r c n que 

t r o q u e a q u e l fos t e r m e n a t n o m porien d o n a r a u d i e n c i a , m a s que p u y x e s l a m 

d a r i e n , e a x i ho f e e r e n . E e l l dia q u e m o y r è n , y o l s d i x l i g e n en escrit c n 

lengua la t ina les p a r a u l e s ques s e g u e x e n o s e m b l a n t s e n S e n t e n c i a : £ o es a 

saber que nostre S c n y o r Jhesu C h r i s t , qu i en aquest t e m p s mavia f e y t A n a f i l 

seu, ara n o v c l a m e n m a v i a feyt c o r r c u de l R e y D a r a g o e de s o n f r a r e lo R e y 

F r e d e r i c h , e tot co q u e m avia feyt ja d e n u n c i a r en la E s g l e y a de R o m a o en 

a l t res loes de la C h r i s t i a n d a t , ara c s p e c i a l m e n t m a v i a feyt d e n u n c i a r a aquests 

I I . f rares et a l u r s g e n s , per co c a r s e g o n s que m a n i f e s t a per certs s e y a l s v o l 

ara en lo derrer temps de l secg le p r o m o u r e la v e r i t a t de l c h r i s t i a n i s m e se-

n y a l a d a m e n t per aquests II. f rares e per lurs domest ics , segons q u e ja oyrcts . 

M a s car tot co q u e y o v a v g d e n u n c i a n v u y l l q u e sapia la sancta Mare E s g l e -

y a , per co v o s recitare p r i m e r a m e n t tot co qué y o l s d i s axi c o n A n a f i l de l 

S a l v a d o r , e p u x e s apres y o u s d i r e co q u e d c n u n c i u a x i con c o r r c u e t roter 

dels d a m u n t dis. Q u a n t á la p r i m e r a cosa devets s a b e r q u e vols d i x que ge-

n e r a l m e n t v a y g d e n u n c i a n III. coses per totes parts de c r e s t i a n s . L a p r i m e r a 

es q u e en a q u e s t c e n t e n a r que ara c o r r e , de l q u a l son ja passats q u a y x I X . 

a n y s . fenira l o m o n en a q u e l an e en a q u e l dia q u e D e u s sab, e que lo m a j o r 

ant i C h r i s t qu i esser deu, aura c o m p l i t s o n cors d e n f r a los p r i m e r s X L . a n v s 

d a q u e t s c e n t e n a r . E a c o son a p p a r c y l l a t de m a n i f e s t a r per les r e v e l a c i o n s 

d i v i n á i s escr i tes en la V i b l i a c cn al trcs cscr iptures celest ia ls , les q u a l s los 

S e n t s P a r e s A p o s t o l i s m c t e r e n e es to jaren en l o thesaur de la S e y l a A p o s t o -

l ica, e d ie que daquesta d e n u n c i a d o s e r á n cert i f f icats tots los feel ls per lo 

p r i m e r P a p a q u e v e n d r á aprcs a q u e s t qui ara es. L a s e g o n a cosa que vayg 

d e n u n c i a n cs q u e en tot aquets m o n n o ha p o b l é de n e g u n a l i g o secta tan 

falsari de feyt en la s u a l ig con es l o p o b l e dels c r e s t i a n s q u a n t al g e n e r a l o 
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a la m a j o r par i , car los d e m e s d e l s crest ians de f e y t o d o b r a son m a f u m e -

d a n s e n o crest ians . E pot h o h o m c o n o x c r en aeo c a r la v e r i t a t de l chr is t ia-

n i s m e , q u a n a la vida e a l r e g i m e n del h o m en a q u e s t s e c g l e , n o està en al 

re s ino en c o que Jhesu C h r i s t p e r e x e m p l e et p e r d o c t r i n a mostra a fer 

p r i n c i p a l m e n t . E son II c o s e s e n g e n e r a l . L a p r i m e r a d e s i y a r e a m a r et 

q u e r r e e p r o c u r a r d i l i g e n t m e n t tot co q u e p e r t a y n a la b e n e n a n e a e t e r n a o 

c e l e s t i a l . L a a l t r a per a m o r d a q u e l a m e y n s prear tot c o q u e p e r t a y n a la b e -

n e n a n o a t e m p o r a ! en a q u e s t a v i d a , c o es a dir riquees et h o n o r s d a q u e s t 

secg le e del ics c o r p o r a l s . F. c a r C h r i s t de l qual C h r i s t i a n s son n o r o c n a t s m o s -

tra aquestes d u e s coscs de f e y t e de pr.raula, c e r t es q u e qui voi en veri tat de 

C h r i s t i a n i s m e regnar o v i u r c d e u s e g u i r C h r i s t e n aquestes II c o s e s . D o n q u e s 

c o m los C h r i s t i a n s f a e c n c o n m u n a m e n t lo c o n t r a r i , e o cs a s a b e r q u e m a j o r 

d i l i g c n c i a m e t e n en d e s i y a r e t a m a r e q u e r r e e p e r c a c a r h o n o r s d a q u e s t 

secg le e riquees et delits c o r p o r a l s , a x i c o m M a f u m e t mostra d e f e y t e de pa-

r a u l a , c l a r a m e n t mostra r a h ó a c c l s qui an e n t e n i m e n t q u e l s C h r i s t i a n s 

q u a n t a la m u l i i t u t g e n e r a l de f e y t o dobra son M a f u m e d a n s e n o c h r i s t i a n s , 

c a r per e s t u d i e per obra s c g u e x c n M a f u m e t e n o C h r i s t . l ì d ie que tots 

aquests a y i a l s n o an r e t e n g u t de l C h r i s t i a n i s m e s i n o III c o s e s mes per usan-

za c o m u n a q u e p e r . d e v o c i o , en Ics q u a l s n o ha pena ne aftan ne v e r g o y a . L a 

p r i m e r a e s p c n d r e b a b t i s m e en p o q u e a . L a l t r a es confessar de parauìa q u o 

son C h r i s t i a n s . L a terca es o y r m i s s e s , Ics q u a l s o y e n usurers , baratadors c 

altres f o r n i c a d o r s , goliaris o m i c i d e s , t r a y d o r s e totes m a n e r e s de fa lsar is . 

E d ich que nostre S e y n o r J h e s u C h r i s t co q u e mostra de f e y t e de p a r a u l a 

lexa p e r e s c r i t a tots ce ls qui s e g u i r lo v o l r i e n , per tal q u e per i g n o r a n c i a n o 

p o g u e s s e n e r r a r en a q u e s t s e c g l e . L o s q u a l s cscr i t s d e s e u b e r t a m e n t m o s t r e n 

aquel l s d u e s coscs d a m u n t d j t e s e n mol ts l o e s , m a s a tot C h r i s t i a deu bastar 

e o q u e n d i e n tres e s c r i v a n s s c u s . L a un es S e n t P a u l , q u e d iu que D e u s per 

EO a p p a r e c h en la h u m a n i t a t de la persona de Jhesu C h r i s t q u e mostras a 

ier n i x coses . L a p r i m e r a cs a b n e g a r o a o r r i r tota i m p i e t a t . vo i dir tot e o q u e 

c o n t r a r i cs als m a n a m e n t s de D e u . I .a l tra cs a b n e g a r o a o r r i r tots desi'gs da-

quest s e c g l e , {O cs h o n o r s e r i q u e e s e delits c o r p o r a l s . L a terca es viure t e m -

p r a d a m e n t q u a n t cs en si e j u s t a m e n t a b los altres e p i a d o s à m e n t , eo es a b 

d e v o c i o d a m o r e t de t e m o r a b D e u s . L a q u a r t a cs q u e en tota la v i d a ' p r e s e n t 

nos a l c g r e m eus c o n o r t e m en la e s p e r a n c a de la g lor ia c e l e s t i a l . I .a l tre es-

c n v a de Jhesu C h r i s t es S e n t J a c m e , qui d i u a tots los C h r i s t i a n s q u e a q u e l 

qui v o l r a a m a r aquest secg le sera e n e m i c de D e u s . L a l t r e e s S e n t J o h a n 

e v a n g e l i s t a , qui d i u q u e a q u c l q u i a m e a q u e s t m o n o les coses que son en 

el i , n o ha en si la a m o r de D e u s . D i e d o n q u e s q u e c o n l a e s c r i p t u r a e v a n g e l i -

ca i c o n t e n g a en si v e n t a i e t e r n a , la q u a l nos pot m u d a r n e f a l l i r , cert e s q u e 

tots a q u e l l s qui a m e n Ics h o n o r s et les r iquees el ls delits d a q u e s t s e c g l e , tant 

c o m perseveren en a q u e l a a m o r , s o n en v i a de d a p n a c i o , c a r son e n e m i c s 

de Deus , per co c a r d e feyt o d o b r a s c g u e x e n M a f u m e t et l e x e n Jhesu C h r i s t . 

E a d e c l a r a r a e o pus e s p r e s s a m e l i ! d i x , als d a m u n t di ts q u e u n a de les reve-

l a c i o n s d i v i n a l s q u e son en i o i h e s a u r A p o s t o l i c a l d iu espressamel i ! q u e da-

q u c l l t e m p s a e n e a q u e l l s C h r i s t i a n s g i r a r en lo c o r a la a m o r d a q u e s t secg le 

espafiolc, en q u e s e cncuentra 1. glabra 

percacán h o n o r s e t r iquees et delits: de M . pressones dacabada edat n o seus es 

I , a sa lvada, en lo q u a l temps Dcus no ha feyt messes de m u l t i t u t d a n i m e s , si no 

en a q u e l l c s persones que apres lo b a b t i s m e m o r i r en p o q u e a . A p r e s aquestes 

p a r a u l e s y o dix a l R e y d a m u n t d i t que la terca cosa que v a y g d e n u n c i a n axi 

c o m A n a f i l de nostre S e y n o r Jhesu C h r i s t cs q u e la pr inc ipa l cosa del d a m u n t 

dit d c s v i a i n c n t g e n e r a l deis C h r i s t i a n s , s o n d u e s m a n e r e s de C h r i s t i a n s , 50 es 

a s a b e r , c a p s de c o m p a y a e c r i d e s . C a p s de c o m p a y a son pre la ts ecc lcs iast ics e 

p r i n c e p s s c g l a r s . C r i d e s de la ver i tat c a t h o l i c a son tots ce ls qui porten habi t 

de r e l i g i o , c a r per la s i g n i ü c a n c a del habi t d o n e n a e n t e n d r e d u e s coses en les 

q u a l s se c o m p l e x la ver i tat del C h r i s t i a n i s m e , c o cs a saber m e y n s p r e u da-

q u e s t secg le e devota m e m o r i a de la pass io de nostre S e y n o r Jhesu Chr is t . Dic 

d o n q u e s q u e aquestes II.es m a n e r e s de C h r i s t i a n s , no dic tots m a s la m a j o r 

p a r í del ls , fan d e s v i a r t o l a laltra m u l t i t u t e l u y a r de la ver i tat d a m u n t dita 

e s e g u i r los feyts e la d o c t r i n a de M a f u m e t , car el ls p a l e s a m e n t p r o c u r e n a 

si et a lurs acosta is et a m e n e t a b r a c e n h o n o r s t e m p o r a l s e r iquees c delits 

per que falsen l o C h r i s t i a n i s m e . C a r v e r C h r i s t i a n o es s i n o a q u e l l qu i v e r -

d a d c r a m c n i s e g u e y x C h r i s t , e a q u e l l qu i a x i l s e g u e x deu si et tots los seus 

axi e n f o r m a r q u e m e n t r e v i u r a m e y n s p r e e n les d a m u n t di tes coscs, c q u e 

tan s o l a m e n t s ien c u r o s c s de p e r c a c a r e aver co que es necessar i o p r o f i t a b l e 

a la s a l u t e t e r n a , a x i que si n o h a n r iquees ni h o n o r s n o deuen esser c u r o -

ses que les c o n v e r t e s q u e n en l u r de l i t o en l u r p l a e r t e m p o r a l , m a s tan 

s o l a m e n t en h o n o r et en l a o r de nostre S e y n o r et e n c o n s o l a c i o de tots 

los seus a m i c s . D i x e n c a r a q u e l l s pre la ts el ls p r i n c e p s els reg lars o cr ides 
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s o n c o n s e y l , p a r l a a b l e s t r a n g c r et a q u e l l d i x l i . - C r e e i s v o s q u e a q u e s i s j u i -

g e s a j e n d o n a t s e m e n c i a s e g o n s v e r i t a t de d r e t et s e g o n s d r e t u r a d e j u s t i c i a . 

— R e s p o s l o R e y q u e h ó c . — L a v o r s d i s l a l t r e . — N o s a b é i s v o s q u e D c u s e s 

d r e t et v e n i a l et j u s t i c i a s e n s c o m e n e a m c n i c t s e n s fi.—Dix l o R e y q u e h o c . 

— D o n e s d i x l a l t r e . — C e r t es q u e n o l i ó m e p e r s i t a n s o l a m e n t m a s D e u s l o 

d a m p n e a m o r í , et e l l e s a q u e l l q u e a d o n a d a a q u e s t a s e n t e n c i a , et a c ó m e -

t e y x v o s d e c l a r e n l o s j u i g e s e n ¡ l u r s a l l e g a c i o n s . D o n q u c s s i v o s m u d a t s 

a q u e s t a p e n a q u e 1¡ e s j u t g a d a p e r d r e t en p e c u n i a r i a , v o s f a r e t s I U I a b o m i -

n a c i o n s o l e g e c s . 1 .a p r i m e r a q u e l a s e n t e n c i a d e D e u s m u d a r e i s et c a m b i a -

r e i s s e n t e n c i a o p e r j u h ü d o m e n s . 1.a s e g o n a q u e D e u s g i t a r e t s t r a s v o s per 

f e r p l a e r a h o m e n s . L a terca q u e D c u s v e n d r é i s p e r d i n e r s . 1.a q u a r t a q u e l l 

v e n d e l a p a u et d e l a u t i l i t a t p u b l i c a n u d r i r e t s a v i s t a d e t u y t en la i e r r a , 

c a r si a q u e l l q m p e r l e c c é s p u b l i c h m e r e x m o r í p o t e s c a p a r a l a m o r í p e r d i -

n e r s , l o t s a q u e l l s q u i n a u r a n c o p i a p e n d r a n a r d i m e n t de c o m p l i r l u r v o l u n -

t a ! , c a n v o l n e n f e r s c m b l a n i e c c e s e t p e r t o t e s a q ü e s t e s m a n e r e s o f f e n d r e t s 

D c u e r u e l m e n t e t d a m p n a r e i s v o s m e t e x e t e r n a l m e n t . E si l e m o r o a m o r 

d o m e n s v o s c n c l i n a v e n a a c ó , s e r i a p e r c e r t o s o b i r a n a o r a d u r a o s o b i r a n a 

i g n o r a n c i a o i n d i s c r e c i o , c a r si p e r p o d e r o p e r a l i r a v i r i u t ¡os h o m e n s son 

t e m u t s , m o l í m e s s e n s c o m p a r a d o d e u e s s e r t e m u i D e u s e n q u i es t o i p o d e r 

e i t o t a v i r t u t . E si p e r b o n t a t d e v e m e s s e r a m a t s , s e n s c o m p a r a d o deu e s s e r 

a m a t ce l q u i e s b o n t a t s e n s 1¡ et d e q u i s o n to'ts l o s b e n s d e q u e u s a m . M a s 

e n a q u e s t a c o s a n o a n l o c h l e m o r d o m e n s n c a m o r , e de l a t e m o r p o d é i s o 

c o n e x c r p e r a c ó c a r I . p r i v i l e g i a j u s t i c i a , l o q u a l j a m e s n o f a l e x , c a r q u i 

p u r a m e n t l a res p e r ,;el o p e r a m o r d e l a n o p o t e s s e r s o b r a l p e r n e g u n s 

a d v e r s a n s , a n s v e a i s d e s ú s d e t o t s , c s i a v e g a d e s b a s t e x e n e l s u c i t e n a d v e r -

t í a i s g r a n s e l t e r r i b l e s , n o o s o f f e r D c u s s i n o p e r tal q u e a m a j o r c r e b a n , 

et a m a y o r c o n f u s i o l o s a p o n e q u e m a y o r s i e l a h o n o r del m i n i s i r e 

de , u s i c i a . E a q u e s t a r e g l a fo m o s t r a d a e n l a S a n c t a E s c r i p i u r a a v o s ! 

tre P a r e , c p r o v a l a s o v e n n o t a n s o l a m e m e n l o s s e u s s o t s m e s e s m a s 

e n c a r a e n los m a , o r s d e l M o n , e les p a r a u l e s q u e s o n c o n s e v l l i dehy-a 

e r e n a q ü e s t e s : v e j á i s e n v o s t r e c o r d a y t a l o d a / t a l n e g o c i s i l V o l é i s e m -

p a r a r p e r p u r ce l d e j u s t i c i a , c si a c ó h i t r o b a t s n o y g u a r d e t s res n e u s e u 

c o n s e y l l s a b n e g u : n c y r e t i n g a t s n e g u n a d e l i b e r a d o , c a r c e r t e s q u e t o t s l o s 

e s d e v e n i m e n t s v e n d r á n a be et a g l o r i a v o s t r a . E l a v i r t u t del a y m a n n o e s 

tan c e r t a a l m a r i n e r c o m a e o e s a e e l s q u i a n s e n t i m e n t d e D e u s . M a s si t r o -

b a t s e n vostre c o r q u e p e r q u a l q u e a f f e c c i o m u n d a n a v u y i l a t s a$o e m p a r a r , 

a x i c o m e s p r e u o f a m a o a m o r d i n f a n t s o e n t e n i m e n t de v e n j a n c a o s e m -

b l a n t c o s e s , fet o a b g r a n d e l i b e r a d o e t l o n c h et m a d u r c o n s e y l , c a r n o e s 

cer t en a v t a l s c a s si D c u s n e v o l d r a e s s e r de la v o s t r a p a r t , et e l l m e t e x d i x 

m o l t e s v e g a d e s q u e n o sabia n e g u n e s p e r i m e n t p u s v e r d a d e r d a q u e s t . De la 

a m o r q u e n o aja l o c h a c i p o d e t s o c o n e x e r per a c ó , c a r e e l s q u i a q u e s t a s u p -

p l i c a c i o v o s f a n n o s o n d i g n e s d e s s e r amat/., e p e r ta l q u e n e n t e n a t s devets 

s a b e r q u e l s r i c s h o m e n s e l s b a r o n s d e l a t e r r a d e u e n e s s e r m e s a m a t s p e r 

l o R e y , si e l l s s o n a y tais c o m l o s p e r t a y n s e g o n s lo g r a n en q u e D c u s los 

a p o s a t s , c a r a x i c o m D e u s los a m e s h o n r á i s q u e a is a l t r e s s o t s m e s e s d e l 

R e y , a x i p e r h o n o r de D e u s d e u e n f e r o b r e s de m a y o r n o b l e a q u e l s a l t r e s , 

e o es q u e p u s l e á i s s i e n a c a s c u d e l s S e y n o r s , v o l d i r e t e r n e et t e m p o r a l 

q u e l s a l t r e s , p u s v e r t a d e r s em p a r a u l a , p u s d r e t u r e r s en tots n e g o c i s , p u s 

g e l o s e s de g u a r d a r j u s t i c i a et c o n s e r v a r l a p u b l i c a u t i l i t a t q u e l s a l t r e s , t o t s 

t e m p s p u s f r a n c s et p u s l a r e s e n c o q u e s fa a h o n o r de D c u s c t p r o f i t c o m u . 

E p u s t e n e n t s e p u s e s t r e t s q u e l s a l t r e s , e n c o q u e n o s e r v e x s i n o a v a n i t a t 

tots t e m p s de m a y o r h o n e s t a t en v i d a e e n c o n v e r s a c i o a b l o s s e u s c t a b l o s 

c s t r a y n s . M a s los b a r o n s o í s r i c s h o m e n s d a q u e s t t e m p s q u a n t a la c o m u n i -

ta t n o a n r e d a c o , a n s , s e g o n s q u e d i e n les r e v c i a c i o n s d i v i n á i s d e s s u s n o -

m e n a d e s , a n g u a d a h u m a n i i a t d e si et s o n t r a n s f o r m á i s en d e m o n i s c t b e s -

t ies. E p e r c o D e u s q u i n o p o t e r r a r n i m e n t i r e n I.11 d a q u e l e s r e v e l a c i o n s 

l o s j u t y a p e r l o s p u s v i l s q u e a l t r e s , et d i u q u e v i v e n et m o r e m en m e n -

c o n e g a , c t c o m p a r a l s a a r a v e s , c a r s e g o n s q u e l a a r a y a n o s e s t u d i a s i n o 

e n p e n d r e m o s q u e s , les q u a l s de p o d r i m e n t s e n g e u r e n , t o t a x i n o s e s t u d i e n 

s i n o e n s u c a r lo p o d r i m e n t d e l a v a n i t a t d a q u e s t s e g l e et a b m a y o r p o d r i -

m e n t et a b m a y o r p u d o r f e n e x e n l u r s d i e s q u e l s a l t r e s . E t o t a c ó d e c l a r a l a 

r e v e l a d o e n m o l t e s m a n e r e s , p r i m e r a m e n t p e r lo d e s i g q u e a n , c a r c o d i u 

q u e a y t a l s r i c s h o m e n s t o t s t e m p s d e s i g e n m a l p u b l i c h , a x i c o m g u e r r a o 

t r e b a y l et a f f e r s del R e y et a f r t i cc io del p o b l é , c a r t o t s t e m p s v o l r i e n q u e l l 

R e y a g u e s g u e r r a a b s o s v e h i n s , p e r ta l q u e c o n t i n u a m c n t l o s a g u e s o b s e l s fos 

o b i i g a t a d o n a r c t a a g r a d e y a r : a t r e s s i ab g r a n a l e g r í a s o f f e r i a n q u e l l R e y t r o 

a l a m o r t s u c c a s e e s c o r x a s t o t s s o s c i u t a d a n s et a l t r e s , s o l q u e a e l l s h o d o -

n a s e tot a e o es fora d u m a n i t a t et es d i a b l i a e t b e s t i a l i t a i . A p r c s o d e c l a r a 

p e r l e s o b r e s . E p r i m e r a m e n t per o b r a d c r c i g i a , c a r si a v i e n g u e r r a a b l u r 

R e y o a b a l t res , a y t a n a l e g r a m e n t c a t i v a r i e n l o p o b l é i g n o c e n t a x i c o m f e m -

b r e s c t i n f a n t s c o m l o s a l í r e s . E a x i c o m si e r e n c a b r e s l o s v e n d r i e n a n o 

f e e l s a x i c o m s a r r a h i n s et j u e u s , en la q u a l c o s a no t a n s o l a m e n t r e n u n c i e n 

a C h r i s t i a n d a t m a s a h u m a n i t a t , e es cer t q u e l l c a v a y l q u e c a v a l g u e n a m e s 

s e n t i m e n t de D e u s q u e e l l s , c a r l o c a v a l n e g u n a v e g a d a n o d e s e m p a r a la re-

g la d e la n a t u r a q u e D e u s li h a d a d a a x i c o m f a n a q u e s t s . E a m a n i f e s t a d o 

d a q u e s t a l e g e a c o n t r a n a t u r a d i e n les r e v e l a c i o n s q u e D e u s a n s d e l s t e m p s 

d a n t i c h r i s t s o t s 1 P a p a e v a n g e l i c a l s u s c i t a r a p e r tot C h r i s t i a n i s m e l o s p r i n -

c e p s a b o r a d a s o b r e e r e t g e s c o n t r a a y t a l s b a r o n s p e r p o r g a r l a C h r i s t i a n d a t , 

c a r n e g u n s e r e t g e s n o son p u s c o n t r a r i s a l a v e r i t a t c a t h o l i c a n e p u s e n e m i e s 



de la fe que aytals . A p r e s o d e c l a r a per o b r a de Irayc io . P r i m e r a m e n t en 

c o n s e y l , car a lgunes v e g a d e s sc$ d c v e q u e l s adversar is v e n d r á n p a r l a r a b 

l u r S c v n o r o per e s p i a r o per a s a y a r o per e n g a ñ a r o per la p r o p r i a a f f l i c c i o 

a t e r m e n a r o m i u v a r o r e m e d i a r , e c o n e x e r a n a y t a l s fa lsar is q u e , per 50 q u e 

t r a c t e n , percx o pot per i r la h o n o r de Den et de l u r R e y e per a m o r de florins 

o de car l ins c o n s e y l l a r l i an les d e r r o c h s e u en II m a c e r e s . L a p r i m e r a q u e 

ca ja en ira de Deus. L a l t r a en a b o m i n a d o de p o b l é seu e l e s t r a y n . E n e g u n 

del j u h i s de D c u en a y t a l cas n o l s refrene, deis q u a l s per i g n o r a n c i a n e g u 

nos pot escusar, c a r en toles g e n e r a c i o n s los mostré D e u s a x i , c o m m o s t r a 

en nosire temps en lo passage de T u n i z . P e r o d iu la r e v e l a d o que daquests 

c o n s e y l l e r s fa lses et t ravdors a l g u n s ni a moxarts e t m a e s t r e s q u i volen p e r 

l u r maestr ía cobrir et pal l iar lo c o r r o m p u t e n t e n i m e n t q u e an, m a s D e u s , si l 

R e y es ver ministre seu, li fa c o n e x e r aytal falsari per si o p e r altre: e s p e c i a l -

m e n t li fa c o n e x e r toia lo a r t a b q u e sa juda de II parts , c a r al R e y j a m e s n o 

dirá en aquel l t ractament cosa d e t e r m i n a d a , co es c o n s e n t i t en a c ó , o n o 

c o n s i n t á i s , m a s dara c o n s e y l l s o d i r á p a r a u l e s g e n e r á i s ct d u p t o s e s et q u e 

a u r a m s e m b l a n ! de p r u d e n c i a et de bona af fecc io , a x i c o m si d c h i c : S e y n o r , 

b o es que pensets en acó d i l i g e n t m e i u et que a jats b o n c o n s e y l l , e s g u á r d a n 

segons l o temps que passat es , et c o q u e avets p r o v a t et les q u a l i t a i s d e i s loes 

et de les gens et els t rebay ls e t el p e r i y l s q u e porien esdevenir . . D a l t r a par 

co es a i s adversaris sera f a v o r a b l e en a m a g a t et p lasenter de p a r a u l a palcsa-

m e n t e a lcunes vegades a b p r e s e a t s ct a c o y l l i m e m s . E per 50 o b r a en a q ü e s -

tes II m a n e r e s que de n e g u n a de les parts n o p u s c a c a u r e , c o es que 

s i e l l R e y no consent ais adversar i s , n o l p u s c a r e p e n d r e ne c a r r e g a r d a u l 

c o n s e y l l , o si consent que m a j o r s sien los d o n s de l a l t r a p a n , en "la q u a l 

c o b e a diu la r e v e l a d o no tan s o l a m e n t veen a q u e s i falsari la h o u o r de D e u s 

m a s la h o n o r de la s a i u ! de l R e y et de l R e g n e et la h o n o r et la f a m a de la 

n a c i ó et de tots aquels qui son en son g r a u . E l o t a c ó e s i n h u m a n i t a t , c o es 

d iabl ia c i besiialitat. Encara dec lara a c ó per o b r a de inic c o n s e n t i m e n ! . c a r 

d iu que aytals ríes h o m e n s cova son de m a l f e y t o s , c a r r o b a d o r s de c a m i n s e t 

desg leyes ct de Moncstirs et ladres c i o m e y e s et adul tres et fa lses d e p o s i t a r á 

e t s e m b i a n t s tots an ref fugi o r e c o b r e a b e l ls , la qual cosa n o a u r i e n si en 

el ls av ia n o tan so lament c h r i s t i a n i s m e m a s noblea d u m a n i i a t m a s c a r e n 

e l l s no a s ino d i a b ü a et bestial i tat tot a c ó sofferen c t m a n t e n e n . ct aquesta 

es la r a o per q u e dien les r e v e l a c i o n s q u e son p u s v ü s q u e a l tres , c a r m e s 

v i l tats ¡an et pus leges axi c o m d e m o n i s et besties, e t en re n o sesforcen de 

resemblar per obres les c r i a t u r a s que son n o b l e s , axi com a n g c l s et ce ls ho-

m e n s qu, servaren noblea d u m a n i t a i , n o tan solament entre los c h r i s i i a n s m a s 

entre gcnt i i s o pagaos, de la qual cosa segons q u e d iu lescr iptura serán c l ! s 

mateys ¡utges en imtern, ct a x i m e t e x n o o p o r i e n n e g a r , car q u i l s d e m a n a v e 

SI l a i c o que n o cacas s ino polets de loca seria n o b l e , e l l s d i r i c n que n o , c a r 

faria obra de m i i a et a lo metex d i r i c n de lebrer qui cacas ra,es , c o es q u e seria 

trop v i l , car fana obra d e g a t . E aquesta es la r a o p e r q u e la r e v e l a d o diu q u e 

v i v e n en m e n c o n e g a , co es q u a n t a la o p i n i o q u e an de si, c a r e l l s c r e v e n esser 
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c o m e n c a m c n , devalen n, da l , ra mater ia son f e y , s , ni en a i , r a m ñera e n g e n -

rats, ni en la m o r í an m a y o r p r i v i l e g i q u e l l s a l i res , a n s son de pus vi l c o n d i c i o 

c a r h ic i x e n a b m a y o r p u d o r de c o r s e t d a n i m a q u e l l s sot i l s . E n la a n i m a , c a r 

a b mala fa ina se v a n , c c e l s q u i r o m a n e n dien que mala p o s a p r e n g u c a q u e l a 

a n i m a . Q u a n t a l cors per co c a r a y t a n t c o m e s cstat pus n o d r i t o a mes u s a t 

de g a l i n e s o d o q u e s o de raorterol c t de v i a n d e s d c l i c a d c s et h u m i l l e s q u e l s 

altres, a y t a n t pus tost p o d r e x , et pus tost et pus g r e u p u t et m e s u m o r s sen-

g e n d r e n en ell q u e en a q u e l s qui poc m e n y e n e l beuen e t n o u s e n s ino v i a n -

des seques , axi c o m pa et carn s a l a d a et f o r m a t g e e l a y l l e t b e s c u y t , tot axi 

c o m 1 . a g a l i n a et 1." oca p u s tost et p u s g r e u podrirá et p o d i r a q u e 1 . a g r ú a , 

e aquesta es la rao per q u e en L r g e l l e en P e n e d e s si v o l e n portar en est iu 

I. cors de r i c h h o m e a P o b l e i o a S e n t e s C r e u s c o v e q u e l l e n c a l c i n e n e q u e l l 

e m p e g u n i e n , c a r a l i r a m e n t nol porien p o r i a r p e r la p u d o r e si 1. m a r i n e r 

o I. l a u r a d o r hi a n a p o r i a r , n o l s ca l ler a l i o . E e n P r o c n c a n e s d e v e n c en 

m o n t e m p s 1.a d e m o s t r a n c a q u e a v e n t u r a fo d u n r i c h h o m e q u e v e n e posar 

en I. m o n e s t i r e t a l l i pres l o mala l t ia et m o r í q u a y x s o b t o s a m e n t , et sebel l i -

ren lo l o dia m e t e x e t p e r h o n r a m e n t axi c o m l o fals secg le a a c u s t u m a t , so-

t e r r a r e n l o en m i g del c o r , ct denfra p o c s j o r n s tan g r a n p u d o r ac en tota 

lesg leya q u e n o y p o g r e n d u r a r ct a p e n e s t r o b a r e n bastays q u i l l dessoterras-

sen e t sebel issen d e f í o r a en lo s e m i n t i r i c o m u . V e u s l o p r i v i l e g i q u e an tots 

los h o m e n s qui tenen s i m e t e y s per fiyllos d a l g o , c ls a l t res per fiylls de n o r e , 

c a r m e s q u e a l t res h o m e n s son s c m b l a n t s en obres a d o m o n i s e t a besties c 

vivera et m o r e n en m e n c o n e g a ct a b m o l t m a y o r p u d o r hic i x e n q u e l l s a l t r e s , 

per q u e podets c o n e x e r que n o s o n d i g n e s de esser p u s a m a t s et h o n r á i s 

q u e l l s a l t res m a s m e y n s . E daquests q u i u s fan aquesta s u p p l i c a c i o podets h o 

c o n e x e r en a c ó , c a r en c o q u e dien q u e a q u e s t es de bons h o m e n s et d o n r a t s 

c o n f e s s e n dúos cosses. L a 1." q u e es p u s c o l p a b l e q u e a l t r e e l m e s d e u esser 

p u n i i , c a r a y t a n t c o m es de m e y l l o r s h o m e n s , m a y o r es la m a l e a q u e afeta. 

L a l t r a cosa q u e c o n f e s s e n es q u e el ls an m e y n s de d i s c r e d o et m e y n s de v a l o r 

et de v e r g o y a que, a l tres , c a r si m e s n a g u e s s e n o a y t a n t , e l l s d i r i c n lo c o n i r a r i 

c o es: S e y n o r , a q u e s t a v i t u p e r á i s tots los bons h o m e n s de s o n l i n a i g c et de l 

R e g n e e tots t e m p s ser ie scva l de v e r g o n y a e t de c o n f u s i o a tots, p e r q u e u s 

s u p p l i c a m q u e s ia d e l i t . M a s c a r l o cor an t r u f f a c lacat et p ie de des i tgs et 

p e n s a m e n t s bcst ia ls , n o saben q u e s sia n o b l e a ni h o n o r e par len b e s t i a l m e n t . 

E si d e m a n a t s en si en n e g u n a m a n e r a poriets m u d a r a q u e l a p e n a sens of-

f e n s a de Deus , devets s a b e r q u e h o c : so l q u e la m a n e r a s ia tal q u e l l seu ente-

n i m e n t hi sia s a u l . E per tal q u e la m a n e r a trobets , d e v e t s saber q u e l l ente-

n i m e n t per q u e Deus la feyt j u i y a r a pena c a p i t a l es a q u e s t , c o es q u e aquel l 

axi c o m raembre c o r r u m p u t et veninos s i e part i t de l c o r s d a q u e l l a u n i v e r s i -

tat que a c o m e n c a d a c o r r o m p r e , en tal m a n e r a q u e per o b r a o p e r c o n s c l l o 

per m e m o r i a n o p u s q u e la l tre c o r s c o r r o m p r e , l o q u a l e n t e n i m e n t n o s p o r i e 

c o m p l i r si e l l r o m a n i e en la u n i v e r s i t a t , c a r jass ia c o q u e e l l asseguras q u e 

j a m e s n o far ia m a l , pero la s u a presencia d a r í a tots t e m p s a r d i m e n t de fer 

m a l a sos s e m b l a n t s , per q u e c o v e q u e a x i n sia part i t que j a m e s n o y a p a r e g a . 

E ano fer nos pot s i u c e n 11. m a n e r e s . L a 1.a per e x i l p e r p e t u a l , m a s en a q u e s t 

a p c r y l l car en l o v e y n a i de les a l t res S e y o r i e s p o r i e i r a c t a r e l fer m a l . L a l -

tra m a n e r a es per c a r c r e p e r p e t u a f o r a de la térra . E c a m a c ó ac o y t l o R e y , 

respos a i s r i c s h o m e n s q u e per h o n o r deis 110 vol ia q u e f o s e s c a p c a t m a s j u t -

y a l a c a r c r e p e r p e t u a e n 1." y l l a sua l u y n . T o t a c ó q u e a v e t s o y t es rec i tat 



p e r d e c l a r a r los i n c o n v e n i e n t s d e m u n t d i t s , e n l o s q u a i l s p r i n c e p s c a e n p e r 

l a a m o r d a m u n t d i ta et p e r la d c f a l t a d e i s p r e l a t s . E n c a r a c a e n p e r o b r a e n 

a l t r e i n c o n v e n i e n t , p e r l o qu.i l c a s tots los p r i n c e p s d e c r e s t i a n s s e r á n d a m p -

n a t s e t del qt ta l m c y n s se g u a r d e n a x i c o m l o s p r e l a t s , c o e s e n v e r s i a d e l u r 

o f f i c i et n e c l i g e n c i a i m p i a , c a r p r i n e e p C a t o l i c h et p r e l a t , s e g o n s la V e r i t ä t 

del e v a n g e l i , p u s c u r o s e s d e u e n e s s e r d e m a n t e n i r et c o n s o l a r l o s p o b r e s 

q u e l l s r ics , e t a l e s p e r s o n e s m i s e r a b l e s a x i c u m v i u v e s et o r f e n s et p u b i l s 

p o b r e s , a b l u r s m e s s i o n s l o s d e u e n m a n t e n i r e n j u s t i c i a , et a c o l s e s o r d i n a r i 

a x i c o m a p r e v e r e d i r m i s a , m a s e l l s o a n e n v e r s a t , c a r los r i c s e s c o l t e n et 

e n t r e n a e l l s o r d e n a r i a m e n t e d e l s p o b r e s n o a n c u r a s i n o e x t r a o r d i n a r i a -

m e n t , s e g o n s q u e r e c o m e n l e s r e v e l a c i o n s d a m u n t n o m e n a d e s , rot a x i corn-

l o s p r e l a t s e l l s p r i n c e p s c a e n e n g r a t i s i n c o n v e n i e n t s p e r la a m o r de les r i-

q u e c s et de l e s h o n o r s et d e l s d e l i t s d a q u e s i s e c g l e , a x i m e t e x hi c a e n t o t e s 

l e s c r i d e s q u e a q u e l e s c o s e s a m e n , los q u a l s l e s c r i p t u r a a p p e l l a fa lses r e l i -

g i ö s e s , c a r n e g u n a p e r s o n a q u e a m a q u e l e s c o s e s n o p o i e s s e r v e r r e l i g i ö s , 

c a r v e r a r e l i g i o , s e g o n s q u e d i u S e n t J a c m e , e s m e y n s p r e a r a q u e l e s c o s e s e 

v i u r e e n e s p e r i t d e p i e t a t . D e v e t s d o n q u e s s a b e r q u e a y t a l s f a l s e s r e l i g i ö s e s 

c a e n p e r a q u e l a a m o r e n l e g c e s o a b o m i n a c i o n s d e g r a n h e r e t g i a , de les q u a l s 

la I ." c s f a l s a p r e y c a c i o e t d o c t r i n a e n g a n o s a o f r a u d u l e n t a , l . a l t r a e s p c r s c -

q u c i o ét i m p u g n a d o d e la v e r i t a t e v a n g e l i c a l , l e s q u a l s d u e s c o s e s s o n l a r g a -

m e n t d e c l a r a d e s e n a q u e l e s o b r e s q u e p r e s e n t i a l S e y n o r P a p a en B o r d e u a b 

c a r m p u b l i c a , e n l e s q u a l s e s d e c l a r a t q u e e n X L . et I I I I . m a n e r e s f a l s e n l a 

v e r i t a t e v a n g e l i c a l , e t s o n hi n o m e n a d e s l e s r e v e l a c i o n s d i v i n e s , en l e s q u a l s 

l o S e n i S p i r i t d e s c r i u l o l c s l e s a b o m i n a c i o n s q u e f a n e n t r e s i a r e s c o s t et 

d e f f o r a a p a l e s . E n l e s q u a l s e s d e c l a r a t q u e l a a m o r d a m u n t d i ta los fa e s t u -

d i a r a e n g a n a r lo p o b l é e n l u r p r c y c a c i o o d o c t r i n a o c o n s e y l l e n I U I , m a -

n e r e s . L a I * es q u e fan s o f i s t i q u e s d i s t i n c c i o n s . L a l i r a es q u e f a l s a m e n t a l l e -

g u e n l e s p a r a u l e s de l a S a n c t a S c r i p t u r a , c o e s en a l t r e e n t e n i m c n l q u e l l 

S e n t e s p e r i i n o l s d o n e . L a t e r f a es q u e c o q u e e s m e s n e c e s s a r i a d i r e t a 

m o s t r a r c a l e n . L a q u a r t a q u e c o q u e e s m e y n s n e c e s s a r i a d i r d i e n o m o s t r e n 

en trau E n a q ü e s t e s e r r o s los f a c a u r e , s e g o n s q u e d i e n l e s r e v e l a c i o n s , l a 

a m o r d a m u n i d i t a e e s p e c i a l m e m d i e n q u e l l s hi e r a p e y n a m o r d e I I . c o s e s , 

c o c s a m o r d a b i t a c u l s d e l i c a t s e t de v i a n d e s d e l i c a d e s , c a r o a c o m p r a o a d o 

tota h o r a v o l e n a v e r los p u s d e l i c a t s . E p e r e x e m p l e d e la c o m p r a r c c o n t e c o 

q u e e s d e v e n e e n I . » c i u t a t , c o e s q u e b o n vi c o m u n a m e n t l o s d o n n v e h o m 

m a s d e p u s d e l i c a t s e n v e n i e e n I . ' t a v e r n a , e c a r n o t r o b a r e n q u i d a q u e l l o s 

v o l g u e s d o n a r , c a r e r a d e m o l t g r a n p r c u ni e l l s a v i e n l o s d i n e r s a p p a r e v -

l a i s , e m p e y o r a r e n lo b r e v i a r i d e c o m u et r e i e n g r e n lot q u a n t n a v i c e n l o v o -

x e l . Q u a n t a l d o r e c i t e c o q u e a l i m e t e x e s d e v e n c , c o e s q u e I * p r e s s o n a l o s 
f e r c o n m e m o r a d o per I.« d e f f u n t e l f e u l o s p i e t a n 5 a , e l e n i r e l e s a l t r e s 

c o s e s t r a m e s l o s d e l b e l p a q u e c o m u n a m e n t i r o b a e n ¡a c i u t a t . et c a n fo l o 

p a a l a p o r t a d e l M o n c s t i r e l v e e r e n q u e n o e r a del P a q u e f a h i e 1.» flaquera 

s e y a l a d a e n l a c i u t a t , l a q u a l , p e r c o c a r lo f a h i e p u s d e l , c a l de t o t e s , a v i e p r i -

v i l e g i de fer pa d e m e y n s p e s , t a n c a r e les p o r t e s et noi v o l g r e n r e e b r e el a l l e -

g a r e n q u e l l s a l t r e s q u , l s f a h l e n pitanr.a los d o n a v e n d a q u e l l p a c t n o v o l l e n 

r o m p r e la c u s t u m et a x i d e s t r e n g e r e n l o a d o n a r l o s d a q u e l l . L e s q u a l s I I 

m k l T h r e g l a d a q u e l e s c r i d e s q u e s o n a p o s -
t é i s d e C h r i s t m a s d a q u e l l e s q u i s o n g o l i a r t s d e t a v e r n a . D i u d o n q u e s l a re-

v e l a d o q u e per c o c a r d e l i c a l s a l b e r e s et b a s t a m e n t d e v i a n d e s d e l i c a d e s n o 

p o d e n a v e r s e n s g r a n s m e s s i o n s o g r a n m o n e d a , e a q u e s t a n o p o d e n a v e r 

s i n o d e l s s e g l a r s , c a r e l l s n o s v o l e a a f f a n a r c o r p o r a l m e n t p e r g u a n y a r l u r 

v i d a , e s t u d í e n s e c o m p u s q u e n a s i t i r a r l o s s e g l a r s , p e r tai q u e l l s p u s q u e n 

s u c c a r a b m a n e r a de p l a s c n t e y a r e n t r e l e s q u a l s IIII n o b s e r v e n c o m u n a -

m e n t L a u n a e s v i s i t a r l e s en l u r s c a s e s e n sanit.11 e l e n m a l a l t i a c t a f f a l a -

g a r . L a l t r a c s c a n t a r l o s m i s s e s et a y t a n c o m p o d e n l e s i n d u e n a c o q u e l u r s 

m i s s e s o y e n . L a t e r c a e s o y r l u r s c o n f e s s i o n s , et p e r a q ü e s t e s I I . c o s e s se c u y -

ten d e e s s e r p r e v e r e s per s u c c a r c e l s q u i c o n f e s s a r a n . L a q u a r t a m a n e r a es 

s e r m o n a r e n a q u e s t a q u a r t a d i u l a r e v c l a c i o q u e c a r v o l e n p l a s e n t e j a r a l 

p o b l é o a l a m u l i i t u t , a la q u a l p r e y q u e n et v o l e n p a l l i a r l u r e r r o r , f a l s c n l a 

p r e y c a c i o e v a n g e l i c a l e n l e s I U I , m a n e r e s d a m u n t d i t e s . E l e s r e v e l a c i o n s 

d e c l a r e n s a x i p r i m e r a m e n t , c a r e n totes a q u e l e s m a n e r e s e n l e s q u a l s e l l s n o 

s e r v e n l a v a n g c l i m a s f a n c o n t r a l a c o n s c i e n c i a , Ids d e s t r e y n de c a l a r o d e 

d i r a l g u n a c o s a e n g a n o s a m e n t c o n t r a l o d o c u m e n t q u e e l l s f a l s e n , p e r ta l 

q u e la s a g e t a del S e r m o n o t o r n a e l l s . E 1 e x e m p l e e s q u e l a v a n g c l i d i u q u e 

c c l s q u i a m e n r i q u e e s o p e c c u n i e s p u s g r e u m e n t se p o r a n S a l v a r q u e l c a -

m e l ! p a s a r p e r lo c o r s d e l a a g u y l l a . L o s d a m u n i di ts f a l s a r i s a q u e s t a c o s a 

l e x a r a n a d i r en s e r m o et d i r á n a l g u n a c o s a p a l i a d a m e n t c o n t r a a^o. L a l t r e 

e x e m p l e e s q u e l l e v a n g e l i d i u a tots l o s f e e l l s q u e 110 s i e n c u r o s e s p r i n c i -

p a l m c n t s i n o de g u a a n y a r l o r e g n e d e l C e l et a c ó f e e n , D e u s les p r o v e h i r a 

c o m p l i d a m e n t de c o q u e l s sera n e c e s s a r i t e m p o r a l m c n t , a c ó l e x a r a n d i r e n 

s e r m o c a r s a b e n q u e f a n lo c o n t r a r i . L a l t r e e x e m p l e e s q u e l l e v a n g e l i d i u a 

l o t s q u e s i e n p a c i e m s e n q u a l s q u e g r e u g e s h o m l o s f a c a , lo q u a l d o c u m e n t 

c a l a r a n o q u a l q u e c o s a d i r á n c o n t r a e l ! p a l l i a d a m e n t e p e r d i t de p h i l o s o -

p h e s o de s c i e n c e s s e c g l a r s o p e r fa lsa a l l e g a d o d e l a S a n c t a S c r i p l u r a , c a r 

s a b e n q u e e l l s e n tots g r e u g e s o e n tot 5 0 q u e a n a f e r a b los s e c g l a r s v o l e n 

v e n i r a l dessus o a b b l a s f e m i e s o a m e n a c e s o a b c o r t . L a l t r e e x e m p l e e s 

q u e l e v a n g e l t d i u q u e a q u e l l q u i v o l r r a p o s a r l a o f f e r t a s o b r e l a l t a r si s a b q u e 

a y a q u a l q u e p r o i x m e a g r e v i a t d e u s e , a b a n s q u e o f f i r a , r e c o n c i l i a r a b a q u e l ! . 

A q u e s t d o c u m e n t c a l a r a n e n S c r i n o , p e r c o c a r s a b e n q u e e l l s i r o l a l t r e o 

la l t re f e e r e n o d i g u e r e n g r e u g e a q u a l q u e s e c g l a r e c a n t e n m i s s a c a d a d i a et 

o f f e r e n s o b r e l a l t a r , e n o veu h o m c o m u n a m e n t q u e n e g u p e r s i o p e r m a n a -

m e m de s o n p r e l a t en c a p i t a l o de s o n c o n f e s s o r , a b a n s q u e c a n t , s e v a y a r e -

c o n c i l i a r a b a q u e l l q u i a u r a e s c a n d a l i z a n n e n e g u n a c u r a n o v e u h o m q u e n 

a v e n , a x i c o m si ( e v a n g e l i e r a f a u l a . L a l t r e e x e m p l e e s q u e l a v a n g e l i d i u q u e 

m o l t e s e s t r e t a l a p o r t a e l f o r t a s p r a la v i a p e r la q u a l i se s a l v a r a n c e l s q u i 

s a l v a r se d e u e n et a m p i a et d e l i c a d a l a d e l s d a m p n a b l e s , lo q u a l d o c u m e n t 

c a l a r a n , c a r e l l s de f e y t m o s t r e n Io c o n t r a r i , c o e s q u e a m p i a et d e l i c a d a e s 

c e l l a p e r q u e h o m se p o t s a l v a r . E a x i m e t e x f a n e n t o t e s l e s c o s e s e n l e s 

q u a l s t r e s p a s s e n et d e s m e n t e n l e v a n g e l i . D i e n d o n q u e s l e s r e v e l a c i o n s q u e 

p e r c o c a r e l l s a m e n l o s d e l i t s d e la g o l a et del v e n i r e et d i l i c a t s a l b e r c s et 

p e r a$o a g u a a y a r d e s i y e n et p r o c u r e n p e c c u n i e s e t d i g n i t a t s 0 p r e l a c i o n s c t 

c m b a ' s a d e s et l a o r s et h o n o r s d a q u e s t s c c g l e . J a m e s n i e n p u b l i c h s c r m o n i 

e n p r i v a t c o l l o q u i no c o n s e y l l a r a n n i e n a g a r a n n e g u a m e y n s p r e a r a q ü e s t e s 

c o s e s , a n s f a r a n l o c o n t r a r i p e r fa lses a l l e g a c i o n s d e l a S a n c t a S c r i p t u r a 0 

p e r d i t s de s e n t e n c i e s s e c g l a r s , l o s q u a l s n o p e r t a y n e n a p r e y c a c i o e v a n g e l i -

cal o p e r e n g a n o s e s d i s t i n c c i o n s . E c a n d e u r i e n p a r l a r de la j u s t i c i a d e D e u s 



p e r e s p a o r d i r l a g e n t et p e r l u y a r d e l a a m o r d a q ú e s t s e c g l c , l e x e n a c ó c t 

p r e y q u e n c t e s t e n e n l u r s e r m o en la m i s e r i c o r d i a e d i e n a l p o b l é p e r t a l q u e 

li p l a c i e et p a l l i e n l u r e r r o r q u e p e r g r e u m e n t q u e a j e p e c c a t lo C h r i s t i a , si 

a l a fi a v e r a . c o n t r i c c i o e s c o n f e s s e s e r a s a l v u . L a q u a l p a r a u l a e s v e r d a d e -

ra m a s a q u e s t a v e r i t a t , d i e n a g r a n t'rau et a g r a n e n g a n d e l s i g n o r a n t s . E 

c a n t e s g r a n t e n g a n , p o t h o c a s c u c o n c x e r e n a c ó c a r n e g u n o p o t a v e r v e r a 
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c s e n t r e c a t h o l i c s c t s c i s m a t i c h s et p a g a n s , a s i q u e s e g o n s la j u s t i c i a e v a n g e -

l i c a l c n t e n e n a usar d e II. g l a d i s , c o c s e s p i r i t u a l et c o r p o r a l , e p r o p o s c u a e o 

c o n t i n u a r , e n t r o q u e l l S e p u l c r e de n o s t r e S e y n o r J h e s u C h r i s t s ia r e s t i t u i t 

a C h r i s t i a n s e la s e c t a de M a h u m c t s ia a n u d a d a , e p e r ta l q u e m i l s m e n 

c r e e g a t s , l e g i r v o s l i e l o s t r a n s í a i s d e l e s l e t r e s q u e a m d o s o s los R e y s i r a m e -

s e r e n l a I . a l a l t r e . E c a r p r i m e r a m e n t f u y m e s s a t g e r del R e y F r e d e r i c h a l 

R e y e n J a c m e , p r i m e r a m e n t v o s l e g i r e lo t r a n s l a t d e la s u a l e t r a e p u x e s l o 

t ra i i s lut d e la r e s p o n s i v a d e l R e y D a r a g o . L a s e g o n a c o s a q u e d c n u n c i u 

d e l l s e s q u e a m d o s c o m u n a m e n t a n c o m e n e a t a p r o m o u r e l a d a m u n i d i ta 

v e r i t a t e n d u e s m a n e r e s . L a p r i m e r a e s d o n a n e x e m p l e de f e y t e n l u r s pres-

s o n e s , c a r l o t e o q u e n o s e r v i e si n o a c u l t i v a m e n t d e v a n i t a t a n l o t a l u r s 

p r e s s o n e s , e i o t a s u p e r l l u y ¡ a t de m a n e r e s d e v i u r e g i t e n d e l u r s c a s e s p e r 

e n t e n i m e n l de l a ii d a m u n t d i l a . E l e s r e g i n e s l u r s m u y l l e r s l o s s e g u e s e n , 

a x i q u e la I." p e r m o s t r a r la v e r i t a l d e s a d e v o c i o a c o m e n e a t j a f e r d u e s c o -

ses. L a 1 . " e s q u e l o t e s l e s j o y e s , f o r a d a q u e l e s q u e p e r t á n y e n a la d i g n i t a i 

r c y a l , p a r t e x e n l l l . par ts . L a u n a en p o b r e s a c o n s e y l l a r . L a l t r a c n e s g l e y e s a 

o r n a r . L a terca al p a s s a l g c d o l l r a m a r . L a i t r a e s q u e l o t e s a q u e l l e s f a m i l i a r s 

sues q u i li s o l i e n d i r q u a l s q u e e v a c s d e v a n i t a t s a x i c o m : M a d o n a , t a n b c u s 

e s l a , o s e m b l a n t s p a r a u l e s a l u y a d e s de s i , e x c e p t á i s a q u e l e s q u e de c o r e l 

d o b r a se c o n f o r m e n a e l l a . L a s e g o n a o b r a c o m u n a a a b d o s e s f r a r e s c n l a 

q u a l a n c o t u e n o a t a p r o m o u r e la v e r i t a t d e l C h r i s i i a n i s m e e s o r d e n a m e n i 
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q u e an feyt en escr i t , en l o qual mostren a tots eels q u i v o l r a n en la p r o -

m o c i o daquela e n t e n d r e , c o m se d e v e n r e g i r en si e c o m d e u e n c o n v e r s a r a b 

los altres catol ics , et que d e u e n fer v e s los sc ismatics e t p a g a n s , a x i que so-

b r a c o a c o m e n c a t a e s c r i u r e l o R e y F r e d e r i c h , e a q u e l l o r d e n a m e n t en cscr i t 

e y o p o r t a i a l R e y D a r a g o , e eli hia dec larat et a justat a l g u n e s c o s e s per ins-

p i r a d o d i v i n a , tot axi c o m lo f rare per a q u e l l a m a t e x a avie l a l t r e o r d e n a t , 

e de tot a c o p u x fer c o p i a a tots eels qui lan v o l r a n . E die que e n a e o f a D e u s 

a tots los c a t o l i c s e l m a y o r m e n t ais c l e r g u e s I. S c y a l f o r t n o t a b l e , c a r a p r o -

m o u r e et a d m i n i s t r a r la v e r i t a t e v a n g e l i c a l , en la qual esta l a v c r i t a t del 

C h r i s t i a n i s m e , a e l leg i ts en a q u e s t t e m p s et appel la ts l c c s , ydiotes et m u y l l e - , 

rats, d e l s q u a l s fa u n i v e r s a l s d o c t o r s de tots a q u e l l s qui v o l r a n o b e i r a l evan-

ge l i . L a terca cosa que d e n u n c i u dels d a m u n t dits R e y s es q u e c a s c u n dels a 

per si c o m c n e a t la d a m u n t di ta p r o m o c i o per obra s i n g u l a r , v o l dir p r o p r i a 

a c a s c u n dels , c a r l o R e y D a r a g o scs m c s en carni a b ses g e n t s per anar en lo 

regne de G r a n a d a a b p r o p o s i t de n o t o r n a r a i r a s , ' e n t r o que la b l a s f e m i a de 

nostre S e y n o r Jhesu C h r i s t sic est irpada de les par ís O c c i d e n t a l s . E a x i o a 

s o l l e m p n e m e n t d i v u l g a t a l e s sues gents . L o R e y F r e d e r i c h per si a c o m e n c a t 

a bastir et a c o n i i n u a r e s c o l e s e v a n g e l i c a l s , de máseles a u n a part et de fera-

bres a a l tra , en les q u a l s r ics et p o b r e s s e r á n i n f o r m á i s a v i d a e v a n g e l i c a l c o 

es de ver c h r i s t i a , et a q u e l s qui s e r á n a b i e s a p r e y e a r otra a$o serán enfer-

máis en lengues d iverses , en tal m a n e r a que la ver i tat de l e v a n g e l i p u s q u e n 

m o s t r a r a lots p a g a n s o s c i s m a t i c s , e a p r o m o c i o daco a p r o c u r a i j a maes-

tres et escr iptures e v a n g e l i c a l s en a l g u n e s l e n g u e s , e t p r o c u r a c n a l t res et a 

f e y c r i d a r per la y l l a q u e t o t s a q u e l l s qui volran en p a u p e r t a t e v a n g e l i c a l 

v i u r e de q u a l q u e n a c i o s i c v a g e n la, car ell los dara p r o t e c c i o e t p r o v i s i o en 

necessar i s de vida.» 

V I L I . — D O N A C I O N E S Á FAVOR DE ARNALDO DE VILANOVA 1 

«Nos J a c o b u s etc. A t t c n d e n t e s p l u r a grata e t accepta serv ic ia p e r v o s d i lec-

t u m n o s t r u m M a g i s t r u m A . de V i l l a n o v a g r a t a n t e r e x h i b i t a , e t que e x h i b e r e 

cot idie n o n cessatis: Idei r e o ipsorum g r a l u i t o r u m s e r v i c i o r u m i n t u i t u v o b i s 

l i c e n c i a m ac p l e n u m posse c o n c e d i m u s a t q u e d a m u s , q u o d possit is auctor i -

ta ie p r o p r i a d o m o s , c e n s u a l i a , h o n o r e s a l i a s q u e possessiones q u a s h a b e t i s et 

possidetis in c i v i i a t e e t t e r r i t o r i o V a l e n c i e , d o n a r e s e u in u l t i m a v o l u n t a t e 

d i m i t e r c seu l e g a r e E c c l e s i i s e i locis re l ig ios is ad d i v i n u m cul tura , h o c v o -

bis et spec ia l i g r a c i a i n d u l g e n t e s . Mandantes per p r e s e n i e m c a r t a m n o s t r a m 

p r o c u r a t o r i n o s t r o R e g n i V a l e n c i e , Jusi ic ie et ba iu lo C i v i t a t i s V a l e n c i e , nec 

n o n u n i v e r s i s et s i n g u l i s o f t ì c i a l i b u s e iusdera Regni et c i v i t a t i s , q u o d pre-

dieta m g r a c i a m et c o n c e s s i o n e m nostram firmam h a b e a n t et o b s e r v e n t et 

faciant inv io lab i l i ter o b s c r v a r i et non c o n t r a v e n i a n t nec a l i q u e m c o n t r a v e -

I Archivo de Aragon, registro num. i 9 9 , fóL 69 vto. Lérida VI idus Aprili* i3o2. 

ñ i r e p e r m i t a n t a l iqua rac ione . D a t u m I l e r d c V I o i d u s a p r i l i s a n n o D o m i n i 

M ° C C C . ° S e c u n d o . — M a t h c u s Bote l la m a n d a t o d o m i n i E p . » 

«Nos J a c o b u s e i e . C o n c e d i m u s et l i c e n c i a m p l c n a m d a m u s v o b i s v e n e r a b i -

li et d i lecto C o n s i l i a r i o nostro M a g i s t r o A r n a l d o de V i l l a n o v a . Q u o d i l l u d 

v i o l a r i u m gabel le salis de B u r r i a n a , q u o d e x d o n a c i o n c et c o n c e s s i o n e nos-

tra h a b e t i s et recipit is ac et iam minis t ra t i s , poss i t i s p e r v o s vel p e r p r o c u r a -

torem v e s t r u m vendere ad 1III a n n o s c o n t i n u e sequentes c u i c u m q u e seu q u i -

b u s c u m q u e v o l u e r i t i s et q u o c u m q u e p r e c i o . Nos e n i m q u a m e u m q u e v e n d i -

t ionem de p r e m i s s o v i o l a r i o feceri t is ad predic tura t e m p u s I III° r a n n o r u m , 

ex n u n c ut ex t u n c et ex t u n c u t e x n u n c , e m p t o r i s e u e m p l o r i b u s e i u s d e m 

V i o l a r l i q u i c u r a q u c f u c r i n t , l a u d a m u s , a p p r o b a m u s ac e t i a m c o n f i r m a m u s : 

l ' r o m i t e n t e s ipsam v e n d i c i o n e m r a i a m h a b e r e et in a l i q u o non c o n t r a v c n i r e 

a l iqua rac ionc . D a t u m Ilerdc V I " idus apri l is a n n o p r e d i c t o ( i 3 o z ) . — I d e m . » 

I X . — C A R T A DEL REY FEDERICO DE SICILIA A SU HERMANO 

DON JÀIME II ' 

«Excellcntissìmo domino J . Dei grafia illustri Regi Aragonum. 

» F r a r e S e y n o r , y o u s clara racrcc per a m o r de n o s t r e S e y n o r , que sy y o 

fa l ia en a l g u n a c o s a per g r a n des ig que y o e que vos sapiatc m o n e n t e n i -

m e n t , axi c o m p a r e que m o d e j a c p e r d o n a r , q u e co n o seria per m i n v a de 

bona a m o r m a s s o l a m e n t p e r i g n o r a n t i a e s i m p l e a . C e r t a cosa c s , c a r f rarc 

e S e y n o r e pare , que per la g r a i i a de D e u y o c o n e c q u e tot h o m deu s e g u i r 

n o s t r e S e y n o r Ihesu C r i s t en son es tamef t t , e s p e r a m en la s u a grat ia , viven 

c n car i tat axi c o m C r i s t i a deu fer, e so cer t que n e g u n a presona n o pot v i u r e 

en car i ta t , si no m e y n s p r c a aquest m o n , co es q u e sia p o b r e despir i t , e per 

co deu h o m eser pobre despir i t e m e y n s p r e a r l o m o n , ne n o i deu h o m prcar 

ne a v e r , s i n o tan s o l a m e n t que i p u x a fer la v o l o n t a t de n o s t r e S e y n o r , c a r 

aquesta cs la cosa de q u e l s h o m e n s poden h o n r a r D e u c n tera e on de pus 

a k e s t a m e n t es l o m tant es m a i o r la h o n o r q u e li f a s e g u e n d o en aquel l es-

l a m e n i , e mes l i o g r a c x n o s t r e S e y n o r . C a r per l e s t a m e n t , c n que cs lo pot 

fer h o n r a r a moli* altres, o n eli d i u en l e v a n g c l i q u e a q u e l l que s e r v i r à e l 

s e g u i r à , son p a r e lo onrara e t e r n a l m e n t ; o n S e y n o r m e u , c l a m a n m e r c e y o u s 

c o m v i t encara en car i ia t a b tota r e v e r e n d a e subiec^io, q u e per r e m e m b r a n -

^a de la passio de- nostre S e y n o r Ihesu Cr is t , que vos lo v u l l a t c seguir se-

g o n s la m a n e r a de sus dita, que be sahetc que es b r e u m e n t la ver i tat q u e e l i 

enseyna en tera per p o d e r aver cari tat , per la qual l o m c o m p r a lo cel , la 

q u a l car i tat es h u y , p a r l a n g e n e r a l m e n t , m o l t re fredada, segons la p a r a u l a 
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del A p o s t o l , e p e r c o es m o l t necesari que per vos q u i Deus a tan honrat 

queus a feyt , per dir ver i ta t , lo p u s a l t h o m que ano fos en nostre l i n a l g e D a -

rago, e que tota E s p a y n a e encara gran part ida del n o n per l a g r a c i a de 

D e u guarda a vos m o l t liu d é j a t e f e r g r a c i e s per o b r a , d e s e n p a r a n vos m e t e s 

p e r e l l en la m a n e r a desús d i t a , e y o c r e u que Deus Sara segit de m o l t j p e r 

rao de vos e loar et honrat : a m e n . Jos t r a m e t per escrit a l c u n s proceses que 

y o c feilc per d o n a r a c n t e n d r e m o n e n t e n i m e i u p e r exempl i d o b r a . ' e t r a m e t 

v o s la i n f o r m a d o q u e m a e s t r e A . a feita s o b r e l o d i t e n t e n i m e n t , e p e r a m o r 

de D e u placia a vos n o g u r d a r a l vase l l , mes g u r d a t la s a b o r del p i m e h t , q u e 

b e sábete que tan s o l a m e n t n o s t r e S e y n o r es b o . » 

X . — C A R T A DEL REY DON JÁIME 11 AL INQUISIDOR EYMERICH 

SOBRE EL NEGOCIO DE GUILLERMO DE COLL1UHE 1 

«Jacobus, etc. V e n e r a b i l i patri in C h r i s l o f a t a i E y m e r i c o M a g i s i r o O r d i n i s 

•fratrum predicatorum s a l i n e m c i d i l e c t i o n c m . A d ' a u d i e n t i a m nostrani de 

presenti di lerimus quod f r a i e r G u i l l e r m u s de C a u c o l i b e r o de ordine vestro , 

f u n g e n s inquisit ionis o f f ic io in diocesi V a l e n t i n a , pretestu inquis i t ionis ex-

c o m u n i c a v i t G o m b a l d u m de Pi l l s d o m e s t i c u m et f a m i l i a r e m n o s t r u m c x h i -

bitorem presencium, occassione s c r i p t u r a r u m e d i t a r u m a v e n e r a b i l i c i d i -

lecto Consi l iar io , fami l iar i et t is ico nostro, M a g i s t r o A . d e V i l l a n o v a , ac si 

hcresis aliquid c o n t i n e r e n i , c u m l a m e n easdem s c r i p t u r e s nos et i l ìus ir is 

d o m i n a Regina , c o n s o r s nostra k a r i s s i m a , e i f a m i l i a r e s nos ir i e i a r c h i e p i s -

c o p i , episcopi et infer ior c l e r u s e t m u l t i a l i i nostre d i i i o n i s t e n e a m u s et per-

l e g a m u s frequenter . T u l i t e t iam predic iam e x e o m u n i o n i s sentent iam tam 

i n i q u e et imprudeniér u t a u d i v i m u s c i p e n s a m u s , q u o d non s o l u m in offen-

sam nostram p r o m u l g a v i ! e a n d e m , sei in i r r e v e r e n c i a m et c o n t e m p i u m die-

te R e g i n e , que a f f u i i ì m c r d u m eject ioni predici i Gombald i a b ecclesia, oc-

cass ione late sententie contra « u m , pro eo q u o d s u p r a d i c t a s s c r i p t u r a s t e n e -

hat et publica bai . Unde c u m e s hiis v idcatur q u o d processus i l l ius non tan-

t u m injusius Inerii set iniqus, f u c r i t q u c per nos requis i tus i d e m f r a i e r G 

q u o d causam nobis e s p r i m e r e i propter q u a m e x c o i m i n i c a v e r a t d i c t u m G o m -

b a l d u m , ad hoc ut d o m i n u m S u m t n u m P o n t i l i c e m c e n i f i c a n t c s , r e m e d i u m 

super hoc c a n o n i c u m per e u a d e m a d h i b e r c l u r , d i c t u s q u e f r a t c r ad i l c n i o -

r e m sue in.quitatis m à n i f e s t a t i o n e m d e g e n e r a v i ! n o b i s e s p r i m e r e d ic tum 

c a u s a m , sitque noois m o l c s i u m ac p e r n i c i o s u m c s e m p l u m q u o d d o m e s t i c o s 

nostros v ideamus a b s q u e causa de t a m nefando c r i m i n e i n c r e p a r i i d c i r - o 

paiermtatem vestram af fec iuose r o g a m u s q u a i c n u s fac ia l is c u m ef fcctu q u o d 

dictus fraier c u m s u f f i c i e n t s scr ipt is n o b i s m i l e n d i s r e v o e e t s e i t e n t i a r a 

antcdictam, a l i t e r n o n m i r e m i n i si l a m ille f r a i e r q u a m al i i f r a i r e s vestri o- -

d i m s senserim nos a m o d o d u r e s c c r e v e r s u s eos : h a n e a u t e m h t t e r a m m i n i -

m u s v o b i s per pred.c tum d o m e s t i c u m n o s i r u m , q u o n i a m plenius a l io s c i e i 

v o s informare de p r o c e s i b u s d.ct i f ra tr i s . D a m m B a r c h i n o n e X I I 1 I K a l e n -

d a s dccemoris a n n o D o m i n i M . " C C C . Q u i n t o . 

i Archivo dt Aragon, IÓ1. 3l8, « t i m o documento, registro niirn. 535. 

«Predicta l ittera fuit espedi ta a b s q u e s i g n o d o m i n i C a n c e l l a r i vel sui lo-

c u m tenent is , de e s p r e s s o m a n d a l o domini R e g i s , qu i p r e s c n c i a l i t e r et m a -

n u a l i l e r earn tradidi t B e r n a r d o de A v e r s o n e isto m o d o s i g i l l a n d a m . » 

X I . — C A R T A DB FRAY ROMEO ORTIZ A L KEY DE AKAGON SOBRE 

E L RAZONAMIENTO D E A . DE VILAN0VA EN AVINON 1 

eExcellentissimo et magnifico principi domino Jacobo Dei gratia Regi Ara-
gonttm. 

» S c i a l i s , d o m i n e , q u o d Magister A r n a l d u s de V i l l a n o v a f u i t A v i n i o n e et 

p r o c u r a v i ! c u m S u m m o P o n t i i i c e c o r a m C a r d i n a l i b u s a u d i c n c i a m sibi dari 

c i c a n d e m per i m p o r t u n a m p r o c u r a c i o n e m data est s i b i a u d i e n c i » c o r a n i 

C a r d i n a l i b u s - i n q u o r u m presencia , inter m u l t a que d i x i t de q u i b u s f u i t ra-

c i o n a b i l i i e r reprehensus , retulit intra s c r i p i a . D i x i t c n i m q u o d d o r a i n u s , l ì e x 

F r e d e r i c u s , frater vester d u b i t a v e r a t d iu u i r u m t r a d i c i o e v a n g e l i c a d e ' a b r e -

n u n c i a c i o n e t e m p o r a l i u m p r o p t e r C r i s t u m esset a b i n v e n c i o n e h o m i n u m vc l 

d i v i n i l u s i n s p i r a t a , e t d u m s u b tali d u b i o e i u s a n i m u s fiuctuaret, a p a r u i t 

sibi q u a d a m n o c i e in s o m p n i s d o m i n a R e g i n a m a t e r v e s t r a , velata facie, s u a -

dens e i q u o d m u n d u m c o n t e m p n e r c t et d iv inis o b s e q u i i s i n h e r e r e t , e i q u o 

p r o c e r t o i c n e r e t et credere i q u o d tradic io e v a n g e l i c a non f u e r i t h u m a n i t u s 

sed d i v i n i t u s ios t i tu ia , et de hoc n u l l a t c n u s dubi taret . D u m a u t e m a d h u c do-

m i n u s F r e d e r i c u s in e o d e m d u b i o p e r m a n e r e i , i terato in s o m p n i s m o d o c o n -

s imi l i e i d e m a p a r u i i m a i e r vestra et c o n s i m i l i t e r verba retul i t s u p r a d i c t a . 

T e r c i o vero i terato e i d e n i a p a r u i t facie r c v e l a t a e t v e r b a s i m i l i t e r protu l i t 

s u p r a s c r i p t a , et t u n c d o m i n u s F r e d e r i c u s r e c o g n o v i t i l i a m fuisse m a i r e m 

s u a m , q u e s i b i a p a r u c r a t et retul i t s u p r a d i c t a . Dix i t e t i a m q u o d p r e f a i u s do-

m i n u s F r e d e r i c u s m i s e r a i pro m a g i s i r o A r n a l d o q u o d v e n i r c i ad e u m in C i -

c i l i a m u t s ibi prefate v i s i o n i s m i s i e r i u m c c r c i u s e x p l i c a r e i . Dix i t et iam 

q u o d m o d o c o n s i m i l i v o s fueratis in eodem d u b i o , u t r u m prefata t r a d i c i o 

fu issc t a b i n v e n c i o n e h o m i n u m vc l div initus , u t p r e d i c i t u r , inspirata et 

q u o d m o d o c o n s i m i l i v idist is in s o m p n i s d o m i n u m R c g c m P c i r u m p a i r e m 

v e s t r u m eo m o d o et o r d i n e q u o d o m i n u s F r e d e r i c u s v i d i t m a t r e m v e s t r a m , 

q u i vobis dix i t eadem verba que mater vestra d i s e r a i d o m i n o F r c d c r i c o , et 

quod vos s i m i l i t e r m i s e r a t i s p r o d i c l o A r n a l d o , u i v o b i s v i s i o n e m pre-

dictam plenius explanarct . E t quia v o s , d o m i n e , et f ratrem v e s t r u m de d u b i o 

fidei c o r a m Papa et C a r d e n a l i b u s d i f f a m a v i ! , et d u b i u s inf ide infidel is c e n -

sentur , s i c u l q u i d a m C a r d i n a l i s i n t u l i t q u i vos dì l ig i t lo to c o r d e , per q u o d 

d e t r a h e b a t u r q u a m p l u r i m u m puri tat i c o n s e i e n c i e v e s t r e , h o n e s t a t i , f a m e et 

vestre reg ie d i g n i t a t i . Idc i rco C a r d i n a l e s a m i c i vestri et inter c e t e r o s d o m i -

n u s P o r t u e n s i s q u i vos d i l ig i t , s i c u l patel , t u e r u n t of fensi non m o d i c u m , q u i a 

vos spcc ia l i tcr c i e t i a m fratrem v e s l r u m asserebat in f ide d u b i o s et per coi l -

sequens inf ideles , c u r a n i e s de s o m p n i i s e i in s o m p n i i s c ò n f i d c n t e s , m a x i m e 

i Archivo de Aragon. 



corara S u m m o P o n t í f i c e et c o l l e g i o C a r d i n a l i u m u n i v e r s o et d o m i n o P o r-

tuensi , c u m sui d i s p l i c e n c i a c o r a m fratte P e t t o s o c i o suo e t C u s t o d e V a l e n -

d o mii r e t u l i t s u p r a d i c t a , et v o l u i t q u o d p e r m e ad vestram d e d u c e r e n t u r n o -

t i c i a m , u t p r e f a t u m A r n a l d u m a d vestra non m i t a t i s n e g o c i a , qui per d o m i -

n u m R e g c r a F r a n c i e in o b j e c t i s contra d o m i n u m B o n i f a c i u m , de heresi a c -

c u s a t u r , et ut possit is c o r a m P a p a e t C a r d e n a l i b u s ips ius fa ls i tatcm rc fe l lere 

et v e s t r a m p u r a m et fidelem i n n o c e n c i a m e s c u s a r e . E g o autem s e r v u s vester 

fidelis qui pati non p o s s u m quod fama vestra posset per a l i q u e m denigrar i 

j u s t a d e c e n c i a m h u m i l i s status m e i , ub i et q u a n d o p o t u i , vos super istis e t 

q u i b u s d a m q u e a u d i v e r a m , v e n t a t e p r e v i a , s i c u t v a l u i , e s c u s a v i , s icut p l u r i -

bus m a n i f e s t u m , e t super istis scr ibit v o b i s d o m i n u s Portuens is qui n u n c i i s 

vestris, si e u m expectassent , s u p r a d i c t a o m n i a e t alia plura referre decreve-

rat o r á c u l o v i v e voc is , e t s i c u t c r e d o in b r e v i s c r i b e t v o b i s d o m i n u s O s t i c n -

sis . S u p l i c o a u t e m d o m i n a t i o n i vestre q u o d s u p r a d i c t a o m n i a q u e vobis s c r i -

bit f a m i l i a r i t e r d o m i n u s P o r t u e n s i s , p laceat tenere secreto , et provideatis ne 

c o m u n i c e n i u r l ittore q u i b u s c u m q u e p l u r a c n i m v o b i s ut i l ia , s icut a m a g n i s 

a u d i v i , n o t i f i c a r e n t u r v o b i s f r e q u e n t e r a b bis qui d i l i g u n t b o n u m v e s t r u m . 

que o m i t u n t u r f r c q u e n c i u s , c o q u o d vc l non b e n e c u s t o d i u n t u r vel p l u r i b u s 

c o m u n i c a n t u r l i t terc vobis m i s s c , s icut in b r e v i sc ie t i s e x p l i c i t e , D o m i n o 

c o n c e d e n t e . E g o a u t e m frater R o m e u s O r t i c i i , M i n ì s t e r A r a g o n i s , d o m i n a c i o -

ni vestre s i g n i l i c o s u p r a d i c t a de m a n d a t o r e v e r e n d i patris d o m i n i P o r t u e n s i s 

G e n c r a l i s M i n i s t r i : p l u r i m u m vos salutar qui v o b i s scr ib i t , e t eius l i t teram 

per vestros n u n c i o s m i n o vobis . V a l e a t i s s e m p e r in D o m i n o , ut p r o c u r a t i 

et me s e r v u m v e s t r u m habeatis, si p lacet , in vestr i g r a c i a c o m e n d a i u m . Da-

tura A v i m o n c , V I K a l e n d a s N o v e m b r i s , A n n o D o m i n i M . » C C C . ° Nono.» 

X I I . — C A R T A D E L REY DE SICILIA AL DE ARAGON EX DEFENSA 

DE ARNALDO 1 

«Serenísimo ei reverendo domino J . Dei grati» regi Aragonum carísimo 
Jratn suo. 

» S e r e n í s i m o et c x c e l l e n t i p r i n c i p i D o m i n o J. De i grat ia r e g i A r a g o n u m 

suo c a r í s i m o f r a t t i , r e v e r e n d e , t a m q u a m pater , F r e d e r i c u s e a d e m g r a d a r e x 

s a l u t e m et reverenc iara filiale*. F e m vos s a b e r q u e r c c b e m e entesem vos-

tres letres et los translatz de co que maestre A r n a u avie proposat e n A v i n v o 

davant l o P a p a e de ?o q u e p r o p o s a d a v a n t vos en lo S e t g e D a l m e r i n , los 

quals t rans la tz ia a r i e ? reebute e viste e enteses, c n o t r o b a m , ni per n ò s t r e 
e n t e m t n e n t ni dal tres , que en aquel les propos ic ions a ja res dit a nostra infa-

m i a , s a l v a tota v i a la r e v e r e n d a v o s t r a , c a r en tot c o q u e c o n t a e dix de la 

nostra par , es ver q u e a x i cora o recita a x i n s ne e r e n r a o n a t c a b e l i c en 

a q u e l l cel q u e eli m a t e x en a q u e l l e s propos ic ions c o n c l o e x de vos e de nos 

car per cel de v e r c r e s i i a n i s m c nos li d i x e m q u e s e g o n s Ics o b r e s els porta-

i Autografa cn el Archilo de la Corona de Aragón. 

m e n s q u e fa ien g c n e r a l m c n t tote c r c s t i a n s d o n a v e n a e n t e n d r e q u e l a doc-

trina de l e v a n g e l i fos f a u l a , e d o n a v e n o c a s i o als i g n o r a n s e i d i o t e s , a x i c o m 

son c o m u n a m e n t los lees, d a v e r sosipia q u e n o s i a d o c t r i n a de D e u m a s do-

m e n s c n g a n a d o r s , en lo qual d u p t e maestre A r n a u m a t e x confesa c n aquel les 

p r o p o s i c i o n s q u e caec a l c u m t e m s per a q u e l l a o c a s i o , e tota p r e s o n a que a j a 

ver c e l de crest ianisme de q u a l q u e grau s ia , pot ago d i r e rec i tar en tot l o c de 

crcs t ians , p e r m o u r e los corages de c e l s q u i u o i r a n a t o r n a r á la v e r i t a t de l 

a v a n g e l i , e p e r d i r aco o recitar n o c a e n c n i n f a m i a c e l l s q u i o d i c n , a n s c n 

veri tat son d i c n e s per a c o de ser loatc. e t e n g u t e per vers c r i s t i a n s , c a r p lan-

y e n lo d e c a i m e n t de l c r e s t i a n i s m e el m e n s p r c u de l a v a n g e l i , en l o q u a l esta 

tola la ver i tat de l c r e s t i a n i s m e , e n o tan s o l a m e n t maestre A r n a u , lo q u a l es 

nostre natura i e d o m e s t i c , et c r e e m que a n c n o ac v o l o n t a t ni e n t e n i m c n t 

de d i f a m a r vos ni nos ni res que nostre s ia , m a s e n c a r a tota p r c s o n a que 

a q u e l l e s p a r a u l e s d ixes o r e c o n t a s en a q u e l l e n t e n i m c n t e n l o qual e l i los 

p r o p o s a de p a n vos e nos , d e v e n qui v e r cr i s t ians s o m m es a m a r per al lo , e 

pus c a r t e ñ i r a x i c o m h o m e q u e la v e r i t a t de D e u e del nostre c r e s t i a n i s m e 

m e i a a v a n t , e raone Ila o n los m a i o r s n o g o s e n parlar e e s n o s vi jare q u e a 

nostra s e n s a c i o nous ca l s o b r a c o e s c r i u r e a P a p a ni a C a r d c n a l s , p u s q u e co-

nexen q u e c o q u e e l l l o s proposa n o e r a a c u s a d o n o s t r a , a n s c r e e m q u e n s 

acusar ien eis d a r i e m mater ia descarnir nos o i i iensprear , pero si maestre A r -

n a u , fora dels escr i ts que av ia v i s t i , avia d i t al Papa en p u b l i c o en p r i v a i que 

n o s duptasen o mci i i screegcsem en <;o que p e r t a y n a la fe de l c r e s i i a n i s m e , 

nos s o m a p a r e l l a t ? de p r o p o s a r e de m a n i f e s t a r d a v a n t lo Papa q u e e l l n o 

di ic ver i ta t , m a s n o avera entes e n c a r a ni p e r Papa ni p e r C a r d e n a l ni p e r 

nostre p e r c u r a d o r q u e t e n i m en cort , q u e m a e s t r e A r n a u d ixes de vos ni de 

nos a c ó e n n e n g u n a m a n e r a , a n s a v e m e n i c s l o c o n t r a r i , co es q u e totes al-

tres presones d a l t r e e s t a m e n t acusa o d e n u n c i a de fa l s c r e s t i a n i s m e , e n o s e 

v o s l o e p e r vers cr is t ians , e nos, n o p e r a c o m a s p e r l e n f o r m a m e n t q u e n s 

d o n e , a v e m n o s pensat q u e a i t a n t c o m porem lo r c t i n g a m a b n o s , p e r 50 car 

n o v e e m q u e de p a r a u l a ni de feit m o s t r e a l re s i n o la ver i tat del a v a n g e l i , e 

a c o sabera totas m a n e r e s de crest ians , per la q u a l cosa c o n e x e m q u e si stu-

d i o s a m e n t l o l u n i a v e m de nos, a t o t l o m o n d a r i e m o c a s i o de i n f a m i a nostra 

la m a i o r q u e escr p o t , c o es q u e n s t i n g u e s e n por p i j o r s c r c s t i a n s q u e a n c fo-

s e n , c a r a n o s t r e naturai e d u m c s t i c qui es g e l o s d e v e r c r e s t i a n i s m e n o p o -

r ieoi so lere p r o p de nos , totes gens c o n e x i r i e n q u e l n o s t r e m o v i m e n t no se-

rie de rao m a s de v o l o n t a t d e s o r d e n a d a ves D e u s e v e s h o m e n s . E per tal 

q u e v o s siate p u s c e r i de l scu pel e de co q u e d iu e d e s i g a de vos e de nos, 

t r a m e t e m v ¿ s sote nostre segei lo t r a n s l a t de! e n f o r m a m e n t q u e n s a dor.at 

ara c n a q u e s t a v e n g u d a , l o qual e n f o r m a m e n t nos per la g r a c i a de D e u a v e m 

c o m e n c a t a metre en o b r a e a v e m e s p e r a n c a en n o s t r e S e n i o r I h e s u - C r i s t 

quera ó fara c o m p l i r . E per f o car d i v u l g a r Ies coses d a m u n t escr i tes n o u s 

p a r que fos onor vostra ni nostra , p e r co nos m a t e x 0 a v e m escrit de nostra 
ma. e si per a v e n i u r a i a v i a a l c u n a cosa que no fos ben dita, p r e g a i n v o s 

q u e n s o deiatc p e r d o n a r , car tot 0 c u i d a m d i r a vostra o n o r , la q u a l t e m m 

per n o s t r a . » 



X I I I . — C A R T A S DK CLEMENTE V AL REY DE ARAGON SOBRE 

E L RAZONAMIENTO DE ARNALDO ' 

I,8 

«Clemens E p i s c o p u s , s e r v u s s e r v o r u m Dei . C a r i s s i m o in C h r i s t o filio Ja-

c o b o , R e g i A r a g o n u m i l lustr iss . s a l u t e m e t A p o s t o l i c a m b e n e d i c t i o n e m . E x 

t u a r u m a c c e p i m u s ser ie l i t t e r a r u m , quod per a l i q u o s t i b i s i g n i f i c a t u m exi i te-

rat. q u o d d i l c c t u s filius magis ter A r n a l d u s de V i l l a n o v a q u a e d a m te et ca-

r t s s i m u m in C h r i s t o filium n o s t r u m F r c d c r i c u m , Regem T r i n a c r i a c i l lus-

trem g e r m a n u m t u u m t a n g e n t i a proposuerat c o r a m nobis , s u p e r q u i b u s per 

N o s c e r t i f i c a r ! h u m i l i t e r suppl icast i . V e r u m u t de h u j u s m o d i propos i t i s et 

N o b i s in scr ipto oblat is per o u n d e m m a g i s t r u m A r n a l d u m i n ' c o n s i s t o r i o 

pr ivato not i t iam tua h a b e a t ce l s i tudo , ecce q u o d scr ipta e t proposi ta ipsa 

q u a e t u n c v e n e r a b i l i fratri nostro l ì e r e n g a r i o , T u s c u l a n e n s i E p i s c o p o , t u n c 

t iral i S a n c t o r u m Nerei et A c h i l l e i presbytero C a r d i n a l i , per e u n d e m m a g i s -

trum A r n a l d u m tradì m a n d a v i m u s , t ibi m i t t i m u s praesent ibus i n t e r c l u s a . 

D a t u m A v i n i o n e V I I d u s J u n i i , ponti f icatus nostr i a n n o quinto .» 

2.a 

tClementis Vai Jacobum 11 Aragoniac regem, deeadem re ( i3og) . 

» C l e m e n s E p i s c o p u s , s e r v u s s e r v o r u m D e i . C a r i s s i m o i n C h r i s t o filio Ja-

c o b o , Regi A r a g o n u m i l lus t r i , sa lutem et A p o s t o l i c a m b e n e d i c t i o n e m . T u a e 

c e l s i t u d i n i ! l i t teras , per q u a s n o b i s inter c a e t e r a int imast i , q u o d in q u i b u s -

d a m quae i n a g i s i e r A r n a l d u s de V i l l a n o v a o l im c o r a m nobis c t f r a t r i b u s nos-

tris duxerat p r o p o n e n d a , in q u i b u s de tua e t car iss imi in C h r i s t o filii nostr i 

F r e d e r i a , I r m a c n a e r e g i s i lustris tratris tui p e r s o n i s feccrat m e n t i o n e m , 

l o c u t u s n o n f u e r a t verità lem, paterna, s icut decuit , a f f c c t i o n c r c c e p i m u s et 

eas i n s p c x i m u s , et legiraus d i l igenter . V e r u m q u i a , s icut e x l i t terarum ipsa-

rura tenore c o l l i g e m u s , turbat ionis c a u s a m e x p r o p o r t i o n e h u j u s m o d i 

assumpsist l , e t nos ex inde c o n t u r b a m u r , d u m s e n t i m u s personam tuam 

q u a m b r a c h i i s paternac di lect ionis a s t r i n g i m i , lore p r o i n d e c o n t u r b a t a n e 

V e r u m t a m c n sciat regal is s inccr i tas q u o d ad s c r i p t u r a m i l l a m , per q u a m 

dicta propost i lo facta e x t i l i t c o r a m nobis , nos, dum l e g e b a t u r , cogi tantes c i r -

ca alia negot ia g r a v l o r a , quae nostr is t u n c c o g i t a t i o n i b u s i m m i n e b a n i , 

m e n t e m n o s i r a m non c u r a v i m u s a p p o n e n d a m , nec ad i l ia q u a e prac l ibata 

c o n u n e b a t s e n p t u r a , t u n c vel postea n o s t r u i d i r e x i m u s i n t e l l e c t u m , n e q u e 

Ulis h d e m vel c r e d u l i l a t e m a l i q u a m d i x i m u s a d h i b e n d a m . S u p e r e o vero 

quod per d i c t a s l i t teras p o s t u l a s t i , ut e a s l e g i coram n o b i s et dictis f r a i r i b u s 

i Archivo de Aragon. 

nostr i s , in c o n s i s t o n o f a c e r e m u s , sc i re te v o l u m u s q u o d c u m in l o c o ubi 

m o r a m u r , ad p r a e s e n s n o n h a b e a m u s n o b i s c u m e x ipsis f r a i r i b u s nisi p a u -

cos. l i t tcrae ipsae i b i d e m in c o n s i s t o n o l e g i c o m m o d e n e q u i v e r u n t . S e d c u m 

e r i m u s in c i v i t a t e A v i n i o n e n s i , ad q u a m s u m u s i n b r e v i , dante D e o , rever-

s u r i , f a c i e m u s i l l u d fieri, si d e l i b e r a t e s u p e r h o c n o b i s t u a m d e n u o res-

c r i p s e r i s v o l u n t a t c m . H a e s i t a m u s e n i m a n e x m o t u a n i m i ex proposi t ione 

praedic ta fors i tan c o n c i t a t i , an ex c o n s u l t a d c l i b e r a t i o n e id d u x e r i s p o s l u -

l a n d u m . D a t u m in p r i o r a t u de G r a n s e l l o , p r o p e M a l a n s a n , V a s i o n e n s i s d i o e -

cesis , I X K a l . N o v . p o n t i f i c a t u s nostr i a n n o V . v 

X I V . — S E N T E N C I A CONDENATORIA DE L A S OBRAS Y ERRORES 

DE ARNALDO DE VILANOVA ' 

« A u c t o r i t a t e S a c r a e S c r i p t u r a e d o c e m u r , et c o n s o n a n t c a t h o l i c a e s a n c t i o -

nes, q u o d P r a e l a t u s c o n t r a s u b d i t o s n o n debet esse f a c i l i s ad c r e d e n d u r a . 

U n d e , ut in Genesi l e g i l u r , c u m c l a m o r S o d o m a e et G o m o r r a e aseendisset 

a d D c u m , n o l u i t s u b i t e p r o c e d e r e c o n t r a eos, sed a i l : Clamor Sodomae el 
Gomorrae asceniil ad me: descendant el videbo ulrum clamorcm opere com-
pleverint. F-t postea c o m p c r t a v e r i t a t e p r o t u l i t m o r t i s s e n t e n t i a m contra eos. 

Et in E v a n g e l i o l e g i t u r q u o d v i l l i c u s qui d e f f a m a t u s crat a p u d D o m i n u m 

s u u m , quas i d i ss ipassc t b o n a ips ius , a u d i v i t a b i l l o : Quid hoc audio de le? 
Rcdde rationem villicalionis tuae.- Jam enim non poteris villicare. In q u i b u s 

a u c t o r i t a t i b u s i n s t r u i m u r q u a l i t e r d e b e a m u r erga s u b d i t o s nos h a b e r e . C u m 

i g i t u r ad a u r c s nostras , m u l l i s c l a r a o r i b u s p r a e c c d e n t i b u s , non s o l u m serael . 

sed p l u r i e s c t p l u r i u m v i r o r u m b o n o r u m et h o n e s t o r u m re la t ione c o n d i g n a 

f a m a e i i a m n i h i l o m i n u s p u b l i c e d e i f e r c n t e , p e r v e n i t q u o d m a g i s i e r A r n a l -

d u s de V i l l a n o v a q u o n d a m , d u r a v i v e r e t , c o m p o s u e r i t e t c d i d e r i t m u l i o s et 

d i v e r s o s t ractatus , in q u i b u s m u l t i contra fidem s a n c t a m c a t h o l i c a m et or-

t h o d o x a m c r r o r e s s u b q u i b u s d a m c o l o r i b u s c o n t i n e n t u r , et ipsi t r a c t a t u s sic 

c o m p o s i t i errorcs m u l t i p h a r i o s a m p l e c t u n t u r , e t dubia c i r c a fidem D o m . 

nostr i Jesu C h r i s t i p l u r i m a c o n t i n e n t i n sc ipsos: a l i q u i e n i m de dictis trac-

t a t i b u s seu l i b c l l i c o n t i n e n t in se haereses , al i i e r r o r e s , a l i i t c m e r i t a t e s , al i i 

fa lsa e t d u b i a c irca fidem, m u l t o s q u e de c a t h o l i c i s v i r i s s i m p l i c i b u s et m u -

l i e r i b u s , qu i ips is u t u n t u r l i b r i s , et e x s i m p l i c i t a t c et i g n o r a n t i a a d h e r e n t 

d ic t is i p s o r u m l i b c l l o r u m et t r a c t a l u u m , possent de f a c i l i p e r d u c e r e ad crro-

r e m ct e i i a m ad r u i n a m e l a d c c s p i i a n d u m in fide Dei s a n c t i s s i m a , ct tnlia 

q u a e in p e r v e r s i o n e m et s u b v e r s i o n e m t o i i u s status s a n c t a e m a t r i s E c c l e s i a e 

c a t h o l i c a e , n o n s o l u m C h r i s t i a n o r u m l a y c o r u m sed e t i a m o m n i u m c l c r i c o -

r u m et r c l i g i o s o r u m v i r o r u m , c u j u s c u m q u e s t a t u s seu c o n d i t i o n s e x i s t a n t , 

non d e b e a n i s i c i n u l i a c o n n i v e n t i b u s ocul is praeter ir i , i m o sint a c o e i u flde-

l i u m r a d i c i t u s e x t i r p a n d a : i d c i r c o n o s G a u f r i d u s d e C r u d i l l i s , P r a e p o s i l u s 

' l ' e r r a c o n a e , g c r c n t c s v i c e s T c r r a c o n a e A r c h i c p i s c o p i sede v a c a n t e , z e l o 

i Conservaban un Iraslado auttntico los Dominicos de Barcelona. La publico el P. Villa-

nueva. 



f i d c i i n d u c t i , c u m p e r i c u l o s u m s i t e t p e c c a t u m c o n t u m e l i a s c o n t r a fidcm 

c a t h o l i c a m s u s t i n e r e , s r u d u i m u s q u o d p o s s e m u s p r a e d i c t i s e r r o r i b u s a d h i -

b e r e , c u m a d h o c t e n e a m u r , r e m e d i u m o p p o r t u n u m . V o c a v i m u s v i r u m r e -

l i g i o s u m f r a t r e m J h o a n n e m d c L o n g e r i o , I n q u i s i t o r e m h a e r e t i c a c p r a v i , a -

u s , ut c .um c o c o n f e r r e m u s et d e l i b c r a r c m u s , q u a l i t e r s u p e r p r a e d i c t o n e g o -

t i o e s s e i c a u t i u s p r o c e d e n d u m . P r o p t e r q u a e c u m s e c u n d u m c a n o n e s i n t e -

g r u m s i t j u d i c i u m q u o d p l u r i m o r u m s e n t e n t i i s c o n f i r m a t u r , u t v a l e r e m u s 

i n n c g o t i o fidci c u m m a i o r i s e c u r i t a t e p r o c e d e r e , v o c a v i m u s a d N o s v i r o s 

v e n e r a b i l e s e t d i s c r e t o s c t l i t t e r a t o s r e l i g i o s o s f r a t r e m B c r n a r d u m D o m i n i -

c i , l . e c t o r c m f r a i r u m p r a e d i c a t o r u m B a r c h i n o n a c , f r a t r e m B e r n a r d u m de 

P i m , L e c t o r e m f r a t r u m P r a e d i c a t o r u m I l e r d a e , f r a t r e m A r n a l d u m d e C a -

n c i l i s , L c c t o r e m d e o r d i n e f r a i r u m M i n o r u m , f r a t r e m B e r n a r d u m S i m o n i s , 

L e c t o r e m f r a t r u m P r a e d i c a t o r u m T e r r a c o n a c , f r a t r e m G u i l l e r m u m C a r o -

c h a , L e c t o r e m f r a t r u m M i n o r u m T e r r a c o n a e , f r a t r e m J a c o b u m R i c a r d i , 

o r d i n i s c i s t c r c i e n s i s , L e c t o r e m in M o n a s t e r i o d e P o p u l e t o , f r a t r e m R a i m u n -

d u m D i g e r i i , o r d i n i s c i s t c r c i e n s i s , L e c t o r e m i n m o n a s t e r i o S a n c t a r u m C r u -

c i u m . O m n i b u s c o m r a i s s i m u s q u o d d i l i g c n t e r e x a m i n a r e n , e r r o r e s et t e m e -

r i t a t e s , q u i c o n t i n e b a n t u r in d i c t i s t r a c t a t i b u s c t l i b e l l i s . Q u i c o n v e n i e n t e s 

in u n u m c u m d i l i g e n t i s l u d i o p r a e d i c t a e x . i m i n a v c r u n t , c t n o b i s fidcliler re-

t u l e r u n t d i e s a b b a t i q u a e f u i t o c t a v o I d u s N o v e m b r i s , a n n o D o m . m i l l e s s i -

m o C C C s e x t o - d e c i m o . Q u i b u s p r a e s e n t i b u s , c t n o b i s a s s i s t c n t i b u s i n c a p i -

t u l o c a n o n i c o r u m T e r r a c o n a e c c c l e s s i a e , p r a e s e m i b u s e t i a m c t n o b i s a s s i s -

t e n n b u s p l u r i b u s r e l i g i o s i s v i r i s in T h e o l o g i a D o c t o r i h u s et a l i i s v i r i s per i -

l i s , i n t e r q u o s e r a n t V c n e r a b i l i s f r a l e r J a c o b u s A l a m a n n i , P r i o r P r o v i n i i a l i s 

f r a t r u m P r a e d i c a t o r u m i n p r o v i n c i a A r a g o n i a c , et V e n c r a b i l i b u s B e r e n g a -

r i o d e C a l d e r e , S u c c e n t o r e , G u n d i s a l v o de C a s t r o et F r a n c i s c o d e C a s a n o v o , 

c a n o m c i s T e r r a c o n , c c c l e s i a e , c t a l i i s e t i a m c a n o n i c i s v o c a i i s s i m u l c o n s e n -

t i e n t : b u s , v o c a l i s e t i a m r e v e r e n d i s P a t r i b u s m o n a s t c r i o r u m P o p u l e a et d e 

S a n c t i s C r u c i b u s A b b a i i b u s , et p r a e s e n t i b u s e o r u m p r o c u r a t o r i b u s , L e c t o r i -

b u s s u p r a d i c t i s , p r a e d i c t a d i e S a b b a t i , n o n f e r e m e s o p p r o b r i u m n c c c o n t u -

m e l i a m hdei c h n s t i a n a e , v e r i s i m i l i t e r f o r m i d a n t e s n e l a l s i t a t c s et e r r o r e s in 

d i c t i s t r a c t a t i b u s c o n t e n t i p o s s c n t n o n s o l u m s i m p l i c e s , s e d e t i a m l i t t e r a t o s 

p e r d u c e r e i n e r r o r e m , c u m e t i a m ibi tota u n i v e r s a l i s E c c l e s i a l a e d c r e t u r -

l a m i n c a p i t e q u a m in m e m b r i s , et e t i a m i n e j u s d i c t i s d c i r a h a t u r p l u r i m u m 

E u c h a r i s u a e s a c r a m e n t o , d e C o n s i l i o e t e x p r e s s o a s s e n s u o m n i u m p r a e d l c t o -

r u m l i b e l l o s e ; i r a c t a t u s q u i i n f e r i u s c o n t i n e n t u r d u x i m u s s e n t e n t i a l i t e r 

c o n d e m n a n d o s . N o s i t a q u e d i c i u s P r a c p o s i t u s e t d i c t u s I n q u i s i t o r d a m n a -

m u s , r e p r o b a m u s a c s e n t c n t i a l i t e r c o n d e m p n a m u s l i b e l l o s s i v e i r a c t a t u s d i c -

t l m a g i s t r i A r n a l d i p e r o r d i n e m q u i s e q u u n t u r : 

» P r i m u m q u i i n t i t u l a t u r De humanitate e! palienila Jesuchristi, c t i n c i p i t : 

tuia, SI la amor naturai, ib i e n i m p o n i t n a t u r a m h u m a n a m a D e o a s s u m n -

t a m , a e q u a l e m D e o i n o m n i b u s b o n i s s u i s , et q u o d t a m a l t a s i t h u m a n i t a s 

i n u e o q u a n t u m d i v i n u a s , et t a n t u m p o s s i t , q u o d v i d e t u r e s s e e r r o r in f ide 

q u i a n i h i l c r c a t u m p o l u i a e q u a r i D e o , et e s t c o n t r a s y m b o l u m A t a n a s i i ubi' 

d i c i t u n Minor Patre, secundum Immani,a,em; e t i n J o h a n n e d i c i l C h r i s m s -

Pater ma,or me est. I t e m d i c i t in l i b r o De fine mundi, q u i i n c i p i t : Entés per 

vostres paraules, q u o d q u a m c i t o a n i m a C h r i s t i fu i t u n i t a d i v i n i , a d , s t a L 

ipsa a n i m a s c i v i , o m n i a q u a e d i v i n i , u s s c i t , q u i a a l i a s n o n f u i s s e , c „ m e a u n a 

p e r s o n a , p r a e c i p u c q u i a s c i r e e s t c i r c u n s t a n r i a p e r l i n c n s a d s u p p o s i t u m i n d i -

v i d u a l e ; e t n o n a d n a t u r a m . E x h i s e j u s v e r b i s m a g n a d u o d u b i a i n s u r g u n r , 

q u i a p o n i t a n i m a m C h r i s t i s c i r e o m n i a , q u a e d i v i n i t u s s c i t , e t q u i a v i d e t u r 

a n n u e r e q u o d i n C h r i s t o n o n s i t n is i u n a s c i e n t i a . 

»Item d a m n a m u s l i b e l l u m q u i i n t i t u l a t u r Informano Bcguinorum vel lec-

tio Narbonae, c t i n c i p i t : Tots aquells qui voleit jer rida spiritual. I b i e n i m 

d i c i t q u o d d i a b o l u s i n g e n i o s e d e v i a r e f e c i t t o t u m p o p u l u m C h r i s t i a n u m a 

v e r i t à , e D o m i n i J e s u C h r i s t i , s i c s u x i t et e v a c u a v i t q u o d n o n d i m i s i t i n e o 

n is i p c l l e m , id e s t , a p p a r e n t i a m c u l t u s e c c l e s i a s t i c i ; q u e m f a c i t e x u s u , e t 

fides q u a m h a b e t est t a l i s , q u a l i s e s t fides d a e m o n u m , e t q u o d t o t u s p o p u l u s 

c h r i s t i a n u s d u c i t u r in i n t e r n u m , et q u o d c h r i s t i a n i p e r s i n g u l o s s t a i u s p a l a m 

vita et m o r i b u s e t a f f e c t i b u s C h r i s t u m a b n e g a v e r e , et q u o d in t o t o c o r p o r e 

C h r i s t i c o l l e g i ! , u s q u e a d v e r t i c e m a p i a n t a p e d i s , n o n s o l u m v ì v i t , sed r e g n a i 

et i m p e r a t t a l i s a p o s t a s i a . E x q u i b u s v e r b i s v i d e t u r q u o d noi l sit g r a t i a in 

t o t a E c c l e s i a m i l i t a n t e . Q u o d v i d e t u r n o b i s t e m e r a r i u m e t e r r o r i n f ide, 

c u m S a l v a t o r d i c a , M a i h a e i u l t i m o : Ego autem vobiscum sum usque ad con-

summationem sacculi; e t c o n t r a i l i u m a r t i c u l u m : Credo Sanctam Ecclesiam 

Catholicam. I t e m q u o d d i c i t u r e x p r c s s e , et s e q u i t u r e x h o c q u o d i o t a E c c l e -

s ia m i l i t a n s d a m n e t u r , r e p u t a m u s c o n s i m i l i m o d o t e m e r a r i u m , et e r r o r e m 

i n fide, c t c o n t r a a r t i c u l u m Remissione,,, peccalorum. 

s i l e n i d a m n a m u s l i b e l l u m , q u i i n t i t u l a t u r Ad Priorissam ve! de cantate, 

q u i i n c i p i t : Beneyt et loat sia de Jesu Christ: u b i d i c i , q u o d o m n e s c l a u s t r a -

le» s u n t e x t r a c h a r i t a t c m e , d a m n a n t u r , et q u o d o m n e s r e l i g i o s i f a l s i f i c a n t 

d o c t r i n a m C h r i s t i . Q u o d e s t t e m e r a r i u m d i c e r c c t m a n i f e s t u m m e n d a c i u m . 

» I t e m d a m n a m u s l i b e l l u m , c u j u s t i f u l u s est Apologia, e i i n c i p i t : Ad ea 

quae per ycslras liileras, u b i c o n d e m n a t s t u d i u m p h i l o s o p h i a e , c t d o c t o r e s 

t h e o l o g i c o s q u i a l i q u i d d e p h i l o s o p h i a p o s u e r u n t i n s u i s o p e r i b u s . Q u o d d i -

c i m u s t e m e r a r i u m e t p e r i c u l o s u m i n fide, q u i a v i d e t u r c o n d e m n a r e A u g u s -

t i n u m , H i e r o n y m u m c t a l i o s D o c t o r e s p e r E c c l c s i a m e n n o n u a t o s , q u i e u n -

d e m m o d u m , c n u e r u n t . 

» I t e m d a m n a m u s l i u e r a m s i v e l i b e l l u m , q u i i n c i p i t : Domino suo kansst-

mo: ib i e n i m d a m n a t l o i a m E c c l c s i a m . 

» I t e m d a m n a m u s l i b e l l u m , q u i i n t i t u l a t u r Denunciatio facta coram Epis-

copo Gcrtindensi, e t i n c i p i t : Coram yobis Reverendo. Ibi e n i m d i c i t q u o d re-

v e l a i i o f a c t a C v r i l l o es , p r e i i o s i o r c u n c l i s S c r i p t u r i s S a c r i s , q u o d c s , e r r o r 

in fide, c u m fides d e p e n d c a i e x S a c r a S c r i p , u r a , et n o n e x .I la r e v e l a n o n e , 

et i d e o p r e p o n i t (idei d i c t a m r e v c l a t i o n c m . 

»Item d a m n a m u s l i b e l l u m , q u i i n t i t u l a t u r De helemosina et sacrifico, e t 

i n c i p i t : Alcatolic Enquiridor, e t i n f r a : Fac vos saber que la quesiti que vos 

rn vostra lelra proposals. Ibi e n i m d i c i t q u o d o p u s m i s e r i c o r d i a e p l u s p l a c e t 

D e o q u a m sacr ' i t ic ium a l t a r i s : q u o d e s t t e m e r a r i u m e t e t i a m e r r o n e u m , tura 

q u i a i m e r o m n i a s a c r a m e n t a e c c l e s i a s t i c a s a c r a m e n t u m E u c h a r i s u a e e s t 

pret i osi u s et n o b i l i u s q u o d p o s s i t D e o o i f e r r i , t u m q u i a i n c o m p a r a b i l i , c r 

p l u r e s r a t i o n c s a c c c p t a h i l i t a t i s s u n , in s a c r a m e n e E u c h a r i s u a e q u a m in h e -

l e m o s i n a e l a r g i t i o n e . H e m q u i a i b i d e m d i c i l u r q u o d s i a b i l i e n s c a p e l l a m a s 

' v e l f a c i e n s c c l e b r a r i m i s s a s p o s t m o r t e m non f a c i t o p u s c a r i t a t i s . nec e x h o c 

m e r e t u r v i t a m a e t e r n a m , q u o d e s t h e r e t i c u m , et est c o n t r a i d q u o d c o m m u -

n i t e r l enet E c c l e s i a , e t c o n i r a c a n o n e m m i s s a e e t c o n t r a S c r i p t u r a m Ba-



c r a m . I t e m q u i a i b i d e m d i c i t u r q u o d q u i i n v i t a s u a s c i t m u l t i t u d i n e r a i n -

d i g e n t i u m e t m a x i m e a m i c o n i m D e i , et c o n g r e g a t et ret i n e t s u p e r f l u a a d 

s t a b i l i c n d u m c a p e l i a n i a s e t p e r p e t u a n d u m m i s s a s p o s t m o r t e m , c e r t u m e s t 

q u o d c a d i t i n a c t e r n a m d a m n a t i o n e m , r e p u t a m u s f a l s u m c t t e m e r a r i u m , 

n i s i e s s e n t i n d i g e n t c s c x t r e m a n e c e s s i t a t e . I t e m q u i a i b i d e m d i c i t q u o d i n 

s a c r i f i c i o a l t a r i s s a c e r d o s o f f e r e n s , vèt f a c i e n s o f f e r r i , n i h i l D e o d e s u o o f f c r t , 

n e c e t i a m v o l u n t a t c m , q u o d n o s f a l s u m et t e m e r a r i u m r e p u t a m u s . I t e m q u i a 

i b i d e m d i c i t u r q u o d i n h e l e m o s i n a m a g i s r e p r c s e n t a t u r P a s s i o C h r i s t i q u a m 

i n s a c r i f i c i o a l t a r i s : q u o d f a l s u m e t e r r o n e u m r e p u t a m u s , q u i a s a c r i f i c i u m 

a l t a r i s m a g i s est m e m o r a t i v u m D o m i n i c a e P a s s i o n i s , et e x i n s t i t u t i o n e , 

u n d e d i x i t C h r i s t u s : Haec quoUescumque feceritis, in mei memoriam facietis. 

E t A p o s t o l u s : Q0tiescumque hune pattern et mortem Domini annuntiabilis. 

I t e m q u i a i b i d e m d i c i t u r q u o d i n s a c r i f i c i o m i s s a c n o n l a u d a t u r Deus o p e r e , 

s e d s o l u m o r e , q u o d f a l s u m et e r r o n e u m j u d i c a m u s . I t e m q u o d d i c i t in in-

formatione Beguinorum, et in c o n s t i t u t i o n i b u s p a p a l i b u s n o n est s c i e n t i a , 

n i s i o p e r u m h u m a n o r u m , r e p u t a m u s t e m e r a r i u m et m a n i f e s t u m m e n d a c i u m 

Ct p r o p i n q u u m e r r o r i , c u m i b i s i n t m u l t a d e a r t i c u l i s fidci c t s a c r a m e n t i s 

E c c l e s i a e . 

» I t e m d a m n a m u s l i b e l l u m , q u i i n c i p i t : Per co cars molts desigen saber 

oyr co queyo vag denunciam. Ibi e n i m d i c i t q u o d n u n q u a m D e u s c o m i n a -

t u s e s t a e t e r n a m d a m n a t i o n e m p e c c a n t i b u s . s e d m a l u m c x c m p l u m p r a c b c n -

t i b u s , q u o d e r r o n e u m j u d i c a m u s , s i c u t p a t e t e x m u l t i s l o c i s S c r i p t u r a c S a -

c r a c M a t h e i X X V : Ibunt hi in sùppticium aeternum; e t i n E z e c h i e l e : AniiHa 

quae peccaverit ipsa inorietur. 

»Item d a m n a m u s l i b e l l u m , q u i i n t i t u l a t u r Alia informatili Beguinorum, 

et i n c i p i t : Ab cullivadors de la evangelical pobrea. U b i d a m n a t o m n e s s c i e n -

t i a s p r a e t e r t h e o l o g i a m . 

» I t e m d a m n a m u s l i b e l l o s , q u i i n c i p i u n t : Davan vos senyor en Jacme per 

la grada de Deu Rey Daragó propós yo Mestre A. I t e m q u i i n c i p i t : C a n i 

fui Avynó. I t e m q u i i n c i p i t : Entésper yostres parauies. I t e m q u i i n t i t u l a t u r : 

Responsio contra Bn. Sicardi. In o m n i b u s c n i m ist is d e p r o p i n q u o a d v e n t u 

A n t i c h r i s i i , et d e t e r m i n a t o t e m p o r e finis m u n d i t e m e r a r i e c t e r r o n e e l o c u -

t u s est c o n t r a S c r i p t u r a m S a c r a m et d o c t o r e s e j u s s i v e e x p o s i t o r e s , c t i n 

q u i b u s d a m q u a e i n h i s l i b e l l i s d i x i t , j a m a p p a r o i t f a l s u s d e n u n c i a t o r . 

» N o s i g i t u r G a u f r i d u s d e C r u d i l i i s , g e r e n t c s v i c e s T e r r a c o n a e A r c h i e p i s c o -

pi S e d e v a c a n t e , t a m i n s p i r i t u a l i b u s q u a m t e m p o r a l i b u s , et f r a t e r J o h a n n e s 

d e L o n g e r i o , I n q u i s i t o r h a e r e t i c a e p r a v i t a t i s i n r e g n i s et d o m i n i o D o m . J a -

c o b i , i l l u s t r ò R e g i s A r a g o n u m , n o l e n t e s a p r a c d i c t o r u m s a p i e n t u m c o n s i l i i s 

d e c l i n a r e , i m m o a d h a e r c r e e i s p o t i u s , u t t e n e m u r m o r i z e l o f i d e i e t j u s t i t i a e , 

d i s s i m u l a r e c o n t u m e l i a ! « fidei n o n v a l e n t e s , D e u m h a b e n t e s p r a e o c u l i s , sa-

c r o s a n c t i s E v a n g e l i i s c o r a m n o b i s p r o p o s i t i s , i n n o m i n e l ' a t r i s c t F i l i i et 

S p i n t u S a n c t t A m e n , s e n t c n t i a l i t c r c o n d e m n a m u s o m n o s p r a e n o m i n a t o s 

l t b e l l o s , et s i q u i f u e r i n t i n q u i b u s s i m i l i a c o n t i n c a n t u r q u i n o b i s n o n d u m 

f u e r i n t p r a c s e n t a t i : et e t i a m o m n e s i l l o s q u i p r a e d i c i a d o g m a t i z a v e r i n t , d o -

c u e r i n t vel l e g e r i n i , c o r a m a l i i s , p u b l i c e v e l o c c u l t e . U n d c v o l u m u s et m o n e -

m u s , u t s i q u i ta les l i b e l l o s h a b u c r i n t , q u i p e r M a g i s t r u m A r n a l d u m s u n t 

e d i l i , a p u b h c a u o n e s c n t e a t i a e i n f r a decern d i e s n o b i s d e b e a n t p r a c s c n t a r e . 

i l e n i m i n e v i t a t e T e r r a c o n a e i n f r a d e c e r n d i e s a p u b l i c a t i o n e s e n t e n t i a e , 

v e l in a l i i s l o c i s T e r r a c o n a e p r o v i n t i a e e x q u o i n d i c l i s l o c i s d i e t a s e n t e n t i a 

f u e r i t p u b l i c a t a , i n f r a d e c e m d i e s p e r i l l a s p e r s o n a s q u i b u s nos h o c d u x e r i -

m u s c o m m i t t e n d u m , n o n d e d e r i n t d i c t o s l i b r o s , n o s p r a e d i c t i G a u f r i d u s d e 

C r u d i l i i s , P r a e p o s i t u s T e r r a c o n a e , et f r a t e r J o a n n e s d e L o n g e r i o a m b o si-

m u l , e t q u i l i b e t p e r se i n T c r r a c o n e n s i d i o c e s i , e t e g o f r a t e r J o h a n n e s d e 

L o n g e r i o p e r t o t a m T e r r a c o n a e p r o v i n t i a m c o n t r a t a l c s p r o p t e r e o r u m c o n -

t u m a c i a m e t p r o t e r v i a m , p r a e f a t a m o n i t i o n e p r a e m i s s a , s c n t e n c i a m e x e o m u -

n i c a t i o n i s p r o f e r i m u s i n h i s s c r i p t i s . S i q u i a u t e m e x c o n t u m a c i a v e l c o n -

t e m p t u i n t a l i e x c o m u n i c a t i o n e p e r a n n u m i n t e g r u m p e r s t i t e r i n t , p o t c r i t 

c o n t r a t a l e s t a n q u a m c o n t r a h e r e t i c o s p r o c e d i , s e c u n d u m l e g i t i m a s s a n c t i o -

ncs . L a t a h a c c s e n t e n t i a i n C a p i t u l o S e d i s T e r r a c o n a e , d i e L u n a e , h o r a t e r -

t i a e q u a e f u i t s e x t o I d u s N o v ' c m b r i s , a n n o D o m . m i l l e s i m o t r e c e n t e s i m o 

s e x t o d c c i m o , p r a e s e n t i b u s v c n e r a b i l i b u s B e r n a r d o d e P l i c a m a n i b u s , c a n o -

n i c o I l e r d . R a y m u n d o G u i l l c r m i d e L o r d a t o , c a n o n i c o F u x e a . R o m e o G a l -

v a y n , c a n o n i c o T e r r a c o n a e , G u i l l e r m o de S o l a r i o , i n f i r m a n o T e r r a c o n a e , 

f r a t t e P e t r o M a r s i l i , f r a t r e B a r t h o l o m e o d e P o d i o v i r i d i et f r a t r e B e r e n g a -

r i o G i z b e r t i , d e o r d i n e p r a e d i c a t o r u m , et f r a t t e P c t r o d e C e r v a r i a , e t f r a t t e 

P e t r o F e r r a r i , d e o r d i n e M i n o r u m , J a c o b o T a m a r i t o , p r a e p o s i t o , R a y m u n -

d o M i c h a e l i s r e c t o r e E c c l e s i a e C o n s t a n t i n i , D o m i n i c o d e R o c a f o r t , G u i l l e r -

m o D a r o c h a , G u i l l e r m o d e C c l m a , c i v i b u s T e r r a c o n a e , c t m a x i m a m o l t i t u -

d i n e ta'm c l c r i c o r u m q u a m l a i c o r u m . 

a S i g n u m m e i A r n a l d i S o r m a t , n o t a r i i p u b l i c i T e r r a c o n a e p r o A r n a l d o d e 

M a r t o r e l l o , n o t a r i o p u b l i c o e j u s d e m , q u i p r a e d i c t i s i n t e r f u i et h a e c c l a u s i . 

» E g o A r n a l d u s C e r v c r a h o c s c r i p s i m a n d a t o A r n a l d i d e M a r t o r e l l o T e r r a -

c o n a e n o t a r i i c u m s u p r a pos i to i n l i n e a , » e tc . 

X V . — Ó R D E N D E D . JÀIME 11 PARA QU E S E A B O N A R A N C I E R T O S DINEROS 

À UN HIJO D E A R N A L D O 

o J a c o b u s D e i g r a t i a R e x A r a g o n u m e t c . D i l e c t o n o t a r i o n o s t r o B e r n a r d o 

d e A v e r s o n c s a l u t e m e t d i l e c t i o n e m . M a n d a m u s v o b i s q u s t e n u s f a c i a l i s fieri 

l i t t e r a m , q u a e d i r i g a t u r fideli t h e s a u r a r i o n o s t r o P e t r o M a r t i , q u o d d e p e c u -

n i a c u r i a e n o s t r a e q u a e e s t vel e r i t p c n e s e u m , t r i b u a t e t s o l v a t A r n a l d o de 

V i l l a n o v a d e d o m o n o s t r a q u i n q u e m i l l e s o l i d o s b a r c h i n o n c n s c s , q u o s p r o 

e m e n d o h e r e d i t a m e n t o s i b i g r a t i o s e d u x i m u s c o n c e d e n d o s , q u a m l i t t e r a m 

a b s q u e j u r e s i g i l l i t r a d a t i s c i d e m . D a t a i n S i l x e s s u b s i g i l l o n o s t r o s e c r e t o 

I I I . " N o n a s M a i i a n n o D o m i n i 1320.» 

1 Este »locumemo licne algunas enmieudas. 
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K6I. 1 4 . — ¡ A l i u s e r r o r et h a e r e s i s i u v a l u i t in aliqua parte Portugaliae, c u -

i u s c r r o r i s d i s c i p u l i d i c u n t q u o d b o n a q u a e d e f u n c t i d i m i i t u n t d i s t r i b u e n d a 

p o s t m o r t e m s u a m , n o n p r o s u n t e i s » 

F f i l . 33 v u e l l o . — « S u n t a l i i p s e u d o christian"! i n p r a e c e d e n t i b u s h a e r e t i c i s ' 

m i x , , , q u i o b s e r v a n t a u g u r i a , s t o r n u t t a , s o m n i a , m e n s e s et d i e s , a n n o s e t 

b o r a s , et u t r u n t u r e x p e r i m e n l i s et s o r t i l e g i « et a r i e n i g r o m a n t i c a et a r t e m a -

g i c a , et I n filli d i a b o l i s u n t et s a n c t a e fidei c o r r u p i o r e s , et h i d i v e r s i s n o m i -

n i o u s n u n c u p a m u r , n a m q u i d a m e o r u m miratores d i c u n t u r q u i a r t e d e m o n i i 

v e r b i s p a n g u n t , et comendaiores.- s i c d i c u n t I l i s p a n i a e . 

» H a e c s u n t h a e r e s e s et e r r o r e s d e q u i b u s T h o m a s S c o t u s a p o s t a t a f r a t r u m 

m i n o r u m e t p r a e d i c a i o r u m est p u b l i c e d i f f a m a t i » , i n q u i b u s d a m p a r t i b u s 

Hispamae e t a l ib i et d e q u i b u s d a m c o n f c s s u s i n j u r e et d e q u i b u s d a m c o n -

v i c t u s , q u i U l i x b o n e i n c a r c e r e d e t i n e t u r . D i x i t q u o d m i l l i a a n n o r u m q u o 

v i v e b a n t a n u q u i t e m p o r e d e q u o fit m e n t i o i n m u l t i s l o c i s i n G e n e s i , n o n 

c r a i v e r u n i 

» A s s e r u i t e t i a m d i c t u s S c o t u s e t c o n f e s s u s f u i t in j u d i c i o q u o d p r o p h e t i a 

i l la Isai . V I I . Ecce virgo concipiet, n o n i n t e l l i g c b a t u r d e B e a t a M a r i a , q u o d 

et j u d a e i d i c u n t . . . . D i x i t T h o m a s h a e r e t i c u s q u o d i l l u d ecce virgo.... d i x i t 

I s a i a s d e q u a d a m s u a a n e l i l a v e l c o n c u b i n a . 

» D i s s e m i n a v i ! e i i a m i s i e i m p i u s T h o m a s h a e r e t i c u s in H i s p a n i a q u o d 

t r e s d e c e p i o r e s f u e n n t i n m u n d o , s c i l . M o i s e s q u i d e c e p i t J u d a c o s , e t C h r i s -

t u s q u i d e c e p i t c h r i s t i a n o s , e t M a o m e t h u s q u i d e c i p i t S a r a c e n o s 

» I t e m iste i m p i u s T h o m a s d o g m a i i z a v i , U l i x b o n e , l o q u e n s de A n t i c h r i s t o 

d « i p e ° r n ° d q U 0 ' i b e l I e n ! p o r e v c n i r e t u n u s h o m o m u n d u m 

»Item d i x i t T h o m a s s e d u c t o r p u b l i c e i n s c h o l i s d e c r e t a l i ! , ™ U l i x b o n e 

q u o d i l l u d I s a i a e Deus fortis, pater futuri saeculi. q u o d i l l u d Deus fortis e r a ! 

C h r i s ' , u m n 0 r a m " q U ° d n ° n d Ì C , U m p r ° P C e r d 0 m Ì D U m n 0 s l r u m J c i u m 

« l i u r s u s a s s e r u i t T h o m a s a n i m a s p o s t m o r t e m in n i h i l u m re-diri R c -
s u r r e c i i o n e m n e g a b a t . 

. I t e m c o r a m m e e t m u l t i s a l i i s a s s e r u i t d i c u s S c o . u s U l i x b o n e q u o d C h r i s -
c r a t D e l fil'«s a d o p i a i i v u s , n o n p r o p r i u s v e l n a i u r a l i s 

» I t e m d i x i t iste i n m u n d u s T h o m a s h a e r e i i c u s q u o d S t a . M a r i a f u i t virso 

u s q u e q u o fu i t c o r r u p i a , et s i c n e g a i v i r g i n i s M a r i a e v i r g i n i t à , c m . 

t & S J T - San Marcos de Ve-

2 Los que se dan a artes divinatori as. 

3 Explicaba la palabra virgo tn el sen Udo de pud la ó adolescente 

X 

» I t e m d i x i t c o r a m m e et ro.ultis s c h o l a r i b u s i n s c h o l i s d e c r e t a l i u m , q u o d 

f i d e s m e l i u s p r o b a t u r p e r p h i l o s o p h i a m q u a m p e r d e c r e t u m et d e c r e t a l e s e t 

t e s t a m e n t u m v e t u s et n o v u m , q u o d est h a c r e t i c u m d i c t u m E t e t i a m d i x i t 

d i c t u s h a e r e t i c u s q u i i n sua p h i l o s o p h i a i n a n i g l o r i a t u r , q u o d m u n d u s m e l i u s 

r e g e r e t u r p e r p h i l o s o p h i a m q u a m p e r d e c r e t a et d e c r e t a l e s . 

» I t e m d i c t u s T h o m a s d i x i t q u o d S a n c t u s A u g u s t i n u s c t S a n c t u s B e r n a r d u s 

f u c r u n t t r a d i t o r e s q u o d n i h i l v a l e b a n t q u i d q u i d f e c e r u n t v e l s c r i p s e r u n t . E t 

q u o d B e a t u s A n t o n i u s de o r d i n e f r a t r u m m i n o r u m , q u i f u i t c a n o n i z a t u s a b 

E c c l c s i a , t e n u i t c o n c u b i n a s , p r o p t e r q u o d m a n d a v e r a t e u m p r i o r i n c a r c e r a -

r i . E t i ta b l a s p h e m a v i t c o n t r a S n n c t o s D o c t o r e s E t e t i a m d i x i t T h o m a s 

i n m u n d u s q u o d B e a t u s B e r n a r d u s t e n u e r a t c o n c u b i n a s , e t q u o d f r a t r c s s u i 

p o t e r a n t c a s t c n c r c . 

» I t e m t e n u i t i n s c h o l i s d i c t u s T h o m a s h a e r e t i c u s , m e p r e s e n t e , q u o d v i r t u s 

p a t i o s d e s c e n d i t a d filium. 

» I t e m t e n u i t i n s c h o l i s d i c t u s T h o m a s c o r a m m e d i s p u t a n t e c o n t r a e u m d e 

s u i s h a e r e s i b u s ; q u o d C h r i s t u s n o n d e d e r a t B e a t o P e t r o et s u c c c s s o r i b u s s u i s 

et e p i s c o p i s p o t e s t a t c m q u a m h a b e b a t i n t e r r a In q u a h a e r e s i f a v e n t e s 

h a b u i t in s c h o l i s a l i q u o s p s e u d o r e l i g i o s o s d e o r d i n i b u s m e n d i c a n t i u m 

» I t e m d i x i t d i c t u s T h o m a s h a e r e t i c u s q u o d a n t e A d a m f u e r u n t h o m i n e s c t 

p e r i l l o s h o m i n e s f u i t f a c t u s A d a m , et s i c i n f e r t q u o d s e m p e r l u i t m u n d u s , 

et in e o h o m i n e s s e m p e r f u e r u n t . . . . 

» I t e m d i x i t p u b l i c e U l i x b o n e i n e c c l e s i a S a n c t o r u m q u o d p o t e s t a s q u a m 

C h r i s t u s d e d e r a t B e a t o P e t r o et a p o s t o l i s ; n o n d e d e r a t s u c c e s s o r i b u s e o -

r u m E t i a m de sacramentis m a l e s e n t i t . 

»Item d i x i t T h o m a s h a e r e t i c u s q u o d m u n d u s n o n d e b e b a t h a b e r e finem.... 

E t s i c n e g a t f u t u r u m j u d i c i u m et r e s u r r e c t i o n e m et v i t a r a v e n t u r i s a e c u l i . 

» I t e m b l a s p h e m a v i t i s t e T h o m a s h a e r e t i c u s d i c e n s q u o d m e l i o r e r a t A r i s -

t o t e l e s q u a m C h r i s t u s , q u i f u i t h o m o m a l u s et s u s p e n s u s p e r s u i s p c c c a t i s e t 

q u i p a r a b a t se c u m m u l i e r c u l i s l o q u e n t i b u s . 

»Item d i x i t d i c t u s T h o m a s h a e r e t i c u s q u o d A r i s t o t e l e s f u e r a t s a p i e n t i o r , 

s u b t i l i o r et a l t i o r a l o c u t u s q u a m M o y s e s . 

» C u m i n f i r m a r e t u r iste S c o t u s h a e r e t i c u s et d i c e r e t u r s i b i q u o d c o n f i t e r e -

tur et c o m m u n i c a r e t u r : r e s p o n d i t q u o d o p o r t e b a t t i m e r e d e h i s q u a e 

d i c e b a n t d e c o r p o r e C h r i s t i , et d e a b s o l u t i o n c p e r c l a v e s . Q u i d a m et i n t e l -

l i g u n t q u o d i p s e n o n c r c d e b a t s e d t i m o r e J ingebat se c r e d e r e , n e c m i r u m 

I t e m b l a s p h e m a v i t d e c o r p o r e C h r i s t i . 

» B l a s p h e m a v i t e t i a m iste T h o m a s h a e r e t i c u s c o n t r a C h r i s t u m d i c e n s , q u o d 

n o n v i r t u t e d i v i n a s e d p e r a r t c m m a g i c a m et v i r t u t e m n a t u r a e m i r a c u l a fa-

c i e b a t . S e d i s t e s i c u t in m u l t i s a l i i s s u i s h a e r e s i b u s s u p r a d i c t i s c u m j u d a e i s 

j u d a i z a t , n a m c u m c i s n o c t e et d i e c o n v e r s a t C u m iste S c o t u s s i t m a g u s 

et n i g r o m a n t i c u s , c t f a l s a s t r a n s m u t a t i o n e s c o n l i x i t 

» N e g a t e t i a m iste T h o m a s h a e r e s i a r c a e s s e a n g e l o s et d e m o n e s , c u m j u -

d a e i s q u i p o n u n t n o n esse a n g e l o s , n e c m a l o s c o r r u i s s e a n g e l o s Q u o m o -

d o e t i a m iste n e g a t d e m o n e s e s s e , c u m sua m e r e t r i x G a i b i n a c u m a l i q u i i s 

f a m i l i a r i b u s s u i s t e s t i m o n i u m p e r h i b e n t c o n t r a e u m , q u o d q u a l i b e t n o c t e 

1 Se deduce que Scoto era aristotilico, probablemcntc averroista, y admitia la etcrnidad 

del mundo. 



e x t i n c t a c a n d e l a , et a r r e p t o g l a d i o , et iam f r e q u e n t i s trepitu d e m o n e s invo-

c a n d o et s c n t i c n d o , c l a u s o ost io , meretr ice expulsa qui m o r t u u s c a d c b a t 

et jacebat in terra , q u o u s q u e m e r e i r i x aperto h o s t i o i n t r a b a t et e u m de terra 

l e v a b a t et in l e c t u l o r e p o n e b a t e t se ei m i s c e b a t » 

<Al ia n o v e l l a h a e r e s i s p u l l u l a v i t ü l i x b o n e in S c h o l i s , p e r q u o s d a m p s e u d o 

r e l i g i o s o s publ ice d c f c n d c n t c s contra me, q u o d sacr i c á n o n e s e t sacra c o n c i l i a 

et sacrae decretales et a l iae c o n s t i t u t i o n e s r o m a n o r u m p o n t i f i c u m a S a n c t a 

R o m a n a Ecc les ia a p p r o b a t a e non h a b e n t t a n t a m a u c t o r i t a t e m q u a n t a m ha-

b e n t S c r i p t u r a e V e t e r i s e t N o v i T e s t a m e n t i » 

C A P Í T U L O V 

I . — P R O C E D I M I E N T O CONTRA EYMERICH (INÈDITO) S 

« L a d c l i b e r a c i o e a c o r d q u e per los h o n r a t s C o n s e l l e r s fou h a u t a b p r o -

m e n s s o b r e lo fet de Mestre E y m e r i c h I n q u i s i d o r . 

» C o m en C o n s c l l de C e n t Jurats c e l e b r a t d i v e n d r e s p r o p passat a V I I d i e s 

del mes present de Jul io l fos esposat per los honrats C o n s e l l e r s e n t r e les a l -

tres coses que c o m los d i ts C o n s e l l e r s h a g u e s s e n r e e b u d a u n a l e t r a dels Ju-

rats de V a l e n c i a c o n t i n e n t en a c a b a m e n t que c o m ells p e r f o r a g i t a r a l g u n s 

p r o c e h i m e n t s los q u a l s i n i g a m e n t e i n j u s t a h a c o m e n c a t s e de fet c o n t i n u e 

Mestre N i c o l a u E y m e r i c h I n q u i s i d o r dels h e r e t g e s en la p r o v i n c i a D a r a g o 

contra a l g u n s s i n g u l a r s de la d i ta c i u t a t de V a l e n c i a n o c o n t r c s t a n t l e g i t i m e s 

r a h o n s de s u s p i c i o e altres c o n t r a eli p e r la d i ta c i u t a t proposades e p r o v a d e s 

d o n a v e n l o r d i n a r i de la dita c iutat t rametessen a M o s s e n S e n y o r lo p a p e de 

l i cenc ia e b e n i v o l e n c i a de l S e n y o r R e y lonrat e re l ig ios mestre J a c m c de x iva 

doctor en S a n c t a T h e o l o g i a s o b r e aquestcs c o s e s p l e n a m e n t i n f o r m a t . E ha-

g u e s s e n entcs que a q u e s t a c i u t a t p e r s c m b l a n t s p r o c e h i m e n t s o a l t res era 

mal c o n t e n t a del d i t mestre N i c o l a u p r e g a v e n los dits C o n s e l l e r s que si s e m -

b t a n m e n t los hi p l a h i a p r o v c h i r q u e v o l g u e s s e n c o m u n i c a r l u r s a f fers a b lo 

d i t mestre J a c m c e el a b los c o n s e l l e r s o a b aquel l que h i o r d o n a r i e n pre-

gants c n c a r a los dits C o n s e l l e r s q u e s o b r e a q u e s t o s a f fers l u s p l a g u e s dar 

c r e e n c a al dit mestre J a c m e s e g o n s los espi icar ia de p a r l u r . E c o m l o d i t 

Mestre J a c m e en v i r t u t de la d i ta c r e e n j a h a g u e s e s p l i c a i als dits C o n s e l l e r s 

q u e la dita c i u t a t de V a l e n c i a c n t e n i a escusar a q u e s t fet d e v a n t nostre s e n y o r 

l o papa a l t a m c n t e be e suppl icar l i de cer sa m e r c e de f e r e n q u i r i r c o n t r a l o 

d i t Mestre N i c o l a u de d iverses e e n o r m e s c r i m s per e l i cocneses en son o f f i c i 

1 Para esto se fundaban en que las constituciones discipiinarcs de la Iglesia son mudables. 
2 Archivo inumcipal de Barcelona, Icgajo de los anós 1 .'90 à 92, que com prende actas del 

1390 y 91. fó'.ioi 3-t y 35.-ftocedimienlo contra las excesot de! inquisiifcEymcrich en Valencia 
e Inquiiìciou de las ocra* de Raymundo l.ulio.—E* posterior su fccba al S de J uiio de 1391. 

e e n al tre m a n e r a e de r e m o u r e l de d i t seu of f ic i q u e p l a g u e s s e m b l a n t m e n t 

a l a d i t a c i u t a t de s u p p l i c a r a l d i t S e n y o r papa per ç o q u e los a f fers de c a s -

c u n s f o s s e n c o m p i i t s e p u s p e r f e t a m e n t espatxats . E lo d i t C o n s e i l de C . ju-

rats h a u t p l e n a c o r d s o b r e les di tes coses d e l i b e r a e v o l c h que tot l o p r e s e n t 

n e g o c i en tot ço que fos e s p a t x a d o r s o b r e a q u e l l fos c o m a n a t e c o m a n a de 

fer als d i ts C o n s e l l e r s q u e a b C o n s e i l de, p r o h o m e n s faessen e p r o c e h i s s e n 

en les di tes c o s e s s e g o n s q u e l s p a r c g u e s faedor . 

» P e r q u e dissapte pus p r o p s e g u e n t a V i l i dies de l dit p r e s e n t m e s de Ju-

l i o l h o r a de terça los dits h o n r a t s C o n s e l l e r s a b l o s p r o m e n s p e r e l l s s o b r e 

a c o a p p e l l a « a c o r d a r e n e d e l i b c r a r e n q u e en l o d i t fet fos p r o c e h i t per la d i -

ta c i u t a t de B a r c e l o n a en la f ó r m a s e g u e n t es a s s a b e r q u e si per p a r t de la 

d i t a c i u t a t de V a l e n c i a se fa e s c u s a c i o g e n e r a l que en a q u e s t c a s la c i u t a t de 

B a r c e l o n a faça un b r a c e u n c o r a b la d i ta c i u t a t de V a l e n c i a e e n q u e en lo 

dit c a s sia s u p p l i c a i a nostre s e n y o r l o p a p a que sia e n q u e r i t c o n t r e lo d i t 

mestre N i c o l a u dels excesses e e n o r m e s c r i m s q u e s d iu c e r c n p e r e l i p e r p e -

trats. N o res m e n y s sia r e m o g u t 0 s o s p e s e n t r e c t a r d u r a n t la I n q u i s i c i o de l 

d i t o f f i c i . E si per v e n t u r a la d i ta e x c u s a c i o se fara en p a r t i c u l a r c o es de a l -

g u n s s i n g u l a r s de la c i u t a t de V a l e n c i e q u e a q u e s t cas n o s ia feta part ne 

i n s t a n c i a en a c o p e r part de l a d i ta c i u t a t . 

».Quant es en la o b r a d e n R . lu l l d e l i b e r a r c n q u e en c a s c u n d e l s d i ts cases 

sia s u p p l i c a i q u e s ia sa m e r c e de c o m a n a r a a l g u n p r é l a t de a q u e s t a p r o v i n -

c i a que e l i a b a l s c u n s s o l e n e s Mestres en T h e o l o g i a e d o c t o r s r e c o n e g a e d e -

c l a r p e r a u c t o r i t a t e p o d e r p a p a l si la d i ta o b r a o los ar t ic les p e r lo d i t Mes-

tre N i c o l a u i m p u t a t s son cstats c o n d e p n a t s j u s t a m e n t o in justa .D 

I I . — C A R T A INÉDITA DK JUAN ARCE DE HERRERA AL CARDENAL 

BORROMEO E N DEFENSA DE RAIMUNDO LULIO 

" « I l l m e . et R m e . D n e . In p r i m i s test i i icor c o r a m D e o et h a c I l l m a . C o n -

g r e g a t i o n e me n o n a n i m o c o n t e n d e n d i nec a l i q u e m i n j u r i a a f f i c i e n d i , sed 

p u r o v c r i t a t i s a m o r e et ob Dei s e r v i t i u m et S e t a e . S e d i s A p o s t o l i c a e ac o b pu-

b l i c a m u t i l i t a t e m , h a n c d e f e n s i o n e m R a y m u n d i s u s c e p i s s e , in qua si q u i d 

i n t e r d i c e n d u m aut s c r i b e n d u m lapsu fortassis l i n g u a e a u t c a l a m i c x c i d c r i t 

q u o d p u r g a t i s s i m a s l l l m o r u m . D o m i n o r u m a u r e s p o s s i t vel t a n t i l l u m o f f e n -

dere , id pot ius i g n o r a n t i a e aut s i m p l i c i t a t i q u a m m a l i t i a e t r i b u i s u p p l i c o , et 

m e i p s u m m e a q u c o m n i a , c o r r e c t i o n ! S e t a e . M a t r i s E c c l e s i a e et s a c r a e h u j u s 

c o n g r e g a t i o n i s s e m p e r s u b m i s s a esse volo , p r o u t h u m i l i t e r e t d e v o t e sub-

m i t t o t a n q u a m fidelis et c a t h o l i c u s c h r i s t i a n u s Q u i a p r a e v i a protcs ta-

t i o n e q u a e i n o m n i a c t u et v e r b o p r o repet i ta h a b e a t u r , et f r e t u s a u x i l i o Dei 

a c b e n i g n i t a t e l l l m o r u m . D o m i n o r u m , d u o p r i n c i p a l i t e r , a d finem i n t e r n u m 

f a c i l i u s c o n s e q u e n d i , b r e v i t e r p e r r i n g a m . U t r u m c i r c a m o d u m p r o c e d e n d i 

t a m de j u r e q u a m de f a c t o in q u a e s i i o n e o e c u r r c n t i : « U t r u m d o c t r i n a R a y -

m u n d i f u e r i t u n q u a m re v e r a a S c d c A p o s t o l i c a d a m n a t a . A l t e r u m v e r o de 

p r a e c i p u i s r a t i o n i b u s e t f u n d a m e n t i s q u a e p r o a s t r u e n d a n e g a t i v a d e d u c i 

p o s s u n t . Q u a n t u m ad p r i m u m e x p l o r a t i s s i m u m q u o d si s e c u n d u m o m n e s 

TOMO I 5 0 



r e g u l a s j u r i s a g e n d u m esset , p a r s i l l a q u a e a s s e r i t d o c t r i n a m R . o l i m a G r e -

g o r i o X í d a m n a t a m f u i s s e e t p r o p t e r e a h o d i c i n n o v o j u d i c i o a p p o n e n d a m 

e s s e : d e b e r e t i n p r i m i s et a n t e o m n i a d e d u c e r e a u t h c n t i c a m et fide d i g -

n a m d a m n a t i o n e m i s t a m q u a m a l l e g a r , et h o c t r i b u s p o t i s s i m u m d e c a u s i s . 

i . a q u i a s u m u s i n q u e s i t i o n e fac t i n o n a u t e m j u r i s u n d e ei i n e u m b e n d u m 

o n u s p r o b a n d i q u i a s s e r i t a l i q u i d f a c t u m , n o n a u t e m e i q u i n e g a t , et r a t i o 

est q u i a f a c t a n o n p r e s u m u n t u r n is i p r o b e n t u r 2.11 q u i a s u m u s in g e n e r e 

p r o h i b i t o r u m q u o c a s u i l l e q u i o b j i c i t a l i q u i d m a l i a u t i l l i c i t i a b a l i i s g e s -

t u m , d e b e t i l l u d p r o b a r e a d n o s et r a t i o est q u i a n e m o p r a e s u m i t u r m a l u s 

n i s i p r o b e t u r 3® c a u s a e s t q u i a q u a n d o q u i s a l l e g a i a l i q u i d l a c t u m p r o 

f u n d a m e n t o a l i e u j u s a l t e r i u s p a r t i c u l a r s c f f e c t u s q u e m i n d e c o n t e n d i t , u t 

e s t in h o c c a s u , i n q u o R . P . M a g i s t e r S a c r i P a l a t i i a l l e g a i p r e t e n s a m d a m -

n a t i o n e m G r e g o r i i a d e f f e c t u m u t R. p o n a t u r i n n o v o I n d i c e , t u n c i l l e t e n e -

t u r p r o b a r e f u n d a m e n t u m s u a e i n t e n t i o n i s 

» E t ad h o c e x i s t i m o q u o d e c o n t r a r i o n o n p o s s i t r e s p o n d e r i n is i u n o d e 

d u o b u s m o d i s : r . ° q u o d I l l m i . D n i . m e i n o n t e n e n t s e r v a r e r e g u l a s j u r i s e t 

a d h o c n o n h a b e o q u i d r e p l i c e m nis i q u o d d i c i t u r i n l e g e d i g n a n o n c o n t r a -

r i a e l e g i ; 2 . 0 p o s s e t f o r t e r e s p o n d e r i q u o d e t i a m de j u r e : q u a n d o q u i s est 

i n p o s s e s s i o n e a l i e u j u s fac t i n o n t e n e t i l l u d p r o b a r e , et R . P . M a g i s t e r S a c r i 

P a l a t i i p r e t e n d i t s e esse i n p o s s e s s i o n e p r o h i b i t i o n i s d o c t r i n a e R a v m u u d i , c i 

c o n s e q u e n t e r n o n t e n e r i a d a l i q u i d p r o b a n d u m , e t i a m s e c u n d u m j u r i s r e g u -

l a s . V e r u m t a m e n is ia r e s p o n s i o n o n s u b s i s t i t , q u i a u l t i m u s s t a t u s e s t s e m p e r 

i n s p i c i e n d u s , et s e c u n d u m u l t i m u m s t a t u t u m R . P . M a g i s t e r n o n es i i n ta l i 

p o s s e s s i o n e . E s t o e n i m q u o d t e m p o r e f c l i c i s m e m o r i a e P a u l i P a p a e I V , p r o p -

ter I n d i c e m t u n c p u b l i c a t u m i n q u o a d e r a t R a y m u n d u s , p o t u i s s e t f o r t e pre-

t e n d e r e t a l i s p o s s e s s i o n i s s e u q u a s i p r o h i b i t i o n i s : ea t a m e n c e s s a v i t p o s t p u -

b l i c a t i o n e m C o n c i l . T r i d e n t i n i c u j u s d e c r e t o d i c t u s i n d e P a u l i I V f u i t re for-

m a t u s e t p o t i u s ipsa d o c t r i n a R a y m u n d i per e d i t i o n e m u l t i m i i n d i c i s i n q u o 

R a y m u n d u s n o n r e p e r i t u r , f u i t c o n s t i t u t a i n p o s s e s s i o n e n o n p r o h i b i t i o n i s , in 

q u a s i n e d u b i o d e b e r e t m a n t e n e r i . N e c p o t e s t p r e t e n d i e c o n t r . p r a e m i s s a 

p o s s e s s i o e x nova i m p r e s s i o n e Directorii, q u o n i a m c u m d i c t u s l i b e r s i t o p u s 

a u c t o r i s p a r t i c u l a r s n c q u e h a b e a t e x se p l u s a u c t o r i t a t i s q u a m q u i l i b c t a l i u s 

l i b e r a q u o c u m q u c C a t h o l i c o a u c t o r e c o m p o s i t u s et d e l i c e n t i a S u p e r i o r u m 

i m p r e s s u s , n o n d e b e t h a b e r i in c o n s i d e r a t i o n c q u o a d i n d u c e n d u m n o v u m 

s t a t u m p r o h i b i t i o n i s . S e d p o n a m u s , I l l m i . D n i . m e i , o m i s s i s a p i c i b u s j u r i s , 

v e l i n t i n h o c n e g o c i o m a g i s de f a c t o , r a t i o n a b i l i t c r t a m e n , q u a m d e r i g o r a e 

j u r i s p r o c e d e r e . O p t i m a q u i d e m r a t i o n e s u a d e t u r ut in p r i m i s d e l i b e r e i « 

c i r c a n o v u m j u d i c e m q u e m p r a e m a n i b u s h a b e n t , u t r u m e x a n t e r i o r i b u s s e -

q u i v e l i n t v e l I n d i c e m P a u l i I V v e l I n d i c e m P i i I V , e t v i d e t u r q u o d l i c e t p a r 

f u c r i t u t r i u s q u e a u c t o r i t a s , p o s t e r i o r d e b e t p r a e v a l e r e p r a e s e r t i m c u m 

i l l a u l t i m a d e i i b e r a t i o f a c t a a R m i s . D e p u t a t i s S a c r i C o n c i l i i u t R a y m u n d u s 

n o n p o n e r e t u r i n t e r p r o h i b i i o s , f u e r i t fac ta c u m m a t u r a d c l i b c r a t i o n e et c a u -

s a e c o g n i t i o n e , u t d i c i t u r c o n s t a r e i n t e r acta s e c r e t a C o n c i l . T r i d e n t , d i e pr i -

m a S e p t . 1563 e t a d m a j o r e m a b u n d a n t i a m b o n u m e s s e t u t I l l m i . D n i . m e i 

m a n d a r e n t p e r q u i r í d i c t a a c t a q u i b u s v i s i s p o s s e n t a b s q u e a l i a d i s p u t a t o n e 

r e s o l v e r e s a n e p a r t e m , v i d e l i c e t q u o d R a y . p r o n u n c n o n p o n a t u r i n I n d i c e 

n o v i t e r p u b l i c a n d o s e d m a n t e n c a t u r i n s t a t u n o n p r o h i b i t i o n i s , i n q u o r e -

m a n s i t p e r I n d i c e m P i i I V e t d e c r e t o D D . D e p u t a t o r u m a S a c r o C o n c i l i o , et 

i ta p r o c e d i h u m i l i t e r s u p p l i c o . T r a n s e o n u n c a d a l t e r u m p u n c t u m e x d u o -

b u s p e r m e a p r i n c i p i o p r o p o s i t i s d e p r a e c i p u i s f u n d a m e n t i s q u a e h a b e o a d 

p r o b a n d a m n e g a t i v a m p r o h i b i t i o n i s , et q u i a h o c fieri n e q u i t a b s q u e a l i q u a 

n o t a a u c t o r i s Directorii, l i b e n t e r h a n c p a r t e m t o t a m s i l c n t i o p r a e t e r m i s i s -

s e m , n i s i m e c o g e r e t a u c t o r i t a s c i i m p e r i u m D o m i n o r u m , q u o r u m j u s s i s u t 

a l i q u a s a l t e m e x p a r t e i n i s t o p r i m o i n g r e s s u s a i i s f a c i a m , a l i q u a f u n d a m e n t a 

h u j u s p a r t i s r e c e n s e b o , s a l v a s e m p e r p a c e et r c v c r c n t i a R . P . F . N i c o l a i A y -

m e r i c i et e j u s f a u t o r u m , t a n q u a m p a i r i b u s et D o m i n i s m e i s , q u a n t u m Ver i tas 

i p s a p a t i e t u r d e f e r r e , t e n e o r e i c u p i o . T r c s m i h i o p p o n u n t u r B u l l a e G r e g o -

r i i X I : p r i m a d a t a a p u d P o n t c m . S o r g i a c n o n i s J u n i i a n n o 2 . 0 , q u a e i n c i p i t 

Nuper dilccto, e t d i c i t u r e x t r a c t a e x 2." v o l u m i n e r e g i s t r o r u m G r e g . X I 

a n n i 2 . 0 , f o l . 1 3 1 . 2.a d a t a a p u d V i l l a m N o v a m t e r t i o K a l e n d a s O c t o b r i s , 

a n n o 4 . 0 , q u a e i n c i p i t Ad audientiam e t d i c i t u r e x t r a c t a e x r e g i s t r o a n n i 4 . 0 

e j u s d e m G r e g o r i i , f o l . 201 . 3." v e r o d a t a A v i n i o n e o c t a v o K a l . F e b r . , a n -

n o 6 . ° , q u a e i n c i p i t Conservationi puritalis, e t i s t a n o n d i c i t u r u n d e sit e x -

t r a c t a n c q u e u b i a u t a q u o s u b c o e l o f u e r i t u n q u a m v i s a in f o r m a a u t e n -

t i c a , q u a r e n e c m e r e t B u l l a e n o m e n s e d t a n t u m s i m p l i c i s c a r i a f o l i i . E x 

t r i b u s i g i t u r p r a c m i s s i s B u l l i s , d u a s p r i o r e s a d m i t t o c u m o m n i r e v e r e n t i a 

t a n q u a m a S m o . R o m . P o n t , e m a n a t a s , et e o d e m p r o r s u s m o d o a d m i t t c r e m 

t e r t i a m q u a n t u n c u m q u e l e d e r e t p a r t e m m e a m , s i d e e o a l i q u o m o d o a u -

t h e n t i c o c o n s t a r c i a u t u n q u a m c o n s l i t i s s e t , s e d r e v e r a n u n q u a m r e p e r t a f u i t 

n is i i n s i m p l i c i c o p i a i n t e r s c r i p t a A y m e r i c i , et d e i n d e c u m d i c t i s s c r i p t i s 

e x c u s s a , ut d i c i t u r , B a r e l l i n o n e p e r R e v e r e n d o s P P . D o m i n i c a n o s a n n o 1503. 

E t i s t a t e n i a e s t s o l a q u a e a d ' r e m p e r t i n e a t , n a m d u a c p r i o r e s l i c e t f a c i a n t 

m e n t i o n e m d e l i b r i s R. n i h i l d i s p o n u n t n e c d c c e r n u n t , s e d s u n t s i m p l i c i t e r 

c o m m i s s a r i a e , ut e x e a r u m t e n o r e f a c i l e a p p a r e t , et p o t i u s f a c i u n t i n f a v o r e m 

h u j u s p a r t i s u t e x p l u r i b u s a r g u m e n t i s , s i o p u s e r i t , d e m o n s t r a b o , q u a e n u n c 

b r e v i t a t i s c a u s a p r a t c r m i t t o . R e d u c i t u r i t a q u e t o l a d i f f i c u l t a s ad t e r t i a m 

p r c t c n s a m B u l l a m , et a d h a n c s i t p r i m a r e s p o n s i o q u o d n o n e s t a u t h e n t i c a 

n e c m e r e t n o m e n B u l l a e , q u i a c a r e t o m n i b u s et s i n g u l i s c i r c u n s t a n t i s re-

quis i tes a d p r o b a n d a m a u c t o r i t a t e m extrava gantium, q u a s c o l l e g i t R e v e -

r e n d a P . D . F r a n c i s c u s P e g n a i n s u a d i s p u t a t i o n e de a u c i o r i t a i e e x t r a v a -

g a n t i u m i n 2 * p a r t e s u b t i t . Quomodo probetur ex travagantiumauctoritas. 

U n d e n o n p o s s u m n o n m i r a r i q u o d h u j u s m o d i B u l l a m , c u i o m n i a r e q u i s i t a 

a b e o m e t p r e s c r i p t a d e f i c i e b a n t , r e t u l c r i t i n t e r a l i a s l i t t e r a s a p o s t o l i c a s o f f i -

c i o S m a e . I n q u i s i t i o n i s c o n c e s s a s , d e q u a r u m r o b o r e et a u c t o r i t a t c a n e m i n e 

d u b i t a b a t u r . 2 . a r e s p o n s i o sit q u o d c e n t u m a n n i s et a m p l i u s a n t e q u a m p r i m a 

v i c e i m p r i m e r e t u r d i r e c t o r i u m , v i v e n t e a d h u c E y m e r i c o , 20 p e n e a n n i s p o s t 

o b i t u m G r e g . X I , a d f u i t r u m o r i n p a r t i b u s C a t h a l o n i a c d e c o p i a d i c t a e p r e -

t e n s a e B u l l a e p o s i l a a b E y m e r i c o i n t e r s u a s c r i p t a , e t c u m p r i m u m id p e r -

v e n i r a d n o t i t i a m c o n s a n g u i n e o r u m et a m i c o r u m R. L u l l i , h a b u e r u n t r e c u r -

s u m A v i n i o n e u b i t u n c m a n e b a t S e d e s A p o s t o l i c a , et o b t i n u e r u n t c o n m i t i 

c a u s a m p r e t c n s a e s u r r e p l i o n i s c o n t r a d i c t u m N i c o l a u m E y m e r i c u m , q u a e 

d i c i t u r i u i s s e c o n m i s s a b o n a e m e m o r i a e L e o n a r d o t i t u l i S i i . S i x t i p r e s b y t . 

C a r d i n a l i , c o r a m q u o p o s t q u a m a d a l i q u o s a c t u s c i f r a l a m e n c a u s a e c o n c l u -

s i o n e f u c r a t p r o c e s s u m . T a n d e m D o m i n i a n n o i3<;5 p r o d u c t a c o p i a d i c t a e 

p r e t e n s a e B u l l a e , f u i t p e t i t u m et o b t e n t u m ut i n v e s t i g a r e n t u r r e g i s t r a G r e -

g o r i i P a p a e X I a d e f e c t u m c o l l a t i o n a n d i et t r a n s s u m p t a n d i d i c t a m B u l l a m , 



q u a e f u e r u n t de m a n d a t o a p o s t o l i c o p e r q u i s i t a , e t fu i t f a c t a fides a t r i b u s 

r e g i s t r o r u m c u s t o b i b u s q u a l i t e r t a l i s B u l l a n o n a d e r a t . 3 . a r e s p o n s i o e s t 

q u o d p o s t e a , d e a n n o 14.19 c u m d e n o v o s u s c i t a r e t u r r u m o r c o n t r a d o c -

t r i n a m R a y m u n d i , o c c a s i o n e e o r u n d e m s c r i p t o r u m E y m e r i c i , d i c i t u r n o v o 

e t i a m p r o p a r t e c o n s a n g u i n e o r u m d i c t i R a y . f u i t r e c u r s u m a d b o n a e m e m o -

r i a e C a r d . A l a m a n n u m t i t u l i S . E u s e b i i S e d i s A p o s t o l i c a e L e g a t u m i n R e g n i s 

A r a g o n u m , V a l e n t i a e , N a v a r a e et M a i o r i c a r u m s u r r e p t i o n i s a c f a l s i t a t i s 

d i c t a e B u l l a e B e r n a r d o E p i s c o p o c i v i t a t i s C a s t e l l i , a q u o t a n d e m c a u s a c o g -

nita e t s e r v a t i s s e r v a n d i s f u i t lata s c n t e n t i a a u c t o r i t a t c a p o s t o l i c a a n n o 

f e l i c i s m e m o r i a e M a r t i n i V , r e v o c a t o r i a a t t e n t a t o r u m c o n t r a d i c t a m d o c t r i -

n a m v i g o r e d i c t a e B u l l a e et i p s a m d o c t r i n a m c a t h o l i c a m i n p r i s t i n u m s t a t u m 

r e d u c e n t e m 4 ." r e s p o n s i o est c u m i t e r u m o c a s s i o n e e o r u n d e m s c r i p t o -

r u m A y m e r i c i f u i s s e t p o s i t u s R a y m u n d u s t e m p o r e f e l i c i s m e m o r i a e P a u l i I V 

i n I n d i c e p r o h i b i t o r u m t u n c c o n f e c t o , e t i a m c o n s a n g u i n e i d i c t i R . e x R e g n o 

C a t h a l o n i a e r c c u r r e r u n t a d S a c r u m C o n c i l i u m ; e t v i s i s et e x a m i n a t i s p r a e -

d i c t i s d e c r e v e r u n t u t d e d i c t o I n d i c e t o l l e r e t u r , p r o u t e f f e c t u m f u i t , et h u j u s -

m o d i d e c r e t u m , u t d i x i , r e p e r i e t u r i n t e r a c t a d e c r e t a d i c t i C o n c i l i i d i e p r i -

m u m S e p t . i 5 6 3 . 

»In c u j u s v c r i t a t i s c o n f i r m a t i o n e m , p r a t e r s u p r a d i c t a , a d s u n t m u l t a e c o n -

j e c t u r a c c o n t r a e a n d e m p r e t e n s a m B u l l a m , q u a s n u n c b r e v i t a t i s c a u s a n o n 

r e f e r o s e d r e f e r a m si o p u s est, q u i a , s u n t m a g n i m o m e n t i : m o d o e n i m m e u m 

i n s t i t u t u m i n h a c i . a i n f o r m a t i o n e n o n f u i t o m n i a u n i c o c o n t e x t u r e c e n s e r e , 

s e d I l l m i s . D n i s . m c i s i n p r i m i s o b e d i r e . 

« S e d n e f o r t e m i h i o b j i c i a t u r i l l u d d i c t u m a n t i q u u m : b e n e loquitur, si 

•probaret, d i c o q u o d e x o m n i b u s i s t i s q u a e p r a e p o s u i e t p l u r i b u s a l i i s m a g -

ni m o m e n t i a d r e m f a c i c n t i b u s , c o n s t a t e x a u t h c n t i c a i n f o r m a , et a l i -

q u a r e p e r i u n t u r h o d i e R o m a e p e n e s R . P . C o m m i s s o r i u m S . O f f i c i i i n t e r 

s c r i p t u r a s o b l a t a s D o c t o r i D i m a e q u a n d o f u i t c a r c e r a t u s , q u a e si I l l m i s . 

D n i s . p l a c e r e t u t r e c o g n o s c c r c n t u r , et e a q u a e n o n t a n g u n t fidem et h u i c 

n e g o t i o p r o d e s s e p o s s u n t m i h i r e s t i t u e r e n t u r s u b q u a c u m q u e c a u t i o n e a u t 

c o n d i t o n e , v a l d e c o n s u l e r e t u r d e t e c t i o n i d e s i d e r a t a e v e r i t a t i s . — J o . Arceus 

de Herrera, Advoeatus» 

C A P Í T U L O VX 

I . — « Q U O D U B E T O » D E PEDRO D E OSMA, S O B R E L A C O N F E S I O N 

A U R I C U L A R Y L A S INDULGENCIAS " 

« A r t . Q ü a e s i t u m e s t u t r u m E c c l e s i a e p r a e p o s i t i d i r e c t e p o s s i n t r e m i t -

tere vel i n d u l g e r e a l i c u i v i v o p e n a m p u r g a t o r i i , v e l e u m a b s o l v e r e a p o e n a 

p u r g a t o r i i r e s i d u a p o s t S a c r a m c n t u m p o e n i t e n t i a e , d i c e n d o ego te absolvo a 

p o e n a p u r g a t o r i i i n t o t o v e l i n p a r t e , a d q u o d d i c t u m est q u o d n o n . 

i El sobre dice: lilmo. vi Rcvmo. Card. Borromeo pro Raymundo Luti. Está en el còdi-
ce K-71 sup. de la Ambrosiana de Milán. 

3 Manuscrito de la Biblioteca Vaticana. 

» 2 . ° — Q u i a h u j u s m o d i p o e n a m n o n p o s s u n t a l i c u i i n j u n g e r e s i c u t n e c t a x a -

r c . e r g o n e c a b i l l a a b s o l v e r e p o s s u n t . 

¿ 3 . ° — Q u i a h u j u s m o d i p o e n a p r o r e i i q u i i s p e c c a t i d e b e t u r q u i n o n n is i p l e -

n i t u d i n e v o l u n t a t i s d e l e t u r , s i c u t et p e c c a t u m v e n i a l e , p r o q u o s i c u t et p r o 

i l l i s d e b e t u r p o e n a t e m p o r a l i s . 

» 4 . 0 — S i c u t e n i m c o n t r i t i o n e d e l e t u r p e c c a t u m , i t a e t p e c c a t i s e q u e n t i a , 

s c i l . p o e n a . 

» 5 . ° — N o n l e g i t u r q u o d a l i q u i s q u i e s s e t a l i c u j u s a u c t o r i t a t i s d i x e r i t n o n 

o b a l i u d n is i q u a r c q u a n t u m a d h u j u s m o d i p o e n a s E c c l e s i a e p r a e p o s i t i s u p e r 

p e c c a t o r e s j u r i s d i c t i o n e m h a b e a n t , q u o d e t T h o m a s e x p r e s s e c o n c e s s i t . U n d e 

est q u o d s o l a c o n t r i t i o n e r e m i t t a n t u r p e c c a t a u t a n t i q u i t a s d i x e r i t , n o n i n 

o r d i n e ad c l a v e s . 

» 6 . ° — E t q u i a c o n f e s s i o d e p e c c a t i s i n s p e t i e fit d e r a t i o n e p r a c c c p t i n o n 

s a c r a m e n t i , q u a r c q u i d i r e c t e p o t e s t r e m i t c c r e p e c c a t u m , d i r c e l e p o t e s t r e -

m i t t e r e s e q u e n t i a m p e c c a t i , s c i l i c e t p o e n a m , sed de h o c a l i a s . 

» 7 . ® — P o s s u n t t a m e n E c c l e s i a e p r a e p o s i t i i n d i r e c t e r e m i t i c r c a l i c u i p o e n a m 

p u r g a t o r i i , v e l d a n d o i l l i d e m c r i t i s C h r i s t i , u n d e s o l v a t ( q u o d e s t p o s s e p r o 

i l i o s o l v e r e , n o n i l i u m a b s o l v e r e ) u t d i c u n t T h o s . ( T h o m a s ? ) , P e . ( P e t r u s ? ) , 

R i . ( R i c a r d u s ? ) et B o n a v e n t u r a , v e l i n d u l g e r e ei d i r e c t e p o e n i t c n t i a s s i b i i n -

j u n c t a s . 

» 8 . ° — C o n s e q u e n t e r et i n d i r e c t e r e m i t t u n t u r i l l i t a n t u m d e p o e n a p u r g a -

t o r i i q u a n t u m r e m i t t i d e b e b a t p e r i n j u n c t a s p o e n i t c n t i a s , p r o ut a l i o r u m 

f e r t o p i n i o , s i c u t et d e c o m m u t a t i o n e v o t i d i c i c o n s u e v i t , q u o d n o n sit m i n o -

r i s m e r i t i s e c u n d u m q u a m p r i m u m , s e d q u a r c i n c e r t u m est q u a n t u m e s s e t 

r e m i t t e n d u m p e r i l l a s p o e n i t c n t i a s . E s i e t i a m i n c e r t u m q u a n t u m r e m i t t i t u r 

p e r i n d u l g e n t i a s q u a e i l l i s s u b r o g a n t u r . E t i d e o q u a n t u m ad p o e n a m f u t u r i . 

s a e c u l i m a g i s h a b e n t r a t i o n e m s u f r a g i i q u a m i n d u l g c n t i a e , s i c u t e n i m s u f f r a -

g i à , i ta et i p s a c i n c e r t u m e s t q u a n t u m p r o s i n t . 

— P r i m a o p i n i o f a v o r a b i l i o r e s t , s e d s e c u n d a e s t r a i i o n a b i l i o r , f u n d a -

t u r e n i m i l i a i n i m a g i n a t i o n e , h a e c i n v e r i t a t e j u r i s 1 e t i n d i c t i s d o c t o r i s 

H o s t i et B e r n a r d i i n c a p . I X . a u t e m , e t q u a r e v i s . N o n i t a p i a n e I n n o c c n t i i i n 

e o d e m c . I X . a u t e m , et J o a n , i n c a p . c u m e x c o ; c o n v e n i t è t i a m c u r a l i b r i s 

i n d u l g e n t i a r u m i n q u i b u s fit m e n t i o de p o e n i s i n j u n c t i s , p r a c c i p u e i n a n t i -

q u i s . 

» 1 0 . — E t p r a c t c r c a f u n d a m e n t u m p r i m a e o p i n i o n i s e s t v a l d e d u b i u m q u o d 

p r a e p o s i t i E c c l e s i a e n o n m a g i s v i d e n t u r h a b e r e j u r i s d i c t i o n e m i n m e r i t i s 

C h r i s i d i s t r i b u e n d i s q u a m in p o e n a r e m i t t e n d a , i m o m a g i s v i d e t u r h a b e r e 

j u r i s d i c t i o n e m in p o e n a r e m i t t e n d a , p r o p t e r i l l u d : q u o s a b s o l v c r i s s u p e r 

t e r r a m a b s o l u t i s u n t i n c o e l o ( M a i h e i , 16). 

» 1 1 . — I t e m s e c u n d u m o p i n i o n e m a l i q u o r u m , c u j u s e t i a m o p i n i o n i s v i d e t u r 

f u i s s e I l i c r o n i m u s , c u m a l i q u i s d a t a l i c u i d e m e r i t i s p r o p r i i s v c l a l t c r i u s , n o n 

m i n u s p r o s u n t a l i i s q u a m i l l i c u i d a t . E t i t a s e c u n d u m h o c i n d u l g e n z a f a c t a 

a l i c u i d e m e r i t i s C h r i s t i n o n m i n u s p r o d e r i t i l l i s q u a m i l l i . 

» 1 2 . — I t e m v i d e t u r h o c c o n t r a p r c v i l l e g i u m l ' e t r i q u o d m o d o m e r e l a y c o 

p o s s e t a l i c u i a b s o l v e r e , s o l v e n d o p r o i l i o d e m e r i t i s s u i s . 

0 1 3 . — I t e m u t d i c i t A l e x a n d e r T e r t i u s ( i n c a p . q u o d a u t e m ] E c c l e s i a e p r a e -

Cita varios capítulos. 



p o s i t i p e r i n d u l g e n i i a s a b s o l v u n t u t j u d i c c s , n o n ut i s q u i p r o a l i o a b s o l v i t . 

E t p a t e t e t i a r a q u o d i l l : v e r b o i n d u l g e n t i a r u m u t u n t u r v e r b o a b s o l u t i o n i s 

q u o d est v e r b u m j u d i c i s , n o n e j u s q u i p r o a l i o s o l v i t . 

» 1 4 . — I t e r a a c c e p t a r e m e r i t a a l i c t i j u s s e u a c c e p t a r e in t a n t a v e l in t a n t a 

q u a n t i t à » e x v o l u n t a t e Dei d e p e n d e t , d e q u a n o b i s n o n c o n s t a t . 

» i : . — I t e m q u o n i a m n o n s a c e r d o t c s f a c i u n t i n d u l g e n t i a s et turn n o n v i d e n -

t u r h a b e r e j u r i s d i c t i o n e m i n m e r i t i s C h r i s l i d i s t r i b u e n d o s i c u t n e c i n s a c r a -

m e n t i s a d m i n i s t r a n d i s . 

» 1 6 . — I t e m i n d u i g e n t i a e a d f o r u m c o n t e n t i o s u m d i c u n t u r p e r t i n e r e p r o p -

t e r h o c q u o d a b s o l v u n t p o e n i t e n t e m a p o e n i t e n t i a i n j u n c t a , a d q u a m p o t e r a t 

c o m p e l l i i n f a c i e E c c l e s i a e , e t n o n q u o n i a m a l i q u i s v o l e n s v e l i n v i t u s p r o i l i a 

s o l v i t . 

9 1 7 . — I t e m m e r i t a C h r i s t i n o n m i n u s v a l c n t a d r e m i s s i o n e m p e c c a t i d i s p o -

s i t i v e q u a n t u m a d r e m i s s i o n e m p o e n a e e f f e c t i v e , u t p a t c t p e r i l l u d c a n o n i s : 

in p r i m o m o m e n t o , p r o r e d e m p t i o n e a n i m a r u m s u a r u m , s c i l i c e t , a p o e n a 

e f f e c t i v e et a p e c c a t o d i s p o s i t i v e . 

» 1 8 . — I t e m s i E c c l e s i a e p r a c p O s i t i p r o a r b i t r i o s u o p o s s u n t d a r e a l i c u i d e 

m e r i t i s C h r i s t i , n o n c r u n t m u l t u m n e c e s s a r i a s u f f r a g i a m i s s a r u m e t a l i a q u a e 

q u o t i d i e Hunt p r o v i v i s et d e f u n c t i s , q u a r e q u o d c u m q u e i ta f a c i u n t f a c i l i t c r 

p o t e r u n t c f f i c e r e c l a v e s . E t s i c p o t e r i t s u b i t o m o v e r e p e c c a t o r e m a d - p o c n i -

t e n t i a m et c o r d a f i d c l i u m a d ( i d e m . 

9 1 9 . I t e m v i d e t u r d i c e n d u m q u o d p r o p t e r h o c E c c l e s i a e p r a c p o s i t i d i c u n -

tur i n d u l g e r e a l i c u i q u o d i n d u l g e n t ei p o e n a m i n q u a i l l i j u r i s d i c t i o n e m h a -

b e n t , ut v u l t s e c u n d a o p i n i o , et n o n q u o d s o l v a n t p r o a l i q u o c i r c a p o e n a m 

i n q u a i l l i j u r i s d i c t i o n e m n o n h a b e n t , ut d i c e b a t p r i m a o p i n i o . 

» c o . — E t p r o p t e r e o m a g i s q u i a n o n e s t d u b i u m q u o d f a c e r e i n d u l g e n t i a s 

s i t j u r i s d i c t i o n s et e s t m a n i t e s t u n i q u o d E c c l e s i a e p r a c p o s i t i j u r i s d i c t i o n e m 

h a b e n t 1.1 p o e n i s r e l a x a n d i s . E t e x p r a e m i s s i s v a l d e d u b i u m est a n j u r i s d i c -

t i o n e m h a b c a n t i n m e r i t i s C h r i s t i d i s t r i b u e n d o . 

» 2 1 . - E t ii q u i f a v e n t p r i m a e o p i n i o n i o b j i c i u n t c o n t r a s e c u n d a m . P r i m o 

q u o d E c c l e s i a r o m a n a q u o t i d i e i n d u l g e ! p l e n a r i e et v i v i s et d e f u n c t i s p o e n a m 

f u t u r i s a e c u l i . 

» a i . — I t e m v i d e t u r e s s e c o n t r a i l l u d p r e v i l l e g i u m P e i r i quos absoheris su-

per terrain, absoluti sunt in coelo '. 

» : 3 . — i t e m i n d u l g e m i a e h o c m o d o m a g i s n o c e b u n i q u a m p r o d e r u n l . a b -

s o l v e n i e s a l e v i o r i p o e n a e l r c m i t t e n t e s a d g r a v i o r e m , s c i l i c e t , p u r g a t o r i i . 

» 2 . 1 — I t e m c u m fipdie p o e n i t e n t i a e s i r i t a r b i t r a r i a e e t f e r e a d n i h i l u m r e -

d u c i e , a d n i h i l u m v a l c b u n t h o d i e i n d u i g e n t i a e . 

• 2 5 . — I t e m p r o p t e r h o c n o n e x c u s a t u r p r a e d i c a t i o E c c l e s i a e a m e n d a c i o 

p r a e d i c a n t u r e n i m i n d u i g e n t i a e o m n i n o v a l e r e a d r e m i s s i o n e m p o e n a e p u r -

g a t o r i i . 

» 3 6 . - I t e m c u m i l i a p r i m a o p i n i o p l u r e s h a b e a t f a u t o r è s , i l i a d e b e t p r a e d i -
c a r i , n o n i s t a . 

. • 2 7 — R e s p o n s i o m a g i s t r i l ' e t r i d e O s m a e x p a r t e h a e r e t i c o r u m a d r a t i o -

n e s c a t h o l i c a s t i d e l i u m r o m a n o r u m . A d h a c c t e n e n t e s s e c u n d a m o p i n i o n e m 

r e s p o n d e r e p o s s u n t . A d p r i m u m q u o d E c c l e s i a R o m a n a d e p o e n a h u -

1 È1 lo cila asi; pero cs error. 

j u s s a e c u l i f a c i t i n d u l g e n t i a s , d e p o e n a f u t u r i s a e c u l i s u f f r a g i a p r o p r i e l o -

q u e n d o . E t q u i a p o e n i t e n t i a e s u n t o p e r a q u e d a r a p o e n a l i a , q u o n i a m o m n i n o 

i n d u l g e t p o e n i t e n t i a s , e t d i c i t u r plenarie a b s o l v c r c a p o e n a ; p o e n a s a u t e m f u -

tur i s a e c u l i d i c i t u r plenarie i n d u l g e r e , q u o n i a m i n d u l g e t q u a n t u m p o t e s t , e t 

t a m e n n e m o n e c ipsa s c i t q u a n t u m c i r c a h o c p o s s i t . N e c E c c l e s i a o r b i s R o -

m a e potest h o c d e c l a r a r e . Q u i a q u a e p e r t i n e n t a d i i d e m n o n n i s i a t o t a u n i -

v e r s a l i E c c l e s i a p o s s u n t i n i e r p r e t a r i , n i s i a b e o q u i e r r a r e n o n p o s s i t . 

» 2 8 . — C i r c a s e c u n d u m a l i q u i d i c u n t q u o d E c c l e s i a e p r a e p o s i t i a b s o l v u n t 

a c u l p a e t a b a l i q u a p a r t e p o e n a e t e m p o r a l i s , s i c u t e n i m p e r c o n t r i t i o n e m e t 

c o n f e s s i o n e o i , i l a et p e r a b s o l u t i o n e m . U t i l l i v o i u n i , r e m i t t i t u r a l i q u i d d e 

p o e n a t e m p o r a l i . N a m e t s e c u n d u m i s l o s , q u o s c l a v i s o r d i n i s a b s o l v i t s u p e r 

t e r r a i n a c u l p a a b s o l u l i s u n t i n c o e l o , id e s t , a p u d D o m i n i v e l Dei t r i b u n a l . 

N a m s e c u n d u m h o c m o d u m , c l a v i s o r d i n i s a b s o l v i l a c u l p a , e t c l a v i s j u r i s -

d i c t i o n i s a p o e n a r e s i d u a , q u o d e s t m a g i s p r o a l i q u o s o l v e r e q u a m i l l u m a b -

s o l v e r e , p r o u t i l l i v o l a n t . S e d h o c n o n v i d e t u r s t a r e q u i a c u l p a , u t a n t i q u i 

e t j u r a et j u r i s d o c t o r e s d i c u n t , s o l a c o n t r i t i o n e r e m i t t i t u r . I t e m q u i a s i c 

p o t e r u n t o r a i n u o a b s o l v e r e a p o e n a t e m p o r a l i , c u m s i n t q u a s i e f l ' e c i u s et se-

q u e n z a p e c c a t i . I t e m q u o n i a m s i c d i c e r e e s t p o n c r e t o t a n i E c c l e s i a m o n e n -

t a l e m i n p e r i c u l o . I t e m p o e n a t e m p o r a l i s p r o r e l i q u i i s p e c c a t i d e b e t u r q u a e 

p l e n i t u d i n e v o l u n t a t i s d e l e t u r , n o n a b s o i u t i o n e . 

» 2 9 . — E t i d e o n e c l a v e s s u p e r v a c u a e s i n t , d i c e n d u m q u i a q u o s p r a c p o s i t i 

E c c l e s i a e a b s o l v e r i n t s u p e r t c r r a m a p o e n i s i n j u n c t i s v e l a b e x c o m u n i c a t i o n e 

l a t a a j u r e v e l a b h o m i n e v e l e t i a m e x o p e r e p e c c a t i , a b s o l u t i s u n t i n c o e l o , 

i d CSI, a p u d D e i t r i b u n a l , ut j a m l i b e r e p o s s i n t c o m u n i c a r e v e l c e l e b r a r e , s i -

n e h o c q u o d a p u d D e u m n o v a m c o n d e m p n a t i o n e m a d q u i r a n t , p r o ut v i d e -

t u r s e n s i s s e L e o p a p a i n q u i e n s : C h r i s t u s h a n c p r a e p o s i t i s E c c l e s i a e t r a d i d i t 

p o t e s t a t c m u t c o n f i t e n i i b u s , p o e n i t e n t i a e s a t i s f a c t i o n c m d a r e n t , et c o r d c m s a -

l u b r i s a t i s f a c t i o n e p u r g a t o s , a d c o m m u n i o n e m s a c r a m e n t o r u m p e r j a n u a m 

r e c o n c i l i a t i o n ^ a d m i t t e r c n t . I t a q u c a b s o l u t i i n t e r r a d i c e n t u r a b s o l u t i i n c o e -

l o , id e s t , apud Deum, u t d o c t i s s i m i v i r i i n t e l l i g u n t , n o n a poena coeli, u t a l i i 

m a l e s e n t i u n t , q u i a i n c o e l o n o n e s t a l i q u i s l o c u s p o e n a r u m . 

»30. — N i h i l o m i n u s s a c r a m e n t u m p o e n i t e n t i a e s a c r a i n e n t u m n o v a e l e g i s 

e s t . E t q u a u t u m a d - i n s t i t u t i o n e m e t r i t u s c t e f f e c t u m r e c o n c i l i a i i o n i s E c c l e -

s i a e e s t s a c r a m e n l u m , q u a n t u m a u t e m ad c o l l a t i o n c m g r a t i a e s a c r a m e n t u m 

n a t u r a l e e s t , n o n a l i c u j u s i n s t i t u t i o n i s v e t e r i s v e l n o v i T e s t a m e n t i . 

> 3 1 . — A d t e r t i u m d i c u n t q u o d i n d u l g e n s p o e n i t e n t i a s i n j u n c t a s n o n r e m i t -

it a d p o e n a m p u r g a t o r i i , q u i a q u a n t u m d e h a c d e b e a t d i m i t t i p e r h u j u s m o d i 

p o e n i t e n t i a s , t a n t u m r e m i u i t p e r i n d u l g e n t i a s d e p o e n a p u r g a t o r i i . E l p r a e t e -

r e a si a l i q u i s t e n e r e t q u o d i n d u i g e n t i a e v a l e n t s o l u m m o d o a d r e m i s s i o n e m 

p o e n i t e n t i a e , n o n s c q u i t u r r a l i o n e c o n t r a e u m , q u o n i a m p e r h o c q u o d a l i c u i 

i n d u l g e n t u r p o e n i t e n t i a e , n o n p r a e c l u d i t u r ei v i a r e d i m e n d i p e c c a t a s u a p e r 

i n j u n c t a m p o e n i t e n t i a m v e l p e r a l i a q u a e c u m q u e o p e r a p o e n a i i a . 

» 3 2 . — A d q u a r t u m d i c u n t q u o d p o e n i t e n t i a e h o d i e s u m a r b i t r a r i a e , n o n 

q u i a h o d i e s i n t m i n u s g r a v e s , s e d q u i a c o n f e s s o r e s h o d i e p o s s u n t i n j u n g c r e 

p o e n i t e n t i a m m i n o r e m , e q u a l e m et g r a v i o r e m q u a m s i t t a x a t a i n c a n o n e , 

q u o d a l i a s n o n p o t e r a n t f a c e r e . E t s i f o r t e n o n s i n t a l i c u i p o e n i t e n t i a e i n j u n -

c t a e , v a l e b u n i ei i n d u i g e n t i a e a d m e r i t u m v i t a c c t r e m i s s i o n e m p o e n a e s e -

c u n d u m m a j o r e m c t m i n o r e m g r a d u m d e v o t i o n i s . H u i c e t i a m a c c e d i t a l l -



q u i d m e r i t i e x auctor i ta te c l a v i u m , sed q u a n t u m i i lud s i t , i n c e r t u m e s t . 

A l i q u i taraen d i c u n t q u o d a p p e l l a t o n e poenitent iae i n j u n c t a c s u n t e t i a m j u n -

g e n d a . U t c u m d i c i t u r « r e m i n o l i b i q u a d r a g i n t a dies de p o e n i t e n t i i s i n j u n -

ct is». sensus sit «tantum m i n u s p a t i e r i s in p u r g a t o r i o q u a n t u m si h ic egisses 

q u a d r a g i n t a d i e s de p o e n i t e n t i i s , sed h o c non v i d e t u r stare , q u o n i a m j u r a 

e x p r e s s e d i c u n t » , de p o e n i t e n t i i s i n j u n c t i s , q u o d si de i n j u n g e n d i s i n t e l l i g e r e 

v e l l c n t , i i l u d e x p r i m e r e n t , j u x t a r e g u l n s q u a e t r a d u n t u r in c a p . a d a u d i e n -

t i a m de d e c i m i s . I t e m p o e n i t c n t i a i n j u n g c n d a non d ic i t a l i q u o d v i n c u l u m i n 

f a c i e E c c l e s i a e , q u o n i a m ad i l l a m a g e n d a m n o n potest a l i q u i s c o m p e l l i , n e c 

q u o q u e ad D o m i n u m , q u i a si t a l e m p o e n i t e n t i a m non a g a t , n o n p r o p t e r h o c 

i n c u r r i t n o v a m c o n d e m p n a i i o n e m : p e r r e m i s s i o n e s a u t e m q u a e fiunt per 

tndulgent ias , t o l l i t u r a l i q u o d v i n c u l u m q u o a l i q u i s l igatus est q u o q u e a d 

D o m i n u m et ad E c c l c s i a m , u t p r o b a t u r in c a p . I X . a u t e m , e r g o i n d u l g e n -

t e m t e l l i g e n d a c s u n t , u t j a c e n t , de pocnis i n j u n c t i s , n o n de i n j u n g e n d i s . 

» 3 3 . — A d q u i n t u m d i c u n t i l l i q u o d tal is praedicat io n o n fit de m a n d a t o 

E c c l e s i a e , E c c l e s i a c n i m in suis l i t ter is dicit vel de poeni tent i i s i n j u n c t i s voi 

o m n i n o de r e m i s s i o n e o m n i u m p e c c a t o r u m , per q u a e v e r b a d a t u r inte l l ig i 

q u o d p o e n a p e c c a t o r u m h u j u s s a c c u l i r e m i t t i t o m n i n o sc i l . p o c n i t c n t i a s i n -

j u n c t a s , p o e n a m a u t e m f u t u r i s a c c u l i in q u a n t u m p o t e s t ; f a c c r e e n i m i n -

d u l g e n t i a s , c l a v i s j u r i s d i c t i o n i s est , non o r d i n i s . P o t e s t a s v e r o j u r i s d i c t i o n i s 

s u p e r h o m i n e s q u o d ad p o e n a m h u j u s s a e c u l i , e s t , non f u t u r i , i l l a m e n i m 

p o s s u m i m p o n e r e e t i n d u l g e r e , non ¡stara, si potestate d i c t u m s i t ; q u o a d 

p o e n a m e n i m p u r g a t o r i i o r a t o r e s e t i n t e r c c s s o r e s s u n t , non j u d i c e s . e t i n -

t e l l i g o s e m p e r de p o e n a r e s i d u a post s a c r a m e n t u m p o e n i t e n t i a e . 

» 3 4 . — A d s e x t u m d i c u n t q u o d d e b e r e t p r a e d i c a r i o p i n i o v e r i o r , n o n f a v o r a -

b i l i o r , e t turn s ive i l la s ive h a c c p r a e d i c a r i d e b e t u t o p i n i o , non u t fides, q u o 

u s q u e a b u n i v e r s a l i Ecclesia d e c l a r e t u r , q u o d turn m a l e o b s e r v a t u r , p r a e d i -

c a t u r e n i m i l la u t fides n o n u t o p i n i o , q u o d d o l e h d u m e s t . 

» 3 5 . — A d i i l u d q u o d d i c i t : p r o ex p r a e d i c a t i s potest haber i de v a l o r e i n d u l -

g e n t ' a r u m . d u o dici p o s s u n t , u n u m c e r t u n i , a l i u d pie c r e d i t a m . C e r t u m est 

q u o d p e r i n d u l g c n t i a s r e l a x a n t u r p o e n i t e n t i a e i n j u n c t a e , q u i a h o c e x p r e s s e 

d i c u n t j u r a . P i e c r e d i t u m est q u o d t a n t u m r e l a x a t u r de p o e n a p u r g a t o r i i per 

i n d u l g c n t i a s q u a n t u m per i n j u n c t a s p o e n i t e n t i a s q u i b u s i n d u l g e n t i a e s u b r o -

g a n t u r 

» A l i a q u a e c u m q u e q u a e d e v a l o r e i n d u l g e n t i a r u m d i c u n t u r , v a l d e d u b i a 
sunt . 

i -Propterea u t s u p r a d i c e b a t u r , H o s t i e n s i s e t post c u m B e r n a r d u s in capi -

t u l o I X a u t e m d i c c b a t : de v a l o r e i n d u l g e n t i a r u m v e t u s q u e r e l a est et a d h u c 

d u b i a » *. 

I Es una mlsma proposicion con las dos siguientes. 
1 l i l ia l i algunas hojas al codice. 

El refutador Juan Lopez. Salmantino llama valdense a Pedro de Osnia. Del libro De confes-
sione cita cstos trozos: .Sed quod dictum est de rcconcilialione momlium per confessionem 
peccali et absolutionem sacerdoti?, locum habet in Ecclesia Latinorum non Graecorùm 
Pale: quod conitelo ,le peccali., in spella fuerit e« aliquo statuto universalis Ecclesiae, non e , 
) 11 re alvino..... Nec propter hoc quod confcssio de peccatis in spetie est pars sacramenti pueni-

S f » . ' " " " " " '"""f , U M h * a " i " ° i i , i , i , u , a Omnia sacramenta non iucmnt a Chris!» 
instmiu, quantum ad omnia partìcularia, e, praeterc» non omoes conccdunt omnia sacra-
menu luisse a Chrmo inmediate constituta.. 

NOTA FINAL 

Estos son los apéndices que me ha parecido conveniente insertar en este primer tomo. Ha-
bia pensado añadir algunos más, y áun me refiero á ellos y los anuncio en el testo: pero el 
excesivo volúmen que'la obra va tomando, me ha obligado á suprimirlos ménos importan-
tes. sobre todo sí estaban ya impresos en colecciones asequibles. !.o que sieuto de todas veras 
es no tener espacio para incluir el curioso y disparatado libro de magia y ülosoíía de! falso 
Virgilio Cordobés, que, aunque puhlicado por Hcine en su Itibliotheca Anecdoiorum, apenas es 
conocido ni ha circulado en España. No pierdo la esperanza de incluirle en uno de los volú-
menes siguientes, si aciertan á salir menos abultados que el presente. 

ERRATAS Y ADICIONES 

Página »7, linea 18. Suprímanse las palabras cobrador de tribuios. 
Página 69, línea 10. Dice Liborio. Léase Liberio. 
Página 70, linca 32. Dice Constancio. Léase Constantino. 
Página 77, linea 10. Dice Constantino. Léase Constancio. 
Página I3I, línea 29. Dice Ú.T'U. Léase ¿kmov. 

Página 217, línea ùltima. 1:1 titulo exacto de la obra de HeltTerich es (ieschiclite des Westhgo-
tischen Arianismus, Berlín 1860. 

En la misma página, linea antepenúltima, dice último; léase altísimo. 
Página 222, linea 19. Dice del. Léase al. 
Página 4.17. línea 28. Dice viables. Léase risibles. 
Página 574, linca 4. Dice sicarios. Léase sueños. 
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— M a d r i d , i 5 d e F e b r e r o d e 1 8 8 0 . — D R . V I C B N T E DE LA F U E N T E . — H a y u n a r ú -

b r i c a . — E s c o p i a . — / . Moreno. 
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